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^ cdlcf i!on Öcs f fafftfd^en ^ftertums. Don ,5r. Cüfcfer. 

^^ Siebente, perbefferte ^tafta^e, ron J>rof, Dr. tUos €r[err . Hlil saljlreld^en- 2lbs 
"^^ v' btibnngett. £e;.»8. Heicf} ^ebun^en i//^ 16.50« m i wit'mmm m wi tm^mm mt'm 

Cubfers Heonerifon fott t>or atlem t>en §ive(f.en bes (^nmaniflifd;en Unierric^is btenen«' Dess 
I^alb xDurbe eine ^efdjrdnfnng bes pnbalts auf biejeni^en Seiten unb (Ceile bes i((iertums onae« 
fttebi, berert iErfenntnis f ßr unfete in (»Ymtta|len unterricljtele 3ugenb wid^ti^ Txvib angemeffen tp, 
anf ben 3eret<i} ber oorjugstpeife in Sd^ulen gelefenen 2(Iaf fifer, auf aQe biejeniaen Gebiete unb 
(Z^egenftdnbe bes 2I(ieriUms. bearen Perjidnbnis bem jungen Cefer fo reci}t anf^aului; unb ftttd{ibat 
aenia4i nTerben fann, Cs galt alfo t>or allen X^ingen, einerfeiis.,bie xtAiibt Cefung ber gtogen 
2llfen felbfl 3U unierflü^en; anbererfeits Don f leinen punften ans einen Uberblid* über gtögere parHen 
unb eine €1nfUE^ in X^xi -^ufammenftang bes äniifen Cebens unb Benins 5tt Dermtüeln. 2(us 
biefem (Scunbe mu^e ein forgfames Seniüf^en batauf geric^fet fein, eine BXenge pereinjelitc 
unb thtn batunt an^altslosr perfrf^winbenber l^oti3en in ein grogeres (9an3e 5ufanimen5nfaffen. 

^^eutfdje (Bötter^ unb ^elbcnfagen* Port Dr. 2l&olf 

JL f iciX\Ci& Diceftot bes <5rmna^unts unb ber 2lea(fd?u(e 3U ^dd^'jl a. I^T. Hadj ben 
•^^ «.Uliw^c^ beften (ßuellen für 4<»«s nn^ Scijule bargcfteüt. §»eite. uerbefferte 
2luf(age. JTtit 3n?ölf <DriglnaIIitljograpl]t^' »0« Kebett «ngels. gr. 8. 3n fanpler. 
(DriginalsCeiiifnbanb M. 6.^ 2(m^ geicennf in 3 teilen je JC 2.^0. m t m»*m^ m im t mm tm. 

„* • r 2(ud^ bie fd^dlle 2Iusßaitung wirb ba3u beitragen, bem Buc^e ^reunbe 3U gewinnen: 
bie Ci^oj^raf faien, mit beiden €nge(s esgefd^mä<ft f}at, perbienen es; fie fmb in it^rer einbrucf s« 
poHen <S$rö^ in f^ofjem VXa%ei geeignet, auf bie ^ugenb 3U wirfen. . . . Canges 3ui^ foUte ein 
^ausbttd? für bie Mamille weiden, um mit ber Sagenwelt unfrrer 2(Itporbem, iifren Sitten 
unb 2(nf(i{auungen pertraut 3» mad^en; es wirb gewi§ tTeitnatime unb ^renbe an ber Sadft 
erwetf en nnb bur<^ bie (ebenb^e* Deranfo^oulid^ung bet (Sditets: unb ^elbenfagen bie 3ugenb auf 
bie beutfc^e ®ef^id?te porbereiten." (geitifrfir. f, lateinl. IjÖIj. Sd?ulen. XIV,3dljrg. ^eft \\j\2.) 

eutfdje ^elöenfagen* Dom öeutfdjeit üolfe unö 
feiner 3^9^^^ mtebererjäljlf üon Karl ^einr* Kecf. 

§ weite, ponf^dnbig umgearbeitete 2(uf(age, beforgt pon Dr. Bruno ^uffe. \. Banb: 
ubrun unb Hibelungen. 2.3anb: ifietrid? uon^ern. ZTtit lCanjlIer?Ste{n3ei<^nungen 
(<Dri<|inaIIitt|ograpt;ien) pon Hobert <£nge(s. gr. 8. <Sebunben je JC 3. — m^ß^ mm m ' m 

„2>ie (fiten Sagen nnferes t)oIfes in neuer S^^^t ^^^ altem <£>eifl 3U er3df}Ien, war bie 
Hbn^t bes l^erfaffers be3w. Bearbeiters bes Bud;es, unb er I^at es portreffKd} perflanben, bie 
alte Sagenwelt unferer ^elbenporaeit 3n lebenbiaer, anfd^aulidier DarfieUung 3U bringen unb 
3U 3eigen, ba§ ber gauber, ben jte 3U il^rer geft- ausgeübt, nod? nit^t an Kraft perloren bat. 
mit Hedjt betont er, X>a% in feiner ^elbenfage bas beutfdje Potf bes Ulittelalters fein ^offen 
unb Cieben am flarjlen ausgeprägt ^<d, X>a^ in ifjr fidj ber <5*ifl beuti'd?er Oor3elt nodj tjeutc 
am edjteflen offenbart. . . , 2luc^ bie fdjöne Äusflattung wirb ba3u beitragen, bem T^nd^t ^reunbe 
3U gewinnen : bie £itt)ograpbien, mit benen <EngeIs es gefd^mficfl f}at, perbienen es ; fie finb in 
tt)ter einbrucrsPoQen (ProSe in holdem tHofe geeignet, auf bie 3ugcnb 3U wirfen." 

(geitfdjr, f. lateinl. Ijöi}. Sdiulen. XIV. Jal^rg. ^eft \\/\2.) 

Sd^rif ten Don ^* ID. Stofl. Ä"^"^^-^'^!^^^^ 
Die Sagen bes flaffifc^en 2(Itertums. ^3dt]Iungen aus ber alten IDelt. 
5. 2Iuf läge, gwei Bänbc mit 92 2tbbilbungen nadj anttfen Kunftwerfet^ Äeb. 
JC ^.50* — (Sef(^id?te b^r Griechen unb Homer in Biograpi^ien. 2 Bänbe. 
3. 2luflf. I. Die gelben ©rlet^cnlanbs in Kriw unb^rleben. <Sefd?idjte ber ©riedjen in bios 
graptjifc^ 5orm. ITTit \ Statjljiidj. (Dcrgriffefi.) IL Die Treiben Honiä in Mrieg unb {rieben. 
©efdjidjte ber Kömer in biograpbtfdjer {orm. mit \ Stat)l'jliclj. (Beb, JC 5.60*.— «rs 
3ai|Iungen aus ber alten <5efdjtd?te. 2 öanbrfjcn. 3. 2lufl, &ib. JC 3.75. — Bilber 
aus bem attromif d;en Ceben. mit 5a{}Irei<i}en ^Ibbjtlbungen. 2. Huff. ®eb. ^3.60. 

— Die meifter ber griedjifdjen Citeratur. €ine Uberftijt ber ffaffifd^en Citeratut ber 
^ried^en für bie reifere 3ugenb nnt {reunbe bes Jlltertums.,, mit einem StaMjJict?, ®eb. JC 2.70. 

— Die meiflerber römifdjen Citeratur, €ine Uberfidjt ber flaffifi^en Citeratur ber 
Kömer für bie reifere 3ugenb unb ;$teunbe bes Jlltcrtums, mit einem Sta hl jUd?. (ßeb. ^iC 2.70. 

— IDanberungen burdj 2IIt?®rieAenIanb. mit jal^Ir. Karten, planen u. Jlbbilbungen. 
3n 2 Icilen, L €eil: Der peloponnes. II. Ccil : mittels unb Horbs^riecljenlanb. <5eb. je JC 3 . — 

djiller. t)on profeffor Dr. CIjeobaK) ^tegler. 

mit bem Sd?iUcrbiIbnis Pon KEgcIgen, (Beiheftet \it ^.— , gefdjmacfpoa geb. JC \.2b. 

Der Oerfaffer gibt Ijier einen fur3en, aber pöüig erfd^öpfenben Überblid über bas, was 
SdjiUet gewefen ijl unb was wir il]m 3u banfcn Ijaben. Pon einer feinftnnigen Jinalyfe fetner 
IDerfe ousgel^enb, füt^rt uns ber Pcrfaffcr in bas Crbcn bes Did^icrs ein, wn'b in^cm er uns 
3eigt, »ie biefer unb bie lOerfc peranfert flnb in ben 2infdjauunijcn feiner gctt, gewinnen wir 
}>zn €inblid in beren fulturi)ifiortidjen f)intergrunb, ber audj 3um uollen ^)crftl^n^nt^ bes (Senies 
nidjt entbei)rt werben fann. <ftne befonbere 5^^^^*^ bes Budjes btlbct bie ihm beigc<jebene 
tre^U(^e Keprobuftion Pon Kdgelgens SdjiUerbtlbnis in ^eliograuure. 



S 



Wörterb. 200:605 



jL^^ 




Schulwörterbücher 

aus dem Verlage von 

B. G. Teubner in Leipzig und Berlin. 



Benseier - Kaegi : griechisches Schulwörterbuch 

12. Anfl. [Vm u. B(S1 S.J Lfci.-B, Dauerlmfl in Huibfniui geb. JC 8.— 
D)o 12. Auflage herUekilchtiet das WlUmowItnche Lesebuch volUtSndlg. 
Ou griechiachc Wörierbuo)) van Benseler-Xsagl darf In der iwBtften Auf- 
lage «rneul den Anspruch erheben, das reicbhalUgste, d«n BedOrfnisseD 
der Schuten am besten entapreohende Wfirterbuch za sein. • Der Sclirlfl- 
alellerkrels ist viel gritSer als der anderei; SchnlwOrterbüobec; \at- 
bääouJäre aind in ihix nenesLen AuFlnea Am WllamowItlSChe grleohlsohe 
Lesebuch voUdläJailig und di« gricu hin eben Lyiiker in ÄaewaU Le- 
rilcksiclitigb. • Kbpiiau zukhcet eich dua Buch dnrch öbtrsichtllohe 
Anordnung und praktische Gliederung In typagrBphlsoher BeilehuBg, 
durch die Benutzung der neuesten Ausgaben und ErklHrungen, durch 
lyalemat Ische Bearbeitung der Eigennamen uii<9duicb setbatüudigeDurcb- 
arbeitung des Forme nmaterlals und der Orthographie aua. • In der Ety- 
mologie gibt Bcnaeler nur wissenichattMch Begründetes, lugleleh fär den 
Schüler Verständllcnes und Mlitillches und enthält sidi allt-E Dnhiilt- 
baren imd allea überBüssigan gelebrt.en Beiwerkes, wio es aniiere 
Wötterbüohec bietuu, 

Helnichen -Wagener: lafeinisches Schulwörterbuch 

. Aufl. |XXIS u. 92e S.] Lex. -9. Daaerliaft in Halbfiani «eb- ,Ä 7.50. 
Die „Silddeutoohen Scüulbiatter" lääS, l artoilen; „Wir wcrdea die 
Fmge „Welche* lateinische Schulwörterbuch solien Mir unsern Schillern 
empfehlen?" dabin beantwoiteu: „Empfehlung verdient nur ein 
BcbiilwOtterbuch . welches mft allem überflüssigen Ballasl gründlich 
aufräumt, somit sich auf das Kotige beaubrilnkt und diea In einer 
Anordnung und einer Darsteliung bietet, wekbo dem Srlülei die 
gesuchte Hiire auch wirklich an die Hand gibt und ihn geistig 
fördert." . . Seitdem die fon Wagener besorgte Neubearbeitung 
des Helniohensohen Lexikons ctacbienen ist, trage icti keiu Bedenken, 
dieses Buch lu empfehlen. . . . Die VerlagsbtKb handlang hat dm 
ich äuBorllch vartrefflich ausgestattet, sa daU es eine Zierde det 
angehenden Bibliothek Jede« Sekundaners bilden kann." 
Bsnaeleri deutsch -griechisches Wörterbuch . . gelj. JL lO.fiO 
Halnicheni deutsch-lateinisches Würterbuch . . nfh. JC 6. SO 

Sonder-WÖrterbiicher zu 

Cäsar. r^5i«""'^l-»ldrSS.%'IJ Phädrus, 

Nonne ^<"> "- Huok«. H. katUgt. Uil dmn TciU 

"''°':-,r.i:S.?.';Sl.SS Xenophm .„.., 

Vcaia.Airtsnriath. ID. AuIUb«, OKbiuidui SO. !.m 

wuA.iu«ii.G*bui,denMk.3.so VAnnnhnnfi h«ii>[iiu. 

UVIUa fi. AuIUge, Ton rr. Polle. Oo- h.d« Mk. 1.50; «obaodBn Mk 
(ebonden Mk. 3. lu. Cihalie' tlrDOtnliiin pi»tl 

Ai..s.bB, b»rbn[ni .„n OlUBIiS », Bfllni.b«h. 
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Aus dem Yorwort zur ersten und zT7eiten Auflage. 



Auf Anfrage der geehrten Verlagshandlung erklärte ich mich im Jahre 
1868 bereit, ein Homerisches Schulwörterbuch zu bearbeiten. Die Mitteilungen 
von B. G. Teubner desselben Jahres brachten daher in Nr. 6 folgendes 
Programm: 

„Bei Abfassung dieses Wörterbuches wird das Bedürfnis der Schule streng 
ins Auge gefaßt werden; es schließt daher dem Umfange nach die Berück- 
sichtigung der sogenannten Homerischen Hymnen aus und in der Behandlung 
alles gelehrte Beiwerk, Zitate anderer Werke usw. Was die sprachliche 
Seite betrifft, so wird hier, wie in andern Beziehungen, besonders für erlaubte 
Bequemlichkeiten gesorgt; die Resultate der vergleichenden Sprachforschung 
werden far Formen- imd Worterklärung eine maßvolle Verwertung finden. 
Fragen der höheren Kritik werden kaum, jedenfalls wie die Einzelheiten 
der niederen nur im Notfall berührt; außerdem wird im allgemeinen der in 
den Händen der Schüler befindliche Text von Ameis, Bäumlein, Dindorf 
maßgebend sein. — Der sachliche Teil soll möglichst alle Seiten des Lebens 
der Homerischen Zeit kurz und anschaulich behandeln; diesem Zwecke werden 
insbesondere die in den Text eingedruckten Holzschnitte nebst lithographischen 
Tafeln dienen, welche durch Hlustrationen, möglichst nach Antiken, das Ver- 
ständnis unmittelbar erleichtem. Der Umfang des Wörterbuchs ist auf circa 
20 Bogen berechnet, und dasselbe wird im Laufe des' Jahres 1869 er- 
scheinen." — — — 

Im Äußeren diente mir die fleißige und verdienstvolle Arbeit von 
Crusius-Seiler-Capelle (in sechster, dann in siebenter Aufl.) zum Muster; 
daß ich im Materiellen meine Selbständigkeit bewahrt habe, ist unschwer zu 
erkennen. 

Für die Gesamtinterpretation verdanke ich, abgesehen von eigenen Stu- 
dien, vor allem das meiste drei mir unvergeßlich teuren Männern, denen im 
Leben nahe zu stehen ich das Glück gehabt: Nägelsbach, Doederlein, 
Ameis. Der letztere, nicht ohne Einfluß auf die Übernahme jenes Ver- 
sprechens, hatte bei einem freundschaftlichen Besuch im Juli 1869 noch mit 
großem Interesse das Manuskript, soweit es eben fertig war, durchmustert 
und gleich anfangs sich für den künftigen Druck als Korrektor angeboten; 
der edle Freund sollte die Vollendung des Ganzen nicht mehr erleben! — 
Daß die Schriften dieser Männer, soweit sie in Schülerhänden vorauszusetzen 
sind, vielfach zitiert werden, geschah, um auf einen Nachweis hinzudeuten, 
wo hier bloßes Resultat [auch meiner eigenen Forschung] gegeben werden 
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IV Aus dem Vorwort zur ersten und zweiten Auflage. 

konnte; noch gar vielen anderen Gelehrten verdankt dies Buch mannigfach.e 
Belehrung; ich nenne nur die Namen Jakob La Boche (wegen Textkonsti- 
tution, seiner fleißigen Schriften und seines Kommentars zur Ilias), Bäum- 
lein, Classen, Krüger, Hentze, für das Etymologische: Georg Curtius, 
Delbrück, A. Goebel und andere Mitarbeiter an Kuhns Zeitschrift; für 
die Bealien: außer dem von Kommentaren Gebotenen besonders Grashof, 
L. Gerlach, Graser, Köchly-Eüstow, Nikolaides. 

Man wird übrigens je länger je mehr zu der Einsicht kommen, wie 
die Altertümer des Orients zur Aufhellung der hellenischen zu 
beachten sind, und ich glaube der erste zu sein, der dies — nach Maß- 
gabe des mir Zugänglichen natürlich — grundsätzlich getan und praktisch 
durchgeführt hat; daher aus Ägypten, Phönizien, Assyrien entlehnte Bilder 
von Streitwagen, Waffen, Schiffen, Webstuhl und dgl., wobei freilich der 
Zweck des Buchs Exkurse ausschloß.'*') Schade nur, daß gerade die anti- 
quarische Seite dieser, besonders der ägyptischen Altertümer, wie auch der 
Homerischen, teils überhaupt noch nicht, teils wenigstens nicht in einer leichter 
zugänglichen Weise Bearbeitungen erfahren hat. Hoffen wir, daß Schenkls 
Werk in diesem Sinne ergänzend eintrete. [NB. Heibig.] 

Ein wesentlicher Bestandteil dieses Buches ist, soweit mir archäologische 
Werke zugänglich waren, aus diesen zusammengetragen. Die Förderung zweier 
Freunde von mir, nändich die Liberalität des ersten Bibliothekars der Uni- 
versität Erlangen Dr. Kerl er [jetzt in Würzburg] und das teilnehmende In- 
teresse seines damaligen Kollegen Dr. Marc. Zucker [jetzt an des ersteren 
Stelle], ermöglichte mir, sämtliche derartige Werke der Erlanger Universitäts- 
bibliothek gründlich zu durchmustern; doch fehlt dort zur Vollständigkeit 



*) Obige Voraussagung ist inzwischen erfüllt. Manche haben es getadelt, daß 
Abbildungen aus Ägypten und dem Orient hier Platz gefunden haben. Sie mögen 
nunmehr in W. Heibig, 'Das Homerische Epos' z. B. S. 317 lesen: „Die Kleidung, 
der Schmuck, die Behandlung des Haares imd Bartes [in Homer] haben ein orien- 
talisches Gepräge. Aus dem südwestlichen Asien stammt der Gebrauch, die Wände 
mit Metallblech, Elfenbein und Smaltplatten zu inkrustieren, und wohl auch die 
Vorliebe, starkriechende Parfüms in überreichlichem Maße zu verwenden. Die kost- 
barsten Gewänder und Gefäße, die sich in den Häusern der Volkskönige befinden, 
sind von den Phönikiern eingeführt und die griechischen Leistungen auf künstle- 
rischem Gebiete durchweg mehr oder minder von orientalischen Vorbildern ab- 
hängig. Würde ein modemer Leser des Epos durch Zauberhand urplötzlich in das 
Megaron eines ionischen Basileus zurückversetzt, in dem gerade ein Homerischer 
Sänger ein neuerfundenes Lied vortrüge, so würde der konventionelle Stil und die 
bunte Farbenpracht, die sich allenthalben dem Blicke darstellen, bei ihm den Ein- 
druck erwecken, daß er sich nicht vor einer griechischen Versammlung, sondern 
vielmehr zu Niniveh am Hofe des Sanherib oder zu Tyros im Palaste des 
Königs Hiram befände." 

Hierzu würde nicht zum mindesten die Tracht beitragen; aber auch die Be- 
waffnung und Equipierung ist von der klassisch griechischen noch weit entfernt. 
Heibig S. 250: „Hiernach scheint es, daß wir uns die Helme und Panzer, welche 
von den Zeitgenossen der Homerischen Sänger getragen wurden, sogar noch 
eckiger und ungefügiger zu denken haben als die auf den ältesten Vasenbildem 
dargestellten." 

[Die Entdeckung einer mykenischen Kulturperiode durch Verdienst Schliemanns, 
Dörpfelds u. a., sogar einer mykenischen Schrift durch Kluge verbreitete neues Licht 
über die vorhomerische Zeit.] 



Aus dem Vorwort zur ersten und zweiten Auflage. 



che 
5ti- 



noch vieles, weshalb ein kurzer Aufenthalt in München von mir zur Ergän- 
zung benutzt wurde; es wird aber noch viel nutzbares Material in größeren 
^" und kleineren Publikationen liegen, die mir eben nicht zugänglich waren und 
^s. an meinem gegenwärtigen Aufenthaltsorte es noch weit weniger sind. Bei 

^ Herstellung der Zeichnungen hatte ich anfänglich die freundliche Unterstützimg 
^f? von zwei damaligen Schülern des Erlanger Gymnasiums, des Herrn Dr. Hell- 

muth [jetzt 1890 Professor in Regensburg] und des Herrn Eothgang [gegen- 
"ip wärtig 1883 Rentbeamter in Kusel]: die Mehrzahl der Bildwerke und beson- 

:u ders die schwierigen kopierte ich selbst, andere sind auf Grund von Aiitiken 

ß- kombiniert oder abstrahiert, teilweise frei konzipiert auf Grund des Homer- 

'h textes. — Ich darf hier wohl darauf hinweisen, was ich zu Ameis Anh. 

'r f 138 S. 137 1. im Anschluß an dessen Worte im Kommentar bemerkt habe. 

■T Aus dem nämlichen Grunde habe ich eine Karte der Ebene von Troie bei- 

i- gegeben, und zwar gerade im Anschluß an Nikolal'des, aber natürlich nicht 

r in dem naiven Glauben, als ob in der historischen Zeit jemals Lokalitäten 

r und Situationen sich so, wie sie Tafel V nach Nikola'ides verzeichnet, ver- 

s halten hätten. Mögen Schliemanns Resultate glänzend sein und mag der 

Nachweis gelingen — wie er bisher mißlungen ist — , daß auf Hissarlik die 
sedes Priami (soweit dieser historisch gewesen sein mag) gestanden habe: 
historisch und kunstgeschichtlich ist dies sehr interessant und dankenswert; 
für die Lektüre Homers und deren poetischen Genuß ist es ziemlich gleich- 
gültig, etwa so wie die Kenntnis, daß und ob Schillers ^Spaziergang' die 
Straße von Hohenheim schildere. Die Zuhörer der Aöden und Rhapsoden 
lauschten entzückt den Schilderungen der troischen Kämpfe (der Irrfahrten 
des Odysseus) und vermochten nach Anleitung derselben das Bild der Ebene, 
der Stadt, des Schiffslagers (von Ithake, Scherie, Eumaios' Gehöfte) usf. 
mit dem geistigen Auge zu schauen, wie es der Seele des Dichters als Ganzes 
vorschwebte; diese poetische Landschaft hat der Dichter geschaffen, und die 
Hörer schufen sie mit glücklicher Phantasie nach, so gut oder vielmehr besser 
als unser naives Kindesalter den Schauplatz so mancher Szene aus dem ersten 
fiuch Mosis. Für unsere Schüler jedoch, die nicht von Eondesbeinen an in 
Homerische Schöpfungen sich versenken können, ist es immerhin gut, solche 
Lokalitäten durch irgend eine Skizze zur Anschauung zu bringen und sogleich 
die Tätigkeit der eigenen Phantasie derselben anzuregen und zu berichtigen. 
Und so darf ich wohl hoffen, durch die beigegebenen Abbildungen und die 
Karte, obgleich manches sich vielleicht daran aussetzen läßt, dennoch zum 
schnelleren Verständnis und zu genußreicherer Lektüre der Homerischen wun- 
derbaren Schöpfungen nicht wenig beizutragen. — — 

Zweibrücken, den 10. März 1873. 



VI Aus dem Vorwort zur ersten und zweiten und zur dritten und vierten Auflage. 

Ein Freund des Büchleins und dadurch von mir, der fixere Konsul der 
Vereinigten Staaten in Athen, nunmehr (1890) Principal an der Free Aca- 
demy Norwich, Conn., Nordamerika — nämlich Dr. Robert P. Keep — hat 
unter fortwährender Korrespondenz, in welcher er mir auch manche Berich- 
tigungen mitteilte, sich die Mühe genonmien, das Buch ins Englische zu über- 
setzen und für amerikanische und englische Homerleser zu bearbeiten. Die 
amerikanische elegante Ausgabe ist um Neujahr bei Harpers & Brothers in 
New -York erschienen [eine zweite im J. 1879], die englische von Macmillan 
& Co. in London bereits in Angriff genonmien [erschien im J. 1877]. — Eine 
angekündigte Übersetzung ins Holländische ist mir nicht zu Gesicht gekommen, 

Herr Professor von Christ hatte die Güte, die Aufnahme des Kärtchens 
mir zu gestatten, welches er selbst seiner Abhandlung: 'Die Topographie der 
trojanischen Ebene' 1874 beigegeben und inzwischen verbessert hatte; es 
wurde außerdem die Terrainzeichnung in der geogr. Anstalt von Velhagen & 
Klasing nach den neuesten und besten Hilfsmitteln hinzugefügt. Die von 
Christ eingesetzten Namen Skamandros und Simoeis sind also das Ein- 
zige, was auf Tafel VH nicht modern ist, während die Tafel VI außer 
den Namen Hissarlik, Mendere, Kimarsu, JJd^ek Tepe gar nichts enthält als 
ein nach Nikolaides' Phantasie von der heutigen Ebene Trojas ab- 
strahiertes Bild der Homerischen Ebene (welche er freilich getreu in 
ersterer wiederzufinden meinte). Andere mögen sich die Homerische Ebene 
anders konstruieren — vielleicht ganz einfach nach dem Vorschlage von 
Horcher in den Abhandlungen der k. Akademie der Wissensch. von Berlin 
1875, S. 120 f., wenn sie damit ausreichen — , aber was etwa den Kultur- 
historiker interessieren könnte: nachzuforschen, ob und wo das Homerische 
Troja heutzutage noch Spuren hinterlassen habe, das ist nicht die Aufgabe 
des Homerexegeten in der Schule; denn da Dichter nicht Historiker oder gar 
Taktiker sind, so werden sie jede Gegend mit dichterischer Freiheit behan- 
deln, noch weit mehr als die Geschichtschreiber Livius, Tacitus und manche 

andere taten. 

» 

Zweibrücken, 29. Januar 1877. 



Aus dem Vorwort zur dritten und vierten Auflage. 



Das zweite Blatt dieses Buches möge auch dem k. Ministerialrat Hen-n 
Dr. V. Giehrl, dem humanen Kenner und Gönner der studia humanitatis, 
langjährigen Referenten für das gesamte bayerische Gymnasial wesen , nun- 
mehrigen Generalsekretär in demselben Staatsministerium, ein sprechendes 
Zeichen aufidchtiger und dankbarer Hochachtung des Verfassers sein. [Er 
ist leider inzwischen aus dem Leben geschieden.] 

Zweibrücken, Ende Oktober 1880 und 25. August 1883. 



Aus dem Vorwort zur fünften Auflage. VII 



Aus dem Yorwort zur fünften Auflage. 



Im sachlichen Teil habe ich erstlich die Abbildungen nicht beseitigt; sie 
sind zum Verständnis ohne Exkurse nicht entbehrlich, selbst für weitere Zwecke 
nicht zu verschniähen; äußert doch Herr F. Müller in Salzwedel in seinen 
^Bemerkungen über den sogen. Kunstunterricht auf Gymnasien' in Fleckeisens 
NJbb. 128 (1883) S. 513: „Die Anschaffung des ülustrierten Wörterbuchs 
zu den Homerischen Gedichten von G. Autenrieth kann man getrost emp- 
fehlen." 

Aber indessen ist durch W. Helbigs obenerwähntes Buch, welches vom 
vorliegenden Schulwörterbuch zwar keine Notiz nimmt, aber meine Ansichten 
öfters bestätigt, eine wichtige Entscheidung in drei Punkten gebracht worden: 

1) daß die griechisch -heroische Kultur von der orientalisch -ägyptisch- 
asiatischen durchgehends bestimmt und beherrscht ist; vgl. oben S. IV Note 
[hierzu neuestens W. Heibig in den Sitzungsber. der philos.-philolog. u. d. 
bist. Cl. der k. b. Akad. d. Wiss. zu München 1896 Heft IV S. 568: ^Wir 
dürfen es gegenwärtig als sicher betrachten, daß die Anfänge des homer. 
Epos bis in die mykenische Epoche hinaufreichen, und daß das damals fixierte 
Lebensbild auch von den spätem Dichtem zwar nicht in allen Einzelheiten, 
aber doch der Hauptsache nach festgehalten wurde." Die mykenische Kultur 
ist eine Phase, welche die Phönikier (südl. Teil: Kefti) im zweiten Jahr- 
tausend a. C. zurücklegten]; 

2) daß Schliemanns in anderer Beziehung hoch verdienstliche Funde in 
Hissarlik größtenteils für Homerische Interpretation nicht zu verwerten sind; 

3) daß nunmehr eine Illustration zum Verständnis Homers zu wählen 
hat zwischen dem realen prähistorischen und dem idealen poetischen Zweck. 

Nämlich daß ersterer nicht der Standpunkt einer Schulbehandlung sein 
kann, ist doch wohl außer Zweifel. Wir lehren die Jugend den Vater aller 
Poesie lesen, um für diese sich zu begeistern, nicht um über die Gestalt der 
TtefiTtcoßola oder über fiCxQrj^ ^csvrj etc. etc. selbständig zu entscheiden; es soll 
ihr der Genuß von diesen unsterblichen Epen vermittelt werden, etwa so, 
wie ihn die alten Griechen diurch Jahrhunderte gehabt haben. Wir gehen 
also weit weniger fehl, wenn wir in der Regel die klassischen Bilder eines 
geläuterten Geschmacks der Jugend vorlegen, als wenn wir im Streben nach 
realer Wirklichkeit, die ja doch nicht ganz zu erreichen ist, prähistorische 
Geschichtsforschung auf das Gebiet freischaffender poetischer Phantasie über- 
tragen wollen. — — 

Meinen hiesigen Herren Kollegen Prof. Krauß imd Kühlewein [*j"] 
danke ich hier noch für ihre aufopfernde Unterstützung bei der Druckrevision. 

Nürnberg, am Silvester 1886. 



VIII Aus dem Vorwort zur sechsten und siebenten Auflage, 



Aus dem Yorv^ort zur sechsten Auflage. 



Wider Erwarten rasch stellte sich die Notwendigkeit heraus, eine neue 
Auflage dieses Buches zu veranstalten, ohne daß die Kürze der Zeit gestattete, 
eine durchgreifende Verbesserung vorzunehmen. Die Publikationen von Schlie- 
mann, Dörpfeld u. a., besonders Tiryns, praktisch zusammengefaßt von 
Iwan von Müller (in seinem Handbuch) sind berücksichtigt in dieser Auf- 
lage, jedoch nicht ohne Zuziehung von Franz von Eebers Beiträgen zur 
Kenntnis des Baustiles der Homerischen Epoche (Sitzungsberichte der philo- 
logischen Klasse der k. b. Akademie der Wissenschaften 1888 I, 1 p. 79 — 123). 
Femer ein verdienstliches Schriftchen von Koll. Jos. Fink, Der Verschluß 
bei den Alten, dessen Darstellung ich größtenteils angenommen und danach 
Tafel Vni abgeändert habe. [Nunmehr möge Hensells Modell verglichen 
werden.] 

München, am Laurentiustage 1890. 



Vorv^ort zur siebenten Auflage. 



Bei der Bearbeitung dieser neuen Auflage hatte ich mich von verschie- 
denen Seiten freundlicher Mitteilungen zu erfreuen. Insbesondere von dem 
um dies Buch sehr verdienten Herrn Professor Dr. Eberhard in Magdeburg, 
von den Herren Eektor Dr. Eömer in Kempten, Proff. Landgraf in Mün- 
chen, Dr. Reichenhart, Kern, Krauß dahier, Dr. Knapp in Tübingen, 
Dr. Schneider in Breslau, Dr. Kornitzer in Nikolsburg, Dr. Wunderer 
in Erlangen. Eine wohlwollende Anzeige von T. D. Seymour in The Clas- 
sical Review V (1891) p. 328 ist mir nur dem Titel nach bekannt geworden. 
Benutzt wurden außer verschiedenen zerstreuten Artikeln insbesondere auch 
Schuchardt, Schliemanns Ausgrabungen, W. Schulze, Quaestiones epicae, 
0. Hof mann, Gr. Dialekte L, Thomas, Zur historischen Entwickelung der 
Metapher im Griechischen, Erlangen 1891, F. Mayer, Verstärkung und Ent- 
wertung der Komparationsgrade in der älteren Gräcität, Landau i/Pf. 1891, 
auch Mythologische Beiträge von Lewy in Mülhausen i/E., in Fleckeisens 
NJbb. 145, 177 ff. Zur Neuherstellung der Tafel II, Haus des Odysseus, 
benutzte ich dankbar die meisten von meinem verehrten Freund Iwan 
von Müller (Griech. Privataltertümer, in seinem Handbuch des klassischen 
Altertums) auf Grund der neuesten Forschungen zusammengestellten Data. In 
D. Joseph, Die Paläste des Homerischen Epos, Berlin 1893, fand ich keine 
neuere architektonische Belehrung. Tafel XVII als Ergänzung zu Tafel XH 



Vorwort zur siebenten und achten Auflage. IX 

ist neu hinzugefügt, während im übrigen der Stand der Abbildungen der alte 
geblieben ist. — — 

An Stelle des heimgegangenen Freundes Dr. Cron möge Kollege Schrö- 
der die Widmung von Freundeshand freundlich annehmen. 

Nürnberg, Pfingsten 1893. 



Vorwort zur achten Auflage. 



Im vorigen Sommer wurde mir mitgeteilt, daß mit Neujahr eine neue 
Auflage druckfertig sein solle, was mit einigen Schwierigkeiten auch gelang; 
denn die Zwischenzeit war von mir natürlich zu manchen Nachträgen und 
Terbesserungen benützt worden. Von Anzeigen der vor. Auflage waren mir 
bekannt geworden die von GemoU, Wochenschr. f. klass. Philol. 1894 
Sp. 402 ff.; Drück, N. Correspdzbl. f. d. Gel.- u. Eealsch. Württbg. 1895 
p. 240 f.; Fr. Müller, Berl. phüol. Wochenschr. 1894 Sp. 665/7; F. M., Oesterr. 
Litteraturbl. II Sp. 557; Dir. Dr. Schein dler, Südd. Bl. f. höh. Unterr. 
S. 144; D. Naumann, Berl. JB. d. philol. Vereins XXI S. 368; Philol.' Eund- 
schau 1896 S. 241/6. — Außerdem hatte ich von Freunden und Kollegen 
manche Mitteilungen und Anregungen empfangen, wie von Proff. Krauß, 
Kern und Lösch hier, besonders aber von Prof Dr. Reichenhart hier, 
Prof. Dr. Keiper in Zweibrücken, Prof Dr. Helmreich in Augsburg; auch 
Notizen von Jakowlaff, Gymnasiast in VII* in Simbirsk. — Natürlich war 
ich nach Möglichkeit auch der neueren Forschung gefolgt. Um nur einiges 
zu nennen: Cauer, Grundfragen der Homerkritik; Engelbrecht, My kenisch- 
homerische Anschauungsmittel f. d. Gymn.-Unterr.; Heinrich, Troja bei Homer 
und in der Wirklichkeit; Dörpfeld, Bericht über Hissarlik 1894; Reichel, 
Über die homer. Waffen; Kluge, Die Schrift der Mykenier; Kluge in NJbb. 
f. Philol. 66. Bd. 153 S. 17—32: Die topogr. Angaben der Ilias u. d. Er- 
gebnisse der Ausgrabungen auf Hissarlik; Lewy, Die semit. Fremdwörter im 
Griechischen. Fdd. Weck im Progr. v. Metz 1896; Henke, Gedichte Homers 
ni, 1. und manche andere Kommentare. 

Für all diese Förderungen und Winke spreche ich hiermit meinen wärm- 
sten Dank aus, auch wo ich den Ergebnissen nicht beistinunen konnte. 

Dies ist nun sogleich der Fall bezüglich der Topographie. Zwar bin ich 
nicht mehr der Meinung, daß Balih Dagh das prähistorische Hion sei; aber 
wenn Hissarlik es ist, dann paßt entschieden die Topographie der Ilias nicht 
zu der prähistorischen: sondern von den Dichtem ist unter Benützung einiger 
lokalen Erinnerungen und Namen in freier Phantasie eine Ebene entworfen, 
auf welcher die großartigen Schlachten sich entwickeln konnten. In dieser 
Beziehung bleibe ich noch immer der Meinung wie im J. 1873 oben S. V. 
Hinsichtlich der Waffen ist trotz der Verdienste von Leaf, Heibig und Reichel 



X Vorwort zur achten und neunten Auflage. 

noch manches nicht ins klare gehracht, z. B. (pdkoiy fikgri u. a. Die Anlag^e 
der Wohnung des Odysseus kann ebensowenig nach Homer bestimmt rekon- 
struiert werden, wie die Schlachtfelder der Ilias. 

Aus solchen Erwägungen habe ich weniger Änderungen vorgenommeiiy 
als manche erwartet haben mögen. Einige Bilder wie Taf. XDI, 42 aus 
Reichel S. 131 no. 55 und T. XU. no. 10 u. 44 aus Eeichel S. 123, T. VIH 
fiiyaQOv aus Schliemanns Tiiyns, T. XVI no. 104 aus der mykenischen Krieger- 
vase Reichel S. 60 werden so ziemlich die einzigen Ersatzbilder für wegge- 
lassene sein. 

Bei der Druckkorrektur hatte ich mich der freundlichen Beihilfe meiner 
hiesigen Herren Kollegen zu erfreuen, was ich dankend erwähne. Möge das 
Buch ferner Nutzen stiften und sich Freunde erhalten und erwerben! 

Nürnberg, Palmsonntag 1897. 

B. V. 



Yor^vort zur neunten Auflage. 



Am 8. Juni 1900 ist der vielverdiente Verfasser dieses Buches, dem er 
seit Jahrzehnten sichtlich besondere Liebe und Sorgfalt zugewendet, aus einer 
reichen und vielseitigen Tätigkeit abberufen worden.*) Wenige Tage her- 
nach stellte der Herr Verleger an mich das Ansuchen, ich möchte — neben, 
Benseier — die Besorgung der weitern Auflagen auch dieses Spezialwörter- 
buches übernehmen. Nach einigem Zögern sagte ich trotz verschiedener 
Bedenken zu, da mir für die Bearbeitimg völlig freie Hand gelassen wurde. 

Ich beabsichtigte das Buch bedeutend zu vereinfachen, insbes. durch 
Streichung vieler Einzelheiten, die mir für den Schüler eher eine Er- 
schwerung seiner Arbeit zu sein scheinen. Aber kaum hatte ich die Um- 
arbeitung begonnen, so trat eine ernste Störung meiner Gesundheit ein, die 
mich Monate lang fast jeder Arbeit entzog und die Durchführung des Planes 
zur Zeit unmöglich machte. Da aber das Buch nach dem Wunsche des Herrn 
Verlegers zum Herbst erscheinen sollte, mußte ich mich mit seiner Zustimmung 
mit dem Nächstliegenden und Möglichen begnügen. Ich korrigierte also eine 
Eeihe von Druckfehlem nach dem Handexemplar des Verfassers; beschränkte 
die Fettschrift auf die Stichwörter und Verweisungen; suchte längere Artikel 
durch Absätze übersichtlicher zu gestalten; tilgte eine große Anzahl frag- 
würdiger und falscher Etymologien; fügte nach meinem Handexemplar manche 
Verbesserungen und Ergänzungen hinzu und ersetzte die wiederholt beanstandete 
Figur s. V. TtiXsKvg durch die Nachbildung eines antiken Originals. Hoffent- 
lich wird es mir vergönnt sein, die geplante Umarbeitung in der nächsten 
Auflage durchzuführen. 

*) Eine eingehende Darstellung des Lebens und der Tätigkeit G. Autenriethff 
gibt K. Loesch in Bursians Biogr. Jahrbuch, Band 23 (1900) S. 153—184. 

Zürich, den 12. Oktober 1901. 

Ad. Eaegi. 



Vorwort zur zehnteiL Auflage. XI 



Vorwort zur zehnten Auflage. 



Im Oktober 1902 erhielt ich vom Herrn Verleger die Nachricht, daß, 
wesentlich irüher als ich erwartet, auch dieses Buch auf Ostern 1904 neu 
gedruckt werden müsse, — in einem Augenblick, da meine Zeit und Kraft 
durch die Vorbereitung der 12. Auflage des Benselerschen Schulwörterbuchs 
vollauf in Anspruch genommen waren. Es war mir darum unmöglich, schon 
diesmal die in Aussicht gestellte durchgreifende Umarbeitung auszuführen. Ich 
beschränkte mich deshalb im wesentlichen darauf, die Etymologie neu zu 
bearbeiten, in tunlichster Übereinstimmung mit der gleichzeitig erscheinenden 
Neuauflage von Benseier. 

Da ich absichtlich nur bieten will, was dem Schüler verständlich und 
nützlich sein kann, so werden zur Vergleichung fast durchweg nur Lateinisch 
und Germanisch herangezogen. Wer dem Gange der Sprachwissenschaft 
während der letzten Jahrzehnte gefolgt ist, weiß, daß manche Forschungs- 
resultate, die früher für immer festzustehen schienen, hinfällig geworden sind, 
imd daß für die etymologische Erklärung vieler Wörter zwei oder noch mehr 
gleich wahrscheinliche Möglichkeiten vorliegen. In manchen solcher Fälle 
habe ich mich für eine Annahme entschieden. Daß alle die getroffenen Ent- 
scheidungen von allen gutgeheißen werden, wage ich nicht zu hoffen, wohl 
aber anzunehmen, daß die aufgestellten Erklärungen als wissenschaftlich be- 
gründet und haltbar anerkannt werden. 

Daß auch abgesehen von der Etymologie sonst noch manche Einzelheiten 
verbessert und manche Ergänzungen nachgetragen wurden, versteht sich wohl 
von selbst. 



Zürich, im März 1904. 



Ad. Eaegi. 



Yerzeichnis der Abbildungen. 



a) Entlehnte: 

1. kfiviov Eich, ill. Wörterb. 
4. SciLq)iyvoi0iv KÖchly-Rüstow. 

7. ini€pi€paXog Annali deir Inst, di Gorr. 

Arch. V. 

8. &iLq)L(poQSvs I. Monum. ined. Y. 

II. Lepsius, Denkm. Ägypt. in 116. 
115. 

9. dcvadiö^LTi L. Gerlach, Philologus XXX. 

10. Aus Reichel S. 60. 

11. avxv^ I. n. Gerhard, Archäol. Zeitung 

1862. 

13. &i,ivri Overheck, Gall. Hom. Bildw. 

14. &0Q Inghirarm, Galler. Omer II. 

16. ägdoiiai Mich, ill. WB. 

17. äandg Eich, ill. WB. 

18. äanig I. Inghirami, Gall. Om. 

20. s. Nr. 78. 

21. äötgaYcclov Eich, ill. WB. 

22. oc^XcbTtig Welcher, Alte Denkmäler. 

23. &(pla(Sxov Inghirami, G. 0. 

24. kxiXsvg Gerhard, Vasenbilder. 

26. ßccd^v^oavog Overheck, Gesch. d. griech. 

Plastik (Parthenon). 

27. ß(aii6g Müller-Wieseler, 11, 24= 108^ 

28. yovvov^LaL Inghirami, G. 0. 

30. ycDQVtog I. Eich, ill. WB. 

31. — II. Layard, Niniveh, v. Meißner. 

32. dcilg, 1. Gerhard, Archäol. Zeitung. 

33. 8aiXQ6g Welcker, Alte Denkm. V. 

34. ddog Gerhard, Denkm. u. Forsch. 
36. d^Ttag Eich, ill. WB. 

36. SvyLlidBg desgl. 

37. SiayLog desgl. 

38. 8qvo%oi Graser, Philologus Supple- 

mentb. III. 

40. idQYi Welcker, Alte Denkm. V = 116. 

41. SliTLsg Heibig, Im Neuen Reich a. 0. 

42. ivTcevvco aus Reichel S. 131. 
44. Aus Reichel S. 60. 

48. 49. igiLcc 1. Müller- Wieseler, I, 42. 16. 
62. Ivicovog Müller-Wieseler, I, 13. 

ievyvviLi=8tYXi8Bg. 

57. Jö/Lta Eich, ill. WB. 

58. icavri desgl. 
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Torbemerkungen. 



1. Alle Stellen zi täte, mit Ausnahme der durch f oder „und'* bezeichneten, 
sind nur als Beispiele gesetzt; Vollständigkeit der Aufzählung ist nicht beabsichtig-t, 
ebensowenig sind kritische oder sonst gelehrte Rücksichten bei der Auswahl maß- 
gebend gewesen. 

2. In runden Klammem ist nach der Formenaufzählung zwar nicht regel- 
mäßig das Etymon, aber etymologische Verwandtschaft angefahrt oder auch 
angedeutet. 

3. t Das Kreuz bezeichnet Homerische aitcc^ iByoiLsva. Durch ein „und** 
zwischen zwei Zahlenzitaten sind 6lg Xsyöiisvcc bezeichnet. 

4. (II.) oder (Od.) bedeutet, daß das Wort nur in der Uias oder Odyssee vor- 
kommt; wenn dann doch ein oder einige dem widersprechende Zitate dabeistehen, 
sind dies die einzigen Ausnahmen; z. B. ^ooatrig kommt außer | 72 nur in der 
Ilias vor. — Einklammerung eines Wortteils wie 'iidlsa{a)6, ndTQ07iX(s), (^)Xd^s be- 
deutet nicht, daß die volle Form nicht vorkomme, sondern daß neben ihr auch 
die verkürzte erscheint. 

5. Abkürzungen 



a. aor, bed. aoristus 


masc. 


bed 


. masculinum 


Anh. , 


, Anhang 


M. 




Medium, Mutter 


Akt. 


, Aktiv 


n. neutr. 




neutrum 


c. , 


, cum 


N. Nojn. 




Nominativ 


€f. 


, confer 


0. 




oft 


d. du. , 


, dualis 


•• 

0. 




öfters 


B. Bat. 


, Dativ 


Opt. 




Optativ 


e. , 


, ein, eine 


pers. 




personale 


/. 


, folgender, femininum 


perf 




perfectum 


/. LA. 


, falsche Lesart 


plqpf 




plusquamperfectum 


fem. , 


, femininum 


pl. plur. 




pluralis 


/f. 


, und folgende 


Part. 




Partizip 


fut. 


, futurum 


Pass. 




Passiv 


Fl. 


, Fluß 


praes. 




praesens 


G. Gen, , 


, Genetiv 


S. 




Sohn 


Hds. 


, Handschrift 


s. 




siehe, singularis 


Hom. Theol. 


, Homerische Theologie 


seil. 




scilicet 


impf ipf , 


, imperfectum 


subst. 




substantivum 


interr. , 


, interrogativum 


sync. 




syncopiert 


iter. , 


, iterativus, um 


Sup. 




Superlativ 


L 


, Indikativ 


St. 




Stadt, Stamm 


Imp. , 


, Imperativ 


T. 




Tochter, Tempus 


Inf 


, Infinitiv 


var., V. l. 




varia lectio 


K, 


, König, Konjunktiv 


V. 




Vater 


Konj. , 


, Konjunktiv 


verb. 




verbale 


Komp. , 


, Komparativ 


Verf 




der Verfasser 


LA. 


, (andere) Lesart 


viv. 




verwandt (mit) 


m. , 


, mit, masculinum 


Zus. 




Zusatz 



V 'I 



A. 

A als Abkürzung bed. üias I, a bed. o^vco durch W. tp 297. Med. lasse mich 

Odyssee I. betören, vergehe mich I 116, ^-v^im 537. 

ä- in der Zusammensetzung ist cc^aTtroq, 2 {amoiiat), — unberührbar, 

(1) sog. ä privativum, s. 3. &v-. — unnahbar, Hände, Fäuste %erp£?, bes. 

{2)ä copul-ativum, ursprünglich <ya(vgl. in der Ilias. 

samt u. a/Lta, 6fW)v), dann d-, &-, 6-, ent- äaöa^ öe, ödfiriv, cSnfv, s. &{J^)di(o 

hält den Begriff von idem od. und^ z. B. a-döx^tov, zerdehnt aus acxstov E 892. 

uTtccg^ &oXXi/jg, a&gdog^ anaQtfj, dxdXavxog^ Sl 708. 

^rQi%Bg. — Damit ist das sog. verstär- ddxri (dfatri)^ s. arrj. 

kende &- od. &- inten sivum in &-Bqo- ddct> — nur Med. &&tcci in dem Verse 



^ff lauttosend, a-gvXos holzreich, u. and. ''Arri V ^dvxag ic. T 91. 129 betört, 

identisch. — aßäxecti, aor. äßduricav & 249 f zwei- 

(3)aprotheticum, formativum, rein laut- felh.; etwa (vgl. ßd^o}: in- f ans) unkundig 
licherYorschlag, z.B. in dXEtqpco neben X/^ra, sein: ahnten nichts, erkannten ihn nicht, 

in &iiiXy(o neben mulgeo,- in d^vvio neben %ßavt€^ Bewohner von Euboia. B 536. 
livvTi — oder (wie i u. e im spätlat. ispero, is- J 464. 

tattis,iisA.spa,n.esperanza^fTa,nz.esperance, ^ßoQßäQifj, Sprudlerin, troische Quell- 
etot) in doTtalga neben anocigo), in dorsii- ' nymphe^ s. zu Hentze Anh. Z 22. 
q>r]g neben atiiißoa, in davi/JQ neben Stella, ^ßaq, avxog, Sohn des Traumdeuters 
— od. in &7HLI aus a-fri^ii {wehen), in Eurydämas, fällt durch Diomedes E 148. 
ßfsacc V. St. fsa, got. wisan, ahd. wesen u. a. ^ßloi, d^ytcciötaroi dvd-Q&Tttov N 6, fabel- 

d Interjektion des Mitleids, Entsetzens, haftes Volk des Nordens, 

besonders mit ^BiXi, deilol, ^sild) ^ßXf^Qoq, weiter nicht bekannter Troer 
I 361. A 816. P 443. Z 32. 

ddaroq, 2. (v^-^v^, von a copul. u. ddca, d'ßkriq, a-ßXfjtog (ßdXXo)) ibg noch nicht 
(i/aö)),mit Schaden verbunden, Verderb- geworfen, neu J 117 f. 

lieh, unheilvoll, äsd'Xog (p 91. x ö- ä-ßXfitoq, nicht getroffen, d 540 f- 

Ikvybg vöcoq ^ 271, mit Bezug auf die d'ßkriXQdq, 2. {& proth., ftaZaxds, mollis), 
den Meineidigen erwartende Strafe (in immer im Versanfang (1) schwach, 
S 271 nach andern unverletzbar, oder zart E 337. 178; (2) d^dvccrog sanft 
untrüglich, untrügbar). • X 135. i/> 282. 

d-dyi^ {&'yvviu) —^ unzerbrechlich X &'ß^o/«o§(dJ: intens. u.jJ^^/tdo), laut toöend, 
575 f. lärmend N 41. 

iidt^ia, nur aor.: Akt. Ind. 2. s. &aaccg\j\j\j aßgord^o}, Konj. aor. äßgord^oiisv (vgl. 
ohne Augm. 237; 3. s. accas{v), aas m. d^agTavo)), verfehlen, xiv6g K 65 f- 

pl. __u mit Augm, — Med. in pass. Bed. äßQOZOq, 3. d-ßgötri vv^ {ßgotdg, vgl. d^i- 

daöd^LTiv, a{a)oito uy (o. A. I 537 u. ^^dötog) menschenleere, Öde, stille Nacht 

&6ato -\j^ T 95. — Pass. immer ohne ^ 78 f- 

Augm. ddad'Tiv, Part, dccad^sig qp 301 — ^ßvdoq, Stadt südlich am Hellespont 
verwirren, betören, verblenden d 509, B 836. Davon M.ßvffoO'ev d 600. ü/5^- 
auch mit (pgivccg (p 297^ (pgsGiv qp 801; 669-1 P 584. 

AxTTXNBiBTH, hom. Schulwörtorbuch. 10. Aafl., von Kaegi. 1 



kyti ^AyaTtrjVüDQ, 



aya', Präfix, überaus, sehr. 

aydaüS'ai, aydaifS^e, s. ayopuat miror. 

ayayeiv, äyayov, aor. von äya, 

aydl^Ofiaif s. aya^i miror. 

ayäS'Oq, 3. (ayaftat), eigSmf. (Mtnirabüis, 
'gut', tüchtig, im weitesten Sinn; 
daher (1) von Personen wacker J 181. 
J341, tüchtig 5 732. ri79; oftmitAcc. 
wie ßoriv im Schlac^itruf; äv| im Faust - 
kämpf; besonders adelig (vgl. optimates, 
Gegensatz xiqrisg o 824) S 113. ^ 109; 
tapfer (Gegensatz xa7i6g N 279. P 632) 
N 238. 284. 314. $ 280. — (2) von Dingen 
und Verhältnissen vorzüglich Z 478. 
L 27. V 246; vorteilhaft B 204. A 793. 
Q 347; edel il 632. d 611: &ya&6v xs 
Tiandv ts Glück u. Unglück d 237. 392. 
d' 63. icya&olai ysQalQSiv Ehre erweisen 
£ 441; äya^a (pQOvioo wohl wollen ck 43; 
verständig sein Z 162; a^^ &yoc&6v od. 
ciya^a siitstv wohlmeinend zureden, gut 
raten; sig &y. Tisid'sa&ai. gutem Rat folgen. 

liydS'Ctßv, S. des Priamos Ä 249 f- 

ayalofiai, {ayay,cci)^ staune, bin empört, 
V 16 xcciiä igycc über die F.; vgl. ß 67. 

ayä'XXc'iq^, Gen. dya-xX^og, Vok. sig (v. 
vXiJ^og) n 738 sehr ruhmvoll. 

^y<s-xA€)7$^ -xXflog {yiXifog) TL 671 ein 
Myrmidone, V. des Epeigeus. 

w/ä'Hkeixoq, 3. (x>l^/off, inclutus) — hoch- 
berühmt, herrlich, Beiw. v. Menschen, 
e. Nereide S 45 , von Hekatomben y 69. 

ayd'Xkvxdq, 3.(xivca, in-clutu8, laut)^ herr- 
lich; V. Menschen, Z 436, u. ^at^Lata; 
immer im IV. Fuß. 

dydXXofiai, nur praes. — prangen mit, 
seine Freude haben an etwas (tivi) P 473. 
U 132. T 222; sich brüsten B 462; vijsg 
oijQco £ 176 lustig dahinfahrend unter Zeus' 
Fahrwind. 

ayakfia, ^ccxog {&ydXXoy,ai\ Prunkstück, 
wie J 144, die Weihgeschenke y 274. 
» 609. iL 347, der Opferstier y 438, die 
Rosse ö 602, Schmucksachen a 300. r 267. 

€tyäfiiai (äyri)^ fut. &ydaas6d'aL, aor, mit 
<y u. tfcf dyaffcraro (auch ohne Augment), 
äydöavro u. v. d. Nebenf. dydofiai (Od.) : 
dydaa&s, dyäö&'Sj äydccö^ai^ impf. riydcca&'S 
(die Form äycciiai nur in Bedeutung 1) — 
1) staunen, sich wundern; erstaunt, 
betrofi^en sein, H 41. 404. 6> 29, unwillig 
erstaunen (y 71; in « 203 d'ccviid^eiv be- 
wundem, neben icydaaO'ai anstaunen, 



[ 8. Ameis. — (2) im schlinmien Sinne 
a) empört, entrüstet, unwillig sein, m. 
Acc. ß 67, xivl d" 565, sich ärgern ^FeSO; 
mit xoroo ^ 111; b) mißgönnen ^ 181, 
m. Inf. f 119. 129; besonders vom Neid 
der Götter, s. Ameis zu ^181 Anh., wie 
y 122. ij) 211. d" 665. 

jiyafiefivovldfiq, Sohn des Agamemnon, 
Orestes, a 30. 

Hya'fiifiivcov 9 ovog (s. Stammbaum VI 
vor Tafel I), König in Mykenai (s. d.), 
aber auch noXXyatv vrjaotei xal "AQys'C 
Tcocvxl ävaaasv B 108; reich an Schiffen 
B 576. 610—14; Oberfeldherr des Grie- 
chenheeres vorTroja; s{)QvxQsi(ov u. avcc^ 
dvdg&v s. zu A 171 ; xpc/or, 7toi.y,riv Xocmv^ 
aiog. Sein Wuchs r 166. 178. 5 477—83; 
dQiaxsicc in ^ 91—661; Ehre W 887; 
Zepter B 104; Rückhehr von Troja y 143 ff. 
156. 193 f. 234 f.; Ermordung cc 300. d 91. 
512—37. 584. X 387—463. ca 20—97. — 
Davon fem. adj. Äyafiefivovifi, aXoxos 
y 264. 

jiyä'fiiqffij (vgl. Mifdfta), Tochter des 
Augeias, Enkelin des Sonnengottes A 
740 t. 

ä'yäfioq, 2. (v. yd^iog) — un vermählt 

r 40 t. 

dyd'VViipoq, 2., "ÖXv^äo^ {oviq). s. vsiqxo) 
A 420. 27 186 stark beschneit, f- 

dydvd^y 3. (yavvftat), erfreuend, lieb- 
lich, ^Ttsoc, ö&Qa; freundlich svxoaXai^ ßa- 
eiXsvg (Gegensatz %ccXsn6g ß 230); beson- 
ders olg Scyavoig ßsXhööiv „mit seinen 
(ihren) s a n f t e n Geschossen" tötet Apollon 
die Männer (Artemis die Frauen), Um- 
schreibung eines plötzlichen, schmerz- 
losen natürlichen Todes. S. Ameis 
y 286 Anhang. 

dydvo-ifQoavvfi, rj, Milde, Freundlich- 
keit X 203; vgl. ß 230. 

dyävO'ipQcov, mild, freundlich T467t- 

dydofjiai s, ccyccfioiL miror, 

dyandtfiü (Nebenf. v, dyaTtdoo) u. ofiai, 
nur praes., xivd liebreich aufnehmen 
Ä 17. 7] 33; sich jemandes liebreich an- 
nehmen Sl 464. 

dydTtdo}, dg, aor. ayaTtriaa ip 214 liebe- 
voll aufnahm; u. (p 289 nimmst du 
nicht damit vorlieb? (Od.) 

aydjt'fivci}Q, ogog, mannliebend, mann- 
haft O 392. 

^ya7t'flvct}Q, kyxaioto Ttd'Cg B 609, König 



ccycMYixog — ayiqvooQ, ö 

der Arkäder, Vasall Agamemnons, lieh ayelQn^ (vetw. lat. grea^^ aor. r^yuqa und 
ihm 60 Schiffe. ayBi^a^ Konj. 1. pl. o^ev, Pass. Impf. iLysi' 

ayäTtf^roq {äyaTtdio) — gelieht, nur jtalg, qbto u. Tiyslqovxp^ Pass. pf. &yT/jysQiLaij 
Sohn, ß 365 dies zu ergänzen: und bist plqpf. ocyriy^Qocd'' {= -yi^axo), aor. iiyiQ- 
doch der einzige Liebling. Q-riv u. icyiqO^, 3. pl. &yBQ%'Bv; Med. aor. 

ayd'QQOO^, 2. (agoJ^og, giayjy starkströ- &ysQ6iiriv, ovto, Inf. iiysQia&ccL (nach den 
mend 'EU7}<y:roi^off B 846. ikf 30. Alten &yiQSö%ai betont, als Präsens), u. 

^Aya-öB-ivri^ (ad'ivog), Sohn des Augeias, synk. ijyQSto, Part. &yQ6(i£vog etc. — 
König in Elis E 624. (1) Akt. sammeln, versammeln, einsam- 

«ya-tfTOvo§ {axivG}), rauschend, laut- mein r 197, äyo^riv e. Vers, berufen; — 
tosend, kiKpitgltri il 97 f. (2) Pass. u. Med. sich versammeln, 

2iyd''aTQO<poq, ein Troer A 388. aor. rjyQsro H 484. Sl 789. ^s q)Qhcc d^viibg 

j±yaviq, eine Nereide 27 42. «JyipO'r] das Bewußtsein (^152 die Fassung) 

ccyavo$> 3., Sup. ötarqg o 229, (ayafiat), kehrte wieder. 
admirandus bewundernswert, ehrfurcht- &y€Xaltj{&yiX7i),ßovg,ß6sg,ß6ag,WeiAe' 
gebietend, trefflich, meist ehrende kuh, -rinder, A 729, Gegensatz: zum 
Titulaturvon Fürsten, Völkern (Phaiaken, Zug verwendete. 

Troern u. a.), von Freiern, in r 71 von den jAyeXäoq (ayrnv Xa6v), (1) der Damastoride, 
adeligen noimfjsg; hoch, von Tithönos ein Freier, in % 131. 247 jiyiXsiaq* — 
£ 1, u. dreimal von Persephoneia. (2) der Phradmonide, ein Troer ® 2ö7. — 

ayyeXlfi, ayysXlrig, ^ (äyysXog), Kunde, (3) ein Grieche A 302. 
Botschaft, Bericht a 414. — H 416. 1422. äye^Xelfi {äyovea Xsiav), Beutespende- 
Är 356. O 174; älsysivi^, ^vy(>7]; TtatQÖg rin; wie iTjrrtff Beiw. der Athene, immer 
de patre a 408; vgl. j? 30; Befehl e 150. am Versschluß. Ameis Anh. v 359. 
71 263. Über F 206, er kam wegen einer icyeXff, rj (fiyoa), Zug, Herde, von Rin- 
dich betreffenden Botschaft, äyyBXLr\v dem, bes. Kühen, T 281 von Pferden. 
iXQ'ovxa A 140, u. &yyBXirig in N 252. dyeXriödv {äyiXri) — herdenweise, JI 
O 640 s. äyysXCrig, 6. 160 f 

ayy€Xlfiq,6{&yysXog) — Bote, Botschafter; ayi^f^fpi, U 487 in der Herde, 
durch Tradition der alten Grammatiker ayifiev = aysLv. 
überliefertes Mask. (wie raiilrig u. vsTivirig; äyev = idyriGccv v. ayvv^i. 
s. zu Nägelsb. F 206 u. Hentze ^ 384 O'yeQaöro^ {yigag), ohne Ehrengabe A 

' Anh.) F 206. N 252. O 640; ^ 384. A 140. 119 f. 

ayyiXXct}, Imper. ScyyBXXdvttov , Part &y- dycQCOS'ai, dysQSöS'ai, s, <Jyf/^a}. 
yiXXoov {&yysXog\ fut. dyyeXia) u. ff. aor. äycQS'Cv, 3. pl. aor. Pass. v. Scyslga (var. 
TJyynXs u. ff. — melden, künden, an- 9^287) versammelten sich, 
sagen, ri, auch rti/a ^ 120 {de ülo nv/n- ccyiQctßxo^» 2., nach den Alten: hoch- 
tians) 123; m. Inf. iuhere, heißen, sr 350« geehrt, nach Neuern : ungestüm od. 
© 517 mutvoll, kampfesmutig. Beiwort der 

äyysXo^, 6 u. ri, Bote; bes. fiXd'i tivt Troer, Myser, Ehodier und des Perikly- 
wie A 116; "Oaecc Jibg ayy. B 94; auch menos; Ameis Anh. X 286 u. H 343. 
von Vögeln wie o 526. 1. ayf^ ii ^xsl (Äyaftat), Staunen erfüllt, 

äyyoq, 6CC, rd, Gefäß, Napf für Speisen beherrscht mich Ö 221. y 227. 
ß 289 und Getränke. 2. äyTj = ^ayrj, 3. Sg. aor. pass. v. äyvviii. 

äye, äysxe {äya)\ Partikel, eigentl, Imper. It^^r^yiqa^ (a^o)i 3. pl. plqpf. Pass. von 
wie age, agedum, auf, frisch; hinter ScysigoD^ waren versammelt. 
icXXdy oder vor d^, mit Konj. od. Imp. ccy-iyvo^/iy. Dat. pl.rjtyfcv (ayifvca^). Mann - 
auch in Fällen vne T 257. | 393, wo haftigkeit, Mut M 46; Jr457 die ihm 
scheinbar Ind. fut. vorliegt;, doch wird keine Buhe läßt; pl. I 700 Regungen 
in letzteres auch übergegangen I 61; u. des Hochmuts. Von 
steht in 3. Per s. $61. Meist folgt exhort. Äy-ijva>^ {&yav,' dvrig), sehr mannhaft, 
Konj. aor., vgl. franz. allons! Oftmals dys (1) hochgemut <? 43, a 106; tapfer ^v^iog 
beim plur. wie y 475. S. auch bI ä* dyB. d 658, 'mutiger Sinn' {animä) T 406, wie 

1* 
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fi414 Tom Steuermann; sonst 'hoher Sinn'. 
— (2) hoch-, übermütig, trotzig. 
I 699. ^ 443. Hom. Theol. § 218. 

Jl/-^<o^^ oQog, Sohn des Troers Antenor 
ii.derTheäno^59.^679.ö95.T474;O840. 

a^y^Qaoq u. o-yiqQCi}^, 2. {yfjgocg) — nie 
alternd, ewig, immer mit Scd'dvarog, 
wie 9 539; aiyls B 447. 

ayi^oq, 3. {äya^Lcci) — wunderschön 
X370. (Acc. d. Beziehung üdog)-. | 177. 

ayivie», slg (Äyoj), Inf.-i^svoci, impf, ijyi- 
vBov S 493, iterat. &yivBüv,ov — agere, 
bringen; meist Tiere, Holz herbei- 
schaffen Sl 784, die Braut geleiten 27493. 

uyxaJ^Ofiai, nur impf, äyndiovro (äyndg) 
nahmen auf die Arme, die Leiche 
vom Boden weg P 722 f. 

jiyxaioq (1) Sohn des Lykurgos, Führer 
der Arkäder B 609. — (2) ein Ringer aus 
Pleuren, von Nestor besiegt W 636. 

ayxaXlq (v. &y'KdXri)y iv ScyTtäXiSsööi, auf 
den Armen, nur X 603 u. 2 666. 

äyxd^, Adverb, {dynatv) in od. auf die 
Arme, kithr, Xaßhriv., ildisro, ^iiagitts, 
Ijpa. ri 262. 

^yxiöTQOv, r6, Dat. pl. dyKlaxqoiei {&y%og^ 
unettö), Angelhaken 8 369, (Od.) 

i^y'Tckivaq = dvocTiXivag Part. aor. 

ayxolvfi, ij {&y%^v), Jibg iv dynolvißGt 
in den Armen d. Z. X 261. 

ayxoq, ayxfa, xd (vgL ad-uncus)^ das ge- 
krümmte Tal, Schlucht. JT 190. 

ay-XQC/idöaOa, Part. aor. v. dva^gsiidv- 

&yxvI,0'fiiqTfi^9 sto {^ijtig)^ krummsinnig, 
verschlagen, Beiwort des Kronos. 

ayxvXoq,2.{&y%og\nxii neutr . geschweift, 
Beiw. des Bogens u. Wagens Z 39. (p 264. 

Äyx-öilo-rolog, 2.(t(5|ov), m i t ge 8 ch we i f- 
tem Bogen B 848, Päöner. 

üyxvXO'X^f'^V^f öv (x^lXog), krumm- 
schnäbelig: Nom. sing, nur t638, sonst 
Plur., Beiw. der Raubvögel, unrichtige 

. Lesart für 

äyxvXo'XV^V^f o^i krummklauig, v. 

ayxihvy &vog, 6 {äy^og, uncus)^ Ellbogen, 
I 494; ^ 80; ^ 262 'mitten am Arme 
unterhalb des Buges' ; JT 702 rsixsog der 
Mauerwinkel, wo auf dem schrägen Unter- 
bau die senkrechte Mauer aufsteht. 

&y},atZofiiai, fut. dyXaCsta^cci, (dyXa6g\ 
prangen K 331 f. 



icyX^fi, Tjj Dat. dyXatri€pi (dyXccog) Glanz 
78, glänzende Schönheit, v. Penelope 
a 180, von Pferden; *zum Prunk, um 
damit Staat zu machen' q 310; pl. Hoffart, 
ayXatag tpoghiv prunkendes Wesen zur 
Schau tragen q 244. 

jiyXatfi, Gattin des Xdgoij), Mutter des 
NiQSvg, hg %dXXiarog &vr\Q hnh "Tkiov fiXQ'Sv 
B 672 

ayXäO'XaQjtoq, 2., firiXiai Apfelbäume 
mit glänzenden Früchten ri 115. 
X 689 f: 

ityXädq, 2., nur masc. u. neutr. glänzend, 

(1) Beiw. des klaren Wassers, blanker 
Geschenke, besonders goldener oder sonst 
metallener, des Lösegeldes; des Ruhmes 
H 203, dah. auch x^gcci dyXai tadelnd: mit 
dem Haarwulst prangender (= dyXa'Cto- 
lisvs) A 386. — (2) in weiterem Sinn: 
herrlich vlog, vlov (immer am Vers- 
schluß: Ameis Anh. zu 8 188), tixva^ 
stattlich T386; ^Xffog der lichte Hain 
t 291. B 606. 

a-yvosei}, aor. iterat. äyvotaccaycs ijj 96, da 
neben von 

ayvoi6ü> Konj. Scyroi^ai o 218, aor. Ind. 
ijyvolriasv, Part. ayvoirjeaaUf v 16 {dyvmg) 
— nicht kennen, in A 637 neqii^e eum 
conspiccUa luno ignoravit, wußte recht 
gut, wie N 28. s 78 kannte wohl. 

ayvoq, 3. (ayofiat) rein, Artemis, Perse- 
phone; hoQX'/i heilig, ehrwürdig qp 269. 

äyvvfii {^dyvv{Li\ Part. fem. &yw\t,svdo)v^ 
fut. ^lo, aor. lais ^|fi (ajor, agat, d^av 
r(f)), Pass. aor. idyri {ifdyri, dt, außer 
iäyri A 569) u. ayri, aysv (= idyriattv) 

, — zerbrechen — (1). Akt. Speere, Joch, 
Wagen (am Deichselende Z 40. JT 371), 
Zweige M 148. n 769, Schiffe, Mastbaum. 

(2) Pass. zerbrechen, frangi, Speer, Schwert 
r367, Knüppel A 669, Widerhaken des 
Pfeiles J 214; der Hals Elpenors x 660; 
scheitern x 123. 

&-yvd}q, &xog (yiyvmöyio), i-gnotus) — un- 
bekannt £ 79 f. 

ayviaöaöxe s. dyvoicD^ ignoräbat 

a^yvisiCroq, ov {yvcoatög), ignotus^ uner- 
kannt, (jnii x^v^di^ reddam) unbemerk- 
bar r 191. (Od.) 

tty%riQdvi^ s. dvcf-^rigcclvco. 

ayovoq {y6vog\ kinderlos P40 f. Paris 
hatte in der Tat von Helena keine Kin- 
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der d 12 ff.; kinderlos, ehelos, sprich- ayoöxo^, iXs yaZav Scyoisrm — mit der 
wörtlich verbunden. hohlen Hand d 425. N 608. 520. Sf 452. 

ayoQaofiaL (äyogi/j)^ prs. &yoQdaad'e B 387, P 315, von niederstürzenden Yerwun- 
impf, iiyogdccad's, iiyoQÖoDvvo, aor. nur 3. deten. 

Pers. 8g. äyogi/jöaTO (meist Yersschluß mit ayQ^avkoq, nur &yQavXoio ßo6g, u. äyqccv- 
xal {LsthmBv u. flgd. or. directa, Ameis Xoi TtoiiiivBg 2 16^9, jidgieg % 410, {icyqog^ 
zu ß 160 und im Anh. zu o 413) — c<ynr aislr^ — auf dem Feld übernachtend 
tionart, öffentlich sprechen, reden; (1) Feldhirten, nur Z 162. — (2) Weide- 
z/ 1 Tjyogdmvto hielten Versammlung. kühe, Gegensatz: die (zum Pflügen) im 

ayoQ€Vü> {&yoQrl), Inf. slv u. iiiev{ai)^ Stalle gehaltenen X 155. 

impf. &y6Q£vov, fut. ayogsvaca, aor. Ind. üyQict}, äyqsi u. v 149 &yQeld'* «» icyQStts^ 
nur ay6Qeva6{v) ® 29; gebräuchlicher Imper. (&yQ7j, äya) frisch! wohlan, 
Imper. &y6QSvaoVf aars; Inf. üccl — spre- vorwärts 1 E 765. A 512 asyndetisch, oder, 
chen, sagen, oft insa Tttsgdsvrcc, ivi mit ftiji/, Srjv, vvv, gefolgt von Imperat. 
oder {LBxd xiöi und xiaL, fii/j ^loi &y6Qev8 oder aufforderndem Infinitiv, 

m. Acc. sprich mir nicht von ^ 99. ayqui, ^ {äya) Grang, Jagd; i(pi7C£6itov 
X 261; riv &y. q%tam dico die ich meine sich auf d. J. verlegten ^ 330 u. der 
/3 318; oftmals: verkünden^'d'fio^^o^riaff Raubvögel % 306 äyQvi» 

u. mit Part. ^soTtQOTtioDv prophezeien, äyqlo^, 2, (u. 3. in i 119), Gen. X 313 
dirivBv,ifog rt ausführlich erzählen tj 241. icygiov od. dygLoo st. ovl&ygog) — wild 
^ 56. d 836; reden (Gegens. ^ 66. q 15) (1) /iw*««, von Tieren, rä äyqia E52 /croe. 
ijeiseai ngbg ScXXrjXovg x 34, nagaßXrjdriv — (2) von Menschen ferox, von Kämpfern 
^indem er so hinwarP d 6; eigentümlich saevus a 199. f 120. 'S" 575; t 215 Poly- 
in B 788 icyoQccg &y6QSvov pflogen Ver- phem, Skylla ^ 119, Giganten ij 206. — 
handlungen, vgl. 796. «r 380 dvsidiSav (3) o^roo?, grausig, Kriegsgetümmel, atf}^ 
äyogsvoig 'und soUtest mir nicht höh- xöXog, dv^iog. i2 41 'ist grimmig wild wie 
nisch meinen (364) Magen vorrücken' ein Leu', 

(wie 7tQ6q)SQ8 r 64). uiyQio^, Sohn des Portheus in Kalydon 

äyoi^, ii {äyslgo}), contio, (1) berufene IS 117 f. 

politische Volks- oder Heeres versamm- &yQi6^ei}voq, 2., rauhstimmig, ZLvr tsg 
lung (vgl. ayvQLg, ßovXri; Nägelsb. Hom. -Ö" 294 f. 

Theologie S. 262 f.), dyo^?}vd6xai«ri' (durch ayQÖB-ev (&yQ6g) vom Felde, yiatiivui, 
Herolde), na^L^si^v, tcolbIü&oci, rid'sod'at; igxsa&aL heimgehen v 268. (Od.) 

ig d*' ScyoQriv &yiQovto, slg icyog7]v nlov i^cy^oedirae, ol, Landleute, Bauern g? 85; 
ad-gdoi n 361, üv äyOQfj hocv äd'QÖOL auch adj. ländlich O 272. 

Z 497. — (2) öffentliche Rede B 275, ayQÖfisvoq, Part. aor. Med. v. äyeLgca, 

Beratung, VerhandlungJB 788. 283 ; ayQ6v6€, rus, a u f s L a n d (Landgut) o 379. 

d 818. / 441. B 370. J 400. Z 106; vor äyQO'v6fiiO(;, 2. (i'^/tco), vv^upai. f 106 f, 
Gericht II 387, unter Vorsitz der Themis ländlich. 

/J 68 f. — (3) Versammlungsplatz, äyQoq, oti, 6 {ager, Äcker)^ Acker, Feld, 
Markt ß 150. f 266. tj 44. & 503. « 377. Land, dygoü iit iaxcctifig weit draußen 
V 362, ScyoQCii Sammelplätze & 16. — Ort auf dem Land; xar d;y^ovff mn (Gegens. 
der Versammlung H 382. Zeit (nach- « 383. p 182); m7Za Landgut iL 188. o 428. 
mittags): fi 439. Daher sr 330, t^ 139. 

ayo^^er> aus der Ver Sammlung £264. ayQorsQoq, 3., magis agrestis, wild, a^g 

äyoQ'^vdCy zuiYeTB&m.jsilu.iig TiaXieeai, xditgiog^ tj^lLovoi, alysg, EXaq)oi u. a.; in 

TiUvrsg A 54. ><P 471 ^äprc^i? die feld durchstreifende. 

ayoQ7i;t7i^ (dyo^^aofiat), Volks redn er (Ge- ay^i^rcee^ oi, Landleute « 218 t. 

gens. ßovXrm>6gog H 126), Xtyvs lautspre- ayqihoCiav {ctygoc\ l%&vg a 53 f, immer 
chender, gewaltiger; iad'Xog. Fische haschend (die Möve). 

äyoiffiTvq, i] (dyogriri^g), Redegabe -S" äyQü>öTiqy 2. (dygog), iLsXiridi^g £ 90 f, 
168 f. eine Art Gras, Feldkraut. 

^y^^ ^ (dy(o)f Führer J 519. F 231. «yve«, mitunregelm.Accent<iymJ,ayvtay, 
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Plur. &yviaiy Acc. äyvidg (aya), Fahr- 
weg; aTnöcDWo ^s Ttäaai &yviai und es 
dunkelte auf allen Wegen d. h. überall. 
Auch die Straßen in Städten, E 642. 
Z 891 ; iiicriv ig ayvtai' loüaoii, auf offener 
Straße, T 254. [w_u]. 

ayi}Qi^, Dat. &yvQBi, Acc. iv, fem. (ßtyoQd)^ 
zufällige Versammlung (vergl. ciyo^i}), 
Schar, vB-Kvtov^Sll4cl vri&v (Schiffslager), 
TLvXUav. 

&yvQTd^€iv {äy^Qtrig, Bettler, v. ^yilga) 
t 284, zusammenbetteln. 

^VX^'f'^XO^f 2. {ay%t^ V^%^) geschlossen 
kämpfend JT 272. P 166. 

&yX^ (alter Kasus, verw. angustus, enge, 
u. £y%a>) Advb. Komp. cufifov, Scöeorigm, 
Sup. aYXi^fTOv, u prope, iuxta, nahe, 
oft mit TtaQiaraad'ai, ötf^vm, iWstv, ay%i 
(idXa gar nahe r 301. x 136; T 283 ol 
Dativ incommodi, äyxi' absolut: daß das 
Creschoß in so bedenklicher Nähe für 
ihn stecken geblieben; als Präpos. riv6g 
hart an jem. (vor- u. nachtretend) & 117. 
P 10. 

äyxl'^^o^, 2. (ccXg), am Meere, Beiw. 
der Städte XaXyiig u. jivtQiS)v. 

ÜyxlccXo^, 010, (1) ein Grieche, fällt durch 
Hektor E 609. — (2) ein Phaiake ^ 112. 
— (3) ein Taphier, Vater des Mentes 
a 180—418. 

ayxt'ß^^<9 ißd^og) ^dlccaacc, f 413 f, un- 
mittelbar tief, nicht am Ufer seicht. 

«yX^-^*öe {^s6g), götterverwandte, 
£ 36, die Phaiaken. 

^YX^^'f^^XV^V^f nahekämpfend, dcvigsg 
u. Völker. Gegens. to^ötocL. 

ieyxl'fitoXov (jioXslv) — nahekonmiend, 
neutr. prope, nahe; meist mit Dat. bei 
iW-stv, ^QXSfi^ccL Q 260. iitl fiX&sv x 206. 
CO 602. Nur Sl 352 i^ Scyxi^iJ^XoLo ISmv e 
propinquo conspicatus ; p 336 dicht hinter 
ihm trat 0. ins Haus. 

^X^-f oo§ (i/iJoff), s c h n e 1 1 f a s s e n d, v332t, 
geistesgegenwärtig, Gegens. x^^^^Q^"^- 

2iyxlOfi^ (1) Sohn des Kdjtvg, Vater des 
Alvslag, avoc^ &v8q&v E 268. — (2) Vater 
des 'Exi^coXog aus Uiyivdiv W 296. 

2iYX€ötdfffi(;, (1) Jivsiccg P 754. — (2) 'Ex^- 
'jtooXog. 

äyxi^Ta s. äyxiotog, proodmum. 

&YXiOxlvoq, 2. (ayxiorog), dicht anein- 
ander, aufeinander P 361. x l^^- 

aYX9'<ftoq, dyxi^oxov (ayjjt), am näch- 



sten, proxime aberat s 280; ayxi^fsra in 
nächster Nähe, zunächst m. Gen.; mit 
ioiTi&g am meisten ähnlich, u. iia7i(o ano. 
ersten jemd. vergleichen. 

ayx^^i (^yz^ö) m. Gen., hart an — v 103. 

ayxoi) (ay;ut), prope, nahe, mit tataa^^aij 
vaisLv, ^v^ißccXiad'ai', als Präp. m. Gen. 
Sl 709. f 6. 

&yx^> impf. &yxB würgte r371 f. 

«yo» (lat. ago), Inf. auch &yifisv, impf. 
^yov u, äy{sv), fut. a|ca, Inf. a^siv u. 
i(uv{ai\ gew. aor. II. ijyayov u. &yays(v), 
Konj. &ydya)(n u. von Aor. mixtus Imper. 
&^sts u. ÄJaO"', Inf. d^^iisv u. i^svai, 

Med. praes. äyofiai, impf, äyd^iriv, aor. IL 
^yayö^ijr, <iyay^(y'0'at, aor. mixtus a^ovro, 
Imper. alatf-Ö-g — a^fcrc, führen, bringen, 
treiben. 

I.Akt. (l)f Uhren, geleiten, bringen, 
A 612. 842. il 564. q 218 cd? zu, ^ 243. 
7} 248. (^ 312. j?ot)i', iTtTcovg an das Joch, 
kyiocr 6y,ßriv A 4tZl. Die Jungen (der Löwe 
P 134). Gebeine H 335; bes. v^a navem 
vehere. a) mitbringen, mitnehmen 
r 401, J 664, A 650. ..4 390. 184. d 601, 
Personen u. Sachen, b) wegführen, ent- 
führen, fortschleppen, Gefangene und 
Beute, außer Ä 764 vgl. I 594. T 194. 
E 483. 9^ 512. K 332 die Keren des 
dunkeln Todes entrafften, vgl. E 614- u. 
JT 602; davonbringen, retten x 268. — 
(2) transportieren, fortschaffen, vehere 
Personen u. Dinge, Subj. vavrat a 172 
u. o. vfjsg, selbst ä^cov, tragen, fahren 
£ 839. a) fortschaffen vshqöVj xöngov, 
vgL A 598. A 338. x 561. b) holen 
Lebendes imd Lebloses -4 184. P 105. 
& 368. W 613. 60. Ä 778. ß 326. y 424, 
g 27. 9 266. — (3) herbeiführen, ver- 
ursachen Sl 547. Lust 6 37,' Sturm. — 
(4)>iX^os Ruhm verbreiten (Ameisf 311); 
vgl. TtuL'/iova dy. X 392 ein Jubellied an- 
stimmen. — (5) leiten, lenken, Streite 721; 
Wasser $ 262 ; besonders das Heer, Schiffe 
führen ß 680. 631. 557. X6xov % 469. — 
Oft steht das Part, dytov bei Begriffen 
der Bewegung malend, für den Verstand 
überflüssig, wie a 130. 8 525. o 47: vgl. 
Ameis y 118 Anh. 

n. Med. (1) das Seinige oder als das 
Seinige mitnehmen, Kleider g 68, vgl. 
r 72. d 19. X 116, Beute % 35. 40, vgl. 
H 363, Preise 9^ 263, Gefangene E 455. 
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P 168 den erschlagenen Bundesgenossen 
(Sarpedon). — (2) ywocHa^ als Frau 
(Braut) heimführen: vom Bräutigam, hei- 
raten I 146. JT 790. X 471, s. Hentze 
Anh. £ 28; der Vater führt dem Sohne 
zu %ov^riv 8 14, der Bruder dem Bruder 
238; der Herr dem Knecht fp 214; (der 
Brautführer f 28? S. Ameis Anh.). 

ayoiVy &vog, 6 (ayo) Sammelplatz, (1) Ver- 
sammlung t^avsv W 258. Xifto Sl 1. — 
(2) Versammlungsplatz a) &stog H 298, 
vor dem Tempel, Tempelplatz, U 376 
der Göttersaal, doch vgl. & 264. vs&v 
der Platz hinter den Schiffen, das S c h i f f s - 
lager. b) der Kampfplatz, auch von 
dem Räume der Zuschauer. — (3) iv icy&vi 
W 631 beim Wettkampf — (4) Spielplatz, 
xar icy&vag 0" 259. 

aifäfifiovlfi (ddaifftov), Unkunde co 244 f. 

O'öaiifiiiiv, ov. Gen. ovog {^cd/j^nov) un- 
bekannt mit —, rivög N 811. q 283. 

a'ödxQVToq (SccKQvco), tränenlos, tränen- 
leer, A 415. 8 186. 

^'ddfiaq, avTog {^diLvr^iL) ^Sohn des Troers 
läaiog N 771. 759. 

a'ffdfiaOroq, 2. (daiidSai), unbeugsam, 
jildrig I 158 f. 

icffdsiq, aus &8J^sig, s. &dsirjg impudens, 
schamlos. 

a667ix6i^y a6^riaei€y v. aSito^ überdrüssig 
sein. 

a667iv, satt, reichlich U^isvctt E 203. Vgl. 
&8r\v. 

a'ösiriq (8iog), unverzagt H 117, aber 
nvov &88s^g (aus ScdJ^sig) schamlose 
Hündin (Scheltwort). Spätere Form «rfeeg. 
[_uu; H 117 ^__] 

a^elv, Inf. aor. v. ävSdvto. 

ec'ffslifeiöq, ov, E 21. Z 61. H 120. iV788 
u. ä'öeXifeo^ — leiblicher Bruder, (^91; 
doch auch Medon heißt Aüavrog &6. 
N 696. 

^-(f€vx^$>2., unhold, schmählich; tpfjfiLg 
^273 schmähende Nachrede. 

a'öetprixoq, 2. (^^i/xa), ungegerbt v 2 
u. 142. 

a^ioti (Ableitung von aei, aus (faß), verw. 
sa-tur, sa-tis\ nur Opt. aor. äddi^asis od. 
adtfffafi, u. perf. Part. äffffijxÖTeq od. 
&dri7i6rsg^ und aÖriyiötsg — satt, über- 
drüssig sein (einer Sache, tiv6g^ des 

Wachens K 98. 312. 471, der Seefahrt 
fi 281 ; das Objekt ist immer aus der Um- 



gebung zu ergänzen); die Dative Kccfid- 
to), vitvtp sind kausal-instrumental, auch 
Sslnvo} a 134 (zu dieser Stelle vgl. &ridim), 

&6i^Vf a6riVy Acc. eines Subst. &871 satietas, 
Sättigung, zur vollen Genüge, Hfis- 
voLi\ dann: zum Überdruß, besonders 
iXdav Ttva xaxdrijro?, noXiiWLO u. ä. in 
die Übersättigung an — hineintreiben 
d. i. ernstlich umherti^iben in. [u_; 
E 203 __] 

cC'öiiQEto^ i^fjQig)^ unausgefocht^n, der 
Kampf P 42. 

itöivoq, 3. (a »), (1) dicht, gedrängt, 
fest; 7(.i\Q pochend, sich zusammendrän- 
gend, sich scharend, von Schafherden 
iLf^hz cc 92. 9, 320, \LiXi66ai B 87, /tvfcrt 
B 469. — (2) anhaltend, stark, heftig, 
laut, bei Ausdrücken des Seufzens, Wei- 
nens, Wehklagens (1^ 326 ZBVQfivBg adi- 
vcci laut siugend); bes. oft adv. ädivöir 
u. aäivdj anhaltend, laut, bewegt, 
yo6o)0cc^ arovaxfidccL, vXaisiv. 

aiftvd}^, Adv. des vorigen, schwer, laut, 
&vsv£i%<xto seufzte auf T 814; Komp. 
adiv&XBQOv TT 216. 

udfii']qq, fjrog {8diLvrini\ (1) ungezähmt, 
Maultiere 8 637, vgl. ddiirjrTiv. — - (2) le- 
dig, unvermählt, Jungfrau. (Od.) 

äfffifiToq, 3. {8dy,vriiit)^ ungebraucht 
d. h. noch nicht eingespannt, Zugtier 
K 293. W 266. 655. 

^A'dfiifiToq, Vater des Eumelos B 713. 
9^289. 391. 532; Gatte der Alkestis B 714. 

a6oi, aor. 2. von ardavco, gefallen. 

a6o^ (ädog), TO, &. iiiv tTisro dvn6v Über- 
druß (an der Arbeit) kam ihn in seinem 
Sinne an. A 88 f- 

2i'if(^üT€ia^ Stadt an der Propontis im 
späteren Mysien B 828. 

^'ÖQfjöTij^ Dienerin der Helena d 123. 

jA'6qviöxLv71, Tochter des Adrestos, Aiytd- 
Xsia E 412 f. 

*A-6Qviöxoqy (1) aus Argos, nach Sikyon 
geflüchtet, folgt dort dem Polybos in der 
Regierung, gelangt dazu auch in Argos, 
nimmt den Tydeus auf u. gibt ihm eine 
Tochter zur Frau, vgl. 5? 121 ; sein rasches 
Pferd kqioiv W 346. — (2) Sohn des 
Migoif) aus nsQHmrri, Erbauer von kdQi^- 
atsicc, Führer der dortigen Bundesgenossen 
der Troer B 830. A 328. — (3) ein un- 
bekannter Troer Z 37. 51. — - (4) des- 
gleichen JT 604. 



aÖQOTiqg — aslqfo. 



aÖQOxiiq, adQotijra (a^^d?) Acc. neben 
ijßTiv und yAvog^ volle körperliche Reife 
TL 857; var. Lesart zu &vdQ<ni/ig (11.). 

ü'^'&TOV nentr. {dva), Heiligtum, nur 
£ 448. 51£. 

ic'S'JievfO (äJ^Bd^lov), nur praes., einen 
Wettkampf anstellen, inl xivi zu 
Ehren jmds. W 274. 

&^B'kiovyx6 {&Jisd'Xov\ (1) Kamp f spiele 
» 108. JT 690. — (2) Kampfgerate, 
Waffen q> 4. XU- — (3) Kampfpreise, 
ägiad'ceL davontragen, &vsXstv, &vsXi6^ai 
gewinnen, q>iQS6d'ai einbringen I 127. 

ice'9'Xov, to {ä-J^sd'-, vi eil. verw. mit lat. 
väs, vadimonium, got. wadi Pfand, ahd. 
wette), Kampfpreis, ^um einem solchen' 
X 548, nach K. gekommene A 700; na 89 
kann &b^Xu wohl wie &i&Xia auch Kampf- 
Wettspiele bezeichnen. 

äeB'Xo^ {&^Xmv %' 160, s. das. Ameis im 
Anhang), 6 {äse^Xov) — (1) Wettkampf, 
unterschieden von nöXspiog 11 590, Arten 
^ 103; ^ 646. 753. xatad^i^am s. Hentze 
in Am. Zus. t 572. i%tsXisLv tp 135. % 5. — 
(2) Kampf im Kriege (a/rbeit im Nibel.- 
Lied) r 126, tsXelv y 262, \LoyBlv d 170; 
Mühsale aller Art wie t^ 248. 350, be- 
sonders 363 EifQvöd'flog die dem He- 
rakles auferlegten. 

üeS'XO'ifÖQoq, 2. (äs^Xov, q>iQ(o\ preis- 
gewinnend, sieggekrönt; nur von Pfer- 
den X 22. 

&el, alel u, aiev (Lokative des Stammes 
aLFig od. alF&v = aevum, got. aivs Zeit) 
— immer, immerfort, ewig, die ganze 
Zeit; immer wieder, hinfort, fürderhin; 
oft verstärkt durch &G%BXi(ogy &ö(paXig, 
diafLTtsQigy iinisvig perpetuo, anhaltend, 
(idXa, vioXs^iig, avvsx^g', auch alsl ijuata 
ndvta. 

Ä-££<fa> (aus äJ^sldco, verw. aidri), impf. 
i]siös{v) u. &6i8s{v), fat. &slao(uct, aor. Ind. 
äatös^ Impei.&eiaov, Inf.&staaL — singen. 
(1) trans. singen, nati/jovaj nXia avdgmv 
Heldenlieder; von etwas singen: (ifjviv 
(vgl. singen tmde sagen), kxai&v v6axov 
a 326, davadv nanbv olxov a 350, k.%(xi(bv 
$ 489 (Z/rjr %axu %6a{Miv gar sehr in der 
Ordnung), innov ii6aiiov 492, mit mg 514, 
u. mit Acc. u. Inf. 516. — (2) intrans. 
singen, fiaX' äetaai lustig singen; adver- 
biell iiaX6v a 155 u. ö., wohl auch A 473, 
£ 570, Xly laut x 254. Auch von der 



Nachtigall {icftfimv); u. der Bogensehne : 
sie sang (erklang) darunter gar schön 

9 414. [u , nur 9 519 äol. ai)üd^'\ 

iteucelfi, fem. (ßiS^BvnBiii, vom 2. dmD, iomcey 

— (1) Entstellung Sl 19. — (2) icsixsUcs^ 
€palvsiv V 308 Ungebühr verüben. 

a^euciXioq, 2. u. 3. ((LFst%iXiog, ioma) — 
häßlich, schmählich &Xao}tvg, nXriycci^ 
elend ISI 84. t 341; unansehnlich v 259^ 
garstig, häßlich ^ 242. v 402. q 357. m 228. 

— Adv. &€iX€JilüM^ schmählich n 109. 
t; 319, elendiglich 'd* 231. 

O'Bixi^^ ig (aus d/ctxi}?, ioixa) — unge- 
ziemend (1) v6og oi>8hv &. ganz untadel- 
hafber Sinn; o^ tot dcsmig a) es sieht 
dir nicht unähnlich, b) es steht dir wohl 
an. — (2) schmachvoll, schmählich, 
igyov^ Zoiydff, n&cyMg, ox6vog K 483, X&ßri. 
&Bi%ig auch adverbiell zum ganzen Satze 
in dem unechten ^ 216. — (8) garsti^^ 
iiBiiiia iaaai bist lumpig gekleidet; jcrJQri 
Ranzen. — (4) gering, elend, iuö9'6g M 
435, änoiva. 

a-€ixl^(0 (d£txi}?), impf. ScsUi^sv, fut. äsi- 
%i&, aor. Konj. &u%ioa(o6i. Med. &BL7ius6ai- 
liB^(a), iiBiTiiaaao&ai, Pass. &Bi'Ki.6d^iiBvaL 

— mißhandeln, beschimpfen h 545 
(T 26 entstellen), a 222. Sl 54 denn so- 
gar noch (^17) den Staub des Toten {yiaqyrjv) 
mißhandelt er in seinem Grimme. Med. 
sein Spiel treiben mit etwas 11 559. 
X 404. 

1. &€iQ<a ((ScJ^BQJooj aus proth. & u. I. /gp) 
impf. &biqb(v), aor. rJBiga u. &siqcc. Med. 
aor., Part. äBigdiiBvog, Pass. &iQ^,&6Q9'6v, 
3.'pl., Part. &BQ&Big u. dr^'d'E^?, — auf- 
heben. (1) eigenÜ. (vom Boden u. sonst) 
aufheben W 730, die Arme zur Abwehr 
(de conatu X 423^ Steine ^ 411. H 268^ 
Tote P 718. 724, Verwundete X 429; 
schwingen, die Peitsche 9^ 362, Speer 
T373. 424; öfters mit -öi/^dtf« wie T326, 
daher auch ^t^do^ äaigöiiBvog hoch sich 
erhebend (steigend) $ 307, auch Passiv 
B 398. II 249. 255 u. itipda' äsQ^Big ^i 432. 
d- 375, von Pferden 'btpoö' äsigia^riv W601, 
von Vögeln dg^-Big N Q3, t 540 (i^p-a-r]; 
die Lose der Troer stiegen — empor @ 74. 
Von Schiffen (y 312 &Biqav aufladen) 
tragen (können) &%9og. — (2) holen, 
bringen: olvov Z 264, besonders im 
Med. (aus dem Seinigen) Z 293. 106. 
Part. aor. act. aeiQaq veranschaulichend 
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neben verhis colloccmdi, ferendi wie T 380. 
a 141. ß 425. Q 385. 

2. asiQio (aus d proth. u. II. /fip), 1) an- 
hängen, hinhängen, piqpf. pass. a&qxo 
war hingehängt, hing. 2) verkoppeln, 
verknüpfen; 8. naq-, övv-ccsCqo). 

it^exdCfOfievoq, 3. {dJ^iyuov) — wider 
Willen a 135. t 133; auch mit jeoXXd: 
ganz wider Willen. 

77 t eigentl.: unerwünschte Dinge, etwa: 
arges Weh erdulden. Verwandt ist: 

&'-äxrixi (/^xTjri), wider Willen, m. Gen. 
i 287, ci^Bv V 42, besonders 9b&v M 8. 
y 28. 

a^ixiav, ov6{a) (/fxcibv), nicht wollend, 
(1) ohne Absicht 11 264. — <2) ungern, 
widerwillig, xax&ff a:£x. ganz wider Willen 
£ 161, o^x änovre gerne: ici^ovrog iy,sto 
mc invito, mir zum Trotz; wider ihren 
Wunsch, zu ihrem Leidwesen 487, vgl. 
JI 369; vi me invitum reünehit O 186; 
dagegen ^ 646 ah ßiTj Scixovta (var. äi-Kov- 
tog) ScnrivQa m. Acc, beraubte dich, da 
du nicht wolltest, mit Gewalt. 

aeXXa od. aiXXf^, ^ {&JrrnLi)^ meist im 
plur. — Windstoß, Sturmwind, %Bi{LiQiai 
B 293; TCavToLmv &viiJL<ov; Staubwirbel 
J7 374; auch zum Vergleich einherstür- 
mender Helden A 297. i»f 40. N 795. 

a'SXXiqq (J-siXa) — noviaaXog ioQvvro eine 
dichte Staubwolke erhob sich. F 13 f. 
aeXk6'7to^ {novg) — ^Igig sturmfößige 
d. h. sturmschnelle liis 409 (11.); 
vgl. Ttodi^vs^iog. 

a'eX^tfjq, 2. {fiXyc<o\ unverhofft,prädik., 
ließ mich Z. erschauen s 408 f- 

a'eXTttiia (äslntog) nicht erwarten 
(daß er gerettet) H 310 f- 

ii€'vd<a, Ptzp. 'vdovtoc (aus &el vdovta) 
— vdatcc nie versiegende Quellen 
V 109 t (versch. LA. aUvdovvcc), 

ä'i^io (&'J-s^. verw. augeo, wachse) — nur 
praes. u. impf, mehren Z 261. l 111; 
nähren, wachsen lassen vlov v 360; [liya 
nivQ'og große Trauer (Kummer) nähren 
=? empfinden. Med. ai%Btat gedeihen, 
Telemach % 426, l^gyov i 66, M^sro isgöv 
fniag der heilige Tag nahm zu & 66. t 56. 

oeQyiri^ {figyov) — ivsxa^ zum Fau- 
lenzen 09 251 f. 

aeqyd^f 6v (^pyor) — müßig, faul, I 320 
u. t 27. 



a€Q^€lq^ asQS'Cv Part. u. 3. pl. aor. Pass. 
V. &siQ(o, medial: sich erheben. 

a€Qöl'7tovg, -Tcodsg, tov {dsigco) — iicno^ 
die Füße hebende, springende oder tra- 
bende Rosse, vgl. W 501 (II.). 

aeoa (ä u. a), Inf. diaai (dt), kontr. Äffa- 
ILSv {ä) ;r 367 (aus & proth. u. St. J^sc^ 
got. wisan verweilen, in nhd. ge-weseti), 
verweilen, mit vvtlzcc brachte die Nacht 
zu (ohne zu schlafen, y 151), Aor. zu 
l-avto. 

vijaiv im ünvemtand, unbedachten 
Sinnes o 470 f- 

a^Ol'ipQiOV, ovog {&aai'q)Qtov? zu dJ^dm^ 
u. q>givsg, vgl. €p 301), — betörten Sinnes 
sinnlos, leichtfertig tp 302. 9^ 603. 
T 183. 

al^al^ioq, 3. (d^oiiai) — dürr, von Bäu- 
men, ausgedörrt, ögog T 491, getrocknet, 
der Schild aus Bindsleder H 239. 

jH^etöfi^, äo, uiTitoQog, des Sohnes von 
Azeus B 513. 

«S^^ f. (afco) — Schmutz, Rost % 18* t- 

ä^fiXV^ß ^s — unaufhörlich, unablässig, 
O 25; (f 3 neutr. als Adverb. 

al^o/iat {ayiog), nur praes. Imper. af£0, svy 
u. impf, ßfao, sto — sich scheuen, be- 
sonders vor Göttern nvd; m. Inf. Z 267. 
i 478, mit (i^ Ä 261. 

a^Ofjiat (afö)) — Part, austrocknend d. h. 
um dürr zu werden J 487 f. 

icffffio} (v. «Jrjdijff, Tjdvg), Unlust {&7\$la) 
empfinden, dridfjaai, bekommen, 8sL%va^ 
am Mahle, dessen überdrüssig werden 
u 134 (var. zu <2diJ(fatf). 

a7fi6otiv {dJ-sido}), x^co^rjt?, die Sängerin 
im grünen Laub r 518. Gemeint ist des 
Pandareos Tochter, Gemahlin des Z^d'og 
von Theben, Muttep des Itylos, den sie 
aus Irrtum tötete (als sie den Sohn ihrer 
mit Kindern gesegneten Schwägerin Niobe 
aus Neid morden wollte) u. daher fort- 
während, noch als verwandelte Nachti- 
gall, seinen Namen (£rv) klagend ruft. 

cC'fjS'eöxov, alte Var. zum folgenden. 

a'fiS'iüöei}, impf, d-i^&saaov {driQ'BGxog, v. 
d-rj-O-ifff, riQ'og — uvx&v (die Pferde) waren 
noch nicht gewöhnt (an den Anblick 
von Toten) K 493 f. 

ai/ilAi (aJ-7]fAt, St. f% verw. lat. venttts, got. 
wajan, nhd. weiten)^ praes. u. impf., 3. 
dual, aritov^ Inf. dfjvai, di/j^isvat, Part. 



10 &i^Q — at, 

&ivt£g, impf. Srj, &si, Part. pass. ccijfisvog, Kriegsgöttin klaX%oiisvriig auch Städte 

— (1) wehen, vom Winde, immer Akt.; u. besonders den Krieger, wie Diomedes, 

&i^lL£vos^ windgepeitscht, in W 214 ist Odysseus, Menelaos, die Griechen; bes. 

die bessere LA. cci^iisvol spirantes. — den Telemachos; zieht des Zeus Rüstung* 

(2) ^ 386 dlxoc di 6(ptv ivl tpQBGl ^vfibg an £ 738, dessen Liebling sie ist, führt 

äiiTO nach zwei Seiten strebte ihr Sinn, seine Aigis; s. jid^vri u. Erechthens. 

^W ^' vgl- ^'nQ (a^Tj^O Dunkel E 684. HS^vaioi, Athener, B 661. 558. E 328. 

t 144; Nebel ri 143. N 196. 689. O 837. 

if^avXoq, 2. (= aHavXcc) — ^gycc Gewalt- Ü^viy, tjj, Nebenf. v. k%rivuir\^ bes. hinter 

taten £ 876 f. IlaXXdg, kXaXnoiisvrilg, yXavu&nig^ iv7tX&- 

Äijriys {&ritri O 626), ov, 6 (afruii) — mit %omog, TtoXvßovXog u. s. w. — ri 80 die 

ävi^ioLo, iscp^QOLo, di^^fUDi^ Wehen, äifjtag Stadt Athen. 

Stöße S 254. aB^Qfi'Xoiyöq {&^i^q, Xoiyög) — BsLchel- 

äffto, s. ariiit. verderber, vom Orakel gebraucht für 

uijToq, 2. — d'dgGog arirov ^xovacc, mit ytzvov, Worfschaufel X 128, zur Bezeich- 

rasendem Kriegsmut, $ 395 f. (Zweifelh. nung des Ruders; u. i/) 275. 

Ableitung u. Bedeutung; vgl. 'O'vft^gi^TjTo.) icS'Xevci}, Sl 734, Nebenf. zu 

^'B'dvazoq, 3. (d'dvcctog), unsterblich; aS'Xim, Part. aor. &d^Xrjöccvtoij &&Xrjoavts 

auch substantivisch wie A 503. Sl 61. (a^'Xog) — sich placken, im Schweiß des 

A 265: oft mit d^soi; verbunden äd-dvarog Angesichts H 453 und O 30. 

xofliiyif^aos; auch von Körperteilen (^530. a^-^iyrij^, -^gog (dd'Xico), ovd' i'O'XTjT^pt 

N 19) imd vom Eigentum (d 9. B 447) fo^xc^gdusiehst ja auch einem Kämpfer 

der Götter = unvergänglich; Gegens. nicht gleich -O* 164 f. 

ßgotol A 2. £ 2, ^vritoi ^ 199, ävÖgag nO-Xo^ s. &-B^Xog. 

it 265. — a-O". xaxör die Charybdis ^ 118. a^Ao^o^o^^ ■= ä€<9^Xo9d^og, 2., preisge- 

[_w^u s. Ameis zu ß 195 Anh.] winnend, sieggekrönt. I 124. 266. 

tl'B-aTtTO^y 2. (d'dTtrcoi) unbegraben !ä^a>g, k^6(o, il — Athos ^ 229 fi <las 

X 386. bekannte Vorgebirge von Akte in Chal- 

«Ud-e«/, ov% (9'ssi, Lok. v. d's6g = mit kidike. 

Gott) nicht ohne Gott = es ist doch ein &S'Qioi}, nur aor. d&gi^asLs, dd'Qfjaai, — 

(wahrer) Segen (Glück), daß — a 453 f. schauen slg^ erschauen rivd^ wahrneh- 

a'B-efiilOTio^, 2. {&4nig) — frevelhaft; men r 478, deutlich sehen ii 232. 

dd-siiiötia sldivocL i 189 frevelhaft leben. a-^Qoo^y 3. nur plur. alle insgesamt, 

a-^c/«etfros,2.(^^/i<ts)— gesetzlost 106; zuhauf !Si 38. S 497; rjysgid'ovro ß 392; 

frevlerisch. Gegens. ivaici^oi q 363. öfters aO'Qoa iidvza. 

kS-SQl^oif impf, ic^igiiov {d^riQ^ igog^ nur a^vfio^ 2., mutlos, verzagt h 463 f. 

wie eine Hachel d. h.) geringschätzen, a^vQ/car«,Ta(a^vpco), Spiel werk 0363; 

immer mit Negation A 261. %' 212. i/; 174. Tand, f. Mädchen «r 323, Schmucksachen 

a'S-eöifaxoqy 2. (aus &-&J^i0-q)atog, auch o 416. 

für einen Gott) unaussprechlich, unge- ^^VQa>, Part. «J-O-v^wv O 364 f im Spiele. 

heuer, unendlich groß, viel, od. lang, al (äol. = att. et, alter Lokativ eines De- 

^dXaööcc r\ 273, öfißgog F 4l, Nächte o 392, monstrativstammes, urspr. etwa: in dem 

Rinder v211. Fall, unter den Umständen, so, wenn), 

^iS-firai, Athen, die Stadt in Attika, steht niemals allein, sondern 

£546. 649. y 278. 307. X323; auch Sing. L Optativ (1) al yaQ utinam, wenn 

B'bgvdyviav jid-rjVTiv rj 80. doch, immer mit Optat. a) bei mög- 

^ia^vcUfiy nSy die Göttin Athene Jibg lieh gedachter Erfüllung (9 538. iV 825. 

iyiysyavTa, 6ßgnL07tdxQ% dyaXslri, yXavTici)' 11 97. ^ 464. X 346. 454. y 205. J 244. 

ycLg, ^vxofiog, y,ovQri ^log (alyioxoio), Xccoa- d 339. l 523. o 156. 536. g 163. 251. a 235. 

ü6og, Xrilxig, igvolnroXig, vgl. krgvrdjvri, x 309. v 236. qp 200. 372. (al' ykg 8ri A 189. 

Tgitoyivsta, bes. üocXXdg. — Sie schirmt K 536. 2 272. ö 697. t 22. v 169. q? 402. 

die Künste t232. i^ 160, besonders weib- b) bei unmöglich gedachter Erfüllung: 

liehe Kunstfertigkeiten / 390. |3 116; als tc 99. Die Formel at ydg, Zbv zs Tcdrsg 
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%al k^Tivalri xal *knollov hat den Opta- Alax6^ Sohn des Zens, Vater des Peleus, 
tiv nach a) B 371. J 288. TT 97. c 235; Großvater des Achilleus * 189. S. Stamm- 
nach b) H 132. d 341 = ^ 132; den Inf. taf. II. 

nach a) ?] 311, nach b) a> 376. — (2) «l'^e A*ia^ (nrspr. A^J=ag), avrog, (1) Tfilaficib- 
(vgl. fr^^-fi) w^maw, o daß doch a) bei viog, TaXacavidÖTig , {biyocg, Sohn des 
möglich gedachter Erfüllung, m. Optat. Telamon aus Salamis, Bruder desTeukros, 
z/ 178. X 41. 71 331. I 440. q 494. (f 202. S^%og kxcci&v Hort der Achaier ('der ein 
V 61. b) bei unmöglich ged. Erf., m. Turm war in der Schlacht') Z 6, iV321 ff., 
Optat. n 722 ; m. impf. a(psXXs ^ 84. (pigav ödnog iivrs icvqyov H 219. A 486. 
G 401. m. aor. ötpsXov A 415. F 40. S 86. 7reZc{>ptos F 299, X 550 8? Trep^ f*^»' ^l^og 
Sl 253. «^ 204. TciQL d' ^Qycc tirvxto x&v &XXtov ^ocva&v 

n. interrogativ ai' xe (nie durch ^ar' Scfi^^fiova üriXsltova {onXajv Kgiaig 
ein Wort getrennt) ^, ob, mit Ind. fut. X 544 ff.). — (2) 'OlXi adrig, 'OiXfjog 
O 215, gew. m. Konj.: f 118 sljti (lot, taxvg (vgl. W 793) J^ag, iisLoav, Oileus* 
al' iti noQ'L yvooco xovovzov iovta, Zsvg Sohn, Führer der Lokrer, wegen seines 
yccQ itov töys olde, st %i illv &yy£iXcci^i, Frevels ertrinkt er an den JTvQal nhgai 
iSatv. So nach öcpgcc ÜSrirs J 249, nsLQrj- ^ 499. — (3) Al'avts dvco, ^sgocTeovreg 
coiiai E 279. co 217, und ohne voraus- jiq7\og, ^ovgiv ini^B^Uvoi äXyirjv, noXifiov 
gehendes verbum tentandi ^ 66. Z 94. «Jno^ijrß} (22malimDual., llmal imPlur.) 
H 243. K 55. A 797. 799. Ä 301. a 379. die beiden Aias, manchmal (H 164. z/ 273) 
ß 144. y 92. V 182. d 34 oel %i jtoS-i Zevg Aias Telam. u. s. Br. Teukros. 

(s. Ameis zu d. St.), so auch a 379. ß 144. Aiyal, (Wellenstadt) auf dem 'Küsten- 
II 215. X 252. Q 51. 60; ccH %i noQ'i eigtl. strich' AlyidXHcc; kxccUoti Kultusstätte 
8% qua wenn, ob etwa. s 203, und Wohnort iV 21, « 381 Po- 

ni. konditional al' xe (nie durch seidons. 

eine Partikel getrennt) si, falls etwa Myaliov (der Nix), im Volksmund Be- 

(1) m. Konj. a) bei folg. Fut. im Haupts. Zeichnung für dßn Meerdämon BgidQBfog 
n 496. ^ 230. b) Opt. im Haupts. (Starkwucht) A 404. 

ß 688. c) Inf. im Haupts. E 260 (2) m. „^ ^^^ ^ D^t. plur. ir^civ {al%, Ziegen- 
Opt, ahs yivoLtoH 387 indirekt refe- f^nger), - Jagdspieß l 156, sonst bei 
riert (involviert einen Wunsch) b. folg. g .^j^^ gebraucht. 
Opt. r 389. (3) in elliptischer Periode: ^i .^ x^. / > ^? /«. • j 

A ^" N ^f^^f^A^^Va o,V" ** ^ echten V. 7266, Aigeus' Sohn. 
Anh.) S 457. c^ 322. it 49. v 233; nach „ .^ ^ _ .^ , r,. i_.. 

«i^aat 471. i\r 260. T 147. d 391. a> 511. "'??1^«' f \ ("^^) T ^J) ,''^/°^ Ziegenkäse 
(Verschieden von ai mXsLg ^ 82. q 277.) ^639.- (2) cicrHÖff, bockslederner Schlauch, 
^ 353 ^r ^^%cr^a xa) ar niv tot xk «' «^'^«ff? '^^^^^ ^^PP® *^« Ziegenfell, 

«Za,a£V]g,'^(=ama, die 'Allmutter' Erde?) «*y«^0S* i7 — Zitterpappel, Schwarz- 
Land, Erde, tpvcltfiog^ natgldog atV; P^Ppel ^482. n 106: auch in derünter- 
kxccttdog ccUrig; 1 n&iSccv in alav über y^lt x 510. 

die ganze Erde, QqrjTi&v alav iV 4. aiyeoq, icanog, = a^ystov Bocksleder- 

Aiaio(;, nur ^^a/97 (1) vfjaog, Insel der schlauch t 196 f- 

Kirke 71 136. X 70, od-L r 'Hovg iiQLysvsLrig Alylakeia, Tochter des Adrestos, Ge- 
oUia 'aal xoQol sIcl xal icvzaXal 'HsXLolo mahlin des Diomedes E 412 f. 

ft 2 f . (s. Ameis zu d. St.), ein Wunder- aiyt-al6q, 6 (a^yt-u.aXg?), Strand B 210 
land im hohen Nordwesten (die Römer iisydXcp, J 422 TtoXvrixü, x 385 noiXov. 

lokalisierten es bei Circeji); daher — AiyiaXÖ^ (Küstenstrich), (1) das spätere 

(2) Kirke selbst, doXoseaa t 32; /t 268. Achaja im Nord-Peloponnes B 575 f. — 
473 Schwester des Aigtes. (2) paphlagonische Stadt B 856 f- 

Aiaxi6i^q, Aiakos' Nachkomme (1) Sohn ; aiyi-ßoToq (ßoCTKo) — ziegenreichc^ 606 ; 
Peleus n 15. 2 433. $ 189: sonst -- Ziegen weide v 246. 

(2) Enkel: Achilleus I 184. X 472. aiyl'Xi^^ Gen. alyiXtTtog, aar' aly. 7tixqi\g 
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AlyLXv^ — aiSotog, 



116. JT4. NQ3, nur für Ziegen erkletter- 
bar, steil. 

Alyikt^p, Atylliita tQrjxstav B 633 f, Gau 
auf (od. Insel bei) Ithaka. 

Afyiva, Acc. B 562 f, die bekannte jetzt 
noch so genannte Insel. 

Aiylov (vgl. AiyiocXog), St. in Achaja, 
später Bundeshauptstadt B 574 f. 

aiyl'Oxoq^ ursprgl. alyl-foxos, in der Ge- 
witterwolke ((xiyig\ im Sturme einher- 
fahrend (vehö), aber von den Griechen 
verstanden als die Aigis führend {cciylg, 
?;|rei), Beiwort des Zeus. 

alyiq, idog, ij, die Ägis, urspr. Mie Ge- 
witterwolke', dann als Schild aus Tier- 
fellen vorgestellt, Ägide mit hundert 
goldenen Troddeln JB 448, von Hephaistos 
gefertigt (O 309), daher iglzLnog, welche 
Zeus führt, um Gewitter oder Schrecken 
unter den Menschen zu erregen P 593. 
J 166, in seinem Auftrag auch Apollon 
O 229; Beschreibung E 738. JB 448; sie 
verbreitet im Kampfe Schrecken u. Flucht ; 
so führt sie insbesondere Athene £448. 
E 738. £ 204. x 297. Vgl. d-vaocvösaaav 
und &ii,fpiBd(5Biixv. 

A'fyiOS'Oq, Sohn des Thyestes, Verführer 
der Eilytaimestra; trotz der Warnung 
(a 35) mordete er auch deren eben heim- 
gekehrten Gatten mg tig xs nar^ntavs 
ßovv iTtl (pdrvrj (y 196. X 408. S 512), wes- 
halb acht Jahre danach Orestes seine 
Mutter X 410 und ihn tötete. 

aiyXii, ^, Glanz; Isvarj strahlender Him- 
melsglanz f 45; sonst von Sonne u. Mond; 
von Waffen B 547. T 362 oigavbv Ixs. 

alyXfjeiq, rjsvrog (cetyXri)^ — ^^' — 'OXv^i- 
710V, vom blendenden Olympos aus. 
A 532. V 103. 

alyvTtiog, 6 — ein nicht näher zu be- 
stimmender Raubvogel (Schafgeier, äJ^i- 
yv7Ci6gl), Geier. U 428. % 302 &y%vXo%i\' 
XaL, yoc^upthtfvxsg; mit ÖQVig H 59. 

1. AiyvjtTio^ (bei langer ultima AiyvTt- 
tjrig u. s. w. zu lesen), (1) subst. ein 
Ägypter 8 83. — (2) adj. ägyptisch | 263. 
Q 432. 

2. AlyvjtTio^, Name eines alten Itha- 
kesiers ^15. 

Afyv:cTO^, il, Aegyptus, (1) der Nilstrom 
ivi^QBixriv g 257. d 483; — (2) Ägypten, 
das Kräuterland 8 355. J^yvittdvöe in 
Aegyptum. 



Al6dOy s. klSrig. 

alifeZo i 269 = oclöho, Imp. v. oil8io[vocLy 
vereri, 

aiffiofuci, sTtai (aus aliic-ofiaL, zu ccl- 
8ii)g, &v-aL8rig), pr. Imper. ccl8£tOj impf. 
ai8stto, fut. al8iü{is)ofiaij iöetat, aor. 
^8s0dfiriv, Kojij,al8i0(a)svai, Imper. atÖBö- 
aaiy Fass. aor. 3. pl. at8sö&sv, a&rits, Part. 
ö^elg, dazu als Nebenf. 

al'dofiai, Imper. al'86o, Part. aMusvog^ 
impf. al'8sT0 — scheuen (1) tivd, auch 
achten A 23. Z 442. X 83. 124. y 96. 
q> 28. J 640, auch mit dct^tce; scheute 
sich vor — O* 86. — (2) m. Inf. sich 
scheuen etw. zu tun aus Rücksicht der 
Heiligkeit, Pietät (| 146. ^ 75. v 343. 
X 312) oder des Anstandes {S 221- <f 134, 
wo Blaiivai zu ergänzen), aus Traurig- 
keit Sl 90. 

&lif7iXoq, 2. ä priv., J=t8etv), (1) akt. = 
&(pavli(ov zerstörend tcvq I 436. — 
(2) pass. nicht anzusehen, verhaßt, ab- 
scheulich, von Ares, E 897. -0*309; 
Athene E 880; Freier 7t 29. rft 303; Me- 
lanthios x l^^- ^7^ ^ 757. öiuXog tc 29. 
— äiif']qXct}q Adv. abscheulich ^ 220. 

Alfffiq, Gen. kL8äo u. kl8sa) [uu_]. Dat. 
ktSjj, Acc. kl8riv (aus dflä-rig = un- 
sichtbar, nach and. zu l&t.saeV'its), mit 
den Nebenformen 

(!ae§). Gen. %'i6o(;. Dat. 2.m, [i^uu] und 

Aiif<av€v^, Dat. ki8o}vili, [^u ] — A 'i d e s 

(Hades), der Gott der Unterwelt ivi- 
QOiai^v dvdaaiov, &va^ ivdQcav, Zavg %axa~ 
X^6vtog I 457 vgl. O 187, nsXooQiog, vlXv- 
xdTCcaXog, ttp^'i^Log^ %Qoc.xeq6g, nvXdgxrigy 
aber auch cxvysgög; von Herakles ver- 
wundet E 395. Oftmals jLFi8og 86(iov 
si'öa), oder sig 86iiov, iv 86iioig u. ä., oft 
auch nur jifi86o8B (seil. 86{lov8b) oder 
die bloße Präp. iv, sig neben dem Gen. 
%FL8og ohne ihren Kasus von 86fLog. Die 
Unterwelt ist gewöhnlich unter der Erde, 
i 155 im dunkeln Westen gedacht. 

al6oia, ntr. Molav xs ^isariyv xal ö/t- 
(paXoü, zwischen Scham u. Nabel N 568 f. 

ai6oloq, 3., aus oclSociog v. ul8mg, (1) ScXi^- 
xrig verschämter, schüchterner g 578. — 
(2) hochachtbar, ein Beiwort für alle 
durch Verwandtschaft oder sonstiges 
Pietätsverhältnis verbundenen Personen 
(selbst die Schaffnerin a 139; Könige, 
Götter; Freunde, Gäste u. Schutzflehende); 



acdofiair — AiQ'qri, 
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daher celSotog oft mit (plXog oder dsivög 
verbunden, o 873 geradezu ctldoioloiv 
idcoxcc und habe den Bedürftigen ge- 
schenkt. Dagegen X 860 aWoiStsgog ^al 
q)iXrsQog achtbarer u. geliebter. — Adv. 
ai6oio>q r' Scninsiinov x 243 habe ihm 
ehrenvolles Geleite gegeben. 

ai6ofi,ai, s. aldio^iai. 

!äcdo$, %iif6ad€, s. klSrig. 

a'i6 QsLrif ^, ißoi (äfidgig) — Unwissen- 
heit \L 41 ; Sctögsirjci x 281. 257. v6oio X 272. 

ä'iffQiq, SL (/idfisvai) — unkundig 
x6qov; unwissend, einfältig F 219. 

2iida>v€vq, s. kldrig. 

aid<hq, oog = ovg,7} — S cheu vor anderen, 
(1) subj. Schüchternheit y 14, Scham- 
gefühl V 171 ovd* aldovg y.otQäv ix^v ■ 
civ haben keinen Funken Seh.; Scheu 
iv tpQScl ^^cd-i ald& xal viiisciv Ehr- 
gefahl, N 122 vgl. O 661, neben S^og 

657; Achtung, neben (pddtrig Sl 111. 

1 505, neben rt^?} » 480. — (2) obj. 
Schmach, elliptisch, seil, ißta wie JT 422 
oder ißrlv wie y 24 (man scheut sich), 
m. Acc. u. Inf. E 787. — (3) Scham = 
aldotov X 75. JB 262 die deine Blöße 
decken. 

ttl^i, s. icd. 

aiei'-yevirTiq, -ysvsrdmv — ^s&v u. ^sotg 

cclsiysvitfjöiv (stabile .Versausgänge, s. 

Ameis Anh. co 373) in Ewigkeit geboren 

=» ewig JB 400. ip 81. 
aiei'vdioVf 'vdovxa, s. &svoiovta, immer- 

flieBende. 
aiev, 's. Seil. 
aieroq (aifsrög, verw. ol(ov6g, avis), Adler, 

prophetischer Vogel, rsXsi6TaTog nsvsri- 

vmv untrüglichster, des Zeus Liebling 

iß 311; iLOQ(pvhg diriQTitrjQ der dunkle 

Raubvogel; der hochfliegende M 201. 

X 308 ; der krummschnabelige r 538. 
dV^i^Xoqy 2., xbv iisv &itriXov ^^xßv d-sög, 

alte var. B 318 f» die machte der Gott 

zu einem Wahrzeichen. 
al^Tfioq ocvrJQ {^= cci^r}6g\ rüstiger Mann, 

nur P 620. y, 83. 
tci^riog, rüstig, mit &vrJQ u. Subst. mit 

d'ccXsQol, ScQTii&ooL, xQKTSQÖg', für Mann 
• überh. ^ 440. 
AlfiTfiq^ Sohn des "HXiog u. der Tligcri, 

Bruder der KIqtcti, zu dem lason zog, 

das goldene Vließ zu holen ^i 70, 6X06- 

(pQoav % 137. 



ahiTOv niXioQ wird ^410 "Htpaiatog ge- 
nannt, vielleicht von afruit^ das schnau- 
bende (lohende) Ungetüm. 

al^-aXöstq, b66cc, sv (aH^oai) — rauch- 
geschwärzt, (liXa^QOv, iL^yocgov, da- 
gegen xdvig ruBig, schwarz. 

a'^s (al), utinam, s. ocü I, 2. 

A'iS^, Pferdename (Brandfachs) 3»" 296. 

alS^Q, igog, rj (ctüd^oo) — der Raum des 
strahlenden Himmelsglanzes {al!^Qri\ der 
dem Firmament {oi>Qccv6g, s. dies W.) zu- 
gehörige, . aber unter ihm befindliche 
Himmelsraum, welcher von dem der 
Erde zugehörigen aifJQ nur durch die 
Wolkenregion getrennt ist; celd^igi valtov 
Lok. im H. — In O 20 ist Here an ein 
am o'bgctvbg befestigtes Seil gebimden u. 
schwebt so iv ai^iqi xa2 vs(piXf}6iv. TI 366 
'wie vom Olymposberg in den Hinmiel 
(Zenit) hinein aus dem leuchtenden 
Himmelsglanz (des Olymp) eine Wolke 
zieht'. S. "OXv^nog. 

A'iS-ixsq, Dat. plur. Äid-lTLsaat, zu den 
Aithikem, westlich vom Pindos JB 744 f. 

AiS'loJteq, €ov, ftftftv, ag u. fjag, — triX6^' 
iovtocg u. icxdrovg &vSq&v, ity^pLOvag. 
Die ' Brandgesichter ' (es ist durchaus 
kein Zweifel, daß eine Kunde von *der 
Existenz der Schwarzen wie der 
Braunen der hom. Zeit geläufig sein 
konnte), am Okeanos wohnend, in zwei 
Hälften, ce 23 Osten und Westen, ein 
frommes Volk, von den Göttern geliebt 
u. besuct. ^ 206. e 282. 

aiS'OvOa, rig (verw. aedes) — Säulenhulle, 
Halle, Gewölbe; Beiw. geglättet d. i. 
von glatten Steinen. Es gab mehrere im 
Hause des Odysseus: die eine (s. Taf. ü, 3) 
hatte man durch den Torweg in den 
Hof schreitend zu beiden Seiten: ccld: 
aifXi^g qp 390. 176. x ^=49; die anderen 
waren teils am Hause angebaut aHQ". 
^a)y,cctog\ diese dienten als Schlafzimmer 
für Gäste y 399. tf 297; teils (T. H d.) an 
der Umfassungsmauer des Hofes. 

alS'O'kff, OTCog {cct&to, wi/?), — funkelnd 
XotXiiog, olvog; vom Feuer: schimmernd, 
der Rauch x 152. 

aiS'Qfj, Tig (afö-ö)) — Himmels glänz, 
blauer Himmel, &vi(psXog J44; P646. ^ 75. 

AvS-QTi Mutter des Theseus, folgt als 
Kriegsgefangene der Helena nach Troia; 
s. zu r 144. 
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ald'QTiyevirrjg — ai%. 



ui'O'Qfi'YevetTiq (v. a^gri) Bogirig s 296, 
Himmelsglanz erzeugend, aufhellend. 

ai^-QTi'Yeviq^, -ysvios — vnb QiTCfjs Bo- 
gicco O 171, = dem vorigen, oder: im 
Äther geboren. 

ai^-Qoq, 6 — aüd'gtp Ssdiirniivog vom Auf- 
enthalt in freier Luft überwältigt. 
I 318 t- 

ai-S-vlfj, fem. Wasserhuhn, Sägetaucher 
£ 387 u. 853. 

atS-io (verw. ctedes^ Feuerstätte, u. aes-tas, 
cies-tus) — Pass. brennen und leuchten, 
Part. ccl^6y,svog flagrans, ardens bren- 
nend, nvQ u. a., aatv $ 523. 

alLS'fav, (ovog (al^co), braunrot, glänzend, 
Pferde s. A^d-cov, Rinder, Adler, Löwe; 
blinkend, metallene Geräte. Genaues 
bei Ameis Anh. zu c 372. B 839. 

AiS'iov, (ovog, Name, (1) angenommener 
des Odysseus r 183; — (2) des Pferdes 
& 185 'Brandfuchs'. 

ocJf% s. al' (x£). 

aiKiq, tag a.iv.ag {&i66(o) — t6^a)v, eigentl. 
das Daherfahren d. i. der Anprall von 
Geschossen O 709 f. 

aixfb^ (äfiK&gj J-ifoL%s) = äsLU&g — 
schmählich X 336 f. 

alfiicix cctog, To, Blut, (1) im Körper, Will, 
auch von Göttern E 339. 870. — (2) ver- 
gossenes J 158. IT 159. K 298; avXbg 
ai^pLatog Blutstrahl; in der Wurst ff 119 
vgl. 45. V 26. — (3) von der Abstammung 
7e 300. d 611; auch neben ysvsri Z 211. 

alfjiaöiriy — Xiysiv aliLacuig Dornen- 
hecken anlegen a 359 und a 224. 

alfiiaroeiq, sgccc, sv — blutig (1) san- 
guineus, e^di^ Blutstriemen 77459 tpiddag 
= Tropfen. — (2) cruentatus mit Blut 
bespritzt E 82. — (3) sanguinarius Mord- 
z. B. if^iLaza I 326. 

Aifi,ovi6riq, S. d. Haimon, Maiav J 394 f. 

ALfi,ovl6riq, S. des Aimon, AaiQ%rig P^67 
(var. Al^LOvi&ao u. ÜQiiovLäao) f. 

alfiO'tpÖQvxra {(poQvaaat) — Sh Si} ngia 
riöd-Lov u. aBen gar die Stücke Fleisch 
noch blutbesudelt, roh (crudas) v 348 f. 

alfiivXioq, 3., — aliwXioiai Xdyotfft d'iXysi, 
eindringlich, schmeichelnd a 56 f. 

ai'fiiov, ai^iiova «d^pT]? jagdkundig (nach 
alter Erkl.) E 49 f. 

Ai'fiKxßv, ovogy HQslmv, ein iragog Niörogog 
A 296 f. 

alv'aQSTTiq^ Yok. -ccgitri, ünglücksheld 



(vgl. virttis = Held; alte Erklär, schreck- 
lich tapfer) JT 31 f. 

Aivsiaq (Alviag N 541 m. Synizese, v. 1. 
AivsLccg d'), Gen. Aivsicco u. Aivsia), — ivg 
Tcdig Hiyxiacto und der Aphrodite E445; 
seinen Stammbaum s. hinter ^ßi^. Er ist 
mit Priamos (Urenkel des Tros) zerfallen 
N 460. T 180. 307, Liebling der Götter 
E344. T291; tapfer JT620, nach Hektor 
der tapferste E 216. 227. Führer der 
vierten Abteilung ikf 98, verteidigt den 
Hektor !Si 425. 

alveoi (cclvog), praes. ctlvsttov, Lnp. ccüvss, 
£ir{s); impf. jjvBov, fut. ceivi^GovGiv, aor. 
jjvri6{s)^ Konj. aivrja(OöL{v) — gutheißen, 
vom Orakel n 403, loben; Gegens. vsUsl 
X249. 

aivliofi(ai) — preise, mit nsglxi. E^oxcc 
ßgox&v andvTCDv mehr als N 314 u. 
«•487. 

Aivioq, Päoner, von AchiUeus getötet 
^ 210 f. 

aivoS'ev alv&q vom Argen aus (betrach- 
tet) arg, ärger als arg, ff 97 f, s. fientze 
Anh. 

ALvoB-sv, aus der Stadt Ainos (in Thra- 
kien) J 620 t- 

aivO'fAOQoq, 2. {{lOQog) — ünglücks- 
kind Jr481. t 53. co 169. 

aivO'JtäS^q, ig, Acc. -itcc^ia (ijcd^og) — 
mit iiccXa mich arme Dulderin c 201 f. 

alvoq, ov, Bede, bedeutsame Bede, Lob 
u. rühmende Erzählung, Preis ^F 795, 
Gleichnisrede | 508. 

aivö^, 8. (viell. mit atSo^iai vw.) — ver- 
derblich, unheilvoll, schrecklich, 
gräßlich, schauderhaft, in verschie- 
denen Abstufungen; aiv6taxB Kgoviäri 
'gewaltiger Kr.', auch wie unser arg: 
ccivötatov nsQiäsidLcc N 52. Vgl. Ameis 
zu a 208; oft cclvbv d%og schreckliches 
Wehe; dann mit ^r^l'orijrt, fpvXomg, xa- 
\Laxog, %6xog u. ä. — aivd adverbieU, 
xB-novaa ich unglückliche Mutter ^414; 
bei 6Xo(pvgoiLai , itoL^ovöa der solcher 
Jammer widerfuhr J5r431. — aiv(b^ Adv. 
schrecklich, bes. mit Sslduc, ioiyiivat; 
steigernd zu xara g 24, vgl. x 324. 

aivvfiaiy ccüvvxcci, impf. aivvx{o) u. Part, 
praes. — nehmen, ergreifen A 374, 
580. i 225. 232. 429 u. b.; übertr. g 144. 

«€|, cciydg, rj, 6y Dat. pl. a^ysav X 486 
Ziege, Bock. ccygLog (1) verwilderte Ziege, 



al^aCKS — aha. 
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Q 294. (2) der Faseng, Bezoarziege {capra 

aegagrus) J 106. 
iil§aax€y iterat. aor. v. Sclaöca. 
AloXldfi^y Aiolos' Sohn; s. KQfi&Bvg, 21- 

öv(pog, 
AloXlriv vf^cov, des Aiolos Insel mit eherner 

Ringmauer, x 1 ff., von den Alten in Stron- 

gyle oder Lipara lokalisiert. 
idoXkia, {al6Xog) — schnell hin- und 

herdrehen u 27 f. 
aioXo'S'doQTi^f in schillerndem Panzer, 

panzerblinkend. F 83. 
aioXO'filTQSjq (lilrgr)) — mit schillerndem 

Leibgurt E 707 f. 
aloXö'XoXoq {oclöXXm) — mit schnellen 

Rossen T 185 f. 
alöJioq, oi;, Ol {aLF6Xog, völvo'f) d. i. 

(1) von der Bewegung: rasch sich be- 
wegend 7t6dag r404, regsam, beweg- 
lich, wimmelnd $509, schwirrend jjSüO, 
liiöov al6XoL die Wespen: mitten beweg- 
lich. — (2) von dem Lichteindruck: 
schimmernd, blinkend, schillernd oder 
bunt, von verschiedenen Metallen oder 
Farben, Waffen; die Schlange M 208. 

A'ioXo^y (lyinjtotdSrig, Sohn desHippotes, 

der Hort der Winde x 2. [36. 60 

jiUXXov zu sprechen oder Al6Xoo.} — 

(2) Yater des Sisyphos Z 154. 
äiov s. 1. äloa [augm. temp. ä}. 
AiJteiav, %aXriv Stadt am messenischen 

Busen 1 152. 294. 

alxeivdq {ains6i>v6g, v. alycog) — jäh, 
steil, Beiw. von örtlichkeiten; vgl. f 123. 

alxiqeiq, alnrjsccav (ctlnog) — steil ge- 
legen, oder bergig $ 87 f- 

aUnokiov, eigentl. dem ainoXog zugehörig : 
Herde; ain6Xia TtXccri' aly&v weitschwei- 
fende Ziegenherden | 101. 

ai'TtöXoq^ m. (aus äfi = lat. ovi-, und 
noX-, TioX- = colo) Schafhirt; J 275, 
dann mit aly&v = Ziegenhirt, ^ 247; 
endl. überh. Hirt. 

aixöq, aiTCqv u. d (ainvg) — nur neben 
7c6Xlv u. (außer y 130. X 533. -d* 516) in 
der nias, steil gelegen, und (isd'Qa 
jäh dahinschießend. 

Ainvy s. d. f. 

ainvq, sta, v, jäh, steil emporragend 
(1) von örtlichkeiten: Olymp, Berge, 
Städte, Inseln, hochragend; Neutr. als 
Subst. Steilburg zu Qqvov B 592, ''iXtov 



71 ; hochherabhangende Schlinge X 278. 
— (2) jählings hereinbrechend, jäh öXs- 
^Qog, (povog, %6Xog. — (3) arduus schwie- 
rig, novog Eampfesarbeit, iV 317 es soll 
ihm sauer werden. 

Ainvxiov nagä t^y,ßoVj am Grabhügel 
des Aipjtos (Stammvaters arkadischer 
Könige) am Kyllene in Arkadien B 604 f. 

alQBia (ohne «f), ccIqbI u. s. f., impf. rJQSoVf 
fut. -riöco, aor. slXov, iXoVj iter. iXactiov; 
Med. alQsvfUvoi, fut. alQtjaopLai, aor. sl- 
X6nriv, iXdfiT]!/, Imper. iXsv, Adj. kXsvq — 
I. Aktiv (1) nehmen, Sl 279, ergreifen 
XstQci tivog c 258. St 361, tivot %BLQ6g bei 
der Hand: so c. Gen. H56. JT406. $71. 
T 126, beim Haare A 197; sonst m. Acc. 
@ 319. K 335. M 397. S 416. $ 242; 
8ovQ6g den Speer JT 406; 6da| ovdag 
mordiciM humum mit den Zähnen den 
Boden fassen (= ins Gras beißen) von 
tödlich Verwundeten; inl \Ld6ta%d rti^a 
%Bqöl mit der Hand über den Mund hin 
fassen = den M. zuhalten; xivä srporl 

01 (= &y%ag) kXilv umarmen ri 252. X 210; 
im Lauf erreichen 9" 330; gewinnen, 
Preise W 779, xvdog; ^^ot siiLuta Kl. an- 
ziehen (auch iXiöd-ai ip 132); fassen, ein 
Herz E 529; jjav^öv den Wein hastig 
trinken. — (2) es ergreift, incessit &X- 
yog, axTi TL 502 Verblendung, Freude, 
Trauer, Mut, Staunen, Sehnsucht, Schlaf, 
Zorn, Finsternis, Blässe, Furcht, l^v^av 
iXmv da anhebend 9" 500. — (3) rauben 
A 357, capere ^246. ^445, erobern, Städte, 
Schiffe B 37. iV 42, gefangen nehmen 
$ 102, einholen den Gegner A 328. E 576, 
töten 11306. P436 u. o. — 

IL Medium (1) das Seinige oder für 
sich nehmen, sein Zepter B 46, seine 
Phorminx V 143, auch mit äno £ 210, 
xBv%ha an to^Ltnv ablegen JT 650, vgl. 
O 125. Z 472, aber auch spoliare, aus- 
ziehen P 206. — (2) zu sich nehmen 
doqnov^ SetTtvoVy ntisiv, mitnehmen q> 40. 
X501, bekommen | 297. o 367. 2^500; 
genießen ff 482. t427; erreichen 2^501; 
abnehmen oq-kov xivi u. xiv6g, — (3) wäh- 
len, erkiesen K 235. B 127. £ 121. 

^'lQO(i, Ün-Iros, Wortspiel a 73 f. 

aiQixß, atgovtag = aslg., s. dslgm. 

!a.i§, s. kidrig. 

alöa, 7ig, ii (wahrsch. aus alx-ja, verw. 
mit aequi^) — poriio (beschiedenes) Teil , 



16 AiCriTtog — ctlaivvG), 

(1) pars r84. 27327; 1487 t/gi 8i y,iv iv stoßen u. s.w.); 27606 mit diesen standen 

TiocQbg aücj] (vgl. att. iv o'b&svbg (leQSi xi- sie eilends auf. 

^sa^-ai) achte ihn als ein Schnitzel = IT. Med. -Pas s. mit med. u. pass. For- 
gleich nichts. — (2) Gebühr %at alaav men in der gleichen Bed. wie das Aktiv 
nach G., Gegens. vnh^ oclaav Z 833. — X196. ZölO; IT 404 die Zügel entfahren 
(3) Lebenslos ^416. — (4) Geschick seiner Hand. 

sors, i^ cttaid zu einem Gesch., xaxj a. ä'iöTog (fldiiBvaL, fiSstv), von den man 

zum Unglück ; ^ararotoof. Todeslos; ^^00^ nichts weiß oder sieht: spurlos ver- 

ILol iati es ist mein Los, mir bestimmt schwanden, verschollen, verloren. H258 

€ 206. 1^ 315. — (6) fatum, Schicksal er hätte mich aus dem Himmelsraum 

alfit bestinmiende Macht T 127. ri 197; spurlos ins Meer versenkt, 

dem Wesen nach der unumstößliche Be- «t<rTdo>, Opt. aor. &var(i)6stav (afvatog), 

Schluß des Zeus (der Götter), jLÖg, Scci- verschwinden machen, vernichten, v79 

novog cilaoc; 'ÖtcIq alcav Z 488 wider vertilgen; aor. Pass. Sciötm^cccv ver- 

Schicksalsspruch, 'bjchg Jibg alaav über schwanden x 259. 

den von Zeus stammenden Seh. P321; aiövTjTi^Q, alte LA. statt alavivvrirflQL 

nur scheinbar wird mitunter geglaubt, Sl 347 f fürstlich, 

der Menschen Überanstrengung könne -4./<TvjJriyg, Gen. Alövi]rao, (1) yigovtog 

dagegen handeln JT 780 ; xax^ Jibg a. rviißog eines Troers, Vaters von Antenor 

^agicTTi ^f^^^ ^^ erreichte uns Zeus' B 793 f. — (2) SiozQsqfiog vl6v, Alka- 

fichlimmer Seh. ; nsjtQooiihog al^ajj dem thoos iV 427 f. 

Schicksal verfallen. aiavXO'CQyöq {fiqyov\ Var. statt a^evXa 

Al'öTjTto^ Sohn der Abarbaree u. des Bu- gi^av oder ößgiiidsQyog E 403 f frevel- 

koUon Z 21 f. übend, frevlerisch. 

AfLOTiTtoq, Fluß am Idegebirge M 21. (II.) aCövXoq, Neutr. pl. atavXa nur mit gi^Biv 

aloS'Oy impf. u. Part. &L69'Sy äicd^av, und fivt^rjffaö'd^at, Frevel verüben u. aus- 

(Afiad^a), aßruvi) — immer mit ^vy^v den sprechen E 403. T 202. 

Geist aushauchen il 468. T 403. ^/(Tv^i^^ei' 6^304t ausAisyme sp. Oi^me 

4t*ialfJioqy 3. (aZffa) (1) fatalis, vom Schicksal in Thrakien, 

verhängt, Schicksalstag — (2) schick- aiövfivriTi^Q 9 — xot)^o? e. fürstlicher 

lieh, gebührend, passend, billig, maß- Jüngling 1^ 347 f. 

voll, aÜGLiia dBivai billig denken, recht- a/<rv-^i^Tiy§, pl. -tivfjraL masc. (alaa, 

schaffen sein, 9r^i;£ti; mit Maß, s/TT^rt' r6C^ (ivfi^ia, vgl. IsQoiiviliiaov) — Losmerker, 

loqui; naQBiitmv durch Eat nach dem d.i. unparteische Kampfrichter ^258 f. 

Recht Z 62. Aiövfivoq, ov, griech. Führer, von Hektor 

•aiöioq, 3. (alaa), von gutem Geschick d. h. getötet A 303 f- 

freundlich Sl 376 f. c^loxoq, sa neutr. (pudendtim, zu aldmg^ 

^löö€xß, impf . i]L66ov, &or. iji^a (Sci^oo, at^ai, nach And. aus alx-anog, verw. mit lat. 

dt|aff),iter.<$:i|a<yxf;M. aor. d^laff^at; Pass. aeger) — Schandtat a 229; Schande 

aor. riix^riv (v. Sclut], ä Z), i n (stürmender) X 433. a 225: plur. Beschimpfungen, 

Eile sein. Schmähungen, die lauten S.; E 351, 524 

I. Akt. (1) eilen Sllll. 183. (»488, wenn ich deinetwillen Schmähungen hören 

i]L^£ nirsad'aL er flog eiligst; &i^ag sich muß. 

«chwingend, in Eile, rasch; 7tQ6G6(o, aiöxQoq, 3. (v. alaxog), — schändlich 

<p6ßovds, ScTto tivog fliegen, ferri, von (1) Sup. aia%i6tog B 216 häßlich. 

Vögeln, Geschossen (fahren), aufwirbeln (2) schimpflich, beschimpfend ^nsa 

(Rauch X 99), von Wagen (flog über den r38. Komp. a}!6%iov Adv. 321, aioxQ&g 

Boden dahin W 369), Gedanken (umher- ivivinsv fuhr schmählich an. 

schweifen O 80); toi öh tfxtal &icaovöL aiaxvvixß [v] (alaxog), inf. iiiev; impf, 

die aber irren als Schatten herum X 495. ^oxvvs, aor. ^axvva, Part, alaxvvaaa, 

— (2) daher fahren, stürmen ävtloi, Part. perf. ficxv^iiiivog, dazu Med. praes. 

^oxtJ^, XL'^Qi(pig, besonders feindlich, — foedare (1) entstellen ^24. 180. 

ipaaydvcp, ^yX^'i, dreinfahren (schlagen, ß418. — (2) beschimpfen Z 209. w 86; 
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^571 zu schänden machen. — (3) Med. 

Anstand, Bücksicht nehmen auf — rt 

9 323. 
jilLOctßv, Ahovog, Aison, Sohn des Kre- 

theus u. der Tyro, lasons Vater, König 

zu lolkos X 259. 
4xlrs€Oy Imp. praes. ahsi, impf, ytsov, 

Part. fut. irjaav, SbOT. alzrjßaGcc — bitten, 



lieh, empfinden, ytXriyfjg, — (2) geistig 
a 11. — (3) vernehmen, vom Hören- 
sagen: oifK &lsig weißt du nicht? (vgl. 
Ameis S 688 über äytovars); dann un- 
mittelbar hören xrvnov, ÖTca Stimme, 
gew. mit Genet. tp^oyyf^g außer m 48 ; er- 
hören &qdoiv O 378 s» 9^ 199 (s. Ameis 
zu IL 266). 



xivd ti jem. um etwas, betteln, erbitten 2. aeo, impf, conat. atov {&fjvcci,y Scla^a) 
1^292, tivl XI, zur Frau begehren iV365; aushauchen O 262 f. 



c. Inf. Z 176. y 173. 
4ziTidaoS'ai y s. alttdonai. 
43citidofi,ai , 3. pl. altidcavtaL, 0. -6tpo, 

-öooro, Inf. -daöd'aL, impf, '^ttdaß^s, -dov- 

TO (ccltla) — beschuldigen; a 32 wie 

doch die Sterblichen den Göttern die 

Schuld beimessen. 
ocirl^fo {ccixita) — nur Praesens, (1) bit- 
ten d 651. (2) betteln, und anbetteln. 

(Od.) 
«IVeoc, 3. (a/r^) — schuldig im schlim- , , , , , , ^ 

men Sinn; T 86 ich bin nicht schuld ":''«'*««^'^;*"rr„"^^^^-'''"-'^'") 

daran; aol ö' o{;rt fivr}6i}Qsg al'xioL slatv 

du darfst nicht die Freier deshalb an- 
klagen ß 87. 
4xlTi6ct}VTaiy 3. pl. praes. und 
4xiTi6<po, 'ipxo, 2. u. 3. sing. Opt. praes. 

V. alxLao^cci. 
A.ir<bXioq, aitolisch. 
AiT€oX6q W 471, dvrJQ | 379. -o/, die 

Aitöler in Hellas I 531. 549. 597. 
€cix^^vai, aor. pass. zu älaaco. 



alci>v, avog, 6 {i} JT 58) {aLFmif, aevum 
VW. ewig) — Lebenszeit ^i^ 478. 1415; 
Leben E 685. T 27. ^68; neben 'tjyvx'n 
n 453. L 523. 

dxaxi^xciy 6, Nom. (axog) — Heiland, 
Hermes; JT 185. co 10. 

axaka'QQelxri^9 -qqsIxcco {&xaX6g v. oc-Krjv u. 

agia) — i^ uu w ßoc^vQQÖov 'Slxsavoio 

aus dem ruhigfließenden tief strömen- 
den Ok. H 422. X 434. 

'u_, xdiLva) — un- 
ermüdlich JT 823. (II.) 

jixdfiaq, avxog (1) Sohn des Antenor u. 
der Theäno, Führer der Dardäner JB 823. 
is; 478 ; mUt durch Meriönes n 342. — 
(2) Sohn des Eussöros, Thrakerführer Z 8. 
B 844. 

a'xdfiaxoq, 2. (_uww %dficcxog) nvQ, das 
unermüdlich lodernde Feuer E 4, 
V 123. 
äxavS-a, rj ((ixi}), Distel s 328 f- 
4tiXfiidZ(xßj fut. ccixiidaaovöL, — cclxiidg, '^aöToq, König von Dulichion | 336 f- 
Speere werfen, schleudern, J 324 f. dxttxeiaro od. dxaxv^^^ro, 3. pl. pfqpf. 

^iXf^Vf 17 — Spitze, ^yxsog,dovQ6g; dann äxaxetv, inf. aor., 

der Speer selbst M 45. O 542 (11.). dxax^OO}, dxdxn^^a und 

€clxftv^ä u. alxßn^n^, 6, — Speer- dxdxvfi^ai, von dTiccxlta. 
kämpf er, Krieger, wie F 179, x^^Q^S dxaxiC,^^ aor. n^axB, dxaxstv xl dxdxri^e^ 
mit d. Hand n 242; auch adjekt. speer- Med. dxaxlZofiai, Imper. l^so u. tjfiv, 



kämpfend == kriegerisch, wie JB 543. 

<iitp(a) — jählings, sofort; a. Sh {dgcc), 
Erzählungen einleitend ccltl;a d' ^nsixcc 
gleich danach, ^idX' cclipa, alijya y,dXa gar 
rasch, augenblicklich, dlipcc xcel öxQocX^ag 
sofort u. rasch. 

<icitp7iQ6q, rj {alipcc) — schnell T 276; er 
löste die schnell sich trennende Ver- 
sammlung auf, proleptisch jJ 257; d 103: 
schnell stellt sich ja Sättigung an der 
schaurigen Totenklage ein. 



perf. dxdxruLccLy 3. pl. &xrixi{ß]ax(aL(, Part. 
dyiaxi^iisvog und auch äxTix^tiivri, ai, Inf. 
dxdxrjöd'di {dxccxila&cct)^ pl<lP^- 3« pL dxcc- 
XsLaxo, irjccxo u. ^aro, aor. dxdxovxo, Opt. 
oliiriv {dxog) wehe tun, dem Gemüte, 
betrüben ^r 432. 5^223; Med, sich be- 
trüben, perf. getrübt sein, tr auer n '9'ufio), 
6v, TjxoQ im Herzen, wegen etw. xi4f6sf 
xivl; mit Part. X 486, 207 üb. s. Allein- 
sitzen, nvxLv&g V 84 , Xiriv Z 486 , ndXa 
n 16. (Vgl. &xvviLCiL.) . ■ < 



1. cc/o> {dflo), aiöd'dvoficcL vwdt. audio) ^ dxaxfiiBvoq, 3. (St. &x, dxri, acuo) ge- 
nur praes., u. impf, oder aor. ulov, duv schärft, gespitzt, ^y;gos<J:x.(ö|^t;i;aixc3, 
(ä, a in ^ 463. Z 222) — merken (1) sinn- mit scharfem Erze) gespitzter Speer ; ä^- 

AüTBNBiBTH, hom. Schulwörtcrbuch. 10. Aufl., von Ka e g i. 2 



18 äxa%otro -= — a;xo(rraG). 

^vg &it(poTiQ(od'sv dx. , doppelschneidige il'Xixi^ (xtHv?) — schwächlich l 515 

Axt £ 235, u. 9 131. 

&xdxoiTOj, B. Stiiixxiito. ä'XixfiToq, ''^i%7\xa {%i%dv(o) — ditSrnrnv 

iaceofiai (f. äyLiooi/bai^ v. xh änog)^ Konj. Unerreichbarem nachjagend P 76 f, 

iS:x£(jbf££'9'a, Part. &%si6(isvog, impf. Soiiovto, a'XXavxo^ {%laio}) — (1) pass. X 386 un- 

aor. ijxsüeiiLriv (Imper. änsacaC) Adj.verb. beweint; (2) akt. S 494 tränenlos. 

iV 115 <ix£<rra£-^ beschwichtigen, (1) hei- ä'XXsTJq, 2. (xU'/os), Acc. sing. i^^Xia 

1 e n ; ausbessern £ 383 ; wieder gut machen d 728, aus &7iXsicc, plur. äuXriBlg od. axX£^£?, 

X 69. — (2) den Durst stillen X2. iVf 318 — ruhmlos. Adv. d-xif^g 

a'XSQaS'xdfiTiq (x£i^ö)), — mit ungescho- H 100 und 

renen d. i. langem Haupthaar, langhaarig, &xX€i<aq (für äulsioag, ccnXsiiog)^ ruhmlos, 

langgelockt, Phoibos T 39 f. a 241. 

axBöfJia (&%io{Lai\ — plur. &%iaiuttcc Heil-, a'XXriQoq, 2. (xi^^off) — ohne Erbe, arm 

Beschwichtigungsmittel O 394 f. X 490 f- 

jAxsöCafiBvoq, oto, König von Thrake, axfirj, äniifig (verw. änig, (xdes, ayigog) — 

Vater der Periboia <P 142 f. inl ^vgov Ttyrarat — es steht auf der 

axeotöq, ä%s6ral {Sctl^oilocl) — q^givsg Schneide des Schermessers Ä^ 173 f. 

wieder gut zu machen, umzustimmen axfirivoq iß^y^y^tt) — &diivog iXoclyg aus- 

iV 115 f. gewachsener Strauch des Ölbaums 

axeoßv, comm., oi;t£, ovaa {icnaXög, ^xa) — i^ 191 t• 
lautlos,*8chweigend, ruhig, j3 311. ^ 34. äxfivivoq (aTiiiri ieiunia) — ohne etwas 
565; meist ist aniatv als Adv. behandelt, genossen zu haben, nüchtern, {rivog) — 
q? 89 u. ö. (Nur T). 

&'Xi^d€öroq, 2. (xi^doo) — unbesorgt, un- ii^xfi^^iq, i^tog (xa^ivco) — frisch, nicht 

beerdigt Z 60, icxTidioratq schonungs- ermattet JI44 (nur ü.). 

los X 465. axfiö'S-erov, rb (ax/iov) — Amboßstock 

a-XTidici}, impf. ScKifjSsig, aor. ScHijSsasv Z 476. %^ 274. 

{&Y,ri8i^g) — sich jemandes nicht an- äxfnav, ovog, 6, Amboß 2^476. O 19. 

nehmen, besonders Toter, Verwundeter; äxvfiOriq, Ticcv' axvrjörtv, am Rückgrat 

immer mit Negation außer 9^ 70. x 161 f. 

a'XTidi^q, 2. (x^dog) — (1) akt. gefühl- axoixriq, ov, 6, und äxoiriq, 7}, Acc. pl. 

los ^ 123. Q 319, kummerlos i2 526. — lg {& copul. u. noitri) — Gemahl, Ge- 

(2) pass. vernachlässigt t 26. r 18, mahlin £ 120. 7 397. 

unbestattet oa 187. Sl 554. äxoJioq, 6 {%oX6g) — Bissen ^.222 f. 

a'XiqXfiToq (x^jZ^©) -r voogj unbeug- i^^xo/Aiözlri, Mangel an Pflege, (xo- 

samer Sinn x 329 f- /ttdij) Verwahrlosung, tp 284 f- W 

axviv (alter Acc..= &%i<ov) Adv. lautlos axovxi^ia {a%6vxiov\ vm'pi. ä%6vxiiov, aor. 

neben /Wi;, icav u. bes. &%i\v iyivovto &%6vrL{ö)6a, [7])&%6vxicoiv^ av.6vxi{6)aotv — 

öLoan^ sie verstunmiten in Schweigen, s. (mit Wurfspießen u. a. Geschossen) zielen, 

Ameis Anh. zu tt 393. schießen, xivog, ini tivi, Big tiva', 

a'XJjQaöioq, 2. (s. &7irjQatog7) — unver- ulx^Lcig^ ^ovqoc; ^y%s'C, iovgi. 

sehrt, rein, olvov t 205 t. äxovTiar'^qq, ov, 6 {&%ovri^(o) — Speer- 

O'X^Qatoqy 2. (xtjö) — unangetastet schwinger, Speerwerfer 6 262. 328 f. 

O 498, vollständig rein Sl 303. äxovTiaTvq, fem., ({Jxovrijoi) — Speer- 

1. a'X^Qioq, 2. (xTJp), ohne Schädigung kämpf ^622 f. 

'ij) 328 Ameis. &'x6if7iToq, 2. (noQivvvpLi) ^- unersätt- 

2. O'XTJQtoq, ov u.,0L (x^p), (1) entseelt, lieh, m. Gen. T 2. (II.) 

tot, prolept. ^ 466. (2) mutlos, feig äxoq, x6 {jMo\h(x.C) — Heilmittel, Rei- 

U 100, 8iog E 812. nigungsmittel I 250 u. % 481. 

Äxi^XCdcercec^ axfjx^ciTai, äxfix^f^^Vfi a^xoCfioq, 2. {yiöo^iog) — Ensa, unge- 

8. ä%axl£(o. bührlich, s. Nägelsb. B 213 f- 

axi6v6x€Qoq, 3., gestutzt, gar winzig, axoöxdix> (^co), nur Part. aor. äxoGf/^öctg 

an Gestalt; elender 6 130. ((ixocyrrj) — inl tpdxviß das reichlich 
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Gerste gefressen au der Krippe Zö06 ä'XQtvog, 2. {%Qiv(o) — (1) ungesondert, 
u. O 263. gemeinsam tvußog. — (2) unendlich, 

axovd^Ofiai,Bepon.{&-KovG}) — zuhören 1^412, maBlos, auch mit TroUd; aus- 
riv6g (J 343 ihr werdet zuerst zum Mahle führ lieh, s. Yerf zu Nägelsbach B 246; 
geladen). Auch Adv. &kqltov ohnmaßen, endlos 

cucoviq, ii (ScKovooi), (1) Laut, JT 634 u. aus nsv^rjiisvai a 174. 

der Ferne schon hört man es. — (2) Kun- a'Xqix6'<pvkXov ögog, dicht belaubt 
de, TtccTQÖg vom V. ß 808. JB 868 f- 

ä'XOVQoq, 2. (novQog) — ohne daß er äxQO'XeXaivlotov X'^^^^'^^^S^ neXaLvida)) 
einen Sohn hatte t] 64 f- — niit dunkelnder Oberfläche, auf- 

axov€0, Inf. i^sviai) u. siv Part, D. pl. dunkelnd $ 249 f. 

6vxB6aiy impi. &%ovov xx. ifiyLovov, txii. CBdi^ SacQO'XOfioq, 2. (xd^?]) — mit Haar- 
aor. i]%ovca und a-KOvca (aus ccK-ovö-m, schöpf, oder mit oben gebundenem 
ein scharfes Ohr haben) — (2) hören, Haupthaar J 533 f. 

audire M 442. O 129. ß 423; zuhören axQOv (äyigog) — eigentl. Adj. neutr. 
T 79. €c 370 Scot^dov; vernehmen x 221, Spitze, 1 382, Gipfel, Vorgebirge ^292. 
öncc, <pQ'6yyoVj (^tÖi/ov, ^Xay/iov od. (Ameis y 278; ^P" 339 sc. xf^g vvößrig Band dei: 
Anhang zu ^ 265) &vTr}g (Med. änovsto Wendesäule, T 229 = in &y,Qov über die 
J 331), (f^oyyfjg, xoxvrov, oiiLayilg, axo- Oberfläche; dagegen T227 Adjekt. äx^os. 

vct%fig^ ÜTV7C0V {(f 291 y-vd^wv xal QV^iog), ÜixQO'Veaßq, -O" 111 ein Phaiake f. 

tLv6g xL'y oder Genet. Part. atBvdxovxog äxQÖ'TtoXiq, i]^ Oberstadt, von Troja, 
-0" 95. 1 197. — (2) comperire durch Hören- nur 0* 494. 604. 

sagen erfahren, -Kliog Sl 543, m. Infln. axQO'XoXoq^ 2., Dat. -noXoiciv {n6Xog) 
Z 386, m. Part, Gen. in der n. nur Sl 490. — hochragend, iv — öqecciv auf hohen 
X 458 (Ameis zu 9 115 Anh.). a 289, bloß. Bergen E 523 u. t 205. 

Genet. d 114; tcsqL tivog-, vnhg ai^sv axQO'jtÖQoq, 2. (Ttslgco) — durch und 
Z 524; ex aliquo audire, xiv6g y, 389, i% durch, ganz durchstechend y 463 f. 

(ngög) xLvög xi 374, xLv6g de aliquo, äxQoq, 3. (<5:xt}) — äußerst, oberst, die 
dann Acc. c. Inf., Part., mg, olog u. ä. — Spitze von etw. (Ährenfrucht T 227, 

. (3) exaudire erhören m. Genet, u. Dativ Schweif ?P'519, Hand, Fuß JT 640, Schul- 
(m. Part.) f 325. 11 531. — (4) aiidientem ter, Steuer), TtoXig attgr}, uxqt} n6Xig Ober- 
esse, gehorchen T 256. tj 11, ö/ioxArj- stadt; Rand, Oberfläche u, ä., Sup. 
xfiQog. Perfektischer Sinn des praes. ß 118, axQOxaxoi^, %uX%6g H 246, oxdxrig Z 470. 
s. Ameis d 688. — xorr' ixxQrig s. aagri. Adv. ayigov T 229 

a'XQaavToq {%Qccialv(o) — unerfüllt, außen, 

vergeblich B 138. r 565. !AxTal7i, Nereide, 2? 41 f. 

äxQ'äiqq, D. oacQuic A. -aioc {ayigog, icriiii) 1. a;cTiJ(aywftt), 17, 1. geschrotene Frucht, 

— scharfwehend, kräftig ß 421. Mehl, immer mit iXfpixov (od. Jriiirjxs- 

äxiffi, ii (ättgog) — Gipfel, J 425 Vor- gog) Gersten- (oder Getreide-) schrot 
gebirge ; xar' angrig a vertice von oben ß 355, Gegens. o'öXccl ganze Körner | 429. 
herab; dann: von oben (bis unten) d. i. 2. cberi^ {&yvviii)^ sc. yfj, Küste, öfter- 
vollständig N 772. TtQoßXijxsg &yixal Landzungen, Vorgebirgs 

äx^fi^-ev in xaxdxqi^S'evy s. 3. xap. x 89. M 284. 

ä'XQTjroq, ©, ov, 2. {yLSQdvwni) — un- a^xtrifjuav, ovog, 2. (xrflfia) — nichtbe- 

gemischt co 73, anovdal B 341. sitzend m. Genet. ;i;9vaoro / 126 f. 

cbc^/^,i7,pl.(ix^id£ff,Heuschrecken$12t. axtlv od. äxTlq, Dat. plur. St'uxlvsacLv u. 

äxQiq, fem. acc. pl. ax^rag (ax^tj) — dt' <iexrr(;ti/ f. (dxt?, acutus) — 'iffXtoto, Strah 

durch die Bergspitzen hin i 400. (Od.) len des H. K 547. /l 16. 

JAxQlaloivri, Tochter des Akrisios, Jccvdri jAxxoql^riq, Gen. kiixogiddo, Aktors Nach- 

S 319 f. komme, Echekles JT 189 f. 

ä'XQlxO'fivS'Oq {ä'HQLxa, iivd'og) — ohne ÄxxoQlg, eine Kammerfrau der Penelope 

Unterschied, verworren und maßlos 1/? 228 f. 

schwatzend B 246, sinnlos r 560. ^xoQltov, avog, Sohn Aktors heißt Eij 

2* 
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"Akxüdq — aleyl^Gi, 



Qvtog u. Kriatoi, beide auch kxtoQlmvs 
u. auch MoXlovs nach ihrer Mutter (Mo- 
lione) A 750. 
^Axxiaq (1) k^siSris, S. des Azeus B 513. — 

(2) Yater des Msvolriog A 786. JT 14. — 

(3) Vater der kuTogioavs, Sohn des ^dgßag, 
Bruder des A'bysiag. — (4) Vater dea'Exsytlrjg. 

äxvXo(s, rj — eßbare Eichel x 242 f. 

icxfOic^i {ä'K'q) — Spitze von Geschossen, 
E 16. 67, s. Ameis Anh. % 16. 

äxeav, ovtog, 6 — Wurfspeer v 225. ^137; 
zum Stoß verwendet T 455. 

äxci>v s= aex<ov, invttus. 

«iL-, st. &v- vor X, s. (SiilX^yfi}, &XXvo). 

aXä6(ß), Acc. (a;Lff) meerwärts A 308, 
auch mit a/?. 

akakfifiaif s. (^Xao/io;t, vagari. 

aXaXrixd^ m. (<iAaZa) — Geschrei, ^436 
wirres Kriegs-, aber auch Angst- (und 
(o 463 Freuden-) Geschrei Z 149, yiBydXm 
mit lautem. 

äXaXxs, eiv, d>v s. ScXi^to. 

uiXaXxofisvfiiq (v. (SrXaXxftv), die abweh- 
rende, helfende, Bein, der Athene, nach 
den Alten von der böot. Stadt kXccXyLO- 
fisvai, nahe dem Tritonbach südl. vom 
Kopaissee (s. TQiroyivsioc) , nahe dem 
heutigen Sulinari; der Ort Alalkomenai 
bestand noch im 2. Jahrh. n. Chr.; s. zu 
Ameis Anh. J S. E 908. 

&XaXvxTS(o, perf. P. ScXccXvyirriucct (&Xv6- 
6(0) — bin außer mir K 94 f. 

aXdofiai, &XaG^f^ Deponens (verwandt 
amh-ulare)j Imper. &X6(o, impf. ^Xcü^tjv, 
&T0 u. &Xävo, perf. ScXdXrnLoci, Inf. &XdXri- 
ad'cci (dXccXfjad'ai)^ Part. &XccXrjy.svog {dXoi- 
Xriiiivog) mit Präsensbed., aor. dXri&riv — 
sich umhertreiben d 368. o 276. 492. 
y 302. £ 377. dXm^LBvog auf Irrfahrten. 

ÄAad^^ ov, blind, -ö* 195 u. s. [wwu]. 

aXäO'ÖXOJtl'^ (ayiOTCii/l) — o'bi' &Xaoa%0' 
nLTjv slxs und nicht Blindwacht hielt 
— d. h. ein wackerer Wächter war, oder 
nach der aristarch. LA. o^d' dXccbg cno- 
ni^v slxs, und nicht als Blinder Wache 
hielt. K 515. -9- 285. 

aXäofa, aor. dXdtoasv (dXaög) — tlvcc 
ö(p&ccXiJLov blenden a 69 u. t 516. 

a-Xä7ta6v6q,S. — erschöpft, schwach, 
ß^ivog, axi%Bg u. a. ^ 330. 6 373; Komp. 

OXBQOl d 305. 
aXandJ^iüy impf. dXdiioL^h^ fut. Ico, aor. 
dXdna^cc, Pass. prs. Part ü 245 (äXanocö- 



v6g) — überwältigen, besonders n6Xiv 
entvölkern, q)dXccyyag schlagen ; auch ver- 
nichten, zerstören. 

äXaCrio (aXaetog), nur impf. rjXdctsov 
(spr. -atsvv)^ Part. aor. dXaOTi/jöag — 
nicht verwinden können, zürnen, grollen, 
M 163 u. & 21. 

^XaöxoQiöriq, Sohn des Alastor, Tros, 
T 463 f. 

aXaöxoq, 2. {Xct^icQ'oLi) — unvergeßlich, 
was man nicht aus dem Sinne bringt, 
dessen man sich nicht entschlagen kann, 
tief, niv^og, &%og, cc 342. d 108; adv. 
I 174 dXaorov dSvgoiicci', X 261 dessen 
ich nicht vergessen kann: Erzfeind. 

jA.Xdax(3iQy OQoq, (1) ein Lykier £ 677. 
— (2) ein Führer der Pylier J 295. — 
(3) Vater des Tros T 463. 

aXa<orvq, ii (&Xa6g), d(pd'aXiiov, die Blen- 
dung t 503 f. 

«Ay6o>, aor. K. ccXyiqGsts, Part. dXyrjaccg 
(aXyog) — Schmerz empfinden, kör- 
perlich (IL), allgem. it 27. 

äXyiov (Komp. v. aXy-og), schlimmer, 
ausrufend: tant pis, (nur) um so schlim- 
mer; Q 14 mit Dat. drohend: das soll 
(ihm) schlimm bekommen, schlimm genug 
(für ihn). Dazu äXyi(fT7i Saybdeoca^ai 
sehr schwer zu bändigen W 655. 

aXyoq, fa, sei neutr. {dXiyoi) — schmerz- 
hafte dauernde Seelenerregung bei Drang- 
sal, Schmerz, Kummer, Mühsal; bes. 
ndd'ov aXysa d'v^^ J 321. ugar^g' dXysa 
ndöxav, d. d'slvai, dovvai, tBv%Biv, xaA- 
Xm ÖTtlcaa), Gegens. x^Ql^^ ^ ^^1» ^S^- 
400 u. a. dXysa iv ^v^iä Sl 522, aber 
iv dXysai d-v^iog 568 (Ameis 6 142). 

äXdaivoß (dX-d-, alo) — nur aor. il^Xs' 
ijXSavB noi\Livi Xa&v <; 70 u. oa 368, aluit, 
sie gab ihm Fülle der Glieder. 

iiXö^öxix^, ovxog {dX-^ alo) — Xritov, wach- 
send W 599 f. 

aXiaöS'ai, s. dX^oy,ocL. 

aXeyeivöq, 3. (aXyog) — schmerzhaft, 
(1) leiblich ; cclxfirj, 68'vvri. (2) allgem. 1 e i d - 
voll dyysXlr}, i(p7i^oavvrj, ^grig, dyTivogiri, 
nry^iaxlri, {i^X"^- (^) schwer zu bewäl- 
tigen, schwierig jtvotrj, xi^fiara, innoid 
dcciirj^isvcci, vgl. Sl 655; schwer a 224. 

ÄXey'fjvoQlifao, Tlgo^idxoiOylSjbOS'f^ Sohn 
des folgenden. 

jiJ.SY'TJvüßQ, V. des Promachos. 

&X€YlZea, impf. dXiyi^s (dXyog) — immer 
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mit ov: sich nicht kümmern umetw., 
etw. mißachten, ti.v6g O 106. A 160. 

&X€yvva}, impf. äX^ywov (ScX^ym) — nur 
(Od.) mit dulxcLy Sattag eigentl. bereiten, 
ein Mahl aufsuchen, einnehmen 
a 374. 

itXiyo} {aXyog) — nur praes., sich küm- 
mern, beachten; / 504 die denn auch 
hinter der Ate bekümmert einhergehen ; 
meist mit Negation: mißachten, rti/dg, 
daher r 154 ovn &Xiyovaai. die schamloseo, 
frechen; ^ 268 «« &Xsyvvov6L sie be- 
sorgen das Takelwerk. 

akseiviü {ic^iri)i impf. &Xhivs, nur praes. 
und impf. — ausweichen; meiden, 
fliehen, wva, ri F 32, m. Inf. Z 167 sich 
scheuen. 

1. äXifi {aXiJ^-o\Lai\ Entrinnen X301 f. 

2 äkeri (verw. fßLij), SonnenwErme 

9 23 f. M 

akh^xai, Konj. aor. v. &Xbo^i. 

äJieiaQ, äXelara (v. äXia) — Weizen- 
mehl V 108 f. [a] 

äXelq, elöa, iv Part. aor. Pass. v. bI'Xg). 

'AXeLaiov, Stadt in Elis B 617. A 757. 

^JisLaio^, S. des Skillus, Freier der Hip- 
podameia JB 617 f. 

äJieiaov, t6, Trinkbecher, Pokal, meist 
kostbar, vgl. o 85. 469 ; auch mit Henkeln 
X 9, identisch mit Si^tag jj 9. 17. y 41. 
50. 51. 53. 

aJislxTiq, ov, Tiv, ag, m. i&Xixaivo}\ ruch- 
loser Frevler F 28. v 121. 

aXeiipaQ, ScXsi(pavog, ntr. (&X£lq)a)), nur 
Genet. u. Dat., Salbe für Wunden u. 
Tote; Fett für den Scheiterhaufen; 7 408 
eine Salbe, womit Steine eingerieben und 
poliert wurden, ^glänzend von Politur' 
(nach Heibig ein weißglänzender Kalk- 
putz). 

akeiifia (Xlna), aor. aXsLipa, ijXsiipa, dfiriv 
— immer aor. u. meist mit XLit' iXaim, 
salben; bestreichen, mit Wachs (s. Ameis 
zu ft 200). 

ÄJLexTQVihVj ovog, Vater des Arjirogy 
eines Argonauten P ft02 f. 

liXixTOOQy OQog, Schwiegervater des Mega- 
penthes d 10 f. 

äXev, aXev, 3. pl. Ind. u. Part. aor. Pass. 
V. stXa, s. siXio). 

aX€§df£€voqy ioXi^aaS-ai, aor. Med. v. 
&Xi^(o. 



ji.2.s^'avdQoq, der Männerabwehrer, der 
rein griechische Name des Jlce^tg, S. 
des Priamos, Beiw. Stog . . 'EXivrig Ttöaig 
rjVTioiioLO, ^sosLÖ'qg, ßaöiXsvg ^i^ 96; in 
Homer nicht der Schwächling, zu dem 
er später gestempelt ward (F 16. 39. 59), 
wenn er auch hauptsächlich den Bogen 
führt A 369. 506. 581) und eine sinnliche 
Natur verrät. Vgl. noch T 442. Z 290. 
r 39. a 28. 763. J 94. 

&X€§'dv€fioq, 2. Acc. {avB\Log) — %Xalvav, 
Wind abhaltend | 529 f. 

iik€%7iT^Q, ijQog — iii^XTig Eampfeshort 
T 396 f. 

aX€§i''Xäxoq{xax6v) — leidabwehrend, 
rettend X 20 f. 

&Xi§€o {&X%T], arceo), Inf. &Xs^iii,ev(ai) u. 
Med., fut. &Xs^i^aa), aor. Opt. äXs^ijcsis, 
Med. Inf. ScXi^acd^aLy gew. redupl. aor. 11. 
&XaXns, Eonj. äXccXurjcv, Inf. &XaXitslv u. 
iyLBv{ai\ — abwehren, vi I 605. c 62, 
toi yiQat6g dir vom Haupt TLaxbv J]iiaQ 
x288. 1251, tivl r9, helfen, beistehen; 
Med. von sich abwehren (tivd), se 
defendere (ah aliquö). 

dkeofiai u. aXsvofiai, 0. icXioito, Part. 
Bvo^Bvog, impf. icXBVBto, äXiovto, aor. 
rjXsvatOy K. &XhiTaL u. svstai oa 29, Opt. 
äXiaito, Imp. aXsvai, äXiac^s, Inf. ScXi- 
aßd'ai, Part. &X£vdy,svog — (1) auswei- 
chen, entrinnen, tl bes. Waffen, Zorn 
jemandes, bes. der Götter E 444. 11 711. 
t 277. Daher (2) scheuen, sich hüten, 
t 274; m. Inf. ^605. 

aXerai, Eonj. aor. v. aXXofiaL. 

&X€TQ€v<o (ScXstgig) — mahlen tj 104 f- 

aXsxqiq {&Xi(o) — yvvrj, Müllerin v 105 f. 

aXevofiai, s. &Xio\Lai. 

aXsoi, s. yLat-aXia, 

dXciOQri {&XioyLai), Wehre, tivog gegen 
jem.; aber i2 216 das Davonlaufen, Ent- 
weichen. 

äXri^ 7] {6LXdo{Lai)^ eigentl. wie Elend, (elen- 
des) Umherirren, pl. Irrfahrten, 345, 
von Odysseus u. seinen Geßlhrten. (Od.) 

ä'XfiS-elTi, 7} (Xi^d'a) — Wahrheit, dno- 
slnoL, X 507 naidhg {de filio) Tt&cav — 
liv9'rJ60(iai, xataXf^oD. 

aXtiS^elq (aor. Part. v. dXdoiiai), vagatus. 

a'XijS^q, 2. (Xif^w: la^stv) — verus; 
dXrii&hg ivLenag y 247, sonst dXtj&ia ftv- 
&rjöaad'ai, slns, itdvt' dyoQSvCG), die 
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Wahrheit reden (angeben); nur M 433 
&X7idi/js proba ehrlich. 

Üili^eov, ytsdiovj t6, Aleische Ebene in 
Lykien Z 201 f- 

a'Xi^ioq {Xrji.ov) — ohne Saatland = 
arm I 125, vgl. &xXriQOs. 

ü'kriXTO^ u. "XXriKTOq aus metr. oder 
etymol. Grund (X^yo) — nicht nach- 
lassend fi 325, ^^6v I 636 unnach- 
giebig; adverbial aXXriyirov continuo un- 

. ablässig B 452. 

äXi^fievaiy äXfjvai (Inf. aor. 2 Fass. v. 
£lXg) 8. slXioo) sich zusammendrängen, 
sammelo. 

kXiifiiiiv, äXriybovog {&Xr\)^ umherziehend. 

akrixai (Konj. aor. v. &XXoiLai) saliat. 

akrix€V€iv {icXrjfvris) vagari, sich umher- 
treiben 6 114. (Od.) 

icXyrriq, m. {dcXccoucci) Landstreicher, 
Bettler q 576. (Od.) 

jAJ^S'alTj, Gemahlin des Olvsvg in KaXv- 
doav, Mutter des MsXiaygog I 555 f. 

akS'Ofi.ai, al^Bto (coalesco) — heil werden, 
heilen E 417 f. 

äJ.i'ä'^^q, iog (aXg, &fr}(ii) — olgoi see- 
wärts wehende, gute Seewinde d361 f. 

^JLlaQToq^ ov, noirjevra das wiesenreiche 
H. in Botcovla B 503 f- 

a'JLlaOToq (Xi^d^oiJLcci) unentrinnbar, hart- 
näckig, ohne Aufhören (nur IL). 

äJityscioq (engl, like, gleich, ähnlich), 
ähnlich äctigi Z 401, slSog Acc. relat. 
& 174. 

aXievq, fjog, svct. {&Xg), Adj. 7r349; sonst 
subst. Fischer. (Od.) 

^JLi'^dßveq pontischer bithynischer Stamm 
unter 'OBiog auf troischer Seite JB 856. 

!AXi7i, ßo&JiLg, eine Nereide 2J 40 f. 

^AJLi'S-iQöTiq (zur See kühn «= Se-bald), 
Mastors Sohn, Odysseus^ Freund, Itha- 
kesier ß 167. q 68. (Od.) 

aki'fivQfieiq, rjevrog {hvq(o) meerflutig, 
d. h. von der Flut noch erreicht s 460 

' (ä. Ameis-Hentze) u. $ 190. 

1. aXiO(^, 3. loLO, fjOL {&Xg) — Meer (-greis 
y^Qav d 365 u. a.); SiXiai die Nereiden 
Z 139 (s. Ameis lo 47). [a] 

2. aXioq, 3. — nichtig, vergeblich, 
fruchtlos; bes. Geschosse, Worte u. Reden, 
z. B. E 715. Ä 92. 

'AXioq (1) ein Lykior JE678. — (2) Alkinoos' 

Sohn 9- 119. 870. 
icXiO'TQcipi^^, iog (&Xg) (pamdcov, der im 



Meere lebenden = See - Robben 

^442 t. 

aXidio, aor. ocXi&as, &6ai (2) vereiteln 
s 104, vergeblich werfen JI 737. 

aXl'XXooq^ nur neutr. — nX6cc ^stvcei, 
im Meer schwimmend machen = in das 
Meer schwemmen M 26 f. 

aXi'nÖQtpvQoq, 2. neutr. pl. meerglän- 
zend, wie die schäumende See ^53. 

JOd.) 

aXig {faXig; ifdXriv, s. slXda}) — haufen- 
weise JB 90. r 384. S 122. ^ 236; 
reichlich, in Fülle I 137. P 54. ^ 352. 
aXts di ol I 376 er hat's reichlich ge- 
tan; satis übergenug, fj oi)% aXig oxi 
{mg) ist's nicht genug, daß? 

aXlaxofiai (ifdXriv, si^Xcai), aor. rjX(o, Eonj. 

• aXoKo, (i»jj, Opt. äXoiriv, Inf. aXcävai u. 
ILsvaLy Part. äX6vTS, ovaa — (gefangen) 
genommen werden, Menschen, Städte, 
d'avdrco ereilt vom Tode; dann getötet 
werden, fallen X 253. o 300; E 487 
wie in den Maschen des Fanggarns ge- 
fangen, [a, ausg. £ 487, wo besser XIvolo 
faXövTS.^ 

aXlralveHj aor. riXixov und Med. dXivovto, 
E. dXlraiKxi, Inf. dXLt^ttd'aLj Part, praes. 
äol. dXizrjiisvog — sündigen, sich ver- 
gehen 1375, gegen rtvd, ihn beleidigen, 
ri ß 586, mit Part. T 265. »sotg äXiri^- 
tisvog ein Sünder gegen die Götter, vor 
den Göttern d 807; vgl. ScXitgög. 

aXlv^fiiov {&Xiroclva)^ Frevler Sl 157 
u. 186. 

&XiTQ6q {&Xitctivco) — Frevler, 8ccL\lo6lv 
gegen die Götter; auch in abgeschwächter 
Bedeutung Schalk b 182. 

jiXxd'^'Oog (schnell zur Abwehr), AI- 
avr^xao vl6g, Schwiegersohn des ky%lGrig 
iV"428. 

AkTC^av^Qi^f üoXvßoio ddaccQ im ägypti- 
schen Theben S 126 f. 

mXX'avdQoq («i kXi^ocvSgog), ein Lykier 
E 078 f. 

ükxaQ {icX'^ri)^ n^r Nom. u. Acc. — Ab- 
wehr, Rettung, Heil, xivl, xiv6g. E 644 
u. A 822. 

itXxii, flff, 0) 608 {arceo, &Xii(o) — Abwehr, 
besonderd ^ovQidog dXx^? der stürmischen 
Wehrkraft, vgl. JV 330 (neben ^^ivog 
strebender Mut, aHvog Standkraft ;^ 237 
Ameis, iivogirf)^ oft B. icXocl (wie von 
äXi) nercoi&ihg bauend auf seine W. Ameis 
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f 130; iuLSi^LBvog angetan mit &l%riv. 
Personifiziert E 740. 

^aXxTlÖTiqt IlsXicco &vyceTQ&v slSog dcglarri, 
Gemahlin des "ASiirirog von Pherai in 
Thessalien, Mutter des MfiriXog B 714 f. 

icJixl Ttsnoid'mg s. iXtirj. 

^Xxi'fiedci}v, AaigyiEog viog, Gen. ovtog, 
Myrmidonenführer P 481. H 197. 

jAJ,xifiL6ri^ {kX%i{LOv vi6g)^ d. i. Mivxmq 
% 235 t. 

ä2.xZfioq, 2. {äXuri) — wehrhaft, streit- 
bar, mutig (Gegens. SsiX6g JV278) &vrcc 
xiv6g geg^i^ jeni. ; übertragen auch auf 
^y%og (Ameis zu v 127), Bo^^s stark. 

^AkxifAoq, (1) Vater Mentors. — (2) Achills 
Wagenlenker T 392. fl 474. 574. 

m^i'vooq, Vok. kX%ivo{B) ^ 241 — Sohn 
des Navci&oog, König der ^.airiiiBg auf 
^XSqLti, Gatte der kgrJTTi, Vater der Nav 
iSixda, i 62 des AaoSdpLccg, '^AXt.og^ KXv~ 
tövriog und noch zweier S.; kX%iv6ov 
&'jt6Xoyot Erzählungen des Odysseus bei 
Alk. i — {L. Sein Palast ri 85. 

^XX'Ln;n7i, Sklavin der 'EXivri, S 124 f. 

jAJ,X'fial<ov — Sohn des kiifpLagäog u. 
der 'EQL(pvX7i, Bruder des kpL(piXoxog 
248 f. 

2iXxfidü}Vy OsßtoQiSrig, ein Grieche 
M 394 f. 

2i2.Xfi7ivij , Gemahlin des kiKpirgvatv in 
Theben ß 120, Mutter des ^HgayLXirig von 
Zeus, des 'Iq)L%Xirig von Amphitryon 
X 266. T 99. 119. 

&XxTiiQ, rijQog, m. (<J:Xxt}), Abwehrer, 
Rächer, Hort, | 631 Schutz wehr. 

jAXxi}6vri — eigentl. KXBondTq% Gemah- 
lin des MBXiocyqog, Tochter der Mdq- 
TtriaGu I 562. 

aXxvdßv, 6vog, Eisvogel, I 663 f. 

aJiX' = &XXo. &XX' = ScXXd. 

icXXd, icXX' (aus aXXoc) Adverb., dann 
Konjunktion des Gegensatzes, bei 
Gegenüberstellung, 

(1) sondern 9 vielmehr ^4 25. a 190, 
bes. korrektiv nach Negationen sed po- 
tius A 612. 126. a 190. fi 404. <P 276. 
% 312. 9 2. ö. mit Äpa = sondern eben 
(nur) iV 716. — (2) nachträglich erwei- 
ternd immOy sondern, vielmehr, nein 
A 94. 166. 163. neg. Frage a 68. — 

(3) gegenüber Konzessionen, kompen- 
sativ: aber dagegen, at A 24. x 107; 
einschränkend: jedoch JB 676. 127, ein- 



fach gegenüberstellend: jedoch £ 675. 
r 150. i 27, nach yi.iv V 214. E 801. 
Im Nachsäte hinter Bedingungen kor- 
rektiv £ 23. i 80. A 281. B 154; ohne 
^iv oder bI A 287. a 42; auch BlitBQ ts 
— &XXd Tg; &XX' o'bS' &g aber trotzdem 
nicht (s. 10). — (4) neu anhebend: aber, 
doch, indessen, A 135. 233. 281. r433. 
a 6. 22. 194. P 97. v 38, besonders in 
der Formel &XX' Stb d^ A 493. a 16. — 
(6) abbrechend: sed, doch, aber a 169. 
267, &XX* fy:oi sed vero, c. fut. Ind. aber, 
s. Nägelsb. A 140, Hentze Anh. O 211. — 

(6) unbegründete Annahme (xal vv xe) 
zurückweisend, korrektiv : allein t79. — 

(7) nach negiertem &lXog^ ivBQog: als 
$ 275. <& 311. ii 403. 9 70, s. Ameis 

7 377. — 

(8) bei Aufforderung: doch, auf! 
A 32. 269. 274. 393. t 269. x 69; m. 
Konj. Z 626. J:31, Imp. P 646. O 472, 
oft &XX* dys, &XX' dyBVB nun wohlan! 
m. Konj. A 62. ß 404. Der Imp. B 331, 
437 «r ii4v nag m. Konj. £72; c. fut. 
^ 61; &XX' &VCC Z 331. — (9) bei Wün- 
schen H 28. 99. K 222, dXXcc iidXcc Ameis 

8 342. 

(10) in Verbindung mit andern Par- 
tikeln: &XX' dga^ s. dga. 

dXXoc ydg aber freilich, Ameis | 355. 

&XXd tB at, aber ingleichen. Nägels- 
bach A 81, Ameis A 82. 

&XX' ijroL (jjroi), abbrechend (vgl. oben 
n. 5): doch freilich. 

dXXd nal &g aber trotzdem, doch 
auch so. 

&XX* oi)9' ä>g aber trotzdem nicht, 
auch so nicht. 

(11) doppelt in verschiedenem Sinn 
B 325. A 211. & 311. 

&X2.eYa}, Impf. &X-XByoVy aor. iiX->l^£a& 
(dvciX^ya) — sammle ^263 u. ^321. 

äXXfj u. 32 (äXXog) — (1) aliä, alihi, an- 
derswo, dXXov dXXri ^616 alium alibi 
j eden anderswo. (2) äliorsuin anderswo- 
hin. A 120 = verloren male mihi perit; 
dXXvSig aXXy huc iUuc, aXXvBig aXXri alia 
aliorsum jede anderswohin = qtMquo- 
versus; O 51 anderswo hinaus will = 
andere Absicht hat. 

ä'XXrixroq = uXrintog unablässig. 

&JiJi'']qJia}, LA. qp 36. ^ 109. T 407. Gen. 
dual. dXX-T^Xouv, plur. ooi; u. s. f. — ein- 
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ander, wechselseitig für Zwei- und reliquus F 223, äXXo im übrigen, sonst» 
Mehrzaiil, Personen u. Sachen, auch mit ISI 249, aXXo toüov sonst so weit (aus- 
Präpositionen (umschrieben t 47), (jl 101 reichend), (ol) aXXot ceteri, l^oxov {vtcsIq^ 
nahe aneinander (sind sie, die Felsen). oxov) äXXoav, s. Ameis s 105. — b) da- 

äXJ.O'-YViOToq, 2. (yv&vccL) — ivl drjiia) an- her sylleptisch = sonst,' außerdem,, 

dern bekannt, in der Fremde p 366 t- überdies, anderweitig, vgl. vuyus^ 

äXXoif'äTtoq, 3. aus äXXod (aliud) u. Sutf. autres Frangais, 211 (s. zu Nägelsbach 

-a«ö- = lat. -tngwo (in jwopmgfWMS u. ä.), B 191, Ameis Anh. zu cc 132). ß 412. 

anderswoher, fremd; auch Subst. der o 407. JV 622. cc 157. JB 665, bes. auch 

Fremde r48. bei Komparativen X16ö. M 232. 5^592. 

aXXO'Sid'^q, 2. (f?doff)^__, oder richtiger — c) hervorhebend, in Apposition neben. 

aXXO'idfiq, (fidslv), Acc. &XXo'Cdicc (spr. Kompar. 0669. XUlu.nXriölogJSlu.ö, 

&XX<kFiSjcc) — anders aussehend, fremd- — d) neben anderen Kasus u. Formen, 

artig V 194 f ^g^- 'f l^l- von uXXog wie alius alium B 75. M 175.. 

äXXoS-' in ö 684 = äXXors, 9 83 = äUoOt. 2V 800; vgl. aXXvSig, aXXo&sv, d 236. — 

äJLXoS-ev (aXXog) äliunde anderswoher (2) alieni, Fremde ^34. X 127. v 213. 

B75. y318. f283. ^r 26 aus der Fremde; — (3) unwahr d 348. 

&, äXXog alius alivmde jeder anderswoher aXXoöe {äXXog\ aliorsum anderswohin. 

= imdique,\ 1^ 184 u. 204. 

äXXoS'i (aXXog), alibi^ anderswo, 9 83 äXXors (aXXog) — alias ein andermal,, 

an anderer Stelle (wo er gerade w.ar), in sonst; doppelt mit oder ohne ^^1; — diy 

der Fremde (yccLrig) ^131, aber in 9 318 auch im einen Glied mit ots vertauscht;. 

= procül a patria. (Od.) im zweiten oft &XXoxb d' ccvts ein ander- 

aXXo'S-QOoq^ 2. (ß-gdog) — immer mit mal hinwieder, modo — modo ^ 464. 

Scvdgdbv od. &v^Q&novg andersredende, A 65. S 159. aXXoxB aXXtp modo huie- 

fremdredende a 183. (Od.) modo Uli; aXXot in' äXXov modo in himc 

aXXO'fidia, s. &XXo-6idia. modo in illum. 

akXolo^y 09, ov (JxXXog\ andersgeartet; iiXX6xQioqy%.{aXXog) — fremd(l)aZi6nt49^ 

n 181 anders aussehend; r 225 einen icXlorgia fremde Habe, vgl. a 160; v 347 

geringeren, unansehnlichen. £ 638 (vgl. icXXoidia u. it 181) mit entstellten^ 

sc. als du; LA. &.XX' olov nein, was für verzerrten Wangen, grinsend. — 

ein Mann dagegen (?). (2) eocterv^ qxhg Fremder, daher Feind 

aXXofi€ai (salio), aor. 2. u. 3. sing. aXao, n 102; yata Fremde. 

ccXtOj Konj. aXetcii u. uXrirai, Part. &X- ä'XXo<poq, od. ä'XoKpog {X6(pos), ohne- 

lisvog — springen, i^ iTcncov jja/tfijfi, Helmbusch, buschlos, uweri ^ 258 f^ 

eilen ^vgais, aufspringen T 62, fliegen S. d. Abbild. Taf XI N. 90. 

^ 125, zuweilen ini tlvcc; angreifen aXXotpQOviotv (v. &XX6(pQtov)^ geistesab- 

ini Tivi. wesend, sinnlos, betäubt, bewußtlos^ 

&XXO'7€Q6a'aXXoq^ 2. = aXXog ngbg äXXov, % 374 u. W 698. 
ßeiw. des Ares E 831 u. 889 desultorius, äXXv^lg (äXXog) — alio anderswohin^ 
vom einen zum andern (sich wendend), immer neben äXXos, äliusälio AISG^ oder- 
unbeständig, wechselnd; cf. krsgciXin/jg äXXrj quoquoversvs ; N 279 der Feiglinge 
u. frz. les armes s(mt jowrnali^res. wechselt die Farbe jeden Augenblick.. 

üXXoq^ riy {alius) — (1) ein anderer, aX'Xvo> = &vaXvco, iter. impf. &X-Xvs6Y.sVy 

Adj. u. Subst., m. Gen., mit rts, o^ rig Part. icXXvovöav, aor. äviXvaav \Xv] los- 

aXXog ü \Lri {&XXd 2^403. $275) non alius knüpfen t 178 (in tmesi) auftrennen,, 

wm; &XXov statt i^ii u. ä. B 360. 200 u. ö. ß 105. r 150. (Od.) 

— In Gegensätzen aXXog (oder 6 vgl. aXXii>(^{&XXog) — aZi^r^ anders (l)eigentL 

I 593, oder 472 ingog) ^lIv — aXXoi 8i. s 286. cp 429; außerdem b 267, sonst- 

ohne iihv — di 714. iVf 267. 2^536. wie 9 577, sonst schon, ohnedies qp 87. 

(ih r' &XX' — civrag i^' &XXa N 799 — (2) besser ^ 171. v 211. co 107. E 218. 

aXXo di toi igioa %tX. Übergangsvers, s. T401. (3) vergebens |124. ?P"144. (4)an- 

Ameis zu tc 299 Anh. — a) sonstig demfalls 513. 
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liJifia, octog, ro (&XXoii(xl\ Springen, als aXvifxdvo}, impf. KlvöTtavs suchte 

Wettspiel d" 103 u. 128. immer zu entrinnen jjSSOf. S. Ameia 

akfjiri, rj {&Xs), Seewasser £ 53, auch Anhang. 

der Niederschlag, Schmutz davon, säl- äXvöxoß (&Xsvoii€cl) ^ fat. aXv^sig, aor. 

sugo ^219. (Od.) ijXv^a u. aXv|av etc. — ausweichen^ 

aXfivqbv (ciX(i7i) vdw^, Seewasser doli, entrinnen, ^416. X201, nfjQoc ;t 363. 38a, 

(Od.) HT^gccg $ 565, öXs&qov; fi 335 dam me 

a'JLoyioi, fut. ä-Xo^rjöG), {ä-Xo'yog v. St. Xsy subduxi sociis. 

in &Xiy(o, nec-lego) — wirst unfolg- akvöCio {&Xvca), bin wirre, X 70 (irre) 

sam sein O 162 u. 178. betäubt im Geiste. 

äJi6S'Sv{ciXg) — i^ — emari,Yom'M.eeie ä-Xvroq, 2. (Xv(o) unlösbar JNT 360. 

her ^ 335 f. akvo>, Part. iiXvoiv^ ova{a) (v, doch i 398 

itXoidia, Impf. itXoicc — sie schlug v) — außer sich sein (1) vor Freude 

yalav xBQciv 1568 f. ff 333. 393. — (1.) vor Schmerz E 362; 

dkoiif'^, 71 {&Xsiq)m), Fett I 208. P 390. i 398 (mit den Händen) wütend um sich 

W S2; zum Einreiben qp 179; unguentum schlagen. 

Salbe f 220. a 179. aX<pdv<o, aor. fiXcpov, Opt. aXtpoi, 3. pL 

!äJlov Acc, jA^Xonriv Acc, Städte in oiv v 383 — erwerben, mvov einbringen, 

Achilleus' Gebiet B 682 f- eintragen, ßlorov. Od. und ^ 79. 

aXoö'VifvTi {-vdvri = unda), Meereswoge, ÄXtpeioq, der Fluß in ^HXig-, dann der 

personif. = Amphitrite d 404 ; Thetis Flußgott y 489. 

T 207. dXifeai'ßoioq, 2. (<5:iqpfrv, /Jovs), Rinder, 

ä'Jiotpoq s. ^Uoqpo?. Vermögen einbringend, s. idva u. Nägelsb. 

€e-i,oxo$ {& copul. u. X^;toff) — Gattin Hom. Theol. 234. ^ 593 f. 

A 6^6. Z 299. y 264, auch die Neben- aXipfiözfiq (Y.&Xcpstv) — (<iZg?af ©) im plur. 

frau heißt so, ä^onai addtLcam tp 214. I; 8. i/ 261, die hartarbeitenden, be- 

(Beiw. fiPTiari^, aidoiri, KovQidLri, xvSgrj, triebsamen; Gegens. ^sol qsUx Jcbovrfff; 

nocXXviiQridsiivog, xadv?}, noXvdcDQog) äXoxoi (andere : fruchtessend, Ameis a 349 Anh.). 

Tiul xi%va B 136. J 238, oder m. Ttoildsg (Od.) 

^ 460 = Familie. ä2.<plTOv, &Xq>itov — {albus) &xTrj ß 355 

aJiocti, aXdiovxai s. itXdoiLai, schweifen. Gerstenschrot; sonst äXifixa Gersten- 

ak^, dXög, (1) 6 Salzkorn, q 465 = ne graupen od. *mehl ß 290 u. a. ^vBXh^ 

hilum quidem; (2) t] Salzflut, Meer, fast &v8g&v, ^«vxa, itaXvvBiv Z 560. | 429. 

immer an der Küste; Verf. zu Nagels- AXix^svq, kXoifiog — S. des Poseidon; seine 

bach -4 308; doch auch allgem. dv ccXi, Söhne. ^Slrog u. 'EcpiäXtrig, Gemahlin 

im Gegens. zur Erde fi 27. .^ 13. i^ äXog 'IfpiiiiÖHa. 

X 134. dJimfi od. ccAcoi^ (verw. mit iXog, lat. 

aXao, äXao, 2. Pers. sing. aor. von &XXo- solum), (1) fruchtbare Niederung, Nutz- 

fiai, saluisti. land, Saatfeld, Garten, auch Baum- 

aköoq, neutr. (aus äXytjog, verw. got. alhs und Weingarten, a 193. 2^561; vgl. yov- 

Tempel), heiliger Hain, meist mit vog. (2) geebneter Platz, Dreschtenne 

Altar B 506. J 321. T 496 (s. Abbild, zu rgißa)). 

^A2,xri^f König der AiXsysg^ Vater der ccXdßiß, aXdßfievai v. aXtffxoftat. 

Aao&öri $ 85. dXdßfievoq v. äXuo^aL. 

dkxo, äXxo, 3. Pers. sing. aor. von &XXo- akibia, aor. Konj. v. aXtuxofiat. 

fiat, sprang. afi» dfH", statt avd vor Lippenlauten. 

ÄXvßa^, avtog — Stadtname, unbestimm- afia (aus adfia, vgl. d^iog, semel, samt} 

bar (0 304 f, s. Ameis. — simul, una, zugleich. 
jA.kvßri, rig, rriXo^sv i^ — , von Alybe, (1) Adv. simul A 343, a\i a\iffGi K 255, 

der Silberstadt B 857 f. afia Ttdvrsg alle zusammen, aaa t^/tos^ 

aJlv|€ee^ |o>, s. &Xva'ii(o. selbdritt; oft mit ts — %cci, s. zu Nagels- 

«Av<r;cccgo>(d'>lv(?Hw)~— nur praes. zurück- bach B 281; mit folgendem $i T242. 

weichen, vor etw. ri Z 443. q 581. (2) Präpos. mit Dat. (instrum.) simul. 



26 ^Aficttovsg — a^islßo). 

zugleich &ii' 7}sXl(p &vi6vxi^ M,otxci8'vvti\ afia^TO^exi^ (finog), irrig, unbesonnen 

üna, neben, mit -4 348. a428, Sitso^^ai redend iV 824 f. [a] 

mit-gehen, wie iiQ%ov | 471, tQOx6covtcc, ji.fiäQVYX€tif7jq, ^idagrig B 622. J 517. [a] 

&iov6a mitlaufend; a»98. 11149 schnell !AfiaQvyxsvq, ngslovr*- kiiägvyK^a — Sohn 

•wie der Wind. Alektors, Q-aTttov 'Ensioi, BovjtQocßico in 

^fia^dvsq StvtidvsiQoci T 189, Töchter Messene, mit Leichenspielen 3'' 630 t- 

des Ares und der Harmonia, sollen am afia'TQOx^oßvxa s. tQoxöoovtcc una cur- 

Thermodon in Pontos gewohnt haben: sitantem. 

fielen plündernd in Phrygien u. Lykien afia'TQOxtii (oder Irj) {rQox6s) . — Über- 
ein, hier von Bellerophontes aufgerieben fahren, Wagenzusammenstoß ?P'422 f. 
Z 1-86, vgl. B 814. [a] k'fiavqdq, 3. (dfia^j^ds, & priv. u. St. fiap 

jA./idS'€ia, eine Nereide Z 48 f. in ^laQ^Laigo}) — si'dcDlov, glanzlos, dunkel, 

^ftaS-oq (älter aiLotd'og aus samdhos, nhd. fahl ^ 824 u. 835. (Od.) [a] 

Sand) — ä^Lcc^oio ßad^sirig E 587 f in df£d(x}{Yerw.meto,ahd.mdjan,n\id.mähen), 

tiefen Sand. mähen, Opt. ocivmsv^ impf, ♦/ficov, aor. 

&fidS^vcti (a/ta-O-os), mache zu Staub, Part, itinqaavtsg^ cd[LBvog, einstreichen, 

äschere ein, itvq I 593 f. einfassen i 247; o^atcc abschneiden; 

^-ftaiftdxsToq, 3. (iiccLiido)) wütend, Chi- mähen, 

maira Z 179. JT329; § 311 ungeheuer, iifiß', s. dvaß-. 

Mastbaum. ^^-^aTog(<$;i;o;-^o:/i;c()), ersteigbar Z 434 

iifiak6vvii> — nur aor. dliaXSvvccL, vvccg lidXLGtoc u. X 316. 

u. Pass. ayLaX8'6vr\rcci il 468 — durch icfi'ßXriöfiV (dvaßdXXoiiaL) , Adv. anhe- 

Feuer oder Wasser zerstören, nur bendJ?"476t- 

retxos M 18. ff 463. (II.) afi-ßoXdÖTiv (diißoX'n, &vaßdXXo}\ Adverb. 

wfiaXXO'ifsTfiQsq, ol (offtaUa, dico\ Gar- aufwallend $ 364. 

benbinder 27 553f. t- [«] ^fJi'ßqoaii^ {aiLßqoöiog) — Ambrosia, 

^fiaXoq, 3. {mollis)^ zart; Lamm, Hund- bes. in der Odyssee von Nektar als Speise 

chen X 310. v 14 f. unterschieden i 359, \l 63, ein Götter- 

afi'a%as rj {oiiicc, ä^oDv), Nebenf. afjia%a Ingrediens (Speise, Salböl, Einbalsimie- 

— vierräderiger Last-Wagen l 241; rungsessenz, Parfüm, Schönheitsmittel für 
auch das Sternbild des Bären, 'Heer- sie; selbst Futter für ihre Pferde). ^ 445. 
wagen' 27 487. s 273 s.. Ameis; vgl. &Qiict^ itfi^ßQOöioq, 3. (a^ßgorog) — überirdisch, 
dnrivri. [a] göttlich E 369. (1) was von Göttern 

icfia^'iTÖq, 6v (afia^a, sliii), sc. 6d6s, ^cct' kommt, vv^ (Ameis 8 429 Anh.) , VTtvog, 

— Fahrweg JT 146 f. [a] oder — (2) ihnen angehört: nXondiiovg^ 
afidQtj, &y.ccQTig, £| — fließendes Wasser, ^atrat, ndXXsX, kavog, TtinXovj selbst ihrer 

Graben, ^ 259 f- [d] Pferde sldag u. lidmueiv. 

itfiaqxdviüy Impf, riiidgtavs^ fut. d^Lagtri- äfC'ßQOToq, 2. (ßgotog) — unsterblich 

ßofiai^ aor. TJ^iagrov und rnißqoxov — T 358. -ö" 365, %B6g\ dann wie dy-ßgöaiog 

(1) verlieren g? 155, i 512; dann — göttlich (1) rv|. — (2) al^a, sifiaroc, 

(2) überh. deerrare, verfehlen, tivög; rsvxsocy iXalo), lerov, innoi. 

X 511 o'bx . .. traf das Richtige; Sl 68 d'fieyaQXoq, 2, Acc. Vok. (jisycclgo)) — 

versäumte nicht die Gaben; ij 292 ließ 1) akt. nicht mißgönnend, freigebig, 

nicht Besonnenheit vermissen. — (3) pec- freischaltend. 2) pass. nicht mißgönnt, 

care, f e h 1 e n , sich vergehen, neben vnsQßijr] reichlich gewährt, stark, gewaltig. 

7 501; ;^ 154 ich selbst habe dies versehen, d^fieißis^ (verw. lat. mig-rare, u. mü-tare 

afi'aQriea (a^rtos), aor. i^asvsv, rjaavd'' = aus moi-tare), oft Part, praes. u. impf. 

i/jaccvts — zusammentreffen, mitkommen Med., impf, dfisißsp, fut. d^isiipai, oitai, 

V 87, comitari, Sl 438 [hier dreisilbig] zu- aor. rjusl'ipciTo. Konj. tpstai, — wandeln, 

gleich tun = und Üf 400. Nebenform wechseln. I. Aktiv vertauschen rt, 

■ diiagr^co. riv6g gegen etw., ngög tlvoc mit jemand ; 

a^-a^r^ {oiiLcc, &qccqov), gleichzeitig, öXiyov yovv yovvbg &fi. nur wenig Knie 

Ameis ;t 81. Nebenf. oiiccqtjj. [d] um Knie = mit kurzen Schritten; oi 
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&jitipovxeg, tigna, Dachsparren, — II. Med. 
(1) Wechsel Q, anSov a^etj^dftcvai ^604 
im Wechsel gesang, fr 37B in raachein 
Wechseltanz, a 376 in einem Haue um 
das andere, ©p^oxm* &(i,elßftai er apringi 
abwechselnd, — (2) erwidern J 382, 
ni9ois X 71; (jiv&qi, oiai, laiiaei) tivti 
jemandem, UliiTj mit ihm rechtend, pro- 
teetierend; E^J^poia/viiva schöne Gegen- 
geschenke machen. — (S)überachreiten 
/ 409, « 328, 

&-/£elXtXTOq, 2, ((lEdioBto) — Sxa, die 
unversöhnliche Bede A 137, (IL) [6] 

A-ttelXixoq, 2. {ntdlaato) unerbittlich, 
hart / 158, [ä] 

&-fttli^v, o», beaaer, trefflicher, 
überlegen, günstiger , vorteilbaiter 
(Gegena, zima d 400); y,if' inelvav, 
vrnlto pToeatantior ; worin, rivl u. li, a 876 
lohnender u, beaaer; m. Inf. O 041. § 180, 

i-ftii-yiit, nur praea, u. impf. ^^eJ^c (St. 

, lifly, lat, mulgeo, ahd. miVc^ — melke, 
Paas, &iitXy6ntvai yäXu J 4S4 die da 
Milch geben, [ä] 

&-/telLeio (fiilst}, nur aor. 6:-p.{XTiee{v) — 
immer mit Negation: oix äfi. tivdg ei 
gedachte des — ; 330 [«] 

äftevai, Inf. von 6<o, satiare. 

ii-fitvrivüq, 2.{fiivog)— kraftloa £887; 
vextiiuv &ii. Kaqjjva der Toten matte 
Häupter (Dmachreibung); dveigiav der 

&fifvijv6oi, aor, djieti^viafffv (d(i(vi]voe) 
machte wirkungslos iV 662 f. [c] 

1. cc-fiigfioi {iiifog), aor, »^((loi; Paaa, 
praea, iy-ipSeat, aor. Eonj. df^e^^s — 
berauben c. Gen, & S4 n. tivä ti, Paa^, 
verlieren, verlaatig gehen JC 68. 

2. &-/ii(jif<o, impf. äfii^Siv ((M<e(iorpos) — 
unglänzend, blind machen, dorch Glanz 
blenden, entstellen t 18 u, ;V 340, 

A-ftiv(ftiTO^, 2. {iicxeim), nnermeBlich 

T 612 u. ^ 249. 
&-/itTQoe7ii^q {liitpov, J^faoej, endlos 

redend (Schwätzer) B 212 f- 
&/i'^T'^(f, ijQog ((ifMiti)), Schnitter A 67+, 
ä/i^zoii (äfuim) Mahd, Ernte- Ertrag 

T 323 +. 
&-fiijXäviti (dfiiJ);n»'off) Hilflosigkeit, Ver- 

Eweiflung i 295 f- [öil 
&-f*^X^*'0£t 2. ((ii));oE), mit dem nichts zu 

machen, nicht fertig zn werden, dem 

nicht lu helfen iat — (1) nnglücklich. 



aio Gen, exclam. n Sfioi r 3^3. — (2) un- 
möglich S 262, 6 130 arge Not, t 660 
unnütze Träume, unbeugsam O 14. 
T 2T8, eigeosinnig il 29^ fV 276 es ist 
dir unmöglich (du bist zu eigensinnig) 
zu gehorchen; K 167 du gibst keine 
Hohe =^ bist unermüdlich. 

ä.filaöt^äeog, K, in Karien; 8. 8. Uri- 
livioe, MdQig n 328 f. [an] 

ct-fttTCO-xtriovei (jiirpij, jitAm), — pL 
in gnrtloaem Leibrock IT 419 t' 

&/ttZ&(iJl(iE(§, laea — Aljiivog, nach den 
Alten; schwer zuganglich (ßfiswios), nach 
Nenern (v. 6-filj;i-q) nebelreich, dunstig, 

-dampfend, als vulkanische Insel 
a 753 t, [ä] ■ 

äßtfie, a/i/ieq, iiftfti, a. -finflg^ 

&fi-ftel§aq od. &it-(il%aq, Part, aor. v. 

. &va(ili!ya), beimischend. 

&'/i-/io(fiij, ijf (iiögog), Unglück v 76 t, 

afi'fio(foq, 2. (niQOg) f 276. £ 489 auB- 
geschloaaen vom Bade im Okeanoa 'des 

-Wagens beharrliche Sterne'; Z 40S. 
Sl 7T3 ongLücklicbe, 

&/nvtov, n. (ans «aiißvlov, zu lat. eanguin-) 
— OpferBchale zum Auffangen des 
Blutes y 444 t, B- folg. Abbildimg. 




jiftvttfdq, in' kiivtaä bei Amn,, Hafen- 
platz von EnOBOa auf Kreta t 188 f, 

ä-ttoyi^i (lioyiin), ohne Mühe A 637 f 

ä/i6»ev Ififiög), -cmv — alieunde {OTsa) von 
it^end einem Punkte an; irgendwo 
anhebend aag' auch nna a 10 +, [ä] 

itfiotßäq {&\itipio) — liarta, zum Wech- 
seln ^521t, ["] 

ä/ioiß-^, ij (ijtEiPojiai), Erwiderung, Ge- 
gengabe, Ersatz, Y 58, (i 382, (Od,) [ä] 
a 318 s, ä|iOB. 

äfioiß^ölq u, &fiotß^<föv S 506, (dfif f|}u>) 
— nacheinander, wechaelweiae a 810, 

&ftoißol (ßiiitlßtaj, als Ersatzleute 
A'^ 793 f, [ä] 



28 aiiokyog — i^Kfigj^oiiaL. 

afioXyoq, (iv) vmirbg &iioXya — im Dun- aitivvT(OQy ogog {icii-vvoa)^ Abwehrer, Be- 

kel der Nacht (andere: in der Einsam- schirmer iV 384. [ä] 

keit d. N., Ameis Anh. S 841). [d] jifivvzfOQ, ogog — 'OgiisviSao Gen. Vater 

jifi'OxdoMV, ovog — IIoXvatitovLSriv tötet des ^oivi^ I 448. [dj 

TsvTLgog G 276 f. [d] a^fivvoi (d, v, \Lvvri) Inf. iiisvcci, impf. 

afiöq od. icfioq^ 3. (ciftfi^?, vgl. a\nLiv, ijiivve n. ait^jvs, aor. ebenso, Opt. icpLvvaty 

äiifjLs), = Tjii^tSQog Z 414. 178. Ä 448. Inf. vvat; M. praes. u. impf., aor. Opt. 

N 96. JT 830; l 166. 481. &(ivvcct.to — abwehren (1) Aktiv iV 814, 

a^fiorov (it^dvgov, im-modicus) — un- rtW rt / 674. JT 836, riv<5s von jem. ri 

mäßig, maßlos, besonders mit (liiiacc M 402. O 731; icn6 g 538; helfen, ver- 

£ 518, xXa/o), ohnmaßen x£;^o;ia)ft^i'0?, teidigen xivl £ 486. ^ 674. X 500. rt- 

rastlos xuvvovxo. [d] i/dj iV 109, nBgC xivog P 182, d«<5 tivog 

afix-, s. dva«-. JT 76. 80. — (2) Med. sich wehren ^62. 

itfixeJiosi^, 6svrog, fem. dsaaa (anneXog), % 106. 116, von sich abwehren rL N 614. 

5 561. ß 184 reich an Weinstöcken, wein- P 610; verteidigen rivog M 155. I 531, 

reich, von Gegenden u. Städten. (H.) vavtpi N 700, nsgL rivog N 170. 243. [d] 

äfinekoq, % Weinstock, Rebe i 110. a/ttv<y<ya>,impf.dfti;<y(yfiv,fut.dfAv|(ö(dfAvxyö>, 

(Od.) muc-ro)^ zerkratzen, die Brust vor 

afi-^f€xäJid}v , Part. aor. von &vccndXXo}, Trauer, ^vfidv der Ärger wird an deinem 

schwingend. * Herzen nagen T 284 u. A 243. [d] 

afi'X^QBq (&väj n4gccg), nur dtd S' äyMB- iifiip-ayaxa^ia (&yaytdSo)) , impf. Akt. u. 

gig durch und durch. praes. Med. — liebevoll aufnehmen JT 192. 

itfATt'ix^y impf, bxbv — aXftrj co/liov^ be- J 381. 

deckte rings f 225 f. äfKp-ayelQOfiiaij aor. -ayigovx^ (dyctpca), 

itfi'XTiÖTiC^ aor. v. dvccnriddonj exsiluit \iiv — scharten sich um sie ^37 f. 

afjt-nvevöai, a/i-Ttwe, afi'TtvvvS^, äfi'ipdöioqy 2. Adj. (dva-gpaiVco) — ydfiov 

äfinvvxo, ^. &va-nvi(o. offenkundig {; 288; bes. äfiipaölriv 

ä(ti7iv§, 6, dfAÄvxa Kopf band oder Kopf- Adv. palam, unverhohlen Jf 196. [d] 

reif als Frauenschmuck (X469 f); aus &fi'<püdd {&vcc-(pcciv(o\ plur. neutr. — yi- 

Metall wie die övstpdvri (Taf. XIY, 49. i/otro, daß die Sache an den Tag käme; 

XV, 52). sing.a^cfa<for2)oZamunverhohlen,offen 

äfivdiq (äol., zu &IICC, vgl. aXXvÖLg), zu- (Gegensatz %gv(prid6v § 330, SöXca a 296), 

gleich (1) zusammen^ zu Häuf, xcc&L- öffentlich. 

I^SLv, uLTiXrjtfiieiv, iötdvai versammeln T114 kfiip^aiöCiti, Med. dfiqpl «f iciacovxai {dicöo)) 

u. ä., ycdvt' äftvÖLg alle zusammen, durch- — sie stürzen rings auf ihn los ^417; 

einander M 385. fi 413. — (2) zugleich co^otg, fliegen um die Schultern Z 510. 

(sogleich) J 6. i\r 336. W 217. 4 305. [d] O 267. [d] 

Ü^t^d^&r^ cot/o?,. ^4 — Stadt der Ilaiovsg dfiip'aXeiip.Oy d{upi t dXslipcci, aor. Inf. 

am k^tög in Makedonien B 849 und gut salben Sl 582 f. 

JT 288. [d] a(ti€f'aQaß€Ct} y aor. -ccgocßriöB {&gocßtoi})y 

2i(tivS'ä-o}Vj ovog, 6 — S. des Jf^ij'O'fivff rings dröhnten d. W. ^408 f. 

und der Tvgm, Vater des Blccg und Ms- aft^ipäöiri {(pdvcci), {liv — iniav Xdße 

Xd^Litovg X 259 f. [d] Sprachlosigkeit ergriff ihn P 695. 

jA4ivxkaiy al — Residenz des Tvv$dgsog 8 704. 

in Lakonien, nahe dem Eurotas, 20 Sta- dfiif "dvxiisiy impf. 3 pl. d/iqp' tn^iov &v- 

dien südöstl. von Sparta, berühmt durch tsw, dröhnten rings duinpf M 160. 

den Tempel und die Bildsäule Apollons dfifp^aifdia {ant(o), Part. SciKp-atpoaVj öco- 

auf dem amykleischen Thron B 584 f. [d] acc; Med. Inf. dcca&ca, impf, otovro — 

d-fi'6fA(av i ovog (= &-\L(o\Log) — unta- rings befühlen, betasten, fassen, auch 

delig, besonders von äußerlichen Vor- mit %Bg6i', handhaben -O* 215. 

Zügen gebraucht; edel, adelig, allgem. dfiif-ema s. df(.qpt^?rco. 

trefflich, herrlich (gesegnet «232. (ct^^-e^^x^^i^^O^^^^^^^- ^f''9'^'^V'^^> ^^~ 

^ 261). [d] tönte i 122, umwehte ft 369. (Od.) 
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&f£€p-ixvTO, circumfundehatur, B.&iupi-x^ei)» 

afifp'^fpu^^f neutr. -t}xfs (<5n^) — zwei- 
schneidig, Sckwert «80. JC 256. 

afi<p'-riXv9'Bi s. &it(piQXOiiMi'. 

afiip-^fiai, nur plqpf. «iftqpl S' ijato 
(siccro) circumversabantur O 9 f. 

afi€p'fiQe<p']qq, Acc. -riQStp^ä {sgifpa) dop- 
pelt geschlossen A 45 f. 

a/ee^-i}(^i<rTO^ 2. {igi^to) — id^rinsv hätte 
strittig gemacht 9^382 u. 527. 

ufiipL (vgl. &it(pig, yerw. ainpa), ambo, ahd. 
um^^e), utrimque beiderseits, J? 535, 
nach beiden Seiten, für u. wider = 
gründlich (pgd^sad'ai, oben und unten 
Z 117, oft synonym mit tcsqL 

I. Adv. utrimque ß 153. 427. 6 173, 
ringsum y 32. 429. (p 122; wechselnd 
mit 7C6qL Z 564. 647; «ift^l nsqi (Am. 
Anh. X 609) $ 10. ^ 191 an Sehnen und 
Gliedern X 609. S. Nägelsbach B 306; 
Äfpt t' (iffi^t Tfi m. Acc. P 760; wie orf^i 
X 262. 

IL Präpos. (steht auch hinter dem 
Kasus ohne Anastrophe (1) mit Gen. 
de, um, über, TL 825. -O- 267. 

(2) mit Dat. a) räumlich, wo der Dat. 
meistens lokativ ist wie O 266 beiderseits 
an den Schultern, circa, um B 388. F 328. 
^231. iVf396. z^493; dagegen b) in- 
strumental: durch und durch 6§bI,oI<siv 
htBLQuv, Hentze-Ameis y 462 Anh. vgl. 
5^30; 6c\L(pl tcvqL ins Feuer, s. Nägelsb. 
A 317. Ameis &• 426; über mich hinge- 
worfen, X 428, n 108 an ihm; 2: 231 in- 
mitten, / 470. c) kausal: um. ..willen 
r 70. 157. a 48. d 153. X 546. A 672, de 
betreffs q 555. ^ 151. H 408. JI 647. 

(3) m. Acc. räumlich: circa Sl 588. £ 63. 
2:509 circumsedebant, B 461. A 409. X 419. 
^ 231; innerhalb A 706; dfiqp/ rivag s. 
Ameis ;u 381. F 146 circa aliquem. 

jA.fA€pi'akoqi S. des Polyneos, ein Phaiake 
«• 114. 

afAfpLäko^i 2. 7^axTj, meerumströmt. 
(Od.) 

jifAKpl'äQäoq od. (wie Zenodot richtiger 
las) j!i(ti€pidQ'iioq (zu ta^£v?, eigentlich 
Erzpriester) — S. des 'OmXfjg, Urenkel 
des MsXdiLJtovg', frommer und tapferer 
König V. Argos, Seher, beim Argonauten- 
zug u. der kalydonischen Jagd beteiligt. 



sowie durch Verrat der 'EgupvXri am Zug 
der Sieben gegen Theben o 244. 

it(ti<pi'€cxvla (aus &iupi-J^ccxvta)^ redupli- 
kationsloses Part. perf. zum präs. iciup- 
laxoD (d. i. &fi(pt-fiJ^dxtOj St. J'ccx), um- 
tönend, umjammernd. B 316 f. 

itltiq>i'ßixlvio nur impf. (aor. P 359) in 
tmesi, oder nur perf. plqpf. — umwan- 
deln, cingere tl \b 74, xtvi JI 66; Z 355. 
Q^ 541 den Sinn beschäftigt (im Kopfe 
herumgeht); ^licov O'bgavdv auf des 
Himmels Mitte stehen; ri teuere inne- 
haben, tueri schirmen, dies bes. perf. 
plqpf., lebende Wesen, dann m. Dat. pa- 
trocinari, s. Verf. zu Nägelsbach Ä 37 
und Ameis. 

afAipi'ßdkkio, aor. Part. -ßuX&Vy Med. fut. 
-ßaXsviiccL, aor. Inf. -ßaXiö^'cet — um- 
werfen (1) anlegen, Kleider, Waffen 
u. anderes, immer in tmesi nvd rt, auch 
ohne Acc. der Pers. (auch Med. sich an- 
legen) rt, Zivi (Pers. g 342, Sache E 722. 
iV36) Tt; cciKfißccXdvrsg P742 ausgestattet; 
bloß fut. Med. x 1^3 ich will mich rüsten. 

— (2) t^ 192 rings anlegen; x^^Q^S, X^^Q^ 

— dsLQjj 'Odvüfjt a/> 208 oder tivi^ xivd 
umhalsen; yovvccöL rtvog 
amplecti genua ; tp , 208 
fassen, d 454 packen, q 344 
beim Umspannen, K 535 
trifft beiderseits. 

af€€pt-ßäalq, ^, Tgmmv 
Verteidigung E 623 f. 

a(ti<pt'ßQOToq, 3. (ßgorog = 
corpM«)— mann deckend, 
&6ni8og B 389, A 32. (11.) 
S. Tafel XII, 10. 

^AfiipL'yeveia , eine Stadt 
Nestors B 593 f- 

afAifl'-yiyrisiq (v. yvta, Glie- 
der, bes. d. Hände) beidsei- 
tig geschickt, ambidexter, 
gliedergewandt , Werk- 
meister, mit TCSQiTiXvrog^ 
von ^H(pccL6tog. Am. Anh. 
-^ 300 (früher: beidseitig 
gelähmt). 

aflipt'YiJoq, 2. (yvlov) — 
fast immer Versschluß, dop- a 
pelgliedrig *= doppelt* 
gespitzt, 8. oiglcexog^ 
Ameis Anh. tt 474. S. d. Abbildung. 

afA<pi'6aiiüy nur perf. -Sidris, plqpf. Ssdi^si 
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30 ^Afiq>iöd(aug — *ji(iq)LOg. 

(^ttifi)), rings ist entbrannt, aatvum dunkeln; Bewußtlosigkeit T 417, Schlaf 

die Stadt Z 329. (II.) . v 86, d-ccvarov (lÜocv vitpog .11 360 vgl. 
Hfiupi'dafiaq, -avtog (1) aus Kvd'riQct Jkf 116. E 68. S 180; igoyg ^is (pgivocg er- 

K 268. — (2) aus 'Ondetg WS7, füllt den Sinn; tlvL ti circumdare Ä 343. 

itf€€fi'dairvq, -doiasia (ßaövg), otlyig JV 420 u. P 132. -O* 569. E 607. 

rings zottig O 309 f. afi€pl'XäQn(;, 2., neutr.pl. -xap^ (3. xa^), 
afupUölviüi, perf. Pass. -dsdlmircci W 562 angebl. zweiköpfig, m. zwei Seitenwangen ; 

der mit Zinnguß rings umzogen ist, -9" 405 vielmehr: &iL(pl xdgri q 231. 

schließt es em. afitpl-xsdl^o} , Part. aor. 'xsdtfßccg rings 
afA<pi-6Q'&<friqy 2. (ßqvntoi), auf beiden bebauen | 12 f. 

Wangen zerkratzt B 700 f. . -Afiipi^xkoq, e. Troer H 313 f. 

Ä^^c-cf^v^os, 2. beide zerkratzt ^^^^^^^^^^^ 2 ^^^^^^^ ^^^ _ ^^^^^_ 

^39St. « , , . , belaubt P 677 t. 

äu<pi-ovf£OCß 2., xtufjv, in den man von , • ^ -, ^ j ti i t */ 

zwei Seiten einlaufen kann (d^o^t), «^^^'^^^^f ^««^ 2., doppelhenklig di- 

doppelt geöffnet, doppelt, d 47. ^"^ Zweihenkelbecher (s. xt;7r«Uoi^).; 

&,.^lexJoa.rig(kXlaca.)^^^^^ (^) == ^^^"^ ^ ^^^^' ^19. y 35 ff. 41. 

A nT ,tw ^ 9^0 \l ^rT^;^^ 51. 63. — (2) = x'ÖTCsXlov A 584. 596. 

Acc. plur. Tj 252, doppelt geschweift, /Ho1Ki-«\ 

näml. vorn und hinten, ohne Schnabel, ,"" ^^"^^ ^^^' ("^^»^ig.) 

meist von Schiffen im Zustand der Ruhe «^^^(^«X«^*'?^). impf. ^Xa;|ratvß be- 
^02 hackte, grub um ra 242 f. 

&f€<pi'ivvvf€i (aus J=iawy,t, ves-tio, doch ^<f i-^o/og, S. d. k^idgccog, Seher aus 

T 898 ohne J^ — ■ fut. &ii(pie6(o, aor. -ß<r(<r)a, ^^pyoff o 248 f- 

-iaatiii u. Med. -fiaavto (nicht praes. afiq>l-kvx7i (di-luc-tUum) Adj., eigent- 

impf.) anlegen rtva rt T 393. f 23; üch Zwielicht, vvg, Tagesgrauen 

Med. anziehen i^ 131. K 22. H 433 f. 

äfiKfi^iTtiav (St. tffTT, 8. Ikfi)), nur praes. afi<pUfiaiofAai , aor. 1. Imper. iiaacctfd'e^ 

Imper. Part., u. impf, äfitpsice, diKpienov — 67t6yyoL6i wischet ab v 152 f. 

u. &ii(p£7tov, auch in tmesi, geschäftig, itfupl'itiäxoitiai, praes. u. impf. — (1) tL 

beschäftigt sein um — rivd AUS umkämpfen Z 461. — {2) tiv6g pugnare 

umringen (Med.), nvg umspielt, bes. ap- de — , kämpfen für — , um 11496 vgl. 

parare, herrichten & 61, ordnen 5 525; dn<pl vi-Avi TL 526. (II.) 

&fiq)LB7tovtsg sie umringend Ameis y 118. jifi€fi-fiaxo^, (1) S. des Kticcrog, Führer 
afKpi'Böav, 'iöaöa, Ind. u. Part. aor. 1. der ^Ensioi N 203. — (2) S. des Noniavj 

y. dfixpi^-ivwiit. Führer der Kagfg B 870. 

kfiifi^eviai aor. -bv6bv versengte jifKpl-fiedioVy S. des MsXccvsvg, Freier 

rings i 389 f- X 242. 

aitiq>'i^dv<o, Impf, -iiocvs blieb rings a(ti<pl'(tiiJiaq,S.^(pQ^vsg&iL(pin>^laivocL}im'- 

hangen 27 26 f. düsterter Sinn (eigentl. beiderseits 

icitiifl-S'äJiiq^ 2. (^dU,(Of ^dXog\ von bei- dunkeles Zwerchfell) momentan vom Af- 

den Seiten umblüht, von e. Kinde, dessen fekt einer Leidenschaft. S. Hentze Zus. 

Eltern beide noch leben {patnmus et zu A 103. (II.; d 661 unecht.) 

mätnmu8\ rings umblüht, X 496 f. diti<pl'fivxdofiai, ^eif. iiiitvyisv (mugio) — 
2if£€pl'S'i7ly Gemahlin des AiycdXvaogj Groß- hallt wider x227; in tmesi : aor. -fi vx« , 

mutter des 'Oövasvg x 416 f. ov dröhnte T 260. M 460. 

&fAifl»9'exo^,2. — (pidXri Schale m. Doppel- dfiifi-'vefiofiaii impf, -svifi^vro rings be- 

henkel W 270. (W.) wohnen B 621. r 132. 

ifKfl'^ict}, 'Q'iovöi.v laufen um — jA.fjufi-vdfiri, Nereide 27 44 f. 

X 413 t- !AfAipi'VOfio^y S. des NlGog aus JovXlxiov, 
yLßifUB-dri, e. Nereide 27 42 f. Freier % 89. 

ifi<fl'XäXvxT<o (auch in tmesi), mit fut. afitpi-^ict}, nur diKp-i^saa, ich glättete 

u. aor. (calim, occulo, hülle), umhülle rings ij) 196 f. 

B 262, bergen 9^91. d 618. &^ 611; um- !ä/«feo^ (1) S. des ZiXayog aus ücctöog. 
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Bundesgenosse der Troer JE 612. — (2) S. 
des M^Qoip, Troerführer B 830. 

afi<pL'7tikofAaij Konj. -Tr^Xrjrat, um tönt, 
a 352 f. . 

afiipL'Ttivovxait u. impf. &iiq>-S7tivovro — 
sich um etw. bemühen, sich zu schaffen 
machen um, besorgen, d&ga, pflegen, 
Verwundete; standen bei o 467; über- 
fallen ^ 203. W 184. 

afi€fi'7t€Ql, s. dftqpt. 

afjiifi-7teQi''öreiperai, ist umgelegt, um- 
spielt. 8. nsQtazi(p(ü. 

afKpi-xeQi-öTQaxpdo}, impf, -atgonfpa 
lenkte rings umher, tummelte rings 
e 348 t- 

afiKfi-TziTtzia, Part. aor. -Tts^ovaa um- 
armend, umklammernd, den tot da- 
liegenden Gatten -O* 523 f. 

&fii<pi'7CoJi€va> ißc^LfpinoXog) — nur praes. 
pflegen oQ^atov, ßiov wahren; v 78 be- 
sorgen, warten (ironisch). (Od.) 

afKpL'jtokoqy ij (tcHoplccl, vgl. lat. ancultis 
[aus amhieolus]^ wovon ancüla), Beglei- 
terin, Jungfrau zur Begleitung und Be- 
dienung vornehmer Frauen (Ameis Anh. 
a 331), gleichsam Zofen; doch auch die 
Automaten des Hephaistos 27 4:17. 

a(ti<pi'7COveofiaiy nur impf, -sycovslro u. 
fut. -itovrio6\LB%'cc, (tcövos) — pflegen (wie 
&li(pinivovTaL) 3''681; besorgen ?P'159. 
V 307. 

afiifi-nordofiaiy nur &it(p-67Cot&to um- 
flatterte B 315 f. 

dfKfl'Qvxri {q^(o), v^aco iv — ringsum- 
strömt a 50. (Od.) 

dfiifiq (vgl. i^Lfpl, ftfcqpcD, amho, ahd. umhe) 
— utrimque, beiderseits. 

I. Adv. (1) 2: 519; $ 162 schießen; 
^Xfi'V beiderseits haben, a 54 distinere; 
ringsum H 342, dazwischen, die 
Stellen b. Ameis ril5. — (2) getrennt 
iV706, einzeln %57, zweifach, vgl. J5ril7, 
dvat 7t 267, ferne sein o 218, nvög 
von — , r 221. O 709. — (3) verschie- 
den (pQciisö^aL, (pQovsiv B 11. N 345. 

n. Präpos. (immer nachtretend) (l)m. 
Gen. fernab von ^ 352. jr 267. 444, 
seitab von W 393, ringsum = genau 
idstv B 384. 

(2) m. Dat. beiderseits an E 723. 

(3) m. Acc. um ^ 214:. f 266. A 634. 
748. r 46. 



dfiifLöxafiaif nur impf. u. aor. Si^LfpiötaTO^ 
iarcev, icyLtp - iaxr\aav — belagern 27 233; 

. in tmesi tj 4. t 380. co 58. 

a^iy^l — W^og eVjT£<f € (0r^9a)), u m k r ä n z t & 
mit — Z 205 f. 

dfiipi»axQaxdofiaif 'SßrQärdfovto, (arga- 
t6g) — trjv belagerten sie A 713 f- 

itfKfi'Cxqsiffiq, 2. {pxQi(p(o)^ sich ringa 
wendend ^ 40 f . 

afAifi'xlS^fiii umtun, anlegeo, xivi xi^ 
in tmesi, nur Part. aor. Pass. dftqpt-rs- 
^Bl6a aufgesetzt X 271 , Med. &fi(p4d^€xo 
nahm um qp 431. In tmesi ^ 416. K 149. 

äf€€pl — kccvbg XQ€fi€y impf., rings zit- 
terte d. G. ^ 607 f. 

jifupi-XQixii, Personifikation des bran<^ 
denden, rauschenden Meeres (erst später 
Poseidons Gemahlin) y 91. £ 422. ^l 97. 
60, xvav&nLgj &ya.6xovog. 

afA€pi-XQOfAiiii {xQOiiog), xov d' — xai ösL- 
dtuy bebend fürchte ich für ihn d 820 f. 

jifiKpl'XQVOßVy iüvogj nur mit Ttalg, viog 
(HgccuXirig) u. axoixtv {kXiiiii^vriv), König 
in Tigvvg E 392. X 266. 

afi<pi''€pakoqi 2. {(pdXog\ Kvviri, die dop- 
pelreifige Sturmhaube, mit Doppel- 
kamm entw. parallel von hinten nach 
vorn, wie solche bei Ausgrabungen ge- 
funden worden sind, oder wie Taf. XI 
Nr. 7 u. 152^. S. zu Am. Anh. JE 743. 
A 41. 

afiifl'ipoßeo} {(p6ßog) = nur aor. Pass. 
-stpoßrid'sv, besser getrennt ^i {liv ic{L<pl 
— um ihn wurden verscheucht II290 f- 

€tfiifl'ifOQev^i 6 {äiKpig, tpigo), gebildet 
wie Zuber)., doppelhenkeliger Krug, zu 
Wein; auch als Aschen-Ürne o 74. S. 
Taf. X. 

dfAifl {ibdXa) ipQd^saS-s .v. qp^afoftat er- 
wäget (gar) beiderseits genau 27 254 f- 

dfiipi'X^^'^^f ^^^' &y'<p'-ix^vs {xociva) um- 
gähn en, verschlingen W 79 f. 

dfiipi'X^^^ 8-or. -%st)f , -%Ef — (1) in tmesi,^ 
xL xLvt verbreiten um P 270. -0-278. — 
(1) Med. u. Pass. impf, -sx^ovxo, aor. 
prim. -ix'^vx(o) u. Pass. &n(p-6xvd^j um- 
ringten X 4:98, legten sich rings an 
-9" 297 (tmes.), rings allerseits eindringen, 
erfüllen d 716, xtvd umtönen B 41; 
umfangen (tmes.) xivL iV 544. 11414; 
aor. Pass. -xv^-ri ward umgössen, er- 
faßte S 716. Ä 263. W 63. n 214. W 764 
noch ehe der Staub rings aufwirbelte. 
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icfUfipf^sig — - ava. 



&fi<pi-'X'^^^^^f '^ivai, 8. &ii(pL'X^(o, um- 
armend. 

^fiKpl^X^^^* ^- (Z^^)» rings aufge- 
schüttet, rstxog Erdwall T 145 f- 

jA.fi<ptüiVf ovog, (1) 3. des 'Idaiog u. der 
XlS^tff, König in 'OQ%oiisv6g X 283. — 

(2) S. des Zeus und der kvxionri^ Bruder 
des Zfi&og, Gründer von Bfißai X 262. — 

(3) Führer der 'EnBioi N 692. 
4tfi<p6r£Qoq, 3., dual, ouv E 207, ambo — 

beide; Scnfporsgov ts — ts (xal) utrum- 
que et — et, beides (vgl. engl. hotK) . . . 
— und; iL^LfpoxigißCi ixBgei) x 264 (E416) 
amhahus {manibus)', xstgs SciKpor^gceg, bei- 
derseits (ü 398. 

3ifi€poT€Q6q, ein Ljkier IT 415 f. 

^fi<potiQO}B'€v , utrimque, von beiden 
Seiten, beiderseits. 

4tfi<poxeQiaöe, in utramque partem, nach 
beiden Seiten, (ü.) 

^f€<p-ovdiq (v. ovSccg)^ beiderseits am 
Boden, d. h. an beiden Füßen, auf- 
hebend, um ihn mit dem Kopf auf den 
Boden zu stauchen, ytgbg yiiv iXdasLS 
g 237 f. 

<ifi-ifQdööaiTO , aor. von ScvcKpgdi^oiiai. 
wieder erkennen. 

€lfi€fO} {amho\ ohne G. D. ambo, utrique, 
beide Teile A 363 {B 124), auch mit plur. 
nominis -O* 135 und verbi H 255, beide 
Stücke II 424. 

€if€€p-a>TOv (ovff), zweihenkelig % 10 f. 
S. Taf. X. 

^fA^ev, Opt. praes. v. dc^to, mähen. 

•a'fiüifiTlxo^f ovo (iKoiiioiiai) untadelig 
M 109 f. 

1. äv (verw. mit lat. an)^ eigentl. = etwa, 
wohl, unter umständen, zeigt den- 
selben Gebrauch wie %i, nämlich 

I. m. Opt. 9 rein subjektive Annahme 
(sumptio ficti): P 711 oi) ydg ncog av 
Tgmsaai ^xovzo non enim Troes impu- 
gnaverit, er dürfte (möchte, könnte) 
wohl nicht — ; (1) in hypothetischer 
Periode {sumptio ficti) fj x av iciivvccL- 
^iriv (bH fioL dvvccfiig ys nagslri) ja ich 
würde wohl mich wehren ß 62 ; in relat. 
Periode og vvv ys xal av z/tl natgl fw^- 
Xoito E 362; auch bei der sumptio falsi 
A 232, Nägelsbach; — (2) in der Frage: 
a 65 Tt&g av Ineix* 'Odvaijog iyo) d-eioto 
Xccd^oiy,7iv; wie sollte (könnte, dürfte) 
ich — ? in bittender Frage: f 57 o-öx av 



6ij ftot 4(po7cXlaasiccg icm^vriv möchtest 
(könntest) du nicht — ? — (3) in ab- 
hängigen Sätzen nach Praeteritis ngotsig 
(rs) ötpg' ctv kXoltiriv ut acciperem a> 334, 
in oratione obliqua hypoth. arsüto vtxT^- 
ai(isv sünsg ccv — äsiSotsv (dir. idvTtsg 
&sld(06t) £ 597 Ameis. 
n. m. Ind. 9 wohl nie praes., aber 

(1) praeter it. (sumptio falsi) o6x ccv 
rdöacc ^EongoTtimv Scyögevsg du würdest 
nicht so viel prophezeien ß 184; hypothet. 
£ 39 so viel Od. selbst aus Troia nicht 
gewonnen hätte, wenn er unversehrt 
heimgekommen wäre. — (2) fut. selten, 
X 66 ccvrbv S' ccv nvfiotxdv fis — ig'bovei 
mich werden sie etwa zu guter Letzt 
zerreißen. 

III. m. Eonj«, etwa zu Gewärtigendes 
bezeichnend: (1) im Hauptsatz: xdx' äv 
noxs d-v^bv dX^öCf} er soll (Ameis a 396) 
bald — ; so besonders mit Konj. aor. — 

(2) im Neben satz : ov d* av iyav — vorjao} 
wen ich . . . erblicke © 10 (doch i^ x 332); 
d}g av iyoD stnao wie ich angeben werde; 
doch an das potentiale könnte anstrei- 
fend 2; 192; A 510 b^g* av — xiGoai 
quoad honorabunt. 

lY. m. Inf. als Abhängigkeitsform für 
I wie 1 684 = av Tcagafiv&^öai^riv 417. — 
jiv und x^ in einem Satz: £ 361 Ameis. 
^ 259, [u; aber _ durch Position vor den 
ehemaligen Formen J^sgvaaix' @ 21, af^ 
e 406.] 

2. äv apokopiert aus dva; vor v K 298, 
vor X E 167, vor 6T6y,a s 456 u. in av 
Si seil. cogvvTO F 258. W 755 (vgl. 812. 
709 u. -0- 110—18). 

3. äv'y negierendes Präfix vor Vokalen 
(wie lat. in-, deutsch un-, verw. mit avsv, 
ahd. änu, mhd. awc), dem sog. &- pri- 
vativ um vor Konson. (s. dies, auch vri-) 
entsprechend, das aber auch vor Vokalen 
erscheint, wo in der ältesten Sprache 
vor denselben f noch gehört wurde: 
&fayrjg, dJ^tiniXiog, dfsXni^g u. a. 

ccvd, avy vor Labialen a/i (lat. an- in 
atihelo u. a., dtsch. an), Gegens. xaxd, 
aufwärts, oben. 

I. Adv. &XX' dva doch auf! frisch; 
2: 178. er 13, daran g)343, hinauf (3 416; 
auf- (mischen: Ameis Anh. y 390), oft 
durch Tmesis von Verbis losgerissen. 

n. Präposition. (1) m. Gen. d;va i/ijög 



ava — avaöiio^ai. 
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{vsmv) ßcciv£iv zu Schiffe gehen, Ameis »chlang, u. Pass. ßcvaßgoxiv X 686 auf- 

cc 210. geschlürft; &vaßi§Q0%Bv Zenodot in P54 

(2) mit Dat. oben-an, .-auf: A 16. eingeschlürft, näml. x&qog. 

O 162. W 275. E 177. 662 sc. ata(pvX^<fi, dva'ßgvxia, perf. &vaß4ßQvxEv — spru- 

(o 8 aneinander. delte auf P 64 f. (Zenodot &vccßißQo%Bv.) 

(3) m. A c c. eigentl. per, entlang einer ava - yi^vibcxia {-yiviböxo) , nur aor. 
Linie (xara auf verschiedenen Punkten -iyvcov, ävayvovtog u. -yvovar], wieder 



einer Fläche, passim per — ; iv m. Dat. 
an einem Punkt innerhalb einer Peri- 
pherie; slg m. Acc. nach einem solchen), 
(a) räumlich: a) hinauf &vaßaLvsiv 



erkennen ^260. r260; J\r734 am mei- 
sten aber wird er es an sich inne; vgl. 
S 186; X 144 wie sie wohl mich als sol- 
chen (ihren Sohn) erkennen möchte. 



X 132, xi&ivoci K 466, in Anastrophe v 32 avayxairi (Adj., dann = icvccyTiri) — Not- 

vsibv &V&. &v' l&"uv gerade aus; ß) durch wendigkeit, Not Z 86; Dat. gezwungen 

— hinauf, durch — hin, entlang bei J 300; ApayuairitpL dccy,ivrEg T 143. 

Verbis der Bewegung: cc 366. JE 74 u. ö., avayxaZoq, 73, ov {ccvdyari) — (1) zwin- 

auch bildlicher IF 716. y) bei anderen gend, rnLaq JI836 Tag der Bezwingung, 

Verbis: im Bereiche von av' ^EXXdda'^ iiv&tp zwangvoll, ;|r^etor ixQriol) Not. — 

N 117. B 675. ß 291. 8 466. | 286; ctvcc (2) gezwungen d^L&sg (captivi), ?roAgfii- 

arofi' ^x^LV 8. Ameis B 260); dvä d-viibv otccl cd 499. 

<pQ0V6iv (auch xara dvii6v, ivl d-v^im u. ä.). ävdyxfi — Notwendigkeit, Zwang, tiqcc- 

Ameis Anh. t 312, öq^ccIvslv, ^ccfißstv, trfipi}; rm iezi (m. Inf.) necesse est X418. 



dlsad-ocL. — (b) zeitlich: dvcc vv-urcc per 
noctem nächtlicherweile Ä 80. 

1. ava s. &vd I. 

2. ava, Vok. v. dva^. 

€iva-'ßaivix}y Konj. an-ßccivca^sv, Inf. -ßccl- 
vsLV u. -ßaive^sv, fut. -ßrjßo^L, aor. -^ßri 



Sl 667 (E 633. T 251), ävdynTi T 66 vi, 
gezwungen, x 434 vel coacti; hit dvdy%i[\g 
aus Zwang. 
ava^yvdfin^xiü, nur aor. Act. dv-iyvcciiijjav 
— I 348 lösten auf, u. aor. Pass. Scvs- 
yvdiKpd-ri bog sich um P 44. F 348. 



u. s. f., auch aor. mixt. Med. -sßi^asro ip 1 dva~yvei>Qiöfi6q, 6 {yvcaQl^to) — 'Odvöö^ms 



(LA. -sßi/iaccro) — oft in tmesi, hinauf- 
gehen ft 77, mit Acc. ovgavov, vitegSia, 
€CQ(icct<x: f 29 permeat homines; &vd xi 
X 132. 143, sk tL IS! 287. IT 184. x 1^2. 
€ 470; m. Dat. K 493 über Tote hin- 
zusteigen, iv dlfpqoiai 5^132, ig ditpQOv 
ZT 667. X399; m. Gen. vriog (vs&v) zu 
Schiffe gehen, Ameis o; 210, auch absol. 
diLßrjiisvcci zu Schiffe gegangen sein (zu 
Bette ^611); so auch transit. in tmesi 
ß'^ao^isv ^143 tLvd einsteigen lassen 
(ins Schiff) wie 475 ccvocßriadiisvoL nach- 
dem sie uns in ihr Schiff hatten ein- 
steigen lassen. 



•bTtb TriXs^idxov Erkennung des Od. durch 
Telemach ?r 214, alte Überschrift für 7t; 
'ÖTtb IIsvsXoTtTig, ip 207 ff. 
dv'dyio, praes., impf. &v-f}ysg u. äv-üyov, 
fut. -d^ofisPy aor. -i}yayfi(i'), Pass. LA. 
dvrix^V'^riv — hinbringen (eigentlich 
hinaufbringen) (1) zu Land: hinaufbrin- 
gen, zu Wagen d 534. g 272. q 441 (land- 
einwärts) vgl. 203; producere a 89. — 
(2) sonst, zu Schiffe, nvd, rL entführen 
(heim y 272) JV 627. T 48. Z 292; fort- 
schaffen er 115, zurückbringen 29; her- 
führen 1338; avdyovro (Gegensatz xara- 
yovto) gingen in See t 202. 



ava-ßdJi2.ct}f (1) aufschieben r684, tmes. dva^ösö^ofie , erhebt sich, s dvccxqix^- 
p 262, Med. £ 436. — (2) Med anheben, ava'ÖBQXOfiai, aufblicken, aor. icv- 



dslSsiv cc 155, Konj. &ii-ßciXX(hf::,sd-cc B 436. 

dva-ßeßQVX^'^^ s. ccvocßQvxoo. 

jiva^ßTial'-vect}^, e. Phaiake & Uli f. 

avd'ß JiTiOiq {dvccßdXXa) — Aufschub". B 380 
u. ß 655. 

{ava-ßQax^tv), aor. icv-sßgdxs — klirr- 
ten laut T 13, knarrte laut (p 48.V. 

(ava-ßQ6x<i>), nur aor. Act. ccva-ßgo^sic 
— ft 240 wann sie rauschend hinunter- 



idgäyisv dtp^ccXiiolaLV schlug die Augen 
wieder auf ^ 436 f. 

dva-6iöfii^9 7] (ßim) TrXfxri} geflochtene 
Haubenbinde, nach Helbig wulstartig 
gewunden vom Scheitel über beide Ohren 
zum Nacken reichend X 469 f. 

dva'öexofiai, dv-sdi^ato, fingaufE619 
u. primit. aor. Scvsdiyiis&a haben durch- 
lebt Q 563. 



A.UTBKBIETH, hom. Scbulwörterbiich. 10. Aufl., vo.i Kaegi. 



34 &v(xSvo(iai — &va(Aci(S(5(o. 

ava-dvofiaif nur iV 225 &v-Svstai, aor. sich rasch erheben, vom Sitz A 584. a 40 

mixt. -sdvasTo, u. aor. 2. -idv, Konj. -dvrj, Ameis, zum Kampf u. s. w. H 106. 5*" 203 ; 

O^t. 'SvtIj Inf . -dvvcci. — emportauchen entspringen JE" 148 (nur hier praes.); m. 

6 322, m. Gen. A 359. 8 337, m. Acc. zu Acc. insiUre Sl 440. 

der Woge des Meeres -4 496; sich zu- avalrlo^y ov {ctiria\ unschuldig T297. 

rückziehen t 377, Big H 217 u. bloß, v 136. 

Acc. N 224 (vgl. 214) aus dem Kampf, äva-xaio} immer mit nvg, nur impf. &v- 

av-de6voq (Scv- privativum u. J^iSva m. ^yiccts, ov zündete an l 251 (v 123). (Od.) 

a proth.), ohne Freiersgaben 1 146. (H.) äva~X€Qdvvvitiiy nur avcc — %iQoc6asv,Q>OT.j 

aV'aelQO}, Imper. -dsige, aor. Ind. -dsLQS, mischend füllte y 390 f. 

O^t. -aslgoci, Inf . -aslgai, F&Tt. -cislgccg — ^va^xriTciia , impf, -xijx?« (xtjx/g)) quoll 

aufheben (tmesis fri30. X 399 xslgag, hervor, Blut H 262, Schweiß N 706. 

tBv%Boc) Glieder -O* 298 ; den Gegner beim N 507. 

Ringen: davontragen einenPreis(I19''). ava^xkivoi 3 nur aor. 1. Act. icvaTLltvai, 

avasQXOfiivip s. &viQ%o{bcci,. (Part. äyvlLvag) u. Part. aor. Pass. 6Lva- 

^^«-Ö^Aiai, fut. -'ö'TjXiJcrft (-O-aUca) — wird ysliv&Big^ BtöUj ivrsg — anlehnen (1) 

wieder grünen A 236 f. . tt>vcc itgog ri a 103; {xo^ov notl yair) xar- 
ava-S^ltiara (tid'rifii) dccLtog Beigaben, id-riyis legte ihn auf den Boden, nach- 
Zierden des Mahles a 152. cp 430. (Od.) dem er ihn mit dem rechten Oberschen- 
äva-B'Qqiöxa>v, aufprallend i\ri40 f. kel unter der linken Kniekehle aufgebogen 
äv^aiöeiTif rj?, Gen. {&vcci8'i^g) iTt^ßriöav (u. links die Sehne eingehängt) hatte; 

haben die Bahn der Frechheit betreten sonst aviXyLcav (9 128). J 113; öffnen, 

X 424; -bItiv iTCi-BiyLivog I 372 um u. um Türen (Gegens. IniQ'Blvoci) X 625. % 156. 

voll Fr. [av] © 395, icvayfXivQ'Blg sich zurücklehnend 

äv-ai^nq, ig (ccldSg) frech q 449, die v 78. t 371. d 794. 

Freier; mit sinnlicher Belebung sogar «v-ec^corT/Sai, nur impf. livrjxcJi^rtJ« schoß 

xvdofcfwJg, nitgri N 139 u. X&ag X 698. empor, al^ia E 113 f. 

&V''alfiei>v, ovog{aliia) blutlos d.h. ohne ava^xomm, impf. icv-i'AontB, stieß auf 

sterbliches Blut £ 342 f. oder empor gj47t; s. Taf. VIII. 

ar-cee^o>Te(aIf(.a), ohne Blutvergießen itva'XQot^ia, aor. Scv-inQäyov, da ich doch 

a 149. P 363. einmal herausschwatzte § 467 f- 

&valvOfjiai, impf. &vaivBto u. rjvaiv., aor. ava'XQ€fidvvvfAi, Part. aor. ay-xpfft-a- 

dvrjvocto n. 'ijv7]vato u. 8. w. — verneinen öccacc, nachdem sie aufgehängt hatte 

27600. I 149; leugnen 1116; sich weigern a 440 f. 

27 460. IF204. I 585; verschmähen, ab- avaxTÖQioq, Adj. fem. Dat. pl. dvaxro- 

schlagen (Gegens. vnoSixBG^aC) H 93. gifjaiv (dvaxrcö^) — dem Herrn gehörig, 

6 287. / 510. 679. y 265 von sich weisen, herrschaftlich o 397 f. 

aV'alQSöi^y i] {avaiqi(o) — vbhq&v Be- dva-xvfißdkld^ü}, impf, (xvft^ij), über- 

stattung H 420 ff. Dagegen die alte stürzten sie sich JI 379 f. 

Überschrift für X "E%xoqog avcciQBGig == dva^keynif s. &XXiy(o. 

Erlegung des H. dv-akxei7i,J)2i,i.i^l\xr.&vaXrLBiri6i (avuXyLig) 

aV'aiQi<x>y aor. -blXovj Part. -sXmv etc., — durch Regungen der Feigheit, Scc- 

Med. fut. 'OCLQriaBöd-aL , aor. -BdofLiriv — iiivxBg übermannt Z 74. P 320. 337. (IL) 

aufnehmen (1) vom Boden, emporheben äv-aXxiq, vdogy Acc. ida, tv, y 375, iSBg 

y 463. Med. an sich nehmen ovXoxvrag-, (^>lxi}), wehrlos, feig, O 62. 

auf den Arm IT 8, entführen v 66. — äv^aXtaq, ov {&XdciLv(o, alere)^ nneissitt- 

(2) ergreifen A 301. 6 16, Med. capere lieh a 114. (Od.) 

Waffen 9. 117. iV 296 u. Mantel g 530, dva-ivü}, s. aX-Xva. 

den Becher x 9, Vernunft annehmen r 22. itvc^ftai/Aam, si, nvq ay-uBci wütet durch 

— (3) empfangen, Preise 5*" 736. Med. T/490 f. 

823. — (4) in seinen Dienst aufnehmen at^a^fidööts}, fut. -afta^ftg, afj TisqxxXjj — 

a 357. wirst auf deinem Kopfe wischen (wie 
av-äl(fö{x}3&eT.&v-7]t^aeic. — auffahren,' der Priester das Opfermesser auf dem 



&vafieiyvvfiL — avaCOcc, 
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Kopfe des Opfertieres), d. h. mit deinem 
Kopfe büßen, r 92 f; vgl. Her. 1, 166. 

ava-fAelyvvfiii, s. itvaidayco. 

ava'fieviüf aor. Sivinsiva, erwartete 
T 342 f. 

avU'fiBXQiiii , aor, Opt. -^tstgriaaiiLi — 
wieder durchfahren {l 428 f. 

ava'fiiyvvfii, s. &voc{Licyto. 

ava-fAifivxi^Xijü , aor. äv-^^ivriaag , erin- 
nert hast, ravtcc y 211 f. 

ava~filfAva>, -i^Hivov, erwarten A 171, 
ausharren 17 363 (nur an d. Stelle). 

itva-filöyo}, impf, äviiuays u. aor. (tmesis), 
Part. &iiy,l^ccg (besser &ii^sl^ag) — daran 
mischen x 236. d 41. Sl 629. 

ava-fiOQfiVQisi f impf. iter. -fio^ftvpaerxe 
rauschte auf ft 238 f- 

ava-viofAai» &v-vstroci geht auf xl92t. 

ava-v€vei}f nur impf. u. aor. versagen 
Z 311; m. Inf. JT262, so ötpgvöi t 468, 
ohne Inf. 9 129 , yiocQrjatt X 306 zurück- 
nicken. 

av'avxa (avra), bergauf 9''116t- 

ava§, %tog (aus fdva^\ Vok. « avcc von 
Göttern, Dat. pl. äva-KtsöLv o 667^^ 
Herr, Gebieter (1) als Besitzer, Ameis 
d 87. — (2) als Herrscher a) von Göttern 
Zsv ttva, du KqovIcovl avccuti u. s. w.; 
Apollon H 23; nXvd-L avoci TL 614; Posei- 
don, Hephaistos, av. ivigcov kidcavsvg. 
b) von Menschen, z. B. / 164; besonders 
ava^ &v6q&v heißt gew. Agamemnon. 

ava-%riQaLv(i>y &y-^riQcivrj, Konj. aor. aus- 
trocknet ^ 347 f. 

ava-oLyeöxov, s. ävoiyco^ öffneten. 

äva-7tdXXiji , nur (1) Part. aor. redupl. 
(i^f(7r£7raXobi/, nachdem er (zum Wurf) 
ausgeholt r 356 — (2) Med. avajtdk' 
kexai 5^692, aor. äv-incLlxo, sprang 
empor 86. 

av€C'navii>9 aor. äv-iitctvas ^ xivd rivog 
hinderte — an P 660 f . 

dva-JteiQiii, Part. aor. Scii-nsiQavrsg, nach- 
dem sie dieselben angespießt B 426 t. 

&va-Ji€7tTafievoqf s. Scvccnetdvvviii. 

ava-Ttexdvvvfiif ausspannen; nur aor. 
&vd 8' latice — nitaGGav sie spannten 
die Segel A 480 u. a. — u. perf. Pass. 
äva-itBTttaiLivog geöffnet, offen (Gegens. 
iniv.B%ki{Livag iW 121) Q'vqag. 

ava'7tri6d(i>, aor. ohne Augm. &pL-7Ci^d7ias 
sprang auf (hervor) A 379 f. 

ava'TtifiTtXfifii, nur fut. -nXi^asLv u. aor. 1 



— erfüllen, olrov, nörfiov sein Geschick 
34. A 263. z/ 170; Leiden, Kummer 
durchmachen s 207. 302. O 132. 

dva'TtXec}, fut. -Ttlsvasad'ai, u. impf, se- 
geln, axBivomov ad fretum fi 234; ig 
TgoLriv. 

dvd'Tivevöiq (Ttvioai) TtoXifioio Au f a tm en , 
eine kurze aber doch eine Rast im K. 
J 801. (II.) 

avd'Tivsvöxoq, 2. atemlos, alte Var. E 466 
für 6 d' &Q* aTtvsvarog. 

dva-'Ttviix}, impf, -invkov, aor. -BJtvsvöa 
u. aor. 2. Imper. äp-nvvs, Pass. &p,-7tvvv&7\ 
u. med. Wurzelaor. äii-itvvto — auf- 
atmen, verschnaufen, zu sich kommen 
II42; rivög von etwas (nur aor. 1 A.). 

dv'äTtoivov (änoLvce), ntr. als Adv. ohne 
Lösegeld A 99 f. 

dva-7tQ']qB'<x> , aor. Part. -nQi]6(xg — auf- 
sprühen lassen, ddyigv unter hervorstür- 
zenden perlenden Tränen ß 81 Ameis. 

itv-djtxci}f impf. -ijTttov; aor. 'f}rl)S, -dipoa 

— anb in den, die Ankertaue fi 162; Imper. 
perf, Pass. dv'7j(pd'(o ; iiäniov e. Schandfleck 
anhängen ß Sß. 

Scvd-7iv(fxoq, 2. (nsvQ'o^aC) , ruchbar 
X 274 f. 

dva-QOtßffiix}, s. vielm. &vaQQ0iß8ia). 

dv'aQTvdi^et}, nur aor. -rJQTtaas, Part, -a^- 
Tfd^ccg — herausreißen X 276, ent- 
führen / 664, entraffen 11 437, bes. die 
Windsbraut, Ameis d 616. 

dva-QQ'^q^aq u. -Qgrj^sis, aor. von Scvccq- 
QrjyvviiLn zerreißen; zerstören if 461. (II.) 

dva-QQiTtxiü} , praes. u. impf &vb(J-)qI- 
ntovv, aor. -iggLipav — aXcc {Ttridtp ist 
X 130 zu ergänzen) ri 328 mit dem Ruder- 
blatt aufwirbeln; vgl. torqitent spitmas 
et caerula verrunt. (Od.) 

dva'(Q)QOißÖ€€x} , aor. -SQQoißSr}G6 — 
hinunterschlingen ft, 104. (Od.) . 

dv'dQölo^, 2. («9«), ungefüge, feind- 
selige (Gegens. d'viirjQrig) (Od. Sl 366). 

äv^aQXO^, OL (ßcQX^s), führerlos B 703. 
726. 

dva'ösvofiai , Wurzelaor. dv^oavto — 
sprang empor A 468 f. 

dva'öJtdü}, aor. Med. &v-sa7td6ccto, Myxog 
zog seinen Sp. heraus N 674 f. 

ävaöOa, rig (aus J^ai/axrja, Fem. zu fd- 
va^)y von Göttinnen: Herrin, Gebieterin 
^ 326 (nur ^ 149 von der für eine Göttin 
gehaltenen Nausikaa). 

3* 
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kvdööia (ava^), impf, avacüs u. ijvaeas^ ay«-yav<för (-gpaivco) U 178 f u. -«jpavcf « 

fut. a|ia, aor. Med. d^aaO'ai — Gebie- (Od.) offen, vor aller Welt, 

ter, Fürst sein, gebieten, regieren ava-<p^^o>^ nur aor. Act. «iWi/ftxa holte 

(1) Personen, gew. im Dat. A 180, auch herauf l 625 u. Med. -svsUato holte 

mit ftfira J 61, iv ri Q2; mit Gen. if 33; Atem T 314- 

mit Acc. äva^aad-aL y^vsoc regierte (drei) Scva-<pXvG}y impf. &vcc d' ^tpXvs spru- 

Menschenalter durch, Ameis, Anh. y 245. delten empor, die Wellen ^ 361 f- 

— (2) Land u. Stadt: mit Gen. A 452. ^^«.y^^go/iai, aor. Opt. Sci^cpQdaaccLro 
g 443; m. Dat. ß 108, mit iv H 572. nieder erkennte r 391 f. 

Z276. - (3) .rni.cca.va 117 vgl. d 93; ^^^^^g ^n ^.^ p^rt. aor. 

TLiing T 181. ÖD 30. Pass. avaöaoiiai a. t» r- ^ r .,\_^.\^^ r- caa 

^'r , , . ft .«rr -yaffcyaufii/og — zurückweichen E 600, 

regiert werden rivL o 177. ^ , -i v , » / «/ o,^ 

,® -,, Ai/i *r\ r j. auch mit ai/?, 07ti6(o. tvt&ov. nollov. 

ava'öxaöov, Adv. (vgl. üraolv) aufste- , , , r « , 

hend 5^469. (II.) ' ava-x€Cö, aor. &voc — ;c€i;« er goß dar- 

itva-azevaxllio» , impf, seufzte auf ^^^^ ^^^^ t- 

X 9 f. av«-Xö>^€ai, Imper. praes. -;|ra)9£tra), fut. 

^va-arevcixio, u. impf. Med. -6<?wW;toi;ro »or. 1 — zurückweichen ;i; 270, auch 

— jammern, klagen um Tote, rivd ^^ «'^ ^ ^^1. Jf 210. 

??■ 211. (II.) «va-t^vx€iv (ipvxos) praes , impf. u. Ä 575 

«ra-tfrov«x*So>> s- dvaatsvapto} f. LA. -^i/?v;i;'a'fr, 3. plur. aor. Pass. — abküh- 

ava-argsipia, nur Opt. aor. dv-atg^ipsiccv len d 568. E 795, erfrischen, laben. 

— umstürzen 5*' 436 u. Med. -cyr^^qpoftat, avddvü}, ocvddvsi (St. öJ^ad 17^^? u. 
yatccv, durchwandern v 326. ^'dofiat, lat. swä«?*s= svad-vis, ahd. suozi, 

ava-öXQ(i><fd(i>f Part, -ffr^oxpc&v, umdre- sm/?), impf. Iijvdofvf u. -^i/^avf, perf. käd6xoc 

hend g? 394 f. (f. J^sfädota), aor. clJad« (f. ^aJ^äds) u. 

ava^axifiev , äva^ax^o, s. di/^;^©, aus- ada (Fl 73 ohne J^), adfitv — lieblich 

halten, ertragen. sein, gefallen, behagen, bes. m.&v^^ 

icva^ax^^oq, 2., Var. zu ddcxstog, E 892. x 373 u. noch einem Dat. A 24. O 674 

Sl 708. (sr 398 durch Reden). 6 422 gratum. 

ävaax6fi€vo(;, axeö^ah axd>v, s. dv^X^. äv-ölxä (dix&S), entzwei JI412, in 

äva'te}.Xü}y aor. dvhsds — ließ ihnen zwei Teile. (IL) 

sprießen (als Futter) E 777 f. ävffQ-dyQia, xd (äyQri), Waffenbeute 

ava-xL^^fiiy fut. dva%-ri6£i, iXsyxslriv wird ^ 509 f. 

Schimpf antun X 100 f. !iv<fQ'aifiovlÖ7iq, d. i. @6ceg H 168 f. 

«v«-T^^v««, Inf. aor. zu 'ir^iiv (verw. Sohn des folg. 

tuU, tollo, (j(Qduld) — ertragen, aus- ^vÖQ-aifimv , ovog, König der AlzoaXoi 

halten, selbst Gift x 327. (Od.) in KccXvdmv B 638. g 499. 

ava-TQeTtOfiai, aor. dvsxgdnBxo stürzte arcf^a;^«^, Adv., Mann für Mann vl4t. 

rücklings Z 64. (II.) (LA. dvdgoL xa-O-' = xara.) 

äva'Xqix^» nur aor. -iSgaiiov u. perf. cci;cf^ce-;Todov, Dat. plur. metapl. -Trddeffcjt, 

-öiSgoiis — (1) empor laufen: spritzen Sklaven H 475 f. 

P297, auflaufen, Striemen ?F717; 27 437 ccvdQ-ax^f;, k ih^og), mit mannbe- 
er schoß auf; s 412 die Felswand springt schwerenden Steinen, x 121 f. 
empor. — (2) zurücklaufen JT 813, avcf^ci-cforr^ (tpsv-), dem man n er- 
A 354. mordenden, nach 'EwocXlco m. Sy nizese. 

aV-ftvcfo§, 2. {ocbdri), sprachlos s 456 B 651. (II.) 

u. X 378. ävÖQeööi, Dat. pl. v. (ievij^. 

ava-<palva>, nur praes. Act. u. M. u. aor. ävÖQO-Xfirixoi^, 2. (xafti/ö)), von Men- 

Act. -q)TjvccL — (1) (T 310 ließen aufleuch- sehen gemacht A 371 f. 

ten, nährten die Flamme. — (2) an avÖQO'Xxaöiri (xrf^vco), Männermord 

das Licht bringen A 87, an den Tag {X 612, D.). 

legen T 411; vorbringen ^ 159; verraten ^v6QO-fidxi^ 9 T. dea 'KstrtW in ßrißri 

8 254. — (3) Med. erscheinen. vnonXaTLlri , Hektors Gemahlin, aXoxog 
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jtoXvdaQOS, Xsv%6Xsvog Z 371. 395. X 88. 
437. 460. ß 723. (II.) 

avdgofiieo^y ov {ccviiQ), Menschen- 
Fleisch t 297, Fleischtrümmer t 874, Blut 
;^ 19, Körper P 671; ofiiXog Männerge- 
tümmel A 538. 

ävdQOTiqqy Acc. icvögotf} ra, M a n n h a f t i g - 
keit [bessere seit Peisistratos bestehende 
LA. als aSgotf^ta] JI 867 = X 363 u. ß 6. 

avÖQO'ipdyoq {(payslv)^ KvTiXco'ifj , men- 
schenfressend % 200. 

avÖQO'ifOvoqf ov (ffBv-), männermor- 
dend jigrig^ '^^xrop, ;ffr^fi? des Achilleus 
a 479, Giftsaft a 261. 

av-dvsrai, vermeidet, N 225, s. ava- 
dvoiioci. 

&V'€Y€lQix}9 aor. 1 äv^ysiga — aufwecken 
i^ vnvov^ ix Xsx^av d 730; % 172 ermun- 
terte. 

av-iyvfa, aor. v. &voiyLYvd}67uo, agnovit. 

av-söeyfieB'a, primit. aor. v. &va8B%o\Lcci^ 
suscepimus, durchlebten. 

aV'eÖQafiov, aor. v. ävatQ^x^- 

av-iedvoq, s. &vdsSvog, sine dote. 

av-€i(fy<x> {ocv'sJ^iQYco), impf, iivisgyov, 
drängte zurück F 77, auch 6nl66<o P 752. 

(ü.) . • . 

^vii^y Konj. aor. v. Sivirnii, s. dort. 

aveS-ct}, s. &vi^vod'sv. 

aV'€ifiif -s^(yt, impf, avijtov (Uvai) — 
(1) hinaufgehen x 146. 274; a(i' iisXito 
aviovxi Oriente t\) 362. — (2) zurückkeh- 
ren, 6VV vrit K 332, &^ T 290. - (3) adire 
ad X 492. 

hv'Bifiiüv, ovog (ft/ia). Gen. ohne Bett- 
zeug y 348 f. 

av-BiQOfAai u. impf, (ftpo/xat) — fragen 
^420, XLva XI mit fistaXX&v a 231, zl 
nach etw. v 238. » ' 

ar-€e^ö>Taö>, impf. avstgStcov, fragte 
aus ^ 251 t (a. LA. icvriQcartov). 

aV'Siöa, nur aor. 1 (clcya), Part, ävieavtsg 
nachdem sie ihn hinaufgesetzt iV657, 
Opt. ävißocLfit auf das Lager brächte 
S 209. (II.) 

aV'CXToqy ov {^x^)^ erträglich v 83, 
meist mit o^x^r , wie auch ävsyiz&g i 350, 
nicht mehr zum Aushalten. 

aV'€k^et}V, aor. Part. v. äviQ%o\ioii. 

aV'iXxü}, impf. ccv-sX-ks^ aufziehen 
iVf 434. 9 128. 150, anziehen A 376, Med. 
an sich = herausziehen % ^<^> ^^^^ 
ausraufen JT 77. 



av-eXibv, s. avccigim, 

ave/noq, ov (animm) — Wind; ^ai}?, 
Xiyioav, dvaai^(ov; ävi^iov Tg r 186, ^vsXXci^ 
äsXXa, Ttvoiai, dijrij?, /oi}, ßla, ocvtn^vcc; 
als Bild der Schnelligkeit M 207. ß 342. 
K 437; rci^rig^ Aiolos x 21; Hauptwinde 
vorog, av^og, ßoQsrigy Si(pvQog IF196; f 383. 

&v€fio-ax€7i7iq, ig {aninag s 443), vor 
Wind schützend JT 224 f. 

&V€fio-'TQe<p']qq, ig (rgicpco)^ unter Wind 
wachsend, windgenährt O 626 u. 
A 266. 

&v6fi<f}2.i0^y ov {ave(iog), im Wind ver- 
loren, windig, nichtig T 123, eitel un- 
nütz E 216. ^ 474; ta /JaS'f&i/ z/ 366; 
adv. Lov ^ 474. 

Äv€fiubQ€ia (iWindbergen), ij, St. in ^{o%ig 
B 621 f. 

^r-€v£i;c<VTO^ 8. ävoc(piQa}, atmete, seufzte 
tief auf. 

itV'i^Ofiaiy 8. avixca. 

aV'inakxo, s. ocvaTtdXXoi^ schüttelte. 

av-'€Q€i7tOfiai 9 nur aor. av-riQsiipavtOy 
entrafften cc 241. T 234. 

aV'SQiTiTCtM^ aor. M. -riQi'il)ccvTO, entraff- 
ten, a. LA. st. -TiQsiipavTO. 

&v-€QV(s}, aor. Scvad"' latia ifvx' igvöocv- 
rsg, aufziehen t 77. (Od.) 

aV'BQXOfiai , aor. sXd'dov (1) hinauf- 
gehen wie uvsvyLi x 97,. aufschießen 
f 163. — (2) zurückkehren ai/j z/ 392. 
Z 187. 

av-'SQüixdia, s. ttvat^corc^cü. 

äv'iöaifiif aveöavzeq, aor. Opt. u. Part. 
imponerem, s. Scv£l6a. 

av^söaVy aor. v. ävirnLi. 

aveosi, 6 266 als fut. zu &vlri^L über- 
liefert; dafür wohl (mit Thiersch) av^iy 
zu lesen. 

dv'iOövTOf aor. v. avaesvo^ai, sprang auf. 

äv-e(fTio^, 2. (Icyria), herdlos, heimat- 
los / 63 f. 

dvizXfif s. &vatXfjvai. 

ävev (ahd. an«, mhd. awe, nhd. oÄne, 
verw. &v- privat., in-, un-)^ mit Gen. 
sine ohne, &sov invito deo /? 372, vgl. 
O 213, dritoDv procul ab hostibus N 666. 

ävev^ev, -&€ (1) Adv., fern, B 27. z/ 277. 
X300(Gegens. iyyvQ't). ?F241. xtoov ^35, 
iövtog ?P'452. — (2) Präp. m. Gen. ohne 
X 39. 7C 239 -O-foi) mvtio rfco E 186, vgl. 
JT89; procul a, ferne von x 654; ^iya 
av. v&iv weit weg von uns X 88. 



38 &vi(pBkog — avui^G). 

a-vi<peXoq od. &vvi(pslog, 2. (vsfpiXri), aü&Qti e) vom Stand u. Volk : neben iritgög A 614. 

wolkenlose Himmelsbläue ^45 t. iXa(priß6Xog ^319; vofiflsg, cclniXoi, %ttX- 

av'ix^i praes., aor. äviaxov (Inf. &voi6%i- %7jsg, inaurfJQsg; diii^ov uniiseplehe B198, 
fcfv) u. äviexB^ov (Inf. icv6%B^hiv) — neben Personennamen A 92. TL 218. — 
emporhalten. I. Act. xi S 499. X SO. (2) maritus, Ehemann F 140. X 827. 
X 297. Q 291 ^er^o;? (zum Kampf a 89, ©196. a 292. f 181. —(3) Äowo, Mensch, 
zum Gebet dsotg. S. Abbild, u. Scgäoimi, Z 56 oft mit ßgotoi, ^vriroi Menschen- 
A 460 Ameis), 6%r)ntQov (zum Schwur weit, Ameis ^ 364; i^^cbWc;^ iV346, nccrriQ 
H412) hoch oder aufrecht erhalten r 111; &v8q&v ts d's&v ts A 544, Gegens. Götter 
zurückhalten ^ 426; hindurch, hervor e 119 u. Biesen 9 303. x 120. Tiere £ 654. 
dringen P 310, emportauchen f 320. — x395. vlö; daher allgemein. — (4) pro- 
n. Med. ävexofiaif fut. icvi^oybai (Inf. nominal = rtg, man, jemand F 393. 
«5:v(y;^i]<ys(y'9'at), aor. &vs6x6{Lriv (Imper. tt 72 avT^^ oaixig). A 78. F 61. {A 639. 
dcva(y;Ufo, ^vff^so), (1) sich in derHöhe iV 118.) T 183; mit Negation = nie- 
halten £ 285, sich emporrichten, bes. mand E172; aXXog sonst jemand K 330; 
äva(Sx^yi.hvog ^ exsurgens, ausholend. — inaCTog jedermann ß 91: mit o&s hicce 
(2) etw. von sich emporhalten ayifjit- a 363. [ä in arsi, u. in den dreisilbigen 
XQov sein Z. K 321, x^Tgccg 6 100, dov^a- Formen.] 
xa. — (3) aushalten, dulden, ertra- äv'fiQi\pavTO, v. -sginxci}. 
gen, xL ;k 423, mit Part, jr 277 u. ö., «y-^^orog, 2. ((ie^iJia), un gepflügt r 109. 
avöxsa gib nach 9^ 687. rj 32 , aufneh- (Od.) 
men q 13; rtva aXys' ^x^vxce E 896. ci:r-^<]p^(t>> Imper. perf. Pass. v. icvanxca, 

a-v€'^i6q, 6 (aus ävsnxjogy a copul. u. cUUgantar. 

vs7cx,neptis,n€pös,N€ffe)^ Geschwister- %vS'€ia (Blumenau), Stadt in Msaöi^vri 

söhn, Vetter O 422, 654: ävs^ioo st. 1161. (11.) 

i^psilytov. j!ivS'€fjUif7i^, ZiiLosiöiogy S. des jiv^siiicav 

<ive<a od. äveiaq, Adv. 5^93 ^crro, lautlos, z/ 488 f. 

äveio^y Nom. pl. «vf©, stiU, lautlos, iyi- jirS-Sfiloßv , tüvog, Vater des 2Ji.iiosl(rtog 

vsöd'S usw. B 323. /'sO. |S 240. in Troia J 473 f. 

&v-7iYayovy aor. v. avayw. ccv&efioei^^ 6svxog (av&og) — blumig 

&V'V^y 3. sing. Konj. aor. v. icviri\Li. B 467, mit Blumenmuster (Rosetten, Pal- 

av-Tiiov, s. avsLy,t. motten) Xißrig 7 ^^1 t^^^fip« 00 276. 

«v-9^;f6<JTO$^ 01/ (dx^o/iafc, unheilbar, un- ävB'€Qe<hv, &vog, m. — Kinn; unter dem 

erträglich E 394. (ü.) Kinn fassen, s. Verf. zu Näg. ^ 601. 

av-7iXOvözict} y aor. -rjxoutfrrjas ((ixovo)), avS'BQi^^ txoff, 6, masc, ^tt' dvO^sgliKov 

oi)d' — TtaxQog, war nicht wider- — über die Ähren (Hachein) hin T 227 f. 

spenstig O 236. (II.) avB-iin, aor. dv-O-^ffae, sprossen i320t. 

hv - 9^/«6A;f ro^ {ä^i^Xyof) , ungemolkene Ür-d-ayd a»v, iJ vog, Stadt in Boiooxia, B 608 f. 

t 439 t- ävS-ivoqy ov (avd'og), slduQ, Blumen- 

icvfivo^ev, perf. v. Scvid-a, als Variante speise t 84 f. 

auch Q 270 (avd-og) — quoll empor av^^larafiai , impf -iaxavxo, aor. dvr- 

-4 266 t, s. ^viji/o-ö"«. ^(xr?] — Widerstand leisten 11 305. 

aV'Tivvatoqy 2. (dri/vo), ^Tri ?^yco, bei er- T 70. (II.) 

folglosem Beginnen n 111 f. ävO-oq, sog (avi^to, äv^vo^sv)^ Blüte 

€CV'iqv(ji}Q, OS i&vnQ), Acc, unmännlich. 1542, bildlich iV 484, Blumen der Wiese 

X 301. (Od.) L 449. 

än^Qy Gen. sg. igog n.&vÖQog, Dat.pl. &v- av&Qaxi']^, Glutkohlenhaufe I 213 f. 

dgaöL u. avÖQEößL (verw. ital. nero Mann) äv&QCtßJtoq, ov, Mensch (Gegens. Götter 

— (1) Mann a) von Geschlecht: Gegen- 27107. y48, Tiere tl25. 21316), homines, 

satz yvvrj 163. b) von Kraft: X 160. Welt, a 95 u. ö. Vgl. ddixrig v 123 u. 

£ 303. © 355. c) vom Alter: X 449. -O- 29; aliquis v 400. 

d) vom Wert: Helden E 529. I 189; avidt,(i> {^viri), impf, ävid^ov -- über- 

vgl. im Kampf : Mann gegen Mann z^ 472. drüssig sein, satt haben d 460, Ter- 
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drießlich sein d 598. 27 300; d-vy^ voll ü. intr. avLörafiai, impf, 'lararo, 

Unwillens sein ^ 270, in Todesangst fut. -<rrr}(yoftat, -6ti^6£6&ai, aor. -icxriv 

X 87 ; trans. aufbringen, kränken (dual. &v6tiJTriv, 3 pl. -iaxav, Konj. &va0t% 

X 323, langweilen 3*" 721. [f] Part. -<yras, <iv<jr&<ya, Inf. ävcxi\^Bvai^ statt 

«vcccoi (ävirj), fut. (ivtiftfo, Pass. d;irtaTro;t, Imper. s. ava in &vct I) — aufstehen 

äviTiQ'sig — Akt. quälen, belästigen (1) vom Sitz (jeder Art) 1195. «196. 

V 178. X 66; Pass. überdrüssig, satt 27 410, jem. zu Ehren A 533, oder vom 

sein y 117, xtvi a 133. o 335; freilich Lager N 336. v 124. — (2) zu irgend 

ist's beschwerlich, unmutsvoll heim- einem Tun -O* 258. fi 439, m. Inf. mcipcrc 

kehren zu müssen B 291. v 380; zum Sprechen xolai d' ävicxri 

av - idQiarl ( Idg^g) , ohne Schweiß = xotai (unter u. vor ihnen, in ihrer Mitte) 

O 228 f. d' ccviüxd^evos fifiT^yi^ A 58 Nägelsbach; 

«W«y,7]9,ünlu st, Widerwärtigkeit, Qual, zum Kampf, Wettkampf d 343. B 694, 

lastender Schmerz, Last o 394. v 52; ttvl c; 334; av wiederholt 9''709, ö. in 

pb 223 Satzapposition: da sie doch ein tmesi 'S* 118. — (3) vom Krankenlager 

unabwendbares Leid sein sollte oder ge- O 287; vom Grab S 56. 

wesen wäre = zu zwecklosem Kum- av-iöx<i> — aufheben E 798. O 369; 

mer; Verdruß rj 192. 9 446. (Od.) ävcc 8' l'cxso = dcvdax^o halte dich auf- 

aviTjS'eiq, aor. Pass. von &vtdia}, pertaesus. recht, d. h. perfer. 

av'irifn, 2. sing. -Zeig st. -ing, 2. sing. &V'ixv€vis> {l'x^og)^ aufspüren X 192. 

Opt. -tsiris, impf. Scvisig, fut. -tjcsi, (über av^veirai, s. &vccvion>ai, oritvr. 

dvicsi s. bes.), aor. avfixe{v) u. ScviriHsv, aV'Veipeko^, s. ävi(p£Xog, 2. 

3. pl. 66av^ Konj. 3. sing, ij] (Konjekt. f. ä^voi^fiotv (vor^fia), unüberlegt ß 270. 278. 

'ißSL 6 265) u. -rJTj — mitto (1) emJ)or- q 273. 

senden d 568. ft 105 aufwerfen. — äv^olyct}, impf. Scvicoye u. ävtSys, u. iter. 

(2) loslassen dsaiioVi öffnen ÄvXag (Med. dvciolysayiov — öffnen x 389. ^ 168. 

TtdXjtov das Kleid am Busen aufreißen Sl 228. 

JE" 80, cclyccg abhäuten ß 300); frei lassen icV'öJLeO-Qoq, 2., ungeschädigtiV761 f. 

(f 265, wtvog B 34. o 440 verläßt jem.; ävofiai, s. ava. 

gewähren lassen E880. — (3) loslassen ä-vooq, 2., töricht $ 441 f. 

auf — T 118. ß 185, ^tpi xlvi, gegen avÖTtaia od. dvojrata (&v' ÖTpata), nur 

E 405. 882, mit Inf. ^ 362, excitare an- a 320, von alten und neuern Erklärern 

treiben P 705, bes. ^v^idg xlvcc, auch sehr verschieden gedeutet, wahrsch. der 

m. Inf. ^ 252. | 465. Hentze Anhang Acc. Plur. eines v. ÖTtr} (Dachluke) ge- 

ff 25; d-viiog als Organ, als Zorn und bildeten Adj. = der nach der Dachluke 

als leidenschafbliches Verlangen. [&vlsl hinaufliegende Baum, Scvönaia dtinxccxo 

äviifisvog: sonst l\ also: flog nach der Luke hinauf, in 

aviJiQoq (&viri), lästig q 220. 377, ävi- die Höhe. 

rigiöxsQov mehr zuwider ß 190. (Od.) av^oqvvfiai, s. ScvioQxo. 

a-'ViTiTO-'TCOöeq {vItcxo)), SsXXoi mit un- äv'OQOvo}, nur aor. 1 -ögovea — exsilio 

gewaschenen Füßen (beim Opferdienst aufspringen, ix d^gövcov, vitvov, ig 

für die rata, alter asketischer Brauch) dUpQov P130; 'HiXiog fuhr herauf — zum 

n 235 t- Himmel y 1. 

ä'ViTtxo^i 2. (v/ttto), ungewaschen a'v6crifio<iy 2., masc. {y6axog), an der 

Z 266 f, zweifelh. -riGi. Heimkehr gehindert, ^ötjxofi; wehrten 

av-iOT7jfii, I. trans., imperf. -iffrij, futur. ihm die Heimkehr d 182 f. 

icvaax'qaa) u. avGxrjaco, aor. 1. -iöxriaB, ä-voövoq (voöxog), Scvoaxovg ^d-rinav ver- 

Imper. av6X7\Gov, Part, dvaöxilcag, Scvcxrj- eitelten ihre Rückkehr, s. Ameis 

öaea — aufstehen lassen oder heißen o 528 f. 

71 163, x^f'Q^S an d. H. aufrichten g 319, ä'vovao^, ov {vovaog), ohne Krankheit 

ansagen A 191, aufwecken K 32, Tote | 255 f. 

ß, 756, auswandern lassen, verpflanzen av-ovraroq {ovxdo)), ohne Hieb oder 

t 7, zum Kampfe anfeuern O 64. 27 358. Stich A 540 f. 
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icv-ovzfizty Adv. (eigentlich Lokat. vom 

Tor.) — X371 t, vgl. 376 ohne Hieb. 

äv-ördq, ^araöa, -ötfitfov, -tfr^^v, 

&v-ifTQiip€iav9 s. ävccarg^fpo}. 
av-ÖX^B'isiVi 8. &vi%a}. 

aV'Oxftöq, 2. (&vixfo)i auszuhalten, er- 
träglich, mit Negation ß 63 f. 

avT* = ävrä (verw. &vri, Ant-, ent-) — 
I. Adverb, a) ävra Acc. relat. ins Ge- 
sicht hinein, gerade aus löstv, dagegen 
XLtvayisGd'ocL, icptisi glich von Antlitz, 
siq ävra, IdslVy IdiaQ'ai ins Gesicht, 
coram, gerade aus (auch siödvra, 
eödvra geschr.), idmv. — b) gegen- 
über J3 626, &va6xo\iiv(o ausholend, co- 
ram S 141 sie blieb vor ihm stehen. — 
n. Präpos. m. Gen. a) angesichts, 
gegenüber, vor % 232. a 334 vor die 
Wangen ihren Schleier haltend. — b) ge- 
gen, bei Ausdrücken des Kampfes Uvai 
T 75. 355, iX^stv, noXsiiiSsiv, (Stifjfjg, ?y;uoff 
ScsTqcci, äva-Gxoitivco, d 159 gegen dich 
dreistes Geschwätz vorbringen. 

avT-d§ioq, ov {ßivxiy äya gegenüber auf- 
wiegend, frz . equivalent) gleichwiegend, 
-viel wert, als, mit jem. xiv6g I 401. 
A 514. (II.) 

iiVTdei} (arra), impf, ijvrsov, fut. ävrr}6(0, 
aor. r/rTTjcya, Konj. rjco^sv — zusam- 
mentreffen J 376. d 201, rm H 423. 
Z 399, tLvog antreffen, dTtanfjg d 327; 
il 158 dann dürfte er bald Kampf an- 
treffen = zu kämpfen haben; feindlich 
(Konj.) entgegentreten tt 254 Ameis. 

^vreiay &la, T. des lobates, Gemahlin 
des ügolTog Z 160 f. 

avrriv (alter Acc. zu avra, wie coram\ 
eigentl. (1) das Antlitz, siatöhiv T15. 
ß 223 vgl. 6 77; Acc. der Beziehung: 
von Angesicht, bei ^vaXtyxtog, siiiiXri; 
Acc. der Richtung: ins Angesicht, 
offen A 187. K 158. O 247. ß 464. 
t221. '9-213.158.— (2) als Adv. gegen- 
über A 590. i: 307. X 120. y 120, vor- 
wärts 399, vorn M 152. 

AvTTjvoQlfffiq , S. des kvxrivtoQ^ ^EXtudcov 
r 123 ; plur. A 59. Söhne Antenors : Po- 
lybos, Agenor, Akamas, Iphidämas, Koon, 
Laodökos, Laodamas, Demoleon, Pedaios. 

Üvr^vö>^, OQog, S. des Aiavrjrrigf Gem. 



der ©savm F 262. A 59. 262. Sein ver- 
ständiger Bat ff 347. 

ävzriöxiv {icvxdaß) %oLt — im Bereich der 
Begegnung, d. h. am Kreuzgang, am 
Fuß der Treppe im Quergang (Taf. II 
bei n) v 387 f. 

dvxi (Lokativ zu avra, lat. ante, ahd. ant-) 
Präp. m. Gen. eigentl. (1) im Ange- 
sicht, O 415. 0) 481. 8 115 vor die 
Augen. — (2) angesichts = gegenüber, 
anstatt 1 116. Ameis Anh. & 546. v 307. 
X 290, icvti rivog slvai^ tstvx^oii jem. 
gleich sein. 

dvrV, dvria, s. dvriog. 

avTi'dveiQay fem., männer gl eiche, 
Amazonen F 189. (II.) 

dvTidü} .(Scvriog)^ zer dehnt dvTiooa, Ind. 
u. Konj.; Imper. tLomvtav, Inf. dccv, Part. 
idoaaa; von dvxid^ini fut. &vzXoiaBig und 
dvxiOGiy aor. Konj. derixov, Opt. d^stccg 
usw.. Med. impf. i\vxida6^B u. &vxid' 
aed-s — begegnen i] 293. fi 88. v 312. 
X 551, entgegengehen a 25; Part, der 
erst^ beste; feindlich O 297 (mit Dat. 
Z 127. ^ 431. a 147) treffen m. Gen. 
ff 231. N 290; ebenso xivög antreffen 
X 27. A 67, finden novoio, dvi^aiog cp 402 
möchte er doch ebensoviel Segen haben 
als; m. Acc. nur A 31 mein Lager tei- 
lend, sonst mit Gen. teilnehmen M 356. 
N 215. T 125. 5*" 643. (Med. ß 62.) o 56 
an der Leichenfeier ihres Sohnes. 

dvTt-ßioq(ßla\ feindlich, iTchaatASO^. 
6 415; Adv. dvTlßiov neben Verbis des 
Kämpfens F 20. 435. A 386, und «vrt- 
ßifiv desgl. A 248. E 220. ^ 226. (Beide 
Adv. nur II.) 

dvxi-ßoXeix> {&vxi, ßoXrj)^ fut. ijcro, aor. 
&vzL-ß6Xri6a und dvxsßoXriacc usf. — in 
den Wurf kommen, ganz wie ävtidto, 
(1) zufällig begegnen, treffen ^790. 
Sl 375. ]; 275. r^ 16, m. Gen. nur $ 547. 
6 272 wird an mich kommen, qp 306; 
sonst m. Dat. wie ff 114. — (2) absicht- 
lich entgegengehen a) freundlich 
K 546. 71 19. X 277. b) feindlich A 365. 
M465; xivi 71847. v 229. — (3) inter- 
esse, dabei (beteiligt) sein (idxrig ^342, 
(povcoy xatpco. 

dvzi'&eoq, 2., göttergleich, ausge- 
zeichnet an Bang, Macht, Größe, Schön- 
heit; ein allgemeines Beiwort von Kö- 
nigen E663, Helden 1623. .0 258. «21. 



CCVvld'VQOV 

o 90, Odysseua' Gefähi-ten 8 571, Völkern 

f 241. M408, den Freiem | 18, Pene- 

lope X 117, Polyphemos a 70. 
avti-^VQOV (d-vgri), xar' — im Vorplatz 

dem Eingang gegenüber, im Freien. Ameis 

7t 169 f. 
HvrixXeia, Tochter des Avvolvyiog, Gattin 

des AaigTriSy X 85. o 358, Mutter des 

'0&ü6asvg. 
jivTixXoqy ein Grieche, im hölzernen Boß 

d 286. 
&VTi-XQvq, avziXQ'Oy gegenüber (1) co- 

ram, ins Gesicht E 130. 819. H 362. 

"ExroQog 310; — (2) gerade aus 

N 137, geradeweg, geradezu 11116. 380. 

W 673. 867. X 162; oft in Verbindung 

mit einer folgenden Präposition wie 

Ttocgal, dtd, xara, avd, auch in Compo- 

sitis wie dUax^ E 100, 8iijX»s W 876 

vgl. J 481. [»-u E 130. 819.] 
yLvxLkoxo(i, S. des Nicxtag A 457. iV 554. 

JT 320. iV 93. O 569. E 565. ^ 425. 

d 187; s. Hentze Anh. w 79. 
yLvxifiayi,o(iy ein Troer ^ 123. 132. 138- 

M188. 
lA.vxivoo<i, EiTfsid'sog, vlog, a 383, der 

frechste Freier ß 84. 201. d 628 ff. 773. 

jr 418. Q 374. 473. ;g 22. o 424. 
dvrlov, s. hinter Scvriog. 
jAvtl-onri, T. des ^(Tco^rog, Mutter des 

kii(pl(ov und Z^'ö'Off Z 260. 
avxioq^ riri, xiov {&vti), entgegen ad- 

versiis, (1) ij^vd-s T 463, rtvög X 113. 

r 478 a-O-p^ffat, löslv aufsehen, wie tt 160. 

— (2) freundlich, ob vi am (ire)^ Z 54. 
P 257, tLvi H 20, zivog B 185. ^ 594. 
^ 539. 7t 14, Eatccv A 535. — (3) feind- 
lich contra, i6Tcca&aL, ild-Biv, ^yxs' asigav, 
slaiv, &i^ag, t 445. A 94. 216 (553. x 90 
iciüaovöcc P 662), rivi O 584. T 422. H 20. 
T 371, sonst tivog wie H 98. O 694. 
P 8. 31. 

avrlovy neutr. vom vorigen, als Adv. 
gegenüber | 79. 1218. s 198, dagegen 
(1) freundlich coram p 529, antworten 
u. anreden riiiSa xivd r203. ß 208. a 213, 
xivbg 1218, TT 160 sah auf, xar^-^r^xf 9 334, 
aLla6%'oiL TtvXdav X 195. — (2) feindlich 
rii/dff, contra y sltcjj A 230, ^^vat E 256, 
il&stv H 160. — Desgl. der Plural als 
Adv. avxia (1) coram tivog r425. 377. 

— (2) feindlich mit Gen. bei Verbis des 
Kämpfens contra T 88. 80. 113. 333. 
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Jir253; a 78: allen entgegen (wider den 
Willen der unst. G.). 

&VTl6(S}y S. ävtLCCO). 

ävri-xsQaioq, neutr. plur. (n^gag) 2. die 
jenseitigen Striche B 635 f. 

ävT^löxa^j haltet vor euch Tische 
gegen die Pfeile Gen. x 74 f. 

ävri'TOQiio, a. -toQrjöag, nur dofiov ein- 
brechen in — K 267, eindringen in^ 
c. Gen. xQoog E 337. 

äv-TiTO^, 2. (für Scvtl'ttvog, v. ävtLrivoa), 
wieder bezahlt, vergolten, ^gya Taten 
der Vergeltung, g 51. 60 (vgl. ß 76) u. 
Sl 213, ncctdbg für den Sohn. 

ÄvTKpäzTiq, äo, (1) Troer M 191. — (2) S. 
des MsXdiinovg 242. — (3) König der 
AaiörQvyovsg, Acc. fja x 114. 

avTi'<p€Qll^{a ((pigo)) — nvi (vi), sich j em. 
(in etw.) gleich dünken ^ 357. ($.) 

icvTi' ifiQOitiaiy sich messen tivi (tt 
in — ) E 701 pbdxr}, m. Acc. der Beziehung 
fiivog ^ 482. 

Avrlifovo^, Priamos' S. Sl 250 f. 

'ÄVTi€foq (1) ngtccnidrig A 489. ^ 101. — 
(2) S. des Aiyvnxiog (3 19. — (3) 'l%a%r\' 
aiog g 68 (Sohn u. Vater verwechselt? 
Hausfreund des Odysseus). — (4) S. des 
TccXaiii4vrig B 864 Führer der Mrjovsg. — 
(5) S. des &F6aaX6g, Führer von Insel- 
Griechen B 678 'HgaTLlsidrig. 

ävrJio^, 6 (verw. lat. sentina), Schiffs- 
bodenwasser jLt 411 u. o 479 f. 

äv'To}.al {t^XX(o) — Auffahrten, oder 
Auffahrtsstellen, 'HsXLolo fi 4 f. 

avT'Ofiai (avra), nur praes: u. impf, riv- 
tsro — zusammentreffen B 595. 
9 42, tLvl Jr 203. A 133; feindlich zu- 
sammenstoßen ttvl O 689. JI 788. 

ävTQOVf TO, Grotte t 216. © 6. (Od.) 

AvxQibv, &vog (Grottenfels), Stadt in Thes- 
salia B 697 f. 

av-rv|, yog, 7\ (1) metallener Schild- 
reif ZU 8, der die Leder- oder Metall- 
platten zusammenfaßt; innen selbst mit 
Leder überzogen. Z 118, s. Taf. XII, 
Nr. 10 , oft aber der äußerste dekorierte 
Schildreif; tginXcaia dreifache, parallele, 
konzentrische Reife am Rand. — (2) Wa- 
ge nr and, eigentl. der rings deckende 
{nsglögopiog) Reif, auch doppelt E 728, 
s. Taf. XIV, n. 12. 

ävvfii {dvvo)), i^vvo, impf, ging von 
statten s 243 f. 



üvvaig — Äoödijr^p, 



Svüaiq, j] (&vito), FertigwerdeD, Er- 
folg. B 347. d 644 wir werden xa keinem 
Ziel kommeu. 

ievva» (vgl. 1. &va), tat. iaet, PaaB. pra. Opt. 
&vvto, impf, qvvio, M. fat. paaB. vif((f)e- 
a^ai, aor. ^i^aet. — (I) rtvd, Tcnehren 
Ol Tl. (2) durchfahren S 357. o 294 zn- 
rücktegeu; zum Ziel kommen m.Fart. 
durch Mißgunst J 66. Med. ac. i^fi^ag 
»373. 

1. &v<a, impf, fjvov, (1) zurücklegen y 496. 
— (2) Paaa.pra. ävitai, Opt. Äi>oiio..S453, 
zu Ende gehen K 251. [ä eigentl. fiii/m 
aus (iviiu, aher Svoito; ü]. 

2. «V<u Advb. {ii.,i) — empor X 696, 
' weiterhin ii 544. 

«vcuj"«, o;s u. s. f., Konj, ig, Opt. Offii, 
Imper, äiuBjifl-t, djitSjö'üJ, Sv<a%9e, alles 
dies perfecta, plqpf. -ijvAyea, 3. s. ^l'my£^ 
u, 9. f., u. Präs. tträiyö*, Imper. Svayt, 
Avayita, äväyete, Inf. ivtoyifitv, impf, 
^iuayovn. fiföj'Oi'i fut. ivA^m, aor. ^nB^a, 
Eonj. |oft(i', Inf. äv&^ai — heißen, wie 
Ktlaiiwkonstr. pil3. e60»{zivi nur« 139, 

. m. Inf. « 531); auffordern ^fiAg &v6>yei. 
Z 439. ff 409 u. o. 

iiv^ev, impf, t, ävoiyto. 

&vä>yto, a. ^vioyii. 

Äf-(M^£«>,nuraor Part. dn-Äoaviiso 663+. 
nachdem sie es abgestoßen (vom Land). 

{tv-aiiGTi (Hat) — unvermutet ä 92 f. 

&vüiatOi, ov(6iia) — ungeahnt *39 t- 
aV'Avi/ioq (SvofMj — namenlos© 552t. 
Av'-io(fTO, aor. V. äv-6ewiiai in tmesi: 

erhob aich !P812. fr 3, 
äviOX9-f, *t, 9-<o, Imper, v. Scv<uya, iubete 

tt^aii ä%av%' (t), &%ov u. ähnl,, v. äyvoiii, 
a%ftvxo^, fS-', if*er, eftevat, 

ix^inj. Dat. pl. ijai, 
i) {&icav), bipennis, 
doppelte Streit- 
axt der Troer, 
O 711, s, die Ab- 
bildung, 

ä|ios, 8. i&Yü,), 
aufwiegend / 261, Tiv6g 719. 5'662, 
gleiehwertiiv^ffO 318 gleichstark 0234 
entsprechend, passend /261. Z46. vS83; 



tt 318 dir soll eines werden, das zur Er- 
widerung paßt ^ entsprechender Ersatz, 
daher wert ^885 ßo6t, & 406 noXiog; c. 
inf. Nii6. S472. jtdvrav {MKXÄf) O 719. 

af/ds, Fluß in Paionien * 141. B 849. 

cC'§viLog(& cop. od. intens, u.Jiilov) brenn - 
holzreich A 156 t. 

'k^vX.Oi, ov, Sohn des Teuthranos (od. 
Theutraa?) in kelaßri 2 12 t- 

a%ii> n. s. w., V. äyvvi^l u. v. äym. 

ä§iav, Ofos, 6 {ayia, l^t. axis, ahd. ahsa), 
Achse E 838. A 534. (il.) 

tcotd^ (<{/o(Si), V. äfeieto), i)s, ^ — (1) das 
Singen, Gesangsvermögen B696. iV'731. 
» 44. 253, der Gesang a 328. 159. 421. 
&otS^e viLvov & 429 den kunstreichen 
Gesang, Lied; dem L. hOren die Leute 
lieber zu a 361, trauriges a 340, Toten- 
lied H 721; Liederatoff w 107. 200. 
Y 204 (LA. nv&iatai). » 680. 

äoi^idai (iLFotJq) — nur tioidiaei naiov, 
djii Kolg, singt schön. « 227 u. £ 61. [ä] 

&ol<fitioq, 2. (dJ^oi*^') — ein Stoff zu 
Liedern (m/am«) Z 368 t- [«] 

Äotdii;, ov (aus &J^oMs, V, AJ^eiSta) — 
Sänger, des Totenliedes A 720; sonst 
der Säuger zugl. als Dichter; begnadet 
mit seiner Kunst durch die Gottheit 
» 43. 479. 488. g 518. ainoäläaMOS % ^^^t 
(wie *^(nofi, MTni6äo*os) und darum Siros, 
&ieais (I 385. #479ff.u. hochgeehrt; wie 
y 267. 

Aoi.X'^i, hg, ia {& copul. J^idföi) — dicht- 
gedrängt, in Haufen E 498. O 306, 
evincti N 39. y 165 a. Ameia Anh.; bei 
itySQi&ovio y 412, anaaai alle zuhauf 
» 44Ö. 




&oi.Xl^a>, nur aor., Akt. äöXiaaa u. Pass. 
doiiiofrijv, Inf c9^ntvai (äJ'oUüs) ~ 
versammeln Z 270. O 588. (il) 

&o{(, o^og, x6 (t. 2. äslga, 'Angehängtes'); 
'Anhänger': Schwert — , * 173, 
sachlich von ^itpog nicht verschieden 
9 4Ü3, 406. X 294. 321. Acc. pL äofctg 
e 222. ^uyuy, in arsi _uu], s. Taf XIH. 

^o(>c^, ^pn usf. m, (2, ätieai), die Koppel, 
an der das Schwert hängt, Schwert- 
koppel, sonst wlcjiiiii', X 609, Taf XIII; 
b) Tragband, Tragriemen des Ranzens 
p 438; 0) plur, die Ringe od. Haken, 
mittels deren die Scheide an der Koppel 
{tilan&v) befestigt ist, A 31, 

ä-ooa^xi^Q, j/poe, m. {& copul. u. aoK;i]nje, 
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verw. aocius) — Kampfgenosse 264, "ajt'afißQOxelv, a. «igpaftapravco. 

Beistand 8 165, ultores t/) 119. i/cjt'afielßofiaiy u. impf, sro (mit jCQoaitpri 

a'OVTO^y ov ((ybtdco) — ohne Hieb u. mit tp&vriaiv rs) erwidern, B 84. 

S 536 f. 8 824. -d- 400. Z 147. 

itn'ayyiXXiüy nur impf. iter. änuy/UXBaTiB ajt'afielQOfiai, etcci (ji4q(o) LA. Piatons 

n. aor. 1 — vermelden ri 1 626, Bot- n. des Athenäos statt &7toaLvvTai 9 322 t 

Schaft bringen tivi P 640. o 210. (s. Ameis Anh.): entzieht. 

aX'dyxoßy erwürgen r 230 f. aX'afivvoM, nur aor. -ijyÄJvsvj in tmesi 

aX'dyoß, fut. -a^fitv, aor. -Tfyayfv, ov — ccnvvat A 67. j5 59 Akt.; vom Med. impf, 

wegführen; Obj . immer Personen, außer -ccy/vvsto, aor. Opt. u. Inf. — abwehren, 

<y 278 bringen Binder von zu Hause mit; Med. sich wehren X579. O 738, rtvd 

Subj. immer Menschen, außer O 706 das von sich Sl 369. n 72. 

Schiff. djt'avaivofiai, nur aor. -iji/ijvai/ro, -av?}- 

aX'äelQio — Med. hebe mich weg, ent- vacd'ott — abweisen, nur H 185. % 297. 

eile, TtdXiog nsdiovds aus der Stadt feld- &79''dvevB'€(v) (ävsv) (1) procul ferne, 

einwärts ^563 f. K 434, TLimv A 35 fernhin T 374. — 

aTt-alvvfiiai, impf. -ocIwto — wegneh- (2) besonders x 524. K 425. — (3) m. 

men, rauben Z 582. 595. fi 419. | 309. Gen. ohne ^ 949, ferne von A 48. i 36; 

ri Ttvoff 9 322. N 262. auch nachgesetzt fta^rj? ^ 288. 

Ü^rectaog^ troische Stadt B 828 f; auch djtdvxfi (od. ^) (affag), Adv. überallhin 

ncciadg, H 183. 186. -d- 278. 

»n^ataöixiy Part. aor. -a^a? — x^ij/ii^ov, ^^r-avvw, aor. -rivvcav kamen ans 

vom Abhang hinabspringend <5 284f. Ziel ri 326 f. 

aTt^aizV^iü — unsere Habe zurückver- «-^a| (nayfjvai), seinel einmal, auf ein- 
langend p 78 f. °^al /A 22 u. 350. 

a;r-c(ilaJl^6 (cilxTf, «Jl^go) Imper. u. Opt. a^-a^aa<Jö>, nur aor. (5:7r7}pa|€v u. in tmesi 

aor. 2. redupl. — abwehren nur 8 766. «paSev — abhauen ^ 497 u. JT 116, 

JT 348 r^ xLvog. zerschmettern JI 324. 

d'nd},afivoqy 2. {naXditri) — sine pdlmis, djt'a(feoscü> , aor. Med. Inf. -ccgiacaa^aL 

gewöhnl. erkl. ratlos, eher: des Seh w im- — T 283 f daß ein König den Mann 

mens unkundig, E 597 f. (= jemanden) begütige, wenn man zuerst 

djt'aXe^ciM, fut. -ocXs^rjaoo, aor. Opt. -JtJ- böse geworden; er vergibt damit seiner 

aaiiii u. -^rjesis, u. ScndXocXyis (dXyLrj — Würde nichts, obwohl oder weil er 9^^- 

arcerej, abwehren nvd xivog Sl 371; rsgog ist A 186. 

Q 364 und doch sollte sie einen nicht vor djt-dgx^^f^^h aor. Med. - ocQ^d^isvog — die 

Bosheit (462) bewahren. heilige Handlung beginnen mit 

djt'dkS'Ofiai y 8. du. fut. -aXQ'riasGd'ov dem Abschneiden (der Haare), diese 

(SX^ofiat, cocdescere) — iXyiBcc, sie sollen weihen y 446. 

heil werden an ihren Wunden & 405. ä-jtdqy -jtäaay 'jt&v — ganz u. gar, plur. 

419. insgesamt, 158 lauter Liebe, 8 616 

dn^akoidix^, aor. dn-riXoiTiosv, dxQig, zer- massiv von Silber, g 196 in Jahr und 

schmetterte ganz J 522 f. Tag. Auch substantivisch anavtsg Jir241. 

icTtäXö^f 3. — fleischig, 8sLQri', av%ivog, t 229. 515, besonders Gen. neben Super- 

%Ei(fccg 9 151, TtccQSLdoov, zart 3t6^f ff T92 lativen T 243. M 357. (Die dreisilbigen 

der ^T7i, als r}SQO(poiTLc, wie die 'EQivvg; Formen fast nur am Versschluß.) 

anaXbv yeXdaai, herzlich lachen J 465; d-Ttaatoq {national.) — ungegessen, nüch- 

71T0Q das junge Leben. tern, mit iSrivvog ohne Sp., vgl. 8 788. 

itytdXO'T(f€€pi^q, ^g, sog, eidXoio, eines d7taTda},fxit.-attja(o,sior.&7tdTriaa(&7(dr7i) 

vohlgenährten ^ 363 f. — betrügen 8 348. [a] 

&7t' 'dfiidoM, aor. &nrJ6avtsg, nachdem sie aTt'dxsQS'e, besonders B 587, ferne, m. 

weggehauen hätten qp 301 f- {dnäiirj- Gen. E 445. 

aH8 in unechtem Vers 2^34 zwflh. LA. cc^raTiy, — dolus, Betrug ^ 168, plur, 

st. dnotiii^^eis. Ränke O 31. 
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44 a%ax'i\l.ioq — «Tci^o). 

axaxiikto^y 2. neutr., nur % 127 ^ol^bv Ttsigatcc) — unendlich, mit »oiWr 174; 

lügt (ihr) vor, und J 288 voll Lug und yatav, di^vv, ccnoiva, hSva. [ä] 

Trug. a'JteiQfitoq, 2. {nsiQoioiuxi), unerfahren 
aTtät^Xoq, 6v, trügerisch A 626 f. [«] (Segens, sv sldms, Ameis ß 170); mit o*: 

aTt-artfidio, '7iti[in(fs — ganz v er ach- ^^^i^ht ohne Versuch P41. [a] 

tete iv^ 113 f. aTtelQlroq (nslgara)^ endlos x 195 f. [aj 

^;r-«vö«<f>, verw. ver-rere; fsQ'dto ^iti- ä'^el^e^v, ovog (Ttslgcctcc), unendlich, 

J=Qa, e^Qcc) impf. &nnvQwv, ag, a, fut. "^^^ ''«^^^^ ,« ^9 Ameis Ä 645, endlos 

.orc^rjcyovcyt, s. dies, Part. aor. Scno^gccg st. ^ 286, df(y/iot unlösbar ^ 440. 

dTto/c^c^s) -entreißend 356, rU 107. ^^-ex^^eXa^eaS^s (ii?^co), Imper. aor. 

nvl XI V 132. y 192 (^vftöi; P 286. <^ 296), ^^^' ^^^^P^- vergesset gänzlich 

xiva XL P 125. ^ 291. 660 (^v/iör r290), ,<» ^^^^ t- 

nicht rti/öff ri, s. d^xcoi;, ^ 430, T 88. Ä-;;riAe^^ov (^r^Xfi^^oi;) unermeßlich 

(? 273. I 107, wo i[;^ii^os zu T^XLciri^sv ^^ ^*»*' ^ ^38. E 246, u. ungeheuer weit 

gehört. * /354.^ 

cpo Jo (fiTTTo,, äcp^) - äffen, zum besten ^^-«^«^> ^o^- ^/*^^^f ' «P^^ aus a 437 ^ 

haben; nur X 217. aö 216. [««] aTt^e^vnCavTO , s. icito-^Li^vriü^o^t , me- 

a7t'€€(^s, s. dTTO-c^yo. j^^pf^ auszogen, xvvd M 196 u. O 343. 

aTtean^ V, Gen. pl. awi;, Drohungen ^^.^y^^^ea, aor. v. (iTrotp^pcö, abstuli. 

1244. iV219. 7 88 vTtsaxso; dann Prah- ^„^i^x^^ aor. v. li^ro^rUa,, fuhr ab. 

lerei ^ 479. JT 200. [«] Ä;rc<?eecJiOs, s. (iÄgt^^cytoff. 

a;r6iAea>^ ScTtsdelg usf., impf. (JjrfaTjriji/, ic^t-e^vacio, fut. 1© — abwehren, rtva^ 

fut. rjcco, u. aor. — (1) drohen rm, ^ 119 gß. ccbxdg, auch in tmesi Ä 166. 

&nstXdg N 220. JI 201 , ^iv^ov A 388, (tJt-SQVOai, aor. Inf. von ^(»vco (/eqvo}) in 

m. Inf. ^ 161. @ 416. O 179. — (2) sich tmesi, abziehen 4 134 f. 

rühmen G 160 m. Inf. ^ 383.--* (3) laut i^jt-BQXOfiaiy aor. -^X'O'e, perf. sX'qXvQ'a 

geloben xivi W 863. 872. _ weggehen, rivö? von — /? 136. Ä 766^ 

aneikriT^Q, fjQog, Prahler H 96 f. verlassen Ä 614 (tmesis). 

1. an^eifii, Konj. -^j^eri-, impf, -iriv u. -^v, €e;;r-e^ci>ev$ (^?o)?])i Abwiegler, Vernich- 
3. pl. -eöuv, fut. -^6GsxocL u. f<y(>*rrat, ter, ^ftdiv iisvicav @ 361 f. 

öfters in tmesi — entfernt sein, xivög iiJt'€Q<oe<o, Opt. aor. -sgarjasLug '— noXi- 
von jemand x 169. P 277, xoeaov so weit fiov solltest zu deinem Leidwesen vom 
e 400; dovQTivsTLig auf Schußweite; ab- Kampfe gelassen haben J7 723 f. 

wesend sein, fehlen T 1. a 146. -O* 150. aX'BCav, s. änsiiLi, aberant. 

2. aTt'Sifiiy Imper. -i-ö-t, Part, -imv, impf. a-Ttev^^q, sg (nsvd'o^cei) , (1) unkundig, 
-?Ji,f — fortgehen q 478. at/> Jf 289. nur y 184. — (2) unbekannt, nur y 88. 

a;r-€i;rov {J^^nog, voco, wafan)^ Ind. auch itJt'iifS'iS'BVy 3. plur. aor. Pass. v. ccno- 

anS'eiKB, Konj. dno-sinto (-J-sinoi) usf., 9>'9'io). 

Part. ccnO'Binmv {J^Binoav) und ohne /: äjt'Sx^f^iQC^y nur ^ 105 ccTCSxd'aiQSL ftot 

SiTtsinoav u.Q,. — (1) vollständig sagen, -uttvoi/ verleidet, u. aor. Koi\j. dTTf^^ij- 

einen Auftrag (s. Ameis 7t 340), eine Bot- qco hasse F415. 

Schaft H 416, Wahrheit ^''361, ^iv^ov ajc-ex^dvofiai , ech, aor. -rjx^txo, K. 

&7t7iXByi(og^ rücksichtslos heraussagen -6x^riaLfJnf.-sx^^od'oci^Va,Tt.6nsvog{^x&og} 

cc 373. — (2) Nein sagen ^616. 1431. — hassen tt 114 vgl. 96; sonst aber 

510. 676. (3) aufkündigen xtvi cc 91 (ihr gehaßt werden, xivi d 63. Z 110. 

Treiben), absagen ybf\viv T 35 (hier o lang / 614. $ 83. 

in arsi). 76. a;r-€xa> u. ofiai. Impf, d'jtsixsxo u. &7t- 
^jtsiQairif die ÄJteiQfjS^ev , von einem ix^vto^ fut. (^qp^^co, ofiort, u. d7ro(;;|r77(>££., 

mythischen Apeire stammt i] 8. 9 f. [a] aor. Konj. -cr%??, -axGtvxccL — prohihere, 
a'jteiQioioqy 3. u. a'jtBQeioio^y 2. {niqoig^ ferne halten, ri, tivd, xivog, {xlvL Sl 19) 
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T Ö72, den Feind Z 96, JT 324 (tmes.) 
trennen, x^^Q^s anch Med. (tmes. % 316) 
A 97. V 263. knocg vijacav o 33. — Med. 
sich ferne halten tivog M 248. 35. 
S 78. 206; sich enthalten £.211, parcere 
IL 321. T 489. 

iiJt'flksykiaqy Adv. zu -ij^ey?}? (<iX^ya)), 
&noBi7tEtv iiv^ov rücksichtslos heraus- 
sagen, nur a 373 u. / 309. 

€i''7t']^fiaToq, ov {jcriiicciva}) ^ unverletzt 
r 282 t. 

aTt^fißQOTOVy aor. zu acpa^uxQxdvo), ver- 
fehlen. 

€i'-7trifiix>Vy ovog (7r^fia),(l) unbeschädigt 
^ 416. B 40. d 519. V 39. N 744. — 
(2) förderlich ovgog ri 266, Rede N 748; 
Geleiter, gesund ^164. 

€i7ti^vfi, rjg, aus <i copul. u. Ttfjvog {y(paf5\Lcc) 
= lat. |)awntw, ahd. /awa) ein mit Vor- 
hang od. Verdeck versehener Wagen, 
vierräderig Sl 324, mit Maultieren be- 
spannt, zur Beförderung von aitoiva in 
ß, von Wäsche in ^, wo auch eine Zelt- 
decke erwähnt wird f 70 [a] 

aX'VivrivavTO, aor. v. änccvalvonai, recur- 
sabant 

icTt^viqq, sg, iog (eigentl. averso ore, vgl. 
nQävrjg, ngoorivrig) unfreundlich, hart 
^340. ^ii6g 94, vdoff JT35, nvd^og 
O 202. 

a7i-^Qa§€Vy aor. v. &7t<xQd6a(o, detruncavit. 

4tJt'7ivQOiVf impf. V. &navQd(o, entriß. 

iiJt'Tiix^Qoq y ov (IT. &sLqo}), weit ab- 
hangend, abstehend (Odysseus hängt 
an einer der fem, vom Lande ab, ragen- 
den Wurzeln) /i 435 f. 

itJtii^q, i^ — yocirigy aus fernem Lande 
A 270. n 18. 

€^JtlS'iü>y nur fut. irJGo} u. aor. 1 äitl^riGa 
(nsld'co) — ungehorsam sein, nur mit 
o'öx u. ovd', s. Ameis Anh. x 492. 

a^TtivvOOm (wie v. &7clvvtog, &7CLvvTJeiv, 
jTtwTÖs), unverständig sein s 342; yifjg 
(Acc.) bewußtlos sein O 10. 

Ü^rcaeecoi'^ ovog, (2) ^InnctaiSrig ein Päoner 
P 348. — (2) «^avtfta^rjs Troer A 582. 

^TtiCricü, impf. -niaxBov {antat og), oi; 
TTor — zweifelte i; 339 f. 

a^ytiOroq {metög), (1) pass. unzuver- 
lässig r 106. — (2) akt. mißtrauisch 
g 160. 

äX'iOXB = avfi;^fi halte weg X 95 f- 

ajtXotq {a7tX6og)y Acr. pl. aTr^ofdas, ;i;iat- 



vttff einfache Wolldecken, nur i2 230. 
(0 276. 

a-;ri'6v<yTO§ (äi/^co), atemlos « 456 f. 

^;rö^ ab, Präpos. mit Gen., nachtretend 
&7to, mit -91 (z. B. &n6 üt'qd'SGcpi), auch 
mit -'0'ci/ (z. B. &n' ovQavdd'sv)^ sehr oft 
in tmesi, wo dann die Composita nach- 
zusehen, bezeichnet 

(1) den Ausgangspunkt: von — weg, 
von — aus O 610. 714. Z 472. E 13. 
A 645; 213 &n6 Ttvgyov vom Haupt- 
bollwerk aus: &yc' o^dsog M 448 vgl. 
9^730; kämpfen u. dgL &<p tnit(ov 386 
wie ex equo, &nb vs&v i 49; anknüpfen 
an (wie pendere d) X 278, an al&vog viog 
&Xbo aus dem Leben weg, wie recens a 
iß 725, &nb d' avtov vom Mahle weg = 
gleich nach (wie secundus a) — 64 
(sonst nicht zeitlicn). 

(2) den Ursprung: von — her M 97; 
r 163 stammst du ja nicht vom uralten 
Eichbaum noch auch vom Felsen (da- 
gegen X 126 vom Baum oder Fels aus — 
wie der Hirte mit der Schäferin) desgl. 
%dXXog &7cb x^gitav von den Ch. her, 
jL 187 dnb eTO^idttov öna aus uns. Mund; 
M 306 von rascher Hand, & 279 von 
starkem Bogen Verderben sendend; Ur- 
sache, Quelle: slSivai dn6 xivog J 12, 
diib anovdfjg im Ernst H 359. 

(3) die Sonderung: weg von Sl 514. 
• I 437. J 535. T 278. A 532. K 465. 575. 

N 640. JI 436. 733; olov dn 9 364; hin- 
ter i%x6g K 151 , vöcyqpiv E 322 ; rauben 
i>7" 627. JI436; ^158; nehmen JT221. — 

(4) die Trennung: ferne von, xfjXs 
s 315, dn ^gysog N 227, dn^ o^atog 
X 454 außer Hörbereich, dn 6q)d'aXii&v 
aus den Augen W 33 , dnb 6%onov oi)8* 
d. So^Tig fem von — wider X 344 d. 
d'Viiov slvai verhaßt; %'viLbg &xtx dnb 
ILsX^cov N 672 vgl. H 131. JT 861. P 17. 
X 503. 354. — [wu; u_ vor altem av 
(avsvQfjg) f (fglvov), ef (af^o)]. 

aTtO'alvvfiai = dnalvv^aL, wegnehmen. 

anO'aiQiofiai = «^qpat^sofiat, wegnehmen. 

a7tO'ßaiv(o, fut. -ßrjao^ai^ aor. -ißriv, aor. 
mixti 3. sg. -fi/J?}(>fro (u. aaxo) — fort- 
gehen ngbg iiaagbv "OXv^inov Sl 468 u. ä., 
absteigen i^ tnnav inl x^ova F 265 vgl. 
A 619, inl x^^va Sl 459, i:nn(ov P 480, 
aussteigen vri6g v 281, 6XB8vr\g « 357. 

dnO'ßdkküi, aor. Inf. -ßaXhiv, nur in 
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tmeai — abwerfen zi B 183. t 100, 
Xcci^xi $ 51, xcciidÖLg r 63. JI 793 auch 
warf ihm (ro-O) vom Haupte (yigoctos) den 
Helm; dax^v nceQSi.&v von den W. fließen 
lassen d 198; vi^ceg ig 7t6vTOv in See 
stechen d 369. 
itjtd'ßkriToq, ov (ßdXXm)^ wegzuwerfen, 
nur mit o{;rot, nicht zu verachten, 
B 361 u. r 65. 

aTtO'ßXv^io, aus dem Munde fließen 
lassen, oüvov 1491 f. 

änO'ßQi^ia» aor. Part, -ßgi^avtsg ein- 
schlafen, schlafen t 151 u. /u. 7. . 

aTtO'YVtOüß y aor. Konj. -yvioaßrjg (yvioc), 
ganz entkräftet Z 265 f- 

&jto-'YVfiv6<o, entwaffnen x 301 f. 

aJtO'ffatiofiat, nur fut. icnoSdaaoaai, u. 
aor. Inf. -^affcrc^cr^t zuteilen, ver- 
teilen an, xivi AT 118; rjiLiav die Hälfte. 
Ä 595 r&vd* davon. 

itjtb 6si6iClCBXO {dslSicc) impf. ,schreckte 
ab M 52 f. 

ajtO'dsiQO'TOfiiiaßy fut. -toy,ija(o, aor. 
-f^fit^o-rdftTitra (^ft(>?}, ti\LVG)) — schlach- 
ten, Menschen 2; 836. 5^22, Schafe y 35. 

ajtO'ifix^M^h äor. -sdi^ato — nahm an 

^ 95 t. 
ajtO'fffifiila, 7} {(S^iiog) — das außer Landes 

sein, Wanderschaft: TriXsiidxov, beginnt 

ß 382. 
ajtO'ÖLÖQaCXix^, aor. Part, dno-dgag {ßi- 

dgaCTiO)) — entlaufen (iyi) vriög nur 

(tt 65) Q 516. 
ajtO'6l6(iifii, fut. -öAesL, aor. -i8(o% 

(= xc), 3. s. Konj. -d^6L, Opt. -tforr«, Inf. 

-^ovvat od. -ddusvai), Pass. aor. O.-do'ö'fitij 

— reddere, ausliefern F 285. E 651. 

if 84. ;^ 58. 61. zurückerstatten A 98. 

2: 499. /? 78. -9« 318, xotcbvöl ^gintga 

den Eltern die Pflege lohnen. 
ajtO'6\iafiai (dico), Konj. verscheuchen 

E 763 t- 
a;ro-(fox^ÖQ>> Part. aor. -doxiimeccg {66%- 

fuog), den Nacken seitwärts biegen 

t ^2 f. 
anO'ÖQaq, s. &7toMQd6%(o. 
ajtO'ÖQVifisi {$Qvntoo), aor. 3. s. -dgvijfs, 

Konj. -ögv^cDGi, aor. Pass. -^pvqp'O'r^, 3. pl. 

'iÖQvcp&sv abschinden den Arm 17324; 

T^ra ^ 480; £ 426 da wäre ihm die Haut 

(Acc. d. Beziehung) abgeschunden wor- 
den, vgl. 435. 



axO'ffvvcüy impf, -idvvs, eocuit, warf ab 
X 364; desgl. Part. aor. 3. &nodvg'y aber 

&7€0'ffvciM, fut. 'dvöOD u. aor. iSvaa, xivd 
ausziehen B 261, spoliare A 532. H 83, 
u. Med. aor. Part, dno-dvadfievog sich 
(5t 5 i) ausziehend s 349 (LA. iv<ra/i£i;off). 

aKO'ö^Oi, aor. Konj. v. dnodldcaiiL reddat. 

ajtO'Bixiü (/fi/x(o), Imper. d£7rÖ£tx£ — 
weiche, tritt ab %bXb'6'^ov F 406 f. 

ajtO'Binov, s. dn-stnov. 

aytO'6(^dB'<o (J^fpya^co), -^gyä^s u. -«^9- 
ya-ö-fi impf. — trennte rtvög ^ 599, ent- 
fernte qp 221; auch in tmesi. 

^;ro-e^o> (^^^yco), impf, is^yc, auch in 
tmesi, perf. Pass. -(FJeQyfiivTi — tren- 
nen, fernhalten, & 325. riv6g X 503, ver- 
jagen Sl 238. 

ajtO'iQifOi (J^^QQ(o)j aor. -isgas, u. -£^(r£, 
Konj. -^^ffj?, Opt. -igasis {verro, wirren) — 
mit fortreißen, das Wasser Z348. (H.) 

astO'B'avfid^aßy aor. dit-sd'av^Locae — ver- 
wunderte sich sehr, ri über etw. ^ 49 f- 

äTtd^S-earoq, 2. {^iaaaed'aL), verwünscht, 
verstoßen g 296 f (alte LA. dnsoaaTdg'f). 

aTtO'S'Vi^iJxaß , perf -tsd^vriatog , plqpf. 
-vid'vaaav — hinsterbend X424. J$r432 
defuncti. 

aJtO'S'Qijiaxa}, in tmesi : 3. pl. impf. -d'g&- 
anovy Part. aor. -^ogdvrsg^ -d'ogoüacc — 
aufspringen i/^ 32, herabspringen vriög 
B 702, v£VQ7jq)i von der Sehne wegfliegen 
O 314, yaLrig ^^^ ^^^ E- aufsteigen a 58. 

&ytO''B"Vfiiloqy 2. = d7r6 -^vfiot), neutr. 
Unliebes 5? 261 f. 

äjt'Oixl^ü}, nur aor. dnt^TLLOs verpflanzte 
II -135 t- 

a-7toiva, (OV, xd (f. «jTrd-jrotva, v. itoivri 
Buße), eig. Abzahlung, dah. Bußgeld, 
Ersatz I 120, T 138; bes. Lösegeld 
A 13, xivog für jem. ^ 111. Ä 137. (IL) 

aX'OlCixi, s. dnotpigo}, auferam. 

ajt^oixofiaiy nur praes. sich entfernen, 
xiv6g verlassen A 408. T 342, -ot%öfi£i'0? 
fort, abwesend 4 8. qp 70. 

ajtO'XaivvfJiaiy impf. (5:7r-£xa/a/vTO über- 
traf, nur •p' 127. 219. 

aJtO'Xaliü, nur 3. s. 0. aor. -x?Jat (tmes.), 
verbrenne <P 336 f- 

4S;;r6 ;ca;rvQ>> inanvaasv aor. hauchte 
aus (ohnmächtig) X 467 f- 

&jtO'Xsi(fo^ , nur aor. {^neges (tmes.) u. 
med. -fX£/pairo — hieb durch iV546; 
schor sich ?F 141. (II.) 
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axO'Xfjff€ü> , du. Part. aor. -Tiridijoavrs, 

fahrlässig 3^413 f. 
ajtO'XiVBOi, nur aor. iter. -%ivr^aaa%B^ Konj. 

yLiv/^dGiCi — schob weg A 636 u, % 107 

wegdrängen xivd tivog. 
aTtO'Xklvüiy Part. aor. -Mvccvtcc äXlT^, 

umdeuten r 566 f. 
oJiO'XÖJttio , fut. Inf. -yiöipsiv u. 'ifj^nsv 

und aor. -i^oifjoc^ auch in tmesi — ab- 

hau en A 146. <P 455 (hier besser 'Xstpi^isv) 

X 325. n ^li: hieb das Nebenpferd (die 

Zugseile) los. 
aTtO'XOOfiiiOy impf. &n-sii6an60v, räum- 
ten ab, hoben auf ri 232 f. 
ajtO'XQefidvvvfii, aor. &7C-b%q4hcc6s, ließ 

herabhängen ^879 f. 
a7to-XQiv(Oy du. Part. aor. Pass. -nQtvd'ivTS, 

sich sondernd, trennend von der Menge 

E 12 f. 
e^jtoxQVJtXisi, aor. (5:7C-^xpvi/)«v, Inf. -x^vi/^ofi 

verbergen ^718, verleugnen den Hunger 

Q 286, bergen, retten 27 465. 
icjtO'Xxdgieviai^y aor. inf. v. flgd. 
aTtO'XTsivü} , aor. 1 -^xrstvs, gew. aor. 

2 -^xravov, Konj. ccno'^tdvT}, u. Wurzelaor. 

li^ixra, -^xTccnsv, iarav, Inf. -xra/Afii^(at) 

— töten g 271, schlachten ft 301; m. 

Passivbedeutung der med. Wurzelaor. 

-^xraro, Part.-xra/tfvo? Vw<ere»zp*ws P472. 

^ 494. W IIb. 
aTtO'XdfiTtio , impf. äTC-iXciiiTCS u. sro, 

glänzte weit Z 296. ff 298. T 381. 

jr319 so strahlte es von der Lanzenspitze. 
dTtO'XeLßofiai {XsißG})^ herabträufeln 

von den gutgeketteten Linnen rj 108 f. 
aTtO'kBijtoi, impf. -iXsi^nsv — (mit ovSs) 

verlassen M 169, übrig lassen t 292; 

ausgehen t] 117. (7 437 tmesis: zurück- 
bleiben.) 

djtO'2.e7€ü>, Inf. fut. -Xstpi^sv, abschnei- 
den, abbauen $455 f, v. LA. -TLotpifisv. 
djt'OXiöXBTOy aor. iter. von anöXXvnocLy 

perihat 
aTCO'kiiyaiy impf. -^Aijya, fut. -(^)^r?|fitff, 

aor. Konj. -(^)ii}|??s, oofft, Opt. -(A)^7{|giav 

(XTjyß)) — aufhören Z 149, abstehen 

xiv6q H263. V 151. yi, 224, m. Part. Ameis 

t166: vergehen Z149. 

&7tO'XixfidciM, fut. Med. -Xix^ltiüovxoli 

{lig-uriö) werden (dir an der Wunde 

d. Bl.) ablecken ^ 123 f. 

icjtO'XXiq^eiq, s. aTtoXrjyo). 

djt'6XXvf£i, trans., fut. -oXiaaco, aor. 



-mXsacc, '(hXs6(sv) u. -oXsöaav perdere 
(1) verlieren nazigcc, noaiv, ^v^idv, ßlo- 
xov j5 46. d814. J5:452. jJ49. — (2) ver- 
nichten, erlegen E 758, zerstören 
E648. 

Med. &yt • oXXvfiai, intr., aor. -toXo- 
yLTiv usf., 3. pl. -oXovxOy Konj. -oXrixoti^ 
-öXcDvxaL, Opt. 'oXolocxo usf., iter. -oXi- 
6%sx{o)j perf. '6XG)Xe(v) perire (1) ver- 
loren gehn, sein $ 62, verschwinden 
X 586. 666. Q 253. — (2) umkommen 
Gegens. ffaco^^vat O 502. I 230. W 81. 
dil^'d'^Q), dXs'd'poi/, iiOQOv y 87. t 303. 

jijt6XX<j}Vy e^voq, Vok. ^äjroUor, S. des 
Zsvg und der Arixd), Bruder der ^qxs- 
liis, Todesgottheit wie sie (s. ayavog); 
Gott der Sonne und des Lichtes ^otßog, 
Avyiriysvrjg, der Gesundheit, der Weis- 
sagung (in Ilvd'a) sein Orakel O* 79) -4 72.. 
'0' 488. X 252. & 43. x 347, der Musik 
A 603 (aber noch nicht iiovaccyixrig Ameis 
Q' 488) u. Dichtung, der Jugend (Ameia 
X 86) und der Herden Schutzgott $ 488 ; 
geboren auf Delos, verehrt in Chryse, 
Killa, Tenedos; s. Tempel auf Pergamos, 
Hain in Ithaka. ^d tpiXog^ d'smv mgiaxog^ 
mit Zeus und Athene angerufen; doch 
im Epos auf Troias Seite, Rektors Schutz. 
Er sendet die Pest, tötet die Niobiden 
Sl 605; an seinem Feste die ^LvriaxriQO- 
(povlcc. Auch Heilgott UaL'qav. Beiw. 
dxfi^ffexöfiTjg, äva^y dqpTjTco^, Sd(pLXog, 
iuccrrißdXog y iiiccxog, itii^ßoXog, kyidsQyog, 
Tjtfi, nXvtÖTO^og, XaoCGoog, Xvuriysvrjgy 
nairjav, XQ'^^^^Q^S^ Univd'svg, ^otßog. [aj 

aTtO'Xoyot, ol {X^yto) — Mären, ^ixtvoov 
bei A., alte Überschrift für t — ft. 

dytO'Xovio, aor. Konj. -Xover], Opt. -Xov- 
GSiav — abspülen, ISI 7, XLvdi xi 2 346; 
Med. fut. -Xovöo^oLiy aor. eae^ai. xi sich 
etw. abspülen, mnoi'Cv von den Seh. f 219. 

ccjto-Xvfjialvofiai, impf. -sXv^iaivovxOy 
sich abwaschen, sich reinigen ^ 313 f. (II.) 

dTtO'XvfiavxriQ, f^Qog, 6 (Xv^iaivG)) 8aix&v 
Mahlvertilger, gründlicher Tafel- 
säuberer Q 220 u. 377. 

dnO'Xviüy fut. -ivffoftfiv, aor. -iXvoB Q,vgb\ 
Med. fut. -Xved^LsO^Uj aor. -Xvad^^Bvog 
(1) losmachen y 392, xiv6g von etw. 
qp 46. \L 421. — (2) losgeben A 95 gegen 
Lösegeld (II.). — (3) Med. xiva xqvGoxt 
mit G. loskaufen X 50, von sich ab- 
lösen £ 349. 
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itjtO'fiTivloi, fut. y,7ivcasi, aor. Part. -fiTj- 
vißag, fortzürnen n 378, rivi B 772. 

itTiO' fiifiv%i0xofiai , aor. äTC-siivifjaccvro, 
drum haben sie ihm es gedacht .^428. 

aTt'Ofivvfiiy impf. aiC'&iLvvv u. vov, aor. 
-fh^oßa, abschwören (nicht tnn zu 
wollen) ß 377, oquov % 381. (Od.) 

aTt'OfiOQYVVfii, impf, -oftd^yi^v n. aor. 
Med. -onoQ^ccto, ^a^^vco — abwischen 
€tw. E 798, Tivog von E 416, rein wischen 
^414. Med. sich etw. abwischen B 269. 
5*" 739, sich etw. rein wischen a 200. 

^cTtO'fiivS'eofiai, impf, a^r-e^vö-f o/atjv, habe 
(ernstlich) abgeraten 1 109 f- 

ayt'OvaiOj valazo, s. &7t-ovlvriiu. 

iatO'Valoiy nur aor. Konj. -vd66(o6i u. aor. 
Med. 'Svaaecito, n 96 heimsenden; Med. 
war ausgewandert o 264. 

astO'Viofiai, Konj. -viavrca, Opt. -vsoLiiriv, 
Inf. -vised-cii [_uu_ Ameis ^ 195 Anh.], 
impf, -viovxo — heimkommen tt 467, 
mit TtQOtiy iiti (ig) m. Acc, -^f, « 27 
TtaXiiiTtsrig, aipoggoi (ov) F 313. 

€t7t''6vriO'* {-6v7\to)y 'Oviqfiievoq, s. a:r- 
ovivruLi, frui. 

ajtO'Vl^Ciß, aor. an-iviipccj Med. -svi^ovro, u. 

itJtO'vlTtrofiaiy <y 179, aor. part. -vLipd^isvog, 
abwaschen, rtva r317, rt H425. (»189, 
rein waschen ip 75. — Med. sich etw. 
abwaschen K 572, an sich reinigen a 172. 
179. X 478. 

€tJt'Oviv7ifJiiy nur im Med. &7t-ovLvoc(ioci, 
fut. -oi^ijfferat, aor. -ovrito == -dvij'ö"' (Opt. 
-ovccio, Part, -ovrjiisvog) — Genuß (Ge- 
winn, Segen) haben tf 120, tLvog © 30. 
P 25. ß 556. ovd' X 324. g 293 — konnte 
sich ihrer nicht freuen. 

€tJtO'Vi7ixBCS'ai y "vhpaxe usf., s. ano- 
vl^o), abwaschen. 

itno^voorirny fut. -voötriöBiv, immer hinter 
a'k^^ A 60. 6> 471 heimkehren. 

€i7tb oder ano v6o(pt(v) (getrennt zu 
schreiben), (1) für sich, besonders 
B 233, weg A 555. O 548. a 268. 8 350. 
— (2) nachgestellt, riv6g, ferne von, 
A 514. g 113. /u, 33 (o 529). Vgl. vöffqp«; 
dTTÖ K 416. O 244. 

^;r6 ^Bisiy aor. ^|£(;£, hieb glatt weg 
E81 t. 

aK'-o^vvoiy -o^vvovüL u. aor. Inf. -o^vvocl, 
abschär fen, Ruderholz an den Kanten 
f 269 (Ameis Anh.), t 326 (LA aTCo^veat 
abschaben). 



aJtO'^vei}, aor. Part, -^vaocg, abstreifend 
I 446 t. (Inf. -^vGccL f. LA. l 326.) 

aTtO'Jtajixaivoif f. -^ant&viooisiv, scheu 
wegblicken, d. i. fliehen ^ 101 f. 

ce;co-;ravci>^ fut. -5rav<yo), aor. -inccvecc — 
abhalten nvci Z 267, r^ hindern T119, 
tiv6g an etw. ^ 323, ersticken $ 340. 
mit Acc. ti. Inf. fi 126. c; 114. — Med. 
-jtavofiiaiy Imper. s{o), fut. aoiiai ab- 
lassen $ 372. £ 288, rtro? von etw. cc 340. 
^ 422. JT 721. 473. 

ano^TtefiTtüi, Inf. -nsiin^iisv , impf., fut. 
(ccTC* u.) &7to-7td^ipsL USW., aor. 1 ■-^7tsn'if)a 

— abschicken | 108. q 76, fortschicken 
$ 452. o 83. T/j 23 mit vhe^cci, B 133, 
entlassen £l46. 161; geleiten (Fremde) 
X 65. 73. 285. 

iiytO'Ttiö'fiöi, Konj. aor. v. -TcljctcD, deci- 
derit. 

ajtO''Jtexofiaiy nur aor. sync. aitb ^ntciro, 
'Tttd^svog — flog weg, Pfeil, Traum; 
Leben d'viiog (von Tieren) JT 469. x 163. 
T 454, ipvxv (von Menschen) X 222. 

icTtO'XljtTiOy impf. dTC-^TWÄTov, aor. Konj. 
-7t^Gj]6L Konj. aor. 2 (jrtjrrco) — herab- 
fallen Ä? 351. 0) 7. 

cc;ro Jtkd^iOy in tmesi, praes., nur a 75 
Ttargldog verschlägt ihn von; sonst 
nur Pass. aor. -snXdyx^g u. s. w. ver- 
schlagen werden <9* 573, m. Gen. von 

— o382. t269 (-d'sv) ft285; abprallen 
:r291. iV578. 592. 

aTiO'JtXsiix^f Inf. atv, impf. -inXuov {^Xifca) 
absegeln I 418. %• 501. 

an^O'TtkTiCCia, Part. aor. -nXri^ocg^ ab- 
schlagen X 440 f. (-4 146 nach Ari- 
starch?) 

itJtO'Ttkov^y 6 {-nXioi) — Abfahrt, 'OSva- 
dag Tcagcc ^aidyiav v 24 — 90 Überschrift 
für V. 

^TtO'TtXvvisif impf. iter. -nXvvse'ÄS , ab- 
zuspülen pflegte f 95 1 (Yar. -Trrvfffxfi). 

a7tO'Jtk6>ii>, aor. an-inXca (tcXvcd) — noXXöv 
weit, abgefahren war, yalrig J 339 f- 

aJtO'Tivslia {nvifüst), aushauchen, das 
Leben, Feuer, Geruch 8 406. 

aTiO'nQOy procul, noXXov 11 669 weit 
weg, rvTd-bv cc. vscjv H 334 wenig weg 
von — . 

ajtO'TiQO'aiQeisi y nur -bX^v, wegneh- 
mend vom Vorliegenden g 457 f, wo 
wohl besser aixov ano ngosXAv zu schrei- 
ben: von dem Weizenbrote vorne, d. h. 
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am Bande (also ein wenig) abbrechend, in tmes. — verscheuchte X 385, schickte 

S. aTto-ngotifivai. weg T 309. 

ajtO'XQO'iiixe , aor. v. anongo-irmi , de- iato^öxiövrifii. Med. Inf. itnO'Cxl6va' 

legavit. öO'ai, auseinandergehen ? 4 f . 

ajtö'TtQoS'ev. von weitem, ferne, atfjts hTtO'Cxvöfiaivia — böse sein, xivi 

S 218; g 408 würde das Haus ihn ferne- Sl 65 f- 

halten = nicht sehen (immer in arsi IV). &jtO'C7tivif<a, verstärktes anivd(o, ganz 

ajtO'TtQoS'i in der Ferne, fiaXoc noXXov ausgießen y 394 u. | 331 = r 288 f. 

9 811, gar sehr weit, 9^ 832 (immer in äxo^Ctädövii.. d{GTa9l7i), Adv. nur 0666. 

arsi lY). £ 143. 146, fernestehend. 

aTtO'TtQO'lfifiiiy Part, -teis u. aor. -^rjxfi, aJtO'CT6lx<o, aor. 2. ^iaxixs, Imper. äitd- 

entöandte | 26, schoß ab % 82, fallen exixB — weggehen X 132. Ä 522. 

lassen ;^ 327. ojtO'öxlXßa», glänzen, von Ol, Gen. 

latO'7tQO'TBßvix>, nur Part. aor. -ra/Acbv, y 408 f. 

besser: v&xov aico ngoxociimv (vgl. (i^ro- ano^CTQiifia, fut. Part. -axQi'il)ovxag, aor. 

ngoaLgico) vom Bücken nach vorwärts iter. -axQiiptxöTis, aor. Eonj. -i^^fft, Part. 

abschneidend «ö* 475 f. '■'ij)avxs{s) — zurückdrehen, Hände u. 

anO'Ttxdfievoq, Part. aor. v. -Ttixofiat, Füße ;u 173, Schiffe wenden y 162, 

avolans. Feinde schlagen 62; zurückstoßen 

äjtO'TtTvcü, wegspucken W 781, aus- X 667; zurückrufen JFC 355. 

werfen ^ 426; ebenso iter. imperf. &no' &jto ' arvipe^l^io , aor. &n-axv(p^Xi.^cc, 

icxvBGTis immer ausspie, auswarf ^95. stieß zurück JI 703. S 158 xiv6g 

aTtOQaliOy s. aico-ggcciGi. von — . 

a-^ro^^^TOg {noQ%'i(o)^ nicht zerstört axO'üipdX^ü}, aor. Eonj. icno-acprjXaaty 

M 11 t- Opt. -a^T^Xfitfi — verschlagen y 320, 

äjt ' OQVvfiiai y aufbrechen, AvairiQ'sv ferne abbringe vom Ziel des Eampfes 

E 105 f. (der durch Menelaos' Tod vergeblich unter- 

djt'OQOvciM, aor. -ögovacc, auch in tmesi nommen gewesen wäre) E 567. 

— sprang weg E297. P483, prallte a;ro-axä<y^ae, aor.inf., s. dTri^ö, adsimcrc. 
ab 593, sprang herab E 20. ditO'Oxi^o^f S'Or. a:7r6 ^(r%r<;ei', spaltete 

ajtO'QQai<o, fut. &no-QQceiasi u. aor. Inf. d 507 f- 

-QQataai (^aico) — entreißen a 404 f. aTtO'Tafivio, impf, -ixa^ivs (in tmesi: 

ajto-Qifil'YWfii, aor. a^tö 9^|s, Part, -xdiive, aor. 2. -xdfiSj Eonj. 'xd^irjai,, Opt. 

-pp7}|aff (»FQrjyvviiL)^ sprengte ab Z 507. -ra/iot), Med. praes. -xafivöiisvov — ab- 

JI 587. M 459. schneiden, Eehlen r292. JT 328, Faden 

djtO'QQfiCiq {fQfiaig, igslv) — Absagung ^ 867, Stricke G 87 ; sich Fleischstücke 

fujvtdoff, des Zorns; alte Überschrift für abschneiden JT 347. 

T, vgl. T 40— 153. 35. 75. djtO'Xelani, 'Xelaai u. ähnl., richtige 

dTKO'QQiyioß, perf. dn-EgglyccGi (aus i-fgl- Schreibung für äno-xlao), -xieai u. ähnl., 

yaai, J^giyio))^ scheuen sich m. Inf. s. &noxlv(o. 

ß 52 f. djtO'TfiXovy ferne t 117 f- 

djtO'QQiTtTio, aor. 1. a^ro iggiipcc, Inf. Ä;ro-Te^/e€i^ nur aor. -^'9^x(£) (auch tmes. 

ScnoQQtrfxxi,, V&rt. -QQl'ipag (J^QvnxGi) — ab- u. aor. Med. -Q'ixo (tmes.), Eonj. --O^ifoftat 

schütteln Zorn 1517, Schleiertuch (-9*£tof4«t), Inf. -'O'^tf'9'ai — weglegen, ab - 

X406. legen, Eleider u. Waffen, bes. im Me- 

ajto - QQ<i^§ (^- fgoaya , fgriyw^iL) , Aus- dium 2 409 ; Vorwürfe unterlassen E 492. 

fluß, der Styx x514, von Nektar i 359, djto^xLvvfiaiy impf. -bxLvvxo (f, xivaa) — 

— als Adjektiv -Qq&yBg steil, Felsvor- xivd xivog viele büßen lassen für, 
Sprünge i; 98 f. ß 73 und II 398, ließ sich Buße zahlen 

dTiO'öevofiai (St. easv: aav)^ aor. dn-ia- für viele. 

ffvro, -eeviied'cc {asvo)), stürzte davon dno^xivio {xlvJ^ai), inf. siv u. ^ilsv, fut. 

fc 396, dfhfiaxog Z 390. -xslasig, -xsLaiiisv, aor. -ixBiee u. s. w., Inf. 

catO'CxeödvwfLi, aor. an-söTiidaacc, auch -xslaoci, Part, tra?, meist noch irrig -xiaco, 

AuTXiniiBTH, hom. Schulwörterbuch. 10. Aufl., von Kaegi. 4 
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hiaot geschrieben — bezahl &ii, tnirjv 
mulctcm r 286, zahlen 3^487, büßen 
X 271. ^ 399. y 196, avv tisydXm A 161. 
l 512. % 168. V 193; X 93 des Patroklos 
Fall; ersetzen A 128. I 634. /? 132, 
vergelten ® 186. % 236. 

Med. äxO'Tivofiai, fut. -rslaoiiuL, 
aor. "Stslüccro, Konj, 'tslasca, esrcci (un- 
richtig -r^cy- geschr.), sich etwas be- 
zahlen, erstatten lassen, $^312. noivriv 
kragoav die Strafe, d. h. Bache nehmen 
für; daher übhpt. rächen, bestrafen, 
zivd u. xL X 118. V 386, rivl ti y 216, 
auch abs; 

itnO'XfiTiyoi, aor. 0. -T|Lt,i}|fitfi, Part. -rft-Tjgag 
— abschneiden, abhauen 2^34. ^146 
(v. LA. H 440), bildl. intercludo K 364. 
A 468 ; einschneiden in — , Bisse machen 
n390. 

ä'TtOTfioq, ov, unglücklich Sl 388, 
Sup. -ötarog a 219. 

itKO'TQBTiisi, fut. 'tgii^Big^ aor. -^r(>a7rfi — 
abwendig machen xivd rtvog M 249. 
T 266. 109, reducere A 758, zurückscheu- 
chen O 276. — Med. aor. -stgansto u.s. w. 
sich abwenden M 329, das Gesicht 
&7cb vocfpi rückwärts £ 360, umkehren 
ä:200. 

&JtO'TQlß<X>9 fut. än0-tQL'lj)0V6i (T^t/Jco), 

werden (seine Bippen) scheuern — 
Acc. Q 232 f. 

aTtO'TQOTtoq {zQ^Tto)), abgeschieden 
g 372 f. 

aTtO'TQOßTtdct}, zurückdrängen $ 119, 
wehren tc 406. — Med. impf. -stQan&vro, 
y.ri — ri^vög sperrt euch nicht gegen — , 
m. Inf. 2J 585 vom Beißen wandten sie 
sich ab = beißen mochten sie nicht. 

aJt'OVifaq, aor. Part. v. &7tocvQda}, eripere. 

aTt'OVQaiOy fat. -ovgriaovCL od. -ov^e^co: 
-ovQiaeovei {ovQog), werden die Mark- 
steine verrücken = schmälern/o£.(S:pov- 
Q^g X 489 t. 

iato-ipiifiOy nur fut. -oiatxov, -oLgbiv^ aor. 
-ivBLv.a — heimtragen n 360, heimfahren 
E2Ö7, verschlagen^ 255, melden ÜC 337. 

&jt6'q>fifiii u. aor. Med. Imp. -cpaa^s — 
dvxiyiQv ich sage es euch gerade ins 
Gesicht R 362, meldet I 422. 

oTtO'ipS'tvvS'Oi} (gj-ö-tö), (1) intr. umkom- 
men E 643. (2) tr. verlieren ^vfidv das 
Leben JT 640. 

aKO'€p9'tvix>, vernichten, nur im aor. Med. 



. dic-icpd'tro, Opt. -(p&tiiriv, Imper. -(p&iß&Oj 
Part. -(pd'iiLSvog , u. im Aor. Pass. 3. pl. 
d^t-iqpd'td'sv — umkommen, dUd'Qco in 
Verderben o 268. T 322. o 88, tot o 367, 
getötet 2 499. 

aTtO'ipihXioq, 2. (qpijXös, Betrüger, verw. 
fallo) — trügerisch, nichtig, eitel, 
leer, svvaL erfolglos, voov verkürzt an 
V., häßlich 4 212, schändlich d^ 177^ 
o-öx änotpaUcc sldag weißt dir wohl zu 
raten s 182. 

aTtO'X^i^f^^h Imper. praes. -%a^£o, geh 
weg von — tLv6g X 96. 

ccTtO'X^^f fl-or. dnb x^^^v — warf hinab 
vom. Tisch, nur % 20. 86. 

aTio^tfrOxfo iV^'^Zfo), ausatmen, ohnmächtig 
werden o 348; sonst Idgät mit Med. u. 
Pass. sich (siht) abkühlen, impf. -B'iffvxovto 
Idga den Schweiß; -ipvx^slg abgekühlt. 

an^'jtifi^pei, fut., s. dno-niii^ca. 

tC'TtQfiXTOq, 2. (ytQri66oi}, Ttegdo)) — (1) pa s s. 
nicht durchdringbar, endlos B 121. 376. 
^79, wo nicht zum Ziele zu komtnen ist, 
unabwendbar fc 223; (2) aktiv: ohne 
durchzuführen, was — ^221. 

a'JCQläTfjv {nqicn6^ai\ Adv. unentgelt- 
lich I 317 (Anh. Ameis), ohne. Lösegeld 
^99. 

a'TtifOTi'fiiaOToq {-y,aio^t), unange- 
tastet T 263 f. 

ä-Ttrego^, 2. {7ttsQ6v\ ungeflügelt, Gegens. 
ntSQÖevtcc, ^tcIsto, [ivd'og, ihr verstummte 
die Bede, in ahnungsvollem Staunen p 67. 
(Od.) 

ä'7iziqv. Dat. pl. d-Ttttjai,, noch nicht 
flügge I 323 f. 

a'7€TO€7€eq {& privat, u. ntoloc Furcht, u. 
%nog) ungescheut oder dreistredend 
@ 209 t. 

h'TtzoXefioq, ov, nicht streitbar 
B 201. (ü.) 

1. axT(o, nur aor. &if)ag, aptans, be- 
festigend 9 408, dipaiiivri &n6 sich 
eine hohe Schlinge befestigend an — 
X 278; sonst nur 

Med. aTirofiai, impf, ^tttsto, fut. 
aijysöd'ocij aor. TJ'ipocto, &\l)dad"riv u. s. w. — 
sich anhängen rtv6g TL 9, haften, 
treffen @ 67. P 631, anfassen tLv6g 
X 344 (auch mit dopp. Gen.) besond. yov- 
v&v A 512 (u. yovva X 147), ysvEiov (sup- 
plicare) A 500. Ä 367, packen & 339. 
B 152, erfassen ö 622, Hand anlegen an — 



Tivög ß 423, zugreifeti beim Easen 9 60. 
s 319; c 26 — aji meiBCm Tische ifit. 

2. äxxai, anzünden, S'^ea^ai — «v^ös 
i 379 Feuer fangen. 

ä-jivQyo>Tog, ov {itveY6iä), unbefestigt 
1 aei f. 

ä-xüQO^, ov (jtvg), Doch nicht Aber 
Feuer gesetzte, abo nene. Kessel, Drei- 
füfle ^267. IJ22. Ggs. ^(uiwpi/J^'iijs. (11.) 

&-xiQmToq, ov (nvpdia), nagelneu ^^ 
cjTveoff W 270 t. 

(E-ftbOtog, ov (iiv»-ie9ui), (1) Paas. ver- 
schollen «212. — (2) Med. ohne Kunde 
von — ziv6s S 676. (Od.) 

äx-tu&eoi, nur fat. -räao (Inf. o^fiev), aor. 
-dtoac n. -üire. Med. fiit. -äaeai u. s. w., 
oor. -i&aaco — wegstoSen <Q 416. j 76, 
veiEtoBen o 260, ß 130. T 1S9, weg- 
treiben 1 81, vgl. V 276, wegreifien £ 808, 
nvdfTOn — vertreiben (9 96; Med. (von) 
sich vregtreiben Feinde 9206. O503; 
wegdrängen a S70. & 533. Sl 608. 

äga, äff vor Eonaon,, i/tt enkl., dies fast 
immer hinter einsilbigen Wörtern (zum 
St. &Q, igaeclv) — eigentlich füglich, 
daher a) seitlich: unmittelbar, sofort, 
/i 413. n 294. V 353. b) logisch r un- 
mittelbar, ohne weiteres, eben, (halt); 
folgernd; also, folglich, natürlich, 
ergo, igitur. 

(1) also, bei dem durch Schicksals- 
schluß Feststehenden, beeonders oiif 
&q' liieUsv S 107, X &63. V 393, i 476, 
K 336. M 3; B 419. 1 139; !P 670. 
S 605, — (2) bei dem als solches durch 
Erfahrung Erkannten: also £46. ■\i> 29. 
A 604. a 33, E 206, v 209. n 420, 
£ 632. — (3) eben, bei Kausalkonjunk- 
tionen: yan ^a A 113. 236, fnif 911 390. 
«263. PI47, Szi 4a weil ja, Nägels- 
bach B 56. — (4) itt &Qa A 65, « pTj 
äpa wenn eben nicht Z 75. 1J1 242. — 
(5) rekapitulierend eben, ja, beiDemon- 
str. £ 482. V 153 s. Nägelsbach A 405, 
Ämeis £ 449, also m; npa ip 1B3. A 426. 
564. r 13. if 7; bei roJirE««, Ii'&ej', töif, 
ifl(Miff u. a., bei Kelativ: H 182 eben 
das, welches, v 106 ov pa welchen eben, 
Z 131 0; ^cc da er. — (6) abgeschwächt 
das Unzweifelhafte, Natürliche, Selbst- 
verständliche bezeichnend, natürlich; 
JI 607. r 120. e 150. H 92. n 66, bes. 
nach »K ??JOT0i n 267. ^ 254. »P 567. 
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N 67; also, eben A 308, A 426. E 748. 
J189. n 100; hinter Relativ H 143, HISS. 
B 672. Jtf 296; ja A i6. 56; tii' Äpa 
A 65, vgl. 83; in Fragen tlg x' &</ s. Ameis 
a 346 Anh. Nfigelsb. A 8; xai' Äp ^wo 
Ameis ,^66; imGegcns,; ^iv qu Nägelsb. 
B 1; S' «pc (weiter natürlich), A 471, 
o^' at/a Nägelsb. ,,4,380, avtkf äga 
B 103, — (7) eine innere sich ergebende 
Folgerung bez. igitur, ergo eben, also 
H 860. B 433. Oft im 
Nachsatz, nach tempora- 
lem Vordersatz ,iJ46ä. 471, 
6 397. $431. d307, also 
zurückweisend Z398.E48. 
1)241. — (8) Äptr, po, hinter 
Part, Ameis «'458. v 380; 
doppelt n 213 Ameis; Stel- 
lung von ^H Nägelsbach 
B 310. 

äffaßim, aor, A^äßTsai, äh 
tivxe' in' aitm und ea 
klirrte ihm die Büstung 1 
m 626 n. a. 

äffäßoq , 6i6v%B!v , Zäbneklapperu 
K 37Ö f. 

ji(/at9^itl, ''liebliche' St. in Argos! 
B 571 t. 

ät/aiAq, 3,, dünn, schmal, x 90, 17161, 
Waden £ 411; (zierlich) klein E 425 [ä] 

&(/äo/tm, ^ßäTQi u, s, w,, Inf. lip^fiEii«!, 
impf, ijgäiurjv, ^pÄ, fito, fut, iS<lsr(Qi), 
aor, ^piJoKro, Opt, 3. pl. &QTjaaiat{o) usw. 
(aus (Jp/iiofiKi), — (1) beten i] 1, moll« 
andächtig, äai/ioatv, ä&aväTOi,i!i, , xäv- 
tfoei 9'ioiiii (über die Zeremonie vgl. Ab- 
bildung), tvxopJvTi wünschend, flehend 
Z 304; / 567 mit vielem Leid, tivä m. 
Inf. W209,Acc u.Iiif, Ä 827. — (2) wün- 
sehen, verlangen m, Inf. iV 286, ^ 143, 
a 366; herbeiwünschen 'Eqiv^s Finch 
ß 135, mit Acc. n. Inf. z 533. [ä] 

ÖQaQiaxta, 1) trans. das Akt., impf. &pä- 
piffKE, aor, 1 &Qat (m. Imp. Inf. n. Part,), 
aor. 2 iie"e*iöp«eo>i(artore) zusammen- 
fügen, Dachsparren 9^712, anfügen ri 
ZIVI £ 33, verschlieSen ß 353, ß 289 in 
GetUBe, M105 sich zusammengeschlossen 
hatten mit den Schilden; eine Mauer aus 
Steinen fügen JI 212, parare {&Qzvta) yi^as 
A 136, &dvazov xnl x-^^a tc 169; ^^v 
iSioS^ versehen, befriedigen. 

n, intr. vom Akt. der aor. ^^npi» 



52 ägaQOv — aQyvQ€og, 

^ 777u. a^a^oi/ JT214U. dasperf. a^rjpa, a(^6vv6q, dcov, &v, ^at, fjg (aus ägysc- 
Konj, &QT^Qjl, Faxt. &Qfiga>g,&QCiQvla^ •plqpf. v6g\ weiß F 198. 141. 

dcQTjQH, femer der aor. pass. 3 pl. ägd'sv, &i^eöxriq, ägysötaa Noxoto nur A 306. 
u. das part. des med. Wurzelaor. agiisvog $ 334 (cf. Ho rat. 1, 7, 15) des weißen, 

(s. u. 3) — sich zusammenfügen, Hellmachers, sp. Asv%6voTog (Hentze). 

1) festschließen, von Reihen, Türen Ä^y,Jg, Dat. u. Acc. ^rog, auch hi, iroc 
usw., eingegrabene Fässer ^ 342; mit {^gy6g, argentum) — blendendweiß, 
Dativ: aus etw. gefügt sein (aus Platten Hcht, Linnen, Fett, Blitzstrahl. T 419. 
O530, Ptahlen rd(pQog M bß, gepflastert ^^e-^c^^Dcwog (Scgy^g, Ttsgavvög), hell- 
^ 267), eng anliegen an — , gefügt sem, blitzend, mit blendendem Blitzstrahl 
passen r 338. K 266 mit iv (tv TtaXduriei, ^ ^gl, Blitzschleuderer T 16. (II.) 

n 139 ^ai(i,.w^^). « 234 (auch m. Präp., ^ ^^^ &gytv6evrog, schimmernd, 

Ameis . 378), festhalten an - a 361; ^^ ^W/felsen, nur B 647. 656. 

versehen sein mit A 33. E 744. O 737. .fr« i^ /i* / x -o 

^ 70. daher i^ono^c an^pfncrt an vPr ^^'06ovq, -Ödovrogusw. {6$ovg), weiß- 

A: -f ^^"^^,1 angetugt an, ver- ^^^^^ ^ ^^^ Schweine, Hunde, 

sehen mit tivi A 31; (pgealv tjClv x 5o3 , ^ , , , 

festgefügt in s. Sinnen, d. i. besonnen. ^Yl'ftovq, -no&og{&Qyrig, novg), sehn eil- 

2) sich anpassen, gefallen, d 777. lußig Ä 211 f. 

3) &Qii6vog sich fügend, passend, be- ^QylOOa, Stadt in Thessalien B 738 f. 
quem 27 234. 254. 2 600. ä^yfiaxa, xd {&gxs6%'aL\ Weihestücke, 

€CQaQOV, aor., sr dgagiaTito I. u. IL Brandopfer g 446 f. 

ccQaQvia, perf., s. dgccgiGTia IL 1- ^yog, 6, der treue Hund des Odys- 

«D«öröro>, impf, ägcceaev, schlug fest seus p 292 f. 

a 248 f. Vgl. Scn-, aw-agdeato, \ '-ä^yog, Eog neutr. (1) die Stadt am 
, f o. ' Inachos in Argolis, Gebiet des Dio- 

, r .. / c. • 1- medes o 224. qp 108. Z 224. ^ 119. 

cMaYVia, xa, Spinnengewebe, nur .^^ « --j. <„Xi3 oqq om 

A «>ön QR y ' innopoxov o 239. 374. — 

, ', ^ * (2) das Gebiet Agamemnon s, der in 

aQyaXeoqy rj, ov {aXyog), unmöglich, Mykene wohnte B 108. 115. A 30. I 22. 
schwierig ^ 589. M 63. ^ 244, mißlich q ^q ^ 379 ^ 26O. z^ 171. - (3) viel- 
71 241; auch persönlich konstr. A 589. j^i^ht der ganze Peloponnes: a 344. 
8 397; schwer zu bewältigen, zu pas- ^ ^74^ ^;^«ttxot; y 251, iTtnoßdxoLO Z 152; 
sieren, ;i: 137 weil Odysseus so nahe stand ^^ besonders neben 'EXXddcc, das dann 
(an der Saaltüre), allg. schrecklich, Nordgriechenland bezeichnet; nach den 
heftig u. ä. K 107. P 385. O 10. ^ 812. ^Iten auch ^laaov c 246. - (4) TIeXaa- 
X^OO.yti ^ >-• ytxöv, des Achüleus Gebiete 681. Ä437. 

^^qyedöriq, S. des Argeas, noXv^LiiXog 0, 37. z 456, die Peneiosebene (wenn 
^ ^1"^ t- nicht die Ebene am Malischen Busen 

^^y£iO$ (kgyüog),. ri, ov, Argivus, Be- unterhalb 7} ngsnaaxi} Adgiaa) und ein 
wohner des argeischen Reichs, dann, bes. Strich in Epeiros mit Dodona. — (5) wohl 
im plur. oft als Bezeichnung aller Griechen auch für gaiTz Griechenland ge- 
B 159. A 79. r 286. 99. braucht M 70. N 227. ^ 70, auch ji%oci- 

jiQyei'ipovTfiq, Bezeichnung des Her- txdv, InTtoßoroto B 287. I 246. ^ 99, 
mes, von den Alten als ^Argos töter' jtoXvTCvgco O 372. — Manches ist zweifel- 
gefaßt, weil er auf Befehl des Zeus den haft; vgl. H 363. S 562; insbesondere 
hundertäugigen Argos TtavoTtxrig getötet was "laaov jigyog sei. 

habe, welchen Hera zum Wächter der a^yö^> 3. {dgyvgog, argutus) — weiß 
in eine Kuh verwandelten lo gesetzt o 161, glänzend, glatt ^30, schnell 
hatte (Ov. Met. I, 668 fg.); von einzelnen (mit u. ohne nodccq) v.vvBg s. ß 11. 

Neuern als lichtglänzend, im Lichte ^AQyoööe = sig *Ägyog. 

erscheinend (dpyfii:, Lok. V. a:pyrjff u. qpav-, aqyvifeo^y 3. i&gyvgov)^ silbern 8 616; 
€paivoiLCii\ in Helle erstrahlend, von aber auch versilbert oder mit Silber ein- 
andem noch anders gedeutet, a 38 u. 0. gelegt E 727. ^219. Ameis. 
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^yi3^o-<ftVjy§ {Sivri)i silberweiß, wir- 
belnd, von Flüssen ß 763. (II.) 

ai^vQ6'rikoq, ov (riXog) — mit silbernen 
Buckeln, Nägeln; am Griffe: silber- 
beschlagen ^iq)og, d'QOvog s. Ameis 
£46. ' 

aQyi^QO'Tts^a ('jcsdjoi), mit silberweißen 
Füßen, @hig Ä 638 und ra 92. 

ägyvQoq, 6, argentwm, Silber; B 867, 
'i/) 200. 

aQYVQO'XO^oq, mit silbernem Bogen, 
knollcov; auch subst. Silberbogner -/i 37. 

agyv'fpeoq {ocQydg, qpaos), 3., helleuch- 
tend, blendendweiß e 230. 27 60. 

ägyv'ipoq, ov = &Qyv(p6og, neutr. Ä 621. 
X 86. 

Ü^ya» V. agydg), das ^schnelle' Schiff des 
Jason, (i 70. 

aQfffioq, 6 (a^^cö), Tränkeplatz v 247. 

jA.QsS'OvOri y nQrjvri, auf Ithaka v 408 f. 

aQSifj (icgri), '37, Verwünschung, Bedrohung 
P 431. (IL) 

ägetov, reixog, s. das folgende W. 

OQeio^v, &QStov, masc. Acc. sing, elco u. 
siovccj Nom. plur. slovg, siovsg (eigentl. 
Komparativ zu &Q^g, s. d.) — tüchtiger, 
tapferer JT 667. ^ 410, fester tstxog 
A 407. T 33; foTiis i 48; dann treff- 
lich ^ 688. j3 277; Gegens. ß 279 xa- 
yiiovg, v 133 ;u£/90va. [a] 

^^eecoi^^ unrichtige Var. f. jiqiaiv W 346. 

ä'QSxrov (^^^tö), unausgeführt Tl 60 f. 

«^cg, Vok. von aprfg (zu apo?, rd, Unheil, 
Verderben), unheilvoller (nach And. 
zu ägsitov, Scge-ti^: tapferer), herzustellen 
in E 31. 465. [a] 

ägeoai, eOaoS'at, s. (^^^(>xg). 

ageoB'at, Inf. aor. v. a^i^vfiat, für sich 
davon tragen, erwerben. 

agiöxot}, nur Inf. aor. 1 ägicai.^ wieder 
gut machen; fut. Med. agiGao^iai u. 
aor. eeae^oct (cdced'oo, aadiisvoi) — be- 
gütigen Ttra, dmgoig usw. -O* 396. 402. 

aQSxdfs^ (ßcgstri)^ gedeihen %• 329 u. 
T 114. 

^QSxdoiVy ein Troer Z 31 f. 

aQsrrii fig (ägslcov) praestantia, Treff- 
lichkeit jeder Art T 411. W 276. | 402. 
Vorzug d 726. ff 261. O 642. T 242. 
Tüchtigkeit g 212. ^ 671, w*ws 
636. iV 237. -d" 239, Tugend w 193. 
197; Geschicklichkeit g 322, Gedeihen 
V 46. ff 133. 



ce^6T^Ta^ bloß Konjektur st. ccdgotfjra. 
a(f€(0, s. d;^77, tägrig. 

1. Ä^i}, ^& (aus d^/^', ä) — (1) Bitte O 698, 
Gebet S 767. — (2) Fluch, {ägitov, 
syniz. I 666) p 469. [et] 

2. Ä^iJ, ^5, Unheil, Verderben M 334. 
Ä' 486 <i(»i)s (LA.), mit Xoiydv Ä 489, Not 
X 208. [«] 

aQfiai, aor. Konj. v. ägvviica, davon tragen. 
icQTiyct}, fut, loa trtvt beistehen A17. (Q.) [a] 
aQtiyfhv, 6vog, fem. (a(>?}y(D), Beistand 

im Kampf E 611 u. z/ 7. [a] 
OQtli'S'Ooq (agrig, d'ofög, &o6g, v. 'ö'^©), 

schnell zum Kampf, streitbar 0298. (IL) 
j±(ffllB'Ooq (1) TtogvvrjTTigf V. de^ Msvie^Log 

aus BoLcatia H 10. 137. — (2) -O-g^ajrcov 

des 'Piyiiog T 487. 
itQi^i'Xrdfjievoq, im Kampf getötet 

X 72 t- 

^riikvxoq, (1) Vater des JI^jO'O^otJi/öo^ 
;a7 451. — (2) Troer 71 308. 

a^9^eo§ {agrig), kriegerisch, Helden u. 
vifff k%oLi&v)^ B 698. Ameis i/j 220, tsv%^a^ 
Evtsci Rüstung, Kampfgerät Z340. JS:407. 

oQi^t'ifäxo^, ov {(p^vo)), im Kriege er- 
schlagen, gefallen X 41. T 31. 

inQtit'iflXoq, ov, aresgeliebt, d. i. tapfer 
169. (IL) 

aQiqfievaiy Inf. praes. von ccgdoa, bitten, 
flehen. 

dQtifievoq, ov (ä), überwältigt, be- 
zwungen, ^1 u. s. gequält 27436. ff 53. [ä] 

oQtiVy Acc. ägvtt, dual. -«, plur. cf^i^a? 
regelm. Dat. nur agvsaöt, eigentl. fccgv- 
r 310. J 158 — Schaf, Lamm T 103. 
n 352, wunderbare d 85. 

il^i^i^> eine Stadt Nestors in Elis B 691. 
A 723. 

aQtiQOfjievoqy perf. Pass. v. Scgoo), aratus. 

^QVif^y a^iy^OTC^, u. ähnl., intr. perf. v. 
ägagie'KO}, 11. 

^QV^» ^off, rji", 7i<x u. 7]v, auch fog, b'C u. f«. 
(Aristarch auch agsco ;sj 485. 27 100. 213), 
Vok. ^Agsg — der Gott des Kampfge- 
wühles E 890 ff., Sohn des Zsvg u. der 
'^Hgri, Bruder der "Ep^s, Vater des dsl^iog 
u. <^6ßog; steht auf seiten der Troer 
^ 439, weicht mitunter der Athene E 856. 
900. Beiw. besonders ccLdriXov, &XXong66- 
aXXog, atog noXi^oLO, ßgotoXoiyog^ Ssivbg 
ivvccXtog, ^o6g, d'ovgog, iiLai,(p6vog ^ oßgi- 
^og, d^vg^ gwotögog, raXccvgivbv noXe^i- 
6Trjv,xdXii6og\i.B.. Sein Aufenthalt iV301ff. 
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«• 361. Größe E 860: vgl. E386. -d- 267 ff. agiareia, rj {uQtifTsvto) — Heldenkampf, 

Tapfere Helden heißen ö^og oder d'BQa- Waffengang, Heldentat, Jioinjdovg £, 

Tcovtsg jigriog^ &Q7\Upikoi, S. d. folg. jiya^iyLVOvog Ä^l — 283;Mgvfi>LaovP262ff. 

aOT§> ^prjoff, ursprüngl. der Gott 'Ä^rig &Qi4Jr€Q6q, 3. links, in' agiategd (6(piv 

(vgl. '^(paiarog), dann sein Element: jsf 309) sinistrorsum Ameis Anh. e 277; 

Kampf wut d^^v &Qria Aysigsiv B 440, iLd%7ig in a(»t<yr. immer vom Schiffslager 

^vvdysiv B 381, cpigsiv noXvdccTiqvv — der Griechen aus verstanden = östlich 

r 132. igtda u. ä. P 490, Verwundung oder nordöstlich; unheilkündend 

N 669. V 242. [a] 

äqrif^^y Konj. aor. v. Ä^wftat, erwerben. ^^cflrT€v$,a9i<yT^off, Edle, Oi^iiwafesO 489. 

jA.QriT7i, T. des 'Pr^li^vcop, Gattin des ^^- ji 73 q 28. 

x^i^ooff 71 64. 1; 66. (Od.) [ä] itgiarevoM {icgiaxsvg\ der erste,- ein Held 

Ä^i^TiJ^, ^^os (ä, &qdoiLCLi), Beter d. 1. g^j^ (^^j Ä^^Jf^og), Impf. iter. (i(»«yrfii5fi(y7tfi 

Priester, A 11 u. s. __ n^eig^ m jjjf ^^^^aO'ai Ä 746; rtvcSff 

M^iyrtarfiy^, S. des Aretos, Mffos « 396. [a] ^^^^» ^^^^^ ^ gg^) ^^r — ; beide Kon- 

ä'QfiXoq, ov (wohl aus dfgritov == dgQr\xov, gtruktionen Z 460. 

was viele Hss. bieten; vgl. ^i^xros) un- ^'^,^^01. (zu ^91,«), Frühstück «2.0124, 

säghch P 37 ß 741. - Andere: dpr,. ^^ i^Lvr' zAorr. 

xov verwünscht, schreckuch v. agao^icci. „ ,^ > t > i. \ »' 

'^''^'^.^■lt^f'"'' '"""■ - '"''■ -rii\ ÄÄ wirtrX 

.r rt ^ y « ', f^ TT alt lichste, tüchtigste, tapferste, erste — 

'^^ , ' ^ . V o4^ von lebenden Wesen und Dmeen; unter: 

schlössen sich zusammen, s. vs. 214. . . /./^ «i. ^ /u • \r i,- \ 

» ft ' T> _i. j a Lr^ fj CL. ' mit Gen. part. ^ 69, mit iv (bei Verbis) 

«^ö-^ec, Part, aor ap^M«-*« (Je«^^»s, P .^ ; jj^^ /^ 2^^ 

W«t<») ir ^«W^« H 302 t nach ^ ^^^ ^ ^g- ^^'^^^^ ^^^ ^^^^ 

gütlichem Vergleich ^ ^ ' ^^^^ ^ j^^ ^ 

«oa-«toc (ftpfl'/ios), verbündet « 427 t- ..„ 4.« i./ .<•«>»£» * *^ 

äL (^p£/<or), mgUch, gut, als verstärken- °^L'«"*^** ^^ ' J« ' ^f "« ' f '"!!?t^t*' 

»^ '^ /vn.f ' ^;^ i^^«i,v,«,-i,-«^\ T 96. r 303. iV 164 ©rinceps wie F 274. 

Jl«t.«<fv^ (Nbf -ayr, die hochhedige), ^09. I 3 (^n Geburt, Eang, 

%ovQr\ MLvG>og, X 321. 2; 692. . . . , .^ i. lu kri/^o 

, , ' 1 • 1.4. « u« ^v.« sonst. Auszeichnung); vorteilhaft 1103. 

oeoZ-yi^coroc^ t], ov, leicht erkennbar ^ f / v / • . 

^r rr« sv «.?« 11 u 1 « 4.« oTK TU,-«« ^ HO- V 164; Z 66 6ol — nsnovmccL ist 

N 72. ^ 207; allzubekannter a 376 [hier , , j^ i i. j u. j 

^ ' ^ edel gegen dich gehandelt worden. 

&Qi'^6U€TOC, ausgezeichnet X 640, vor «^t-a<yp«^ijs, ^g (cFqpaXXo/iat). sehr zu Falle 

Gen. ScvSq&v, Xa&v. ^ 382. bringend, glatt, der Boden q 196 f. 

aQl'^TiJioq, ri, ov (dfjXog), sehr sinnenfäUig, aQi-ifQÜdsq u. ^ä, neutr. (qp^d^o;iat) sehr 

sehr hell, strahlend, gellend 2^219 deutlich, kenntlich ffj?^«, ö<?ria ^240. 

(ß 318 &l£riXov). u__u Adv. -gijicös ganz Adv. -fpif äff iatq ^ ägiSv^tag LA. i/)226t. 

deutlich fi 463. ^<?£o>v, ovo?, 6 [l] Roß des Adrestos (un- 

aQiS^fieoi (ocgid'iLog), aor. Konj. (Jpt-ö-fiijcycö richtige LA. kgElova), W 346. 

Part. r}<?as, Pass. rj-ö-Tj/ifvat — aufreihen, ^Qxd6s^, B 611 u. H 134 f, Bewohner v. 

zählen, Sl%a in zwei Reihen teilen x 204. ^(^xaöii^y ri, Landschaft im Peloponnes. 

&Qi^fi6q, Zahl i 449. [a] B 603 f. 

jigifioiq, siv — , Gegend in KiXi%la j^QxelOtoq od. Ägxiooioq, S. des Zavg, 

B 783 f. [a] Vater des kg-KSiGiddrig {kg%E66iddrig\ d. i. 

^^i-;r^6;r^$^ ig, sehr hervorstechend, her- des Aaegtrig, n 118. © 270. (Od.) 

vorleuchtend äatga, ausgezeichnet; jiQxeOOtddiiq, -Säo d 766, s. d. vor. 

Z 477 TgAecüiv (für — oder unter — ). ji.Qxeai'käoq, Führer der Boicorol B 496. 

ÄQlaßaq, avtog, Vater des Leokritos O 329. 

P 346 f. [a] M^;ee<r(Tcog> s. kg^daiog. 

jiiQiaßTi, Stadt in Troas, kgiaßrid'sv von A. ä^xioM, nur impf. ri'(>x£t, fut. d^x^ffet, aor. 

ß 838. [a] jjgKsae (dZx?}, arceo) — abwehren tLvL 
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ti Z 16, &n6 riy6g tt iV440; beschützen 
ttvi ■IC 261. $ 131. 

ScQxioq, ov {&q%4<d), ausreichend K 804, 
B 893 Mittel, O 502 jetzt gibt's nur das 
Mittel. 

aQXToq (:= urst*8 aus urcstis), comm. X 611 
Bär, Bärin; — i^ das Sternbild des großen 
Bären, auch 'Heerwagen' -S 487. e 278, 
Septem triones. 

OQfia, äroq, rd {&QceQl(f yuo) — Wagen; 
dyxvXoi/, iv^ooVy ivTQOxov, ^o6v^ nufmv- 
XoVy meist im Plur., dttiSukioiaiv , {noi- 
yJXa %(xX%& mit Gold und Süber JS: 438), 
noXXritotaiv , gewöhnlich der Streit- 
wagen mit Pferden bespannt, daher 
diese oft zugleich genannt E 199. 287. 
J 366), welchen mit fast gleicher Be- 
spannung Jahrhunderte vor der hom. 
Zeit die Ägypter, dann die Asiaten führ- 
ten. Wegen der einzelnen Teile vgl. Taf. 
I, XIV, XV. 

AQfia, Ort in Bouotlcc bei Mykalessos 
B 499 t. 

aQfitärO'Xfjyoq {7tijyvv(ki) ävTiQ, Wagner 
J 485 f.- 

aQfiazQOxtV i'^QOX^s), Radspur W 505 f. 

aQfisvoq, sich fügend, passend, Part, 
des med. Wurzelaor. y. ägccgiano}, s. d. 

icQfid^io, Imper. praes. Med. ap/td^fo, aor. 
Akt. rJQiiocE (aQiiög) — eigentl. anpas- 
sen, r 838 die Rüstung sich (an den 
Leib); P 210 ließ sie ihm passen (wunder- 
bar); Balken aneinander £ 247, 162 füge 
sie dir zusammen zu einem Floß. 

^AQfiovliffiq, S. des Harmon, Schiifsbau- 
meister in Troia (a(>^ffi)) E 60 f, 

€tQfioviri u. 171, ^^^* J)?kt. plur. äQuovtdcov, 
jßoi (ap^dfco), (1) Klammern, Floßbän- 
der, halbierte junge Stömme (s. 6%B8iri) 
8 848. 361. — (2) Vertrag X 256. 

€CQva, s. &Qr}v. 

jiQvaioq, eigentl. Name des Iros, a b f. 

€0QV€i6q oder aQvrioq, 6 (ScQifiv), aries, 
Widder J 197. t 444; mit Ölv x 627. 572. 

^Qviofiaiy ciQvettai usw., impf. icQVBlxo^ 
aor. icqvriGctio^ ccQvrjaaa&ai — sich wei- 
gern, verweigern, avegsrng W 42; ver- 
sagen 9 346. 

aQVSq, aQVSOöi, s. ägif^v. 

^QVBvxiiQ, xfiQog (igsvv&v) — Austem- 
sucher, Taucher ^ 413. Vgl. JT 747 f. 

^QVTj Stadt in Bomria B 507. H 9. 

aQVVfiaif praes., impf., aor. ^'pa(o), rjpar(o). 



diisd^a und &q6ii7jv usw., ägiü^'ai (ahd. 
amon ernten, arpi, Erbe) t— sich er- 
werben, niap'6v^ gewinnen, yiXiog, 
TLvdog (I 303 a(pi Lokat. bei ihnen vgl. 
V 43. 352, ebenso ;|ra9ii; rivi), £^%off, vinriv^ 
&i9'Xta (auch: für andere nvi A 169. 
i784), als Beuteanteil davontragen ^592, 
1 188, icvdgdygia S blO^ bekommen ^130; 
auf sich nehmen d 107. a 390, eine 
Last vrfig T 247, de conatu zu gewinnen 
suchen tt 5. Z 346. X 160. 

aQOifiriv usw., Opt. aor. v. agw^Lai. 

&QO^, sog, rd, Unheil, Schaden, Verderben, 
= 2. &Qij (var. S 486). 

aQoaiq, ii, (di^doo), Ackerland l 134, 
'il)iXtjv baumfreies, [a] 

OQOT^Q, fJQog, Pflüger 2; 542 u. 5*'835. [a] 

aQoroq, 6, das Pflügen; pl. der Land- 
bau L 122 t. [a] 

aQOTQOVy x6 {&q6(o\ Pflug, nriiiTov fest- 
gefügt N 703. 

äqovQay rig {&q6(o, lat. arvum\ (1) Acker- 
land, Acker Z 195. M 422. N 707; 
Fluren Kl, 3^599; Boden T 125, td- 
Stogog getreideschenkende Erde d 229 
(ganz allgemein, z. B. 593 :=== auf Erden). 
— (2) = FaZa in dem verdächtigen Verse 
B 548. [a] 

ccQOio, &g6(oat, {arare), pflügen t 108 und 
perf. Pass. Scgrigoiiivri gepflügt 2 548. [ä] 

aQJtaCfOif fut. ^(ovy aor. rigitoc^s, seltener 
^gitaes usw. -^ rapio, rauben, ent- 
raffen N 528, an sich reißen J7 914, ent- 
führen 250, fortreißen s 416. 

aQTtasctiqQy tfjgog {ägna^oa), Räuber, von 
Vieh Ä 262 f. 

aQTtaXioq, 3. {ägnaica) — zu erraffend, 
errafft (Gewinn), d' 164; ccgTcaXimg gierig 
S 250. 5 110. (Od.) 

!SiQ7täXi<ov {agnccXhs)^ S. des HoXaiiUvrig 
N QU. 

oQjtri, Falke (unbekannter Raubvogel) 
T 350 t- 

aQjtviai, entraffende Stürme, Räuberin- 
nen, die in Sturmwinden wirbelnden 
Geister a 241 (durchaus keine Ungetüme). 

a'QQtixxoq {J^gifiyw^Li), unzerbrechlich, 
fest, neben, &Xvxo£ N 360. d" 275, unzer- 
störbar. 

ä-^QtiToq {J-g. ver-bum\ ungesprochen 
I 466; unaussprechlich, s. agrirov. 

äiföavrsq, agcov u. ä., s. &gctgia%a. 



56 &q6t]v — aCig, 

aQöTiVy svog, männlichen Greschlechts und ohne Pass.). I. Aktiv (1) voran- 

7. t 426. gehen A 495. T 420, ihres Wegs s 237, 

^Qöt'vooqy V. der 'Exa^if^r] auf Tivsdog tivi 9. — (2) führen P262, xivi B 805. 

A 626 f. E 592. | 230, riv6s B 494. M 93. x 206, 

j^QTd9ci7i y Quelle bei d. AccLötQvyövsg vri&v 5 576; tivl y.dxs6^ai> TL 65. — 

X 108 t- Eine Quelle und Stadt Artake (3) herrschen, nur f 12. — 11. Akt. (u. 

gab es bei Kyzikos: Herod. 4, 14. Med, in den mit * bezeichn. Stellen) 

aifrsfiri<;, ig, Dat. pl. iseci unversehrt anfangen, (l)m. Inf. 5 84. -ö- 90*. jff 286. 

if308. * ^437. iV329, dazu tLvi H 324*. 193*, 

^QT€f€iq, äyvi/j, ioxiaiga, xQvarfi>d'Kocrog, 102* wozu er anregt, bes. totai dh . , . 

XQvarjvLog, ;u(>v(y(J'0'^ovo5, dygot^gri^ neXa- tIiq% äyoQBvBiv A 671. j5 15 (auch B 378* 

ÖBivri, T. des Zsvs u. der Aritm^ Schwester ^axrjaccad'cci., g 428* d}^od'stetv). — (2) m. 

des knöXlcDv, Todesgöttin der Frauen Gen. in oder mit etwas / 97*. J 335. 

(Hentze Anh. s 123 f.; vgl. dyccv6g)^ die qp 142* (^x rivog i/) 199*). — (3) nvi rivog 

keusche Jägerin S 122. q 36, auf Gebirgen O 96. J 101*, bes. roZg äga ^ivd-aiv tjqxs 

des Peloponnes jagend f 102. B 433. cc 28 und xoleiv q' . . . rJQXsto 

oQxl — Präfix, passend, trefflich. ^v%^(ov. (Od) 

a^re-e;r^S (/^ÄO?), trefflich redend, fiv'O'flov aQisyyiiy ij (dprjyöo), Hilfe, in Kampf und 

Wortheld X 281 t- Streit, ^360 was kümmert mich — . 

aQTio<i, ov {SigdgiayLS, artus) gefüge, an- (II.) \[&] 

hänglich, agvid xivi sidivai E 326 = ce^oiyög, 6, Helfer, Beistand im Kampf 

r 248 jmd. anhänglich sein: passendes c 232 u. vor Gericht -S 602. [a] 

& 240. äcai, aor. v. am, satiare. 

aQzt'Tioq (novg), starkfüßig I 605. aöaifii, Opt. aor. v. äco, satiarem. 

-a* 310. ^aaloq, ein Grieche A 301 f. 

aQtt'€fQ€OV, verständig (freundlich) äßafJiBVy it 367 = ä^aaiisv^ aor. v. iavoDy 

ca 161 t- verbrachten (vvtitcc). 

aQTO^ 6, Weizen- Brot q 343. 6 120. (Od.) aödfiiV'O'Oq, % Badewanne S 48, eine mit 

aQzvv€0 {aQtLog\ fut. vviovßiv, aor. Part. Silber überzogene 8 128; gewöhnl. aus 

vvcivtB^ sg, Med. impf., aor. dQvvvavrOf Holz, auch von gebranntem Ton. [a] 

Pass. aor. &Qtvvd"ri — zusammen- äoaoS'ai, Inf. aor. v. aco, satiare. 

schließen M 43. 86. O 303; bereiten aCaxo, aor. zu dda, verblenden, blenden. 

(herrichten) et 277. /? 196. 4 469 insidias ä'Oßeoroq, 3. {aßhwiii), un auslös ch- 

struere, o 153, ersinnen X 366. Pass. lieh, Feuer, Gelächter; unendlich ßorjy 

A 216 eng ward der Kampf; Med. sich nXiog rj 333. 

zurecht machen S 782, entwerfen B 56. dös, aor. v. ccfd^co. 

aQTVOß, impf, rjgrvsv {agriog vgl. dgtvva)) äöeoB'ai, fut. Med. v. ac», satiare. 

bereiten ^771. v 242; herrichten 27 379, ä'Ofifiavzoqy ov {armalvG))^ führerlos 

^ovßaq, ein Sidonier o 426 f. K 485 f. [«] 

ccQX^'^^^^^ — unheilstiftend £ 63 f. doS'fia od. acS-fia, cctog, Keuchen, 

ji.QX^'^^X^^y Sohn des kvtrjvoag B 823. schweres Atmen O 10. (11.) 

<^ 464. aaS-fiaivüßV , ovta (acF^fta), keuchend, 

Ü^X^-;;rTÖA6^o^^ 'Icpiti&rig^ Wagenlenker röchelnd <P 182. (II.) 

des '^E-Ktag @ 128. j^aidÖTiq, S. des ^äatoff, kddficcg, ^atvofp. 

aQx^'^^f praes. ((i(>;udff) xivi, Führer Ä^atvTi, St. in kgyoXig B 560 f. [a] 

sein. (U.) d'Olvriq, ig (aivoiiai)^ unangetastet 

agXVi^QX^^ Anfang, i^ dgxvs von jeher X 110. (Od.) 

a 188; ttvög Beginn qp 4. ui 604, Anlaß jiaioq, ov, (1) S. des dv^Lag, ein Phryger, 

Jril6; riOO euphem. Beginnen, anst. Bruder der 'Exaj3r] 71717. — (2) S. des 

Frevel, Raub der H. "Tgzayiog aus kgiaßri, Bundesgenosse der 

^QXO^y Führer B 403. E 39. «a« 162. Troer M 95. 

S 653. X 48. äaiq^ t666r]v äatv, Wust, Haufe, Wall 

a^XCO (u. Med., aber ohne perf., plqpf. von Steinen u. dgl. $ 321 f. [a] 
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ä'ölxoq, ohne zu essen S 788 f. [a] 

jictqt iv XsL^iavt^ auf asischem Gefilde 
in Avdla, s. Ameis B 461. [ä] 

jiCscdXäifoq, Sohn des ^pi]?, Führer der 
Botaycoi B 512. 

jA.öxävtriy Stadt am gleichnamigen See 
B 863. JV 793. 

^Cxävioq, (1) S. des 'iTtnotloov N 792. — 
(2) Führer der ^gvysg B 862. 

äcxe^eeqy g 255, s. <i(rx72<9'7fg. 

o-crxeAi^^^ ^9 {et proth., a^iXXco)^ abge- 
zehrt X 463; neutr. u. Adv. aOxsXioßq 
mit cclsi, zähe, unablässig a 68. T 68 
(vgl. &a(pceXig). 

aCxiio, 3. sing. impf. ^(rx£t(i/), aor. ijayiTias 
usw., perf. Pass. aerxTjrat — sorgfäl- 
tig ausarbeiten K 438. ^ 592 ein 
Kunstwerk; glattstreichen a 439. 

ii'CXTi&iqqy ig (verw. nhd. schaden)^ un- 
geschädigt, mit gesunden Gliedern 
(versch. LA, ScaMd^hg, s. Ameis Anh.) 
I 255. 

aCxijToqy 6v (tttrx^oo), künstlich ge- 
fertigt d 134. (Od.) 

jiax}.fi7tladfiq = Ma;^aa)v J 204. (II.) 

^axAi^jTio^^ thessa- 
lischer Fürst, treff- 
licher Arzt, Vater 
des IIodaXsigLog u. 
Maxdcav A 194. (II.) 

aoxoxoq , u n b e - 
dachtsam Sl 157 
und 186. 

a'öxoq, 6 (xvroff), 
Schlauch von 
Leder, meist von 
Ziegen (s. d. Abbild, 
nach einem pompej 
sonst corium, Haut x 19. 

1. aCfJisvoq, ov, (part. zu efaS, adslv) 
sich freuend, freudig, gern, i^iol Si xfv 
&aiiiv(p etri es wäre mir erwünscht ^ 108. 

8. aOfievo^, 3. (zu deutsch genesen) ge- 
rettet, geborgen, aeiisvog i-K %ccvdxoio 
(pvysv. 

«x^and^Ofiai {endca, an sich ziehen?), nur 
impf. riG%d^ovto, bewillkommneten, 
jteQül; vgl. K 542. 

a-4J7tal(fa}, impf. riGitotiqov (altd. spwnönj 
spornen) zappeln K 521, n68Bcai % 473, 
r 231. 

c^-<j;ra^ro$^ oi^ (67t6lQ<o\ unbesäet i 109 
u. 123. 




Gemälde) r 247; 



i^öTtdaloq, 3. u. 2,, v. dandioiioct, (1) will- 
kommen 488. — (2) froh 8 397. Eben- 
so acjtaöliaq, Adv. 

aöJtaOxöq, 6v, willkommen rf) 239; 
£ 398 als etwas Willkommenes, zur 
Wonne. 

a'öneQfJioq {aitig^)^ ohne Nachkom- 
men T 303 t- 

cC'ajteQX^^ (^ proth., aTtiQxofiai), neutr., 
eifrig 2^556; auch heftig, unab- 
lässig. 

a'OTteroq, 2. {i-ansts)^ unversieglich, 
unaufhörlich , unendlich P 332 , neben 
noXXd A 704. 8 76, ungeheuer groß T61. 
n 157, unendlicher Vorrat v 424, unend- 
lich viel X ^^7. A 245; neutr. sing, nur 
P332. 

aöjziöeoq, s. anidiog. 

aamöioirriq, beschildet, schild tragend 
B 554 u. JT 167. 

aCittf^, iSog, ^, Schild (1) der große 
mykenische, s. ad'nog. — (2) der lange 
Ovalschild wie d. Agamemnons A 32 — 40. 

— (3) der kleinere kreisrunde, navroO' 
ileri, z. B. Sarpedons M 294 ff. 

a07CiOT']^q, Gen. plur. damatdav {denig) 

— beschildet J 90. (II.) 
^OJtXri6div, 6vogy Stadt in Bokotioc £511 f. 
äOTtovdel od. a^Onovöt {anovSrl)^ iiri 

ILccv — ys, traun nicht ohne Kampf 

X 304. (IL) aaaa = a xivu. 
äooa = TLvd, biCTtoV — welcherlei 

r 218 t- (s- Ameis.) 
!A.ööaQaxoq, S. des T^mg T 232. 239. 
aOOov u. aOöOTBQOiy näher, auch mit 

Gen., Kompar. zu ay;^*, s. d. 
a'Craxvq, vsaaiv, mit den Ähren B 148 f. 
a'öTBfKpriq, ig, (von eriiißo) trete fest, 

ahd. stampfe) y unentwegt, standhaft, 

unerschütterlich r219; Adv. iag d 419. 

459. 
jiarigiov, rd, St. in QsaaccXla B 735 f- 
^axsQi^, erdichtete Insel 8 846 f. 
aöxBQOSiq, dsvtag {dav^g), gestirnt, 

L 527; strahlend, glänzend JT 134. £ 370. 
jiareQOTtaioq, S. des üriXsymv, Enkel des 

Axios, Führer der Päoner M 102. <P 140. 

154. 179. 
aar€Q07tri, i\ (ersgonri), geschleuderter 

Blitz JV 242; Ameis 8 72. (II.) 
äOT6Q07€iiTiqq, *OXv(i7CLog — Blitzschleu- 
der er ^ 580. (II.) 
aöxriQ, igog, Dat. pl. tgd6L, Stella, Stern, 
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z.B. SirinB £6. X26, iantgos X 317. 

V 93; Steniacbnuppe J 76. 
Aaröq (äatv), Städter A 312 u. v 192. 
^at^j'äJ.og (AnpoTKOv, ]»t. o«), Eala- 

wiibel X 660, PL KnOchelspiel y 88, 




a. die Abbild, nacb einem G-emälde in 

Beaina. 
&<trft^xzti, Part, aOT. (£i/iae (liatEßomß, 

blitzt B 353. (II.) 
äOTfftt, TB (döT^e), a*tra, Sternbilder 

(t'S12, sich nei^n Ä 252. 
aOxv, (OS (uraprüngl. J^butv, doch S^ öftera 

vemachläaiigt), Wohnstätte er 3, Stadt 

z. B. '/fi^por; &atvSe in urbem m 104; 

P 144 nw'tatem et urbem. 
AariäXoq, Troer Z 29. 
AffTV-äva^ (äaxv-fäva^) hiefi ,£x(CfiiEv- 

J91D;, der 8. dea "Gxntip, bei den Troern 

Z 403. 
Äffte-j3o(&Tiis (ßoffiiB), die Stadt durch- 
rufend Ä 701 t- 
Aavi-vooQ, (1) S. dea nporniojj', Troer 

466 +. — (2) Troer, fallt durch Dio- 
medea E 144 t- 

^at^AjCfiu, Mutter dea TXj]TtilftK>s 
B 658 t- 

^aTi>-6)pi, Hutter dea ka%äXa<pos und 
'/irlfifiios B 513 t- 

ä(TTv-TüJ.og, ein PHonier * 20B -f. 

ä-oiiff^kov, neutr., unverständig, be- 
schimpfend I 64T u. a T6T. 

&-0ffiäJ^ki; (eipäHia) alei, unwandelbar 
£ 42 = äatpalit»^ P 436. » 171 ohne 
Fehl (vgl. (EoxeIiJs). 

AatpäXititv, Diener dea MeviXao«, i 216 \. 

A-e<pä(fiiyoq, ä (« proth.; verw. tpä^vy^?), 
Luftröhre A^328 t- 

&-a<po<ffi.6f (Adj. zu äeipöSelog, Aspbo- 
delos, eine Art Lilien ge wachs), Aspho- 
delos tragend, XtiiiAv Asphodelos wiese 

1 639. (Od.) 

&axai.äoi, 3. eg. itaxälaa oder dfi, 3. pl. 
6iaai, Inf. ctaf, Part. 6tav, d. ä(T;cccJ.il<i>i 



Konj. &axäXljis, ß 193 (oiol^) — un- 
gehalten sein B 297, «»■.Je über — 
T 159. 534; anBer sich sein (vor Jammer) 
X412. 

a-axfroq, ov (u. äiiexetov), a) nicht auf- 
zuhalten, nnwideratehljch E 892, 
(Uvni an Mut ß 86, b) nicht au szuh alten, 
äberwättigend n 649. A 708. 

Aotuxöq, FloB in Somdrk J 383. Z 260. 

ä-räfLav-to^ ov (räXavta), gleich wiegend, 
gleich Tivi (^e6ipiv Inatmmental. aociativ, 
y 110. 409), fi^Tiv an Bat. (II.) [ä] 

^-xäXä-ffnav , ovDs Acc., barm loa 
Z 400 t- 

ÄräJ.Jla>(fbKJl[if),impf., luatig springen 
(vgl. Paalm 104, 26) N 27 t- [fi] 

iItdcJ.<{$, 3. — jugendlich 1 89. T 322 
lustig springend, S 667 lustigen 
Sinnes. 

ÄTäp(vgl. HiHriie; lärop sl08. T27S),aber, 
sed, indes, ai, doch, (I) nach fi^v .^ 16S. 
2 88. 125, auch iiap avxs K 420; o(tamen, 
und doch, hinter ^ juiv wero 168. — 

(2) ohne iiiv, fortleitend (Nägelab. F 18) 
und einen selbständigen Gedanken ein* 
führend (s. Ämeia zu Ä 236), ^606. 5313; 
hinter fitiip E 214, Ja dock hinterVokat. 
Z 429 (Gegens. au 413—28). X 331. — 

(3) hinter i-aii im Nachsatz iVf 144 , im 
Qegens. zn einem Wnnach gi 404 Ameia. 

k - rai/ß^i , ie (tä^ßoe), unerachrocken 

JV 299 t- [ä] 
k-TÜt/ßtiTO^, OV {ta^ß^ia}, nnerachrocken 

r 63 f. [ä] 
&-taitxtr6q, tj (ä%asjt6g) — Pfad £665 

u. e 234 [£] 
&'ta(/xA<i, Ti, Steig P 743 u. £ 1 (s. Ameis 

Anh.) [ä] 
t('TaifTii(f6q, 6v, achrecklich ß 943, 

A 223. [ä] 
&TtcoO'äXiai, a'i (&riie9ala), Frevelmut 

(Sünde) k 7. [i 300, [ä] 
azaaO-äXXotv, ovea I'art, praea, (&tiia&a- 

Xa), frevelnd o 67 u. i 88. [ä] 
&Tda9-ß3Mq, ov, frevlerisch p^Jei», 

laiQyti, bes. /iij^ttf ceo'ffd'tH ÄTÜa^ala Frevel 

verüben: X 418, n 86. [ä] 
ik xe, nicht wie im Attischen ^ quippe, 

s. 3ff le. 
äxeiq^q, (s (v. TEptrofiat, austrocknen; 

also nicht ausgetrocknet, d. i.) friach, 

a) von Eämpfem: echarf durchgreifend, 

mutig; ^e'^Sirj. b) von der Stimme> 
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ungetrübt, rein, c) vom Erz: nicht a^TXfjzoq, ov (rXi}i/ai), unerträglich 

rauh, blank. - 1 3 u. T 367. 

^"xiksöxo^ OV (reXia), ohne. Vollendung, foro^ ov (ä-aatog, äaxog) unersättlich, 

erfolglos, unerfüllt; sr 111 endlos. [£] immer . bildlich : noXi^ioio^ iidxriSy ndvoio, 

<txsX^xrixoq, ov (rfZsvrao)), unerfüllt, d6Xmv v 293. (11.) 

jd 176 (vgl. n 111) unvollendet. a'XQäjtlxoi = &xuQmxoL, Pfade vl96 t- 

4txeXn^ ig {tÜog% unerfüllt g 646 f. jixQeUffiq od. jixQetfffiq {ktQsfidrig), ov, 

<txifM,ßis>, nur praes. Akt. u. Pass. — in Sohn des Atreus, näml. kyaiLiiLvmv und 

Schaden bringen, verkürzen, täuschen, Msvilaog', auch im pl. u. d., s. Ameis 

betrügen, um etwas rivög; Pass. verlustig «o 24 Anh. X 397 u. Anh. zu -4 16. 17. 

gehen t 42. ^P" 446. 834. F 182. 

^XBQ, m. Gen., «otuJer, ohne, E 473, jixQsloiv od. Ür^e'^oiy aus jigteß-icuv^ 

Zriv6g O 292 (vgl. jJ 372) mwYo /oüc; «avo?, S. des ktgsig^ kyaii^iivtov -4 397. 

prociü A 498. Ameis zu B 192. (11.) 

^"xiQafivoq, ovj hart i/? 167 f. [a} a'XQCXiqq, ig (v. Tp^xco »= rginto, tcyrqueo, 

€^'XeQ7ti^q, ig (tigncai), freudlos, Stätte dreÄ6w),neutr. st. Adv., unverdreht, wahi- 

71 279; r364 quälend, [a] haftig E 208, Adv. axQexiixtq, wahr- 

€l'X€QXoq, ov {rigna}), jämmerlich haftig, s. Ameis zu g 164. 

Z 286 t- [ä] Aristarchs LA. arsg tcov, a-XQifiiä und (außer O 318) vor Vok. 

^xi(o, Acc. Part. &xiovru (^r^), ver- &XQifiaq {rgifuai), ohne Zucken r 212, 

blendet T 332 f. ruhig J5 200. 

£x7i, 17 {(kfdxri, icfdai), Betörung, Ver- HixQevq, iog, h^ Vater des kYaiiiiivtov u. 

blendung, Betäubung 77 806. o 233. MsviXaog-, über sein Zepter s. Ameis 

(p 301, auch wo (pgivsg nicht genannt JB 107. Stammbaum N. VI. 

sind. Sie geht aus von Zeus Z366. 118. cC'XQiTtxo^ (tglßcif)^ nicht abgehärtet 

T 136, von Erinys T 88, Aphrodite; s. 9 151 f. 

Nägelsbach Hom. Theol. 290. — sig Sc. ia axQOfio^y ov (tgdiiog), nicht zitternd, 

Betäubung ft 372; äußerlich Verstörtheit furchtlos E 126. (II.) 

Sl 480; pl. Blendwerk, [a] Sc'XQvyexoq, ov {tg'6(o), — unaufreibbar, 

icti^io, (tu»), verachten T 166 f- [«] nach den Alten v. xgvydo): ohne Ernte, 

iL'XifAä^isi , impf. iter. &xi\Ldt^BG%s , aor. unfruchtbar, nach Neuem v. rpvoo: 

iixliiccßs (dxipida)) — mißachten, ver- unermüdlich wogend, ruhelos, immer 

Unehren 9 332. 6 144. ^11. [ä] bewegt, Beiwort des Meeres u. P 426 

€t'Xifid{o, dxifiot, Imper. dxiiia, impf, dxiiia, des Äthers, 
fut. iftf«, aor. iitiiLTiGu (rtiLtaco) — miß- !AxQvxihvri9 /iibg xiv.og — ii'ö^vcxii^, wahr- 
achten ^ 127, beleidigen -4356. 1 67. [a] scheinl. die Unbezwingliche {axgvxog). 

^xtfATixoq, OV (rifw}), verachtet, {lbxcl- B 167. d 762 

vdaxrjv I 648 u. 21 69. [d] axxä (Äetti% Väterchen 7r31 Ameis. 

^'Xifilij, i}, Unehre (äxifiog), Scxiiiifjaiv axv^Ofiai, Part, praes. u. aor. dxvx^'sig^ 

idXXsiv (dx^iog), in Unehren werfen = scheu gemacht, verscheucht auf dem 

verunehren v 142 f- [d] Gefilde Z 38; sich entsetzend vor ri — 

a'Xifio^, ov (rtfii{), verachtet, Komp. Z 468; eingeschüchtert 1^ 42. [a\ 

öxsgov, Sup. oxdxTi', 7t 431 ohne Er- jixvftvld^ij^y S. des kxv\Lviog, Mvdmv 

satz. [d] E 681 t. [d\ 

O'Xlxdkkia, impf. dxlxaXXsv, abor.&xlxriXoc', jirv/ivioq, S. des kiiiaSdocgos JJ317. 328. 

Pass. Pars, praes. dxixccXXonivri {dxdXXoD) av (alter Pronominalst.), anderseits, hin- 

— aufziehen, von Göttern iß 60, Men- wieder, bezeichnet (1) einen Gegensatz: 

sehen X 250 und Tieren 174. [a] anderseits, aber, nach fiiv A 109; 

cc-rero^, ov {xl(o), unbezahlt (die Buße i/vt^ av jetzt aber 1; 149 Ameis,' im Nach- 
für — ) Ä 484, ungerächt JV 414. [a] satz Nägelsbach zu A 137, si 8' cci a 371 

ji'XXaq, avxog (a intens. xXrjvai)^ Vater wenn aber hinwieder; fortführend: da- 

der KccUftlfm tj 246. a 62, s. Nägelsbach gegen, ferner, nun, F 323. J 240, 

Hom. Theol. 87. d' av aber, hingegen B 198. J 17. 
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Z 229, besonders oft tbv 8* ah &vxiov avXi^ «== ai)Xi/J6si, von Flötenspiel, un- 

Ti^Sa a 213. 230. — (2) eine Wieder- nötige Konjektur anstatt ai}l% x 10. 

holung; wiederum, abermals A 640. aiyXl^Ofiai (a'bXrj), Part, eingehegt, s. 

V 88, ah vüv 8 129, ds'dvsgov av. Ameis ft 266. (Od.) 

avaivQi, Part. aor. Pass. a'bavQ'iv {a^(o\ avXiq fem., avXiv Acc. (iavoai)^ Buhe- 

ausdörren t 321 f- statte ;^ 470, Beiwacht I 232. 

«vyccgo/cat (avyij), erblicke 5'458t- AvXi^j idog, Sammelort der Griechen- 

Avyeial, Stadt (1) der AdTtouvss B 683 f. flotte, St. in BoKotla, j. Vathi B 303. 

— (2) der Aongoi B 623 f. avko^, ov, (1) Röhre, Ansteckröhre der 

Aiy/elaq, äo, Vater der kyaiiriöri A 701. Lanzenspitze P 297; der Spange l 227 

739. (Ameis). — (2) homähnliche hervorra- 

ccvyi^4 ^9, strahlender Glanz iV 341. ^306, gende Röhren auf dem Helmscheitel. 

plur. Strahlen, der Sonne, des Tageslichts — (3) Flöte 2 496. K 13. — (4) Strahl 

Ji6s N 837. von Blut x 18. 

A'hyriiaöifi^y S. des Avysiag, kyac&^ivrig aiykibm^, idog {avX6g^ «V'), entw. hoch- 

JB 624 f. röhrig, d. h. mit einer Röhre zum Ein- 
avödiOf Imper. a^Sa, impf. rfiSa, aor. steckendesHelmbusches, od. mitVisier- 
iter. aidijoacuE, Part. avStjoag {aidtj) — löchern versehen, E182. (D.) Taf. XI, 

sprechen ^nog Z 64. v 199; Scvrlov — 22. 152*. 

rivd anreden F 203, ^jtog E 170, iisydXa avoq od. avoq, 3. (1. a^oo), trocken P493, 

laut prahlen, Ameis d 605, Anh. zu v 264. avov dumpf M 160. JV 441. 

o 63; töaov so weit = so laut rief E 786. ä'vxvoq, ov {a priv., vitvog s. d.), schlaf- 

aiiffi, f}g (aus (kfvdrj, zu &J^sid(o), (wohl-) los (1) von Personen t 404. x 84. — 

klingende Stimme des Menschen ^249. (2) vvyitag I 326. [a] 

27 419. T418. (9 411 von der Schwalbe.) avQti (cLFruii), aura, Luftzug 8 469 f- 

4xvdfJ€i^, saca. Gen. svrog, iaerig, mit avQiov, Adv. (^aus o;i;ff-^toi' von äol. a^oag 

Menschenstimme begabt, menschlich re- = ii&g, lat. aurora) morgen, fr üh0 635 . 

dend, « 334. ^ 126. X 8 (var. o-ö^rjfieycra) ; a 272. r] 318 (s. Ameis), künftighin tf 23; 

T 407. aiJptov ig u. Big a^Q. für morgen. 

a'höiiöaöx^e), s. u. a-ödaG). ccv<rr<l>lio^ (avog), trocken, d. i. unge- 

aV'SQVOi, Part. a'bBQvovza^ impf, aifigvov, salbt u. ungepflegt r 327 f. [ä] 

SLOT, a'ij'^gvaav (aus (iv-J-f^vco), rückwärts ai)T'-dYQ€toq , ov (dygelv), von selbst zu 

od. zurückziehen, herausziehen M 261, ergreifen, erreichbar n 148 f. 

zurückbiegen, Ameis A 459. ai^rcc^ {ah, ti, &Qot), eigen tl. hinwieder 

avi^, avxif s- a^m^ avo} anzünden. eben, wie A 133, dann überhaupt Eon- 

aiÖ' , (1) = ahxB. — (2) = ah^-i A 4kh. junktion der Gegenüberstellung, wie 8iy 

M86. |5 369. 6 48. Ameis Anh. t 29. Nägelsbach A 282, Hentze Zus. A 282 

aiO-i, (1) an Ort und Stelle, daselbst, S. 53, daher (1) nach \Liv A 127. J5 102. 

A 492, was je nach dem Zusammenhang a 216, auch a'btccQ 6 ahxB B 107 u. avxccg 

auch hie oder illic sein kann; auch mit apa B 103; nach f£ — r 290 Ameis; 

xara. Oftmals folgt Präpositionalbestim- nach einem Wunsch, s. Ameis zu 9 404. 

mung (s. Ameis Anh. 1. 29). — (2) auf der — (2) am Anfang: aber, doch, indes 

Stelle 6 339. A 118. 348, avrap ö Nägelsbach F 18, 

av/axos((iJ^ta;UOff), laut schreiend J\r 41 f. a'bxccQ ^yoayB Ameis t 444 Anh. A 282; 

avXeioq, 3. (avXtj), zum Hofe gehörig, im Übergang besonders mit btcbI, inrjv 

Hof-, a 104. (Od.) s. Am. r 444 Anh., ca 467. — (3) wieder- 

a'i^Xi^, fjg — Hof (1) am Hause, mit Tor, aufnehmend wie pros. ohv, igitur J 614. 

Torweg , Säulenhalle , Ställen , Sklaven- a 5 7 ; in beschreibender Aufzählung J3 2 1 8. 

Wohnungen, Altar, u. ^öios; s. Taf. H. — S 134. [_u, die erste Silbe immer in 

(2) Hofmauer, Gehege, vor der Grotte des arsi.] 

IIoXv(p7HLog 1.239, vor dem Zelte desi^;^ti- avxe {ah, -rf), eigentl. jenesmal; dann: 

XBvg 1^462, um des AtoXog Palast >t 10 hinwieder, ferner, abermals, aber: 

(s. Ameis Anh.), s. Ameis zu i 186. (1) im Gegensatz: bei vvv A 237, röre 
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B 221, hd-a Z234, ri80 auch; ferner 
JB 407 11. dsvtSQOV ccitSf xatv avr r^ys- 
fiovsvs diese hinwieder, — anderseits 
H345, neben di P 76. 121. j3 203. 331, 
wie di im Nachsatz ^137 Nägelsbach, 
at nach si — A 280. J 321. — (2) aber- 
mals A 340. B 226. 370; wieder (miß- 
billigend), s. Nägelsbach A 202, auch 
sonst; Z 73. 81. JJ 335. 

airtict}, nur impf. Scvrsi, svv (&vrrj) — 
(1) rief, tLcc%Q6v laut; herbeirufen K258. 
— dröhnten M 160. 

ÄVT17> rjg (2. ai;©), Geschrei J122. JB 136; 
besond. Schlachtgeschrei F 331. ^ 96. 
Schlacht O 718. 

€c{)T'7JfAaQ (fiiiocQ), am nämlichen Tag 
7 311; ^ 81 für heute. 

^iyrtxa (von os'ör^, einem Lokat. zum St. 
oföro-), auf der Stelle, sogleich, 
augenblicklich, | 403. J 160. ^ 199. 
O 136, oft mit &QCC 71308, vvv Z 308. 
JVf 393 , ^nsiia T 242 , meist c. praeter, 
(c. fut. A 683. 7C 102 u. ö.); iidXa % 111. 
öfters leitet es (allein M 250. Z 713, mit 
^TTfitra E214, mit &qcc 5^118) den Nach- 
satz ein. 

€evr^$ (av, t^), hinwieder, wieder (zu- 
rück) A 425. JB 208, neben atp 9 139, 
waXtv E 257; Verf. zu Nägelsbach B 276, 
abermals ^ 613. 522. H 462. ^ 15. 
X 461, s. ^gavn?; anderseits H 170. 
o 439; ein andermal, künftig P 440. 
a 317. 

itvxfJiii, f^g (Scfsr^i/j), Atem 1609. ^174. 
II 369 Duffc, Hauch i 389, Blasen X 400. 
^471. [a] 

avzfi'^v, m. Acc. ScvTfiivoi {ävturj), Atem 
5^ 766, Blasen 7 289. 

4ti)XO'6t6axxo^ {8i8dav,(o\ selbstgebil- 
det, 8. Ameis ^ 347 f- 

^x'hxo'ölov (eigentl. eodem die), auf der 
Stelle, sofort, & 449 f- 

uiytoexsq (/itog), in demselben Jahre 
7 322 f. 

avxoS'' == ai)x6Q'i. 

avxdS-ev (avt-ov), von Ort und Stelle 
aus T 120; sonst mit i^ — vom Sitze, 
Stuhl aus T 77. v 66. <p 420. 

4X'bx6S'i (= avroi)), an Ort und Stelle 
K 443, öfters mit nachfolgender Bestim- 
mung (wie dyga ruri A 187; sonst iv 
d 302, s. Ameis Anh. i 29) xar' K 273. 

«vTO-xdtfcynJriy, x 137 f, leibl. Schwester. 



a^TO-;cä<j//9^TO$^ leiblicher Bruder r238. 

(II.) 

Avxö'Xvxoq, Vater der kvtiyLXsicc, der 
Mutter des 'Odvaasvg r 396. 409, stark 
im Meineid ca 334; IL nur K 267, wo er 
den Helm des Amyntor durch Einbruch 
entwendete; q> 26 eine Andeutung, s. 
inlatoga, daß er dem Iphitos seine zwölf 
Stuten entwendete. 

avxO'ftäxo^y 3. {yLB\Lacc) — aus eigenem' 
Antriebe, von selbst B 408. (II.) 

AvxO'fiiffoiv, ovrog, Sohn des JiAgrig, 
Wagenlenker des kxi'XXsvg P536. JJ145. 

Aixo-vdfi, Dienerin d. IlrivsXdnsia c 182 f. 

A'^xo'vooq, (1) Grrieche, fällt durch 
Hektor, A 301 f. — (2) Troer, fällt durch 
Patroklos, 17 694 t- 

a'hxO'Vvx^ (vi5|), noch heute Nacht 

e 197 f. 

avx6q, ij, 6, selber, (1) idem, Pron. 
der Identität: derselbe, voranstehend: 
& 107. M225, mit Demonstr. (tov) Z 391. 
8 654. A 338. 7] 65; a)'6r($g B 396. tt 223. 

(2) t p s ß , Pron. des Gegensatzes : s e 1 b s t , 
A 47. 61. 112. 161. P 301. A 4 Nägels- 
bach, X602; der Steigerung; selbst Z451. 
B 697; 'unmittelbar' iV 615; mitten 
% 158; im Dat. (mit und ohne avv) samt 
I 194. & 186; Ameis Anhang v 118'; 'aus 
freiem Antrieb' ß 168. 9 219. P 254; 
allein & 99. JV 729. — Oft mit vor- 
tretendem Pron. pers. tr 93. 7 49. g 331. 
g^ 312. a 279. JiC 389. ß 292 (mit Er- 
gänzung des Pron. pers. % ^^- ^ ^3^- 
B 263), mit vortretenden enklit. Formen 
s 179. 190, K 242. X 32. i 134. 8 66, 
nachtretend E 459. x ^^^- ^ 346. 8 244. 

(3) Reflexiv für die 3 Personen: 
ß 503. g 389. P 163 (vgl. Hentze Anh. 
I 342). qp 249. g 51. ö» 68. x 416. |5 125. 
d 247. H 338; mit Possessivis: a 409. 
;^ 218. TT 197. K 204 (nicht reflex. o 262. 
^ 643). j3 138. O 39. 

(4) gerades Pron. 3. Pers. {casus obliqui) 
eins u. s. w. A 633. x 302. i 205. |J 154. 
P 646. B 347. (Anders Ameis Anh. 
P 362.) 

avxO'öxaöiTi {(^axaa%'ai) — Widerstand 
Mann gegen Mann, Handgemenge 
N 325 f. 

avxO'iJxsdtfi (ßxs86v), Nahekampf 
O 510, Acc. M 192 comminus. 

avxO'öx^^ov, d (gleichs. avxbv ü%e86v 
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V. ^x^ ^^° Mann selbst fassend) im Nahe- nehmen die Rüstung miicuv H 122, miioiiv 
kämpf O 386. 11 319. JT 660. 

ai)xof> (a^rdff), eodem loco, an Ort und a-yd5JLov(9a>Loff), ohne Wulst od. Kamm ^ 
Stelle, meist mit nach tretender präpos. ravgsLriv — ts >tal &lXoq}ov K 258 f- [«] 

Bestimmung, Ameis Anh. %• 68; t72tco aif'afAaQxdvto , aor. -aftaprsi' u. s. f., 
/S 260. $ 114; ÄMJ, t&i; y 397 in Nestors u. Scm^iißgorov — tiv6g (1) fehlen, döcr- 
Gehöft. rare a & 302. — (2) verlieren, orbari 

avx6ifi{y), alter Kasus v. aiyc6g, immer Z 411. (II.) 

m. Präpos. im IV. Versfuß = Gen. Dat. aip'afjiaQXO'enri^ {f^TCog), Verfehltes re- 
sing, plur. m. n. u. == aijrjjg JV42, ikr302 dend, töricht redend, s. Nägelsbach 
auf Sofiov zu beziehen. u. Hentze Zus. zu Ameis Anh. r 215 f- 

AiyxO'ipövoq, Vater des noXv(p6vt7ig in atp'avifdvei (avdavo), mißfällt tc 387 f- 

Gijßri J 396 f. a'if>avxo<^, ov (gpa/vco), unsichtbar, spur- 

avTO-xoovos* ov, Acc. (;i:(5avos, x^c")! l^s Z 60 u. T 303. (Q.) 

ganz gegossen, massiv, öölog Wurf- ä<paQ, sogleich, augenblicklich ^ 528. 
Scheibe 5^ 826 f. Vorangestellt mit d^ (außer 3»" 593. j3 169. 

aiixcoq (aijxog) : (1) gerade soX 125, -Ö* 408), sonst an zweiter Stelle. 

•wie jetzt 2 338 mit hi W 268. ß 413, !A.ifaQ6vq, tja, K(xXr\tOQl87\g, griechischer 
bes. dag 8' a^tmg Ameis f 166 Anh. — Führer N 541. 

(2) schon ohnedies, mit xa/ ^520. £255. äip'aqjtd^^ia , Inf. aor. -agitdiai xi vivog, 

1590; lediglich J5 138. JV 104. v 379. herabreißen von JV 189 f. 

r220 (nur so). Z 400. 9^268 ganz; nur d<pdQxeQOi (atpccg) — schnellere ^FSll +. 

so 2^198. — (3) so ohne weiteres d'fpavQÖq, ötsgog, ov, otoctog^ ri {(pdfog} 
A 133. V 130. K 50. ^143; mit ftai/» — unscheinbar, schwächlich H 235. 
T348, vergebens ß 342. (öfters schwankt u 110. 

die Lesart, ovtoag.) a<pdia, &(p6covTcc (aTrro), prüfend hand- 

ai)X^vLoq (ccvx'nv), tivovrsg, Hals- Wirbel haben — ti Z 322 f. [ä] 

y 460 f. A.if>Bl6a^9 ccvrog, UoXvTtritiovldTig, fingiert 

a'^xv'^ß ^vog, 6, Hals, Genick, von Men- (Nichtsparer, S. d. Vielbesitzers?) oo 306 f. 

sehen u. Tieren Z 117. x 569. dfpelij, Opt. aor. v. dcq>iriiit, iactdaretur, 

avxiueoi (a^;i;ftöff), trocken, d. h. unge- a<pevo^, Vermögen bes. an Vieh | 99. 

salbt, schmutzig sein od 250 f. A 171. [a\. 

1. «{fai (aUoD), anzünden, b 490 f. &<p'i§€0, ^Ofiai, fut. v. dnixa, prohibebo. 

2.. c«vct>^ nur impf ave u. von dv(o (äfv(o), nip^fievoq {w^^\ fernab sitzend 106 f- 

aor. 1 lyvGs u. uvge, ocvgcHj avaag u. s. w. [a] 

— laut rufen (1) xivd A 461. JV^ 477. d<p7ix<x>Q, ijtoQog, (dq^lriiii), der Entsender^ 
i 65. — (2) schreien mit liiycc, dstvov, Pfeilschütze, Apollo. / 404 f. [ä] 
KccgqxxX^ov dumpf dröhnen, alov trocken, ä-€pS'lxoq, 2. (qp^iio), unvergänglich^ 
öiaitQvGiov durchdringend, (iitl) (ux%q6v nur von Sachen (außer 7 413. Ä 88). 
weithin, laut (E 347. 0160) T 81. ^117. Ameis Anh. x 228. 

cc^-ae^äco^ aor. -fiiXoi; u. s. w.. Med. Imper. dip'lrifti (s. rrj^O, wie att., Imper. -isxSy 

praes. ccno-ccigso, Inf. -ccigsiad'aL, fut. Part. -itlGai, Nebenf. impf. dtpUi, JitpUiy 
-oiigrjiSSGd'ccLj aor. Scno-siXero, oft in tmesi aor. dtpirinB u. -^xe, du. -itT\v, Eonj. iri, 

— (uiimcrc, (1) Akt.: wegnehmen 1 313, -ifi?, Opt. -«?], Med. impf, -teto — di- 
xL xivog von — t416, xi xivi einem 4455, mittere, (1) fortschicken A 25, ver- 
axXvv xoi Sc7t' öq>&aX(i&v E 127. — treiben B 263. A 642, abstoßen t] 126, 
(2) Med.: für sich wegnehmen A 276. fallen lassen M221, iievogAies hob seine 
r294. 17 54. 1336, xtvd xi 0108. X18, (des Speers) Bewegung auf .AT 444, los- 
s. Verf. zu Nägelsbach A 182; sich etw. lassen T 464 Med. -?/> 240 ihre Arme vom 
abnehmen ft 199, an sich nehmen ^ 91; Halse; Pass. davonfliegen A 77. — 
nehmen A 299; &vy,6v (Leben) xtvog u. (2) schleudern, WaflTen, Blitz u. a. 
xivd; unmöglich machen vogxov, vogxi- if 372. 5^432 P631. ;t261. ©539. 0133. 
ftov riiidg xlvl-, x ^19 ßiag xivog; ab- [x 251 u. rj 126 i, sonst i.] 



vm), pervenio, 
. Stvgo, huc 



iitf-lxavta, impf, -luavev (i 
gelange, ngds ti Z 3E 
S 43 ; Od. nnr mit Acc. 

Sttf'tiio/iat, nur fiit. -iittai, perf. luf. 
'Xx^tii, aor. -i)ni(M]p, -imi(«&or, -^ihwto 
usw. (tmes. ^2) — gelange m, Äcc. 
(zu jem., wobin 7 36. c 332. <f 42. o 489), 
auch mit tlg, i-xi, noxi, Tiaxä, hni; er- 
reichen Sl S29. # 202. £ S96 mich 
Wehe traf. 

&<f-t£.l.q. i\ [inpL^oyai), 'OSvBeims tig ^ala- 

aas in i 866, ÜberBohrift für J; tig'/fra- 

Kj]]; ip 95 ; TriXejiäjov ^ipos ßiftßtov o 300. 

Ö66. w 6. 
ätp-lattifti , I) trana. nur Med. iJäoöt^'- 

emvxai sich zurückzahlen lassen 

iV746. 
II) intr- äifi- 

atafuxt, aor. ■' 

iatti, perf. -IWt 

-fOTuiirfs, plqpf- 
-liiiij'itt», -for 
entfernt ste- 
hen, abstehen 
«P 517, N 738, 
viaipiv X 544. xivi? 
von jem. ^ 101, 
von etw, d 840. 

£-9Jl<c(Tzoi- 1 ntr. 
aplusire, Knauf 
zur Verzierung an 
d.wpofinjO 717f. 
8. die Abbildung •* 
n. Taf. VII. ^ 

ä'fi.oia/töq, d, 
Schaum O 607 t- 

äifiVEtfi^. 2. oTfpot, itatoi r220, i&fi- 
vot — vermögend, begütert, iivie 
an — (Lebenamittebi, Gold u. a.), ein 
HauB ci232. 293; neben (Uya Swcinivout 
X 414, mit §vSiv o 426. 

ätf-ojii.R,oi, impf, -tanli^ovzo Ivxea, leg- 
ten die Rüstung ab W 26 f- 

i^-OQ/täm, Opt. u. Part. aor. Pass. -o^fit]- 
^Iffv, -o(ifii)&^»^fB — proficisci, waflq)!»' 
vom Schiffdlager; abreisen ß 375. 

ictpdaivta, a. citpäa tractantent. 

tc-<ff/adew {äifgaS^g), unverständig 
sein I] 294. I H2. 

ä-<pi/a<f^q, pl. -rpgädits, i<^v, besin- 
nungslos 1 476, nnvcrständig ß 282. 
Adv. ims, unverel^udig r436. 




'AxauäStq. 63 

&-<pifädtii, Unkenntnis B S68; sonst Dat. 
plur. 11701, Unverstand 17 364. £481, 
vdoio K 122. 

&-ipQalvot {rpi)':^), von Sinnen sein 
H. 109. V 360. B 268 töricht handeln. 

iupqivt, impf. &ifQmv (dip^iig). schäum- 
ten an der Brust A 282 f- [-t^ = 

&.CflQfVV.'\ 

ä-<p(tflxmQ (qppTjeiJp), nicht Geschlecht 
achtend I 63 -f. 

!Aif(io6ixi], T/g (nach den Alten: i^ &<pfov 
Svo^lvii), T. des Zeig F 374. T 106 und 
der ^lAvTi E 3T0, auch Ätifr^pfi«, Äiinpie 
nach ihren Eultuastätten, Paphos & 369; 

jlpvo^Tj, untreue Gemahlin des "FfqjKtflTOe 
& 267, Göttin der Liebe £ 4.i9, * 261. 
r 64 u. der Schönheit T 282, des Lieb- 
reizes S 214 (s. ■xtBr6g), bedient von den 
Xdftteg e 192, Mutter des Aiveiag; An- 
laQ zum troiscben Krieg E 349. Ä 30; 
schirmt den Paris r 374, Hektor 9^186, 
denAiueiaa, selbst dabei verwundet E 131, 
auf Troias Seite 1? 40 ; appellativ = heiße 
Liebe z ***■ 

&-tpQovim, Part, praes. fovrfg (Sipftov), 
anveretäudig O 140 -|-. 

ä-tpff6q, oti, Schaum der Wellen, des 
Löwen T 168. (II.) 

iapQOOvvT], TIS, Gen. pl. amv (äipsmv), Un- 
verstand H 110, pl. unverständiges Be- 
nehmen n 278. (a 457. 

a-<p(ttor, ovog (ipew}^ unbesonnen 
d 104, E 876. A 389- Sl 167, töricht. 

ä-tpvlloti {ipvXXov), blätterlos £426t. 

cnfv^siv, fut, von üq^iiaiTid. 

&<pvaysT6q, d, Schlamm, eher vielleicht 
Wirmiß A 496 f- [«] 

äifioaio, impf ä^ixTuoi', fut. (iq:ii|Eii', 
aor. Bupvaeiv, ^rpvus, •^ipvaaii.fv , Imp. 
ttfptiffffoii, Part. iipvaeaSt Med. impf ■ijtpva- 
aero, aor. liytiinjaTo, offKfKÖ'ß, Aipvaad' 
^vDs — schöpfen, eingießen (Ued. 
sich — ) Wein oder Wasser i 9. 86; mit 
ix6, i*, iv, bloßem Gen. '^ 306; ij 2S6 
schüttete mir Laub auf; A 171 ich ge- 
denke nicht dir {aal) in Fülle zu er- 
werben. 

lAxaMl, Achaierinnen mit schönen Flech- 
ten |5 119. I 542. (Od.) [q]; ebenso 

Axauäöeq, lav E 422, scböngewandige 
E 424. [ä] 
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Jixadxöfi iv, achaiUoh I 621. 141. 
y 251. [«] 

Jl;(aefg, Mog, ^, (1) das Land der kxatoi, 
Nordgriechenland, Ameis r 76. 1 166. 
V 249. .,1 254. Ämeia <p 107; (3) im Plür. 
iifeq I 396 Achaierinnen; verächtlich 
B 236. [«] 

Mx«'»^ (^]:'>^'^<'0 1 ^*'i <^^ Hauptetamm 
der Griechen in GsaaaXia, Meao^vTj, jig- 
fos, 'iS'äxji, Gesamtname der Griechen 
A 2, B. Ameis a 90; Beiw, iQjjiipii.o>v, 
ätoi, illKoiass, ivxv^jiiäte, KÜfTl XOflO- 

0»|»*S, %aljtoptmviav. [ä] 

■£-%<t<mr ingrattis, Komp. -xä^imeQOv, 
unerfreulicher v 392 t- [«] 

^X^V^'"*^' " "Cntr. pl. (j;äe(s), unlieb, 
unwillkommen «■ 236 t- ["] 

a^eJ-wtos, Fluß(gott) (1) in Griechenland 
(AitfoXia) *194 f- — (2) in "»puy^a Ü616 f- 

Äze^rfoS,^, wilder Birnbaum I 10 ■)■.[«] 

äxetftal^, Weiflpappel JV 389. (H.) [«] 

.ä;(£)^(UV, 01^05, der Abgrund (nicht FloB) 
der Unterwelt k 513 t. [«] 

äz^ünt*-, d. i. äxifaiv, Part, praea. (ti);oK), 
betrübt «mJs um — g 40, dvs^a <p 318, 
d-v^dv im Herzen, [ä] 

äxio>< itov, oitffa Part, praes. (Sxos), 
trauernd iivös um — B 694; yiije im 
Herzen. [«] 

■äx»oMai, impf, ^^«■eio (äz&os), (1) be- 
laden sein o 457. — (2) sich grämen, 
Schmerz empfinden, über — li — 
JV352, E 361. idviir/ai ven Schmerzen 
gequält sein, K^e im Herzen; mit per. 
Söul. Obj. u. präd. Part, nur JV 353. 

■«'Z*"S> ". Ladung y 312; Last T 247; 
irioBtov (ajjccdg) a. d^ofi^Tis unnütze Last 
des Erdbodens (glcha. Pflastertreter), un- 
nützer Mensch. 

des Jlijiei's und der &iug, Ala-KlSjig, 
König der MvgiuSSveg, F 681. JT 168, 
2&gltQg der $oifi|, Schüler des Xtigav, 
Held der Dias. Sein Lebenslos A 415. 
« 408. I 410, Unversöhnlichkeit / 490, 
Zug nach Troia B 681, Platz im Lager 
Taf. III, Beutezüge 1328. A 392. B 690, 
s. Beiojiis; (ifliiis J, ^e^aßiia I; Fall 
seines Freundes HüTeoKios JT827. mo, 
^^ftä'og diniß^T^ois T 66, Kampf mit dem 
Flufigott Skamaudros t 234. 286, "£»- 
.TO^ofr draieiffig Ä" 326, "EjiroQog Xvrfu 



a 15. 486; sein Tod 3. 410 f. i 310. lo 37; 
er ia der Unterwelt 1 467. 477. 482; 
Streit um seine Waffen l 664—. Beiw. 
Satfifaiv, Slog, äd(piXi>s, Stloio, 9'Sotg 
inicl*el(e), &Eotlxe}.(t) , JttX^giov, itoSä^- 
Hijf Stoi, Ttoä&Ktjg, moXtn6e^, gTji'^vo- 




QOS, TtöSag zaxve, {x6<Sag) Ä)n5g. — S. die 
Abbild, (von einer panathenäiscbeu Am- 
phora). 

&X^vq, vos, ^, Finsternis E 127. T 321, 
des Todes n 344 , Ohnmacht E 696, 
Trauer T 421. l^^^-, N. u. Acc. __.] 

Ax^^<^' ^°'- VI^^^, wurde finster 
^ 406 u. I 804. 

äx^tlr Schaum des Wassers A 307; 
Spreu E499 plur. 

äxv'6fiai praes-, impf, cjiihito, ^9a {ä%Qg) 
— sich betrüben, trauern 9v^6b {ivl 
arri&saat S 33) , ti^q iSiitTci {^i' ©«(ip 
Z 524), i^iiMifi^t;]; Ktfaäij], unmutig, ge- 
reizt sein A 103, &xvv0&ai nijQ im H. 
m 420; iivög 1 668, über jmd. m. Part. 
£320. 

a-xoXoq, ov, groll verscheuchend 
S 221 f. [ä] 

KXOftat {a%os), a 266 u. i 129 bin in 
Ti.uei. [ä] 

«XOgi iog, lö, auch pl. (Ä/Z'^i '^*''- »iSW, 



Srffitiov — , 

nhd. anggt), Beklemmung, jedes luuui- 

genehme Gefühl, Schmerz, Leid, ttv6g 
um jem., wegen etw. 9131, JV417, ii3Ö4; 
mgi qi Sd9; oder auch Oram, Kummer, 
Unmut , Trauer , Reue ergreift : 9vftiiv 
£vav£v, &iiq)exv^ rtvä, fivErd rivi {Morii 
^^01'); &ab ■xQtaclätov IX^oi (ein Stein 
vom Herzen); vgl. noch T 282. J 145, 
flu, niape, riii/'E rivd (^ufid*) N 681. 
S 475. T126; rivi iati 7 219; &xeoi 
vitpilTi P 691. [ä] 

A-XQ^lov, nentr. etatt. Adv. (■[gda), ohne 
Anlaß B 269 blickte verlegen (wie 
einer, der nicht weiß, was er treiben, 
anfangen soll), desgl. a 16S gezwungen 
164 oiti Tropot; ye. 

A-xffiipoaivti (jie^'ftoTtt), Mangel 9 502 f- 

£x«H'i}' völlig, gänzlich P 699. II 324; 
nur 370 c. üeu. bis. 

Ä;;v(^fai, pl. (ä^vpov), Spreubaufen 
E 502 f. [ö] 

£\fi {&n6, lat. ab»), fort, zurück änovo- 
OT^asiv <9 499, Aniäv K 289; mit Gen. 
zurück von 31420, — &316 M 390. 
&no<pi^ai K 337, und so oft Eomposita 
mit äno-; neben aaXiv wieder X 380, 
ttütie 335. 

ütptad-ai, a. 2. Smio. 

ji-Vevdi^ eine Nereide £ 46 f. 



ätfilq, 1], Dat. pl. ü^fai, od. &tpt«t {&ipo{\ 
Ifaechen £ 487 f. 

(i^tjio-^^ov {vQiFog, fi<o), 'Sl*£avolo des 
in aich zurückströmenden d. i. umkrei- 
senden 0. i;399. 

&tf>-OQ^Ol (statt -OpflOt vgl. TtaUvOQBOS 

von Öpi'Ufiai), r 313 «dKCes zurück, 
fMOiiEV,atnoviovtoa. a. Verb, eandi; meist 
nentr. -oq^ov zurück x 558, rvrsus 
t501. 

a^o^, aijim neutr. {fiinro)), Gelenke, 
Glieder * 794 und o 189. 

£m, Inf. Äfie*«», fiit. ao«i>', aor, Konj. Saji, 
Opt. ÄflOi([ii,Inf. aeaii Med. f. Ind. äaca^B, 
a. Inf. ÄffDi5*c( (SA, mtnr) — (I) aicli 
sättigen $ 70 strebend sich zu sättigen 
mit m. Körper; yöoio aaai W 157, vgl. 
■utavüjioto äata^e ; ^ (2) (ätzen?) sättigen 
xivd Tivos A 818. [&] 

£at(foq, ov (oj^o;), unzeitig, unförmlich, 
nöätg ft 89 [ä] 

ataffto, plqpf Pasa. vom 2. äfiftm war 
hingehängt, hing. 

ätotita, Bchnarchen, m. Äcc, mtvov K 169 
u. « 548. [«) 

a<uEOg oder äiatov {Bf ig, ovü, got. m-is), 
floccus Flocke ol6e a 443; von Linnen 
I 661; das Vlies, die Schafwolle i 434 
am Tier; gedreht X 599. [«] 



A als Abkürzung = 

^<i«f^ (^«ii-o,), im 
Schritt N 516 f. 

ßä^at praes-, impf, 
a. perf. Pass. ßdßaii- 
tai — reden j bes. 
mit Neatris wie 
äftia passend S 92, 
vgl. I 58. J 355. 
ff 392. * 82. £ 127, 
fjioe*408; nvä zu 
jemd, Ti U 207. 

ßdO^-divi^eiq, Si- 
v^JvTOs, voll tiefer 
Wirbel, tiefwir- 
belig * 15. 603, 

ß&»6-divnq (6tvai), 
tiefwirbelnd 




T73, V 



1 Flüssen, außer » 511. 



B. 

II. ßäd^-i^otroq Acc. (imvTi\ tief gegürtet, 

d. h. unmittelbar auf den Hüften I 594; 

e, die Abbildung. 

BdO^-xk^q, Acc. iju, S. des XäHiov, ein 

Mv^liiSäv n 694 t- 
ßäS^-xoXxot (ndljtoff), bauschgewan- 

dig, eigentl. mit tief- (über den Gürtel) 

niederfallendem Bausche, von den Troe- 

rinnen T 122. (11.) 
^-^ ßae^-Xfipoq, ov, Acc. comm. (Xufimv), 

tiefgründig, d. h, mit tiefen Wiesen, 

^v»tiar I 161. (11.) 
ßäa^-l'^iov (l^tov), hochaaatig 

Z 660 f. 
ßa&vtxa, nur impf, ßä^vs, vertiefte 

ßä&v-fUfelttiq, -ggeirao (if^öi), tiefströ- 
mend, Okeanos 196 f- 
ßäd-v-(/QOog, oov {agia d. i. etm'i — mit 
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tiefer Strömung, tiefwogend, Okeanos 
und <5 8 Fluß, [v] 

ßäS-vq, sia (irig, iriv\ v, Sup. ßdO-iOzov, 
(1) senkrecht: altus, hoch, tief, Tocq- 
tccQog, tiefliegendes Gehöfte, Schluchten, 
Saat, Sand, Wald, tiefgehender Sturm 
und Nebel. — (2) wagerecht: tief (hinein 
sich erstreckend) Bucht B 660, tiefge- 
buchtetes Gestade B 92, weites Brach- 
land Z 547. — (3) dicht, Wald, Nebel. 
— (4) = intimiLS, (pqiva tief ins Herz 
T12o. 

ßäS^'Oxoivoq, ov (axolvog), mit hohen 
Binsen, hochschilfig J 383 f. 

ßaivio (aus ßar-joa, lat. venio, ahd. queman, 
nhd. kommen) — I. intr. impf, auch ßaZvs, 
ov, fut. ßriatxai, aor. 2. lsßT\v, du. ßaxriv 
u. ßrjtriv, (J)ßi)6av^ ^ßav u. ßdv (Konj. ßr}ß) 
od. ^f icö, ßriri od. ßslri^ ßrjoiisv od. ßsloiisv, 
ß&öLv, Opt. ßaLriv, Inf. ßfjvai, ßilfisvccL, 
Part, ^aff, ßavxa\ dazu der aor. mixtus 
{tjßrJGSTO (ßrjaceto), gewöhnlich mit Im- 
perfektbed. , und das perf. ßißri%u aus- 
geschritten sein, stehen O90. B 134; 
ebenso ßsßdaeiv, Inf. ßsßdiisv, Part. 
ßeßa&g ßsß&acc, plqpf. ißsßrjyiSL, ßißocaav, 
£ 130 jrspl T^OTTtog rittlings sitzend auf 
d. K. — schreiten, gehen, ndXiv redire, 
voGcpi secedere, B 134 ßsßdaai praeter- 
ierunt; aor. sich aufmachen -9" 49, s. 
Nägelsb. vi 221; daher oft mit Inf. ßfi, 
{ßdv, ßsßrj'KSL) d* Uvea, q' fysv u. ä. Ameis 
a 428. Anh. ß 298; mit Part, praes. Ameis 
B 665. i 207. Anh. y 118. fut. A 201 vgl. 
a 424, aor. co 488. JV 582. 

Besonders (1) wohin? nr) Z 377 (B 339 
was soll daraus werden? G 229) %aftaff, 
mit -8i O^XviinovSs, oi'yiads, kMöds, vgl. 
aber X 277. 627; a) m. Acc. r262, bei 
dvd z/ 209. ccva vriog besteigen i. 177. 
284. did © 343. sig, ig (Odvßfjcc % 202), 
xara über — weg T93, vgl. iVT 737 u. 
O 598, hindurch B 47, behufs S 701. 
^ 424, ftfra sequi ß 406, acZtre z/ 292. 
X 563, aggredi U 864, Tra^a T 40, ^r^dg 
Z 313, V7ri() ;^ 182. b) m. Genet. did q 26, 
ÖL^yi 6 185, ^jrt / 589 (x^gaov, rjTtsigov, 
tnncov I 589), vTteQ q 575, Id'vg E 849. 
c) m. Dativ &iiq>i Uteri Nägelsbach ^37, 
iv iV618, ijti accedere P576 (E 327 i/r^vöt 
zu den Schiffen eilen, s. Ameis Anh. E 351), 
aggredi 11 751. — (2) wo? d^cpl c. Dat. 
reÄi f 371, ^ttI ;^'9'ort incedere J 443, 



^1/ i/rjvöfc abziehen, avehi Ameis a 210. 
Anh. B 351, dagegen B 510 u. 611 ein- 
steigen. 

II. trans., nur im aor. I. ^ßriaccy 
ßfjca (Konj. ßrjöoiisv, csts), gehen, ma- 
chen, holen, werfen, d(p\ i^ inncav 
E 164. JJ810; bringen innovg inl Bov- 
TfQaalov nach B. A 756 — u. (ß'qasTo) 
r 262 betreten, besteigen, 8iq>qov. 

ßaiöv, s. 7]ßalov paululiim. 

ßdkävoq, 7j, Eichel v 409 {dnvXov eß- 
bare) X 242. 

BdJiloq, eines der Pferde des kxiXXsvg^ 
('weißgefleckt') Scheck T 400. (II.) 

ßdkkia (St. ßsX : ßo^X\ ßXri, verw. nhd. 
quellen), regelm. wie att. fut. ßaX&; je- 
doch auch ßaXioo, hi, ieiv, icav, aor. 
{i)ßdXov, Konj. ßdXrjad'ci, Opt. ßdXoied'tXy 
ßccXhiv; iter. ßdXsayis, perf. ßsßXrfKoi, 
plqpf. 3. sg. ßsßXrjtisiv. Pass. Imper. 
praes. ßdXXsv, perf. 2. sg. ßißXricci (A 380 
spr. ßißXr\j), 3. pl. ßsßXrjatceiy plqpf. i?aTa 
(die Formen ßsßoXritiivog u. plqpf. ^«^ö- 
Xijro u. 3. pl. ijaro im geistigen Sinn); 
femer der med. Wurzeiao r. ^ßXritOy 
ßXrjto, Konj. ßXrjstai, Opt. ßXslo, Inf. j3i^- 
tf-ö-at, Part. ßXijiievog in passiv. Bed. — 
mitto, iacio (1) werfen 1658, bes. Ge- 
schosse (im Gegens. zu iXavvoa q 282, 
tvTttSLV r378. 495, omdam ^^424)^ 
Med. einander werfen nur M239; schie- 
ßen 282. P82; auch lapides conicere. 
— (2) treffen $591. ^380, (u. ver- 
wunden) tov q' ^ßoiXsv TiscpaXrjv am Kopfe 
O 433. iV 411 , auch yicctä (ccßTtida öovqL 
E 537. A 108. M 189 u. Ttgög atfjd^og^ 
A 144, nagcc fia^ov Ameis Anh. E 1^ 
a. E. ; ßXf^ad'ai passiv Ameis x 2^3 ; IXxog^ 
vulnus infligere; dag. iv %ovlr]ai deicere 
niederstrecken, vgl. ngorl yuly Ameis Anh. 
X 423 E., ;tafia/ x l^^J ^il^l- verwundet 
fitoQ oder %^p) a^al', 7r^t"9'fl"; treffen: ein 
Geräusch o^ara, ScuttaLv s 479, conspergere 
avTvya, rjvioxov. — (3) werfen in wei- 
terem Sinn, vnvov iitl ßXsfpaQOiGi gießen, 
8dyf.Qv (xoc^ddig d 114) fallen lassen; 
X424; abschütteln P457 {ßdXXsiv u. Med, 
münden sig aXd), elg %a%6v xiva stürzen, 
[Lsxcc vstyisa in Händel verwickeln, qptZö- 
rriTcc iLStd naiv stiften; ö^iiatcc tzigtoas 
wenden {icsql xig^Lu Med. von Pferden: 
um d. Z. rennen), inTCovg TtQoa^s vor- 
fahren, W 639 TtQoad^s mit d. Pf. über- 
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holen; ponere legen, bes. die Arme um ßäOiXfjiov y^vog, Fürstensprossen 

jem. anq)i, nsgl, itQog tivC) (Med. iv d'v^a, n 401 +. 

(istcc q>Qsal animo völvo I 436. ft 218. ßaOtXrftq, als fem. adj., ßäatXritdos tiiif]g 

A 297, zu Herzen nehmen ^ 666). — regiae dignitatis Z 193 f. 

(4) umwerfen, Kleider und Waffen, ßdoxco, ßda%' l'^t, Imper. (ßccivca), auf u. 

auch Med. F 334 u. ö., Räder an den geh'; Ameis B 8. (11.) 

Wagen schieben, Scnq)' dxhcciv, befesti- ßaazd^io, praes. u. aor. ißdatcccs — fas- 

gen icp' ißta II 423. Pass. aufgeschüttet sen, Ameis X 694. (Od.) 

war X 194. ßdxriv = ißrjtriv, 3. du. aor. v. ßaivo). 

ßafjißaivia (ßaiv(a, vgl. na^tpccivcov), wan- Bäxisia, Anhöhe auf der troischen Ebene 

ken, taumeln (vor Angst) K 376 f- vor der Stadt; s. Taf. V. B 813 f. 

Andere: stammeln. ßdtoq fem., Dornsträuche, Dornen 

ßdv = ^ßav (^ßriöav). co 230 f. [«] 

ßdnxia, eintauchen t 392 f. ßsßdaöi 3. sg. Ind., ßeßdfiev Inf, ßißa-- 

ßaQßoQO'ipcovoq, ov, rauhsprechend, aav plqpf, ßsßad}^ Part. perf. v. ßccivco. 

s. Ameis Anh. B 867 f. ßeßaQtioxa, s. ßagico gravatum. 

ßdQÖiifxoi = ßgddiatoi, v. ßQcedvg, tar- ßeßifjxs, perf. v. ßiao) coegit. 

dissimi. ßeßXiqaxai, x6, perf., plqpf. Pass. v. ßdXXa, 

ßaQBiOf nur ßsßägriOTa, ötsg (ßciQvg), be- ictus est, erat. 

Schwert, o^vG) (qpp^i/ag r 122) y 137 wein- ßeßoXriaxo plqpf. Pass., fjfiivoq Part. 

trunken. perf. Pass. v. ßdXXoo, ictus. 

ßaQvO'iO (ßagvs), erlahmen TL 619 f. ßißqvx^ ii. ähnl., s. ßQvxdo^ai. 

ßaQvvio, nur impf. {i)ßaQvvs, Pass. praes. ßeßQ<x}9'Oi^ intens, perf Opt. {ßißQmano)), 

ßägvvstai u. aor. Part, ßägvvd'sig, Q'iv verschlingen z/ 35 f. 

{ßagvg) — lähmen, ^ft^a an der Hand; ßsßqmxiaq, ßeßqiböexai Part, perf, fut. 

niederdrücken @ 308. lÖ. (= Pass.) v. ßißgw6%(o. 

ßäQvq {vv i 267), fia, v, schwer, Unheil ßiri, ßeiofiai, s. ßioiiai. 

X 71, Schmerzen E 417, Verblendung ßeicD, ßslofiev = ßob, ß&iisv, Konj. aor. 

B 111, rauhe Stimme £.267, x^^Q^S wuch- v. ßaivo). 

tige Arme, tiiigsg überwältigende; ßccgv ßskefiva, zd {ßdXX(a), Acc. tela, Ge- 

und ßagecc atsvdxsi'V tief stöhnen f 420, schösse, abgeirrte O 484; X 206 

bes. ßagv azevdxoiv d" 96. spitzige. 

ßdQV'öxevdxoiv, vielm. ßagv arevdxcov, BeXXeQO'fpovxfiq, 6 (vgl. agysL-(p6vrris), 

s. ßccgvg. S. des rXavxog, eigentl. ^Imtovoog Z 156. 

ßaöLkBia, 7\g, ccv aus ßaciXeria, fem. zu 220. (Z.) 

ßocöiXsvg — Penelope d 097. 770; yvvcct- ßiXo^, sog, t6 (ßdXXco), Wurfwaffe, Ge- 

>twv >L 268 Tyro; die fürstliche Frau; schoß im weitesten Sinn, Lanzen, Pfeile, 

Königstochter f 116. Steine, selbst der Fußschemel g 464 und 

ßäöUXevq, r}og, 6, I) Subst. Fürst, Kö- der felsige Berggipfel i 496; Apollons 

nig, zugleich Ober-Feldherr, -Priester u. Geschoß (s. dyocvog), der ElXsl^vtca A 269. 

-Richter; den Titel führt Agamemnon, ^x (vjtk Z 232) ßsXioiv außer Schuß- 

Menelaos, Achilleus, Nestor, Peteos z/ 338, weite, aus dem Gefecht. Vokal verbin- 

Amarynkeus, u. v. a. kleinere Fürsten, düngen s. M 169. z/ 498. E 174. £ 106. 

Vgl. überhaupt Nägelsbach Hom. Theol. 278. g 464. 67. A 676. JI 102. 678. 

S. 275 — 284 u. a. Vornehmer cc 394, ßekxsQOV (verwandt de-hü-is), stärker, 

-S 666 als Gutsherr. — II) Adj. neben kräftiger, besser, vorteilhafter, m. Inf. 

dva^ Ameis Anh. v 194, dvrjg F 170; O 511 praestat aut — aut —, quam (vgl. 

Kom-p. ßaai2.evx€Qoq,ov königlicher, Hör. Sat. 1, 1, 8); O 197; mit sl f 282 

Sup. xaxoq I 69 der fürstlichste. wenn sie gleich selbst umherziehend — 

ßaiJiXevio, praes. Inf. ßccatXsvi^sv, impf, fand. 

fut. — König (Königin Z 425) sein i^avO-og, £oc,t6, auch plur. (|5a^vs), Tiefe, 

ttöl B 203, h xi6i ß 47, xara 8fi\iov besonders des Meeres, wie ßiv^Bcc cc 63 

X 52, mXov, iv 'id^d^Tj. {ßevd'oads ö 780); des Waldes g 316. 

5* 
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ßiofiiai, ßeiofiai (ßrioiiaL), 2. sing, ßij) (Genet. absol.) s. Ameis d 646, Verf. zu 

als fut. (ßlog) — vivam, O 194 nach dem Nägelsbach A 430. 

Sinne des Zeus. (II.) Bi'iqviOQ (Männerbewältiger, ßioica), oqcc, 
ßeQeS'QOVj to (ßißgmOTKOy voragö)^ Ab- ein Troer A 92 f- 

grund, Schlund ^ 94 u. & 14. ßto<;, 6, Leben o 491. (Od.) 

ßH == J^ßri. ßtoq, oto, 6, Bogen A 49. f 270. 

ßn^ot;, m. {ßccivca), Schwelle 23. ^corij, i^, Leben d 566 f. 

A 591 u. ^202. ßioToq, oio, 6, sing. Leben JT104. «287, 
ßfjf£€v = ^ßriiisv, ßiifAevat = ßfjvccL. victus Lebensgut ^ 122. y 301. l 116. 

ßf^Ofiev, ßi^co, aor. Konj. v. ßocivfo. 490; Güter o 446. 

ßriCafiBV, ßfjGB, ßrjaaro, ßrJGsto augment- ßiöfo, nur aor., Lnp. /Stcbro) vivat & 429. 

lose aor.-Formen, s. ßcelvat. Inf. ßi&vai |359; Med. ßimöoccd'ai 

B^öaaf lokrische Stadt B 532 f. '0' 468 am Leben erhalten. 

ßfiaöa, ßrjaeris u- s. w. (ßad"ug), Tiefe, ßioiavxat, doßvro, ßiipazo, s. ^ta©. 

Wiesen-, Talgrund, Schlucht r34. ^Aa^oi (j3Xa|5ri), nur Pass. |JXaj3erat, Perf. 

X 190. X 210. ßsßXccnnivov, aor. ^ßXaßsv, ßXdßsv = ^|5Xa- 

ßfjT'dQfioveq {ßfjvai, äg^svog, ccQ^ovia), ßriaciv, ißXocq)d'7iaccv\i. ßXa(pd'6ig\i.&. w. Akt. 

Tänzer & 250 u. 283. (^/^^«^/^«^(s. /JXawrcD), seh wachen, seh ä- 

ßid^ct} u. Med., nur praes. u. impf. — be- digen, körperlich ri66. H 271. W 774; 

drängen, bezwingen ft 297. Med. geistig JSTl 5. (pgivag ^ HS. I 512 täu- 

auch in pass. Bedeutung O 727. A 576. sehen; hindern Z 39, straucheln O 647. 
ßiaia ^gycc (ßla), Gewalttaten ß 236 f. 11 331. — Pass. versagen T 166. v 34, 

Adv. a/oig per viw. (Od.) nicht durchdringen T 82; W 461; im 

Blaq, uvTog, (1) Vater des Aoc6yovog u. Nachteil — , gehemmt sein 5^387. JJ331; 

Jdgdavog T 460 f. — (2) Führer der 660 am Leben geschädigt = tot. 

kd'Tivcctoi N 691 t- — (3) aus JlvXog ßkaitroi, nur praes. impf. (s. ßXdß(o) — 

J 296 f. (1) hindern v 22, rtvog an etw. a 195; 

^eccco = ßid^iOf perf. ßsßiriyis, Med. praes., aufhalten ^ 571. 387, rj ^i;/ darein ver- 

3. pl. Ind. ßidajvtai, Opt. coaro, impf, ^to- wickelt O 647. — (2) zu Fall bringen 

ODVTO; fut. ßii^asraL, aor. aro bezwingen, If 271. 5^ 774; Pass. straucheln, stürzen. 

überwältigen tj 278, bedrängen il 22, — (3) verblenden {cpgivccg Ol 24:) J507. 

mißhandeln tp 9, übervorteilen 5*" 576, 9 294. 

vorenthalten rtva rt $ 451. A 558 spottet ßXeio, 0. aor. Med. v. ßdXXa, ferireris. 

der Knaben. ßkefisaivio, praes. — pochen auf, immer 
(ßißriiit, ßißdad'o), ßißdm, angenommene cd'ivB'C ßXB^saivst gewaltig pocht auf — 

praes. zu) ßcßdq, dvtcc, ßißdG^tov (II.) M 42. P 22. 

und ßiß&vxa Acc. masc, ßiß&aa fem. — ßXiipaQOV, tö, du. ßXscpdgoiCv und plur. 

einherschreitend, meist ( ßißda^av (ßXino)), Augenlid (auch Sitz des Schla- 

immer) mit fiangd H 213 N 809. F 22 fes K 26. ^ 165. a 364. fi 338). i 389. 

(s. Ameis Anh. i 450) mit gewaltigen ßkviezat, ßXiifievoq, ß^^o, med.Wurzel- 

Schritten. aor. v. ßdXXa, in pass. Bed. : feriatur. 

ßißQOiOxei} (ßog-, ßogd, vorare), nur perf. ßXfiXQOv, neutr. Reif, Ring O 678 f. 

ßsßgammg , % 403 ßo6g der gefressen ß^fiXVy V (verw. dtsch. klagen), Geblöke 

hat von — , rt X 94, ßsßgmßstaL ß 203 öimv ft 266 f. 

comedetur. ßXoövQoq, 3., schrecklich, grausig; s. 
ß^y ^Sj I^at. instrum. ßiricptv — Kraft Henze Anh. zu Jf 212. O 608. (II.) 

A 561. IJ 288. 9 185. O 165. P 569, /9Aotfi3^-tt>;re$ (-cfe^rls), 1^, mit grausigem 

in Umschreibungen wie UgidfioLOy ^Hga- Antlitz A 36 f. 

TiXrisiri r 105. J5 658; Gewalt, ßlritpLv, ßXioO-Qoq, S. {yerw. m. ßXdotri, ßXaCTdvG)\ 

ßljj 231 ; ovx id'iXovtci N 572, a^xoi/T« aufschießend, schlank N 390. a 234. 

0186. a403; neben xdgtog Stärke (? 139. ßXcpOxa}, nur perf. fi^iißXcoyis g 190, aor. 

d 415. f 197. Plur. Gewalttätigkeit 2 Konj. ftöX?; u. Part, kommen, heran- 

W 713. y 216, Sing. 1/) 31; ßlrj cci%ovrog rücken, auch von der Zeit Sl 781. g 190. 
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ßO'dyQia, td {ßoüg ccyqios Wildstier), ren, füttern ff 364; Med. posct, fressen, 
Wisentlederschilde M 22 u, n 296. weiden d 338. tp 49. TT 161. 

(Fellner.) ßoxdvri» rig (/Jdffxflo), Futter J\r493 u. 

BO'dyQioq, ov, Fluß der Ao'kqoL B 633. x 411. 

ßodoiy ßoda, Flur, ßodanst, ßo&Vy Fart. ßoriqQ, ßotflgog (^öffxoo), Hirt o 604 f. 

^oöv, ßoöcav, Acc. ßoötovtoc, Part, dcovrß?, ßorovy neutr. {ßööTtca), Weidevieh. 27 621 f. 

aor. iß6riaa, Fart. ßansavtt M 337 u. s. w. ßoTQwfov, Adv. (ß6rQvg\ traubenförmig, 
— schreien J5 198, laut rufen 112. «400 in einem Klumpen B 89 f- 

mit Acc. des Inhalts : fti/a, /xax^a, <yft£^^- ßoriföeq, oi, Trauben 27 662 f. 

vovy <5|v ; brüllen P 266. ßov - ßoroq , ij (ßondg) , Rinderweide 

ßoeioq u. ßoeoq, 3. — Rinds- (-mist v 246 f- 

9»" 777), bes. rindsledern J 122, P 292 ßov-ßQioöriq, rj {ßißqma%Gi\ Heißhunger, 
Schilde) bes. fem. ßo^riu. ßosLri, Rinds- äußerstes Elend, franz. la disette Sl 632 f. 

haut E 462. a 108. P 389. v 2. 142. ßovßd>v, ß&vog, 6, di« Weichen 
(jf 364 u. 2; 682 mit (Sodg.) (-gegend) J 492 f. . 

ßoevq, masc, Dat. plur. ßosi)6Lv, mit ßov-ydioq, €, angebl. Großprahler 
rindsledemen Riemen ß 426 u. o 291. (v. yäio); eher ein höhnendes Schimpf- 

ßoii, ijg, ii (vgl. yoog u. boare\ Geschrei, wort (ßovg, ycei6g) Herdestier, oder 
bes. Alarm % '^'^- * 118. S 266, und (v. yiyaa) ochsengroß; vgl. großer 
Schlachtruf, daher = Kampf A 60. Hans, für einen langgewachsenen, aber 
600. 630, ßoiiv dyad'og im Schlachtruf feigen Menschen N 824. <y 79. 

tüchtig d. i. tapfrer Kämpe, Recke Bovöetov, wohlgebaute St. des Epeigeus 
y 311 u. 0.; auch Jammergeschrei in ^^-ö-tij, JT 672 f. 

Z 466. Q) 48. t 401; ßoriv l^xov erklangen ßoV'Xokiiav Part, praes. impf it. -xoZ^- 
27 496. «ffxfs {ßov-7t,6Xog) — weiden E313, aber 

Bofj'O'otiffi^, d. i. 'ETstovsvg o 96. (Od.) Med. T 221 ßovnoXiovto, pascebantur. 

ßofj'S'doq ißofj d-ofdg), schnell im Kampf, Bov'XoXtiffiq, ao, Ikpi^Xog O 338 f. 

d. i. hellicus P 481, bellicosiis N 277. Bov'XoXiis>v, cavog, S. des Accofi^dcov, V. 

ßO'fiXäaifi {ßof, iXavvco), Rinderraub, des ACariTtog v. IlrjSaeog Z 22 f. 

Plünderung ^672 f. ßov'XoXoq, 6 (x^Zco, treiben), (Rinder-) 

ßoTixvq, 7} ißoäv), Geschrei a 369 f. Hirte ävS^sg N 671, ayQOi&taL X 293. 

ßoÖ-Qoq, m. (ßd&og) — G r u b e , für Bäume, ßovXevzfiq ( ßovXsvca ) yigovzsg , R a t s - 
Wäsche, Opferblut P 68. x 517. X 25. älteste Z 114 f. 

Boißfj, Stadt in ©fcrffaZtT} ; dav. ßovkevia, Inf. sviy,sv, fut. (Inf. ßovXsvci- 

Boißrilq XlfivTiy See von B. B 712. 711 f- /ixtv), aor. 1 ; Med. praes. 1 99, aor. 1 J5 114. 

Boiforia oder Boiiozeia nannten die 121 (ßovl'j) — ratschlagen, mit ßov- 
Alten den Schiffskatalog (B 486 ff.) Xrjv, dg J 76. X 147, sich besprechen 

JBo*a»T*o$, Subst., Bo*a>TOe, Böoter B 494. ^631. v 439, ig y,iav (ßovXijv), s. Verf. 
E 710, xo^^^oxitwvoap TL 330. zu Nägelsbach B 379 einhellig; meditari 

ßoXal, dcav, fci f. {ßdXX(o\ Würfe q 283; sinnen auf — xl K 311, Inf. B 347, 
6(p&aXiJL&v Blicke dl60. (Od.) ersinnen s 179, einen Gedanken £ 23; 

ßöXerai u. s. w., s. ßovXoiiai. sich besinnen — otto)? t 420, gedenken 

ßofißioifjmr 2ior. ßoiißriGSj accv, rasselte, m. Inf. t 299. Med. beschließen, 

-ö" 190 sauste, ft 204 rauschten. ßovXi^, ijg, rj {ßovXoiiccL), (1) Wille Ji6g 

ßo6mv,6<x>vxa,6<x>vxeq,Ä.ßod(o,clamans. Ab. M 241, u. Ratschluß Zrivdg, Jiog 

BoQSfi^, ßoQQ^q I 6, icco, ito, Dat. Boqqjj A 6 vgl. 606 — 530 = womit Zeus' Rat 
(zusprechen; 8. La Roche 16 Anh.), 5^195 sicherfüllte, (-ö-säv) H 46. P 469. Vor- 
Nordwind, personifiz. haben ^ 372, Plur. Veranstaltungen, An- 

ßoaiq, ßoaiv, trjv, zum Fräße T 268 f. stiften Jiog N 624. -6- 82, d-smv X 276, 

ßoaxio, St. praes. u. impf. Akt. u. Pass. vgl. 437, Anschläge X 437. — (2) Rat- 
(iter. ßoayiicKovTo); fut. Akt. ßoo'nriasig — schlag, Rat x 46. 4 337. fi, 339. K 43; 
pasco, ßoügy odyag^ aijcoXia^ yirJTSa y, 97; dgiaTti qxxivsto oft, jrvxii^i^i' -^prvvf ro ent- 
g 326 Lebensunterhalt gewähren, näh- wickelte seinen klugen Plan Nägelsb. 
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B 56, Plur. iiritLoavrss T 154. B 340. — ßO'<b7tiq {-m7Clg\ 7t6tviCi'^HQ7i,Y6k. i, A 661, 

(3) Einsicht, Klugheit A 627. iV 728. großäugige; sonst T 144. Jf 10. [2:40.] 

J 54. X 177. ft 211. — (4) Ratsversamm- urspr. kuhköpfig gedacht, 

lung der Fürsten (Gegens. y 127 dyogd) Boiarfi(;, o, Rinderhirt, das Sternbild 

cmtio B 53. 194. 202. Nägelsb. Hom. (Arkturos, Bärenhüter), s. Ameis Anh. 

Theol. S. 261 f. s 272 f. 

ßovkn'^>6QO<;, ov {(piQco), ratgebend, be- ßQd^{)q, hg, Sup. ßagdiazoL, langsam 

ratend &yoQaL i 112, avifp A 144, ava^ m.lni.^sUiv ^310, vdog i'n^cwmm Ä 22G ; 

M 414, auch Subst. Ratsherr E 180. Sprichw. %• 329. 

^^fl' /o .1, fl". .. j^ßÄ, ßQ^^VTiiiq, tijTog, ij {ßgaS'6g), Langsam- 

ßov/.Ofiai (auch ßoXstai, sö&^b, ißölovto ^^j^j T 411 f 

Ameis c 234) nur praes. u^ impf. (ßovUi), ß^daamv st. 'ßeuxCa,v zu ß^^x^g, brevior, 

(1) wollen mit ^ (u^ Acc), ro X 368 ^^^^^ ^^j^J^^^ ^^^ ß^uZ), K^i6 f. 

Ameis, ßovlsTca A QT Koni.: wünschen, ^ , r> ^ , \ , . 

^^y« mL, v.vi r.; Synonyma s. Ameis ßQ^X^<^l^. ß9<^X^ovog, masc brach.um, 

y 121. - (2) maZ^e p 187. e; 362. X 348. J^P^^o.o Oberann errtßapot feste. 

88; ^' (Ameis y 232) X 489. (i 81. 404. ^(?«X«^ «^<?«Xf. defektiver aor. krachte, 

- (3) decernere xivL xi verleihen Jf 21. /^^r«^ stark E 838, 863 x6cov so laut, 
204 P 331 rasselte o^ivov^ rauschten ^9; sehne 

ßov'Xvtdv'^e {X^(o\ die Sonne ging hin- laut (auf) ^pr^ff E 859, ebenso ein ver- 
über zum Ausspannen (der Rinder vom ^'^detes Pferd JT 468. 
Pfluge, das unmittelbar nach Mittag statt- ßQ^f^^> ^^ "• «^«^ (fremo), rauschen, 
fand) = zum Nachmittag i 48, JJ 779. krausen B 210. ^ 399. (11.) 

ßoV'TtXfi^, ''jtXfiyi (nX^aöca), mit dem ßQ^<po<;, x6, Acc. r)iiiovov, (neugeborenes 

Ochsenstachel Z 135 f. Maulesel-) Füllen 3^266 f- 

Bov'TtQdaioVf 010, B 615 St. in Nord- ßQSXf^oq, 6, Vorderkopf. E 586 f. 

Elis. (II.) BQiaQSfog (ßgi-agog) = Aiyaimv, der hun- 

ßov^, % 6, /3o(Jff (ßofog) u. s. f., Acc. ßovv, dertarmige Wasser-Riese A 403 f. 

ß&v; Dat. pl. ßöeaai, ßovciv, Acc. ^öag, i?^ca^o§, 3. (ßgl-d-oi), wuchtig, nur vom 

ßovg du. ßös (lat. 6ös, ahd. chuo) — gew. Helm ^ 375. T 381. (II.) 

Kuh, des Helios Kühe ft379, doch auch ßQii<o, ovxcc (ßaQvg vgl. T 139) Part., 

Ochse ccQ6svcc{s) xctvQOLO, plur. Rinder, schläfrig J 223 f. 

als Tauschmittel JT 474, zum Zug H 333, ßgi-i^Ttvo^ (rjTtva)) , gewaltige Stimme 

zum Pflug. N 703. a 371, daher ßomv habend, starkrufend, tief brausend 

^gya = ägoaig arva; zum Getreideaus- (vgl. !sl 398 flF.) A"^ 521 f. 

treten T 495 s.Tpt^o); schlachten tapfvftv ßQlO-oövvri (jJpt^cö), Wucht E 839 u. 

(vgl. aber O 633. y 450); Beiw. ScysXairi, M 460. 

Q:y9Q:i;Xo(o , siXiTtodsg, iXi-usg, igi^iv-naiv, ßQiS'V, Adj. neutr., wuchtig, nur ^yxog 
ÖQ&OTigciiQcicov. Als Bild der Flucht pe- — iiiyoc öxißaqov fest a 100. 
corum ritu A 172. Bo&v äyiXai nebst ßQiS'ia, ßgi^rjci,, praes., impf.; aor. ^ßgt- 
Schafherden @ 545. X 108 Hauptbesitz <sciv, ßgiaavxsg; Pass. nur praes. Part, 
vgl. aXqpftft^ota; daher /3owv Tcp-O-t/Lta (kost- O 307, dazu perf. A. ß^ßQl&^s u. plqpf. 
bare?) ndgrivcc 9^260; auch als Preis- ßsßgl^st, (ßagvg) — durch Wucht nieder- 
maß W 885 s. ivvsaßoioiv, daher auch als drücken @ 307; schwer behangen sein 
Kampfpreise Rinder verteilt. — yiegocg 2 561, xivL it 474, x 112, xivog i 219, 
fi, 253 Angelröhrchen ; gwog ßoog (selbst hart bedrängt ist H 384, hart andrängen 
ßobg ßosiriv Z 582) Rindshaut T 276, M 346. P 233, überbieten durch Ge- 
dann stierlederner Schild X155; ebenso schenke f 159 {ai natürlich zu ayayrj- 

— (2) fem. (dor. Acc. ßüv) der Schild rat); ßsßgL&vta schwer, nur ^ 385. 

aus Rindshaut, &^aUT\v H 238, avag BQiösvq, od. BQfjOsvq, f]og, in Avqvtig- 

M 137, ivnoLTixdcov, xv^xpi M 105. cd? ^ 392. I 132. 274, Vater der 

ßov<pov€<x}, 3. pl. impf. q>6v6ov {(povrj)^ BQiöriLqy od. BqtiötjI^, tdog, Tochter 

schlachteten Rinder H 466 f. des BQiasvg, um derentwillen die y,Tjvig 
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üiiXtiiäScot eotbrenat A IHi, Gattin des 

Mivijs T 295 f. (11.) 
ßHOfUut {ßeifios), summen n 643 t- 
fiQÖpoq (ßQ^ita) , Brausen, Geprassel 

S 390 f. 
ßQOVxäm, nur aor. (^ppönjjffas, et, immer 

Zevf, donnern, iifyäXa, Sfiv6v B 133 

gewaltig, äßväis durcheinander ji 416. 
ßdOVT-^, ii (ßg6iiog) — Donner, öetiTJi' 

* 199, 
flQÖreo^, 3. (ßQ0T6g), menschlich tpav^ 

1 545 t 
ßgoxdeiq, evta nentr. plur, {ß^ö h 

tige huQa S 509, (U.) 
ßt/oto-XoiyÄ^, nur sg. masc, von A^ n 

Helden; menscbesverderbend £3 

(II., » 116,} 
ßQOTÖq, ov (ans (ledros »on fid? mo 

Bterblich, Adj. m. Av^q E 361 8 

T 2, »vijTotat y '6; SBilotei, 

(legiiteeai, imx^ävwi ; V 331 %a & 

Öios; T248. 
ß(f6toq, d, eruoT, Blut fiilava to 89 

(Tl.) ulfiardfira — daa blutige G n 
ß(fOt6ot, nur Fart. perf. Pass. ß ß m 

(i^m, blutbefleckt, blutig ri^x 
ß9^XO<s> <>< Schlinge, Schlei h h 

Uecabhangende) 1 278 n. z *'2 
Bftvatttcl, St. in Aa%toviv.ii B 583 t- 
ßdvxäoftai, nur perf. ßfßeiize, äg, ßt- 

ßfvxti 3. 9g. (8. ßfdx^) — tosen P 264, 

aufschreiend N S93. 17 486. 
ßffvi», El, strotsst, &v&st Itmü P 66 f . - 
ßd^ftfl, ijff, ii (ßißQätaxm), Speise » 379. 

(Od.) 
ßffm0ii, 4 (ßippräaKm), Speise, immer neben 

jtöoie potMS. (Od., r 210.) 
ßQmrvi, ij {ßtßpmayua), Speise T 205 u. 

ö 407. 
ßvßi.lvov. Tu, OTrioi" ausBjblos geflochten, 

d. i. aus dem Bast der Papjrospflanze ; 

solche Seile kamen als Handelsartikel 



durch Phüniker nach Griechenland ; 

Hentze cp 391 t- 
ßvxTrti (fivta>), heulend x EO f. 
ßvaao-äofievm, Part, praes. u. plur. impf. 

ßvaaoS6y,evov {ßveaög, Siiiio) S 676, mit 

xcexä (feeai) (> 66 heimlich ersinnen. 

(Od.) 

ßvaoöq, 6 (ßv96s). Tiefe ß 80 t- 
ßvot, nur ßeßv<rnivoy, röv. amgefaUt f 134 t. 
ßvii.oq, 6 Erd-Scholle a 374 f. 
ßttft6g ä (ßijiia) Tritt Stufe ^ 100 Ge- 



W hlg rü h n dufte d 
48 äpnr A 418 



b d 




B&dog, (1) mionier, Vater des ^aintog 
E 44 t- — (-2) S. des Jlseiijeije, Gem. der 
noXvSäen, T. des nr^levs JI177 f. 

ßßiv, Acc. 1. poög, soitiiiii. 

ßätaavxt, Part, aor, v. ^oam. 

ßiaOtffiw, etv \ß6m) — Impf, pro Imper. 
schreiend, laut anrufen (i 124 t 

ß<oxl'4vfii/a (ßöoxa) , menschener- 
nährend ^ fruchtbar A 156 t- 

ßäiztoff, oQog (ßoaxa), Hirten avigts M302. 



r als Abkürzung = U. HI; y = Od. DI. 

yala, jjs, ^, Erde: (1) als Weltteil e 
Gegens. Himmel S 174, 16. T 58, 
e 184, tt 54; Meer e 408. (t 242. 
315; Erdkreis, ijteigova TtoXl^v 
P 447, St 361. ff 130, — (2) geogr, Land 



O 81. 9 284. 555. £ 119; insbes, A 254. 
H 124. E 280 plur. » 284. 4 302; Vater- 
land r 244. o 21. V 188. — (3) Erde als 
Boden A" 608. A 246. S 65. * 168, i-xö 
yaTcev T 359, als fruchttragend xoXv^öe- 
ßov, T 111, Bestattungaort n 629. 7 16, 
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X 549. V 427. Erde gleichs. Staub 
H 99. 

rata als Gottheit, Erde O 36. X 576; 
als Zeugin augerufen (unter Schlägen 
auf den Boden) I 568. Nägelsbach Hom. 
Theol. S. 396 f. 

raif^tov vi6v, Sohn der rccta, Titvög 
71 324 t, vgl. X 576. 

yai'^'Oxo^ß älter yccidfoxog {J-6xog zu 
veho)^ erdbewegend, Beiw. des Posei- 
don, a 68. 1 183, auch subst. Erder- 
schütterer (synon. zu ivvoalyaiog) JV59. 

201 (Nach Anderen von ?;^co: *erdum- 
fassend', landbeschützend). 

yalm, ov, Part, praes. {yaflca, gaudeö) 
Tivds'C, in stolzer Hoheit A 405. G 51. 

yaAa, axrog, x6, lac, Milch E 902. 
yaka'^vdq, 3. (yaia, ^^cr-ö-at), milch- 
saugend 8 336 u. 9 127. 

raXdxeta, eine Nereide 2^ 45 f. 
yakiivri, ii (Wzl. y&X glänzen), glatter 
Wasserspiegel, Meeresstille ftl68. (Od.) 

ydkmq. Dat. sg. u. N. pl. yaX6(p'^ Gen. pl. 

yayldcDv, Schwägerin, Schwester des 

Gatten F 122. (11.) 
yafißQoq, 6 {yoiiietv)^ (1) Schwiegersohn 

Z 249. — (2) Schwager N 464 u. E 474. 
yafiiia, heiraten, aor. ^yrnis, y^ft«, 

uxorem ducere = d'iad'ai ywatyia tp 72; 

Med. yaiihad'ai, aor. yrJiiccLto, yrjiiccad'oii, 

yriiKxiisvr} — sich zum Weib nehmen 

lassen, tivl, zum Mann nehmen; nur 

1 394 fut. yccnieaezcci, eine Frau ver- 
schaffen (var. LA.). 

yccfio^y 6, Hochzeit q 476; Hochzeits- 
schmaus T 299. a 226 ; s. Zus. des Ver- 
fassers zu Ameis Anh. a 277. 

yafiiprikai, al, Kinnbacken, Bachen 
JY 200. (II.) 

yafitff'dtwxs^f (yaiiipog, övv^) aiyvnioi, 
krummkrallige 7t 217. 

ydvoisßvzeqy oaöai (ydvos), glänzend 
XaiiTtQOv, ri 128 prangend. 

ydvvfiaiy ydvvrat, vtai, fut. vvcastai 
(ydvos) = gaudere, (pQivcc, im Herzen 
N 493. S" 504. 

rävV'firiÖTiq, S. des T^cbg, Mundschenk 
des Zeus E 266 u. T 232. 

ycc^ (y^, of^a, yüg B 39. A 580) steht immer 
an zweiter Stelle (Ausn. Ameis zu 9 317; 
im 4. Fuß in arsi Verf. zu Nägelsbach 
1^28 a. E.), Partikel der unmittelbaren 



u. unbestreitbaren Gewißheit — ja, ja 
gewiß, nämlich, denn. 

I. Beziehungslos (1) in der Aussage 
A 408. Q 78. fi ydg A 293. 342. 355. dXXä 
ydg aber freilich if 242. x .202. — 

(2) denn, hinter Relat. K 127. (t' a^?> 
und in der Frage, hinter dem Fragewort, 
wie 7C&S ydg u. ä. Ameis Anh. % 337; 
383. 501; betonend (wie d^) K 424. — 

(3) im Wunsche, doch, b. Optat. utinam 
si ydg N 825. 545. q 513, al' yccg (^17) 
J5 371. J 244 {J 189. t 523). 

n. In Beden parenthetisch: (1) vor 
Aufforderungen t 407. P 227. (2) hinter 
Vokativ: a 337. 1^ 890. (3) wirkliche 
Parenthesis im Hauptsatz: J 286. a 301. 
T 591. H 242. (4) eine Antwort ein- 
leitend a) in Aussageform A 293. £ 402. 
b) in Frageform a) rhetor. x 383. P 475. 
X 337. ß) wirklich, hinter Vok. x 501. 
27182, ohne Vok. K 61. 424. — (5) in 
Bedingung: wenn wirklich 7515. JV'276. 
in. In Bezug auf einen anderen 
logisch wichtigeren Satz, der (1) koordi- 
niert u. durch Pron, (rc5 dann, darum^ 
t&v) oder Konjunktion verknüpft ist P 227. 
H 73. I 496. V 233. — (2) den Satz mi^> 
ydg umschließt M 236. a 301, so be- 
sonders hinter Vokativen 5*" 156. x 174 
u. dXXcc I 355 , vgl. H 328 ff. — (3) be- 
gründet wird: denn A 9. 55. 77. 120. 
177. (A 81. ß 123 ydg im Vordersatz 
aufgenommen) vgl. Ameis 9 232. — (4) er- 
läutert wird: nämlich A 8. 195. 6 86. 
IV. Verbindungen: dXXä ydg aber 
freilich H 242, yccg dij denn entschieden^ 
denn bereits, ydg ovv denn jedenfalls, 
ydg ga denn eben einmal, nämlich eben^ 
ydg TS namqite, ydg toi denn gewiß, [u; 
in arsi ä, Ameis A 342.] 

Tdi^dQOv, t6, Südspitze der "idri in 
TgoLr] i^292; s. Hasper bei Hentze Anh. 
(9 48. (II.) 

yatfTiJ^, igog, rj (u. synkop. argög, Gvgl),. 
(1) Magengegend ^531. E 538; Mutter- 
leib Z58. — (2) Magen, Bauch II 163. 
Hunger g 133; Fasten T225. — (3) Magen- 
wurst, Ameis Anh. 6 44. 

ydOTQfj, 7] (yccatrjg), Bauch, des Kessele 
0-437. 

yavXoq, 6, Melk -Eimer l 223 f- 

yöovniiü, s. 8ovni(o 

yi (vgl. ys == hi-ce, hie, s. auch Verf. bei 



yByduCi — yevi&Xri. T3 

Ameis Anh. zu F 229) enklit. Partikel ßoriaag soweit ein Lautnifender noch ge- 
der Hervorhebung, quiäem in viel- hört wird) ttvl zurufen Ä 469. q 161; 
f acher Abstufung, oft unausdrückbar; jammernd ft 370. Sl 703 durch die ganze 
Gebrauch (1) restriktiv: jedenfalls, Stadt hin. 
wenigstens, wie -4 60. 81. ß 62. cc 229 yeyfavita, s. yiymvs. 
ys fiiv aber doch B 703; besonders um yeivofiai, Eonj. yslvsai, Part. oitiviOy 
ein dualistisches Verhältnis hervorzu- impf, (^fi^d'or, aor. 1 iysivao, ato, yelvatOf. 
heben, auch doppelt wie ai ys & 488 Eonj. sai, Inf. aa^ai (St. ysv, yivog^ 
Nägelsbach ri43; TtQlv ys ders. ^97, yiyvo(uxi) — (1) praes. u. impf, ge- 
be! Eausalpartikeln ^352 s. Nägelsbach, l30ren — , erzeugt werden, Jir477 zu 
a 4Ö. — (2) elativ bei Vokativ t 215, gleichem Schicksal, ysivo^vtp bei der 
besonders mit Pronomen ^ 173. 216. 261. Geburt d 208. — (2) im aor. 1: er- 
525. a*46. 47. 163. 226. 403; als Aus- zeugen vom Manne, gebären von der 
druck des Interesses, bes. in Wunsch- Frau «223. X299 dem Tvi/da^co? gebar. 
U.Bedingungssätzen; s. Hentze zu a 163 ysLxiov, ovog (verw. yala), Gaugenosse, 
m. Anh.; am Pron. im 2. Glied der Dis- Nachbar d 16. (Od.) 
junktion F 409 ; beim Demonstr. in Eor- yeXaaroq, 3. {yslam), lächerlich -§• 307 f. 
relation, Nägelsbach A 548. — (3) for- yeXdoi, zerd. yslocuj Part, yslocavtsg u. 
mativ, um einem Wort mehr Lautstütze oaovtsg (aber nicht olcovtsg v 390 f. LA.)^ 
zu geben o ys a 222. 349. Zu beachten impf 3. plur. ysXmav, aor. {i)ysXdüas(v)y 
(Nägelsb. Exk. IV) jedoch — (4) die Ver- 3. pl. yiXaa(ü)av, Part. ysXdaaag neben 
bindung mit Pronomina: A) bei äuße- Formen mit einem a (ydXog) — lachen^ 
rer Gegenüberstellung gegen Genanntes ijdv, &xqsZov, inL (vi) dazu, darüber, irc* 
(3^ 894. Q 6. 9) oder zu Ergänzendes avzm über ihn B 270; das Herz lachte 
{X 216. X 215) aiftocQ iym ys Verf. in mir r 418, xsiXsai verlegen lächeln 101, 
Ameis Anh. ^ 282. B) bei identischem yvaQ-iiolav dcXXoTQLOiaiv t* 347 grinsend 
Gegensatz ä) zurückweisend auf Genann- und verzerrt; x^^iv T 362 erglänzte, 
tes, hinter scheinb. pleonast. Pron. (8 789. yeXoLiov f. LA. st. ysXihmv od. ysXolocov s. 
^239), bei Rekapitulation (/J 131. d820), ysXdca, ridebant. Ameis v 357 Anh. 
oder hinter unentbehrlichem Pron. dg* ysXoUoq, ov (yiXcag), lächerlich B 215 f- 
oys (H 169. 'tff 269), bei Rekapitulation yeXoimvreq f. LA. st. ysXmovrsg od. ys- 
(allg. JV88. P742; oys f&Bt = idem 27153. Xoi&vtsg s. ysXdto, ridentes. Ameis v 390 
J 541, A 238. 478 ; 5ys fast = immo {tu) Anh. 

O 95. T 34. E 827). b) zurückweisend yeXöo}, ofovteq, fhovzeq, s. ysXdca. 

auf zu Ergänzendes ^ 576. ;^226. c) hin- yeXoq, 6, Dat. cd, Acc. ov, u. yiXtoq, 

weisend auf Folgendes (einfach oys = Acc. a, s. Ameis Anh. <y350 — Geläch- 

hi-ce; antizipierend — Sub^tantiva JV53. ter, aaßsatog, unendliches; ?%ft rivd e& 

£ 386 oder Sätze A 120). d) zurück- u. ist ihm lächerlich zu Mute; tf 100 wollten 

vorweisend zugleich t 281 ff. N 376 bis sich zu Tode lachen. 

378. Über die Stellung zu Nägelsbach yeveij, ijg, tj (yivog), (1) Abstammung, 

A 299 n., Verdoppelung in einem Satz Herkunft ^ 157, von Tieren E 265» 

E 258 Am. Heimat a 407; Geschlecht Z 145; 

yeyääöi, äfbra^q), zum perf. yiyova v. neben x6%og o 175 Stamm u. Nachkom- 

ylyvo\Lai, nati 8uut 5 866. J 62. o 84, men; Familie j^fcns a 222. T 306, Familien- 

meist = slöiv, idvtccg s 35. ähnlichkeit O 141. Nachkommenschaft 

ysyTiS-e, sl, perf. plqpf. zu yriQ-ia}, gravi- $ 191. q 27; Rang A 786. — (2) Gene- 

siis est. ration Z 149, natu c. Sup. Z 24, Plur. 

yiya>v€, perf. mit präs. Bedeut., Inf. slv nur A 250; aetas ysvs'fj ÖTcXötsgog u. ä. 

u. iiisv, Part, mg, plqpf. 1. sg. iysymvsvv, B 701. O 166. 

3. 8. sl(v), auch 1. s. ysycovsvv, ebenso yaviB'Xri, T\g^ ij, nur sing, (yivog) — Ab- 

3. pl., sich vernehmlich machen stammung, slvcci {iyi) ysvid'Xrig riv6g 

(durch Schreien, was oft dabei steht von jem. stammen d 232, ysv^Xri iyi^ 

M 337. @ 227, s 400 oaaov xs ysycovs vovxo wurden geboren als Zuchtstamm 
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(Rasse): Ameis Anh. E 270; vgl. Till; 
Heimat B 857 des Silbers. 

yBvetaös^, ccl (yivsiov), Barthaare 
7t 176 t- 

ysveid€o, aor. Part, ysvsirjaccvra (s. d. vor.), 
einen Bart bekommend 6 176 u. 269. 

yiveiov, ro (yivog), Kinn, äilxxiiivTi 
'08v6f]u ysvslov r 473 schmeichelnd; 
sonst supplicantium gestus: Verfasser zu 
Nägelsbach A öOO ; s. Abbildung zu yov- 
vovttoci, vgl. X 264. K 464. ^ 65. 68. 71. 
74. T 468. A 609. n 142. ^ 310. | 279. 
ü 395. 

yeveciq, ri {ysvsrrj), Ursprung d-sav, ndv- 
rsaai,, nur vom 'Sl^savog. (^.) 

yevetri {yevia&ai), nur iy, ysvsrf^g, gleich 
von Geburt Q,n a 6. Sl 535. 

yevvaiovy neutr. (y4vvoc\ o^ fnoi — es ist 
nicht meine Art E 253 f. 

yevoq, sog, ro (ysviad'ocL) , vgl. ysvsrj', 
(1) Familie J35, Geschlecht als gan- 
zes, dvÖQ&v, iuLL^ioav^ ßomv. — (2) Gene- 
ration y245, Lebensalter, natuF^lb. — 
(3) Sprößling Z 180, Ameis. — (4) Her- 
kunft y^vog slfil (^x) rivog stamme von 
jem.; auch von der Heimat o 267. B 852, 
vgl. N 354. 

ysvTO, 3. sing. aor. (W. yspu = laß) er er- 
griff, faßte, m. Acc. 2; 476. JNr241. (II.) 

yevvq, 7], plur. vcov, vaaiv, Acc. vg {gena, 
Kinn) — Kinnbacken, auch vom Eber 
A 416. 

ysQaiöq, 3. (zu yc^-cov), alt, mit atra 
u. naXaiysvig P 561 ; oft 6. y. der Greis 
A 35. fem. Z 87; Komp. alzsQoq, ov. 

y€QaiQ€Oy praes. u. impf yigcciQBv (yigccg), 
ehren tLvd H 321. | 437. 

reQaiCroq, ov, Vorgeb. v. Eijßoicc, jetzt 
Goresto y 177 f. 

yBQavoq, fem., Kranich P 3. (II.) 

ysQÜQOv, Acc. masc. u. 6>x€Qoq Komp. 
r 170 u. 211 stattlich. 

y^Qaq, ro, plur. (zu yigcav) yBQcc, Ehre 
J 323 Vorrecht, Herrscherwürde X 175, 
Ehrengabe A 118, an die Götter J 49. 
Geschenk v 297, &av6vra)v (letzte) Ehre 
der Toten (näml. Bestattung, Totenklage, 
Grabhügel u. Säule) W 9. Ameis (»190 
Anhang. 

FcQ'iqvioq {iTCTCotcc), Niarag aus FsgrivLcc 
in ^HlLg: s. Verf zu Nägelsbach B 336. 

ycQOvaioq, ov (y^gcov), Ältesten-Wein 
V 8, -Eid X 119. 



yeQ€OVy ovrog (zu y^ata, /fpofK^?, y^pas), 

(1) Adj. 2. greis ^ 358. & 100. ^ 85; 
(Taxo? yigov neutr. vergi*aut % 184. — 

(2) Subst. Greis, Gegens. vioi, I 36, 
Ttaldag Q 518; akloio = NriQ^cag, JT^kd- 
T^Q}?, ^dpxvro? Meergreis; 6 yigmv, s. 
Ameis y 373; Ehrenname von Aa^griris 
Ameis ß 227. — Ältester, Senator, 
Ratsherr, Eidermann, Teilnehmer an der 
ßovlrj (s. d.) B 53. J 344, Nägelsbach 
Hom. Theol. S. 260 f. 

yevofjiai, fut. ysvasrai, ösa&ai, aor. Konj. 

ao^LS^a, Inf. (racrd'o:^ (von ysrxoy'giLS'tare, 

nhd. kos-ten), kosten g 413 Ttpotxd? ein 

Geschenk; sonst bildlich, ironisch (p 98. 

T 258 einander versuchen. 
ysifVQa, 7j, Damm E 88f.; tctoX^ploio 

Gassen im Kampfe 9 378. 553. (II.) 
y€^i3^öa>, aor. yfg^vpocTs, überdämmte 

^ 245 ; machte einen Dammv^eg O 357. [v] 
y^, ij SS yar«, (1) terra Ggs. Himmel O 24, 

Meer if) 233. — (2) geogr. Land v 233. — 

(3) Boden p 237 ; vig&sv yrjg apud inferos. 
rri, Tellus, als Göttin T 259. F 104; 

Nägelsbach z. d. St. 

ytiS-eü}, yrid'st {S 14:0 spr. yr^-ö-e^/fvi) praes., 
impf, ^y^j-d-cfv usw., fut., aor. yrj&rias usw., 
perf. yiyrid's, plqpf. ■O'et (gaudeo) sich 
freuen -O-vfico Jf 189; xara &vii6v JV416; 
(pgivcc @ 559 im Herzen; oder ^tog, 
nfjg, ^ii6g xivL {tivog) N 494; über 
etw. rt, oder Objektsatz m. ort, ovvB%a, 
m. Part. A 330. ^ 88, als Objekt nur 
e 378. 

yiy^otfw^, rg {yriQ'iGi), vor Freuden 
^ 490. [v] 

yfiS'öcvvoq, 3. froh, x^(> im Herzen; 
worüber rtvi N 82. € 269. 

yilQciq, s. unter yTjpaffx«. 

y^Qccq, aog, a'C u. at, t(5 (y^gav), Greisen- 
alter IS} 86 , Ivygw durch trauriges (Ggs. 
T 368), a)fi,ffil vorzeitiges, ;i;aXfÄ<Jv, ffrv- 
ysga; ig yfjg. bis ins — ; ^x^lv yfjg. q}249; 
^X^i XLvd ^515, ixavft, ^itBicv, inl yri- 
gaog ovd^ auf der Bahn des Greisenalters 
o 348. 

yriQdöxei praes., impf. yrigaö^B, aor. iyr\ga, 
Part. y7]pa? {yfjgccg) — altern P 197; 
behaglich ^210; reifen r] 120. 

y^9v§, ij {garrio, girren), Stimme, Ruf, 
Sprache J 437t. 

riyavreq, odv. Dat. eaai u. rtyaci, Riesen- 
volk bei Sgivaxiri, 7\ 59. 206. x 120. 
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yiyvofJLai (so wird meist geschr. statt yXavX'ibmq, idog (Acc. auch iv: a 156), 

yivofiai, St. yBv: ycc)^ vgl. ysivoiioci; fut. Vok. ?, nur von kd'rjvri (y'^^'^l)» hell- 

yBVTjGoiiat, aor. ysvoiiriv, y^vsv, Opt. oiato, äugig, mit funkelnd strahlendem Blick; 

iter. ysviGxsto, perf. yiyovs, ysydaai, ys- von den Alten nach dem uralten Idol 

ya&tcc, plqpf. ysydvei, (yivog) — (1) Kind der Göttin, der Eule, als eulenäugig 

sein, stammen ^x tcoctqos O 641. gedeutet (der archaistische Typus der 

a 220; in dovXrjg d 11. d 418. x 350. Göttin erkennbar auf der attischen Tetra- 

fi 130; wachsen v 245. v 211; geboren drachme, Abbild, Taf. XIV n. 48). 

werden J201, abstammen ^415; ent- rXätpvQai, St. in esaauXiri B 712 -f. 

stehen IT 634. U 212. O 607. (i 326. yJLayv^ös, 3. (yX^qxo) — hohl bes. von 

A 49. X 375. JV 283. W 505. d 417; zu Schiffen B 454, Grotten i: 402. ^ 20. 

teil werden [N 659] y 228. A 188. ß 45. ^ 15, Fels B 88; ycJp/i^tyl ^ 257; aus- 

6 299 was soll mir wohl endlich noch gebuchtet u, 305. 

widerfahren? XQ^''^ trtra rivog es ent- yj^^^^,-^ (r^^ glänzen), Augapfel t 390; 

steht für jem. das Bedürfnis von — , s. ^ ^q^ /f^j es) Püppchen. 

Verf. bei Nägelsb. ^ 341. — (2) = slvai, . r ,* {.. /^ q , , , 

is ooA o^ f^ H^n r^Anr. rr. oo.. y^i^vc«, T«, glanzcudc S chmucks ach cn 

sein, ß 320. /i 87. | 157. O 490. T 386; o 192 + 

vorhanden sein ^ 245; zu etw. werden ^. . * 01 ji. j t, / t,^^. , 

Z 82. H 99 mit Prädikatsnominativ Ameis ^^'^«f ' '^r^^'. ^^^^^ ^^^ ^^^"^^^ ^ ^^^ t- 

Anh. E270E; ini 7ti)^a ins Verderben y^ovro^.o, Hinterbacken, Keule E 66. 

geraten ; J 382 bdov wie sonst 6doro auf ® ^*^- y^) 

dem Wege n^b iyivovto gingen sie für- Y^vx€qö<;, 3. Komp. rarfpov (yXvnvg), süß, 

baß. lieb, lieblich A 89. | 194, gjaos süßes 

yiyvd}Cxa> und ylviaöxia (St. yvo: yvo, Leben jt 23. 

gnosco), fut. yvmceccv u. cyiy, yvacstiaC), y^vxv-S-vfioq, weichherzig T467t. 

aor. Ind. 3. s. yv&f Konj. yvdao}, o^iBv, cdöl yXvxvq, v; fem. yXvxBgrj, Komp. xiqjv 

und yvag, yv(p, yv&av, Opt. yvo/73, plur. A 249, neutr. xtoi; — süß ^ 598. 249; 

015V, Inf. yvm^Bvai — (1) merken, er- grattis vrcvog, iiitgog-, lieb b 152. B 453. 

kennen x 160. tt 136. JV 223. U 658, y-^v<jp/g, ^dos, ^ (yXvyco, lat. glübere, ahd. 

mit ort 175. E 331 r', y 166, chlioban, nhd. klauben)^ Kerben am 

r' = ort T£ P623, ag X 10, mit f^ si Pfeile, s. Ameis qp 419 Anhang. 

^ 266 , mit Attraktion E 85 u. ö. Part. yXdtaöa, 13?, 17 {yXcoxJcc), Zunge (1; eigentl. 

erkennen c 192. 532, kennen X 356, E 292. P 618. B 489. IT 161; rdiivBiv 

(auch wie ala^ccvoiiaL) zivog kennen 9 36. die Zungen der Opfertiere ausschneiden, 

z/ 357, kennen lernen Z 270: bemerke s. Ameis y 332. — (2) Sprache B 804. 

f 444, c. Gen. part. z/ 357. N 72, c. inter- z/ 438. 

rog. indir. p 363. v 237. — (2) (sinnlich) y^o>X^S> *^^off? 17 > Spitze des Deichsel- 
erkennen A 651. O 241. V 94, m. At- nageis. Objekt ist ^vyoSBOiiov (sonst 
traktion u. Fragesatz E 85. ^ 497, am müßte es heißen: 'bTtb ös yXtuxlva i%) 
Schilde E 182. — (3) verstehen /3 159. Ä 374 f. (S. d. Abb. Taf. XIV n. 50.) 
yivofjiai, s. yiyvoficiL. yvaS'fiöq, masc. {yivvg, gena), Kinn- 
yiv6>Ox<a, s. ytyi/cbcyxG). backen, Wange JNT 671. ä 175. ff 29. 
y^ayo^, ro (yaZa), Milch 5471 u. JT643. [a] yvafi7tr6q> 3. {yvd^nx(o) — (1) krumm 
yXaxxO'tfdyo^ {ydX, (pccyBiv), Milchesser B 369. — (2) biegsam Ameis Anh. v 398; 
iV^ 6 f. voriiia ß 41. 

rJiavXTj, NriQTitg U 39 f, vgl. TT 34. yvdfJiTtXisi, aor. yvd^LifßB iv yovv — stellte 

yXavxidü}, Part, praes. yXccvatoav {yXav- ein Bein 5'' 731, vtco — bogen darunter, 

x(Js), funkelnden Auges T 172. f. zogen unten durch Sl 274 (var. ^xafit^av), 

yjlav^ffog^ 3. -O^aXaffcra, leuchtend TT 34 f. s. die Abbild, zu Taf. XIV n. 50. 

rXavxoq, (1) * ItctcoXoxolo Ttdig, Avmoav yvfi(Jloq,S.{yBv^ad'(xL), echt, vlov^Gegens. 

dy6g Z 119. H 13, Gastfreund des Jvo- vo&ov, g 202. 

li/i/jdrig. — (2) S. des IJiavcpog, Vater des yvv§ {yovv, knielings) ^^tTre, mv, in das 

BsXXBQO(p6vT7ig Z 154 f. Knie fallen £ 309. (II.) 
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yv& — yvttXov. 



yv(b = ?yv(ö, yv9#, yvihfievaif yvdtofievy 

aor. V. yiyviha'Kaj. 

yvoiQl/JLoq (yLyvatauay gnarus, i-gnoro), ein 
Bekannter w 9 f. 

yvfaroq, 3. (ytyvmawo, s=s no^t«^) (1) bekannt 
H 401. o 182. — (2) verwandt O 350. 
r 174. Bruder P 86. 

yodoM (boare)^ yo6a}v, aovra, ocavtss, yo- 
&vtsg), ocaaa Part, praes., Opt. yodoiiisv, 
ev, Inf. yorJiisvaL, 3. plur. impf. ycJcöi/, iter. 
yodocaxsv, aor. 3. plur. y6ov, fut. yo'qastai 
(ydos) — schluchzen d" 92, bes. bei der 
Totenklage laut weinen rivd ISI 505. 
Z 500. $ 124, notnov n 857. 

yoßKfoq, 6, Pflock, e 248 f- 

yov^j fem. (yf yova) — Nachkommenschaft 
ß 539 und 5 755. 

Fovosöaa, 7], St. bei IlsXXrjvri B 573 f. 

yovo§, ofco, masc. (y^yora), Ursprung^ 
a 216, Kindersegen, Nachkommen- 
schaft 8 12, Sprosse Z 191, meistens 
Sohn c; 218. iV 449. ß 59; Junges, von 
Bindern ^i 130. 

yovv, rd, alle anderen Kas. ov: Gen. yov- 
vatos, yovvog, plur. yovrara, yovva. Gen. 
yovvcov, Dat. yovvaaiy saai — genu, 
Knie (1) •adinTitsLv, ausruhen, inl yovvu 
iSsed'ccL sich setzen; i(pi^B6%'otv yovvuci 
TTorrpög; yovva ßläßstat wanken, nrjyvv- 
rat sind gelähmt, inl u. norl yovvaai 
X 500. E 408 im Schoß, so auch iv 
yovvocüL Ttl'jttB E 370; d'Bival xv inl yov- 
vaai d'sov als Gabe Z 92, ^-satv iv yov- 
vaai nsttai es liegt im Schöße der Götter; 
s. Ameis a 267. — (2) in Wendungen wie 
aipaad'ai, ilsiv^ Xaßsiv, icvriov iXd'Siv, 
Xiaasad'ai yovvav u. a. die Knie jmds. 
fassen — s. Abbild, unter yovvoviiai u. 
Verf. zu Nägelsbach A 500 u. dazu Eurip. 
Iph. T. 361 ff. 1069 f. — ist der Sitz der 
Lebenskraft gemeint; vgl. Hör. Epd. 
13,4. Ebenso P451, Xvtiv tivbg yovvara 
jem. töten, und Xvstai yovvara tivog jem. 
sinkt zusammen (neben ^rop o 345), s. 
Ameis d 703. E 176 u. Verf. zu Nägels- 
bach A S. 172 f. y. dQoaQTj SO lange die 
Kniee sich regen. 

yoovy (1) aor. v. yoc^o}, (2) Acc. v. flgd. 

yooq, ov u. 010^ masc. (ßorj) — laut wei- 
nende und schluchzende Klage S 758, 
TtazQÖg um den Vater Sl 507; bes. die 
lante Totenklage conclamatio , ädivov 
schluchzende 2 316, tiqvsqoio schauer- 



liche, daTiQvosvTog tränenreiche; yöov S* 

mUto &viL6g seine Seele war voll Todes- 
ahnung. 
yoocttCa, Part, praes. v. yoda, 
Toi^eiri, mit xf^crXif Haupt der Togym 

E 741. 
roifyi}S'ia>Vß (öva, S. des ügiaiiog u. der 

Kaaridvsiga 302 f- 
Toqyoiy oi>s, 17 {yoQy6g starren Blicks) — 

ein schreckenerregendes Ungeheuer ^36. 

e 349. X 634 Ameis. 
FoQXVV, vvog^ St. in KQrjrrj y 294 und 

B 646. 
yovv, d. i. y ovv in 

«r y ovv wenn im- 
merhin; i^ii y' ovv 

me quidem certe. 
yovvaÜ^Ofiai praes., 

Imper. dj^eo u. fut. 

daopiai (y6w)y an- 
flehen, flehent- 
lich bitten, tivd 

{'bniQ , 7tQ6g) rivog 

um — willen, bei 

— ; yovv(ov — bei 

meinen Knien (s. 

y6vv 2.), Toyirjav — 

Eltern X 345. 
yovvara, aCi, eööi, s. y6vv. 
Tovvevq, Führer zweier Stämme der 

TlBXaayoi B 748 f- 
yovvoq, 6 (ydrv), Krümmung, Hügel, 

Abhang a 193. Z 57. 
yovvovßiai nur praes. u. impf, yovvovfiriv 

X 29 (ydvv) eig. die Knie umfassend 

bitten, inniglich anflehen rivd (s. 

Verf. zu Nägelsbach A 500) m. Inf. suppli- 

cando vovere x 521 Ameis. 
yQaia, ygairig, V {yQ^'^s)i der Greisin 

a 438. 

r^aia, St. in Boiatia B 498 f. 
yQajtzvg, Acc. plur. ygantvg, xdg {yqdfp€a) 

— Aufritzen €0 229 f. 
yQdipio, nur aor. y^dt^sv^ Part, ygdtlxxg 

(nhd. kerben) einritzen Z 169, einschneiden 

P599. 
TQTivlxo^t Fluß von der^'/dij, Granicus 

M21 t. 
yQfivq u. yQTivq (Ameis r 346), Dat. ygrii^ 

Vok. ypr)i; u. y^rfö (y^p-cöv, y£pofi($g) — 

die Greisin, auch itaXaiyBvi'C T 386, 

X 395, ÄaXaii) r 346. 
yvakov (neutr. verw. yviov\ nur «d'cb^ijxog 




rvyaCri — öaCöäXov. 
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(8. d.) Wölbung N 607; yvdloiciv &Qr\- 
g6xoc aus gewölbten Platten gefugt E 99. 
189. N 607. 687. O 630. P 314; mit 
Hilfe von Dienern angelegt H 122. (II.) 
Taf. Xn 67. 

IHyyalTi, ^^ftvrj, See in Mjjoviri, Nymphe 
desselben T 391. B 866. 

yvtoVf yvta, ov, td, eigentl. Beuge, Knie, 
Glieder, bes. wo Ermattung oder läh- 
mender Schreck erwähnt ist, von Armen 
und Füßen W 627. E 811. x 363. Ameis 
Anh. V 361; Xvovrm yvlcc {y6vv 3), er- 
matten iV 86 , im Tode ff 16 , 'bnoXvsiv 
E 27. 

yviöio, nur fut. yvirnaco, auv {yvlov\ 
krümmen, lähmen @ 402 u. 416. 

yv/£vös, 3., nackt J 136, entblößt r6^ov 
(aus dem ya}Qvt6s genommen); meist 
waffenlos ^ 60. P 122. AT 124. 

yvfivoio, yvy.vovcQ'ai^ aor. (i)yvy/ifa>&ri, 
^siri, &6vta {yviivog), sich entkleiden 
X 341, m. Ge. ;^ 1 ; ohne Kleider = nackt 
sein ^222, ohne Rüstung, unbedeckt 
sein M 389. 428, oder ungedeckt gegen 
Angriffe M 399. 

yixpahcsio^, 3. ywaiTcsiccg diä ßovXdg, 
durch Weiberanschläge i 437 f- 

yvval'fiäveq, Vok. (ncclvoiiai) , weiber- 
toller, kXi^ccvÖQog rS9, (ü.) 



yvvaioq, 3. yvvaicov Srngav^ Geschenke 
an die Frau X 621 u. o 247. 

yvviq, yvvaLxös usw. (böot. ßavd, verw. ags. 
cwen vornehme Frau, engl. Qiieen\ Weib 
(1) Gegens. Mann: O 683. Sl 708. T 110. 
A 269; d'riXvtSQai die schwachen 620; 
als Schimpf @ 163. 2ri26; oft mit Be- 
stimmungen wie SQrjatstQa, äXEtgls, x^Q' 
vfjftig^ raiiiri; ^.llg. mulieres TSOl. Sl 722; 
öla yvvui%&v d. herrliche W. P 171; 
dfupai u. ohne dies Dienerinnen g 76. 
V 6. — (2) Eheweib, Gattin Z 160. 
1394. Z 616. Jt422. z^ 162; xVQri vidua 
Z 432. — (3) Hausfrau | 123. X 48; 
Königin ä 334. — (4) Ggs. d'sd JT 176, 
d'vritdav T 306. ß 68 an einer sterb- 
lichen Brust hat er gesogen. 

PvQal niTQccL, Felsenklippen bei Naxos 
od. bei Geraistos (SOKap Euböas) $ 600. 
607. 

yvQÖq iv m^oLöiv {yvQrdg curvus) gerundet 
an d. Seh. r 246 f. 

rvQTiddfiq = '^TgtLog IS! 612 f. 

rvQTihvfi, Stadt in nsXccayi&ng am Ilri- 
vsLog B 738 f- 

yvtp, nur yvns, yvnsgy saatv, Geier X 678. 
X 42. X 30. 

ya>QVT6g, 6, Bogenüberzug, Bo gen- 
scheide (f 64 t, s. Taf. Xin. Nr. 30. 31. 



A. 



A als Abkürzung = II. IV, rf = Od. IV. 
d" = (1) d^. — (2) dij in d' a5, d' a^w, 

auch d' ovroDff u. sC &' dys, s. di} a. E. 
rf«-, durch und durch (wie nigi um und 

um), ganz, sehr. 
AA', defektiver Stamm: lernen, lehren 

(in ÖL-dccxri, dtödayio}, weitergebildet) von 

dem bei Hom. vorkommen: 

1) das fut. öariöofjiai u. der aor. e^driv 
(Konj. Saslo) [daijo] da&^sv^ Inf. Sarj^isvai 
und daf}vocL, Part. [nQO-ldaslg) kennen 
lernen, erkennen, kennen, y 187, rivdg 
T 326 — d^ 267. 493. Z 160; erfahren v 336; 
XLvdg verstehen AT 487. 

2) der red. Aor. Akt. d'€d'ae(v), lehrte, 
tivd ri ^ 233. d' 448, m. Inf. v 72. 

3) der red. aor. Med. dsdaicS-ai od. 
Ssddoccd'cit, erforschen, prüfen 7t 316. 

4) das Perf. ^stfaf^xa, Part, ds^ccriyimg u. 



dsdamg, gelernt haben, kennen, wissen, 
verstehen, ß 61. & 134. 146. p 519. 

öarifimv, ovog (diSaa), xivog erfahren 
-O" 169; dag. S*" 671 iv ndvtsaa* ^yoiai. 

öarlvai, 6ariöeai, 6aibfiEV, s. dA. 

öäriQ, ^ga, Vok. 8&sq, plur. igcov, [Iü_] 
Mannsbruder, Schwager Z344. iß762. (11.) 

cfcciyrae, s. 1. Sala). 

dal (neben Srj wie vaL neben vri) hinter 
rig: quis-nam, n&g K 408. Ameis a 226 
Anhang. 

6ai, Dat. v. 8cagy caedes. 
daiddXeog, 3. (ßaidccXcc) ^ kunstvoll be- 
arbeitet, zierlich I 187. x 315. a 131. 

deecdce^L/cov^ praes. Part. {dalSccXov), 
kunstvoll ausarbeiten, verzieren ^479 
u. ip 200. 

daiddXov, rö (Redupi. daX, dölare)^ nur 



78 



^aldaXog — dcc^vm. 



X 227, sonst plur. metallenes Kunstwerk, 
Verzierung ^ 179. E 60. 

Aal6ako^f der berühmte Künstler aus 
Kv(0(id<s 2 592 t- 

dat^op, Inf. ^fisvai, fut. |a), aor. öcct^ai, 
Paas. praes., impf., perf.^fdaiyfi-^vos(^atca) 
— zerreißen, bes. durch Hieb- und 
Stoßwaffen niederhauen, -schießen, 
-stoßen, durchhauen (mit und ohne 
Nennung der Waffe) B 416. H 247. ^ 147. 

4 434 teilen; dsdatyii. rjtog P53ö; wie 
2: 236 durhbohrt (ökk xccXxm). Dagegen 
r320 bildl. zerrissenes Herz (von Schmerz), 
geteilter Sinn &vii6g (vom Zweifel I 8. 

5 20). 

öai'XxäfikvoiV , Gen. plur. (ßat, xTftvca), 
im Kampf gefallene $ 146 u. 301. 

6aifi6vio^, 3. unter guter od. schlimmer 
Einwirkung eines Gottes (docifKov) stehend, 
daher Schmeichelwort oder scheltende 
Anrede, von dem erschreckt Erstaunen- 
den; mit einem Wort unübersetzbar 
(etwa: dämonisch), von einem Gott ge- 
sandt, besessener, Törin, arger, böser, 
grausamer, Närrchen, armes Weib ü 194 
u. a. Vgl. Ameis 4 443 ; Nägelsbach Hom. 
Theol. S. 75. 

daifiiovy ovog, 6, auch plur. Gottheit 

(1) = &£6g A 222. cf 261. cp 195. 201; 
von einer bestimmten Göttin F 420. — 

(2) Gottheit B 98; als böse mit xaxdff, 
cxvysQog u. a. Ameis Anhang © 149; in 
@ 166 Tod ; überh. die Gottheit in ihrer 
Einwirkung auf das Menschenleben; dah. 
6VV Sal^iovi Gegens. TtQog dcci^iova, 8ai- 
ILovog cclau u. ä. S. Nägelsbach Hom. 
Theol. S. 74. 

dalvv = iScclvvao impf., s. d. folgende. 

dalvvfii, Imper. Scclvv, Part. Scctvvvtcc, 
impf. Scclvv, fut. dccLüEiv, Med. praes. 
(Opt. dccLvvTo, plur. vccro), impf. 2. sg. 
dccivv' (o), 3. pl. Soclvvvto, vvd'', fut. u. 
aor. — austeilen, ausrichten, eine 
Portion datta] 1 70 ein Mahl, Hochzeit d3, 
Leichenschmaus W 29; Med. speisen 
ü 665. a 408. r 425; verzehren xp^a xal 
fiE#v L 162, kTcard^ißccg, lifJQcc'y halten 
slXanivTiv, dccita, Saitriv. 

1. 6ai<;, plur. datSsg, av {^afl&eg, 8^öriJ=(x\ 
Kienspäne a 310 u. daraus bestehende 
Fackeln in Hülsen aus Ton a 428. i;492. 
S. d. Abbild. 



2. datq, iv S&t (St. dae- feindselig?) 
Ivygy, XsvyocXir^ Kampfeshitze A' 286 

(II.) 

dalq, tog, ij, auch plur. dcctrsg, 
av, (2. öaico, 8aivvyLL) — 1) Por- 
tion, Anteil, ücr\ gebührender; 
Fleischstücke od. Scheiben wur- 
den auf Platten (Ttlvocusg) um- 
hergereicht; dann 2) Mahl, d's&v 
d. y 336, s. Nägelsb. Hom. Theol. 
441; «226. p 220. 1487. ^424; 
^ 48 wollen wir uns zum ver- 
haßten Mahl bequemen; vgl. 
X 124; st. Speise ß 245; ivrsa 
daitog Tischgeräte. 

daixri, rig, 7} (daig), Mahl K 217. 'tjO-Ev 
vom M. weg x 216. 

daiTQSveiv Inf., impf. &alTQ8vov, fut. 
svatov , aor. svaca {daivgog) verteilen 
A 688, bes. Fleisch zerlegen | 433. 

daiTQÖv, ro {dai(ü), Anteil, Maß, Por- 
tion J 262 f. 

dcciTQÖq, 6 {SaLcoi), Vorschneider, Zer- 
leger cc 141. S. Taf. X n. 33. 

öatXQOövvTi, Gen. daiXQOövvdtov ^ plur. 
{ßctixQog)^ Vorschneidekunst n 253 f. 

öaLXVfJiiav, ovtg, oi, Dat. bggvv {daixvg)^ 
schmausende Gäste, auch mit ävÖQcjv^ 
düL 467. X 12. (Od.) 

{faiTvq, Saixvog, ij {dalco) ix — vom 
Mahle weg X 496 f- 

rfectTöiv, Gen. pl. v. daig. 

JalvoßQ, OQCi, ein Troer @ 275 f- 

6ai'ipQ€xiV, ovog, nur sing, (da^vai), kun- 
dig, erprobt, von Helden wie B 23. 
2: 18. A 791. Z 162 und bez. auf Kunst- 
arbeiten ^373, auch von Frauen {ß^ycc 
yvvccLTi&v) o 356. 

1. dalai {dccflco, dccJ^ig), praes. öccIoogl^ 
impf. dccTs, pl. dcctov^ passivisch: perf. 
didris{v), plqpf. SsSrjsL, Pass. öocuxccl^ 
o^ievog, impf. Salsto und dazu Med. aor. 
Konj. ddrixcii passive — anzünden, 
Feuer, Städte usw., Pass. lodern Z 227, 
^ptff, |Lia%73 T 18, entbrennen, bcas brennen 
f 132 {Ttvgi M 466); zerstört werden 
T316. $ 375. 

2. 6aLiü {JA, doLxio^ccL)^ nur im Med. u. 
Pass.), daisxai^ o^isvog und perf. dsdcclaxceL 
3. plur. (daig), teilen, nur o 140. g 332 
medial; rjtog, zerreißen a 48. 

{fdxvctß, nur. 3. sing. aor. dccyis, Inf. 
däy.hiv (zähe, Zähre) — beißen 27 585, 



docKQV — daQÖavCfj, 
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stechen P 572, bildlich: u. stach ins 
Herz E 493. (II.) 

ödxQv, x6 plur. va, vaiv , daneben 
6dxQvov9 voiai und G. Abi, v6(pLv 
{ßd%vaiy Zähre) — lacrima, bes. dd^Qv 
(X^oav, ovaa usw., Ameis Anh. ß 24, 
nXmsiv in Tränen schwimmen t 122 f, 
dvaTCQTJacig) kollektiv = SdyiQva (J 81; 
süßsLv, {'Kata)ßdXXsiv , ^xf und ;i;vto arc' 
dcp^aXii&v, ^^nBOB, qss; diiÖQ^aed'aL, tiq- 
aovzo. 

öaxQvosiq, osvra, saaoc^ sv (1) tränen- 
voll ^801, weinend C&493, osv ysXdaocca, 
unter Tränen lachend. — (2) tränen- 
bringend iidxrij lämcc, nöXs^iov A 601. 

^dxQVOv = ddagv. 

6dxQV TcXmuv nicht ein Wort; s. daxpv. 

6dxQv %eW, ouffa usw. nicht ein Wort; 
s. daxpv. 

6axQVisi9 aor. dax^ve^a, Part, dc^xpvffc^g, 
Med. perf. SsSdnQvocci^ vxuv {ßd%Qv) — 
Tränen vergießen, Med. perf. in Tränen 
schwimmen IT 7. 

6dX6^, 6 (1. SoiLüi^ daflco, docfeXog) — 

/^AM (= lat. domare, ahd. zeman) be- 
zähmen, bezwingen; hierzu geh. 
(1) praes. dafidct, oiaöu 

(2) 'daßivä 3. sing, praes., impf. 
{i)8dnva. 

(3) ddfivfißii, TiOL praes., Med. 8a\iv& 
{aßttC) atcii, ae^ai; daiivoc^i^vovg , impf. 
Med. ddfivocTo; Pass. perf. dsdiirinivog, 
plqpf. dBdiirJiiriv, rjTO, rj^sad'cc, 3. plur- 
r}vro y 305, rjato, Akt. fut. dociid A 61 
dafidaao^sv, aor. Sdiiacasv, Imper. da- 
iiocöaov (Med. a(7(7aTO, Konj. cfffTat, Opt. 
aacclaro); Pass. aor. 1 dcc^dadiri, c&slg 
u. Imper. diirid"rjt(o, Part, diiri&slg, aor. 2 
iödiiriv, ddiisv (= idd^rfCav)^ Konj. 
dccnsioi, rjrjg, rjji, sLsrs, rjszs, Opt. «/t], 
Inf. ^vafc, ?}fi£rat — (1) zähmen P 77. 
C6 637. — (2) überwältigen ßli^cpi, 
avdyyiTj, Itpir, schwächen, entkräften -9" 231, 
%£ifia I 488, cxißr\ q 24; al'd'Qrj, ^cc^dva) 
^ 318. $ 62, dXl s 454 ; unterwerfen (Z 159), 
Pass. Untertan sein F 183. JE 878. 
7 304. Z 622; bewältigen Ssöiidg, ^loiga 
;i; 413; (cpgevag) ol'v(p; xivd iTthaai, nXr}- 
yjjai {d 244 foedare) Jibg ybdanyL-^ n 105; 
XoiyLog, Egog d'vy.dv ^ 316; pass. unter- 
liegen ,^353 8. Ameis Anh. y 269; im 
Kampf in jemandes Gewalt geben 
XLvd xivi , vTto xivv , 'bno xivog II 434, 



XSQßi xtvog, imb %«9ffi {öovqI) xivog, vnb 
aii7]TCXQa) xivi Z 159, friedl. xivi zur Frau 
geben 'i;432. r301; feindl. erlegen 
SovqI, ßiXs'C, dsdiiTifiivog svdet ^XY^'' ^V^ 
isl 482 Pass. erlegt werden, fallen durch 

— XLvi, XLvbg dovgi (xsQal), ifTcb dovgiy 
V7t6 xLvog; urigi; auch töten, von Ge- 
schossen A 478. E 278, ^v^lov S 439 
(sonst: überwinden / 158. i; 118. X 562) 
zerschmettern, bewältigen T 266. ^ 401. 

— Med. sich unterwerfen, aber wie Akt. 
gebracht; dag. pass. Bed. dafivafnivovg 
und Inf. ddnvaad'aL in 244 u. impf. 
danvacd-cci in 244 u. impf. dd^Lvctxo 
A 309. 

6dfJLäQ9 aqxog, rj, eig. des Hauses waltend 
(dofioff, &QX-v(o), Gattin, xiv6g d 126. 
[u_ IE! 503.] 

ddßiaCoq, ein Troer M 183 f. 

<faß£döB^, von Sdii-vrnii, s. z^^M. 

Jc^/e€ee<rro^/cf97$ (1) TXrjTröXfi/ios 11 416. — 
(2) ^yeXaoff, ein Freier v 321. 

6afJLfifiBvaiy 6afJLvdo>9 6dfivriiii, da- 
fioioci, s. z^^M. 

Aavdri, k%Qiat,mvri, T. des ifxp/cfto?, Ge- 
liebte des Zeus, M. des IIsQGsvg lSlS19f. 

A&väoL, &v, ein Name für die gegen Troia 
kämpfenden Griechen; Ameis a 350. 

<fäv6q, neutr. plur. dävd (v. Sccflcoi) brenn- 
bar, trocken, ^vXa o 322 f. 

6doq, x6 {dcLFog, daflo))^ 
Fackel nsxcc x^Qft^v ?%ov(ya(t) 
Od.u.ß647). S. die Abbildung. 

d«-;r6dov, x6 {nidov)^ Haus- 
flur X 577; bes. Estrich, 
festgeschlagener 6., bes. in 
Häusern, ^627, Am. X 420 
Anh. im Männersaal; wohl 
auch vom Torweg nach der 
Haustüre hin. Aber derselbe war nicht 
etwa gepflastert, wenigstens nicht in 
Odysseus' Halle; neuere Aufdeckungen 
haben freilich meist mit Lehm festge- 
stampfte oder betonisierte Fußböden 
angetroffen. Taf. XVI a. E. 

öaTtxoi, Inf. i^sv^ fut. ddrlfSL^ aor. ^dcctpcc 
(St. dan, dapSy zu Scc-io), öa-xeoficct) — 
zerreißen N 831, verzehren 5^ 183. (II.) 

ödQYfJLaxa, s. dgcLy^Lccxa. 

AaQ6dvi6tiq, Nachkomme des /Id^dccvog-y 
nglaiiog, ^IXog. 

JaQdävlfiy 7], Stadt des Jdgdccvog T 216 f ; 
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Schliemann setzt sie auf dem Kurschimlu- 
Tepeh nahe dem Ida an. 

^aQdäviai nvXat von Ilios E 789. 
X 194. 413. 

AaQ6dvLOL% /Jägdävoi, JagdccvLcavss (dazu 
Fem. JagdceviSeg S 122. 889) = Tg&Bg, 
Bewohner v. Jagöaviri, Stammverwandte 
•der "IXloi oder, neben ihnen, Vertreter 
der iTtitiovQOL', s. Ameis zu B 819, Anh. 
zu B 839 Mitte, Anh. r 4ö6. Sie sind ein 
uraltes Piraten volk, als Dardana durch 
ägypt. Denkmäler historisch erwiesen. 

^di^^ävoq, (1) S. des Zsvg, V. des älteren 
kinderlosen ^Ilog u. 'Egix^^viog, Stamm- 
vater der Tg&sg {JagdaviOL)^ Gründer 
von Jagöccvlri T 216. 219. 304. S. den 
Stammbaum I vor Tafel I. — (2) S. des 
BCag T 460 f. 

•öaQÖdnxüi {dditttai)^ verschlingen A 479. 
(Od.) 

Adqviq, rirog, reicher Priester des'^HcpaLGTog 
in Troia E 9 u. 27. 

ifa^S-dvo}, aor. ^Sgäd^s, schlief v 143 f. 

^aödöxexOy <fdcaöS'ai, s. datio^iai. 

^d'öxioqy ov fem. {c%id)^ ganz schattig 
vXri O 273 u. s 470. 

ifaCßiöq, 6 {doclo^ca), Verteilung (der 
Beute) ^ 166 f. 

^döovxai, 6dööaxo, aö^ai, s. dav^oiiccL. 

^aa-7t2.Hxiq, harttreffend o 234 f- 

ifaöV'fiaJiXoi {^dXXog), dicht fließig 
i 425 t- 

^äCvq, fem. pl. sLccg, ntr. v densus, dicht- 
bewachsen, dicht I 49 u. Öl. 

ifdxeofiaiß praes. u. impf. (3. plur. da- 
tsvvro, iovto)^ fut. daaovtcci, aor. dccacd- 
^s&a, ccvro, aad'ai, u. iddaavto, ddcccad'ceL, 
Part. daaadfiBvoL, iter. daadcnsro, Pass. 
perf. 3. sing. SiduGxoci (ßam) — unter 
sich teilen, itccxQmXa^ ^loiQocg, Xriiöa, 
xQia, %ccTa ^lotgav icp' ijfi&g &v8i%a, 
TQiX&d g 208. f 10. Q SO. i; öll; zer- 
schneiden T 394, zerlegen, verspeisen 
(ufta, zerstampfen 3*" 121; 2: 264 die 
Kampfeswut unter sich teilen = gleich 
hitzig kämpfen, 

Aavkiq, idog, ri, Stadt der ^Q)x?}f g B 620 f. 

ifdifVTi, 17, Lorbeerbaum l 183 f. 

ifa'Kpoivöq, 3. ganz blutrot K 23 vgl. 
A 548; A 474. 6a(fOiv66v neutr. rot 
2: 538 t- 

<f6, Partikel der Fortsetzung, oft un- 
übersetzbar, (und) ferner, dagegen. 



aber, auch, so, (1) für Weiteres oder 
Entsprechendes A 3. 5. 10. 16. a 3. 4. 
28. 44; auch im Gegensatz A 4. 20. 29. 
67. a 19. 20. 26; nach ^v A 126. 141. 
a 13. 24. 66, oft schwer zu scheiden; 
begründend E 603; hinter Fragewort 
A 540 Nägelsbach; in verschobenem Ge- 
gensatz Z 46. fi 220. Ameis tt 130. — 

(2) den Nachsatz einleitend (vgl. av) 
B 189. 718. d 161. E 439, korrelativ 
Z 146. 592; hypothet. ^137 Nägelsbach. 
M 245. ft54; in doppelgliedriger Periode 
M 10—17. y 470—74; vgl. A 57. 137. 193. 
H 148; 8' dgu flOO Ameis ^ 141 Anh. — 

(3) gegensätzlich, im Zwischensatz 
v 227, nach negativem Satz t 144; für 
die Wirklichkeit gegenüber der bloßen 
Annahme (bes. vvv 6i) A 352. 417. JB 82. 
a 166. /J 79; das Wahre gegenüber dem 
Falschen (r6 di, xk 8i) % 32. '\\> 153. — 

(4) parataktisch, scheinb. statt ydg 
Nägelsbach A 259. B 26; statt relativer 
Fortführung ^162. B209f. A 541. a3. 52 f., 
statt subordinierender Konjunktion Z 148. 
j3 313. i 292. — (5) rekapitulierend 
hinter Parenthese: Ameis fi 356, nach 
Vokativ: Ameis y 247. A 282; doppelt 
bei zwei Imperativen Am. Anh. E 369 E. 
— 8* ccvxs aber wieder a 48, nur in. 
parataxi Ameis Anh. z/400; 8' avxs oder 
Sil a^^« -A.m. Anh. A 340. 8^ xs Nägels- 
bach A 403. 405. B 90 re — 8i, oijxs — 8i 
Am. Anh. E 359 8h ticcL Z 246. — 8i 
an dritter Stelle : Ameis & 540 Anh. qp 299 ; 
auffallende Wiederholung B 41 — 47. 8' 
uQcc Stellung Ameis Anh. zu ^ 100 und 
I 239. 

-de enkl. Rest eines Pron. (da), (1) toia 
Ssaai denen da, sonst indekl. wie o-Ss 
der da, ebenso an anderen Pron. — 
(2) -wärts (eigentl. dar) yIigLtivSe, U%- 
XQ0v8s, q)vy(x8E, ^avdxoio x^XoöSs, oIy.6v8s, 
ov8s 86iiov8€', auch mit Präpos. slg % 351, 
an Nom. propr. Aiyvnx6v8s, 0QjiY.riv8B, 
^^ItivSs; 'JiJ^L8668s (sc. 86iiov). 

(fiaxo impf., aor. 6odöaaxo, Konj. 
8od6asxcci W 339. ^242, deuchte, 
schien. Am. o 204 Anh. 

dsYfievoq, s. 8ixoiica, erwartend. 

6e6aa, dcccS-ai, aeöS-ai, dfjxa, ad}q, 
8. JA. 

ÖE^aiaxai, s. 2. ScciGi. 

6i6aöxai, s. Saxioficci, sind geteilt. 



dsdaiy^iivog — ^eiCrjvtoQ, 81 

dedafyfiivo^, s. dat^a, perf. Pass. zer- zeigen, im Akt. W 701, m. Objektsatz 
rissen. o&t nur e 241, afj(i<x^ rigag ein Yor- oder 

4f€if€yfievoq, Part. perf. v. di%o^i. Anzeichen (port6n^t»m) geben; nachweisen. 

<f£cf€|o^ Imper. perf. Med. v. 8i%oyLai, ifelxvöfiiai, bewillkommnen I 196. 
^iöfie, TJeif 8. Soclcii 1., entbrannte. 9 59. Hierher perf. 3. plur. &6i&ix^toct 

öe^iaai, 8. Süda, farchten. n 72 begi-üßen und plqpf. SsiSsTtto I 224, 

4f€ifiCx6fi€VOq ol6O = SeidL0'ii6iisvogy^l. 3. pl. dBiSi%ato d 4t. 

impf. dstdicTLSTo (aus &st6iyi-aiioitat JIK, 6eikri, Spätabend $111 f. 

vgl. dEi%avdo{Lai) — bewillkommnen, delXoßiai, nur SsLXsto ging zur Rüste; 

S^naX, V 197 dej^^pj ;K^*P^- (^^O ^•^- Aristarchs statt dvasro ri 289 f, s. 

^e6fi7iaxOt 6e6firifjiivoq, s. z/^M, 3. u. Ameis Anh. 

diiMo. öeiXdq, 3. ursprgl. 9fsiX6g, E 574, v. 
ösöoxfifiivo^, s. doKaco. ösiacci wie dstrdg), furchtsam, feig 

d£cfo9a?6^ a>$, s. ^ignoiuci. N 278. yi 293, Elender -8* 351; P 38. 

^e^Qayfiivoq, s. ÖQdaaoiiai. X431. ^^223, bes. dsdolGL ßgotoTCL X 19; 

dieXov = d'flXov weit sichtbar K 466 f«' Ausruf: « iioi iya S. weh mir Armen ! 
Ö€i, es ist nötig I 337 f. m. Inf u. Acc. u. a dslX' (deiX^), du Armer, dfitXcb, ol usw. 
^eiöexTO, -^fix^cTai, ro, plqpf. u. perf. neben ^slvcov (wie dia neben yvvcci^&v) 

8. isl%vv^(xi. elendester. 

^ei6rifJiiov, ovsg {^slSa), d^dia aus SiSfia), 6sifia, x6 (dsTacci), Schrecken £ 682 f. 

furchtsam F 56 f« ffel/iaro, Ofiey, s. d^uca. 

öeiifia, iS-i, i/tev, ifiev, s. d£/^a>. Aeifioq, ov {Ssidai), der Schrecken der 
4f€i^i4Jx6fi€vo^, 8. öe9ia%6iLSvog, Schlacht, personif. J 440. (II.) 

deidiaaofiai , futur. Ssi.dL^sad'aL, aor. ffeirdq» ursprgl. SJ^8vv6g, 3. (daher oft 

-acT'^at; {ÖBdfiyijo), verw. dsL^a, &ico) vor sich Position bildend, wie <J^og aus 

schrecken, 2^164, nur 5 190 pass. dJ^ios), furchtbar, schrecklich B 321. 

zittern. (11.) 755, äsLvbv digTiBad'cit F 342 u. Sstvoc 

6ei6oixa, s. ddöta, iSmv O 13. i 608 u. sonst = Ad v. IT 566. 

^€lda> (aus d^d/oia geb., nur in dieser E 439. z^ 420. (9 133; ungeheuer groß usw.) 

Form und nur am Versanf. vork., St. H 346. O 309. J\r385, gewaltig E839; 

dfst: dfC)^ fut. $Ü6bx{ccl), g^cli, aor. ehrwürdig PI 72. Ameis -O" 22. 

MSdnacc (st. iöf,) u. östüa usw., perf. cfefo^^ t6, Gen. dtiovg, Furcht; siehe 

dsidoLTLa (aus dsSJ^oina) u. Ssidta, ts, S{F)iog, vgL anslovg. 

in SV, iaai, Imper. ^^t, tr«, Inf. Lilsv, Part. deiTCvifa, impf. idsLTtvss, plqpf. SsdsL- 

L6Tsg,-plqpf.idsLStii8v;t6C6v{2i>u8Si^dfiaTisf.) TcvrJTiSL, aor. 1. ^siTtvriae {dsiTCvov) speisen 

— fürchten, scheuen, | 389. ?r 306; | 111. 

/«} m. Ind. s 300, Konj. praes. u. aor. dsiJtV'fiCroq, 6 {ßslTtvov ^Soiiai), die 

(nach Haupttemp.) m. Opt. (nach präter.) ; . Essenszeit nachmittags q 170 f- 

bloß. Inf. b. gleichen Subjekten; (ivl) cfe*;rv/ga>, Part. aor. SsiTtvLaaag (SsiTtvov), 

d'VfiS, TifjQi, TiccTcc q)giva im Herzen, Sinn; nach der Bewirtung 8 535 u. X 411. 

Äfpi XLvog, riv&v itigi (&fi(pC)', (f-aX*) ffeiTtvov, ov, t6 (verw. daTt-rco, Socndvri, 

alv&g; £ 827 fürchte dich nicht so vor dapes)^ Hauptmahl (nachmittags, s. 

A. — scheuen | 389. tt 306. SdgTtov, Ameis Anh. v 892), Essen 

<f€i€^idü>, Part. aor. ^sisXiricag (dslsXog) B 381. K 578, iX^d'ai g 176; Speise 

der gespeist hat g 599 f. o 316, Futter B 383; als Apposition: zur 

ifeieXoq, ov {dslXri), abendlich fnuxg g 606 Mahlzeit, alyag g 214. v 175. 

Spätabend; dslsXog Abend $ 232. 6eiqa^, ccvvog, Part. aor. v, digca. 

öeixdvdofiai (andere drix-), impf dsi-Aa- 6eiQ7i, rj, Hals, Nacken r371. r285. ^ 90. 

v($a)vr(o), bewillkommten mit Bechern 6eiQOXOfM.e(s}y fut. Sugo-to^r^cai , u. aor. 

O 86, od. Worten a 410. ijffat, <ya? {ti^voi)^ den Hals abschneiden, 

öelxvvfJLi, praes. nur duv^vvgymdivviLBvog, köpfen 9^174. % 349. 

fut. SBi^m usf , aor. ^Ösl^e^v), dst^{s)', öeiöe, cav usw., aor zu 8sli(o. 

(Saim di%y 6i%r\ Weisung) — weisen, ABiö'tivoiQ, oga, ein Lykier P 217 f 

Atjtxkbikth, hom. Schulwörterbuch. 10. Aufl., toh Kaegi. 6 



82 öiKcc — devo). 

ifixä decetn, als rundie Zahl ri 253. erblicken i\r86. ISI 141 ^spxoftEv«^ 

£ 489; isTtotxig decies; Ssxd-nrixv^ zehn- erg. ol. 

ellig, LA. Z S19; $B7idg, dSog fz. dizaine; ifeQfia, atog, r6 (S^ga), Haut, abge- 

6i'iuxrog, decimus, runde Zahl g 325 wie zogene und am Leib des Menschen; 

oi)S' ig ÖSTidtovg iviavxovg @ 404, d«xa- bearbeitete am Schild Z 117. b 291 al» 

XlXot decem milia, Schlauch. 

^exoßiaiy 8. &ixoiLocL. ^feQfiäzivoq, 3. (d^^fta), ledern. Halt* 

rfc;cTiy$, 6 {ßixo^i\ Bettler 8 248 f. riemen 8 782 und ö- 53. 

dsxro, aor. zu 8i%o\Laiy excepit. 6eQOV, impf. v. d^pou. 

cf eiL^/g^ d^^lqprvoff, 6, Delphin $22 u. ^96. öeQXQOV, x6 (öigiia), Netzhaut, hinein« 

ififiaq, x6 {diiLa), Körperbau A 116 dringend in — X 572 f. 

Ameis; neben slöog, xpvrj, ccbdij-^ oft ^i^iag ösQüi, impf. Msqov, digov, aor. ^dsigavy. 

an Gestalt; so auch m. Gen, gleich A 596. dsigavtag (zerren) — die Haut abziehen^ 

öifivia, td (^^fto)), hölzerne Bettstelle enthäuten A 459. r 421. 

mit Gurten t 318. X 189. öeafia, öia^Lcixa, xd (2. d^ou), Bänder; 

difietßj impf. 1. sing. Sifiov, aor. ^d'fitfi-c JT 468 ganzer Kopfputz. 

(u. Med. aro), Konj. dsliiofisv, Pass. ffeCfiöq, oto, ö (d^öo), Band, x^are^d?, 

perf. ^BS^rniivoL, plqpf. {i)Sii^iirixo (domus, dg-yaliog, d'vnaXyi'C, vr\XiCy 6Xoa, xccXsnog^ 

Zimmer) bauen J 349. H 337. Fessel: Halfter Z 507; Stifte (Bänder) 

6ev6LkX(a, Blicke zuwerfen Mg xiva — zum Anheften der Ösen 2^ 379; Halttau 

s. Hentze zu 1 180 f. v 100, Knoten -O- 443. 4 348, türver- 

Ö€VÖQ€OV, x6 (Ssv-dgsfov st. ^QV, engl, schließender Bjioten qp 241. 

tree), Baum. [P 152. x 520 -Cl.] öeö-Ttoiva, rig, rj, ^Haus-Herrin' Gebie- 

d€V^Q']iei^, dsv6qriBvxv, Dat. masc. «ffcya, terin, auch neben dXo%og u. yvvri y 403^ 

baumreich i 200. a 51. (wie Ttoxvia). 

Ae^äßisvtj, eine T. des NriQSvg, Z 44 f. rferi}, i] (^^ö)» ^«^«i xatdfi-fivat, brennende 

ds%id67iq, S. des Dexios, d. i. 'J^tVoog Bündel von Kienspänen = Fackeln 

H 15. ^ 554 u. P 663. 

de^iog^ 3. (1) dexter; inl &s^id H 238 ifsviiöeöB-ah s. davo. 

u. ÖE^idcpiv JV 308, bes. dfgt^ [K 542 J6v;ffa;iicf9y$, 'l^o^i/evs M 117. p] 

spr. ^e^jy], ocL dextra (manus), auch devxäXicov, avog, (1) S. des MCvcog^ König^ 

Handschlag B 341. — (2) (vgl. dixsa&ocv v. KQrjxn N 151 f. r 108 f. — (2) ein 

olcDvdv): Tdllkommen o 160. Troer T 478. 

de^izsQoq, 3. Dat. sing. ds^LxsQfjqji = 6evQO, d€VQa>, F 240, cfevre, wie ea^ 

d'fitfJs usw., nur von Körperteilen — scheint, alte Formen dsv = huc, u. 

rechts, rechte A 501. A 377. Imper. vw. m. ^ggcD, Hxs = ämc i, komm 

cf£§o^ Imper. aor. v. ^i^oiicci. her -O* 292, allons; auch hierher ^föp* 

rfeövTCOV, Imper. von d^o, f. LA. st. T^t, ayf d'fv^o, dfür* ayera; oft neben 

Si8ivx(ov. Konj. der Aufforderung. Ameis Anh. 

cfcog^ rö (ursprgl. dJ^ijog^ dfiog^ St. d^/et: ^ 12. 

dJ^fc), Gen. deiovg, Furcht; Ä 515 du devraro§> ov (cJfivTfpoff) — der letzte 

hast nichts zu fürchten, m, Inf. M 246. T 51 (wegen seiner Wunde A 252). 

dSTtaq, r6, cc'C u. ai {aj x 316), plur a, devze, s. dfivpo. 

acai;, affföfc u. afffft gew. Trinkschale, rfevre^o^, 2. (s. 2. dfivca) — zurück- 

Becher vm^riaav ö* ccqcc {n&civ masc. stehend, später. — der zweite 3*" 265,. 

Nägelsb. A 471); i&iifpCj-yLvnsXXov mit m. Gen. compar. ?P"248; ov zum zweiten- 
zwei Henkeln; s. Tafel X n. 35; als mal, mit av, avxig^ ccvxs; xcc dsvtsga 

Mißchgefäß A 632. Zweitpreis W 538. 

öeqxofjiaiy impf. iter. dfpx^irxsro, perf. 1. öevia, Akt. u. Pass., praes. u. impf^ 

di^oQ'KSv, oig, aor. M^ganov (ahd. ^rorÄ*, u. iter. öevsg'kov — netzen, befeuchten 

splendens) = blitzen, blicken 8siv6vy N Q65. B 471. 

ciüEgdaXiov, nvQ, iitl %^ovl (neben |;^v) 2. öevoi, Akt. nur aor. iösvriasv, gewöhnl. 

auf Erden noch sehen A 88 Nägelsbach; Med. öevoßiai, devsocL, jj, Opt. 3. pL 
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^svolocro, ÖEviad'a}, sa&ai, 6iiBVog u. ff., impf. 
iSsvso = ov, sro, fut. &svrJG8aL, rJGsad'oti 

— bedürfen rtvdg, Part, arm, d^viiov 
des Lebens beraubt r 294; dsvsad'ai 
ovra es fehlen lassen an — (TtoXifiov); 
P 142 zurückstehen in {tLvög); hinter 
jemand (ttvög); idBvrias m. Inf. t 483. 
540 il a failli (beinahe)/rap_p«»* ?c gouvernaü. 

dixccTCSi praes. di%&av aor. v. 8i%o\iMv. 

dexoßiai, 3. pl. Sixatui ikf 147, fut. u. 
aor. 1 regebn., femer ein Wurzeiao r. 
idiyyLr\v, idsxvo, d^xTO, Imper. di^o, 
Inf. &ix&aL, Part, diyiievog, per f. Imp. 
d^Ss^o, Part, dsdsyiiivog, fut. 3 ÖBSs^Oiioci 
E 238 (St. dsv) — empfangen nagd 
xivog {i^sv ndgcc Sl 429), ri,v6g rt, xlvl ti 
abnehmen; v 271 hinnehmen, Tcffga den 
Tod; feindlich empfangen T 377 ^yxs'C 
u. ä.; bes. im aor. 2 erwarten, tiva 
onÖTS Xrj^SLS I 191 , 6ia6^6v ^l&rjg K 62 
(j9eSeyn4vog J 107 insidiatus, in -4 124 
na(^t«s) im Kampf einem stehen. Pass. 
nur T 290 so reiht sich mir immer Un- 
heil an Unheil. 

rfft^co, Part. aor. dsifßrjcccg kneten ^48t- 

1. dioßy aor. 8h ^fjasv oder 6' MT\asv 
entbehrte Z 100 f (d«/; öbZ s. bes.). 

2. deo^ praes. Opt. Sionii, Imper. 8b6v- 
roDv, impf, d^ov, Med. diovto, fut. öi^gslv, 
aor. ^d^r^fffi = dflfffi, ffav, Imper. advtcDv, 
Med. aor. i^rjaato u. ff., iter. dtjffaffxsro, 
plqpf. Pass. 8i8£T{o), vro — binden, 
fesseln, Menschen ^ 73. $ 30, Rinder 
^iri N 572, (^v) dscTfiö; an ^x rivo? x 96. 
x'398. W 854 (tto^ö? am Fuß); oiiXu 
&VCC vfja Takelwerk an das S. , igstiicc 
inl 7dif\laiv an d. Ruderpflöcke; /3 430. 
@ 544 Tca^' agiiccaiv an — ; trtva xf^ev'O'ov 
einem die Reise vereiteln & 380. 

rfij, Partikel des Abschlusses (Nägels- 
bach N. Exe. 1, 2 u. zu A 131. J3 339) 

— eigentl. klar wie der Tag, ent- 
schieden, aber oft anders zu über- 
setzen. (1) allgemein: offenbar, nun, 
zeitlich: nunmehr, bereits, ra 8ri 
das — denn, vvv 8ri nun denn, — denn 
nun, gerade jetzt B 284, endlich einmal; 
8ri xov — denn freilich K 316. X 12. 
W 731. V 289 (in %• 120 korr. : 8" ijtoi), 
8ri r6rs damals denn, jetzt vollends 
V 92, (5i^€ 8i^ spät erst; yäg 8ri denn 
entschieden; Si] avxB wirklich wieder; 
ovtto 8rj so u. nur so, so ohne weiteres; 



gar, bei Superlat. ^266 Nägelsbach; 
dXlov 8ij irgend andere, hinter Frage- 
wörtern tig dl} quis tandem, wer doch 
(denn, eigentlich), njj dij B 339 ; bei Be- 
fehl: denn, nur, doch ^295. 514. 545, 
bes. ayB 8r} agedum, l'd'i 8ij, fiij 8i^ nur, 
ja nicht ^131 n. Nägelsbach: tfj 8i/j 
-§•477; bei Wünschen «r yag 8tj wenn 
doch nur. — (2) besonders in abhäng. 
Sätzen: G>g 8ij daB zweifelsohne ^109 
Nägelsbach; ovvbv.cc Sri ^^^ denn, iicBl 
8ri nachdem einmal; bei Relativen i| 
ov 8ri seitdem einmal A 6 Nägelsbach; 
temporal : otb 8i/j als nunmehr, wenn denn ; 
kondition. sl 8r\ (j\v 8ri) wenn nunmehr, 
vollends, gar, wirklich, immerhin; fragend 
bI 8rj ob denn, ob wirklich a 206; final 
^ iva 8ij etwa damit gar JEf 26; 8' 
(besser 8ii) 6v, avzBy ovtcog mit Synizese: 
Nägelsbach Ameis zu ^131. 340 (Am. 
Anh.). 540, Ameis 8 400, Hentze Anh. 
H 24; 8r] auch sonst oft in Synizese 
K 138. 386. II 330, aber nicht 871 Ensitcc; 
bI 8' &yB s. bes. Es steht immer hinter 
dem Hauptbegriff, außer in Srj x6tB (aber 
xal x6tB 8rj)^ ydg, ndyMav, od. T 338. 

6ri^d, 6ri^\ lange B 435. a 49. 

6rfi"vv(s}} 8ri&'vvBtv, Konj. Stid'vvTjG&ccy 
Part, ovr(a), impf. Srj&vvBV (Sri^d) — 
verweilen A 27. Z 503. 

dfii'x6a}Vy covtog (-xcJJ-qjv, hostes specur- 
lans), ein Troer E 534 ff. 

dfil''07tir7iq (nach Feinden spähend), riVy 
Sohn des üglafiog A 420 f. 

1. örfioq, 8T\tovo^ ov (8äfiog, 8oci(o, 1.), 
lodernd, brennend nvQ B 415, n6XB(iog 
hitziger Kampf A 281. 

2. <fiqioqy ov (aus 8daiog, 8atg 2.), feinde 
selig avSgoc Z 481, u. hostis B 544. 

dfiiOTiqqy fjtog, ij {Srj'Cog) — Feindselig- 
keit; Mord, meist m. alvfjg if 174, fi-257 
in grausigem Kampfe. 

dfil'Oxog (-GÖxog, hostes tenens) , ein 
Grieche O 341 f. 

dfii6(x}y hie von nur Formen des praes. 
A 153. W 176. 8 266, u. Med. impf. 
JV^ 675; praes. 8riv6(pBv {6oi,bv) , Stilöcdv, 
8r{i6(ovrBg, impf. ^T^tdoorro; alles andere, 
fut., aor. (auch Pass.) von d^öco, Part, 
praes. Sji&v, aor. Konj. Sf^mGoacLv, 8j]<h- 
accg usf. drjcDd'ivrBg (Srj'Cog) — zerhauen, 
niedermachen, erschlagen, töten xccXna 
e 534; zerreißen IS! 518. P 65, 2; 195 

6* 
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mit dem Speere kämpfend um — ; absol. 
wüteten A 71. P 666. A 163. 

Ani-^iy^oq ($(xico 1.), Gefährte des Z»i- 
vsXoe E 326 f. 

Afji'TtvQoq {Socio) 1.), ein Grieche N 676. 

Afji'ipoßoq, 010 {hostes fugans), S. des 
ügianog M 94. d 276. 

öfikiofiai, nur fat. aor. (deleo) — ver- 
letzen x^^^9 X ^6^; ^Xcctovs ^ 67. 72, 
0Q7UCC r 107; schädigen ^102, durch 
Diebstahl a- 444. v 124. 

ÖTikrifia (d7iXio(iaC), Zerstörer fi.286t. 

örikiifjiiov, fiovog (öriXio^oci), zerstörungs- 
lustig, feindselig i2 33, ßgormv Verderber 
6 86. 

dfjJioq, ij, die berühmte Insel ^ 162 f. 

öfikoq, ov, offenbar v 333 f. 

AfifJLTixriQf tSQOs, tSQot [TQog, tQoc] ; &vdaarig 
is; 326. f 126. B696; «ixri} Gerstenschrot. 

öfifJLLO'eqyol (-fsgyoL), Gemeinde-Arbei- 
ter, einheimische oder gerufene, auch 
vornehme, Gewerbsleute: Seher, Ärzte, 
Zimmerleute, Sänger, Herolde. Nägels- 
bach H. Th. S. 264. Q 383, jetzt bes. 
Biedenauer Handwerk S. 10. 26 ff. 

öiqfjif,og, ov, gemeindlich, Gegens. ÜStog 
y 82 ; subst. Ratsherr {M 213 öijiLov = 
STiyjov zu fassen?); ntr. subst. Sifjßiov 
Gemeinde, Gemeindesache q 314, Ge- 
meindegut A 704; dijuici nlvsvv auf Ge- 
meindekosten P 260. 

öfifiO'ßoqoq, Gemeindegut (ßrniiov) 

, verzehrender (habsüchtiger) A 231 f- 

dfifJiO'yiQODVf -y^QOvrog, Gemeindeältester 

. r 149. (II.) 

Afjfjiö'doxoq, ov, der blinde Sänger auf 

^xiQin ^ 44- (Od.) 

6rifi6^BV (dfjiJLog), Scyslgag vom Volk, vom 
Gemeindegut eintreibend (= Srnijod'sv, 
zu SrJiiLosf) X i97 f. 

ArifiQ'XOOiv, oavtog (xo^co), S. d. Tl^ia^og 
J 499 f. 

ArifM.O'Xieov, ovxog, S. des kvxrivcüQ T 396 f- 

Afifio ' Jtx6XefM.oq (mit der Gemeinde 
kämpfend), ein Freier der UrivsXdTtSLa 

. X 266. (Od.) 

öHfioq, ov u. oLo, 6 (von 6ccio\Lai'i vgl. 
J 10) — (1) verteiltes Land, Gemeinde- 
teil E 710. Z 226. T 324; Land, neben 
itdXig £3, dvsiQcov 0) 12; xc^ira d. Ameis 
Anh. T 273; Gemeindegut r 197. A 704. 
Dann übergehend (2 296. T 166. F 60) 

' in die Bed. — (2) Gemeinde, Volk 



7j 11; viHgiis ß 239. B 198. Sl 766 Nägels- 
bach H. Th. S. 186 Anm. ; zu M 313 vgl. 
drjiiiog. 

6fifA6q, 6, Fetthaut, übh. Fett v. 
Menschen und Tieren, icqyixi A 818, 
niova X 601 strotzendes F. ; T 243. 

ArifJL'O'&x^^i ^iXr{xoqL8r\g, getötet von 
Achill T 467 f. 

öiiv (eigentl. dfi^v), diu, lange A 416 
liivvy&d nsQ, o^xi (idXä dfrjv N 573, 
o{)S' ag (oiJrot) ht efrjv ß 36. f 33 ; o£- 
XO(iivoLo j? 216. 

öf^vaiöq (Si/jv), iiciX' oi) — gar nicht lang- 
lebend E 407. 

d'^voq, Srjvsa, xd, Pläne, Batschlüsse 
1/; 82. J 361. 

6riQidofiai, 3. du. Ind. Sriqtdaa^ov^ Inf. 
STiqXdac&oii, Imper. cida^cav praes., impf. 
SriqX6(Qvto\ dazu von 

öfiQiofiai, aor. driQlaavxo, aor. Pass. in 
akt. Bed. SriQLv&rjxriv (SijQig) — streiten 
P 734. n 766 nsQL xivog (mit Worten, 
nur -ö" 76. 78. M 421 iciixpi xlvl), 

öriQivB^Xflv (== dfiQiv id'iöd'riv P 168), 
s. dfiQlofiaL. 

d^Qi^, Wettstreit oo 616; Streit P 158. 

dfiQiöavxo, B. driQido{Ltti. 

djjQÖq, 3. {Srjv), Acc. lange ^^ovov ^206; 
sonst Adv. dfiQÖv lange £ 298. 

fffjödaxexo, aor. iter. v. dito, pflegte zu 
binden. 

d'^Oe aor., vom 1. &ioD, (1) ca^'uit. — 
vom 2. d^cD, ligavit. 

6iioiy drjsvg, onsv, sxe, Präs. mit Futur- 
bed. {dafivai) werde finden 8 544. 
i 291, auch ausfindig machen — zustande 
bringen 1 418. 

6xi(bv, djidotß, s. d7iL6G). 

did (vgl. d/s, aus (Ji^ts, (2ts- aus e^tiis, ent- 
zwei). A. Adverb. (1) auseinander, 
entzwei: F 729. o 322. x 333. £ 363. 
(2) durch u. durch iV 607; vgl. dia 
xgixoc, SLatQLxoCy B 666 Sloc iibXs'CcxL (p 120; 
vgl. diaiinsgig. Daher 

B. Präpos. I. m. Gen. per, durch 
A 398. rei. 367. X 681, %vvirig Slcc %aXxo- 
TtocQriov M183. P 294, axri&B6(piv E 67, 
ÖQsa<pL K 185; ^TtgsTts (stach hervor) d. 

. itdvxmv M 104; durch — hin Am. Anh. 

i298. ^496. Z226. 1468. iST 755. 3*" 696. 

II. m. Accus. (1) per durch — hin 

Ameis Anh. o 109 E. A 600. X376. M62. 

X 190. i 447. q 72. 8ia axducc ^aysiv im 



öiaßalvG) — öiaTtXrjiS&üD. 



85 



Munde führen; trans. JET 247. 343. 
K 298; zeitlich per, S. vvvxa^ s. Nägels- 
bach zu B 67. e 610. i 143, vvyLtu dt' 
{ÖQfpvcclriv) liC83. 142. 297. 386. 363. — 
(2) propUr (Nägelsb. A 72) i\) 67, mittels, 
s. Ameis Anh. %' 520. O 41. 71. K 497. 
d" 82. X 276; auxilio kd'^vrig & 520. 
\y\j, _w] im Versanfang F 357. J 135. 
Jf 251. J 435. 

öia'ßalvo}, Inf. praes. ^^ev, aor. -ßrins- 
vai überschreiten; sv Siaßag wohl aus- 
schreitend M 458. 

cf*a-yc(y)va><y;ffa>, Inf. aor. ^yv&vai H 424 
unterscheiden, ausscheiden. (11.) 

<fca-y>La<jpö>, aor. Part, -yiai^äffa aus- 
höhlen S 438 f. 

<fe-ayo>, aor. ^i-^yayov überführen v 187 f. 

^ict ffäcdcxerOf 6iä ifariovro dis- 
pertiebat, s. Satio{uci. 

öiä B6a\paq, e, s. 8dnt(o laceravisti. 

ÖLa'^BQXOfAav, aor. Opt. $ia-dQ&yLoi hin- 
durch erblicken ^ 344 f. 

öta'ÖTikeofjiai, zerreißen | 37 f. 

fft-ccfc^ s. di-dfriiiL, durchweht. 

6ia'€L6ofM.ai, 'siöstai, fut. -slasrai {<fsi- 
Soiiai) 1) trans. deutlich zeigen @ 535. 
2) infar. sich deutlich zeigen N 277. 

ifia-emefiev, s. 8i-{F)Blnov. 

6i'drifJii {afriiiL), nur 3. sing. impf. Sl-cct}, 
var. LA. ^t-asi praes. durchwehen e 478 
u. r 440. 

cfea-^ecoco, aor. di-sd'EUoasv (d'hiov) 
durchräucherte (mit Schwefel) % 4=94 f. 

öta'B'QVJtxüi, aor. Pass. Part. 8täxQv<piv 
zerbrochen F 363 f. 

öiaivüM (vgl. 1. dsva), impf, dlaivs, aor. 
idlrivs, Pass. impf. dtatVaro — benetzen 
X495. (fl.) 

6i'aiQia>, aor. ^la ^e zerschneiden T 280 f 
(:/! 706 ÖLsiXoiiEv Christ). 

ifia'X€d^a>, aor. Inf. ^m Tisdeaai ver- 
spalten o 322 f. 

6ia^X6iQii>, aor. Inf. dtofx^pcrat vereiteln, 
durchkreuzen 8 t. 

öia'XXdixi, Part. aor. --Akdacccg zerbrechen 
E 216 f. 

öia-xoCßiSfa, impf. -£xd(7ficoi;, aor. Med. 
'SHoaiirjaavro , aor. Pass. Opt. -xoff^Tj- 
^sTiisvj Part, -d-^i/ras (x(5(yfios) — ein- 
teilen, X 4:57 in Ordnung bringen. 

öia'XQldöv {yiQivco) ägtatog entschieden 
der erste M 103 u. O 108. 

^la'XQlvü} [l] meistens wie attisch, fut. 



3. sing. 'TiQtvisi, Med. -nQlvisad'aL (Pass.); 
aor. Pass. 3. plur. -i'HQtQ'svj Opt. -üqiv- 
d'slTSy Inf. -TiQLV&ritievaL f perf. Part. 
-nsTiQtfiivai (HQiva)) trennen JB576; £387 
den Mut der Männer = den Kampf be« 
enden, vgl. H 292, Pass. auseinander 
kommen, friedlich scheiden F 98. oo 532 ; 
unterscheiden 0" 195. 
6Udxxoqoq, ov, 6, gewöhnl. (von didyca) 
als geleitend, Geleitsmann gefaßt, 
verb. 8id%toQog kgysKpdvTrig, Hermes als 
Götterbote u. Wegweiser wie dem Pria- 
mos in Sl, dem Odysseus in x, den Seelen 
als ij)vxo7toii7c6g in cd; nach Neuern 
als Spender, Geber {itt^Qocg) gedeutet. 
oc 84 u. 0. 

ifia'Xsyoßiai, aor. $L-sXi^ato, dXXcc xi iq 
fiot xavta (pLXog — Q^v^dg; warum doch 
erwog solches m. 1. H. A 407. (11.) 

öi'afido}, aor. -d\Lr\aB zerschlitzte T 359 
u. H 253. 

öiafieXetöxl, s. ^isXsiaxL 

<fia'fi€TQsa>, impf. di-SfihQSov, abmessen 

r 315 t, vgl. Nägelsbach. 
^la'fiexQtitoq, abgesteckt F 344 t> 
^la'fiOiQdofiaif impf. 8t-BiLoiqccxo {(ioZqcc) 

teilte ab | 434 f. 

öl'afA'JteQeq auch 8ia S* &(in8Qig (s. d.) 
durchstechend (1) durch und durch; 
nacheinander H 171. % l^^- S 1^- — 
(2) immerfort X 558. v59; ijfiatcc jtdvxct 
d 209. — (3) m. Gen. durch M429 u. 
T362. 

öl'dv'ölxä {8i%ot) ^SQiiTiQi^to nach beiden 
Seiten überlegen; I 37 dich beschenkte 
entzweit = einseitig. 

6l'avvo>9 aor. -i/jvvGsv, o^noa — dyoQS'öoov 
er ward noch nicht fertig mit dem Er- 
zählen ^ 517 f. 

6td7tBLQa,\ii, die Versuchung, alte Be- 
zeichnung für das Lied J3 53 — 393. 

6id TteiQBv kein. Kompositum, aor. v. 
tcsIqcd, transfixit 11 405 f. 

öia-TtCQS'OP, fat. u. aor. 1 -^Ttsgas, aor. 2 
'Sngdd'oiisv, ov, iuv — ganz zerstö- 
ren, aber aor. M. ^isngdQ'Bxo o 384 
wurde zerstört. 

öia'Ttixofiaif aor. SUnxaxo, hindurch- 
fliegen, durch die Luft, a320. 83. 172; 
in tmesi E 99. 

6ia'7tkfiööo>9 Partiz. -nXiJ6aovxsg, aor. Inf. 
-TtXfj^m zerspalten W 120 u. -a* 507. 
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öia'TCOQS-sfa, Part. aor. -noQ&'qaoig nach- 
dem er zerstört B 691 f. 

ifia'TtQäB'ieiVf aor. von Sia-TtiQ^cn, 
evertere. 

^la'TtQTiöOia praes., impf, durchmachen, 

' zurücklegen, x^ifv-ö-oi/jÄf^/oto; durch- 
leben riiLarct m. Part. 1 826 ; Xiyav fertig 
werden | 187 (s. q 517). 

6la'7iQ6, auch dia tcqö, ganz durch, 
m. Gen. bei Verbis der Bewegung B 281, 
ohne Gen. E 66. M 184. 404. 

6ia'7iQvöio^, ntr. vetov als Adv. durch- 
dringend, weithin tExv%7\Timg P748; r^vasv 
e 227. 

6ia'jtxotBa>, aor. St-sntolrias schüch- 
terte ein 6 340 f. 

öUaQTtdt^eo, zerreißen TL 355 f* 

^la'QQaUxi, ovat u. fut., aor. Qociaai, Med. 
fut. QuLasapai — zerschmettern jii 290, 
zerstören utdliv, ausrotten a 251, zer- 
reißen P 727. 

öid ffiiywfAiy aor. q'/i^kgO^cci zerstören 
M 308 t. P»?ias f. I^A.. Z 207. 

^la'QQiTtTüi , iter. impf. -Q^lTtraCTLSv 
schoß hindurch r 575 f. 

<f*a-<y6vo>, nur aor. Med. diiacvro flog 
(stürmte, eilte) durch, m. Acc. B 450. 
u. Gen. O 542. d 37. 

öia'öxe^dvvvfiLf aor. -sayt^Säas, sls zer- 
streuen € 369; zerschellen ri 275; ^ 244 
würde dir die Hoffart vertreiben. 

dia ' axiffvfifiii , 'amdv&Gt zerstreuen £ 
526 f. 

^la'öxojtidofiaif -ayiOTCL&ad'ai {enoitirj) — 
erspähen K 388 u. P 252. 

öut'öxi^o}, aor. -eff^ie;«, Pass. -saxia&ri 
zerreißen t 71 u. JT316. 

öid xafjivio i 291, rafte 3. sing. I aor., 
Konj. -tcifiT), zerschneiden P 522 u. 618. 

öia'TeXevra, v. tBXsvtdo), vollenden 
T 90 f. LA. 

^la^TirdCöO}, Konj. aor. -xivd^ji zer- 
schmetterte £ 363 f. 

^la'Tfjiiiya}, aor. 1. -rfi?)|at, ofg, aor. 2. 
-hiuxyov, aor. Pass. 3. pl. -hiiaysv 
(hoc^iov) — durchschneiden s 409. 
ft 174; übersetzen $3; trennen, scheiden 
y 291, Pass. sich trennen, scheiden; sich 
verlaufen JT 354, M 461 flogen zer- 
schmettert (auseinander). 

^ia'XQex<i^> aor. -idgccnov, Opt. -Sgafiot; 
durchfahren, vSooq (das Meer) y 177 
u. £ 100 durchlaufen. 



dia'TQea>f aor. dt-^rpfcyay (P 729 tmes.) 
zerstieben A 481. (II.) 

6ia'TQlßa>, nur praes. u, aor. -rpit^ag — 
zerreiben ^ 847; ß 265 vereiteln, Zeit 
verlieren T 150; verzögern ri, partitiv 
d^oro ß 404 daß wir nicht verweilen 
ferne der Abfahrt; beschwichtigen xdXov^ 
xivä ov ydiiov jmd. mit seiner Hochzeit 
hinhalten ß 204. [i]. 

ifid'TQiXdff 8. rQixa. 

öia-TQvyio^ (TQvyo)), verschieden emtbar, 
verschieden reifend a 342 f. 

6ia'XQVifev, s. SiaO'ifvitxto^ zerbrochen. 

ifia'(paiva}y imperf. SL-scpaivsto schim- 
merte hervor aus, vsTtvoav 491; 
durchscheinend glühte i 379. 

ifia'(pS'€i4^a>, fut. -(p^igCBi, perf. -itpQ'OQag 
— zerstören N 625; O 128 du bist 
des Todes (drohend). 

6id (pOQseo, (pogiovci verbreitenr 333 f. 

öia^fpQdt^eo, nur aor. red. -eTtitpQäds 
genau zeigen T 340; mitteilen ^ 9, 
anweisen ^ 47. 

öi'äKfvööoi} impf. 'd(pvaas (tmes.), aor. 
-i}qpv<y«, Pass. praes. dfisvov — ganz 
ausschöpfen, verzehren n 110; weg- 
reißen t 450 ; durchbohren ^vtsga. 

d'ca-X€o>, nur aor. -i^Bvocv (fxsfuv) zer- 
legten y 456. if 316. 

6i6döxixif praes. Inf. aii^^sv^ai), aor. 
3. sing. SlSa^s, Pass. praes. Part. u. 
ds6i8dx9-ai, perf. Inf. (dtda^^-i}, ^^) — 
unterrichten rtva I 442 , rtva ri W 308. 
^ 481; m. Infinit, x *22. E 51; Pass. 
lernen TCQog tivog von A 831, Part. m. 
Gen. Anfänger JT 811. 

6iÖ7ifii9 nur Imper. didivtcov und impf. 3. 
s. dldri (Sio)) — binden ^ 105 u. |[i 54. 

6i6vfJLdove dual.. Dat. plur. ocriv (d^ 
dviiOL) Zwillinge JT 672, auch naZds. 

6i6vftoi, 0161 {8vfo), Zwillinge, W 641, 
doppelte T 227. 

6i6oifAi, Nebenf. 8i$6(oi unattische For- 
men: J#164 didotg, tffcdorff^a, Inf. dtdovvai, 
SiSovcci mit ö iß 425, Imper. öiScod'i, — 
impf. {i)dLdov, 3. plur. öldoaav, fut. 
dtömaofisv V 358, didmastv m 314, Scaei- 
(isv{ai)\ aor. dänta usf., d<»xo;i' t 215, 
1. plur. ddfi£f P 443, 3. plur. döaav, 
Konj. 8oi)j]{6i), Smofisvy dm^iev, d&(oaiv, 
8&GIV r 66, Inf. d6iisv(ai)y aor. iter. 
96axovy SV, ov, Pass. perf. (Sidorai, aor. 
dod'ELTi {doi : do, dönum : dare) — geben, 
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schenken X470. i 197 oft mit Inf. (s. öi'SQiOöia, aor. -if^siya, ruderte tüch- 
in Ameiß Anh. % 253), Inf. der Folge tig xsgaiv ii 444 u. | 351. 
A 20'; verleihen, gewähren von Göt- 1. dieQoq (ßlaita)^ frisch, lebenskräftig, 
tem (Gegensatz: icvivsvCB 11250, idasi mit o-ö: der ist des Todes f 201 f- 
I 444); H 288. I 37. 255, m. Inf. S 293. 2. diSQoq (ßUiLcci), flüchtig, rasch i 43 f. 
r 322; Konstr. von dd? Ameis Anh. 6i'äQX^f^^^y ^^^^ usw., praes., fut. aor. 
r 852 g. E.; 6d(5v glückliche Reise, -■f)XQ'sv, Inf. -sXd'ifiBv — . hindurchgehen, 
ovQOv H4t; auch Schlimmes verhängen mit Acc. T 198, mit Gen. T 100., 5 304, 
ätriv S 262 u. a. ; übergeben tivcc kv«', diccTtgö ijXvd'sv H 260. 
icxiaei in Leid stürzen, m. Inf. des Zweckes öi-icavzo, aor. v. -asvoiioeiy pervolavit. 
E 325. H149; 9^390. 0)219. ^512 zum di'izfiäyev, aor. pass. disiecti sunt, und 
Wegführen; verheiraten, e. Tochter d 7; öi'irfutyov, aor. act. v. -tiLijyca, discesse- 
^v4ql iiTiTSQoc ß 223; anbieten v 278; runt. 
zahlen $ 42. a 431. 6l'BX^9 aor. dt^(r;|r£ u. dt' — ?<7;^£i;, drang, 

Me, 8. dto, persecutm est, timehat. ragte heraus E 100, m. Gen. N 515. 

di'iÖQafiov, 8. diargiz^. M^fifiai, 2. sing, dtfr^at usw. praes. (verw. 

rf*-€€Dya> (iJ=iQYO}) imperf. dt-^cpyoi; f^'^^^' f^^^^) suchen, aufsuchen, 

schieden, trennen M 424 f. ^'^'^''' *^ '^^'^ (^* ^"^) hsvgoi N 760, 

«^ /c-\T4?j8> j T ^ erstreben, erwerben wollen, auch tivi rt, 

öi'SiTtov {J^Binov), Inf. oia-Bvjii^LBVy Imper. k \qi 

d^atTTf 8 215 u. K425 gründlich be- Z^l!^^f "^Jt .^ . x 

«nr^PliPTi <^«-Sv§* -fvy«? (^vyi^vai)» zusammen em- 

sprecnen. gespannte E 195 u. JST 473. 

iSismofisv, s. dt-^Äo,. ^^g^^ ^^^ ^^j^ (^j:^.^^ ^^^^^ unschlüssig 

6i'eiQOfAaiy 2. sing. Ind. eat, Imper. sein, zweifeln JI 713 f. 

'sLqso (s^QOiiaL) erforschen A 550 tavra. ji^ (^^^^)^ i^gel (Nd^og) X 325. [l] 

8 492 ^f ravToj. öifixööioiy (ov, ducenti I 383. 233. 

öl-ix m. Gen. heraus durch nQod"üQOv ^i^f^vexiqq, ig, Acc. masc. -rivsTtia, hg^ 

tisydQoio-a 101. 185. ^saav, ia{(s)i (ivsTt, iveyiistv), hindurch- 

ifi'SXavvo^y aor. äuc ^Xaaasv (Imp. aaov) reichend, durchgehend, durchlau- 
u. diriXaasv, plqpf. Pass. iXriXaxo hin- fend, weit sich hinziehend; v&ta Längs- 
durchtreiben m. Gen. K 564; sonst: rückenstücke (Lenden, mmctUus psoas) 
den Speer durch etw. (Ged.) stoßen im Gegens. zu den Querstücken an den 

. N 595; auch Si^angb — iXdaaai N 647. Wirbeln H 321; Adv. öifivexiixtq, aus- 

<fi'eXS'€fi€Vf s. dt-^p;^ofiat. führlich, genau d 886, &yoQSva(o. 

öisfJLai, dlsvTtti, Konj. dlcoiiat, Tjrat, Opt. öi'tiQeCay aor. v. -egiöaci). 

OLTO, Inf. ß(7d'at (dtco) nur praes. Med. dlTizai, s. Sis^cci. 

(1) fortjagen 9 370. v 348; zurück- di'tfjfjii, dicc 8' ^xf, mit Gen. schoß 
werfen, -treiben &7tb vavcpL II 246. — durch gj 328. ©177. 

(2) passiv sich verjagen lassen arad^^iolo <fi'lxvio/iai,a.or.ixso,fxit.'ltoiiccL,dvLTch.- 
vom Stall; scheu davonrennen, durch gehen I 61 u. T 186. 

die Ebene 5'' 475. [t] öU'TCSxiiqy Gen. -Tcsviog (Zfvg, itiittoi^ 
<ff-6|-/iMev«c Inf. («rfi-fc), durch — hinaus- auf Zeus' Befehl fallend, zeusgesandt 

gehen. Z 393. von Flüssen, die von Regengüssen ent- 

^i'S^'eQBOfM.ai, ^BQhcd's ausforschen stehen od. anschwellen. 17 174. d 477. 

K 432 t- ^i^löxafiai, regelm. {-iata^v perf.) aus- 
^t'STtitpQäife, 8. SiatpgdSa, anweisen. einandertreten; 17 470 wegtreten A 6 

^i'STtQäb'Ov, s. dianigd'o), evertit sich entzweien; $ 436 einander ferne 

^i'^TträrOy s. diccTcitoiLai, pervolavit. bleiben. 

<fe-£VrQ>^ '^Tcovatv, impf, ölsits, disiitoiLBv öll'tplko^ {Jii 9.) — von Zeus geliebt; 

(St. in aus CBit, s. ^nta) besorgen, ver- nur A 86 (s. Nägelsbach) von einem Gott; 

richten, verwalten, ordnen, ^166. filO; sonst von Helden, 517 xif^vxeff. (II.) 

durchschreiten, durcheilen B 207. ß 247 .6ixd^(a, Inf. praes. ^fx-ev, 3. plur. impf. 

{A 106 verm. Christ SisiXaiisv). dixafov, fut. affca, 3. pl. aor. diTiacccVy 
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Imper. 9tndaaars; praes. Med. (d/xTj) — 
Becht sprechen X 547, (ig iiiaov zwi- 
schen) ttßl 9^ 574; Med. sich Recht 
sprechen lassen, sein Kecht suchen 
II 440. 

4txaioq, 3. Komp. drcpo?, Sup. 6taxos, 
Adv. ctLmg (ßUri), billig, anständig y 52 
(Ameis Anh.); oiSh dUaiov auch nicht 
recht V 294; gebührend | 90; tf 414 bei 
einem büligen Verlangen, s. Nägelsbach 
A 539. 

ffixaO'XÖXoq (ßLnag-nöXog, niho)y recht- 
verwaltend, rechtsprechend A 238, 
ävdQct X 186. 
' dixij, rig {8sUwiLi\ Weise, Brauch, r 168 
denn so ist es Brauch (s. Ameis); Wei- 
sung, Recht, ius, J7388 d. R. beugen; 
Blnslv Urteil (fällen); pl. Rechts- 
sprüche; dUri^ iure. 

^i'Xklq, nur -MSsg (tlXLvo)), zwei- 
flügelig; Türen, Tore M 455 (die 
ägyptische, s. Taf. VIII Nr. 36). 

dlxTvov, neutr., Netz % 386 f. 

^Ivevisi, Ol usw., praes., impf. iter. 8i- 
vsvsaTis, sich befinden, verkehren ^541, 
umwenden rL 2 543, kreisen W 875. 
Z 606 (sich überschlagen); umherirren 
Ä 12. 

iflviio, impf, divioiisv, (i)dlvBov, aor. 
rjöag, auch Med., impf, idtrsönsad-a, 3. du. 
öivslad^v (äivri), aor. divrid'rJTriv usf. — 
im Kreise schwingen 9^840, drehen 
t 384. 388; Med. (u. Akt. £ 494) sich 
drehen, herumirren 1 153 {divridijvai, n 63). 

^ivTi, 71, Wirbel ^116 u. fl. \l\. 

divi^eiq, svrog, wirbelreich 126, 

ffEviOToq, 3. (ßivooo), rund gedrechselt 
T 56. r 391. 

cfeo-y€V«Js, Vok. ^s {'StFo, Siog), von Zeus 
stammend A 337. 

Alo^ev {JiJog), von Zeus aus, auf Ge- 
heiß des Z. O 489. Sl 194. 561. 

di'OiOzevoi, aor. -o'Carsvorj, svaeiag, svaai 
(diöTÖg) — mit dem Pfeile durch- 
schießen fi 102, m. Gen. r 578. qp 97. 
(Od.) 

dloiTO, s. disiicci. 

AlO'Xkfi^ {JtFög, Ruhm von Zeus habend), 
ijog, S. des Orsilochos in Pherai y 488. 

di^oXXvfiai, perf. d?-dXo)A£,geht zu gründe 
(3 64 t. 

Mo-fifiöfi (JtF6g, Z8vg\ T. d. Phorbas v. 
Lesbos, Sklavin des Achilleus I 665 f* 



Jlo-/ei^<fi7$, co$ (JtJ^6g^ loms consilia 
habend), Tvddog vl6g W 472 {H 163) 
Gem. der Aigialeia, König v. Argos £ 412. 
jB 567; mit 80 Schiffen vor Troia, seine 
itgiarsla: E 335. 855; u. Glaukos Z 236; 
8. Spähezug mit Odysseus K 159; bei den 
Kampfspielen ?F 290—470. 681, Rück- 
kehr y 180. 

Jtov, ov, St. auf Euboia B 538 f. 

Jfovvcrov^ X 325, sonst Jimvvaog, s. d. 

ifi'-oxTevio, fut. -07rr£i;(rQ)i', um auszu- 
spähen K 451 t- -Dav. 

^i'OXTfiQ, flQog, 6, Späher K 562 f. 

<fe« dQvCCisi, Part. aor. ö^vfa?, nachdem 
er — hindurch (durch den Boden) ge- 
zogen hatte qp 120 t* 

6lo^, 6ia, 6lov (aus dtFtog, diSja), ov, 7ig 
(JtF-og u. lat. dius, -divus) (1) Adj. zu 
Zsvg (auch öfters bei den Tragikern) 
^iov yivog I 538 (vgl. 536 und /5ti> 
'H^axiTjfitTj) /ot?is pröles = tiato. — 
(2) leuchtend, erlaucht, herrlich, 
nach Abkunft und Schönheit (s. Ameis 
r532, Verf. zu Nägelsbach ^ 7 S. 10) 
{&sdtov die herrlichste Göttin, ywocixav 
die herrlichste der F.), auch von Pfer- 
den, Elementen; auch Städten u. ä. 
Aa%s8aiy,ovcc. 

Aloq, ov S. d. Priamos Ä 251 f- 

^lO'XQeifiiq, ig, -xQBtpiog (JiJ-6g u. rgitpa), 
von Zeus ernährt^ zeusgenährt, Ameis 
^176 (u. Verf. zu Nägelsbach ibid.). 

dl'XXa^, -nXttxog {dig, nXiyico, duplex), 
Doppelmantel (Ameis r 126. v 224. 
T 226, Nägelsbach T 126). 

dl'^tXooq, duplex z^ 133, öinXfjv %Xoilvav 
Doppelmantel, s. dinXa^. 

dl'TiTV^, nxv%a, Acc. {nx'6Ga(o), doppelt- 
gelegt, xviürjv, Nägelsb. A 461; Ameis 
y 458. _ 

ifl'Ttz'öxoqf 2., äoppelt umgeschlagen 
V 224 f. 

dlq {dfig, duis = bis, zwier), roaaov dop- 
pelt so viel t 491 f. 

öiO'S'ävee^, zweimal sterblich (i 22 f. 

6iCXBisi, impf. idloTisov warfen den Diskos 

-e- 188 1. 

ifiaxoq, 6 (aus SUay^og von dtxstv, werfen) 
— die Wurfscheibe, aus Metall, Stein, 
Holz; KaroiLccdioM über die Schulter 
herabgeschleudert (beschreibt Statins 
Theb. 6, 646—721) zeigt die Abbildung 
hier nach einer Kopie von Myrons be- 
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rühmter Statue: diüyLov o^^a, td == <ft- 
tfxov^cc, Wurfweite, auf— 9^431. 523. 

^i€fdisi, Ftz. dl(p&v, suchend (Austern) 
n 747 f. 

dlifQO^f ov, 010 usw., 6 (<9i(poQOs\ 
(1) Wagenkorb E 727, oder Wagen- 
kasten^ bes. am Streitwagen für zwei 
Personen (dah. aus äL-cpoQog: ijvloxos u. 
Tca^citßdrrig F 262) dann auch für diesen 
(oder Reisewagen y 324) selbst; doch nur 
K 748 für das ganze Gespann. S. Taf. I 
u. XIV. — (2) Sessel ohne Lehne, Ta- 
burett, Ameis t? 97; s. die Abbildung 
Taf. XHT, 94. 

cf IX« (Sfis) , entzwei, 

geteilt, zwiefältig, 

entgegengesetzt 2 510. 

7 127; 412 in Hälften. 
dix^ä (^^%«)» zwiefach 

a 23, entgegengesetzt 

n 435. 
^ixO'ddloq, 3. (ßix&d), 

doppelte I 411; Ä 21 

= Sixa. 
6i%pa, i}, Durst ^ 541. 

cfti^cccoi Part. Sitpatovj 
dürstend X 584 f. 

cf£a>> nur aor. dfov, ^te u. Med. (s. bes.) 
scheuchen, — laufen X 251, bangen für 
— rivL'^ Med. s. dU^oti. 

dlet^S'icti, aor. öaas, riß auf $ 244 f. 

öidixoi, praes., impf., 3. du. diamstov 
K 363 Akt. , impf. Med. Pass. praes. — 
treiben, Schiff u, Gespanne, ft 82. 3''224, 
folgen P 75, angreifen P 463, verfolgen 
E 65. 223 (auch einholen X 199) noalv 
xa%hGGi X 11^'^ verjagen er 409; auch 
schnell dahinjagen, daher-, umherfahren, 
Akt. = Med. ft 182. v 162; So^loio ver- 
treiben, nsdloLo feldeinwärts , über die 
Ebene. 

dliüfiai, s. 61(0, 

AUbvri, ris E 381 {Jtf-mvri, ^die des 
Zeus', d. i.) Gattin des Zeus u. von ihm 
Mutter der kq}Qo8irri 370. 

Aliji>vvöo^, 010 (u. Jtovvaov X 32& (thrak. 
= ^Zeus-sohn, Zeus-held'), Sohn des Zeus 
und der Semele, bes. in Thrake verehrt, 
Z 132. 135. [^ 326.] cd 74, s. Nägelsbach 
H. T. 113. 417 ff. 

AldiQri^, Bog, (1) kiiaQvyxst'drig Führer der 




'Ensioi z/ 617. — (2) Vater des Aitro^ii* 

Scav P 429. 

^fiTiB-elq, B-fivisi, s. JAM, domitus. 
öfi'^aiq, 7} (ÖdiivriiiL), Bändigung P 476 f. 
Jfiiq-'tmQ, OQog, fingierter Name q 443 f; 

Mask. ZU: 
^fJirixeiQay ij (ßa^d(o\ Überwinderin &b&v 

%al &vdQGtv, Nv^ IS! 259 f. 
6fjiiari, besser ^fJiqiii, ii (ßiimg)^ Magd 

7} 103, teils Kriegsgefangene; i 307, öfters 

mit yvvcctyisg Z 323. % ^21. 
6fM.<bq, (o6g, pl. dficösg, Acav (JAM)^ 

Knechte, teils Kriegsgefangene, d 644 

Ameis; tc 140, mit dvd^sg yc 305. (Od. u. 

T 333.) 
dvoxaXl^iO, impf. idvoTtdliSsv., fut. l^ng 

(1) über den Haufen werfen J 472. — 

(2) umlegen, umwerfen | 512. 
dvofpcQoq, 3. (dvoffog), dunkel 114. 

V 269. 

6odöCaxo, defektiver aor. (vgl. 8iocto)y 
deuchte, schien. 

cfotij, ii, Zweifel, Ungewißheit, I 230. 

doeco u. 6oiolf zweierlei, zwiefach ß 46. 
Ä 527; zwei M 455. X 148. 

6oxdio, nur Med. O 730 f 6sSo%r}itivog^ 
sonst 3. sing, praes. 

<foxev€i @ 340. 8 274 u. Part. aor. svcag 
JV 545, scharf beobachten, lauern, ab- 
passen rivd W 325. 

doxso}^ isi,g, dsi (si), aor. 6&xri<S3, ich ge- 
denke, m. Inf. if 192, scheinen pers. 
Z 90. W 459 u. unpers. M 216, ec 376; 
ÖOTiriGB 6(pLai d'v^ibg mg Iffwv mg sl -^ es 
war ihnen zu Mute als ob — ;; c&ff ^^ 
^•viim doTisl {deucht) slvcii' ä(fi(mxi==^ iiuii 

V 154 ; dditriai ol xara &v}L6i> v 93. 
6ox6q (ßixto) Sparren, ij,^ Deckbalken 

aus Tannenholz, auf denen das Dach 

ruht X 176. 
doXioq, 3. (doXog), trügerisch, tückisch 

8 455. (Od.) ' 
JoXtoq, 010 (ov), Diener auf Ithake a 397 ; 

vgl. Am. Go 222. (Od.) 
6okix'^vkoq (avXog), langröhrig, mit 

langer Tülle t 156 f. 
^oXlX'BYXV^9 Acc. plur. ^a? {^yxog), lang- 

speerig ^ 155 f- ' 

ifoXlX'-'^Qerfioq, 2. (^^frftdff), langrude- 

rig, Schiffe, lange Ruder führend ^ccU 

Tixsg -e- 191. (Od.) 
4foXlx6q, 3. lang, O 474; zeitl. lang 

if) 243 (neutr. ^52); weit 6d6v, nX6ov. 
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^oXixO'Cxioq, 2. (axid), langschattig rdiiveto s 243, Banholz, Stamm JT 61, 

Nägelsbach T 346. von Schiffen O 410, vgl. {i 441; ö- 507 

^oXo^ei^, -dsvttt, -dsaacc {doXog), tückisch, der hölzerne Bauch. — (2) Speerschaft 
. listig Ti 246. (Od.) 494, {islXivov E 666; Speer Haupt- 

^otofioiTi^, IV, Vok. 'fi^ra von -ftijrijs waffe der Heroen B 382. E 73. JT 78 

ilifjri'S), Bänke sinnend, tückisch, AHyi- in der Mitte den Sp. fassend; xoXtlsov 
•■ ad'og, KXvTcciii[v)rjatQri {Zsü A 540). TL 608, %aX'».o^(x.i^ig X 532, yLh%oqv^yiivov 

AokoniiüVi ovog, Vater des ^l}iprjv(OQ 7iaX%m % 125. 

E 77 f. AoQV'XXoq (= TtXfig), or, IlQiaiiLdriv , v6- 
^oXoq, ov, 6, List, Tücke, d6Xip, listig, d-ov vi6v A 489 f- 

Xd&QTi ^voatatL y 235, s. S 453. x 232; cfö<rt$« rj {öLdaiit), Gabe, f 208 so klein, 

(Gegens. d\Lfpcc$6v a 296, x^arft* if 142, so lieb, &vriv(xa&ai die Gabe (er 287 die 
: ßlriq)i V 406), Falle -d" 276. 282 (das hol- Annahme) verweigern, 

zeme Roß Q' 494, Köder yb 252), ixpaLvsiv döaxov, aor. iter., s. dldaiu. 

s 356. dO'TiqQ, -i)e«S,ol {8id(oiit\ Spender T44 f. 

'doXO'ifQOviü}, -<PQOvi(ov, iovaa, Listen dovXeioq, biov ißovXog) sld og, sklaven- 
ersinnend r 405. X 339. ähnlich co 253 f. 

^oXO'€pQoavvfi, ri List £ 97 u. 112. dovXfi, rig (öovXog), Sklavin r409. 9 12. 

^oiLoV> offfig, (1) pl. Volksstamm am '£vt- öovXioq, ov 7]hccq, Tag der Knechtung 

nsvg in Thessalien I 484. A 302. — g 340. 

. (2) Name des Sohnes v. Ad^iiiog O 525. Aovkixtevq, 6, Bewohner von Dulichion, 
AoXiov, cQvog, Eviirjdeog vlog JST 314, der er 424. 

Spion, nach welchem die doXavslcc (K) AovXtxlov {8oXi%6g, ^Langland*)^ entw. 

benannt ist; Abbild. S. 76. eine Insel im SO. von Ithaka bei den 

ifdfioq, 010, ov, 6 ((9ifi(o), Gebäude'9'57, Echinaden oder (nach alten und neuem 

Haus d 618, plur. (Am. q 85) auch Ge- Forschern) die langgestreckte Halbinsel 

mäch er £303; Haus, überh. Palast, Pale auf Kephallenia, zum kephalleni- 

Wohnung von Göttern r] 81. X 627. sehen Beiche gehörig, bewohnt von den 

9 834, Menschen a 380. t] 88, Tieren Epeiem B 625. a 246, größer als Ithaka. 

M 301. 169, im engeren Sinne Saal JovXlxioV'^Sf nach D. B 629. S. auch 

a 126. qp 190. d43, im weiteren Heimat, -27afir^. 

Behausung; (Si^^c) ddfioi'df s. Ameis Anh. dovXlxO'ifeiQoq (dsiQd), langhalsig 

oj 220. Vgl. Tafel n. B 460 u. O 692. 

iSovaxevq, 6, Acc. dovdyLfia, Röhricht cfov/otfv viy (doviog), Knechtschaft ;i; 423 f. 

J7 576 t voll: öovTteixi, eigentl. ydovitito (urvTCog), wo- 
i^ova^f aKog, 6 {dovico), Rohr K 467 des von aor. iydovnriaav A 45, Sovnriösv dl 

Pfeiles (Schaft) A 584. Ttsamv, dröhnend stürzte er nieder 

<fov€o>, dov^ovfft, 3. pl. praes., aor. ^^dvr^fff fallen N 426, dtdovitovog ig tdtpov ins 

u. Part. — wirbeln, rütteln, schütteln Grab gesunken 3''679. 

P 55; vor sich hertreiben, jagen % 300. 6ov7toq, 6 {ntvnog), franz. le hruit Getöse 

M157. 7 573, Geräusch Jf 354. tt 10, Gerassel 

ifo^a, d6^r}g,oW &7cb — ErwQ>rtungK 324: A SU, Rauschen z/ 455. «401, Sausen 

u. X 344. JI 361. 

ffoQÖq, 6 (diga), Lederschlauch ß 354 öovQa, (fovQaroq usf., s. ööiqv. 

u. 380. dovQareoq {ddgv), hölzern & 493 u. 512. 

ifoQn:eo},impi.äoQ7tsirTiv,fnt.,SLor.{<S6Q7tov) dovQ-fjvexiq, neutr. = Adv. (dögv, ijvsy- 

— zu abend essen o 302. ij) 11. xov), einen Speerwurf weit, auf Speer- 

ffoQTtov, neutr., Abendessen, eXiad-aL, Wurfweite Ä 357 f. 

A 86 oanXiüOaxo sich bereitet. 6ovqI xkeiroq = (fovQi'XXvroq , 3. 
iSoQV (dgüg, d4v'&QS-ov, wachol-der, affal- speerberühmt E 55. o 52. q 71. 

ter, engl, free), x6, ata, Nebenf. dovQazoq, ^ovQi'XXTixri, Acc. {v,xrix6g, Y.xdo^C) , im 

art, axa, aai u. dovQoq, i; dovgs, a, (ov, Kampf erbeutet I 343 f. 

wert, ^aum, (1) Holz iXdxrig Sl 450, dovQO'(f6xfj , ij {dsn, Si^oiiai), Speer- 
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Ständer cc 128 f oder Eing an der Ein- 
gangssäule; Speerhalter. 

öoxf^f'CC, quer ^P" 116, u. 6oxfio>, von der 
Seite M 148. 

ÖQdy flava, rd {dQoieaoiiccL) ^ Ähren- 
Bündel A 69 u. Z552. 

ffQayfjtevovzeq, Part., Bündel sam- 

melnd.Z 555 f. 

^Qalvct> (<Sq&v\ vorhaben X.96 f. 

jQaxloq, Führer der 'EtchoL N 692 f. 

ifgascüiv, ovtog, ö {dgcexstv)^ Schlange 
X 93, Drache Z 181. i»f 202. 

^QaCöOfiai, Part. perf. diffgay^iivog, (mit 
der Hand) fassend JNT 393 u. JT 486. 

dQ&Toq, 3. (do^^ra, diga)^ abgehäutete 
W 169 f. 

ÖQaüi, Opt. igmOLiiL, würde ausführen 

. als Diener (dgriati^Q) o 317 f, doch als 
V. LA. 324. 333 ögmcaaL Konj. 

cf^€;rai^> i}, Sichel -27 551 f. 

(fQ€7tävov, rö, Sense tf 368 f. 

4fQen:a>9 aor. ögsipctusvoL, mit der Hand 
zusammenraffend /u< 357 f, 

^QTjaoq, ov, ein Troer Z 20 f. 

dQfi4fTi^, ÖQriöTfjQsg, ol (dgccw), Diener 
6 76. TT 248: fem. {fQi^ifzeiQai x 349. 

, r 345. (Od.) 

^QTlCxoövvfi 3 71 {^^rjarrjo), Aufwärter- 
kunst o 321 f. 

ÖQifivq, £ta, V, schneidend, scharf, A 270 
das scharfe Geschoß überwältigt, o 319 
der scharfe (unwiderstehliche) Reiz. 

dQioq, masc. (SQvg), Gebüsch | 353 t- 

ifQOfioq, (ßQa(i£lv), Lauf & 131, von 
Pferden W 300, Umlauf W 373; Renn- 
bahn ö 605. 

j^Qvaq, avroff, (1) König der Aaiil^ai 
A 263 f. — (2) Vater des Avyidoqyog 
Z 13Q f. 

<f ^ viVog , 3. {dgvg) , von Eichenholz 
qp43 t. 

ifQ'öfid, xd {ßqvg\ Gehölze, iiv^vd % 150. 
251. A 118. 

ifQV'Oxoi, ol {ÖQvg, l;^o)), Schiff srippen 
oder Spanten r 574 f. Ameis. Li histo- 
rischer Zeit hieß so der Rippenhalter 
'Kohlschwin' columba, Abbild, lit. b. g. 

j:iQV''0'^, OTtog, Sohn des nglcciLog T 355. 

dQvq, vdff, 1^ (ddgv, got. triu, engl, free), 
Baum A 494. N 389, Eiche | 328; ovx 
dnö Sgvbg ovd' dito nirgr^g X 126 ^nicht 
von Holz und Stein anhebend' (glchs. 
ab ovo, von alten Mären) läßt sich jetzt 



mit diesem schwatzen; r 163 (s. Ameis). 
Vgl. non es e sobxo sculptus aut e robore 
dolatus (Cic. Acad. 2, 31, 100); aber in 
anderem Sinn {Xccoi, Xäccg) nicht von Holz 
oder Stein, Anwendung bei Plat. Apol. 
34, d. 
dQV''T6fioq, 6 (riiiv(o), Holzhacker ^315. 
auch m. dvrig A 86. 




Cti'iit 



6QV€fS^, s. d7CO-ögv(p(o. 

^QVipisi, 3. sing. aor. dgvips, Med. aor. 
dgvtlJoinsvG) — 71324 wegreißen, ß 153 
sich (die Wangen) gegenseitig zer- 
hacken. 

ifQQ>oif€i, ihcoOi, s. &gd(o. 

dv == ^dv, aor. v. dv.oiiocL, s. ^voo. 

dv' = dvo, zwei. 

dvdct>, dv6(0Gi, 3. pl. praes. (Svri), in Elend 
stürzen v 195 f . 

cfv^> V — Elend, Not; g 338. a 53. (Od.) 

Jvfiaq, avros,(l) Vater der*Exa/3r] JI718t. 

— (2) einer der ^airiTisg f 22 f. [v] 
dvfievai, Lif. aor. v. dvca. 
dvvafiai, aaai usw., impf, auch Svvato 

ö in arsi x 246 u. ö. diiead-cc)^ fut. (auch 
dvvrjascei)^ aor. dvvTJaaTO u. (i)dvvda^ri 

— können, m. Lif., meist aor. in jedem 
Sinn, physisch <p 247, vaUre cc 78, X 414 
liiyoc dwa^dvoio eines hochmögenden, 
vermögenden (reichen) ; is sum qui 8 644, 
dvvarai ydg aicavta § 445, &£ol di rs 
Ttdvva dvvcLvxcci x 306; oft negiert (oi; Tt 
a 78). 

dvvafiivfi, rig, eine der Nrigritdsg 2 43 f. 

dvvafii^y ij {dvvafiav) Vermögen x 69, 
Stärke v 237. N 786. 787 Tcccg ^vvociiiv 
über Vermögen : d. Tcdgsariv die Kraft 
reicht aus. 

dvvio, [v], dt5v«s P202, «t P392, ovrfi? 
X 579, impf. ^8vvs, ov W 131. a 498, 
dvvf, ov A 286. 276 (Nebenf. zu dvofiat), 
eindringen; ^i^ r£v%BG6iv in die Rüstung 
schlüpfen. 

rfvo, <fvQi^ duo (zwo) mit dual. u. plur.; 
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SvoKaiSsKcc — JcDSdOvaiog, 



Verf. zu Nägelsbach u. Ameis F 116; 
K 224 gehen zwei zusammen, so (hccC) 
denkt der für den anderen. — xccl sUnoci 
B 748. t 241, xal jrfvrijxovra n 247. » 36. 

dvoxalöexa, duodecim B 557. 

dvooiOif s. dvaco. 

cfv§-, Praefixum, miß-, arg, übel, 
drückt Widriges, Schwieriges, Schlimmes 
aus; Gegenteil iv. (S. dvtj.) 

diyö'äiiq, -ä^og, -ä^cov (öj^^s v. a fruit), 
arg stürmend fi 289. 

dikf'dfi'fiOQoq, 2. (fid^o?), ganz unglück- 
lich X 428. (II.) 

dv(f'äQi(fTO'T6x€ia (rötiog) , Unglücks- 
Heldenmutter 27 54 f. 

6vöeOf €to, aor. mixtus v. dvoiicci. 

^va-^fiXoq, 2. (iijlog), übel eifrig, auf- 
brausend ri 307 t- 

^-Gö^riksyriq, iog {icXiyoD)^ übel schmer- 
zend, leidvoir, Tod u. Krieg, T 154 u. 
;^ 325 Ameis Anh. 

övö'fix'h^f ^S, iog i&xog), leidreich, 
kummervoll TtöXs^iog, u. der Tod in 
der Schlacht JI 442. (II.) (nicht zu 'fjxrj' 
miß-tönend). 

dvC'S'aXTtiqq, -d'ccXTtios, Gen. {&dX7tog), 
schlecht wärmend, frostig P 549 f. 

6i>öxe, impf. iter. zu dvot. 

6vö'XeXa6oq, ov, Gen. (tiiXadog), arg- 
tosend, Flucht JT357 t- 

dvö'Xfiö']^q, -xridia, Acc. {TifjSog), voll 
schlimmer Sorge, angstvoll, schaurig 
s 466. 

dvO'XXs'^q, -tiXioc, Acc. (xi^o?), mit 
Schmach bedeckt B 115 n. I 22. 

dvC'fisvictiv, iovtsg, Part, praes. (ft^vos), 
tualignus, feindselig ß 72. (Od.) 

^vö'fievTiq, -iisvhg, haatv (tiivog)^ feind- 
selig, feind K 100. tc 121. 

^vö'firirriQ , f^, Vok., ünmutter, böse 
M. 1^ 97 f. 

dvC'fiOQoq, 2. (ftd^og), unglücklich a 49. 

Jv<r-;rcc^c, Vok., Schand-Paris F 39 
u. N 769. 

dv4J'7tif€€psXoq, 2 (vgl. TraqpXafia) — 
schlimm aufwallend, stürmisch J7 784 f. 

cfvtf-;rov9js, -noviog {7c6vog)^ arg mühe- 
voll f 493 f. 

dvözfjvoq, 010 usw., comm. plur. aiv 
(aus $va-axrivog zu atf]vai, schlimm 
stehend) — unglücklich, elend X 76. 
X 59. 477. 



dvC'X^^M'^Q^^f 2. (;i;frfta), arg winter- 
lich, Dodona B 750 u. JI234. 

öikf'OtvvfAoq, 2. (övoiicc), verwünscht 
Z 255. r 671. 

dvif'iüQio}, aor. Tjcroocrt (oa^a), beschwer^ 
liehe, schlimme Wacht haltend 
K 183 f. 

<fva> (1) = dvo. — (2) Verb. s. d. flgde. 

(fvctiy praes. nur im Part. Svcav s 272. 
$ 232, intrans.: untergehend; dazu 

I. trans. fut. dvaoa, aor. ^Övaav, dvGaiy 
ausziehen (dsro-, ix-); 

n. reflex. u. intr. övofiai, impf. 
dvia&riv, dvovvo, fut. d^aoficct, tat, aor. I. 
^vaavto, Opt. dvaalavo, Wurzelaor. ^SvVy 
3. sg. 8v, iter. dvaxev, yh Edvaocv u. ^^vv 
(Konj. dvjj, Opt. dvT^, dU^fv, Inf. dvftsvat, 
d-övoft, Imper. ^iJ^t, t8, Part, dvvta), u. 
vom aor. mixtus (i)dvasrOy Lnper. Svaeo, 
Part. dvao\Livov a 24, perf. diSvTie — 
sich {sibi) anziehen ;^tr&vc^, Bvrscc, 
tsvxsocy äXtii/jv, auch mit iv u. Dat.; ein- 
tauchen, eindringen aTQccrov, (xa^*) 
oiilXov, iLa,%r\v, 7t6Xsvov oio (jsrofia), oi)- 
Xaiidv, eindringen P392; hineingehen, 
eindringen 'jc6Xlv, nvXccg, rstxog, Sö^iovy 
andog, ({fTcb, ig) Tcövtov, Q'ccXciffaTig ytoXrcov^ 
unter die Erde sinken, gehen x^^'^'^y 
yatav (von Toten), untergehen von 
der Sonne, vom Abend 232. 487, 
auch von Gestirnen s 272. A 63. — Mit 
Präp. sig & 487. 271, slaco JI 340 (ot 
— $ 118) eindringend, 86iiov sHaon A 263; 
xoera CTtsiovg di^vxsv steckt in der Höhle 
fi 93; von Leidenschaften und inneren 
Zuständen: dvstccl tiva, fährt in ihn 
X^Xog, jiQTig; axog fjrog T 367, d&vvcet 
liivog A 268, Xvcaa k I 239, %diiarog yvZcc 
E 811. [v im praes. impf. Akt. Med., 
sonst nur v z. B. Konj. aor. 6v(o.] 

^Vihd€x(a) = dvoTtocidsTta K 488. jB 637, 
6vixi6exaxo^9 ri = doDdiiioctog A 493. 

6'ijia6exd' ßoiov , zwölf Rinder wert 
W 703 f. 

dv€0'Xai'Sixoal'f€€TQOv, einen zweiund- 
zwanzigmäßigen 5^ 264 f. 

6vi3i>'Xai'Sixoöi'Jt7ix^ 9 einen zweiund- 
zwanzig elligen O 678 f. 

<ftt>, x6 (= ^wfia) a 176. A 426. 

6ia6exa, duodecim Z 248, mit ndvresy 
naaai volle zwölf; 6ia6exaxoq, tj, dwo- 
decimus, s. auch Ameis ^ 374. 

Joiöaivalo^, 11233 Zeus, v. Dodone; von 
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Achilleus aDgerufen, der selbst später 
als jiCTCBvog von den Molossem verehrt 
wurde. 

Aisi^mvti, 7ig, ia^Hitsi^ogy ältestes Zeichen- 
orakel des ZBvg 17 234, s. Ameis | 227 
Anh , Nägelsbach H. Th. 180. 

<fa»^ u. cfa»32<rc^ 3. sing. Eonj. aor. v. dlÖwiii. 

<ftt>/e<«^ oetog, z6 (ßi^), Haus, auch im 
allg. mit Gehöft; sing. od. plur.; Halle, 
Palast X 398, dinLccxa vccLslv wohnen, 
zu Hause sein, doch s. Ameis Anh. o 277, 
8m\iarcc Gemächer o 109 ; Männersaal, 
Ameis Anh. % 494. Sohl kldao = kldcco 
^ofiov Unterwelt. 

^isiQiofiat, Opt. aor. dtoQr^aaixo {d&QOv)y 
schenken K 567 f. 

ifiOQ^zdq, OL (doQetffdrai), beschenkbar 
d. i. versöhnbar durch Geschenke 1626 f. 



AiOQiieqy auf K^riTri r 177 f. 

AiüQiov, St. des NiavonQ B 694 f. 

JfOQlq, eine Nereide JS 46 f. 

6CiQOv, x6, {didaiii), Gfkbe VTtvov, kq)QO' 
dirrig, d^s&v; Geschenk, auch an die 
Braut, TfSQluXvta, naXUiia, igfu^dsoc, Ö. 
nÖQOv ich verehrte (ihm) es 273; ^&qcc 
als Apposition: zum Geschenk A 124. 
9^297. 

<fa>-TiJ^, plur. 'ijQes (didaiu) idcav, Spen- 
der der Güter -e- 326 f. 

diorlvfi, pl. Dat. -rjat {dlSca^), Gabe, 
Beschenkung X 362, s. Hentze zu 
1 156. [i] 

Afaxoi, eine Nereide Z 43 f. 

dd^TiOQ, Yok. SüJtOQ, idoDv, Spender der 
Güter ^ 336 f. 

66iisiöt, Konj. aor. v. didcofii. 



E. 



E als Abkürzung = n. V, € = Od. V. 

€ protheticum findet sich (vgl. & pro- 
theticum) als rein lautlicher Vorschlag 
vor Q u. il, z. B. in iQvQ'Q6g neben ruber, 
igsvyoucci neben rügire, in iXsvQ'SQog 
neben liber, und vor Digamma in isUoGi 
= mginti, in hdvcc, i^Xdtog u. and. 

€ 1 222 f. LA. st. = ?a = fjv. 

e enkl. u. si sese, s. ov. 

Ma = (1) 1. sing, fiv eram. [uv^] — (2) Imper. 
praes. u. 3. sing. impf. v. icca. 

edav £ 290, eoiaöi JV316 Konjektur, praes. 
zu aaai, neben aSriv^ also gleichsam sa- 
tietate satiare gründlich sättigen. 

idqiq = idrjg v. ida. 

edyti (ifdyri), aor. Pass. zu &yvv\Li^ brach. 

iaifora = fefä&ota, Part. perf. von dv- 
Sdv(o, gratum. 

adkri (ifdXri), aor. Pass. zu sIX^g), 

iävo^, 3. (altes Part, zu fea-y ?vvvni\ 
umhüllend £ 734, schmiegsam 27 613. 

iävoq, ov, 6 (J-saav-, J-sad'rjg), Gewand 
$ 607. r 419. 

i'a^Cy ocv, aor. zu &yvv\Li, zerbrach. 

eaQ (aus J^iaag, ver) (Pjiagog, tov, Lenz, 
Frühling Z 148. 

eaötv = Bialv. 



ff 



earai, xo, s. iiiiLai. 
€d<pS'fjf aor. Pass., stürzte nach, JV 643 
u. ISI 419. 



edoiy i&, idag^ 3. sing, ida uu- u. iä, plur. 
i&ai u. ei&a{L), Eonj. sl&, idag, iä, i&iisv, 
sl&iiav, sl&ai, Opt. i&iLi, 3. sg. i&, Imper. 
Iä, Inf. i&av, i&v, impf, staiv usf. (3. sing, 
auch lof; iter. eüaCTiov, sg, €, Btu6% 
A 125 u. ^aavLBg, Bv), fut., aor. s^aacc (auch 
iaöag, b, Eonj. idaa u. Ö. o^sv) — sein 
lassen, franz. laisser, zulassen (o-öx — 
nicht lassen) mit Inf. z. B. Y.BlaQ'ai T 8, 
%ocx€LTiBiaQ'ai Sl 623, ^oaBiv ;^ 222, lassen 
%dQ7i iXKsad-ai X398. E344. T65 lassen 
wir das geschehen sein == obliviscamur, 
absehen von etwas, J 171. 183 (rivd, rt), 
ablassen U 731. P 13. T 466. d 212, 
unterlassen § 444, übrig lassen J 226. 
X 166. [a in praes., u. impf. ; d. Form iä, 
iä, i&nBv, idaovatv mitunter in Synize'se.] 

iäov. Gen. plur., Güter Sl 628, mit d'Boi 
S(otfJQSg ^ 326. 

eß66fiaxoq u. eßdo^oq^ septimus. 

eßXijxo, med. Wurzelaor. v. ßdlXca, pas- 
sivisch ictus est. 

iymyeyddifi, perf. zu iyyiyvo(iocL. 

iy'ysivcttvxai f Eonj. praes. in die W. 
ihre (Maden) — legen T 26 f. 

iy-^lyvofiaiy nur perf. iy-ysydaai *lXia^ 
sind in I. geboren Z 493 u. P 146. 

iy-^vdfi^KXOj s. yvdfintto. 

iy'yvaXl^o}, sl, fut. I©, aor. ^yytjwilijfi 
(yvaXor)} einhändigen d" 319^ \über- 



94 iyyvri — iörizvg. 

liefern tt 66, verleihen %ci^rog, xi^iog, cy-;(o<l/e£co^ Imper. prs. -xocrfiftrc/ ordnet 

ermöglichen igyov usw. drinnen o 218 f. 
iy'YVfi, iy-yvcci iy-yvciaad-cci {yvZcc), eigent' iy'XQVTiXisi, aor. iv-iyLQvtpB m. Dat., ver- 
lieh Faustpfand, dsikai xoi SsiX&v ys xal steckte in der Asche s 488 f. 

— elend sind für Elende auch Bürg- iy'Xvxdio, s. xvxaco. 

Schäften anzunehmen = Bürgschaf- iy'XVQiüt, aor. ivivLv^as m. Dat. geriet 

ten für Schurken bürgen nicht. Ameis an — N 145 f. 

9" 361 f. (iyyvdo) Bürgschaft stellen.) eyQCO, ero, eaS'ai iyQfiyoQS'e, B-ctüiy 

iyyvO'SV (iyyvg), nahe ^1 723, zeitlich ^ai syQrjyoQoeav, s. iyalga. 

T 409, u. sivaL tivt verwandt tj 205, aber iyQfjyoQzl (iyQvyo^a), Adv., wachK182 f. 

f 279 — in der Heimat; iX&stv xivi. Bygriööm, Big, ovra, ovtsg (lya^cö), Ind. 

iyyV'O'i [v], räuml. nahe H 341, m. Gen» Part, praes., wachen A 551. v 33. 

nahe bei I 76. v 156; zeitlich K 251, iyx^f'^y tjs, rj = ^yxog, Speer O 339. 

m. Dat. X 300. ^yX^^V> ^o^y» s* iy%ico. 

eyyvq [&y%C), Adv. nahe F 334, mit arfjvai^ eyx^^vq, iyxiXveg, al, Aale $ 203. 

iivai, slvat', m. Gen. iV^ 247. P484; zeit- iyxs(ft ' fietiQoq (got. mers berühmt), 

lieh m. Dat. X453. speerberühmt; Speerk'ämpfer y 188 

ByöovTti^öe, s. dovTtio). u. II. 

iyslQOt, aor. ijysiQa, ug, ijystQs, ijystQav, iyxi(f'^äXoq (TtdlXco), speerschwin- 

KouyiysiQjj{GLv),Opt.siav — aufwecken gend B 131. (II.) 

W 234. o 8 die Sorgen um den Vater eyx^^> Konj. iy%Biri, aor. i%BVB = ^^cJ^f, 

weckten ihn, ^| vTtvov o44; erregen ixsccv, Konj. iyxsLyaiy auch in tmesi (xi(o) 

Streit P544, Krieg T 31. E 496. JV357, — eingießen m'. Dat. y 40 u. iv f 77; 

^pTja £ 440, Tivd E 208, iuccatov auf- Med. ivsxevato goß sich ein r 387. 

bieten P222; ft^vog Mut anfeuern. ^yx^^y ^off? ^<^? d®'^ Speer, zu Wurf u. 

Med. syeiQOfJiaiy praes. Part., aor. Stoß. S. die Abbildung unter ji%iXevg 

^yQSTO, if 434. a 789, oito, so, ^ygead^ccL u. Taf. XIII. 

oder iaO'ai, 6nsvog, perf. iyQriyogO'aai ey-x^^/c^rrco^ nur aor. iyxQ^M'ocg, an- 

K 419, Imper. ?ypiJyo^'8'f, Inf. agd-at streifen lassen W 434; Med. impf 

(Neuere: oq&ccl) u. davon praes. iygri- -^ptfc^rovro, Pass. aor. Imp. u. iyxQf'f'' 

yo^doov, wachen; v 100 beim Erwachen, tpd'eig, d-ivroc (xQf'to), hart anstreifen 

^y^fo wach auf X 159. 3»" 388, P 405 bis an das Tor vor- 

eyxata, td. Dat. ccai, Eingeweide A 176. dringend, H 272 icaitldi hart am Schilde 

P 64. angepreßt (s. Hentze im Anh. z. d. St.) 

6y-xaTCC-;r^f'v^£, aor. -iicriia, s (in tmesi P 413 sie waren hart aneinander (vgl. 

H 441), hineinstoßen TiovXsm in die Tühlimg' mit dem Feind), JV 146 ein- 
Scheide X 98. gekeilt. 
cy-xara-Tc^iBc, Med. aor. 3. sing, ^yxair- iyibv, eyiby regelm., aber Gen. i^LBio^ 

&Bro, Imp. 9'so, legte in — X 614 darein i^iBv, ifiio, y,Bv, ifiid-Bv; üb. iym ys s. 

seine Fertigkeit legte = verfertigte ; 1^ 223 Hentze Anh. zu A S. 53; da.-vm, plur. 

nicht daran gedacht. r}fiBtg, afifi£?, s. besonders. 

äy'X€if£ai {ivl xft^ijv | 501. d 127), fut. iödtiv^ cognovi, 8. JA. 

iy--KBLasccL m. Dat. darin liegen X 513. eödfiTiv, aor. pass. v. ddiivrnii, s. ^-4M, 3. 

€y-;ff€^awv/et u. 'XS^disi, impf, ^v xf^cJ- cdcevo^ — lieblich Äl 72 f. 

(ovxo u. aor. iy%BQ&aüaa, m. Dat. in etwas iddoavzo, ööaro, s. docxio\Lai, dispertiit. 

mischen @ 189 (x^Tjr^^ertv v 253). söäifoq, rö, Schiffsboden e 249 f- S. 

€y-X£^«(Ao$, oto, 6, Gehirn F 300. t 290. Taf. VII. 

iy'XXdctiy s. ivi-yiXav. e66eiö€, i^el^ifiiev, aor. v. SBida, timuit. 

iy'Xkivisi, perf. ^yx^xAltat, auf euch ruht iöed^ffro, plqpf. v. dipbot, aedificatum erat. 

Z 78 f. edexTOy Wurzelaor. v. dix^^Lui. 

iy'XOviio, Part, praes. -xoviovaai, (verw. e^ri^exaiy oxai, idfi^ci>q, perf. zu ^do. 

Stdytovog), geschäftig tj 340, s. Ameis eöijTvq, vog, i} {^ÖiiBvai), Speise A 469. 

u. ip 291. « 150 u. 0. 



ed[ievat — ST^vöave. 95 

Möfievai, Inf. von l^co, edere. Tochter verloben oder ausstatten, 

Äfvec u. i'edva od. esdva, xd (fiSvoc, ß 53 f. 

IJ^fdva; verw. ags.weo^wwa Kaufpreis der isövüixai {ifsdv6a>) xaxot, knickernde 

Braut) — Brautgaben (meist Rinder), Ausstatter (Brautväter) JNT 382 f. 

Freiersgaben, welche zunächst den ieixoifä-ßoioq, ov, a (ßovg), zwanzig^ 

Kaufpreis darstellen, teils die Ausstattung Rinder wert a 431 u. y 67. 

mit büden; also (1) Geschenke an die i^i^oifiv {ifeUoaiv) = shoatv. 

Braut. — oder an deren Vater und Ver- • » _ /i j \ • j • ' 

A ««^^ /In ^to o .^^ ssixoö'OQOQ, 010 (igiöeo)), zwanzigruderig 

wandte a 276 ff. — (2) nur a 278 u. ß^^^ ^^^22^- 

Mitffift der Braut, Brautschatz von . r • ? ^ r> «/.^ //^J n 

ihrem Vater. S. überh. Nägelsb. H. Th. ^^^^^oardv. <p = sUoarov a 765. (Od.) 

S. 235. 447. (Ebenso bei unseren Alt- ««^««^^ s. bIU(o. 

vorderen; Grimm DRA. I 420. 423.) eeiadfievo(; usw., s. EU ü u. fifftt. 

*i6oiiaiy fut. zu ^^cö, verzehren t 369. ieiCdifS'fiVj v. «ffit. 

e6oq, t6, Gen. plur. ^oi; (^^oftat, sedes ieXöofiai, s. ^XSoiiat. 

(1) Sitz ov;^ ^. ich habe nicht Zeit, mich €€>lcfa>(^^ t(J, Nom. u. Acc. {J^^XofiaL, velle\ 
zu setzen, es ist keine Zeit A 648. — Wunsch, Verlangen A 41. t/> 54. 

(2) Sitzplätze, s. Ameis A 534. — sekfieS'a, fiivo^, Oai, s. silio). 

(3) Aufenthalt, Wohnort 456. J 42. iiXTto^aty s. ^Xotofiat. 
Umschreibend ©rjßris, 'I^dtirig Lage, s. €£(^yce^a>^ s. ^^ya^o. 
Ameis v 344. Hoyaro^ s. ^Qyvviii. 

edQä'O'Ov, aor. v. dap-d-avo, dm-rnivit. ecQye, Yfiivoq, s. ^gyvvfit. 

s6qri, 719, ri (IJoftat), (1) S e s s e 1 , s. Taf. XVI. ec^y w, s. ^yw^Li. 

— (2) Sitzreihen auf der äyoqd d" 16 iiQyvvfii, s. TLatsiQyvvfit. 

und sonst y 7, auch der (zufällige) Sitz- icQfievov u. fiivai, s. 2. fi^ß), aufge^ 

platz in der Versammlung, denn T 77 ist reiht. 

Agam. nicht auf seinem sonst gewöhn- ÜQiffj, '^siq, s. sqö-, 

liehen Ehrensitz iv iiiaaoiCLv, weil wegen scqto, s. 2. sÜqod. 

seiner Wunde A 252 zu spät gekommen : eeQXf^to, s. }^qy(o. 

sonst auch Ehrensitz, xieiv idgr] den eeööaxOy eeöxOy s. ^vvvyLi. 

Ehrenplatz anweisen. eeööaxOf s. d. flgd. 

idQidofiaiy inf. kdQidccaO'ai, impf, id^to- €^co {aidjco), dazu aor. flcra, (;£, ao^r, Imp.. 

cavro {^Sgri), sich niederlassen y 35, fleyov besser iaoov, Part. ?<?«&, clffaffa ^- 

zu Sitzung u. ä. K 188. tj98. niedersetzen, stellen , g 280 legen, 

edvvy aor. v. dvvoa, dvo^iocL. Xo^ov Hinterhalt, iv %Xi6iioi6i,.%otra xAtff- 

eicfco^ Big, Inf. ^dusvai, Part, ^dov, impf. /Ltovff rf ^^dvovs rs, iitl d'govov sitzen 

Mov, it. ^8sa%sv, fut. ^8o\Lai, sai, ovxoci, heißen, v 210 iiil ßovalv setzen über;. 

perf. Part, idridmg, Pass. idrjdsxai oder dfjiiov ^xegirj in Seh. ansiedeln; dazu 

i8r^8oxoLL{EJ,edo,ezzan) — essen, ver- Med. Uccccto, aor. inl vri6g aufnehmeiv 

zehren, von Menschen und Tieren; | 295 Ameis. 

otxov ^dovxsg Ggs. äiißQOXoi; %'vn6v x 379 Med. s^o^ai, scci; Imp. i^sv, so, impf. 

u. %Qcc8Lriv Sl 129 das Herz verzehren in i^sxo, sich setzen, niedersitzen X 275, 

Gram od. Trauer. Ameis t 75, aufzehren du. ktiaQ'7\v, sachl. Subj. x^^c? @ 74 be- 

ol%ov {vr^TCoivov ungestraft) v 419 ßioxov, rührten den Erdboden; iitl dLtpQO), IS} 437 

§ 417 unsem Schweiß. aufrecht sitzend (am Boden) spie er auf 

e<fco<f9^> fjg, 7}, nur sing. (ßSoai), Essen, d. Knie, iv XivxQta, iv hXlcpl^, iicl Sitpgov, 

Speise,' Futter T167; r^gags d'Viibv iÖa^'j ävcc (liXad'Qov, xara %Xi6{iovg xs d-gövovg^ 

das Herz gestärkt hatte d. S. J 111. 'pb, ig ^'Qovovg, noxl ßafiöv, in' iQsxiid 

ii, s. ov, an d. R. 

ee6va od. eeöva = iSvcc. eri = '^, Konj. v. sl^l. 

iedvoo}, aor. Opt. iadvmaccixo (hävcc), erixe = t]y,s, aor. v. Trj^t. 

eigen tl. die vom Freier darzubringenden eriv == fiv, war. 

Brautgaben festsetzen und dann die erivöave = 7]v$ccv8 v. avSavca. 
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ßv^oq, e^oq. Gen. v. ivg, wacker; üb. d. 

Yariante koio, s. La Boche 27 138 Anh. 
€71^ = ^9, rel., V. OS. 
eaiq, poss., Gen. zn 1^. 
effC-O-ay 2. sg. impf., i'ißifi, 2. sg. Eonj. 

praes. v. sliiL 

M&eiQai, al, ag, Boßhaare, in Mähnen, 
Schweif, Helmbuach 9 42. JI 795. 

iS-eiQaq, rj, plur. id-si^adsg ic 176 f. 
Bartiiaare des Menschen, alte LA. st. 
yBVEidSsg, 

iS-ei^fa, bebauen $ 347 f. 

iB'SkovxriQy fj^ccg, tovg (^id-il(o), Frei- 
willige ß 292 f. 

i&iXio (d-hoLSv nur o 317, s. Ameis Anh.), 
Konj. id-ilcodiL)^ jjad'a, Imp. ^d'sXs, impf. 
^^£>Loj^, Tid-ilstov, ixriv usw., iter. ^-S-i- 
XeayiBgj £, of^, fut. ^'9'£^7{(;q> , Big etc., aor. 
^'d'^^Tjffa, « — den Sinn auf etw. richten, 
entschlossen sein Ameis B 391 u. 
Verf. zu Nägelsbach ebenda, bereit sein 
T 187, begehren X 566, Lust haben ft 49, 
^7id* J^^bXb laß dir nicht einfallen B 247 : 
mögen J 37. I 397. j3 128. t 262, ^idXa 
gerne -4 318; oöx — nicht mögen $ 540. 
71 306. A 112, es fällt mir nicht ein 
-0" 223, id'iXmv gerne, o-öx iHXmv un- 
^erne Ameis Anh. o 280, tcoXXcc iidX' ovx 
— gar sehr wider Willen, d'vfLog, x?}p 
(iiot) id'iXsL, auch ^ d'Vfim ng id'iXsL, 

. 4%^dyXo)g erschrecklich Lust haben; ver- 
mögen y 120, wünschen ^64. v 40. 
G 113. n 182, J 133 ist ö(pQcc = damit; 
8. Ameis. 

i'O'Sv = ov, refl. Pron.; s. ov. 

iS^evfiBOS'a, impf. v. d-ri^oiiaL. 

eB^oq, rö, £« (J^id'vog) — Schar irdgcav, 
Xa&v, vSTigav, Schwärm (isXLGßdoDv, öqvI- 
^oov, ^vidoav, Herde j^oigav § 73. 

eS'OQB, aor. v. 'd'poMTxG}, saluit. 

M'O'Qetffe, aor. v. tgicpo), nutrivit. 

ed'cu, oov, Part, praes., perf. sücod's, mq, u. 
^co^f (aus fiJ^cod'a von altem cfi-Q'-a, 
von pron. ö/^o, ^o; su-escö) — gewöhnt 
sein 408; I 540 der gewöhnlich 
arg verheerte, FL 260 reizen nach ihrer 
(ün-)Art, dagegen E 231 gewohnt, ge- 
wöhnlich. 

^i, urspr. (wie ccl) alter Lokativ eines 
Demonstrativstammes, urspr. etwa: 'in 
dem Fall, unter den Umständen, 
so'): wofern, wenn. 



I. ältester Gebrauch, c. Optative 
konstruiert; wünschend: wenn doch, 
allein O 669, mit äXXd K 111. U 559, 
ttt ydg H 132, sl ydg uti-nam 538 

366 ff. mit Inf. rj 311. o 376, mit firj 
n 97 (Göttemamen dabei als Subj. N 826. 
y 205, im Vokativ JT97), sü&s, b^b A 670 
meist mit Bedauern gemischte Wünsche. 
Vorangestellte Nebensätze, (1) para- 
taktisch B 371. 7C 99. y 218; mit ydg 
Ameis o 645. et 265 ff. % 309 ff. ; mit -Q-s 
n 722. 71 331. H 167; mit di} i 456. 
<r 271 ff. 376 ff. O 49. X 501; meist folgt 
TÄ X« (rö xe»») H 28. v 381. cf. ;L 355. 
P102. — (2) hypotaktisch a) bedingende 
Wunschsätze, Nachs. odipd hbv N 485. 
U 623. g 312; xiv u. ä. Z 284. ^ 208. 
^386; n 148. a 163; Lif. fut. K 222. 
T 100. — b) Fallsetzung a) konditional 
c. Indic. fut., Nachs. fut. Hentze Anh. 
E 350. Mit Opt., Nachs. Opt. m. av {tlsv) 
falls M 322. N 276. W 274; ^ 34. 
H 129. JI 746, mit nTJ I 515. |S) kon- 
zessiv: Bl'itBg V 41. 49. oi)8' bI = ov 

1 379. % 61. — Nachtretende Nebens. 
A) Wunschs. (nicht Frages.) ^88. 27320. 
N 806. a 115. ß 351. i/j 90, a) Gegenw. 
P 102. ^ 349. b) der Vergangenheit (mit- 
angehörige d 317. l 349) allein angehö- 
rige t317. all6f. i/; 91. T 450. 2:322. 
T 464 f. M 333 f. ^ 161 ff. — JB) Die 
Nebenhandlung koinzidiert mit der 
Haupthandlung: Fallsetzung a) in in- 
direkter Frage (v 415. o 304) % 381. 
6 675. b) Vergleichungssätze mit «?, sL, 
s. dies. — C) Die Nebenhandlung ist 
Voraussetzung : Bedingungs sätze : 

a) wünschende X 20. /3 62. o 435. ?F894. 

b) konditionale: a 414. I 380. ;g 62; 
tp 195; £^ ;i7} E 214 f. tt 102 f. o-ö^' «^ 
B 489. c) konzessive : bI xaL t] 52. jr 748, 

lidXa B 486. d^ 139. 217; xal t^ 

selbst wenn v 292. ^ 347. ovS' bI, Nachs. 
ovai xE c. Opt. fi 88. 78. oU x« d 224. — 
et (a'i) xsv c. Optat. Ameis Anh. E 273, 
Potential. I. im Vordersatze a) koiiditio- 
nal I 141. E 273. t 589. v 389. g 223. 
^76 (nur hier Opt. u. dv im Nachsatz), 
b) konzessiv Bfneg (ausgen. ß 667) xbv 
B 123. 205. N 228. ^ 246. ovd' bI' xsv 
X351. II. im nachtretenden Nebensatze: 

a) koinzidentem g 120. p, 113. A 19%. 

b) die Nebenhandlung ist logisches Ante- 
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cedens a) konditional ei' tisv Z 50. X381. IT. konzessiv: sl nocl wenn auch 

7]315. -460. ß) konzessiv sI'tcs^ &v Bö97. u. xal sl auch wenn, m. Ind. 51; 

oifd' eI' y,Bv I 445. X 220. — Aus diesem Opt. s. N. I. C, c; Konj. E 351; st xev 

■Optativ -Potentialen Gebrauch u. neben s. vor. Spalte und besonders d' tceq. 

demselben entwickelte sich der weitere slüfievfj, rj, Niederung, Aue J 483 

mit anderen Modi: u. O 631. 

n. interrogativ: si, ob (in Hdss. eiävov = kavov d. i. fsaccvov, Gewand 

<ifters mit ij verwechselt, v 415) m. Ind. JT 9 f . 

nicht bloß sl, Ameis Anh. r403 S. 198. eiäQtvoq, 3. {J^iocg)^ verum mgr^ Lenzes- 

B 300. E 183. X 58. r 325, tut. A 83. zeit, avd-scc Frühlingsblumen B 89. 

Z 367, Konj. O 16. tt 138, Opt. u. Konj. e'iaCe aor., sUccöhs impf. it. v. id(a. 

.^ 163. eiavai, s. rinai. eiaro (1) impf. v. Tifiai. 

IlL konditional: si, wenn sü tcot* — (2) plqpf. P. zu ^vvvybi. 

^riv ys s. unter I. ^) sl iirj nisi ohne Verb. eXaxo = tigocv. 

P 477. 2 193. Q 383. W 792, s. Ameis eißcn usw. impf, slßov, ddti^vov ^ 531 

Anh. ^326; andere Verbindungen (sl 8^, Tränen vergießen: öfters mit icatd 
M 8* aye; oi6si u. a.) s. in bes. Artikeln. Uli, vn dcpQvct ^153; immer am Vers- 

(1) bei nur formeller Bedingung: ende. 

Indik. praes. M 233. A 178. 280; sl id-i- sl ydq, s. sl I. 

Xsig m. folg. Inf. s. Ameis Anh. o 78 g. E., ei ys, siquidem, meist getrennt wie sl 

impf. J 321 Ameis, aor. A 290. E 104. irsov ys i 529, außer si ys ^liv s 206 

Z 128. U 305 {sl' Ttots A 39. y 98), perf. und sl y ovv ^ ys E 258 (s. yovv). 

A 173. I 42. y 93. Der Hauptsatz ist ei di, (1) wenn aber, ar 387 u. o. 

ganz frei: M 233. ^ 301. TT 452. 494. (2) wohlan, 146. 262, wie gewöhnl. 

Z 142. A 290. Z 305. Z 128. X 390. das folg. 

(2) in vermutender Bedingung: sei- ei rf' äye {aysxs) gewöhnlich seit dem 
ien Ind. 2 427; öfter fut. A 135. 137. Altertume durch Ellipse von ßovXsi er- 
N 375. ß 115. O 163, s. Nägelsbach klärt: wenn du willst, geh! doch ist 
A 294 (der Nachsatz ist frei; A 135. eher 8' als 8ri zu fassen, und sl {sl) als 
T 26. 130); am öftesten mit Konj. E258. alter Imper. v. sI\li wie in ansi, ^|ft, 
A 340. X343. £ 2-21, oft mit %iv $ 556. also sl 8* ays so viel als Id^i 8ri geh 
4z 289. ^324. 1135. P 281. 284. 1412. doch; allons! vade age! P685 kvtlXox', 
414, selten mit av $ 556. V 290. ^ 315. sl 8' ays 8svqo, 8L0TQS(pig, btpQcc TCv^riav., 
Der Haupts, frei iW 71. A 324. I 277. dann formelhaft und unverständlich ge- 
il 77. E 212. I 363. J 415. worden, daher mit aysr" X 381 u. plur. 

(3) in rein gedachter Bedingung: Verbi 2^376. @ 18, oft mit Vokativen, 
■Optat. potent, (nie in iterativem Sinn) s. das Verb folgt im Imper. oder exhortat. 
oben N. I. Der Hauptsatz hat Opt. mit Konj. A 524. X 381. W 579. i 37. 93 217. 
-aiv {av) 22. I 445. ß 77. ca 336 (t 167 iTttoipoiiai im relat. Satz!); 

(4) in bewußt unwahrer Bedin- ^302 {iirjv vero). /T667. T 108. 
^ng: Ind. impf, für Gegenwart, der «/rfaAe/fOg, 3. (ffd'off), wohlgestaltet ©279 f. 
Nachsatz meist anders gewendet, z. B. eldäQ, r6, ata Speise Z 123. a 140, ard-i- 
potential W 220, s. Nägelsbach zu B Sl; vov Blumenspeise, Futter, E 369. ^ 252. 
für Vergangenheit: Ind. aor. (auch impf. EIA^: lA, urspr. fsiS: ft8 (lat. video, 
A 310 neben aor.) A 750. 8 363. O 460. dtsch. witz, wissen), aber in d. Formen 
JI 686. 700. 5^527, plqpf. ^ 363. Haupt- dieses Stammes oft / vernachlässigt; 
satz aor. Ind. m. x^r. Aber im Haupts, formiert: 

Tiiv m. Opt. E 311. 388, s. Nägelsbach I. Das med. Präs.: eidofiat, st8stai, 
B 81. a 236. P 70; unregelm. B 488. sl86^svog, r\ — videor, scheine A 228, 
r 453, s. Hentze bei Ameis. Es gibt m. Inf. Sl 197. t 11; Part, ähnlich, 8iiiag 
überh. manche Unregelmäßigkeiten der am Körperbau; leuchten & 559. N 98.. 
hypothet. Periode. — Der Nachsatz be- II. Den med. aor. eiodfifiv, isiGao^ 
,ginnt öfters mit rw (reo), tjtol, ^ t' . ßo), {i)sL6azo, {i)si,ad^svog, 7\ videhar, 

AuTKNKiETFT, hom. Schulwörterbuch. 10. Aufl., von Kaegi. 7 
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schien, erschien M 153, simulabat p 373, Partiz. P402; verstehen m. Int. 

«• 28a, erschien Sl 319, ward sichtbar 11 238. 358, Acc. %a H 236. B 832. 

J\r 191, &g oxB Sl 281, schien m. Inf. -S- 134, sich verstehen auf ^igdsa An- 

-ö- 296, |3 320. B 215; war ähnlich, qp'9'oyyiir schlage, bes. m. neutr. Adj. verüben 

der Stimme nach jB 791; Part, simüis ayqia, t^tciu x 329. 332, Nägelsbach 

Zivi N 45. 216. f 24, mit tc5 oder rjj iiiv H. Th. 143, zu B 213, Ameis Anh. i, 189. 

8. Hentze Anh. ^24. 428; agna tivi holdgesinnt, anhänglich 

m. Das Fut. eliöofiat werde er- an jem. sein; %dQiv tivi Dank wissen, 

kennen X88.^40. «246, werde wissen, iv slddag m. Gen. sehr erfahren öaqpa — 

erproben 532, z 1 cct xe m. Konj. m. Inf. O 632, m. Acc. N 665. d 534,. 

111. JI243 7/; auch sldijaoa, slv, ifisv Fem. A 365 u. ISviyai Ttgayti^saai, von 

werde wissöi ri 327. f 257 erkennen. "H(paL6tog, mit kundigem Sinn ri 92. 

IV. Den Aor. el6ov = ^J^idov, sah. Das Partiz. el66iq c. g. kundig, c. acc. 
auch tdov usw., Konj. üdcodii), Imper. wissend, gesinnt. 

i'ds, Med. sldofiriv u. ISd^riv, 3. plur. eMeif^v, slöeio, Opt. u. Konj. zu olda,. 
si'8ov& = iJ^idovto, Konj. Tdijat, Opt. s. EU, V. 
idolaro J216. X2b. | 29. Gegens. ttv^cJ- ei rfij, s. unter di} (2). 
fATjv 1/j 40, ro^ffat E 475, 6<pd'ttXnoL6iv El^o-B'kri {^ioc), T. des Proteus d 366 f. 
(ohne ^v) sehr oft; merken ^ 249, at hb slöoq, sog, neutr. {feidog, eldov) — species^ 
m. Konj., mit Acc. Part. T 283. 292. Gestalt, das Äußere, bes. das Gesicht, 
7 221. jd 223. 232; schauen Z 94, be- neben Adjekt. oft als Acc. der näheren 
suchen a 3; blicken si'g tiva, xi (dqp- Bestimmung: an Gestalt, Schönheit,. 
&ecXnol(fL TC 477), 'TCQ6g, avxa N 184, Ameis -Hentze F 124; neben iiiyad'ogy 
iadvxa X 143, icvxiov it 160, v-axivurna tfvr\, Verf. zu Nägelsbachs Anm. S. 223, 
O 320 gerade aus ins Antlitz, ä%gBlov Ameis Anh. 1 508. Immer von Menschen,, 
verlegen, vnddga finster; Med. sehen, außer g 308 bei solchem Aussehen, 
mit Part. J 374. 516 (iv) dcp^ccXuotCL ei^oXov, x6 (sl^og), Trugbild E 449,. 
(27 135) O 600, ivl (pgsai im Sinne er- Traumbild d 796, bes. (xaftövror) S chat- 
kennen $61. 9159; IdiaO'ai anzuschauen tenbild der Toten, wie sie in derUnter- 
ri94; ^aviLd %" 366; sig at'jta x 383. weit (wie Schatten % 495) schweben;. 

V. Das perf. olöa = J'olSa, habe s. Nägelsbach H. Th. S. 365. 377. 
wahrgenonmien , weiß olöag, olcQ'u el^«^, sofort ^ 579. 

olSs, 1. plur. tdftfv, ia\Lsv, 3. pl. lauGi ei^s (s. ccSd-s, si I) utinam m. Opt. ß 33. 

mit l u. r (d. h. i'aaciaL u. i'öccai); Konj. | 468. J 313. (sid"' y 90 = fir« stve.) 

/d^fi), Ä? 236, B. La Roche u. sldico] sl'do- si xal auch wenn, obgleich ?P"832;. 

[LBv, £xs, Opt. sldsin, Inf. %avat, %fv, c. Ind. r 6 u. c. Opt. d- 217. (B 367 

Part. alSmg, fem. /^v^a {^gycc fid., Ttdvxcc ^ xa/). 

fid.), fiävlfj (nicht slävirj), fidviifjßi. €i xevy s. e£ I u. III, 2. 3. 

plqpf. iJtff« (fsLdsa), 2. ^ft^fs, TisLdsig, ehce, impf. (1) v. f^xeo weichen. — (2) zus 

^driG&a, 3. rjeldri, u, ^dssv, ri, 3. pl. ftxü) scheinen. 

rcyav — wissen, ^x rt»»os ea? aliquo ehcskoq, ij, ov {fsUsXog, 2. afcxcö), ähnlich* 

X280, (^aX') SV i{) 175, (o-ß) ffaqpa (nicht) xLvi X 207, a-udrjv an Stimme, 

genau, gewiß, nsgl xslvov über ihn elxoöäxi^, vieles 1379. 

Ameis Anh. g 563, durch Erfahrung eiKoaiy eeixoöi {fsUoöi, ifsU.), viginti^ 

wissen Ä 71. 406, jtocXatd xs noXXd xs eixoalV'tiQlra (vgl. igirigrig), zwanzig- 

viel erlebt haben 13 157, nXsiova er- gefügtes, d. h. zwanzigfaches X349 f. 

fahrener sein T 219; m. Gen. M 229. eeixooröq, 3., vicesimum (Ameis Anh. 

412, P5 die früher noch nicht geboren 7t 249). 

hat; mit folg. ö 771, oxxl A 408, ox' eixro, war gleich, glich, wie h-axov, xriVy. 

av 406, mg «423, sl <? 712, xig S' hxvta v. 2. f^xeo. 

o?dfv fi (xfi) u. ä. = vielleicht; Hentze 1. €lx<o (/etxia), impf. J^slns, aor. 1 sl^Sy 

Anh. |S 332, Fragesatz A 653. i 348. ccv, ccl, ccg, iter. fsi^ccaxs (St. J^ftx: /tx,. 

2 46&, mit Attraktion B 409. N 275. lat. mces, ahd. ivehscd u. wihhan weichen)- 
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— weichen tivl vor jem. zurück J Ö09. 
P 230 {x^9f''^S aus dem Kampf, rb hv 
^livog in s. Mut, an Mut); {d'ViiS) u. ä.) 
Bi%<ov nachgebend, aus — , fsl^ocg in- 
folge — , Ameis Anh. v 143; tiv6g von 
etw. weichen a 10. x 91; nachstehen 
rtvl {ndSsGOi | 221); X 321 wo er am 
meisten zu treffen war; trans. W 357 
laß ihm mit den Händen die Zügel 
schießen, und iter. sl^ccexs überließ 
€ 332. 

2. fÜCü} (J-siTc: fix, äfsix^Xiog), impf, sixe, 
per f. eoixa (f^foixa), 3. du. hxtov, 
Part, ioixmg und sixojg (J-sixag), ioLXvTa 
und sUvtcc aus hxvlcc {fsfixvtcc) [uw_w] 
27 418 vsijvvaGtv fsfiKvlocv nach Christ, 
plqpf. e^X€tv, ftg, €t(v), iixrriv, 
iolxsaav. Med. ?txro, -^'ticTo {ififvxxo) — 
(1) gleich sehen d 143, xivi ti 
gleichen an etwas T371. 5^379. «208. 
r 380; ävroc Sl 630, slg amcc von An- 
gesicht n68; Äy;i;i<rra sehr, 'jtdvra gänz- 
lich. — (2) gleich sehen, ziemen loixi 
rot o^toi äsLxig I 70, o^j^h iihv oifdh ^olxs 
auch ziemt sich's gar nicht (persönl. 
X 348 decet me); K 440 m. Acc. u. Inf. 
B 190. 333. a 278 (x 196 seil. xccraXix^aL, 
CO 273 seil. ÄO^ftr). — (3) passen 2 590. 
1399. 

eoixihq (eUmg), (1) ähnlich rti;t A 47. 
?P'430. yl24f. — (2) gebührend, ver- 
dient cc 46. — (3) entsprechendes, pas- 
sendes d 239. 

eiXänivd^iOy praes. (sllanivri), schmau- 
sen ß 57. 

eiXäJtivaaziiq (slXaTtlvri), 6, Gast P 677 f. 

elkajttvri , ii Schmaus, Trinkgelage 
a 226. 

elk&Qy x6 (slXio)), Wehre H 338. « 257. 

eikdxlvoq, 3. (^iarrj) — von Tannenholz 
g 424. Ä? 289. 

slke, aor. v. at^^cD. 

BlkeiS'Via, ij, Tochter der Here r 188; 
gew. Plur. als Schwestern, Geburts- 
Göttinnen T119. A 270. 

EiXeaiov, St. in BoKotia B 499 f. 

eikevvxOy conferti sunt, s. d. folg. 

€iXia> (fsiXio)), praes. Konj. eiXiaOLv, 
Part. slXsvvTcc, impf. stXsL, isiXeov, Pass. 
slXsvvzo — 

u. vom praes. eiXo {FEÄ) Pass. slXo- 
ILEvoi, aor. Ilffai^ 3. plur., Inf. ^Xaai 
2 294 u. i^Xacci, Part., öag; Pass. perf. 



hXfiuL (J^^/fiXft.), ftC'&o;, fiivog, aor. ^czirj 
(^/aXr], a), 3. pl. aXfiv, Inf. äXi^fisvat, 
fivoci, Part. dXfitV — 

zusammendrängen, bedrängen, ein- 
sperren JV^525, bes. Feinde zurückdrängen, 
# 295, Wild X 573, einsperren ^ 210. 
Z 447, zurückhalten B 294; mit dem 
Blitz .'eindrücken', in das Meer 'hinunter- 
schmetten' (besser mit Zenod. iXdaag 
s 182. ti 250), Pass. gedrängt E 782, be- 
lagert £ 203, eingeschlossen, umringt 
werden M 38. U 287; sich sammeln 
E823. JT714. ^534. 3^420; sich ducken 
od. krümmen /T 403. T 168; ^ 571. 
X 308 zum Sprung oder Angriff. 

elXi^XovS'a, ^fiev, ^ei perf. u. plqpf. 
V. iXsvd'a) = iXriXv%'a, si, s. §^x^l^^^' 

eiXi'-niOvq, -nodsaaiv, -Tcodag, eigtl. die 
Füße beim Gang (nicht wie die Pferde 
hebend, ScsgeLnodsg, sondern) schleppend, 
also: fußschleppend oder schlepp- 
füßig (nach and. zu slX^co, die Füße 
zusammendrängend, nämlich den in 
kleinen Kreisbogen vorschreitenden Hin- 
terfuß nahe an den gleichzeitig äich 
hebenden Vorderfuß der anderen Seite, 
also engtretend); vgl. 1. iXi^. 

siXöfievoi, s. slXio), conferti. 

elkoVi 6fi,fiVy aor. zu ccIq^o. 

elXoTtedov, x6 (et^Xri), Trockenplatz für 
Trauben (vgl. ^slXotcsSov) ri 123 f. 

siXvärah P^rf. Pass. v. siXvco. 

e'iXvfia, ro Hülle, Decke f 179 f- 

elXvtpd^ix}, £t 3. s. u. Part. siXvcpocov 
(siXvo)), herumwirbeln T492. ^156 f. 

elkviUy fut. BlXvam, Pass. perf. slXvtocl, 
3. pl. -vataL (vielm. eHXvvrat oder siXvtdi, 
La Roche M 286), Part, iiivog, plqpf' 
sllvro {slXia, FEA, völvo) umhüllen 
E 186. V 352, bedecken | 479. TI 640. 

s'iXo}, s. slXioo. 

elfia, tö {J-sT^ia aus fia^Lct, fi^^ia, von 
ivw^iL), Gewand. 

e?/«at = »F^/fffftat, perf. Pass. v. ivvvuL. 

eigAaQxai, ro, perf., plqpf. zu y^gca. 

sifievoq = fsJ-eö^ivog, s. iwvfii indutus. 

ei firif nisi, auch nach aXXog ft 326 Ameis. 

ei fit {iöiLi, esse), Neben ff. zu den 
attischen: 2. s. iisa{i) oder hlg, slg 
(nie sl) vor Vokalen außer q 388, pl. 
1 slii^v, nicht enklit. 3. ^aoL, Konj. loa, 
SLO), 3 (si'jj? H340. 7 245) ^rj, ijrj, ^av 
rici, 3. plur. laci möi, Opt. 2 ^otg, 3 ?ot, 
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1284, 142, Imper. iata) (u. Med. 2. sg. 
i66(p) a 302. y 200) Inf. ^{ii)tisv{cci), Part, 
^cbi^, iovGa, iov, 

impf. 1 ?a (^a ^a; | 222 = läv); ^ä 
zf 321. £ 887, fia, Uv, 2 ^Tjcr^-a r\6^a, 
3 ?7]v ^'tjv ^ev, du. rjarriv, pl. ^ffa»' ^ffav, 
praes. Imp. ^6a{o), (Med. «taro mit var. 
afaro v 106?), iter. ^c%ov, e; 

fut. ^caoiiccL, 6SCCL, asrccL, üstrcci, ööiisQ'cc^ 
aovTui, auch ^ascci, ^astai, iaoiisad^a, Part. 
iaco^LBvcti usw. (Enklitisch prs. Ind. ausg. 
2. sing. £^9 und %aüiv^ über ^tfr^ s. Ameis 
(D 301 Anh.) — 

es86; sein, vorhanden sein, leben, 
s. Hentze im Anh. ^ 119; da sein, | 496; 
%v8ov iovtcuv vom Vorhandenen, mit 
Inf. des Zwecks d 215. Sl 610; rj^g o 60, 
^vd'Oi ^214 wir werden auch morgen 
uns sprechen können ; B 393 Mittel ; vgl. 
ß 366. a 371. J 271. 5^412; ^art xl (loi 
est mihi dliquid o 336. a 3; öVoft' icTL 
{xivi m. Nom. des Namens 6 5): ?(rrt 8i 
rig, ^67cs di als Einleitungsformel, Ameis 
y 293, ^v Anh. o 417; herrühren a 33, 
stammen rivög a 215, vgl. T 106 f. j3 274. 
yl23. g204. j; 130. Z211; Till. 5*347; 
am Leben sein, Ameis m 263. ß 119; 
G) 351. f 201; ov drjv Z 131; ovx^r' ^dv- 
Tog (tot) 5^452. a 289; stattfinden, oncog 
§oroct xdds ^gycc wie die Sache sich 
wenden wird, cjg ^asrcci ^sq gerade wie 
es kommen wird g? 212. r 312, gerade 
wie es sich treffen wird = rücksichtslos 
A 211^ SIT} xEv xal xovxo auch das mag 
werden o 435, xiaig a 40; ieaoiisvoi die 
Nachwelt; i6vxa — iaa6ii£voc TtQÖ x' iovxa 
praesentia futura praeterita; sein als 
Kopula, oilaa = aiaiy,ov beschieden m. 
Inf. (A 416); fj tcox' ^tjv ys leider er 
war es (einmal), s. Nägelsbach P 180; 
TtaQtjLov ^iiy^svai um zu sein A 142; dito 
d^^ov iLOi zuwider, verhaßt; ovx ?9og 
iaxL ich habe nicht Zeit zu sitzen; 
impers. &Ss Z 266, ovxm ;i 348. tt 31; 
i^iol &a^ivG) mir lieb, willkommen ISJ 108, 
?(?rt es ist möglich m. Inf., o-öx Eötl 
M 327. — 0^ Ttcog S 193, m. Acc. u. Inf., 
Ameis Anh. s 103. ov — ftT^^og (Mittel); 
^ d'^fiig ißxL wie es Recht (Brauch) ist, 
ov d'inig ^ 386; c. Advb. A 416. E 218. 
, (Ellipsen von iaxi usw., ^tj ;5 376, ^axco 
O 502.) 
elfiij Neben f. zu den attischen: 2. s. 



slc^oc, Konj. üriad'cc, 3. i'rjai; i'oiisv, Opt. 
isiri T 209, Inf. r(;i)fifv(at) LfiSvaL T 365, 
Part. iövO" = ^drra ftf A 667, 

impf, ^'tov r^'ta, ijisg l'eg, iJLSv rjBi ^s 
üs, rjo^isv, riiGccv I'gccv rjtov, 

medial fut. etao^ai, sxai, u. aor. 
sl'öaro isiaaxo, adod'Tiv, ad(i8vog (oftmals 
in Komposition mit ijti, xccxa, ilbxcc — 

ire, sich bewegen, gehen, im wei- 
testen Sinn, Am. Anh. i 388, vgl. <^ 401. 
g 626; praes. meist in Futursinn | 526 
(doch B. Ameis d 401 über sIöl); mit 
Part. fut. r 383. ^ 200. O 136. P 147; 
6S6v einen Weg gehen; ayysXog als Bote 
für xivi A 652. K 286 (Konstr. S&, x^Q^^ 
c 194, Ttsdloio durch die Ebene, aaxv-, 
O^Xv^iTtöv-, Atyvitx6v-^ Tcdls^idv-, rjnsLQÖv- 
Ö€y ngbg "OXv^Ttov, Ttagd xlvcc, (isxd riva 
aufsuchen, holen N 247. i/) 83, ig &aZxce, 
ijtl 66gTt0Vj inl de^id, 'ÖTtb yatccv = slg 
läi^og, &VXCC &sd)V, iitl vri6g; iv vrit 
fahren), vergehen Jcxog Ameis Anh. ß 89. 
X 571; heimkehren d 670. y 257. A 169. 
r306, einhergehen ^ 102. if213; sich 
aufmachen, fortgehen, abziehen P 759; 
aufmunternd (ßda^i', dXX', Ssvq') lQ-i, 
sl S' (S. 99) dys; fliegen B 87. M 239. 
X 309, fahren A 482, ein-, durchdringen 
r 61. J 138, hinziehen (Sterne) X 27. 
^226; (pdxig geht if) 362; feindlich an- 
rücken r2. 8. M88. X 7- Ö9, ijrt xlvl 
Ameis Anhang y 15, dvxl avxa O 415, 
£^«5 xLvog gerade auf jem., ccvxLog H 98. 
;^ 89. — In Vergleichungen und allgem. 
Beschreibungen: Ameis Anh. <^ 401. [f, 

siv 1) = iv, 2) in Kompos. am Anf. 

= ivvioc. 
eivd'STeq (fixog)^ Adv. neun Jahre 

lang y 118. 

eivdxi^, neunmal | 230 f- 
slvd'kioq, 3. (aXg), Adj., See-(üngeheuer, 

Rabe) 6 443. o 479. (Od.) 

eivä'vvx^^ {-''^'"X-)^ ^^i- pl^r- neun Nächte 

lang I 470 f. 
eiväreQsq (od. sivdxsgsg), xigov, al {iani- 

trices) Frauen der Brüder, Schwägerinnen 

Z 378. (II.) 
eiväro^, nonus £ 296. 



eivsxa = £vs%a. 



elvi = iv. 

eiv'Odioq {6d6g\ an der Straße befind- 
lich n 260 f. 
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elv-oöt'Yatoq = ivvoaiycciog. EiQerQia^ ccv, die Stadt auf E^ßoicc 

€lv'Oöl'<pvJiXoq {iv-fo6i-, W. J=o9, Mia), B 537 f. 

blätterschüttelnd, d. Berg Neriton elQijy slgätov, z&v (feg-^ slgriKcc)^ Sprech- 
B 632. t 22 und Pelion B 767. X 316. oder Yersammlungsplatz £ 631 f. 

sX^aaxe, it. aor. v. c^xo) cedebat. eiQTiat, s. s^go^iat. 

elo = ov seiner, z/ 400 geringer als er; elii^f^/ccct usw., s. (1) bI'q(o sagen, — (2) ^gta 
X 19. &ugen u. igia. 

sioixviac, perf. Part. v. fotxa, 2. fifttw, elgrivriy rjg, i] {stgripLui) — Abrede, Friede, 
besser J^sfixvlcci = ix%viai. in slgi^vrig in Friedenszeit jB 797 (11.). 

eloq = ioag. a 486. 

slita, ifi€v(ai), s. sItcov. tl^öopiai, fut., s. sügo^oci. 

€1 nsQy wenn ja Sl 667; sonst konzess. cI'qiov, plur. oc, G. sg. ^^/ov (s. sigog) 
wenn immerhin, Nägelsbach -<i 81, — Wolle i»f 434. r388; ^aiveiv Wolle 
wenn auch, ja; öfter tritt der Haupt- feinkrempeln, s. Ameis Anh. % 423. 

begriff davor, Ameis Anh. '9* 408; mit elQO-xdfiog, 2. (xoft-^o), wollspinnend 
Ind. Prät. f 282. fut. K 116. M 223. F 387 f. 

11263; Konj. praes. iVf245, aor. Ä 225. eiQOfiai {FEB, 1. aigG), ver-hum), scei, 
(P 576. X 86. 191; Opt. N 288 (Nachs. Konj. stgaiiat, rjat, rjrat, ^iisd-a, Imp. 
ovx Sv niaoi) — T 100 (o-l; fte vtx»}<Fft), s^p^o, ^(T'^'g}, Inf. sl'gsad'aL, Part. slg6iisvoe, 
bI^ Tcig yisv £123. 205. JNT 288. ^246; impf, sl'gsto, ovto, fat. elgiriaoiiat, erat, 
Präter. JI 618 {td%fx, nsv noctinavas). 6iisd'a, aor. Eonj. igdi^sd'cc, Opt. igoiro, 
n 847 (itdvTsg % ölovro). Imp. ^p£to, Inf. igiad-at (od. ^gead-aL be- 

eljtov (finog, das / oft vernachlässigt) tont) — sich sagen lassen, fragen, rivd 
aor.. Neben f. htnov, sg,s{v) aus ^fsiTtov, A 563, erfragen jr 402, t/ nach etw. qp 31, 
iter. BlnBt5%zv^ Eonj. sUnaiiL, rja&a, Ind. 1. rti;a inog alXo jem. etw. and. y 243, rtm 
B. fi^TTa, 2. pl. £/7rar€ {^gtcsts) s. bes., dixorg sich v. j. Recht sprechen lassen, 
Im'p. sin^, sinocts — 1) sagen, sprechen tivd tivcc jem. nach jem. fragen X 416. 
rivi {ti ausrichten, heißen y 427; tlvL X 542, Ttsgi xi g 571, Ttsgi xivog cc 406, 
c. Inf. Z 114. O 57. a 37. y 427) mit (^fiqpl Trofft r 95, ^ 513 nachsuchen, 

jem., Nägelsbach B 435 n. == Ttgdg tivcc; elgO'noxoq (tt^xg)), woll vließig r 443 
Ttva (1) anreden, Nägelsbach B 59 Anm., u. E 137. 

in Od. nur i/j 91, zu jem. sprechen, Ameis elgoq, ro (aus figJ^og, vgl. lat. vervex, 
Anh. Z479 g. E. — (2) nennen, angeben v. Wzl. J^sg umhüllen, bedecken) Vlies 
t 334. 373. (Attrakt. r 219) o) 337; & 135 u. t 426. 

iL 174 ein Doppelfragesatz st. nor^iov o. ä. elQvaxaiy ro usw., s. igvoiicci u. 1. ^pvco. 

— (3) (cS) rtva (Gutes) von jem. a 302, ee(^v<J^ae^ s. igvo^iai. 

jtBgL xivog, &iLcpl xivi de aliquo; ^v (ftsra) eiQvro, s. igvonai u. 1. ^^vg}. 

Ti.(y* von jem., ^ttos A 108. 543 (er 166 1. eiQOM (FEP ver-hum)^ fut. igio, hc, 
eiw&s) iiv&ov TSb^ äyysXlriv^&songoTCLOv, iovai, eW, iovaoc, Pass. perf. Btgr^xai^ 
&ia(pax(x; di-^riv Recht sprechen, vnigo- r^Liva^ pl<ipf- ^^grixo (fut. BigriaBxai)^ aor. 
iiXov freventlich, cdtpa genau, xat noxi grfiivxi — sagen, A 297 melden litog^ 
xig Btiiriai und einst wird man sagen. äyysXiriv B 49. W 226. v 94 prophezeien 

€c ;roT€^ st quando; bI' tcox' Iriv ye s. X 137, ansagen 90(0^, nagi^ falso i/> 16; 
S. 100, a, ZL 15 V. u. die Medialformen Bigoiuxi s. besonders. 

e'i nov, sicubi y 93, st Jtix}^ st qua dienen 2. €iQ<a reihen, {severe, ser-ies, ser-mo, 
auch zur milderen Behauptung oder Ver- ogaog), perf. Pass. Part, itgiihog, a 296, 
mutung wenn etwa, K 206. O 571; u. plqpf. hgxo o 460 — aufgereiht 
& 388. n 148. z/ 17. (mit Bernstein); E 89 ununterbrochen. 

e'iqyiü W 1% s. ^gyvviiL. si^ix^tdat, ag praes., impf. Blgmxu {si'go- 

eiQSOf eöS'iay OfiBvoq, eiQSTO, s. sUgoiiccL. /[tat), fragen o 423. d 251. (Od.) 

££i^8^o$^ 6, xov (11. fiigKö binden), Ge- €/§ od. cg (iv-g), vgl. ^w. — iw c. acc, 
fangenschaft d" 529 f. Präp. m. Acc. 

elQeOiTi, 7} (ig^aaco), Rudern y, 225. (Od.) (1) räumlich: in — hinein, slg aXcc, 



102 elg- — iCati. 

ala^s X 351. Xccv^nv % 128; bei navid-riTisv Küste hinan lA 97. Z 68 hinaufsteigen 
V 96; bei allen Ortsbestimmungen, auch in — n 449 (tmesis r 602). 

.Städten: nach 203; r^insa&aL zu — eiö'aV'ayiü , ovai sie führen in — 
a 421; sonst vom Ziel, wie ig ^^riv, (Knechtschaft) Acc. d" 529 f. 

(idx7iVy7t6lsiiov',=^ ad, TtQÖg vor FeTBonen- elö'aV'Bl6ov » Part. -iSav, aufblickend 

fUamenySl?, u. pron. pers. J 176; schein- zu — Acc. 11232 u. Sl 307. 

bar m. Gen. (seil. $6iiov, x512 wie tj 301) elC'dv'eifii, i&v {sl^i)^ m. Acc. empor- 
Z 378. Sl 160. 482. v 23; besonders .^/^ao ; steigend am H. H 423 f. 

d 581 seil, qodg (dagegen | 258); zu — eiO'avxa, s. &vta. 

hin ^ 296, ig SIüvlovqcc auf Diskpswurf- Biödfiriv, shato aor. (1) in Kompositen, 
weite; sehen auf — Sl 484. d- 170. «477, wie ieiaaro, zu «Zfu m*. — (2) zu EU 

. c^s cdTTcx a 411, sig avxa £ 217 ins Ant- IL Visus est, & 283 simulavit. 

litz. Distributiv: £ 126 wenn wir uns eiö'afp'txdviü, impf. -UävBVy gelangte 
in Zehntschaften einteilen wollten, £ 135 ; nach, Afjpivov, zu seinem Vater y 99 
Zweck: BlnBlv (jAvd'stc&'aL ?P" 305) sig Tccctigcc. 

Scyccd^dv I 102 zum Guten raten; sig äxriv eiö'a<p''tx6fi7iv aor., -/xijat, rjrat; -txotro; 
zum Unglück ft 372. Z 737 für den i.TLiad'ai — gelangen zu — , an — m. Acc. 
Kampf; Folge: B 379 zu einem Ent- ft 84. i/j 66. T 336. 

Schlüsse kommen. — eiif'ßaivio, impf., aor. ßdvtsg^ ßociri, ein- 
(2) zeitlich; auf —, für — ivMxvtöv steigen in — rt «103. ^48. -d* 314; 

^595. >l 356. ig tl quousque, sig o %sv M 59 hineinkommen; trans. der aor. 1. 
so lange (s. si66%s\ sig ors xsv m. Konj. ig d' — jj^cxf führte hinein, 

bis dahin wo ß 99. — a^QLOv ^g Ana^ Bic^eWoVi s, s. sico^da, 

Strophe r} 318. etC'eifJiiy impf, ig $* rjisv, txriv — ein- 

c/§- in Kompos., s. auch ig-. treten, \ist ävigagyra^x die M.; Sl 463 

elq (stg) = ^601 zu siiLi — es, immer vor dfpQ'ctXiLovg xivog vor A. kommen. 

Vokalen außer g 388. eic^ekdisi, cav, eintreibend x 83, siaiXaaav 

elqy filccy ev unus, a, um; J S91 iva fuhren ein i; 113, iXdaavxsg hinein ge- 
olov, lUcc iiovvri, iii' oit\ ß 412 eine aller- fahren O 385. 

einzige (Ameis i^ 227); sonst sig allein sLö'BQVisi, aor. Part, -sgvaavxsg nachdem 
schon; nur einer, ein einziger v 313. wir es in d. H. (aniog) gezogen ft 317 f. 

;^ 138; der nämliche r 238. iV 487. O 710, eiC'iQX^f^^''* sxai^ ovxul, Imper. Präs. 
511 in einem Moment; fast = aliquem -iQX^o, fut. i6sXsv6oy.tti, aor. siariXv&ov, 
106, iva ccisL d. i. einen um den anderen sv, siafjXd-s, ig d' ^Xd's, icsXd's usw. — 
X 117; ig (liav, s. ßovXsvco. hineingehen, betreten xi p 275, ig xi 

etöa, s. ^^cö. 8 802. svv/iv d 338, eindringen, begeistern 

€§ dyelQOfisv, impf. iaccysLgsxo, aor. ocxo P 157. o 407. JB 798 sehr oft bin ich in 
— drinnen sammeln A 142 (a. LA. Schlachten gezogen, ^gvyiriv u: a. 

iv d' — ) S 248 versammelte sich hinein; eiöexai, fut. (1) von «Zftt, ihit; — (2) von 
O 240 viov — Q-v^dv eben war er wieder oÖa, seiet, s. EI^ IIL 

zu sich gekommen. eicri, rig usf., pl. iieai, ai, jjg, ag (u_-, 

^lö^dym regelm., aor. oft in tmesi i? 6* iem.Yon J^ La fog = laog), entsprechend 
äyays — hinein-, einführen Z 252, iacc- (nicht: mathematisch gleich, nur axcccpvXj] 
yovaoc (zufäUig) mit hereinbringend, B 765 schnurgleich), Beiw. zu (1) dccLxog 
sonst absichtlich, wie ^ 778. 52 447 ein- {ßulxag X 185) gebührenden Anteüs 
treten lassen, heißen ngoxig(o 6 36; (Portion) (austeilen); Ameis A 468: glei- 
KgrjxTiv kxccigovg brachte nach Kr. y 191, chen Mahles. — (2) vijsg, vijccg, vriog 
^((ftoi/ ins Haus; hereinbringeng 419. t: 420. ebenmäßige, s. Ameis £ 175, oder 

elödfievo^, axo, (1) von sl'doiiaL, similis, gleichschwebende? — (ß)&G7tiSa %avx6a 
s. Eid, IL — (2) aor. von sliii = islaaxo. iiariv, Dat. N 405, allwärts gleichmäßigen 

Biö'ava'ßaivisiy Opt. praes. -ßalvoi, impf. d. h. nach allen Seiten entsprechenden, 
-ißaivov, aor. — besteigen © 291 nach ganz deckenden. — (4) tpgivsg %v8ov 
Ilios Z74 hinaufgehen Sl 700, die (fast = ivaiaiiLoi a 220) eigtl. im Gleich^ 
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gewicht schwebender =i besonnener Ver- 
stand, billiger Sinn. 

alaO'a == slg v. sliii. 

€iolde(fxsvy iter. zu b1lö'l6ov =» slsstSov, 

^iö'ififiii praes. Part, M. ic-lifisvai hinein- 
strebend X 4:70. 

^i0'LB'finf V («W, Einfahrt J 264 f. 

iiOX(o praes. Ind., impf, ijums, oiisv, 
iLa%oiLEv (wohl aus ifU-üxtOj i^neXog) — 
ähnlich machen (1) mit Pron. refl. u. 

. Dat. jemandes (Art) Gestalt anneh- 
men; d 247. V 313. — (2) ähnlich finden, 
vergleichen, Tvvoi rtvi, ayxi'fJtcc itdvxa 
gänzlich, iv€onaSL(og leibhaftig if) 94 
Ameis (doch s. Hentze im Zus.), ver- 
gleichen, f. 321 schätzten sie so groß 
wie — . — (3) meinen m. Acc. u. Inf. 
N 446 deucht es uns ein Ersatz? 

siO'Voiio, ner aor. siasvotiüa^ s gewah- 
ren, m. Part, ß 700. 

^ia»odoq, ii. Einfahrt h 90 t; 'Odvaaicog 
nghg jik%Lvoov , ^ 78 ff., Eintritt, Vor- 
stellung (Audienz) bei Alk., alte Über- 
schrift für Gesang tj. 

eiO'Oixvia^ ß süct, sv6ccv 3. plur. Ind. u. 
Part, {o^x^iiai) m. Acc. betreten J157 
den Tanzplatz. 

fio6x6{v) «= sig Z xe m. Eonj. (1) bis 
r409. -8" 318. — (2) so lange / 609. 

Biöofiaif s. sl'aetccL, 

elö'OQdoii praes. Bl60Q6Gi6i^ Opt. -o^do>T£, 
Part. -QQOiov u. g>i^, ißogmv, ieoQ&a(a), 
Med. praes. Imp. -ogdaad's, Inf. -daad'aL, 
impf, -ogöcüvro; aor. siastdov, s^adov, it. 
ialÖBav,Bv i/; 94, s. Hentze Zus.; Med. 

_ -iSovto, -läiad'riv, -idriTai, fut. ia6rf)0iiat, 
stcci, (öfters tmes. a 219. 320) — an- 
schauen, öq)d'aXfiotat.v 7t 4t77 ; iv(07tcc&i(og 
wie leibhaftig betrachtete sie ihn wieder- 
holt genau tf) 94 (Ameis: ^lotlsv); d 9 
freuen sich des Anblicks T 23 ; beachten 
vl66; erblicken if 214, m. Part. J: 235. 
S- 526, TT 277 ertrage den Anblick; hoch- 
achten, &sbv mg betrachten; (Med.) 
3*" 448; der Inf. scheinb. überflüssig 
bei Verbis des Vergleichens u. ä. t 324. 
7 246. £230, ,^345 dessen Licht am 
grellsten ist, wenn man hineinsieht. 

Slöo^, s. iiar]. 

^iö'nezofAai, nur aor. slaimaTo m. Acc. 
hineinfliegen $ 494 f. 



eiöa>i €0(o {slg) hinein, oft hinter Acc. 

; JT 364. 40, Z 284 seil. S6(iov, m. Gen. 
7} 135. '9' 290; prägnant (scheinb. drinnen) 
^553. X 91. 71 13 und trug ihr das 
Nachtessen hinein. 

siooMxdq, ol iyivovxo vs&v kamen ge- 
rade gegenüber (slg &7ta) den Schif- 
fen, näml. durch Umkehr oder Flucht 
O 663 f. 

elrai, vesUttis est, perf. v. ivvv\Li, 

ei xe — Bi TB, sive — sive mit Ind. A 65 
od. Konj. M239. . . 

elre = sürirs, Opt. v. dfil. 

elA = idoa. 

eect> = Ico, CO, Eonj. v. sliiL 

elkaS'a, perf. zu ?'9'a>. 

eiiovy impf. v. id(o. 

6ld}QY€l, S. ^QäcD. 

eictßq BS itog. 

ix, vor Vok. i§, Präp. mit Gen. — ex 
(1) lokal: aus — heraus I 344. K 15. 
.4 239. (? 28, VTtvov JS 413, JS: 107 von 
dem Zorne sein Herz abwenden, £ 224 
wusch sich im Fluß; partitiv J 96. 
O 680. ß 397, ix Ttdvrav vor ß 433; 
von — aus s 283. Z 257. N 493. IJ 365. 
T 377, tnjtoiv, i^Qrig, d'gövov^ d'vfiov von 

.'Herzen; von seiten ri 70. a 313, von 
— an JT 640. X 397, agx^^^oc'' anfangen 

. mit — ; weg von — F 273. 27107. f 226. 
t/; 189 ßsXicov aus Schußweite weg, = 
iurbg &n6 außerhalb, s. Ameis Anh. 
X 134; scheinb. an, bei Verbis wie xqs- 
^idaccg ^ 67. & 19, ^xa O 18, rsivocg 
E 322, riv A SS, <5:v?}qp*a) ^ 51, öfjße 
^f 853, bei ngoatpvia r 58, und © 8 vgl. 
2: 480. 

(2) temporal: von — aus (an), T290 
ein Unheil nach dem andern; iS2 535. 

^ 86 , ii ov seitdem A 6. & 283 f. , in 
roüSs X 168, i% tolo von da an A 493, 
dj fn naxQ&v seit der Väter Zeiten. — 
(3) kausal: abstammend von (yivog 
3^ 347), slvtxL Ix XLvog T 106. a 207, 
ysv^G^ai E 897. 548. Z 206. x 350, ysvsri 
^ 157 cf. A 63, yatrjff cc 406 cf. o 425; 
i% vv%tGiv \L 286. /? 136; infolge / 566. 
^308. i/»224 ^L$og Hill; Urheber- 
schaft: a 33. « 447. B 669 in Jidg-y 
nXvsLv ix — aus jemandes Mund r 93, 
von einem Lande her JT 13. — Über un- 
mittelb. Verbindung mit Subst. s. Ameis 



104 ^Exdßri — iKÖvo^ai. 

Anh. t 285. Anastrophe s 336. E 865. wert B 449; einhundert Stück Rinder 

S 472. a 743. Q 618. * 79. (II.) 

*Exdßriy rig (J^s%dßri), ^v(iavtog d-vyaTriQ, ixäxofi'Tteöov , besser -tvoSov hiindert- 

Gem. des ngiafiog Z 293. JI 718. (II.) füßig (ins Gevierte) W 164 f. 

S. Stammbaum I. ixärö^'XoXiq, mit hundert (s. r 174) 

ixdeifYoqs ov^ s nur von Apollon (vom Städten Kgritri B 649 f. 

St. kxa [in kumv, ftcijrt] u. figyov): nach exaxofA'TtvXoi , mit hundert Pylonen» 

Belieben, nach freiem Ermessen wirkend, hunderttorig Qijßai, Alyvnvioi I 383 f. 

freiwirkend, freiwaltend (früher zu ixärov, centum I 86, oft als große runde 

fiuHg u. stQytD femabdrängend [das Un- Zahl B 448. S 181, so auch in Kompos. 

heilj, rettend; Schirmer). -ßt}, -ßoiog, -noXig, -tvvXoi. 

ixdri, aor. Pass. v. xatco, comhustus est. exaroq, k^dtoio, Kurzform zu ixccrrißoXog: 

BxaÖ'Bv (ixaff), von weitem, meistens für nie fehlend, treffsicher (früher: fem 

uns = ferne g 25 od. weithin B 456, treffend), auch als Subst. A 385. (II.) 

s. Am eis. eX'ßalvix>, impf., aor. oft in tmes., in d' 

^Sxa'fju^dTi, rig, T. d. kgcivoog, Dienerin ißoev P 113 {ßoeivo)) — herausgehen 

des NißtaQ A 624; A 437. 439, herabsteigen Ttitgrig; aor. 1 

exdq {öJ^s-Tidg, vgl. dvdgcc-yidg), Adv. für ans Land setzen A 438. -ßriaccvrsg m 301. 

sich, abgesondert, allein T 422; ix'ßdXXio, impf., aor., meist in tmesi — 

gew. fernhin N 592, mit &n6 getrennt, herauswerfen £ 39; einem aus der Hand 

fem von 2^256, m. Gen. fern von schlagen |J 396 ; vergießen ^ax^vcf, fallen 

. J\r 263. 1246 kxaaxigo) femer — als lassen ^itog, heraushauen b 244. 

(Gen.) 7] 321 f u. kyLaGxdxca am fernsten kx'ßäOiq, rj, Landeplatz s 410 f. 

i^ 113 f. eX'ßXfpaxüP, nur aor. iimoXsv heraus- 

ixdöToB'i, bei jeder Abteilung y 8 f. gehen, A 604 f. 

€'XaOToq, 71^ ov (wie k^idg zum pron. aJ^s, ixyeyd^ev, drriv, aüpq, s. i%yiyvoii(XL. 

Sup. zu üfsTtdrsgog uterqiie, aber af oft ix'yeXdio, Part. aor. -ysXdaag, auf- 

vernachlässigt), jeder für sich, jeder lachend, r}Sv hell n 354. 6 35; aber 

einzelne t«nu$^t4i«^u6; plur.,übh. selten, Z 471 i% 8i dar ob lachte, 

appositiv; s. Ameis Anh. v 76, bei Plu- eX'Ylyvofiai, aor. i^syivovto, perf. ys- 

ralen ib. X 397 neben TT&ffif' mit Demonstr. ydact, Inf. diisv, Part, ä&tt, ctvloc oft 

ra, xavxa ib. fi 16; | 436 unter sie in tmesi, plqpf. ydxriv — abstammen 

einzeln. xiv6g $ 185. O 641. f 229. 

exdxBQB'e{y) , von beiden Seiten öpLiXov k'x'yovog, ov, comm. — Sprößling, 

der Kriegerschar F 340: a 335. J 19. E 813. X 236. 

ixär^'ßeXiTi^q, -ßsXixäo A 75 f^ und sX'deQXOfiai, -8ig%6xcci, herausschauen 
exdzfi'ßöXoq, ov (vom St. k% in inmv, oaes, besser 7is(paXfjg i% digxsxocL ^477 f. 
IxrjTt) nach Belieben, nach freiem Willen ix'diQOP, nur Part. aor. itidsigag nach- 
treffend, wen er will, nie fehlend, dem er abgezogen hatte x 19 f. 
tre ff sicher; subst. der sichere Schütze, ix - ösxofiai , i^- i8i%ovxo xivi xi a b - 
von knoXXmv A 300. 9' 339. — O 231 nahmen N 710 f. 

(früher: ^ferne schießend, weittreffend'). eX'öeia, impf, i^idsov, aor. Inf. indfiaat 

exaxoy'XeiQO^, ov (x^lg), hundertarmig, anbinden m. Gen. W 121 und ;t 174 

Acc. A 402 •(•. accvidag Bretter als Tortur. 

ixarO'^iyyoq {^vy6v)^ mit 100 Joch- ex-rfj^^og, sehr deutlich, sichtbar, hervor- 

balken T 247 f (hyperbolisch). ragend iiexcc naciv E 2 f. 

€;faTÖ/«-/5j^,7]s(|5Ö£s), Festopfer, eigentl. ix'öia'ßaivct}, -ßdvxsg, xi nachdem sie 

von 100 Stück Rindern, meist sind es ganz überschritten hatten K 198 f- 

aber bei weitem weniger 7 59. Z 93. 115, sX'dldoMfiii, Imp. aor. -8oxs ausliefern 

u. oft besteht es daneben od. ganz aus F 459 f. 

Schafböcken; pl. auch von einem Opfer ex^öws, impf., ausziehen cc 437. 

£321. ix'övofiai, sich ausziehen, impf. 

ixdxofA'ßoio^, ovy a, hundert Rinder -idvovxo ihre Rüstung T 114; aor. | 341 
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^dvaccv rissen vom Leibe, -dvg S 460 i-X'Xiia, -%isv, impf. v. xtca, ging hinaus 

ebenso ; ^ydgoto entschlüpfend aus — wie co 492 f. 

JI99, O^t. 'Svfisv m. Acc. iX'XXexTO}, aor. i^-exXsipsv befreite 

escBiO-i, ibi q 10 f. verstohlen E 390 f. 

ixBivoq u. xelvo^y ri, o, ille — ^liv zol eX'XvXioß^ aor. Pass. i^-syivUad^ stürzte 

Sd' ccvTog iya> fürwahr jener bin ich selbst herab von — Z 42 u. 9^394. 

hier o 321, vgl. T 344; Tistvog Scvtiq iX'XavO'dviOy nur -XiXccQ'ov sie ließen 

S 145. Q 243, oft mit Relativsatz wie ihn ganz vergessen xi'd'a^tcfri^v E 600 

I 166; n&xslvog = xal ixslvog jetzt aus Med. iX'2,avB'dvofAaiy aor. -XsXdd'oitOy 

den Handschriften meist ersetzt durch olvto, iöQ'oci m. Gen., -XdQ'Bto, ovto 

xal TLBivog — nelvT) illd v 111 u. v. LA. m. Gen. JT 602, Inf. x 557; gänzlich 

^ 69. vergessen. 

sxexaörOi plqpf. v. xatvufiat, superdbat Hxke* , impf. Pass. = i%Xiso, v. xXsio 

exexkexOy s. x^Xo^toft. celebraharis. 

cxixXiTOy plqpf. P. V. xXtVi». exd^fis ndytoav ki^B-dvEi, und läßt mich 

exria, s. xau». an all das nicht denken ri 221 f. 

ixij'ßoXiai (s. ^xTjjSövLog), sicher treffende ix'Xfiöiq, iv, xriv (Aif-ö-eo), Vergessen u. 

Schüsse, Treffkunst (früher zu k-^dg: Vergeben (eintreten lassen) oo 485 f. 

Ferntreff kunst). E 54 f. iX'Xvo}, fut. -Xveo^Lai exsolvam m. Gen. 

ex7i'ß62.oq, ov (^xtj- zu fxTjTt, Ixcbi;) nach x 286. aor. pass. i^sXvdri machte sich 

Belieben, nach freiem Willen treffend, los f. LA. E 293, s. i^iQxoficci. 

nie fehlend, treffsicher, auch subst. ex-fiioXev, aor. v. -ßXcoaTioi) prodiit ex — 

der sichere Schütze, ^96 (früher: fem- sx-fiiv^do}, Part. aor. -^vf?}(yas aussauge» 

treffend, Hentze Anh. H 34). (II.) J 218 f. 

cxTiJ.oq, ov, Ol u. S'üxi^Xoq, oi (fixriXog, eX'VOöxriöavxiy s. voar^ca. 

Ixa»r) — getrost, nach Herzenslust, un- ex^^ay^o^y ov, Sup. ötarog, ov, Adv. 

behelligt E805. Z 70. |3 311. X184. ixTtdyXotpq (für H-icXccyXog, zu dx-7rXa- 

exfiTi (fixTiti), nach dem Willen, durch yfjvoci), erstaunlich, schrecklich^ 

die Gnade (eines Gottes), mit Gen. r 86. schauerlich ^ 589. A 146. x 448; 

(Od.) frostig I 522; neutr. sing, adverbiell 

iX'Shvxi^XiOy nur aor. 3. plur. ^xd'ccvov JNT 413. X 256. 9 216^ desgL neutr. plur. 

ydXo) wollten sich tot lachen a 100 f. aber, außer A 268. B 357. 1238, wie 

exS-QipCXiüy st, aor. i^ed-ogs, ^xd-ogs oft das Advb., nur bei Verbis des Hassens 

ix d-ögs — herausspringen H182, m.Gen. u. Liebens erschrecklich. 

herabspringen @ 320, vorspringen O 573 eX'JiaiKpdööeiv {(pdog), hervorstrahlen 

m. Gen., svvrjtpi O 580, K 95 das Herz E 803 f. 

will mir aus der Brust springen. ix'7td2,2,ctß, aor. Med. -naXro, m. Gen. 
€;c-;c«^a«^«>, ^^-axa-ö-af 901/ impf, reinigen spritzte heraus T 483 f. 

B 153 f. sX'Ttardoootp, perf. Part. nsTcätayfiivog 
C5cxaerf€^a-rfa>^a neutr. plur., sechzehn- q>givag (eigtl. in Bezug auf die Sinne 

fäustig, 16 Handbreiten (S&ga palmos) herausgeschlagener) von Sinnen ff 327 f. 

lang (die Steinbockhömer) jd 109 f. ix'JtefiTtct}, impf., fut., aor. 1 (auch Med.) 
€X'Xa2.ict}f nur Part. a. u. Med. d|fixa- öfters in tmesi — hinaussenden, -lassen 

Xslto, KaXsöadfievog — herausrufen, ß 381. tt 3. Jkf 28 spülte heraus; heraus- 

Med. zu sich r 16. a 1. geleiten Sl 681; hinauswerfen m. Gen. 

ix''Xa2i'vmio, Med. a. -xaXvrpdy,8voi, ent- v 361, fortschaffen Sl 381. 

hüllten ihr Haupt (da sie aus Trauer BX'^Bnoxai, perf. von -nivco epotatum est. 

sich vorher verhüllt hatten) x 179 f. eX'7t€Qdctßy 3. s. -Ttsgda, plur. doDOL, aor. 

ix-'XaT'-iTtaXTO, vielm. ovgavov i'x xar. -riasv — dvwngv drang gegenüber 
(ndXXoiiai) schwang sich herab vom wieder heraus, iiiya Xcctt^a {ccX6g 

H. T351. 'S- 561) fahren über den gewaltigen 

eX'Xat'idibVf vielm. Tlsgyd^ov ?x xar. Schlund, 

von P. herabschauend J 508 u. H 21. ex^n^eQB^ia, nur fut. ixitigaca, aor. 1. Konj. 
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SytTtigaifiSy aor. 2. ^| iTtgdd'Oiisv in tmesi Med. B,ör. -anocü(a)ato, -ceaiiivoa — heraus- 

Z 415 — zerstöre, nur von. Städten; reißen, -ziehen, immer von Speeren, m. 

A 125 noXloov aus den Städten heraus Gen. des Körperteils üv^qvolo usw. z^Ö30. 

erbeutet haben. (IL) (II.) 

ix'TtsdBiv = -TtBöBlv, aor. v. nlTttto ca- ix'OTQS€pct}y aor. d|-^(FTpei/;8 — m. Gen, 

surum esse ex — . wirbelt heraus aus — P 58 f. 

ix'Ttifpazai, s. i%-(piv(o, ixza, ixtäßjiev, aor. Akt., u. 

ix7t€€pvvZaiy perf. v. -qpvo/tat, enatae, exräO'ev, aor. Pass. 3. pl. v. %Tsivtio. 

ix^nivcü, aor. ü^itiB austrinken, perf. ix^rdÖLO^, 3. (rsiv(o\ ausbreitbar, weit 

Pass. -niTCorai y 56. (Od.) K 134 f. 

ix'TtUtXia, 3. plur. impf. -Ttmxov^ aor. k^xta^ev ft 375 zu ursivca, aber 

^üTCsas, ov, inf. -nsaisiv, auch in tmes. — ex^xafieiv) i 320 u. -4 829 zu 

. herausfallen ^ 492. ^''467, m. Gen. ^ 179. ix'xdfivia, Konj. -tduvrjifi, Part, -rafi- 

rm entfallen $448, ^ax^v rollte ihm vovre, aor. ^Kta^LOv, Hrocfis Imper. — 

herab; ^apd? aus der Hand; ri 283 wo ausschneiden die Scbenkelstücke der 

besser ix Sh nsemv (ausgeworfen = itißXri- Opfertiere ; Pfeile aus den Wunden A 515; 

^sig) Q'vfiriyigsov. heraushauen, fällen. Bäume, abhauen (LA. 

eX'T^JiiiyiffjVf f. LA., s. ifinXrjySriv. (^CTtaasv) i 320, niedere Schläge nieder- 

ix'^kiiööofiai, aor. -TrZiJyr^, 3. plur. brechen, von Keulem M 149. 

{yiTcXriysv — (geistig) verwirrt werden sxrav, 3. pl. das Wurzelaor. v. TiTsivai. 

{(pQ^vag im Sinn), 2 225 erschraken. eX'Xavixoy nur aor. iyLTdvvaa(cc), tfö(e), 
eX'noxeofM.at y ovrav 3. plur. praes. Aibg Part, veug, Pass. -^avvaQ"ri — hin- 
fliegen vom Hinmiel herab T 367 f. strecken Ä 18, der Länge nach hin- 
ix'TtQBTtii^, Acc. '7tgB7ti{a) (nginco) iv fallen (Pags.) if 271, auf den Boden 

noXlolOL hervorstechend unter — hinstrecken P 68 , spannte darein i/> 201. 

B 483 t- ix'XeJ^oPy -tsXisi (auch fut.) , impf, -ere- 

ix'jtQO'Xa^SiOy aor. Med. -'nocXsaeafiivri Xbiov, fut. ito, aor. e^aa, Konj. ietoai, 

. — m. Gen. nachdem sie sie zu sich Pass. xsXisG^ctiy perf. tBriXsGvcci — zum 

herausgerufen ß 400 f. Ziel bringen, vollenden, erfüllen B 286, 

ix'TtQO'Xeijtio 9 aor. -XLitovrag aus d. H. ydiiov zu stand kommen lassen, y6vov 

. herai;i8gegangen m. Acc. &• 515 f, Kinder schenken; x ^ i^^ abgelaufen. 

ix'jtxvixiy aor. i^-iTcrvasv, aröiicctos aus ix'XlO^fii, nur aor. ix d'f]xs u. iTid-stcai, 

d. Munde ausspeien a 322 f. herausstellen v 97. i^ 179. 

ix ' jtvvO'dvofiai , fut. -Trfvfferai, aor. ex d' exivax^^v, s. rti^affffoii;. 

-TCvd'iö&aL — erkunden, auskundschaften exToO'ev {iycrog, ^x), von außen v 100; 

K 308 u. 320 (besser d^sav ?x T 129). dann als Präpos. extra m. Gen. abge- 

ixQBfJiisii 2. s. impf. V. x^^fiof/i Oft schwebtest, sondert von: t 239 haben die Hdss. Ix- 

eX'QBH}, impf, ix d' — gis N 655 floß ro'ö'fv, aber für ^vto^sv s. Ameis Anh. 

heraus. (Od.) 

ix'QfiyvvfAi, aor. i^-iggri^s — zerreißen exxoB-i (ixtog), außerhalb, m. Gen. vri&v 

O 469, 68oto ein Stück Weges mit O 391, ÄvZacöv X 439. 

fortgerissen hatte. ex x* dvdfia^ev, s. i^ovoiid^o). 

ex^aadia, aor. i^-sadoiGB — rettete 8 501 ^ExxoQeo^, Hectoreus B 4:lß/ExxoQidi/i^ 

aus dem Meer (Gen.) = ketvdvoc^ Z 401. 

ix-acvo/eae, impf. ^<y<yfvoi;ro, med. Wurzel- exxoq (ix), außerhalb^ 161, m. Gen. 

aor. i^iaöiko B 809. & 58 (tmes.), Pass. ?P 424, u. dno K 151, getrennt von — . 

-iövd-ri (Aristarch E 293 i^sXvd^ri brach exxoq, ov, sextus, um. 

los, var. i^exvd'Ti) herausstürzen, von exxooe (ixTog), heraus aus — m. Gen. 

Feinden, nvXav aus d. T., hinauseilten | 277 f- 

i 438, fi 366 wich aus meinen Augen- exxoa0'e{v) (ixrdg), außerhalb H 341, 

lidem; t 373 aus der Kehle strömte; m. Gen. außer, vor 1552. ?].112. 

E 293 fuhr heraus. exxvTte, aor. v. xtvitioa, ionäbat. 

eX'OJtdctßy aor. ix-andasv = i^eGicäas, "ExxctßQ, ogog, S. des Ilgiaiiog (Sl) u. der 
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^E^idßri X 80. 405. 430. ß 747, Gem. für sich heraus; passiv: impf. ;^^ovro, 

der jivdgoiuzxri Z 390. ß 724 ff. 'der für plqpf. -K^x'^vto, aor. -exv^-ri u. dazu der 

seine Hausaltäre kämpfend, ein Beschir- med. Wurzelaor. -^x'^to, ^^xvro, vfisvoi 

mer CExtag Sl 730), fiel', Vater des iiivoLo — herausströmen, stürzen, d' 279 

uiarvdvcc^i^Tiaitdv&Qtos), olog yccQ i^vsto hingen herab von, Gen. LA. E 293 s. 

''iXiov '^Exrco^ Z 403, kämpft mit Aias i%OB'üO[Lai. 

unglücklich H 226, dringt bis an das 6;fa>v (altes Part. /«h-coi;, vgl. IxTjrt), wollend, 

Lager vor 337, von Diomedes ver- . mit Willen P 66, ^43 bereitwillig doch 

wundet -4 350, dringt ins Lager ein ungern; absichtlich Z 523. X 372. 

M 453, von Aias getroffen ^ 418, greifb i^dav, Inf. zu iXao). 

die Schiffe an O 652, erlegt den Patro- iXaifj, rig, ij (aus iXaLFa, oUvä)^ Ölbaum 

klos JI 820, endlich von kxdXsvg aus v 102. ri 116. v 372. 

Kache für IldtgoTiXog 2^115 getötet cAcceVfo^^ 3. u. 6 AcctVog^ 3. aus liven - 

X326. 331. 361. Seinen Leichnam schirmt holz, Hebel, Axtstiele t 320. «236. 

ApoUon Sl 20, löst Priamos aus 486, be- iV 612. 

statten die Troer 723. 786. eJiaiov, rö, öl. Xi7t(cc) iXalay fett, d. i. 

exvi^,tig,socrüs, SchwiegermxxtteTX 4:^1 TJL. reichlich, mit Olivenöl, ?^281. y 466; 

-e;«v^ös,^, Schwiegervater r 172 (cyJ^fxv^off, iv Xri%vd'(p ^79; ri 107 vom gutgeket- 

socer, Schwäher). teten Zeuge träufelt d. geschmeidige 0., 

aX'€falvix>, fut. i%tpaysX^ wird ans Licht s. Ameis. 

bringen; aor. ^|£qpar7], 3. plui. ^x^qpcKi^ff', Bkaö{tt), ekaöoe, eXdöaöxa, s. iXda. 

(paslvoo, -£(poedvd^y erscheinen, sieht- ^Xäaoqy ein Troer JT 696 f. 

bar werden 2^248. 557; konmit ans eXaööov, (1) minus X 357 f. (2) imper. 

Licht JV 278, (pdavd-sv = ^rioav funkel- aor. v. iXdco. 

ten T 17. eXaOTQiü>y 3. plur. impf., iXdtstQsov (iXdo)) 

^XifdcB'aif s. IcHfpriiLi, — trieben, das Pfluggespann S 643 f. 

ix'ifivüiy tmes. perf. Part. -TcitpatccL e2.dt7j, rig, ^, Tanne, pl. Euder H 5. 

T 27 t ist ausgetilgt. pu 172. 

^X'ffBQia, Ol, Inf. i[L8v, impf, auch Ixqpg^«, ikaziiQy m. iXocrfJQi, a, sg (iXdai), Wagen- 

ov — bestatten Sl 786. entwenden o 19, lenker J 145. (II.) 

davontragen äed'Xov W 785, TtoXiiioio ^'E^.droq, (1) Bundesgenosse der Troer 

forttragen aus dem K., $ 450 des Lohnes Z 33. — (2) Freier der ürivsXonsia x 267. 

Ziel herbeiführten; Vorsprung gewinnen, ^XaxQevq, einer der ^oclrixsg -d" 111. 129. 

V. Pferden W 376 f. ekavvia, s. iXdco, 

ix'fpBvyfay aor. auch ^xqpvys^ o^lsv u. in iXä<pi2''ß6Xoq, dvrJQ, Hirsche schießender 

tmesi, Inf. hiv — entfliehen äX6g aus d. i. Jägersmann 27319 f. 

der S., ßiXog (x^i'Qog aus d. H.) entfahren; eka<poqf ij, Hirsch r34; Bild der Feig- 

ri entrinnen. heit A 225. 

eX'<pfif£i, Med. -q)dad'cci,, aussprechen, ekatpQoq, 3.; Komp. oxegog, 3., Superl. 

ausplaudern x 246 u. v 308. dxatog, 3.; Ad. &g s 240 (verw. iX^x'^i)- 

€X'€pB^y§aTOy s. (pd'iyyonocL. — leicht, behend, nöSccg an den F., 

eX'€p^lvotp, aor. Med. passivisch: i^iq)d'tto, d^slsiv zum L.; rasch T 416. 

vTiig, aufgezehrt war aus d. S. t 163 sXäx^f ov, aor. v. Xayxdva. 

u. y, 329. iXäxvq, fem. eXdxsicc (lat. levis f. legvis\ 

eX''€poQ8ei>s -(pdgsov, impf. 3. pl. (qp^^co),* t 116. x 509 klein (var.). 

schafften heraus ol'xdov, Pass. iyi-tpo- iXavvü}, Impf. ^Xayvsg usf., und 

giovto — bewegten sich vorwärts, aus ekdia, Inf. iXdäv, Impf. EXoav, fut. iXöcoai, 

vTifbv. iXdccv, aor. ijXaaas, ^Xccgos, K. iXdaai^, 

eX'ffvySy aor. v. Ixqpfyy©. Impf, aaov, Part, caag, und mit einem c;: 

ix'ipvofiai, nur perf. HiiBtpvviai ^ 40 f i]Xaaa, ^Xccas{v), aap, crj, tfa)fft(v), 6sis, 

herausgewachsen aus — ocvxivog, caiy aag, it. iXdaccCTiS, Pass. perf. iXi^Xci- 

ix'X^^y impf. Ekxsov, ausgießen, ver- tat,, plqpf. 7\XriXaxo, iXrjXocco, 3. plur. iXri- 

Bchütten; aor. Med. ixxsvccto, schüttete Xidaro (LA. dSazo). Med. praes. Part. 
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iXcevvoiisvog, aor. iilccedfisad^a ; iXdaoeio, ikeiia^ nur fut. iXa'/iCBi^ aor. iX^rias, Konj. 
aiccto; ciGcdiisvos — cci % iXs'nerj u. Part. (ßXsog) — bedauern, 

treiben J 279. 299. T 281; an- bemitleiden tivd JI 431 u. ti Z 94; m. 
treiben, tummeln N 315, dSriv xaxo- Part. O 44. P 346. s 336. 
rritog, in satietatem mali adigere, ernst- ikBtißOiv, barmherzig s 191 f. 
lieb umbertreiben in — s 290; vertreiben ekerixvqy i} {Usog), Erbarmen 1 82 u. ^ 451. 
Z 158. ß 532, forttreiben -4 154. i 405. iXstv^ nehmen, fassen, aor. v. ocIq^o). 
465. 235, qvgl' iXccwo^isvog mir als Er- eXsxro, aor., s. ^EX. 
satz ^674; &QHOC, tnTCovg, vija fahren s^eXi^io, aor. iXiXi^s, Med. aor. iXsXi^d- 
^ 334. JNT 27. ß 696. fi, 47. 109, auch \LBvog, Pass. plqpf. iXiXi^to, aor. iX^Xli^riy 
ohne v^a rudern y 157. v 22, befahren 3. plur. iXiXi^^sv — erschüttern 
üf 6. r^ 310; ziehen, in einer Linie auf- A 530. Jir448; wenden P 278, Pass. sich 
führen 1349. -27 564. ^9. t^ 86; treffen umdrehen Z 106, kehrt machen ^416; 
8 507; schlagen, hauen, stoßen, mit ringelte sich A 39. iVT 558. 
Waffen, Stab, E 80. T 475, ovX'^v 9 219, ekekixxo, s. iX8Xii<o. 
mit der Peitsche P 614. y 484, einschla- ^Xivri, rig, Gattin des MevdXaog^ T. des 
gen, 5 11, ^O-öva ^stoaTtay hart mit der Zcv? ri99. 426 und der ^i}<J'of, Schwester 
Stirne auf d. B. auffallen, ngog yfjv wigri des KdGtooQ u. UoXvdBviiTig F 238. jigyslr} 
zivog jem. das Haupt auf den Boden £161 Ameis tf 184; vgl. r91. 121. Z 290. 
schlagen; schmieden Jkr296; yLoXcp6v ein 343; Ä 761.^ ^ 12. 279. 250. 290; ihre 
Gekreisch vollführen, ö'yftov die Furche Fahrt nach Ägypten 8 125. 228. 
entlang ziehen; JT518 der Arm ist mir "Ekevoq, ov, (1) Sohn des ngia^Log, der 
beiderseits von scharfen Schmerzen durch- beste Seher Z 76. JV 576- 1^249. — 
drungen. (2) ein Grieche, Oivonldrig E 707 f. 

MX^OfJiai {S^iX8o[Lai\ ^XSsccl, srai, öiisvaL, i^.eo-S-QeTtvoq, ov, in Niederungen wach- 
sonst iiXdofiiai (ifsXö.) usw., praes. send, Eppich B 776 f. 
impf. {fsX^öd'UL, velley= sich sehnen tivög eXeoq, 6, Erbarmen Sl 44 f- 
^ 276, wünschen, tL begehren «409; das eAfö^^ ö, Anrichtetisch I 215 u. g 432. 
Part, wie daiisvog konstr. 9 209, nach Taf. X n. 33. 
langem Harren, s. Hentze Anh. zu if 4; eXeOxoVy s, aor. iter. v. algia). 
passive 11 494. cJleriJ (Adj. verb. v. kXstv), einzufangen; 

eXe = slXs, aor. v. cclq^g). I 409 eines Menschen Seele kann nicht 

ikealQm, praes., impf. iX^aigsv, it. iXsccL- wieder zurückgeraubt oder eingefangen 
gsöTiov {Usog), bedauern, tivd, m. Part, werden. 

JI 27. I 302, o'öx. iX. m. Inf. (du ver- iXevy Imp. aor. M. = ^Xov (vulg. iXsv) 
senkst) erbarmungslos v 202. nimm deinen Speer N 294. 

aXeyx^^V {^^^YX^^)y Schimpf, tivl avcc- iXevS'SQoqy 3. (^ prothet., lat. Zoifeer, Uher) 
d'r]asi, Titcüixsvag angetan X 100. g 88. frei, KQtitfjga Mischkrug der (erkäanpf- 
iXeyxV^f plur. iXsyxhg (üsyxog), schänd- ten) Freiheit Z 528; rjiiccQ Tag der Frei- 
lich ..ii 242, sXiyxi'OTO^, 3., beschimpf- heit Z 455. 
tester B 285, elendester. ikevCOfiai, fut. v. ?^%oftat. 

ekeyxo^y x6, scc (iXaxvg) — Schande, ikefpalQOfAai, ovtuL, 3. plur., aor. Part, 
qp 333 warum haltet ihr das für Schande? iXscpriQdusvog (verw. oXotpmiog) täuschen, 
Sonst plur. Schandbuben, Memmen B 235. überlisten r 565 u. W 388. 
ü 260. iXiipaq, avTog, 6 Elfenbein J 141. 

sX€YX<i>y iUyxBi, aor. Konj. iXiy^jjg, be- E 583. 8 73. & 404. Bild der Weiße 
schimpfen qp 424 Schande machen; 6 196. ifj 200. 

I 522 mache nicht ihre Reden noch ihren ^EXsfp'iiVüßQ, ogog, XciX}ito8ovti.d8rig, ScQxog 
Gang vergeblich, unnütz. kßdvrcov B 540. J 463. 

iXeeiv = tXslv, aor. v. aigio). ^Xeibv, &vos, St. in BoLotia B 500. 

iXseivö^y 3., otsgog, otcctog (Usog), gar iXfiXdöäTOy iX']iXäTaiy avo, eX^Xiifato 
mitleidswert $ 273, neutr. flebilüer klag- u. a., s. iXdco. 
• lieh O- 531, bes. plur. X 37. B 314. eXriXavS-dx^, iX'9'ifiisv(at), s. ^gxonai. 
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VEXixäotPV, ovog, S. d. kvrrjvag, Gatte der 

AuodUri ^ 123. 
"^Xixfiy Stadt in Achaia, B 576. 203. 

mit Heiligtum des Poseidon. 
^Xixd^viov avccTiza = TLoasUi&va T 404, 

V. d. St. *EXi'x?]. 
eXlX'fx^^s -(OTCog, u. fem. i2.ixd}:tiq9 LÖog, 

hellblickend, glanzäugig, schönäugig 

8. Ameis zu A 98 u. Anh. 

1. k'2.i§9 nog, Adj. der ß6sg (nie der tav- 
Qoi), öfter ueheu slXlTCodsg, und daher 
wohl Kürzung für klixönoSsg, fuß- 
drehend, weil sie die Füße beim Gehen 
winden und drehen; slXlno^sg kXUsg also 
^fußschleppend und -drehend' 
{iXixag nach and. glänzende, ^glatte'; 
nach den Alten camurae krummhömige, 
von feXiöeto). 

2. eXi^, txo?, 7j (fsX[aa(o\ das Gewinde, 
die Windung, iXiTisg yvcc^ntal 2 401 
gewundene Spangen (s. d. Abbild.) zum 
Zusammenhalten der Kleiderhälften über 




der Brust; auch gewundene Armspangen 
wie in der Abbildung der Aphrodite 
Taf. XVI n. 63. 

tkiCöija, Inf. ^Xi668iisv, aor. Part. kXi^ag, 
sonst Med. praes. , impf. siXiaaEto, aor. 
^Xi^dlievog, Pass. aor. ^Xix&ivtcav (fsXiaa.) 
— wenden, drehen, W 466. 309; Pass. 
umgetrieben rings in den Strudeln ^11; 
sich kehren M 74; Med. sich tummeln 
M49 (s. jedoch Hentze im Anh. für iX- 
Xiaasto) Z 372, sich umtreiben P 283, 
sich wenden (umbiegen W 309) M 408, 
sich wälzen v 28; sich ringelnd inner- 
halb des Loches X 95 ; rollen N 204. 

i2,X€öl'7t€7t2.oq, 2.{iXK0}, niTcXog) Tgad^ccg, 
die gewandschleppenden, langgewan- 
digen, Z 442. (II.) 

€A;c€-/£ro>r, covsg 'Idovsg, die langge- 
wandigen, langrockigen N 685 f. 

iXxsct}, impf., fut. lXxiJ(?ov(7((), aor. eXuriös, 



(061, Pass. aor. sXjirid-sioag {iXitoa), hin- u. 
herzerren P 395. X 336, fortschleppen 
JT 62; mißhandeln X 580. 

ekxi^B'fM.oq, oto, m.. Fortschleppung, Am. 
Anh. Z 465 f- 

ekxriS'QOv, a, plur. (feXy.. iXyL<o) — Gegen- 
stand des Hin- und Herzerrens, bloße 
Vermutung st. ^iXytrid'Qa. 

e2.xoq, sog, to (verw. ulcits) — Wunde 
T 49, vSqov durch die Hydra B 723. 

i2ixvOTdia>, schleifen W 187 u. ß 21. 

ekxia, iXxsi usw.. Impf. lXx^f4£v(oft), nur 
praes. impf, (augmentlos), Akt. u. Med. 
Pass. (vgl. lix^o) — ziehen B 165. K3bS, 
T 405; schleifen Sl 52, X401 von ihm 
aus wie er geschleift wurde; noS6g am 
Fuße zerren <y 10, JI 406 zog ihn — über 
den Wagenrand; zog an, spannte ^122. 
qp 419; G 486 nach sich ziehend, M398 
riß daran; Wage, Segel aufziehen Jir212. 
291, fahren ^518; Pass. E 665 nach- 
schleifend, W 715 gepackt; Med. zog sein 
Schwert, raufte sich die Haare aus J^ 15, 
zieht seine Stirnhaut nieder P 136, rückte 
seinen Sitz näher r 506. 

eXXdße = ^Xccßs, aor. v. Xa^ßdroa. 
^Ekkdq, d&og, 7}, nach den Alten thes- 
salische Stadt mit Gebiet in ^^lüTig 
unter des kx^XXsvg Botmäßigkeit in 
JB 684; eher auch hier wie sonst die 
Landschaft zwischen Asöpos u. Enipeus, 
neben Phthia 1 195. X 496. JI 595 das 
Reich des Peleus; xal iiicov ji^yog für 
ganz Griechenland, s. jigyog, Beiw. sv- 
QVx6QOto 1478; yiaXXtyvvcxLyia B 683. 1447. 

sXXedävoq, 6 (St. J=sX., üXito) — Stroh- 
bänder zu Garben Z 553 f- 

"Ekki^ve^y ol, B 684 in Nordgriechenland 
(in B 530 IlaviXXrivag) u. zwar zunächst 
in ^^tcoTtff, Bewohner von ^EXXdg, 

"Ekkriö'Ttovxo^y 6, der Hellespont mit den 
anstoßenden Meeresteilen, Ameis oo 82; 
itXaxvg, dyaQQ6og. 

ekkiCdfiriVy 0OBXO, aor. v. XIögouccl. 

ekkixdveve, impf. v. Xitavsvoi, 

eXXoq, 6 (aus iXvog, verw. Ucccpog u. Elen- 
tier), Hirschkalb r 228 f- 

aXoifAiy ekis^v usw., aor. v. ccigio). 

sXoqy sog, rö (f. aiXog, lat. solum) — 
feuchte Niederung, Wiesengrund — Aue 
^ 483. 4 474. 
"JEilog (1) in ^axojrtx?} B 584 Seestadt. — 
(2) St. der UvXioi B 594. 
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iXooMOif s. iXd(o. geben, aber ßdXXsad'ccL inl (pg. zu Herzen 

EJiJtfiviOQ, oQog, der verunglückte Ge- nehmen, d-v^Kp xi auf etwas sinnen; vril 

nosse des Odysseus % 552. X 51. 57. iiißdXXsLv rivd einschiffen, xsqccvvov 

e2i7tiq, iXnldog, ^ {fsXyt., ^Xtcco)^ Hoff- schleudern auf — ; yimnyg sich auf die 

nung, r 84 noch ist der H. ein Teil Rudergriffe werfen; 2J 85 dich einem 

vorhanden, d. h. ein Hoffnungsschimmer. Sterblichen beigesellt. 

€2.710} {fiXTto), volu2ie\ ^Xtcsl, lasse hoffen, ifi'ßäölkevo} , impf, bvbv m. Dat., da- 

ß 91. V 380 (Od.); häufiger das Med. rinnen herrschte o 413. 

eJl;ro/€<«f usf., impf. f^TTfro, ^^X7r£To i/> 345, ifi'ßißäöav , 'ßeßäfbq, 'ßv» 'ßVV' ^^ 

r}XnsT{o), perf. eokna {fifoXna)^ plqp^- iiißccivca. 

ifhXnsi — erwarten P 406. 7 228. 72 293. ifi'ßQifiSTai , Ipxlm, braust ins Segel 

i 297, meinen I 40. iVT 309. T 328. t 419. O 627 f. 

9 314, fürchten O 110, hoffen, ivl sfißQvov, t6, Lämmchen t 245. 309. 342. 

(pQSGi, Ticctcc ^^6v, d'viia, aber auch ifii&ev, SfisZo, ifiio, ifiev =: ifiov. 

Tgatalv fiXnsto d^vfibg ivl gv^^sgolv i/iifirixov, s. fiTjxaofiai. 

hyidaxov O701. 288. P395; parenthetisch efiev{ai) = dvai. 

2 194; mit Acc. u. Inf. y 375. Inf. fut. efiBv{ai) = elvai^ aor. Inf. v. irnii. 

praes. aor. perf. e/ccco (fsfiio) vomo\ ausspeien O 11 f- 

ekTtiüQTi (fsXn. v. MXnai), Hoffnung, rot efiixxo, aor. Med. v. \uyvvyLi, 

insixa, dann darfst du hoffen. Ameis BfUfiaB-e, aor. v. iiav&dvoa. 

if) 287. (Od.) sf£'f€cateo}q {{Lanhiv) schnell zugreifend, 
Mkoai, Oaq, aor. v. slXio). rasch, sofort E 836 u. | 485. 

iJiv€Oy aor. Pass. iXvc^, sig (fsXv-, volv-), e/€-/e£/€cca>$> vloc, Part, zu ft^fiaa, voll 

wickle, wälze, pass. aor. beugte sich Begier, kampflustig, wütend, hartnäckig 

nieder ^ 393. Sl 510. t 433 sich duckend. E 330. (11.) 

i'JiX* = ^Xks, V. IXxö). efAfii€v{ai) = efvat. 

eXiav, impf, zu ^Aaca. Bfi^fiBvhq cclsi {fiivo}), immer im Vers- 
ekiOQy a, neutr. {hXBiv) Raub, Beutestück, schluß : beharrlich — inmierdar iV 5 1 7. 

für Feinde, Wild, Vögel; 27 93 des P. efifiOQC, perf. zu MEFSl. 

Beraubung büße. k'fi'fiOQoq (jidgag)^ teilhaft xinfjg & 480 f. 

iXctPQia, xd = ?X(oQoc A 4, machte sie zu Bfi6q, rj, 6v, mens, a, um, ohne Yok. ß 96. 

Beutestücken den Hunden. Ameis Anh. x 406; meist ohne Artikel 

Bfi' avzov, bei Hom. nie vereinigt. .4 271. (doch 3^585. a 254. A 608 u. ö., ohfiög 
Bfißa66v {iiißalv(o\ zu Fuße O 505 f. 360 = ö iiiög) i^idg iaac = mein Sohn 

ifi'ßalviOy Part, praes. impf, ^fißaivov, n 300 (rrafteo, T^ft-J Krasis m. Art.; besser 

aor. (auch in tmesi) ^^ißri, rixov, Konj. reo ifim, x^ iy>fj mit Synizese). 

iiiß'nrj, perf. i^ßsßaöna, -vta, plqpf. ßi- ifii^Ttd^ofiiai , praes. u. impf. iy,7td^sxo 

ßaaav — iv vrit, vehi navibvs, abziehen, (^iiitaiog?) , sich künmiern um — xtvog 

Ameis a 210; agiiaaiv i^ißsßccaxa auf (Acc. tt 422) meist mit Negation, außer 

dem Wagen fahrend; darauftreten Z 65. dem Imp. a 271. 305. 

X 164, 5*"403 allons! frisch darauf los! SfA-naioq, -nc^ov, erfahren, vertraut, ge- 

aber A 311 u. ö. iv Si unter ihnen: wandt in v 378. (Od.) 

Ameis d653, i7 94 einschreiten. — kaus. c/e-r^cecfcrco^ impf. ^W9ro;(r(;£, darauf streuen, 

iß'qaccfisv schafften sie hinein, X 4. ri26 u. Jr411. 

ifißdkkia, praes., impf., aor. Akt. Med. £)u-;re(f o$, oi; (^^^ tt^^o)), feststehend i/; 203 

— XL XLVL hineinwerfen, legen ß 645. i\r512, dauerhaft x 113. /S 314, so tV, 

8 298; stoßen E 317, B'^vr^v bereiten, iiivog, fest voog (nicht entflohen) h 493 

T 394 anlegen ; einhändigen H 188 (auch ungeschwächt, (pgivsg beständiger 

ol — X^'^Qh ^v X^Q^^ ^^ ^' S* nehmen, in Sinn, Besonnenheit a 215. Z 352, vgl. 

d. H. jemandes fallen lassen ^ 47. 104), fyn. o-ßd' &Baiq)Q(ov Sl 183; illico rasch 

einflößen P 451. N 82 Mut, Kraft, &• 30; gewiß, sicher x 250, neutr. in- 

Flucht, Furcht, Sehnsucht, Streitsucht, nBdov ^vivBiv an Ort u. Stelle (ccvd-v, ccb- 

HOL — (pQBolv &X71V Verblendung ein- xod^i dort), iöxdd'ri', fest, ohne Wanken, 
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ununterbrochen (d-iei), ottiqI^sl am Boden 
mich stemmen. 

i/M.'7ie0eiVf aor. v. iiL-ninrai. 

ifi'JtiiyvvfiLf fut. iv rnfj^Big u. aor. tivl 
(isra(p0ivcp {r^notxi) &6qv (ß4Xos\ einen in 
d. R. — stoßen (schießen) E 40. (% 83.) 

Bfjutri^ (vgl. itot^L-nriSriv. u. jca?), gleich- 
sam ^v n&aiv. allewege, (1) affir- 
mativ: bei dem allem, wie es auch sei, 
jedenfalls, durchaus, r 37. o 214, 
T 302. t^ 83. P 632 lenkt ganz und gar 
alle; mit o^: gar nicht, keinenfalls o^ 
rivtt fyTtrig gar niemanden ß 91; ?/i7r?]s 
^' ovH gar nicht (vgl. oi) Ttdvv); zweifelnd 
aus Überraschung: doch a 354. (2) kon- 
zessiv: bei alledem, gleichwohl, 
trotzdem doch S 98. T 308, ohne tvsq 
S 100 vgl. 104; freilich, immerhin, ratXd- 
iisv y 209; dennoch ^174. ff 12. ^562. 
B 297. B 33. P 229. äXV.lyM. {icXXa) nal 
^iin. s 205. T 311. $ 83. ß 214. ^(inrig 
— ci,%vv^£voi TtBQ Sl 522 f. meist tvsq 
^(LTtrig im Yersschluß, Ameis Anh. o 361. 

ifi'7tifi7t2,i^fiL, Lnp. 'jtLfiTcXrid'i ^ Med. 
impf. -niy.7cXavvo, alles übrige v. -jr^ij-O"© : 
fut. Inf. iii-nXriaiiisv, aor. (3. pl. auch 
-TcXfjaav) — füllen, mit — zLvdg 2 361. 
X 312. T 117. — Med. aor. inTtXrjaccto, 
iviitXrjaccad'cci sc. yatfr^pa tj 221, X 312 
seinen Sinn, seinen Bauch i 296, X 504 
nachdem er an zarter Eost s. H. gesät- 
tigt. — Pass. aor. 3. plur. iv-iTtXri^d'Sv, 
ivLTiXriöd'ijvcci , dazu aor. Med. ^(i-TtXrico^ 
-TtXrivto, satt, voll werden, X 452 mich 
am Sohne satt sehen. 

ifA'TtiTtxüi, impf, -«rjcrf, fut. ^nBcho^cti, 
aor. htBoe, ^iL7csa{£)^ jj usw. meist in 
tmesi — m. Dat. hineinfallen £ 318. 
o 375. r 469, befallen $ 385, %dXo?, ddog, 
losstürzen auf — co 526, O 624, A 297. 
311. 325. $ 9, £ 50 senkte sich, ein- 
dringen in — ^ 134. O 451. JI 81. % 259; 
sich werfen in — B 175. A 824; fioi — 
&v{im, die Rede fiel mir aufs Herz, fi 266 
Ameis. 

efJL'TtXeio^ od. ivl'TtXBioq ('Tt^.fioq), 2., 
gefallt m. Gen. c 119. r 580. (Od.) 

ifM^gtkriyöriv {TcXriacoi) , dareinstürzend, 
ohne Wahl v 132 f. 

Sfi'Ttkriv {niXag)^ m. Gen. nahe bei, 
B 626 f. 

ifiTtXriöatOi Tivro, rixo, s. iiL-iti^LuXriiLi. 

ißji'7t2,7iOOotPy s. ivL-7tX7}aG(o. 



ifi'TiveotPy Part, praes. -Tcvslovrs, aor. ?ft- 
Tcvsvas, ivinvsvas, auch in tmesi, Koi^j. 

^ -TtvsvaTjGL — Ti^vi anschnauben, ttvL xi 
iliivog, d^d^aog) einhauchen, eingeben 
einen Gedanken r 138. Aor. Med. ^(i- 
TtvvTO, u. Pass. ifi-nvvvdri kam wieder 
zu sich E 697. X 475. 

ifii^jtoiioM s nur impf. iv-snoUov, fügten 
darein H 438; tmes. noiriasv ivl (pQseL 
gab in den Sinn. 

iß'XOkdixiy impf. -TToXöcDi/ro, erhandelten 
sich o 466 f. 

€fii'7tOQoq, 6 {iv Tcogm &v = Fahrender), 
Schiffsgenosse, Mitreisender, |3 31d 
u. fii 300. 

ifi'^tQi^S'fx^, s. ^i;t9r9^d'o>. 

BfA'TtVQL'ßiiXTiq, tqinovg, ein im Feuer 
stehender W 702 f. 

ißji'<poQ€io, impf. ^-qpo^ioi'To., schwammen 
auf, %vyLaoiv ^419 u. g 309. 

BfA'ifvXoq, 6 ((fvXifji), Stammesgenosse 
o 273 f. 

€lii'€pva>, aor. ivicpvßs, hat eingepflanzt 
;U 348). Med. Bfi^^fVOfiai, impf, qpvovro, 
aor. ^v (?)9v, ^v xsiQBaai m 410, wie ft' r' 
of^a oZ 91) /£tp^ hineinwuchs er ihm in 
d. H. = faßte kräftig seine H. Ameis. 
/J302 Anh., vgl. x 397 E(pvv, 6dä^ iv 
XslXsCL (pvvtsg auf die Lippen fest beißend 
a 381, iii7C6(pvvla fest umschlingend 
Ameis n 21 A 613 itme^väaiv 84 an- 
gewachsen sind. 

evy elvi, ivl, eiv (verw. in: ivl Lokat.) 
I. Adv. darunter, d 653 Ameis; da-^ 
rinnen q 270. Sl 472. sc. fort, slai, fjv 
d 358. E 740 f. 

n. Präpos. mit Dat., öfters in Ana- 
strophe, oder per tmesin getrennt vom 
Verb, wie iati Z 419. laeyt r 106 — = 
lat. in, TCQo^vQOLai, vs&v iv dymvL, auf 
o^Qsai, iTtTCOiOL^ xcfl &Qficc6i>, iu dynaXL- 
dsaai, vrivalv ^ßri zu Schiffe ging; inter 
r 31. K 127. N 689. 829. JT 166, &v- 
Q^Qconoiöi, TQmsect, rotaihei denen E 395. 
T 65. ß 62. (nv&ov) hiTCBv, igioa^ in- 
mitten N 655, dr^fotffi; coram I 121. 
^ 109, n&üLv; iv 6q)9'aXiiotat, bei ö^äi^ 
neben bloßem dtpd'aXfiolöL, vgl. (dv) d^viLtSy 
(pQsaLv, x^gaiv, wo der bloße Dat. ur- 
sprüngl. Lokativ war, was nachher durch 
die Präpos. verdeutlicht wurde, also jedes- 
mal: in den Augen gewahren, für uns: 
mit d. A. (vgl. ins Auge fallen, fassen)» 
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ivaiQOi — ivdvvos. 



An das spätgriechische instrument. iv ist 
nicht zu denken. — oi'vco iv (a IS Lokat. 
des Zieles (trotz iv) in den W. hinein; 
an d. Schaft N 608, Bogen O 463, den 
Gliedern Sl 359. ii 90. v 398, d. Mün- 
dung TtQOxofjg X 242. — Überhaupt schein- 
bar = slg mit Acc. bei nsastv, ßaXstv, 
ßijvocL, ^ävvov, dilKS {iv x^Q^- — j ßccXstv, 
Xaßslv O 229), xa^-t^ov, slcs, dfjaccv B 175. 
Z 82, es ist Lokat. des Ziels wie %aftat, 
TCB^Up Ttias. — iv m. Gen. seil, do^oig, 
frz. chez Z 47. ri 132. x 282. — Von 
Zustünden: noXiim, äriLovfjtL, q>iX6xriti 
uniice, Ttivd's'C, d'aXir], -ö'vftw, 6vsLqco, Sol^ 
in dubio ^ f'Oi'Qf) iure gebührend, al'crj 
JT 61 dird fortund, iv ytccQog ccl'crj I 378 
achte ihn kein Haar. — Zeitlich mgr} iv 
slccQiv^ in Lenzeszeit; penes H 102. x 69. 

iv»cclQü}y Inf. ifisv, Med. -ccLQÖpisvog, aor. 
ivrJQccTo (^QTig) — in der Schlacht er- 
legen, morden, Wild $485. r 263 (vgL 
^morde nicht den heiligen Schlaf). 

iv^alalfio^, 2. {ev oclötj)^ gebührend, 
gehörig, billig Sl 40. 425. s 190. x 383. 
Q 363; bedeutungsvoll ß 182. JB 353, zu- 
künftiges ß 159. 

iv'aXiyxloq, 2. (got. ana-leiks ähnlich), 
— ähnlich rm, xi an etw. a 371, avrr\v 
V9n Antlitz. 

ivdXio^j s. siv-ccXltp. 

iv'dßekyev , impf., xolg worein er molk 
i 223 f. 

Mv'avxa {iv avxr]) xivog, im Antlitz, gegen- 
über T 67 f. 

ivavxi'ßiov y feindlich gegen — an, 
kämpfen usw. | 270. q 439. T 130. 

ivavtloq, 3. (dvTi), adversus, entgegen 
(stehend, gerichtet), axrjvai^ iX&slv, gegen- 
überstehend ^ 329 , oder -liegend x 89 ; 
bes. neutr. ivawlov entgegen A 129, 
gegenüber N 106; xtvL gegen O 304, 
vsLxstv T252, geradewegs (»544, Aug' 
in Auge % ^^' '^ ^^'^i ''^f^vög entgegen 
^534. T97. (Metr. Stelle vierter Fuß: 
Ameis Anh. v 221.) [t] 

iva^e, aor. v. vdaaco. 

i'vdQäy xd, cov — Waffenrüstung spolia, 
meist ßqoxoBvxa O 347; Beute I 188. 

*v-a^y^§, ig, slg {ScQyog, argutus) — deut- 
lich, klar, leibhaftig 8 841. r] 201, T 131 
gefährlich sind d. G., wenn sie leibhaft 
erscheinen. 



eV'äQTiQdq, Part. perf. neutr. {&QccQi6Y,Gi\ 
— wohl eingefugt, festgefugt e 236 f. 

iväQi^o}, Opt. ivocQLtoL, impf, ivdgi^^, 
ov, aor. ivdQL^a, s {ivaga) — spoliare 
(die Rüstung) ausziehen xivd xi P 187, 
töten I 530. 

sV'aQl&fAloq, 2. {iv dgid'ii'p) — etwas 
geltend B 202, die Zahl füllend (Lücken- 
büßerin) fi, 65. 

SvaaCaVy aor. v. vccm. 

evaxoq u. eiväroq, 3., nonus B 313. 295. 

ev-avXo^, 6 {avXog), 283 Waldbach, 
Gießbach; JI 61 Gräben; viell. trockene 
Rinnsale in der Ebene. 

ev-dsixvvfAi, fat. -dsL^o^cci,, ich will es 
kund tun T 83 f. 

ev'dsxä, undecim 1 103, $ 45 (runde Zahl). 

svffsxd'Ttfixv y elf Ellen lang Z 319 u. 

494. 

sv'ösxätoq, 3^ undecimuSj 8 588 (runde 
Zahl). 
iv'di^ia {iv dc|ta), günstige cri^xa 

1 236; sonst adv. rechtshin, rechts 
umgehend q 365. A 597. 

iv'diiOy Imp. praes. -Ssovxav, aor. ivi- 
Sriös {-Sf]66), Pass. plsq. -Sidsxo — ver- 
stricken, m. Dat. (in Bande: B 111, 
1 18 in Verblendung) ; anbinden iv- s 260. 

BV'&irifii, aor. -dtaattv — hetzten darauf 
S 584 f. 

evdiva, iv8iv(ov, x&v {^v8ov\ Eingeweide 
W 806 f. 

EV'öloq, Ol (aus iv8iS^iog\ am Tage, um 
Mittag 8 450 u. A 726. 

svdoO^ev {^v8ov)^ ,von innen, prägnant 
auch innen 8 293. 283. 467; m. Gen. 
Z 247 innerhalb. 

evdoO-t {Mov), innen Z 498, m. Gen. 
innerhalb .2^287; drinnen = ^v (pQ£6i 
in Verbindung m. ^v^iog, /t^rtg, voog; 
Ggs. 'ö'v^rjiptv X 220. 

evdov {^v, in, indu-), Advb. innen, im 
Hause, Zelt usw. 2 394, ^v8ov iovxav 
vom häuslichen Vorrat; m. Gen. = frz. 
chez T 13. ?P"200, sonst oft chez moi, 
toi usw. daheim n 355. 462. cp 207. tp 2. 

iv'dovjisctp, aor. '8ov7C7iacc, s, plumpte 
hinein (ins Wasser) ft 443 u. o 479. 

iv'ifvxecjq — sorgsam Sl 158. x 65, 
gehörig, wacker, hold xo/ü/Jf«; pflegen, 
warten, (piXstv, scherzh. j 109. (Hentze 
ri 256.) 

€F-cfvFa>, impf. Ev-8vv£ (== düv'), ov. 
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aor. 'Sdvtriv, Imper. -dvvm, Part, -d'ötscc 
u. med. aor. mixtus idvasvo (mit Impf.- 
Bed.) — anziehen, Rüstung, rl Trepl 
cxiffisöCL K 131, in tmesi m. Dat. K 254. 
S 377. g*" 131; T 367 denn innen durch- 
zog ihm unerträgliches Weh das Herz. 

iv'ifixe, aor. v. iv-irnii. 

iveixai, eveixe, ivehcin, aor. Inf., Imp. u. 

KOI^. zu (p^QOO. 

Mv'SifAi., 'Sati, -£if&£i/, -S16LV B 131 praes., 
Opt. -sLri, impf, -iriv = -fjsv 3. sg., -seav 
S^pL — ttvl darinnen sein ^593 
{^vSoi^v q>QBaL); in tmesi 2^419 (nicht 
aber jS J845. ri 291. ft 320. v 488. a 298, 
wo einf. Verb, slvaf, ebensowenig hier- 
her ^vL seil, sial 2 53. T 248. i 126. 132. 
9 288, ^i^lscil. iexL $ 569. i 134). 

ivsxäf evixsv, eivexä (aus Iv-Zexa), — 
um — willen, m. Gren., vor u. nach 
gesetzt ^f 49. 152; ifisto, aeü, i^sv, fneoy 
tua,süa gratia usf. vgl. ovvstmx, 

ij^^vQöe, s. iynvgda}, incidit in, 

^vevfixovxa, nonaginta B 602. 

ivivlxev, aor. zu ivLictm. 

iv'ixaooe, v. iiindüeto. 

ev-'CTtfx^ u. iv'viTto} (aus iv-ai7cca, insece, 
sag an), iv-iitoi^i, Imp. ^vvs^s, Part, ^v- 
dTtovtcc, sg, -inovGU'y fut. ivi'ijxo u. ^v^- 
4S7ci^6(o; aor. Ind. ^viensg ^victcb, Konj. 
ivLöTCa, jj, Opt. ivlcTtoig, ot, Inf. iviüTtstv, 
Imp. ivioTtsg = ^viüns pL ^anets (f. fv- 
üTtsrs) s. bes. — ansagen, melden, 
von, y 93. 101. ^ 642. mitteilen if 417, 
künden rm rt, m. Fragesatz '9' 101; 
^ 643 = i|) 301 melden. 

iv^eQeiöia i aor. -^Qsiaav 3. plur. — 
stießen hinein rm rt t 383 f. 

iv€QO'€(v), viQS'€(p) {^VSQOl) — VOU 

unten T57, gew. unten JV 75. ,^274. 
X 385. H 212. T 500. v 852 bes. mit Be- 
zug auf die Füße; m. Gren. unterhalb 
IS 204. X 302. O 16. ^ 252; aber d-AgriTiog 
iv A 234 unten am Panzer. 

MvBQOLf cav, ol — die Unterirdischen 
O 188, Komp. evBQteqo^ O'^QocviSvoav 
tiefer in der Unterwelt als die (tiefsten) 
üranionen = Titanen £ 898; s. Verf. zu 
Nägelsbach H. Theol. S. 396. pl. &eoi 
O 225, TLTfjvsg. 

iv'SOav = ivfj6ccvy impf. v. Ibvbi\u. 

iv'Böx^Qixzo plqpf. V. iv-GtrigL^o}, infixa 
erat. 

iveviqy ii {ivLri^i), Heftel Ä 180 f. 

AuTBNBiETH, hom. Schulwörtorbuch. 10. Aufl., 



l^vexol, &v, Volk T&v ncctpXccy6v(av 

B 852 f. 
iv'Svdeiv, impf.ivsvdsv darinnen schlafen 

y 350. (Od.) 
iv'-'evvaiov. Gen. plur. -swclmov n. (fi^rij), 

Bettzeug it 35; BetÜager £ 51. 
iv-fieifi, iv-rieirig Gen. (s. d. folg.) Freund- 
lichkeit P 670 f. 

iv-fiiqq, iog, icc^ freundlich ^ 252. ^ 200. 
eV'fifiaii -i)^£<9'a darin sitzen 8 272 f. 
evrivo9'B, perf. v. iLvi^'fo, var. &vrjvo^s, 

s. d. {(kvid'fOy äv&og eigentl. ist entsproßt) 

emporquillt q 270 f. 
iviiQaxo, aor. 1 Med. v. ivcciQdo. 
kve-ä {iv\ da y 120 (1) lokal, da u. wo: 

£ 266, mit folg. Bestimmung y 365 Am. 

— a^of wo eben % 335, auch eo dahin 
f 47. Ä 340. v 113. o 415; bes. I. t) ^i;^a 
da oder dort O 82, vgl. Nägelsbach JB 397. 
hin oder her x 574. — xal Iv^a hier 
und dort, hin und her, in die Länge u. 
Breite, — tibq, gerade wo. Am eis Anh. 
V 284, — XB Am. Anh. -0* 363. 

(2) temporal nur demonstrativ: da 
[I 345. B 308, Anhub der Erzählung 

Ameis Anh. a 11, Fortleitung A 22. J 293. 

E 155. — ttl El; den Nachsatz ein- 
^ leitend, Ameis Anh. B 303, — litBita 

x297. da, zurückweisend: == unter solchen 

Umständen B 155 ; verweisend = sodann 

JT 209. x 297. 
€v9'd6e, (1) hie A 171. B 203. — (2) eo, 

htic Z 256. 
€vO'€v (iv\ (1) inde J 58. x 108, ab illa 

{altera) parte [l 230 (59. 211), ex iis J 74. 

— (2) unde H 472. Ä 597. & 220. r 62. — 
(3) deinde N 741. 

ev9'iv6€, inde, hinc @ 527. 

BV'B'QfpöXia , nur aor. ^i;'9'o^(£) (tmes. 
E 161. T 381) sprang hinein, darauf, 
meist mit Dat., >la| stieß mit der Ferse 
q 233. 

iv'S^^loq = iv d-v^im, am Herzen liegend^ 
Gegenstand der Sorge v 421 f. 

ivi, s. iv. 

evi (1) = hsatt. — (2) «« ^v in anastrophe 
y 100 u. ö. 

ivlavOloq (iviccvrög), avg ein jähriges 
7t 454 f. 

iviavToq, 6 (iv-Lavo}\ 1) das Ruhequar- 
tier, speziell die zwei Sonnenjahre schei- 
dende Station (vgl. solstitium)^ dah. der 
Jahrestag, Jahresschluß, x 469. B 249: 



von Kaegi. 
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1 14 ivLuvG) — Ivw^og. 

561. nXsCfpoQOv slg iv. £ 292. d 86. it&gi" außer X 497 immer inisaeiv o. ä. an- 

rsXXdfisvoi iviccvtoL & 404. 418. 2) das fahren, schelten. 

Jahr als Zeitraum; ^SQinXofiivoiv -&v ivi^XQ^ßV^^^^y angepreßt, s. iyxQiii^ta, 

im Kreislauf der Jahre a 16. ivl^ia, fat. zu iv-dnon, 

iv'iaviOs impf, -iocvs darin schlafen ewaereq = sivdsTss {J=^og), Adv. neun 

i 187. (Od.) Jahre lang y 118 u. s. 

iv'i^dvio, impf. ^v^fai;or, sich darin iyydxiq « f/i/axts, neunmal | 230 f. 

setzen, ocie-0'6ajiavv in den HaUen (sc. auf ^^^^ (iwifa), novem Z 174. 

die Stühle), Arist. LA. TU. » - o z n i i 

wiü wi;i*ix*^;, . « n evvsa'ßoitovy Gen. pl. neutr., um neun 

€V'iriiAiy 'lr\ai etc. praes., impf., fut., aor. g^-gj.^ ^^^^^ ^ 236 f 

-^r,>c.a ^i.^J'as «t., .rim (oft in tmesi) - i^^^^^^l^eTca, neunzehn ß 496 f. 

tmmttto Ä131, ?F177 legte dran des , , j / /rx i^n 

Feuers Macht; tvvi xi H 449. 729, * 338 «^««-^^t^ ^^^ -^i?a;K^*ff, neun Ellen 

Ttra tcvqL in Brand setzen; einspannen ^ 

JI 1Ö2, 198 der Eintracht zuführen. irved-x^Xot, neuntausend E 860. 

7t6vt(o vfja in See gehen; inicere tivi rt «y»'«»^, impf, zu 1. vim. 

X 317, M 441, «Jvotff in Elend versetzen; ^we^oQyvLoq spr. g,.i;j%viot, 9 Klafter 

hineinstecken Schlüssel, Ohrgehänge }^^^ ^ ^^^ t- 

IL 266; einflößen Mut, Zorn. ev-vene aus y-am^, s. i»;-^««.. 

'Ei.e^f^^s, B 749 t (^^i,.ar.,), um Dodona. «7«-«><?^« («,?«), neunjährig Am. x 19, 

T:naT^ zerknicken, vereiteln i^^^n^i^V^ ^^. ivLla {y. ivL^iiLt), ivvBclr 

^ ^^ T*- GLv durch die Pläne E 894 f. 

"EviTtevq, ijog, Flußgott in Phthiotis i^^^ovra, richtiger 6^i}h. (= ^rfi^i}«.; 

^^ 2^^- -- neunzig r 174 f. 

iv'Eniq, fjg {tiixoiLciC) , Verweis, Ameis irv^fAäQ (richtiger £/vi?>.)i »eun Tage 

Anh. E S. 44, Schelten v 266; Drohung jang ri 253 Ameis. 

f 446, Vorwurf E 492 Ameis Anh. '^Jy-vo/cog (1) o^oviffri}?, Führer der Myser, 
ivi'xXeioq, ov, s. ^^nlsiog, fällt durch Achilles B 858. P 218. — 

ivi'TtJifiOS^vai, 'iiXrjooiai, s. i^nlnlruii. (2) ein Troer, durch Odysseus A 422. 

tvt-;rJLiJtftfa>j aor. -TtXrj^üD^vsv , öwrt, avrgs er-t^ocj^-yceeog^ ©(oderg/vo-, aus iv-^J-o^.y 

mit Gewalt hineinstürzen tivi ins di&ioa)^ Erders chütterer, fast wie K 

Garn % ^69. (II.) propr., Beiwort des Poseidon T 20. 310. 
ivi'TtQTiS'is}, impf, 'inqrfiov, fut. -Ä^T^tfö, $ 462, neben xXvrd? 0440. a 423, «-ö^v- 

aor. -^«^rjeyfi/ usw. ansprühen, (l)blähen ff<9"€i;i{g if 455. v 140, yaii^oxog 1183. 

/J 427 Ey,nQri6Bv. — (2) anzünden J 589, X 241. [r] 

meist wv^t & 182, Trvpdg Jl 82. evvvfii {fsvv, aus J^ia-vvy,L, J^sad"i]g, vestis\ 

iv^lTtxia (IntonaL, teere) Opt., schelte, ftit. iaaoa, aor. I(r0a, aaov, aacci, acccg, 

fahre an, fii Sl 768, fi^ -O-v/iÄv dvelSsoL Med. ivvve^ai, impf, -wo, aor. 1 eiyaro, 

r 438, üf 447 8. ivsnoa'y tivcc ^ivd'(p (xaxc5 eiaaato, cevto, Pass. praes. impf. perf. 

u. ä.) B 245, aor. Mvlne, aiaxQ&g ^473 elficft, iaaai, siroft, elfiivog, plqpf. sing. 

u. iivinccTts fiv&<p Versschluß: Am. v 17. lirco, foro, du. fff-d-riv, pl. eraro (/«-/cff-aTo) 

ivi'öxifATtxfxii aor. Part. -6Y.iiLi\}ccvxB und — anziehen, ar/iaira, rii^a, rt tj 265. 

aor. Pass. •aniiKp&ri {cKrj^toa Schaft) — jr 475. Med. sich anlegen, Pass. an- 

immer o^Sei: in den Boden wühlend, haben xL K 334, ^ 350, siiiccrcc oder 

oder: wählte sich P437. 528. (II.) bloß xaxa, dai^xicc, TiaXd schlecht, schön 

*Vc-<y;r6$, f Ind. aor., 6W-ö;r6(g) Imp. aor. gekleidet sein, {nsgl) ;^por am Leibe, 

V. ivina. &ii(p' aiioLGi; aiioitv vstpiXriv; O 308 

^viojtri, das windige, St. in Arkadien sifiiva ;uaAxc5 mit Erz bekleidet. F 57 

B 606. hättest den steinernen Rock an = wärest 

€ve-<J;c^tfa>, fut. evi'OTtov, eq usw. aor, gesteinigt worden. 

zu iv'in(o. iv'vvxtoq^ 3. zur Nachtzeit $ 37 = 

iviooifiev , av, onsvog, impf, ivlacoiisv, sv'vvxoq (vv^) A 715 f- 
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«r-otvo-xo6vrr€s == -xoiovrsg \olvo%6os\ 
einschenkend y 472 f. 

iv'Onri nur sg. {^)^ (1) Getöne, Laute, 
Stimmen x 147. — (2) Schlachtgetümmel 
n 782 ; neben fia%7]. 

^voTtfl, Stadt Agamemnons in Messenien 
/ löO. 292. 

iv'OQWfiL, nur aor. iv'&ffaocg, s, -öqgji, 
xivi (Aüccvti A 544) ti in jem. erregen, 
erwecken Furcht, Flucht, Mut, Sehn- 
sucht. Med. iv'ÖQVVfiiaiy Wurzelaor. 
iv-&QTo y^Xoag &sot6L, entstand unter 
d. G. » 326 {» 343 in tmesi). 

eV'OQOVisi, nur aor. -6QOvG6y aav, aag, ey 
(feindlich), einbrechen unter ti,vl 
A 149, 182 auf — tretend (auch tmesis). 

Mv'OQXo^y 2. unverschnitten ^ 147 f. 

€r-otf£-x^o>r (st. slvoa.) = iv'voaiyaiog. 
Erderschütterer TIS. i] 36, mit xpf^v 
Gebieter S 208. £ 282, s{)QviiQsloiiv A 750, 
Tivccvoxccltrig 76, als Apposition zu 
noCBiSäiDv H 445. a 74 u. 0. 

iv'CxißjiTtTaty B. ivi-axlfiTtron. 

iv'ifxd^ctßy perf. Pass. -iaraTitai, einge- 
flößt ist ß 271 f. 

iv'OTQfiQl^ct}, plqpf. Pass. -sctTJgiTiro 
{öTsgsig, atiag, arfjvccLy sterilis, starr) — 
blieb stecken $ 168 f. 

iv'öxQBfpexai laxüp, im Hüftgelenk sich 
dreht E 306 f. 

iv'T&V'ViOß -ovaiVj fut. -roevvsiv tp 97. 
127. 174, aor. ivtdvvas, ivxdvvaaB etc. 
hineinspannen 1/7 201; sonst inmier 
vBvgriv einhängen, t6^ov, ßi6v bespannen, 
be sehnen, vgl. Ameis r 577 u. die 
Abbild. Taf. XHI n. 42. [v] 

ivravS'a, hieher I 601 f. 

ivravS-oZ, hieher ^ffo; ^ 122. 

evrea, sai neutr. pl. eigen tl. Geschirr 
des Viehes, dann 6ccix6g Tischgeschirr, 
meist: Rüstung, bes. Panzer T 339, 
&Qrii<x Kriegs-R. t/; 368. K 407. 

ev'xeiviay nur Pass. perf. plqpf. ivxi- 
rdfrai, ro war eingespannt (mit Kreuz- 
riemen gefüttert) K 263; ist (kreuzweise 
oder in wechselnden Lagen) über- 
flochten, der Wagenkorb am Pracht- 
wagen E 728, vgl W 335. 436. 

evrcQOVi a {ivt6g), N 507 (1) Darm als 
Saite (p 408. — (2) Gedärme. 

ivT€Ot'€(fY6q {hzsa, J^igyov), im Ge- 
schirr arbeitend Sl 277 f. 

evTSvS'evy inde t 568 f. 



iv'ZlB^fiL, impf. iv-ttLd'si, m. fut. aor; 
Act. ivid^Hu usf., Lif. -&iii6voci, Med. 
Lid. u. Imp. 2. sing, ivd-so usf. -* 
hineinlegen rivd tivi ins Feuer, Bett, 
auf den Amboßstock, das Lager; das 
Schwert in die Scheide stecken h 333, 
ivl (pQS6l eingeben, Mut etc. in den 
Sinn y 77, Kraft in die Schultern P 569; 
XSQci einhändigen, | 312 in die Hand 
geben, o 357 in früheres Alter versetzen, 
jd 410 in gleiche Ehre stellen. Med. auch 
d-v^up Zorn u. ä. sich ins Herz setzen; 
ILvd'ov d'Vfim die Rede zu Herzen nehmen; 

evxOy aor. 2 Med., s. i^-lruu, 

evxo^-ev = ivx6g, Konj. i 239. 338. 

ivzö^y innen; m. Gen. innerhalb M 374. 

i'vTOOS'eiv) = ivrög M 296; Z 367. x 92. 

iv'TQiTtBxai, P. kehrt sich daran 
O 554 u. cc 60, mit Negation. 

ivTQix^f darin laufen, sich bewegen 
T 385 f. 

iv'TQo:täXi^6fii6voq, ri, 7\v, sich um- 
drehend, zurückwendend Z 496. 
A 547. (II.) 

Bvxvvo>, impf. u. aor. 1 hxvvov^ Imp. 
(s. ivv6(o\ m. aor. Part, ivtvvccöccv, Med. 
praes. impf. aor. (Konj. ivtvvscci (sprich 
ivrvvjat) od. ivtvvfj) — sichschmücken, 
iavTi^v u. Med., bereit stellen dinag, 
bereiten, Mahlzeiten 7 33. o 500. 52124, 
anstimmen fi 183 ; Med. fertig werden i 33. 

ev'rimdq {tvnroo), fest eingeschlagen 
in den Mantel Ä 168 f- 

ivrviOs impf, ^vtvbv, ov — schirrte an 
£ 720, bereitete i/? 289. 

^vvdkioq sing, {^wm), Ares als wilder 
Schlachtengott P211; sonst subst. [Syniz. 
-vdXttai* vSQB'Cfp6vx7i.^ (11.] 

^vvBv^y f^og, König v. Skyros, fällt durch 
Achilleus I 668 f. 

iv'VTtviov {vnvog), neutr. als Adv. im 
Schlafe; s. Nägelsbach u. Verf. zu B 56. 

^vvdt, 7}, Personifikation des Kriegsge- 
tümmels, Gefährtin des Ares £ 333. 592. 

sV'(x>7tä6iotpq Adv. (^v-wjca), auf eine 
Weise wie leibhaftig, als wäre er es leib- 
haftig, deutlich erkennbar 1^ 94 f- 

8V.o>;r5 Dat. (iv-&7tcc), offen £ 374. (II.) 

eV'taTita {iv&Tca cf. fagade), 7taii(pccv6covxa 
die helleuchtenden, weil mit Kalk be- 
strichenen, Haupt -Wände des Hauses; 
Fassade. ^42. ;^ 121. 

8* 
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iv'd}QTO, aor. zu iv-oQVvyLotiy entstand. i^'ävä'ßalvio, Part. aor. -ßäGi hinan- 

e| (aus öJ=i^), sechs E 270. ^ 90. steigend Sl 97 f. 

ii'ccyy^^^^» nur aor. -T/jyystXsv hinaus- i%~ävä^6vofiah aor. 2 Part. -8vg, fem. 

tragen, melden E 390 f. -Övaai emportauchen ri,v6g aus — 

i^'dyvvfii, nur aor. -Iä|£v u. -ä^fj, S 405. (Od.) 

tmesis, brach heraus A 175. €§-ava-Avo>, aor. -Xvecct erlösen d'ocvd- 

i^-ayoQevev, impf, gab an X 234 f. roto vom T. 77 442. (II.) 

e|-«yö>, impf, ^^ccy^v) u. -^y€(i;), aor. ^|.Äyß.y«ycföv (tpccLvio), offen heraus 

^layayg, ois u. -riyccys^ öfters in tmesi: <„ 43 + 

herausfahren .4 337, rtrcc (rivdg aus. »* «. '" n„_L y «^ • t_ u j 

J^ ;*v ,. ^«^ T.r «««% 1- 1-1 €§-«v-e«/*c, Part. -fcrtfoffc von sich gebend 

2:%vQ6d'sv I 264. JVT 379) herausholen ^471! 

<9'vott££; auffahren rviißov 77 336. .* ^ ^ ' j. . , „ , «««/. 

!E|Xf tos, e. Lapithe T 264 f- «|-«v««». fot-, ^r. -vwa, voUende 8 370 ; 

^|«.ewj {fhos), neutr. sechs Jahre lang «"« «"^T denGaraus machen, toten. (II.) 

j^jg . £$-aaraTaQ>^ fat. -ancixriGBiv u. aor. t^^^« 

i^^aivvfiai, impf, ro tmes. ^ 631, «-i;^!; täuschen X 299, tmes. / 375. 

nahm das Leben; o 206 hob aus (dem H-äx-üfplaxio, nur aor. -ijjraqpg, K. 

Wagen) auf das hintere Schiff. -ccndqxo u. Med. aor. -crndtpoiro täuschen 

i^alQeroq, 2. {aiQBlG^at\ auserlesen ^643. ^ 3'^^- 

B 227. i§'ä7ttv7iq, jählings, urplötzlich | 29. 

i^'atQSVfiriVi impf. Med. v. folgd. E 91. 

£|-cce<^^Q>> nur impf. u. aor. A. M., impf €§-a;ro-/3a/rQ>>-^|?720ofv, stiegen aus dem S. 

i^atQSv\niv auch in tmesi — (1) Aktiv: {v7i6s) herab fi 306 f. 

herausnehmen Sl 229; auswählen i^'caiO'ötofiats Koi\j . (^/ra) hinter fi<a;|fi}g 

t 160, yiQag. — (2) Med. für sich (eige- (besser getrennt: iidxrig ?| <5:?r.), aus d. 

. nen Gebrauch) herausnehmen, Pfeile, S. wegjagen E 763 f. 

Schafe, Vögel, sich auswählen. Beute i^'axO'övvü^, impf. -iSvvs ausziehen 

1129. ^697. fi 123; benehmen den «372 t. 

Verstand, nvog {tivt) xi Z 234, Furcht, 6§-a;r-öX^v/*at, intr. perf. -(5ia))l« dcpemf, 

Müdigkeit den Gliedern yvlav; nehmen xivög ist verschwunden von — , aor. 

das Leben dv(i6v M 150. q 236, ^vsXitDv; -oXoiaxo mögen aus I. vertilgt werden. 

XLvd 7168, xivL v61. ^381, xiv6g ^112; Z 60. 

xivl XL 7C 218. i^'caiO'vieoO'ai (besser: iidxrig ?| dno-), 

i^'aiOiov, Acc. {alüa), Ungebührliches aus der Schlacht zurückkehren 77 252. (11.) 

d690, maßlos 598, ohne Maßen q 677. €§'catO'Vl^iOy impf. -ivL^s aus dem sie 

6§'älifif€0, nur aor. A. dL^ccvxs heraus- gewöhnlich wusch r 387 f. 

stürzend u. aor. P. riix^ entflog den €§'än:0'Tlvix> , Opt. prs. -xivoig ganz ab- 
Händen r 868. büßen, Flüche * 412 f. 
e^'aixoq, 2., erlesen, Wein, M 320 i^-aTtrc^Vy impf -ijnxs, Part. aor. -dipag 

Ruderer, Hekatomben. (&nx<o) anbinden, xLv6g an ; Med. -dnxeü&s 

i§'ai€pv7jq{Ygl.i^ccnivrig\y^h\ings P138 S 20 hängt euch daran. 

u. $ 1. £§ oQdöOia, aor. dqcciB schlug (ihm den 

i^'äxsofiaiy beschwichtigen, aor. Mast) heraus fr 422 f. 

-ccTiiaaio, %6Xov^ A 36. y 145. s^'dQWfiaiy nur aor. Med. ^gifparo, für 

€§'aXa6iOy aor. -aXaooffaff, (;£, (Tat blen- sich davontragen, als Lohn, als Beute, 

den xLvd, dcpd'aXiiov. (Od.) T^olrig aus Tr. « 39. »t 84. v 137. 

i^'-aJiaxd^io» fut. -äX&7td^siv und aor. £§-a^;rccgco> aor. -ij^7ra|(£), ^ocaa ent- 

-aZawagat zerstören, Städte, nur raffte fi 100, in II. rettend, Subj. eine 

TNT 813 Schiffe; $ 176 entvölkern. Gottheit. 

e| &Xsofiiah impf. dXiovxo meiden 2? 686 f. H'^QXO^ {^QX^)^ Vorsänger, Anstimmer 

i^'aJiJi€Tai u. Part. aor. -dX^vspog — der Trauerlieder Sl 721 f. 

herausspringen £ 142 ; xiv&v — W 399 i^'dqxia, impf -fiQ%B und -tiqxbxo (ccQxm) 

voran eilend. ßovXdg Ratschläge angeben JB 273, Med. 
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fi 389, rLv6g anheben, Spiel, d. Toten- ausforschen abs. K 543, ti ft 34, ti,vd 

klage X 430. ^ 86. Med. impf, sro K 81. 

i^'avddo}, Imp. -avdä, offen heraussagen i^'C^eixio, nur aor. Konj. 'SqItcj}, -cqT- 

n 19. (II.) jrovcra niederfallen P 440. (II.) 

€§-<«vr£$> wiederum, zur Wiederauf- 1- €§-€^€0>, fut. zu -stnov. 

nähme einer abgebrochenen Handlung 2. £|-e^€Q>^ -egiovöi, Konj. ^^cyt, Opt. 

E 134. d 213. ^0*5» Paj^- ^o«'«?, ^ovffa — (1) Akt; 

€|-«<p-«t^co>, M. K. aor. -Üncd'a '^xdg C^^) fragen J 671. y 116. fi 17, aus- 
habt das Leben herausgenommen (^x ^o^sclien xivd y 24, Snaata, xi^^iis. — 
ftfX^wv) % 444 t (^^ ^®*^* ^£*P^«^*<^^ Konj. lla^^Tjrcffc, 

€'§-«Xi5o, oi^^ff, herausschöpfend S 96 f. ^^f "'1^''' ii^f^r"" ausfragen tf 119, 

t A / /i» tf N ^-UT Aj A ^^^^ y 24, erkunden a 416, m. mdir. 

c|6£i?s (Igiff, ?%ö)), reihlmgs, Adv., der ^'^ \^ 

Reihe nach O 137, nacheinander X 240. »& ^ ^r ' '^ i ^^ , , 

j^ ' B%'BQVia, Opt. praes. -c^vot, aor. -i^vas;, 

„j^ ' , r K i wt. t^^ 'sigvas, -sigvoeav, iter. -cgvoceatisv (igvon) 

t.e§'€Lfii{8lvaL),jmriiifig,nBLaiYsv^^Xris herausreißen x 886. ey 86; y 476, tl 

V 130 t; besser: i^fig 2g M wie Z 100 ^^^^^ ^^^g^g ^^^^ ^^^ ^ 323^ aber an 

«•«äff H l^^Bvai stammen von. ^^w. beim Fuß K 490, an der Deichsel 

2. e^'SifAiy 'Sia&'oc (über -Lfisvai X 531 X 606. 

s. ^|-r7]/u); impf, ^ilo»^ (/^vat) — heraus- i^ , i^^o/uiai , nur aor. -i^Xv^Sy -ijXQ's 

gehen, ^vpajfi hinaus; aus — Ttvöff/? 139. (i^Hv&e E 293 coni. Christ) usf. — 

i%'€Z3KOVy aor. Konj. 'sina, 17?, ^, Opt. herausgehen, m: Gen. qp 190. J:237; 

Ol, fut. ^g-fp^o bes. &ds ydg q> 337, u. ausziehen zum Kampf I 676. 

^x (ftiv d 376, ydg 318. 01 266. 824) i^-eQCtßictß, nur aor. -?29<^^<^<^^ (ruere) sind 

rot ^9^0) heraussagen I 61. hinausgerast, durchgegangen Sl 468 f. 

k'^'eioB'a, 2. sing, von 2. I|-ftfi.t. e^'SöiriVy Acc. (r?jfM.) iXd^tlv auf Aus- 

£|->6X^Jli<r^^ aor. PasB. v. ^xxvX/o). sendung b= Botschaft kommen, nur 

i^'CXavviay nur impf. -t/jXccvvs, u. iA 235. 9 20. 

Jj - «Xa© , fut. sXdav u. aor. -i/jXäas, s^'izfiq, Acc. -^Te(a) (?roff) — sechsjährig 

<y(yav, -^Xa« usw. — heraustreiben, 9*" 266. (II.) 

riv6g aus — ^562, vertreiben aus tc 381, £§-€Ti^ besser getrennt: m. Gen. von — 
forttreiben X 292, dUriv JT 388 beugen, an, seit 1 106, seit der Väter Zeit 'S- 246. 
austreiben x 83 (Vieh), sc. utTCovs, agiioc e§ - evQiöxm , aor. Opt. -^{fQoi heraus- 
herausfahren Sl 328 ; herausschlagen, fände S 322 f. 
Zähne (; 29. i§ ' fjyiofAai , Lnp. -riyslcd^G», m. Gen. 

€§->£ileer^ aor. zu al^^co. herausführen £ 806 f. 

i§-'€2ix(ji>, Part, ovira, impf. iXusv, P. «I^^^ovra, sexaginta | 20. 

praes. -«Xxoft^i^oto — herausziehen, e%'^},aö€, aööav, dor. v. -BXavvto. 

den Einschlagfaden an den Litzen hinaus f^-^karoq, 2. (^vUxvveo), mit dem Hammer 

iS2 762, s. Taf. IX; wenn er aus seinem getrieben M 295 f; Aristarch: I|tj- 

Lager herausgezogen wird b 432. Xo:roi; mit sechs Lagen. 

e§-£/e£v = i^-iivsvat inf. aor. v. Tt^ftt. i^'^fiiCiQ, sechs Tage lang £ 249. (Od.) 

i^ifjiev, inf. fut. v. I;uca. e^^rifioißöq, d {d^ioißi/j), neutr. wechsel- 

e|-£/eiQ>^ 0. aor. -BivioBiB auswürfe bar, zum Wechseln ^ 249 f. 

/i 437. (Od.) i§'iin:aq>e, aor. v. -ixTtafpiaxai. 

i§'€fiifiiOQ€, besser d's&v i^ (l|) ^iiiioqb i^fjQdvO^i, aor. Pass. v. ^rigalvat. 

£ 336 {iLslgoiicct, iiigog) hat teil. i^'iqQarOy aor. v. -a^i^vftat. 

c^-arä^igco^ cDv, impf, l^bv, fut. t|fiis, e^'fjQoniaav, aor. v. -BQaioo. 

aor. -£rc£^t|€ usf. (ßvagcc) — spoliare, e|^s = H^lrig nach der Reihe fi 147. (Od.) 

die Rüstung rsvxBot P 637 ausziehen, s^'itfev, zu ^|-opdö}. 

dann erlegen, töten tivd E 161. (II. u. i^'itifiii, nur aor. herauslassen — 

X 273. y 264). senden, aor. inf. -^fisvioci) rvvd hinaus- 

i^'€if€€lvü}, impf. -SQhivsvy ov (igio)) — lassen {X 631 besser als i^ifisvcet), vivbg 
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igov (siriv, slvoci) die Lust an etw. = bei weitem die besten, als Advb. J^^o%ov 

sich sättigen an iV 638. i$2 227; sonst longe iiccuagTcctog ^158. 

nur Med. 7t6aiog xocl idrirvog i^ %qov i§'VX'äV'iOxafiai,B,oi.-4öTri,iistaq)Q^vov 

ivto ihre Lust an — hinansgetrieben, stieg darunter empor aus dem B. B 267 f. 

sich Hunger u. Durst vertrieben €§ai, Adv. hinaus | 626, m. Uen. aus 

. hatten A 496. a 160. % 378; draußen P265. 

i^'iS^vm, mache gerade O 410 f. i'§oi, fiit. v. ^x(o. 

i^'ixviofiai, aor. -t%6ybriv, -Ixsto m. Acc. io, eoi, s. ov. 

erreichen, einen Ort, Person v 206; eot = f/rj. 

das Schiff — die Insel fi 166. eouca, s. 2. Bt%(o. 

i^'tfievai X 631, exire, besser i^-^pbsvocL eoZo = hv, s. ^og. 

V. i^-irifii. eoi^ = strig. 

i§'lox^i'9 streckt heraus fi.94t. eokTta, s. l^Xitoa. 

€§oifoq, wie altd. AusfaJirt, üatQOTilov eov = 7\v. 

hieß Gesang IT, Jlgidfiov Gesang Sl bei eoqyaq, s, mg zu igSco. 

den Alten. eoQX^, ^, Fest, Festtag, ayvri heiliger 

i^'Oiöovöi, fut. zu ix'<piQ(o. <p 268. (Od.) 

i\'OixvsvCi {ol%vi(o\ gehen heraus 1 384 t. e6q, ^i}, b6v (= Zg, asfög, svos, auus), sein, 

i^'OlxBTai, ist heraus Z 379. 384, tmes. eigen, voran- und nachgestellt I 290. 

9 665. ^ 83, a-^roi) K 204. ^ 643, m. Pron. tov 

i^'Skkvfiiy aor. flo;i£(7a)', dXians — ganz ^^ 296, rd X 266. 

zerstören rtva, xivl (pgivag den Ver- e^r-ceyccililö/eci'og^ in stolzer Freude an 

stand rauben H 360. itoXiiup II 91 f. 

Mx X* dvöfia^ev, (hinter ivcog r' ^<pax' eU'ayyekXia, aor. Konj. 'OcyyEiXrjaL mel- 

ließ das Wort verlauten) u. redete an den ^776 f. 

A 361. ß 302 u. ö. oder: nannte mit €;r-ay€/^£ev^ auf bringen >4 126. Med in 

Namen (der freilich mitunter fehlt, so tmesi X 632 sich dazu scharen. 

daß die 32mal vorkommende Wendung e^täyfi, aor. Pass. v. Tfqyvvpn. 

formelhaft ist). iTt'ayXat^ia, fut. Inf. -ccyXäXsiad'at damit 

i^'Ovofialvoty aor. Eo]\j. -ovofii^vfjg, Inf. prunken 2 133 f. 

-ovoivfjvocL mit Namen nennen P 166; €;r-ccy(o> prs. u. aor. herführen A 480. 

aussprechen ^ 66. dazu bringen | 392; anspornen x 446, 

i^'^vofiä'XJi'^iffiv, Adv. (övoiux, xccX^g)), xivi xi W 188 ausbreiten über — ; tmesis 

bei Namen, namentlich, nennen Jr416, A 480. 

. rufen fi 260. ejt'aelQiOy nur aor. -««t^av, ri xivog^ hin- 

€|-<^;r«^6(v), Adv. (ÖTtia&sv), a tergo A 298 ; aufheben H 426. (11.) 

xsQcitav hinter den Hörnern. (II.) ijtl ai^at, Konj. — dili;, dazu gedeihen 

i§'07tia(o [r], Adv., (1) rückwärts P 108; läßt | 66 f- 

v8%Qov r. vom Toten weg. (11.) — ejtdS'sq, ov, aor. zu Tcdöxa. 

(2) hinterher, künftig ö 35. (Od.) in^aiyV^iav (cclylg), Xdßgog heranstür- 

i^'OQdoM, nur aor. -idsv schaute (ge- mend B 148, o 293. 

waltig) darein (eigentl. heraus, auf) 87t'aivi<ay]^iB,Gs.'0ctvioitsv,imj^eT£,-yv6ov, 

T 342 f . fut., aor. -yvriöccv zustimmen ?] 226. 

i§''OQfid<o, Part. aor. -ogiii^aocaa Xd&fjaL J 380, gutheißen £ 336, xivl bei- 

(vrivg) unversehens hinausführt fi 221 f. stimmen; öfters in tmesi F 461. 

i^'OQOvfOf SLOT. -ÖQOvas, öocvhevYOTätmzen^ ex^aivri — berühmt, nur sing, nur von 

r 326 sprang heraus. n6Qösq)6vsicc, euphemistisch I 467. x 491 

i§'0<piXJi<o, nur impf. -dbepeZXfi' reichlich oder, v. cclv6g, die schreckliche. 

mehren o 18 f» eTt^äicCixi, impf, -iftcycyov, fut., aor. -^t£c^, 

€§-oxog> 2. (^%co), ausgezeichnet, hervor- iter. -c^r^o^rxe, -aTgat — anstürmen, 

ragend unter m. Gen. «^118, m. Dat. absol. % 187. B 146. JV687; xivog, vsmv, 

9 266. JB 483 Neutr. herrlich, 1 661 voraus, wtäcov, JivaUco (H.); rtv^ x 296. 5*' 64; 

&XXg}v vor den anderen: pl. ?So%(a) dfptcrroi instr. dov^i, ?y;i;««, fiot iisXiyai 1 281 (Od.); 
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Ttvd, xi angreifen, auch %atd E 169 (11.). ix'dv'OÖoq, ij (6d6g) — Ti^iffta^ov «fe 

Med. x^^Q^S myLüiv -octaaovtai sind an den 'id-dtLr^v^ vgl. q 30, alte Oberschrifb für q, 

Schultern rührig; at^aad'cil xi dar- iX'Ctotöii^ fem. {dsldco) Zanbersegen 

auf losstürzen 9^^ 773. r 467 f. 

«;T*ceeTca>> Opt. aor. -aiTi^asiccg dazu for- eX'äxeiXiat, nur aor. -rjiJtBiXr^B u. Part., 

dem W 693 f. 'r^ androhen y 127. N 682. 

ix-^irioq, 2. (ocltioc) — schuldbehaftet, ix^aQaQlöKia, aor. -fj^tfe fügte an rtt^£; 

schuld >l 335 f. plqpi intr. -a^^pet war angepaßt, paßte 

^Tt'^txovia, aor. mitanhören, htog^ndvta^ d. h. sperrte beide M 466. 

ßov;i?{r; mit Fragesatz 2^63; ^ovXfig an- e;r-c(^a> fem. Fluch I 466 f. 

hören B 143. in^äi^ia, %iv nur praes. u. in tmesi 

^^-<exT^<^5 plur. -axrijpsg (xvro;? iiedyGiv), aor. Inf. -o;pi}£at ./l 408; beistehen zivi 

Jäger T 436. P 186. W 783. 

i7€{l)&Jidofiai, nur aor. dXif<9t]f, ^£1? — iu'OQTiQei, -ocqtiqSs, s. ^Tr-of^ap^tfxoo. 

umherirren n:öU% viel oder weit ^81; 6;r-a^ia>> nur aor. -ijgiLsas abwehren 

über, in — m. Acc. d 83; in tmesi J 120. rivL ti q 568. 

380. [&] ijt'äQOVQoq (&qovqu), Ackerknecht 

i7$»aX€UfTiiO , -aXaiftrjifocaoc (dlaiftog) — l 489 f. 

a 262 ti außer sich, aufgebracht. ijt'aQTiiq, isg^ iag (d^vo), bereit, fertig 

ixil^aJiClifüi , nur aor. Slstt^a, be- {all right) r 289. (Od.) 

streichen ii 47. 177. [&] ix'CCQZvat, nur impf, 'i/jqxvs fügte an 

ex^aXi^io, wai fut -äXs^rjaoDv, beistehen d- 447, u. in tmesi y 152 fügte zu. (Od.) 

im Kampf xivi, abwehren xlvi xl T 315 ix^aQXOfiai, Part. Imp. aor. -aQ^d^Bvog^ 

tmes. (II ) iiBvoiy ^död'ia — dsitdsaai, mit den Bechern 

^;r-aili7'9*£i^ s. ^ff(l)(i>Lao^t, herumgeirrt, den ersten Weihegenuß schöpfen, das 

auf der Irrfahrt hingelangt, KvitQOv, Erste zuweihen den B. >l 471. y 340. 

ix'akkdaöio 9 aXXd^avxsg wechselweise ejt'äqctyydq (icgT^ysiv), Beistand X 498 f. 

JV 359 t* ix'iUfxita, nur perf. Pass. -rjifxrfxcci ^ an 

ijt-^Xfievoq, s. iq)dXXoiiccL. (ihm) ist der Hof künstlich versehen, 

ix^aJi^t'^f ^9 (dXi^o)) — Brustwehr, Zinne, rolxtp mit M. q 266 f- 

Mau er kränz M 263. (II.) ix»aö4SvxeQoq, 3. (aus ijc-uv-itvxBQogyyon 

lEX'dJiTfiqy ein Lykier, erlegt v. Patroklos i^avcc-asvofioci, St. aav)^ außer J 423 stets 

IT 415 f. im Plur., eins über das andere stürzend, 

iX'äJiTO, aor. zu iq)'dXXopiai,. rasch aufeinander, dicht gedrängt, 

ix^afäMOi, -dfjuriüccto scharrte für sich zu- haufenweise, A 383. n 366. 

sammen £ 482 f. eX'-avJioq, 6 (a^X^ Beihof, Viehhof, 

ix^afielßi» , fat. '&^lsi^|)0|lsv übergehen -stall ip 358 t. > 

lassen, dXXi^Xoig, ^QÖg xiva tauschen; ix'avQiaxat , nur aor. A. (-ccogm, 'Qg, jj^ 

Med. avdQug wechseln unter Z 339. (II.) sZv, ifisv) u. M. (-ijcki, -ot^at) u. M. praes. 

ix'äfioißäiflq (v. vor.), wechselweise, &X- (ttfxovroft), fut. (i}<X£<X'9'at) — (1) berühren 

Xi^Xoiaiv ineinander verwachsen £ 481 f. W^573,it'9'ov, anprallen, anfahren ^340, 

ix'OfivvxoHf 9 Acc. 'diLvvxoQcc (v. folg.) %oc%6v (as) trifft a 107. — (2) (meist. Med.) 

Beschirmer 7t 363 f* teilhaben,emte|inf(iff ^ 81; iron. O 17. 

dx'äfivvüt, Eonj. praes., Inf. slv u. ^^tei;, Z 353, xorxov tf 107. 

. aor. Eonj. (o, Imp. -diwvov, Inf. i)vat, 6;rl <S;va>> aor. ävös, schrie ... zu 

im Eampfe helfen, absol. £ 685; tivi E 101. (ü.) 

(9 414. (Ü.) [v] ^;r"Ce^v<rtfct>, aor. -if9t;(T£, schöpfte dazu 

ix^aveS'ia, s. iTCSvijvo^s. r'388 f. 

dX'^V'O'ifievai (xi&rifii)^ Aristarchs LA. ix'eyelQO}, prs. u. (tmes.) impf.; aor. Med. 

(statt ijt' aij? &.) wieder schließen -iyQsxo — aufwecken ;^ 431, dagegen 

$ 535 t- anspornen O 567. Med. erwachen. 

ix'av'liSxafiai 9 aor. -ioxricav standen ix-eÖQafiev, aor. zu ini-xg^xot. 

nach ihm auf JB 85 f- ix^iffv, impf. v. ^Tt-snu. 
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iX'eS^X ^=^ ^^x€, aor. v. rtd^fit, ap- nach P 741; angreifen (meiat in tmesi) 

posuit. rtvd, aufsuchen T 454; m. Dat. F 15. 

ixel, Konjunktion: nachdem. (1) tem- T 176, feindlich iV 482. P 741. 

p or al: a) m. Ind. praeter, von Tatsachen ^Exeioi, Stamm in Nord-Elis A 732. N 686. 

A61. r99. X 414, VQ&ta A 235. q 573, J 637. 

xa TtQOfta Z 489. ^ 553, tb ngoarov d 13. ^xeid^ (vw. optis), der 'Verfertiger% 

b) m. Konj. von Ungewissem V 85. O 361. Boßerbauer vor Troia, vlbg Uccvonf^og 

exspektativ, mit xdv T 402. X 125, mit W 665, 840. X 523. 

&v Z 412 (sonst iniiv, s. d.): iterativ m. ixei'TteQ, s. hcsi 3. 

%iv ^168. JB 475. iV 285. c) m. Opt. ejt'Bixa (ßitl, iltu\ dann, s. Nägelsbacb 

iter. (o 254. W 17. Ä 14 so oft: m. &v ^426 S. 149. (1) allg. für die Folge ^ 35. 

bloße Annahme 1304. — (2) kausal: 48. 121. 387. 440. ce 80. 84. 106, ai)xiyL* 

m. Ind. Z 333. ^352. £171. N 1\ f^nretra gleich darauf ; xcel f^r. 'S" 520 Ameis, 

praeter, im Konditionalsatz O 228. Nach ocbtag ^n. oft nach nqSnov ^iv. — (2) im 

unterdrücktem Hauptsatz :s. Verf. zu ^231, Nachsatz dij ^n.; a 84 u. ö. u. r^^ct insitoc 

Ameis y 103. Anh. l 352. O 397. — (3) auf eben Angegebenes zu- 

(3) Verbindungen: ccbtäg ivcsL aber rückweisend: sodann, da a 106, Ameis 

als; iicsl &Q, ga da nun; ys Ameis A 352 Anhang y 62, Hentze T 113; nach Part, 

da isL; irj da denn; ij (insii/j) da ja ^223; nach Lnp.E 685, nach Bedingungs- 

Ameis Z 158. t 276 [kj\j^ ^^ßJvVi ovv satz K 166. — (4) zukünftig; hinter- 

nachdem einmal; nsg^ da eben; rot da her ^ 60 Ameis, W 551. — (5) logisch: 

doch; aiycW xB sobald. [Am Versanfang demnach, also, dann, y 62 Anh. Ameis^ 

s. Ameis Anh. ^13; IhcbI oi) mit 49. 2^357, in Fragen a 65. I 437; und 

Synizese insjov oder injov außer s 364. doch (vgl. denn aus dann) a 65. qp 29. 

%• 585.] eTt'^xäxXexo, aor. v. -tlHo^imi, 

^jteiyev^f S. des Agakles, Myrmidone; iTt'ixeQOe, aor. v. -nelQüa. 

fällt durch Hektor 17 571. ijt'Bxkoiöav, s. i%i-yiX6i&(ü. 

eneiyiOy nur praes. u. impf, hcsiysv dies ix'eXavvut , aor. ijtl ijXaas (als achte 

ohne Augm., A. P. M. — (1) drängen, Schicht) schmiedete er darüber;plqpf. 

bedrängen Z 85. A 157. drucken M 452; Pass. -fXi}iaro N 804. (11.) 

vorwärts treiben O 382. n 167. Pass. ex^ekriae, aor. v. -Xif-O-©. 

o 297; jagen (Koiy.) K 361, bewegen eTt'efi'ßalvfo , perf. 'ßsßccmg ov&ov auf 

ft 205, beschleunigen o 455, M. in seinem der Schwelle stehend / 582 f. 

Interesse betreiben yaftoi'. Pass. eilen; ix^eveiscai, Inf. aor. zu -<p^pa). 

Part, insiyöiisvog^ eilig s 399. S 219. eX'iveifie, aor. v. -vsiuo. 

W 119, sich sehnend, m. Inf. v 30, xiv6g^ eTt^en^veov, impf. v. -»^i^^ca. 

begehrend T142, 68oZo Abfahrt, nsgl ix'Cvi^voS'e (s. Scvi^co, ivqvo^B)^ altes 

vi%7ig, Perf. mit Präsensbed., od. auch als Impf 

ejtetödv {Itcü dr\ &v), quoniam N 285 f gebr., war darauf entsprossen, saß da- 

(so die Hdss.; Neuere: i^tiiv dtf oder rauf, befand sich darauf; £ 219. X 134; 

iTtsi TLS). d' 365 i«- über — hin, d'sovg (Subj. 

ixsi'ifi^, s. insl 3. ^Xcctov). 

ixsi^, s. ijcsl 3. €;r-6v-T«vi;tt>, nur Part. aor. -Tccvvaag [v] 

en^elri zu 1. ^tc-siill.. ;^467 nach etwas hinwärts anspannen, 

1. BTt^eifii (vgl. Bl{hi, Iciti)^ 0. -£^72, impf. 3. nämlich zwischen zwei Stützpunkten, 
8. -iriv = -?)5v, 3. pl. -fcyav, fut. -daas- ^t^ötfe straff in die Höhe ziehen, von der 
tat, — darauf sein JB259, daran sein Säule, an welcher das Tau befestigt war, 
ß 244, vorhanden sein. nach dem Kuppeldach hin. 

2. ix^eifii (iivoct), praes. m. Part., impf. eTt'evTvvofiai, Konj. aor. vovtccij [v] sich 
'i/iisv, -rjiaccpj -^accv, fut. ijtLslaoiiai, aor. rüsten zu, &s&Xcc a 89 f. 

Med. inisLaa^iivr} $ 524 — hinzugehen i7t'€VTV<o, Imper. i7e-ivrvs{ivttcc) schirre 

tivd A 29, tl durchwandeln, mustern an S 374. (H.) 

"^ 359, <^ 411, 6gv\Lay86g xivv drang ihnen eneo. Impf. v. ino^Loiu 
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i^'ioixev, perf., und plqpf. -scoxsi {fsUcai) 
es gebührt sich v 293, meist m. Acc. 
u. Inf. X 186. A 126, tvvi ri steht an 
Sl 696; es beliebt 1392. 

ejtijtiS'fiev, 1. pl. plqpf. v. -nsi&a}, 

ijtixXfiyov, 3. pl. aor. red. v. nXrjööa. 

CTt'STtXotq, 2. sg. aor. 2 v. -Trilfloci). 

exenolB'ei, plqpf. v. itsi&a, 

i7€€7t6vS'€i, plqpf. V. Ttäöxoi. 

ijK-iTtrdQe, aor. y. -TcraigGi. 

iTt'ixTärOy aor. v. -Tr^ro/uet. 

exinvüro, plqpf. v. Ttvv&dvofion,. 

iTt'CQelöm 9 aor. -igsias stemmte daran, 
gab mit — t538, drückte nach E856; 
aach in tmesi A 236. 

e;rl eQiipia, aor. f^eo/;« oben bedachen » 
aufbauen >4 39 f. 

eX'SQi^Cavxo, aor. v. ini-QQmoiuxi. 

ix'eQVOM, aor. -^^vtftfe zog an (zu) a 441, 
tmes. iQvaccvzse schleiften hinzu (i 14, 
Tpesigoio A 486 ans (Fest)Land ziehen, [v] 

iüt'iQXOfiaiy -igxsccL 2. sg. Ind. prs., Im- 
per. eo, Part. fut. 'sXsvaonai^ aor. -i}Xv^e, 
-f}i^e, m. Konj.; perf. -sXrjXvd'a^ oft in 
tmesi: (1) angreifen O 406; rii^a über 
einen hin kommen ; Ameis Anh. v 282. — 
(2) Ig Tt einsteigen ri 280, rt durch- 
wandeln ^ 268. 2 321. ^ 221, besuchen 
9r 27, zurückkommen ^ 170, herankommen 
CO 364 von Jahr- u. Tageszeiten, vv^, 
TLvifpag^ anrücken von Feinden, x^iridriv 
schneidend streifen ; überraschen, befallen 
vnvog. — (3) xivi überfallen J 261. 
T91, 84; anfallen E 219. X486; über- 
fallen vnvog ^ vovaogj vvi Ameis Anh. 
V 282. 

i7K€0'ßoJilfi (v. folg.), dreistes Ge- 
schwätz ^ 169 f. 

ixeö'ßoXoq, 2. (ßdXXüi)^ wortdreist, 
frech B 275 f. 

STteOcv, aor. v. Ttlntco. 

ix^eönov, aor. v. i(p~iii(o. 

ix^eccexaty fut. v. 1. Ensifii. 

ix-ecüvraiy perf. Pass. v. -asvcD. 

ix'iOTTiy aor. intr. v. ifp-iöxaiLai. 

eX'iaxov, aor. V. -ix^- 

en^exi^Oioq {hog), das Jahr durch 
während ri 118 f- 

ixevy imper. praes. ^7C0\Lai. 

iTt'Svtpfifiie:} y 3. pl. aor. -svtpi/jfiriöav 
riefen begütigend zu A 22. 376. 

ix-avxofiai, -svxstaL, Imp. -evxeo^ impf. 
-svx^to, fut. -sv^scci, aor. -sv^octo (1) beten 



zu TLvi x553. 9 203 m. Inf., dazu beten 
I 436. — (2) sich rühmen absol. x 286. 
$ 427; ti.vi ^431. H 829. ^ 478. 

e7t€<pvov, aor. zu ^EN-. 

ixetpQäöov, redupl. aor. v. fpqdtoi. 

ix'ixof» impf, -stxs, -^x^v^ ^^^' -^^%ov — 
(über ^9r-(lb;ro;ro, -ayiaxo M 340 waren ge- 
schlossen s. inoiy(o)y M. aor. i'jti6x6iLBvog 
— hinhalten, darreichen, Wein, die 
Brust X 83, xivi daraufsetzen q 410, be- 
drängen z 71 (tmes. x 76), r^ einnehmen, 
sich erstrecken $407. 9^*190, sich er- 
strecken über ^238, anhalten $244, 
V 266 den Sinn fernehalten von — ; sich 
zurückhalten 9 186. 

ix^ßoXo^ (vgl. inißdXXo}) — teilhaftig 
ß 319 f. 

ix^yxeviq. Dat. pl. -riy^hviSsööiv (St. 
^yx, ivB%) die aufgelegten Bordbalken 
s 253 t. S. die Tafel VH, c. 

ix-^evy s. 1. %7CBHLi. 

ix^evavd^, 3. {oclsi)^ immerwährend 
d 89 Ameis Anhang; ausreichend & 232, 
neutr. immer, reichlich x 427. (Od.) 

ix-^iev, V. 2. ^jc-8L(n. 

ix^XvB'OVf redierunt aor. v. -iQxo{Lai. 

ix'fifioißoq, 3. {ociislßo}\ zum Wechseln 
I 613; d;i;^fis Querriegel (die überein- 
ander zusammengeschoben wurden, ähn- 
lich in Abbildung Taf. Vm n. 36). 

ixL t' iifivei, und es senkt sich da- 
bei mit — B 148 f. 

exiiv aus insj-dv = insl £i;wann, nach- 
dem (1) m. Konj. a) fut. Erwartung ö 414. 
O 147. a 294. U 96. M 369. 412. x 264. 
b) allg. Annahme & 653. | 130. T223. — 
(2) m. Opt. a) assimiliert, an den Wunsch 
Sl 226. b) iterativ: d 222. 

ix'T^veov, vrioccv, s. iv-aivi(o. 

exfi^evy aor. v. Ttrjyvvnt. 

ex-^xvct}, impf, -ijnvov laut Beifall 
zurufen, &{LfpoxiQOiai 2^602 f. 

ix-^Qctzoq, 2. (iQcct6g\ lieblich, reizend 
d 606. X 121, des lockenden Mahles Be- 
schäftigung I 22. 

eX'ilQexfio^i 2. (igsz^iog)^ berudert; nur 
ß 403 am. Ruder. (Od.) 

ix^Q€€pfiq9 -rigs(phg^ iag (^p^qpo), über- 
hangend, steil M 54. fi 69. 

^X'iqQiToq, von Odysseus fingierter Name 
(ö 306 f. 

ix-'^QOe, aor. 1. v. -apa^icrxco. 

€;r-^tf«v, 8. 2. iTt'Hiii, 
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ix-^Ti^q, besonnen v 332. a 128. (Od.) 
iTt-^tgifioi, cc häufige 27 211. (II.) 
ix-^Tvq, -ritvog fem. (-tjti}s), Wohlwollen 

9 306 f. 
iTil, I. Adv. dazu O 321. U^ 840. 9 507. 
K 466. N 799. -9" 443, darauf y 9. i 297. 
^ 630, oben daran 77 612. dabei y 471. 
€ 443. 2 529, daran d 132. / 187, darob 
^117. — Daher Itw = ^neati ß 58 (Ameis 
E 178 Anh.) dasein & 493, f^ X 367. 
P 46. E 178. JV 104, drohen $ 110. 

n. Präpos. (A) m. Acc. (1) Ziel a) Er- 
strebtes: nach — hin, zu, an £ 218, 
<x 149, x^^Q^S HocXXov, aXrOj i&v T 154. 
JW 375, vijaff, %'lva A 440, auch feindlich 
^ 352. E 124. 590. A 343. M 375. 443. 
JV 101. P 504. K 85. $ 248. p 296; über 
— hin a 146; auf — hin e 84. JST 682; 
T/j 76 := zuhalten; auf etwas ^^ero, 
neben ^171; b) Erreichtes: an, nach, 
zu, Ige, X470. -9'226; auf — herab 
«teigen, fallen K 641, %9^6va. W 393. X 18, 
fiitzen S 437 ; c) bes. mit ntr. pl. Tj^bi- 
tsga o 88, ägtöTegd linkshin; ds^id. — 
(2) Zwec'k a) b. verbis eundi Ameis 
Anh. y 421 , 9 395 zum Essen gehen, 
OD 394, zu Bett gehen £ 455; ^Qya co 466 
zu den Waffen eilen, B 687 arlxccg pro- 
lept. zu (in) Reihen, b) b. verbis petendi 
holen y 421, s. Hentze Anh. <p 17. iV 459. 
~ (3) Ausdehnung a) über einen 
Baum hin X 577, 7t6vtov, yatav, v&xa 
S'aXdaarig ö 131, ägovgav, %^6vcc, Sl 532, 
•äörsa, vänu B 308; (ndvzag) Avd'Qiimovg 
in der ganzen Welt, oaaov wie weit, ini 
^* oaaqv P 368 Hentze, 3öaov r ini 
^ 251 Hentze, oögov i(p' B 616, z6aöov 
so weit, so umfönglich, 7j(it.öv bis in die 
Mitte, TToUa weit. herum, b). in. der Zeit: 
^riQ6v auf lange P 41, %q6vov eine Weile 
Ameis Anh. ft 407, bis, r\ 288. — (4) se- 
cundum loa gleichmäßig, atdd'iLriv nach 
dem Bleilot (der Richtschnur) = senk- 
recht (gerade). 

B) m. Bat* (1) lokal: auf ßw\Lolg 
d 134, %%ovi, humi, in terris, nvqytp, 
ißX^QV ^- ^<^%^P<^9^^9 yovvaOL, bei a 218, 
Titsdrsöav, vrivüL, i%Qi6tpiv, vsvQiltpiv, 
aTccd'^Lotöi, q)dtv7], ai>t6(pL, v 221; an, ob 
{franz. sur, am Fluß A 712) Qr^yfilvi, &t,vl, 
xpfjvTj, 6S^, xdX^ro), /ia£c5, auf, über einem 
Toten ^261, auf seiner Stelle H 649. 
P400; als Lokativ des Zieles: §alvsvv 



inl vrival zu den Seh. gehen; oft b. ver- 
bis eundi, bes. TtijttG), %iai^ tLd"rnii {inl 
tpQsal auf die Seele binden), l|ofiat, auch 
x375, %a&iSsiv q 90. — (2) zeitlich: 
ijliciTt eines Tags; den Tag über ß 284, 
während $629; zunächst nach H163ff. 
5^401. 614. — (3) begleitender Um- 
stand: bei rmd' i. d-vii^ Gesinnung 
J\r485. «111. 99. b. unvollendetem Werk 
z/175, i/>€v^fff<xt 235. -—(4) Annäherung: 
al03. X568. P 23. O 743. P574, ifTjveyi; 
slvai, beistehen; niXopicu beiwohnen v 60; 
feindlich E 882. d 822. x^- ^ ^^^i Ameis 
r 16. e 327. — (5) Addition: zu, 
außer n 216. q 454. x 264. I 639. — 
(6) k a u s a 1 , Zweck : idgnm ; Beweggrund : 
wegen .J 470. T35, zu Ehren &s&Xsvslv, 
um — willen « 19. W 274. K 1«5, ta 
inl E 101, auf — hin, a 414, um ^ 162. 
K 304. W 574; Bedingung: um $ 445, 
Aufsicht E 164. 

(C) m. Gen. (1) lokal: auf vriog, 
iptslgov, aygoü, inTttov, nvgyov, dem 
Schlachtfeld P 368; an r^ 27B. Auch bei 
Verb, der Bewegung Ameis Anhang E 249 
Mitte, ßaivG), ij^a, i^^fLcci, r/^ftt, ip^fi), 
vri6g auf das S., licQi6q)iv y 353, ds^iOfptv 
Hentze N 308, &Qi.atsQ6q)iv , a{>t6<piv 
Hentze T 255 m. Anh. , s 238 nach dem 
Bande zu, A 546. 5*" 374. — (2) temporal: 
slg^g im Frieden; W 332. — (8) Ziel, 
örtlich: y 171. — (4) inl naidbg{?) ine- 
üQ'm was die Tochter mitbekommt «278; 
ifp' 'bi^sltov für euch H 195. — In ana- 
Strophe im, cc 218 u. Ö., über i(p' in ana- 
Strophe Ameis A 350. B 616 Anh.; im — 
in Eompos. Am. a 273 Anh. d 221. v 57. 

km, (1) = insatv, s. vorigen Artikel I. 
— (2) s» inl in anaätrophe, b. vorigen 
Artikel U. C am Ende. 

ixl Idkkfo, /c^^errof, impf. TaUc, aor. 
-lriXB,-if{Xai — xivlti zuschicken, zusenden 
x^^aff, ovQOv ß 316. o 475; % 49 xdSh 
igyoc stiftete [t, mit Augm. r]. 

€7ti'd2,fi€Voq, Part. aor. zu itp-dXXofum. 

iTti'icvödveh s. iq)avddvo}. 

ix'idxoß, impf, -läxov [t] tmes. l^ocxs, riefen 
zu H 403; rief laut P 723. 

87ti - ßccS'QOv ( im - ßatrigiov ) , Fährgeld 
o 449 t. 

ixi'ßalva^y I. intr., praes. Inf. biv u. 
^^sv, impf., fut. -ßrjaonocL, eat, aor. -ißriv, 
3. plur. TjcTttv, ^av, Konj. -ßi/joiisv {'ßsiQ- 
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(isv) Inf. -ß'^iLsvocL, Med. aor. mixt, -sß-i^- Aaai — erkennt cd 217, kennen lernen 

. <ssto, Imp. -ßiiaEO u. Part. f. -ßriadi^svog, a 30. 

s. Ameis £ 46, oft in tmesi — auftreten ijti^yvdf/utxetf aor. -eyvan'tps stimmt 

I) abs. fi 434. E 666, ßißri%s J7 69 ist um rtra, v6ov xivog, umbiegend $ 178, 

au8gerückt:m. Gen. (l)be treten, Land, x^^ bezwingend (ihren Sinn). 

Stadt. — (2) bildl. beschreiten (die Bahn — im - yvo^ , s.'' yty vcäctho. 

der Frechheit % 424, des Frohsinns ip 62). — em - yovvi^y ti]v -yovvLScc ( yövv ) d-slro 

(3) besteigen, Schiff, Gespann innosv würde sich einen gewaltigen Schenkel 
E 227, Wagen, Lager, Scheiterhaufen schaffen q 225. [r] (Od.) 

^99; ersteigen m. Gen. 0166. M444. — i7ti'>yQdßiffiv, Adv. (-y^c^qpco), ^aXa traf 

(4) m. Acc. besteigen LTtTCco, Uisglriv in ritzend, streifte $ 166 f. 

der Luft über — hinschreiten. ijti'YQcufütr nur aor. -iyqai^s streifen 

IT) kaus. fut. A. ijaß'qösts, a^fisv u. durch .Wurfwaffen, xQ6a JV 563; TLXijQOv 

aor. 1 -4ßri<t6, Konj. -ßi^aoiisv, sts, Imp. bekritzeln, bezeichnen, 

crov (1) betreten lassen 7j 223. — (2)bringe, ^xlöavQOq, i\, St. in Argolis B 661 f. 

iijrtXsLrig zu Ehren (9 285, auf die Bahn iTti'öiifQOfie, perf. zu -tQ^xo^- 

der Vernunft bringen i/> 13. — (3) be- exi^öe^ia, neutr. pl. rechtshin g) 141 

steigen lassen ® 129. 197; bringen auf (glückverheißend B 363). 

7 646. ixi'ff^QXOfiai, stcci anblicken, verschie- 

ijti'ßdXXat, impf. IttI ßaXXov, aor. A. M., dene LA. X 16 f. 
ö. tmes. — darüber, darauf werfen (legen), ixi'ifeviiq, pl. ^ep, slg (Ssfrlgy SiofLat) 
Akt. etwas, tivi ti £ 620, 2^ 320 die arm, o'bx ini^devsZg (iansv) m. Gen. wir 
Peitsche (auffallen lassen) geben; (vrivg) bedürfen nicht; ßlrig — geringer oder zu 
^sdg steuerte nach — . Med. Z 68 iyti- gering an Eraffc, 'Odvaafjog als 0.; co 171 
ßccXX6iiBvog sich werfend auf — ivcigiav; sc. ßlrig viel zu schwach; ijtt-dsvhg ^XV' 
darüber (das Los) für sich werfen 1 209, ad'a (mit Gen. in deinem Rechte ver- 
impf, (tmes.) sie warf (für sich) darüber, kürzt seiest). 
g-O-' » g-O-t r 58. ixi'ifevofiai, impf, -edsveto (dsZ) egeo 

exi'ßaöxefiev, (s. iTfißatvinsv II, 2), rivcc m. G«n. , nachstehen E 636 , bes. iidxrig 

naTL&v jem. ins Unglück bringen B 234 f. ^ 672, aber Sl 385 er ließ es nicht fehlen 

€7ti'ßi^fi€vai, aor. v. ini-ßaiviyi^Bv, im Kampf; vermissend 2 77. 

eTti'ßiitüiQ, Acc. 'ßi/jvoga, ag, Besteiger, CTti-öim, aor. inidricß verbinden 97 391 f. 

innav Wagenkämpfer; av&v Schweine- ixi'iffjfieveiq (^^/^o?), bleibst in der 

bespringer a 2153. Stadt tc 28 f. 

ixi'ßXiq<S, 6 (ßdXla), Riegel Sl 463 f. S. ixi-^i^fiioq, 2. (^^fto?), daheim; Sl 262 

. Abbild. Taf. Vm. einheimische; 164 bürgerlich. 

€;re*/?oaa>^ nur Med. fut. -^dotfoftat u. fi£^tt ini'öiöüifii, nur fut. aor. A. dazu- 

— anrufen, zu Hilfe, als Zeugen d'Bovg geben W 669, mitgeben l 147. Med. 

a 378. JiC463 (v. I. 8(oa6iLB9'a). fut. 'dcoadiis&cc K 463 nach Aristarch: 

ixi'ßov'XdJiO^ (x^iofiat), ßomv — &vi^q beschenken (var.); u. aqr. Konj. -d&ybs&a 

. rinderhütend, (Rinder-)Hirte y 422. (Od.) . als Zeugen zuziehen X 264. 

ixi'ßQifiei, facht brausend an P 739 f. exi^^ivic» (<Sivfi\ aor. divi^ifocg nachdem 

cxi'ßQiS'fo, nur aor. -ißgiaocv, mit Konj. er geschwungen; Med. -divelxai er- 

Opt. — wuchtig anfallen, nieder- wägt v 218; Pass. -divri&ivts kreisend 

fallen £ 91, mächtig einwirken a 344. (sich im Kreise bewegend) ß 161. 

ixi'ßihaofiai, fut. zu -ßada. ixi'öiipQidq, tddog, 7} (^tqp^off), Wagen - 

ixi.'ßibTiOQ, 'ßmtoQog (Li^Xmv Schaf hirte rand (über dem Korb) K 476 f, s. d. 

. V 222 f. Abbüd. Taf. XIV, 12. 

ixl yffovxeoM, aor. iydov7er}acev dazu ixi'ö l<pQiay nentr. {dltpQog), &€Zvai^=s inl 

donnerten A 45 f. diq)Qm auf den Wagenkorb legen, nur 

fjti'ylyveTai, nahet Z 148 f. (O 368.corr. o 51. 75. 

daov t' ini wie weit.) ix'iifdvTa, aor. zu ifp-o^dto JTöl. 

ixi'Yi/yvdßOXio, nur aor. Konj. -yv^iojy, ixi^öi^afielv, aor. ^r7]v, s. -r^^^o. 
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ejtl'ÖQOfiov (^pöfto^), neutr. erstürmbar ixl^xaQ, s. 2. ^dg. 

Z 434 f. ixi'XaQOiaiy plur. adj. (inl hocq, vw. xa^ij), 

i:tl 6vofiai, aor. Inf. ^-Di/at, wünschend: praecipites, kopfüber i 70 f. Ameis 

untergehen B 413 f Konj. La Boche: itri Anhang. 

^Qtv. ^ETti'XdOTi^, des Oidipus Mutter, bei Spä- 

iTti'öioaöfieS'a, -iih(is&a, s. dlStoni,. teren lokaste X 271 f. 

iTti'CixeXoq, ov, s{J=sU6Xog -, 2. f^xo), ij^i^^eifiai, impf, in-i^sivto, fut. -na/fff- 

ähnhch ^eors, (i^ai/airottft ^ 266. Am. ^^^ (x^tfiat) waren angelehnt d. h. ge- 

Anh. qp 14. schlössen f 19; bedrängen Z 458. 

gebührend, anständig, g*" 246 so einen ^^^'JZl !TJ J^\^ 

, IT ; . 1 v . j. / i-j. -i. « -xepfff — beschneiden, vereiteln iw7^«a; 

gebührhchen; beim neutr. (oft mit mg h^^^q^^ JT 394 . f i y 

sicut) immer iativ zu ergänzen: es ge- , . , ^ /y» «c / • i. 

1 DO ^^j ;c€JffatfT«e, T 36, zu Kaiwaai, sich 

ziemt. a • h e 

6;re-8cxT<^v^ a, neutr. (victum) — immer . ^^zeic n n. . ^ ,, 

mit o-öx unüberwindlich; unablässig n649. «^^ ^c^atf«o>, aor. xaXa^rjffai; jubelten zu 

^ 307 ?pya = ScsiTiia unanständig. ,® ^^2; (^O 

eTiieifiBvoq, Part. perf. Pass. von isri- €;re-;ccAAtt>, nur aor. -inBXcBv usf. — 

(F)ivvviLL. hintreiben, anlaufen i 148, intr. 

eTti'Biaafievn u. im-elaofiai, fut. v. 2. treiben v 114; trans. nur t 138 sc. vilas, 

ijti'iJiJteo, Imper. praes., «rat (tmes.), eni'Xekofiai, nur aor. -fx^xiero trieb an 

6\tBvog — darauf hoffen A 546. I 4:64 f- 

€;re-€f'w/»e,(-J^ficri'-), aor. A.-^tf(yaft«v, perf. ixi'XCQdvvvfit, Inf. aor. -xp4<;ttt, bei- 

PasB. -SLH^ivog, oi darüber anziehen v 143, mischen rj 164 f. 

Pass. begabt m. Acc. H 164. A 149. eTti'XeQTOfiict}, Part, (xi^rofioff), rtva ver- 

£;re-g€e-^6>lo$> aufbrausend x^Xog;AdY. höhnen, nur Sl 649 scherzend. 

ijti^a^eXoiPq y heftig, mit xalBitalvoi, STti'XevS'm, Imp. praes. -nevd's, fut. 

^ lisviccivs. -xfivffca, aor. Ko^j. -'nsvajjg — verhehlen^ 

ix'lfiJie, B. ^5r-taiio). nur negiert, m. Dat. nach anderen Ver- 

iTti^Vifave, s. iqf-ccvSdvto. bis E 816. f 143. ö 171 ; tf 744 ich werde 

ijtl'fiQa, s. TiQu. es dir nicht verhehlen. 

€;rc-^^av«, ntr. pl. (iTtiriga), -O-vfwS dem £;re-;f/(f i^ccrae (tfxadari^vf&t), verbreitet sich 

Verlangen entsprechend, erwünscht r343f. B 850. il 451. (Q.) 

i7ti'B'aQavv(s>, Part, {d-agöog) tröstend eTti-xkeini {^Xiog\ preisen a 361 f- 

J 183 t- \y\ ^n:ixX^q, rjcc, Gefährte des Sarpedon, 

€7ti-^€iT€y Opt. aor. 2 v. -tid^iLi. fällt durch Aias JVf 379 f. 

eTti'S^fiaxa y ntr. pl. {xi^ruLi) Deckel eni'xXifiCi^y Acc. -vlItiölv mit Beinamen, 

Ä 228 f. nccXsiv zubenennen; JT 177 angeblich. 

ijti-'S'Qi^avToqy aor. zu 'tgi^oi. ent'Xklviay perf. Pass. -%BTiXX\Livag an- 

ent'O-Qfpax^Oy d'Q^CTiovci, u. Part., aor. gelehnt, geschlossen (Torflügel) M 121 f. 

immer in tmesi &6qov — {x6aaov %ni so- eTtl'ScXoTtoqy ov (xi^Äro), betrügerisch, 

weit E 772) darauf, hinein springen V7i6g, fivd'av schlauer Redner, xat u. zwar ein 

herumspringen auf rvnßco, angreifen rivi verschmitzter qp 397, s. Hentze im Zus. 

252. X 303. zu Ameis. Subst. Grauner. 

ijt'tS'VOvüiy praes., aor. -T&vöccvtsg (l^vg), (in:i'xXv(s)i)y aor. in-iHlvs (x^vo), anhören, 

aauiürmend n 297; auch 27175. vernehmen rivög s 160. 9^652 alvov. 

iTti'lOTiOQy -UtoQog (olScc), Mitwisser (des 87ti'XXa}S'<Oy nur aor. -i^Xoaas, ßocv, eavto, 

Diebstahls, da Autolykos die 12 Stuten aoavtai, zuspinnen, einem etw., Snbj. 

dem Iphitos entwendet u. an Herakles immer Gottheiten, Obj. ötfvv, öXßov oder 

verkauft hatte) ^ 26 f. Inf- »ach mg. (Od. u. ß 626.) 

iTti'Xalaty nur impf, ini pltiqI' ^xavov em^xomo^, nur Pt. fat. -xötpov, dazu-, 

dabei verbrennen y 9 und aor. ?>ti]8, av. niederschlagen y 443 f. 
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djti'XOVQeat, fut. -xovQrjöovtcc (ijtL-%ovQog) (-ft^fiaa), riv6g trachten nach etw. X401. 

helfen E 614 f. ^ 220. 

ixi'XOVQO^i 6 (aus inl-yiogaog, verw. lat. 2. ixi'fialofiai, impf. -s(ioiisTo, fut. -^tf- 

curro aus ct*rso herzulaufend, dah.) Helfer er^rai, aor. «ftac^tfaro, -{LdaacQ'ctij tmesis 

im Feld JE 478, Helferin ^ 431, bes. pl. ^ 691, -aadijusvog betasten xl xstg' = 

Hilfsvölker der Troer. %«tp^ t 802, berühren mit d. Stab sr 172, 

i7€i'XQalvio, impf.-ax^a^tvs, aor.-x^^Vfitfi ^ 748 mit der Peitsche schlagen; fassen 

u. Imp. -xQ'^vov (verw. JT^Öws, crcare) — (^ cona«t* ^ 531), ergreifen ^ 691. 

voUenden, uvl n gewähren UUmQ €;re-/«a^Ti>^os, Zeuge (Gott) H 76 u. a 273. 

^ 455. (n.) BTti'fJidccexai usf., s. 2. ini-uccLOtioci. 

iTti^XQaTii^, nur praes. (x^c^rog) - die i^l'fi^^ro<s, ov (-,to:t'o,iaO, (abgegriffen) 

OberhandhabenÄ98,sonst:befehligen, ^durchtrieben Ameis Anh t; 377 f. 

auf den Schiffen; gebieten. exi-fieiifaio. Paart, aor. -t^evSriüag, dazu 

. / N "v « ui.- TTCfr lächelnd z/ 356, höhnisch X 400. 

em.;e^«r60.s (xparog), übermächtig n67. ^^^ ^^^^^^ ^ ^^^'_ ^^^^^^ ^^^^^^ 

, "^ , ^ . eTti'fiefKpofAai, auszusetzen finden, ta- 

eTtl^XQmVOV, -XQTJVBLB, S. -KQCclviü. ^^^ ^^ j^^ ^^^. ^ g^^ ^^^ ^l^ß ^^^^^ 

£^e-;e^^orae^ aor. Inf. v. -TisQdvvviiL. ^ gg. ^^^^^^g worüber B 225. 

£^-^^eov^ Segelstange nur f 254. 318. i^ti-fiivio, nur Imper. aor. -pLewov bleibe 

£n:l ;ev^€a>> -nvge, aor. -xv^tfa? treffen da a 309, warte (^97^^ ^ 587) Z 340. 

(feindlich de conatu W 821). ijti-fi'^öofiai, impf, ^«-fftrj^aro, srar^/ 

exi'kdfijtü}, aor. in-iXaiiAps schien darein sie ersann gegen d. V. d 437 f. 

P 650 f. €7ti'fi^vi^, Zorn (darüber) LA. Aristarchs 

ixi-'Xav-O'dvo}, s. -iT^-ö"©}. E 178 f (var. ^m iiijvLg). 

ini'Xiyüi, -Xiysed's sammelt euch dazu eTti^firivlüi, Impf, in-surivts, xivi grollen 

e 507 t- N 460 f. 

€7tl Xelßa}, iXsvßs, iTtiletßov u. aor. Xsl- ijti'fii/ivi^axofiai, nur aor. M. iivriacci- 

'ijjcci — dazu spenden Isgotöi ^ 362. ^isd'a u. Part, -nvria^-sig sich erinnern 

ini'Xeixoif plqp^- Pass. iitl XiXBinxo, A 66. a 31. 

daran (am Rücken) blieb der größere €7ti'filfivix>, a des ich warte, pflege 

Teil, indem das Beste mit einem Quer- | 66. (Od.) 

schnitt am Bückgrat abgehoben war €;re"^^§> Adv. durcheinander 9^*242. X 537. 

-0" 4 75 . ejti'fiLöyofjLai, nur prs. ; verkehren mit 

IVrt XsviHfeiy nach roaaov tlg x' so weit xivi f 205. 241; handgemein werden 

sieht einer r 12 f (nicht Kompositum). E 505 sc. Tgoamv. 

ijti'XffS'og, ov (-Xrjd'Gi), %ax&v Leid ver- ijti'fiVTiaalfieS'a, aor. s. -ftifii^iytfxoftat. 

treibend d 221 t- ixi ' fivJ^to , nur aor. -^fiv^ccv murrten 

€;re-il^^a>> nur aor. -iXritssv, machte ver- darüber z/ 20 u. S 457. 

gessen xivog v 85; Med. CTti'XiqS'Ofiat, eTti'VavOi'fiaxlf* oder ij iitl vocvöl tidxr^ 

f. -Xriaoiicci, impf. -sXi'jd'sxo vergessen xi,v6g wurde von den Alten Gresang JV (auf der 

(auch tmes. -Xdd'avxai). ilischen Tafel O) genannt. 

im^XriXBia, impf. in-sXiJKSov {Xayislv), €Jti»vifi(s>, aor. -iveipi^B xivL xi zuteilen 

klatschten (taktmäßig) dazu 'd' 379 f. I 216. Sl 625. v 254. 

iTtl'Xlyfffiv, darüber hinstreifend, ßXfjxo ent'Vevo^y impf -ivevs, aor. -ivsvcoc, s 

G)^ov er erhielt einen Streifschuß an d. nickte dazu X 314, nickte zu, xa^Tjrt, 

S. P 599 t- dqppvfft (tmes.) A 528. qp 431 (versprechend 

ent'kü^ovöi — {boi mir von der Seite zu- oder als verabredetes Zeichen) 

blinzeln c 11 f. i7ti-'V€<pQlifioq, 2. {vsq)Q6g), an den 
ijti'Xix^ßevo}, impf. in-sXmßsvsv {lotßr^, Nieren, Nieren-Fett ^ 204 f- 

spotteten dazu ß 323 f. ijti'viio, nur aor. -ivriae (ihm bei der 
äni'fialvofiaLy aor. -sfirjvccxo, verlangte Geburt) zugesponnen hat (mit dem 

glühend (rdS iiiyijiJLsvocv) Z 160 f. Faden (T 128 u. Sl 210). 

1. iTti'fialofiai, Imp. -pbaiso, praes., impf, eni^vtiveoi, impf, ijt-svrjvsov {via, vriifo) 
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venQohg TCVQticc'Cfjg legten die Toten zu- ixi'XQexei rot sticht = tritt an dir 

häuf über den Scheiterhaufen H 428. hervor m 252 f. 

^Tiivvacs, impf. V. nivveöcn. eTti'nQO'Bfiev, Inf. aor. v. -Zthli. 

ijtl-'^vvo^, 2. (gviföff), gemeinsam M422t- BTtL'TtQO'takkia, aor. -Lr\%B stellte vor sie 
ixi'OQxiet}, fut. -o^xiftfco, falsch schwören {cfpanLv) hin A 628 f [t] 

nqhg doclpLOvog beim Gott T 188 f. ini'TtQO^irifit , -iri%a, u. inf. -^ftn/ zu- 
€7tl''OQXog, 2. (o^xoff), meineidig, falsch senden, nach Ilios 27439, vrivaL zu den 

geschworen T 264; Subst. ntr. Meineid S., ^94 gegen M.; steuern nach — o 29D, 

r 279 (unabsichtlicher JRC 332). dahin entsenden, Ameis J 94 Anh. [t] 

€7tl SQOfiai, praes. ögovrai, impf. ÖQOvto ixi'TiTalQOi} , aor. iic-inx&Qi ffot icaaiv 

(4. o^pog, J^OQcia)), mhd. tiemen des war j Jcnsaaiv beniesete mir alle W. ^ 545 f. 

führen die Aufsicht | 104, warteten auf eTtt'TtxeöB'ai, Inf. aor. v. -ychofiaL. 

y 471. exi'TtwXiofiaiy —sitat {nöXog) — durch- 
exi'OiSCOfiat, überwachen ti, vorbeu- gehen P196, mustert z/ 231, -fjrtö^grro 

gen P 381 f- 6xl%ag suchte die Reihen heim A 264. (11.) 

ijtl'OVQa, 8. o^QOv. e7tt'x6ikriaiq, ij (v. vorigen) — Muste- 
iytl'OVQoq, ov (4. ovQog), Kqtjzt] Herrscher rung kyociiiiirovog A 220 ff. 

in K. (II.); v&v Hüter. (Od.) £;re-^^€^e> (J^^^fw), impf. iter. -^p^^8<;xov 
ijtt'd-^Ofiai, s. ^9)-o^a(io. — zu opfern pflegten q 211 f. 

CTti-'XdiJiJfo, praes. u. impf, -ndaas (tmes.) sjti'QQeTto» ^ Konj. -QQ^ytTj iiyblv auf uns 

(pdqiiayLa Heilmittel (ein Wurzelpulver) herabsinke ^ 99. 

darauf streuen A 219. (11.) eTti'QQtixi, -ggisL fließt darauf, -i^^£ov 
ent'Ttei^'Ofiat, impf, -^sid'sro, fut. (rofiat strömten herzu -4 724. (II.) 

— sich bereden lassen ß 103, gehorchen, ejti^QQTiaifa} , impf. iter. -ppi^tftfefrxoi/ — 

folgen tivL {inisaai O 162), y/ud'G}; Subj. zogen davor Ä 454. 456. 

^vfios rtvt. iTti'QQiJtzia, aor. -iQqiipccv^ noi auf mich 
€;rl 7teXefii%oi, aor. 9r£>L£fi^;i;^ , dazu er- schleuderten sie « 310 f- 

zitterte JT 612. (11.) £;r/-^^o^o$ 2. [qi9og'>\ Beistand, Helfer, 
€;rl TceXofiai, Part, des synk. aor. -7ri(J- ^ 390. (II.) 

Hsvov heranrcllend, J^hog ri 261: ttvl STti^Q^fmofiai, nur impf. -SQQmovro v 107 

'9'araroff tritt an, yfjgocg, heimsuchen vov- rfjatv daran waren rührig = welche 

aog. (Od.) rührig trieben, aor. -SQQdaaocvto rollten 

ijtl 7ti/iJt(s>, aor. ni^Li^ctv zusenden B 6. (wallten) dabei herab A 529. 

eni'Jtixofiai, aor. in-dyttccto, iitiitxi- eiti'Cöetit), -öaslr], dazu schwingen, 

a&cci herbeifliegen JV 821. gegen tivi A 167. (11.) 

87ii'7tlJiväzai {itilofica) — nähert sich eTti'ööevo}, impf, -icüsvs, aor. P -aesvag 

f 44 f. (St. aatv: aüv) hetzen (gegen: rm) 

ijti'JtkaC,ix>, nur aor. P. -nXuyxQ'elg n6v- Hunde, Ungeheuer «421; Unheil, Träume 

rov verschlagen über — Ameis Anh. zusenden. — Pass. iyti'öaevofiaiy impf. 

-9- 14 f. perf. -iöavtccL, -saavusvog, Wurzelaor. 

B7tL'7ikeü> = -Tclslo), -TcXsiv, impf. -enXsov -iaavto, -seaviLs^cc, heraneilen, los- 
befahren, die See, Wogen ^ 312. d 474 stürzen, hineilen auf TLv6g, s. Ameis 

tmes. zu X 310, ri t 20. B 150, ft ritfa N 757, 

ent'7tkiiaao>, fut. -nm^sw schelten ikr211 ; xivi O 347. 593, — de v 19. B 208. Z 575, 

W 580, draufschlagend K 500. oft in tmesi, oft feindlich: anrennen 

€7ti'7tJid}<o, Part. aor. 1 -jtld}öocg, aor. 2 rtvt, rt, durchstürmen TtsdLoio; einfallen 

-bTtXag, Part. -«Xco? Z 291 (TcXico) — ytov- P 737; nach etw. trachten, m. öcpga 

rov befahren y 15. Z 361, m. Inf. $ 601, m. mars I 42, 

e7tt''7CVBü>, Konj. nvslrjaL, Part, -»vftovffof; '9'v^dff. 

aor. Konj. npsvecoai — hinwehen auf vrit enL^Cxono^, 2. {Gniitro^ai)^ Späher, rtvi 

^ 357. gegen jem. K 38. 342, nach etw. rivog 

eni'JtoifiTiv, iibvsg Hüterinnen darüber -a* 163. Schützer, Hort ß 729. X 255. 

^ 131 f. eni'öxv^ofjiai, Konj. -ffxvfövrofi, aor. Opt. 
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-GAvacaixo — aufgebracht sein, xivi über ixi'iftQO<po^ {ßrgiqxü), civd'QaTftav , den 

#2 306 u. I 870. Menschen zugeneigt = menschen- 

ixi'Oxvviov (öKV'Tos, senatum, c«-*t8), freundlichalTTf. 

Stimhaut P 136 f. [«] ^Jti-^XQOifO^» (1) Führer der Halizonen 

^TKi'öfiiJyeQibq (fwJytff), elend, jämmerlich B 866 f- — (2) Buenos' S. , fällt durch 

7 195. (Od.) Achilleus B 692 f. — (3) S. des Iphltos, 

csKi'üxaOToq, ov {enda) — zugezogen, Führer der Phoker B 517 f. 

selbst verschuldet <s 73. (Od.) eni'CxQOXpdü}, -cxq(o(p&ai {==■ dovöi) jc6- 

€Jti'üJi€Zv, Inf. aor. v. i^p-dTtco. Xriccg wandern von Stadt zu St. q 486 f; 

ijt:i»a7tiQX^ » antreiben; £ 304 heran- ^TflanoQ, Troer, fällt durch Patrokloa 

stürzen. U 695 f. 

dxi'öxiaS'at, 'CXihvy s. i<p'in(o. exi'öfpvQiov {6q)VQ6v), Dat. plur. -a^pv- 

snt^iSeii^q usf., s. -aösia. gioig &QagvLccg, mit Knöchelspangen 

en^i'Oifev^ usf., s. -aösvto. versehen F 331. (II.) S. die Abbild. 

eTci^iJifmTQOv , t6, $ 519 der auf das Taf. XII. 

hölzerne Rad gefugte eiserne Badreif, iTti'öx^Q^» -^^^- i^X^Q^ Erdfeste), am 

-kränz. (IL) Strande W 125. (11.) 

*;re-tfT«rföf, Adv. (rcTTCffiafc), hinzutretend ; eTti^Cx^^t^v y Acc. {ini%oi)^ iiv^ov Vor- 

7t 453 bereiteten eben dabeistehend. halten = Vorwand der Rede qp 71 f. 

eTt'icxafiai (d. i. ini-iüraiiccL\ praes. impf. 6;r/-<rx^^^$ ^ iß^H^)i Einhalt, Bedenken,. 

u. fut. -tcyri^ffovTott (tfT^vat) — verstehen, c. Inf. ^ 451 f. 

m. Inf. B 611, ^fft (pQBai in seinem Sinn, CTt-iOx^j -ia%Biv (^%ß)v), (1) wohin lenken 

^^ya, T^ 111; können, Part, kundig, c. P 466. — (2) xivi darauf stellen ^ 241, 

Inf. u. (p6Q\Liyyog <p 406, geschickt 27599, &vn6v xivog den Sinn zurückhalten von 

äTiovxi, im Speerwurf; auch, von Tieren; — . Med. Part, hinzielend ;u 15. 

wissen (genau im Herzen S 730). ijtl xavvia, nur aor. xdvvöB, üav (auch 

€;r-ttfTa/£€f <x>s (-tcrraftat), geschickt H317, aa) — ausspannen xivl über JV 359. 

SV Kccl — ij} 191. JT 567, etwas (Gestrecktes) hinlegen 

i7ti'0xdxfiq(töX(X(ioii) — Bettler w 455 t. [a] o 283, vorschieben «442. 

c;rc-drT€AAö>, nur T/; 361 Verm., auftragen. ijti'XaQQoS'Oq, 2., beispringend, Bei- 

i7ti'Ox€vdxo(u,ai,nurimyf.^amch.iD.tme9i stand, nur von Göttern: £808. $289.. 

(6xsvdx(o, axdvG)) und dazu seufzten M 180, meist iidxrig. (II. u. ca 182.) 

^ 154. T 301. (II.) [a] ejtt'Xeivia, nur Pass. perf. -xhazai^ pl<ipfs 

ixl 4fxiv(Oy impf, d' ^öxsvs {<niv(o\ dazu -xix&xo — xivi ist ausgespannt über 

seufzte ß 776 f. X 19. 

^Ttt'öxefpfiqy öX8(piag {exifpfo) oUvoio bis 87tL'Xekk(o, praes. impf. aor. A. u. M. — 

zum Rande gefüllt mit W. & 232 und auftragen rtvl trade, ybvQ'ov {yigaxBQOv^. 

ß 431. iq)6xiidg JE 818, Gvvd'Söiag; (hds, atg, Be- 

€7ti'4Jxi<pofiai y nur aor. -sGxi'^avxo tto- scheid geben, nolld nachdrücklich, sv- 

xolo füllten bis zum Rand mit dem Trank einschärfen. M. auch pLv^m^ ijdh TisXevsig- 

A 470. a 148. K 61; auferlegen x 622. a 327; be- 

iTtt'Oxrifiisiv {inicxaitai) , verständig fehlen 9 21. Pass. plqpf. inl ndvx' iri- 

durch Rat 7t 374 f. xccXxo war aufgetragen B 643 [iTtl ip 361,. 

BTti^Cxiov {tGtatiai\ Standplatz für Schiffe var. iTftaxiXXa}]. 

i 265 f. ejti'xiQjtexai iqyoig^ hat seine Freude an 

eTti'öxovax^^ ) aor. i7t'B6xovd'xjiGE {axs- — | 228 f. 

vdx(o\ rauschte dazu Sl 79 f- [«] iTti'xixQaTtxat, 'X€XQd<paxai, s. -xgiTra. 

ijil CxoQivvvfiiy aor. i6t6gB6Bv deckte ixi'Xffffeq, eilig o 28. A 142. 

darüber g 50 f. eTti'XiS^fiiy praes. impf. fut. aor. Akt. 

ijii'axQ€<pct}y Part. aor. -axi'tfjccg nachdem (3. pl. -id^riytccv, Konj. -d-ij© [&si(o], Opt.. 

er ihm umgedreht = herüber r370t. -&6ixB, Imp. -^8g, Inf. -&8ivca^ --O^^ftavat), 

ixi'öXQOipdÖTiVy Adv. ((yr^^qpo), rings sich aor. Med. -i^sto, -^i^isvog (oft in tmesi) 

wendend = ringsum K 483. [a] — zulegen xivi rt J3 39 H 364. W 796. 
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H 391 , verleihen A 509. & 245. X 560. i7ti'€piQ€iv, praes. A. M., fut. -oiast, aor. 

Z 367. ft 399. S^'iOO, r^Xog Erfüllung -ivstxcc, -svstxav, oft in tmesi — herzu, 

T 369, q)QSüc in den Sinn geben, zufügen herbei tragen, bringen, xfjga Verderben 

E 384, dar auf setzen x 355, ttvl inl über, jem., nvl &qsoc bekriegen, xstgag 

yovvuci X 401, den Ossa auf den Olymp an jemand Hand anlegen it 438, jem. an- 

mX 315, dazu r 256. ^95, darauf legen tasten T 261. 

a 140. ^ 190. 9 267, Xsxitov Sl 589, auf- i7€i'<pB'Ovioß, Opt. praes. -(pd'ovioie zivi 

setzen II 137, auflegen xivL xi 324, xi versagen X 149 f. 

auferlegen &• 245, Strafe, Geschick, äxriv exi^ipXiyia, verzehren B 455. (U.) 

Verblendung dem Sinn, tpqiva xivi auf- £^c-^<^aSa>> nur Med. aor. -eqp^atfco, -eg?^^- 

merken auf — ; davor setzen rti// Türe, öaxo, Eonj. intcpQciaasxai, Opt. -qppaff- 

Stein, Wolken, schließen ;|r 157. 201. aocictxo u. Pass. aor. medial -sq)Qdad^g 

^ 535. [X 525.] Pass. «ßcyt örd/itara wer- — merken (geistig) a 94, merken -O* 94 

den beigelegt & 554. — Med. aor. x^^Q^s vdriösv u. nahm es wahr (äußerlich) ; 

xi>vi> seine Hände legen auf — . daran denken E 665; überlegen ßovXi/jvj 

iTti'TifuizijOQy ultor Hort i 270 f. ersinnen rtvl öXs&gov; s 183 was du 

€;re-T^^rQ>5imp. aor. (-rX^i/at), möge ruhig da = daß du dir einfallen ließest so 

dabei bleiben ^ 5^1, ii/6^oiciv bei — . zu reden. 

i^ti^ToXfidct} y Imp. praes., xoXpbdxtOj aor. ixi'<pQOV€OV4f(a) , Part, praes. {-q)QG}v), 

sx6Xiiri0e — sei stark dabei, anzuhören verständig x 385 f, s. Ameis. 

a 353, Q 238 hielt dabei aus. ixi'<pQOiJvrfi {-(pQ(ov)^ Besonnenheit 

€;ri-TOi'0$[£](ir€/i'Q)), Ziehtau aus Rinds- (Greistesgegenwart), Verstand (annehmen 

leder, mit welchem die Segelstange am x 22). (Od.) 

Mast aufgezogen wurde und das dann ini'ipQfov, -tpgovog (qp^tft^), besonnen, 

rückwärts am Bord angebunden zugleich ßovXrjv im Rat, -if) 12. (Od.) 

als Backstag diente. Spanntau. fi423t. exi'X^^Q^^* impf, in-sx^lgsov, fut. i^asiv 

Taf. VII, 1. (xsiQ^ooi) xivi Hand anlegen, zugreifen 

exi'TO^a^Ofiai, impf, in-sxo^d^ovxo, sie bei — (o 386. 395. 

wollten Pfeile (nach — , reo) schießen BTti^x^vai, inf. aor. v. flgd. 

r 79 t- eTti'X^^ (of*» tmesis), aor. 1 -ixsvoc {xsF), 

ixi'XQaxBia (ixgccnriv)^ überlassen, Tgaßi -x^s, Inf. -x^vai. Med. impf. -xiovxOj 

K 421 f. aor- 1 'Sxsvocxo^ aor. 2 -ixvvxo, Pass. perf. 

ijtt'XQ^mo, impf, -^r^fiare, aor. 1 -ixQsipsv 'V,ixvxaiy aor. Opt. -;|rvö'€ti3 — darauf 

u. ff. aor. 2 ixgccTCoiisv, pass. perf. ri- gießen rti^^ xi d 214, ausgießen M 284, 

XQocTtxcci,, 3. plur. xsxQcitpccvcci — über- (Schlaf) über xivi ßXEq>dQoi,aiv; xivl ßiXsa 

lassen xi, m. Inf. K 116, den Sieg (X79 jem. überschütten mit Geschossen 

yrJQcc'C nachgeben); hinterlassen rj 149, 159; aufschütten, Erde, ein Grabmal, 

anvertrauen o 24, E 750. B 25, vshqov Laublager, Material (Med. für sich) €257; 

zum Schutz übertragen K 59. &6o16l (fit)- -ixvvxo strömten nach. 

&0V anheimgeben (die Sache) = ver- ixi'X^ovioqf m. plur. {x&mv)^ irdisch 

trauen; aol d'viiög m. Inf. l 12 wandte &v%'Q&'3toi,6iv (Gegens. oi)QaviGavsg) A 266, 

sich dazu. auch als Subst. i^ 220, = Menschen 

im^xqkx'^y impf, -ixgsxov, aor. 1 -^gi- q 116. 

^avxog, 2 -idga^isv usf., perf. -di^QO^isv ini^XQ^^^s aor. -ixQdov fielen an xivi'y 

— herzulaufen z/ 524. £30; nacheilen 27 352, zusetzen, einstürmen, xivi ^50, 

9^418; über etw. hinlaufen 5^433; auf- Leid antun % 64. 

schlagen, streifen N 409, nachrollen eTti'XQ^^y Part, -^^tovreff, aor. Part. -xQ^' 

9^*504, ist darüber herausgezogen i 45. accaoc, Med. Inf. praes. — einsalben 

V 357. (Med. sich) aXoKp^ tp 179. a 172. (Od.) 

€;re-r^oxatf^v> ad V. (t9o;i;ö?), hastig (ge- ijti'tpav(s> , Eonj. öXiyov TcgaTcidsaai ein 

läufig?), s. Verf. zu Nägelsbach F 21 3. ff 26. wenig mit d. Verstände hinrührt = der 

€nt'<paeiv(ay a. (padv%"r\ tmes. wurde er- ein wenig V. hat Q- 547 f- 

leuchtet P 650. €;r-eo>y«e, plur. geschützte Stellen, wo 
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sich Wind u. Wogen brechen : (Schutzorte), 
Anlegeplätze, Reeden b 404 f. 

exXe, aor. zu niXo}. 

ejtXeo, €Vy €X0y aor. zu itiXo\LOLi. 

k'xXfivTOy aor. zu ytslä^G). 

iTt'OiyeHy davon iit-oy^ato, s. d. 

eTt'Oloei, fut. zu -(pigco. 

CTi'Oixofiai, Impf, -co^sto^ tmes. ISI 381 

— (1) ohire ab- u. zugehen ndvtoae, 
dvcc — A 383. ^ 282 auch wenn sie selbst 
darauf ausziehen. — (2) ttvd auf jmd. 
zutreten q 346. cc 324, eindringen E 330. 
A 50. — (3) ti permeare O 676, latdv 
am Webstuhl hin- und hergehen, d. i. 
arbeiten, v 34 zum Abendessen gehen; 
a 358. g 227. o 363, Feldarbeit besorgen. 

— Zivi näher treten jmdm. a 143. 
exofiai (St. I;r aus (fsTr, lat. sequi)^ praes., 

impf. 8 mal siTtsto, meist ohne Augm. 
iTtoiiTiv usf., inovro 75 mal, oLaxo^ fut. 
Ii^ofcai, aor. redupl. ianstOj iGitio^t, 
iöTtoiiisv, köTtiöd'o), h6it6{LBvog u. ohne 
Red. Imper. öTtsto, OTtiö^ui — mit- 
gehen, folgen A 424, xivl | 276, S^ia 
r 477 (rm M 87, |S 11). ^cra rm 27234. 
cvv zLvi r\ 304. TT^or^^tc} Z 387. rtva 
JV 492 ; mitgegeben, verliehen sein 140. 
rivi O 204. ^643. v 307. i;237; Ttoiinrjsg, 
Tconnov geleiten; mit sachl. Subj. mit- 
gehen, fahren, fallen y 165. r370. 11504. 
M 398 (verbunden sein I 513. J 415, 
mitgenommen werden F 255. a 278); 
nachkommen können J 314, aus Liebe 
<piX6xriri mitgehen y 363, feindlich folgen 
Tivi A 154. 

Das nicht verw. e;re> s. bes., S. 130. 

eTt'Ofivvfii, impf. -&ilvqvv^ fut. -ofiov^i, 
aor. X 332. -ihiioas^ önoacs (tmes.) — da- 
zu schwören I 274. 

iTt'OfJLKpdkiov ^ neutr. = in öiKpaXip — 
den Schild — am Knopfe H 267 f- 

eTt'OTtl^Ofiai, Lnper. -oni^so praes. (ßnig) 
scheue s 146 f. 

ijt'OTtrdet}, nur impf. -ooTtrcov brieten 
darüber ft 363 f. 

€7t'07tT€V{jt}, impf. iter. iTt-onrsvsaxs {dn- 
Tfvo), beaufsichtigte tc 140 f. 

iTt'OQfym, nur aor. Konj. ögi^i^ verleihe 
u. Med. iTt-ogiyoiiocL, aor. Part. -op£|a- 
fi£i/og — sich ausstreckend E 335 f. 

iTt'OQvvisß, impf, -oagvvs, aor. -&(>(;£, Opt. 
-(?fitai/, Imp. ^nogaov (orior), oft in tmesi 

Atjtbwkibth, hom. S(5hulwörterbuch. 10. Aiifl., 



— erregen (den Mut T 93) tivd gegen 
tLvi M 253. £ 366 , (feindlich) senden 
(gögöii tivi) Kämpfer, Sturm, Tiere, 
Wogen, Schlaf (Todestag O 613). — Med. 

ijt'ÖQV'öfiaiy impf. &Qvvto, aor. -«»pro 
rtt^t sich erheben gegen (feindlich); m. 
Inf. y 176. 

i7K''6QOfiai, s. ^;ti ögovtcci. 

äx'OQOViay aor. ^7rd^oi;(7f, eyax', <yag — 
losstürzen auf jem. rm, meist feind- 
lich, 8ovgi mit dem Speere; nur P 481 
aq^Loc losstürzend auf d. W. 

exo^y neutr. (in allen Casus außer Gen. 
sing.) l^TCB'C nur E 879 {fiitog^ sljtstv, voco\ 
das Gesprochene, Wort; l^nog r* ^tpat' 
H r' dv6iiaS8v (32 mal) ließ das Wort 
verlauten und nannte mit Namen; xaL 
HIV (ptovrjaocg Ictcbcc 7tzBg6svxa Tcgoörivda 
Formelvers (51 mal) : die Stimme erhebend 
redete . . . ihn (sie) an mit den be- 
flügelten Worten, a 122. ß 189; dnstv 
7t 69. ^ 141. A 543. A 108. £ 384. cc 64. 
Spruch ft 256, dann allgemein wie vox, 
Zusage dicaiigöciL vereiteln @ 8, Drohung, 
tsXbtv ausführen ISI 44, Gegens. slTtag 
A 108, Meinung I 100; sl'ri ^ihv xccl rovro 
zsbv inog es mag wohl auch das statt- 
haben was du da meinst (sagst), Be- 
scheid A 652, plur. Erzählung d 597, 
Sage T204; Verlangen fif 212, ^Ttseiv 
xal xsQdiv mit Wort und Tat, vgl. U 630 
^gyov ZB %7Cog zs ß 272. 304. d 163; Gegs. 
bereden ßitj O 106. — mit Bezug auf 
den Inhalt: etwas, fast wie Sache, äXXo 
aliud quid, ovSiv nihil d 350, s. Nägela- 
bach ^ 76. y 243. X 146 meist c. verbo di- 
cendi, verschieden von ^lü^og, Ameis ^597. 

eTt'OTQVVMy prs., impf., aor. -mzgvva, 
-ozgvvccg usf. — (1) antreiben, anfeuern, 
ermuntern Z 439. t 488. 561. tivd mit 
Inf. (rm nur x 531 u. O 258; JI 524 ist 
der Dativ von xsxXotisvog^ sonst von 
hsXbvo) abhängig) noXXd eifrig; erregen 
(aufbringen xivd %• 185) it6XB^L6v zivl 
gegen j.; äyyBXlug rasch senden w 355; 
beschleunigen, no^ntriv Med. betreiben 
unser (gewöhnliches) Geleite -O- 31. 

iji'OVQavio^y m. plur. (pvgavog)^ himm- 
lisch, mit ^BoL Z 129. Gegens. iTCi^d'ovLot 
agd'gcoTCOL. 

eTt^ox^Ofiai , fut. -oxt^cbzui soll darauf 
fahren iTtnoig P 449. (Tl.) 

ejt'O'kpeaiy ofievo^, fut. zu itp-oguoi. 
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eTtQad'OV — k'oyov. 



i^tQaS'OVi aor. V. xiQ&io. 

inxd [a], Septem B 719. Z 421. T 243. 

inxa'ßosLOVy siebenhäutig H 266. (II,) 

iTtrd'ereq (fhog), sieben Jahre lang y 305. 
(Od.) 

€n:Tä ÖS xal dexa, septemdecim f278.i]267. 

BTtzä'^ödfi^, sieben Fuß lang O 729 f. 

^Ttrd'TCOQoqy Fl. in Mysien vom Ida west- 
wärts fließend M 20. 

iTtrd'Ttv^^og 9 "'jtvXoio des siebentorigen 
(Theben J 406). 

i'jtraQSv, aor. v. 'Ttrcclga. 

enxaxo, aor. zu itito^cci. 

enxaxa {ditiioigäto teilte), in 7 Stücke 
6 434 f. 

€i;to> (St. Itt aus öSTt [verw. lat. sep-elio]^ 
beschäftigt sein um, besorgen), praes u. 
impf, ijtov m. aor. (iitj^aTtov^ außer Z 321 
stets in Kompos. {SciitpL-, dt-, im-, (ista-, 
7CSQL-), oft in tmesi — beschäftigt sein, 
ri instand setzen, besorgen. (^ 209 
ist IttZ zu lesen; das nicht verwandte 
iTtoiuxi = sequor s. bes., S. 129). 

{iitcoScLi^ mcaw^atiowcs, Besprechungen einer 
Wunde oder Krankheit durch ^Kranken- 
segen' kommen nur sachlich t 457 f. vor.) 

eit'ihvvfioq, ov (oVofia), zubenannt, mit 
Namen 1562, ovo^ict beigelegt. (Od.) 

iTt'diQTO, aor. Med. zu -oqvv(o. 

e7t'fxiX,^ro, M340, wo vielmehr m. Aristarch 
u. den besten Hdschr. zu lesen ist 

i7t'(^x^'^^y 3. pl. plqpf. pass. v. iit-olyao^ 
waren darüber geschoben, d. i. ge- 
schlossen. 

eQaacS'e, impf. v. igdoiicci ==■ ^qcchoci, s. d. 

€Qai€ (iga) , auf den Boden P 619. % 20. 

BQdfiai, tocL, aor. iigäüdfiriv, aaro u. 
igdeaccTo, xiv6g{%oXi\iov 164) leidenschaft- 
lich lieben F 446. l 238. 

eQavvo^, 3. (^pa-rö?), reizend I 531. r\ 18. 

i'Qävoq, m. Picknick a 226. (Od.) 

iQd{o)öaTOy aor. v. ^qchiccl. 

iQaxBtv6^y 3. ißgaroq), lieblich, reizend 
r 239. r 347. r 175. d 13, anmutig 
Z 166, willkommen i 230. 

iQdxi^ixiy Part, (ov {iQccT6g)j lüstern, tiqel&v 
nach Fleisch A 551. (II.) 

BQaxoq, neutr. plur. igard reizende F 64 f. 

eQyd^eöS'ai (J-sgy.), nur praes. u. impf. 
elgyd^sto, igyd^ovto {J^igyov) arbeiten 
= {xLvl für), verrichten ^pya, g 321 das 
Gebührende, oj 210 was ihm lieb war; 
bearbeiten y 435. 



SQyaS'ev u. eegyaS'ev, impf. {figy<o) xl 
äito rivog schälte los E 147. (11.) 

BQYVVfii u. ei^yco od. e^yoo (St. /fpy, in 
lat. urgeo u. got. wrikan verfolgen, ahd. 
wrehhan^ nhd. rächen)^ Akt. aor. I^lai^, 
Pass. praes. igyoybivTi, aor. igx&'ivra, 
perf. 3. plur. ^p;i;arofi, plqpf. ?p%a«), und 

SSQYC^ (iJ-^gy(o mit prothet. ä), impf, hgys^ 
ov, Pass. praes. Part., perf. isgy^iivog^ 
3. plur. plqpf. iigxccTo, endlich 

€iQyct}, sigyovat — drängen (1) ein- 
schließen, nicht zum Schutze, ivtog 
(c. gen.) XL k 411, $282. iv, außerhalb 
213, soviel Raum außerhalb der Schiffe 
(aber innerhalb der Wälle) vom Innen- 
wall an der Graben abschnitt (Tafel HE 
der Raum zwischen JBJS' u. AA'); bedeckt 
P 364. — (2) abhalten &iiq)Lg beider- 
seits, TiiXs ferne, nvog, &7t6 xivog, inrog 
ausschließen von — ft 219 = trennen, 
xLvog von — N 525 ; abschneiden M 201 ; 
drängen J7 395; 481 sich drängen = um- 
schließen (E 89 besser hg\LivKi). 

BQYOVy sg. u. plur. {figyovy werk, das J^ 
zuweilen vernachlässigt wie ^395) — 
(1) Tat M366. 1443. a 338, Untat y 265. 
276. X 272. fi 373. it 346. g? 26. « 426, 
ILiya Großtat iVT 366. X 282; gewaltiges 
Stück (Arbeit) N 366. H 444. E 303. 
T 286, Arbeit M 412, Frechheit r 92, 
Ausführung JB 436, Aufgabe, Arbeit 
E 324. 492. a 356 (T 133 schimpfliche 
= Knechtschaft); Tat (Ggs. Rat 1374, 
Wort A 395. 504. ß 272. 404. 8 163, Rede 
T 242) Sachverhalt x 391. — (2) Ge- 
schäfte L 250. g 228, (piXoxifiaia Werke 
der Minne, jtoXsiirita Kriegshandwerk, 
d'aXdeatoc Seemannshandwerk «67. Egycc 
xirvTitccl xivog opus est re. — (3) Feld- 
arbeit 7C 140. 144. &v8gd}Vj ßo&v x 98, 
civd^gmitcov , oci^ri&v, concr. = bebaute 
Felder B 751, (väterliche) ß 127, vgl. 22; 
so auch wohl (nach Wecklein) 258; Gü- 
ter (i^larat gedeihen 1 66. — (4) Kampf es- 
Arbeit % 233. zf 470. M 271, ;^ 149, n4ya 
agriog A 734, ndxris Z 522. — (5) weib- 
liche (künstliche) Arbeiten JNr432.f 128. 
390. t 234; der Frauen (auch sing, ß 117. 
g? 168. I 218. W 263). Z 289, des He- 
phaistos o 117; Geschicklichkeiten & 245. 
— (6) Sache A 294. 2 77. $ 19. d 663; 
Geschichte, s. Verf. zu Nägelsbach 
B 252. A 573. X 450. F 321, oäco^ htat, 
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rdds ^gyoc hinter (pQoi^söd'ai : wie wir dies 
anfangen wollen ; nach l'Siisv : wie dies ab- 
laufen wird, Ameis Anh. q 274; &{L'/i%oLva 
große Not. 

C(pyö>, s. JcQyvvyLi. 

BQÖüi od. egdio (u. ig^o) etc., aus fiqyG}) 
praes., impf, ^gdofifv, ov, iter. Ösaxs s, 
perf. MoQyccg^ sv, mg, plqpf. imgysL, fat. 
^Q^a, iyLhv, aor. Hpjf, av, r^g, aiftt, ov, at, 
ccvra — wirken, verrichten, tun, Opfer, 
Taten ß 236, Gutes o 369, neben tsXsvt&v 
X 80. a 293; t/ rtvt o 360. v 314; xaxöv 
rivcc E 175; handeln ^ 37. 29. 

€Qeß€vv6q, 3. (ßQsßog)^ finster, schwarz 
I 474. (II.) 

€QsßivS^i {erva\ pl. Erbsen JV 589 f. 

i'Qcßoq, Gen. igißsvg, igißsacpi, Reich des 
Dunkels (der Unterwelt) ^gsßoöds in das 
Totenreich v 356. 21 327. 

BQeeivmy praes. u. impf, ighivsv {igo)) — 
fragen, abs. r 191. rj 31; {iTchüGL) rivd 
jem. ß 86, rira rt; difiqp/ tivi nach jem. 
o 262, impf. Med. iiv&o), q 305. 

igeS'iiijo, Inf. J^^fv, impf. igi%'iiov (^Qtg), 
reizen A 32. ß 560, r 45 ausforschen. 

€Q€S'(s> (^Qig)', nur praes., Konj. lyfftr auf- 
regen S 813, reizen. 

egeidct}, impf, ^gsids, aor. ^qslös. Med. 
(jaro, ffaftfvos u. P. — (1) stemmen, 
fest stützen, anlehnen, tl 7tQ6g (Ttsgi) rt, 
(iTti) tLVL-, Pass. perf. igriQ^dcctai, sind 
eingerammt, ^ 284 fallen (bis auf den 
Boden o'iJdst); plqpf. igrigiSccro waren 
(fest) gestellt, riQrJQeiaro war eingeranmit, 
stak fest. — (2) drängen N 131. JI21Ö, 
rivd bedrängen (mit Geschossen); zu- 
sammendrängen ccXXrjXoiGiv. — (3) M. sich 
stützen auf Speer usf. nvi; %«t^l yccirjg 
mit d. H. auf d. E.; igsiüd^slg (drauf) 
mich stemmend; sich gegeneinander 
stemmen W 735; igsiadusvog nachdem 
er sich festgestellt. 

eQeLxi3i>y aor. rjptxf brechen (frangi)^ 
Ttsgl dovQt vom Speer durchbohrt. J\r441. 
P296. (II.) 

BQBiOy s. si'QOiicci. SQelofisVy s. igsca. 

tQEiJta} (St. gsLTt mit prothet. ^, lat. rlpa 
der Absturz, Ufer), stürzen. — (l)trans. 
praes. u. impf. ^gsiTts niederreißen 361. 
P. plqpf. igigmto. — (2) intr. aor. ^Qijt€y 
^gi7c\ iginriöi, igntmv, ovGcc — Ttgrivrjg 
vorwärts, i^oTtlcco rücklings, yvv^ knie- 
lings T417. 



^QSfMßol (v. ^gsßog? od. Anklang an 
oriental. Namen wie Aramäer und Ara- 
ber?), mythisches Volk, viell. Araber 

d84 f. 

iQ€fivö^y 3. (^gfßog)^ finster, schwarz, 
M 375. CO 106. 

SQ€^a, aor. zu g^ico. 

iQSOVTO, s. sl'gouccL, SQeovOa, fut. v. slga. 

iQemofMSvo^ (rapio, rupfe), fressend; 

'von Lotos essenden Menschen t 97. 

BQtQmxOy plqpf. Pass. v. igsijta}. 

iqecO-aiy s. slgoiiai,. 

BQioöct}, Inf. praes. igsöüiiisvca u. impf. 
igBöGov (ßgBX{i6v) rudern I 361. 

eQSTfiq, eQBxaiy plur. (igarnög), Ruderer 
A 142. 

^QCXfievq, ein Phaiake -O" 112. 

eQ€Tfiöv, plur. d (remus aus resmus) — 
Ruder, aus Tannenholz, i 77, s'bfjgtg 
handlich; sie wurden mittels lederner 
Schlingen um die ^Xritdeg (s. Taf. YIIJ 
d, 7]) bewegt. 

eQBvyofiai, praes., impf, igavysto, aor. 
rigvyB (St. gevy; gvy mit prothet. ^, lat. 
eruc'tare, St. rüg) — ausspeien JT 162. 
L 374 erbrach sich; ausgeworfen werden 
«438; aor. act. brüllen, lat. rügire (See, 
Stier, ein zum Tode Getroffener). 

^EgevS^aXloßv , Führer der Arkader, v. 
Nestor getötet H 136. 

SQSvS'Ot, aor. igsyüai {igv&g6g rutilus), 
röten (mit Blut)^jJ( 394. (IL) 

igewaco (ßgio)), Part, praes. igsvvd>v, 
impf, igsvvoc — nachspüren Z 321, 
suchen x l^^- 

eQ€<p(xM, aor. ^gsipcc^ ccv — wölben, decken 
Tiocd'v'jtsgd'sv Sl 450 u. i/) 193; siehe auch 
iit-sg^cpa). 

^QCX'^^vq, S. der Gaia, v. Athene er- 
zogen, Nationalheros der Athener B 547. 

€Qex^(^> zerren, zerreißen s 83, um- 
herschleudern ^ 317. 

eQ€io (igifci), äol. igsva), fragen, Konj. 
igsionsv, Opt. igioi^i, fisv, Part, igiav, 
Med. pr. K. ig^a^iai, Inf. hß&ca, impf. 
igiovTo — fragen, rivd ip 106, mit i^ 
ausfragen / 671, 

SQTifioq, 3. verlassen E 140, öde y 270. 

eQTiOfiev == igsLoiiev^ Konj. 

eQTiQeöaxaiy xo, perf. plqpf. v. igsido). 

SQfiXvctß, impf, igrjtvs, Pass. igr}rvst{ccL):, 
impf. r(o), [sonst überall v] ovro, inf 
vsLv^ aor. £p?]T'ü(y£tf, iter. I^TjrvffDfcrxf, Pass. 

9* 
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ig^v&sv, 3. pl. immer ohne Augmt. — Kärtchen TPOIH Taf. V lit. c). Z [433]. 

zurückhalten ^567. JB 166, iichaeiv X 146. ^167. . 

B Ib. Med. u. aor. P. sich (zurück)- SQlvdvy x6, s. {F)qlv6v. 

halten iV 280, bleiben JB 99; sich halten ^qlvv^, plur. vsq, vetv, vag = vs Eri- 

lassen 1462; trans. nur 723, nyen,fluchvollstreckende,frevelahndende 

BQi" äol. = OQi'y verstärkende Partikel unterirdische Mächte; urspr. wohl die 

= sehr, per-, -avxBvsg, -ngag^ -ßoaXog, ünterweltsgötter Hades u. Persephone 

-xvSrjg. selbst; s. Nägelsb. Hom. Theol. S. 240, 

ioi'avxV^» 'ccvxevsg starkhalsig A 169. (II.) '^«« aocönXijtig, 'fjSQO(polrig, ürvysgcci 1 571. 

iQi^ßQB/terfiq, 8<o Gen. (ßgiiLto), lautdon: ^ Appell. = Verwünschungen, Zorn 

nemd N 624 f. »^ ^^^' 

€Qi'ßd}Xa&, 'ßSXcc'Kog = iolSfoXoc, 6m- » r j' r x.^ c a 

T fo^'i \ X 1 i! 1 T iT^i eQi'Ovvri^ und "Ovvioq, ov rasch lauieno, 

Xor, o,, (/J«.ios), starkscholhg, schol- ^ü^^df ^er Götterbote Hermes T 34^ 

lenreich, Beiw. fruchtbarer Orte u. Flu- , V x j r « £ r» r, AAr. 

«OK oi m\ auch subst. der Lauf er, Kenner U 440. 

ren v 236. « 34. (II.) .. , . , ' , , , .i- 

, , „ . , « ^ (Andere zu ovivriiii: segenspendend, hilf- 

igt-dov^ov (aovnog) - lautdonnernd ^^^;,^^,, ^^,;,o«tf«, aor. v. ^^«/^cö stürzen. 

hallend (Gewölbe), schallend A 162. ^^^ g^^^^^^ j^^^p^^ Hader, E 732, l^«Jog 

iQl6aiv(o, v^iisv nur praes. A. u. aor. ^^^^^^ p gg^. ^^ ^^^ ^^^^y^^ ^^s kümmert 

Med. igiariGccö^oci W 792 (^^t?) — strei- j^^^^ ^^^^^^ ^ ggQ j g ^^,^^ g^^ ^^^ 

ten, hadern zlvL, ScvtLa Tcdvtcov, über, brachte sie im Hader (Dat. ciVcwmstanfiac) 

um, etw, §p6xd ttvog, Ttsgl Tttax&v, mit aneinander zum Streit, cf. T 134. X129; 

Worten oder Taten, wetteifernd |3 206. rj^ 55 ü^ße^ schweren Streit unter . . 

■^ '^^^' ausbrechen; Feindschaft (herzfressende 

i^i6fialvit>, vaCL, 3. pl. Konj. (^^t?), h 210). — (2) Wetteifer ngo^igovaai 

necken II 260 f. zeigend, aber -O- 210 wer gegen den Wirt 

BQi'^ovxoq usf., 8. igl-y8ov7tog. seinen Kampfeseifer zeigt; i^ ^gidog aus 

igl^ix^, ilisv{cct) praes. impf, ^gits iter. reiner Streitlust, bloß aus Wetteifer, 

igLtsßnov, aor. iglecoaiv, igi(a)ösis, st,av, wie nsgl ig. H 301. — (3) auch personi- 

iglaocvts^ sg, auch M. praes. Ind. Imp., fiziert ^ 440. A 73. 

Konj. &01. igiaasrcii (^gtg) — wetteifern, e^e-tf^cv^g, ^g, -ad^sviog {ad^ivos), hoch- 

sich messen mit jem. tivl, in etw. ti gewaltig, Zeus T 366. 

I 389. s 213, Tivi d 80. 321, :rfi9t TWOff eQiöfia (iglta) Anlaß zum Streit z/ 38 f. 

in Reden, m. Inf. a 38; streiten, pro- 8Qi'OTd<pvXoq, 2. ((yraqpvXij), großtraubig, 

zessieren über d. Teilung JT 423; zürnen Wein t 111. 368. 

rivi N 109. eQi'Tifioq, 2. (rFftr}), sehr kostbar B 447. (II.) 

BQl'fiQO^, OV, pl. sg, ccg (&g-)^ innig ver- eQl<poq, 6, Böcklein i 220. [t] 

bunden, sehr anhänglich, traut, hcctgog, ^Qi'<pvkri, Gattin u. Verräterin des Am- 

ccoMv a 346. phiaräos, die für den Mann, icvdgog^ 

eQL'Bnrikri(;, ig, itov, iccg {^ccXXo}), üppig Gold, näml. ein gold. Halsband von Po- 

grünend, wachsend E 90. (II.) lyneikes annahm, um jenen zur Teil- 

BQiS'Oq, 6 (verw. ahd. hi-reiti dienstfertig), nähme am Zug gQg. Theben zu bereden, 

Lohnarbeiter, Schnitter .2^660. 660. welcher, wie sie wußte, ihm das Leben 

iQL'Xv^iqq, -%v8iog, ioc fem. Acc. (xvdos), kosten sollte X 326 f. \v\ 

herrlich, von Göttern, dann Z 631 dedov ^EqL'xO-ovio^, S. des Dardanos, Vater 

$&ga, A 225 ^ßris, dccircc x 182. des Tros T 219. 230. S. Stammbaum I. 

iQi'fivxoq (^vxaofioft), lautbrüllend ^EQi&niq, Gattin des Oileus, Stiefmatter 

ßovs W 776. des Medon N 697. 

c^ff^eög, 6, wilder Feigenbaum fi 103; ii^xeioq (sgicog)^ der gehöfteschirmende 

in H. der große Wildfeigenb. etwas west- (Zeus, dessen Altar im Hofe stand; s. 

lieh der Skamandrosquellen (auf dem Taf. H n. 8) ;c 336 f. 
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eQxiov (ßQ7tog\ a'bXijg Hofmauer oder Um- ?6&oci> das Verlangen vertreiben, sich sät- 

hegung. I 476. 6 102 [t] tigen an rivög. 

€QXoq, iQxsa, sai. (yerw. oQ%os) — (1) Um" ig^tezd (^^«ö), Wandelndes, lebende 

zäunung, Gehege um Felder, Gärten, Wesen S 418 f- 

Gehöfte ä 341. v 164. daövrmv Zaun ^^;rvga>(r^«co), hin sc bleichen, wanken 

der Zähne J 360. x 328; ;uof;xfi/fl) = ar- gr 226, vor Gram oder Alter a 193. 

matorum O 667. - (2) Abwehr, Schirm g ^^^ ^^ ^,.^^8. u. impf, slgnov (serpo) 

jemdB. (auch gegen: Gen.) auch von Hei- g^hen, wandeln, Gegens. ijiisvog q 168, 

den 7toUiLOi.o A 284. Axcti&v Z 6. - p ^^^ ^^^^^^ ^^^.^ kriechen ^ 396. 

(3) Schlinge % 469. • '^ «i? i. •• ' 

^^Vr ^* \ox^x 1.« eoQaoaxai, perf part. v. oati/co. 

1. CQfiia, plur. ara a) Stützen, schräge » ^ . 

Balkenstützen beiderseits des ans Land «W^y«^ n^^^ s- ?^r«o). 

gezogenen Schiffs A 486. B 154. — b) n6- ^99^> ^P- ^^^«' ^^®' «*«' ^- ^?^^^' ^^^^^ 

Xiiog, Schutz, Hort der St. JT 649. (^^S- •^^?^«'» ^«^»"ö) {J'^QQ^^v 239) gehen 

2. iofia, plur. «to: (= if^/t^i/oi;, vom * ^67, mit schlimmem Nebenbegriff: 
2. «rß(», St. (Tfi^, OQiLog, series) Gereihe, ® ^39 während meiner Unglücksfahrt, 
Gehänge, Ohrgehänge a 297. Ä 182. s. mühselig sich regend; 421; Imper. fahre 
Abbüd. Taf. XIV. n. 48 u. 49 (Münze von ^^^^ P^cke dich x 72. 



Syrakus). 1- ^Q^n> eegari, ai, ocg Tau, b 467 u. s., 
3. SQfiay t6 (verw. 6^fiii?) — Quell, Ur- pl. Tautropfen, Ä361; von Blut triefende 

Sprung, Bring er dunkler Schmerzen ^ ^3. 

^ 117 -J-, 2. BQCri, pl. BQaai {figcai, vw. t?crrcs), 
"JEQfiaioq kdifoq, Hermesbühl, ein Stein- junge Schafböcke i 222, in den arinoL 

häufen zu Ehren des Hermes iv6diog hin- 219. (Alte Erklärung: Spätlinge.) 

ter der Stadt am Neion. n 471 f- ^QC^Biq u. ieQöTisiq, svta {J^sga. ?Qcri), 
^Qf^V^f Acc. fjv u. ^EQfjielaq, £/äo := £io, tauig, frisch v. Lotos j^ 348; der tote 

4a, sLav, sia {ögiidou, W. sar eilen?) der Hektor Sl. 

Götterbote « 28 SuixTOQog (in Od.), der eQvyfitiJioq {igevYouccv), brüllend 2? 680 f. 

menschenfreundliche O 318. Sl 334, aber iQvyovra, aor. Part, zu igsvyoiiai. 

auch diebische, meineidige 1 396. E 390, eQv^alvoi, impf. pass. igvd'alvBTo {igv- 

Sohn der Maia 1 435, der Geleiter Sl 457, -a-pi^g), wurde gerötet K 484. (11.) 

auch der Toten als ij)vxoyto(iyr6g nur co 1 ; ^qvÖ'Zvoi, Ort in Paphlagonien B 855. 

eilend igiovvi^og Sl 340—694. X 626. x 277. ^QvS-Qai, St. in Boiotia am Asöpos östl. 

307; einzelne Taten desselben B 104. v. Plataiai B 499. 

O 214. T 72. 'S" 320; 8. auch icQytX(p6v- eQvO'QÖq, 3. (ß proth., lat. ruber, rufus, 

ri]S, 6&%og, &%dx7ira, xQVGÖQQccnig, ivano- nhd. rot) rot, rötlich 1366, Erz, Wein. 

TTOff. Nägelsbach Hom. Theol. 109. 148. 377. eQvxaxieiv, xaxov, s. igv-Koa. 

^QfAidvTi, (1) Tochter des Menelaos u. eQvxävda>y igv-aocvöcaai {igvyiaj) — retinent 

der Helene d 14. — (2) Stadt in Argolis a 199 f. 

B 660. eQvxave, x 429 corr. iQvyiocxs. 

eQfJiiq, kgiUvcc, pl. iatv (1. igiicc), Bett- iQvxci}, praes. Imp. ?pvx£, dvtoav impf. 

pfosten 'S" 278. (Od.) ^qvxs, fut. ^pvlfo, si, aor. ^^v^of, « , av, 

"EQfAOq, Fl. in Mysien, bei Smyma mün- Konj. oftev, red. (^^vxaxe) x 429 i^vxaxf, 

dend. T 392. «rf , xaxoi, xax^atv, Pass. praes. S 466. 373. 

BQVOq, Dat. -fii* neutr. (öqvviil), Reis, M 285. — zurückhalten Z 217. X 106, 

igiJ&riXig üppiges P 53. (g 176. f 163, festhalten ^317, hemmen T268, auf- 

P 56 Vergleich für junge Leute.) • halten o 68. y 144, anhalten Zititovg Z 262. 
eQ§aVy s. ^Qyvviii. 321. P 113 hielten sie = stellten sie zu 

c^io>, fit. zu ^Qaco. Reihen; abhalten; r 16. 178. /I 369. 

BQOfiai, s. sÜQOiicci. H 342. rti'a /ta;^i]s von d. Schi. , rti/t n 

BQO^, CO, ov, Nom. auch BQiaq, s. Ameis abwehren b 166. O 450; trennen K 161. 

Anh. (? 360, T 442. ^ 294, Liebe, rivdg-, — Med. praes. zögern * 466. ^ 443; in 

Sehnsucht, Verlangen ^469 i^ ^qov M 286 = Aktiv. 
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^EgV'Xäoq (Volkshort), Troer, fällt durch 
Patroklos IT 411 f. 

k'QVfiia (3. igvo), XQ^^S ^^^ Schutz für den 
Leib J 137. 

^QVfuavS^q, arkad. Gebirge J 130 f. 

^QVfiaq, avtog, Troer, (1) fällt durch 
Idomeneus JI 345. — (2) durch Patroklos 
71415. 

eQVftai u. eiQVfjiai. 

BQVOfjiai elQVfiai u. elQvofjtai, (fegv-a) 
6y,S6^cc, sigvocxui^ Inf sügvad'ocL, impf 
^Qvao, ^Qvto, stgvto, sI'qvvto, sigvavo und 
iQvsro, fut. iQvGasai, hxai^ ovvoci, aor. 
slgvaao, eigvcaato, Opt. ilgveeaito, Inf 
Blgvaaaö^ai — (1) retten, wahren, 
schirmen, schützen tivd P327, be- 
wachen % 444. g 429. i\) 229. 151 (vor 
Ausbruch ß 584), y 268, beachten A 216, 
bewahren it 459. £ 484, auf lauem tt 463; 
1^ 82 ö'/ivsa sl'gvad'ai die Ratschlüsse 
(observare) erspähen. — (2) abwehren 

.rl B 859. JE 538. ^J" 819; sich wehren 
gegen & 143, tivi schirmen [v im fut. u. 
aor. (außer | 279) durch aa, in den syn- 
kop. Formen durch Kontraktion]. 

iQ'öü'CCQfjiocTeq, tag (igvo), &Qiicc\ wagen- 
ziehende O 354. (II.) 

iQvöl'TtvoJ.i, s. Qvai'^ToXi. 

1. eQVO}, igvcav (fegv-a-^ verro)^ Augm. 
sl-\ Akt. praes. impf, fut. {aa u. ohne 
a: JT 67. O 351. ^454) aor. aa u. a; 
sl!Qva(a)B, vaav, Egvasv, aav, aatty,sv, r«, 
av, aao^isv Konj. ,^76, Pass. perf sigva- 
rat, v^iivocL, plqpf ftpvro, vvto, varo, 
perf. Inf. ^gva&ai^ Med. praes. fut. (auch 

. igvsad'ai) aor. slQvaaato % 79. — 

zerren ^454 351. M 258. | 134; 
reißen, ziehen, A 454. | 134 ^d'sv 
aaaov näher zu sich, olv empor, nakiv 
herab E 836, hinauf % 176; vf]cc (ßgvaao- 
\LBv Konj. aor. n 348. ^ 34, dagegen in 
5? 76 scheint igiaaopLsv, Konj., richtiger) 
in das Meer hinabziehen; wegreißen 
vsxgöv; schleifen Sl 16, spannen die Sehne 
O 464 (ccv Q 325); herausreißen, rtva 
%Xaivrig am Oberkleid. — Med. reflexiv 
an sich reißen (Ä 79 nostras omnes) 
F 271 u. slgvaaaro % 79 swmw, % 90 suOy 
S 422 zu sich, qp 125 zu sich herab (s. 
Abbild. Taf XIII, 42), (P 351 aufwägen, 
Ti 165 an mich ; vsTigov u. so iicix^S ^^^ 
d. S. als Toten E 456, xdgiirig P 161. [v 
im fut. u. aor. — anders 21. IT 863. 



X 351. ß 388 = ebenso im perf. plqpf P. 
V außer J 248. J 265?] 

2. BQVia, s. 0. igvo\iai. 

eQX€CTaif to perf., plqpf Pass., s. ^gyvviii. 

iQX€Cvdoß (nach ^gxccTav), impf Pass. 
^^^aröcovro, waren gepfercht J 15 t- 

CQ/d-Cvr«, s. ^gyvvni. 

*l?Xö/«ae (aus ^(xrxoftat, vw. ögwiicci), 
praes., Imp. auch ^p;f€v, fut. Afvcroftat, 
aor. ^X^ov (Ind. auch ^Xv-ö-ov usf. Konj. 
auch ^Xd'ifjaLv, Inf auch il^iy^Bv^ y^svca) 
perf. fi^ifiov-d-of, -d-aff, -ö-fv, -e-/!.« v, -ö-cbg (o 81 
ilriXovd'a}g\ plqpf. £/Zi]Xoi;0'£t ^ 520 (zwei- 
silbige Formen selten in der II.) — 

(1) gehen t 448, sig icyogriv, &yogr}vSs 
marschieren B 457, begehen nüsv^ov^ 
6^ov, inl TfoXXiiv ycciav viel Land be- 
reisen, einherschreiten H 208, fahren 
g 334; heimkehren ß 30. S 670, so bes. 
oft in Od. vom heimkehrenden Odysseus 
a 408. s 24. n 18. t^ 7. © 480. ;^aftat auf 
Erden; fliegen P 755. JI 478; sinken 
ß 82 ; naSioio durch d. Ebene, ftfr' of£^;ia 
zum Preisrennen, ^lbtol (rt nach etw., 
xivcc zu jemd., 8ectari\ a/xa rti/t beglei- 
ten, ar^öff ri-, iiti tlvoc herankommen, 
6S6v A 151, i\Bai^v auf Botschaft ß 235. 
Imper. ^x^^ ^.uch geh! wohlan! ip 254 
^ 529. 544. — 

(2) kommen JC 540. a 408. nagd, dito^ 
^7c Tivog, vnb "iXiov^ &vt7\v vor Augen, 
dyxKii^oXdv tivC), axsSdv, iyyv&sv, ax^- 
Söd'sv, nahe, ocvtlov, dvxa. tivög, entgegen, 
dvrlog gegen: ayysXog = dyysXLrig als 
Bote, diioißol als Ablösung, iTtlggo&og, 
inUovgog als Helfer, tpdog Rettung, Tts^ög 
zu Fuß, ivagy^g leibhaft, iiogaviiog be- 
schieden, vnoxsigi'Og unter die Hand; ig 
ögfiijv ^yxsog in den Wurf, iyt ßsXiaiv 
außer Schußweite; d'imv, ovaa, eilig, 
€pQ'd\LBvog früher; iX&av oft malender 
Zusatz B 147. 395. JT 521. — Von Nicht- 
lebendem: Sommer ;i 192, Morgenrot 
^ 142, Nacht ä; 77, Stern v 94, Tod 
X 135, Alter v 60, Hochzeit J 288, Traum 
B 56, Sturm fi 288, Blutstrom ;^ 18. 
a 97. — 

(3) fortgehen P 741. a 281. $ 62. 
^*' 737. ^ 599. aXXri A 120 aufbrechen, 
abreisen E 150. 198; zurück-, heim- 
kehren {a^ O 550. K 211, ^railty J 408. 
r 533), auch von einem Heere ß 30; 
r 428. 12. M 225. ar 23. 131. 206. 
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zurückkäme, — gebracht werden 2^180; Feuer), fressen /t 310; speisen a 264. 

^2,yog schwindet X 43. — Auch mit q 478; S 308 wird aufgezehrt. 

bloßem Acc. A 322. S 82. | 167, oder -ds iaO-Xoq, 3. (dor. iaXog, St. ig, sliil), wesen- 

g 373. »320, XixoGSs zu Bett, ;^op($v^f haft, wahr r 547; dann übh. trefflich, 

= ^is XOQOv zum Reigen; mit Part. fut. herrlich TtXiog, tüchtig J 458. Z 443. 

zur Absicht a 281. x 284. IS! 304. ß 240. I 319. tj 73. JV 733, von Tieren W 348: 

TEPiß, s. ^9^<o. Gegensatz xaxos, nennen ihn wacker 

^Q€i>9 s. ^og. Ameis^Anh. r 334; wacker (im Kampf), 

^Q0^6i6(^, masc. ar(?ea, Reiher K 274 f. brav il 837. Ä 167; edel J 514. O 203. 

1. eQü>eüi (1. ^pö)^) — strömen -4 303 J 182; gut, sittlich gut, edel A 108. 

u. TT 441. iV776. T170. Z 489. -ö- 553; neutr. Glück ß 530. 

^. £^Q>€0> (2. f(>coi}), Imp. ^pcbft, ftTtö, fut. 488; kostbar X 213; x 523 iad'ld Kost- 

r^aovai, aor. Inf. ^cyai, — ruhen, rasten, barkeiten. 

aor. nachlassen, xivog von etwas T 170; eaS-oq (f^ad'og)^ neutr. {^vvvyLi) — Ge- 

mit ÖTtiacco ^433; in iV 57 trans. weg- wand Ä 94 f. 

drängen. Bö'9'Qipöxiay aor. -Q^oqb sprang (kämpfend) 

1. eQUiii (gmoitai, ruo, rasen), Schwung hinein M 462. ^18. 

JV 690, Wucht r 62, Wurf J 542 (als ea^ci} (^do)) —Inf. ia^i^svai, Part, hd'av. 

Maß SovQÖg W 529). ovacct, impf. rjGd^s — = ie^lm. © 231, 

"2. e^ct>^9 19 (ahd. räwa u. ruowa Ruhe) — speisen a 94. Ä 376, aufzehren j3 75, 

Rast, Pause, noXi^iov IT 302. u. P 761. fressen t 479. 

•eQibftsS'a, 8. slgoiiai. iö-iöioS'Tiv', 'iöeöxev, Iffnirai usf., s. 

€QCi>q, s. ^90?. elß-ogao). 

dQordoi}} s. e^^corc^o). iö'lifievaii Part, praes. Med. (ituli)^ hin- 

«<y-, s. auch f^(y-. einstrebend ;^ 470 f. [r] 

dO'aS'Qio}, aor. Opt. ^ö-a'9'p7}(yfctfv an- f<y-c'5iyTat, Konj. (r^o/iat), sich (hinein) 

sichtig werden, erblicken F 450 f- legt (in den Hinterhalt) JV 285 f. 

-io-axovoßy aor. iöduoves hörte darauf eü-xaXio}, aor. ^xaXicrcraro , rief zu sich 

© 97 t- hinein Sl 193 f. 

^ö'ciXXofJiai, aor. -iJXaro 21558, u. aor. iö'XäTd'ßaivaßfin — hinabsteigen ©222 f. 

2 -airo, -alid^evot — einbrechen in eöxexo, wurde gehemmt, stockte (var. zu 

rslxog, TCvXccg. hxsto) S 705. P 696. 

^advva = sig civta, ins Antlitz, J^iSrnv eoxov, av, iter. impf. v. slfjul. 

P 334. eö'fialofjiai, aor. -siidaaocto^ &v^6v, hat 

MößfiVi eoavy s. aßsvvviit. in das Herz gegriffen P 564. T 425. 

dö'ifeQXOfiat, nur aor. -iSgayiov, sv — eö'O^Ofiai, fut. trat v. sla-ogaco. 

ansehen, erblicken Sl 223. (Od.) iOTtiQioq^ 3. (feansgog), vespertimis am 

*<y-<fvvo>, nur impf. ^^ xBv%ea ^Svvov u. Abend (nicht: allabendlich) $ 560, 

aor. dvvrfi hineinschlüpfen, anziehen, westlich d" 29. (Od.) 

dazu fut. ißSvasat, sich hineinstürzen, eüTiSQoq, 6, (vesper) — Abend; dötrjQ 

ätiovTLGrvv ^ 622. Abendstern; metaplast. Ttotl fiensgcc 

iö-eXsvüOfiai, fut. v. sIö-^qxo^l. gegen A. 9 191. 

iö-CQx^^» s. Blö-iqx^^' MöTtexe, Imp. aor. syi^cop. zu aBit- (in 

^C'iikaxo, aor. v. ia-dXXo[Lui. iv-vinto, vgl. in-sece) für ^v-aicsts- sagt 

eVyd-' = ^(xrti/ $ 103. ^ an, Aufforderung an die Museu B 4S4. 

^öS^v, aor. Pass. v. ^wv^li. A 218. ^ 508. II 112. (II.) 

kö%^(^, fjtog (J^fff-O". vestis)^ Kleidung, iöTtOfieS^a usf., aor. red., s. ino^iai. 

Wäsche a 165. J 74. Gewand co 67 ; Bett- k'ööa, d^evog usf., aor. v. ivvviiv. 

zeug 1/) 290. (Od.) sööai, eööovy aor. 1) v. ^|:<o, 2) v. ivvv^i. 

iöO-ifo, praes., impf. rJtf'O'tf, ov (fut., s. eöösaiy eitai, iöoi^ s. afftt., 

^^cö), aor. ^(pciyov^{(pdyov), Inf. cpayifisv, eöCevovxo, s. (7£v(i>. 

^fitv usf. Pass. ia^istccL — essen, ri, von €0(J(o), Imp. praes. Med. v. f/fii. 

etw. TLvog t 102, verzehren (auch vom eööo, aor. Med. v. svvvnv, eööovjiS.iaecd. 
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i'öövzai usf., perf. Pass. v. asvco. izeSiqxea, pqpf., s. 0A^. 

iöövfiivaßq (asvQi), flugs 3^66. v 73. | 347. ^vsO'XXfisiTiq, ßlris = Eteoclis A 386 f, 

eCra/JLev, aor. 1. plur., taxoiv 3. plur., vgl. 375, S. d. Oidipus u. der Epikaste. 

iarcefisv perf. 1. plur., kßrdy,Bv Inf., '^Exed'XQTixe^y Ur-Kreter r 176 f. 

iczoctov du.; plqpf. 3. plur. iarccaav zu ireov, ntr. (iari), die Wahrheit B 300. 

lerapLciL sich stellen, treten. O 53; cb? ^. 7t£^ wie es ja wahr ist 

söTixov, aor. v. Gtslxfo, gingen. ^125, ivsä vsixslv begründete Vorwürfe 

eörOy plqpf. Pass. v. ivvviiL,w&T gekleidet, machen; sl irsdv (auch mit nsg, di, Srj) 

BöxQQifMML, ro, V. GTOQivw^t. weuu (denn) wirklich Ameis Anh. l 529. 

i'ariOQ (i^m), Deichselnagel Ä 272 f. S. E 104 (M 217. y 122. H 359; neutr. 

die Abbildung Taf. XIV n. 50 in der Adverb. B 300). 

Mitte, wo der Nagel die Deichsel und iraQ'aXxTqq, -aWa {itsgog, a^xif), Acc, 

deren Beschläge {ni^ri) durchbohrt. vixriv dem Gegner Wehrkraft bringend^ 

iö'ipBQijif -(pigsTuv prs. Med., impf. A. d.h. parteiwechselnd; ;^ 236 (sonst II.) 

^atpsQov trugen hinein ri 6; reißt in sich entscheidend; dTj^iog den Ausschlag* 

hinein A 495. gebend O 738. Vgl. überh. Hentze im 

eö'^poQeoß', -tpÖQSOv impf, hineinbringen Anh. H 26. 

r 32, ^ 91 in das Wasser vScag. (Od.) evsQ^fieQOi (ini^Qo), Tag um Tag X 303 f. 

i'ax — ß 3*^ ^^^^ ^- ^^f-h sonst (II.) aor. ezcQoq, 3. usf. (älter arsgog, wohl zu slg^ 

zu ?%o). „der eine"), (1) alter, plur. aZten die 

iöxdQTi, Dat. (Jqptv, Herd Am. £59. andere Partei -4 71. (T 210 aZterw^n, das 

^ 305. V 123 , im Hause (s. iidyccgov) an eine oder das andere Elternpaar.) Mgricpt 

fester Stätte, wie es scheint eine runde = hegr} altera manu y 441. U 734. Für 

Aushöhlung des Bodens zwischen den uniisaUer doppelt P 103 oder korrespon- 

vier Tragsäulen des Saales (wenn auch dierend mit aXlog N 731. I 313, vgl. 

vielleicht tragbare Feuerbecken nicht ri 123 f. m. pronom. 6 X 151. v 132. el- 

unbekannt waren) ; wv^öff ^<y%apat Watjht- liptisch i^ 528. H420. — (2) secundu» 

feuer K 418. M 93. x 354. v 68. — (3) alius i 302. 

£<JXCCTao>^ Part, orai/rof, daxra, (;ai; (^(;;^aTOg'), | 325; q 266 eines stößt ans andere, 

der äußerste, letzte, ein Nachzügler sein, eriQüezo, s. TSQöaivo). 

K 206 : an der Grenze. iTSQO^O-ev, von (auf) der anderen Seite 

iax^criiq, ij, subst. (ßaxatog), Saum , Band; H 311. F 230. 

I 104 äußerstes Landgut. iveQctßS'l, auf der anderen Seite d 531. 

«cJ/arog, 3. (aus i^-xazog, gleichsam O 348 korresp. m. ^vd^sv ft 235; = ferne 

Sup. zu i^)y äußerster, aXXtov zu äußerst davon E 351. 

von den anderen K 434, ^axccrcc zu ezeQiaq (euphem.), anders beschließen 

äußerst. a 234 f. 

(c^iy/f^ov, Nbf. zu ^axov, s. ^x^- ereQioöe, auf die andere Seite J 492.- 

€<y-X50>, nur aor. Med. i<y-^;^vvro, strömten, r 470, auf die eine S. 306. 308, auf 

stürzten hinein Jkf 470. (IL) eine andere S. = weg W 231. n 179 

«Vj/ov, sVf ivo usf., s. ^x^' blickte weg. 

fVrco = s^ü). erixakxOf s. ini-TiXXo), war aufgetragen. 

iraiiffi, u. izaQvi (ßxagog\ Genossin I 2. crercv/aro, plqpf. Pass., s. tbvxo^. 

J 441. 9 271. ersxfAevy s. rsriisv. 

evaiQi^o}, aor. A. ktociglaacci, med. ktcc- ezezvxTO, s. rsvxo). 

Qiaacciro (haigog) tlvL begleiten , Med. ^zefx>vevq, Bori&oWrig, Waffengenosse des 

rti^a sich zum Genossen nehmen M456. (II.) Menelaos d 22. (Od.) 

izaiQoqy u. ezccQO^y oio usf., du. cö, plur. ^Ezeotvdq, böot. Stadt B 497 f- 

(zeigt kein /, aus ast. [älter afsr.]^ zu izfi^, pl. ?rat {aJ^hocL vom pron. cy/^, 

^rrjs u. lat. sat-elles Begleiter), adj. be- sui, sueti)^ Angehörige ^ 3, in /f 295 

freundet ccvijq, XccoL-, '^Extoqi; subst. Geschlechtsgenossen ,* Verwandte Z 262 

Genosse, Gefährte 2^80, bei Kampf, cives; s. auch Hentze J 464 Anh. 

Gefahr, Reisen, bes. des Odysseus in Od. ezrizüfto^, ov (redupl. hviiog), wahr- 



In — EVBQxrig, 137 

haft, Bote, Rede, Worte v 232, gewiß La Roche 17 402, Ameis Anh. B 661 ^. 

y 241; das neutr. = wahrhaftig A 568. wegen dea Genus E 466. Über die Zu- 

^128. sl örj xal ndimav i. wenn denn sammensetzung mit Yerbaladjekt. Hentze 

auch ganz gewiBlich iV 111. E 466 Anh., in derThesis ders. B 661 Anh.). 

eri (et, etiam)^ noch (1) zeitliche Fort- ei = ov sui. 

dauer; ferner B 344 f. y 12, hi rvvd'bv ev-ocyyiXiov {ayraXog), Botenlohn |152. 

iovra, ?rt xal vvv auch jetzt noch A 456, iqq 

noch immer B 344, s. Ameis Anh. evaife =^ ^afaSs, &ot. v. &vSdv(o, geMlen. 

r 66; o^-ht nicht mehr, s^ Mrc; Eiyaii^ovMfiq, S. des EM^cov, Eury- 

fo\ i'^^ y hi sond y^ rt Z 465. - pjiog, Enkel des OrmenosE 76. JT 167. (11.) 

(2) Steigerung: m xcci auch noch, s. , ^ , , «./. ,v «. v - / -I 

Verf. zu Nägelsbach £229. Hentze T 69 f. ««".«»'»flS' «"''"f^ (^j;;*«Ö ^"f»;», »it 

;l X» » \ '* *«. j \ ' reichsprossendem Flaum X 320 f. 

8. «291 Ameis; bei Komp. iluXXov, äXXog ^^-«»'^«^ Vater Marons t 197 f. 

Z 411, itsQov I 326. [ww; v^. vor dJ^iiv, ev«/«, Verm. v. W. Schulze, s. laxa, 

SfriQÖv, 8. d.] Ev'ßoia, Insel der Abanten B 636. y 174. 

erXTiv, 7iq, ri, lyre, s. xXfivai. V ^21, jetzt Negroponte oder Egribos. 

ixot/AO^ia, nur aor. Imp. hoviidaats, dtco €v-ßoToqy mit stattlichem Vieh oder vieh- 

u. Med. aor. 1 daavro u. Opt. deaivro reich o 406 f. 

= acacclaro bereit halten, stellen, ev'-yiveioq, s. rtv-y- 

legen ^118. v 184. evyfiia, nur plur. «iJyfirara (fJJ^o^t) xfiva 

izoifiioq, 3. — Adj. wirklich (1) vor- eitle Prahlereien % 249. 

handen &• 384, gewiß S 53. Z 96. — iv-yra^Lutroq, nur Dat. plur. {yvd^Jtto}}, 

(2) praesto, zur Hand, fertig, övsiara, schöngebogen er 294 f. 

ausführbar, iif]tig. eV'ifeieXoq, ov {dsisXog), weitsichtbar, 

eroQe, s. togia. von Inseln, bes. Ithaka /?167; im Gegen- 

eroq, sog, s'C u. si, sa, icav {J^itog, vetus), satz zum schwarzblauen Hintergrund der 

Jahr ininXo^Bvov heranrollend, %sqi- festländischen Gebirge (| 97) liegen die 

tsXXofLivov da es wieder sich umschwang, ion. Inseln gerade in Abendbeleuchtung 

Ttgordgav Vorzeit ^691. {dsisXog) schön (Düntzer) u. somit zu- 

BXQane usf., s. rginoi. gleich weitsichtbar da. (Od.) 

BXQaifBv, aor. Pass., ixr\v aor. Akt. v. ev'6ixlri (SItcti), plur. -dlTclag, dvixrjat 

tQ^cpco. Gerechtigkeit aufrechterhält t 111 f- 

MxvfAoq, OV (itsog), wahr {dicere K 634), ev'6f£7ixoq, 2. (tfeV®)^ wohlgebaut, 

plur. neutr. Wahrheit t 203. 567 bringen Mauer, Altar A 448. rj 100. (P 516 Hentze. 

Verwirklichung; hv^Lov wahrhaftig i\) 26, evrfoi, Bvdng, si, prs. Konj. 2. sing. 

ov h. falsch 9'' 440. £v8rj6&a, impf gudov, iter. fvtffffxe — 

ixdßöioq, 3. vergeblich, unnütz ^X7^S, schlafen, süßen Schlaf; den Todes- 

ßjXsa, dx^'og S 104. schlaf ISI 482 ; sich legt E 524 Am. Anh, 

€v od. iv, richtig ev zu betonen (v. ivg, jEv-rfo^og, S. des Hermes u. der Polymele, 

s. dies u. unten 6) gut (im weitesten Führer der Myrmidonen IT 186. 179. 

Sinne) (1) wohl, tüchtig, sorgfältig e'v-eiö'^q, Acc. -siSiot islSog), wohlgestal- 

V 20 Am., verbunden mit xam Koa^iov tet, schön r 48 f. 

nach Gebühr, ordentlich, kccI iniatcciiiv(og, ev'eqyeöiri, ag {figyov). Wohltun, Wohl- 

slöivai, yv&vai u. ä., (pgovsZv verständig tat, Gegensatz Übeltat x 235 u. 374. 

sein, s. Verf. zu A 73. — (2) moralisch ev-SQytiq, iog, ecc, isg, itov (?(>yoi/), gut- 
gut ßdSovöL, cpQovslv wohlwollen i] 74, gearbeitet, festgebaut (Schiff, Wagen- 
^Q^SLv xLvd wohltun. — (3) glücklich stuhl), fein (Gold); v. 1. in 9 267 BVBQy(,isg'y 
A 19. B 253. — (4) mit vaioiiBvog wohl- ntr. pl. Wohltaten, S 619. 

bewohnt, wohnlich, wie vcctsTdovcoc, tv^egylT^, G. pl. -yiiiov, gerechtes Han- 
bloß verstärkend -gar, vor itdvtsg o 260 dein & 695. % 319. (var.) 

Am. r72, f£«Xa. — (5) in Kompos. vor sv-SQyoq, f. (^gyov), brav X 434. (Od.) 

Doppelkonson. oft iv-, sonst si)- (vgl. sv'EQSciiq, -sgyiiog (tQxog) avXfjg, fest- 
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..schließend, wohlverschlossen , d. Hoftor ev~xvrifAl6eqy ctg (xi'Tjfitg), wohlbe- 

Q 267 (v. 1. BVBQyhs). schient, od. von yivriiiri, Wade: mit 

iv'^vyoq, 2. (fvyöv), festgezimmert (mit wohlgebildeten Waden, Beinen, Achaier, 

starken Jochbalken) v 116 Am. Genossen A 11. ß 402. 

iv'^<x}Voq, 2. {^avri), mit schönem Gürtel, ev'ScdOfjifoq, gut verteilt, schön geordnet 

schöngegürtet Z 467. A 429. (II.) g? 123 f. 

S. £ 231 u. die Abbild. Taf. XV n. 52. eV'XxifiBvo^,"^. {tirio)), gut gebaut, an- 
si&-9^y€V9}§, iog, iav {yivog), edelgeboren gebaut, angelegt, bestellt £501. t 130. 

A 427 u. «P* 81, wofür besser ivricpsviav ^ 77. © 336. [t]. 

zu lesen ist. iv-scrirov (xrtw), festgebaut B 692 f. 

^v-riyeöifi^ rig {riysTö&cct), ^|-, infolge svxrä yivrirai^ Anlaß zum Triumph 

guten Regiments (v. 1. svsQysöirig) (€'5;^os, £vyiia\ werde ^ 98 t• 
r 114 f. ev-x'öxXoq, 2. {KvyiXog), N 715 schön- 
€V'7iXi^^, -rjytsog {dcK-, iatQdg), wohlgespitzt, reif ig (IL), schönräderig |; 58. 

scharf, spitz X 319 f. ev~keLfjiiav (Xsifimv), auenreich d 607 f. 

Ev'fivivTiy T. des Buenos, Marpessa e'vkri, i}, (aus i proth. u. fXd zu fsl 

1557 f. winden, schlängeln), Made X509. (II.) 

Ei)'fivoQid7i<^, S. des Euenor, Leiokrltos evXfjQa (aus i proth. u. fXriQcc = lat. lörum 

ß 242. (Od.) f. vlorum, vgl. J=sX\ Zügel ^*' 481 f. 

JEiy'Tivoq [fjvo — vgl. ScTtrivrig), Euenus Ev-fiaioq, S. des Ktesios Ormenides 

(1) S. des Selepios B 693. — (2) Vater o 414, 'der herrliche, stattliche' (nicht 

der Marpessa. 'göttliche') Schweinehirte n 461; treu 

ev-7iVis}Q, Acc. -rivoga {avriQ), mannhaft suinem Herrn Odysseus, vgl. 1 17. 66.520. 

Aul 8 622, xccXyiog stark. (Od.) o 325; n 23. 156. 337. 461. q 199 — 325. 

Ev-^va^Q, OQog, V. des Leokritos. 380. 593. v 163. 238. (p 82. 193. x 114. 

€v-iqQ7iq, -fjQsg, scc neutr. {ägrigag), hand- 157. 279. 474. i/; 367. Nägelsb. Hom. Th. 

lieh, Ruder Am. X 121. (Od.) § 185. | 17. 200. x 267. 

^V'i^ipsvriq, gen. pl. -ricpsvicav {acpsvog) — €v-^€V€T9y§, Dat. pl. -\LBvixriciv (jiiivog)y 

wohlbegüterte; alte LA. in A 427 u. wohldenkend, wohlgesinnt J 185. 

W 81 statt svfiyevioiv. Ev~ftiq6ri^ (der Planreiche), Vater des 
iv'S-Qi^, nur iv-XQixccg, vollmähnige Dölon, troischer Herold K 314. 412. 

Pferde W 1%. \l\ sv'fiTiXoq (iifjXa), mit guten Schafen oder 
€V'S'QOvo^, ov, 'Hmg, mit schönem Thron, an Schafen reich o 406 f. 

schön thronend 0565. (Od.) Yg\.&Q6vog. Ev'fii^koq, S. des Admetos und der 
e'hS^y s. l^vg. Alkestis (11.), wohnt in Pherai als Gatte 

JEv-S'ixfioq, wohlgesinnt | 63 f. der Iphthlme, Schwester der PenelÖpe 

Ev'iTtTtoi^, Troer, fällt durch Patroklos B 764. * 797. ^288. 392. 532. 559. 

JI 417 t. ev-fAfieXifiq, ov u. w, tjv, ccl (auch mit 
£v '• sca/HTtT^q f ig (xaftTtro)), schön ge- einem /t), tüchtig die Lanze schwingend, 

bogen, Sichel, Schlüssel tp 6. (Od.) speerkundig y 400. (II.) 

ev'Xiaroq, ovo (ytsico), leicht zu spalten, ev-fiOQ<poq, 2. (ftopqpi}), | 64 Aristarchs 

spaltbar s 60 f. H LA. wohl gestaltet. 

^vxi^koq, 2. (^xTjXoff, ifsv..)., ruhig, un- evvdC,(i>y fut. svvda(o [cc], Med. prs. fvva- 

gestört ^ 554. y 263. Jfö^at, impf, (fvvrj) lagern d 408. Med. 

iv'XXeriq, m. pl. Acc. -x^fta?, neutr. sing, sich lagern, schlafen v 1. (Od.) 

-idsig {vLXifog\ adv. ivTtXBicbg ruhmvoll, €v vaierdovzsq, ag, vccLsrdovaav Part. 

berühmt X 281. 9 331. (vatfraw), gut wohnlich, traulich £648. 

iv-xkslfiy rig (v. vor.), guter Ruf, Be- ^400. Am. Z 370. [cc] 

rühmtheit @ 285. | 402. sv vaiofisvo^, 3. {vccio}), stark bewohnt, 
€V'Xki^iq {xXriig), wohl verschlossen, ciqcc- bevölkert (Städte), bes. Troia A 164. 

Qvicc festgefügt Sl 318 f; versch. LA. iv evvdo} (fut. svvdaon v. fuvajo»), aor. A. 

TiXriiö' &QccQvtci wohlversehen mit Rie- svvriae, P. £vvri&f]vcci (svvrj) — lagern 

geln. [rj. & 440, beschwichtigen (Trauerklage, 
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Winde); Pass. aicli lagern, (iv) (piX6- ev-;rAvva§ {7tXvvo>), cp&gos schönge- 

TTiti in Liebe gelagert P 441. waschenes Gewand -O- 392. (Od.) 

evvi^, Tjg, svvfj(pL (zu svd(o) — Lager, ev'^toirixoq, 3. (7toLB(o\ gut, schön ge- 
Lagerstätte des einzelnen I 618, des fertigt; von Industriearbeiten E 466- 
Heeres K 408, Wildes, Viehes; auch das 11 106. 636. 

eheliche (neben Xix^g Bett, qpUÖTijri, in €v-7tQ7i0TO<;, 2. (nQijd'a)) , &vt^i]v Acc, 

Liebe); Bettzeug r 317. K 75. i/j 179; wohl gesprühten sprühenden Hauch 

Bettstelle a 427. ß 2. d' 2. Plur. auch Z 471 f. 

bes. Senk- oder Lagersteine, welche ev-TtQVfivo^f 2. (Trpv/trij), mit schönem 
statt Ballast u. Anker dienten, indem sie Spiegel oder Heckbord ^ 248 f. 
an Tauen vom Schiffsbug ins Wasser iv^ntvxxoq^ 2. (ntv66(o\ zusammenleg- 
gesenkt wurden, während im Hafen der bar, Klappstuhl, Konjektur f. -rvxrov, 
Heckbord durch 7tQv^vrjai,a am. Land s. Ameis Anh. d 123. 
befestigt wurde. A 436. 476. — svvfj^sv iv-Ttvgyoq^ 2. wohl umtürmt H 71 f. 
dviataro erhob sich vom Lager v 124 f. iv-TtfoXoq^ 2. fohlenreich "IXlov Z 551. 

Ev-njoq, lasons S., König von Lemnos ß 18. 

H 468. (II.) €VQd§, seitwärts A 251 und O 541. 

eij-VTjTO^y ov {iv-vvrit., vio)), schön ge- ev'Qei^qy s. si}-QQsr}s. 

woben 2^596. evQloxoi}, nur aor. svqov usf.; Med. prs.. 



e-vv^ifif 8. svvr}. aor. svqsto, Opt. otVijv — finden; Med. 

svviq, Acc. svvLv^ verwaist, beraubt, ver- erreichen If 31, r^xfico^ Ziel d. i. Mittel, 

lustig vi&v , ipvxfjs , ^^Tixsv , Tcoiiqaccg oder Ende ; einen Namen ausdenken ; sich 

beraubte X44. l 524. zuziehen op 304. 

*v-vo/«eiy, ^ (v(5/tos), Wohlverhalten p 487 f. EvQoq (aus Eva-gog, zu svco, lat. Mro), 

eV'§€öToq, 3. (S^ta), wohlgeschabt, ge- Südostwind, stürmisch B 145, aber warm 

glättet, poliert Am. Anh. £466 g. E. r 206. 

Sl 275. 290. 271. s^QO^, Acc. r<J (f-ß^vs), an Breite X 312 f. 

ev'^ooq, ov, ov JC 373 ^vlov (|^ca), ge- ev-QQa<f']^q, isaai (^a^rrco), festgenäht 

glättet, poliert, nur « 237 akt. das ß 354. 380. 

wohlglättende Schlichtbeil. eV'QQeri^, -ggatog Gen., u. (II.) 
ev'OQfioq, ov {oQ^iog), mit schönem Anker- iv'QQBiTTiq, sirao, 7\v {agst-, Q^coi), schön- 
platz $ 23. (Od.) strömend Z 508. | 257. 
€v-;raT€^6cc« (7rarTj9),edelen Vaters, edel- iv'QQOoq, ov {ago-, gia), schönfließend 

bürtig, Helene u. Tyro Z 292. X 235. H 329. $ 130. 

Ev'TteiSifiq, sog, sa, Vater des Antinoos svQV'äyvia {(kyvid), breitstraßig, Städte; 

a 383, fällt durch Laertes w 523. Troia 8 246. B 141. 

BV'TieTtko^, 2. mit schönem Gewand, jEv^v-arfiyg, Freier, fällt durch Telemach 

wohlgekleidet E 424. f 49. ;^ 267 f. 

BV'TiTi'yfi^ (TtrjyvviiL), starkgebaut, ge- EvQV'ükoq, (1) S. des Mekisteus B 565 f., 

drungen qp 334 f. Genosse des Diomedes Z 20. W QU. — 

iv'JtriXToq, 2. {7triyvv\Li), wohlgefestigt, (2) Phaiake %• 115. 396. 

. festgefügt, Schiff, Zelt, Saal, Gemächer EvQv-ßäzTiq, Herold (1) Agamemnons 

£661. ^p 41. A 320. — (2) des Odysseus B 184. r 247. 

ev'TtXeioq (-;rA9yos), 3. wohlgefüllt ^467 f. E^QV'6dfiaq, (1) V. des Abas u. Polyldos 

ev'TtXsxiqqy hg, 4ag u. svstXexroq, 2. E 149. — (2) Freier, fällt durch Odysseus 

gutgeflochten, Wagenstühle, Fransen, x ^83. 

Stricke ^ 335. B 449. ^P" 115. EvQv-iftxTiy T. des Klymenos, Gattin des 

eo'TtJioiTi (jtXoog), glückliche Fahrt / 362 f. Nestor y 452. 

iV'TtXoxä/ulq, tdog, fem. /S 119. r 542, u. EvQv-xJisia, T. des Ops a 429, die treue 

eV'TiXöxäfioqy 2. (TrZdxaftog), flechten- Schaffnerin in Odysseus' Hause und seine 

geschmückt, Beiw. v. Göttinnen « 125. Erzieherin ß 361. r 353 fg. x 391 f. i^ 1 f 

390 u. Frauen Z 380. «86. X442. S, die bvqv'XqbLü^v, weitherrschend, Agamem- 

Abbild. Taf. XV n. 52. non A 102, Poseidon A 751. 
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EvQV'Jioxoq, Gefährte u Vetter des 
Odysseus x 232. X 23. fi 195. 336. (Od.) 

EvQV'fiiaxoq, Polybos' S. a 399, Freier, 
fällt durch Odysseus x 82. (Od.) 

EvQV' fiBÖovCa , Eammerfrau bei Arete 

rj8t. 

EvQ'ö-fieöctPVf (1) S. des Ptolemaios, 
Wagenlenker Agamemnons J 228. — 

(2) Nestors Waffengenoß 114. ^ 620. — 

(3) Gigantenkönig, V. der Periboie 7} 58. 
eiyQv-fiiTisiJtoq, 2. breitgestirnt y 382. 

K 292. X 289. 

EvQVfAl&ri^, Eurymos'S.Telemos, Kyklope, 
Seher i 509 f. 

EvQV'VOfATi, (1) Okeanos' T. 2:398. — 
(2) Peneiöpes Sctafläierin q 495. r 97. 

EvQv-vofioq, S. des Aigyptios auf Ithake 
ß 22. (Od.) 

svQvvo}, aor. s^qvvccv, sie weiteten (den 
Kampfraum) ^ 260 f. 

evQV'OÖBivi, rig {o^og), breitpfadig x^ovog 
n 635. y 453. 

sijQvOTta, Nom. Voc. u. Aco. v. s'bQvoij) 

(6n-, oculus), ^ Weitauge', d. h. weit- 

I schauend, Beiw. zu Zsvg, KgoviSrig 

/J146. E265. ^498. n241 (nach andern 

von J^dt/j, vox: weitdonnemd). 

BVQV'JtOQO^f 'TtÖQOLo d'aXdcarig , weit- 
befahrbar O 381. (Od.) 

evQV'TivX']^^^ -TtvXhg (TtvXri) 'Äiöog dco, 
weittorig W 74. X 571. 

EvQV'TtvXo^y (1) Euaimons S. aus Thes- 
salien B 736. E 76. Z 36. A 580. 809 — 
(2) (S. Poseidons u. der Astypalaia) aus 
Kos B 677. — (3) Telephos' S., fällt 
durch Neoptolemos X 520. 

evQV'QeeS'QO^, breitflutend $ 141 f. 

€VQv Q€Ci}v, breitströmend B 849. (II.) 

evQvq, iog, i'£, in u. vv, fem. sigsia, 
ntr. s'()Qv usf., breit, weit, Beiwort v. 
Himmel, Erde, Meer, Ländern {Z 591. 
ß 575 Stadt u. Umgegend); sonst breit 
Komp. si)Qvr£Qogf rj F 194. 

evQV'OS'evi^q, Vok. -ad'sv^g, weithin ge- 
waltig, Poseidon v 140. (II.) 

jEv^v-tf^6v§, i]og, S. des Sthenelos, 
Mykenai T 123, Gebieter des Herakles 
O 639. 363. Z 620. 

EvQvzidfiq, S. des Eurytos, Iphltos, 
Odysseus' Gastfreund qp 14. 37. (Od.) 

EvQvzictßV, cüva, KivravQov qp 295 f. 

JEv^vrog, (1) S. Aktors, Epeer, mit s. 
Bruder Kteätos Bundesgenosse des Augeias 



B 621. MoXiovB A 709. — (2) S. des 
Meläneus, K. in Oichalia B 730. qp 32, 
von Apollon getötet ^ 224. 

€i)QV'€pv']qq, -(pvig (qp^co), breitgewach- 
sen, Gerstenähre 8 604 f. 

eiyQV'X^Q^^» 2. ixoQog), mit weiten Reigen- 
plätzen 8 635. 

evQo^eiq, Acc. f^^obfvra (fi-öpra?), moderig 
% 512. i/> 322. Hentze T 65 Anh. 

EvQOßTtij, ^olvlTiog ^vydTTiQ, Mutter des 
Minos u. Rhadamanthys ^ 321 f. 

evq, ivvy älter rivg, ^vv, Gen. kijog, neutr. 
ijv (s. Ameis A 398. Hentze Z 71), gut, 
tüchtig, wacker B 653. (^v u. e-S, auch 
^floff, iacav, s. besonders.) 

€vöe, av aor. v. svco, sengen. 

iv-ifxaifS'fioq {aKCiigo}), gutspringend 
JNT 31 f. 

eV'öxoTKoq (anoTtrf) ^gysitpöircTig, der scharf- 
spähende (Hermes); nur >L 198 von Ar- 
temis. 

ev'üösXfioq, 2. wohlgebordet, von 
Schiffen B 170. jS 390. 

^v4faoßQoq, V. des Akamas; Thraker 

Z 8 f. 

ev'0ömxQoq, -camtQov (aöorgov) — mit 
guten Radreifen, schöngefelgt, LA. in 
ß 578 f. 

eV'öTäS^i^, ^og {16x7^11), fest dastehend, 
festgebaut, Saal ^374, Gemach o/j 178. 

iv'öTecpävoq, 2. {atscpdvri, ©ff)» (1) ^^ 
schönem Stirnband, Mykene ß 120. Ar- 
temis u. Aphrodite (s. die Abbildung 
Tafel XV n. 62). — (2) mauerumkränzt, 
Theben T 99. 

iv-aTQSTtzoq (örgicpcoi), ov ß 426. o 291, 
wie 

evoxQBipfiq, ig, ea, haai und 

ivötQCipoq, ov (var. LA.), gut gefloch- 
ten, Beiw. V. Stricken, Tauen u. ä. Flecht- 
werken, Schleuderschnur. 

€vt€ — (1) cum als, da, immer asyn- 
detisch v 78. x 182, der Nachsatz ver- 
schieden eingel., Ameis zu y 9; mit 
Konj. (ri 202) u. äv für die Zukunft 
B 34, oder m. Konj. allg. Erwartung 
B 228. — (2) quasi = i\vxs, s. Verf. zu 
Nägelsb. riO. 

evreixcoq, ov A 129 u. ö., u. (v. 8{>t8ixvs) 
svtsLxia als acc. fem. 11 57, stark- 
ummauert, wohlbefestigt. (II.) 

eV'TILifiToq, 2. {xiiLV(o\ gutgeschnitten, 
V. Riemen ?F 684. (IL) 
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€'V''rQS<piiq, ig, iog, hg (v. tgitpo))^ wohl- 
genährt t 425. (Od.) 

EvTQTiaiq, Ort in Böotien B 502. 

iv'TQTiToq, 2. (rtr^aco), gut durch- 
bohrte Ohrläppchen ^ 182 f. 

iv'TQix^^f 8. si^Q'QL^y Bchönmähnig W 13. 
301. 

iv'TQOXoq, ov (r^o;^dff),8chönräderig<9438. 

ev'Tvxzoq, ov {tsvx(o), gut gefertigt r336. 
Ö 123. LA. ivnrvKtov. 

ev'ifTIfliiii y aor. -(pruiilGon, (qpijv??), beim 
Opfer favere Unguis, heiliges Schweigen 
beobachten, andächtig sein 1 171 f- 

JEv'ifTlfioq, S. des Troizenos, Führer der 
Kikönen B 846 f. 

EV'ipTi'tTiq, Herrscher zu Ephyre in Elis 
O 532 t- 

"Ev-ifOQßoq, Panthöos' S., Troer, ver- 
wundet den Fatroklos 77 806, föllt durch 
Meneläos P 59. 

€V'<pQaöiqq, adv. €v-<pQäöici}Q i^Qf^- 
Ssa&aL), wohlüberlegt r 352 f. 

ev'ifQalvGt, OL^L, fut. aviou, avisLv, aor. 
sij(pQrivs^ fivcci {(pQsvsg) — erheitern, er- 
freuen, Med. ^311 vergnügt sein. 

iv'ifQOveisiv od. iv {Bv)<fQove<iiVy (1) ver- 
ständig. — (2) wohl denkend; s. Verf. 
zu A 73. /? 160. 

äi^'ifQOövvrii sing. u. pl. XjGiv^ Fröhlich- 
keit, Behagen i 156. v 8. 

iv-cpQOPVy ova {(pQivsg), wohlgemut O 99 ; 
r 246 herzerfreuend. 

€'i)-ipv7i^, Acc. Bg. -<pvia; pl. isg schön 
gewachsen, stattlich ^ 147. (Tl.) 

iv-x^^^OQ, ov, von schönem Erz, wohl 
mit Erz beschlagen T 322. 

^vxetdofiai, Opt. svxstomiiriVj oc5t(o), 
Inf. raacT'd'at, impf. s{)xst6(ovro (6'{;;uof£.at), 
wünschen (1) beten, fvsyciXa laut 347, 
zu rm JT 394. — (2) prahlen, ini tivl 

evxn» CJebet x 526 f. 
Evx^v<OQ, S. des IIoXvfTdog in Korinth, 
fällt durch Paris i\r663. 671. 

evx^f^^'' V^^i impf- «'ßz^(o)> «^(o)> ovro, 
aor. B^^ono usf., Konj. ilJ|fiat (verw. lat. 
voveo) — wünschen | 463. (1) beten 
O-aÄ r296. ^75; Gestus dabei s. Abbild. 
S. 51, bei agdoiLCii^ ^dycc laut, itoXkd an- 
dächtig; vniQ xivog u. zivl für jem. — 
(2) geloben o 353 r»;/ rt, anbieten 
27 499, Inf. — (3) sich berühmen, bes. 
mit dvui im Versschluß, s. Ameis a 180 



Anh. — (4) sich rühmen; prahlen 
N 447. Adj. vb. e^xtra; üb. E'b%6\iBvog 
Am. E 106. 

Bvxoq, t6 (ai;;uoftat), Siegesruhm E 654. 

^V"X<?<mJs* iff ntr. (;i;9obs), schönfarbig 
I 24 t.^ 

6vxo>A^, 17 (fii;;fOftat), Gebet v 357, Ge- 
lübde A 65, Eühmen, Prahlen, Triumph 
J 450. 229, 8. Verf. zu B 160; mein 
Stolz X 433. 

fvö>, praes. A. P., aor. svaa, aav (lat. uro 
aus et«5o) — sengen, die Borsten des 
Schweines 1 468, verseugen, die Wimpern 
des Kyklopen i 389. 

6v-awfiy§, Bv&dsg, b'C {ödmda), wohlduffcend 
ß 339. 

€v-ü>7tiq, Acc. -floTtt^a, schön von Antlitz 
1 113. (Od.) 

Bipayov, s. (paystv. 

Bif'dkkofjLaLy aor. ^xroXro, i'jt{i)<xXyLBvog 
{aXXoiLOLi, salio) — feindlich anrennen, 
losstürzen auf — tivi N 643; innav 
hinaufspringen; 09 320 herbeispringen. 

€<p-aXo^, -ccXov (inl ocXög)^ am Meere 
JB 538. Ql.) 

e<pav, s. q)7i(iL 

e€f'av6dvix>, ijti'avödvoß, impf -rivöave 
(u. iq)r}vd. H 45) gefallen. 

iifdvTi, aor. Pass. v. (paivoD. 

i<f-d7tT(o, perf. Pass. icpfiTttai, B 15 plqpf. 
-7]nxo, aor. Med. Konj. itpd^Bai — (1) P. 
ist verhängt: über tivi $ 513. — (2) M. 
anfassen, berühren i}7CsLQoio s 348. 

iip'OQfjio^ia, -agitdaasts, st oi, ob sie ihm 
paßten T 385 f. 

£<jp-£gQ>^ Akt. nur aor. Inf. -iaacci v 274c 
aufs Schiff nehmen; sonst 

Med. B<fe^Ofjiai, Part. -afcJ/tevo?, rj; 
Inf. praes., impf. iq)i^£to, aor. Imp. 
^(fsaaccL, Part. f<y<yaftfi'Off (tmes. | 295) 
— sich setzen auf, sitzen auf — rwl 
d 509. 1455. perf. f 309, Med. zu sich 
nehmen, tt 443 setzte mich auf seine Knie. 

eip'ifixa, s, siriv, s. ivp-lruLi. 

i€f~ekxisiy Med. stai m. Part., impf. itpiX- 
nsto M. an sich ziehen; P. nachschleifend 
^696. 

iq>'ivvvfiiiy s. i'jti-ivvv{ii. 

eff'inofiai (^Ttofiat St. hit aus sequ-, 
sequor)^ Dep. mit fut. itpiipoybai, u. aor. 
inf. inicniaQ'OLi, part. iniaito^Bvog — 
folgen, xivL A 63. JV 495, willfahren 
7 215. l 262. 
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iq>'S7€<ji} {ino), St. kn aus sep\ praes., Part. 
iqjincov^ impf. J^tpsits^ iter. -^ycsanov; fut. 
-ixpSLg, SLV, aor. iit-ianov , inlßnTjg, iicL- 
67t0Ly im-önsiv {ina, sequor) — (1) ver- 
folgen Tivd Am. — (2) anspornen 
gegen rivL 11 732. — (3) durcheilen, über 
etwas tl, TLvdg T494. 1 121. — (4) nach- 
gehen, einem Geschäft zL ft 330. g 195. 
— (5) fut. aor. erfüllen, Ttötpiov u. ä. y 134. 
T 294. $ 100. 

iq>'iü4faty 'iööecS-ai u. a., s. icp-s^a. 

itp'eöTioqy ov, (1) = iq)' katla, an sei- 
nem Herde y 234, einheimisch B 125. — 
(2) = i(p' kcxLav tp 55. ri 248. 

eif'BTftri, Tj (rrjfit), Auftrag ISI 249. 

e€p'€VQiöx(x} , aor. -svQOiisv usf., (dabei) 
antreffen ß 109. .^ 88. 

iq>-€tpidofiiai, prs. impf. -eiptdcuvraL, ro, 
verhöhnen rtvi r 331. 370. 

Bif^yioftaLy s. ^ttI ffTr/^ag, (yr/|. 

eif'ijfiai (^ftat), Part. i(prjiisvog, darauf — , 
daran sitzen, ^ 309. /i 215. 

i<f'fifiCQioq, a {7j(i4Qa)^ diesen Tag über 
S 233; aber qp 85 Eintags(gedanken 
hegen). 

iip'rifAOövvi^, i) {iriiiC)^ Auftrag ?r 340. 

MiftiöS'a, s. qp.73/tt. 

SipS-fjq, 71, 8. cp^dv(o. 

eipS-laS-* {lato), s. cpd'la. 

^ipidkrri^i S. des Alöeus (Poseidon), Br. 
des Otos, Riese E 385. X 308. ^ 

i<f'i^dva}y impf, -i^ävs usf , (<?w), drauf- 
sitzen v^rvoff; sitzen bei — Sslnva K 578. 

€<f'it,ci}y impf, ^(p-i^s, iter. r-J«<yx£, darauf 
sitzen rtr^ y 411. r 25. 

Bif-'Lrifii, Part, -rsig, impf, -ift, fut. -tJcto, 
aor. -?Joi5, -erjMf, Konj. -^cö (-«tö), Opt. 
-«rji;, Imp. ^qpfg — zusenden xivd tivL 
Sl 117, rt ttvL A 382. O 444. r 550; 
darauf setzen, legen xivi rt, aufgeben 
tt'd'Xoi/ Am. Anh. x 576, ;i;frpas Hand an- 
legen, voGxov bescheren; antreiben m. 
Inf. I 464. 2; 108; auftragen r 576, so 
auch Med. -Uy,svog u. fat. -rjaonai xivi 
XI W 82. [?, aber -isiisvog, -Uig, -Ul 
außer « 180.] 

eip-Mviofiai , Part. in\ iyivsvusvccL, mit 
Acc. hingelangend, t 128, u. aor. Med. 
itpltiovxo ccXlijXav, gerieten aneinander 
JV 613 f. 

itflXijS'Sv, aor. Pass. v. qptX^w. 

eip'Löxafjiai , impf, -laxocxo (1) und aor. 
2 in-iöxri trat zu, auf, an — rtv^ K496. 



^=^ 201. A 644. — (2) perf. (eip-iöXTixa), 
3. pl. icp-sax&öL, Inf. 'S6xd\isv{ai)^ Ptz. 
-eaxdoxsg, plqpf. -fcyrijxft, -iexdöoiv da- 
bei, darauf, daran stehen rm A^ 133. 
P 609. Z 373 a 120. 27 554. 515. 

e<f-6Xxaiov {ilTuai), nachschleifend, ^vaxov 
den Steuerremen (langes Ruder), der 
schräg vom Bord nach dem Erdboden 
gestellt war. | 350 f. 

etp'OfjiocQTiGt, du. -oiiaQxsltov, Imp. xstrsy 
praes. gehet mit 191. (II.) 

i^P'OnXl^oi, -OTcXlSoifisv praes., fat. -onXlc- 
covöi^ aor. mit <y<y, Inf. l(6)aai (ojtXov) 
— zurüsten, Mahl, Wagen, Schiff, 
Med. aor. Konj. ladiiscd'cc (für uns) zu- 
rüsten I 66. 

€€p'OQdci}y -ogäg usf. praes., fut. (/ 167 
i'jti6ipo{Lcci auswählen) ind'iljsca, aor. im- 
86vxoL^ i&tlv — ansehen, xivd^ xl ge- 
wahren, achthaben, beaufsichtigen. 

Bif'OQitdisiy aor. -mQ^iriaciv, Ptz. -oQ^i'^aag 
anregen gegen F 165; sonst Med. -oq- 
iL&xoii u. aor. "OOQiLtiQ'riv anfallen, an- 
greifen xivd {xivi tmes. x 214); begehren 
m. Inf. JV74; haschen X 206. 

iip'OQfiiq, Zugang % 130 f (nur von der 
einen Seite her, nicht doppelter Aufgang). 

€<P'VßQi^ixPV, im Übermut I 368 f. 

e<p-'V(fQoq {v8(oq)^ regenbringend J 458 t. 

€ip'V7t€QS'e(v) ^ von oben, oben ü 645. 
t 383. 

^E<fVQri [v], (1) das der Sisyphiden u. Sitz 
der Bellerophonsage , in Argos, nicht, 
wie man annahm, das hochgelegene Alt- 
Korinth Z 152. 210. — (2) pelasg. St. am 
Seileeis in Nord-Elis, Resid. d. Augeias 
JB 659. O 531. A 741. — (3) thesprotische 
Stadt a 259. /S 328. — (4) thessalische St. 
(Krannon) der ^"EqjvQOi N 301. 

excc^Bj aor. v. xccvSdvo}, faßte. 

ex^B, av, aor. v. xi(o. 

ex^'^vfio^y sich beherrschend, ovx I. 
frech %• 320 f. 

^X^'^^V^y ^off, Aktors S., Myrmidone 

n 189. 

^'ExS'XJioq, (1) Agenors S. , fällt durch 
Achilleus T 474 f. — (2) ein Troer, durch 
Patroklos U 694 f. 

jEx-^iMiMO>Vj ova, Priamos' S , fällt durch 
Diomedes E 160 f. 

^Exe-vfioq, alter Phaiake X 342. (Od.) 
ex€-;ret;;c€§, neutr. (^revxTj), spitzig A 51. (II.) 
!Exe-^o>^og^ (1) Anchises' Nachk. in Si- 
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kyon W 296. — (2) S. des Thalysios, 

Troer, fällt durch Antilochos z/ 468. 
^'x^öxov, impf. iter. v. ^xca. 
'!EJ/€ro$^ fabelh. König, ßgormv SriXrjiiova 

ncLvrov a 85. qp 308. (Od.) 
i'x^va, e, axo, aor. v. %iai. 
€X^-<fQ^Vy ovL, ova, besonnen 1 341, 

klug. (Od.) 
!Exe-<jp^ct>r^ S. des Nestor y 413. 
«X^tf^a, Konj. praes., v. ^x^- 
£X^«/^Q>^ ova(i) praes., mit impf. tJx&cclqs, 

aor. iJx^Qe ih^os)^ hassen y 215. o 71 

Haß erzeugen. 
eX^iöToq i^x^og), der verhaßteste E 890. 

ix^O'tfoTteci}, aor. ix^oSonilacci , '^Hgr}, 
mich zu verfeinden mit — A 518 f. 

ex^Oftai, söQ'ai prs., impf. ^';u'9"€ro (?;i;'9'og), 
verhaßt sein d 756. (Od.) 

ex^oq, sa, Haß, Zorn t 277. 

ex^Qoqy 3. verhaßt I 312 u. ö. 

!Exfvac, Igelinseln, bei Dulichion JB 625 f- 

!EX€0§ [t] (1) V. des Mekisteus 9 333. — 
(2) Lykier, fällt durch Patroklos JI 416. 
— (3) Lykier, fällt durch Polites O 339. 

exft^czay plur. {^x^), Halter, Unterlage 
;S 410. JV 139, stütze M 260; ^ 259 der 
(aufhaltende) Schutt u. Schlanmi. 

€Xö>> {^^^y Konj. ^xV^^^^ hv^^^ Inf. 
ix^fisv, impf, er^jov u. ^x^v, ov, iter. 
?;^£<yxov, sg, s, ov, fut. ^Jod (Inf. Ig^fiav), 
axrjßca, aor. ^öxov, inf. (?;ufrv u. ax^i^^sv, 
mit dem Nebenf. (^exs^ov, s, ov, Inf. 
Gxs^hiv 9^466. — 

I. trans. (l) halten, tenere rt, vi/^oi) 
Z 509, (^era) ;tfi9(yt (ß 724) T420, Trpdö'ö'ei; 
z/ 113, &nb ?o von sich weg N 163, 
6'Ät^ev 9^136; Ttva f 281. r 228. 27 580, 
rtva jtodög am F. JI 763. ^ 154, bei — ; 
(iv) (fQSöL (o 445) ß 33, nivd-og a 324, 
behalten p 81, Jf 102 die Seile des Siegs 
werden gehalten; X 346 rovSs huiifs zu 
kl%iv6ov, von A. hängt Vollzug u. Ent- 
scheid ab; zusammenhalten X 219, 
schließen M 456. x ^^8, umschließen 
X322, schirmen E 473 (in einer Ety- 
mologie des Namens "'Exro^ Sl 730), 
ausschließen ^ 301, abhalten xi tivi A 96, 
xi xtvog * 758, xivdc A S20. N 61. 687. 
T 27, rt xivL vorenthalten o 230, cc^(plg^ 
auseinanderhalten a 54; zurückhalten 
T119. AT 412, Tränen tt 191, hemmen 
T418. r4ö8, ruhen lassen -ö- 537. — 



standhalten E 492. M 433. K 264. — 
steuern, lenken vfjcc i 279, mjtovg N 326, 
iTti xivi X 75. E 240. -tf^ T 263. 139; 
xfi 3^422. — (2) habere, haben im 
weitesten Sinn, f^xog, n6vov^ nod"^v, voovy 
umschreibt m. Part. | 416; A 366; iTCi- 
Ssvsg di-KTig xi verkürzt werden in dem^ 
was Brauch ist. — (3) innehaben^ 
einnehmen t/j 46, geistig verstehen P 476^ 
besitzen a 402. F 28 >, bewohnen E 890. 
•J 183. ft 76; öiißgog herrscht v 245, ai^Qri'^ 
zur Frau haben Am. ^569. Pass. Z 398; 
beherrschen, verwalten, unter sich haben 
a 53. ß 22. S 737, walten E 749, auch 
^ 272. II 76. i; 245, handhaben T 43, er- 
regen IT 105, ßoriv 27 495, lasten auf 
X 160. I 239, ruhen auf / 609, von Seelen- 
zuständen u. ä. &d^ßog, ayri^ yriQotg, vnvog^ 
dvj], TtivQ'og, ;i;aAiqp90<yvvat, y^Xog, &8ari~ 
liovir], %öXoff, d'Qa.Gog, (pv^a ^x^l xivd be- 
herrscht a 95. * 543, vävo? A 611 
Ameis. JB 2. o 7, olvog a 391, © 249 dein 
wartet schlechte Pflege; Pass. ergriffen, 
geplagt sein von, x7jilT}<9'ficj, äß^fiocxL, s. 
Ameis-Hentze -d" 182, xcoxt7rfiS versunken 
sein in X 409. — (4) gestare (an sich) 
tragen g 24. T 18. B 872; treiben vßQLv 
d 627, pflegten x ^^5, machen, geben 
JT105. 27 495, halten öTiOTtiriv ^302; 
vermögen IT 110. ^ 433, m. Part. Am. 
g 416^ m. Inf. = können H 217, ^x^v 
Am. Anh. A 13. 

II. intr. beharren, bleiben Sl 27, 
standhalten, festhalten IT 740. 501, a 24& 
deine Gärtnerei steht gut; ragen 'b'tpoös 
X 38. 

ni. Med. exofiaiy iui.i^Bxai u. axri- 
öSö&SyaL, aor. iaxd^riv u. (?%ofCr.,Opt. axolaxo, 
Imp. (y;t^o, fut. u. aor. auch passivisch — 
sich festhalten ft433, an xivog 6 429^ 
aio S* i^sxai an dir wird haften = als 
dein Werk gelten; icvcc äXX'^XyaLv an. 
einander co 8, standhalten xtvd P 639, 
an sich halten g 238; sich enthalten 
xtv6g B 98. V 151. iV630 La Roche, ^ 129; 
wurde gehalten = hielt an fi 204. t 235. 
$ 345 blieb stehen, stecken T272. H248; 
stocken S 705. P 695 (var.). axij axo^iivri 
sie faßte sich u. trat gegenüber ^ 141; 
sie waren von Behagen erfaßt X 334, 
äxsi nicht loskommen könnend X 279, 
Ttgbg ccXXrjXjjaiv aneinander hängend s 329, 
abhängen von f 197, ablassen ß 70. 
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itffidofjiai, Imper. kif^toida^tov ^ und Inf. 

prs. aed'm {hipla)^ sich ergötzen q 580, 

m. Dat. 9 429. 

€&y i^, Ind. u. Opt. praes. v. idio. 
cVod-cr, perf. zu ^^(ov. 
ifpxei, s. 2. sho). 
i6ik:iei, plqpf. v. Jclnm. 
iijifjiev (od. €ibfiev\ Konj. aor. st. rjO\Lsv 

zu Inf. äfisvat, knsLx* iafisv, wenn wir 

gesättigt sind T402 f; s. Hentze im Anh. 
iihv^ Part, zu fl(iL 
eipvoxosi, impf, zu olvoxoi(o. 
iixpQyet, plqpf. zu ^gSa. 
^<J^^i "h^^y eeoig u. eloq (s. a. Ende; Tgl. 



ritog)^ I. demonstr.: so lange, eine 
Weile (jLiv) ß 148 Anh. Ameis. — 
n. relat.: quamdiu^ während O 539. 
27 15, auch m. oxb q 358, Nachs. T^cog, 
r6(pQa, Si; bis m. Ind. s 123, m. Konj. 
u. xi final P 622. Sl 154, m. Opt. nach 
Präter. s 386, mit xi /? 78; rein final: 
damit ö 800. l 376. [w_ nur ß 78, durch 
Syniz. einsilbig ß 148. «123. P 727; 
_u y 126. d 90 u. öfter, st. sicog od. slog 
richtig Tiog zu schreiben.] 

eioüi, Konj. praes. v. slfiL 

eibCi, V. ^acD. 

!^a><r-^ö^o$, Lucifer ^226 f. (Synizese 
jaatp.) 



Z. 



Z als Abkürzung = II. VI. g = Od. VI. 

5«-^ Vorsilbe (aus diu) = per-. 

Säjjg, Acc. fa^v (fa-, aTjfit), stark wehend 
/t 313. 

^d'S-soq, 3. hochheilig, Beiw. v. ört- 
lichkeiten, wie Kythera O 432. (II.) 

gce-xoTO^^ 2. (ocdrog), ingrimmig, Murr- 
kopf, Griesgram r 220 f. 

Zdxvv9o^y 7}^ waldige Insel im Reich 
des Odysseus, j. Zante a 246. B 634. [6c; 
Z nicht Position bildend.] 

ia'TQeifi^q, plur. ioov, iag (rgifpo)), feist 
g 19. 

ga-^Acy^g^ plur. hg ((pXiy(o), feurig, 
voll Lebenskraft $ 465 f. 

§«-WWS^ plur. stg, Bi&v {%Qdfoi)^ un- 
gestüm M360. (II.) 

^diii, s. ^(00). 

gftaj (aus lafirl)^ pl. ^£tof/, ag, triticum 
zea, Spelz oder Spelt, eine Getreideart 
S 41. 604. 

^ei'ffixPQoqy ov (SsiaL, ö&qov), getreide- 
spendend (Ackerland ägovQcc) y 3. fi 386. 

Zekeia, St. am Fuß des Ida in Troas 
B 824. (n.) Z bildet nicht Position. 

^iööeV} aor. v. J^oj. 

^evyXfiy tsvyXrig {tsvyvvvai)^ Jochkissen 
P 440. (II.) Vgl. Abbildung Taf. XIV, 55 
u. Ttginog. 

^svyvvfiit, \LBva, v^sv O 120 u. v^isv 
n 145. Inf. praes., aor. ^^sv^ccv, ^sv^s, 
Imp. ^sv^ad'' = ats (tsvyog) — an- 
schirren, anspannen, vn 6%Ba(pLv, vvp' 



ccQuatcc, v(p agfiaaiv; nur T 495 za- 
sammenkoppeln ; auch Med. für sich oder 
seine Tiere anschirren. Pass. ßavLSsg 
iSsvyy,ivoii 27 276 versperrte Torflügel. 
Vgl. zu Taf. XIV, 12. 

^Bvyoq, plur. ntr. ^svysa (vgl. i,vy6v) Ge- 
spanne 2 543 f. 

Zevg i^dJEvg lat. dius, Dies-, Bis-), JiJ^6g, 
diJ^od'sv, Jü-l, dLFa u. Zi/jvy vgl. Zrivög, 
ZrivL, Zijvcc u. Zfjv' {Zijv am Versschluß 
& 206. ,S?265. Sl 331) — vorhomerisch: 
der personifizierte Himmelsglanz (vgl. 
Stog, swft divo)^ dann b. Hom. Vater der 
Menschen u. Götter, Z. x. dd'dvaxoL Am. 
Anh. I 119, auch schlechthin: Zsv ndxtQ 
A 503, Diespiter, vij)lSvyog, at^igi vaLcnv, 
daher Herr der Zeit B 134, des Wetters 
u. der Wolken, ^dibg ö^ßgog, svgvonocj 
iqiySovTCog jtöaig '''Hgris, cclyLoxog, vifjißgs- 
lidrrig, vsq>sX7iysQ£Ta, 'iisXaLvs(pia, arSQOTtri- 
ysgha, tSQni'UBgccvvog, daTSQOTcrit'fj^ dgyi- 
•K^Qavvs, igißgEiihsto , daher Sender der 
tigoca, TCocvoiLcpaUo, Lenker des Schicksals, 
dibg rdXavra TL 658, ßovXri, cclacc; öaacc 
a282, d'iiiLarsg, [iritistci, öoiol itiQ'oi Sl 527 ; 
Hort der Könige, dLotQBcpstov , &ioy8vrjg^ 
der Bettler u. Schutzflehenden ^siviog, 
IxstrjCLog, von Haus und Hof kgxsiov, des 
Eides, der Kämpfe raiJuLrig jtoXi(ioio. — 
Er wohnt auf dem Olymp, besucht die 
Äthiopen ; ist am Tage der dritten Schlacht 
auf dem Ida; Jibg dndxri Jovis deceptio 
Überschrift von ^. — Jibg viog Vorzugs- 
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weise Herakles, xovqti Athenaie Am. Anh. ^iO'-dyQia, xd (Jodg, &yqoc)^ Lohn für die 

CO 621, yiovQai die AltccI, Nymphen; er Lebensrettung ^407. -d- 462. 

selbst Kronos' Sohn Kgovidrig, Kgovltov, I. goi-y^eoi (Joos, ^ygio))^ Imp. ^atygsi, 

fiiyag. Seine majestätische Gestalt .<4 530; slrs, lebendig fangen, rtt^a, d. i. ihm 

Hauptstätte seiner Verehrung Dodone das Leben schenken K 378. Z 46. A 131 f. 

n 233. n. ^otyQeo}, (^c^ög, iyslQca, nur impf, ^mygst 

ZBifVQiTiy nvBiovea der wehende West- E 698, erquicken, beleben, ^v^lov. 

wind; 71 119 t Adj. von S<^^> fena- (Jao>), Nahrung g 96, Ver- 

^äifVQoqy nur sing, (^d^og), der rauhe mögen | 208. (Od.) 

Westwind, der schnellste, der Regen %&fia, ntr. (Jdbvvufit), (1) ein breiter Len- 

u. Schnee bringt (nach Eleinasien, s. denschurz^ ein Gurt mit Bronzebeschlä- 

Ameis Hentze r 206), sonst nur im Fabel- gen, wenn nicht ganz von Metall 1 482. — 

land 7\ 119. 8 667. Personifikation JT160. (2) Schurz um die Weichen der Faust- 

3''200. kämpfer, ähnlich wie der des Gauklers 

580>, f«r, impf, f^fiv, aor. t^oasv (ahd. auf Taf. XIV, 67. «[^ 683. 

jesan, nhd. gären) — sieden, vömg, ^ü>v7I (^cbvvv/ti), Frauen gürtel g 231 (s. 

der Kessel (P 362. d. Abb. Taf. XV, 52. XIV, 68). —Weich en- 

Zfi^oq, S. des Zeus u. der AntiÖpe, Grün- gegend (Taille) B 479. A 234. 

der V. Theben X 262, V. des Itylos x 523. ^ü^vwö^ai, impf, ^mvvvxo u. iter, faii;- 

^9^il^/UQ>v^ plur. iiovsg (frjiiö)), neidisch, i/vdxsro, aor. Akt. imaccvxsg, Med. ^maaxo, 

mißgünstig £ 118 f. Imp. t&aaL gürten a 76, sonst Med. sich 

Z'tiv, Zfiv* , s. Zsvg. gürten zum Kampf a 30; mit etwas, xL 

^Tixküiy impf. irixsL (verw, 8if^r\{Lcci) — W 130, xivi K 78; icovvvxoti (o 89 ist 

suchte nach mir IS 258 f. Konj. 

S^yog, 6 (^i'öqpoff), Dunkel (1) das Abend- ^(aoq, fcor}, ohne neutr., u. ga>$ E 887, 

dunkel, in welches das Sonnenlicht (u. fcbv 17 445 — lebendig, 

alles Lebende im Tod v 366. W 61) ver- ^üPQoreQOv {^agdg), vLigaiB mache die 

sinkt y 336. — (2) Abend, als Gegend Mischung stärker I 203 f- 

der Abenddämmerung i 26. ft 81, im Ge- %(i>CxriQ, rjgog, 6 (fd&vvvftt), Gürtel, um 

gensatz zu ^»g u. iiiXiog wohl auch den den (bis über die Knie reichenden) ;^tra>v 

Norden mit einschließend; in x 190 ff. aufzuschürzen | 72, auch beim Krieger 

sind die Ausdrücke nur konventionelle K 77, von Leder, also zugleich Rüstungs- 

Ümschreibung für Himmels- od. vielmehr teil, daher Geschenk unter Kriegern 

Erd- Gegend. — (3) das Schattenreich Z 219. If 306, auch mit Metallstückchen 

O 191. {A 236 Silber) beschlagen nocvaLoXog-, mit 

H^'vyd'öeöfiov, neutr. Jochriemen, zur 6%f)Bg, sogar Q'cogrih, genannt J 132 f. = 

Befestigung des Jochs an der Deichsel T 414 f. 

Ä 270; s. Abc. Taf. XIV u. Erklärung. ^(böTQa, plur. neutr. (I^cööri}^), Gürtel 

^vyov, x6 (lat. jugum, nhd. Joch) — (waschbare) f 38 f. 

(1) Joch zur Bespannung; S. Abb. ^axa, stg, si, inf. ^co4fisv{at) u. «tv, Part. 

Taf. XIV n. 55. — (2) Steg an der ^movxog (u. jÄvrog ^88 v. facö) impf. 

Phorminx mit den Stimm wirbeln / 187. ^^ooi^ — leben neben bg&v (pdog iiiXioio 

— (3) plur. die Jochbretter, Ruder- 8 833 u. ö., ^cxlv od 263; qsIcc fcbovrag die 

bänke (s. Abb. Taf. VII lit. f) i 99. selig lebenden. 



H. 

H als Abkürzung = II. VH, ti = Od. VE. Subj. Am. Z 390. X 77; m. Subjekts- 

1. ^ def. Verb., aor. {Slus 7i-%x, zu lat. Wechsel K 454. ^ 233. ß 643 Am.; 7\ 9' 

ÖQO, ait, adägium)^ immer hinter einer a^ia xs, s. Am. Anh. a 356. 

dir. Rede, mit (qo) tcccL sprach's und 2. 9}^ Partikel der Versicherung (dta/Sa- 

ß 321 ; ri Tial . . . oys I 620 ; mit nachflg. ßaLaxLnog) in der Regel am Anfang des 

AuTBNBiXTH, hom. Schulwörterbuch. 10. Aufl., yon Kaegi. 10 
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Satzes {&Q7LTL7i6g) als Ausdrack der sub- 
jektiven Gewißheit; fürwahr, sicher- 
lich, freilich, ja, Nägelsbach zu FSlö, 
(meist mit anderen Partikeln A 78. 229. 
240. 254. 256; mit Partikeln der obj. Ge- 
wißheit: ydg wahrlich ja -4 293, Sri i^ 
doch, offenbar, gewiß A 518. a 384. n 337, 
der subj. Gew.: iidv, iiiv, Nägelsbach 
^77. 140. 211, uriv (%ccC) ja wahrlich, 
freilich (auch) JB 291, iidXa (8'q) ja ganz 
sicher, Nägelsbach P 204. l ö07, Ameis 
Anh. (T 201 , ironisch A 229. s. nachher 
(judXcc; Tj r* äv, Q. fj rot; tzov sicherlich 
wohl; äga ft 280; fj gd vv traun doch 
wohl — M 164; ^riv^ vv, ts u. a. xdgtaj 
^dXoc ß 328, V 304, fj fidla drj ironisch 
E 422, 55; fragend = nicht wahr? 
Z 255; fi rfi, s. besonders. — Hierher ge- 
hört auch ij TtOT BTfiv ye (so G. Curtius 
u. a. st. €Q ja (leider) er war es einst, 
Verf. zu Nägelsbach P 180 n. u. Ameis 
268 Anh. — Auch paragogisch nach- 
tretend : eTtel 71 (weniger gut insti/j) nach- 
dem ja, noXv q)igtegog {iidXcc) Ameis Anh. 
t 276. [immer uw_ d. i. insji}.] A 156. 169. 
X 465 und xl ii A 365. Z 55. (Ob in 
B 289 i\ im Vergleich? 8. Ameis-Hentze; 
ß 337. a 208.) 

3. 71 oder ^f (Acc. nach alten Gramm.), 
Partikel der Frage (a)(i9Q)rr]ftaTi?iös) 
a) in direkter einfacher Fr. a 159, i\ xat 
yMi vEfLSö'qasccL A 133. 208, tj iirj nov, 
numne, ecquid, doch nicht etwa f 200. fj 
dg eben T56; ironisch Z 56. J 339. — 
ß) in direkter Doppelfrage, utrum ß 30. 
32, indir. F 215. — y) in epexegetischer 
Frage, wie lat. an, T 17, vgl. Ameis Anh. 
ci 175. 

(b) (ßtccnogrirLxog, dTtogruiccTi'KÖg) 
in zweiten Glied der Doppelfrage (auch 
ri, iii,\ an, direkt ß 30. 32. v 130, indir. 
cc 175. X 493. 495 f.; oft fjB Tcal o^tlL, s. 
^eis d 80 Anh., u. Anh. g 308 ri öij — 
^, ij %8 — -§ %s m. Konj. dubit. / 619. 
Mit TiaL r 215 Am.; ^ ov;^ oft in'Syni- 
zese wie E 349. 

ij oder ^e (s. dies; Accent nach alten 
Gramm.), A. fragend (1) wie sl ob, 
einfache indir. Fr. nsvaöiievog ij nov h' 
sÜTig Ameis v 4cl6 Anhang. — (2) utrum, 
indir. Doppelfrage (auch sl B 367) ovx 
ol8' 7] xig — ii^ %ccL 8 712. a 408. 
B. dta^svTitL'iiög f. d. Verschieden- 



heit (1) disjunktiv a) aut, vel, sive, nur 
beim zweiten oder folgenden Gliede, 
einzelne Begriffe {vel A 62) wie Sätze 
{aut A 515) trennend; öfter in gehäuften 
Bildern oder Vergleichen, s. Ameis Anh. 
g 36. b) mehrfach gesetzt aut — aut A 138, 
sive — sive ß 29. 27 307. g 183. I 701. 
K 451. o 300. g 472; r? — i] tcs S 245; 
ri xfi — ijics 2: 308. $ 226. i] — rs B 289, 
s. Am.-Hentze. — (2) in Fragen a) einf. 
Fr. der Gegenüberstellung: a 391 oder 
meinst du? auch cc 298. b) zur Fort- 
setzung einer Frage: oder etwa ^32, 
oder gar v 167 (besser an beiden Stellen 
fj, an, wie auch i 253. qp 197). Manche 
Neuere oxytonieren das unter 2. ^ 2 er- 
wähnte fj an. — (3) komparativ in 
Vergleichen Am. Anh. g 37; nach tov 
^ 183 Anh. m. Inf. O 510 Hentze. ij quaTn 
als, nach Komparativen A 162, aXXog, 
^tsgog, ßovXsad'oct malle, s. Verf. zu Nä- 
gelsbach A 112, i(pd'7ig Ameis X 58. [^ 
ovx bildet meist Synizese glchs. jovx.'] 

TT 

7i, auch ^ (Kasus vom rel. ^'), gt*a^ wo, 
entspr. r?) u. tfj ea N 53. 

ij ^i^Lig iaxiv wie es recht (Brauch) ist, 
relativ = quas (wie riza 1 268) JB 73. y 45 
u. 0.; demonstr. co 286 ^ yccg ^iy,Lg wie 
255 ^ yccg Sixri (daher nicht r] = qua 
oder w*). Über die Satzstellung s. Ameis 
Anh. B 73. 

Tia = ?a, fiv eram. 

^a = rjta, nur £ 266. t 212 am Versende. 

Tiaxaiy sitzen, u. ijaTO, saßen (so st. 
etarat, staro zu schreiben), von r^iat. 

Ti'ßaiov, al, immer Versschluß hinter o'68'y. 
auch nicht ein bißchen; ohne Neg. im 
Vers, ein wenig, nur t 462 Am. Anh. 

iißd€o, Opt., rjßäiit, motiLt, Part, praes., 
&v, Sovrsg, -eboicya, aor. rißriaTj, aag {i^ßri) 
— jugendfrisch, jugendkräftig sein^ 
in Fülle der Jugend prangen ff 157, «69 
üppig, wuchernd ; über ijßoawfit Am. Anh. 
I 468. 

^ßTi, nur sing. — Mannbarkeit, rjßrig (ti- 
rgov Ziel der M. ; auch Jugendkraft JI857 ; 
Jugendblüte iV 484. 

'Hßri, T. des Zeus u. der Here, Gattin 
des Herakles X 603; in der 11. dienende 
Gottheit. Nägelsbach H. Th. S. 46. 113. 

Tjß^fii, ijß^ouLt, n. dboofit, s. iißdoi. 

T^ydaaS^e, s. dya^iat. 
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ijyceyovy 6\l7\v^ s. ayaa. 

"^ydS-eoq, 3. hochheilig, v. OrÜich- 
keiten Z 133. 9 702. 

TjydOöaro, aor. v. äyaiiat, admiratus est. 

TJyeiQa, aor. (1) v. &yÜQco^ collegi, — (2) v. 
iysiQGi excitavi. 

ijyefiovevsiVy praes., impf., fat. (rjysii&v), 
Führer sein, rtW führen, ^r^i^ff-Ö-fv vor- 
angehen, 6S6v weisen rivi, qöov vdart. — 
(2; (TL.) ein Heer führen, befehligen n 92, 
TLv&v B 627, zLßLv nur B 816. 

Tjysfjie^v, 6vog^ ohne Dat. s , Dat. pl. y.6- 
VS6ÖIV {rjyionai)^ Wegweiser, Geleiter, 
Pilot X 505 (Od.), Befehlshaber, Führer, 
Gegens. Xaol B 365. (11.) 

TfyeofJLaiy Impf, i^ysia^ca, impf. fut. aor. 1., 
Konstr. u. Bedeut. = rjyspLovsvsiv (1) füh- 
ren; vorangehen, Gegensatz {&ii') insad'aL 
(M 251) -e- 46. vgl. ß 405 ; 7Cq66&sv ä 96 ; 
mit List X 247, in seiner Torheit = tö- 
richterweise. — (2) führen, zu (in) Reihen 
B 687; den Weg weisen ^71; tiaiv {xi- 
v&v) (üiquos, aber £ 211 Tgatsaaiv Dat. 
commodi. 

^yeQeO'OV'tatf sa^at, impf, ovro {äyslgca 
Ameis B 392), sammeln sich (nachein- 
ander) r231. 

iiyeQO'ev, aor. Pass. v. dysigo) = congre- 
gati sunt. 

ijyTika^Qiy SLg, £t, prs. (ijyio(iai), schleppt 
ihn einher c* 217, >l 618 schleppst dich 
dahin unter bösem Geschick. 

iiyiqrfOQ, ogog, 6 (rjyslad'aL), Führer, Xa&v, 
oft mit fiidovtsg (Berater); Fürst a 105. 

TjyoQaaüB'ef TjyogöcovTo, impf, von &yo- 
gdonai Versammlung halten. 

'^ygero, aor. sync. Med. v. dysigca H 434. 
iß 789. 

"^ffi (urspr. nach rj^iiv, also ^ fi^v — tj ^^), 
et, und, auch B 27. 79, mit ^i B 118; 
in Wechselbeziehung zu xal ^334. 0663 
Tiah — xul-^ijöi; zu rd Z 446, —Tjöi — 
xai A 400; 'ncci a 420 f. S. auch löi. 

"^ffea, ^9ri plqpf. zu olöa^ noveram. 

1^671 (i5, 8ri)^ tarn, jetzt, vergleichend (1) mit 
dem, was zuvor nicht war: schon, be- 
reits J 250. ß 89, xal alXots auch sonst 
schon, neben Part. B 668. — (2) den 
gegenw. Moment mit andrer Zeit: jetzt 
/J89; sofort v 315, m. fut. a 303, m. 
aor. r98, oft vor oder nach vvv: jetzt 
endlich A 456, jetzt bereits, s. Ameis zu 
X 472. 



ri^Ofiai, aor. riG&to gravisus est i 353 f. 

iJ<fo§, x6 (eigentl. affj&og, wie rjSvg f. 
afrid'6g, s. d.) — Vergnügen, Genuß, 
Vorteil, immer negierend: wenig, fil- 
vvv&Uj auch nicht oi>Si ri, xi ^iol (iaxlv, 
§aasxal XLvog); was frommt's? A 576. 
A 318. CO 95. 

^<fi5-€;njg i^nog), lieblich redend A 248 f. 

Tq6vftoqy V. LA. st. vriSviiog. 

7i6'6'XOTOq, -7t6xoio {jeoxdv), lieblich zu 
trinken, süßmundend otvoi,o ß 340. 
(Od.) 

^rfvg, Bldy V, iog^ h, vvy stccv, auch comm. 
^369 {afad-, lat. suadvis, suavis, engl. 
sweet, adh. suozi, mhd. süeze) — süß, 
lieblich, ^di; yiXvaaccv (herzlich), xfcbtf- 
öovaa sanft scldafend S 809. Sup. TJSi^axog 
V 80. 

aja, ^i (vgl. sive) — oder, a 226. d 712, 
oftmals im zweiten Satzglied einer Frage 
9 197. 8 764. qp 284; besonders im Hiatus 
1230; ebenso in Fragen = aw, oder, 
^ 133 ^ = ^ i&iUig an ms? Nach 
Analogie von xs wurde dann auch fe 
zu beiden ^ oder r^ gesetzt; daher dann 
auch ^8, iii unterschieden; vgl. 2 ^ und 
ri. i\h yiai, s. Verf. zu Nägelsb. A 395 u. 
wegen Verwechselung mit ^d^ auch Am. 
Anh. E 162. 

^6, cra* V. sliiL. 

il[f)ei6siq, r]g, sl, sv, noveras, s. EUY. 

ijeiQSV, s. &sIq(o, 

ilikioq (aäJ^iXiog, kret. icßiXLog = got. sam7, 
lat. söl aus sävol, sävel, -9- 271 '^HXtog\ 
die Sonne. Die Ausdrücke für ihren 
Aufgang s. A 735. y 1. r 433, dvroilai 
ft 4, Mittag 68, Nachmittag IT 779. 
rj 289; Untergang A 605. 475. 485. 
ß 388. X 190, XQOital o 404, TTviag co 12; 
ihr Weg am Himmel im Bogen {vitsglo- 
vog a8); ;L 16. H 421. 68 usw. Ausdr. 
f. scheinen: A 735, iniXa^'tps^ &%xlGiv 
^ßttXXs, iniöigKSxaL &xxLV66aiv, (pdog (als 
Bild des Lebens X 93. 2 11. 61. d 540), 
avyrj, {>%' avydg, alyXri, fi^vog Hitze 
W 109. X 160. Beiwörter dcxdiiccvxoc (Xocii- 
TtQOg X 234, Xsvyiog !S} 185) napLcpavocavxce, 
q)as6iy,ßQoxog Ausdr. für Osten v 240. 
M 239 (u. Westen x 191). — Sol als 
Gott: alles wahrnehmend F 277. IS} 344. 
-ö" 271 (außer /t 275), Vater der Kirke 
X 138, Phaethusa und Lampetie ^133. — 
Opfer ri04. T197; Schwur T259, seine 

10* 
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ßösg xal ^LfjXa ^ 127. 323. r 276. i/? 329. *Hi6v€q, (die Dünen) Hafenort in Argolis 

Nägelsb. H. Th. S. 82 f. B 561 -f- 

^evs V. slfilj erat. 'Hiovevq, (1) Vater des Thrakers Bhesos 

7i€7K€Q, s. i]7tsQ. K 435 f. — (2) ein Grieche, fällt durch 

iieqeB'Ofiaiy ovrai praes., impf, ovro Hektor H 11 f. 

(äslgo)), schweben, flattern <& 12. F 108 iiioq, nur Vokat. ijLs 0otßs in Apostrophe 

(Sinn) ist flatterhaft. O 365 u. T 162, wahrsch. der Bogen- 

HeQi'ßota, fiTitQVLrj der Aloaden, zweite schütze, Schütze (von Ihrniv, = &(p7}tiaQj 

Gattin des Aloeus E 389 f. Aristarch las TJLog — vgl. das poet. Beiw. 

^iQioq, 3. {&i]Q\ im Morgengrauen A 497. Apollos Irfiog. 

i 52. TJiöav, ierunt, s. bI^lv. 

TiSQO'Sidriq, ig, siSh, ia — luftig, ijiööov, s. &lcca}. 

durchsichtig Ttovtov, E 770 soweit sein iflx^s aor. Pass. zu &laaoi. 

Blick hinaus in die luftig blaue Ferne iinavy ritövog, (vgl. notQi/jiovj ös, ora) — 

reicht; bläulich aniog, itixQr\v ft233 auch /em. Strand, Gestade M 31. ^ 138. 

wegen des yLocicvog (i 202. i^xa (vw. analog), sanft, sachte, leise 

i^SQOSiq, rjsQOSvtog, xa {är^Q), dämmerig, F 166. 

düster, ^dqpov; nur 13 Tdqxaqov u. rixa, ag, av usf. misi, aor. v. TTjftt. 

V 64 %iX8V%'a. ijxaxB, betrübte, aor. zu aitaxiSao. 

fiCQoq, s. iirJQ. i^xiöaro, sanavit, aor. v. icxhiiai. 

iieqo ' (folxiq {ßcriQ, vgl. v 64 tpoixäv), jjxeötogj 3. früher (v. Ttsvxia) als ^unge- 

'EQivvg im Dunkel schreitend I 571. (11.) zähmt' gedeutet, richtiger (zu ax-ft^ u. 

TieQO'ipotvoq, lautrufend 27 506 f. verw.) 'in voller Reife stehend, ausge- 

'Herliovy oovog, a, (1) V. der Andromäche, wachsen', Z 94. (11.) 

K. im kilik. Thebe Z 396. A 366. — ijxiCroq, der lässigste W 531 f. 

(2) Imbrier, Gastfreund des Priamos $ 43. ijxo^y siv, da sein E 478. v 325. 

-^ (3) V. des Podes in Troie P 590. -^XcixaTa, xd, Spinnfäden, Wollfäden, 

fjfiv, erat, s. sl(iL axQatp&ßa, ßQO(paXlS€xs drehet: a 315. 

T^fiQy liefert die cas. obliqui zu ee^Q^ riigog, (Od.) S. die Abbild. Taf. XVI n. 59. [äaj 

i, a, fem., Nebel, Dunst X 15, bes. zur ^JiäxdTTi, Spindel aus Rohr Z 491. (Od.) 

Ünsichtbarmachungr381, Dunkel tj 15. S. die Abbild. Taf. XVI n. 60. 

(41.) 143; in E 776. 50 TtovXvv als ijJiaöa, sv, av, dfisa^a, aor. A. M. v. 

commune. iXd(o. 
ilB'Sio^y 3. {frid"., rj^-og, aJ-fjd'og, siietus), ijAa<J;ffccgo>, ft, ©i; (^Za<?x(a), umherschwei- 
traut I 147. fen, t 457 xi fliehen vor etw. 
^'d'O^^ plur. ijd'sa (aus afrid: suetus), ge- t^Xaöxot, ovci, praes. u. Part, oveai 

wohnte Plätze Z 511; g 411 Ställe. {ScXdoiLai), schweifen, umherschwirren 

1. ijiay xd [t, in arsi l, mit Syniz. am B 470. (II.) 

Versende zweisilbig] — Reisekost, iikaxOy vagabatv/r, v. aXdo^kai. 

Wegzehrung; übhpt. Nahrung f 266. ijMave, aluit, v. &X8aiv(o. 

N 103, (Od.) ^Xi, Vok. v. ijXdg = riXsog. 

2. TJia, 7\i(av,x&v, m. Syniz. ryov: trockene 'H^Zoi, die Einw. v. Blis A 671 f. 
Spreu (f. i]6La, zu äridus?) s 368 f, s. iiksxxQOv, x6 {ijX^yixcoQ), Bernstein, zu 
Hentze im Anh. Schmuck in Gehängen mit Goldbuckeln 

ijie, 1) ibat v. sltit. 2) Voc. v. iJLog. wechselnd o 460. a 296. 

f^iS'eoqy la., \gl, got. vidK/vo {= l&t. vidua) ^kexxQoq^ 7]Xi%xQov, ö, Blaßgold, 

— ledig, Jüngling 2:567. X 127. [t] Mischung aus Yg Gold und % Silber; 

'^ixzOy war gleich, s. 2. sÜtko. eine Inkrustation davon architektonisch 

'^1^6, stürmte, aor. v. äiaaco. verwendet ä 73. 

Tfioeiq, Dat. ijtösvxi (iiimv), hochufrig, rjXextiOQ (v. St. dXx glänzen), strahlend, 

SvLd^Lavdqog (nach and. vom II. riia: mit u. ohne 'TVrap/cav T398. Z 513. (11.) 

schilfreich). E 36 f. fiXsöq, Vok. si u. r}Xi {&Xa6g), verwirrt, 

tJlov, ierunt, v. el^iL. cpgivag im Sinn; | 464 verwirrend. 



rjliqlaro — rjfiog. 



149 



^JL^^Acero^ penetraverat, plqpf. Paas. v. 
iXda). 

TjXlßäroq^ ov, wahrsch. hochragend, 
steil i 243. O 273. 619. x 88. v 196. 

ijJilS'a, ÄoUii(i/) gewaltig viel A 677. 
Ameis t 330. 

TjJiischi, fem. {rjXi^), Alter; coli. Alters- 
genossen n 808. (h.) 

riXt%, pl. rjXtüsg (aus ßfä-XL-%, vom Rela- 
tivst.) : „der die eigene Art, Beschaffenheit 
hat", d. h. dieselbe, wie der Sprechende 
od. Besprochene: gleichaltrig, <r 373; 
subst. Altersgenosse. 

jjXioq, 8. riiXiog. 

'JS^ilq, idog {fäXig verw. vallis\ die pelo- 
ponnes. Niederung, im N. von Epeem, 
im S. von Achaiern bewohnt B 616. A 673. 
686. 698. $ 636. 

^klxs, aor. V. äXitaLvo), peccavit. 

ifjXlro-fifivoq, ov (&XltsZv, firjv den Monat 
verfehlend) — unreif (ein Siebenmonat- 
kind) T 118 f. 

^JiXTiöe, besser iX^rias, hatte mißhandelt, 
V. kX%ia}. 

ilXoq, b (valltis), Nagel, Buckel A 29. (II.) 

iiXvtS'OV, sg, aor. zu l9;i;oftat. 

'HXvölOv Ttedlov, die Flur des Hin- 
kommens, der Aufenthalt auserwählter 
Seligen, Bhadamanthys, u. als Eidam des 
Zeus Menelaos. d 563 ff. f. [v] 

riX<pov3 habe eingetragen, s. &Xtpdv(o. 

^X(o, capta est, aor. v. äXlGiio^i,. 

T^XibfiTiV, vagabar, v. ScXccoiiai. 

'HJiotvfi , Stadt in Phthiotis nahe dem 
Olympos B 739 f. 

rifia^ neutr.. Dat. plur. ■^fi-atrtf (Fr^ftt), Wurf 
W 891 f. 

HfiaO'Lrif alter Name für Makedonien 
^ 226 t- 

ilfiaB'OSiq, 6svtog, l, oc, comm. (äficc^og), 
sandig, Pylos a 93. 

fffiai, ß{oci'), (yrat, 3. plur. (^vrat) tJcctcci 
{sLCitcci) u. saxai, Imp. ^ffo, Part. ^yiBvog, 
impf. rj^L7\v, 6t{o), ad'riv, 3. pl. ^ro, Tjato 
(siccto) u. ^aro — sitzen, stillesitzen, 
rjti£vog Tj igitav 9 168. X 142. Auch 
mit dem Nebenbegriff des Feiems, des 
Stillen,Behaglichen, Hilflosen, Bedauerns- 
werten, Unnützen, Schädlichen; s. Verf. 
zu Nägelsb. A 134; m. Part. Ameis B 137. 
J 412 Anh. 

^fjiaQ, arog, octi, pl. ara — Tag, a) als 
Gegen s. der Nacht E 490 , ii^iißXtoxs ist 



dahingegangen q 191 Ameis. b) Teil der 
Jahreszeit x^^i^'^Q''^^ ^' ^- Tageszeiten: 
r}a)g, ^icov ^^icc^, dsiXri. c) umschreibend 
mit Adj. wie iXsvd'SQOv Zustand der Frei- 
heit; öovXlov Knechtschaft, ataniov @ 72, 
vdarniov Heimkehr; Z 456. a 137. — ^'ftara 
ytocvta auf ewig; iit' rjfiart an einem 
Tage, doch T 229 einen Tag lang; tj^loctl 
rc5 P401, — ots tum qmrn B 361. E210. 
e 475. 

T^ficrzlfi, ai, Adj. {futaQ), (1) bei Tage 
ß 104. — (2) täglich I 72. 

ijfißQOTOVf sg = TJfiaQtov, sg. 

TifieZq (ion. v. St. '^|X8-), u. äfifieq ^ol. 
V. St. &ihlb)^ fjfisitov^ icDV, Dat. &^iit{v), 
ijlilv, unbetont tj^ilv^ Acc. &ihls, ijy^iäg 
in @ 629. X 211, sonst meistens zu 
sprechen: rj^ijäg, ri^äg nur 7r372 — wir. 

^ fiiv, (1) aus ^ ^rjv, im Schwur -4 77 
wahrhaftig; dann (2) sowohl, kor- 
resp. m. rjöi A 8, (xai) E 128, ^^ M 428, 
ti -9- 676, xa/; ^^^v 7}^i i]Si jd 258 (xai 
K 109, T« (? 362), 1 81—84 ra, ^^^, r«, re, 
rfi, ^d^ usf. Ameis Anh. A 395. 

TlfiSQTjy plur. at (das übrige v. ^^a^), Tag 
641. I 93. 

rifieqi^, 17 (?;*« pog), edler Weinstock a 69 f. 

^fiSQoq, ov, zahm 162 f. 

7lfi€T€Qoq, T], ov USW. (i7ft«rs), fioster ; 
neutr. subst. mit sig — , -6s u. icp' rjiihsQcc 
= heimwärts; siehe Ameis im Anhang 
zu ß 65. 

fifii-. = semi-. 

rifil'öariq {äalca), halbverbrannt IT 294 f. 

rifiUB^eiov, G. pl. Halbgötter M 23 f. s. 
Am. 

ijfil'öveioq, 3. Adj. {rj^il-ovog), Maultier- 
(Wagen, Joch Sl 268). 

Tjfii'Ovoq, 6, 17 — Maultier (in W u. Sl 
auch ovQsvg) ^ 654, i(p' rj^iiövcov auf d. 
Maultierwagen. Adj. ^ 266. 

fifil-jtsXexxov, a, Halbäxte, mit einer 
Schneide 5*" 851, Gegenteil ytiXsuvg, s. d. 

ilfitöeeq, stov neutr., v — halb ^7. y 156, 
neutr. meist subst. die Hälfte q 322. 

rifAl'xdXavTOv, ein halbes Pfund (Goldes) 
«P'751. 796. 

rifU'xeXriqy halbfertig; oder gatten- u. 
kinderlos B 701 f. 

rifioq — quum, in dem Zeitpunkt, zur 
Zeit da, wann, da, als: im Yersanfang 
außer n> 439; im Nachs. tfniog (a^of), Sri 
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r6ts, {dij od.) xal r6r' fjrftra (oder di/j) ^voQifi, ^rjqpt, iriv (ccvrJQ), Mannhaftigkeit 

otQcc, m. Ind. der Praeterita, meist mit Z 166. 

aor. auch im Nachsatz (doch impf. ^477) ^vo%p. Dat. iivoTti (aus 6j=fjv-oif)): schei- 

ß 1. y 491 u. a., doch plqpf. & 68; mit nend, schimmernd, glänzend, blank, 

impf. 11779. ^312, m. praes. hist. 5*" 226; immer ;faZxo5 TT 408. x 360. 

m. Konj. perf. der Gegenwart nur ä 400. 'Hvo^, (1) V. des Satnios in Mysien 

Tifivei, praes., aor. ijiivcs, asis — (xapijart ^ 445 ^, _ (2) V. des Kljtomedes in 

mit dem Kopfe) nicken; auch büdlich: Aitolien W 634. — (3) V. des Thestor 

das Haupt senken J 290; s. Verf. zu in Troie 71401. 

Nägelsbach B 148 es (das Saatfeld) nickt ^y^^ov, ohviam facH sunt, s. ävtüa,. 

dazu, mit den Ähren. r j i ^ «• 

ff * , rf //r V y 6 c ^VTO, sedeoant, v. tjiicci. 

tifiiav, plur. riaoveg (triitt), ävogsg Speer- ,' .. y 

werfer W 886 f. i?vvto, succemt, v. Ävv^t. 

^V (aus 4;ai; = s/ &v\ si, I. wenn, wann Y<^Y^^' "» *wsfii*, v. Äroya. 

(1) m. Konj. der Erwartung, im Haupts. ^§«> fregit, v. ayvviii. 

cc) Imp. qp237. tt 274. ß) fut. 7 394. ^363. ijoco^, 3. (ij&g), morgendlich; subst. fem. 

y) Opt. X« ft 288. ö) prs. Konj. ft 121. Morgen S 447; sonst orientcHis -ö* 29. 

482. — (2) m. Konj. der Wiederholung, ^og, s. ftög. 

Haupts, praes. ^ 166. X 159. — öfters mit r^naq. Dat. art, neutr. iecur, Leber t 301. 

Ä^p a 318. — n. ob m. Konj. a 94. 282. i^jta<fe, betörte, s. ircagccirccctplaKa}. 

ß 360. f 417. O 32. 3j;r€cfav<i§, 3. schwach, hinfällig, ge- 

^va/v5TO, we^faftae, v. dyaw^oftat. brechlich -8- 311. 104. 

^eixe, ^avro, tuUt, aor zu cp^^o,. ^';,^,^o§, fem. (aus fe.p-^^ vwdt. dtsch. 

Vvef.oeiq,6svra6eaaa{avs^g^^^^^^ Vr) - Land im Ggs. v. Meer a 162, 

vieldurchweht, zuffie, Städte, Berge, lu i. t i c/T 1:1 i.i j 1 

^„ , ' iqo selbst von Inseln x 56; Festland, vgl. 

f / \^?^^^^%J t isL -i. /> ij j bes. ß 635, wo Akamanien und Elis ^e- 

Tivia, xa \l\^ Zügel, oft mit Gold oder -i-'i-ü- t„j- n 

y^yv x. . -• . ^ -/ T, ««« memt ist; Binnen-Land im Gegens. z. 

Elfenbein verziert, aiyaXöavtu B 226. t^,^ xr.. . ,„ ,, i. • t 1 

, , f/ .i i XI Meer u. Küste 1 49 ; selbst von emer Insel 

"^""itTf m '''''''' ""' a 56 ^^«atpcJi^cy., landwärts. 

'fff.e.o;rei;s,\a, Sohn des Thebai08,Wagen- f^^<? = ^^^^^' «^«^ ^^^ '^ ^^^- -^ ^^2« 

lenker Hektors, fällt durch Diomedes ^^^9 (oa^^Q^ eben da(hm) wo qp 81. ^4; 

^ ^20 t eben wie I 310. 

iivl-oxevq,7ivioxfja,sg,ag{&XLBrivlotuJxoi), V^^QOTtevq, Acc. rinsQ-OTC^oc i 364 f. u. 

= rjvLoxog E 605. (II.) ^;r€Qo;r€VTi}^ Vok. a, anders redend — 

ijvioxsviev) , impf, (rjvioxog), führte die Betrüger, Verführer T 39 u. JV 769. 

Zügel, lenkte, fuhr ^ 103. ?P" 641 f. rjTteQOTtevü}, prs. impf. TiTcsQdnsvov , be- 

fivl'Oxoq, 6 {fjvlcc, ^x^), adjekt. E 480. trügen, berücken, verführen r 399; 

119; sonst subst. Zügelführer, Wagen- v 327 LA. evGjjg. 

lenker, d'sgdTtajv E 480 u. ö., nur 89 ri7tl6~6taqo^ (^'«^a), voll milder Gaben, 

u. T 401 Wagenkämpfer. Der Lenker gütig gebende, freundliche Z 251 f. 

stand in der Kegel links vom itgoiLaxog-^ ijjiioq, 3. freundlich, gütig, mild, v. 

bei den Assyrern hatte der Schütze neben Personen, Heilmitteln j^ 218 ; drivsa A 361 

ihm auch noch einen Schildknappen auf freundlichen Sinn (hegst). 

dem Streitwagen ; s. d. Abbild. Taf. XIV, ^;rvTee^ m. {j\Ttv(Q\ lautrufend H 384 f. 

61. (Die ägyptischen Denkmäler weisen ^HTtvrliffiq, Periphas aus Troie P 324 f. 

in der Regel nur einen Kämpfer oder '^7tv<o, ijTtvsi, impf, '^tcvs, laut und voll 

triumphierenden König auf dem Streit- rufen, p 271 laut schallen, Isl 399 brüllen. 

wagen auf; Tafel XV, 116.) r^Qa (fijQoc)^ qtiqsiv nvi, auch inl . . fiQa — 

^vlnäjte, aor. red. schalt, s. ivintoo. Gunst entgegenbringen, mhd. dienst bie- 

iqvi^ od. ijviq, acc. rjvlv, pl. acc. ijvVg, ten^ zu gefallen sein, willfahren. S. 

wahrsch. einjährig, jährig. Ameis Anh. u. Zus. y 164. Hentze Zus. 

'HvoTtid^q, Satnios Ä 444 f. [t] A 578. S 132. 
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^HQa'XXeiÖTi^, (1) Tlepolemoa B 653. — tiqI, Lok. (vwdt. agiatov u. ahd. ^r früh) 

(2) Thessalos A 679. — in der Frühe I 360; mit i\€b&Bv 

^JRQa'XXifiq, 'fTpaxJL^off, fjt, i}a, den Nom. t 320. 

wie auch oft die anderen Kasus ersetzt '^Qi-^ev€ia, r^g, av, die frühgeh orene, 

die Umschreibung ßiri 'HgauXTisiri, Vok. Beiw. der ^»s $ 195, auch subst. für 

fehlt — S. des Zeus u. der Alkmene; diese selbst % ^^7. 

seine Geburt T98; as^OL Q 362. ;, 623. ^^ixe, fracta est, v. iqsixoi. 

9) 26 ; er zerstört Laomedons Stadt Troie i^^tov, x6, Grabhügel W 126 f. 

E 642, da er um der Rosse des Tros >' .^^ 7«^«-,« ^^ „ i ^'^ 

.„ ' ,. - . , . 1 . i.v fioiTtCs lapsus est, v. igsincD. 

willen (die er dann nicht erhielt) ver- ,r -, , , 

sprechen hatte, Laomedons T. Hesiöne 7<?^y^^ ^^^^**' ^- ^^^^r* 

zu retten T 145; er erobert Pylos ^ 689 ff., W<ö. precabarts, v. lipaofi^at. 

vgl. ferner Ameis E 392 , Anh. E 430 ^Qwiytfav, cessaverunt, v. ^po^o. 

a. E. £ 397; s. Tod 2; 117; s. Schatten VQ(t>q, oog, {; 303 [-v^u od. m. syniz '}, 

X 601; Gemahlin Megäre (S. Thessalos ©i." (0) H 453. -O- 483), caa, © vor Vok.; 

u. Tlepolemos), im Olymp Hebe. National- plur. «fs, raov, übg<;<yt, mag — Edler, 

held, schon vor Homer in Liedern ge- Held, ein ehrendes Beiwort für Freie 

feiert: s. Ameis l 602. 267. Beiw. und Tapfere; allein stehend wie A 4. 

4yjtiQ^vnog, d'sLoLO, d'gaGviiitivova, x^a- Ä 179, in der Anrede T 104. K 416; mit 

rsQ6q)Qova', cf 9 25. Tgl. Nägelsbach ^avaol, ji%aioi, wie mit Einzelnamen 

Hom. Theol. S. 12 f. ^ 200. ß 15. ^ 163; neben ^SQaitovtBg 

^HQa-xXfiel^, rjg, 97, riv, immer mit |3ti], 2^9730? B 110. y^^coi; y 155. (Niemals : Halb- 

Umschreib. f. Herakles A 690. gott.) 

rigafieS^a, s. cÜQvvfuxL, gewinnen u. Hentze ^(j* = (1) Ind. riGocL O 245 du sitzest. 

Anh. r 373. X 393. (2) Imp. ^(yo ä 44 setze dich. 

'^QdQS, aor. V. d^aptffxoo. Tjöai, atcti^ sedes, sedet. 

TJQazOy aor. M. v. alga u. zu aqvv^LocL. i^öaxo, gavisus est, v. rjdoiiaL. 

TjQ&TO, V. a^aofjai. precari. ijöeiv, fut. v. Tijftt. 

H^iy, 17, Hera, T. des Kronos und der '^aS-a, eras, s. fi/ftt; riöS-* , s. ^ff-O-co. 

Rhea, Schw. u. Gemahlin des Zeus; ihre ijaxsiv, bearbeitete, 3. sg. impf. v. ocßtiiai. 

Erziehung ^ 201 ff. ; Verhältnis zu Zeus ^^o, setze dich, v. rniai. 

A 519 m. Anh. Ameis, 525. 548. @ 408. jjaact^y^ plur. ovccg, neutr. ov, geringer, 

^24. E893. ^513. 13. Ä 153; Fein- schwächer, 365 dÜyov rißaov, etw. 

diu der Troer Ä 25 Hentze; des Herakles weniger. 

O 27 ; Helferin der Griechen, der Thetis i^arai, er sitzt, v. ^at. 

Ä 60, des Jason (i 72 ; ränkesüchtig andre v ^^^^ ^^^^^ 

aufstachelnd A 195. Z 168. A 55. 2; 239; i^. ' . . p, v^ ^ 00 j. 

zieht selbst in den Kampf E 732, ohne rV^"^' \ ^"^' " ! ^. . ^ .0« . 

zu kämpfen 748, von Herakles in alter V^^X^^q, 2. ungefährdet^ 598 f. 

Zeit einmal verwundet E 392 , dessen n^XVfifievoq, perf. P. v. cclaxvva>. 

Tod führt sie herbei ^119; doch ver- V ^ = V '^^^ bes. im hypothet. Nachsatz 

söhnt X 603. Ihre Kinder: Ares, Hephai- == gewiß, traun, cc 288. ß 62; — u. 

stos. Hebe, Eileithyia; Lieblingsstätten: /<^^^*; ^ ^^^' * ^^^- ^ ^^• 

Argos, Mykenai, Sparte J 52. — Beiw. V ^* «^ = ri^o^ «^ AT 69. 

kgyslri, ßoaTCLg, norvicc, TtQiaßa d'sdE 121, vre oder, T 148, im Nachsatz E 350 

Jibg TivdQT} nccQd'KOitLg; dolotpqoviovGoi, Ameis; ebenso ^ r' av Ameis TT 687; 

rpy-AOiioio^ ytfvxebifivoff, ^pvffö'd'^ovos , xqv- nach Komparativ als Am. Ann. ä 116; 

conediXov-, Zeus gibt ihr andere Be- n ts — rj ra, sive — sive, A 410. P 42. 

nennungen O 14; selbst Poseidon 209. 1276. T 177. 

Vgl. Nägelsbach Hom. Theol. S. 99 ff. iiZidaaS-e, ooavto, impf. v. alndoiiai, 

396. 408. Bogen u. Fackeln A 269 ff. ^ rot (1. ^ u. 3. tot\ besser ^'rot geschr., 

aQTiQei, plqpf. v. d^a^tVx©. bezeichnet (1) eine ruhige Versich e- 

^^^6c<jto> plqpf. P. V. iQsLdo). rung: traun, bei der Anrede H 406. 
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a 807 ; H 191 ; bei der Erzählung J 140. 
Z 201 ; hinter fj q 372. 

(2) eine Entgegensetzung, vero = 
(liv A 68 Nägelsbach o 6. fi 165. R 188. 
A 487, quamquam X 280 ; ^ r' av wahr- 
lich wohl, im Gegensatz, Ameis-Hentze 
ikf 69; &XX' 71 xoi aber allerdings, s. 
Verf. zu Nägelsb. A 211. ß 48. o 486. 
IC 276; mit 1. sing. Ind. fat. einen Ent- 
schluß ausdrückend T 22. ß 462. n 79. 
J5r512. r 596, ^TtsifiL'i}) 359; ebenso 1. plur. 
Versprechen im Namen anderer 36 
oder Konj. aor. eine Aufforderung |x 191. 
J 62. I 701. Ä 71. 529. | 171. — fi^v 
ganz gewiß ^372; zurückleitend: indes; 
sed vero doch aber A 140 Nägelsbach; 
doch bei Imper. d 238. x 271; nach cos 
«23 u. ög)^a y 419; — ^tiv vor ^^ aller- 
dings r 168. (In t 339 corr. i] rt, r 599 
ist roi Dativ; Stelle im Vers: Am. Anh. 
Z 56 g. E.) 

^TOQ, x6 (vgl. Tf^^QOv Unterleib, verw. ahd. 
Ader), Lunge B490. iV84; Atem, Odem 
aushauchen O 252. ^115; <& 114. 201, 
Herz, nicht als Körperteil, obwohl syno- 
nym gebraucht mit TCQccdit} iC 93 , %ijQ 
P635, wie mit ^vfids', daher auch ivl 
cpQsal TT 242. T 169. 413. i/ 320; vgl. 
JB 490, iv HQadlj] T 169. Leben E 250; 
Denkvermögen^ 188. Herz, Gemüt 1497. 
572. Mut E 529. Sitz von Unbarmherzig- 
keit aidriQBiov Sl 205. I 497 vriXsis^ Er- 
barmen JT450. Staunen p 514, Freude 
W 647 , Schmerz E 364 , Hoffnung n 92, 
Furcht rsi, fi277, Mut n209, Be- 
gehren E670, Zorn ^367, Appetit T307. 
I 705. [Die letzte Silbe immer in thesi, 
nie lang.] 

iiv-^eveio^y 2. {yivaiov)^ stets am Vers- 
schluß (II.), Xig 8 456, Uav, starkbär- 
tig (oder mit starkem Kinn?). 

tivöay locutus est, v. ccvSdo). 

'^V'XOfto^y 2. (xö|XT]), schönhaarig, v. Göt- 
tinnen und Frauen A 36. 

T^vq, vv, V, s. ivg. 

^vöe, clamavit, v. icva. 

71VX6, wie auch (1) wie, J 277. '^ 191 
als. — (2) gleichwie A 359. H 235. 
B 480. 87. r 3. — (3) aus ri fivr«? gleich- 
wie, wie wenn JB 87. 



"H^paiöToq, 6, 1) ursprgl. das Element 
des Feuers, Feuer, was noch in 1468, 
$ 330 — 81 u. bes. B 426 zu erkennen ist. 
— 2) Hephästos, S. des Zeus und der 
Here, Gott des Feuers u. der Feuer- 
(Metall-) Arbeiten; Gemahlin: Charis 
U 382 ff., in der Od. die ungetreue Aphro- 
dite; der Griechen Freund O 214. T63; 
Gegner des Xanthos ^ 342, obwohl in 
Troie verehrt E 10, wo Dares sein Prie- 
ster; von Kind auf lahm &inpi,yvi/jstgy 
TivXXoTtodioav Z Sil. 396 ff. -d" 311; sein 
Hauptsitz Lemnos A 690. «9* 283; Haupt- 
werke : Rüstung des Achilleus, das künstl. 
Netz -Ö" 274, die ehernen Götterhäuser 
auf dem Olymp u. Einrichtung; Zeus* 
Zepter u. Aigis, Zepter der Atriden B 101, 
Panzer des Diomedes 195, Urne f. 
Achilleus to 75, Mischkrug ^617. o 117, 
die goldenen Automaten 27 418, Hunde 
ri 92. Seine Werkstätte S 470. Er heißt 
daher ;ucifXxfi5s, nXvrorixvTig , 'kXvtSsqyov, 
TiXvtöfirirLv, JioXvcpQOvos, TtSQiKXvrog^ itoXv- 

JLTlXLOg. 

ri<fL, ßirifpi^ sua vi, Jn07 f. 

VXVy V (alt fnX'^, St. J=7ix: J=&x^ vgl. laxca) 
Lärm, Getöse, Rauschen JB 209. JV837. 
JT769. 

VXV^''^' i7;i;^f»'ra, neutr. rjaaaa, fem. (^;f?{), 
hallend d 72; tosend A 167. 

iix^exo, impf. v. axQ^o^Lui u. Ij^-Ö-o^at. 

rixh ^&* A 607. 

ilib^sv {fjoag), früh; morgen früh 27 163; 
mit ^X' ^^t, morgen in aller Frühe. 

fjfbS'i TtQOy vor Tagesanbruch A 50. s 469. 

7iix>q, ovg, OL, 6a u. c5 (äol. a^ag aus a^Goag^ 
lat. aurora, nhd. os-ten), Tagesanbruch 
7t 2; 'bit' 7}& t' i]iXi6v ts E 267 unter 
dem Himmel; Frühe s 390. ^ 111 ; morgen 
früh 470. X 375; für den Tag Ä 31; Tag, 
Ameis Anh. r 571. $ 156. A 493. Osten, 
Gegend der Morgendämmerung, x 190. 
t 26. — Personif. 

'Hfbq, Aurora; ihr Sohn Memnon 6 188, 
Gatte Tithönos A 1, aber vgl. s 121. o 250 ; 
Wohnung fi 'S. A 1. T 1. x 197; hinter 
EaacpdQog W 226 fährt sie auf ihrem 
Gespann herauf i/> 246; fiQiyivsia^ qoSo- 
ddittvXog, 8ta, ivd'QOvog, TCQQ'KdnsjtXog, 
q>cc8öliißQotog, XQvaod'QOvog. 
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als Abkürzung = H. VEI, ^ = Od. YHI. 

S-aaCötOj i^Ev, impf, ^ccaacs — sitzen 
O 124. y 336. 

S-aiQü^, 6, der in Büchsen sich drehende 
Türzapfen AT 469 f; s. Tafel VIII n. 62. 

S'akdfi7i,7]g, Lager, Höhle, Loch, Schlupf- 
winkel s 432 t- [a a] 

^akafUfi'Ttokoq^ 7} {tcoXsIv, besorgen, co- 
lere), Kammerfrau ij 8. (Od.) 

S'äXäfioq, 6, Kammer, Gemach (im 
Gegens. zum Saal iiiyagov, d&tia), daher 
die des Hintergebäudes, Frauen- («^ 121), 
Vorrats-, Waffen- u. Schatz- (ß 337. cp 8. 
38. 61. r 17), Schlaf-Kammer r423. a 425. 
7 412. 413. Die 48 für die Söhne des 
Priamos in Z 244 ff. sind wohl als 4x12 
tun die vier Wände der Haupthallen ge- 
baut, dann die der 12 Töchter und ihrer 
Männer im oberen Stock an der Front- 
mauer. Die Mühl- und Webezimmer 
scheinen anderwärts im Hofraume an- 
gebracht gewesen zu sein, nicht im eigent- 
lichen Hause. — Die Waffen- u. Schatz- 
kammer befand sich wohl regelmäßig 
hinter dem Frauensaale zu ebener Erde; 
in letzterer auch die Garderobe, Mehl-, 
öl- u. Weinvorräte /5 337 ; auch der kost- 
bare Bogen des Odysseus qp 8. Die 
Schwelle war höher g? 43. Vgl. Taf. H. 

^dkaööttj 7j, ohne plur. (verw. Tctgctxri), das 
Meer (als Element); gemeint ist immer 
das mittelländische B 294. 

^aJidööia (d'dXaeaoc) ^gycc, maritima {ne- 
gotia) B 614. s 67. 

^dXsa, i(av, rd, ntr. plur. des Adj. 
{^dXvg), ^dXsLcc (s. d.), blühendes, üppiges, 
köstliche Gaben, reiche Genüsse an 
Speis und Trank. X 504 f. 

^äXeS-oßv, ovtEs, Part. (d'dXXo)), blühend 
£ 63, «iXotqp^, strotzend vom Fett. 

^äXaia, rj^ av (^dXog), immer ^ctlg, 
üppiges Mahl ^ 76; Am. Anh. -O* 99. 

0dJiSLa, Nereide £ 39 f. 

'O'äJieQoq, r\, tjv, 6v (^dXXooi), aufquellend 
(1) frisch, vollkräftig, voll iLTiQm, xocitri] 
in Jugendfülle begangen yd^og f 66. 
blühend, üppig. — (2) schwellend (pmvi^y 
überquellend ädyiQv, quallend dXoLcpi^, 
ausbrechend y6og. 



'9'aXie^v, s. ^dXoi. 

^aXLri, 7), blühender Zustand, Glück , 
{^dXXa) Überfluß I 143. 285; pl. X 603. 

^aXXoq, masc. {d^dXXm), coli. Laub p224t. 

'S'dXXo}, nur perf. Part. xsd'riXSgy rs&aXvtay 
7]^ av, plqpf. rs&T^XEv, vgl. d'riXia) — auf- 
quellen; strotzen von etw. Dat., Part, 
reichlich, frisch i^gari v 245, vgl. s 467. 

S-äXoq, x6 {^dXX(o\ Reis, Sprößling, nur 
übertr. v. Menschen X 87. J 167. Anh. 
Ameis. — Über Q'aXitov X 504 f s. ^dXsoi, 

S'aXxLOiov, Part. {Q'dXitog), warm r 319 f. 

0dk7tioq, S. des Eurytos, Epeierfürst 
B 620 f. 

9'dk7tiav, ovrsg, Part. (Od.) wärmend qp 179. 
184. 246. 

S'aX7CiO(fiq {d'dXyta)), Erquickung Z 412. 

B-äkvöia, rd ('6'aXt;s),Emteopfer/ 634 t. M 

SäXvölddfiq, 'ExiitaXog, des Thalysios S. 
J 458 f. 

S-äfiä, Adv. (zu d'afjihg)f häufig cc 143. 
209. 

S'afißeo}, nur plur. impf, i^d^ißsov, aor. 
d'diLßriasv, accv, Part. -Ö-afijSijcravrs , aocßcc 
(d'diißog) — - erstaunen T 398. a 360; 
anstaunen Sl 483. 

S'dfißoq, svg, neutr. (raqpog, Verf. in 
Ameis Anh. B 344), Staunen o 394. 

S'äfABsq, iüL, iccg, fem. etat, sidg (s. Hentze 
A 52), dichte g 12, in Haufen, in Menge 
E 252. A 52. 

S-üfil^a}, impf, ^'d^iv^s — oft kommen; 
m. Part. = häufig d" 451. 

S'dfivoq, 6, u. plur. {d-a^ihg, Dickicht), 
Laubwerk, Buschwerk, Busch ip 190. 
A 156. 

OdfivQiq, idog, acc. iv, 6, thrakischer 
Sänger, von den Musen besiegt u. ge- 
blendet B 596 f. [a] 

S'dväroq, sg. u. ol fi 341 {^avElv) — mors, 
nex, fi 351 mortes. d-dvocrov, Acc. appos. 
als T. = zum Tode ^155; 'O'avdzoio 
x^Qcq, die Todesarten, Todesmomente; 
&. xal xfjQoc (o 127; re^Loq, Ziel d. T. = 
der vollkommen eingetretene T., fiolqa 
u. (xlßa, Todeslos = fatum letale; tcoq- 
cpvQSog, Todesdunkel = fi^Xccv vitpog 
Hentze A 461 , S'dvarovöe, zum Tode 
n 693 [a «]. Als Person Zwillings- 
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Bruder des Schlafs Ä 231 , vgl. v 80. -B-ieiovy nur sing, (aus ^fsasLOv „dunstig, 

JT672. räucherig").— Schwefel, als heil. 

S>dofiaiy nur 3. plur. Opt. aor. 1 d'riaalato, Reinigungsmittel, xaxÄv &7tog % 461 Ameis 

bewundem <r 191 f (var.) Anh.; vom Blitze ^ 417. 

S-dxxto, praes. impf., 3. pl. a. ^cctpav^ -d-fftow, fut. -d-ef tcbcyto, praes. Med. -a-f f tov- 

plqpf. Pass. hiO^aitto — bestatten, xai{^iaiov) — schwefeln, ausräuchern, 

beerdigen ^ä6 %^ov6g i 62. ^ 323 de sein Haus i^ 50. 

conatu: bestatten wollen = die letzte S'sev, 3. sg. impf. v. d'ica. 

Ehre erweisen. S-eiei, rj, oi^av, Inf. ^-dsiv^ s. ^ito. 

^aQöäkioq, 3. neutr. Komp. b&xsqov^ Adv. S-elev, Opt. aor. v. xl^rnii. 

i<og (d'dgaog) — mutig, keck; g 449 frech. S-stkO'Ttsöov {%•' slXoTts^ov, s. d.), Trocken- 

S-aQöEio, praes., perf. tsQ'agariyLaai u. platz für Trauben 73 123 f- 

aor. 1 (d'dQGog) — mutig, auch frech ^slfiev, Opt., S'eZvah Inf. aor. v. ri^rnii. 

sein, Part, getrost; & 197 m. Acc. sei S-eivio, Konj. i&bIv^^ Inf. ^^fv, impf. %^slvs 

getrost bei d. K.; Q'dqaBi (iridi rt, m. ^sivs, Part. aor. ^slvag, u. Part, praes. 

Imper. ^184 Am. F.{v&rw.'jts(pvstv,\sit.fendö) — schlagen 

B-aQöo^y ovg == svg, sl, neutr. (St. ^sqü, nvd tivi, mit (dem Bogen hinter die 

^<xQ6 u. ^Qaö, vgl. ©SQcixTig u. Q'Qocevg^ Ohren) ^ 491. 

got. ga-dars, ahd. ^ttor wage) — Kühn- S-elofieVs Konj. aor. (st. d^oy,sv) v. rt-ö^ftt. 

hei t, Keckheit, auch = Frechheit P 570. S-eZo^ u. ^eeo^^ 3. gen. d-siov u. ^sioio 

S-oQöih^oq, 2. (aus -^-a^fföcyvvoff), getrost (-Ö-froto), v. d-sog — göttlich ß 41, auch 

n 70; bauend auf — oloava iNT 823. == herrlich ß 341, heilig H 298; die 

^aQövvot, praes., impf. 1. sg. ^dgevvov^ troische Mauer = von Göttern erbaut, 

iter. ^oLQGvvscyLh-, 2. sg. aor. Q'dqßvvccg vgl. 11452. ^446. (Die Stammsilbe in 

{%'dqaog) — ermutigen J 238. Thesis, außer vor &foL66g, övsiqog u. im 

^doöiiiv, etc., Komp. v. raxvg. 5. Fuß.) 

S-avfia, x6 (d^dfoiiai) — Wunder, Z 287 ^siio^ (1) = d^ia, cwrro. — (2) = d-rjony 

oft mit IdioQ'OLL^ als Ausruf q 306; nur -O*^©, ^ö, aor. Konj. zu tid^iiL. 

X 326 Staunen. ^eA', A 277 vielm. l-O-fZe m. Syniz. 

S'avfidZo}, praes., impf, -^-av/iaje, iterat. S-eXyci}, praes., impf. (i)d'ÜySj iter. Q'iX- 

Jf(?xov, aor. Konj. d'av^idGtoCL, Med. -O-av- ^ee^xe y 264, fut. d'il^si, aor. 1; Pass. 

fia^otiTiv, fut. d'ccvtidGCEraL (d'avua) — praes. Opt. -d-^X/otro, aor. i^iXx^^ ^* ^• 

sich wundern, staunen y 373 und pl, ^sX^d-sv — bezaubern, berücken 

bewundern, anstaunen 2^496. -Ö* 265. $ 276, verblenden, tivd, tiv6g u. rtvl 

B 320; Ttva E 601. 6 411; d JV 11. rj 43. -O-v^öv O 322. 594; blenden N 435, 

rd darob; m. abh. Satz B 320. Sl 629 f., schließen « 47. Hentze M 254. 

mit Acc. u. Inf. E 601. '9'eJiXT']qQiov, a, x6 {^iXy(o\ Zaubermittel, 

S'avfiaiveo, Part. fut. d-avuccviowsg, be- Ergötzung, d" 509 Sühnemittel. 

wundern -d- 108 f. S-ekis», nur ^^Zotfv, s. ^-d-^io. 

Savfiäxifi, St. in Magnesia unter Phi- S'ifieB'ka u. S'SfielXia, rd (d'stvai) — 

loktetes B716t. GrundlageM28; ersteres bildlich Bet- 

0A^ (vgl. rag?-, &d^ßog), perf. rid^riTtcc^ tung des Auges Ä 493; Ende der Kehle, 

fii;, mg, plqpf. iTsd-i^Ttsoc, aor. Part, tacpmv beim iugulum P 47. 

— staunen, betäubt sein, rtva u. itsivo S'efiev^ai) = '9'ftvat, inf. aor. v. tid'rniL. 

f 166. 168. 'S'ifiiqj tatog, leti, lotoc, larsg — (d'SLvocL)^ 

S-dia, nur Med. praes. Inf. d'fjö&oci, aor. heiliges Gesetz, Satzung E761. tll2 

d"rjaaro (felare) — saugen an (der Brust 215. (1) -0". iatl, es ist recht, m. Inf. ^ 

einer Sterblichen ß 58) ; melken d 89. d: L , wie es recht ist (S. 146 ^ ^iiiig\ 

S'sd, &g {^-iaivcLv)^ Dat. pl. g<?t, ^g (Ameis natürliches Herkommen, Brauch II 34 

F 158), oclg — Göttin, Gegens. zu yvvri Hentze, Gebühr I 155, auch m. Gen. 

5? 315, appos. neben /lhJttjp, vv^itpai. ^elvcav^ m. Dat. Ä 386, ov ^. i., non fois 

Seävfby KLaa7]lg, aXoxog jivf^vogog Z 302 est; reo — Poseidon oder sein Schwert — 

Priesterin der Athene in Ilios. es ist nicht sein Brauch S 386 — Götter 
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kämpfen nie direkt mit Menschen. — 
(2) Schick salssprucli Jibg d'ifLLötsg; 
Rechtssprüche JT387; richterliches Wal- 
ten nach heil. Recht, heilige Richter- 
gewalt, I 99 neben aKfjTtrgov, Gerichts- 
statte A 807 ; teXsZv, festgesetzte (Hentze 
I 156) Abgaben zahlen, fette Schmause 
ausrichten. — Personif. |3 68. T4. 087. 93. 

S'^fiiözevo}, ovxa {^'i^tig) — Rechtsprechen 
Tivi, tivdg, rechtlicher Herr sein t 114. 

S'€fi6(Oy aor. Q'iinoös — bewirken m. Inf. 
t 486 u. r>42. 

— d-cv, Suffix (lat. -fws), von — her, auf 
die Frage woher? I. allg. (1) lokal, 'jts- 
S6^£v funditus, Tgoiri-, ovgavd-, olitö-', 
auch mit i^, &'jt6; bei Verbis movendi, 
<fiQ€Lv, aysLv, "IStj^sv fisSicov, waltend. 
— (2) für den Ursprung: s 477. T 305, 
vgl. oclv6-, ol6-. — (3) für den Urheber 

489. Ä 447. — (4) temporal i]&^sv, 
STtLöd'sv, hernach. 

n. bei Personenbezeichnungen 
^£0- divinittis, Ttcctgö-, ^i6-^ 87^16-, i^ii- 
(mit avsv O 213), ai-, i- (1) ablativisch: 
hören von B 26. J 289. de ß 490, ge- 
horchen O 199; bei Komparativ A 114. 

1 66. W 312, vnsQBxo} I 419; auch m. ^|, 
Scno, Ttgo E 96, TtQoa&sv E 56. — (2) b. 
Verbis des Erinnems -O* 431. J 127; sl- 
vSTicc, äi^LTiri y 213, iyniQ Z 624, avsv 
P407. — (3) mit synonymem Genet. v 42. 
A 180. 3r 94. S 337; bei avra, icvrlov^ 
&vxi&Vy nsigd^Biv i/> 114. — (4) statt Ge- 
netiv d393. V 232. TT 439; aber nie statt 
Gen. partit. 

S'ivaQ, d'ivotgog, n6utr. (ahd. t€nar\ Hand- 
fläche Z 339 f. 

'9'SO, Imper. aor. Med. v. ri&'rifu. 

'S'eö'dfifiToq, 2. {äitrirog, v. difiCD), von 
Göttern gebaut 519 f- 

^eO'eidiqq, Acc. ia (slSog), götterähnlich, 
göttlich schön B 623. o 271. 

0'€O'€ixeJioqy ov, (s) (fsUeXog)^ götter- 
gleich, von Ansehen A 131. 

^eoB-ev, von dem Gott aus tc 447 f. 

SeO'XJiVfisvoq — Seher in Ithake, S. des 
Polypheides o 256. v 350. 

'O'eO'fuixlti, Götterschlacht, alte Über- 
schrift von T. 

O-iov, 3. plur. impf. v. d-ioa. 

O'eO'XQOxeetßv, Part, weissagend A 109. 

B'eO''XQ07tl7i, 7}, und S'SO'Xqöxiov, to 



{d'so7tQ67tog) — == d'sötpotvtov Götter- 
bescheid Nägelsb. A 385. 

'S'SO'XQOJtoq, Acc. ov (vgl. procus, prec- 
ari, qui deos consulit ^Gottbefrager'), 
Seher (iV^ 70 olcavicri^g) cc 416. 

S-eoq, ov, 6, ri, Gen. Dat. pl. auch %s6(piv 
ovg, comm. (wahrsch. aus dhvesös „hau- 
chend, atmend") — detis (dea) vom ein- 
zelnen Gott z/ 614. 2 394, dann wie 
numen Am. Anh. £ 444 die Gottheit cvv 
d'sS, &vBv{Q's) ^eov, 'ÖTthg &s6v, H d'e6- 
q)iv, d'66q>iv (ii/J6T(0Q &rdcXavtog H 366 
Hentze; vgl. Nägelsbach H. Th. S. 66 fP. 
132. 424. 170; Zevg xal d-soL 121, d'S&v 
yivBOig iSl 201 , 'OXviiTticc dmfiocr' l^ovrf s 
.^18, 'OXv^imot, htovqdvioi. Ggs. ol Svegd'e, 
ctlhv iövreg, alsiysvstdcov, &%'dvaxoiy fid- 
nagsg, gstcc i(o6vraiV\ ^8av yiiXavd'og; 
(lotga y 269, alfwx = lx(hg E 339. — 
[öfters durch Synizese wie | 251: dj.] 

^eovÖTiq, icc (d'sö-df^i/ig, -^frjg, '(ä)9rig, 
-diog) gottesfürchtig, fromm f 121. (Od.) 

S'€6<piv, s. d-sög. 

^eQajtevist, 1. impf. &sgd7tBvov {&Bgd7t(ov\ 
dienen v 265 f. [a] 

S'€Qd7t<ov, ovti usf. — Genosse, Waffen- 
genoß (Knappe), pl. Dienerschaft, Knap- 
penschaft a 297. jigriog, Wagenlenker 
(nicht: Diener) vgl. X 264. B 110. d 22. 
W 90. [a] 

'S'tQBfo, s. d'sgofiaL. 

S'€^fiaiva>, nur Konj. aor. ^BgpLrjvtj, 
wärmen 5» 7, Opt. praes. Pass. ^Bgitai- 
voLxo, erwärmen. 

S'BQfMoq, 3. u. 2. Ameis Anh. fi 369, neutr. 
{^igog, verw. formus u. nhd. warm) — , 
heiß, warm i 388. 

S-iQ^ua, Lnp. prs. d-igfurs (•ö'fpftos), wär- 
men P. impf. 3. sing. d'4g(JLsro, wurde 
warm ?P" 381. 

S'iqofiai, sad'aL, praes., fut. Med. d'£ga6' 
(iBvog, X 507, Pass. aor. Konj. ^Bgim — 
heiß werden u. sich wärmen, r 64, so 
auch Pass. am Feuer g 23 ; iivgog ^r[loio 
verbrannt werden Z 331. 

^•€QO^, Bvg, £L ifomax, fur-nus, vgl. d^sg- 
fu>?), Sommer 7] 118, Vorsommer X 192. 

SeQöl'koxo^i wahrsch. 0rigaiXo%og zu 
bessern: ^qui feris insidiatwr\ Paioner, 
fällt durch Achill. $ 209. P 216. 

SeQöixviq, (Frechling) der freche Demagog 
im Griechenlager JB 212 — 71. 

S-e^isty s. d'igo^i. 
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'9'iq, Imper. aor. v. ti^rnu. 

S'iöiq, ii (T^97]ftt), rö^ov Vorlegung des 
Bogens, alte Überschrift des Gesangs 9. 

'9'iöxeXoq, 2. gottgeschaffen, wunder- 
bar, ^Qycc; Am. Anh. X 374; ntr. adv. 
gif 107. 

^eöfidq, 6, (-a-f tvat), Stelle, Stätte ^ 296 f. 

SiffTteia, böot. Stadt B 498 f- 

S'caTtiöioq, 3., Adv. o>s O 637 (wahrsch. 
V. 9'fs6 in d'sös u. asn, ait-s sagen : gött- 
lich redend) — göttlich, — herrlich, 
t r e f f 1 i c h , erstaunlich, gewaltig, in gutem 
und schlimmem Sinn; d'sansölTj , durch 
göttliche Fügung; s. Verf. zu Nägelsb. 
B 367. 

S'caxi'daiq {dalcoi), nvQ gewaltig lodernd 

Mm. 

S'SöTKiq = ^EöTtiaiog, gottbegeistert, 
göttlich, herrlich, &oMv g 385, ccol&tjv 
a 328. (Od.) 

Seif'TtQOtToly Volksstamm um Dodöne 
n 427; ihr König Pheidon g 316. (Od.) 

SeaaaXoq, S. des Herakles, V. des Phei- 
dippos u. Antiphos B 679 f. 

SearoQldfi^, Thestors S. (1) Ealchas A 69. 
— (2) Alkmaon M 394. 

0eöxiOQf (1) Vater des Kalchas. — (2) des 
Alkmaon. — (3) S. des Enops, fällt durch 
Patroklos JT 401 f. 

S'iö'ipaToq, 2., ^•iatpad'', vor spir. asp. 
1) (von Q'fsa- in ^sog u. qpavat), Grötter- 
spruch wie fatum, im neutr. Schicksals- 
Bestimmung. 2) (d'sog u. (palvm) mit 
&rig (durch die Göttin in die Erscheinung 
gerufen): Zaubermittel ft 143. 

Oerlg, i8og, T, tv, T Z 385 Nereide, Mutter 
des Achilleus von Peleus H 431 ff. Sl 62, 
vgl. A 502 ff. 397 ff. aXocvSvri, äqyvQ6- 
ns^a, ^vxoftoto, xofAXtxrXoxa/iov, tccvvTtSTcXs. 
Als Meergöttin nimmt sie Z 136 den 
Dionysos, H 399 den Hephaistos auf, 
hilft dem Zeus A 397, der sie wider 
ihren Willen dem Peleus zur Gemahlin 
gibt JS 85. 432; sie bleibt im Krieg 
ihrem Sohne nah, wohnt nicht bei Pe- 
leus, sondern bei ihrem Vater 2 36 ; zur 
Bestattung des Sohnes erscheint sie o 47. 

B'Bvöeaif asad-oci, fut. v. ^ioa. 

S'io}, praes. (Nbf. ^sisiv), dsiri, slv, impf. 
id-ssv, ^8L, d'i{sv), iter. 9'haxov, fut. 
^svasaL, a^ocL {^ifo}) — laufen, von 
Menschen u. Tieren: das Part, neben 
anderen Verbis = ocius M 343. Z 394. 



X 106; auch vom Schiffe, Töpferscheibe,. 
Adler und bes. bewegten od. runden 
Gegenständen. 

S'Biaxeqat, d-vgcci — Gott er- Eingang 
V 111 f. 

S^ßai, nur pl. k%otx6[i/7tvXoi von den 
vielen Pylonen: hunderttorig , St. in 
Oberägypten am Nil {Jibg nöXig) ^ 126. 
I 381 ; s. hier Hentze im Anhang. 

Sfjßaloq, (1) ein Thebaner; — aber (2) als 
n. pr. V. des Eniopeus S 120. 

S'i^ßfj u. 0Hßai, rjai, ccg, St. (1) unter dem 
Piakos in Troas, Brcsidenz des Eetion 
A 366. Z 397, von Achill zerstört; nach 
Schliemann das heutige Lugia Hamam 
mit Heilquellen, nahe am Meer bei Be- 
ginn der Ebene von Adramytteion. — 
(2) in Böotien, kntaTtvXoio, ivötsqxivcoy 
noXvriQdrco, Isqcc tslxsoc, v. Kadmos er- 
baut; S^ßaö6e, nach Th. 

-d^ctf — wetzen (die Zähne); Imper. aor. 
Med. -ö^laff-d-o), soll einen Sp. schleifen 
B 382. 

S^iofiai, nur Opt. ^rioto, impf. -ÖTjtrro, 
id'Tisvfisöd'a , ^risvvto, aor. d'rirjaaOy coro, 
ccvTO u. id"ri7j6ccvT0 , Opt. aio, ctiro u. 
aiaro (p'ia) — staunen, bewundern, 
betrachten Sl 418. tj 133, tivd (7 191, m. 
Part. ^64, rl X 524. o 132, (^o5) ^fi^ 
£ 76. d- 265, m. Synon. W 728. -Ö- 265. 

S^i^iq, 2. sing. Konj. aor. v. rid^ni. 

^flxriQ {^riiofiuL) — Beschauerqp 397 -j- 
(a. LA. -O'TjprjriJp), s. Hentze Zus. 

^lov = d-isLov, Schwefel x 493 f. 

^^Xeaq^ s. ^fjXvg. 

S^Xeo}, impf. d'ifjXsov (d'dXXo)) — (die 
Wiesen) blüheten (von Veilchen tov) 
s 73 f. 

S^Xvq (auch comm.), vv, fem. eia, ag u. 
^TjXsccg 2J 269 u. d'tiXvtSQaL, dav, f]6t 
Ameis X 386 Zus. (zu ^aca, d-rjc^ai, fe- 
mina = ^(livri) — W ^i® schwachen, 
weiblichen, T 97 obwohl schwach, nur 
ein Weib; dvti/j weibliches, nämlich 
helles, Schreien ; Kompar. die schwachen 
(immer im Vergleich zu den Männern). 
— (2) quellend, frisch (Tau s 467). 

^fidiVy mv(x, ^6v (d-sivai), Haufe s 368 f- 

-d-^v, enkl. = drJTCov, doch wohl (iron. 
^rjv Ttov JV" 813, oi; ^riv ironisch == doch 
wohl schwerlich B 276 0^ fiiv ^v « 211 
doch wahrlich nicht), doch; auch ^-, 
ov- (Sri). A 365. 448. 
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-S^oZo, Opt. V. ^Tiioficci, staunen. -d-vi^TÖ^, 3. (ohne neutr.), sterblich T41; 

d^Q, 9'riQL, d'fjQS dual. u. d'ijQsg, &v, saaiv, ßQordv tc 212; plur. Substantiv A 574. 

US masc, fera, wildes Tier s 473. O 324, Ooaq, avtog, (1) S. des Andraimon B 638 
bes. der Löwe r 449. M 184. A 546. in Aitolia J 527. — (2) -a-cros, S. des 

^QCVT^q, Dat. pl. «fft (-^^ij), Jäger; Dionysos u. der Ariadne auf Lemnos 
App. zu ScvdQdatv u. Ti'övsaGLv M 41. (U.) ^ 230. — (3) Troer, fällt durch Menelaos 

S^Q€V€0, ovrcc Part. {^rJQn)^ jagend r 465 1- J^ ^^^ 'd 2; 40 + 

^Q^^, n9, nv (^i}9), Jagd- u. Jagdbeute ^^^^J^^'^^J p ^,;^^^^,, ^^,,^^), be- 

^ \ « f , ^ , , wirtet werden S 36 f. 

^QVrVQ.cc sg, ccg ^^^QVroQaql 614. ^^^^ ^ ^^^ ^dXcciiog), ein Hofgebäude, 
(^if^T]) - Jäger; m g, 367 bes. LA. &nnrijg. Rundbau, vor dem Hofe des Odysseusi 

S^Qiov, x6 (d^Q), Tier, Wüd % 171 u. Aufbewahrungsort für Tisch- u. a. Ge- 
^^^- [^] rate (s. Taf. H, ;t 442. 459. 466). 

^§, ^T€§, plur. masc. (^arvoft, (yvv'O'fiffta, i, ^oo§, 3. Adv. -d-ocö^ (d^ofog, -O"^©) -— 
condicio), Lohnarbeiter, ohne Grund- schnell, Krieger E 430, mit datra 
besitz im Hause des Dienstherrn, als proleptisch; vv^ weil sie im Süden un- 
Fremder * 644 f, vgl. ^144. H 453. mittelb. mit Sonnenuntergang eintritt u. 
e 357. X 489 (Gegens. Sii&sg gefangene rasch sich verbreitet -9- 38. Sl 366 (vgl. 
Leibeigene, Sklaven, ^qi^ol auf kurze ß sgg); vrjsg Schnellsegler. 

Zeit gedungene). 2. -d-oö^^ 3. spitz, spitzig, vfjßoi o 299. 

-O^öalazo, 3. plur. Opt. aor. v. d'rihiiai, ^o6a>, nur aor. iO^oaaa (2. %'o6g), ich 
erstaunen. spitzte zu, äxqov vom i 827 f. 

-S^aaro, er sog, s. -O'atö. ^oq£^ aor. v. d'QaaTtto. 

^rioevq^ Acc. ^ok ^ 631 — attischer Stamm- S'OVQoqy ov, fem. ^ovgidog, iv {^QtaayiG)), 
heros A 265. Z 322. ungestüm, anstürmend; Ares E 30; 

S^(^aiy inf. (zu ^ao), melken d 89. dXx^?, äcTtida, cciyldcc. 

'S^T€v<o, Inf. d^sviiiEv, 1. plur. aor. &6otxo^, ot = 'O'coxos, ot. 

svaa^isv (-d-^res), um Lohn arbeiten Z 489. 06a}v, cavog, ein Phaiake ^113. — 

--d-X (vgl. lat. -5»), Suffix an Nominal- u. (2) S. des Phainops, fällt durch Diomedes 
Pronom.- Stämmen zur Bezeichnung des E 162. — (3) ein Troer, fällt durch 
Befindens an einem Ort, glchs. Lokativ Odysseus A 422. — (4) Troer, Genosse 
(vom St. '9'a), auch apostrophiert --O**, des Asios, fällt durch Antilöchos ilf 140. 
TCÖd'L, av&L, od'i, v'tl}6d'L, kßvdod'L, 'nL6d'i, N 545. 

KoQivd'6d'L , utiQÖ&L, ovgavod'L, 7\ai&i, 06iaöa, Nymphe, T. des Phorkys, Mutter 
&'7t6'7tQo9'L, iyyvd'L usf. des Pholyphemos «71. 

S'iq, &LvC, 9'lva masc. (1) Haufe ^ 45. — 0odtT7iq, Herold d. Menestheus M 342. 

(2) sonst: Strand, [rj 0Qaaloq, Paioner, fällt durch Achilleus 

^laßm, St. in Boiotia, itoXvzQriQmvcc B 502 f. $ 210. [a] 

^Xdo}, nur aor. Ed-Xäce, ^Xdaes — zer- S-Qaöoq, t6 /^416t. [a] = -d-a^cxos Keck- 
schmetterte E 307. heit. 

■O'Xlßia, nur f. d'XL'tpstaL mfiovg (fligo), er ®Qcc<Jv-cfiy^o§, falsche LA., s. ©^affv/xr^^off. 

wird seine Schultern reiben g 221 f. ^•Qdav'XdQifioqy keck, beherzt K 41. (11.) 

&vi^öxia, praes. d-v^a^cov, aor. ^d-avsv, 'S'QdöV'fi^fiiva}v, ovcx (fiivca), TCLXitig stsLnd- 
d-dvov, sg, 6, ov usf., Inf. Q-avisiv, fut. haltend, kühn ausdauernd; Herakles 
^ofv^fitf'ö'at, perf. r^'9'i/7ixfi(v), Part. Tf'O'vija»?, E 639. Ameis Anh. Z 267. 

&xog (u. oroff, ora, oxocg) usf. rs^vrixvtccv 0QäOV'fi7i6riq, S. Nestors 17321. iC 255. 

Vi. xB&vrivlav — und ts&v&ai-^ alriv, Tjg, rj; 0Qäov - fiijXoq , Sarpedons Wagenlenker 
tBd'vdiisv{oci), ti&vad'L, dxto — sterben, 27 463 f. 

vTcb xsQci XLvog; neben Ttöxfiov iitiGitBiv B'Q&övq, vv, sidoov (s. d-dgaog) — mutig, 
H 52 , oUxlaxco d'avdxco X 412 , perf. tot keck, verwegen A 553. 

sein, xs&vcclri er sei des Todes, xs&vri&xsg S'Qe^aaxov, aor. iter. v. xQex(o, liefen 
u. &av6vxBg tote. immer. * 



158 d'QiTtTQa d'VflokiciV, 

S'QiTtZQa, td (= Q'QB'XX'qqioc, v. xqifpai) — B'QvXi^io^ aor. Pass. ^QvXi%Q"r\ — ward 
Erziehlohn, o-öd^ to%Bvciv %q. (plXoig zerschunden W 396 f. 
icnidfOTCEv d 478 u. P 302 u. vermochte ^qvov, t6, koU. Binsen $ 351 f- [v] 
nicht den 1. E. seine Erziehung zu ver- ©q^ov, r6 (Röhricht) u. OQvoeööa 
gelten. ndXig (Rohrstadt) an einer Furt des 
S-Qitpa, aor. v. xqifpai. Alpheios B 592. .4 711. 
OQTiL^y @Qifjt7ia, sg, ag und 0p^xfs, &v, B-Qqtöxü}, impf., aor. %'6qs, &oq&v etc. — 
Bßöv — &yLQ6%o[Loi ^533, Hilfsvolk der springe, i^rt (fv) tivv angreifen; dahin- 
Troer, mit diesen und den Griechen schießen, schnellen $ 126. 
verwandt, sind die Bewohner von S-QOßafioq, 6 ü&Qmc^o), itsdloio ein Vor- 
^QIi^^» ^^^'^^schaffc im Norden von Hellas, Sprung der Ebene, am Skamandros 
von Paionern und Kikonen bewohnt, K 160. (IL) 

jenseits des Peneios B 845. T 485. ^222, ^'f^yartiQ, igog^ ^q(l), ^p(a), »vyocrsg 

vom Axios durchströmt; davon ©QTjyirivds ^ggg^ igseöLv, igag-, und synk. ^vyoctQdsy 

nach — , ©QT^nTi&sv von Th., u. Adj. i^ d-vycctga, rgsg, rgav, tgag (got. dauh- 

Sgrilmog, 3. thrakisch, See 5*" 230, Samos f^r^ ahd. toh-tar) — Tochter O 197. [v 

= Samothrake N 13. i^ den 4- u. 5silb. Kasus.] 

^QTivect/, impf, ^g'/jvsov, id-grivsov, stimm- S-vksööLVy s. %-vog. 

ten das Klagelied {^gf^vog Sl 721 f) an ^^^;tA«, tig, ij (-9-^a,, af/eUa), Sturm 

a 722. ö 61 (verw. d'QOog). ^^^g Windes), Staub-, Rauchwolke /* 68, 

^^^vv§, vi-, vv {d^Qcc, »Q6vog), Fußbank, auch die entführende Windsbraut v 63. 

vTtb Ttoalv unten an den F. (1) des ^ 5^5 r^i 

Steuermanns, quer überlaufend O 729, 49^^^^^^^ ^nd äol. eveöziä), Br. des 

s. Tafel YII, 9; ebendort g für die ein- j^^^^^^ ^ 5^7 ^ ^07, V. des Aigisthos, 

zelnen Ruderer, um die Füße dagegen- ^^^^^ ^^^^^^ eveöTiddfiq $ 518. 

zustemmen. — (2) sonst Schemel, am o.-'^ ^ /a' \ o a a'^« ti^„^^« i?«, 

T i_ JA 1 1.1 i. i« i.-_i. • l • ^wiBK^ i^vog), ßaiiög für Brandopfer 

Lehn- od. Armstuhl befestigt, wie beim jq la 

assyrischen TafXV, 136 »päter ge- / \ ^^^^^ , ßäucherwerk, Brand- 

wöhnl. freistehend, wie Taf. XV, 136. i r «on l 

J^ V: T', . -Öx/c-ttAy^S, fe, ^0? (^Zyog), herzkrän- 

^QV§» s. (9^i?ti. tend, wehtuend « 69. 

^^ty^cög, m., Mauerkranz, Lasurstreif am s-vfi-dQTiq, ig, icc, erwünscht, willkom- 

obersten Teile der Wand rj 87, pl. Zinnen men o 199. I 336. 

Q 267. (Od.) OvfißQaioq, Troer, fallt durch Diomedes 

S-Qiyxoet}, nur aor. id'glyxoDesv, krönte X 320 f. 

(mit einer Wildbirnbaumhecke) | 10 f. SvfißQ'^ Landstrich u. Stadt in der 

SQiväxiri, fabelhafte Insel „im Gebiete Troas am Thymbrios, Nebenfl. des Ska- 

des Dreizacks'*, d. h. von Poseidon be- mandros ÜC 430 f. 

herrscht, Weide der Sommerherden [l 135; S'Vft'TiyeQetov {Scysigcoi), korr. iyi dh nsamv 

von den Alten auf Sizilien gedeutet. — ^vnriyigsov, impf, ich kam wieder 

^Ql^ytgixcc, sg, ag, d-gi^v, Haar, capillus, zu mir, nach der Ohnmacht rj 283 f. 

pilus, selbst Wolle u. Borsten W 135. dni/c-^cfijg, neutr. plur. -ridia (7]6og, ccdslv), 

S'QOva, td, Blumen-Muster X441 f. herzerfreuendes (Gut) ä 389 f. 

S'QOvlov, St. der Lokrer B 533 f. ^'^f^'^Q^^» 'fjgsg (Scgrigoag), behaglich 

S'QÖvoq, ovusf. (vgl. &gijvvg), Armstuhl, % 362 f. 

m. Rücklehne u. Schemel; über den Sitz S'Vfio-ßoQoq, 2. {ßißgmana)), §gi^og herz- 

und bei Thronsesseln auch über die nagend H 301. (IL) 

Rückenlehne wurden Teppiche, über S'VfiO'öaxriq, (ßocyLSlv), herzkränkend 

jenen auch Kissen gebreitet; s. die Ab- %• 185 f. 

bildungen Taf. XV. 0vfiolT7iq, Troerführer F 146 f- 

S'QÖOQ, 6 {^giofiocL), die Sprache, das -d-v^o-Jlcöir^-X^ovra, Löwenherz, Löwen- 
Rufen J 437 f. mutig E 639. 



&v(LO^at<Sv^g — 9vta. 
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9^f£0-Qai'at'^ii, iaiv (^aUa), lebenzer- 
stOreud N bil. (IL) 

9v/i6q, 06 eigtl. das Wallende, sich Be- 
wegende, die Aufwallung (ß-tira, lat. 
fitmus) — (1) als Kraft a) Leben, 
Lebenskraft f 4T5, ifpeXia&ai £86!, 
äitoavtlatv a. &. A 470. M SSS ff. b) allg. 
Sinn, Qesinnung, Gemüt. — (2) als 
Organ, Sitz a) der Affekte, Mnt; anch 
Zorn, ÜTth fl'u(ioü = iwo-d'wfitos; ala 
Begehrendes, Verlangen (sogar nach 
Speise u. Trank). — b) dea Verstandes: 
Sinn, Gedanke, iv öujioi ßaliaSai zu 
Herzen nehmen. — (3) allgem. iv atT^&iaai 
e, Ameis ip ^IS; '8'uf^ lokat.: innerlich 
M 95 (= iv 9. Z 624 Ameis) im Herzen 
(Sinn) V 146. v 801. 304. A 21 Am., aacb: 
von Eeraen, emetlich 212. ^778; tuträ 
<PQiva xal titcrä GvjUv mente ammoque 
im Sinn und Gemüte. Synonjma: Am. 
J* 291; 9vii6e glchs. das eigene Selbst, 
Ameia Anh. Z S. 87. f 298. 202. A'122. 
(Vgl. Nägelah. Hom. Theol. S, 367 ff. 461.) 

9^fio-tp9-6Qos, ov, a {q>9ilfioj, leben- 
zerstörend, todbringend Z 189 zur Er- 
mordung anweisende (Schrift-) Zeichen; 
sonat daa Leben geßhrdend, irS23; ällB 
verzehrender (Gram). 




9vvtu, mf, Part, praes., Imp. &tivt, 1 
impf, d^ve, ov {&ito), heranatürn 
toben — im Kampfe A 34S. 



düdeiq, neutr. »v6(v (#iios), wallend 
O 153 t- 

9^ov, &VOV, nentr. Baum (mit duften- 
dem Holze) £ 60 f. 

»voq, Gen. plur. »vimv, neutr. (2, »■öm, 
lat. tüg) — Räucherwerk, Brandopfer, 
nicht: Weihranch Z 270. 

9-i>o-axAoq,oi(intoßeiv), Opferechauer, 
welcher aua den d'vea weissagt, ß, 221. 
^ 146. (Od.) 

*u(ia», nur tf^vaijiivov (öiioe), nach &vbv 
duftend, dufterfflllt S 172 f, 

S^ea^e (ifvQa, foras), heraus, hinaus 
E 894. t 410. 

9-iiQd-on/oq, Acc. pl. -mfov« {fifoi äga), 
tflrbewachende S 69 f. 

9-VQe6^, &, Türstein; vor Polyphemos' 
Höhle I 240. (Od.) 

»VQerQa, iä (öiier)), Türflügel, Tflre 
B 416, ahX^t % 137 bei dem <fr<!fi« Xav^ris 
CTaf. 11 lit. 0). [Ü] 

9^VQ^ {fores, tür), ohne G. D. sing.; plur. 
Gen. äcav, Dat. jjöt — Tore, Tür- 
flügel, Tor a 441. qi 47, Eingang v 370. 
B 788 inl S^ejoi am Hofe (vgl. hohe 
Pforte, n. ßaaikiws »vqui). &-vQtiS-i 
i 352 = &vffii<ft foris, draußen. M^age 
foras, hinaus. \p\ 

&va{a)äv6etq, öteisav 
(Qvaavoi) , mit Trod- 
deln, quastenreich 
E 738. (n.) 

Troddeln, Quasten 
B 449; S 181, wie 
solche an Gürteln ge- 
tragen wurden; dnrch 1 
bungen in Etrurien 

(a.) M 

*wö*A(i!, iK (friiiB), Thyr- 
sosst&be Z 134 t. B. A' 
bildnng; andere: Opfc 
spenden. 

1. 9-vto {ffvlta, vgl. Sh)- 
(log, fumus), impf, fl^ii, 
(1) ranachen affiati 
1120.(2) toben TomWaa- 
ser, * 284 mit Wasser- , , 
Bchwall. — (3) A 242 i_ 'jl 
tobt, HEß) npä i}'2£> 

; rings vor aich her wütete er 
, n 699, 

2. *W(U, impf, düt, aor. 9vee, 
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d'Vfoörig — Lccjua. 



als (unblutiges) Kauchopfer verbrennen, 
opfern | 446. o 222. 260. S. die Ab- 
bildungen S. 169. 

S'ixbdfiq, oadsos, ea {ödwdoc)^ nach ^vov 
duftend S 121. (Od.) 

'S'Otr^, richtig S'q^y rj (St. ^oa : 9ri, Tid^Tini) 
— festgesetzte Strafe, Buße |3 192. i\r669 
als Loskauf vom Kriegsdienst. 

S'&xoq und B^toxoq, (1) Sitz /5 14. — 
(2) Sitzung ß 26. ^&7i6vös s 3 zur 
Sitzung. 

^d>v, avog, ein edler Ägypter ^ 228 f. 
(Neuerdings deutet man den Namen auf 
einen ägypt. arzneikundigen König in 
Theben: Siphthas-Harmais Thon.) 

'O'OßQiiXTiq^, ^G)Q7]%rd(ov , ^at (^^gri^) ge- 
panzerte ^ 429. (11.) 

'S'd}Q7j§, i^xos, masc. ohne D. plur. (St. d'm: 
^7], Tt^ijut, eig. Behälter) — Büstung, 
worunter früher als Hauptwaffe der 



große Schild verstanden war, dann der 
Gurt über dem Leibrock J 133. T414; 
aber vom 9. Jhh. an bezeichnet es den 
Metallpanzer (E 99. Z 322. N 266. 
T361. r332 u.a.), indem es vielfach 
durch Anachronismus eingeschaltet ist. 
Derselbe hatte gewöhnlich zwei Platten 
{yvaXcc), s. die Abbild. Tafel XII n. 67 u. 
bei kxtXsvg. d'mgriyiog ivSQd'sv unten am 
Panzer A 234. 

S'Ct^Qi^ööo^ praes., impf. Med. 3. dual. 
^(OQTJaasa&ov N 301, f. a. A. M. {»mgri^), 
wappnen, panzern, 11 166 hieß sich 
wappnen. Med. sich wappnen H 101, 
K. aor. 376; tivL gegen jmd. in den 
Kampf ziehen 2^167 Hentze; Pass. aor. 
d'caQrix^Tiöav, dijvcci, ^ivxsg F 340. A 226. 
Q 630. {6vv) TBvxsaiv Q (530) 376. 

&d}qy d-Sasgy Q'anov^ ol, Schakale A 474. 

ai.) 



I. 



J als Abkürzung == II. IX, i = Od. IX. 

la, Ifi^ s. Tog. 

La, s. log, 

Lalva> u. ialvofiaL, impf. Icclvsto, aor. 
P. ldvQ"r\gy T], Konj. Js, jj — wärmen, 
P. warm werden x 369; erfreuen 8 649, 
erleichtern; Pass. ötpiv hab meine 
Freude dran, öfters mit -Ö-v^m^v, TiQocäiriv, 
tpgivocg. 

^'laiQa, Nereide H 42 f- [t] 

iakXio, IdXXsiv, impf. iaXXov, sv, aor. 
TijXa, s, ov, tijXaL — senden, werfen, 
XBtgas^ ausstrecken, Hand anlegen, meist 
mit iiti m. Dat. od. Acc. v 142 dri^iifiei 
beschimpfen. [?] 

^lakfievoq, S. des Ares u. der Astyoche, 
Führer der Boiöter B 612. (II.) \t\ 

^läfievoq, troischer Führer M 139 f. fr] 

^Idvaööa u. *Idveiqa, Nereiden 2 47 f. 

idv^y aor. Pass. v. laivca. 

Idofiai, impf, l&xo, fut. Irjöstai, a. li/jaoca^aL 

— pflegen, twd, ti heilen M 2. i 626. \l\ 
^Idovsq (idJ-ovsg, Genes. 10 Jdwdn\ loner 

N 685 f. 
'läjtexdq, ein Titane 9 479 f. [l\ 
Idjtxia, Ttatd tditrrj, s. vor Ttaraißarai. 



9-Wj. 



*IdQÖävoq u. fjqy Fl., vgl. Jordan, hebr. 

Jarden (1) auf Krete y 292. — (2) in 

Elis bei Pheiai H 135. [t] 
taöi, ev/nt, v. sI[ll. 
'läöldijq, S. des lasos (1) Amphion von 

Orchomenes X 283. — (2) Dmetor q 443. [t] 
*Idölct}v, cavog, Liebling der Demeter, v. 

Zeus mit d. Blitz erschlagen s 126 f. [r] 
"läöov !ä^yo§, a 246 f, der ganze Pelo- 

ponnes. Vgl. "laffos 4. [r] 
"läöoq, (1) S. des Sphelos, Führer der 

Athener, fällt durch Aineias O 332. — 

(2) V. des Amphion. — (3) V. des Dmetor. 

— (4) S. der lo, nach welchem einige 
'Ägyog als "Iccaov benannt glaubten, [r] 

iavo}, iavsiv, impf, lavov, iter. iavsGxov^ 
€Vy aor. iavaccL X 261 (vgl. den Aor. &8Ga) 

— ruhen, rasten, vvxTa die Nacht 
hindurch, dvTtvovg vv%xag zubringen 
X 340. I 326. 

iäxny 7jg {flFaxrjy vgl. ijxv); Feld-, Angst-, 
Jagdgeschrei X 43. (IL) [rj 

idx^ß (ov, ovxa, ovaa Part, praes., impf, 
u. aor. l'ocxs, ov {J-v-J-dx(o) — laut 
schreien, von einzelnen, T 424 v. 
EJriegsgeschrei, wie von mehreren B 333; 
von Dingen rauschen, dröhnen, schwir- 
ren, schmettern, zischen, prasseln ^f 216. 



'Iaal»6g — ^o». 
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[tä; augm. unter Yeniaciilässigimg des J^ (^ia>, nFiS aus cftd^ lat. süäor aus svddor, 

öfters (; siaxs ist verm. T 62]. ahd.su)eiz) — Schweiß, mit idQ6m A 87. 

'Jocoibcö^^ St. in Thessalien, ^^%oi^^ idvia, sciens, s. EIA nr. Y. 

X 256. B 712. f<fc»(iECi)^ s. JEi^ nr. IV. 

iyvvij (ans /v = iv n. ysrü, yört?), die fc> fev, Äal, v. £tfu. 

Kniekehle N 212 f. [v] lei, mittebat, v. Ti^fu. 

'JcfcECO^ (1) S. des Dares, Troer £ 11. — ieii^ = Toi iVtf*. 

(2) Herold T 248 der Troer, Wagenlenker Te/Jiai, Dep. (stets l, nrspr. /»sfla^ St. /r 

des Priamos i2 470. [rj in lat. in-vt-ttis, u. vis du willst), nur 

^Idatoq, vom Idagebirge (1) Zeos il 605, Präs. (lexuty imper. ibc^b, sehr oft part. 



Qi 291 KQOvLiavi. — (2) dgiav 'des Ida- 
gebirges' 9 170. T 189. [q 

/<fi = Ji^i^ und r 194, vgl. Ameis Anh. 
a 112. Wegen der Ähnlichkeit mit fids 
von ^dstir öfters Hiatus davor. 

fcfe, irficiv, iÖEaxE, vidit, s. EIzi nr. IV. 

iifiio, sciam, s. EI-^ nr. V. 

T<f^, 1JS [r], quell-, Schluchten-, wild- u, 
waldreiches Gebirge, von Phrygien aus 
durch Mysien ziehend, nach dem Hellespont 
zu sich bei Troia abdachend JB 821. ^183, 
Gipfel rdgyagov, westl. Vorgebirge 



iifisvog) u. Impf, {isto^ l^odtjv, r£VTo), 
andringen, streben, verlangen, be- 
gehren, Insl vv Ttag TeTtti alv&g ß 887, 
oinads nach Hause, u. so &awSs, Tpoti^yd«, 
^Qsßöads, n(f6c{c)(Q vorwärts {M 874 ist 
ytgoeto zu lesen), mit u. ohne d^ftdö, mit 
Gen. vint^s nach Sieg u. ähnl., mit Inf. 
TQmBCai Sh Ter' agi^ysiv M68; im Part 
UfMSvoq eifrig strebend, begierig, a6. 
58. 7 160 u. oft — nachhomerisch mit 
dem Med. v. irnii (mit t u. ohne /, S. 162) 
zusammengeflossen. 



Asurov-, Zeus "/dr^-d-fv (vom Ida aus 397) lev, impf. 3. plur. A. zu «jfw, 

iisSioav waltend F 276. iievxai % 304 a. LA. st Tc- v. Ti^fu, Med. 

i^fjai, cemas, s. E/^ nr. IV. ÜQSia, i} (if^fivff). Priesterin Z 800 f. [Q 

'^(ff^q, £00, der stärkste Mann, Gem. det iegevq, t}a, i}£? u. i<^6v$ (i«9<^9)i Opfer- 

Marpessa, V. der Eleopatre I 558 f. priester eines einzelnen Gottes, zugl. 

löioq^ tri, vov (aus dem Pron.- Stamm cfs^ Wahrsager A 23. \t'\ 

£ [s. 1. ov], für aJ^iSiog, J^idiog), privat, iegevü^, impf ligsvor^ iter. i^fvfiffxoi^ v8, 

persönlich, eigen y 82. ^ 314 f. fut. Ugsvaifisv^ cbiv usf., aor. UgwcsVf 

idüo (pfidia^ südare, s. idQmg)y impf. Med. i^cvcatf^a», t 198. P. plqpf. i^^evro 

r^toy, ich schwitzte v 204 f. [i] Ä 126 (isQSvg) — sohlachten Z 174, 

lL6fiev(at)y scire, s. EI^ nr. V. -d-fico; j£ivai dem Fr, zu Ehren. 

iöv6€o, aor. Pass. IdvcaO^^ d'slg — sich ie^i^iov^ i}ia (t£p£vs), Schlachtvieh £ 94, 

krummen, sich beugen B 266. l^Q^^j V^ <^^» ^' ^^<>y [^> ö. r in arsi; 

iöoiaxoy viderent, s. E/-«ii nr. IV. eigtl. rasch, kräftig, stark] — (1) stark 

*I^Ofi€V6vq, ijog u. iog, S. des Deukalion, 17 708. K 56, von Städten: m. ^4vog ^8, 



Enkel des Minos, Fürst v. Krete J 266. 
M 117. B 645, 6%'ivog 'Idotisvfjog um- 
schreibend JV248; y 191; s. S. Orsilochoa 
V 259; Waffengenoß Meriones 3^113. [t] 

lÖQeiri {üäQig), Geschicklichkeit (im 
Kampfe) 71369. (II.) 

i^Qiq, Lsg (fSfisvai), kundig, geschickt 
m. Inf. 71 108. (Od.) 

UfQOiOy part. praes. IdQoaovva, ocg^ ovac< 



Hg /J409; selbst bei ^^oc(», nviq>€(g^ kräftig 
J 878. P464. A 681. rasch, zappelnd 
n 407. — (8) heilig, Gerate; Altar, 
Hain, Haus, Hekatomben; geweiht 
(Tenne), — Subst, h^iv» d u, Iq6v, d 
sacmw, ^^fe»v, ^qShv opfern « 61 ; Opfer- 
tiere ^147. 

haB^9 M ^74 a, LA. st. T^a^fi v. Tfif*«*, s. o. 

Uai^^v, dual, impf, v, r^^t«», s. ob. 



Idgätaair, fut. iSg^iaBi, aor. td^maa {lögtog) lidviu» impf. ^(yf£f>, ot* (i^co), sich 



— schwitzen mit Acc. 13q& ö 27; 

schweißbedeckt sein >B 388. 
id(fva> (<rt^-), tSQvs Imp. prs., aor. üägvcft 

öaca — sitzen heißen y 37. B 101; 

aor. P. ldQvvd"riaav setzten sich. [iJ] 
ldQd}q, Dat. o5, Acc. db, besser IdQÖia) 



setzen; hieß, ließ sich setzen W 868, 
j'Soij A. u. M., impf. ^£011« (aus <r»-(rdia, 
St. öad, wie »tdOy redupl,), sich setzen 
IT). Gen, loci ^ 90. J 819; sich lagern (auch 
Med. J'a8ti, x^^^)\ ^^^^ heißen nwd 
Si 363, /ioPiliji> einen Bat halten B 53, 



▲umKBixTH, hpm. Schnlwörterbuoh. 10- Aufl., von K » e g i. 



U 
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irike — [Tidvw. 



tfikey oet, ov, aor. v. liXkai, 
'IflXva6^, St. auf Rhodos B 656 f. Vß 
irifAi (redupl., wahrsch. f. ciarjut, wie lat. 
sero f. siso, daher t, vgl. u.) 1) im Akt. 
bildet vom Att. abweichend: 3 pl. prs. 
IslOL, Inf. iiiisvai, impf, üriv, iris s. Ameis 
Anh. t 367, und isiv, t^si, 3. plur. lsv, 
aor. iriTis, rinctv [t außer in arsi in iq)Lslg 
A 61. Utaai fi 192. rj 126, u. im Impf.] 

— mttto, senden x 159. o 468. [TT 152 
spannte ein], werfen, einfügen ISI 182, 
eingeben E 125, fallen lassen 'tf) 33, Scitb 
id'sv, x^ii&^£; (pigscQ'oci daß er flog, bes. 
schießen (mit u. ohne Obj.) ttv6g nach 
jemd., ini tvva\ (ent)strömen lassen, die 
Stimme, der Fluß sein Wasser (was 
mitunter zu ergänzen) 73 130. X 239 = 
strömt; fliegen lassen (Haare). — 

2) Das Med. (j^svzai, isxo) ist selten: 
sich in Bewegung setzen, stürzen, 
eilen, xe rfr(o) würde eilen t/334, cniv- 
9'ijQsg Lsvtoci J 11 Funken fliegen, Vögel 
X 304. — Über fgftat streben u. U^isvog 
begierig s. LSficcL S. 161). 

ir^vars, aor. v. laivoa. 

IriöaöB'S, ad'ai, v. IdoiLoci. 

'ii^öi eat, V. sliii. 

'Iriöoviöifiq, Euneos, S. der Hypsipyle u. 
des ^Tfiöfxiv, Führers der Argonauten 
IL 72. H 469. ^ 41. [I] 

IrixiiQy 7)poff, fiqa u. ii^TQd^, oi, otg 
(tdoiLai) — Arzt q 384. JT 24. [t] 

iS'ai'yeviqq, Dat. plur. isöcvv {Id-vg Am. 
Anh. J 203, -yav^s), in gerader Linie 
gezeugt, rechtmäßig | 203 f. [19'] 

'IS'ai-fJievTiq (geradeanstrebend), V. des 
Stheneläos JT 686 f. 

'IS^axTf, Heimatinsel und Stadt des Odys- 
seus; nach den Alten das jetzige Theaki, 
an der schmälsten Stelle 0,6 km, an der 
breitesten 7 km breit, etwa 29 km lang 

— der nördliche u. südliche Teil hängen 
durch eine 600 m breite Landzunge mit 
dem 380 m hohen Berg ksr6g zusammen. 

— Bergzüge: Ni^gitog, Nijiog, Köqoc^, 
Hafenplatz 'Pst^gov, die man dort künst- 
lich zu lokalisieren suchte. Letzterer liegt 
nach der Odyssee niedriger als die Stadt 
u. das Königshaus, dagegen die ganze 
Campagna, &yq^Sj ist höher gelegen. 
Od. o enthält Widersprüche; Beiw. 
&fi(pidXcp, ivdsiiXov, ivTttLti^vrigy tiQocvccijg, 
naiitaXiBGGccVj XQri%Bir\g. Dav. 



^I^axf^vöe nach I.; die Ew. T^ax^cfcoc. 

"IS'axo^y Stammheros der Insel Ithaka 

Q 207 f. [t^oi'] 

XS'iy Imp. V. «Ifw, oft s= ayB. 

iB'fiaTa, xd {sl^i), Tritte, Schritte 
E 778 f. 

iB'VVxaxa, superl. Adv. von l^-vg, am 
geradesten, gerechtesten, dixrjr siit^tv 
Recht sprechen 2 608. 

iS^io, impf, t^vsvy ov; praes. impf. 
Med., aor. Act. iQ'vva, Eonj. Id'vvofisv, 
vsx£, aor. P. l^vv^r^xriv (id'vg, ld"vvj(o) — 
gerade machen 9 121, gerade behauen 
oder stellen g 341, richten, lenken 
(Geschosse, Schiff, Gespann), wohin c. 
Acc. E 290, ini xlvl & I16; in JT 476 
sie stellten sich gerade d. h. zusammen 
neben die Deichsel; Med. reflexiv: seinen 
Pfeil usw. s 270. ;g 8. Z 3. dXX^Xav 
gegen — . 

iS'V-Ttrlaßv, oDvog {nixo^v T 99), gerade- 
fliegende (Lanze) 169 f. 

1. i9"vq, sZcc, V (sif^-vg), geradeaus, ge- 
rade, gerecht ^^ 580. [-J\ Als Adverb: 
iS^q u. iS^, geradeaus, m. Gen. 
E 849, b. Verbis der Bewegung, tpiguv 
entgegenbringen (feindlich), {id%s69'0Li 
adversus pugnare P 168. JT 602 aix&v. 

2. LS"v^ Idvv, xifjv (rfifiv), Gang, Eichtung, 
Ttäaocv in — in jeder Beziehung 8 434. 
Z 79; Weg % 304 gerade od. krumme 
— Gesinnung; dv' ld"uv gerade in die 
Höhe, [r] 

iS'Via, nur aor. td'vas, öocv, öjj (l^vg), 
sich ausstrecken, nach xivog ^691, ge- 
rade angehen fidxri, gerade angreifen, 
vorrücken von Löwen und Kämpfern 
iif 48; O 693 vB6g; m. Inf. % 408 wollte 
gerade aufschreien, [r] 

^lO'^fii^, St. in Thessalien am Pindos 
B 729 f. W 

ixdva>, praes., impf. Akt. n. prs. Med. 
(aus indvfa), rxco), hinzukommen, er. 
reichen xLvd, xl, b^i Ortsbezeichnungen 
u. Personen; seltner m. Präpos.; yovvd 
xivog erreichen, i%dvo) zufällig, oficri 
absichtlich H 457 Anh. Hentze; xod* 
hierherkommen; als Subj. auch Gemüts- 
zustände: Schmerz, Trauer befällt, bcr 
schleicht xvva ugadlriv, d'viiov (xtvl ^ro^), 
Ameis v 228 Anh., über die perfekt. 
Bedeutung v 328. [rj 
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'IxaQioq, Y. der Penelope, Br. des Tyn- Auch anflehen ttvd ^r 424. p 616, ygU 

dareos a 276. 329. 9 797. [i%ä] tä aa yoihfa i 267. [Akt. £, aber rxeo^; 

'IxoQioq novxoq, im SW. v. Eleinasien Med. Xy bei Augment r.] 

J5 145 t- [fxa] lXä6&v (ßlij), Adv. scharenweise B 93 f- 

i^eilo^, 3. (/ix, fotxo;), ähnlich rtv/ iV 63. liLao^Ecac, UaovTat £660, Udffxot^at, 

^Ixexäovi67iq, Melanippos, Hiketäons S. £0<9'at, impf. Uaffxovro, fut. Uairffofiat, 

O 546 f. \t\ aasoci, IXocaöiisffQ'a, aor. Kor.j. iXdaaoiioti, 

^Ixexdoiv, (1) 'Sprosse des Ares', S. des Part. IXaccdyi^voi (H-aog) — sich gnädig 

Laomedon, Priamos' Br. n47. T238. — machen, versöhnen ^hbv ravpotfft xal 

(2) V. des Melanippos O 676. [t] &QVBioig /toi^rj A 472, flij^t, Imp. praes. 

ixexevoi, impf, tx^revoi^, aor. i^irsvaa usf. sei gnädig (der Anblick einer Gottheit 

(ix^rijs) — anflehen {eig) tivd (JT 674). kostet den Sterblichen das Leben), [f] 

ri 292. p 673, m. Acc. u. Inf. X 630. iXäoq, ov (Uao), versöhnlich 1 639. (II.) 

(Od ) [t] [t ; a, außer ^ 683.] 

IxBTfi^i ao u. £0, b (txQ)), flehend, iXfjS'i, s. Uao/iat. 

um Schutz oder um Sühnung von Blut- 'IXiqiov neölov, die Ebene von Ilios? 

schuld (vgl. Tlepolemos, Lyköphron, S. Hentze Anh. $ 668 f. [r] 

Patroklos) i 269. $ 76. [r] iX^xct}^ Konj. Ui}x]?tft (fXaoff) — gnädig 

hc€T^0ioq, Zsvg, Hort der Schutzflehenden sein qp 366 f. 

V 213 t- W 'IXldS-ev, vor Ilios her, 'IXidB'i, ngd 

ixfiaif s. Ixi/^ofioft. 'd' 681 vor IL, 'IXiOipi ■= /X/ov. 

'J;(^€rJl£o$, r^xrov in Ithaka t 67 f. [a] ''JAco^ (aus fiXtos Ameis Anh. Z 493, oft 

ixfiidq, ij (St. i-n aus «Ftx, verw. nhd. seihen aber 'J^to-), Adj. v. ^IXog, neutr. nur alTcd 

u. versiegen)^ Feuchtigkeit P 392 f- 71, gew. — ij (1) sc. nöXig die Haupt- 

i!9(^£i'Og, 3. (Part, praes. Med. von rxa), stadt von Troia, mit der Burg IIi{fya- 

ovQog günstiger Fahrwind A 479. jito?, mit Tempeln E 446. Z 297. JT 172, 

(Od.) östl. umströmt vom Skamandros, der 

Ixveofiai, nur impf, luvsvusd'ci {2%(o) auch auf der Westseite des Bergstocks 

— dl a{yc&v wir gelangten hindurch Quellenzufluß erhält (s. Taf. V c), alnstvi^f 

(o 338. Vgl. rxQ). alif^, igatsivi^v, ivtaixeov nämlich durch 

iXQia, l%Qi6fpiv (ayiQog), Bordbalken d. h. Götter H 462. 446, 'ijvsiLÖBaaocVy IsQi/ivy 

1) Verdeck, das aber nur die beiden öq)Qv6saaoc, itvqyov^ ummauert von Posei- 
Enden des Schiffes bedeckte; 676. 686. don $ 447, zerstört von Herakles E 468. 
y 353. fi 229. 414. v 74. o 283. 552; 642. T 216, dann wieder gegründet z/ 46, 

2) Bord £163.262. Vgl. Taf. Vn,C,D,h. von Here gehaßt ^33. ß 16, durch 
ixoi, impf. Ix«, aor. mixtus l^eg^ s, ov, Athenes List erobert O 71. -O* 496. — 

aor. 2. Konj. tyuoiit I 414, Med. prs. (2) sc. x<iiQoi die Landschaft, bes. *'IXiov 

rxo/iat, 2. sing. rx7]at, Opt. 3. plur. Ixoiofro, sHao) A 71. t 182, "iXvov elaavißatvov 

aor. ixdiiriv, fut. i^stai, a^ai — er- (3 172 Am. 

reichen xivd, tL; xivLnong das Ziel, xiXog 'IXiovevq, fjog (/d^-), S. des Phorbas 

liv^Giv Vollständigkeit der Sache = sie S 489. 

erschöpfen, 7Jß7}g {Utgov die volle Jugend- iXXdq, tatg IXXäai, mit gewundenen Sei- 
kraft ; erleben (die Morgenröte, das Alter) ;lenJV672t- 

auch ^gdg^ inl^ stg, iura xi (xiva), ot'McÖSj IXoq, (1) S. des Trog u. der Kallirrhoe, 

dsvQO (x6d* Q 524. 444 diesen Weg) dah. V. des Laomedon T 232. "iXov afjiicc (s. 

gew. überh. kommen, gelangen vnd- Taf. V, nahe der Insel am ^^(i^off) iC415, 

XQonav zurück, m. Dat. eth. 6q)iv Z 367, X'6iißog A 872, nuXuioi) JagSavldcco A 166. 

ovgavov O 192 u. ds ois, 509. Als — (2) S. des Mermeros in Eph^re a 269. 

Subj. auch Zorn, Trauer, Sehnsucht t%ii iXvq, xfjg, IXUog, Schlamm, 318 f. [iXv] 

xivd {(pgivag) beschleicht, befällt jem., Ifidq, dvxog. Dat. pL Boat u. &at{v)f masc. 

Irrfahrt u. Unheil u. Leid o 345, s. Ameis (v. W. l-, ursprgl. si binden, ahd. sil u. 

Anh. V 228; da6n6g es kommt zur Ver- seil, nhd. Seil), — Riemen aus Leder, 

teilung: z£i^<K? in die Hände fallen. (1) beim Gespann a) das Riemen- 

11* 
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£fuio&i,r) — iöfuofos. 



- geflecht übei dem Wagenatuhl E 787; 
b) die Züget W SU. 363; c) Halfter 
6ii. — (3) HelmbaiEd anter dem Einn 
r 871. — (3) die Faustriemen der miy- 
lux%oi, 8. dies Wort. — (i) der Tür- 
riemen, b. Abbildung auf Taf. Vm und 
nnten a 443. — (6) Bettgort. — (6) der 



^« 


f 




^f 


f 



[ Leibgurt = £iD«^e 30. — (7) Zauber- 
gürtel der Aphrodite unter dem Kleid 
auf der Brost getragen £S 214 — 19. — 
t8)Tder Riemen des DrillBolirera, s. Ab- 
bildung n. re-iTiavov. [t; l 444. K 476. 
V 363. qj 46.] 

ifiäoa-X^, ijB (J(K(s), Peitsche V 682. 

Iftäaata, praes. Kooj. jj, aor. TfiÄM (Ipas), 
peitschen £589; schlagen B 782. 017. 

'Ipßeeaidtiq, 8. des Imbräsos, Peirooa 
d 620 t- 

"IftßQtog, Ew, V. Imbros *43; aber als 
Nom, pr. iV 171. 197, S. des Mentor, Bidam 

■ des PriamoB, fallt durch Teukroa. 

'I/tßQOq, losel an der thrak. Eüste mit 
gleichn, Stadt S281. iV 33. 

Ifielffoi, i/ielQO/tat, aor. Konj. ijiclQfiai, 
u, Opt. -atro {Titt^os, litfejia) — Bich 
Behnen m. Gen. od. Inf. ^ S69. 163. Adj. 
verb. l(ts^6e. [t] 

i:^tr(at) = Wr«,, ire. 

ifieifietq, AevTos, 6eaaa, 6tv (liie^og), j'do; 
eehnsfichtig; reizend, ueutr. als adv. 
.£670. 

Z/te^foq (aus te-ttfQos, dah. r), 6, Sehn- 



sncht xirig: LiebeBsehnsucbt, itati/6s 
ydoiti Sehnsacht nm deuTater zu klagen, [i] 

ifteQzAq, 6v [r] v. Ifielgro, m. lieblich 
B 761. 

ifi/tevat -= livui, tr«. 

tva (alter Kasus e. Pronominalst.). I. Pro- 
nominaladv, ea K 127, 31*0, wo, wo- 
mit, damit z, B. F 252 , iva jiep Sl 883. 
V 864 uhi maneant, t 63 quo (^plaustro) 
aveham. — (1) wW, wo, E 360. 9 813. 
B 668. ( 136. (* 821 AmetB). K 127 {t' 
£()?); rf« TC wo immer T 478. JT 820; 
in e 490 g«ht üva (aiov) ubi ebenso auf 
dypoC in' ioxaii^St ^^ ? s,nf «j. — 
(2) guo, wohin f 56. * 821. — (3) £ 27 
bei welcher Gelegenheit, wo. 

n. Konjunktion, wie quo, damit 
(nicht wiederholt: AmeiB Anh. y 78) 
a) mit Koi^. nach Raupttemp. S 484. 
W 207 EV« i^. A 203. ß 307. (mit ke 
fi 15S Ameia) n. Imp. a 302. .^393. i] 166 
(auch A 410) — doch anch nach histor. 
Temp. H 26. 1 99: 496. i 103. b) m. Opt 
nach histor. Temp. y 2. 77. nach Opt, 
£ 408; doch nach Hanpttemp. q 360 Ameis. 
c) Konj. u. Opt. wechselnd (iweifelh. LA.) 
O 698. a 584. [^^, in arsi w_]. 

/*^ä^ilet(((, impf to (.Ftvj., eläält(iot) 
— erscheinen, scheinen, sich zeigen «fe 
Tift m. Part., aber x 224 wie es im 
Geiste mir vorkommt, meiner Erinnerung 
vorschwebt. 

iveai. Dat. plur. v. fc 

Ivlov, 011 {ori'O, Hinterhauptbein E 73. (II.) 

'Iviii, s, jfeuKofl'^i]. 

i'lteilog, f|alof Q^}'6e äyflov ^ 106 t der 
Paseng, eine Art Steinbock. 

'I^tovlTj = '/JiMi-oe, S 317, Mutter des 
Peirithooa. [tj 

l§ov, B. ficai. 

l^iq. Ig ilvi (wohl zu laxlcv), die Höfle 
* 281. (Od.) 

la-6vetfiq, (fiav, dwiiipos), dunbeWio- 
lett, Vlies J 135- (Od.) [t] 

/o-<f(lxo^, ov (^ds, d^xofiai), p f e i 1 e - 
bergend gj 12, der Köcher, [r] 

/(i-ctd^5, ^og (^iop), veilchenfarbig, 
dunkelblau f 66. [r] 

I6etg, lievra, dasB., Teilchenfarbig, etahl- 
blau, eWiipos a'850t- [0 

l6-/iiaQoq, o(, Beiw. neben keyeloi d 242, 
S4T9 pfeilberOhmt, pfeilgeabt (vgl. 



Tov innoövvfi. 165 

iy%B6i{Laqog. Nach And. v. £i}, Geschrei: btxO'&äfioq, -^aftoto {SafUtv) — rosse- 

Maulhelden). zähmend, Bein. v. Helden u. der Troer 

Jlov (J'Cov), Tov, Veilchen koUekt. « 72 t. y 17. 181. X 300. (II.) 

Gemeint ist Hov Isv^öv (es gab noch ^Ix7t6'6äfioq, S. des Merops, getötet v. 

\iiXav u. xpdxtov, auch 'noqtpvqsov), Odjsseus A 335 f* 

i6v&' =» lovta^ den Angreifer »= den An- hcno-6d0eia, t]?, er? (dorffvg), m. dichtem 

griff A 667, s. Hentze im Anh.; die Alten Roßhaarbusch, dichtbuschig JV 714. 

erklärten i6vxB als dual, pro plurali. Innd^ÖQO/jLoq, Rennbahn für Wagen 

lovQ-dq, rljs lov&ddos, langbärtig, zottig. W 330 f- 

£ 50 t) B- Ameis Anh. [t] ixxöB'Cv, aus dem (hölzernen) Roß «O- 515 

i6q, 6 {id T 68) — Pfeil A 615. [l] u. X 631. 

'wq. Im, fö, Ifjg, ii ^ einer, l 319. ^437. 'Ixxo-B'Ooq, (1) S. des Priamos Sl 251. — 

5 436 seil itolgav. (II.) [r] (2) Arj&oto IlsXocayoü vUg B 840 ff. P 289. 

^ÖTi;^^ /örTjro? (st. /(TOT., Wzl. ^0 wünschen, iTiTto-xeXevS'Oq, 8 Vok. (x£>l£va>), roß- 

ygl. üiLSQOs aus rtffi.)i ^^^<^ff Wille, An- antreibend, sehn eil fahren d, Patroklos 

laß O 41. E 874. 2 396. H 126. (II. JT.) 

iMvXoq, 6 (ovXog)^ Wo 11-, Milchhaare btxo-xofioq, 2. (xö/iT^), mit Roßhaaren 

X 319 t- [t] n 338. 

la^X^^'-Q^» ^^ (^^ff) %^<^)i Pfeilschützin IjixO'XOQvörai, dg (xopv<r0o>), Wagen- 

E 63. Am. Anh. J 102. rüstende, Wagenkämpfer, Beiw. v. 

ixeq, 8. l^. Helden; der Maioner u. Paiöner B 1. 

Ixxd^ofiai, 2. sing, praes. £ai^ du fährst iQ 677. 

(mit Rossen) 426 f. ^Ixn:0'x6(av (-x<$/(i9i/), Vetter des Rhesos 

*l7€7€äai67iq, S. des Hippäsos (1) Apisäon. K 518 f- 

— (2) Hypsenor. — (3) Charops u. sein ^iKxd'koxoq, (1) S. des Antimachos, fällt 
Br. Sökos A 431. durch Agamemnon A 122. — (2) S. des 

"iTtTtäaoq, (1) Troer, V. des Sökos u. Bellerophontes, V. des Glaukos Z 206, 

Charops A 450. — (2) V. des Apisäon Lykier. 

P 348. — (3) V. des Hypsenor iV 411. InnO'fiäxoq, oi, zu Wagen kämpfend 

iXTteio^f 3. (iTCTCog) , vom oder für das K 431 f. So Aristarch st. lnn68aiLoi. 

Pferd, Roß, Xdqpog Roßhaarbusch O 537. ^IjtTtd'fi&xoq, S. des Antimachos,. fällt 

htJtevqf SV, Inytfjsg, A 151 innsig (s. durch Leonteus JM" 189 f« 

La Roche Anh."^, rjoDv, svölv, ijocg (innog), *Ix7t6-vooq, Grieche, fällt durch Hektor 

Reisige, Wagenkämpfer J 297. W 262. A 303 f. 

ijtx-ijJiäöifi {iXccvvo)) 6S6g, Fahrweg IjtTto-Tio^oq (colere), rossezüchtend Oq'O' 

H 340 u. 439. %&v iV 4 u. Ä 227. 

iTtTt-fiXdxä , d {iXccvvfß), Rosselenker iJtTtoq, sg., du. (oi'Cv) u. pl. (ohne Vok.) 

Wagenheld H 126. y 436. vgl. Injtod'sv, comm. meist fem. equus, 

htX'i^XäTOq, mit Wagen befahrbar 8 607 equa; agCBvsg, &i^Xssg u. d"i^X£iui. Im 

u. V 242, bequem zu befahren. Kampfe (anders K 513) nicht geritten^ 

^Ixx-ijfioXyol , &v {&iLiXy(o)^ Roßmelker, sondern am Streitwagen ohne Zieh- 

Eigenn. eines skyth. Stammes iV 6 f. stränge eingeschirrt, daher du. u. pl. 

f;r;rto-;ca/Tiys, 7]!/ (%attr?2), roßmäh nige, auch = Gespann, d.h. Streit -Wagen 

aus Roßhaaren Z 469 f. samt Rossen, auch wo der Wagen zu- 

btTtio-xdQfifiqf riv (xdQiitl)^ Wagen- nächst gemeint ist und doch d)%v7to8£g 

kämpf er Ä 257 u. X 259. 129. r265. E 163, s. Nägelsbach Fl 13, 

I;r;rö-/9oro$j0to(^d(;x(o), rossenährend, Ameis J 142. E 163. X 513. 527, ihtTtav 

bes. Argos B 287. inißaivuv^ im Gegensatz zum Fußvolk 

^Ix7CO'6dfJiaq, avtcc, v. Achilleus getötet ^153; Reisige B 564; {aXbg innoi ver- 

T 401 t. gleichsweise 8 708). Das hölzerne 8ovqd' 

^LiTto-ödfACia, (1) T. des Anchises JV 429. tBog Roß, innd^Bv aus d. R. 

— (2) Dienerin der Penelöpe <s 182. — iTtTtoavvri, dav, Wagen kämpf (kunst) 
(3) iiXvt6g Gem. des Peirithöos B 742. w 40. (IL) [v] 
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ixxörä, 6, Wagenkämpfer, Reisiger, 
bes. Beiw. des Nestor B 336. 628. 

^iTtxorädfiq, S. des Hippotes, Aiolos 
X 36 u. X 2. 

^Iitnoxliav , cavoSf fällt durch Meriones 
IS} 514; y. des Morys u. des Askanios 
N 792. [q 

iTtTt'OVQi^, IV (o'6^a), mit einem Roß- 
schweif T 382. 

Ibcxofiai, nur fut. tipBxai, aor. t'tl>ao {idnxon^ 
icere) schlagen, von Göttern und Kö- 
nigen A 454. B 193. 

iQev^, s. IsQSvs. 

iQSvOaöB'aiy s. Isqbvo}, 

*lQfiy St. Agamemnons in Messene I 150. 

'^iß ^os^ (der ^Eilige') = der Habicht 

^ O 287. [r] 

'fi^f^j tv, t — (eig. J^fptff, die ^Eilige'), 
Iris, die windfoBige 409. £ 353, 
schnelle B 786. 790. & 399. O 172, Botin 
(n.) der Götter, mit goldnen Flügeln 
G 398. (Der Regenbogen als Vermittlung 
zw. Himmel u. Erde gedacht; vgl. ägysi- 
q>6vrTig,) Auf den Krieg bezügliche Bot- 
schaften richtet sie an Götter und 
Menschen aus, an letztere meist (nach 
der allgem. Regel) in verwandelter 
menschlicher Gestalt. Nägelsb. H. Th. 
S. 146. 

iQiq (s. Igcg), Iqiv, tgtöOLv, Regenbogen 
A 27. P 547. 

Iqov, a, s. isQÖg. 

%oq (J=tQog 'eilig', vgl. V^tg), 'Bote', 
Beiname des kgvatog {agwucci, Erwerber 
d. i.). der unverschämte Bettler im Dienste 
der Freier, von Odysseus im Faustkampf 
überwunden 1 ff. 72. 238. Sein Name 
scheint ßlZ höhnisch von flg abgeleitet: 
der 'unstarke Stark'. 

i'^, lv{a), Ivsg^ HvBGi (J^ig^ lat. vis, vim)^ 
sing. Kraft, Muskel-, Körperkraft, v. 
Wind, Wogen; oft zur Umschreibung 
mit ^QaxsQtfi oder l^t} *= starke Kraft, s. 
Ameis Anh. <f 3; doch nicht ?? 720. pl. 
{flvBg) Sehnen. 

iod^ia, ovca und impf. iter. Med. lada%sTo 
(Icog), abgleichend AT 435; achtete sich 
gleich ß 607. ]t] 

lOaVf (1) ihant, v. Bl\ii. — (2) noverant, 
s. EIA V. 

^IC'avÖQO^ S. des Bellerophontes, fällt 
durch Ares Z 197 u. 203. 

löaai, noverant, s. EU V. 



iadaxeto, s. ladioixsa. 

laS'i, scito, EU V. 

iCS'fiiov, t6, anliegendes Halsband, 

Frauenschmuck a 300 f. S. Abbild. 

Taf. XIV n. 48 f. 

1. 'icxiü, tcnovxBgy ovaa (aus /tx-0xa9, zu 
.fix, lotxa), ähnlich machen, nach- 
ahmen ^279, iiii ßoi mich für dich 
haltend J7 41. 

2. icxiHf impf, ^ffxs (St. gsvl, in-sece, sage, 
vgl. iviTtca), sprach^s, sagte, Xiyav, er- 
zählend r 203. X 31- 

"ICfiäQoq St. der Kikonen t 40. 

iaö-S'Soq, göttergleich, von Gestalt; 
Beiw. V. Heroen r310; in der Od. von 
Telemach cc 324 Ameis Anh. [r] 

iaO'fiOQoq, ov, gleichen Teil habend, 
gleichmächtig O 209 f. [t] 

iao'Tte^ov, x6. Ebene N 142 f. 

lao^, 3. (aus J^fcr-ff/09, kret. fleJ^og, v. St. 
fld-sZv, mit prothet. i in ifiari iicri)^ 
gleich, par, nach Größe, Zahl, Menge 
(A 72 die Schlachtlinie zählte gleiche 
Köpfe), Aussehen, auch Wesen = idem 
oder unus N 704 u. b. tpQovslv: asquus, 
atfußöiLsvog l'örig betrogen um sein (ihm 
gebührendes) Teil ; Ißov i^iol (pdeO'ai dich 
mir gleich zu dünken -4 187. — Ica 
ß 203 Ersatz; sonst wie Icöv rtvt pariter 
ac J 203. I 616 so viel und ebenso wie 
ich. TLatcc laa == ijtl Ißa im Gleichmaße, 

^ Gegens. ktsgalTiia. 

*ICo^y unechter S. des Priamos, fällt durch 
Agamemnon A 101 f. 

iaO'€paQi^(jt} , praes. (v. qp^pco), tlvI sich 
gleich gebaren, mit j emand sich gleich 
dünken, es aufnehmen, in etwas tl 
Z 101. / 288. * 194. 

iao'ipOQO^, gleichziehend, gleichstark, 
Rinder 6 373 f- [?] 

iöoct}, nur aor. Med. löoDaalfiTiv (laog) 
totßtv iv aXysGiv^ denen möchte ich mich 
gleichstellen inmitten d. S. t^ 212 f. 

iCTtiÜy S. ^67tSt8. 

löTTifiii, I. trans. stellen, 1) Akt. praes. 
Imper. lötri^ Inf. iatdiisvoci,, impf, auch 
iter. i6toc6x\ fut. attjasi^v, aor. 1 ^avrißa 
u. ßtfjöa {ßötäaav M 66. y 182) — gew. 
stellen, auf-, hinstellen (Gegenstände); 
aufsteigen lassen Wogen, Wolken, Nebel; 
erregen Schlacht, Hader: Ameis Anh. 
TT 292; stehen machen, anhalten, stellen 
(Mühle), vija landen r 188, darwägen 
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xdXavxu Pfunde. 2) Med. im aor. 
CxiiCaö^ai für sich stellen, iethv 

aufstellen, zurechtstellen, K^fjr^ptt; ft^%^t^ 
sich liefern t 64. Z 683. 3) Pass. im 
aor. iexd^y er war hingepflanzt , stand 
fest Q 463. 

II) intr. lardfiai, sich stellen, 
treten Med. praes., impf, latdiirjv^ fut. 
aTjjaoiiai, dazu aor. 2 Akt. ^atriv ■= 
ariiv ich trat, ütfj; ütrjtriv blieben stehen, 
arijiiev, fffrijrf, ^atriüav, attjauv, ^atäv, 
ardv u. iter. 0ra<rx£, Konj. ata>, otijrjSj rj, 
ofisvy üritofLSv (aus ari^opLSv Hentze A 848) 
zweisilbig, andere: atdoiLsv (atsloiisv 
O 297) A 348, Opt. atalriöav P 733, Inf. 
criifisvaij Part, ctdg, ataaa, azdvztov 
unter ihnen (beiden), wenn sie standen 
r210; perf. eaxrixa ich stehe (ßaxrixB 
J 243. 246? s. La Boche), Konj. kav'qTirj, 
u. ohne x: ^cratov, iisv, te (dafür fotrrjrt 
J 243 Hentze), l<rr&0i, Eonj. kar&, Inf. 
itfrafB£i/(at), Imp. iüxaO'i, ra, Part. ^(;r£&ra, 
«ff (im ersten Fuß -a* 380. B 170), ^öradro?, 
a, tg, 001^ (im zweiten Fuß), «?; plqpf. 
^<rri{x£i(v), ißtctactv — von Lebendem 
und Leblosem, wie im Deutschen; iLltori 
der Wingert stand da (wegen der Pfähle 
mit Beben) ;emporstehen, sich erheben 
&vzCoi A 636, auch feindlich rivi sich 
einem stellen, &vxcl ti,v6s\ rivög u. rivl 
'jtQ6a^B decken, sich erheben ^%ri, fioviri, 
ii-qv Ictdft^vog der eintretende; festehen, 
stille stehen. 

^lariaia, av (spr. 'Ictjcclav), St. der 
Abantes auf Euboia B 637 f. 

larlfiy 71 (att. katia, viell. mit iöxdgri verw.), 
Her d, so heißt die iaxdgr} glchs. rituell als 
Stätte der Gastfreundschaft g 169 Ameis. 
(Od.) [z] 

latlovy pl. a {Ißt 6g) ^ Segel, Segel werk 
A 481. 433. ß 426. S. Tafel VII, A. 

lato-ifoxfi {d^Ttoiiai), Mastgabel, am 
Hinterdeck, welche sägebock- oder gabel- 
fSrmig den umgelegten Mast aufnahm 
A 434 f. Tafel VII n. 9. 

larO'xi^fi ('Jtidri), Mastschuh , 'Koscher', 
welcher den Mast mittels des Nagels 
(s. Abbild, d) festhält /i 51. 162. 179 
(Tafel VII n. 8). 

ictd^y 6 {iHarriiLi), Ständer d. i. (1) Mast- 
baum ^ 424, in der Mitte des SchitTs 
durch iisaod^iri (s. Abbild, b), unten durch 
iatOTcidri {d)^ oben durch 'jtQ6xovov füHt- 



gehalten; bei längerem Aufenthalt im 
Hafen wurde er umgelegt. Vgl.Taf.VHB. 
— (2) Webstuhl, senkrecht stehend; 
das Aufspannen, Anlegen der Kette ist 
axTiaaaQ'cii ß 94; die Webende mußte 




hin- u. hertretend (inoix^ad'ett) das Gam- 
stäbchen (xsQxig, rcuiiua, eine Art grober 
Nadel) mit den Händen durchführen u. 
dann den Einsohlagsfaden (nrivlov) mit 
dem %ccvmv festsohlagen. Ämeis ß 94; 
8. Tafel IX mit Erläuterung. — (3) Kette, 
Aufzug, Zettel, stametk, übh. Gewebe, 
ß 106. r 126. 

löTCt}, scito, V, EU V. 

i'OTü^Q od. iOTO^ (/iWo)^), CavoQog (St. 
fiS^ oldoe, «rissfw), Wissender, Schieds- 
richter, im vor, ^'601 u. «F 486. 

ioxäXioq (i(T;|rvÖ9\ trocken, dürr t 238 t- 

^<f;(äv(cct>j /tf^ara-fK^s or, impf. iter. /tf^«- 
vaccfTKov^ dazu prs. /^x^t»«», impf. Ccxoevsy 
^triv und iV^ori'ooxri) öcof, oeaatxVy Med. 
dcot^at, orolff^co, öcovro i^^ff^co) — zurück- 
halten 346, abwehren P 747. Med. 
an sich halten ^t 38 und zaudern T 234; 
— aber P 673. ^ 288. W 800 mit Gen. 
od, Inf. ^nfrig begehren' ist ^x^^?> 
^2«vd(uv, vodüctv zu lesen. 

laxiov, ro (i£<'%\ Hüftpfanne E 306 ^ 
xoriUrü dunu Hüfte überh. E 806. [tov] 

iVrx<t>« praoa. TcriifaxT», Inf. wxch hxi^^{m\ 
u. impf, Akt, Med, (praes, i^d. st <ntff;i;«) 
V. I^x^o) - halten, zurückhalten, nvös 
abwehren K 90; Mod, an sich, ein- 
halten X Ü67, anhalten m 64; rtvog^ sich 
euthalion. 
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ixiai (eig./tr., l&t. mtex, vlmen, ahd. voidd)^ 

Weidenbänme ^ 360 u. x 610. 
fLXTfy, ihant ambo, s. slfu. 
^[TvXoq, S. der Aedon r 622 f. M 
*lTi}fiov€vq, fja, S. des Hypeirochos, fällt 

durch Nestor A 672 f- [}] 
¥tvq (>Fitvg), vv (verw. iziot) Badkranz, 

Felgen um die Speichen J 486. (ü.) [t\ 
Ilt<o, ito, y. sl\ii. 

"Ircav, tovcc, St. in Thessalien B 696 f. [l] 
ivyfidq (Iv^fo), Jauchzen 27 672 f. p] 
iv^m {lov\ ein Grescbrei erheben, um zu 

schrecken o 162 u. P 66. [z] 
Ü^evgy ^cr, Lykier, fällt durch Patroklos 

n417 t- 
*Iif9'tfiri, T. des Ikarios, Gattin des Eu- 

melos 6 797 f. 
lif^lfioq, 3. u. 2., etwa: stark, tapfer, 

mächtig, gewaltig (?), Helden, Hades, 

Proteus, Körperteile, Flüsse, Frauen, 

'flfvxccl, ßo&v %dqriv(x, (Bed. ungewiß, s. 

Verf. zu Nägelsb. Anm. A 3). 
lift {ft-(pi eigentl. Kasus von fig, fe), vi, 

mitOewalt, Titanivoto ; gewaltsam X 284. 

Q 443. 
^liftävaööa (.ffqpt, J^dvcccacc), T. Aga- 

memnons 1 146 u. 287. z^] 
'l€pi'ifafiaq, ccvta, S. des Antenor u. der 

Theäno A 234, von Agamemnon getötet: 

A 240. (n.) 

'l€pi-xX7i€l7i, ßlri, Umschreibung far 
^ipL'XXoq, S. des Phyläkos, V. des Po- 

darkes u. Protesiläos ß706. iV698. 9^636. 

X 289 ff. 
*Iifi'fii6eta, Gem. des Aloeus u. M. des 

Otos u. Ephialtes X 306. 
'lifi'vooq, S. des Dexios, fällt durch 

Glaukos H 14 f. 

Zifloq {fl(pLog aus J-l(pi v. J-lg, vis) — ifpta 
^ ILfjXcc feiste Schafe E 666. 
*l€ptq, iv^oDvog^ aus Skyros, Gefangene, von 

Achilleus dem Patroklos zur Gattin ge- 
geben I 667 f. 
^lifLxlötiq, S. des Iphltos, Archeptolemos 

@ 128 f. 
^liftriiaVi oava, den S. des Otrynteus, tötet 

Achilleus T382. 
^iftxoq ifltptxog\ (1) E^^/dijff, Argonaut, 



Gastfr. des Odysseus, gab diesem den 
Bogen des Eurytos; von Herakles, der 
ihm seine Stuten gestohlen, ward er er- 
schlagen qp 14—37. — (2) NavßollSäOy 
Argonaut, aus Phokis, Y. des Schedios 
und Epistrophos P 306. B 618 (hier 
'lq>ttoö). — (3) Troer, Vater des Arche- 
ptolemos. 

'x^"^^^* ^^^ Präs. vaa, v6(oVy vdaxfav, 
mit Gen. od. Inf. wonach eifrig be- 
gehren, trachten, streben (richtige Les- 
art für iaxciv.) P 672. & 288. W 300. 

ix^vdia, praes. ix&vaa, u. impf. iter. 
i%&vdoc6%ov iJ'XQ'vg) — fischen ^l 96 u. 
^368. 

ix^vdeiq, Bvxog {ix^/6g\ fischreich t83. 
I 4 Hentze d 381. 

/X^S, u. pL vBg, vaiv, vocg u. vg — ■ 
Fisch; häufig geangelt (J7 406. il 81 ff. 
jLi 261 ff.), harpuniert x 124, im Netz ge- 
fangen X 384, daher für Fischer Erwerb, 
keine seltene Speise. 

ixviov, pl. la neben ^x^sei (fiwa), 
Spuren ß 406. g 317; Spüiiraft, Witte- 
rung; aber iV 71 die Bewegungen (oder 
verw. ^'KsXog, Ähnlichkeiten?) alte LA. 
l'Xliccta u. I^iiatcc. 

ix^Qf Acc. Ixo) {Uncig\ E 340 u. 416, das 
Götterblut, [i] 

hpt plur. litBg, Klopfkäfer, ancibium 
pertinax, Totenuhr, deren Larven, Holz- 
würmer, das Holz unter der Oberfiäche 
zerfressen und so mehlig machen; die 
ausgeschlüpften Käfer bohren sich dann 
durch die Oberfläche Fluglöcher 'Wurm- 
stiche' qp 396 f. 

i^ao, üipstai, schlagen, aor. u. fut. v. 
l'ntoiLcci. 

ley/ri (fdYvvy,i), Bogico 'bn' Itoyf unter 
Schutz vor dem B. | 633 f. [t] 

lü^n, fjg. Schall K 139, Tönen g 261; Brau- 
sen, Pfeifen, vom Wind nvgog 11 127 
Sprühen, [t] 

i(jt}X7J, pl. dg, u. Acc. sg. i&ncc^ Angriff 
E 621; personif. E 740. (II.) [t] 

id)§, s. d. vor. 

liüXfJi'Oq, 6, (/&xa), Kampfgewoge, 
Schlachtgetümmel S 89 u. 168. [t] 
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K. 

K als Abkürz^Bg = 11. X, ^c = Od. X. — Med. xar' &q* e^eai, Konj. If«ib- 

«' = (1) xe, auch hinter «f ««p J5 123. iisad^a, Imp. ffev, impf. xa-O-^fgrCo), xar* 
9 206. — (2) xoff, richtiger aber wird in &q' li[:6ro A 68 Hentze, IfeV^ijv, oft in 
diesem Fall Erasis angenommen: %ai)T6g tmesi — sich setzen, ^q6xvv, knielings 
N 784, vgl. t 282. sich setzen I 670. Augment: Am. Anh. 

xdßßaXe, deiecit, s. xataßdXlo}. A 68. 

KäßnodS'ev, aus Kabesos, St. in Lykien xa&ivixa = xa^^xa, v. f:riiii. 

^ 3^^ t- xaS'eiazo «* Kad'fjvto, v. xa'd'ij/iat. 

;cay (xarÄ) r^^i^v, am Knie T 468 f. ;c«^-cl<y6, aor. v. xa«-^Jco. 

«ayseäi'ä, neutr., trocken * 364. ^ 'o.« ^ < i „^ o./ 

' , / '^w , , / r- xa9'€uev, 1. pl. aor. v. xa^t77fit. 

nare), laut aufjubeln, johlen r43. ^a^i^ei, fut. v. ^ar-iz<^, 

xä6 == xara vor d ^ 818. xÄd'-€v<fo>, du. -aiüdstovy Inf. prs., impf. 

xadÖQaB'ir^v, aor. v. xaTratfa^-9-ai;a) o 494. 't««'««^«, schlafen ^ 611. (Od.) 

;ea<f<fv<yaf, aor. Part, eindringen- V. xcfra- xM-etpidofiai, 'Sifjiavrai, (a. 6(Qvtai) 

^voiuci. oid'sv, dich verlachen t 872 f. 

KafffiBioi, die Thebäer ^ 891. X 276 = xaO^ato « xa^^vro od. indd^wo, vom 

Ka^fieiioveq J 386. folg. 

Kdfffiioq, S. des Agenor, Gründer v. The- xdO^fÄat, Imp. xa<97}<ro, Part. xa^-ifft£i^o? 

ben, V. der Ino b 333 f. Impf. nocQ'Tiaxo^ pl. xaO^aro od. %u%'Blaxo 

JKa€£<?a, fem. zu Kap, Karerin ^ 142 f. [a] (J\V^*) — sitzen; s. Verf. zu Nagels- 

xafjfiBvai, Inf. aor. Pass. von xa^o, cremo. bach A 134 u. A 76. iQ 408, ^tt^ tivog, 

xaSh^aiQeo}, impf, -^^fi«, «ov, fut. -ofip^- ^^rt trfcvt, trivi Lokat., itagd ti^vt,-, auch 

ffovtft, aor. 'SÜLofLsvy Konj. -iXrjffi, isiv, stille, müßig sitzen. Am. zu J3 266 Anh. ; 

Part. -Blovaa, auch in tmesi Hov, herab- das Part, nachtretende Apposition S 631. 

nehmen Sl 268. i 149, die Augen dem ^6. qp 89 vgl. Sl 661. 

Sterbenden zudrücken^468;ftor9or, über- xaS-^Qai, av, aor. v. Tiad'alQG). 

wältigen. xa9"i6Qvoi, impf. ■näd'-idQvs^ hieß sich 

xa^aiQOi, Ttoid'aiQStv (xa&ocQÖg), impf, setzen v 267 f. 

xa^off potf, aor. {i)iid9^Qt, yidd'riQoev, Imp. psci^-e^cci'co^ 3. plur. impf, 'i^ävov, setzten 

TLdd^QOVy ocTS; Inf. fiQcei, Part, ^pofvrfg sich (zur Versammlung) « 3 f. 

— reinigen, putzen, er 192 schmücken; xäS'-i^ia, impf, xad't^s^ ov^ öfters in 

weg^aschen Schmutz, Blut S 171. {; 93, tmesi: 

tivcc alfta 17 667. I. Akt. prs., impf., aor. ndd-iauv, Imp. 

xaS-'d^^Ofiai, -aXXoy,iv7i A 298, aor. -icroi/, Part. -/ötfag, -/(raffa, setzen I 488, 

xar&>lro, in tmesi £ 111 sich herabstürzen, sitzen heißen T 280. Z 860; einsetzen, 

herabspringen. berufen /? 69. — n. Akt. u. Med. 1) sitzen 

xaS^dxa§, ganz u. gar qp 349 f. inl TiXiöfiotg u. ä. 2) sich setzen 436. 

xäB''dxTOfjiai, praes., impf. nad'dTrtsto xäB^irifii. nur -/Ws, aor. v.ad'iriY.a u. 1. 

(aTTTco) — anreden inhaei iLaXa%oX6iv\ plur. xaO'ffisi' t 72 (sonst in tmesi) — 

aber auch schelten, La Eoche O 127; ö. herablassen, versenken, XavKavliig 

absolut. durch die Kehle laufen lassen d. h. die 

xaS'aQoq, 8. (St. xa-S-, verw. castus f. Kehle genetzt Sl 642. 

cad'tus u. KoLazaXiot\ — rein; iv x. auf xäO^ixofii^v, aor. -/xfo, bxo {fMO)) treifen, 

einem (von Leichen) freien Platze @ 491, iis TcivQ'og a 342 u. ^ 104. 

Q'dvarog ehrlich. xa9"LöX7ifii, Imp. praes. -lata, aor. Imp. 

xc^'i^Oi, setzen, aor. -ffcyf(r), öfters xaracFrijeyoi^, Inf. -öxfiöat — hinstellen; 

in tmesi, sich setzen lassen o. htißen ffla, vor Anker legen; v 274 hinbringen. 

H 67. 9^698, setzen, aufstellen ^524. ^cad^o^aco, Part. -o^äv, aor. -tdcov ^ 608, 
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Med. -oQ&tcci, -ogea^svog — herabsehen, 
auf etw. ti Sl 291. 

xäS^V7€eQB'e{v)y vonobenFSST; ober- 
halb M153. ^353; jenseits <Q545, Xloio 
7 170 nördlich von Ch. 

xalf et, und, (1) äußerlich anreihend: 
sowie O 634. X 417, und AI. a 6. Sub- 
stantiva, mit wiederholter F 100. x 474. 
A 193 u. nachgeholter S 476. i 633. o 129 
PräpoB.; ebenso Adjektiva, Adverbia usf. 
Verba u. Sätze, auch bei Subjektwechsel 
A 261 ; mehrmals wiederholt B 499. ri7f. 
ü:469. B693f. JT694; am Ende der Auf- 
zählung denique, und überhaupt, \l 96. 

— Oft parataktisch, wo wir andere Par- 
tikeln erwarten: a 434. <r 325. E 853. 
M 391. a 3. (0 146. |3 314. f 262, oder 
relative Anknüpfung Z 221. T 43. f 246, 
übh. statt Syntaxis o 434. P 25. T 403. 

— hinter itoXvg Nägelsbach B 213; dis- 
tributiv (wie et — et) X 417, vgl. Am. 
Anh. A 395 E.; %m — %ai JNT 260; a/i- 
q>6tBQ6v XB — xat jd 60. S 365. o 78. 
iV 166, engl, hoth — and, beides — und, 
8. zu Nägelsbach r 179; tulbv — xat, auch 
i\Si dazwischen JC 110; [ilv — xat A 459; 
a/wc — ¥,ai A 343 ; . asyndet. Imperative 
verbindend Am. Anh. 6 171; xal 8i u. 
dazu, aber auch, Am. Anh. H 173. $ 39 ; 

— ^i} und schon, und gar B 135. |5 314. 
Nägelsbach ^ 161; Am. ft 380 xal Sri 
avrs Is; 364. $ 421. -^ fi^v u. doch, Nägels- 
bach A 269; — t4 J510 u. ingleichen auch, 
Nägelsbach A 521, Am. Anh. p 485; 
S 484 V. LA. Tiai X£; xal o^ ^ 95. B 132. 
i 511; — t6v am Versanf. e* 7»t«nc quidem, 
8. La Boche ^ 748; stabil: — Tot ^tXov 
^nlsto &vpim Am. Anh. zi 17 M.; oder 
auch, B 346 Am.; statt ri B 49. Z 268. 
of 159. Tiocl vv x£ mit folgd. bI fiij: mit 
irreal. Praeterita F 373. ^ 363 ((iX^a t 79. 
fi, 71) oder potential. Opt. E 311. g 325. 
r 294. qp 128. — %ai ga u. natürlich, u. 
eben A 360. 500. 569. ß 362, nie steigernd 
E 802 Hentze. 

(2) auch, um die natürliche logische 
od. faktische Kongruenz zu bezeichnen; 
tovvSTia xa/ J 159; rb v,ai M 9; ykg %ai 
X435. Stellung: Ameis F 184 Anh.; og 
(rfi) — welcher denn auch T 165. Am. 
E 62. l 111. — (a) im Vorder- u. Nach- 
satz Z 476, s. Nägelsbach B 367 ; so be- 
sonders den Nachsatz einleitend, s. Nä- 



gelsbach A 478. Am. p 108: xal x6tB äi/j 
{(a n 780. (D 149), xal tot' Hbixcl b 391. 
^ 478; xal tot' ap' ß 786, xal r(5rfi dif. 
(b) Einzelnes: xal £i^, xa/ x£v iSi 245 
Hentze; ya^ tc Nägelsbach A 63 nam e^, 
etenim; parataktisch statt relat., Verf. zu 
Nägelsbach A ^ S. 6; — Xiriv ganz wohl, 
ja freilich, leider allerdings, nur zu sehr, 
Nägelsbach A 663 ; Am. a 46 ; — J^nBixa 
schließlich noch, La Boche 2 367; rik 
%uL {oi)iil) oder aber, ou hien B 300, vgl. 
A 95. (Am. Anh. A 396 a. E. u. d 80); — 
vüv], knüpft an einen allgemeinen Satz 
ein beweisendes Beispiel: so auch jetzt, 
Nägelsb. A 109. B 239, Am. x 43. xal aX- 
Xovg Am. Anh. tp 293. x. aXXoxB auch 
sonst, X. aXXoag schon ohnedies qp 87, xal 
ocircog a 33 {tvbq A 577) schon selbst, xal 
a^xcog auch so schon. 

(3) ^auch' steigernd E 898, wie in 
xal Si überdies, und auch, La Boche 
JV 474; — - ßovXoiMxi Nägelsbach T 41; — 
Si XB T 2S; — n&XXov (nur) um so mehr 
© 470; xal Ttdvxsg gar alle ^ 106. 

(4) ^auch' konzessiv: m. Opt. E 685 
u. Imper. immerhin P 647; b. konz. 
Part. Z 518, xal ^fiTrrjg; Xlriv nur zu sehr, 
tonlos a 10; — tibq, quamvis, auch mit 
Part., Ameis Anh. E 135. Verfasser zu 
Nägelsb. A 577; xal tog trotzdem A 116. 
S 484; — iidXa itBQ m. Part. A 217. La 
Boche P 571, mindernd: auch nur a 58, 
so auch ^ 173. ^-249. 

(5) Besonderes: Stellung vor di^ yaQ 
Am. Anh. 1 39; x. auch, wie etiam voran 
Am. Anh. r 184; xal bI = et si u. etsi 
N 316. I 39. xal Si xb — xat T 28, bI 
Ttai etiamsi. — Gedehnt in thesi Am. Anh. 
71 221; elidiert x', besser Krasis: xiaisZg, 
TtocMg, s. Nägelsbach u. La Boche JB 238. 

xal ydq, (1) etenim denn B 377. Z 365. 

7] 24. ;^ 29. — (2) nam etiam denn auch 

r 188. ^ 43. 68. ß 17. 169. 
;(€el yi^ nicht zusammengehörig, indem yi 

zu anderen Wörtern zu ziehen ist: Q 358. 

a 46. TT 37. Q 312. u4 553. 
xaierdsL^, TiaisxdBßßav (xs/ca), schlund- 
reich ^ 1 f V. LA. 7i7ixd)B6aav. 
Kaivs'iÖTiqy Korönos B 746 f, S. des 
Kaivev^, Lapithenkönig A 264 f- 
xalvvfiai (aus ytacSwiiai), impf, iucclvvto, 

perf x^xa(T(;ai., ötrai, (T'ö'ai., Cfiivog, plqpf. 

(^)x^xa(rro, Perfekt- und Präsensstamm 
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gleicher Bedeutung — sich auszeich- 
nen, durch tivl ^ 839. t 509; inl xivi 
exceUere re T 36 ; ini ttvag Sl 635 , cf. 
o 609, ^v tiai S 726, ficra tiai x 82, x&v 
Sl 646; übertreffen nva tivi B 530. r 395, 
m. Inf. ß 158. 7 282. 

xal — x€Q, auch — selbst; m. Part, etsi 
ri 224, 8. Ameis Anh. E 135. 

xaiQio^, 2. — entscheidend, gefährlich, 
tödlich, A 439 T^Xog Ttatcc x. zum töd- 
lichen Ziele (var. ftataTtoclgiov); 84; ^r 
•KaLQiip an tödlicher Stelle ^ 185. (11.) 

xaiQOeiq, dav. oaaiav st. xoft^ofiffff^coi^, 
besser xat^overcra}!' (xarpot hießen die am 
Kettenstabe die Kettenfäden umschlin- 
genden und so trennenden Schnüre oder 
Schlingen) = mit vielen Schlingen, d. i. 
festgekettete, feine rj 107 f, s- Ameis 
Anh. u. Taf. IX. 

xaioi, Inf. i^LSv^ Imp. Part, prs., impf. 
lxo;i£, xatc, aor. ^xTja, (s), x^£, ^XTjay, 
Konj. xTJofi'^v, Opt. xTjat, atcv etc.. Med. 
xrjavto, d^LSvog, ot, Pass. prs., impf, yialso, 
STo etc., aor. {i)yidri, ^^' xa^ftfivai — an- 
zünden, verbrennen, notidhg ötst^a, 
vs-KQOvg, ftTjpttt, Med. für sich I 88. 234, 
Pass. brennen, in Brand stehen. (Im 
Aor.-Stamm auch si statt t}.) 

jxdx = xara, apokop. vor %. 

^axl^ia, Part. Pass. dfi£i/oi/ (xaxö?), als 
Feigling (sich benehmen) ß 214 f. 

xaX'XeZai u. xaX'XTJai, s. xaraxaio. 

Pffa^s-^ffc/oi^re^^ s. xofra-xctco. 

xäxo-'elfAiavy ovog {-fsliKov, sliux), zer- 
lumpt (f 41 f. 

;ff«xo-£^ir/^^ G. s. {figyov). Schlechttun 
Z 374 t. W 

jxäxO'S(}y6q {'FiQyov\ böse, schlimm er 64 f. 

£^;eo-UfO^^ {fix.), Unheils -mos r 260. 
597. 1^ 19. [tX] 

Pffä^eo-^i^Xai'O^^ 2. (ftr^;^^^^^ unheilstiftend 
TT 418. 

xäxO''%eLvmxeQoq {^slvog), der schlechtere 
Gäste hat v 376 f. 

xctxO'QQaipiTi, 7) (Z^., gccTtroa), ünheil- 
Einfädelung, Tücke 11 26. 

■xccxö^j ^, öf' (St x£yx: xc^x (xayx), aus- 
dörren, quälen, vervr. nhd. hunger)^ 
schlecht, schlimm, böse im vreitesten 
Sinn nach Aussehen, Stand, Brauchbar- 
keit, Tapferkeit, Sittlichkeit u. Denk- 
weise, Vorteil; also: häßlich, niedrig, 
unbrauchbar, feige, schlecht, gemein. 



übel, verderblich, x. ruLctq Unheilstag, 
bes. xaxov, d, wie malvim, Unheil, 
selbst von Personen d 667, von der 
Skjlla /i 118, xaxa Arges, Unheil cpv- 
XBVBLV, iLT\xavda6Q'ui stiften, gditrsiv^ 
ßvaaodofLSvBi/v, schmieden, (pQovisiv er- 
sinnen, ^gSsLVf giisLv xivd, Adv. xaxS? 
maU A 26. ß 203, zur Verstärkung 
b 766. Komp. xorxdbrfi^og, ov, schlimmer 
T 321 , schwächer X 106 ; ein gemeiner 
Wicht J 275; xorx/oi^, iovg^ lov, Sup. 
TLccmßxog, ov, äimlicher | 56; schimpf- 
licher 7 601; schlimmer <r 174; geringer 
ß 277; der schlechteste S 199. 

xäx6'Texvo^{xixvri), unheilstiftend 014 f. 

xäxotfiq, xrixog — Feigheit, Bosheit, Schuld, 
Übermut N 108; Unheil, Leiden, Not 
Q 318, bes. im Kriege wie A 382. 

xdxo-<pQäifi^,Y6k.{(pQdii<o, q)Qi/iv), schlecht- 
denkender ^ 483 f. 

xdx6(a, Imp. xaxov, aor. iyictTKoas, ocxs, 
Hccx&aai usf., perf. Pass. Part. x£xa- 
Tia^iivog (xaxöff) — plagen, xtvd wehe- 
tun, schädigen, mißhandeln v99. £:137 
entstellt. 

xdxTavs, 8. TtocxanxelvG). 

xaxmxeQOq, s. xax((^. 

xa^dfiri {calamus, halm)^ Halm, T 222, 
Strohhalm, Stoppel | 214. 

xaXavQO%ff {nald-fgorlj), oitog, rj, Hirten- 
stab W 845 f, s. Hentze Anh. 

xäXio}, praes. impf. Akt. Pass. meist auf- 
gelöste Formen; fiaXist usf., doch z. B. 
Inf. TiccXrjpisvai, Part. yiaXsvvtsg, impf. 
ndlsov, Pass. nalsvvTo, iter. yiaXisaxov, 
xaZ^erxfitro; fut. xalhi, iav, aor. iTtdlsö- 
6ocg auch ndXsßöav, xaXiöCa^ usf. (mit tf 
u. ca), Med. nccXiaeaxo usf., Pass. perf. 
x^x^Tj/ioffc, plqpf. xfxXiJaro, fut. 3 usuXrjajj 
{calare verw. hallen) — (1) rufen (offtv- 
^tff zuhauf ) mit slg — , -dg, Big i, ijti ol, 
ßovXriv zum Rat, %-dvux6v8B TL 693 u. m. 
Inf.; einladen, auch Med. — (2) nennen 
A 403. Pass. bes. perf. plqpf. fut. 3. — 
(3) heißen, auch etw. sein, als etw. 
gelten, %BiiXrnLivog sUriiv) ^ 244 {B 260), 
TtaXic'KBxo O 338, naXBoifiTiv ^ 210; auch 
7iaXi(o I 147 Sinn: er ist mein Trauter. 

KäX']^aio^, Gefährte des Axylos in Arisbe; 
fällt durch Diomedes Z 18 f. 

KäXijTOQiÖTi^, S. den Kaietor, Aphäreus 
N 541 t. 

xaXfJTCiPQ, xoQog (xaZ^o), rufend Sl 677 f. 
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EjuXrixm^ — KaXvi^. 



KäXiftoia, (1) S. des ElTtios, Vetter 
Hektora, fällt durch Aias 41«. — (2} V, 
des AphäieuB. 

KaXXI'ävaaaa {-i^ävaeaa), n, 

Kak).t-ävei(ia, Nereiden S 46. 44 f. 

K^aJlJ.^a90§,St,derLokreiBö31(Eeiit7e)t. 

xaXXl-yivatxa, Acc. mit achüuen FraneD, 
Hellas, Achaia, Spaxta. » 412. 

XKXXl-Cftavoq, 2. (Ct&vf)), schDngegüctet 
H 139. 

seaXi.i'^(li%, -ti)i%os — BchOnmShuig 
348. BchSuwollig i 336. 

KaXX^xoXmvil. 'Sohönbflhl' bei Ilioa 
T&3 (hier mit #Eräv; SO Ariatarch at. 
9i<av). T 161. 

xaXXl-xofioq, i. (K(ifii|), vgl. ifmtoiios 
Bchönhaarig I 449, 

staXXt-xff^defivoq (xQ^-äsfivov), mit schö- 
nem Kopftach 4 623 f- 

xäXXtfioq, ov, a, herrlich d 130. l 629. 
640. (Od.) 

xäXXtov, B. *al6s. 

xaXXt-xÖQ^oq, 2. (Ttafciä), aohönwangig 
jI 143. o 123. 

xdXXute, jtictv, s. xataXelna. 

xaXXt-xXöxäfioq, 2. flechtengeachmückt 
cf. IvaXoyia^iti (nJUxKfios) ^ 326. 

xaXXt-Qie&QO^, 2. schSnwogig x 107 (Od.) 

x<tXXl-(t(i')Qooq, 2. (<F()iJo;, (iJog), echön- 
flieflend B 752. e 441. 

xäXXtüroq, b, Kal6g. 

xaXXi-aifüQoq, 2. mit schönen EnCchehi 
(aipvtdv), BchlankfüBig e 3S3. 

xaXXi-tQtxoq, e. xall^-^^if. 

xäXXi(p =^ ■■KotxiXixt. 

xaXXi'XOQog (jo^d; 1.), mit schönen 
Reigecplätzen X 581 t- 

J(ceilZo5, (aus x£Ujoe),*Oftti:,Mntr., Schön- 
heit; o 192 Schöcheitsmitl el. 

xäXöq, if, dt;, Adr. xaX&g ß 64. Komp. 
Kalllovss, iov, Sup, Kcclliaios, ov, ove, ai 
(aus xctl-/(is, vcrw. got. haih gesond) 
— e c h C n , Softes von Körperbau , an 
WucbBi geziemend, schicklich rivl für 
jem., eljifCv, &yoQf'&ttii, Gutea. Ale Ad v. 
auch MttlcE, in der Veramitte, u, *aX6v 
bei &8iätiv Ameia Anh. ß 63. A 473. 

xaXoq , Aec. plnr. imiIowe, E a h e n - 
Stränge, Topnans, welche oben am 
Maat durch ein Loch laufend die Bähe 
festhalten u. mit dem anderen Knde 



onten am Uoste befestigt aind; a. die 
Abbildnng hier n. Taf. XII, B, 
xaXxti, Ti}v näXxlv {ctüpar), Waaaerkrog 




KäXvifvai, fSjooi, hei Kos B 677 f- 

K&X-66ö>v, &voi, St. am Enenos in Aito- 
lien ifuviii^q, aiativ^, aeif^eaeuv I 530. 
N 271. B 640. 

xäXv/tfta, x6 (xälvTCtia), Schleier Sl 93 f. 
etwa wie Abb. Taf. XV. XVI. 

xäXv§, ij, val^Kag (xtiilvf), Schmu ckkelche 
oder Knospen S 401 -j-, etwa keleh- oder 
knospenähnliche Ohrgehänge. 

xäXvTiTQt} (tiaXvTttra), Schleiertucb [232, 
vgl. die Abbild. Taf. XV, 62. XVI, 86. 

xdXvxTto, lov, Part, praea., fat. xaliii/'oi, 
aor. (^KKiri/ie, ipav, anch Med., Part. 
perf. KEHaivfifi^vos, plqpf. xExaiuqjö'' ^ 
{l)Ke%dlvittQ, aor. xaXvtptteli (calim, oc- 
cuftas)— verhülle 96, bedecke 5^693 
(M. einen Körperteil an eich verhüllen 
r 141. S 184. e 491) rivi K 29, mit etwas 
bedecken i 352; jtpiJirfl-ji/ etiQvoio (ot), 
zur Bedeckung vor die Brust (vor sich) 
halten; iraKO? äjiipi Ttvi, jem. decken mit 
dem Schild; nvi « lux^vTtee^t, über jem. 
etwas häufen * 321. — Paaa. einge- 
wickelt a 443 (ivmjtds, fest), am ganzen 
Körper S 402. versteckt 9 603; bildl. tbv 
ii aii6tos 5aee d 462, xai' hif^aX^v 
vi% JV 680 Dunkel umachattete seine 
Augen, xiXas 9ccväzoio, der volle Tod 
E663; ebenso umhüllt Tran er, die Wolke 
des Leids. 

KäXvitiäi, 6og -^ oig, w, T. des Atlas, 
auf Ogygie, wo sie den ach iff brüchigen 
Odysseus aufnimmt ond sieben Jahre feet- 
hält 7| 259, bis sie auf Geheifl der OOlter 
ihn ziehen läßt i 28. n 260. SoX6taaa, 
Stivij 9t6s, ivitXixajios, aid'^taea, fyniä- 
(loio, v&iKpri ndtwo. 
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KdJiXcc^f ccvtog, Thestors S., Seher der xava^io^» ^oi. liävdxriif 8 {%ocvaxrl)^ erklang 

Griechen vor Ilios A 86. 69, ^söngoitog x 469 f- 

olmviatiig iV45. 70. (II.) xäväxh — Schall, T865 Knirschen; 

xdfA = xofra vor fi. f 82 Gerassel, des Maultiergespanns. 

xdfia§. Dat. pl. xa^agt, fem. Weinpfähle xavaxi^fo, impf. Tiavdxits {-accvax'^, er- 

-2? 663 f. krachten M 36, hallte wider x 399. 

;ci£^aros, oto, 6 (xci^vo)), Mühe, Anstren- ^g^^^ov^ ^ov, ^oto, ^(o, sing., u. plur. 

gung, Ermattung, as^iiriy'ivog, dgritiivog, ^^^^^^ ^ 355^ ^^^^ '(^^^^ ß^^j^r), - 

g 417 unsem Schweiß. Korb, für Weizenbrote, Schüssel, für 

xdfißaXe = Tiat^ßocXsv, s. Am. Anh. f 172. Fleisch und Opfergerste a 147. ^ 343. [ä] 

xa/*€, aor. v xc^/ir«. fertigte. ;c«v.i.ci5tf««, Part. aor. v. y^ata-vs'öto, 

KaiieiQOQ, besser Kautooc, bt. auf de , . , / ^ -d 1. % 

Westseite von RhodofB 666 + Tal ^avtav, övsaai, ovag, masc. (xavT? Rohr), 

Westseite von Rhodos B 656 t- M _ (i) Webestab, Schaft, (später Weber- 

xauivia, tri Hoinivoi (iiaiLLvog). rJacKOien- 1 j \ • . j. 1 11. j • • j i 

•u «« j. A A V lade) mittels welches die eine gerad- oder 

weib <y 27 t Am. Anh. j i.v t» -i. j a r r«j 

«a^.^i|«S, lies «' d^^flas, ß 629. ungeradzahhge Eeihe der Aufzugsfäden 

// j \ i^ Ju«Ä. Txri. nach vorne gezogen wurde, um durch 

xaic-iico Vi«? (xatra-ii^voo), standhafte Wehr, , i.xi_j fT^i-»j- / 

o- Y9!{'i m(KRi ^^® ^^ entstehende Tach' die nsg^iig 

öieg A ^07 u. «p bbi. ^ durchzuwerfen 9*" 761, s. AbbUd. Taf. IX. 

xaft^l^o^o^^ ov,s{iiaa^. x«ra-^opo,), sehr __ g i^^^^be, Bügel, Schildgriffe, 

unglücklich p 351, so wird von Odysseus // *^ .^ j i- 1 i. o^*^.«« 

i.«5^«+oo«. „^=«,.^«1,«« welche man mit der linken faßte @ 193. 

bedeutsam gesprochen. „ . iy^ 407. (IL) S. Abbild. Taf. XH, U. 14; 

xauvoiy impf., aor. sxof uov, xai^oi/, Koni. , iV-j » .*i_i- 

V -Irk* TD«* A etwas roh bei den Assyrem, wie Abb. 

2^1 > • • Taf. Xin, 20 zeigt. (Rundschilde vom 

«ff, (Dv; perf. x^x;ti]xas, xfixftijcoff, (dtt^, «ra, n^hmesser einer halben Mannslänae 

Ora?« Med. tut. nausitai, aor. xoriioitffr'O'of, , , i . , rr «i v 

^xc^^ot^ro - I. laboi^are, sich abarbeiten, »^^ ^' '''^^'' ^^ mykenischer Zeit.) 

müde werden A 802. x 61. Z 261 f. ^«^ = ''^^^^ ^^^ '^ ^- 9>. 

22. ^ 27; mit Acc. relationis yvZcc, Käxävevq, fiog, einer der Sieben vor 

Zfiov. xstgcc it 280. n 106, m. Part. A 168. Theben, S. des Hipponoos, Y. des Sthe- 

449. Am. Anh. g? 150. $26. if5; ß 613 ^^los E 319; &ya%Xsi,tov, nvSaXliioio. 

sich satt geweint, d 541 genug geweint, Käjtävfildöfi^ und Käjtävi^io^ vlog, 

q> 426 habe mich nicht lange mit dem Sthenelos E 109. 108. (II.) 

Bogenspannen geplagt; m. sachlichem xdjtero^, yiunitoio, fem. ((TxaTrro)), Gra- 

Subj. ^232 bG6By nöSsg g*'444; xajitöwfiff, ben. Grab; j; 564. ß 797. (II.) 

die im Tod ermatteten, matt gewordenen, xdxfj ((rxajrr^), D. pl. yidnrjGL^ Krippe d 40, 

euphemistisch wie: Entschlafene. — & 434. [a] 

n. elaborare, mit Mühe oder Sorgfalt xaxvi^ia, 3. plur. aor. yidnviöaav, zünde- 
fertig en, künstlich bearbeiten(aor. Akt.) ten Feuer an B 399 f- 
J 187. 0/) 189, m. ts'dxoiv, fertigte künst- xaTtvö^, oi), sing. (St. yiSun^ lat. vapor) 
lieh; aor. Med. i 130 würden (zur) wohn- — Rauch; \t, 202 dampfender Nebel 
lieh (en) eingerichtet haben; sich erwerben . (wenn nicht etwa die Spur von Vulka- 
21 341. nismus hier zu erkennen ist). 27 110 
xdfATCXOiy nur fut. Ttdii'ipsiv, aor. ^na^irps, wie Rauch (näml. aufwallend u. sich 
av, xttfi'^ (verw. Campus Biegung) — verbreitend). 

biegen, A 486 um (die Speichen) an- xdTt'Xsaov, ev, aor. v. %ara-7tint(o. 

legen; yövv um auszuruhen (sich müde xdnQioq, 2. (xajrpoff) mit u. ohne 6vg, der 

laufen, auf der Flucht H 118. T 72), wilde Eber M 42. P 282. (II.) 

Ä 274 unterbiegen d.h. unten einschieben; xdjtQO^, 6 — Eber P21, T 197 männ- 

6 463 Arme u. Füße biegen; 1 168 v. liebes Schwein; avg öfters davorgesetzt. 

LA. xofft^'&^ro, aor. Pass. er lasse sich KaTtv^, vog, S. des Assaräkos, V. des 

herumbringen. Anchlses T 239 (assyrisch) f. 

xa^;ri;Ao$, 2. (xa/LiTTro)), gebogen, gekrümmt xa:n:v(a, s. dTtb-TtccTföci}. 

S 231. i 166 [vj 1. xdQ = xatra vor p. 
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2. xoQ, inl — , kopfüber, jählings xagriataq, S. (xägtog) — der stärkste, 
i7 392*|-. Hierzu die Neutra kräftigste, mächtigste; Götter, Menschen, 

xdifoj, ijroff, riri u. Ttagrjaxog, ti, plur. Adler, Schlacht; neutr. x. (iariv), das 

i/jccza, s. auch nugrivov, nebst beste c. Inf.; subst. fi 120 die tapferste 

Gen. XQÖtoq, tl, plur. Hgdtoav, figäalv Tat. 

X 162, V. nQoiToSf -üQdxBtitpi X 156; dazu xaQTO^, s. Tigdtog. 

XQdaxo(i, rt, Acc. plur. ata u. xpfira, xaQXVvta, aor. Med. ^%aQX'6vavxo tpdXay- 

mit sing. Bedeutung (xo^^vqp^', xd^v^/Jo?, ya? verstärkten ihre Reihen ^ 215. (IL) W 

lat. cerehrwm, cervices) - Haupt, Kopf, Kdovaroq, fem., St. auf EuboiaB539t. [5] 

als Körperteil, auch plur. -Ö- 92 von einem ^^^_-i^^^ o / -. ^^^ \ ^,s-^ ^««.»vi- 

TT « ^^ K f ,.^. ;caocpaX€oc, 2. fwv (xaoqpo), dürr, aumpi 

H.; von Bergen T6; Xifiivos, das innerste jy^4Q9 ^ g 359 

Ende nach der Landseite, Spitze t 140. , n . > . / . 

- x,?^*6v, a capite vom Haupte her '"*«^' /'^*- "''P''"»' ««>5: "««'''f " «^°- 

X 588, d. i. schüttelten ihm über dem schrumpfen lassen, runzebg machen r 398 

Haupte ihre Früchte ; sonst xard xo^S'Cv, ' \ 

vom Haupt (bis zur Zehe) gänzHchn 548 ^^QX^keaq (= yiaq-xaq-og) Si'^ji, vor 

u. X 588. S. auch y^dgn xo,tda>i;«?. ^^^«^ ^*^^ (^^ ^unge u. Kehle) (P 541 f. 

3. KdQ, pl. Xapfg (älter Xag^fi??), fem. xaQX^'Odovq, -dSovts, (ov (s. d. vorige), 
KdsLQa, Karer, im SW. Kleinasiens am bartzahnig, scharfbeißend, Hunde 
Meere K 428, ßaQßaQoq>d)V(ov B 867, wo ^ ^^ö- (^O 

ihre Hauptsitze genannt. (II.) xaai-yvTiToq, olo, ov, t J 166. E 369 

Äa^vö/«v;i«y, St. Agamemnons am Messen, usf. u. -yvi{trrj, leiblicher Bruder Z 430, 

Meerbusen in, Lakonika / 150. [v] leibliche Schwester ^166; auch Vetter 

xaQ6ii^9 jj, s. TiQa&lri, cor. O 545. 

xdQTi xofÄOiavxe^y ag, eigentl. lang- Kdacq, Insel bei Kos B 676 f. [£] 

haarig Bll. «90, Beiw. der Achaier, Kaaa''dv6Qriy die schönste T. des Priamos 

welche nur zum Opfer für Tote, oder als u. der Hekabe, nicht mit Sehergabe; 

Gelübde für (Fluß-) Götter ihre Haare Agamemnons Gefangene, von Klytaimestre 

abschnitten ^146. 151, während Sklaven mit ihm ermordet iV 866. St 699. X 422. 

u. Asiaten geschoren waren. xaöölreQoq, tigov, oio, (Fremdw., aram. 

xdQfjvov, TLagriva, <ov, td (2. nag, aus kastir) — Zinn, an Waffen u. Wagen, 

Tidgacvovy (1) Häupter; bes. umschrei- Verzinnung zur Zierde, xsviia Zinnguß 

bend vsTivoav diisvrivd (matte) u. ßoav zur Befestigung W 661; kavov schmieg- 

l'q)&ma kräftige, wackere. — (2) Gipfel sam 2 613. 

T 68, auch Burgen J5 117. [a] KaOti-dveiQa , yiaX'q, Aiaviivrid'ev , von 

KaQTiaoq, Fl. am Idagebirge M 20 f- [a] Priamos M. des Gorgythion @ 306 f- 

xaQxaiQia, impf, xapxc^tps {crepo, hallen), xa'öxoQvvöa, aor. Part. s. %axa-atogiv- 

erdröhnte T 157 f. vv^li. 

xdQoq, s. 2. nrjg. KdaxiaQ, (1) S. des Tyndareos u. der 

xaQjidXifioq {hwerban, sich drehen) — Leda, Bruder des Polydeukes u. der He- 

hurtig, rasch, Beiw. der Füße JT342. lena T 237; X 800 ist spätere Sage. — 

A 369. ß 406. Adv. IfLag. xd-ax^^^y st. %at-iaxBQ'B A 702 retinuit. 

I. xaQXoq, m. (vwdt. carpo, ahd. harhist xaxd und xäxai, auch ndta, xocv' in 

= herbst), nur sing. Frucht; auch allg. anastrophe, u. in tmes. xatr', durch As- 

füx Getreide, Weizen i] 104. similation xa|3, xay, xad, xax, %aX, xa^, 

n. xaQTtdq (vwdt. ahd. hverban sich xa« (vor n u. q>dXag') %ag, Tidt-d'avs. 

drehen, nhd. wirbeT), Handwurzel, wo I) m. Gen. lokal: von oben herab: 

die Hand sich dreht, (x^tg') inl nagna 'OXviinov, o{)gavov x 362, über — her 

am Knöchel, an der Wurzel a 268. 6q)&aXnav, yigfjd'sv von oben herab, s. 

xaQQi^ovCa, s. xara-^^fco. Ameis Anh. X 588, äyigrig vom Scheitel 

xaQxeqd'O^fAoq, 2. {%garBg6g), starkmutig (bis zur Sohle) = vollständig s 313, ^tctkov 

E 277. iSi 612. qp 26. vom Roßgespann herab Elll, giv&v, die 

xaQXBQoq, s. ¥.gatBg6g. Nasenlöcher hinab, hinein, i 330 die 
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Höhle hinab in den tieferen Hintergrund, xara-ßelofisv u. -ßiqof/tevy Konj. aor. v. 

Xd-ovog auf — (F 217), unter den Boden -ßatvo). 

hinab W 100, ycclrig ^u Boden. xara^ßk^axia, ovxa, Part, praes. durch- 

JI) m. Acc* (1) lokal: a) herab, ftvag, wandeln 9r466 f, alte Emend. acrrv xara 

durch d. N., cf. a 97, vdoop, in d. W. d. St. entlang. 

Z 136, %iQag, an dem Hom (Böhrchen xaxa'ßQdx^» Opt. aor. -ßgö^sisv, ver- 
um die Angelschnur); b) innerhalb der schlucken d 222 f. 
Peripherie auf vergchiedenen Punkten, xaxa'yfiQdaxia, impf., SLOL-syi^Qa — altem 
im Bereiche, in der Gegend von, atga- x 360. (Od.) 

x6v, meist per castra, passim in castris xaz^aylvem, impf, -aylvsöv {äya) — her- 

Verf. A 10. 409, vgl. Nägelsbach A 484; abführen x 104 f. 

bei Ausdrücken der Bewegung; 686v xar-dyvvfii, fut. &^g), aor. fj^s, §a^s 

unterwegs, auf dem Wege, vfjag durch — , (fc/-a|f), afisv, Konj. <5:|9?s — zerbrechen 

X. Xa6v J 199, 3iiiXov J 209, im cxi^axdv N 257 plt/cr, maiest , zerschmettern. 

^484, entlang (uXxa; dann innerhalb, xaT'dy<a, impf. %dxayov, LA. y 10, fut. 

inraiiten kxccUSa/EXXd^a, iLod-ov ^ SlO, Inf. -a|c/Afiv, aor. -ijyays (auch tmes.), 

TiXSvov, vOiLivriv; vXriv, &6xv, d&fia, ßca- Med. impf, -^ytro, -ayovro, aor. -ijyaycJ- 

ftöt^, auf, '9'vftöi; im Herzen, innerlich, fisßd'a — herab-, hinabbringen i 164; 

tpgivcc im Sinn, q)Q, xal x. dviidv im Kenntnis heimbringen 8 258; verschlug 

Sinn u. Gemüte; endlich auch c) an rl86; Med. landen (vrjt x 140 wir fuhren 

einem Punkte, oder Teile: cxöiuc, aii%ivoL, ab), vrivg n 822. 

exfi^og, daifidä. — (2) distributiv: axixag, xäxd 6aioiy fut. S&aovxai — zerteilen, 

in (nach) Reihen , reihen weise, (pvXa zerreißen JT 354 . 

B 362, acpiag für sich, Ift' (xi)x6v ich für xaTa-^d7tT<a, sxai, Pass. praes., aor. Akt. 

mich, allein. — (3) nach etw. hin x. -i&ai(fSVy -Sdtpoci — zerreißen tt 92. 

öaas u. Tiaxsv&na Id&v in die Augen xaxa'öaqS'dvoi , aor. 1. sing. 3. plur. 

schauend; ivavxiov nach, gemäß, längs -idga&ov, 3. sing. -^Sgocd'*, 3. dual, xad- 

xvfio;, ^oov ^ 429 Am., d'v^i^v Wunsch Sgäd'ixriv, Eonj. naxocSgdd'o} — , sich zum 

A 136, vgl. 1 180 alaav ((Segens. {)nhQ Schlaf niederlegen, einschlafen, xoiövds, 

oclaav) = iiotQocv (oft xarä, La Roche so süß, fest -^18. (Od.) 

J7 367), Gebühr, 7i6aiiov, Ordnung, oi) x. xaTa-deQXOfiai, stoci ai>xovg, sieht auf 

X. übel: Am. d- 489; nach Art von x 233; sie herab, Sctixlvsaaiv X 16 f. 

zum Zweck von: ngfl^iv, Handel, datxa xaTa-<fi(a {-8iJ^(o), aor. Hccx-iSevcag — be- 

A 424, IriLäa, xQ^og xivog^ wegen jmds. spritztest, benetztest I 490 f. 

xata'ßaivat, impf., aor. (3. pl. -ißriGav xara^öini, impf, -iöei, aor. (oft tmes.) 

u. -sßav, Konj. -ßrjoiisv {-ßsioiiev) K 97, -^SriasVf ßocv, Koiy. -Si^ßfj — anbinden, 

Imp. -ßri%'i, Lif, -ßi/insvocL, -pfjvcci). Med. iv ösßiim, in Banden; TisXsvd'ovg, v6gxov 

mixtus -sßrjßsxo (Konj. -ßrjßsxai O 382, versperren. 

Imp. -ßi/jaso) — herab-, hinabgehen, xara-dtifio-ßoQict}, Inf. aor. -ßogfjßai 

steigen, xivog von etwas Sl 329, oi>ga- {ßißgmGuGi) , als Gemeingut verzehren 

v6»Bv i 281, bi^g ri, M xi, 86^ov k. sh(o Z 301 f- 

1/) 252, auch Q'dXaiLOv ß 373; aber x>L/- xaza-ö^dS^et}, Konj. aor. v. -tfap^ai;© o&- 

ftaxcf die Treppe hinabsteigen, iqpö>l- dormiero. 

xfftoi' am Steuerremen hinabgleiten. Nur xara^ifvo/iai, dvsxcciy fut. dva6iis&a, 

a 206. 1/» 85 prägn. vom Obergemach aor. mixtus -edvasxo (Lmper. Sveso) u. 

herab. aor. 2. Akt. -^dv, plur. -^$vv, Konj. -^vw, 

«ara ßdJiJLai, impf., aor. (Inf. ßaXhiv); Inf. -dvvat, -dvfigvat, Part, -^vg, -Svvxi, 
immer in tmesi , ausg. impf. iiocx^ßaÜ,s xoc, xsg, fem. -dvaa, plur. %ct8dvacci T 25, 
357 und aor. yidßßaXs (besser als xaft- — oft tmes. — untergehen, iiiXiog, 
ßaXB) — herabwerfen ^125. fi 252, qpao? ^sXioto, s. Ameis Anh. a 24 ; hinein- 
zerstören B 414; niederwerfen B 692, gehen S6^ov, jtoXiv, oniXov, fidxriv, ii&- 
niederlegen, stellen 7 206; dd^gv, fallen Xov uigriog', sig k. So^ovg, %axd xi T25; 
lassen J£ 343. S 249. xbvxsoc anziehen. 
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xaxa-elcaTO, s. xar-£tfit. 

xaxa^evvvfAi {fiawfLC), aor. ^ocra-slvvaav, 
a. LA. impf. 'Katocslvvov aus fiavvov — 
bekleiden 5'"1 35 u. perf. Pass. -siiisvov, 
bedeckt r 431. 

xara'iQyvvfii {-figyv.), nur impf, x 238 
xara iigyw schloß ein. 

xar^a^aivio, aor. iter. -a£fji;a(rx£ (Scialiog), 
austrocknen X 587 f. 

xaTa"0'dxT€iv, u. aor. inf. naxd'dtpaiy 
bestatten ß 611. (II.) 

xara'^elofiai, -^sioiisv, s. ytata-zld'riiii. 

xaza'S'iXyfo, aor. xar-i<9'£X|£ — - hatte 
verzaubert x 213 f. 

xara'S^i^axct}, aor. tmes. B. plur. -d-dvov 
u. xar-ö-ai/ß, perf.-rßO-vifxäfft, Opt. -XB^vat% 
Inf. -tsdrdusv, Part, -trc^i^coiroff, -Art usf., 
-rf-^vTjviT^ff besser als ri%virig — sterben, 
Part, tot, auch neben vitivg, X 37 vstiqoL 

xattt'O-vfiTdq — sterblich &v&Qa)7taiVy av- 
dgsaaiv Z 123. K 440. 

xara-S'Qipaxia, nur aor. nccd d' ^d'OQS 
A 79 sprang herab. 

xara-S'Vfiioq, ov, dem Sinne vorschwe- 
bend, K 883 denke nicht an — . 

xard xQ^oc fiaXbv laTCXi^, Eonj. praes. den 
schönen Leib herunterbringe, ihre (leib- 
liche) Schönheit zerstöre j? 376. (Od.) 

xaxai'ßaxoq, 8. {ßatvoa) — beschreitbar, 
zugänglich V 110 f. 

xaT-aixl^üf, perf. Pass. -i^%i6xai — ist 
entstellt n 290 u. r 9. 

xaX'atoda, aor. Part, -ai^avxcc, xs, aaa, 
Ameis cd 488, raschen Laufes, eilends. 

xax'aiöx''^^^» fi^''» Konj. rjra, Part, ovxcc 
{cclaxos) — beschimpfen yivog^ Salxa be- 
sudeln, za schänden machen. (Od.) 

xaxa'löx^xaiy s. -xax-löxoi. 

xaxaixv§, vyog (vgl. &vxv^)y Schirm- 
haube, Sturmhaube K 258 t- 3- ^e 
Abbildung Taf. XIÜ, 144. 

xaxaxalQio^, ov (-Kaigiog) — tödlich A 439 1 
mit xiXog, nach der besten Lesart; doch 
s. xaiptog. 

xäxä'Xaict} , Inf. -'natiiisv H 408, -%oii(ov 
Part., impf, -^xatov, aor. -^xr^a, -^xijs, 
Eonj. -xTjofCfiv, Inf. -xi)oft (xaxxQat), auch 
-x€fat, Pass. -exai], (auch tmes.) — ver- 
brennen, Opfer, Tote, Pass. 7 212 war 
niedergebrannt. 

xaxä xäXvxxct}, aor. (ß)'KdXvipsv etc. in 
tmesi, aor. Med. 'KäXvtjtdfisvog — um- 



hüllen, Med. xQ&xoc sein H. verhüllen 
«•92. 

xaxa'Xelai, vielmehr -x^ai, aor. v. -xcr/co. 

xaxa'XelQO}, sxs, impf. ittslQSxs, aor. 
^Ttstgav — aufzehren d 686. (Od.) 

xaxa'Xeiii), -tisIoiisv, Eonj., Imper. -xc^ere 
(xfi^fiat) — sich legen, die Desiderativ- 
bed. hat nur ticcTixslovxsg ißav, wollten 
schlafen gehen A 606. a 424. 

Med. xaxd'XSifAat, 3. pl. -xs/arort, 
-xfr^'O'ai, 'Tislfisvog, impf. -^x£tro -^lie- 
gen, i^l TfXfivpa?, auf der Seite; bildl. 
ruhen Sl 523; Sl 527 sind aufgestellt. 

xaxa-XTJai, -xiioiisv u. ähnl. s. xaxaTtalxo. 

xaxa-xXdo}, nur impf. 3. plur. -i^Xav, u. 
aor. Pass. -s^kdc^ri — zerbrechen, 
-stampfen T 227, rtvl qp/^Lov ^rop Am. 
6 481brach sein Herz (vor Gram, Furcht, 
nur t 256 dsiedvxoDv zugesetzt). 

xaxa'Xkivm, Part. aor. ag — nieder- 
gelegt habend x 165 f. 

KaxaxX.&S'sqy s. KXoi^Bg. 

xaxa-xoifidofiai, nur aor. -exotiii^^fiav, 
Imper. ijötfrai, Inf. rid'fjvoci — sich schla- 
fen legen A 731. (II.) 

xdxa xoiQaviovai, s xotgavico, 

xaxa'Xoaßiio}, impf. Käx-STidöiisi, aor. Med. 
Eonj. -'xoßiirjöricd'B (xoafiog) — zurecht 
legen, in Ordnung bringen x ^^0. 

xaxa'XQefidwvfiLf aor. %a8 xQiiiäasv 
^ 67. 105, ix 7taa6ocX6q)iv an den Nagel 
hängte er. 

xaxdxQTjS'ev, s. 2. xa^, funditus. 

xaxdxQTfq, s. ^x^t], funditus. 

xaxa^XQVTixfOy fut. xQvijjstv, aor. Part. 
-xpui/>aff, affa — verbergen, 'Öäö x<$3rpa> 
t 329; aMv, sich d 247, auch t] 205 
Ameis. 

^cara-^crfii'co^ Eonj. ^, oöt, fut. -xrfi/ft, 
-xraviovcTM;, aor. Opt. -yixsivsis, Inf. -xtrßf- 
vaij Part, -xxsivag, avxoc, aor. 2. -ixra- 
i/oi;, £?, £1/ (auch tmes. Z 416), of£.£v, 
Eonj. xxdvj), Imper. Ttaxdnxceva, ndxxavs, 
Inf. -xxdiisvai, u. Wurzelaor. 3. sing. 
-ixxa, 1. sing. u. 3. plur. -ixxccv, Inf. 
-xraft£i;(at), Part. -Kxdg; aor. Pass. 3. plur. 
-ixxäd'sv. Med. mit passiv. Bedtg. fut 
-nxccvhadis, u. aor. -%xdpbsvog — töten 
tt 75. E 558. TT 196. 

;(ara-;ei;;rrQ>> aor. xar-^xvi/;£ — bückte 
sich 71611. (II.) 

xaxa - kafißdvoi , immer in tmesi, s. 
Xocfißdva). 
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xarce-Jliyctf (e. auch 'Ux(o\ nur fiit. -I^Icd, 
u. aor. -iXs^oc^ ocg, sv (auch tmes. X 151), 
Konj. ->Li|^s, Imper. -Xs^ov, Inf. -Xi^ai — 
auf-, herzählen t497; 9r285 gib mir 
sie (der Reihe nach dcgi^fi.) an; mitteilen, 
erzählen d 256; ansagen, sagen, näaav 
aXrjd'siav, xocvxa &X'/j&SLav, als Wahrheit; 
wahrheitsgemäß «=3 ätgsn^cDg = o'(; t/^ev- 
Sog, si xaTcc fLotgav =» iv it^lQjj', nach 
Gebühr, ^ifitto xal x. T186. S. Am. 1 192. 
pl54. 

xaTa^Jielßia, Pass. ofi^voio, hinabgleitend 
27 109 f. 

xaTa-XeljKOy in tmesi (xad) X^^Tre^?, impf. 
-iXBLitov, in tmesi Xe^Trei/, fiit. -X6l'tf)0(i6v, 
ovOL, aor. Xt^rof', c; Xl'jcm, oisv; Xvxmv, 
6vtB, ovöa, o^aav, u. assimil. xuX-XbItibiv, 
Fut. -Xsiipto, BVV, aor. -Xt^rov, «?, « (auch 
-Xtg)'), Inf. -htv — zurück-, hinter- 
lassen, xi Z 221, als Hüter o 89, vir\v 
als junge M. X 447, &y%Xlvotg, ließ sie 
nur angelehnt % 156, verlassen ^414; 
überlassen B'b%(oX'fyify preisgeben als Beute 
^;UdP, m. Inf. epexeg. y 271. b 344. 

xaTa'(Ji€X^) 9 Med. fut. -Xi^Btai, aor. 1. 
->L^5aro, Imp. -XB^m, Wurzelaor. -iXB-nto, 
Inf. 'Xix^cci, Part. -Z^yfifvo? (>t^;uoff) — 
sich (zu Bette) niederlegen o 394. 
1662. 

xaT'aXiiay aor. xara üXBOcav, herunter 
(den oben eingeschütteten) = zermahlten 
sie V 109 t- 

xava-Xi^S'Ofiai, 'Xrj^ovr{cci) , ganz ver- 
gessen X 389 f. 

xaTd'Xoyo^, 6 {Tiat ccXiy (o) , Aufzählung, 
VB&v {B 485 ff.). 

xard'X^Oipdifeia (s. XÖ909), andere -Xo- 
(pddBia oder -Xoqpadto:, Adj. neutr. plur. 
st. Adv. (Xögjos), q>iQ(ov, quer über das 
Genick tragend (so daß die gebundenen 
Läufe vor dem Kinn des Tragenden 
waren), s. Verf zu Ameis Zus. x 169 f. 

xata'Xvei}, fat. -Xvao^iBv, aor. -iXveB, aus- 
spannen d 28, zerstören B 117. 

xara^Xotifda}, in tmesi aor. Opt. xad 
XG}(pi^aBiB — eigtl. den Nacken unten 
(unter dem Joch) herausziehen; ■hwk&v 
vom Elend sich erholen l 459 f- 

xaTa'fidQTtTO}, impf. yiaT-ifiagnTB, aor. 
(tmes. ^^LocQtffB), Konj. -iidgipfj — erreichen 
IT 598. Z 364 einholen, ergreifen © 390. 

xar-afidct}, aor. Med. -cciii^accto , hatte 
auf sich gehäuft Sl 165 f. 

AuTBmsiXTH, hom. Schulwörterbuch. 10. Aufl., 



xar-afivaöm, aor. Med. -ccy/6^octo, xBlga 
hat ihre Hand geritzt E 425 f. 

xaT-afM,€pi-xaXv7tT(jt}, Part. aor. xar^ 
&lifpt7täXv'^ag (xaXv7tt(o) — %Bq)aXy (dxog, 
rings über den Kopf mein Lumpenkleid 
herabziehend | 349 f- 

xara-vevfo» fut. -vBvaopbcci,, aor. -^vgvffa, 
tfas, (Tf, Konj. tfö, Imp. aov, Inf. <?at, Part. 
%avvBvisag — zunicken, gewähren (Ggs. 
icva-) xivL XI, auch c. Inf. fut. 6 6, neben 
i)'jtia%BO, viticxriv auch -KgaxL, %BfpaX^, 
zusagen, [-naxäv. i 490.] 

xaxd viia, aor. vriöavxo, aaccc oi . . Xivtp 
was sie ihm mit dem Faden zuge- 
sponnen haben 7] 197 f. 

xdt'avTä — bergab S*" 116 f- 

XaT'dvTTlöTlV, 8. ävxTiistiv. 

xaZ'avriXQv, in % 559. X 64 ergänze t^9 
xXtftaxoff, gegenüber der Stiege stürzte er 
vom Dach (xsyBog nicBv). 

xax'dvisi — verzehren, verbrauchen, Pass. 
'MxxdvBxai geht darauf ß 58. (Od.) 

xaxa'Ttdkko/Äai , aor. -inaXxo, schwang 
sich herab y ovqavov ^x, T 351 f. 

xard naxiia, aor. ndxriaocv — nieder- 
treten, haben gebrochen ^ 175 f- 

xaxd'Tcavfia (Trofvco), Beschwichtigung, 
y6ov Trost in der Kl. P 38 f. 

xaxa'Ttavüi, bxb, Inf. praes. i^LBv, fut. 
-navato, Inf. a^iiBv, aor. iitavaa, Kong.'^' 
6ri u. 6o\LBv — beschwichtigen, en- 
digen, stillen 8 583, uns bezähmen ß 244; 
xivd xivog abbringen; iron. den Garaus 
machen, töten J7 618. 

xaxd Tceödm, aor. iniSriGB — hat ver- 
strickt, Ate oder Moira JI 94 u. X 292. 

xaxa'jtiööm , nur aor. Konj. -ni'^ — 
unterdrückt A 81 f. 

xaxd JiexdvvvfiL, aor. Part. TCBxdüüag — 
darauf hinbreitend @ 441 f. 

xaxa'JiBfpvxi, -Jt€<pvd}Vy s. iiaxa- (pivfo. 

xaxa'JtTJyvv/iif nur aor. -ijtri^Ev, ocv — 
feststecken, einstoßen u. aor. Med. 
'inri^xo, blieb stecken, stak fest A 378. 
Z 213. (n.) 

xaxa'JtlTtxüfy nur aor. in tmesi 11 469, 
sonst TidnjtBaov — nieder-, hinstürzen, 
fallen (kopfüber, ngrivi^g) sv xopItjclv inl 
ycclrj, ;|ra|u.&^£, dXi sich ins M. stürzen; 
d'viwg Ttagal itoal der Mut entfiel ihnen 
gänzlich O 280. 

xaxa'Ttktia y impf. 'xdcx-BnXioiiBv — lan- 
deten an t 142 f. 



von Kaegi. 
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Kaz(ii7ckriö6(o — 7iaTaj[i(o* 



KQ^Xfx^nkfiOOio, aor. Pass. xar-€3tXiJyTj — 
fplXov {ro^, er erschrak in s. Herzen 

rai f. 

xmi^KQifivriq, -TcgrivBl, dooi — nieder- 
fahrend, x^*'9^9 X^Q^^i Gegs. 'bTCvlfj il 792. 
t 467 niedergreifend. 

xarä XTiqaaaM, aor. 1. Inxriiotv^ TCTi/j^ag, 
u. aor. 2, 8. dxLsA. nxrJTtiv — 8 ich ducken, 
dsiaavts 'bn öxsatptv vor Schreck unter 
den W. G 186. 

xaxa'Ttxij^aöii^ — sich ducken; £ 264 
(D.) 

xara'XvS-OfAai, STat, fault, öfißgco !F328. 

xaX'tti^dofiai, mwcci, impf, -rig&to (&Qci) 

— anwünschen, rtvl noXXd, I 454, aX- 
ysa X 330. 

xaxä'qlyrikd^, a, neutr. plur. (/ptyoff). 
Grausiges l 226 f. 

;cara-^^£gQ> ^ Part, praes. xapp^^ovffa, 
aor. 1 xar-^p£ 6« — streicheln (tätscheln), 
;^£tp^ zi fitv x. d 610, s. Yf. zu A 861. 

xara-QQiciM, Part, neutr. -pp^oi/, sonst 
tmes. giovTSSy impf. ^^^«£, pi« (agiai) — 
herabfließen abs. u. mit tiv6g, i% A 149. 

xax^ai^XBO^ai, nur impf. -f}p%firo %ipi;tßd 
T* 0'öXo;i;vrag re y 445 f begann die heil. 
Handwaschung u. Gerstenspende; s. Vf. 
zu A 471 S. 163. 

xara-<fa;r9^4 Konj. aor. v. -ai/JTCoiiai, 
xaxa'Cßevvvfti, aor. -iaßsas (tmes. i72£l3), 

ffav (tmes. 3*" 250), Imp. -aßiaats — 

löschen, den Scheiterhaufen mit Wein 

ß 791. (n.) 
xaxa^üsvofiai, nur aor. -iaavxo gisd'Qtt, 

strömte hinab in die Fl. ^ 882 f. 
xaxtX'CtiTtofJiai, Konj. aor. caTO^jj — am 

ganzen Leibe faule T 27 f- 
xaxa'Cxidü}, impf, nar-söxlaop (axLci) — 

beschatten, ft 436 f. 
xaxd afJLvx^9 aor. Inf. e^inj^oti (engl, smoke, 

schmauche) — niederbrennen / 653. 
xaxtt'OxoQVVfti, Part. y,äatoQvvaa q 32, 

u. aor. -atdgeaav, -ar6QSo{s) u. -£(rrdp£<;ai' 

— hinbreiten Sl 798 bedeckten (Gruft 
u. Inhalt), Xascai. 

xaxa'Cxvyiü}, aor. xar-^örvy«, foriJyoi; — 
schaudern P 694, vor rt x 113. 

xcixa-öx^O-eiv, s. xar-^;^«». 

xcera-Te/rco^ aor. %arcc rslvs, av er zog 
an r261. (II.) 

xaxa'X']ixiü y nur aor. -hri^svy schmolz, 
r 206, XL. Pass. -r^xofiat tpiXov i^rog Acc. 



meinHerz verzehrt sich ; -Tf7X£T(at) schmilzt 
r 205. 

xaxa'XlBijf€i, impf. -stid-H, -rid'scav, fiit. 
-^f}(F(o, €t, aor. -^'O'Tjxa, «f^, -i^rix' ^* **• 
8. sing., 1. pl. xar-'&£fi£i;, 3. -&saav u. 
-^Qxai' (auch in tmesi), Eonj. '^ofisv 
(-^£ioft£v), Imper. --ö-fiTf , Inf. -^£tvat und 
-^if££v, Part. -^ivT£, Med. aor. -d'iöd-riv, 
-d'ifis&a, -iO'BvxOy Koig. -'&^o^at {-^eio- 
liai), Inf. -^^ff^at, Part. 'Q'iy,svoi — 

niederlegen, -setzen, -stellen zi 
inl ycclrj, jr^ov/, vril, &ycrivf), gviim; 4)11* 
ctlQ'ovori'y iv Xsx^Boat, ^^fiflD, ipaiidd'coy 
oiaiv; inl x^^'^'^Si &q6vov', ig n/vx6v, 
fiiyagov, Q-diXceiiov^ slg 'I&dtiTiv; aber ^x 
xaitvov aus dem Bauche weg; iit a'bxm 
!F881 gerade auf ihn hin ihre Köpfe 
haltend; aufschlagen, ein Bett r 317; 
aussetzen, etw. zum Kampf als Kampf- 
preis, asd'Xov {im coi dir zu Ehren) 
einen Wettkampf anordnen. — Med. für 
sich oder Seiniges hinstellen 6 45. F 114. 

xara-T^vX^o — aussaugen, jem. arm 
essen. Am. o 309. it 84. P 225. 

xaxavS-if xaxavxoS'i, s. av&t u. ai)x6Q'i 
u. La Roche Anh. ^ 844 (xara immer 
zum Verb.). 

xaxa'ipafieiv, oo^t, aor. zu -so&ito, 

(xaxa-ifivüi) , nur aor. 2 redupl. -innp- 
vov, «(v), ov, Konj. -Ttitpvjj, Part, -netpvmv 
('nitpvcav) P539. ij) 329. Z 183. 186 tötete, 
erschlug. 

xaxa-<piQüt, nur fut. Med. -oiasxai^ iis 
"Aidog staoa — wird mich in den A. brin- 
gen X 425 f. 

xaxa'ifS'lvüt, fut. -tp&loBi (richtig -(p&sir- 
est), verderben £ 341 ; Med. aor. - itp&Zxo 
waren erschöpft, -(p&ia^cLi zugrunde 
gegangen sei, -(p^Lnsvoi Verstorbene. 

xaxa'ipJiiyü}, fut. -(pXi^to — niederbrennen, 
nvgi X 612 f. 

xaxa''tffvka66v {t^vXov)^ nach Stämmen, 
B 668 t- 

xaxd (daxpv) xiiüf Tränen vergießen; 
impf. -;t^£, aor. -ix^vct (aus lx^fa\ 
(beide ö. in tmesi), Konj. x^'*'Xi> ^^^• 
;|r£{;at, Pass. plqpf. nix^to, aor. Med. 
^%vTo, -ix'vvxo — darauf-, darübergießen 
xivL XL; nQfjd'sv^ über den Kopf gießen 
X 588; in Menge fallen lassen vitpddag 
u. ä.; itinXov^ fallen lassen; hinwerfen 
&v6&Xct\ fahren lassen ijt^/a; ausgießen 
j]iQot u. ä. über xivi, iXsyx^i'riv u. ä. xivL 



%arax^6vtog ^^ xnmj^io). 
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mit Schmach überhäufen, nXoüiov B 670 
Am. — Med. 6(pd'ocXiL&v oder (oi) 6(pd'al- 
lioZat ergoß sich auf seine Augen, (pX6^ 
verbreitete sich c. genet. 17 128 , ZnXa 
stürzten hinab. 

xaTa-x-d-öviO^ (x^mv) — d. unterirdische 
Zeus, Aides J 467 f. 

xax'ia%e9 apiev, aor. zu -dywiii. 

xav'idei, impf, zu -d^co, colUgavit. 

xar^-idOM, fi. plur. -idovöi, Part, praes. 
-idtov, perf. idridmg, fut. -idovxav — ver- 
schlingen, verzehren T31, qI%ov sein 
Vermögen, ßiovov t 169,* bv d'viiöv sein 
Herz verzehren. 

xaxa (avcpsotöiv), impf, ieifyvv {fiQyvvnt) 
sperrte (in die Schweinekofen) y, 238 f. 

xaxiS^X* *™ xofT-^'ö^xa, k«, aor. 1 v. 

xax'eißüt, slßstov, oft in tmesi xara — 
sUßsLg usf., impf. sZ/^s, Med. {xaxoc- nach 
^ 278 als V. LA.) -sißöiisvov, hinab- 
stürzend, impf. -sißsTO — vergießen. 
Med. herabfließend u. e 162 sein süßes 
Leben verfloß (mit den Tränen der 
Sehnsucht). 

xä6 ff' eLkvüi, fut. slXvCfo St. feX, volvo) 

— einhüllen ^ 218 f- 

xäveifiif -siCLv, Inf. -/fiav, Part. -tdvT«, 
-tovira, ai', impf. -rjXev, aor. xavaslaato 
A 368 ya^Tiff in die Erde gefahren (el^u) 

— herab-, hinabgehen, -kommen, -fließen; 
landen ^ 472. 

xaT-'ixra-O'ev, 8. plur. aor.Pass. v. -ntsivm. 

xaz^e/JinifJUckTifAi, aor. ivinXriCBv^ füllte 
von oben, seinen Schoß T 470 f. 

xaV'€valQfo, nur aor. Med. -svi^gato, 
erlegte X 619 f. 

xar-evccf^T/ov (icvtlog) ol iX^'a^ ihm ent- 
gegentrete ^ 567 t« 

;caT-€i'ct>;rce {idmv ^ocva&v), ins Antlitz, 
entgegen schauend den D. O 320 f- 

xax'SJt'dkftevoq, s. xar-€9aXlof£at. 

xaT-€;rceJlTO^ aor. v. xarasrc^^Xo) , nach 
anderen v. xarcqpttX^ofuxt (ä^To). 

xccTce ixelyei, bedrängt W 623 f. 

xaxeneipve, aor. red. v. xara9^i/SD9. 

xar-^^f^v/ci^ nur impf. UqyvVy av(psotöi 
sperrte ein x 238. 

xaT'€Q€l7tot , nur intr., perf. -sQrJQtTCEv 
stürzte ein u. aor. -i/JQiTtsv vn' ocötov 
sanken (unter) durch ihn ein E 92. 

xar-^QC^e, s. xara-p^i;^). 

xaT''€Q']qQi7t€Vj perf. v. xar-s^etTro). 



xaX'SQfjzvü}, impf.xarr£^i}rv£f; — abhalten 
r 646 vom Jammern. 

xaT'SQvxdvciM u. xar^eQvxciM, impf, -^^v- 
xsi», Pass. praes. ofiociy evcti — zurück- 
halten, $63 bezähmt; hindern, wehren 
einem, Acc, Pass. sich aufhalten (lassen). 

xaT»eQv<a, aor. -stgvas^ Pass. perf. -si- 
QVötat, Inf. -siQvö&oci, — hin ab ziehen, 
vom Stapel lassen s 261. g 332. (Od.) 

xaT'€QX^f*^''9 fut. 'BXs'daoiiaL, aor. -^Xt^ 
^oi;, 'ijX&'Eg usf., Inf. -eXG^ifisv, Pass. 
-«l'0'öi;T(a) — herab-, hinabgehen, 
-kommen; gehen; niederfliegend, sin- 
kend L 484, einlaufen ahv vrit. 

xaT'COS'ifa, st, impf, -rja&is (auch tmes.), 
tov, aor. tmes. (pdys, odöl, inv — auf- 
fressen V. Tieren u. Polyphemos, ausg. 
u^. n 429. y 316. o 12. 

xax'icovxo, aor. v. xaTa-ffcvofiat. 

xaT-6vrccQ>^ aor. Opt. 'svvrjaanii,, Pass. 
aor. Part, -svvrid'iv'ca, Nebenf. -evvd^e», 
Ind. 3. plur. -svvoca&sv F 448 — ein- 
schläfern, Pass. einschlafen. 

xaT'€<p'dXXofjiai, nur. aor. -STe&XrOf Part. 
-endXiisvog — von oben gegen jem. 
eindringen A 94; T 861 von oben zn 
(Achill) herab sich schwingen, viell. 
aifgapov Sx xar.; s. xara-TraHco. 

xax'ix^» ^^ (auch tmes.), ovfft, Eonj. 
i%ri xttrof, Pass. -f;i;(av, i^^ovffag, impf. 
%%sv nKxtdy -^XBv^ fut. xa'&^gsi, aor. -doxs^ 
Konj. -<y;tj?, Lif. -axifisvai,, Med. Pass. 
praes. -i%ovxcii^ impf, -slxsto, -ix^vxo 
Med. aor. -icx^xo^ Part, -öxoiiivri, ocg 
Nebenf. aor. Act xcerccrxC'd'Oi', tmes. c, 
impf. xa<;;|rf^e — 

zurück-^ nieder-, anhalten; hem- 
men xLvä yala, ccluy s. Hentze Zus. zu 
B 699 (innehaben); 2 332 von e. Sterben- 
den; tI beherrschen i 6; abwärtshalten, 
yistpaXriv sich bücken. Med. sich bedenken, 
stehen bleiben y 284. 

xccT-ijjreaai (ijyfiog)^ lindem, Pass. Impf. 
-TiTtidoavto £ 417 f. 

xaX'fjQeKp'iqq, -rigstpig, Acc. pl. m. iag 
{igigioa), i 183 überdacht, gewölbt c 367. 

xax~7iQUKe, aor. intr. zu -sgelno} corruit 

xaxTiipelij, 7} (xarTjqpijff), Schimpf 11 498. 
Nägelsb. r61. (ü.) 

xaXTjifiia, aor. 97]<Tory9 <yaff (xanjqpi}^) — 
die Blicke senken, niedergeschlagen, 
ärgerlich, beschämt sein inl Q'v\Lm 
n 342. 

12* 
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xaTfi<P^^9 h — beschimpft oa 432 f. 

xax7iq>is^Vt (pövsg, fem. (v. vor.) — Abstr. 
st. Konkr. weibische Schandbuben Sl263f. 

xar^O^ve, aor. v. d'vgCTux). 

xax^mlfaif aor. v. d'dnta). 

xdx'^efisv, 1. plur. aor. Ind., d'i^v Inf. 
etc., s. xccTcc-vld'rivt. 

xar-iifüßv, s. na^-ogao}. 

xaT'ifiev = t^vat, s. -bi^i. 

xaT'lcx^t'j 3. sing., Inf. -ifisv{cci), Med. 
praes. -lax^ccL, «rat, Konj. -LaxBat B 238, 
Pass. TLaxu-iöxBXuiy zurückhalten, 
steuern, Med. für sich behalten, Pass. 
noIiLvjjGi wird beweidet, Scgdtoiai bebaut 
fr 122. 

xax^oiöexai, fut. zu -cpigo}. 

xäX'ÖTtiaS-eiy), hinter m.Gen.; hernach 
XiTtoLiiriv überbleiben 9 116. 

xdxet} (xara), abwärts ij) 91. 

xaX'ioS'iüi, aor. xad &* . . ^coffs, stieß ihn 
hinab IT 410 f- 

xäx-isifidöioq, 2. (w^og), über (die 
Schulter) geschleudert 5*" 431, s. Ab- 
bildung zu diaxos- 

x&x-ü}fiäööv (mfiog) ^ über die Schultern 
(mit der Peitsche die Pferde schlagen) 
^ 600. (II.) 

x&X'iOQVxv^f -(OQvx^sGOf' {dgvööoi}), mit ein- 
gegrabenen Steinblöcken, f 267. (Od.) 

Kavxü}V€^, äff, Yolksstamm in Paphla- 
gonien K 429, in Elis y 366. 

xavJiöq, masc. (caulis), Schaftende an 
der Spitze des Speers J7 116, Klingen- 
ende am Griff des Schwerts IT 338. 

xavfiay TLotv^ocrog (tlocIo)), Hitze £ 866 f. 

xatXfxeiQa, rsigrig (xaica), licixrig der 
hitzigen z/ 342. (Ü.) 

KävCXQio^y FI. in lonien £ 461. 

xavxoq, r} == xocl aMg, rj. Z 260. f 282. 
Ameis Anh. Z 260 u. iV 734 Hentze. 

KA^ß nur Part. Perf. 7iB7ia(pri6ra {nanvoi), 
aushauchen, Obj. d-vfiov La ßoche E 698. 

xe, xiv (v. pronom. St. Äa), xfv T 243 — 
wohl, etwa, unter umständen, 
zeigt im allgemeinen denselben Gebrauch 
wie av (vgl. Ameis Anh. F 229, Hentze 
Anh. ISI 246), aber (1) enklitisch, — 
(2) besonders rel. Sätze liebend (149 x^r 
geg. 3 &v), — (3) manchmal wiederholt 
in parallelen Sätzen. — (4) neben av 
N 127 u. 8. unten II B c. 3. — 

I. m. Indik. A) für subjektive Ver- 
mutung, wie d 646 Ameis, auch c. futur. 



jd 176. I 62, dagegen bI {ccl', 77) c. Ind. 
fut. u. xBv ist zweifelhaft, s. La Boche 
Anh. O 216; Erwartung c. fut. A 176. 
Ameis sr 297; Wiederholung c. aor. c 263; 
mit praes. Hentze ^ 484 Anh.; besond. 
B) im bedingten Satz c. praeter., wenn 
der bedingende eine illusorische An- 
nahme enthält wie A 311. E 898, der 
Nebensatz kann in ein Partiz. verkürzt 
l 418 oder zu ergänzen sein: Nägelsb. 
B 241 f.; g 62. 

n. m. Eo^jnnkt« A) im Haupts. Eonj. 
der Erwartung A 184. IS 234, besonders 
im hypoth. Nachsatz A 324. B) im Nebens. 
a) relativer Nebens., Conj. des WoUens 
r 403. t 366, der Erwartung x 639. ß 43. 
iri71; b) hypoth et. relativ, (oft fehlt 
xBv) abhängig von (1) Haupts, m. Imper. 
d^ 648. cc 316. W 866 (Inf. «F 246). — 

(2) Haupts, m. Opt. A 294. r 677. — 

(3) Haupts, m. fut. Ind. 9 280. I 397. 
P 229. — (4) Haupts, m. praes. Lad. 

5 416. t 666. A 409. — (5) Haupts, m. 
präter. (präsentisch) X 434. A 218. — 
(6) Nebens. m. Konj. $ 103. c) Kon- 
junktionalsatz (1) final. Ti/a nur 
fi 166, öq)Qoc ut 9mal, a 182, d)g ut 32mal, 
B 386, onag ä 646. — (2) temporal (Konj. 
der Erwartung) 6q)Qa S 688. K 444, iag 
inmier mit %iv F 291, Big immer m. 
xiv ß 91. — (3) temporal -konditional, 
oxB, bitoxB a) futurische Voraussetzung 
^667. X366. X130. ß) zeitlose V. Z 225. 
I 601. X 218 (nicht bvxb), ötpQa dum r 17. 
ß 663, neben &v A 202. f 269. s 361, 
Big 3 XBV K 89. I 609. — {4t) bI oh x 76. 

6 282 (at) A 408. d 322. T 436. ^ 118. 
JI 860. A 349. f/ wenn, futur. Erwartung 
lllmal n 445. q 649. <^ 368. Z 762. 
(f 306. ^ 137. T 801. 9 114. P 39. 2 91, 
allg. Erw. A 391, ^srf^ | 153. X 126. 
^ 764. ^ 173. P 668. 

in. m. Optativ A) im Haupts. I) kon- 
zessiv X 263. N 486. Sl 619. 9 162. 
II) futurischer Opt. (1) b. bedingungs- 
loser Zukunft 606. a 166. fi 387. x 269. 
Sl 664. ^ 412. B 160. X 67. — (2) be- 
dingte Wahrscheinlichkeit / 176. 9 75. 
A 170. P 417. — ; (3) mögliche Zukunft, 
immer xiv (oder &v) P 103. o 223. 380. — 

(4) gehinderte Verwirklichung S 595. 
a 236. r 410 (neben Satz mit bI B 81. 
E 311). — (5) fingierte Situation, innmer 
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%iv (oder äv) X 489. O 697. x 1^8. s 78. xeidfievoq st. xT^aftcfOff, aee/ce^^rc^ st 

/t £3. — (6) bloße Möglichkeit T 218. x7{avT£?, s. xalm. 

IST. /il02. & 131. B) Fragesatz 1] o 300, xelarai, xo = xsZvtai., insivro. 

1^ (a o 431. d" 336. a 357, TTcoff o 195, xeiS-ev, Adv. (x^rt^off), von dort, dann 

2 144, r/g K 803, srorofr 9 195; rhetor. O 234. 

r 90. P 586. 149. T 81. B) Nebensatz xetS-i, dort F 402. 

a) relativ a 254. F 235. i$2 783. v 368. xeZfiai, nstaat, xBlrai, 3. plnr. xiatai, 

(o 189. £ 192. 483. O 736, neben &v xiowciL, Konj. Ttf^ai od. xierai, %ettai q,xib 

N 127. b) hypothet. rel. nur d 600. xsL-s-tat T 32. Ä 554. ß 102. 1 147 Ameis 

c) Eonjnnktionals. (1) final ag 1^ 135. Anh., Lnp. xstöo, öd-ca, Inf. xstod-ai^ Part. 

G} 532. ß 53, fcog |3 78. — (2) komparat. xd\LBvog, Impf. (i)xsiiiriv, ro, lud-a u. 

mg i/> 60. — (8) temporal -kondition. ote xslfiriv, iisd'oc, xetro, iter. xiexsro, 3. plur. 

1525. — (4) dabitat.: ei ob ft 112. |120. xstvro xiaxo xsiaro, fat. xsl60(ioci — 

^792. JT 387. — (5) wünschend sl ydig liegen, von Lebenden; krank, tot, 

V 236. N 288. — (6) konditional: sl Ameis ß 102, schwach, verwundet, ver- 

wenn, vor dem Haupts, (dieser m. xiv) achtet, alt 27 435, anbegraben, untätig 

£ 273. 1 141. 363. r 590. ft 346, hinter liegen; iiiyag iieycclcaari in seiner ganzen 

d. H. (xiv) r322. i] 314. X 380. 1146. Länge, noXX6g tig als ein Riese; von 

X220. örtlichkeiten t 25; von Dingen: liegen 

lY. m. Infln. X 110 = Abhängigkeit (Kostbarkeiten), stehen (bes. v. Haus- 

fär xBv 6Xo'ni/r\v. gerät); as^Xov ist ausgesetzt X 163. 

KedÖTiq, Gen. Ksadcio, S. des Eeas = Konstr. c;rl yoclrig, xd-ovög, yocirj, jj^oW, 

Tgoi^rivog B 847 f. ivvioc TtiXsd-ga] über — hin; €v äXyeaiy 

xed^ciM (s. xsloav), aor. Act. (i)xia6(a)s, elv alt, vexvoav dyvQsi »> öftov vsxvsaai 

6av, ootuLi — spalten, Holz mit d. unter d. T., Q's&v iv yovvaai im Schöße 

Beile £ 418, perf. Pass. xsxsaaiiiva; den der G. Am. oc 267, X^xtgco, rrjao), vovam, 

Schädel m. Waffen 17 347 ; Zeus das Schiff neSico, tcvqL, ijfociidQ'OLOi, xv^9 ^' ^^^^Qfp- 

m. dem Blitz £ 132. ft 388; aor. Pass. in xeifi'^JLiov , a (xftftat), Kleinod; ß 75 

dem Halbvers: xsq)aXrjv, ii d* ärdixoc liegendes Gut. 

^&oa xsdadif} das aber ward ganz entzwei xeivoq, n, fj, o = ixslvog usf. 

gespalten IT 412. 578. T 387. xeivöq [aus xsvJ^ög, s. xsvsog], xstv^, 

xia(f{ö)€, öav etc., aor. v. xfctfoo. P 376, xbLv' = xBivd A 160 — leer. (IL) 

xiaxai, xo = xslvrai, ^xsivro v. xslfiai. xelgisi, xsiqsi, 3. sing., Imp. , svs, Part. 

£6^^cöv37$> S. des Priamos © 318, Hektors ovtsg, rag, impf, ixslgsts, ov, fut. Inf. 

Wagenlenker, fällt durch Patroklos JT738. xsgisLv, aor. 1 (^)xiQa6, Part, auvvsg 

xeödvwfAi, nur aor. ixidocaas u. Pass. 3 St. xsga, verw. ahd. sceran, scheren) — 
plur. ixiSaad-sv, Part. a&ivTsg, a&siarigj abscheren xöfiriv, abschneiden, ab- 
Nebenform zu axsddvvv^i zersprengen, fressen, verzehren; Med. xst,Q6iisvoL, impf, 
auseinanderjagen, y€q>vQag zerreißen xsigovro, aor. Inf. xsigao^'ai., xdfitjv sein 
£ 88. Am. Pass. vöiilvrig als d. S. sich Haar (b. Trauer) scheren (es gleichsam 
aufgelöst hatte. dem Toten weihend) ^ 136. 

X8&v6g, 3. u. Sup. dtarog, 3. — 1) akt. xeice, dorthin; W 461 bis dorthin, 

der sorgt: sorgsam, sorgfältig, ver- 1. xeloM, mv (xsdtG)), spaltend | 425 f 

ständig , treu ; xsdvä idvla sich auf 2. xelctß, Inf. xstiiisv, Part, xsicuv (u. ximv)^ 

Sorgfalt verstehend , treu besorgt, ovvsg, ovaa (Desiderativ zu xsifiat) — 

2) pass. wofür man sorgt, der Sorge schlafen wollen, ö. m. verbis eundi 1 532. 

wert: achtbar, ehrbar, lieb, teuer; xexaöiiüei, xexaöfiOofieB'a, s. xrjde> 

Herr | 170, Gefährte, Gattin, Mutter, schädige. 

Eltern. xexaöihv, ovxo, s. xdSoy^i', weiche. 

xiÖQlvoq, ov (xiSgog)^ von Zedemholz xexdfuxt, o^üi, i^Oi, durch Zusammen- 

Sl 192 f. Schreibung fälschlich gebildete ■ redupl. 

•tiÖQoqy iem. 21edembaum, Zedernholz aor. von xd^Lvoa A 168 (s. Verf.), K 5, 

« 60 t^ P 6ö8, bereits v. Aristarch verworfen. 
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X€xa<p7i6ra, s. KA^-, exspirans. 

xixXero, aor. v. TiiXoiiai, voeabat. 

X€xJLfjY<aq, xexkriyovxeq, 8. nldito, 

xexkriaxOy ^<^^> s. xorX^co. 

xexXlarai, 3. plur. perf. Pasa. y. nXlva. 

XBxkofJtevoq, s. %iXo\iMi. 

xixkvB'i, xe, 8. xXvcf), höre. 

xixfjLTixaq, fjih^s s. xdiivo}. 

xexojtotq, s. xöttto. 

xexoQiqfieS'a, fjiivoi, i^öxe, s. yiogirwiit. 

xsxoQvS'fiiva, 8. xopv<;<;o). 

xepffori^öri^ s. xorio. 

xexQd{£)avxai, vto, s. nsQavwiu. 

xexQifJiivov, 8. xp/ro. 

xsxQibif&koq, 6, Jr469 f haubenähnlichea 
Netztuch, Yon der ävadiaiiri umwanden. 

xexv^ixiCi, 8. x£v<9^o). 

xeXädeivöq, 8. (x^Xof^og), tosend, rau- 
schend; bes. die lärmende Jagdgöttin 
Artemis J7183; subst, <P 511. 

xsJiaific», aor. xsXudriöav, ^uhelten laut 
«»• 869 f. 

xsJiaöoq, 6, Getümmel, Kriegs- und 
Jagdlärm; allg. a 402. 

xekdöisiv, ovtcc, Part, rauschend $ 16. 

Kekdöiav, Flüßchen in Ost-Elis, wohl 
in den lardanos mündend JEf 133 f. 

XBkai'VBipriq, ig, -vs(pii, st, 4a (aus x£- 
XaLvovscpi^g) , dunkel wolkig, Zeus — 
Himmel, als subst. r 147; ofifto: dunkel. 

xeXaivöq, 3. dunkel, schwarz (mit dem 
Nebenbegriff des Schaurigen) ; Blut, Nacht, 
Haut, Woge, Sturm; Boden 2T 384. 

xeXäQv^ei, praes. , impf. hsXocqv^s — 
rinnen, rieseln $ 261. 

xi2,€vS'oq, fem. u. plur. neutr. a (callis) 
— Pfad, das neutr. plur.: Striche, Bah- 
nen dviiKov {XaitpTiQd luftige), l%^v6Bvta, 
^YQci, iisQÖsvta dunkle (des Todes); singul. 
auch Weg; x 639, TCQT/jaaovrs durchlau- 
fend; tid'ivai,, Q'ie^tti bahnen; yB(pVQOvv 
einen Weg über einen Graben machen; 
8. Nägelsbach T 406 Bahn &s&v: Am. 
Anh. i]272; x 86 Triebe, Triften des 
Viehes. 

xeXevxidiOy Part. xsXsvtldav, otovts (xs- 
Xsvo}), anfeuernd M 266. (II.) 

X62,ev<a, impf. iniXsvov u. xiXsvov, fut. 
<ra>, Inf. fut. oder aor. mixt. ^274 ci- 
ILSvaty aor. iniXevßa u. TciXsvaa (%iXXa), 
xiXoiiocif celer) — antreiben, m. d. 
Peitsche; heißen xLvd ä 286. d 274, %d 



fi8 dvfidg JEf 68. ri 187 wozu mein Herz 
mich treibt; xivl d 428, rtvL xi aufbogen 
Z 324. 5rl36; B 74. ^238; Inf. c. Acc. 
B 11. P 263, Inf. c. Dat. B 60. |36; hinter 
Dat. noch Inf. c. Acc. 9^129. töai. 144; 
absol. T 165. 

xek7i^, xiXrira, r6v: xiXrid'' Sg (v. xiXXoa 
celer) innov — Rennpferd s 371 f. 

xeJifjxl^eiv, Inf. (xiXrig) — iicnotai auf 
Rennpferden changieren, von einem quer 
aufs andre springen O 679 f, wo Aias 
mit einem Kunstreiter verglichen wird. 

xi2,X{a, aor. ixÜaaiisv, Inf. xiXaai, Part. 
xsXadoTjat (xsX, vgl. xiXrig u. celer), an- 
treiben vfja (iv 'ipa^Ldd'otGi) , TisXadajjai 
vTivßl i 149 = appulsis navibua, Loc. 
absol. 

xeXofiat (s. xiXXao), iocL (bisweilen durch 
Syniz. zweisilbig, xiXr}) bxcci, ovxai, 
Opt. oliiriv, Imp. xsXiad'O), ead^i, Inf. 
(T'd'at, impf. xsXoiiriv, sxo, fut. xsXijasTcci, 
aor. ixixXsto (nach der troch Gas. 
Hentze Z 66), xixXsxo, ovto, Part. xsxXo- 
Hsvog, Ol — antreiben riva Q'Vfiog, Hg 
zwingen, spornen, zurufen rtvl Z 287. 
2 391, Inf. A 386. y 317, c. Acc. A 74. 
y 425, c. Dat. K 419. i] 336; H 393 
wollen es haben. 

xeküaif Inf. aor. v. xiXXo}. 

xsftdq, T7JV xffwzda — zweijähr. Hirsch, 
Spießer K 361 f. 

xiv, 8. xL 

xeve-avxv^s Vok. plur. -av^hg {ai)%itü), 
eitle Prahler 230 f. 

xeveoq (aus x£vsß6g, vgl. x£(vd? aus xsvf6g), 
xsvsdg leer, xsi^^di; n. vise^ai, livai ver- 
gebens £298; X6v^' fß/ftara % 249, rich- 
tiger als x£i/a. 

xevsdßVj &va, m. (xfivecJff), Weichen zw. 
Hüften u. Rippen ;^ 295; Acc. d. Be- 
ziehung E 284; sonst mit ig. 

xevd st. xsvsd, leere, eitle, s. xBVB6g. 

xivöai, Inf. aor. z. xsvria). 

KivzavQoq, Eurjtion qp 295, Cheiron 
A 832; plur. wilder thessal. Yolksstamm 
9 303. ^ 268 zwischen Pelion u. Oasa, 
vertrieben durch die Lapithen. 

x€VT€ü}, Inf. aor. xivccct — stacheln, 
Pferde ^ 337 f. 

X€VTQ'7iv6X']qq, Acc. plur. -Tivsxiccg (xiv- 
xQov, IvBvxtt), mit dem Stachel getriebene, 
angestachelte innovg E 762. lü.) 



tUvtqov — Mv^(i6g. 193 

X6VZQ0V, %6 (fClr niptTitQov, von yisvtim), xcQadq, 6 (itsgafos, cervus v. nigag)^ mit 
Treibstachel (Peitsche) ^ 387. (II.) Geweih (Gabler) r 24; ocfipaoi mit starken 
xivzü^Q (für tisvti/ittoQ ^ v. xsvtio}), xiv- Homansätzen, wie die libyschen oder 
TOQSSj oi, titnoov rasch fahrende, Eadmeer Merino-Schafe, d 85. 
und Troer J 391 u. E 102. xigaq, ai, oder a, plnr. a, doav, ceai, 

xeovrai, xOy s. %sliLui. dscöt (lat. cor-nu, got. haum) — Hörn, 

XEQaaöS'e, s. Tisgoivvvfu. y. Rind ^^^ 780, Steinbock, sehr lang 

x€QäiZifiev, Inf. 17 830 besser fut. ^ifisv ^109; als Stoff, Wortspiel m. ugalvat 
Part, ioav, impf, xsgdits, Stcov, Pass. r 566; Bogenhälfte qp 395; aber A 385 
praes. Part. nsQaCioiiivovg^ riv (nslgca) — vLigat (spr. nigaj) icyXai mit dem Haar- 
zerstören, verheeren J7 752. £ 557, wulst prangend (eine besondere Haar- 
hinmorden B 861. &isar\ über die Stirne und im Nacken 

xiQaie, 8. Tiegdvvvni. spiralft)rmig gerollt auslaufend); als Sym- 

xegäfievq, 6, TOpfer 27 601 f. bol des Starren r 211; das Angelröhrchen, 

xeQafioq, 6, Ton, dann tönerner Erug, um die Schnur vor Abbeißen zu schützen 
großes irdenes Faß, in die Erde ein- Sl 81. [x^pä, aber vor Vokal gekürzt 
gegraben (b. die Abbild.), I 469; aber ^ 109. r 211.] 

£ 387 ;^orilx^99 als Gefängnis dienend xeQavvoq, 6, Donnerkeil, Blitz O 117. 
(wie die Zisterne für Joseph), Eerker, xegdaß, s. xsgdvvvpn. 
B. Ameis. Schliemann hat auf Hissarlik xcQÖäXeoq, 3. {nig^og)^ dazu Eomp. 
tief unter dem Boden in der zweiten xeQdiov, Sup. xigdiaraq, förderlich 

r 41. ß 74, nützlich K 44, listig v 291. 
Z 153. 
x€QÖäJi€6»€pQü}v, Yok. ov, gewinnsüchtig 
A 149; schlau ^ 339. (Versschluß; II.) 
xiQÖiov, xiQÖiöToq, s. TisgdocXioS' 
xiQÖoq, «a, itov, sat — Gewinn n 311; 
guter Rat if) 140. W 709, x^gSsa ini- 
GtaeO'uiy siSivai sich auf Listen ver- 
Stadt solch riesige Tonfässer oder Eruken stehen, voaiiäv guten Bat ausdenken, 
gefunden, 4—7' hoch, oft bis zu 4y,' xeQÖocvvri, Schlauheit J 31. 
Durchmesser, mit einer oft 5 — 6*/, cm xcQxlq, i9{i)y fem. Fadenstäbchen, 
dicken Wand, aus sehr grobem Ton, der Garnstäbchen, von Rohr, £ 62 von Gold, 
mit gestampftem Micu, Granit, Quarz eine Art grober, langer Nadel, an wel- 
und Eieselstein vermengt ist, stets durch eher der Einschlagfaden befestigt ist. 
u. durch gebrannt, über deren Her- AT 448. (S. Taf. IX, F.) 
stellungsweise Fürst v. Bismarck dem xiqae, avxeq, s. yLsigca. 
Entdecker eine sehr ansprechende Er- xeQ-rofiiia, Eonj. iaai,, Opt. ^ot, Part, 
klärung mitteilte. ^odv, iovtsg, iovaccv, impf. iTLsgrofisov (s. 

xsQdvvvf€i, xcQdiü, xeQalüt, bilden nsgrö^tog) — necken 17 261, höhnen, 
praes. Part, xsgavrag, Lnp. xiguis^ aor. 1 XBQXOfAifi, ii, Schmähung; vgl. das 
nigaacSy Part, yisgdaciaoc. Med. praes. folg. 

Eonj. xigoivraL, Imp. xsgdaod's, impf. xsQTÖfiioq, 2. Adj. (zu nsgroiiog f. x4g- 
%sg&7rco, 6g)vto, aor. yLsgdacocTo, cadusvog, arofiog von xslgca u. atö^, einen Läster- 
— mischen, Wein, yigritfiga, Ameis- mund habend, also) lästernd, x. ftrecr 
Hentze zu y 390, Bad; Med. für sich = subst. xsgTduicc, Hohnreden, 
mischen (lassen) ngrirfiga oder olvov xigtovrai, otovro, s. xsgdvwfii. 
itgritijgffi Lokat. ; ^ 132 xgvam S' inl xsiXBa xiöxeto, s. 7isty,(xt. 

fLsxgdccvtcci sind daran mit Gold verbun- ;?6<rr6)'(l. xfico) ificfi/ra, gestickten Zauber- 
den, legiert, oder eher: sind daran aus- Gürtel ,^214 der Aphrodite, 
geführt, 8. xgalva. [xevS'dva}] ixevS'avOv, korr. lxsv9'ov &v 

af€^cgo-|<Jo§ (x^paff, 1^0»), Hom bearbeitend, impf., verstecken r453. 
t^KTtov, Drechsler ^ 110 f. xcvS'fidq, 6, Schlupfwinkel iV^28 f. • 
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Tisyd-ficov KI^Q. 



Schlupfwinkel, Versteck v 367, Schweine- 
Kofen 71 283. 

stevS^Q neutr., Dat. plur. yisvd'eai (nev-O"©), 
'bnb — yairig unter den Gründen der E. 
X 482. CO 204. 

xeV'O^o, Konj. co, rj, Lnp. TLevQ's, impf. 
£x£v^£, xfö^f, ^Hfiv^ov (korr. txsvd'ov &v 
r 453); fut. nsvaa; aor. xv-ö-e u. Konj. 
nenvd'aiaL, perf. x^xfvd"«, plqpf. ^xfixtv-O^gt 
(cMS-fos, got. ^te;sr(2^ Hort) — verhehlen, 
verbergen rtvd, xi Pass. ji{F)L6l xfv- 
^cofittt im H. geborgen, dann v6os JtvSoQ'iy 
d'viim, v6q), vorjfiaaL, ivl (pQsaiv; itv^s 
yaZa Tote; tLvd xi verheimlichen, (ybSi 
ae xfivcrco; a 406 ihr könnt es nicht ver- 
bergen, man merkt es euch an, daß ihr 
gegessen und getrunken. 

X€€pa2.i^, ij, Gen. Dat. rjtpiv (ahd. gehal, 
mhd. gebet Schädel, Giebel) — Haupt, 
Kopf, iyi 'Tjg ig 7c68ug av.QOvg Tl 640; 
xax = xofra x.; auch von Tieren I 648. 
A 39. r273. ^^381; für Leben J 162; 
umschreibend st. d. Person A 55. 2/ 82. 
$ 336. Ä 276, bes. in der Anrede W 94. 
Redensart -riv ovddaSs TtsXdcaai vor d. 
Füße legen. — Küssen v. Haupt u. Händen 
(f 224. 225. X 4^99. Stimme und Sprache 
geht aus d. K. A 462. IT 77. 

KcipaJiJL^veq, die Untertanen des Odys- 
seus auf dem Festlande J 330; B 631 
und in o 355. 378. 429 vom Gesamtreich 
d. Od. Die Insel KsqxxXXrjvia zerlegt 
Hom. a 246. ä 123. x 131 in zwei: Du- 
lichion u. Same, auf denen Höhen von 
11—1600 m. 

xex^'^^^f'9 ora, s. x^'^^f^'^^- 

-OVTO, s. %atpa). 
xex^Qt'^M'ivo^, ÖXO^ s. xaglioiiai. 
X€XV^^'^^> s. xaLvo). 
xexo^dß; s. x^^^^' 
xexQVf^^yo^, s. XQ^-' 
xexv{v)xaiy to, s. jr^o. 
xiixiv, s. 2. xctcü. 
XTj^ai, -dfievoq, s. xato. 

XTfÖslOV^y T 294 tj = XTjd^OVff, S. XTJ^fOff. 

xi^cfe^ecoreg, ol (xij^o vgl. dxTjd^o), die 
Leidtragenden, Augehörigen ^ 163. 674. 

;c3^d'€0^ 5^ 160 t mit sup. Ttrjdiaxog (x?}<yca), 
teuer, lieb x 225. 

XTjffoq, scc, saiv — das schädigende Un- 
glück: (1) Sorge, Trauer; x&v äXloav 



oif — (^<y^0 ^i®- anderen machen mir 
keine Sorge; &vivov Herzeleid; Trauer 
um geliebte Tote N 464, oft im plur. — 
(2) was Sorge macht, abstrakt Kummer, 
Leiden O 246 u. plur.: konkr. nur T302 
Gegenstände ihrer Sorge, ihre Lieben. 

X7i6is>, impf Hr\6B u. xfl^e u. iter. x?}- 
8£6%ov, fut. drjaovxsg, fut. red. xfxadfjcrat 
cp 163, 8. Ameis Anh. Med. XTqöoftai, 
impf, x^tffro, ovto, iter. icTiexo, fut. 
x£xc^^72(ro|X£'9'a besorgt machen, dah. 
betrüben t 402. .ß 240. 642. ängstigen, 
quälen, schmerzen; von körperlichem 
Schmerz: beschädigen, verletzen $369. 
E404. berauben qp 153; Pass. Part, praes. 
ein geschlagener Mann (durch Unglück); 
Med. sich betrüben, für jem., etw. 
XLvog sorgen, sich kümmern um Z 55. 
H 204. @ 353, s. Nägelsbach ^ 196. g 146. 

X7J8V, s. yiaia}. 

XTjxlü}, impf, nrj^ts hervorquellen, strömen; 
troff, quoll s 455 f. 

xrikeqi (%aio}), %vq\ (O 744 xt^Xsig») im 
lodernden Feuer 217. 

XfjXriS'fiöq, 6 (xt]^^«), Entzücken v 2 = 
X 334. (Od.) 

x^Xa, neutr. tela, Geschosse, und zwar 
nur Geschosse der Götter; vom Schnee 
M280. (II.) 

Xfi§, shäXlr] Seehuhn o 479 f. 

xrio/iievy aor. Kodj. zu xaico. 

x^xo^y m. (capere fassen, ahd. hucba Hufe, 
Hube), Feld & 306, Garten ^ 258. 
8 737. 

1. xriQ oder KriQ, 
6g^ l, a, dual. £, 
plur. sg, otg {ytsigco 
lat. caries , got. 
hairus Schwert, 
sskr. Qaru Geschoß, 
schere , scharf) — 
personifizierte To- 
desart, s. Nägels- 
bach Hom. Th. 140 f. . /7^ 
426 UyLVQim M326). >^ 
nflQBg&avdxoiohxvtX' 
gen in den Hades 
5 207. B 302, Ver- 
derben X 171. — 
Wie die Moira od. 

Aisa für das Leben, so wurde für dessen 
Ende die Ker sogleich bei der Geburt 
V. Zeus bestimmt (dem Achill zweierlei 




zat Wahl /411: diese SteUe zeigt zu- 
gleich, daB die xif p — vgl. xijpEaoiqiop^TOve 
— io den Tod treibt); wenn für beson- 
dere Helden od. Lieblinge dea Zeus 
dieser Uoment n&ht, w&gt er wohl die 
der Gegner ab, des Fatrokloa u. Sarpedon, 
Aehi Ileus und Hektor. 8. die Toratehende 
Abbildung, welche Hermes in dieser 
Punktion (i/Hjjooiaffia) darstellt. Oft mit 
d-dvarot ß 388, ip6vov ä 273. ß 185; da- 
her (lelaiuij, civ * 86 wie der Tod nG87; 
daher Tod A 860. M. 826. E 652. / 411; 
verhaßt wie der Tod, in den Tod ver- 
haßt A 228. 

2. x^Q, *&Q6t (wie tfiife, von me^o), das 
Äl^schnittene, Schnitzet, iv nagbe «fon 
ich achte ihn gleich nichts / 378. 
x^g, »iJQog, d&r, 1, neutr. (aue «ije*-, lat, 
eord-) — Hera, als Körperteü 11481; 
dann als Sitz aller geiBtigen u. seelischen 
Kräfte, Leidenschaften, Empfindungen 
wie Dnser Herz gebraucht; daher Acc, 
rel. »flp im Herzen; xflp {{v) tpgtalv, 
ivi m-^Otadiv u. /v ^jiä. Am. Hentze 
Z 523, wo wir nur 'im Innern' sagen 
kOnnen; (n/pt) x^pi herzinniglich Am. 
t 36; xTied*! (löllov (im Versschluß) nur 
nm so mehr im H. Am. g 458 Anh. ; 
aach umschreibend wie iiivog, s. Verf. 
beiNB.gelsbachzu.^390, Ameis zuS861. 
XilQetfat-tp6(iijtoq {rpogfa), von ihren 
£eren getrieben , proleptisch : in den 
Tod e S27 -f. 
Ki^iv»o^ St. auf Euboias EOste B 538 f. 
x^(l69-i, s. x^^, im Herzen, 
mr^rfs, olo, äv, 6 Wacha fi 175. (Od.) 
»^(fv%, vxof, Dat. pl. vMEOffi, Herold, 
Diener a. Bote der Fürsten bei Offent' 
liehen u. sakralen Angelegenheiten, ein 
heiliger u. hochan gesehen er Stand; sie 
riefen zur Volksversammlung u. hielten 
Ordnung auch bei Gericht, trugen einen 
Stab, den sie in der Versammlung als 
Zeichen der Bedeerlanbnis überreichten; 
ftcfoi, ^ibe äfffloi, Silipilos, Ol, 'fptvra 
[P 324 K^fvt^ 'HjtvTiS-y zu sprechen]. 
Siehe Nägelsbai^ H. Theol. S. 4SI f. 
lanfvaaca, impf, ix^^vaeov (xfleuS) — ala 
Herold ansrnfen; laden, entbieten 
ail.eft6v8e, äjof^vSe, P 325 unter Heiolds- 



ti&tx(Hg. 185 

Kijteioi, mjaiaches Volk bei Pergamos, 
d. Leute des Enrjp^oa X fi21 t' 

xHroq, cof, et, ea, eai, Ueenmgeheuer, 
wie Hai und Bobben T 147. 3 446. 

xfizäteti , caaav (yifjzog) , AaiteSaliioya 
Bchlandreicb, wegen der Erdbeben 
B 5S1. S 1. 

K^Kpialq, ISog li^vrt, derEephisische See; 
später Kmjtatg in Boiotia E 709 f vom 

Kjitftaöii, Fl. in Phokia B 622 f 

xtjötdijqr Dat. %Tiä>3ci {xaiai, k^ob?), duf- 
tend von Wohlgerüchen Z 483 f. 

ic^o>€iii, tvti, a, angebl, duftig, wider- 
spricht r 382, eher wohl (kiiJ^-, nvtag, 
cäv-u8), gewölbt, s. Verf. r 882, Beiw. 
der Sdiatzkammem Sl 191. 

xiifvärat, impf. Ixldvaro (mtid, aitedäv- 
vviu), verbreitet eich -^As 1. 

xt&ai/iZot, impf, xl&äoiit, spielte (ein 
Saiteninstrument) ydp^ij'yc £ 670 f. Vgl. 
die Abbildung. 




»^ai, Koitj. V. xftfwii. 



xl»ägiq, IV, f. Kithara a 163. Kithar- 
spiel iV781. Voratehende Abbild, zeigt 
einen pjthiachen (also späteren) Eitha- 
roden in vollem Umat, mit der acht- 
saitigen Tn^äga ; der rechte Arm verdeckt 
die obere Grenzlinie des Schallbodrau. 
(Bild auf einer Amphora.) 
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Ki&ocQUSvög — nXeixog, 



xlS-äQiöTvq, ^ (md-aglCai), B 600 f Kithar- 
spiel, s. die Abbildung 8. 185. 

seixXi^axüt, impf. yLUlrjOns, ov^ Pass. praes. 
arat, Med. impf, stcc (TtceXioa) — rufen, 
laden %XifjSriv mit Namen; anrufen 1669, 
nennen^ inUXrioiv m. Beinamen. Med. 
zu sich laden &iLvSig, 

Klxoveq, thrakischer Yolksstamm an der 
Küste bei Ismaros t 47. £ 846. 

xZxv(;, rj. Stärke X 393 f. 

KlXlxeq, Dat. pl. KtXlxsöai,, Yolksstamm 
mit zwei Herrschern, zu Thebe 'bTCOTcXccxlri 
u. in Lyrnessos (Großphrygien) Z 397. 
416. 

KiXXa, iad'STi^ St. in Troas südl. y. Skepsis 
A 88. 462; nach Schliemann am alten 
Killos = heutigen Kisilkedjili östl. v. 
Adramytteion. 

KififiBQioi, fabelh. Volk am Eingang in 
den Hades X 14 f. (Spur einer dunkeln 
Kunde von den Kimmeriern, Bergleuten, 
in unterirdischen Lehmhütten (^lan Ton), 
&QyiXXciig bei Kumä. (Strabo p. 244, 
H. Lewy.) 

xiviüßy aor. nlvrias, Konj. a^ (u. aei 
Ameis B 147, oder fut?), Inf. aciL, Pass. 
«raff, auvTog, Pass. aor. xi.vi/jd'ri , 3. plur. 
inivn^sv, Part. riQ'ivxog — erregen, 
aufstören, jagen (Wespen, Wolken), stoßen 
(itoSi): A 47 wie er selbst sich bewegte. 

xlvvfii, Pass. nivviisvog, oio, (ov, Part., 
impf. yiivvvTo {'Kivica) geschüttelt S 173, 
sich regen, ab-, ausziehen x 566. ^281. 

KivvQijq, Fürst von Kypros A 20 f. 

xlvvQoq, 3. kläglich blökend P 6 f. 

KIqxij, T. des Helios, Schwester des 
Aietes auf der Insel Aiaie, die Zauberin 
X 230 ff. 

xlQXoq, I'qti^ Kreis-Falke, eine Habicht- 
art, jiTcdXXcavog ayyeXog o 626. 

xiQvdiü, impf. iTLiQva, und 

xlQVfifii, Part. niQvdg, impf. tlIqvti (Neben- 
form zu TLSQcivvviit) — mischen, olvov 
71 182. (Od.) 

KiööTiLq, T. des Kisses — &Bäv& Z299t. 

KiOöfi^, thrakischer Fürst; s. Tochter- 
sohn Iphidämas A 223 f. 

xiöavßiov, Napf * 346. (Od.) 

xicxTi, geflochtener Koffer, Brustkorb 

t 76 t. 
xlxdvoi, impf. inLxävov u. {i)itixccvs, u. 
Med. TtLx^cvoiiai , fut. m^rjao^uxi,^ aor. 1. 
%ixA6ax0y Kouj. t)<TOftai und vom aor. 2. 



fxifjrov u. xLxBV^ Könj. xi^bLod [xt;ui{(D usf.], 
i7<;t, slouev, Opt. siri, Inf. fjvai tfftsvat, 
Part, sig u. mx^'^ ^' Med. xix'^iisvov, 
impf. %lxSLg oo 284, rJTriv, (i)%Lxriiisv — 
(1) finden, ereilen TLvd, tl r383. Z228. 
A 441. JT 342. F 291. X 303. — (2) (an)- 
treffen B 188. ft 122. | 139. ß 160, m. 
Part. A 26. T 289. x 60; Adj. * 546. 
CO 284. 

x£x^^> Drossel x 4:68 f. 

x/ö>, Part. KiAv, 6vri usf. (Verf. .4 35 n.y 
impf. ^xi8, ov, neben xi(fv), iilonsv, xlov 
(cieo) — gehen hin oder her, weg; slg 
jiX%iv6oio {S6fiov), XixoeSs'y ndXiv zurück, 
rückwärts von Personen; seltener von 
Tieren, Schiffen u. ä. Z 422. o 149. ä 177. 
Das Part. xt<bv dient oft nur der An- 
schaulichkeit, Ameis 7 118. 

xtfov, ovog^ m. f. Säule a 127, bes. die 
Dachbalken stützende, hölzerne. (Od.) 

x}.aYyiq, ii (xXa^co), Geschrei, v. Menschen , 
Wölfen, Löwen, Vögeln, Kranichen, 
Schweinen; xXayyy jT 6 = xXayyriSdv 
B 463 unter Geschrei; A 49 das Schwir- 
ren des Bogens und der Sehne. 

xkd^ixi, Part. dual. nXd^ovTS, aor. txXay^ccVy 
Part. xXdy^ag, avtog^ perf. Part, xexirj- 
ydag, arsg, mtag (Hdss. bieten auch die 
lesbisch perf. präsentia Aristarchs xsxXi/j- 
yovtegy ag, s. La Boche u. Hentze Anh. 
M 125) — durchdringend ertönen, 
schreien M 125 im Kampf, ovXqv wirr 
durcheinander vor Angst; von Vögeln 
J7 429; bellen; klirren, rasseln, sausen. 

xkaiisi, Konj. ^(fft), Opt. oio&a^ impf. 
ixXaiov u. xXatov, u. iter. £<;x€, fut. 
xXavGoiiat, aor. aXavas, 6ag — laut wei- 
nen, klagen, heulen; besonders bei 
der (natürlichen oder feierlichen — s. 
Nägelsb. Hom. Theol. S. 446) Totenklage, 
TLvd T 300. jt 450 (d 196), rl ß 85. ip 362, 
dfitpl tLvoi 2 339. 

xkavS'fÄO^, 6 i%XaL(ü)y lautes Weinen, 
besonders bei der Totenklage y6og q 8. 

xXa^ae, aor. v. TiXalta. 

xkaia, aor. xXcias, zerbrechen i 128; 
aor. Pass. ixXda^ri zerbrach, barst A 684. 

xkeri66}V9 S6vog, fem. (xZ^off), glückver- 
heißender Zuruf. (Od.) 

xJieitdq, 3. (s. Sovgl xl.), (aus xXsJ^stög, 
xXiog, incluttts) — herrlich, bes. im- 
xovQtov) r 451 und kyiaroiißri A 447 
(v. LA. IsQi/jv) ßaeiXi^sg, Ilavfnce^g. '•^' 
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KXeZroq, (1) S. des Mantios o 249. — 
(2) nstarjvoQog vlov^ den Gefährten des 
Polydämas, tötet Teukros O 446. 

xXeloi, (1) 8. yiXs(J=)lci}. — (2) 8. 7iXri{F)loi}. 

xXeloi aus hXb^Lgh^ Eansat. zu xXvflo), 
Pass. xl^ofuxt, impf. l%iiB{o) — rühmen, 
berühmt machen a S88. 52 202. 

KksO'ßovXoq, Troer, fällt durch Aias, 
Oileus* S. n 830 f. 

UTileo-^raT^i}, Gattin des Meleagros = 
kX%v6v7i I 656 f. 

xilio^^ pl. & iytXifogy y. x>Ivg), cZi«-en(e9, 
slav. slava, got. hliu-ma; laiU, Chlod-wig, 
alleman. losen) — quae fando audiunttir; 
(1) Gerücht, Kunde (a6v, ifi6v, von 
dir, mir, iisvä xX. rivdg auf die Kunde 
von etwas fxfro oder slXriXov&st, xl. 
(figsiv xivi). — (2) Ruhm, vXiog {aoX) 
Tcghg Tgtomv slvai damit es von d. Tr. 
Ruhm ernte Jr614; o'ÖQotvbv fxft; plur. 
&vSq&v 1 189 herrliche Taten. — (3) xX. 
iad^Xbv 7ivi6%oio 9*' 280 = nXvtbv iiv. 

xkixxfiqt b {xXintca), Dieb JT 11 f- 

xÄexTOövvfi, rj (idijcrrig), Diebssinn 1 396 f. 

xkixxüiy SLOT, lxXs'^6, Inf. xXstfjaL {xaXvTtro}^ 
ccd'im, oC'CU'lo, depo, hehlen, hüllen) — 
stehlen; voov täuschen; vbm suche 
doch nicht so mich listig zu berücken 
A 132. (II.) 

KX€Ci>V€ci, ag^ St. in Argolis südl. v. 
Korinth B 570 f. 

xXiqdfiv (xofi^oj), namentlich J 11 f. 

xXfjijöibvy 6vu^ fem. Kunde, Nachricht 
d 317 f. 

xXiqSifil, fem. Erle s 64 u. 239. 

xXfiiq, tSog, Dat. plur. Ssaaiv u. lat{v), 
fem,{xXriflg, elav-is, daundo, vgl. xXr\lG)) — 
(l)Querriegela442; ^802. Schließbolzen 
M 456, s. bxBtfg. Die Abbildung zeigt die 
Außenseite einer Türe mit oberem und 
unterem Riegel (nach einem griechischen 
Grabmal) dargestellt; hier ist oben der 
Schlüssel, unten links der losgemachte 
Riemen sichtbar. Dieselben Riegel an 
Doppel-Türen und Toren auch intßXi^g 
Sl 453, plur. öxfjsg genannt, xQVTcrfj ver- 
steckter Geheimriegel. — (2) der Schlüs- 
sel, 9 241. 50. 6, oder Sperrhaken, s. 
oben. — (3) Schlüsselbein. — (4) ge- 
rundeter Haken oder Zunge an der 
Spange a 294, Abbild, bei nsQovri. — 
(5) Ruderpf locke, um welche der 



Riemen des Ruders geschlungen war; s. 
Taf. VII, d. 
xXfiiOroq, 3. (xXtj^), verschließbar ß 344 f. 




xXifiaM (xXriJ^Looi)^ aor. (i)xXi^i,a8 (Laae), inf. 
xXfjrcrort {iceoti) (v. xXr\fig ywdt. daudo, 
ahd. sliuzu)^ schließen, 6xi)ceg zog vor, 
mittels des Riemens, s. oben. 

xX^QO^, masc. (xXao, s. Hentze Anh. 
H 171) — (1) Los, ein Steinchen, Scherbe, 
oder Stäbchen, auf welches der Losende 
sein Zeichen ritzte H 175 Hentze; sämt- 
liche Lose wurden im Helm geschüttelt, 
das zuerst herausspringende rief seinen 
Mann zur Tat. — (2) Erbgut | 64 
O 498. 

xJnjTÖq, 3. {xaXioi\ erlesen 1 166, geladen 
Q 386. 

xXifta§, X7]v -xa (xX/i/oo), Treppe, Stiege 
X 668. (Od.) 

xXivxiiQ, xXiifxfiQi^ masc. (xiLii/co), Ruhe- 
sessel, -bett, wie Abbild. Taf. XVI n. 85. 
6 190 f. 

xXivm, Konj. xXlv7)Gl, Part, iov^ aor. 
^xXlvs^ (XV (yiXtvs^ xXlvav), Part, a?, a<yof, 
avrsg (dinare) — neigen, xdXavxu^ 
lehnen xi xlvi an-, ngbg iv6i7cia\ beugen; 
66ÖB TcdXiv abwenden, iicixriv wenden, 
xLvdg schlagen. — Pass. aor. {i)xXivd'ri 
u. ixXid'ti — sich beugen, bücken 
K 360, unwillkürlich T 259. H 253 (vor 
dem Stoß): Mgcaa* sank um, schlag um; 
sich legen; — per f. xsxXIccxcci^ xbxXi- 
fiivog^ plqpf- (i)yt^'iiXtxo , xtvl angelehnt, 
gestützt r* 135; Ameis iacere, (pvlXccj 
X^-oyi; liegen hart an frjyfitvi d'aX, II 68, 



188 »Xialrj — Kk&d'sg. 

&U am M.; Xl\LVT[i Seeanwohner. Med. ihrem Wissen ihr Buhle Aigisthos er- 

%Xivdiisvog sich anlehnend vivL schlug, weshalb sie samt diesem von 

xkiaLfi, 7} {%UvGi) — (1) Erdhütte der ihrem Sohn Orestes nachher erschlagen 

Hirten, Pfahlhütte der Krieger vgl. Ä 450, wurde ^113. y 266. X 422. 439. 

aus behauenen Baumstämmen, umgeben Kkvriöriq, S. des Klytios, (1) ddXo'tf). — 

von einem Hofraum, der mit Pfahl werk (2) üsigaiog. 

eingefriedigt war; vor dem Eingang hieß KXvrioq, (1) S. des Laomedon, Br. de& 

dieser ngoSoiiog. xkiairiS-ev (11.) aus der Priamos, Y. des Ealetor. O 419. 427. 

Hütte, xktöi7iv6e in die H., xXlalfjipi r 147. T 238. — (2) S. des Alkmaion, 

in der H. — (2) Arbeits stuhl, viell. V. des Peiraios auf Ithaka tt 327. — 

Klappstuhl, der Hausfrau, wie TiXtafidg (3) Vater des Dolops. 

vgl. & 123. 136, mit Gurten; s. Taf. XIE xXvrO'eQyoq {figyov), berühmte Werke 

n. 94. schaffend, Künstler -O" 345 f. 

Xilitf£Ov,rd, Wirtschafts- U.Nebengebäude, KXvTO^fjiijöfi^ {incluta consilia hahefis)^ 

um die Herrenwohnung herum a 208 ti S. des Enops, v. Nestor im Faustkampf 

s. Taf. H, d. e. Anbau. besiegt W 634 t- 

xJiiöfidq, 6 (TiXivo)) — Lehnsessel al45, KJivzö - vfioq {inclutas naves habens) , S. 

bes. für die Königin oder Hausfrau, vgl. des Alkinoos &• 119. 123. 

die Abbild. Taf. XVI n. 86. scXvTO-TtiüJioq {^taXog), mit herrlichen 

xXixvq, Acc. tcXltvv, plur. vg, fem. {TiXLva), Rossen, rosseprangend, nur Aides 

fränk. ^Leite\ cUvus)^ Abhang, Steig E 654 fF., viell. mit Bezug auf den Raub 

f 4.70. JT 390. der Persephone A 446. (II.) 

xkovkü» — in wilde Flucht jagen {xivd xJLvröq, comm. (nivoo, in-clu-tus, deutsch r 

II.) absol. A 496. O 7, vor sich herjagen, lauf) — berühmt, herrlich; kiKpitglzTi 

Pass. xkoviofiai , so&ccl, impf, iovto u. ^vvoßiyaiog s 422 f. u. a. Götter, 

sich drängen 6niX(p im Getümmel, E 93 Menschen a 300, Orte Ä 437, Tiere 1 308, 

V7t6 rivL, 527 V7t6 xivog. (II.) Dinge, övoficc ber. Namens t 183. l 364. 

Kkovtoq, S. des Alektor, Führer der xXvro-rix'^^f ^i^ berühmten Kunst- 

Boiöter £495, fällt durch Agenör O340. werken, kunstberühmt A 571. 

xJiovoqj 6, Gedränge, Knäuel, Ver- xJLvrö-ro^o^ (r6^ov)^ mit dem herrlichen 

wirrung JI 729; iy%Bid(ov Speergetüm- Bogen, bogenprangend ^ 101. q 494. 

mel. (II.) {xkvis>, Hom. hat noch kein Präsens, nur 

xkdmo^ (xXotm}) — trügend v 295 f. den) aor. iY.Xvov u. xXvov, Imp. xXC-Ö't, 

xJiOTOTteveiv , schöne Worte machen? yiXvrs u. aor. red. x^xXt^O't, r« (cltiere^ 

T 149 t (ungewiß nach Abstammung u. losen, laut) — (1) unmittel b. hören 

Bedeutung; st. TtXvv-oyt-svG) herrliche ^Ttog, äy^sllriv, öovtcov, ccitSrjvj auch 

Worte machen?). dnog die Stinmie, m. Part, i^ 505, fta- 

Xilrrfaiv, 6 (xXv^oo), Wogenschwall ft 421 f. Xiatcc ^yiXvov oi'bxol f 185, am meisten 

xilvgco {cloaca, spülen, got. hlutrs lauter), hören sie es (182) selber = erfahren es 

impf. iter. %Xvts67iov, plätscherten ^ 61 ; (vgl. N 734), ttvög aiförjaocwog, F 86 hört 

aor. i'itXvad'Ti dh ^aXacacc die See rauschte von mir des A. Vorschlag, dagegen ?x 

auf, brandete tosend. tivog aus jemandes Munde. — (2) willig^ 

xJivS'iy Imp. aor. zu xXvo, höre. hören, erhören rLv6g A 43. 218, s. auch 

Kki)fikvriy (1) Nereide 2:47. — (2) Die- Hentze zu A 464 Anh., A 455. y 385^ 

nerin der Helene T 144. — (3) die T. des auch xivhg avdijg, fivd'oav, rtvl dQfjg, oft 

Minyas (Iphis), M. des Iphiklos X 326. mit genetivischem fiot ß 262. d 762. 

KXvfisvoq, S. des Presbon, V. der Eu- ^ 239. 324. E 115 u. a. (var. ^v); sei- 

rydike, in Theben tödlich verwundet teuer rtvt allein ß 335, La Roche JT 516. 

y 462. [v] Imp. Tiiidvrs merket auf; xXv<9't erhöre 

KX'örai'fiijOXQfj (von fw^doftat), gew. in (mich), an Gottheiten gerichtet. — (3) auf 

der späten Form KXvTaifiviq(fTQfi , T. jem. hören xov iidXa iisv iMov Ameis 

des Tyndareos u. .der Lede, Schwester o 220. 

der Helene, Gem. Agamemnons, den mit liCild>^6g^ die Spinner nnen; als Schick- 
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salsgöttinnen rj 197 f, wxrct geh. zu 
vriöatfTO. 

xkoßftaxoeiqy öeeeav {nkAfia^ grumti8\ 
mit Felsstufen, Terrassen B 729 f. 

xvdciM, impf, nvijj rieb (iTti daran) A 639 f« 

xviipaq, äog, ag (vgl. lat. crepusculum)^ 
Abenddämmerung, Abenddunkel <t 370. 

xvTqfifj — J bld Schienbein, Wade. 

xvfifjiiqy iBog, fem. (xvT^ftT]) — Gamasche, 
zum Schutz des Schienbeins gegen Ver- 
letzung durch Domen <d 228 oder die 
Schläge des großen Schilds, aus Leder 
oder Zengstücken (von Eniebändem fest- 
gehalten); erst später, zur Zeit derßund- 
Schilde, Beinschiene, metallene, mit 
weichem Stoff gefutterte, um das Schien- 
bein gebogene Platte, unter dem Knie 
zusammengedruckt und über den EnOcheln 
geschnallt; s. Abbild. Taf. XII, 3. 44, 
nur in II. 

xvfifioq, masc. — Waldtal B 821. 

xv^axiq. Dat. %viJ4Stl {nvijv) — Schab- 
messer A 640 f. 

xviifi^, nur sing, {nvlaa ans myLta-ja, lat. 
nidor)j Fett, Schmeer oder die fette 
Netzhaut, mit der die Schenkelstücke 
umwickelt, über das Feuer gelegt u. 
samt den obenauf liegenden Fleisch- 
stückchen verbrannt (s. A 460) werden; 
daher auch der Fett- oder Opfer -Dampf 
A 66. (Über die Schreibung xvicöti s. 
Verfasser A 460.) 

xvlif^sv, voll Bratenduft x 10 f. 

xw^i^O'fiidq (%v6ito) — Enuiren n 163 f. 

xw^Oixt, fut. nw^mcm, u. aor. nvvS/axfiv 
V 401 u. 433 blöde machen. 

xva>6äJLov, neatr., ein Stück Wild ^ 317 f. 

RvoHfoq, luydXri n6lig^ ivoiiri^ Residenz 
des Minos auf Kreta, später berühmt 
durch das Labyrinth B 646. 2^591. t 17d. 

xvoHföovifa, Pari tief schlafend, schlum- 
mernd d 809 f. 

xolXoq, 3. {utofÜLog, nur x 385 nolXov, s, 
Ameis-Hentze Anh. j 385, u. Verf, zu 
A 26 cavus) — hohl; vfiag^ ödog, Aaxt'- 
Sai^uov; Xi^Tpf bnchtig % *Ji. 

xoifuuiP, 1) Akt. aoff, (ipLoifLtfiij eatt, 
Imp. cov, Part, cag^ 6a6u (lulaai) — zar 
Buhe, zu Bett bringen xivu-, niederlegen, 
hineinbetten (Junge; d 336; auch bild- 
lich: beschwichtigen; i-xwm u 372. 

2) Med. -Pag 3. praea. 'juHu&taif impf. 
xoifiOTO, Ärro, aor. i/^coiur^^ccto, 0t/.vto^ 



K. tfooiorai, Imp. tfatf^«, u. aor. Pass. 
(^otfti{'9*72ft«fr, Opt. ^Biriy Inf. ^f^vai^ 
Part, d'ivtif e, sg — sich schlafen 
legen, praet. schlafen, den Todesschlaf 
^241. 

xoiifavi(o, noigäviovöif Part. icMf^ iovta 
(TioLgavog) — herrschen, gebieten, 
meistern, dva, xara, dui tivc(g\ den 
Herrn spielen Am. i> 877. 

xolQävoq, fi, ot (aus %0QJccvogj verw. 
ahd. Mri, also eig. Heerführer, 'Hensog') 

— Mächtiger, Gebieter; auch Xcc&v 
der Leute H 234. 

KolQävoq, (1) aus Lykien, fällt durch 

Odysseus E 677. — (2) aus Lykto« in 

Krete, Wagenlenker des Meriönes P 611. 

614, fällt durch Hektor. 
xolri^, var. zu xo/ret, s. nottog, 
xotroq^ neutr., Dat. %oitH (««ffiat), Lager 

t 341 f. (a. LA. noitjj). 
xolxoq, masc, Lager £ 456, Nachtruhe, 

Schlaf ri 188. (Od.) 
xoXe^v, u. xovkedVf ntr. (aus %6XfoVi 

ctUetis, hillle)^ Schwertscheide, aus Metall 

A 194. 220. 
xoXXiqeiq, neutr. plur. noXXilBVta (xoUao}), 

ivatoc va'öpLaxcc reifbeschlagene Hchiffs- 

Speere O 889 f. 
xoXXfitög, 8. (xoUoai), festgefügt« mit 

Bändern beschlagen O 676. t^ 104. 
x6Xka%p, Dat. %6XXom masc. (xÄAo, callu$) 

— eigtl. dicke Haut, Rinderschwartef 
bes. der daraus gemachte Wulst, um 
den als Wirbel die Saite am \^\)f6v des 
Instrumentes befestigt ward, c^ 407 f. 
(C. V. Jan.) 

xoiioidq, 6, Dohle // 588. (11.) 

xdXoq, 8. abgehauen (ohne Hpitee;, 
stumpf //117f ; xciXog \id%f\^ die unter- 
brochene Hchlacht, Überschrift v. ^ 78-- 
484. 

xokoovgtd^t lärmender Hchwarm M 147 
u. N 472. 

xoXoioß (ndXo^) — verstfimmpln Td70| 
X340 verkürzt, bPHclirllnkt, ^211 er «er- 
»tört sich snlbfll) allpB. 

ndkno^, 6 (vprw. gprtti. hm*W-jnn, nhd. 
wölben f ttiflo plg. dip Wölbung), Uusett 
der Anmie Z 4()n, dpf TIipUh Z 180, der 
HauRoh dPH (tnwnttdpR nti Itatn u. llrust 
obprliaUi dpfl (Klitpls / 570. X HO^ der 
Baunfh dpB lipibrnpkfl atti (Iflrtel ^matifjg 
T471, Mpptpsflfhoß U 140. 



190 xoA^aof) — xoQv^aiokog. 

xoJiq>d<o,impf» i%oXma {'KoXb6g)j kreigchte noviaovöL^ aor. ix6vX6s — Staub machen. 

.JB 212 f. ycsdloLO durch die Ebene hin, bestäuben 

xoJidiVfi {%iXXta), colli 8, Hügel B Sil. Ql,) $407, Pass. plqpf. TitxdvTto n. perf. 

koJjpoq, lautes Gezanke A 676 f. %£xovtiiivöi, bestaubt. 

xofMMisi, Part. xoy,6(Dvt6, tsg, ra? (xc^fi?]), xovrdq, 6 (kcvt^o), Stange t 487 f. 

mit dem ganzen Kopfhaar versehen (xdgri)^ KoxQCvq, S. d. Pelops, V . des Periphetes, 

,dag. ÖTCi&sv vorne geschorene B 642; Herold O 689 f. 

xagri mit langem Haupthaar a 90 u. o.; xoxQifo, Part. fut. xoTtg'/jaovrsg, düngen 

i&slg^ai, mit langen Mähnen. g 299 f. 

scofiiü}, TLoiiioveLf Imp. sixcov, Inf. hiv^ xoxQOq, ij, nur sing., Mist, Schmutz, 

(impf, ^xöftct (u. iter. isaxs), bix7\v (xafi-i/o), Staub i$2 164. p 297, Yiehstand, Viehhof 

•sorgsam warten, pflegen (durch Bad, 27 676. 

Nahrung, Schlaf, Kleidung) xivd X 260, xdnxoif aor. hioi\)a, x6'^b^ Part, ctg; 

auch Tiere: 109 besorgen, heimfuhren, perf. 2 xfxoTrc^)?, Med. aor. xdipavo — 

xdfifj (coma)^ Haupthaar, geordnetes schlagen, nagi/jtov an die Wange, 

^231; auch Laub i/) 196. ^oü yotlri zu Boden; beißen, stechen 

xo/jUöti, cvXtua corporis, s. xotiion, P f 1 e g e , M 204 ; abhauen % ^77, schmieden dsaiio^g. 

V. Menschen, Pferden, v. Garten o 246. Med. X33 sich auf den Kopf sohl. 

247. 9" 282 xcitu vija da mir auf dem Ko^axoq, ititgri, Babenstein, Fels auf 

Schiffe die fortwährende t^bimg im Lau- Ithaka v 408 f, im sudlichsten Teil der 

fen fehlte. Lisel 20 m hoch, auf dem Hügel, der 

xofil^ü}, si, Konj. y, Imp. xoiiits, Inf. jetzt Marethia (280 m hoch) heißt, an 

siv u. ifisv, impf, ixdiu^s, fut. xoy,i&, dessen Ostseite die Quelle kg^d'ovaa j. 

aor. xopLiaca, (i)x6fjtLa(a)s, ocv^ Konj. (W17, Perapigadi entspringt. Dazwischen auf 

Imp. 16GOV (xo^^ffl, xdiL-vto) — (1) warten, der Höhe mochte das Gehöfte des Eumaios 

pflegen, besorgen Z 490, tivdy xL bes. sein. Ganz im Süden mußte der Hafen 

gastlich aufnehmen x73. p 113, vgl. 111; sein, wo Telemach heimkehrend landete 

erziehen a 322, rivd ttvi v 68 nähren, (j. El Andri). 

Pass. oiLsvog 9 461. — (2) aufheben xoQivvvfii^ fut. xogisLg, hiy aor. Opt. 

1^ 366, wegschaffen jT 878, davontragen xogioBis — sättigen xivd xivi 379. 

& 466. B 8^76, herbeischaffen, bringen Med. {j^xogieaotxo , oadfied^cc^ K. (favxccL^ 

W 699. — Med. aor. {i)xoy.iaaaxOy laavxo, Opt. öoüaxo^ Inf. aaad-ccL, Part, eediisvog^ 

Opt. laocio, Imp. xoiLtaaL bei sich auf- u. Pass. perf. xtxogi/liisd'a ^ riö^a^ rifiivoL 

nehmen, aufheben, bewirten; sich mit- mit Akt. xsyiogrioxsy aor. Pass. ixogio^v 

nehnien, mitbringen i 278, X 286 — sich sättigen mit — xivog, (xceva) 

im Leib davontragen. 9vn6v im Herzen; auch übertr. satt 

xofijtiü}, impf. xöftTTSt, klirrte M 161 f- (überdrüssig) werden xivog oder m. Part. 

xofjutoq, 6, Stampfen & 380, Knirschen, xdfivoav, xXaiovaa v 69. 

von den Hauern des Ebers. xoQi<o, Uor. imp. xogi^aaxs, feget aus 

xovaßea>, aor. xovdßriasj impf, cav, xovd- ti 149 f. 

j?t|;£(x6i'a|3o$), erdröhnte (vom Widerhall); xoQfi, falsche LA., s. xovgri. 

rasselte, klirrte O 648. $ 693. N 498. xoq^vcim. Med. sxat^ erhebt sich^ steigt 

(II. u. g 642.) empor I 7 f- 

xoväßoq, 6, Krachen x 122 f. KÖQtvS'oq, das reiche, am Isthmos B 670. 

xovtfi, f. {x6vig) — Staub, X 600 stieg KoqivS-oS'I in K. JV 666; alter Name 

auf vom Haupte; m. 6iiixXri iV336, oxgo- 'E(pvgri. 

(pdXiyyi mib. a 39; Sand ^602. 606; xoQfiöq, 6 (xslga), den Baumstumpf (be- 
Asche i] 153. [r im letzten Versfuß.] hieb ich von der Wurzel an) 1/) 196 f. 

xoviq, Mg, l, Lv, fem. (cinis) — Staub xoQoq, 6, xLv6g, Ekel JV 636. ^103. 

N 336, Asche 2 23. X 191. xö^cT)?, ^, Schläfe (am Kopf) ^ 602. (II.) 

xovt-'Caakoq, oo, E 403 Staubschwall, ;ffo^v^-ae|> Dat. «txt (xöpv^t diaaov), 

-Wirbel, s. Hentze Zus. zu Am. F 13. (11.) helmschüttelnd X 132 f. 

xovia> {xaviejm, reo), Part. xoi/iWTfi^, fut. xogv^'-aloXoq (xdgvd'a aloXXoav s. Verf. 
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r 83), helmschüttelnd, Am. B 816, von Schiffen (immer in bnkol. Diärese), 

nur T 38 Ares, (II.) s. Ameis Anh. r 182. 

xoQVfJißoq, pl. noQvnßa (%0QV(prj, TidQoc), KoQotvoq Kai^vstdris, V. des Leonteus, 

axga die Köpfe, Knäufe, in welche das Lapithenkönig B 746 f. 

Hinterteil des Schiffes ausläuft; I 241 f. xoafUCiM, impf. i%6G\Lsi u. £6, £ov, aor. 

S. d. Abbild, zu &(pXaavov. noß^riße, Inf. fjaut^ Pass. aor. 3. plur. 

xoQvvfi {ii6Qvs\ H141, Streitkolben von xöcuridsv, Part, d-^wsg (xdtfftog) — ein- 
Eisen, davon teilen, ordnen, aufstellen, Mannschaft 

xo^vt^Ti;^; der Keulenschwinger H 9. 138. und Gespanne; Soqtcov ein Abendessen 

XOQVQ, v&og, <9't, &'a u. vv; pl. Dat. rüat&n ri 1^ •, Med. xoGfiriadiievog icoXnjvag, 

^S60i(v)j fem. (ytaga) — Helm, Beiw. seine Landsleute einteilen B 806. 

ßgiagriv, daiSaXiriv, iTtTCO^aasirig, Inno- xoöfJLfixoq, 3. (xoerft^co), schön eingeteilt 

xdftov, Xoc^TCoiiivrig , XannQr]g, Ttaval&jjei, tj 127 f. 

<pasi>v^jXaX%'trJQSog,x'^^^onaQ'^ovNlSl.lSS. xoCftfixo^Qs ogog^ immer Xa&v, Ordner 

S. diese Beiwörter u. die Abbild. Taf. XI der Mannen; d. Atreiden u. Dioakuren; 

m. Erkl. Der Helm, urspr. a. Leder, auch nur a 162 Amphinomos. (ü.) 

geflochten od. geschichtet, schützt die xoCfio^ (f. Tidvo^og, verw. lat. cen8'ere\ 

Stime, die oberen Schläfen, den Ober- Einteilung, Ordnung; Bau iitnov ^492; 

köpf, aber nicht Augen, Nase, Wangen, Zier, Schmuckstücke v. Frauen u. Pferden ; 

Ohren, hat Sturmband 6xBvg^ Haarbusch xotf/too, in Keih' u. Grlied ; {Xiriv, sv) xara 

Xoqpoffi ohne Röhre auf dem Helmscheitel, nöaitov, gehörig, gebührend, s. Ameis 

metallenen Kappenrand avsqxivr}, ein d" 489 Anh., ov. x. x. unziemlich v 181. 

oder zwei Paare von schirmartigen Vor-« xorio}, iovci, Part, iav^ iovtog, t£, iova(oi\ 

Sprüngen (pdXot (vor- u. auch rückwärts), perf. Part. xfxorTjöri r 71 Am., Med. impf, 

zwei oder vier Metallbuckeln {(pdXriQa), -Aotiovro, aor. yLoriaoaro, Konj. iaasvccij 

manchmal nach vorn unter dem Helm- Part. £(rtfaf££i/o?(xdro?), grollen, jemdm. 

Scheitel vorragende Homer, a'bXoi ttvi(wegenrLv6g^lQS\BMch.ovvB%ccjquod. 

xoQvCCiü, impf. %6Qva6€ {noQvdjoai) — xox'iqeiq, zürnend E 191 f Ameis Anh. 

rüsten, Pass. Med. nogvoesai, aöstai^ x6xoq (verw. ahd. hadu Kampf, nhd. hader) 

aeofisvog, ov, impf. xoQvaaero, aeic^v, masc. Ingrimm, Groll, gegen jem. rtvt, 

aor. %oqv06d\LBvog u. perf. Part, xfxopv^- dageg. 77449 denen duG. einflößen wirst. 

fiivog, gewappnet, ;uaXxft beschlagen; xoTvili;» kleiner Becher; £306 Hüftpfanne, 

sich wappnen T£v%£<Tt, %aXxa» ; das Haupt xovöJ^fiöibv , Sov6q)Lv {notvXff) Ttgög, an 

erheben ^ 424 vgl. 442; xQQ&vetcii, die Saugwarzen (des Polypen, hängen 

xoQvifxoq, dual, cf, gewappnet, kämpf- sich Steinchen in Menge) £ 438 f. 

bereit ^467. JV 201. (IL) xox'öX-'^iQvxov (icgvcai)^ mit Bechern zu 

xoifwpiq, 17, Dat. pl. fjg (xö^vfi^o?, nogvg) schöpfen, stromweise 3*" 84 f- 

— Scheitel; Gipfel; im bloßen Dat. £554. xovXedv, s. %oXs6v. 

xoQv<p6ü}, Tivfia 7iOQi(povToct (xo^vqpTf), xoviffj, sing. u. plur. (Gen. doov. Dat. 

gipfelt sich ^ 426 f. 'gai) (aus xögfri), fem. zu iioügog — Mäd- 

KoQibveia, St. in Boiotia im S. v. Ko- chen u. Tochter, wie firanz. fille, tiv6g, 

paissee B 503 f. XgvarilBog All! der Chryseischen, {Jihg) 

xoQiovij, 7} (Corona, cornu, cur-vus Bing- r426, yXavxöofts j3 433 Athene; aber 
förmiges) — (1) der Türring a 441 u. auch von jungen Frauen Z 247. / 98. 
auch 9 138 u. 166; s. Abbild. S. 167 xoviffjxeq (xo-ö^og), 'Axccimv, Ilccva%ai&v 
unter i^idg. — (2) der Widerhaken, T 248. 193 junge Fürsten, Prinzen, Für- 
weicher das Zurückgleiten des Sehnen- stensöhne; s. Verf. A 473. 
rings oder der Öse (Schleife) nach innen KovQijxeq, Stamm in Aitolia, dann ver- 
verhütet, -^ 111. — (8) BlvaXiai,^ xavv' drängt von den Aitölern; Krieg^um Ka- 
f yXfaßöoi Meerkrähen, £66. lydon 7 529 bis 599. 
I xo(fotviq. Dat. plur. fem. lai(v) {hoqSvti)^ xovQlöioq, 3. fürstlich u. daher eben- 
homförmig gebogen, vom u. hinten ge- bürtig, ehelich A 243 (vgl. 242 ^vriatilg, 
schweift, etwa wie ein liegendes C, Gegens. dovpixTrjT?}), o 22 wo weder x. 
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noch (piXoio substantivisch ist. Die Be- Kgävaij, eine Insel in der Nähe von 
deutung steht jedoch nicht ganz fest; Gytheion, j. Marathonisi. F 446 f. 
rechtmäßig?; s. Verf. n. Hentze Zus. zu XQäväTi, felsig, Ithaka a 247. 
A 114. XQavssaS'ai, Inf. fut., s. %QuLva). 

xovQl^taVf Part, {noügog^ in Jugendkraft xgäveia, sirig, ccv, Hartriegel, Komel- 

^ 186 t- kirschbaum x 242. 

xovQi§ (xovpa, 7lsLq(o), Adv. igvoav, beim xqövIov, neutr. Schädel G 84 f- 

Schöpfe X 188 t- KgaTtäS-o^, t) B 676 Insel bei Rhodos, 

xovQoqy 6 (aus ndgJ^og) eigentl. iuvenis, später KagTcad-og. 
junger Bursche, iV96, Sohn r 523, vgl. XQäray ti, s. 2. xap. 
xov^or^potfft ^ 316. (p 310 iunioribus XQ&xai'yvakoi, pl. (/vck^oi^), mit starken 
(xdpJ^os, dor. %&Qog) — jugendfrisch, Panzerplatten T 361 f- Abbild. Taf. XII 
rüstig, Q^QTitiiQBg^ daher waffen- n. 67. 

fähige, Ameis p 96; dann glchs. Knap- xQaxait^iyiQdxog) — Wucht, Übergewicht 
pen u. Jxmgherren u. (wie röm. equites) X 697 f. 

als Stand, s. Verf. A 473, Edle jiiai&v KQ&xaiiv, {Lritiga rfjg 2]xvXXrig, ft 124 f. 
a. 0. Z 59. XQäraiöq, 3. gewaltig; d-rJQ = Xitov 

xovQO'TQdifoq, {rgicpco)^ Jugendpflegerin ^119. 

L 27 f. XQäxal-7t€Öov (x^aratög), oiSag hart- 

xo^<pa, neutr. plur. als adv. flink iV^ 158 t; flächiger Boden, Estrich ip 46 f. 
xovqpdrcpor, erleichterten Herzens ^ 201 f. XQ&xeQoq, 3. Dat. pl. fem. ^qpt (ßiricpiv 
Kooiv, S. Antenors ^ 248, fällt durch 3mal am Versscbluß), (xparoff) u. Nbf. 
Agamemnon T 53. xagxsQÖq, 3. (jKagrog) — gewaltig, 

K6iav6* 9 s. K&g. stark, von Personen, Zuständen, Leiden- 

XQaaxa, rt, zog, s. 2. xap. schaften u. a., %qya Gewalttaten, Hentze 

XQädalvatß Pass. geschwungen iV^504. (11.) E 757 Anh. Adv. x^arcp&$, gewaltig, fest 
XQaifdü}, — schwingen H 213. r 438. 29. ilöOl. 

xäQÖirif u. im Yersanfang xQadlri (x^adaoo), XQäxeQd^tpQotv, -(pgovog ((pgiiv) — stark- 
cor, Herz, als Muskel; dann als Sitz mutig, Helden und Heroen, der Löwe 
des Blutumlaufs anima, auch animus, Q-riQ K 184. 

M u t ^ 225. M 247, Herz als Sitz des x^axe^'-mw^, -mw%sg, ag ifiw^ — stark- 
Fühlens, Begehrens I 646, der Leiden- hufig, -klauig, Pferde, Maultiere, u. x 218 
schaften, Affekte, wie Freude 6 648, Wölfe u. Löwen. 
Trauer a 274, Zorn I 646. v 13, (Geduld XQaxeaifi, s. xap. 

V 18, Stärke A 12, Mut ^ 647. A 225); xQäxevxal, dcov {tcc Tigätu) — Kopf- 
m. &vii6g B 171. d 649 u. o., und des steine 1214 t, Bratspießknechte, viell. 
Denkens, Verstand $ 441, Sinn d 260. ähnl. wie die Altarhömer in der Abbild. 
XQalvo} u. XQaialvm, impf, ingalaivs, u. dßsXog. 
aor. Impf, tiq^vov, ngrpfivov, 7irjvuT{s), Inf. XQaxifo, hig, st, ovat, Inf. hiv, Part, ieov 
Tcgilvat, nQriTjvai,, fat. Med. (als P.) %Qavi- (yigdtog) — Gewalt haben, Nägels- 
sad-ai, (creare) — vollenden «170, er- bach A 288, Ttgariav, Gewalthaber, über 
füllen, verwirklichen, I 626 das Ziel der jem. tlv&v, riöiv, unter jem. Ameis Anh. 
Bede scheint mir nicht sich verwirk- X 485. 

liehen zu wollen; <& 391 schalten, ge- xqdxoq, £i u. xd(fxoq, e'C, Kraft, Ob- 
bieten. — nsTigdavtat, vro, perf. u. plqpf. macht, Herrschaft a 70. 359; Ausdauer 
in xgva^ d' iitl xbIXscc x£xp. in Gold ist y 370, Sieg 9 280, q)igs6&ai. 
(war) der Band daran aus geführte 132. xQaxöq, s. 2. nag. 

616 (vgl. yLsgdvvvy,t). XQäxvq = ngoctsgog, agy£iq>6vt7ig 71 181. 

XQaiKvdq, 3., mit Adv. ^= &g, Komp. £ 49 der gewaltige. 
6xBgog (aus ngan-viog, vgl. nagnaXiinag XQBaq, plur. %giccx' (a) y 33. t 162. Gen. 
u. n. v.ag7c6g) — rasch, reißend, Füße, yLgs&v u. %gBi&v (statt %gela)v aus Ttgsiatv)^ 
Wind u. Sturm; W 590 rasch zufahren- Dat. %gia6Lv (aus ngifag, cruor) einige 
der Sinn. Formen heterokl. v. tb ng^ov — Fleisch, 



x^erov — M^onöntnkos^ 



193 



pl. Fleischstücke, -speisen. [%Qioc Synis. 
i 347.] 

XQClov (yigiocg), Fleischbrett I 206 f. 

KQ€iovTid6fiq, S. des Kgeitav, Lykome- 
des T 240 f. 

XQelööiov, oveg, ooiv, ov (xp^-jcsv), mäcb- 
tiger , überlegen, auch £ 182 Ameis 
Anh., ßifi, an Ejraffc, m. Inf. tp 846. 

XQeiiov, ovxtt, Vok. ngelov, 6vt(0Vj ovaa 
ir48 Part. — gebietend, eigh %q. A 761 
weithin gebietender, Herrscher, bes. Aga- 
memnon, wo ein Bezug auf sein Ober- 
feldhermamt durchblickt, auch Enosi- 
chthon, vitaxh %Qsi6vt<ov Zeus; ein edler 
Diener d 22. 

KQeliav, (1) K. in Theben, V. der Megäre 

X 269. — (2) V. des Lykomedes I 84. 
XQifiafiai, s. d. folgd. 
XQCfidvvv/ii, fut. xpf/xoo), aor. ^Qi^iäcSy 

ctcav-c sg — rl in xivog aufhängen; Med. 

impf. i%Qi{uo^ hingest, baumeltest O 18. 
XQe&v» Gen. pl. y. %gictg. 
XQTiyvoqi ov (xpij = ugaSlrij W. yva = 

gii8tu8?\ herzerfreuendes; x6 — slnag 

A 106 f. 
XQi^'öe/ivov (nocQTi, dia), Eopfbinde 

als Frauenschmuck , ein 

schleierartiges feines Lin- 
nentuch, welches über die 

Haube gelegt über Nacken, 

Wangen und Achseln her- 
abfiel, teils kurz (s. neb.), 

meist aber lang und breit 

s 346. 373, Taf. XV, 62. 

76, a 334; von Städten: 

Zinnen, s. Ameis Anh. v 388; vom 

Weinfaß: Deckel y 392 Abbild, u. 

%iQocfjLog. 
XifTj^vai, xqvffyvaxe, aor. zu %Qaiv(o, 
XQ^S'Cv, xaxä xif^O'Cv, s. xap. 
KQ^^-e-vq, S. des AiÖlos, Erbauer y. 

lolkos, Gem. der TvQm, Br. des Salmöneus 

l 237. 258. 
KQiq^-üfv, S. des DiÖkles, Br. des Orsilo- 

chos aus Pherai, fäUt durch Aineias 

E642. 549. 
XifTjfivoq, 6 (xp^ftafiat), üferhänge, bes. 

die yom Skamandros ausgespülten Ufer- 

steUen ^ 26. 175. (11.) 
Xif^vai, Inf. aor. zu %Qaiv(o. 
XQipfaiai, Adj. (xpijn]), vv\upai Quell- 

Nymphen q 240 f. 

AuTsmiSTB, hom. Scbolwörterbaoh. 10. Aufl., 




^ii^9 4 (ft^s xpccff-va, zu xapT], cf. capuf) 
— Quell, Born, Brunnen 1 14. t 141. 

KQiixeq» B 646. F 230 die Bewohner von 
Kreta. 

KQVixifi, X 172. 176. B 649 h%ixx6iknoXiv, 
sigslrig; auch pl. Kgrixamv £ 199. it 62, 
wegen der Einteilung siehe t 176, Kgii- 
xrivSs X 186, KQrixri&sv F 238. 

XQfjXiqQ, fjQog, msc. {•nsQctvwiii.) — Mi seh - 
kessel, in welchem '/g Wein mit '/g 
Wasser gemischt wurde : iilayscd^ai ; axi^- 
isae^ai auf dem Dreifuß bereit stellen; 
in Z 627 f in Freiheit den M. bereit- 
stellen, den Göttern zu Ehren. Im Hause 
des Odysseus ist der x^Yjr?}^ nahe der 
dgao^vf^ri u. dem Frauensaal zu denken. 
S. Taf. XYI. Es gab eherne, silberne, 
goldene, ornamentierte di/'&e^öfitp, bei 
Gelagen mehrere; s. auch Taf. X. 

XQi, x6 (•KQi^ifj), Xsv7i6v Gerste T 496, auch 
Pferdefutter E 196. d 41. 

XQi^aL, i<ov, ag (xpf, hordeum, gerata?), 
Gerstenkörner A 69. 

XQixoq, 6 (x/pxog, circu8)j Jochring Sl 272 f. 
8. d. Abbild. Taf. XIV, n. 60. 

xqIxo», aor. tiqUs (xp^xo/, kreischen, 
krachen) knackte 27 470 f, das Joch im 
Zerbrechen. 

XQivio [l, %Qivjo}]^ aor. iyiQivs, ivav, Part. 
ivag — cernere, scheiden, sondern 
B 362, sichten, erlesen, X6%ovde, zum 
Hinterhalt, Pass. perf Part, xex^i^^i/off 
(^19 ov entschieden) und aor. Part. 
xQivd^ivxe, sg; entscheiden, vslKog, den 
Streit, OTtoXiäg d-ifitaxag, prolept. das Recht 
beugen. — Med. x^/i;o^at, aor. iTiQLvocxOj 
Eonj. Tjrat, oi/rat, Imp. äad'oiVf Inf. 
aad'ccL, Part, äiisvog, sich wählen, dann 
sich messen, &Q7ii, Nägelsbach B 886, 
7K 269 wenn der Kampfesmut sich mißt 
bei uns u. d. Fr., <o 607; dvelQOvg aus- 
legen. 

XQioq, 6 (aus yigtefdg^ zu yiigag „gehömt*^)^ 
Widder t 461. 447. 

KQlaa, St in Phokis, kretische Kolonie, 
fa-^^Tjv B 620 t in ÖW. y. Delphi. 

XQixöq, erlcKen H 484 und 9" 268. 

XQoalvoiv, Part, (x^oi^o), stampfend, ga- 
loppierend Z 607. O 264. (II.) 

KQolCfioq, Troer, fällt durch Meges 
O 623 f. 

XQOxd'nBnkoq {ninXog\ mit safranfarbi- 
gem Gewände, Beiw. der PjOS, B 1. (IL) 

von Kaegl. 18 



194 



TiQOXOg KTVTtBCO. 



XQÖxo^, 6 (sskr. kunkuma, hebr. kär' körn, 
indischer Safran), Safran S 348 f. 

KifOxvXeia, ra, Inselchen bei, oder Gan 
von Ithake, s. Ameis J3 633 f. 

XQ6fii)Ov, Zwiebel, Lauch A 630. r 233. 

KQOvtöfiq, Eronos-Sohn, mit und ohne 
Zs'ög A 652. a 45 = KQOvtiOV, iavog 
{ovog S 247. X 620), Sohn von 

KQÖvoq (xQaiv(o, Creator), V. des Zeus, 
Poseidaon, Aides, der Here, Demeter u. 
Hestia; mit den Titanen gestürzt €^415. 
479. 383. E 721. <p 415. (IL) 

XQOööai, dcav, ag, fem., viell. etwa Krag- 
steine, Kämpfer, hervorstehende Zinnen- 
oder Gesimsträger iVf 258 u. 444. 

XQOzäXl^ci} , impf. ngoraXi^ov {hqoxocXov), 
öxsoc zogen rasselnd die W. s=^ d. rasseln- 
den Wagen A 160 f. 

XQÖTaKpoq, masc. (xpära), Schläfe; sg. 
J 502. T 397. 

XQoriio (x^örog), öxsa rasselnd den W. 
ziehen = z. d. rasselnden W. O 453 f. 

KqovvoL, ^Brunnen', Ort inElis [o 295] f. 

XQOvvo^, (aus %Q06v6g*i vgl. lesb. xgdvva, 
att. x^iji;?]), Quelle ^454: des Skaman- 
droB X 147.* 208, s. Taf. V, c. 

XQvß^ä 2; 168 t -= XQvßdfiV X 455 (Od.) 
heimlich. 

XQVSQÖq {%Qvog, cru-or)^ starr machend, 
schauerlich iV^ 48. d 103. 

XQVÖeiq, osvtog, saaa (ngvog), grausig, 
schauerlich / 2. (II.) Vgl. ÖTiQvdsig. 

XQVTtrddioq, ädiri, cc (xg'&jtta))^ insgeheim, 
A 542 mit heimlichen Gedanken zu ent- 
scheiden. 

XQVTtToq, y, 7iX7}tdi mit einem Geheim- 
schlüssel S 168 f. 

XQV7tT(0, impf. iter. yiQVTtTaaxs, fut. tiQvifxo, 
aor. ixQiytf}aVy %qviI)sv, Konj. i/)©, Inf. 
tpai, Part, t/)al^rfs, Pass. perf. x£x^vf&- 
liivov X 443, aor. ngvcp&ri — xi xivi (wo- 
mit) verbergen, Pass. sich verbergen 
V7t6 XIV i, xivd vor jem., verschweigen 
^Ttog xivi. 

XQvöxaXkoq, m. (xpvog, crustum, ahd. 
(h)ro8a, Kruste), Eis | 477 u. X 152. 

XQVipijffov {7iQV(pcc), heimlich | 330 und 
X 299. 

KQ&fAva, paphlagonischer Ort B 855 f. 

XTdfiev(at)^ og, s. 7ixsiv(o. 

xxüvioi, iovxa, nur 2? 309 f (vgl. Z 409), 
fat. Part, zu ^telva). Ameis Anh. 

xxdofjiui (St. xT?]-), xraff^ai, aor, iuxT^aco, 



(i)%Tijaaxo , perf. ixtfjad^ai — sich er- 
werben, Vermögen, Dienerschaft, Gattin, 
xLvL XI V 265; perf. besitzen I 402. 

xziaQy neutr, Kxsäxecötv (xraoftat), Ver- 
mögen, Besitz E 154. a 218. 

xreari^a}, aor. xreartaffa, (y, Part, ag, 
aor. (xr^ap) — gewinneu, Sovgi, vgl. 
dovptxTijTij speererbeutet JI 57. [a] 

£T£äTO^> S. des Aktor u. der Melione, 
Zwillingsbr. des Eurytos B 621. 

xreivo», Tctsiveig usf., impf, iyixsivs u. 
%xBlvB, iter. iixslvsa'as, fut. xrsi^^oo, ^«t («r), 
^£ti> u. xrar^oi/ra, aor. 1. (i)xxsivE usf., 
aor. 2. ^'nxävov u. xrai^oi/, u. vom Wurzel- 
aor. 3. sing. Ixra, a/Liei/, ai/, Konj. xr^oo- 
iisv % 216, Inf. xTafAfv(at). — Pass. xrel^ 
vofiai, impf. XTS^i^oi^ro, aor. 3. pl. ?xra- 
-O-fv u. vom Wurzelaor. xracX'&at, d^LBvog^ 
mit aor. Bedeutung nur O 554. 2 337, 
sonst perfektisch — töten, selten schlach- 
ten, Pass. E 465 'A%aiolg == ^n *A%aL&v. 

xxiqaq (xrc^oftat?), Habe J^216 u. A235, 
pl. ;eT€^ec(> ^091^, besonders mit %xBgBtJ^Biv, 
eigentl. seine Habe mitgeben «= iusta 
facere, bestatten ; nxgiwv Xccxstv, sein Grab 
bekommen. Davon 

xxBQctl^a}, imper. ^xsgh^s, Inf. ^iiev, aor. 
Konj. et^cDf Inf. sl^oct, xmd 

xxcQi^ct}, fut. xrcptco, tovot, aor. Opt. 
iasLsv, siav — bestatten, did-Xoig unter 
Totenspielen, yixigsa xr. feierlich be- 
statten (ursprünglich durch Verbrennen 
seiner Eigenhabe) Ameis a 291. 

xxfifAa, plur. yixrjiicc^* = xriffuxra, Dat. ocoiv 
('Kxäad-ai), Habe, Besitz, bes. (die mit 
Helene geraubten) Schätze H 350. I 382. 

Kxfjöioqy S. des Ormenos, V. des Eumaios 
o 414 f. 

KxriO'iTtTtoq, aus Same, S. des Poly- 
therses, ein Freier «288. % 279, fällt 
durch PhiloitioB % 285. 

xxfioiq, log, fem. (xröa-O-ai), Habe O 663. 

xxfixoq ('KX&ad'cci.), zu gewinnend J407 f. 

xxtdeTf (Uxlg), von Wieselfell, xvv^, 
Sturmhaube, Ä335 u. 458. (IL) 

xxl^a> (St. xrt- in iv-uxliisvog, verw. lat. 
sifws gegründet, gelegen), aor. %xloasy 
lyLxtcav, besiedeln, xi T 216. 

xxlXoq, ov (eig. zahm, verw. lat. stiere) 
Widder F 196 u. N 492. [r] 

KxlfAivri, T. des Laertes, Schw. des 
Odysseus, verheiratet in Same o 363. 

xxvjteis>y aor. ^xt-ött«, nxvns — krachen. 
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Y. Bäumen, donnern, Zeus, iiiyoc, jus- xixfl-dvsiQas -ävelQjj, av (nvdL&v^M^njieT 

yaXa laut, a^iegSodia schrecklich H 479. erhebende, Sc/oq"/!, (idxri A 490. Z 124. (II.) 

Ö 170. xvffidoi, 6{0Vj rss {nvSog) — triumphierend 

xri^xoq — Schall, Stampfen, Hufachlag, stolz ^ 519. (II.) 

FuBtritte, Lärm, Kampfgetöse, Donner xvöiöxoq, 3. (xudos), erhabenster, 

K 532. 9 237. majestätischer A 122; y 878, Agamemnon, 

xväfioi, Feldbohnen JV 589 f- ^®^^» Tritogeneia. 

*t5cgreo§, 3. (xt5ai;off), von Stahl, nur ^39 ^vöoifiiw, 3. plur. impf, aov, fut. i/jatov 

u. X 564; sonst immer stahlblau oder i^vSoifi^s) - wüten A 324 u. O 136, tj^as 

vielmehr dunkelfarbig Ä 94, i^f^^Tj, &®»®^ ^^«- , .. , , „ r^, , . 

g>ca«yyfff, yar« u, 243. xixfoifioq, 6 - (Nägelsb. Hom. Theol.» 

-., r w »x j 1.1 , 1. i. • Anm. 67) Schlachtenlärm, Getümmel 

;ctjavo-;re?a, mit dunklen (schwarzgebeiz- t--^« ^ .« ^,.„. /n x 

te ^ F^ß tfthlbl f**ß v4 629 + ' personifiz. 2^535. (II.) 

^J^l ^, ^^^ ^ xvöoQ, 6'L neutr. — Machtfülle, Majestät, 

xvavO'^tQq^Qeioq, 2. viccg y 299, sonst Hoheit, Herrlichkeit, Siegesfreude, 

-nga^goio, Gen., immer am Versende, ^ ^^^^^ ^ ^^ ^ ^^^ ^^ 7^, ^ 

(^Qo^ga) - immer m^ i;£Ös, f chwarz- g^j^ ^^^ ^ g^^^^^ ^^^ ^ ^^ 

geschnäbelt, dunkelbugig O 693. ^^^^^^ 3. (^^^,^)^ ^ehj, hoch X 580. 

, ®^- o 26. 

xvavo(; - Lasur- oder Blaustem A 24. K^^rfctivcg, Volksstamm im NW. auf Krete 

35 u. rj 87, 2apw lazuli. In Tiryns (Schlie- 292 r 176 

mann S.324ff.Taf.XIII) ist ein Alabaster- ^^^^ '^ ^^^^ i^pf ^^^^, _ ^^ ^^^ ^^^ 

fries mit blauen Glaspasten (Glasfluß,- war schwanger mit - T 117; ?F 266 trug 

Smalt) gefunden worden, [v &] ^jj^ Maultierfullen. (II.) 

xvävo-x^t^a = -X«^^»?S> Dat. ^ (%a^rr]), ;ci$^e, aor. zu xßv-O-f t, occuluit 

dunkelhaarig. Dunkelgelockter (vgl. KvS^iQeia, Bein, der Aphrodite > 288, 

Harald Schönhaar) JV 563; schwarzmähnig später volksetymologisch mit Kvd^riQcc in 

^ 224. Verbindung gebracht. 

x'ödV'diTtiq, -mTCiSos (mtf)), der dunkel- KvS^Qa, cav, td, Insel an der lakonischen 

äugigen ft 60 f. Küste, südwestl. vom Vorgebirg Maleia, 

xi}ß€Qvdio, aor. Inf. yivßsQvi^öccL (ßubemö), t 81. O 432 mit alter (phönikischer) Kult- 

steuem y 283 f. statte der Aphrodite, jetzt Cerigo. Kv- 

xüßsQVfJTfiq, f CO, Vok. xrjJepv^a ft 217, ai, d"riQ6d-ev^ ausK., Adj. Kv^ijpio? X268. 

u. TivßsQvritfjQsg &• 557 Steuerleute; O 431. 

nicht ein bes. Stand; deren Platz Taf. VII xvxdoi. Dat. Part, dcovrfc, impf, ixvxcc^ aor. 

n. 10. T 43. ?P^316. (Od.) xvxTjas, Pass. prs. Part. yivKonisvog , aor. 

xvßiöTdio, 3. sing, a, impf. 3. plur. xvx»j^i}rt]v , ri^riöav — einrühren, Pass. 

xvßletiav i'üvß'f} = x£qpaX|| iffraftfivo? aut* sich verwirren, scheu werden T48y; in 

d. Kopf stehend) — einen Burzelbaum Aufruhr sein, aufwallen, v. Meer, Ska- 

schlagen, kopfüber stürzen, übei*schlägt mandros. 

sich; $354 emporschnellen. (II.) xvx€d>v,Acc.'iiv7itä = £L&{xviiav)M.{8ch.- 

xvßiöxTiTTiQ, fl^e, sg (%vßiax&v)y Taucher trank, Rührtrank, eine Art dicker Kalt- 

i7 750; sonst: Gaukler. schale aus Gerstengraupen, geschabtem 

xvifalvap, impf, xvdaivs, ov, aor. %v&rivs, Ziegenkäse, (pramn.) Wein in A 641, 
Inf. ijvcct (xvdog) — erhöhen, durch Kirke mischt noch Honig bei x 290; je 
Ehrenbezeigung O 612, stattlich machen nachdem man ihn dicker oder dünner 
9r 212. E 448; &vii6v, die Stimmung = herstellte, wurde er getrunken od. ge- 
erfreute, gessen und heißt darum bald novog (iL), 

xvödktfioq, (xüdos) — erhaben von Aus- bald Glxog (Od.). 
sehn, stattlich, Beiw. v. Helden; x?)^, xvxke<Oy aor. Konj. tjaofifr (xvx>los), fort- 
umschreibend: hoher Sinn. fahren, die Toten H 332 f. 

xv6dvo>i dvsLy impf, iifddavov {%v&og) — xvxkoq, pl. oi u. a (von Wzl. qvel^ xv- 

erheben Ä 73; ii,iya triumphieren T 42. X{ivda)), engl, wheel^ Rad) — Kreis, 

13* 



196 üVKkoas — KVTtelXov, 

S6X10V tückischer der Jäger, IsQm der Kegel; s. zu Ameis Anh. B 344 u. E743; 
Gerichtsst'ätte; kv-hXco rings; die Reifen Abbildung Taf. XI, 22 ab. (11.) 
oder die nach dem 6ii(pcd6s hin kleiner x^fiivöiq, 7), wohl ein älterer, nach 
werdenden Ringbänder des Schildes A 33 ; Aristoteles der 'ionische ' Name für ;f ab- 
runde Schichten oder Lagen T 280 ; in xfe, Nachthabicht ^ 291 f. 
M 296 innen vernähte er zahlreiche Leder- Kvfio-öoxfj u. KvfiO'S'dfiy Nereiden 2 39. 
lagen mit durchlaufenden Golddrähten 41 f. 

längs ihres ümfangs(Reichel). Rad IP" 340 xvvd'fivia, 'Hundsfliege' als Schimpf- 

pl. ra xvxXa. wort im Mund des Ares ^ 394 für freches 

xvxkoae, rundum J 212 u. P 392. Andringen, wie ^ 421 als Schimpfwort 

xvxkO'X€Q7iq, ig {rdgio) — kreisförmig ^^gen ihrer (P 570 ff.) unverschämten 

p 209; J 124 (den Bogen) zum Halbkreis ZudringUchkeit. 

spannen. xvvsti, tj — Sturmhaube, Helm; s. Ab- 
KvxXa>7te<;, 'Rundaugen', das wilde bijd. Taf. XI n. 90. Aber a^yg^ij, Geiß- 
Riesenvolk a 71. ^ 5. t 166 ff., verwandt fellkappe, etwa wie die der Ruderknechte, 
mit den Giganten und Phaieken, ohne " ^^^«^^ ^f unsichtbarmachende Kappe 
Staat, Gottesfurcht und Sitte tl66, Haupt- ^^^ ^^ «•, ^- ^' ^, ^^f • , 
Vertreter 6 K^y^Xa^rp Polyphemos, das ^i^rco§ (xi;cDr),^ hündisch, frech I 373 f. 

frevelnde Ungetüm t 428, der einäugige ""fj^^^^ ^,°JP^- ^^'^'f ^' ^°*:' ^^^- ''^^«i ®^^^^' 

t 397, S. des Poseidon, Menschenfresser ®>^«cycy6«,0pt.xi;cy«£,Inf.cr(yat- küssen, 

X 200, von Odysseus überlistet. KvyiXSnsLa ^^^^' '^«^^^ masc. ^r 21 , yovvccroc, x^fgocs, 

das Lied vom Kyklopen, spätere Bezeich- ^^^^^V^ ^^ ^^^ ioiiovg^iiLv ^eq^aX^ rs 

nung für l 166 ff ^"^ (o^ovs, fitv ^stpccXriv xs %al &ii(p(o 

xvxvoq, Schwan, Singschwan B 460 und "^^'^ xaXa ^.r^c^ff r' ic^^oxioag n \h vgl. 

O 692 ein ^ '^ ^BcpocXccs Ttal %f t^aff 9 226, ccqovqocv 

^ ' ^ ^ . n den Boden der Heimat a 463. 

>cfUvifa>, Pass. prs. stcct usf. impf, ^.e^^^^^g (5y„), Jäger t 120 f. 

walzen TT^^o; rm gegen jem. heran- ^^ Konjektur zu r463. 

wälzen, Pa88 aor. H^liffd^ ""jf '*^^ x«vo-^«töT^S, (syniz.) Gen. pl. ^«„, (^«.'a,), 

T*\^*i!.'.r'^t'"*f^°""^^''^^J''°'* Hundsläuse p 300 t. 

dem) Peü im Kopf 86; aus Trauer jf^^os, Hafenstadt der opuntischenLokrer 
Ttara hott^ov, im Schmutz (der Straße ^ 501 j. 

u. dgl.); i^Äti; «fl,ta Unheil - gegen ^^^^^^^^, gup. n^rraror (xtJcoi;), frech, 
uns heran. j^ ^^3 ^^^^ ^j, ^^^^ Haupt- Wagestück tun 

Kvkkrivri, 2374 m hoher Gebirgszug im gQjjg 

nördl. Arkadien B 603, galt als Geburts- ^i^^^j^^iq, Vok. & A 169 m.; fem.-d>;rcs, 
statte des Hermes, der daher o 1 Kv^- ^^^^ frech P 180. 

X'^vLog heißt, was in O 618 einen Be- KvnäoiaöfiSiq, St. in Triphylien, Elia 
wohner der Stadt KvXXrjvri in Elis ß gg^ j. 

bezeichnet.^ ocßjictQiöaivoqi'avndQLeaog^YonZj^TeB&eTL'- 
xvXXO'Xo6iiav, Vok. -TtodXov {^vXXog zu t^^ig ^ 349 -j-. 

coluber, curvus, nodi^ iav auf Krumm- gcvnaQiaaoqy ^, Zypresse, immergrüne 

fuß gehend? vgl. 'T^sgimv)^ Krummfuß, ^ 54 4. 

Beiw. des Hephaistos ^ 331. (II.) iri5;ra(>ttftfo§, ^, St. auf dem Pamassos 

xi^fia^ ros, neutr. (hvcö), Welle, auch in Phokis B 619 f. 

Flut B 209. Jf 574. B 396. r 99 von Win- xi5;ree(>ov,r(J,Cypergras (Galgant?), Pferde- 
den gepeitscht; xara %. mit der Strö- fatter 8 603. ^361. 

mung, ^126 in den Wogen. xvn^eXkov (aus %vniXiov von yivniXr}, xvätj, 

xvfiaivm, Part, ovra (xv^a), ^rdvrov lat. cupa^ mhd. hühel), Becher, Trink- 
wogen IS} 229. (Od.) gefäß ß 306 vgl. 286. I 670. = Sinccg 

xvfißäxoq, ov (xvj5t] = xeqpayLi}), Adj. auf Sl 286. 305, also eigentl. ^gehenkelt' 
den Scheitel E 686; subst. Helmscheitel, (Heibig). 
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KvxQiq, IV n. tda (II.), Aphrodite, nur in 226 ff. viell. Greife ; als Symbol der Frech- 

E^ 8. Ameis £ 380, als Göttin von der heit Hündin, für feminae impudicae 

Insel KvTiQog ^ 362, wo Phoiniker ihren Z 344. 423. $ 481. r 91, dann übh. 

Kult eingeführt hatten d 83. frech, wütend; gegen die Feinde N 628, 

KvxQoq, fruchtbare Insel mit reichen mit XvaaritiiQ^ rabida G 299. 

Metallgruben d 88, Kv^qovSs nach £. x^aq^ aa, saiv, neutr. — Vlies, um 

^21. darauf zu sitzen oder zu liegen n 47 

xvTtTio, aor. Opt. Tivipsi'^ Part, if)ag — I 661. y 38. 

sich bücken X 686. (IL) xdtöeia, Mohnkopf tSl 499 f. 

xvQfia, x6 (xv^co), Fund, Beute, Fang xiaxvxo^ masc. (xöxvco) — Heulen, Weh- 

P272, gew. m. iXtoQ E 488. klagen JT 409 u. 447. 

xvQöaq, aor. zu xv^o. fcoxvro^^ 6, ^Heuler', Ausfluß von Styx- 

xvQzöq, 3. (cur-vus), gewölbt, Schultern, wasser, der in den Abgrund Acheron 

Wogen; B 218. (H.) stürzt x 514 f. 

xvQTOciM, (oQ-iv^ Part. aor. Pass. — ge- xatxvw^ impf, ^xcoxvov, aor. xa)xtff(fv), 

wölbte Woge X 244 f. aaaa — grell aufschreien, heulen, von 

xvQOf, impf. %VQS aor. ^xvqös, stieß zu- Frauen ^37. co 295, rts^cc nur o 295. 

sammen mit — ap^ort, aor. Part, xvpffa? x6ikipp9 rjnccg, rj Kniekehle ^ 726 f. 

inl a^iuxtL stoßend auf einen L., alhv x&fia, x6 (zu x^r/xat), tiefer Schlaf, c 201. 

ht a^%ivi xt)p£ wollte jeden Augen- K&Ttai^ St. am Kopaissee in Boiotia 

bHck den Hals treffen ^821; Med. Sl 530 £ 502 f. 

xv^eroft xaxä trifft sein Unglück. xo^nvi, ^ (capto, capulus, got. hdban) — 
xvariq, iv, fem, Harnblase E 67. (II.) Schwertgriff u4 219, Rudergriff 1 489, sich 

KvTiOQoq, St. in Paphlagonien B 853, j. werfen auf d. R., fi 214; Schlüsäelgriff 

Kotru. 9 7; s. Abbild. Taf. VH, (3 Vm. 

xixpoq (xvÄTw), gebückt vor Alter j5 16 f- Xixtxfieiq, rjsvTi,^ tot (xcotttj) , mit schönem 
Kvipoq, St. und Berg in Perrhabien in Griff versehen IT 332. O 713. (II.) 

Thessalien B 748 f. xtbQvxoq^ masc. — lederner Sack s 267. 
xvco^ s. xv^fi) u. xvf^oo. (Od.) 

xvisiv, xvvos, xvva, xi^ov, xvvfig, vöv, 6i{v) K&q, Acc. Xöcords, nach K. O 28, Insel 

M. %vvsaGi{v\ vag, msc, 6 mal f. (lat. canis im Ikarischen Meer, gegenüber der Küste 

f. cvanis got. hund-s) — Hund, difigev- Kariens. 

rat, tganstiisg, 'Aidao Kerberos S 368. xnitfoq, 3. (1) stumpf A 390. — (2) ab- 

X 263; neben olmvog A 6; der des Orion geflachte Wogen iSl 16. — (3) yalav, (un- 

X 29 = Seirios; \l 96 Seehunde; in r empfindliche) Erde u. Staub St 54. (II.) 



A. 

ii als Abkürzxmg = II. XI, iL = Od. XI. oiv, i^, Inf. cfv, Part, mv, ovtcc, (Xaxog) 

Xäaq (X&fag), &og, fit, äav, du. äs, pl. durch das Los erhalten, rt, erlosen 

acöv, affffft — Stein T 12. M 445. X 594. -^ 49. O 191. i; 327, XTjtdo? ataav Beute- 

V 163. I 10, behauene Steine x 211. anteil, die Ker bekommt einen durchs 

Adaq^ av, St. in Lakonike B 585 f- Los bei der Geburt W 79; auch m. Inf. 

/«jJ(>-ayo<?i^s(Xa|3^os)— dreister Schwätzer 190. 5*" 354; perf. XsXoyx^oi X 304 haben 

g/479 f. erlangt, tLfirjv dmgoav, tirBgicav. (2) re- 

XaßQBvsai, 2. sg. prs. (Xaß^os) — bist dupl. aor. Konj. X^XuxrizB, taai, &ocv6vra 

dreist 3^474 u. iiv^oig in Reden 478. ^vQog H SO. WIQ des Feuers teilhaf- 

JidßQoq, ov u. Sup. 6xaxog — reißend, tig machen, dem F. übergeben. (3) durchs 

stürmisch, s. Ameis 293 Anh. Los herauskommen i 160. 334. 

/ay;caf^ö*, impf. ^>Lc^y%a»;ov, 2ay;^ai/ov, aor. kayoioq, 6, m. Hase (eig. Schlapp-ohr, 

ilaxov, Xdx{£v), o^LBv, ov, Konj. Xdxri- v. Xay-aqog u. ovg) K 361. p 295. 
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AaiqY.riq — Xav^dvo^iai, 



Aa-eqxTiq {AotfiQ%r\g\ (1) 8. des Haimon, 
V. des Alkimedon, ein Myrmidone IT 197 

— (2) %gvGo%6o£ in Pylos y 426. 
A&eQxri^, S. des Arkessios, V. des Odys- 

seus, E. in Ithake a 430. co 206. 270. 
498. 8 111. X 185. 8 665. 

AäBQXiaöriq, fo», S. des Laertes, Odyssens 
B 173. € 203. i 19. r 200. 

kd^Ofiai, 8. pl. Opt. prs. ia^otaro, impf. 
;La|:«ro (^Xa^fTO E 371) ^ in die Hand 
(XSQoi) nehmen, fiderLyoc; Scyndg um- 
armen; yarav 6^a| die Erde mit den 
Zähnen, im Kampfe fallen; iivd^ov ndXiv 
ein Wort (Gedanken) zurücknehmen, s. 
Ameis v 254. 

kaB'Uxriöriq , ^a, Acc. masc. {Xad^Blv^ 
Tifjdog) — Leid stillend X 83 f. 

XdS'Qri (lad'stv) — geheim, auch nvdg^ 
vor jem. ; allmählich T 166. 

AaeVl, Xd'Cyyss (Xäccg), Steinchen s 433 u. 
^ 95. [d] 

kalka^p , &ni^ a fem. Regenschauer, 
Orkan; auch bildlich zur Vergleichung, 
mit Uog M 375. T 51. 

Xaifioq, 6 — Kehle, Schlund N 388. 2; 34. 

X 16. (n.) 

^oei^eo^ u. 2,äivoq (XöLFlv-, Xäfccs) — 
steinern; iVfl78 tslxog^ wenn die Stelle 
echt ist. 

Xaiö'iqiov, To {XdßLog) Tartsche, kleiner 
Schild aus rohen, ungegerbten Tierfellen 
ohne Bronzeüberzug von Panthern, Löwen 
oder von Haustieren, Rind, Kalb, Ziege; 
TcrsQoevta leicht bewegliche E 453 u. M426. 

AaiöTQvyihv, ovog, «s, der wilde, riesige 
Volksstamm der Fabel h 106. 119. 199. 
Adj. Aai6tQvyovir\v h 82. i/) 318. 

Xalxfia, rd, Schlund, immer vom 
Meer, auch ^aXdöGrig^ dXog T 267. (Od.) 

kalifoq, £(a), n., Laken, schlechtes, zer- 
lumptes Gewand v 399 u. v 206. 

Xai'^priQO^, 3. rapidus, hurtig, rasch, 
XccLtfjTiQcc iv^ficc bewegte hurtig O 269. 

XdxSy aor. zu Xdöyuo. 

AdxedalfKOv, ovog, fem. die Landschaft 
um Sparte, ölccv y 326, iQccrsivijg F 239, 
si}Q'6xoQOv V 414, tioIXtiv 'uritmsGGav d 1. 

XaxTl^o} (Xd^) — no66i^ mit den Füßen 
ausschlagen, von tödlich Getroffenen a 99 
u. % 88. 

XafJißdvo>9 nur aor. 2. JsXa^B [mit Augment 
auch %XXa§{ß)] usf., aor. red. XBXccfUeQ'ai 

— (1) ergreifen, xl {iv) %£tp£c?cyi; rivd 




{7tod6g) u. ä. am (Fuße) fassen; dyTidg^ 
umfahen, x^Q^^'^i rivog, auch M. iXXd- 
ßsT(o) ergreifen u. XsXccßiad'cciy seil, a-ö- 
tov S 388. — (2) bei Seelenzuständen 
wie %dAo?, erfassen, übermannen rivd 
(auch m. Acc. der Beziehung: yvta). — 
(3) empfangen. — (4) gefangen nehmen, 
erbeuten; tj 266 am Herd aufnehmen. 

Adfioq, K. der Laistrygonen, Gründer der 
Stadt Telepylos ä.81 f. 

kaftTterdo}, Part. pr. davxt {Xdunm), hell- 
leuchtend A 104 u. $ 662. 

Aafin€ri6ifi^, S. des Lampos, Dolops 

626 f. 

Aa/ÄTtexiTi, die Nymphe, T. d. 'HiXiog 
II 132. 375. 

AdfiTCoq, (1) S. des Laomedo'n, V. des 
Dolops in Troie F 147. O 526. — (2) 
Schimmel, Pferd der Eos i/) 246, Hektors 
® 185. 

kafin^i^o^:, 3. Sup., 6xaxog^ 
leuchtend, %ixaiv x 234 (IL) 
Xa^itqbv itaiLfpaivißGi hell er- 
glänzen E 6. 

XafAKTTKfy pl. riQ(ov ^ 'flQ^h 
fJQug {Xd^Litoi ), Leucht- 
pfannen o 307. r 63, auf 
denen man Kienspäne anzün- 
dete, etwa wie die neben- 
stehende Abbild, eines Ori- 
ginals aus Pompeji, nur mit 
größerer Pfanne. 

XdfjiKix>, nur praes. u. impf., 
{je)XdiLn{B) u, Xd[L(p\ Akt. u. 
Med. — leuchten, strah- 
len, Subj. Personen (;|ra>Lxo5, 
7CVQiyX£'ü%Bai)^QisMy6(p%'aX^L(iiy 
Ö66Sy Fackeln, Waffen, auch 
TtaSiov^ X(xX%m T 166. 

XavS'dveti u. XrjS'O} (s. d.), impf. 
{i)Xdvd'ocv6y ov, und iXrid'ov^ X^^(fi) usf., 
iter. Xi/j9'£a%Sy fat. XijasLg, aor. {^Xd&{s), 
Xd^ov, 3. du. Xad'ixriv — (1) verborgen 
sein, xi^vd A661. iV272; m. Part. iVö60. 
721. Ä 156. -9" 93. P 89, auch mit ort, 
oxs P626, u. o^oDg; Xad-div (rw/a), clam 

1 477. A 251. Q 305. — (2) XsXd^^ rivd 
xLvog O 60 jem. etw. vergessen machen. 

XavS'dvoiu.ai u. XiqS'Ofiai, Impf. Xavd'cc- 
voiiriv u. Xi^^sxo, aor. Xdd'sx{o), Opt. 3. pl. 
Xa^otaro u. ä., redupl. XsXdd'ovxo, Q'iaQ'oi^ 
perf. XiXaexai^ XsXdaiisd'a, o^iivog — ver- 
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gessen, rivdg. — (8) Med. tivog ver- 
gessen. 

Xd§ (XaxtLiatj engl. Ug Bein), mit der 
Ferse; neben ^ro^^ X158 u. o 46, s. Ameis 
Anh. 

Aäö'YOvo^, (1) 8. des Onetor in Troie, 
fällt durch Meriönes H 604. — (2) S. des 
Bias in Troie, fällt durch Achilleus T 460. 

Aäo-ödfia^, wog, Vok. -ddn«, (1) S. des 
Antenor, Troer, Wlt durch Aias O 616. 
— (2) S. des Alkinoos, Faustkämpfer 
&• 119. 132. 71 170. -0- 117. — Ameis -0- 141 
Anh. 

Aäo-ffdfi€ia, T. des Bellerophontes, Mutter 
des Sarpedon Z 198. 

AäO'öixfi» (1) T. Agamemnons (Elektra) 
/ 146. 287. — (2) T. des Priamos, Gem. 
des Helikaon F 124. Z 262. 

Aäo-öoxoq, (1) Antenors S. J 87. — 
(2) Genoß des Antilöchos P 699. 

Aäo~S^9 T. des Altes, von Priamos M. 
des Lykaon $ 86. X 48. 

AäO'fiedovriddfiq, (1) Priamos F 260. — 
(2) Lampos O 627. 

AäO'fiidiov, S. des Ilos, Y. des Tithönos, 
Lampos, Priamos T 237. Z 23. E 296. 
640. Seine Treulosigkeit 443; s. Tochter 
Hesiöne, von Herakles befreit, der ihn 
tötet E 638 ff. 

Xäo^, m. (Xa/(5ff, att. Xsmg) — Volk, 
Menge J 199. £ 673, gev?'. pl. Leute 
7 214, Eriegsvolk, Mannen, Heer im 
Ggs. geg. Flotte oder Gespanne. 

XäO'öööoq, ov (St. aaoog v. asva)^ Man- 
nen (zum Kampf) antreibend, Beiw. 
von Ares, Eris, Athenaie (Apollon, Am- 
phiaräos) N 128. z 210. 

Xdo^ifdQOv, ödov die Landstraße O 682 f. 

XäxaQfi, agrig, fem. Weichen, oberhalb 
der Hüften T 369. (II.) 

AantS-ai, Yolksstamm am Olympos u. 
Pelion in Thessalien M 128. 181. 9 297. 

XaTtxio, nur fut. Part. Xdi^ovxBg {lamhere), 
her ausschlürfen Ü 161 f. 

Aägtöa, rig, St. in Kleinasien bei Kyme 
B 841. P 301. 

XdQva§, äxcc, rrjv, Kasten ^413, Urne 
A 796. 

XoQoq, 6, Seevogel, Möve £61 f. 

^.äQoq, 3. (XccJ--(XQ6g, St. Xocv in &7CoXavto), 
Sup. mtaxog — genußreich, lecker, köst- 
lich P 572. jJ 350. 

2idaio(^, 3. = zottig, wollig i 433; be- 



haart, von Brust u. xi}p, ein Zeichen von 
Mut u. Kraft; Am. A 189. 
Xdoxoi (aus Xaxirxo], loquor)^ nur aor. 
Xa%B — krachte, knackte; Knochen, Erz; 
pf. XBXr\%(iig, XsX&^vla brüllend [i, 86; 
kreischend X 141. 

XavTcaviTi, i]y Kehle, AT 326 bloß war er 
an der Kehle. (II.) 

Xavifvii T\g^ f. ein schmaler Korridor, 
Gang, auf der einen Seite von Odys- 
seus' Palast; in den Männersaal führte 
eine Pforte, öpcro^vp?}, mit Türe, nahe 
dem yLQTixriQ % 128. 137. Taf. II, Ilck. 

Xäifvööw 2^683, gierig verschlingen, von 
Löwen A 176. (II.) 

XdxB, aor. zu Xay%dv(o. 

kdx^itCy flach, niedrig i 116 u. x 609, 
oder es ist iXd%Bioc (s. iXa%vg) zu lesen: 
klein (nach and. zu Xa%aiv(ia aufgraben: 
mit gutem Grabeland). 

kdxvri Wollhaar, dichtes K 134, spär- 
liches B 219 Kopfhaar; X 320 Barthaar. 

Xaxvriei^f i^svti, a, ag (Xdxvri), haarig 

I 648. (n.) 

Xdxvipß rc3 — von der Wolle i 446 f. 

Jidctßv, Part, zu X&s, aor. packend, fassend, 
s. Ameis Anhang t 229. 

Xißfjq, sing. u. Gen. plur. ifjtmv, (1) Kes- 
sel, um über dem Feuer darinnen Wasser 
oder Speisen zu sieden 362; — 
(2) Waschbecken, das unter Hände od. 
Füße gehalten wurde, wenn aus der 
Kanne Wasser darüber geschüttet ward; 
Scv^siiosvTa mit Palmetten oder Blumen 
auf der Außenfläche verziert y 440. r 386. 

Xiyo} u. s. f., impf. {¥)X^y{s), Xiyoit,sv, aor. 
iXs^ev, Med. praes. XByoiiisd'a u. impf. 
XiyovTO, aor. sow. Xi^aro, aixo, aad'ai, als 
iXiyuriv, XiyLto, Pass. aor. 1 iX^x^V*^ — 
— sammeln detia, aiiiaatdg, zählen, 
iv, fistä total,; aufzählen (nur Od., ausg. 
B 222) xi I 197. x 203, xl xivi 6 6, X 374, 
erzählen. Med. für sich sammeln, er- 
kiesen (B 126 TQ&ag, oder, wenn Tg&sg 
gelesen wird: sich sammeln); 1 335 
(auserlesen) sich zurechnen; erzählen 
N 292. y 240. B 436 ftrjx^rt vüv ^1}^' 
avd'i Xeymiis^oc wollen wir jetzt nicht 
lange noch uns hier unterreden (sondern 
handeln). Am. Anhang; iV 292. T244. 
y 240. V 296 ^irinixi xavtcc Xsymfisd'oc 
wollen wir nicht mehr darüber uns unter- 
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halten, erzählen. iV 276 was brauchst du 
das zu erzählen? 

Xeiaivo}, fut. Xsi&vim, aor. 3. plur. Xsir}V(xv, 
Part, ag (Xstog levis) ^ glätten J 111; 
ebnen » 260. 

Xeißeiv, impf. Xslßs, ov, aor. Xstijjcct, Part. 
t/javTfi {libare^ ahd. slifan, gleiten) — 
aus-, vergießen. Sdxgva; spenden 
Sl 285, olvov^ auch m. rivi, ein Trank- 
opfer darbringen; vgl. die Abbildung bei 
nsiinmßoXu. 

Xe'isaai (Xs^Ucai), Dat. plur. v. Xlg, Löwe, 
st. Xsiovct Verm. E 782 f • 

Xsifidßv, &voSy Aue ^292, Xaiuovdd'sv 
von der Wiese weg .52 451. 

XeZoq, 3. (levis) y glatt, eben, flach; 3r£- 
XQcnov s 443 felsenfrei; Z^ra d' inoLriosv 
ebnete. 

kelovöi, 8. Z^coi'. 

Xeljtw, praes. impf., auch Xeln(s), fut. aor. 
Xinov usf., Z/ä' = ^XiTt u. Imp., perf. 
XiXoLTtsvy Med. praes., impf. >lfi^3r«r(o), aor. 
Xi7t6n,7}v (p 187 medial), relicty^s sum), Pass. 
perf. X^XfiTTrai, Inf. -f rqp'ö'at, Part, -pniivog, 
plqpf. XsXsi^^riv, nnxo, fut. XBXBlipBxai, 3. 
plur. aor. 2. Xinsv (St. Xfitsr: XJ^tt, lat. 
linquo, nhd. leihen) — ver-, hinter- 
lassen, tpaog i]BXioio = sterben, | 213 
ausgehen, lol avattrcc. Pass. u. aor. Med. 
übrig bleiben ö:rfccy'9'«v,lebendM14,hinter- 
bleiben; perf. übrig sein; rivog hinter 
jem. zurückbleiben (Acc. wie viel? SovQog 
iQoarjv), IT 507 verlassen von den Herren 
= herrenlos (a. LA. XLnov). 

XsiQiöeiqy ÖBvroc, ösaaocv (XbLqiov)^ zart, 
wie Lilien, lilienweiß N 830, ö^cc die 
zarte r 152. (IL) 

Aeita^riq, richtig Aij€odfiq, S. des Oinops, 
Opferschauer der Freier, fällt mit ihnen 
q> 144. X 310. 

Asidß'XQiToq, richtig AijoxQiToq, (1) S. 
des Arisbas, fällt durch Aineias P 244. 
— (2) 8. des Euenor, Freier ß 242, v. 
Telemach getötet % 294. 

Ji€iöT']q I 408 = Xr\iGxriy einzufangen. 

XixTO, s. X^yo) u. Xixoü- 

AexTOV, Vorgeb. gegenüber Lesbos S 284, 
j. Kap Baba. 

XsxTQOVy x6 Q-H^)y l^ct^s, plur. Bettzeug, 
notXoLiov d'saiLov zur Stätte des alten 
Lagers ; XiyirQovds (mit dsügo hieher) zum 
Lager! ^ 292. 

XeXaßiöB'CCi, ßrjocL, s. Xaiißdvo). 



XeXdB^f ovTO, s. Xavd'dvo) 2. u. 3. 
XeXaxvZa, s. Xäcna). 
kekaöfAevoq, ov, s. Xavd'dvo), 3. 
XeXdxfixe, coai., s. Xayxdvto. 
AsXeyeq, räuberisches Wandervolk an 

der West- u. Südküste Kleinasiens, bes. 

gegenüb. Lesbos u. auf den Inseln, s. 

Am. B 839 Anh. K 429. $ 86. 
XeXTixd}^ kreischend, s. Xdatuo. 
XeXtfifisvoq, perf. gierig M 106, m. öq)Qa 

J 465. E 690. (II.) 

XsXoyx^f "<y*i 8. Xayxf^va. 

Xi§€0, Xi^o, s. AEXSl, 

Aeovrevq, S. des Eorönos, Lapithe, Freier 

der Helene B 745. W 841. 
XsTtaöva, ra, Zuggurte um die Brust 

der Pferde E 730; s. Abbild. Taf.XXIV 

n. 55 f. 
XexzäXeoqy 3. (XB^r6g\ zart 2^ 571 f. 
XeTtroq, 3. (Xina), Sup. öxatog — ge- 
schält, enthülst T497; zart, gering. 
Xima, aor. }^XBt\)Bv, i — q)vXXa hat (ihm 

die Blätter) abgestreift A 236 f. 
Aiößoq, Insel an der kleinas. Küste, am 

Atramyttenischen Meerbusen y 169. i$2544. 

ABößö^Bv aus L. I 664. 
Aeaßldai;, yvval%ocg I 129. 271. 
Xiaxv^ ^ (f. Xix'Gxn, V. Xbx in Xixog\ 

Volksherberge a 329 f- 
XevyaXeo^, 3. {}.vyQ6g, lugubris) — elend, 

kläglich, schmählich, verderblich n6XBiLog, 

i^Bci, I 119 verderblichem Eigensinn. 

Adv. Xsj^aXsoßq foede N 723. 
Xevxalvci}, 3. plur. impf. XBvytccivov (Xev- 

xdg), machten weiß schäumen fi 172 f. 
Aevxdq, aSog, Weißenfels, am Eingang 

in die Unterwelt am Okeanos o 11 f. 
XevX'aöJtiq, -danXSa, mit blankem Schilde 

X 294 f. 
AevxO'^'Bri = 'Iva) , T. des Kadmos , die 

dem Odysseus ihren Schleier alsEettungs- 

gürtel zuwirft f 334. 461. 
Xevxoq, 3. Komp. oxsgog (St. Xbvh: Ithi, 

lat. lüc-ere, ahd. lioh-t, nhd. leuch-ten) 

leuchtend, glänzend, blank, strahlend, 

weiß K 437, auch von Kalkfelsen, B 739, 

u. weißer Tonerde. 

Aeljxo^, Gefährte des Odysseus J 491 f- 
Xevx-<jiXevoq, 2. {pXivri)^ mit weißen 

Ellenbogen, weißarmig, Beiw. der 

Here und v. Frauen jedes Standes A 55. 

672. 
XBVi^dq (vgl. iBlog), weit, eben r\ 123 f. 
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XevOöiOy praes., impf. Xsija<s{s) (ifivxos) — -^ij^a» (St. Xrid". Xäd^, verw^. lat. la-iere\ 

klar sehen; inl roeaov bo weit; tivd er- s. Xavd'dvco. 

blicken T 346. -Ö' 200; Synonyma Ameis X7itdq,tadäs{Xriig, X7}J^ig\yvv(xtylocg'kriegs^' 
E 771. gefangene T 193 f. 

Xexe-^olfiq {Xi%(o, nolri) — grasbrei- Xfil'ßöreiQa, ris (XrjCov, ßocTKo), avbg &B.3,t- 

tend, der Flußgott Asöpoa d 388, von abfressendes S. ff 29 f- 

Städten: auig, grasumgeben, s. Anh. Aiy/go^ac, fut. irj/ffffoftat, aor. X^ffffaro — 

Am B 697 erbeuten, tivd a 398. 2 28. 

Bettstelle t^ 189. Bettiager ffro^^ffai ^^^S (^»J-^fe)» ^^^S, Acc. /da (St. XaJ' m 

machen, s. La Roche I 621. ß 648 plur. ; ^««^» (i^o^aiJö)) — Beute, an Menschen, 

nv7iLv6v 71 340 Ameis i/, 179, auch das ^ieh u. Dingen A 677. ,i 41. W 

ganze Bett A 609. F 447, noQG'bvBLv be- ^n^OxnQ^q, fiQCi (Xrjt^o^ai) - Räuber y 73. 

reiten y 408. T 411. rpr^ra durchbrochen; (Od.) 

dirö)T(£ rund gedrechselt (Pfosten u. ^^i'^^c^S. 3. (XriL^oiiai), emzufangen I 406. 

Stäbe); plur. Lagerstätte ß 689, das voll- ^n^Ox^Q, ogog (XT]tto,t«Oi räuberisch o427. 

ständige Bett s 1. d 780. ß 743; auch ^^2^^*«> ^V^^^^h r« (Xr/fe), Beutespendenn 

für Tote Ameis co 44. 296. 9^ 171. ß 720. (Athene) K 460 f. _ 

V o«„ ^i^cro^^ S. d. Alektryon, Führer derBoioter 

.LEX \uxos, lectus, liegen)-!. Akt. ^iU^ iV91 P601 Z85 

legen, einBcUüfern, ^tös i^öor = ^ia. ^'»'»"»S' ^,f 7%*'- '• ^ ,1 l^I 
TT iiT j Ä,x 1/fc «^^ fi\iit^^^ mene, u. St. d. Thoas (auf derselben? 

IL Med. tut. Aagottafc, fat, aor. (a)/.£§aTo, ^ ^„^' ^«^ «. «««v > «) j tt u • 

<i«^,, Konj. l^larat If 181, Opt. «i^„r, » 280. 281. * 283). nyfin d^ Hephai- 
arro! Imp- '^«'*«»»', 1°«- «.r^«; daneben «tos (nnd Kabiren); m^ Vulkan Mosyohlos. 
der aor. iXiymv, ^^«^0, Imp. i^o x 820 Mo^Hfirog, Var v. ^hAh?«os, s. d. 

und Aäiao J 617 — sich legen (1) zu ' / f - tt i , m j m-j.« « 

^xi. ?^ ' -^ 1/fc -aJ! ;,« Liiiof -Awrö*, ovff, Ol, Vok. ot, T. des Titanen 

Bett sig svvriv, vnvca Xi^aavaL im öcnlal J . j nl -v. Tic j a n a 

^' /ox • u ' i„ \ « ^.^\ »v^-. Koios u. der Phoibe, M. des ApoUon und 

liegen. — (2) sich lagern, ^rf^l acxv , . . . « \ ^«^ .o*^, «>/ ^ 

ci. j -»7 • i. • iT-^4.««v.«u 1«««« der Artemis v. Zeus X 580. -^9; £^txvd£o$, 

vor e. St., feXövov sich m Hinterhalt legen. -.^ / 

Xea>v, oi-ros etc.. Dat. plur. i»o««, liova, ^^^ yar. y. Ji«<Ä<J,js. 

X262 comm. — Löwe; Jagd, AmeiB ^'^ '' Var v AsiAhovtoq 

r23 Anh., in Herden einfallend E 140. ^»»«^««»^«S' ^f /;/ "*3 , '.9. 

X 4a Äui»., TT j u • r j T? iltaCo/*«t, impf. ItafsTO, aor. liaeSirig, ri, 

Xiovrcc rwa^^iv zur Verderberm f. d. Fr., ^^ ^ ^^^ _ J^^^j^i^^^^ ^,^^,^ ,^^,^ 

als Todesgottm Oi 483. .^^^^^^ ^^^ __ ^^^^ ^^^.^ ^^^^ ^ p^^- 

^ijya>, Inf. iiisvccL, impf. ^Xrjyf, Z^y(f), fut. ^^^^ hinsinken T418, or^ori yati?, tt^t]- 
^i}gG), «V, aor. 3. plur. X^^ccv, Opt. atf«. ^^^. g-^^^j^ ^^^^^ i/aff-O-fir st. iXidö^n^ccv, 
BLSV (St. ffXtjy: ffXay m XayaQ6g, lat. Zaw- ^ j^^^^j^ ffv;L-;Ltaffffa). 

PM60, ahd. sZoc^i schlaff) — ablassen, 2,iaQ6Q, 3., mild, lau, lind, A ^17, süß 
aufhören tivog Z 107, oder Part, mit -5*164 

etw. 224, iv 60L 197; nachlassen in ;l2aa^ev, st. Xtc^ff^^ffai; (var. klaööev), 
etw. ^^i»©? in der Kampfwut; %BlQOig (po- ^ Xi,£^go|Ltai. 

roto vom Morden rasten lassen % 63. Aißvfi, Libyen, westl. von Aigyptos d 86. 
^^cfiy, T. des Thestios, Gattin des Tyn- g 296. 

dareos, M. der Klytaimestre u. von Zeus j^^iy^^ Adv. {Xiyvg), durchdringend, laut 
auch des Kastor, Polydeukes u. der He- ^ 527 ^ 264. 

lena X 298. 300. XtyaLvoiy impf. 3. plur. iXtyccivov {Xiyvg)^ 
XtiS-avei, i% . . ndvrcov läßt an das alles riefen laut A 686 f- 

gar nicht denken ri 221 f. kiyöriv {Xi^co, streife), streifend, ritzend, 
;L^0^ {X^ca), Vergessenheit B 33 f. ßdXXstv % 278 f. 

A^9t>$, S. des Teutämos, V. des Hippo- liyitoq, Adv. v. Xiyvg. 

thoos in Larisa B 843. P 288. Xly^e, s. Zfew. 



202 



hyv . Ttvsiovrag — Xiööog. 



Xfyv Ttvsiovraq (Uyog)^ scharfwehende, 
pfeifende (Stöße) 8 667 f. 

XtyvQÖq, S. pfeifend ^ 290, Scotdi] laut- 
tönend {Xiyvg urspr. mit 2 Eons, an- 
lautend). 

Jilyvq, Xiyvv^ iLysia {iLysla) Xiyvy Adv. 

Xlyiiaq (urspr. m. 2 Eons, anlautend) — 
durchdringend, hell, gell, pfeifend ; 1 a u t 
(fOQiiLyYt', &yoQ7irifjg* 

Xlyv-if'B'OYyoq, 2. ((pd'6'yyog), laut-, hell- 
s^imniig B 60. ß 6. 

XfyV''<pü}voqf 2. {cpoivrj)^ scharfkreischend 
T 860 f. 

Xi^ü}, aor. Xiy^s, schwirrte J 126 f. 

Jilfjv (XtXaLoiioci,^ Xfjv begehren), gern, gar, 
mit Negat. gar sehr, mitunter an gar 
zu sehr streifend; %al X. gar gern, ja 
freilich; s. Nägelsbach A 663. [r, aber 
10 mal r.] 

JiiS'a§, Dat. sing. XtQ'ayiL (Xi&og) — r stei- 
nig, hart s 416 f. 

kiS'a^, xulg XWadsoGi, (Xid'og) — Stein 
6 36. (Od.) 

UO^eaq, 8. (Xid'og) — steinern v 107. [t] 

XtO^oqy m. und (2mal) fem. Fels y 296. 

V 166. Stein, Bau- u. Feldsteine; Stein- 
sitze d' 6; auch Sinnbild der Festigkeit 
und der Gefühllosigkeit; XLd'ov l-O^xei; 
= inoLriGs. 

JiiXfiidiOy Gen. plur. Part, corroi/ (Xiiniog, 

XUvov), worfeln E 600 f- 
XiXftTiTi^Q, ^Qog (^tx/Ltaco), der Worfler, 

der das Getreide gegen den Wind mit 

der Worfschaufel wirft und so von der 

Spreu reinigen läßt. N 690 f- 
JiiXQi€piq, adv. {XixQi'Og obliquus, licimts, 

limus), in die Quere ^ 463. 
Aixvfiivioqy Br. der Alkmene, getötet 

durch Tlepolemos B 663 f. 
AiXaia, St. in Phokis, an der Quelle 

des Eephisos B 623 f. 
Xikalofiai, impf. XiXaiBxo {XiXdajonocL, 

lasdmts) — begehren, trachten, c. Inf. 

oder xLvdg nach etw. öSolo v 31; auch 

von Schußwaffen XQ^^S oLöai u. ä., (pocaads 

(seil. iXd^slv) X 223. 
klfiiiVy ivog^ Dat. pl. i{vsa)6L (XtfivTj) — 

Hafen, plur. auch Buchten; W 746. 

V 96. & 846. 

klfiVTi (X?/ir}v), See, Meeresbucht N 21, 
stehendes Wasser, Sumpf; y 1 die See, 
Sl 79; das Gewässer $ 317. 

A€/iV'<bQeia, eine Nereide £ 41 f. 



Jiifidq, 6, Hunger T 166. £ 166. 

Alv^oq, ^, St. auf Rhodos B 666 f- 

XtvoS'ü}Q7i^ (XLvov)^ im Linnenpanzer 
B 629 ; s. Abbild. Taf. XHI n. 99. 

Xtvov, neutr. {Xtra^ linum ahd. Un\ Lein; 
Garn; Angelschnur, Faden, Lebensfaden, 
den Alaa und ÄXad^sg dem Menschen bei 
der Geburt zuspinnen T 128. Sl 210. tj 198; 
über die Handhabung s. die Abbild. 
Taf. Xni n. 99; Zuggam der Fischer 
E 487; Leinwand, Linnen, flockiges 
(als Bettuch) / 661. 

Xlvoq, Xtvov 2^ 670 t Linoslied (sonst 
Elagelied um den Tod des Jünglings 
Linos = Sommerszeit, mit dem Schluß- 
ruf ai linu = wehe uns; aber in X ist 
es kein solches, sondern ein Tanzlied). 

XIti* — (1) iXiTts^ s. XsiTtm, — (2) Xlna s. d. 

klna, alter Easus (vgl. Xlnog u. ScXsl^xa) 
als Adverb., immer Xin = fett glänzend, 
y 46* u. ö. [r] 

XlxäQO - XQTiÖBfivo^ ( xQYidsiivov) , mit 
schimmerndem Eopfbuch Z 382 f. 

khtäi^O'TtX.oxafAoq, mit glänzenden Flech- 
ten T 126 f. 

XtTtaQoq, 3. {Xina^ kleben) — fett, bild- 
lich / 166 Abgabe; gesalbt, glänzend 
(schön, weiß); dann wohlhabend, behag- 
lich X 136. Ameis 8 210, so auch Adv. 
XmaQ&g. 

kln6(ji> u. ceco {Xiitoi)^ von Salben glänzen 
LA. in T 72 f. 

1. /€§, IV {Xlg\ Leu A 239. 480. 

2. kiq, Adj. {Xi666g)^ 7cixQ7\ glatter Fels 
IL 64. 79. 

3. X.lq, m. Dat. Xlxi^ Acc. Xixa {Xivov\ 
glattes Linnen; Decke über Sessel 
a 130. M 863, über Wagen in der Remise 
e 441, über Tote 2 362 und Totenumen 
IF264. 

XlööOfi(ai), impf. {i)(X)XioasTo (Ameis 
A 16 Anh. E 868) usf., iter. Xiaaiaxsxo, 
aor. 1 iXXtaduriv, Eonj. Xlar}, Imp Xiöoci, 
aor. 2 Opt. XixoLfiTiv, Inf. Xixiad'cci (Xizcci, 
lat. Utare) — bitten xivcc svxv^h svx^^V^'' 
XLXjjOi X8, Zrivog beim Z., ^r^ög, v^^^ xivog 
um — willen, bei, yovvcov {Xccßmv^ cctl)d- 
iisvog) u. ä., s. Ameis ß 68. / 461. x 481 
u. Verf. zu Nägelsbach A 600, Eonstr. m. 
Inf., Acc. c. Inf., OTcag; ^dvaxov ol sich 
den Tod erbitten, rocDra ^fiia? euch da- 
rum b. 

Xiaaoq, 3. glatt y 293. (Od.) 
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XiöTQevw, umgraben o 227 f, von 

Xiavifov, Schurfeisen, zum Reinigen des 
Saalbodens x ^^^ t* 

Xira, 8. 3. Xig. 

Xixavevia, impf. Xttdvevs = iXXLtdvevs, 
fut. sveo^isv, a. iXXirdvsvea (XiraC) — an- 
flehen, TtoXXd dringend AT 414, yovvav 
(&'tl>diisvoL) bei den Knien (sie erfassend) 
Verf. zn A 500. 

XiTi^ {Xlaconcci\ preces, bei iXXiaduriv l 34 ; 
personif. I 502 — 4, Töchter des Zeus, 
reuige Bitten, hinter ihrer Schwester 
Verblendung ^rij her hinkend, düster 
seitwärts blickend. Aital war auch der 
Titel für Gesang /. 

XitI, s. S. Xig, 

Xo' = Xoe, impf, von Xov(o. 

Xoßoq, 6, Ohrläppchen !S} 182 f. 

X&yoq {Xiyoi) — Erzählungen, Unter- 
redungen O 393. 

Xoe, €OV, iööai usf., s. Xovca, 

XoezQa, &Vy xd {XoJ-stgd, Xovio) — Bad, 
'Slxsavolo in Oceano £ 275. Z 489. 

XoexQO'XOoq, 6 (%^(o), badausgießend, 
badspendend, xqi'jtoSa Wasserjkeseel 2^346. 
0- 435; aber v 297 Subst. fem. Bade- 
dienerin. 

Xoeo}, 8. Xov(o. 

Xoißn, 7j (XBLßay), Spende J 49. ß 70. 

Xoiyi(a) {Xoiyog), verderblich ^ 633, heil- 
lose Dinge (fpya) A 518. 

Xoiyoqy masc. (luger e) — Verderben, 
Untergang, durch Krankheit oder im 
Kriege; vs&v Verlust 11 80. 

Xoifidq, 6 Seuche A 61 u. 97, Ameis Anh. 

XolöS-oq, ?P" 536 f, der letzte; adv. Xot- 
oB^iov, ultimum praemium W 785 = 
Xotöd-rjCcc ?P751. 

AoxQoi, hellen. Volksstamm am Euripos 
beiders. der Knemis B 527. 535. N 686. 

Xoxdq, 6 {Xinca), x 233 f die Schale {tu- 
nica, der Zwiebel). 

Xov€0 u. X6a>, d. i. XoJ^ca, lavo^ impf. 
X6* = X6b, ^o-Dov, aor. Xov6{sv\ ccv, Konj. 
Xiyöarj, Inf. >loi;(;at, Imp. Xovöccxs, Part. 
Med. praes. Xovsö^ocl u. ^oüff'd'at, aor. 
Xovaavxo, aocLxo, aed^B, acd'ai, Pass. perf. 
XsXoviiivog^ 

u. von der Nbf. Xoictß, d. i. iloJ^^(ff)<ö, 
impf. X6sov, aor. imper. ^daffot^, inf. 
Xoieeai^ part. Xo^<;(;ttg, icocßoc, Med. fut. 

, XoiöcoiiaL, aor. Xoiecaxo, ögccvxo, aadiisvog 
— (ab)baden, waschen, rtva, auch: 



ein Bad bereiten, Med. sich waschen 
lassen — vom Fluß Z 508. 'Sl^isavoto 
abl., aus dem, im Ok. gebadet. 

Xoiflii {X6(pog)^ Kamm, die Rückenborsten 
des Ebers r 446 f. 

X6<foq, 6 — (1) Helmbusch, crista, 
meist aus Roßhaaren E 743; X 316 
der Mittelreif zwischen den Haaren; 
s. Abbildungen Taf. XI n. 101. 102. — 
(2) Nacken, v. Tieren WbO% u. Menschen 
K 673. — (3) Hügel X 596. 

Xoxdia, praes. 6aiGi(y), maiv, oavxsg^ aor. 
Xoxfjffoit, rjaag. Med. fut. T^aonai, aor. 
riöd^svog {Xoxog) — auflauern v 268. 
X 53, xivd einem auflauem v 422, ebenso 
Med. & 670. 

XoxfJin {X6xog), Wildlager x 439 f. 

X6xoq, ö (Xixonai)^ Lager (1) Versteck 
A 369. X 525 TtvMvdv dicht schließend 
u. TidiXog hohl, vom hölzernen Rosse vor 
Troia. — (2) Hinterhalt: X6x(p zum H. 
2; 513, Xoxovds in den H. A 227. — (3) 
(Hinter-)List, Mittel zu fangen ö 395. — 
(4) die im Hinterhalt lauernde Mann- 
schaft & 522, 7tv%Lv6v zahlreicher, slas 
Z 189 legte. — (5) überhaupt Schar v 49. 

Xvyoq, 7} u. 6 (eigentl. vitex agnus castus 
Keuschlamm), Ruten, Gerten t 427; 
HOGxoi^at A 106 mit frischen G. 

XvyQoq, 3. {lugeo, XsvyccXiog) — elend, 
verderblich Ä531. P642. c? 134. d230. 
i 432, elender JV119. 237. ff 107; elende 
n 457. Adv. XvyQciq schmählich E 763. 

Xv&€V = iXvQ7\6aVy v. Xvto. 

XvS-Qoq, 6 (vgl. Xvfta), Mordblut, auch 
neben uliiccxi, TCsnaXayiiivog besudelt 
Z 268, vgl. A 169. x ^^2. 

Xvxdßaq, ßavt og (arkad. Wort; v. Xvx- 
und ßoclvo)), sc. firiv der Lichtgänger 
= Mond, 'in diesem selben Monat, 
während dieser M. schwindet und der 
andere sich einstellt', d. h. in den. 
14 Tagen beiderseits des Neumonds. 
I 161 u. X 306. 

AvxaöTOq, 17, St. im südl. Krete B 647 f. 

AvxaoßVy (1) V. des Pandaros in Lykien 
E 196. 95. — (2) S, des Priamos u. der 
Laothoe F 333, gefangen, verkauft u. 
später getötet durch Achilleus $ 114. 

Xvxifi, rj (Xv%og), Wolfshaut K 459 f. 

Xvxfi-yenqq, il Qux)^ lichtgeboren, 
Beiw. Apollons als Sonnengottes ^101. 
119. 
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AvxiTiy (1) die Landschaft Eleinasiens 
B 877. Avxlfiv^e nach L. Z 168, Av- 
xifiS'ev V. L. E 105; die Einw. Avxioi 
unter Glaukos H 13 u. Sarpedon E 647. 
Ä 426. IT 490. — (2) Landschaft am 
Aisepos, N. v. Ida, St. ZiXsia B 824. 
E 178, s. Am. B 839 Anh. 

AvxO'fiTiöriq, S. des Kreon in Boiotie 
P346. r240. 

Avxd'OQyoq (Av%o-f6Qyog, v. fiQy(o, 
Wölfe einschließend = in der Grube 
fangend), (1) S. d. Dryas, Verfolger des 
Dionysoskultes Z 134. — (2) ein Arkäder, 
tötet den Areithoos H 142—148. 

Xvxoq, 6 (für fXvytos, got. vulfs), Wolf 
K 334; Bild der Blutgier J 471. A 72. 

Ai)XO''<p6vz7jq, Troer, fällt durch Teukros 
e 275. 

AvxO'ipQwv, S. des Mastor aus Eythera, 

Gelahrte des Aias O 430. 
AvxToq, St. auf Erete, östl. v. Knösos 

B 647. P 611. 

Avxov, Troer, fällt durch Peneleos 
n 335. 337. 

k^fia, az{a), td Ques, lu-8trum\ das Ab- 
gewaschene, Unreinigkeit, Schmutz, Be- 
fleckung ^ 171, Waschwasser A 314. 

XvjtQO^ (XvTtri), armselig, dürr, rissig? 
V 243 f. 

AvQV7i4f(4f)6q, St. in Mysien, im Reich v. 
Thebe vnoTtXayiiii B 690. T 60. T 92. 191. 

Avö'avÖQO^, Troer, verwundet durch 
Aias ^ 491 t- [v] 

Xvai'fieJLiqq (ft^Xos), Glieder lösend d. i. 
abspannend i/» 343 u. v 56 f. (vgl. d 794 
= a 189). Beidemal mit falscher Ab- 
leitung (Volksetymologie). 

Xvaiq, Log, IV (Xv(o\ Auslieferung Sl 655, 
^ctvaxov Rettung v. T. t 421. 

XvöOa, ocv, fem. (aus Xvyija, Xviios\ 
Eampfeswut / 239. $ 542. 

XvaCfiT'iQy fjQog, wütend; Vergleich 
G 299 t- 

Xvaadßdfiq (Xv6aoi\ wütend, Hektor JV 53 t. 

XvTQOv, plur. a (Xvco) — Lösegeld, "jEh- 
roQog Xvrga Überschrift des Liedes Sl. 

Xvxvoq, 6 {XsvKog, lux\ Leuchte, Leuch- 
ter r 34 t wohl nur Kienspäne in gol- 
dener (st. tönerner) Hülse. 

Xva>, impf. ^Xve u. Xvs, o^isv, ov, fut., 
aor. [auch Xvasv, aav, a(x6{a)], Pass. perf. 



XiXvruL, vvroci, Opt. Dto, plqpf. vvto, aor. 
Xv^ri, 3. plur. Xvd^sv, dazu auch im pass. 
Sinne der Med. Wurzelaor. Xvvo, Xvvro 
{se-luo = solvö) (1) losbinden, ö£Phen, 
befreien, xiv6g von, aus — ; loslassen, 
ttvd rit't losgeben {äicolvcav gegen Löse- 
geld). — (2) au fl Ösen, Versammlungen ; 
schlichten. — (3) rivbg oder rtvl yvla, 
(livog, 'i^vxriv töten, auch bei Tieren, 
auch V. Waffen, 7ciXB%vg y 450 als Sub- 
jekt. — (4) entkräften, schwächen, 
yvZa, yovvatoc (dies auch vor Staunen 
6 212), ßlriv, von Schlafenden Xv&sv di 
ol &i})soe Ttdvxa es erlahmten ihr alle 
Glieder; — (5) zerstören, xapriva, 
%Q'/iSBiLva. Burgen, Zinnen; ^sXs^i^ftara 
&VILOV zerstörend die Sorgen, Bekümmer- 
nisse des Herzens (Volksetymologie von 
XvGiiLBX'/ig V 56 f.). 

Med. praes. XvojiLsQ'a innovg spannen 
wir unsre Pferde aus; impf. Xv6ii7iv, ovto, 
fut. Xvöofiai, (isvog, aor. iXvüatOj avrOj 
accad'(at), u. vom Wurzelaor. auch in 
medialem Sinne Xv/xyji/, Xvto (Xvto Sl 1\ 
Xvvro — se i 463, sibi oder sua solvere, 
bes. loskaufen A 13. [v vor 6^ außer- 
dem dreimal in arsi; sonst i;.] 

XmßdofAai, aor. XfoßriGaaO'B ^ Opt. Xfoßri- 
atxLO {Xaßri) — beschimpfen, A 232, rivcc 
Xthßriv. N 623. 

X<oß€V€0 (XSßri), verhöhnen a/; 15 u. 26. 

X<hßfi, rj — Lästerung, Beschimpfung, 
retaai, dnoöovvai büßen, tsiöccad'aL ahn- 
den; 2^ 180, Schmach über dich, wenn 
— , F42 ein Schandbube. 

XioßijTfJQ, XoDßjitiiQa {Xmßri), insaßöXov 
wortdreister frecher Lästerer B 275. ^385 ; 
XoaßriT^Qsg iXeyxhg elende Schandbuben. 

Xotßßf^TOV {Xaßdo^iciL)^ xi^ivai xivd jem. 
beschimpfen ü 531 f. 

Xoiiov (lohnender, diio-Xav(o) = ^cuere- 
Qov, vorteilhafter, besser, q 417 reich- 
licher. 

Xis}7t7i (XiTCo)), Wams, aus Tierfell oder 
dicker Wolle v 224 f. 

X<OTi<x}, part. ntr. pl. -svvtcc, mit Lotos 
bewachsen sein (vgl. X(or6eLg). 

Xiüxo^, b (1) Lotosklee (trifoUum meli- 
lötus oder lotus corniculatus Linn.) d 603. 
IS} 348. — (2) in der Odyssee: Lotos- 
Baum u. Frucht (Jujuba, v, d. Größe 
der Mastixbeeren, der Dattel ähnlich 
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schmeckend, in der Berberei) bei den wachsen, lotosreich iVf 283 f (and. Xon- 

Lotophagen i 91 usf. Tfivvra, v. Acor^co). 

AiaxO'tfdyoi (s. X(ot69 2), die Lotos- Xotipdia, fot. hatpriCBi^ wird nachlassen 

esser an der libyschen Küste 1 84 ff. (Od.) $ 292 f. 

koixoeiq, pl. ntr. ovvta, mit Lotos be- Xonp^oeie, s. xara-Xco^ao). 



M. 



M als Abkürzung — II. Xu, ^ = Od. XII. 

/**> gew. = fis; seltener == ftot Z 165. 
^ 367. Ameis x 19 Anh. 

^a (ans y.dv, lat. me-), im Schwüre, wahr- 
lich, mit Acc. der Gottheit oder des 
angerufenen Zeugen (sc. öttvvfii); davor 
val = nae, oder oif^ welche dann wieder 
mit 71 oder oi) aufgenommen werden; 
8. Verf. zu Nägelsbach A 86 u. Ameis. 

MdyvTire^, thessal. Stamm, von Aiolos 
stammend B 756. 

fMtl^oq, 6 (verw. lat. mad-ere triefen) 
Brustwarze, dann bes. die Mutter- 
brust, lccd^i-%ridioc leid-stillend ; ini%Biv 
reichen, &viG%sv hielt empor, um zu be- 
schwören. 

/lala, Vok. (vw. fiÄ, /lhJ-ttj^), ahd. muomd, 
Muhme u. Mutter, Mütterchen, (piXT] An- 
rede bes. an die Amme v 129. '^ 11. 

Maidq, T. des Atlas, MaiaSog vl6g ist 
Hermes | 435 f. 

MaiavÖQoq, der Fluß mit vielen Krüm- 
mungen, der bei Milet ins Meer fließt 
B 869 t- 

MaiftäXMfjq, S. des Maimälos, Peisandros 

n 194 f. 

fiaifidoi, nur praes. &(06l, &gi, mmv, 
aataa, aor. ^uclfiriße {muot, Mut), heftig 
begehren, voll Kampfgier sein, JNT 75. 
78, zucken, stürmen, Part, gierig, vom 
Speer E 661. O 542. 

fiaivdq {\LaivoyLai\ eine Basende X 460 f. 

fiaivcfiai. Med. iiaivsai, usf. praes. und 
impf., 3 sing, fuxlvsro {^ocv — mens) — 
rase, tobe, von Kämpfenden (selbst 
Hand u. Waffen) Zornigen G 860, in 
verderblichem Sinn von Polyphemus t350, 
Feuer im Gebirge; verzückt schwärmen 
Z 132 ; von Trunkenen a 406. 

fiaiofiai, fiaisad'cct, fut. (ideastai, eigentl. 
(tastend) suchen! 356, durchforschen 
V 367; fraglich: aussuchen, erwerben ftot 
I 894, hier Lesart Aristarchs ys iidaeerai 



st. yaydeesTaL; s. Hentze im Anh. d. St. 
Vgl. inniuLoftaL, 

MaiQa (iJuxQii(xlQ(o) , die Schimmernde 
(1) Nereide 2; 48 f. — (2) T. des Proitos 
u. der Anteia, die Genossin der Artemis, 
M. des Lokros X 326 f. 

Maiwv, S. des Haimon in Thebai d 394. 
398. 

fidxaq, äqog. Dat. pl. agsaai, Sup. lux-adg- 
TocTos (macte) — (1) selig, von Göttern, 
Gegensatz SslXoI di^vgol ßgovoL; — (2) von 
Menschen: glücklich, s. Ameis 1483: 
wie du war keiner beglückt; — (3) be- 
gütert cc 217. 

MdxaQß S. des Aiolos, Herrscher auf 
Lesbos ü 544 f. 

fjLoxäQi^ia Qid%ccQ\ glücklich preisen rivd, 
s. Ameis Anh. o 538. (Od.) 

fiaxedvoq, 3. (/xorxp((g), lang ri 106 f. 

fidxskka, 71 (vgl. das Gegenst. SUbXXu 
Zweizinke), einfache breite Hacke 
^ 259 f. 

/taxQÖq, 3. Komp. iiccTiQÖtfQog u. fidööüiv, 
Sup. \icc%Q6zccxog (vgl. fusfx-a^, ft^xo?), — 
lang (1) langgezogen, %v[Lata Nägels- 
bach B 144; hoch u. tief; bes. fiax^dt^, 
d als Adv. weit, weithin = laut, -bv dvaocg 
am Versschluß (ausg. T 81) avtsiv B 224. 
Ameis f 117 ßißdg. (2) (Od.) zeitl. diu- 
tinus. X 470. 

fiäxdiv, s. /LiTjxaoftat. 

fidkd, Adv. {{LaXegog gierig: gern), 
(1) gern, l^xXvov, gar, sehr bei Adj., 
auch ndvxeg gar alle, allzumal; — O'ö 
gar nicht E 407; jli. ^isydXtog P 723, bei 
Demonstr. ganz totov; [idX' a)8s ganz 
SO; fidXa %viq>otg völliges Dunkel; xQBm 
tut sehr not; bei Adv. wie f«, itdyxv Ameis 
^217, (X'örtxa gleich jetzt: bei Verbis = 
valde sehr, tpsvyB lauf nur davon A 173, 
%ctlQB hochwillkommen; lieber £ 342; 
bI xorl, xal (od. O'^^') bI [idXa quantum- 
vis, iiAxXa TtBQ m. Part. = quamvis P571, 
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auch bei nai nsg A 2n. — (2) bestä- 
tigend: ja gewiß r204, s. NS^elsbach, 
gar sehr, mit t], iitsL i 135. Nachtretend 
K 124. Komp. fiaXkov (vw. melius) noch 
lieber, nur um so mehr, %riQ6&i im 
Herzen, Nägelsbach B 80; Ameis e 284; 
auch mit noXv, hi, %al s. Ameis Anh. 
ri 213. Superl. fidXiöxa maxime m. 
Gen. part. ^x; bei weitem, neben Superl. 
Nägelsbach B 57. 220. Sl 884. [,uaAa, 
durch Arsis öfter \jj\ 

fiiäXäxdqy 8. Komp. mtSQog {mollis) — 
weich, lind, sanft, zart, B 42. y 88, 
locker 2 541; sanft, mild K 2. a 201. 
Z 387. X 373 sanfter anzufassen. Adv. 

MäXsia, plur. mv, doav, gefährliches 
Vorgeb. des Peloponnes 1 80. r 1 87. y 287, 
j. Kap Malio di San Angelo. 

fiidXeQoq, 3. (zu iidXa) — gierig, ver- 
zehrend, Feuer 1242. (II.) 

fiaX&äxoq (mollis)^ verweichlicht, feige 

P 588 t- 
fidkiöxa, fA&Xkovj s. fuxXa. 

fidv (= fti}i'), traun, wahrlich G 373. 
n 14 und E 766 doch; mit fi, ja, J5 370, 
fi 8ri — P538, oi) — M318, aXX' oi 
fidv doch wahrlich nicht E 895 ; W 441 
&XX' ov II. ovd' ä)s aber wahrlich trotz- 
dem nicht; ov iiav ov8i doch selbst — 
nicht ^512, dagegen getrennt X 344, wo 
o'bdl = nec; (yb iiccv o^vs — o^re q 470; 

avve u. doch auch wieder nicht 

iV414, ftr) — ja nicht & 512, mit schwur- 
artigem Opt. aor., s. Hentze Anh. j5 373; 
^riv aber doch wohl nicht G 448. [ä] 

fiav^'dvio, aor. fidd'ov, ^/n/tce^cg, sv — 
ich weiß, ifi^isvai ia&Xog Z 444, l^ya 
xcexa sich auf Schelmenstreiche verstehen. 

fÄavrevofjiai y impf. svBtOy fut. Bvaoii>ai, 
aor. ffaro (jidvtLg) — weissage ttvi ri, 
xaxa, dr^fx^o? p 154. 

ficcvTTiiay xd {iLavtsvofiai), Weissagungen 
ft 272 f. 

McevTlyfiy, St. in Arkadien B 607 f. 

üfai^rto^^ S. des Melampus, Br. des Anti- 
phätes, V. dös Polypheides und Kleitos 
o 242. 249. 

ftdvTiq^ L0£ (iuUvtriog durch Arsis Am. 
X 493 oder fidvvtog dXoc6o), {iiotlvoiiccL) — 
Prophet, allg. Benennung fCir Vogel-, 
Traum-, Opfer-, Zeichendeuter, wie Teire- 



sias, Kalchas, Melampus,' Theoklymenos 

Sl 221. A 62. 
fiavxoövvTi ((idvrtg), Prophetengabe -4 72: 

Wahrsagung. 
fidofiai, s. naLofiuL. 
MäQä9'i3iv (iidgad'ov Fenchel), Gau in 

Attika rj 80 f. 
fiaQaiv(o, ausgehen lassen (vw. morior). 

Med. impf. iiiägalvstOy aor. pass. ifiagdv^ri 

erlosch allmählich ^ 228. (II.) 
fiai^aiveiv {iidQyog), wüten inl Q^solaiv 

gegen JE 882 f. 
fidi^yoq, 3. — wahnwitzig a 2. Narr, 

Närrin. (Od.) 
MaQiqi S. des Amisodäros, Lykier, fällt 

durch Thrasymedes IT 319. 
fiaQfiaiQa>, Part, ovrsg, ag, a (St. ^locq^ 

glänzen, schimmern), funkelnd von Gold, 

Waffen ; Augen, Troer, %aX%& erzstrahlend 

N 801. 
fiaQfidQeoq, {r}v, schimmernd, glitzernd, 

Schüd und Schildreif, Meer P 594. 
fidiffiäQoq — schimmernd, subst. Stein, 

Felsblock M 880. t 499. 
fiaQfioQvyal {iiaQiiaQvaaa, zu iidgitagog) 

— Ttoömv. das Geflimmer der Füße bei 
der raschen Bewegung &• 265 f. 

fJidQV&fJiai , rat, Opt. uLpLsd'a {oLiis&a)y 
Imper. ^lagvcco, Inf. ac^'&at, Part, ans- 
vog. Impf. {i)tidQvao, aro, dadi]v^ dy.sd'a^ 
avto (n(XQ-oclv(o) — streite, kämpfe 
{iitl) xivi gegen j. l^y%si, nsgl tivog um 
jem. n 749; nsgl ^Qidog aus bloßem Wett- 
eifer; als Faustkämpfer ff 31; in Wort- 
streit J 257. 

MdQTtriööa, T. des Euenos, Gem. des Idas, 
der sie dem Apollon wieder abjagte, 
M. der Kleopatre I 661. 

fidQTtxiii, Konj. ^fft, impf, ^ficcgnxs, iidgnxs, 
fut. iidQif)6L^ aor. ^iiaQX})6v, Kohj. fidgilyrj, 
Inf. at, Part, ag — fest ergreifen, 
packen x 116, dyadg umarmen, einholen 
X 201, berühren ,^228; 405 schlagen; 
vTtvog überwältigt v 56. 

fiaQTVQtfi (ndgxvQog)^ Zeugnis X 325 f. 

fidQTVQOq (verw. {liguLva^ memor, Märe) 

— Zeuge n 423. A 338, s. Ameis B 302 
Anh. 

MdQüiv, S. des Euanthes, Priester des 

Apollon in Ismäros i 197 f- 
Mdöri^, Tixag, St. in Argolis bei Hermione 

B 562 f. 
fidcösxaij fut. ZI jLiatofittt, quaeret. 
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fJidöxa^, X7]v iid6x&%{a) (fiaardiooj mandere) 

— MundhöhluDg ä 287. t/) 76, Mundvoll, 

Atzung I 324. 
fnaöxl^ia , aor. (idaxiiev {iidati^) — 

peitschte i'stTtovg-y iXdav um zu treiben. 
/MMöxi^, lidarlyi, oc, ccg, fem. — Geißel, 

Peitsche f 316. Ji6e M 37. N 812, Züch- 
tigung. 
fudariq, r, tv, fem. Peitsche W 600. o 182. 
fiaarlio, Imp. iidarte, peitsche P 622; 

Med. praes. naeristat nX^v^dg er peitscht 

sich die Seiten T 171. 
MaöTOQMfiq^ S. des Mastor (1) Alitherses 

in Ithäke ß 158. m 462. — (2) Lykophron 

O 438. 430. 
fiardta, O'bS' ifiMtriasv (ftc^rijv) — und 

fehlte nicht JI 474. ^P" 610; naxi^asrov 

E 233 zaudern. (U.) 
fiarevo, fut. svffoftat, suchen j!^ 110 f. 
fjiaxiiri, tJ (fiar»jv), vergebliches Mühen 

X 79 f. 

fji&xf^iQttf i]S, ^ (/*«%>?» mactare) — Opfer- 
Messer r 271. A 843. s. die Abbild, 
unter 67ii^nrQOv. 

Mäxdoiv, Vok. &ov, S. des Asklepios, 
Herrscher zu Trikka und Ithöme in 
Thessalien, Heilkünstler A 612. 613. 
J 200. P 732, V. Hektor verwundet A 606. 
698. 661. 

fjiaxeiö/ievoqy ftax^ixai, eovfisvov u. 
ähnl., s. fidxofiai, 

fiutxrifii {mactare, macellum) — Schlacht, 

y^XV (^^'O ^^ *^- S» ^- Ameis Anh. d 497, 
0r97(ja(;'9'at für sich (oder untereinander) 
aufstellen, s. Ameis Anh. i 64; liefern 
puHxsüd'ai, rLd^se^ai, iy^lgsiv erregen 
N 778 = ÖQv^fisv, ötQ^^vstv; auch Zwei- 
kampf; die Hauptschlachten der Ilias s. 
zu Taf. V Beiblatt. Auch Schlachtfeld 
E 365. 

fiäxnfif'0>v (iidxri), streitbar M 247 f- 

fiiäxv^V^f ^ (f*<^%ofM)ffc) — KämpferE 801. 

fiidx'^ixdq (iidxonai), bezwingbar ^ 199 f. 

fiax^oövvTi Qidx^og) — Wollust Sl 30 f. 

fidxofiai, öft£0^(a) usf., impf, ifidxovxo, 
fixe;|rÖflrT2t', ovxo, U. 

fiax^ofiai, praes. ^Laxioivxoy besser 
iovxttt A 344; |Lia;|r£iöft£i/o^, Ameis Anh. 
9 466, soviievov, oi, impf. iter. fiocxio%sxo 
H 140, fut. ftchwankt zw. fiaxT^ßoiiai 
\isf.w:id ticcxstxcci, iovxai-, auch aor. iiccxV' 
cctxo usf. neben (i)^(xxs6adiisd'(pi), iaociOy 



iaacd-tti {fidxri) — kämpfen, von Heeren 
u. einzelnen, &vxi(Xy ivavxlov xiv6g^ (iv) 
dvxlßiov oder (im) xlvi ; [idxriv 2 633 ; 
um etw. negl xivog {xlvL, äfitpi xivC)y 
hi!vB%a\ auf jem. Seite \LBxd xivog\ auch 
vom Kampf mit oder zwischen Tieren, 
übh. auch außer Schlachten, z. B. ifv^y 
im Wettkampf, selbst inisaat AS. JB 377, 
widersprechen I 32, schelten Z 329. 

fid%p (ipnianimg), blindlings, ohne Anlaß« 
umsonst, eitel, dfideat, &xaQ ov xarcr 
TLoaiiov ungehörig y 138, frevlerisch E 769; 
vgl. JV 627, s. Nägelsbach B 214, ver- 
gebens B 120 ; ebenso /iatpidi€0^ E 374. 
ß 68. g 366, ziellos &X&a9ai. 

Meyäöfi^, S. des Megas, Perlmos n 696 f. 

fi€yä'Si)fioq, 2. (-Ö-v/xög) — hochgemut, 
s. Ameis B 63, meist von Völkern; von 
einem Stiere: mutig U 488. 

fteyalQOf, aor. itiyriQB, Konj. iLsyriQiig, 
Part, ag (jiiyag) — mißgönnen, xtvi 
XI W 866. ßi6xoio (des Feindes) Leben, 
absol. Javaotat (isyriQag aus Mißgunst 
gegen; verwehren m. Inf.; ^Lridh ^Lsy. und 
weigere es nicht y 65. 

fieyd'Xiqxfiq, sog, s'C, scc (yifjxog) — unge- 
heuer, groß-, weitbauchig; Tcdvxog y 168, 
vrivg mit großem Seetier als acpXapxov 
wie des Odysseus G 222. A 6. Vgl. 
Abbild, unter nQ6xovog. 

fieyaX'iqxiOQf ogog — mutig, stolz JV302. 
X 176. 

/eeya^^go/eae^ Imp. so Qjiiyag) == sich 
überheben dvfim K 69. 

fieydkiaq, Adv. zu ^iyag. 

fteyaXoiöxi (v. fisydXoag) — ^liyag fc. über 
einen großen Eaum hin, langhin, da- 
liegen 2 26. Go 40. 

Meya^TtevS^q, unebenbürtiger Sohn dea 
Meneläos o 100. 103. 

MeyaQVi, T. des Kreon in Thebai, Gem. 
des Herakles X 269 f. 

fJiiydQOv, oLo, ov usf., {{liyag) — I sing, 
oder plur.: Halle, Saal, fii'yaQOvöe 
nach dem, in den S. — (1) gewöhnlich 
Männersaal mit von Säulen getragenem 
Dach, Palast; das Licht fiel durch die 
Türen, d. RauchöfEnung * u. die Luken 
(ÖTtatcc) oberhalb der Seitenwände ein; 
der Grundriß Taf. H u. VIU (Tiryns) 
zeigt die Anordnung der Säulen so, daß 
vier solche Träger der sich kreuzenden 
Durchzugsbalken um den Herd quadra- 
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tisch herum stehen. — (2) Frauensaal Ithäke ^677, hört die in der Hofhalle 

hinter dem Männersaal (ob ohne Yer- beratenden Freier von den Steinbänken 

bindung mit ihm?) r? 65, s. Taf. HD aus; von Telemach gerettet p 172. % 357. 

und Ameis t 16. Daselbst arbeiteten die 361. m 439. 

jüngeren Dienerinnen unter Aufsicht der fieS-^aiQeop , nur aor. iter. iisd'^lsaxs, 

SchafEherin und schliefen auch dort fing regelmäßig auT -O* 376 f . 

X 396. 420—23. v 6-8; die älteren fieS^^dXXofiai, aor. Part. iisToilnEvog, da- 

arbeiteten und schliefen in den »dlafiot nach-, nach-springend J5 336. ?F345. (II.) 

des Hofs. fieS-elia, Konj. aor. v. (ts^-iriiit. 

n. sing. (1) das Zimmer der Haus- „^<. /-j^^.-^ «« n.^^ „ a j 

n . t ^ / A . /> « . /«v j u€S"S/,€Ox€y aor. iter v. iisd'-aigiü). 

trau im vTtsomiov, Ameis p 94. — (2) das ^ , , i. ^ ^ 

Schlafgemach X 374. - (3) übh. wie ^^^^f «^^ ^or. Inf. v. fis^-lnii^. 

aedes im plur. Haus A 396. — (4) in f^^^-^^ofiai {ino^ai, sequor), Impf, iisd^- 

q> 229 alle BauHchkeiten : Haus und Hof. «^^^^<> S^S mit 2 234, fiot ^aracy^öfif- 

iteeyaS, iteeyaAi?, itecy« (wie im Att.); ^<>ff' consecufws iV 667. 

Komp. ite€/gö>v, ov, ovog, Sup. ^tecyttfros, fiB^'ijtix} (ewtö, sc;?, besorgen), ^««-^««ff 

3. {mag-nu8, ahd. wtMii) — groß, auch ™pf. (li^sTts, aor. Part. ^araffÄc&v (^äco) — 

hoch,lang, breit, weit, -^fös mächtig; nachgehen, 124, in tmesi X 516, 

igyov gewaltiges Stück; zu groß, über- suchen, aufsuchen; mitgehen = kommen, 

mäßig; sinstv Vermessenes sprechen, « I'^^, verfolgen, angreifen rtva, W, er- 

fpQovetv hoch hinaus wollen, stolz sein; reichen; iTticovs Tvdsidriv trieb d. R. 

ü^v y,sydXa) ScnirsLaocv müssen es teuer ^®™ T- nach. 

zahlen = schwer büßen. Ebenso neutr. fiiS^i^fiai , Part. -ruiBvog (^^at) — ^vtj- 

fiBya bei Komp. Scfislvova weit B 239, ßTfjgat inmitten der Fr. sitzend a 118 f. 

b. Superl. bei weitem B 82, bei Posit. fieS'^gÄOövvri , t} {fis^rjtioav) — Nach- 

sehr B 480. IT 46; bei Verbis der Ge- lässigkeit iSTlOS u. 121. 

mütsstimmung A 517. 256. E 27. J7 822. fAeB^^fAiaVy ova (rr^^t), nachlässig, schlaff, 

/ 637. JT237; xccIqb sei hochwillkommen, gleichgültig £241. ^ 25. 

auch iLBydX{a) gewaltig, stark, laut, fiBB"-ifi/u.iy -Isis, -t£t (andere -Irig, -iri), 

Nägelsbach A 460; bei Adv. sehr. — oder -istg, -ist (Ameis d 372) und -iriai 

Adv. /€€yceAct>g n 432. usf. Inf. -iiy,£v{aL), Konj. ^vs^ifjai, (andere 

fieyeS'Oq, xb (p^yocg), Größe des Körpers -tiyfft); impf. 3. sing. -Lel, plur. fisd-lBv, 

B 627. e 217. fut. ii£&ria(o usf., Inf. 'riady,£v(pci) , aor. 

Miytiqy rjvogj Acc. rjv, S. des Phyleus, fisd'irjyia, £{v) u. iiEd^fjyisv, Konj. ^£^1701 

Schwestersohn des Odysseus, Führer der (-«t«), -r}]/ (od; -bLtj), -ä/i^v, Opt. -c/tj, 

Dulichier und der Echinadenbewohner £ 471, Inf. -i^^ev (17^11) 

E 69. O 520. 536. IT 313. B 627. T 239. lassen (1) eigentlich nach etw. sen- 

fieyiöroq, Superl. v. fiiyag. den, lov schießen, werfen, rl ig notay,6v. 

UBÖeiav, Part, (nfj&og, moderari) — wal- (2) loslassen xivd, auch ^ly6g fis-, auf- 

tend, ^iSrfiBv vom Ida her, Zeus, s. Nä- geben F 114, x^p dxeog das Herz v. 

gelsbach F 276. Kummer erleichtern ; aufgeben xoXov xivog 

Meöeoiv, &vog, St. in Boiötia B 501 f. um j., tivL j. zugunsten A 283, auch 

fieöo/Aaiy Inf. praes. sa^ai, Opt. olccro, vUriv, tovzov i^vaai. — (3) nachlassen 

impf., fut. fisSi^ao^uet {^i^sSicov, meditor) — m. Part. Sl 48, in etw. ti,v6g^ ßir\g 177, 

sinnen, bedacht sein auf etw. xivog ablassen von, ;^6Zot6 rtvt vom Zorn je- 

£ 718. y 334. %ayi.d rivt Böses ersinnen, mand zugunsten; vernachlässigen dich 

fAeöüiVy ovxsg {^idoiicci, moderator)^ Wart in der Bedrängnis asto xBiqo^ivoio. — 

dX6g a 72; plur. Berater B 79. (4) nachlassen, matt werden; auch m. 

MiifoiVy ovtog, (1) S. des Oileus, Stief- Inf. iV 234. 

bruder des Aias in Phylake, Führer der fieB"L0TrifAi y fut. iiBTccatrjaa) , umstellen 

Krieger von Methöne in Phthie iV 693. d. i. umtauschen d 612. Med. impf. 

695 f. E 727, fällt durch Aineias O 332. {LB^iaxaxo hdgotaL trat unter s. Genossen 

— (2) Lykier P 216. — (3) Herold in E 614. 
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fteS^oftlkioi , Impf. -Dfii'iUov toltiv mit 

d. verkehrte ich A 269 f- 
f£f9-o(i/iäoßai , Part. aor. -o^y^f^üs — 

nachstürmen r 192. c 38fi; P 606, a. 

fii^v, zi — beianechender Trank, Wein 

i 9. n 179. 
fte9^tu (iii&v), weintrunken sein a 240, 

6[Xoi<pS getränkt sein, [v] 
/teiyvvm, richtige Schreibung fOr ge~ 

wöhal. /ilyvvfu, 8. d. 
ftei6euu, aor. iiei9Tjae(v), ijacii, ^aag, aaa 

A 696 und 
fieiöiäoi, Part. ^eiSi.6a>v, 6aiBa (e(tctS-, 

miTTts, altdeutsch amiekn, engl. smiU) — 

lächeln WtSQ. 
pti^atv, ov, Eomp. r. lUy^g. 
fi.fi3.avi, st. iiilavi, scLwars Sl 79 i, a. 

fielXta, xd — aU Versöhnimgamittel ^ 
zur VeiBÖhnung / 147 u. 289. 

ft^iXiyfiaxa, tä (ptikiaem) , Beachwich- 
tigungdmittel, &v{ioi3 des Begehiena d. i, 
erwünschtes Futter x 217 t- 

fiflXivov, s. iiiXivog. 

/leiXiaam, praes. Inf. ijiev. Med. praes. 
Imp. iaaso (figlUxog) — veraöhnenj 
nvQ6e (Gen. partit, konstr. wie layxäveiv) 
mit Feuer ^ mit Bestattung berahigen 
H 410. Med, beachönigen y 96. 

ftttkixtfit V (cf»i'-j;''s}, Sanftheit d, i. 
Mattigkeit {dea Kampfes) O 741 f. 

ftetXixiO^i 3., und peilixoq {(ifilm), 
sanft, mild; (iv^'og, |({iJt(;[/ais sc. Itcioi; 
9 172 mit gewinnender (Sehen) Rackaicht. 

(iel^eiv, %ec&-ai u, ä., richti^re Schreib- 
ung at. ^i^tiv usf. Ton (fwiy-) fiiyvvfu, b. d 

peiiieo, a. M£Pfl. 

/Mfg, i, (äol = fHJc), Mond, Monat T 117 f. 

fieltav, a. fiixpri;. 

iUcJl((}'-z(;oi^§ (ZPO"*! Zf^B). von dunkler 
Hautfarbe n IT6 i', e. Am eis. 

fiiJ.aS'ffov , 6tpiv, i6 {tiy.i'i.a&fiov , ahd. 
Mmü = Decke) — Dachgewölbe, Dach- 
gebälke, Dach, x 544 anf dem hoch- 
ragenden (etwa bei der Bauchluke); 
% 239 zum Dache des ruBigen Saales 
emporgeflogen, ganz wie eine Schwalbe, 
aaß sie da (wo, ist eigentlich nicht ge- 
sagt, wohl auf einem der Durchzugs- 
balken, die qnerlaufend die Dachständer 
trugen). Endlich wie tectum = dontui 
I 640. a 149. 

1. SohulwOTtcTbuBb, 10, Aufl., 1 



Hei^lvofivu, impf k(o) ((»^las) wurde 
dunkel, V. Blut v fnsch aufgegrabener 

Erde E 864 n. S 648 
JSei.äfi'XOvi^, TCoSog S des Amytbaon 
berühmter Prophet m Pjlos wollte für 
aeinen Brader Biaa die schSne Iliipm 
die Tochter dea Neleus gewinnen and 
deshalb dem Iphlklos dem S dea KOnigs 
Pbjlakos von Phyläke m Thessalien die 
Binder, die Neleoe als Preis verlangte 




stehlen. Dort in Phjlake aber ward er, 
wie er prophezeit hatte, ein Jahr aelbst 
gefangen gesetzt und dann für guten 
Rat an Iphlklos, mit den Rindern be- 
schenkt, entlassen. In Pylos rächte er 
sich an Neleus, der inzwischen seine 
Schätze in Beschlag genommen, und gab 
dessen T. Piro seinem Br. ; siedelte dann 
nach Argos über. S, l 287 ff. o 226 ff. 
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fi8Xdv'6exo^y a (&im) — dunkelgestreift, 
O 713, indem an der Griffdtange metal- 
lene Qnerscheiben angebracht, deren 
Zwischenräume aber mit dunklem Holz 
od. dgl. ausgefüllt waren. Die Abbild. I 
Seite 209 zeigt ein bei Parma ausge- 
grabenes ähnliches Exemplar, s. Hentze 
im Anh. 

Melidvevq, Y. des Amphimedon in Ithake 
CO 103. 

MsXavS'evq, auch MeXdvB'ioq (d. i, 
MeXav-avd' — ), Sohn des Dolios, der 
freche Ziegenhirte auf Odysseus* Gut in 
Ithake Q 212. V 173. qp 181. x 135 ff. 182, 
Br. der frechen Magd MekavS-üi ff 321. 
X 65. 

meXdvS'iO(i, Troer, fällt Z 36. 

Mekdv'-'mno^, (1) ein Achäer- Führer 
T 240. — (2) Troer, S. des Hiketäon, 
fällt durch Antilochos O 547—582. — 

(3) Troer, fällt durch Teukros 276. — 

(4) Troer, fällt durch Patroklos JT 695. 
fAekavO'XQOO^i 2. mit dunkler Haut, 

dunkelfarbig r 246. 

fiekavO'XQ^^y pl- -XQOsg N 589, dass. 

fiekäv'VÖQoq {vdoog). mit dunklem Wasser 
1 14; Ameis v 158 über die Stellung. 

fi€kdva>,'prB. fisXdvsL, es dunkelt (y^iXccg) 
die See unter dem weißen Schaum, besser 
als d. a. LA. iisXavsi £f 64 f, s. Hentze 
im Anhang. 

fiekaq, aiva, äv usf., pl. fiiXavss, aivca, 
oiva, Dat. s. \tBiXccvL Sl 79; Dat. pl. m. n. 
fehlt, Gen. pl. fem. ccivd(ov u. imv Komp. 
{LsXdvxsQOv — dunkel, in verschiedenen 
Farben-Schattierungen bis zum Schwarzen 
(Gegent. Zfivxos), vom Meere (jislXavL 
Ttovtto Sl 79 deuteten schon alte Erklärer 
als Eigenname des ndvrog Kagdiardg, 
N. vom thrakischen Chersones), Land, 
Brunnen (wegen der Tiefe), Blut, Stein; 
dunkelangestrichene Schiffe & 34, pech- 
schwarz ^ 277, fi^Xccv (Rinde) dgvog. 
Übertr. düster, finster, vom Tod, ^avd- 
tov vicpog, xr}p, ödvvai, s. des Verf. Ex- 
kurs über offtqpl ^^Xatvoct b. Nägelsbach 
A 103 u. Ameis Anh. dazu. 

MeXaq, S. des Portheus, Br. des Oineus 

S 117 t. 
fABköcii, Med. Part. iiBXdoiiBvog (tmiXdo), 

ahd. smilzu), schmelzend %vlcriv $ 363 f. 
Meke'ayQO^, S. des Oineus u. der Althaia, 

Gem. der Kleopatre, der auf den kaly- 



donischen Eber Jagd machte. Über des 
letzteren Kopf u. Fell entstand Streit 
zwischen den Kureten (in Pleuron) und 
Aitölern; diese hatten die Oberhand, 
bis M. wegen der Verwünschungen seiner 
Mutter sich zurückzog; endlich ließ er 
sich von Kleopatre erbitten u. schlug die 
Kureten nach Akamanien zurück. 1 543 ff. 
B 642. 

fiskiöfifia, ilnata, xd {{liXta)^ Kummer, 
-O-vfiotJ des Herzens; icazgog der K. um 
den V. hielt ihn wach o 8. 

fiekeöeav (fiiXa)^ cävsg ö^stccL, bittere Sor- 
gen T 517 f. Alte LA. iisXsdavocL. 

fiekeiy 8. {LiXa, 

fAekeiöxiy Adv. {\iiXBa) — mit rdiifjat 
oder rufimv Glied um Glied, stückweise 
Sl 409. t 291. 

fiikeoq, 3. — vergeblich, wohlfeil, 
$ 473 unverdient, W 795 unbelohnt, 
neutr. vergebens. 

fiekiy TOS, tiy t6 (mel, ahd. mili-) — Honigs 
als Nahrung v 69, auch an Wein ge- 
mischt; als Bild des Süßen, Wohltuen- 
den ^249. 27109. Vgl. nsXiy'nQ'vg, Honig 
diente in ältester Zeit auch mit zum 
Einbalsamieren der Toten, damit die 
Leiche auch bei einer langem Ausstellung 
(icQod'Söig, collocatio) unversehrt erhalten 
bleibe. ?^ 170. co 64—70. 

Mskl-ßoia, St. im thessal. Magnesia 
B 717 f. 

fiskt'YTiQvq, Acc. vv (yfJQvg, garriö)^ 
(honig)süß tönend ft 187 f. 

fiektri, r}, Esche iV178. JT767; Lanzen- 
schaft, Lanze, bes. ILriXidSccy vom Berge 
ÜT^Xiov, dem üriXsvg von Cheiron ge- 
schenkt J7 143 ; i'6xoiX'Kov gut (erz)be8chla- 
gen, x^k'^oyX<i)xiv mit eherner Spitze. 

/u.6kl'fiöfi^y iog, ioc {ii$vg), honigsüß 
2; 645. X 669. t94; bildl. VTtvog; lieb 
voGtov, d'vn6v Leben. 

fAeki'XQTiTOVy rö (x€parvv/Ltt), Honigtrank, 
mit Milch, als Totenopfer x 519. X 27. 

ßiikivoq, Q 339 u. fAeikivoq, a (fiEXirj), 
aus Eschenholz E 656. (11.) 

fiikiöOa, at, acöv, fem. (ft^Zt) — Bienen 
M167. 

MekUn, Nereide Z 42 f. 

fiskl'tpQOtv , ovog, Honig enthaltend, 
süß B 34. 

fiekkct} usf., impf. ^fifXXov u. fiiXXs, iidXXov 
— (1) is sum qui ich bin imstande. 
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vermag, kann, m. Inf. praes. S 125. 
a 232. d 200, m. Inf. aor. S 377. x 322; 
mit (ohne A 364) Ttov K 326 vermutend : 
mag i2 46, 83 muß wohl, bes. ovroa 
Ttov dd fiiXXsi (piXov slvoct ^125. % 322. 
9 94 fiiXXst änoviiisv werdet wohl geh. 
haben, 8 181 muß wohl, 377. 1 133. x 322. 
— (2) wie die Eonj. periphr. auf -t^rtis 
sum a) ich bin im Begriffe, will, be- 
absichtige tt 232. f 135, m. Inf. fut. WbU 
(praes. X 455, aor. 7147. 3^773, neben 
fut.? Hentze O 602 Anh.) rdxoc Z 62. 
b) mir ist beschieden, bestimmt, ich soll 
A 700. JT46; oft negiert m. Inf. praes. 
aor.; bes. o'bx ag* iiieXXsg, cv, als Aus- 
druck einer (meist bitteren) Erfahrung: 
du solltest also nicht il 46. 1 477 ; Nägels- 
bach A 564. 

fiiXo^y fiiXsa, iatv, saai, ntr. Gliedmaßen 
6 70. P 211; Leib H 131. N 672. o 354. 

fjikX7€fi^Qa, ta (iieXnaj), Spielzeug nvv&v 
N 233, xvalv P 255. (II.) 

fieJiTtio, Part, ovrsg^ besänftigen, im 
Liede preisend A ^1^\ Med. i^UXnBxo 
(€poQiilS(ov) (sang zur Phorminx) ^17. 
V 27. fisXTtonivjjatv iv x^99 ^^^ Reigen 
auffahrend; nsXnsad'ai ä^Tjl' dem A. einen 
Reigen, einen Eriegstanz aufführen, bild- 
lich. H 241, vgl. JI 182. 

fiekoty i 20, sonst 3. praes. fiekeiy ovai-^ 
ivm, ovtoaVy iyisv u. Biv\ ovaa, impf. 
HnsXs^ liiXe, fut. T^ßsi, ijaovat; ria^iiev, 
perf. n^iiriXs(v\ Eonj. ^, Part, mg, plqpf. 
liSfiriXst (verw. iiigiuva) — 

Gegenstand der Sorge, Fürsorge 
oder Teilnahme sein, rivi für jem. t 20, 
fiot rt, i^ifj (pQSvi XI £ 65; ft 70, n&ai 
fiiXovca allgefeierte; ich kümmere mich 
um etw., ich besorge; ich betreibe ?pya; 
K 92 ängstigt, wie Sl 152 tpQsaL im Herzen; 
m. Inf. 7t 465, Part. £ 6; fi£/i^Acbg rivog; 
E 708 erpicht auf. 

Med. fAeXexaiy gleichbedeutend mit 
dem Aktiv, prs. x 505 iisXia&oa, laß dich 
die Sehnsucht nach e. F. nicht anfech- 
ten; fut. fisX'^ösroii, perf. fi^fi/SZcroft, plqpf. 
iidiißXsro, s. Ameis x ^^• 

fABfJiaay fjiefia&öiv, s. niiiova. 

fiefiascviai, s. ^iriTidoiictL. 

fAifiiafisv, fie/A&Oav, fiefiäxov u. ähnl., 
fjLSfjiävia, fisfiäiaq, Aroq usf. s. iiifiovoc. 

fiifißXiascSy s. ßXoDayica. 

fAiftßXeraiy xo, s. [LiXan a. E. 



fABfirixeii^y s. fi^9]xaof(o:t. 

fjiifjirike, £t, ^, s. fi^Aoo. 

fiefivihfieS'ay itpto, s. fiLiivrjano). 

MegÄViav, oroq, S. des Tithönos u. der 
Eos, zog dem Priamos nach Hektors 
Tode zu Hilfe und tötete den Antilochos 
X 522 (er selbst fiel durch Achilleus). 
Vgl. S 188. 

fiifiova, perf. mit Präsensbed. vom St. 
lisv in ii^vog {mens, memini, Minne), mit 
Dual, iiifiärov u. plur. iLiy^&tisv ni- 
f(ar(£), ^vsuccäßt usf. Part, fistiamg, &xog 
{fisiucoTS, 6t sg JV 197. B 818), fem. usftavta, 
plqpf. fi^näüocv — 

1) gedenken, vorhaben, lau %'solciv 
es gleich tun wollen; mit Inf. praes. aor. 
u. fut. (über das Tempus des Inf. Hentze 
Anh. X 231); trachten, streben: 8ix^a 
xqclSLti trachtet zwiefach «= schwankt. 

2) heftig begehren, nach etw. xivog. 

3) anstürmen, vorwärts eilen, iyxsi'rjCL, 
gegen jemd. inl xlvl 327 u. s. (doch 
nicht A 239. ^ 174). 4) Part iisnaoag 

a) strebend, begehrend, trachtend. 

b) begierig, eifrig, c) eilig, hastig, 
ißri tisiiamg, u. s. 

fiefiOQvyfieva (xf^^voc), s. nogvoaca. 

fiefivxe, s. 1) (wado^ai. 2) iivoa. 

fiev (aus ^r}v, ftfiv H 11. 389. T 243. 
A 442. X482; vergl. iukv u. ^a). 

I) versichernd: fürwahr A 216, 
fi^v dl} m. Imp. doch ja gleich, Nägelsb. 

^514. vvv jetzt gewiß. bI 

wenn denn wirklich; ^ ^liv (1) im Schwur 
wahrlich | 160. — (2) versichernd: 
doch X 65. A 447. — (3) gegensätzl. ß416 ; 
das vorangehende Wort durch [liv xs, 
in der Tat, hervorgehoben J 341 Am. 
JI 28 Hentze; tlccI (liv Am. Anh. ^ 82 
(a) und Wahrlich x 13. r 244. — (d) und 
doch A 269. — (c) aber auch v 45; 
(d) ja sogar Z 194. — (e) enkl. nun xal 
x6 (iiv. — (4) wahrlich, doch, o{f n>iv 
B 203. P 19. Q 381. (s. auch H) — ov 
y,hv ydg = iitsl oi) niv a 78. 173; ov (liv 
xov 1/j 266, O'bdh n^v x 447, 0'i)8h ^ihv ovdi 
B 703. X 551 aber auch nicht; dtccg — 
dagegen gewiß ß 122; y,iv statt d^ F 308 
Nägelsb., hinter Pron. rekapitulierend 
A 234 Nägelsb., sonst rekap. A 267 
Nägelsb. — 

n) korrespondierend (1) ohne di, 
zwar A 211 Nägelsb. Auch o'b iihv di^ 

14* 
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aber doch nicht e 341, — — rot doch 
wahrlich nicht a 233, ov ii^v — ov8i 
aber doch nicht T 296, nein wahrlich auch 
nicht & 808; oitdh — aber auch nicht, 
Nägelsb. A 164, zwar nicht ^''Sll, hinter 
Negat. 0^ &• 653. Ameie y 27 Anh. — 
(2) mit folgendem di, et — et, quidem 
— sed, cum — tum, a) Sätze und Satz- 
glieder gegenüberstellend A 6Sf. a 22 f. 
r61. a 24. y 163; doppelt B 188. 198; 
fi^v ts = 8i ts 260 Hentze ; bI fihv — di 
Hentze I 300; d' av B 188. 198, s. Ameip. 
b) zur rekapitulierenden Hervorhebung 
wiederholter Relativa X 147 — 49, Kon- 
ditionalpartikeln A 136 — 137 u. andrer 
Wörter t 319. A 268. 288. c) rekapitu- 
lierendes [liv vor gegensätzlichem B 101 
(umgekehrt ft 73. Z 432). d) verschobener 
Gegensatz A 191. — (3) statt 3d folgt 
&Xld A 24, kxcc^ A 166, av A 109, avrap 
^127, avrfi T 240. — (4) andere Ver- 
bindungen: ü ftfv dl} wenn denn, wenn 
ja ( — iy© d^ 9''668); ^\v o^v Ameis 
d 780, — Tfov doch wohl r308, — ga 
Nägelsbach B 1 n., — t' = rot Nägelsb. 
B 146 n.; nicht nach Relativ: Hentze 
A 234 Anh. 

fiiv TOI (aber in B 294. 8 836 rot = *ifti) 
(1) versichernd: doch fürwahr 8 167. 
7t 267. — (2) präparativ: zwar, vor 
ai>tdQ Q 411, vor 8h ß 294. — (2) adver- 
sativ vero a 294. 

fieveaivot, impf. y,£viaLvs{v) u. oft£v, aor. 
lisvsrjvaiisv y (fi^fiova, mens, ivfjvig) — 
heftig begehren, m. Inf. aor., prs. 
(fut.) N 628. J 126, zürnen T 63. ß 22, 
tt 20 grollen rti^t; aber §ql8i in Hader 
zürnen; IT 491 durchbohrt war er ent- 
rüstet. 

fievS'&riio^, dem Feinde standhaltend, 
tapfer M 247 u. JV 228. 

MevB'käo^, S. des Atreus, Br. Agamem- 
nons, Gem. der ihm von Alexandros ent- 
führten Helene F 27, V. des Megapenthes 
u. der Hermione, König von Lakedaimon, 
tötet den Skamandrios, Pylaimenes, Pei- 
sandros, Dolops, Thoas, Euphorbos, Po- 
des; dp^to?, ScgrilcpiXog, 8L0tQ£(p^gj 8ovql- 
'nXsLrdg, xvdaXtftoto, ^ocv^og; sein Zwei- 
kampf mit Paris F 302 fF., verwundet 
durch den Pfeil des treulosen Pandaros 
A 134; seine achtjährige Heimfahrt u. 
Aussicht auf das Elysion s. 8 81 ff. 



f£€V€'Xr6X€fioq — im Kampf ausharrend, 

streitbar y 442. (II.) 
Mjeve-aS'Svqy S. des Peteös, B 562, Jkf 331. 

Führer der Athener iV 196. nXrj^mnov 

A 827. 
Msve^ö^q, Grieche, fällt durch Hektor 

E 609 f. . 
M^VB'öB'io^ (1) S. des Areithöos aus 

Arne, W\i durch Paris H 9. — (2) ein 

Mjrmidone, S. des Spercheios od. des 

BöroB u. der Polydöre IT 173. 
fi€V€'X^Qfifi(S, u. 'X«Qf^O(S is; 376 (x^Qm) 

— im Kampf ausharrend , s t a n d h a f t. 

J629. 

fABVO'-eixiiqy -fitx^(a), ig, ia (1. Btv.(o) dem 
Verlangen entsprechend, sow. reichlich 
als herzerfreüend, erwünscht £ 166 
u. ö. 

fA€VOivd^€0 (st. dcca), £9, a = da, &v, 
Konj. i^r}6i O 82, Impf, ^voiva, sov, aor. 
riaev, Konj. i/jasi (var. rjast' als Opt. ß 248), 
i^amai (jiivog, fisvsalvo}) — begehre, trachte 
^480. 111. Q 366; ersinnen rti/l naxd 
X 632; überlegen M69, noXXd O 82. 

Mev'Otxidöfi^f ao u. büh, S. des Menoitios, 
Patroklos A 307. IT 654. 2 93. / 211. 

MeV'OiTioq (oltog), S. des Aktor A 766, 
in Opus i: 326, V. des Patroklos A 606. 
T24. 

fiiivoq, sog, s'C, soc, iaav 361, bol neutr. 
{MEN, MAy mens, tifjvig, minne) — her- 
vorbrechender Drang 00 319. T 202. 
P603; Leidenschaft, Kraft H 210. iv 
yovvBcai P 461 , oft mit x^'^Q^S Z 602. 
X 602, xgatSQOv H 38. X 479. JVT 60, 
T372, neben dXxiJ (Wehrkraft) I 706. 
Z 266. X 226, nvQ6g Z 182. X 220, dvi^Mov 
£ 624 ; Synonyma : Ameis F294 ; L e b e n s- 
kraft P 298. 29. Z 27, neben 'i^t;;^!} 
£ 296. A 294, &viL6g Q 368; daher oft 
umschreibend wie ft. 'AtQBi8ao A 268. 
I 361 Hentze. W 837. ri 178. -^ 423, iBQ6v 
71 167. V 20, ivivs' dv8Qdav Kräfte d. M. 
^447. (9 61. d363, selbst bei Tieren 
(ijfiLOvouv) u. nvQog', energischer Wille 
neben »vfidg E 470. JT 346; Mut * 161. 
K 366. IT 629 , Äoiv-^aptf^s P 166 , m. 
-a-a^tfog £ 2. B 636. F8; Zorn 361. 
A 207, Wut ^QL8og A 103, 8diiaaa8 X 662; 
mens r 493. £ 892. — Allg. iv (pQsd 
* 146. ^103, ^v -^v^Ä P451. ^468. 
X 312. 

Mevxriq, (1) Führer der Kikonen, dessen 
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Gestalt Apollon annimmt. P 73. — (2) S. Mbqo^, Herr u. Prophet v. Perköte am 
des Anchiälos a 180 , Fürst der Taphier Hellespont, V. des Adrestos und Amphlos 
a 105, Grastfrennd des Odysaeus, unter JB 831. A 329. 

dessen Gestalt Athene den Telemachos MEPSl (urspr. (Tfiap-, s. dü^Loigäto^ u. 
besucht. dnafislgstai, merere)^ zuteilen I. Med. 

fiivroi, s. hinter iiiv. Imp. praes. ^lsLqso Ttfi?)^ nimm teil an 

MivTiOQß OQog (Mahner, monitor) (1) der Ehre {rj^Liav zur Hälfte, wie vorher 
S. des Alklmos, Freund des Odysseus, laov zu gleichem Teil) / 616. Hierzu 
unter dessen Gestalt Athene den Tele- das perf. Akt. efifAOQS titifjg hat teil 
machos nach Pylos geleitet und den a. d. E. A 278. s 335. — H. Pass. ce- 
Odysseus gegen die Freier unterstützt fia^ro (aus iaio^Qto) plqpf. es war bcr 
ß 225. 243. y 22. 240. % ^^^' ^^^- <» ^^^- schieden m. Inf. u. Acc. s 312 = es war 
— (2) V. des Imbrios, welch letzteren verhängt. 

Teukros erlegt. iV 171. /Lieöai-TtöXloq {fiiacci Lokat. v. iiiGog)^ 
ßiviüy inf. (isvinsv u. siv, impf. Ilii8v{s), halb ergraut, meliert JV 361 f. 

ov, (livovj SV, ov, iter. ^ivsayiov, fut. (is- MeO'CCvXioq, Knecht des Eumaios g 449. 
vico usf., aor. ^^eti^a u. ii£tv(s\ fj; stocg, 455. 

Iisivoit (mens, maneo) — (1) bleiben, /cctfiyyv($), s. iieeeriyv. 

ferne, wegbleiben W 279 , T 42 vs&v iv fieOrieLq {i^ieri > s. Hentze Anh, z. d. St.) 
äyrnvi (weil verwundet: Agamemnon, — in der Mitte, mittelmäßig M 269 f. 

Diomedes, Odysseus s. A 252. 377. 437) MeoS-kriq, Führer der Mr^ovs? B 864 u. 
warten, m. Inf. O 599, Bla6%B 145, P 216. 

standhalten im Kampf J7 659, feststehen fABOO'öfiri, ijg (d^^a>). Zwischen- oder 
atriXri. — (2) t£ erwarten O 709, warten, Mittelbau, Mitt elgebälk , d. i. 
m. Acc. c. Inf. «422, üa6%s m. Konj. (1) Mastbarren, mit einer runden 
bis; xivd O 346. A 535. * 609, stand- Kerbe (Taf. VII, 7) für den Mast /J 424. 
halten Z 126, abwarten rivd T 480. — (2) lisao^tiai die kunstvoll geschnitz- 

571, 7}&, bestehen (Od. nur 1 57). O 406. ten oder gefärbten Durchzugs- od. Quer- 

1 355 da hielt er mir allein einst stand, balken, welche, auf vier Säulen ruhend, 
X 93. M 169. im Saalraum das Dach trugen; vgl. Ab- 

Mivcttv, Troer, fällt durch Leonteus bild. Taf. II r 37. 

M 193 t- fieöov usf., s. ^ieoog. 

M€Qfi€Qldfi^, S. des Mermeros, Ilos fABCOdxoi (fiiaaog)^ iv — in der Mitte 

a 259 +. 223 u. A 6. 

fieQfieQoq, ii^Qli£Q{c£), td (jiigifiva, memor\ fAeOö-avkoq (avXri), Gehöfte P 112, 

merkwürdige(^pya7roZ^fioto),imschlim- Viehhof A 548 ßo&v, des Polyphemos 

men Sinne: entsetzliche K 48. (K 524. x 435. 

S 463.) (II.) Mi^föfj, Haubenreiche' Hafenstadt bei 
Jlfä^^e^o^, fällt durch Antilochos^ 513 f. Tainaron in Lakonike B 582 f. 

fieQfiriQi^fa, impf. /tf(>ftr}pt^f(i'), aor. {ug- fjiecö'7iyv(i^ u. /«€<y-i?yv(s), dazwischen 

fi9}9t|a usf. {iiigiisQoc) — (1) sich be- A 573. W 521; inzwischen nur ri 195 

denken, ivl (iista) qp^m, xar« (pgiva (Am.: mitten), inmitten, halbwegs T 370; 

(d'vfiöv) s. Nägelsb. A 188; mit rj — ^ sonst m. Gen. inter % 341 [vg^ v.] 

utrum — an, ebs, oäcds, Inf. s. Ameis MeööriLq, iSog^ Quelle beim thessal. Hellas 

(0 235. — (2) aussinnen xivcc ii\i/6v~ Z 457 f. 

tOQCc Tt 256. 261. IS/lBöoiivri, „Mittelland", Landstrich um 
fieQfÄiqy fiigiii^t^ t^ Schnur % 23 f. das messen. Pherai qp 15, Bew.JZIfecTcTi^i'eot 

fiBQOtf;, iiigoTCsgyCnv, saai (mors) — sterb- <p 18. 

lichj&vd'QcoTfOL, caVjmxchßQOtotaiv B2S6 f€€4f4fo»7tdyriq, ig (nrjyvvfiL) , halbfest- 

(vgl. Trag bahre, Schalksknecht u. Zu- steckend ^^ri-nsv l^y%og machte er d. Sp. 

sammenstellungen wie 72 210) [nach den = bis zur Hälfte schleuderte er ihn in 

Alten von ^sq-I^slv u. öip: artikuliert das Ufer $172; a. LA. -nccXig bis zur 

sprechend]. Hälfte sich schwingend, erzitternd. 



214 (liööog — fiSTaviöOfiai. 

fiiaaoq u. fieao^ 3. (ans nidjog^ medius), fiex ayyekoq O 144 nnd W 199 ist nicht 
mitten, mittler — iv {liaaoiai in ihrer ein Wort (intemuntia\ sondern fistd ge- 
Mitte; TJtidQ meridies; das neutr. oft hört dort zu ^sotai (wozu iari zn er- 
subst. Mitte (iv) iiiaam, ig (%ocTa) ni6{a)oVy ganzen, wie q> 93), hier zu 7iX9s ävi^Loiei. 
^txaffitv unparteiisch W 574; ig u. d'stvat fi€Ta'dalvi}/u.ai, fut. -8aißo\LOLi (dalvv^iMi, 
in medio proponere als Preis, (liaov &aig) — mitspeisen W201 m. Gen. part. . 
4>7tiQ mitten über, aloXog in der Mitte sonst ijfUv. 
bewegliche. fiexa^öiifiioq {9fjtiog) — in der Gemeinde 

fiiöipiß) — 'i]ovg bis zur Morgenröte v 46; zu Hause <& 293. 

@ 608. fiera'ifdQXioq (dögnov)^ Adj. bei Tisch 

fisrd (mit) — s. Verf. bei Näg. A 423. & 194 f (vgl. 213. 218). 

Adverb, inmitten, darunter £446. fiexa'ÖQOfJidöfiv (ßqoiiog) — nachlaufend 

-S 616; T 114 Hentze; dahinter ?f 133; E 80 f. 

darnach o 400, s. Am. Anhang. fAExa-T^eiv (j^to)^ in ihrer Mitte sich 

Präp. (1) m. Dat. inmitten, n 336, setzen, mitsitzen n 362 f. 

auch fi. vrivaiv s. La Roche N 668; auch fiez'atööio, cov, aor. Part, -at^ccg — nach- 

zwischen (von zweien bes. paarweise vor- stürmend 564. 

hskndeneu Dingen) Yivv6ai,^oaai(ni6fjiL.7t. fiera'Xid&op , impf. nst-s%l&d's, ov — 

yvvai%6g), (pgsaL im Sinne ^ 245 Ameis; hinterher kommen, sich aufinachen zu 

Tcvotfjg, (StQOtpdhyyi wie m. d. H.; Ttv^ia- « 22, tivd verfolgen 2 581; übergehen; 

zov iLSta olg Ir. ultimum e sociis suis, hbSiov durchschreiten. 

(2) m. Gen.: inmitten, \id%B(sQ'ai fi8ra'xXaUo,fut,-xXava£öd'at — nachher 
ftara tivog im Bunde jemandes. heulen A 764 f. 

(3) m. Acc: unter, inter, selten s. fisza'XXlvot, Part. aor. Pass. -%Xiv&ivxog 
Nägelsbach JB 143; 8 652 zu JI 419; — wenn . , . der Kampf sich wendete 
meist für die Richtung nach, oder in A 609 f. 

eine Mehrzahl , mitten hinein T 264. fiexa-X'^üif aor. -ZXTJf&tfi, ccvti (aus aX7\y-) 

H 35. K 206. P 458. 460, neben ig J 70. — x^Xoio nachlassen im Z. 1 157 (nur /). 

A 423, Ameis fi 247; neben ini II 534; fisX'-akXdüi = d>, c?s, usf., Imp. u. 

dann nach, zu einzelnen K 73. ^ 116, impf. -dXXa, aor. -dXXriöoiv^ ijaai — for- 

auch feindlich d^ftaff'&a^ räumlich ^ 423 sehen £516. 7 243. 362; sich er- 

und zeitlich post; für den Rang, secun- kundigen nach ri^vd Ä 126. iV 780, rl 

dum, bei superlat. Begriffen wie dgi.- it 465. | 128; ausfragen xivd A 553. 

<yr?}fs, y,srinQ£7t£ JT 195; d" 583 die teuer- r 6, auch nvd xi oder i^fiqpt xlvi q 564; 

sten nach dem eigenen Blut und Ge- mit Synonym. A 650. y 69. 'ip 99. Ameis 

schlechte; endl. bei Verbis der Bewegung ij 243 Anh. 

u. Absicht: nach, auf etw. ausgehen, ßisX'dXfievo^, aor. Part. v. fisd'dXXoiLai. 

zu etw. sich rüsten u. ä. wie tcXeIv fistic fisxd-fid^io^, 2. (jiicc^og) -r crijd'og die 

XCiXyLov, ol'xovrat ^isvoc öslnvov, für die Brust zwischen den Warzen, Brustkerbe 

Gemäßheit, secundiim, fi. öy^ov dem B 19 f- 

Schwad nach. fAexa'fil^fyfo , impf. iLBr-iiLiayov ^ fut. 

In Anastrophe fiBxa, was auch = ft^r- -^vei^o^iev (jii^ofisv) legten (Kienspäne) 

satt; 97 93 neben iv. Synonyma H 2 hinein^ 310; % ^^1 werden wir, totaiv 

Hentze; Komposita: IF 207 Hentze. '08. mit denen des Od., zusammenlegen 

fi€xa'ßalva> , aor. Imp. -ßri&L — gehe (zur Teilung). 

über (im Vortrag, xal &siöov) & 492; /u.eX'afii<s}Via, neutr. (statt -avs^imvioc?) in 

fistä 8* aatga ßsßrjyisL ft 312 waren hin- den Wind, jJafatv, ungeschehen (machen 

über (über den Meridian). &st£v J SQ3) a. LA. ^isTocy^mXtoc; ungenützt 

/u,€xä v&xa ßaXdiv, aor. den Rücken ß 98. 

kehrend 94 f. fiexä-vdöXTi^ {vaLa) — Hintersasse 1648. 

fiextt'ßovXsvfa, fist-sßovXevaav — äXXiog (H.) 

haben ihren Entschluß hernach geän- fiexa^vlöofiai od. (unrichtig) fiexa* 

dert, Sc^icp' (de) *08vailL s 286 f. vlooofiai, impf. -svia{a)sro — ßovXv- 



fistalv — fieroiXlSfo, 215 

tSv&E wandelte hinüber zmn Nachmittag nach werden wir uns klar machen, über- 

n 779. legen A 140 f, a. Verfasser zu Nägels- 

fiera^^Vy dazwischen ^166 f. bach a. 0. 

/u.€Tä^7tavofiai — dazwischen (aufhören) fierdtpQevov , pl. a von einem M 428 

rasten P 373 f- ((pQ^vsg, eigentl. hinter dem Zwerchfell =) 

fi€ra'7tavO€o2,'^ (Tccivoai)^ Pause, Rast, no- Bücken. 

XdiJLOio T 201 f. fJi€Ta'<p<ove(0 , impf, -scpmvsov, 6(v) (v. 

/Ltera'XQeTtTj^, 7ti{oc), {itgiTCoa) — darunter tpcavrj) — totat unter ihnen ließ sich ver- 

her vorstechend, ad-avdzoiciv unter denen nehmen, % 67 sc. totOL. 

der unsterblichen 27370t- ßisr-iäai, v. 1. {ih-Bi^u, 

fieTa'JtQejtfo, si tmes. -O* 172, impf, -ings- ftez'ieijtov u. "isKp , s. nstd-tpruii. 

Äor, s{v) tmes. ff 2, ov (ä^^äcö) hervor- 1. fAir-eifii (jiha = nitsan qp 93), 3. plur. 

stechen unter xlvI f 109, wodurch Dat. -^äai, -i^uLBvcti = -Bivai, i&v tmes. X 78, 

JI 596. Inf. 194. Eonj. -^co = -8io, -^|y, fut. -iaao\Lai (tmes. 

^€Ta-<ycvo^at (St.ffcFfiv: crffv), impf.-afffffv- ^(r08rct& 1 131) — sich darunter befinden, 

ovto^ aor. -^ff(;vro, nacheilen $ 423, dabei sein rt<;ti;; nur B 386 eintreten, 

rtva W 389. 2. fjUx^sifiiy -hölv, impf. tmes. ^«t, aor. 

fiBxa'öndiv, s. fis^'-i^to. Med. slad^isvog (Uvai) — nachgehen, 

fiexaaöai, ocl (jisvattjocL, fietd) Mitt- ausziehen N 298, dazwischen gehen 

linge, beim mittleren Satz geborene; (fahren) JV 90. P286. 

Sommerlämmer t 221 f, s- ^ 86. fieX'Shtov, s, iiBtd-ipruiL. 

fiexaCöevofiai, s. fiera-ffavoftat. fiex^eicdfisvoq, s. 2. fi^r-fitfit. 

fiexcc-axivm , impf, -iarsvov beweinte /€6r-6£ct>^ 'efifievaty s. 1. ft^r-ctftt. 

hernach ^ 261 f- /u,sX'€2,€vaofiai, -cAd-crv, s. ft£r-^9;^ofia&. 

fiexa'^fxoixl (Lokat. v. ifrof;|ros), in einer fiex-insixa, hernach ^ 310. ;t 619. 

Linie, schnurgerade (nebeneinander) 9''368 fiBX'iQxofiai, fut. a^ßvffoftat, aor. -^Jld'Oi, 

und 767. Imper. -aA-O-f, Part. -aZ-d-cov — (dazu) hin- 

fiexa'OxQeifia, fut, -avQiipBig, aor. Konj. kommen a 229, tialv unter a 134, ein- 
-atgiipif}, (oai, Opt. «tf — K 107 vom brechen Z^wv dyilri(pi, iisr' iXdtpovg-y 
Zorn s. Herz abwende, 62 s. Sinn dazwischen hingehen, arlxccg durch die 
umwandeln nach deinem und m. H., Reihen gehen E 461; rivd jem. auf- 
abändern O 203; |S 67 es umdrehen d. h. suchen, verfolgen, natgög xi^og auf Kund- 
ünglück für Glück euch senden. Pass. schaft vom V. ausgehen; ^gya die Län- 
aor. fi£taöTQB(p^sig umgewandt, wog- dereien besuchen; — yd^ioLo die Hoch- 
gewendet P 732. zeit besorgen. 

fi€xa'XiB^fii, aor. -i^rinsv, mit hb Irreal, fiex'iöövxo, s. ii6Ta-0£'6oticct. 

praet. — hätte unter uns gestiftet a 402 t. fisX'Büi, s. 1. ^h-Bi^i. 

(y 136 in tmesi.) fisX'iqoQoq, a neutr. plur. (vom 1. aBlga) 

ßiexa-xQSTtOfiai — tivog eigentl. sich — aufgehoben, & 26 yivoixo würde in 

nach etwas umdrehen, sich an etwas der Luft schweben; in die Luft W 369. 

kehren, immer negiert -4 160, außer ^«ra fiex-oixofiai, impf. -axBro, avd &axv 

d' irgdiiBto aor. A 199. durchwandern; iiC 111 nach jem. aus- 

fiexa'XQOJtaXL^ot 9 impf. Med. L^bo — gehen, holen, verfolgen, begleiten; über 

sich umdrehen T 190 t- das ausmalende Part. s. Ameis Anh. 

fiex^av^dia, nur impf, -rjvdwv, a {cL-bStj) x 24. 

— unter (ror<ytv etc. ihnen) sprach litBix. fiex-oxXd^ct^ , wechselnd kauern, unstet 

S 496. a 31. B 109. hocken N 281 t- 

fi8xd'<pf]fii, praet. ^iBz-icpri u. ^isxhmov, fiex djtd^ia, aor. ÖTtccaaa gab (als Be- 

-iBt7t{Bv) u. 'hi(p' — xotai inmitten derer gleiter) mit n 204 t- 

sprach er, ß 409 ; Am. s 202. f 24. [B 796] fiex^ÖTtiOS-e^v), hinten, hinterwärts (gen 

aüocuta est. — tmes. nBxä hiTC. F 303. Westen) v 241 ; hernach, XsXEimiivot hin- 

% 561. terlassene; m. Gen. hinter t 639. 

ftexa'ipQd^oß , 1. pl. praes. oiisad-oc her- fiex-^ox^l^io , Opt. -oxXiaasLB aor. (dxXog 
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vectis) wegrücken etw. (eigtl. mit Hebeln) 
Sl 667. 

fiexQeoPy Part. aor. ^isTQtjaavTss — durch- 
messen Y 1*^9 t« 

fiexQOv, {cc) (metior), neatr. das Maß, 
Meßstange M 422, Gefäß u. s. Inhalt, 
die Maß H 471 Wein, Weizenmehl; 
Maße des Weges = Länge S 389; das 
Yollmaß ^ßrig-, ^Qfiov am eigtl. Anker- 
platz. 

fierdtJtio^y ov, Adj. (ft^rcoTrov) — an der 
Stime ^ 95 u. IT 739. 

fieZ'iOTtovy neutr. (wi^) — Stime, auch 
des Helms JT 70. 

fiel^ = (€)fiov, s. iyo). 

fieXQ^i?)* Fräp. m. Gren. tenus, ^aldaarig 
N 143 und t^o ft. bis wann? Sl 128. 

fiT^y prohibitive Verneinung, ne, dah. 
I) wo das Subjekt etwas verhüten 
will. 

(1) Verbot, m. Imp. praes. JT 19. 22. 
414. Aor. J 410, Ameis oo 248, Konj. 
aor. £ 684 (drohend A 26; als milde 
Behauptung s 467); fiij rt nicht etwa 
Ameis Anh. a 315. 

(2) Aufforderung M 216 ^17 üofisv 
(Konj.). 

(3) Wunsch mit Opt. T 160. K 26. 
X 207. X 613, vgl. Hentze, auch Anh. 
V 344, m. ötpsXss I 698, im Inf. B 413, 
s. Verf. zu Nägelsbach r 285; P 501. 
x 297. X 72. 441. q 278. a 105. x 287, 
Verwünschung B 259. 

(4) Schwur, versprechend: fut. Ind. 
K 330, Inf. £ 187, beteuernd: Inf. T 281. 
W 585. mit (i4v K 330. T 261. d 254. 
P 448. 

(5) Absicht A 522. a 133. 

• (6) Befürchtung T 62 als abzuweh- 
render Gredanke m. Konj. referiert iV649. 
r 10. 7t 292. i 102, m. Opt. nach prae- 
ter. K 26 Hentze, ISI 261, oder als Wunsch 
m. Opt. ^34. 7t 179. qp 395. Vgl. sl 
ftij E 214 f. Ä 102 f. £ 178. X 344. (Ameis 
Anh. o 12, Nägelsbach A 555, m. Ind. 
aor. Ameis s 300) selbständige ^ 587, 
von Verbis abhängige A 556. K 98. JI446; 
fragende Ä 101. 

(7) Drohung ^ 46. A 26 Hentze Zus.; 
fti} — iidv yt m. Opt. wahrlich sie sollen 
nicht 9 512. O 476. X304, fti} Ttov tig, 
fti} Äß)(ff), m. Konj. in warnender Drohung. 
Ameis Anh. v 123. 



II) wo das Subjekt in seiner Vor- 
stellung verneint. 

a) m. Ind.: kein Gedanke, daß O 41 
Hentze. 

b. m. Konjunktion (1) Bedin- 
gungssätze fiisty immer, wie 1^374 (außer 
wenn ein Begriff, nicht der Satz, verneint 
ist si non F 289). 

(2) Konzessivsatz, immer, sl luxi 
und yial sl usw., m. Opt. Hentze Anh. 
a 403. 

(3) Relativsatz, bedingend d 165 
Hentze Anh., allgemein eine Gattung be- 
zeichnend B 302. 

(4) Temporalsatz, bedingender: Am. 
n 197. N 319. 

(5) Fragesätze, die nein erwarten: 
immer ^ fi^ doch nicht etwa S 200. 
L 405. 406. 

(6) Infinitive, nur mit ftr}. 

(7) über Wiederholungen wie fw} — 
firids u. ä. X 613 s. Ameis Anh. y 27, 
fii] oi) ne non A 28. 566; \ii\ drj doch 
nicht, daß nur nicht: Nägelsbach 
und Ameis A 131. JI 128; /ii} Ttcag S 310 
Anh. Hentze; iirj vv daß nicht etwa m. 
Konj. A 28. 26., firi iidv © 512, ^^ (idv 
b. Inf. W 585; ^r} ydq ohne Verb. 
A 295. 

(Über die Stellung s. ov am Anfang.) 

fi,ri6e (1) aber nicht T 160. — (2) ne- 
que, und nicht, T 22 auch nicht, ne 
— quidem, iiri&i xi gar nicht, durchaus 
nicht (im 1., 2., 5. Fuß) z/ 184. T 121. 
y 96, — 'Jt€ß{g) Ameis J 184. Auch 
doppelt, aber nicht korrespondierend 
wie dopp. ftijrfi, sondern fortsetzend wie: 
und nicht — auch nicht J 303. 

fAfiÖBVy nihil Z 500 f. 

Mfjösöi-'xdOTfi , (consiliis excellens), un- 
echte T. des Priamos, Gem. des Imbrios 
N 173 f. 

fifjifofiai, impf. inj&st{o), Sovd'* = dovro^ 
fut. injasaL^ aor. nrjaao, (i)iiriaott{o) (fid- 
dtov^ meditor) — B 360; ersinnen 
XLvi XI ^ 253, xaxa xlvl H 478, öX£d'Q6v 
xivi J 300, X 115, Xvygbv vooxov y 132; 
xivd XI bereiten, antun 3^ 24 = X 395. 
a> 426; v6axov bereiten y 160. 

1. /u.^öoq, nur pl. ^riS£cc, xd (iiidcav, me- 
ditor) Pläne, Gedanken, jrvxvc^ tüchtige; 
£ldti)g kundig, 7t£nvviiiva verständige, 
dtpd'LXoc ewige, (piXcc freundliche; si 
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q>Qsalv oldsv sie kennt wohl in ihrem 

Sinne X 445. 
2. fA'^doq, nur plor. fii^dsa Scham, (p<ot6g 

f 129. c 87. (Od.) 
MfjO^vfiy St. des Philoktetes B 716. 
firixdofjiaiy nur pf. fi«fii]X(Joff, fi£ftaxv?a, 

davon impf. {i)iiifiri%ov i 439 und aor. 

Pt. -[ULTLcav (meckern) — aufschreien, 

immer von verwundeten Tieren (ausg. 

c 98); perf. vom gehetzten Wild K 362; 

Bonst blöken. 
fifixdq, nur plur. iirinaSeg, ag fem. (^ij- 

xaoftat), die meckernden, Ziegen t 124. 

fiTi'X'iz^t), non iam, nicht mehr £ 269. 
436, tavxa, XBym\LBd'cc y 240. 

Mrixiaxevq, ijog^ iog, Acc. IJ O 339 (1) S. 
des Talaos, Br. des Adrastos, Y. des 
Euryälos JB 666. W 678. — (2) S. des 
Echlos, Gefährte des Antilocbos, fällt 
durch Polydamas, Acc. ^ O 339. 333. 
O 422. 

Mrixiaxrfidöi^q = Euryälos Z 28. 

fiiixiöxoq, 3. (ftax9(5s, ^^xos) — längste 
H 166; iM^xiota auf die Länge £ 299. 

fifjxoq, x6 {{iä%Q6g) — hoher Wuchs v 71; 
sonst Länge. 

fAfiXiavy t}, Mohnstaude S 306 f. 
fiTjXiai, pl. fem. (fifjXov), Apfelbäume; in 

synizesi cd 340. (Od.) 
f€7iXO'ßoriqQ , f^Qocg, tovg — Schaf hirte 

Z 529 t- 

1. fiiiXov, z6, Apfel r] 120. I 542. 

2. filiXov, neutr. ^ 301. p 170 Ziege 1 106. 
p 246, Kleinvieh, i 184. 3^366 xL ein 
Stück Vieh; bes. plur. Schaf- u. Ziegen- 
herden; tfpitt^ ivoQxoc, agasvoc Böcke, 
Widder. 

fiTJXo'^, fiT^XoTta, x6v apfelfarbig, d. i. 
goldgelb (and.: glänzend), rj 104 f. 

fiiqv (iLiav), traun, wahrlich (nie allein) 
rj ^ B 291, 0-6 — ß 62, ays — wohlan 
denn A 302, xal iirjv und fürwahr W 410. 
n 440 , auch — fürwahr T 46. X 682. 
Vgl. Ameis E 766 Anh. und ^iv. 

fATfy, v6g^ usf. (eig. der Messer = mensis, 
got. mena^ ahd. mdno) m., der Monat, 
Tov ^^1/ (pd'Lvovxog (irivbg xov S' laxay,i- 
voio indem der eine schwindet, der 
andere eintritt £ 162. x 307; ^riv&v 
€p^Lv6vx<ov % 470. CO 143. B 292. £ 387. 
(Od.) 

A*W> ^S (f*^^)> Mond W 466 u. T 374. 



fifivi&fioq, 6 (jirivUo), das Grollen U 62 
(nur JI). 

firivifiay x6 ({irivito)^ d-säiv Anlaß zum 
Götterzom, ünsegen, Fluch X 868. 

fi^viqy log, IV fem. (verw. memini, got. 
^amtman = gedenken), das Zürnen (der 
aufwallende Zorn x^^^s\ Groll (der ver- 
deckte %6xog) AI. 

fAfivtoi, impf., (^)fir}vi:(ev) , fii^vlsv) B 769 
in arsi, aor. fiTivicocg (iiijvig) — zürnen, 
grollen A 422. M 10. q 14. 

Mi^ove^y Bew., Myovi^, eine Frau aus 
M'^ovlfi, Maionia d. h. Lydien ^ 142. 
r 401, s. Ameis B 864. 

fjL7i''7toxB y (1) nunquam I 183. — (2) ne 
unquam X 106. 

fii^ xov, daß nicht etwa /^ 130. ^ 776, 
xig m. Eonj. drohend, s. Ameis Anh. 
V 128. 

fiij Ttiüy m. Imper. ne iam daß noch nicht 
;f 431. tp 69. P 422. Z 136, m. Opt. v 123 
s. Am. Anh. 

fifl Ttiaq, m. Eoig. od. Opt.: ne qua, daß 
nicht etwa, Ameis Anh. i 102, bei Ab- 
sicht od. Befürchtung; P 95 im konjunk- 
tiv. Satz, K 101 fragend: ob nicht etwa. 

fifiQay s. (iriQicc. 

fiflQiv^oq, fem. (ftrjpvej), Schnur W 854 
(nur ^T). 

/u.fjQl(a) und ^^^(ce)^ ra ((iriQog)^ Schen- 
kelstücke; Stückchen vom Fleische des 
Schenkels mit anderen wurden in die 
doppelte Fettlage der Netzhaut gewickelt 
(nlova o}i^,oQ'ixriauv) und auf dem Altar 
{iiti^Blvai) verbrannt, s. Verf. zu Nägels- 
bach S. 28. A 40, y 9, Ameis y 466 Anh., 
Bild u. 6ßBX6g. 

Mt^Qiovfiqy ovao, S. des Molos N 24^ 
K 270 aus Kreta, d^fgcincav des Idome- 
neus N 246, &xdXccvTog 'EvvaXico H 166, 
^QTiL iV628; Beweise: iV667. 660. ^614. 
JT342. 603. 

firiQO^, m. (verw. memhrurrC) der obere 
fleischige Teil der Hüfte, Schenkel, 
Oberschenkel, ^auf seine S. schlagen', 
Zeichen der Überraschung M 162 u. Aufr 
regung; i^ixcciwv aus den S. (der Opferr 
tiere) schnitten sie die (iri^icc, s. d. 

fiT^QVOfiai, aor. y,riQvaavxo (fiijptv^os), 
sie refften ein (banden) ft 170 f. 

fifl0Xix>Qy (OQog, m. {fiT^So^ca), eigentl. Er- 
sinn er. Bereiter, cpdßoio Erreger der 
Fl. Z 278, aber E 272 kundig der (zu 
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bewirkenden wie zu ergreifenden) Fl.; 
ävtr^g J 328, des Schlachtrufs, vgl. ßor^v 
&yaö'6s, sonst: Berater. 

Mi^OTfOQs S. des PriamoB i2 257 f. 

ßii^Te — iM^T€, nee — nee, neve — neve; 
bloß mit ti N 230; fwjr^ irt Imp. und 
gar nicht K 249. | 387. 

fATiXfiQy SQog, igi, iga {ig' ifiriv u. ivi 
ip 113), Vok. fifitSQ, Acc. plur. igocg-, auch 
UTirgdg, gl — Mutter, von Menschen 
J 136. O 662 u. Tieren x 414; bei Men- 
schen oft Tcovvicc, aiSoifj, yisdvrj; dagegen 
von Gegenden, firjXav = hervorbringend, 
reich an S., d^iQ&v an W. A 222. 9 47. 

fuqxl, 8. iiijtig. fAtixl, s. {ifixig, 

fii/ixidijiy 3. plur. {LrixioonaB , Part, oonv^ 
oonaa^ Med. praes. ac^<;'9'£, impf. ^iritLÖcavto 
(ft^ris) — 8ichberatenJI4ö beschließen 
ßovXdg; ersinnen r/, xaxa, vöarov xivi*^ 
Z 312 xaxct Übles raten. Med. (bei sich) 
beschließen. 

^i^xiexay Nom. u. Vok. {^irjxioii^i) ^ nur 
mit Zsvg und Zev am Versschluß; All- 
weiser, Berater A 175. 608. 

/cijrtöec^« 6Bvta Qi^tig), q>dQiioc7ia d 227 f, 
helfende Kräuter. 

fifixiofiai, fut. iao{icti^ aor. i^ritLaccvto, 
Konj iaoiLai F 416, Opt. laalfiriv, 
laaa&ai ((ifjrLg) — ersinnen rtv^ rt, 
;(a;(a rtva x 27, vgl. iirjdofuxv verüben 
gegen j. 

pirixioiacay Oiaci, s. firitida), 

ßi^xiq, Z, IV, fem. {metior, Ermessen) — 
(1) Klugheit, Weisheit, nfirtv itxd- 
Xavxog an Einsicht gleich. — (2) An- 
schlag, Plan P 634. vtpaivsLV aussinnen 
H 324. d 678. 

MV'^i^> /«^tI, nüllm X 120. v 46; meist 
getrennt ft^ rt, z. B. m. Imp. nicht in 
einer Beziehung = nicht (irgend) etwa, 
auch b. Konj. u. Inf. In den allermeisten 
Fällen liegt ftij (s. d.) mit xig vor (s. 
Ameis a 316), getrennt durch ein Wort 
X 358. V 229. J 234. 

jLtTjxQO'JtäxoßQ, der Mutter Vater A 224 f- 

fi7iXQVi']i, fjg, Stiefmutter N 697. (II.) 

^T^XQisHOVy 8&110C Mutterhaus r 410 f. 

jLii^XQO}^, Acc. «aa, Mutterbruder JI 717. 

(11.) 

^TlX^vdia, Part, praes. ^covras, Med. 
praes. dccc^s^ ocovxul, Opt. öcoro, impf. 
Urixavdaa^s y 6(ovvo (jirixtxvij, machen) 
— ins Werk setzen, verüben a 143, 



Med. dasselbe, u. ersinnen n 134 xtvl 

yiayid. 
fifixoq, x6 {mag, macht machen) — Mittel, 

Hilfsmittel B 342. 
M'^iov, s. Mjiovhg. 
fiia, 8. elg; (ila iiovvr} 7/) 227 eine aller- 

einzige. 
fiiaivix}, aor. Konj. iiit^vj^, Pass. praes. 

^laivead'ai, impf. ^Lccivexo, aor. 3. plur. 

ifiiavd'Bv u. dvd^oocv u. indvdiriv (statt 

^locvd'sv od. fiiavd"i^xriv d 146) (vwdt. 

Iiiagog) — färben, nur J 141; Pass. 

besudelt werden (v. Blut u. Staub). 
fAlai'-'ipovoq (ßialva)^ blutbefleckt, Ares 

E31. (II.) 
fiidvO^v, 3 pl. (od. dual.) aor. Pass. v. 

^llttivG}. 

ßiläQÖq (fttatVo)), blutbesudelt Sl 420 f. 

/u.iyd^(o. Med. Part, praes. ^livovg {iily- 
vv^i) (piX6xrixi sich einend in Liebe 
^ 271 t- 

filyöäy Adv. (jiLyvvhi), vermischt, d'sotai 
@ 437; beisammen oo 77. 

fiiyvvfAi (unrichtige) gewöhnliche Schrei- 
bung für iisiyvvfii (wie auch die folg. 
Formen richtig fifit^-, (is^LStyiiivog u. 
ftfii%^- zu schreiben wären) aor. ^(u^av, 
ftr|at, Pass. perf. fia/ityfi^i^og, Inf. ^sfilx" 
&ociy plqpf. inifiiTixo, aor. {i)iiix^ri^ 3. plur. 
^liLX^sv, Inf. d-rjusvat, Part, ^efe, aor. 
2. i^iyriv u. ftiyij, rjffav = ^Liysv, Konj. 
^I^ff, iünai, Opt. 6ti]v, Inf. rj^svat u. 
fjvai, Part, ^vra, fttfa, fut. iiiyrjßsad'tttj 
Med. fut. nl^sG&uL, aor. Ifitxro ^xro; 
dazu von 

fil0y<ax Inf. fiiayi^isvai ^ impf, ^fiiayov^ 
liTayov, Pass. fitffyofiat, impf, fiiaysxo, 
öftfi^(a), ovro u, iter. fitayiayisxo, i^vayi- 
6710VX0 — mischen, oZroi; xal vdo^; 
dagegen Wein zu Wein r 270 s. Am. ; 
c^>l£0(Tt mit Salz ; yl&ffcra gemischte Sprache. 
Pass. in Berührung kommen, mit Dat. 
?yxa<yt, yiovifj u. iv yLovLjjöLv F 66; ver- 
kehren ^tvli^ in Gastfreundschaft, sich 
mischen unter xiai^ auch ^v riGi, ^gxivag; 
auch feindlich zusammengeraten mit 
xivi, naXd^iTjol XLVog, iv dat N 286 und 
S 386 f. aoQL sich vereinen , bes. {itagd) 
xivi mit jem., (piXöxrixL xal avv^ in ehe- 
licher Liebe sich einen ('^219 bei einem 
fremden Mann der Liebe pflegen), auch 
iv (piX6xrixi oder s'bv^ oder iv dyyiolvfjal 
XLVog; O 33 ^i; iiiLyrig die du genössest. 
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Miffeia, St. in Boiotia am Eopaissee schwinden (Mut) S 467; fi 46 rings 

B 507 f. schrumpft die Haut ein (den Modernden). 

M^Qoqy klein, di^iag an Körperbau fitvwS-a (mintLs) — ein Weilchen, 

E 801. Komp. fieiaiv, kleiner, nBtpaX^ nsg oifri iidXa d^v und gar nicht lange 

am Haupte F 198. «^ 473. 

ji€ixzo, fAixxo, 8. /i/yvvfu. fAlvwödöioq, Komp. *t<&r«poi; X 54 

MiXrixoq, (1) die ionische St. in Karien {p,lwvi^ct) — kurzdauernd, Schmerz, 

B 868. — (2) die kretische, Mutterstadt j 473 Leben; kurzlebend O 612. A 352. 

d. vor. B 647. ^cvv^/ga>, impf. 3. plur. litvvQt^ov (^t- 

/ccAt:o-;ra^oe, plur. {(Ultos Mennig, ^^^^^ wmwrw, mintrire v. mmw«.?) - 

Ä«p6Mj), rotwangig, an den Seiten rot wimmern, winseln, jammern E889 und 

angestrichen (mit Mennig) B 687. t 125. ^ ^-^g 

JWrtA*«S, «1^05, kleinasiat. Vorgebirge, ^^^^^^ ^^^^ ^^ ^ ^ ^^^^ ^^ ^^^^ 

östl. v^ Ohios 7 172 f. ^^ j^ Mannus, Mann, Mensch), S. 

^«'to^^^*''^ i^o ^'*^^'* ^'*''*''"'^' ("°d Vertrauter) des Zeus und der Eu- 

B 392 u. Ä 549. ^ Herrscher in Knösos auf Kreta, 

Mt/iv^axio, fut. ^(181, aor. ^/i,.Ti(ras, v^v, j^ 450. y. des Deukalion und der Ariadne 

naaaa (jisv^, mens, mtnne) - erinnern ^ 3^2, regiert auch in der Unterwelt 

rtva Tivog, ^ ^ , , über seine Untertanen X 568. 

Med. uiuvTiaxoiiai, tut. tivnooiiai _ , , ,y v nr- i. t_i 1 j. 

r 7i jt^ iri^ • atöy-ay;ceta, fi (äynog), Mischschlucht, 

usf., aor. itivi^aatOj avf^cavzoi Koni. ^' ', , ' '2 ^ '^! , ' 

^ Ä n + - / - / A» Kesselschlucht ^ 453 +• 

Imp. ^v^crat, acr^f usf., iter. ^i^(ri£. Ae£tfyö>, s. iiiyvviit. 

<S7iszo u. aor. pasfe. fivriaJ&iivai, dazu von «*^<^€0>. aor. f^icriasv P272 f, er wehrte 

fAvdofiaiy praes. iLV(o6iLsvog, impf. ®^> ^^ß er . . . wurde. 

iLv&ovx{o\ (1) gedenken m. Gen., %bqI /iiOS'dq, 6 (got. wt>dd, ahd. wtato, wtcec), 

Ti 192, (pvyads auf Fl. denken; — (2) ge- Lohn x 84. <y 357. 

denken, erwähnen iivtiö^f^vaL tivog itiöxvkXia , impf. XXs{v), ov (mutilus) — 

^118; zerstückeln, das Fleisch zu Opfer und 

(3) perf. fJiifiVTi/Aai, {a)ai u. ly, 7jt{(xi) Mahlzeit: A 465. 

usf., Konj. m^d'oc, Opt. ^f^fjv, itoto, fAizo^, 6 — nagex vorbei an den Litzen 

plqpf. iisiivi/jiiriv, Tjvro, fut. 3 usfivi/iaoiLoci, hinaus W 762 f, hier kollektiv = iiLtovg 

i^ased'aL, gedenken, riv6g u. riva; ri; wie atrjficav = eti/jnovsg, vgl. zuTaf. IX. 

(irs 09 114; absolut Ameis Anh. a 343; ftlvQri, 77?, fem. Blechbinde unter dem 

er 267 pflegen, fis^ivrinivog auch = ^vijftov Chiton, unten noch vom ^a^ bedeckt, 

«ingedenk E 263. T153. innen mit Wolle gefüttert ^ 137. 216. 

fjiifjLVOiy nur praes. (Part, iinivövrsaai E 857, vel. A 234. JT 419. J 187. 

usf.) u. impf., auch ohne Augment fitxO'el^, s. ^ilyw^i. 

fiiy/ifonBv, ov (uL-iiiv(o) — bleiben, stand- L fivdofiai, gedenken, s. ftt/it^i/tfxofc.at. 

halten, tivd P721, dem Feind, Begen II. fivdofjiai, nväa, daad'cci u. arcci, &vTai, 

und Wind; erwarten ri& n 367. da^to, aa&ai,, musvog, impf. (ivS^is^ia), 

ßitvy K 347 positione ^iv, enklit. — eum, Aovto, iter. (ivdaxsr{o) (aus ßvdoiiai, 

eam, id, ihn, sie, es, s. Ameis 484 vgl. böot. ßavd = yvvi^) — suche mir ein 

Anh. ^ 48 TT 372; reflexiv B 795. 9 244; Weib, — freie yvvcctua, axotttv, ddfKxgra 

nie für plur., s. Aipeis p268. x 212. o 125, auch absol. 

Jlf£)'i;€co$(i{to9), ftoi', minjisch, dasboiot. /u.v^fi{a), x6 {ti^uvriucci) — Andenken 

Orchomenos, v. dem alten Minyerstamm ;|r£t^dii/ (von einer Handarbeit) 126. 

X 284 u. B 511. fivri/AOövvri {fivi^iiav), itvgbg ysvicd'oa es 

Mivv^ioq, Fl. in Elis A 722. soll gedacht werden des F., als Pass. zu 

/ilvv^Ho, Konj. j}, impf. iter. saxov (ft/- fiifirriuai (9 181 f. 

vvvd'ccj mi-nno), verkleinern, ver- fAv^fnav {fivfj^a) — eingedenk tp 95 u. 

mindern O 492. | 17; intr. passivisch: '9' 163 (pögrov bedacht auf Fracht. 

geringer, zerstört werden U 392, /u.v^aai, fivtiodöxexo, s. {LULvfieyno. 
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Mvfiöo^f Paionier, fällt durch Achilleus /«04^iy-y€fiJ$, Vok., ^g zum Glück geboren, 

* 210 f. Glückskind Fl 82 f. 

fiVfiÖxevBiVy aor. Part, svcavtsg (jLvriaTr[) /^04X-«y^i(«)> "P« (I'^olxos, ayQcc) — dtpillst. 

— freien $ 684 u. er 277. er soll die Ehebrecherstrafe bezahlen 
fiVTiÖxriQy fJQog, rJQtov, iJQCLiv) u. r}QsaaL{v), &• 332 f« 

ag (fivrjtfri}) — Freier, bes. der Pene- fioXeiv, s. ßXti)G%<o. 

lope, an Zahl 108 mit 10 Dienern: s. fjLoklßoq, rj, Blei A 237 f. 

Ameis « 253. 'MoXta^v, ova (1) Gefährte des Thym- 

fivfjazfiQO'ipovia, 7j (€povsv(o)^ Freier- braios, fällt durch Odysseus A 322. — 

erlegung, alte Überschrift von Xj ^^^ (2) MoXLove = kuTogicovs, Eurytos u. 

ra itQÖ xfig tivri(sr7iQO(povLag für v. Kteätos A 709. 750, Söhne Aktors oder 

uv^öxiq, 7] (iiiiiv^ayiio)^ Erinnerung Sog- vielm. Poseidons u. der Molione. 

nov V 280 t- fAokoßQo^f 6, Schmutzferkel, Schmutz- 

fLVi^öxoqy nur fem. iivriatri (ftvaofirat), kerl, als Schimpfwort p 219 u. er 26. 

gefreiete, eheliche aXoxog^ Gegensatz MöXoq, V. des MeriÖnes X 269. JV249.. 

zur «aUaxfe, dov^txrrjri} usf. Z 246. fiokif^, fjg QiiX7t<o) — Spiel A 472, mit 

a 36. Tanz f 101; Musik JV 636. a 152, ^ 144; 

fivriöxvq, vog, vv, i} (tivdoiuxi)^ Werben, Gesang q> 430; Tanz allein 27 572. 

Freien ß 199. (Od.) fiokvßöaiva, vrig, rj (iioXvßdog), Blei- 

fivfao/ievoq, fivoifievoq, ihovxo, s. fit- kugel, an der Angelschnur Sl 80 f. 

livrja'na} u. ^vdoiboa. /u.ovO'fiaxlci » rj — Einzel- oder Zwei- 

fioyiix}, aor. {i)ii6yriaa, Konj. |Ltoyi}<y?;, Part, kämpf, üdgidog nocl MsvsXdov F 302 ff. 

Gasj Versstelle Heutze Anh. ß 343 {ti6yLg) "Eyitogog v,al Alavtog H 206 ff. 

— sich mühen, plagen, lahörare, Part, fiovoia {^idvog) nur iiovoa&sig, ivroc Part. 
nur mit Mühe A 636; müde sein m. Dat. aor. Pass. u. tiovvtoas, einzeln fortpflan- 
instr. fi224 u. i^ ^gycov v. der Feldarbeit; zen n 117; Pass. vereinsamt, 
erdulden TtoXXdy st^vstid rivog u. iici fioQifioq, ov {ii>6Qog)^ vom Schicksal be- 
xLvi um — willen. schieden, m. Inf. T 302 f. 

fioyiq, kaum, mit Not [r X 412] I 355. fiOQfAVQia {^q(o), dahinrauschend, dq)Q(5 

ftoyoq, m., Plage J 27 f- mit Schaum 2 403. (II.) 

fAoyoö'XOXoq, 2. (s. Hentze A 270 Anh.), ^o^öecs,08vra(ft6p0T/), beerenreich ;griech. 

Schmerzen erregend. Wehen brin- u. etrusk. Muster zeigen außer den S 

gend, Beiw. der Eileithyia II 187. (II.) yXfivav regelmäßig eine Anzahl aufge- 

/u.öS'O^, masc, Schlachtgetümmel H 117, setzter Beeren. Z 183. 

^nnoüv der Streitwagen. f^OQoq^ ov m. (1) v. nigofiai: fatum (vgl. 

fioiy mihi, z. iyoi'^ elidiert 8 367. Ameis fior^a, orJffa), Schicksal; viteg wider S. 

Anh. n 19; genetivisch ß 25. 262 u. s. und wider Gebühr— ^517. a34; [A 409.] 

fAOlQ{a)y r\q {MEPSl) — der Teil, Stück « 422. v 241. T 421. — (2) Abstr. zu 

JT68, dann das Teil, Anteil an Beute, ßgotog; mors, Tod i: 465. X 280. Sl 85. 

am Mahle, ovd* alSovg ii. ^x^volv v 171 fiOQClfio^, ov (iiogog), nogatnöv iativ, riev 

sie sind bar des Schamgefühls; dann er, es ist, war, beschieden, m. Inf. 

Anteil übh. t 592; gebührender Anteil, T 417. E 674, auch von Personen: be.- 

xatä iLotgav nach Gebühr, iv t^'^igiß stimmt zum Tod X 13, zur Ehe tc 392; 

merito Gegen», jtagä {vjtsq T336) nolgcev; rjficcQ Todestag O 613. 

endl. fatum, sors das jedem bei der Ge- MoQvq, vog, vv, S. des Hippotion N 792, 

burt beschiedene Lebenslos, ßiöroLo Myser, fällt durch Meriönea S 514. 

J 170, öXoi/j (o 29, &ccvdvov; liolQa icctv fAOQvOÖia, perf. Pass. Part, iisnogvyfiivcc 

= BLiLaQTocv es Ist bcschiedeu, verhängt, oder ^fi^va, entstellt, verrußt v 435 f 

m. Inf.; Glück s. dfinoglri; Todeslos s. Ameis. 

Z 488; endl. fatum allg. das Schicksal fiOQipti, Anmut der Rede, ^170, erfüllt 

als dunkle Gewalt, Wille des Zeus und seine Worte mit A. (Od.) 

der Götter; s. Nägelsbach H. Th.* 129 ff. fiOQipvo^ od. fiOQ<pv6q, nur Ä 316, entw. 

Am. Anh. y 76; plur. nur ii 49. Subst., Bezeichnung einer Adlerart, 
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Vorschlag, 
acheid, Get 
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Sumpfadler, od. Adj. — dunkelfarbig, /liB^-Xoyt 
dnnkel,Stimpfadler(oderdnnk6lfarbig?) xivl « (i 4 
a 316 t- //«*os. *. 

/töaxoq, friBcli. »iart, s. Zryo.« ^ 106 +, Halbvers J 

Moviioi;, (1) Epeier, fallt dnrch Neator 
A 789. — (2) Troer, lillt durch Patrokloa 
II 696, — (8) Troer, fallt d. Achillens 
T 412, — (4) Herold von Dulichion e " 

fiowä§, adv. (jiovvog), einzeln 9 871, 
Verf. zn Ameis Zua. # 871. ^' 

/tovvoi (ans ;(((f-/os, daher att. (Mii-oe. gtgp^flieiit 
zu ^»o»), allein A 467, einzig ^ 366; B^j^iÄe 
vereinBamt « 167. Jtte*<iXi), 

fiovvtaae, aor. bq (lovdoi. KleinaBiei 

Moaa(it), at, amv (aus Moi^jo, wie itäaa Mvxäkijat 
aus Ttevija, vom Stamm lat. tnont-), fiSieäoftat 
eigtl. 'Bei^au', — die den Sänger be- p^tte, 3. p 
geisternde fijmphe des QehirgB, Tochter ^ik^vkii 
des ZenB & 488. B 698 und der Mnemo- Rindern, 
sjne, im OlympOB B 484, neun an Zahl $ 337. -^ 
11) 60; Bingen den Göttern vor jj 604, Xiyiia x 260. 
a 63, u. inapirieren den irdischen Sänger fi-fycriS-fiii 
J 1. a 1. B 484. n 112. In to 62 (loüoo M«»:^»'!?, 
Lied, Gexang. berrin de. 

ftox9-fia, fut. ^iiv Qi6x^og) — sich vonM) 1 
plagen, x^deoi mit Sorgen K 106 f. Residenz 

fiox»Vi<a (((Oi#os) — leiden B 723 f. selbst w 

ftoxUot, impf. iy.6iXiov (fioilös) — weg- manns), t 
hebeln, unterwühlen M 269 f. ii.vxov, 3. 

/ioX^(i$] i — Hebebaum (nicht Walze) /tvi.äxeaf 
f 261 i (in i) Pfehl. steinen, 1 

MvY^otv, o*os, K. von Phrj-gien r 186 f. ft^^V'/n? 

fivifäi,eoq, as, Acc. pl. fem. durchnäßt, i''^' ^"'" 
n aß ^^54 t. erwähnt. 

Minfotv, mvos, (I) S. des Atjmnios, Wagen- wesen se: 
lenker des Pylaimenes, fällt durch An- gefunden 
tilöchos E 580. — (2) Paionier, fällt Abbildun 
durch Achilles $ 209. 

fivei.((ctg> 6tvra neutr. (jtveXöe), markreich 
I 293 t' 

pvfi^^ m., Mark T 482, ivSg&v ß 290 
von Speisen. 

/ivd-eoffixi , iai n, ejiti, impf, ^jiü&fdfiijr 
(sonst ohne Augment), itec. jitiff^ffnovro 
m ore habebant 2; 289, fut. ^aofuit, aor. -^^- 

jj'aato usf. (/lijö-og) — sagen, reden -^^S^ 
H 76; «tpioftiffs Schmähungen; m. Acc. ^ — : 

C. Inf. * 462. X 184. a 124. 1 345, be- ^^ 

richten A 74. 1 .^28. ß 202, mit olos be- -'S 

schreiben t 345; mitteilen p. 156; erwäh- 
nen i 517, deuten A 74, rufen Z 289. förmig v 
betrachten v 191. haben di 
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fivXri(fcetog — valcD. 



nannt) das Getreide aufgeschüttet, der 
untere Stein (XiO-os) ist nach oben kegel- 
förmig konyex, der obere an seiner un- 
teren Fläche entsprechend konkav, so 
daß das geschrotene Getreide nach allen 
Seiten in die Eufe abfließt und allmäh- 
lich ringsum den Grundstein umgibt. 

fitvJLiq-^äToq {(psv-), auf der Mühle zer- 
stoßen, &xTf)g ß 365 f. 

ßi'öJiO'€iifii^, siSi'C (ji/vXri) wie ein Mühl- 
stein H 270 f. 

fivvti {münio) — Vorwand g? 111 f. 

Mvvriq, S. des £ueno8, Gatte der Briseis, 
fällt durch Achüleus JB 692 u. T 296. 

fivQlxTjy rig, [t] — Tamariske {tamarix 
gcUUca Linn.) K 466. Dav. 

fivQixtvog, ö^og Tamariskenzweig Z 39 f. 

MvQtvrii Amazone, deren Grabhügel auch 
'Dombühl' BuxUiM hieß B 814 f. 

fJLVQioq, 3. unzählig, unermeßlich <& 110. 
B 468. $ 820. 

MvQfiZifdvsq, thrakischer Stamm in 
Phthiötis, Achills Untertanen N 269. 
B 684. A 180. X 496; Hauptsitze Fhthie 
u. Hellas. 

fivQOfiai, ovxai praes., Part, öfter; 8. plur. 
^Qov^* {mare) — fließen, zerfließen 
in Tränen T 6. 340. (ifc-qpt uvcc, um 
jem. [vj 

MvQölvoq (jivQTov)^ Ort in Elis, später 
tb MvQtovvtiov B 616 f. 

Mvöoi, Yolksstamm an der Donau N 6 ; 
davon abstammend die Myser in Elein- 



asien vom Aisepos bis zum Olympo» 
JB 868. K 430. ^ 512. Sl 278. 

fivxfiioq (fivxaofcat), Murren cd 416 f- 

/cv^o/recTO^ (aus Lok. y/vxot), (p 146 der 
innerste, hinterste, am 

fivxoqy 6, (fM;%<5v^8 jj 270), Hintergrund,, 
le fond, innerster Teil von Sälen, Häusern, 
Grotten, Seehäfen ^23. in der Krieger- 
hütte: Kabinett, gesonderter Baum zum. 
Schlafen. Lokativ Dat. v 863 t'^z^'* 
besser: tivxoZ, ganz drinnen in — %Xi(sirigy 
^py£09, aitsiovg. 

fivw, aor. 3. plur. fivGciv haben sich ge- 
schlossen Sl 637 ; vgl. ßvv yduvTcsv Sl 420. 

fivdiVy Nom. sing., Gen. plur. mvav, m. 
(tivg, muS'CiUus)^ Muskelknoten JI 815 u. 
324. [v] 

fi6}2,oqy m. (vgl. lat. rnöUs)^ Kampfge- 
wühl P397, oft m. !^Qriog des Elriega 
H 147 (II.), a 238 Kampf. 

fA&Xi}, r(J, das Wunderkraut, das Odysseu» 
von Hermes zum Schutz gegen Kirke er- 
hält, X 805 t. 

fAiafieo/Aat, fut. ificovxcci r* 412 f u. ^a>- 
fievio, f 274 t (f^öfios)? tadeln, höhnen^ 
schelten. 

fi^/AO^f 6, Schandfleck, (i&fi,ov ävat^ai 
einen Schandfleck anhängen ß 86 f, Am, 

fiüßvvxB^ß ag {ofiicc = nia, Jac. Wacker- 
nagel), einhufige, Am. £236, i^nTtoi im 
Gegensatz zu Bindern u. Schafen. (Alte 
Erklär, fiovo-övvxsg.) 



N. 



N als Abbreviatur = II. XIH, v = Od. 
Xin. — (2) vv itpeXavaritiöv am Dat. plur. 
0t, a^oiofft, suff. (pi u. voacpL, an allen 
3. Personen auf « und i beim Verb., 
bei 7ii. 

vai (v^, nae, wc), wahrlich A 286; — di} 
ja wahrlich a 170, auch mit fta, s. d. 

vaiexdia, Part, acov, dovca, (neben otoaav 
u. falsch d(o6av^ arig. Am. Anh. a 404, 
Hentze zu B 648), dovra praes. u. impf, 
iter. vatSTdaanov {vccio)) — wohnen, 
weilen; Aaxsdal^ovt F 387, von örtlich- 
keiten: wohnt statt besteht, a 404; 
auch transit. B 539. — Part. €v (cv) 
vaierüiov usf.: wohnlich. 



vaie = ?vat(sv), impf. v. valoa. 

vaiexoeaCaVy LA. Aristarchs Z 416, st. 
daoGav. 

valovy i 222, s. vdto. 

valüß, praes., Inf. auch vaL4ii6v{cct), und 
impf. iter. vaisaxs, ov, Med. i^ (hi) vai6~ 
^Bvog usf bevölkert, von Städten {vdajoa, 
verw. vBG in Wofiat) — (1) wohnen 
naxd^nBQly ngog tl; iv, nagd rivL-, *EXXd&i 
ohla IL 595 und alQ'iQi Lokat. , B 626 
vfiaoi liegen; trans. bewohnen oItlUx 
H 221. V 288. — (2) aor. 1. vdaaa ol n6Xiv 
d 174 hätte ihm e. St. als Sitz angewiesen; 
dann aor. 1. Pass. 3. sing. vdG&Ti ^QY^ 
siedelte sich an in A. ^119. 



va%ri — veixog. 
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vdxfi, cclyög, Ziegen -Fell g 680 f- [«] 
vdnii, ai vajtai Waldtäler 668 und 
JT800. 

vaQxdta, aor. vdQ%ri6e ward gelähmt 

9 328 f. 
vda9^, aor. Pass. t. vaiai. 
vdcoa SS ^vac^Uy aor. v. i^or/o}. 
vdififfo, aor. Irtt|€ stampfte fest yarat^ 

9 122 t. 
Ndatviq, S. des Nomion, Führer der 

Karer, fällt durch Achilleus B 867 ff. 
Nav-ßoJildfiq, S. des Nanbolos (1) Ipht- 

tos B 618. — (2) ein Fhaiake &• 116, s. 

Ameis. 

vaV'Xoxoq, 2. {-Xsx', Xixto), Schiffe ber- 
gend, Häfen d 846 u. % 141. 

vav'fiaxoqt 2. zum Seekampf bestimmt, 
^v(ft6v Schiffsspeer O 889 u. 677. 

vavq, 8. vrivg. 

Navoi^ooq (--O-o/og), S. des Poseidon, 
V. des Alkinoos, führte die Phaiaken 
nach Scheria ri 66 ff. 

NavCixda {Ttaivviuet) ^ T. des Alkinoos 
^ 17 ff. ri 12. -0- 457, 464. 

vavOi'XJLeitdq, oto, schiffsberühmt f 22 f, 
dasselbe vavoixXiytoq, Phaiaken und 
Phoiniker o 416. 

vavoxaO-fiov s t6y Schiff stand d. i. 
die Aufstellung der gr. Schiffe vom Ufer 
des Hellespontos halbmondförmig land- 
einwärts ausgebogen, daher die zuerst 
gelandeten Schiffe die mittleren u. inner- 
sten; die Schiffe waren in etwa radien- 
förmig oder parallel geordneten Gräben 
in mehreren Reihen der Länge nach 
hintereinander aufgestellt, dazwischen 
die Hütten der Führer und ihrer Mannen. 
Taf. UI gibt die Anordnung nach B 494 
bis 760 (= sog. Boiotia); allein in an- 
deren Teilen der Ilias ist etwa folgende 
Einteilung zu erkennen: a) links: n. 7. 
17. 13. 22. 4. 14. 6. 8. 2. 1. 26. 6. 11 
= 682 Schiffe; b) rechts: n. 21 bis 29. 
8—11. 19— -20 = 591 Schiffe, c) Zentrum: 
n. 16 Odysseus, s. A 5, mit 12 Schiffen. 
— Die sieben Tore: 1) bei n. 17, 2) 
zweifelh., 3) bei 6, 4) bei 16, 6) zweifelh., 
6) bei 11, 7) bei 21; daher die 7 Posten 
1 86. 

Navxevq, ein Fhaiake -0" 112 f. 

V€tvx7iq, ''^^^9 acor, icav, j}Oi{v) m., Schiffer, 
^ 76, -0- 162. 



vavrlXiij (aus altem vavvig, im kompos. 

vccvci'\ Schiffahrt -ö* 268 f. 
vatrtlXXofiai , Konj. aor. vavviXsteet 

(ilXsraL) (vavtiXlri) — segeln d 612 

und £ 246. 

va'öifi^v), s. vri^g. 

vdio (verw. 1. viaa u. norc), vasi^ ovat 
^197; impf, {v&ov, bess. LA.:) valov 
(vito) — fließen; ögm von Molken über- 
fließen t 222. 

NiaiQa (Neumond?), ^^j^phe, von Helios 

M. der Lampetie u. Phaethusa fi 138 f. 
vcäQÖ^ (viog), zart B 289 f. 
veäxfi, ai, sonst vslatog, 8. {vifog\ eigtL 

novissimtis, immer lokal eoctremiM, 1 168, 

B 824 unterste, vsiarog &XX(ov inferiw 

ceteris. 
veßiföq, m. — Hirschkalb 248, iXatpoia 

X 189 ; als Bild der Feigheit /l 248. 
vi^^i €001, s. vrivg. 
viijaij s. vioiiai. 
voj-^vci^q, -ysviagy xovg, neugeboren d 886 

u. Q 127. 
vC'fiXijq, -ijxsat (Scuri), neugeschärft N 891 

u. 17 484. 
vi'fiJ^vq, -rjXvdsg (i]Xvd'ov)^ neu angekommen 

K 484 u. 658. 
vefivlfiq, jung, verivirj dvö^i % 278. g 624. 
verivi6i, ri 20, veiiviai Z 418. Mädchen. 
velai, s. vio^Lai. 
veiaiQa, Qfj, av (s. vsagög v. v^og)^ yofcrrf}^ 

Unterleib E 639. (II.) 
velatoq, s. vsdxri. 
V€iX€i(o, Eonj. sirjaL, sirj, Inf. £tr, Part. 

tav, impf. 8. plur. vsUuov u. iter. vbi- 

hübgub, ov, alles andere von 
veixBCi>, 8. plur. vbiv,b^6{iv) , Imp. vsUss, 

£1, Inf. stv, impf. vsUss, (i)vsi'iiSov, fut. 

veiTi^aco, aor. ivsttisaag, {i)vsi}ie{a)a{sv\ . . 

(veloiog), — 

(1) hadern rivl stvs'Kd tivog; ^gidag 

xcci veiyisa ocXXrjXotg mit Zank und Hader 

gegeneinander streiten T2ö2. — (2) s ch e 1 - 

ten, tadeln, Gegs. alvstv i^ 249. .Q 29; 

oft mit inheaiv u. Adj. P 88; p 374; 

[LuXct heftig; ävxriv ins Gesicht, vgl. 

p 249. 
veixoq, sog, £t, scc, neutr. Kampfe s- 

hitze M 348, noXi^oio N 271; Streit 

übh. ^ 87 vom Troerkrieg, igidog vstxog 

P 884, (pvXömSog T 140, s. La Roche 

JV 271; Händel ^ 205, m. ^gig v 267, 
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Streit W 483, Wortstreit 9" 76. d 37; vefieoi^Ofiai s nur sing, praes. (Imp. 

2ifes /LI 440; Schelten I 448, Verweis H 96. J^ieQ-to) u. impf. vsiLBai^sto (v^nsaig) — 

veifia = ^vstfia, aor. v. viiia, hochschätzen; scheuen d'sovg-, verübeln 

veioB-ev (v^fog)^ von unten, i% 7f.Qoc8irig rivL rt E 757. Acc. c. Inf. B 296, sich 

tief aus d. R, K 10 -f u. veioü'i Xlfivrig schämen P 264. ß 188. 

in des Wassers tiefunterstem Grunde ve/iBCiq, Dat. iatSBi^ iücl Z 326, iv fem. 

317 t. Verübeln, Tadeln, ß 136, üble Nach- 

r«ös, fem. (v^J^off) — Neu bruch, Brach- rede (neben ataxscc Schmähungen und 

land. Brache, Driesch, nach längerer neben al8& Ehrgefühl); ov viiisaig (sc. 

Pause neu gepflügt, dreimal gepflügt in iotiv) m. Inf. es findet kein Tadel statt 

E 641. s 127. = es ist nicht zu verargen, Ameis a 350. 

veitai, V. viofiai. ' v 330. 

veiifoi, i^LBv (LA. vitpiy.Bv) Inf. praes. vefieCOa, impf. v. vBiLsod(o. 

ningit ahd. sniuvit, schneien M 280 f. vcfieacdoM, CCn^6v, s. v^yL^cdta. 

vaxaq, xcugvsycadsaa.v {vs^gog), Leichen- ^^^^^(^j,^ 3, ^^ 

häufen JE 886 f- i- v / > r- * '/an 

vexQÖq, 6 (necare) — tot re-ö-j/TicDra ft 10; xT ,5L-f+ ^ ^«n ' ** *" *" ^' 

der Tote ^197, z^ 467, auch (xara)- vvaiamit ^ 48ü. 

tf^i^r^Äws Z 71. 2; 540. Am. Anh. X 630. ^f^«^' ^^f^^^' ^°»P^- ^^f^*' ^^^'^'»^' ^,^^- 

y€;ctr«<?, äqog, Nektar, rötlicher duften- ^^«J/^«' ^">^^' «^ ^P- *'f '^^^ (1) ^uteüen 

der Göttertrank d 3, bewahrt vor Fäulnis ^^»'^ "^^ ^ 1®^' - (2) meiden i 233. Pasa. 

T 38; &noQQ&l^ Ausbruch des N., für ^^^^^^^^ aufgezehrt werden nur B 780. 

köstlichen Wein v 369. (Viell. vom phö- ^®^- ^^f^Ofiai, (1) weiden i^^fteai, 

nikischen mg«ar ^mit Gewürzen versetzt' ; ^*'^«*' *^^^^ ^ 7'^'^; ^ 16*- - (2) ge- 

murrinum^ nießen vi(isrcci, oiisa^ia), Konj. ijat, 

v€XTdQ8oq(vi^räQ\r3S6.£26 wie Nek- ^P*' «^^« ^ 196. ?^177.-(3) bewohnen 

tar duftend. viiiovrai, ivifiovto T S. B 496. 761. 

vixvia, ij (viTcvg) — das Totenreich, alte vivmxai, s. vi^». 

Überschrift von i, Ssvtiga für o. (Ho- vfo-a^cfijs, Acc. ^(a) (a(>dca), frischbe- 

merisch wäre iv veyLvsßGL apud inferos wässert ^ 346 f. 

E 397. II 383.) V£0-ycAö$> fjg, neugeboren, ft 86 f- 

VBXvq, vog, VL, vv, vsg, vcov, v£6ai{v) ve6'6aQXoq, ov {8bLq(q\ frischabgezogen 

vaatv, vaiv, vccg, vg (necare) — vsxQ6g % 363 u. 8 437. 

tot ^ 160. 168. 190. N 609. xarare- veo-^^kriq, Acc. -^TjX^a (^aUw), neu- 

^•v7\&XBg H 409. x 630; Leiche Sl 108. sprossend S 349 f- 

VBfieS'io, impf, id-ovto (v^ftoa), weiden veoiri (viog), Jugend, d. i. jugendliche 

-4 634 t- Unbedachtsamkeit, das junge Blut ?'"604 f. 

VEftecdoi, VS1166&, Imp. veiii(a)6ay a&tov, veofiai und vevfiai, vsZccl, vsZrai, fnt. 

impf. (i)vsii^a6a, aor. vsiiiöriös, öav, in 2; 101, ?«" 150. ^633. g 162. co 460; 

Konj. ariarj, arjasx', fut. Med. ai]6scci, praes. Wovrat, Konj. W?]at,7]irat,(lt>ftf'd'(a), 

<yiJ<yaT(at) ; ffrjrdff daneben 0. vsoiiiriv, y^cc, oioito, Imp. vsia^io, 

ve/JLBCC&fiaif ac&tai, [impf, &&•'] . . . veiad^oav Inf. nur 88 i^fir^'O'ai; Impf. 

aor. Med. aarjaociro, aor. Pass. v£(isöarid^ri, vsöiiriv , vsovto (viooiuxi , vLoo\Lai u. 1/6- 

-O^re, ^ßv ß 223. d'icaiisv, ^sig, d'slGa; ötog) — 

4scrix6v (aus vsiistjdonai, zu vi\LBOig) — (1) gehen T 6. ^ 386. 8. J 261. 

verübeln, verargen xivi {xi) J; 286. % 434. 484. 1/) 23, fahren, in den Hades 

9''494; böse sein m. Part, qp 169. ovvs%a Ö 48. W 61, bes. zur See konmien % 484 

— .Med. (bes. aor. Pass.) Part, aus Scheu (vgL vöffro?), ^ttö l6(pov Wbl. — (1) weg- 

O 211. 227, 69 böse werden rt, riW gehen ^ 221. P 497. qp 374. — (3) wie- 

m. rel. a 168 oder Inf.-Satz, zürnen Adj. derkehren A 32. X 114 heimkehren 

verb. vsfieaafiTOv (Si tisv eUri) Sl 463 B 291 oh6v$s, X 176. 72. c 241. o 460. 

zu verargen, unbillig, nur A 649 zu M 33. xap ^001/. 

scheuen. viov, s. v^og. 



fso-xev9-^i, -Ttev^ia {nivftos), friach- 
trauernd Av^^f 1 39 f. 

ve6-xi.tro^ xa {wlivm), MBchgewaschen 
£64t- 

vt6-XQiax€tq, ov (.'telto), frischgeBägt 
#404 t- 

Neo-xT6i.eftoq, 8. des Achillena, in 
Skjroa Erzogen T 327; fOhit die Myr- 
roidonen von Troia heim, heiratet Her- 
mione, T. des Meneläos j 189. S 6, tötet 
den EnrTpjlos l 620; später von den 
Moloaaem als Ahnherr ihres Fürsten- 
hanaea verehrt, 

vioq, via, viov {viFos, notntg, neu), Komp. 
reiiiTBgoe, 8ap. vcänaTos — neu, frisch 
Qegens. icalaiol Am . i 720, Anh. 9 68; 
JSngling — Am. A 463, auch substant, 
I 433. / 36. 9 202. viov aufs neue B 88, 
soeben, Ameia n 181. 199; H 441 juat, 
eben. 

veöii, B. OTjüe- , 

veö-CftijXtoq, <av (Oft^'noj, epäa), frisch- 
poliert JV 342 f. 

veoaaol, ölet (aus vefofjoi, novicii), 
junge (Vögel) B 311. I 323. 

veö-axqoifo^ ov {avQi<pot), friachgedreht 
Vfv^^v 469 t- 

vfö-tevierog, ov (rev);'")''"*'^'' verarbeitet, 
TtaatiLTifoio <$ 692 f. 

veo-tevx'^gt plur. ^bj {««);in), nengefertigt 
E 194 t- 

ve6ti]q, ve6%jjTog, i^s («^«s)! Jugend S S6. 
5^446. 

veovratoq, ov, ov (oiTda), friech ver- 
wundet i; 536. N 539. 

ri-;«>ug, -aoies {tiepog), Junge (Neuere; 
za t>^m achwimmfQBige) 9 404 t- 

*nf^«(v), Adv. (Ivi^os), unten H* SIS. 
.^ 635; m. Oen. nnter j^e l 302. 

NearÖQeo^ Adj. zn Ninzme G 192. 113. 
£64. 

NettzOQlfi^q, S. dea Nestor (1) AntilÖchos 
O 689. — (S) PeiaiatratoB S 71. o 6. 44. 
SOS. — (8) plur. Antilochos u. Thrasy- 
medes JI 817. 

SiaraiQ, opos. S. des Neleus u. der Chloris, 
K. in Pylös. Fsq^vio? i;tinSi« Vf, B 336, 
ä j'^ptar .^ 637, trisaeclisenex A S47 ff. 
liyiff Üvlitov dj-oeTjTifs .,< 248. .J 293; 
von seinen 7 SHhnen zogen AatUochos 
u. Thtas;fmedeB mit vor Troia; seine 
früheren Taten ^ 319. A 669 ff. A S6S ff. 
T' 630 ff. Nach dem troian. Krieg in 

ADinsilTH, ham. ScbulvOrtsibuch. 10. Aufl., 



Pylos y 17, vgl. 412 ff. S. Stammbaum 
vor Taf. I n. 5. 

veüftat = vio^ai. 

vevf/^, j)s, ^tpi{v), fj, ^v, fem. (avEtifij, 
nervHB, ahd. snuor) — Bogensehne A 118. 
300. 

veHf/ov, a, neutr. (hvevq^, Schnur, n«rcuG) 
— Sehne im Kürper 17 316, Bogensehne 
A ISS; die Schnur, mit welcher die Pfeil- 
spitze am Schaft featgebandeu war A 161, 

»■evöTÖ^n», av (vdoi), nickend T ISS; 
ueq/aX-^ den K. senkend; iippviii mit den 
Brauen winkend ji 194. 

vevoi, impf, htvs und vtvov, fut. vciam, 
aor. vsve(_ev) (nwo, nucke) — nicken 
«283. J 223. iV138; zunicken, ver- 
heißen S 246; aber üeqsalät hängen 
lassen; oft auch von den Helmbäschen: 
nicken T 337, % i^^- 

vetfekti, pl, äatv, Tjisi{v}, Tj, fem. (Wqios, tw- 
bula) — Wolke, &xeoq des Schmerzes 
finstre Wolke umlagerte P 691, 

vi>feX-7iyeQira, Nom. {&yeifw), Zevg, der 
Wolkenversammler , Wo Ikengebieter 
A 611, a 63. 

viifOq, Ci, ea, iav (i)M(U{v), neutr, (nubes, 
ti€bula) — Wolke A 275, 9voev duftende, 
wie die Götter Wolken (rote, bl&uliche, 
schwarze, goldne) znr Verfügung haben 
O 153; äx^^os den dunkeln Nebel; &a- 
väzov \i,iXav V. des Todes finstere Wolke 
n 350. ä 180; dichte Menge "F 18a. 
P766, 

1, feto (avifta, nare), ritov, impf. Ivviov, 
schwimmen d> 11. t 344, 

E. vi<a, aor. Med, v^oavto (nere), spinnen 
ij 198 1- Das Bild Taf, XVI n, 59. 60 zeigt 




die Art des Spinnens, Rocken, Spindel 
u, deren Bestandteile 1) Rohr, 2) ein 
■ Wirtel aus Ton (viell. auch Metall), wie 
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vri vr^oivog. 



sie Schliemann nach . Tausenden (mit 
den &yv^9'6s, s. iötdg) in allen- Boden- 
schichten von Hissarlik gefanden hat; 
siehe Abbild S. 226. 

vi^-, negative Vorsilbe wie ne- in neuter, 
nemo, noenum, nullius, s. vrjygstog, vfjig, 
vfi^sgÖT^g, vriTiovatiG), vriXrjg, vTjitri}?, vri- 
fiegtrjg, vrivsiilri, vrinsvd'ig, vi^iciog, vrj- 
notvog, vfjatig; femer vjoad'rjgj vcaXs^ig, 
vmwii/vog, vaxBXiri, 

v^a, vTiads, s. vrivg. 

VTiyäreoq, ov, tp, neugefertigt, neu B 43 
u. S 185 (andere: glänzend, prächtig). 

vi^Qsroq, ov (vri, iyslQ(o\ ohne Erwachen 
svdsiv) VTtvog tiefer v 80. 

vijdviov, neutr. (vTjdvs), Eingeweide P624f . 

vii'6vfAoq, ov, vitvog^ wahrscheinlich: tief 
umhüllender, tiefer, fester Schlaf, aus 
dem man sich nicht leicht herausreißt 
(&vi%8vxog — von Alten und Neuen sehr 
verschieden gedeutet; nach Buttm. u. 
and. soll es durch Irrtum aus rjdvfiog 
= iidvg entstanden sein (vgl. fi 311 u. ä.); 
vgl. auch Vf: zu B 2. Hentze Anh. ^611. 

vjycfv§, vri^vog, vri^vv, fem., Leib, Bauch, 
Bauchhöhle und alles darin Befindliche 
N 290. i 296, Mutterleib ß 496. 

v^sq, vi/jeaaLj s, vrivg. 

V7ii<o, impf, vijfe, vrisov, aor. vrmGav^ fjaai, 
rfffas (v^co), a u fs ch i c h t e n , häufen 9^139, 
jeÜQ = unterhalten; auf e. Wagen iit* 
&7erjvrig; beladen 1358 u. Med. vriricdad'a), 
cacQ'cn, vfja sein Schiff befrachten. 

Nfiidq, ddsg^ Ttovgat ^i6g v 104. 356. 
Naiaden, plur. zu Nr\lg T 384. Z 22. 

Nriiov, nordwestlich ins Meer hinaus- 
ragender Zug des Neritongebirges auf 
Ithaka a 186 f. [^] 

VTiiov, Adj. (vTivg), mit u. ohne ^ö^v, 
Schifföbauholz F 62. i 384 [t] 

V7ii(^9 s. Nriidg. 

vfii^y tdcc (vri-i'd^svai) , unkundig äi^Xcav 
-0- 179; H198. 

vti'Xeqöiiq, -Ttegdia, dig (x^gdog) — un- 
nütz P 469. g 509. 

VTixovCxeat, aor. vrjxo^örtjffa {vr\-&iiovax6g\ 
ovd' — ^s&g war der Göttin nicht un- 
gehorsam T 14 t- 

VTi'XsTiq, -Xshg rutag (vq-, äXsfrig non vi- 
tandus\ unentrinnbarer = Todestag 
A 484. ^ 525, vnvog fi 372 unwidersteh- 
lich (and. V. vri u. ^Xsog, mitleidslos, 
unbarmherzig). 



NfjXeiiffiq, Nestor ?P'652 = NriXriCdSrig. 

VfiXcixMeg, fem. zu vri-{&)Xsirrig^ unsträf- 
lich, s. Am. 5r 817; a. LA, vriXivstg, 

NfiXev^y fjoff, S. des Poseidon u. der Tyro, 
Gem. der Chloris, X 264. 281. V. der 
Pero 233 u. des Nestor; v. s. Br. Pe- 
lias aus lolkos in Thessalien vertrieben 
wandert er nach Messenien und gründet 
Pjlos y 4; von seinen 12 Söhnen blieb 
ihm aus dem Krieg mit Herakles nur 
Nestor A 692; dieser heißt NriXiiiddrig 
e 100. O 378. A 618; NriXrj^og neleisch, 
9*" 614; /l 597. B 20. Stammbaum vor 
Taf. I n. 5. 

vr^X'^qq, vTiXi'C, ia {vri-sXsijg von iXsog), un- 
barmherzig, erbarmungslos, ^(i6g, 
rjTOQ', öfters mit sinnlicher Belebung^ 
dsö^S^ XocXycm, 

vi^XiTSiq, 8. vTiXsiridsg. 

v^fia, arog, rcc, neutr. (2. via), Gespinst,. 
Garn ß 98. (Od.) 

V7jf€SQTi^q, ^(a), ig, Adv. icag (&iiaQrdvto)^ 
untrüglich, v6og aufrichtig; neutr. mit 
siicsiv u. ä. verum (-a) dicere y 101. 

HfTifiBQxriq, il, Nereide Z 46 f- 

vtivsfilfi, rig, fem. zu vrivs^og G 556 (vij- 
avenog), windstill, auch substantivisch 
E 533 zur Zeit der Windstille; s 392. 

V7i6(^, m. (älter vä6g aus vcctsfog, zu vaiai) 
Götterwohnung, Gotteshaus, Tempel 
A 39. ^ 10. 

V7i6q, Gen. v. vr\vg. 

VTi'XevS'iq (itivd-og), Trauerlos, ein 
ägypt. Zaubermittel, in Wein (Opium?) 
S 221 f. 

VTjJtidaq, s. vr\niiri, 

vfixlaxBva>, mv {vrini&xog\ in kindischen^ 
Spiele X 502 f. 

VTjTtläxoq {vrJTCiog) unmündig B 338, 
Toren. 

VTiTiieTi, 7), i'ißGi{v), dag, s. Ameis Anh. 
a 297 {vTiniog) — Kindes-Unreife I 491; 
kindische Träumerei und Unbeholfenheit, 
a, 297 Kindesart an dir zu tragen = ein 
Eind zu sein; plur. nach Kinderart O 363; 
Torheiten oa 469. 

vrJTtioq, 3. (a) = (aus vij-Ttftog, St. r?j-«v 
vgl. im-pu-hes), jung. Junges P 134, r^xi^a 
auch V. Tieren; betört B 873; m. a^tcag^ 
tarn pusillum, s. Ameis Z 400; kindisch 
schwach ßiri, oft = naiv, ahnungslos, 
armer Tor. 

nq'TKOivoq {tcoivt}), ungerächt a 380. ß 145; 



vrpivTiog — viq)6eig. 227 

Adv. vrjnoivov ungerächt a 160, ohne schlämm, s. Ameis ^ 224. ^3,88. vdvintat, 

Ersatz oe 377. al^ia das Bl. ist (rings) abgewaschen. 

'f^'Xvrloq (vi^Ttiog) — unreif, nnmün- vixd(o, ^g, a, u. s. f. impf. {i)vUoc, {i)vi- 

dige Kinder T 244; töricht, kindisch xcor, iter. viTtdonoiisv , fut. viTn/jatOj insv, 

albern, unverständig T 211. aor. ivUriacc u. vUrica u. s. f., Pass. aor. 

NfiQSvq {vijaog, Ntiidg, vdm, nare\ kommt vturid'sigjd'ivti, {vUri) — siegen, worinnen 

nur als &Xi,og yiQ<ov A 6Z^ vor; s. Töchter rivl, ebenso superare, excellere wodurch 

heißen NrigriiSeg 27 88. 49. 52. tivi-, auch im Prozefs u. Bat; besiegen 

NiqQixov, St. der Eephallener auf Leukas, xivd tlvl, n6ds66iy itv^ ; übertreffen xdHc't, 

von Laertes eingenommen co 377 f. voov überwältigte die Jugendlichkeit. 

NiqQlxov, über 800 m hohes Hauptgeb. «319 sie werden es mir nicht zuvortun; 

im N. Ithakes v 361. B 632. i, 22. vLxriv vi%riaa davongetragen. 

IfriQlxoq, Ithakesier q 207 f. vhcri, nur sing., Sieg im Kampf u. im 

VT^ifiroq, s. sl%06ivi^Qi,t\ Prozeß X 644; vUrig nsigata H 102 die 

Nijaaiviy rjy Nereide £ 40 f. Seile des Sieges, [r] 

vfjooqy fem. (zu vdm u. 1. viaty nare\ Insel Niößii, T. des Tantalos, Gemahlin des 

cc 86. B 108. K. Amphion v. Theben; stolz auf ihre 

v^Cxiq, tsg^ tag (vij-Wo), nüchtern ff 369. 12 Bander die Leto verspottend, verlor 

T 166. sie durch deren Kinder die ihrigen und 

r9}rö$^ adj. v. Wca, vrisoo — aufgehäuft - wurde vor Schmerz versteinert. Eine Sage, 

ß 338 f. die an eine Berggestalt am tropfenden 

vrfiq, vs6g u. V7i6g, vr\t (sociativ X 161), Fels des Sipylos anknüpfte, welche, noch 

€?, &Vy Bcci u. vrival, ccg u. vijdds; auch heute erkennbar, einer sitzenden Frau 

viiv via (vfja, via i 283 in arsi 1% Syni- ähnlich sieht. Sl 602. 606. 

zese vjä, s. Ameis; viell. rf)' äybi^v vlnxQa, xä {vinxoi)^ die Fußwaschung 

Nauck), plur. visg, &v, ecav u. vav- ÄO^avtjrr^a, des Odysseus, seine Wieder- 

€piv, viag {navis, Naue) — Schiff; über erkennung durch Eurykleia, Titel der 
ig, avv vrit s. Ameis Anh. -d* 446. vrit Episode x 308—607. 

TT 222 Anh.; m. iiißalvsiv a 210, iv vijtxni, s. vi^Gi. 

vrjsaaL u. inl v. ßaivsiv Ameis B 688, NiQevq, fjog^S. des Charöpos u. der Aglai'e 

Anh. B 351; (liXaivai dunkle 9' 34 vom v. Öyme, der schönste Grieche nach 

Anstrich u. durch Einfluß des Wassers. Achilleus £ 671 ff. 

Über Bau u. Ausrüstung vgl. Taf. VII, NiOa, Ort am Helikon in Boiotia B 608 f. 

wo nur das i(p6Xiiai,ov^ Steuerbalken (der Niooq, S. des Aretos, Y. des Amphino- 

aus dem Schiff hinabragende Teil) noch mos aus Dulichion n 395. a 127. 413. 

zu bemerken ist u. Balken b zu nahe vloofiai (z), gewöhnl. unrichtig geschr. 

am Bord erscheint. — Gewöhnlich sind vlOOOfiai u. s. f., impf, viaaovxo, fiit. 

Kriegsschiffe gemeint ; ^oal Schnellsegler . vlao^ioci (verw. vioiiai , vsa- , voaxog) — 

12 34, Lastschiff q}OQxldog £250. t 323. gehen .£666 r$ {äxuQTCLx^, n6Xs(i6vds 

plur. vfjsg in der II. oft Schiffslager; in den Kampf; weggehen iVf 119; zu- 

8. vavaxad'iiov ^ Ameis B 688 und die rückkehren, heimgehen ohaSs d 701. 

Skizze auf Taf. ÜI und V. s 19. x 42. 

viix^f ^^' vQxiiisvai^ impf, vfjxs^ ov, f. NiOvQO^y kl. Sporaden -Insel bei Kos 

fr}go^at), schwimmen «376. V? 233. B 676 f. 

(Od.) vlq>dq, adsg, ddsGOLV, fem. {avup.^ vgl. 

vl^io, siv, Imp. Wt(f), impf. v/Js, ov u. vciqpojlat. mw^i*, m'o?, ahd.sweo), Schnee 

Med. vltsxoy fut. Wipco, si, aor. W'^(ev), O 170, Schneegestöber ;tioi;osiVr 27 8. (D.) 

Imp. vl'tfyov. Med. aor. vi^avo, aoÖ^ai. vl<p€x6^, 6v (vicpdg)^ Schneefall, nives 

dusvog {viyjodj viß) — waschen, rtva K 7 u. d 666. 

n6dag an d. F., xl &n6 xivog ahluere; W<jpÖ6e$> Ö£i'ro?(i^tqpa?), schneebedeckt 

Med. sich wasch en;;^fr9aff seine Hände (Schneelawine?) iV" 764, r 338 Berge auf 

w., m. Lokat. 27229, Qiilöff aus dem Meere; Krete, in Thrakien; auch Olympos, 

%Q6a aX^iriv von seinem Leib den Meer- Tmolos. 

16* 
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vltpü) VOtlTJ. 



vhp > vitffdfievoq usf., s. vi^oa. 

voeo}, isLg, Imp. voei, Part, voeovti,^ ovay, 
impf, vosij fut. t'o^ffcD, aor. ivöriaa und 
v6rioa, Eonj. cr^, Imp. vörioovy Inf. t^oijtfort, 
Part, aag^ Med. nur aor. vorjaato K 501 
(v. vöoff aus avofog, verw. ahd. «»nn) — 
(1) wahrnehmen, bemerken, inne- 
werden X186. 0463. r396; s. Am. «6; 
m. Part, oftmals Am. v 367 Anh. u. B 391 
Anh. r 21. 30. ^ 200. X 463. d 663 er- 
kennen TT 136, 6Ji; V. scharf erkennen 
(zugleich geistig, Nagelsbach r374); (iv) 
6(pe^oiXiiotg (il 294) 422, neben ^vfim 
und oldcc ö 228 , (pQseiv et 322 , geistig 
schauen A 343, mit iimpgdaaxo %• 94. 633. 
ic^Qslv X 478. — (2) denken K 247. Bla 
an anderes ^ 140. 193. |? 393. o^ nQ6aaa} 
wxl dnia^G) A 343 Gegensatz jcsjcvviiiva 
ndvta 6 230, ivaiaiiiov ri 299. — (3) er- 
denken p676, (ii}d'ov H 368 i^dor 1104, 
TSxvT^aoiicci ijSh v. W ^Xb. — (4) über- 
legen {h u. [iBta y 26. T 310) (pQSöL 

81, {Lsxu (pQ. xal naxä d'vfiov T 264; 
mit i'Jtnag o 170. K 224; voica ic 136. 
^ 193, verständig, bedacht A 577. ?P" 305. 
— (5) gedenken (pgeci mit Inf. aor. 
Jr236. ß560; xi A 543. — (6) denken 
an etw. m. Inf. £ 666. i 442, o'b v. m. 
Inf. nicht daran denken (Med. nur K 501). 

1 537 dachte (überhaupt) nicht daran = 
Z 62, 8. Ameis B 807. T264. X 445 sie 
dachte das nicht. 

vdfifia, axog (voim)^ das Gedachte, Ge- 
danke |?363, Einfall H456, abstrakt 
?]36, Plan P409, Wunsch J«:i04. 2;328; 
Eatschlag /3121; Verstand u 346. 7 218, 
Sinnesweise ^ 183. Ä 40, 7} 292. a 215, 
Sinn V 82. 

vai^fUtMV, (loveg (voslv), verständig ß 282. 
V 209. (Od.) 

NiyfifJLiavy ovog (1) Lykier, fällt durch 
Odysseus E 678. — (2) S. des Phronios 
in Ithake d 630. |S 386. — (3) e. Pylier 
^ 612. 

voS'Oq, 3., Nebensprößling, unechter Sohn, 
oder N 173 Tochter. 

vofiev^, Tjsg, ijocg, masc. (r^fwo) — Hirte 
O 632, av^^fiff P 65. 

vofievo}, impf, ivo^svs {voiitvg) — wei- 
den t 217. 336. (Od.) 

No/JLiiav, V. des Nastes u. Amphimachos 
aus Karien ß 871. [r] 



vofiöq, 6 (newiws, v^n^og, v^/ioftat), Weide- 
platz, 2; 587, vlrig Waldtrift, inicov büd- 
lich auf dem Vergleich der Worte mit 
Vögeln beruhend {ntSQOSvxa), Spielraum, 
Flugbahn T 249. 

v6oqs voüg x 240, vooio u. v6ov (s. v6im\ 

(1) Bewußtsein x239. 494. Denkkraft, 
Verstand überh., ^crc^ tpQsoL 2^419, iv 
atijd'sai V 366; vom schlau A 132, ver- 
ständig ^ 320 ; O 643. ninvvüai vom Sl 377 ; 
mit ^ovXiJ IL 211. jr 374. d 267. ~ (2) dajs 
Denken, der Gedanke O 80. r 479. — 
(3) Sinn, als Dichten u. Trachten öqvv- 
xai a 347, (isvoivä ß 92; JT 382. ß 124, 
mit d^vndg Willen J 309, als Denkart und 
Gesinnung a 136. 11 35. y 147. 1 121. 
«O" 576. V 202. 229. a 3; als Gedanke 1 104, 
Vorhaben ^idg O 242. IT 103. P 176. 1 490. 
O 699. 52. d 493. £ 23; als geistiges In- 
2ieres xsü^s v6tp a> 474. A 363. r<y;^ay£ 
X 42, vgl. r 63. e- 78. iW 255. — (4) Ge- 
danke (Absicht, Plan) W 149. d 256. 
;|f 215. vöo? xal ft^Tt? Verstand u. Über- 
legung K 226. ?f 590. X 326. 

votfo^^ s. i;oi;(rog. 

vo0T€€O, nur fut. <i>o(rtrf70Q) usf., Inf. aifisv 
u. ffftf» u. aor. 2. sing, vöaxriaccg, voazi^- 
üji usf. (vöffTo?) — fahren, heimziehen 
(pUriv ig mtzglSa yalav, ol^iadSy ovds 
S6iiov8s, in — aus Gefahren Tgotrigy 
nvgdg K 247, noXiiioio ; %et6i ^s vooxr^- 
oavxa als ich dorthin auf dem Heimweg 
gelangte. 

vdCxlfAÖq {v6Gxog)^ zur Heimkehr be- 
stimmt V 333. 8 806 ; voaxiiiov ti^mq Tag 
der Heimkehr. 

vöifToq, 010 u. ov, m. (v^ofiat). Heimfahrt, 
Heimkehr a 13. 77 u. o. o 3. J 413. 
X 350. Rückkehr K 509, ji%otdSog ins 
Achäerland ip 68; ijaivaieo voexov yccLrig 
^ttLifj%(ov durch Schwimmen strebe zu 
gelangen an das Phaiakenland s 344. 

v6oq>i(y), (1) getrennt, hinter dem 
Rücken, geheim JB 347. P 408. Ä 683. — 

(2) weg, ScTcb von, oder m. Gen. sine, 
ifisto, &S&V. — (3) außer, m. Gen. T 7. 

voOifl^Ofiai , aor. voacpLaoixoy {6)oixiUvri^ 
aor. Pass. voöcpiad'slg {v6a(pi) — > den 
Rücken kehren, weggehen, xtvog; xwd 
(Od.) im Stich lassen; vernachlässigen 
a 222. 

voxiiq, eigentl. fem. von vöxiog: Regen- 
guß & 307 f. 
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vdxioq {v6zog\ feucht; neuta*. Uferwasser, vvTita räumlich u. zeitlich, Nägelsbach 

Reede d 786. £67; ava vvxtra, vvntögj int watl voctu; 

Ndroq, oio^ Südwind, der Nässe bringt s. Ameis Anh. o 34; auch bildlich, Am. 

B 145. y 296. ägysarao des Hellmachers J 461 Anh. £ 310. Personifiziert S 269. 

A 306. 334. v&o^, fem. (avveög, nwrvs, schnür) — 

vo^q, 8. v6og, Schwiegertochter; aber P 49 Schwägerin. 

vovcoq, fem. Krankheit, Seuche'^ 10; Nvif'^iov, rd, die Gegend von Nysa, viell. 

^i6g von Zeus gesandt l 411. Berg in Thrake, wo Dionysos erzogen 

vv(y'), enkl. nun (nicht zeitlich), igitur, vv worden sein soll Z 133 f. (Es gab all- 

9r£p eben nur; natürlich, Nägelsbach mählich mehrere Orte Nüoccy Nvari in 

^382. 414; F 164 wohl, opinor, 1.116 Indien, Äthiopien, Karien, Kappadokia, 

0^ vv nicht doch, nicht wohl; zi vv was Asien, Böotia, Euböa, Thessalien usf., 

denn? warum denn? lauter Kult- od. Geburtsstätten des Gottes.) 

vvxx'BysQöia, Nachtwacht, nannten die vvOOa, rig. fem. (vv6aa}\ Wendesäule, 

Alten Gesang K^ neben JoXAvsuc. um welche die Rennwagen zum Auslauf- 

wxTSQlq, iSog, fem. (vv^)^ Fledermaus stände zurückkehren mußten ^ 332 ; sonst 

fb 433 u. to 6. Auslaufs-Schranke. 

vvfi€p7i, 7}, Vok. vviKpä, — Braut 2? 492; vvO0fO, aor. v'6^{8v), ag — stoßen 21 704, 

junge Frau n30. bes. mit Waffen T Sdb, ti^vd xi T 489. 

JV'i5/e<jpi^, Halbgöttin, Nymphe, wie Kalypso 4 666; nicht: durchstoßen E 579. — 

£ 163, Kirke x 643, Naiaden v 107, Berg- Auch Pass. 

nymphen Z 420. i 123; verehrt q 811. voi, s. von. 

,fi 318; Phaethusa u. Lampetie ft 132; ve^B^q, störrig, A 659 f. 

wögai Jt6g f 106. Aber auch Kalkgrotten vmi, nur TT 99 vü>iv, Nom., Gen. u. Dat. 

mit ihren wunderbaren Stalaktiten müBsen vm(v), Acc. v&l, vm E 219. o 476 dual. 

Wohnungen der Nymphen sein, wie die (nos) wir beide. 

auf Ithaka, welche jetzt im nördl. Teile viottSQOv, 3. unser beider O 38 n. ii 185. 

der Südhälfte y. Theaki, nicht weit von viokefie^, ruhelos ^68, oft mit alsi im 

der Bai von Dexia, gefunden ist; in der Versschluß Ameis Anh. S 288 u. % 228. 

oberen Decke der größeren Höhle be- Adv. v(oXB{ii(og^ unablässig, standhaft, 

findet sich eine Öffnung (Q^b&xsqcll), fest ^ 428. 

vvfKfioq, m. (vv(Kpri)^ neuvermählt ri 66 vü>fidio, &g usf., impf, ivm^atv, ag, vdo^oc, 

u. 9^223. aor. v^iiriGSv, aocv, gcll {vificoi) — aus- 

vvv (Position bildend; wuwc), jetzt, von teilen, Speisen u. Getränke. -4 471; 
wirklicher, längerer oder kürzerer Gegen- regen noSag xal yovvata\ hin- u. her- 
wart; vvv dii (immer am Anfang: Ameis wenden v 265, schwenken, schwingen 
Anh. B 436) nunc tarn, nunc tandem Nä- (Waffen), regieren ndda die Schote, olr}i.a 
gelsbach £284; viell. vöi/d'=?di}in/J239 das Steuer; bes. voov, s. Ameis v 266, 
aber jetzt — ; so auch vvv d' ayst' ^ 213; hegen, xigSta kluge Pläne. 
hl Ticcl vvv Anh. r 66, vvv av jetzt hin- vfhvvfivoq, ov, v 239 Nebenform voßvö' 
wieder, Am. v 149, a^rf, s. Ameis .4 237. f^oq^ ov {vri u. övoiia) — ruhmlos a 222. 
E 117; wo aus dem Eesultat Früheres M 70. 

erkannt wird, bei Praeteritis, Nägelabach v&QO\p, va)Q07Ci, a, nur von ;|^aAxÖ9, nach 

zu B 114; vvv 8i nunc autem so aber den Alten blendend, funkelnd, glän- 

(Korrektiv einer irrigen Annahme), al66. zend B 678. H 206. ca 467. 

Nägelsbach ^ 417. öfters abgeschwächt, v&rov, r6 — Rücken, auch plur. wie 

wie nun. ter/ya; Rückenstück, als Bestes beim Mahl 

vv|, waxog, Acc. vvxr(a) und vvx^\ fem. TT 321; Q'aXdaöTig B 169; dirivsTihaai. Len- 

nox, Nacht, Acc. bei (pvldaastv, iavsivi denstücke. 

vOnxag xs xal fniag noctu diuque; 8ia viax^^^n» Trägheit T 411 f- 
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g als Abkürzung = II. XIV, § = Od. XIV. ^sqöv, rö, das Trockene s 402 f. 

%aivei> {^i(o\ krempeln, Wolle % 423 f. §ia0€, aor. v. ^ioD. 

^avS'6^, 3. (1) blond, ytagri am Haupte ^sCrdq, 3. (I^co), behauen, geglättet, 

133, yiofirig A 179, tqIxss v 399, von von behauenem Stein, glatt, aüd-ovöai 

Menschen u. Demeter. — (2) falb. Rosse Säulenhallen; poliert r 666. 

A 680. |€ö>> impf, ^^sov, aor. Ige^e, g^(r(y£(v) — 

SdvB'oq, (1) S. des Phainops, Troer E162, glätten, behauen, polieren ip 199. b 245. 

fällt durch Diomedes. — (2) Falbe, Name (Od.) 

eines Bosses des Achilleus TL 149 , des §7iQalv6}, nur aor. Pass. i^rigdv^ wurde 

Hektor G 185. — (3) Fluß a) in Lykien, trocken $ 346. 

vom Tauros ins Mittelmeer fließend B 877 ; ^i<poq, sog, f'£, « t, isa(s(i)j sötv, rd, S ch w e r fe 

b) der troische Skamandros $ 16. O 434. J 530. X 97, Die zweischneidige gerade 

Z 4; als Flußgott T 40. 74. $ 146. Klinge mit silberbeschlagenem Griff 

^eivrfiov, a {^Blvog), Geschenke an den {xdtTtjj &QyvQOi/jX(p) verbunden in der 

Gast X 269; zwischen Gastfreunden Z 218; Scheide yiovXsdv; das Ganze am teXaiimv 

Bewirtung i? 408; höhnend i 370, Lohn über der Schulter getragen. S. die Ab- 

X 290. Adj. mit d&QOi co 273 Gast- bild. Taf. XI n. 18, Taf. XII nr. 14. [i] 

geschenke. §vXov, a W 327 Baumstumpf, plur. 

^sivi^ct} (ler^os), gastlich aufnehmen y 365, Scheite. 

fut. Ifmffffoffcfv, aor. (^)|t/vtff(Ta, bewirten. ^vXoxoq (aus ^vXo-X6xog, Wald-revier), 

^eivioq, ^^viog, 3. gastlich, Zeus, Hort Gehölz, Dickicht -4 416, Ameis 8 336; 

der Fremdlinge (Gäste) N 626. i 271, E 162 Wildlager. 

^slvjrj oder ^ivJ^r] vs tgänsSa |168; als §v/e-, Komposita ven ßdXXa), nag u. |w- 

S u b s t. &ys{Q(o, ayvviLi, äym, d^oo, iXavvto, ^aecd'aiy 

^eiviov u. ^iviov, cc (vielm. eigentl. S&- %a), £^vat, l^vatjjvi/fffts u.J'yvo;|rr}, s. unter 

pov, cc) Gastgeschenk v 296. J 404. cv^i-, avv-. 

614. Trapaf-d-arvat, dovvcci', vgl. ^sivifjtov. ^vV'Beixoöi, zwanzig zusammen J 98 f- 

§£ero-cfö;fo$ (diyioiiccL) — gastfreundlich, ^VV'€71X€, §vv€7ix , §vve^, aor. von avv- 

SivriQ o 65. Wirt -d- 212. a 64. Tr^/it. 

leei'O^^ oto u. ot>, 6 {iivJ^og^ hostis, got. ^vv^l'o^^ i}i:a (Iwös), gemeinsam A 124. 

^osfe) — fremd av^ganot, ndtsg; sonst ^ 809. 

subst. Fremdling, Gast, unter dem ^wisi^ tov, s. cw-irnjit. 

Schutz des Zsvg ^siviog-, dann Gast- ^vviövTO^, ^vviOav, s. avv-ei^i. 

freund, sobald die |€tv?}ta als Unter- ^vvoq, 3. = %oiv6g, gemeinsam O 193; 

pf ander ausgetauscht waren; daher «a- *EvvdXiog wechselnd. 

rgmCog von den Vätern her Z 215. Vgl. ^vqov (4va»), ^ttI ^vqov Scniirjg auf der 

Nägelsbach Hom. Theol. S. 272 ff. Schärfe, Schneide des Messers, K 173 f. 

^eivoavvTif Gastlichkeit qp 35. ^vOz6v, x6 (Ivco), Schaft, Stange des 

^Bviri, Bewirtung co 285, (isi^sa^ai gegen- Speers; vccv^iaxov Schiffsspeer. 

seitig Gastrecht üben © 314. ^vio, impf. I'öor, aor. h^va{s) (l^o), ab- 

^ivioq, s. ^slviog. schürfen x ^66, glätten ^ 179. 



0. 

O als Abkürzung = II. XV, o = Od. XV. (2) od. prötfieticum, nur lautlicher Vor- 

6- praefixum: (1) copulativum = cJ: co- schlag in dXiöd'dvo), öftt^Zij, 6ii6Qyvvni, 

pulativum 6,6, samt, eins, zusammen, 67iQv6stg, Övo^lu, ÖQiyaj. 

z. B. ohticcg, oitcctQog, ötQixocg — 6, 7j, t6 (Grundf. so, sä, töd), rolo, xm 
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(auch fem. £ 13), rotiVy toi, totaiy vai, 
tdmvj T$0(O der, die, das usf. 

I) demonstr. (in einzelnen Ausg. auch 
0, ^, mit Akut geschr.) a) einfach hin- 
weisend (1) subst. A 9. 12. 20. 29. 43. 
^5. 67. 58. 167. 207. O 539; totei iuri(pri 
unter denen, ihnen sprach; neutr. %ccl rö, 
auch das, mit epexeg. Inf. v 52; tolai 
hiemit, s. Ameis Anh. v 276; i% toü 
fortan, 6 Sh Ameis zu A 191; antizipie- 
rend E 666. O 600. P 406, in Gleich- 
nissen wieder aufgenommen, s. Nägels- 
bach B 459. — (2) vor appositiouell. 
Subst., fast wie hie, üU, auf Vorliegen- 
des, Gegenwärtiges, Gedachtes oder 
Bekanntes ^11. T147 verweisend ^ 20. 
^ 33, 6 yiqtav Sl 164. 6 avu^ ^332, rj 
iLrjrriQ $412, 6 TtatriQ T322. A6S1. <p 10. 
207. A 167. A 69 'die gewöhnlich fallen- 
den', von seinem Subst. getrennt JB 106. 
^186. P262 u. a., bei Gegensatz J 399. 
X A. K 438. t 376, beim zweiten Subst. 
X 104. V 310, bei vorangestellter Apposi- 
tion A 660; durch die Stellung gehoben 
in arsi I* &• 388. r 482. a 361 ; bei Ein- 
teilungen mit ^iv — di I 435. E 145. 
II 73; aber auch ohne 6 iiiv X 161 wie 
ohne 6 Sd eis f. Nägelsbach A 191; bei 
Gegensätzen oft nur im zweiten Glied 
B 217. N 616. 

b) zurückweisend auf schon Er- 
wähntes ii 201. A 33. y 306. 6 de — 
avrbg äh ^ 191 ; hinter hypothet. Relativ- 
satz Am. X 148 Anh., das Subj. hervor- 
hebend ^ 401 ; den vorherigen Satz re- 
kapitul. H 28 bei partitiven Zahlangaben 
E 272, ol 3' ots 8i] — Ameis Anh. T 16. 
E 632. 

c) auf Folgendes hinweisend, vor 
rel. Satz K 322. ij) 28, vgl. Ameis Anh. 
q> 42 ; hinter subst. (bes. in arsi I*) d 40. 
E 320. I 631. X 74. 

d) vor Adj. im Positiv K 231, im Komp. 
u. Sup. A 676. K 236; vor Part. T 138. 
5=^663; vor attrib. Posse SS. Z407. 0360; 
vor Zahlw. B 329; vor attrib. Präpo- 
sitionalausdr. A 535; vor attr. Adv. 
1669; vor Inf. oder Satz rd, td E 564. 
665. P404. Zu alledem vgl. Hentze. 

n) individualisierend (fast Ar- 
tikel) 

a) substantivierend: 9 218. J7 53. g 12. 
A 676. W 702. 325. 663. $ 262. @ 430. 



W 672; A 613 t6 jcqLv, nuQog, tcc nQ&va, 
tcc aXXa; nie vor Inf. (vgl. v 52. a 370). 

b) dem Attribut vortretend: K 636. 
^876; ^42. 1515; ^ 503. 37. X 408; 
^274; mit Inversion des Attributs $317. 
A 340. X 492 (nicht ohne Einfluß des Me- 
trums). 

c) vor Apposition (aber nicht wieder- 
holt) X 298. A 288. S 213; bei pron. 
1] 223. G 211 (selten bei demonstr. a 114. 
r 372. ß 361), bei Gen. poss. nur 1842; 
bei nag v 262. cd 79 u. a. 6 ccinog selten 
ri 66. 326, vgl. 9- 107. 

d) für das Zugehörende und Gebüh- 
rende A 142. X 492. -e- 196. A 763. o 218. 
X339. 

TÖ darob, darum, r^ hier, wie; 
und Td> od. rqß dann, darum, s. be- 
sonders. 
o, 1^, t6, besonders die mit r beginnen- 
den Formen, in relativer Bedeutung: 
a 300. ß 262 01 = toi, s. Ameis Anh. 
t 163; TOI) £fV£xa A 106, tai ts ^i 63, S 
ts quicunque Ameis Anh. ft 40. A 412, 

tig a 47. 9 53 Ameis; tJ 7tg(> wie ge- 
rade -d- 610, rj apa Z 393, t6 ft^i^ Am. 
Anh. A 234, rf O 468. B 262. 

o> ntr. von rel. o$> dann ähnlich wie trt 
und T£ im Übergang zur Konjunktion; 
Acc. relationis 4n Beziehung worauf 

(1) weshalb S 206. o 392. 

(2) in Beziehung darauf, daß = daß 

1 493. $ 160. 

(3) kausal: weil I 534. a 382. /3 46, 
bei verba affectuum. 

(4) explikativ: daß P207. TT 120. ^45, 
bei verba dicendi und sentiendi. 

(5) freier durch antizipierendes De- 
monstr. eingeleitet T466, endlich ohne 
solches E 433. od 182, Nägelsbach A 120. 
y 146. V 340, r' = ort tB A 412. 

6aQ, pl. da^oi;, co^cffcrti', fem. (aus 6 copul. 
u. St. 6BQ, im 2. fi^xö) — coniunx, Gat- 
tin T 327. E 486. 

6a^£gQ>^ inf. ii[iBvai, impf, daptff (^'<^p) 
— kosen, tivi, vertraulich plaudern 
Z 516 fodgt^Sy wie X 127 f. schwatzen, 
frz. caTiser. 

6aQi€fxriq, 6 (da^t^o), Vertrauter r 179 f- 

daQiöxv^, vv, fem. (öa^tfo), Kosen, 
7tdiQ(pcc6Lg das beschwatzende ^216; iron. 
TtoXi^ov ddQiavvg P228; itgo^dxoav Ver- 
kehr. 



6ßeX6s — SSt. 



Aßeköq, m., Bratspieß ^165; b. anten- 
steheade Abbild. 

dß(ft/io-f(fy6q, 6v {fifjov), Gewalt- 
verüber, Frevler E 408 ü. X 418. 




6ßQlftO'HdTg^, i]e, die Toclit«r des Ge- 
waltigen E 747. r 136. 

Sßffifioq, ov (e) d^eifl-m) — fahcte Schreib- 
weise df^p. s. Ameia u. La £oche zn 
r857- — gewaltig, von Ares 112. 
N 444. Helden © 478, T 408, n. Dingen 
r 367. J 458, ^KÖos i 233, »vei6v i 241, 

Äyttöataq, 3. y 306. T 246 u. Äy^o-og, 
ov octavtn; 6yifötxovxa octoginta B 568. 

oye, ^ye, löye (a. yt), oft nur äuBerlicb 
verstärkend das Subj. wieder aaf- 
nehmeud J 66. 6ä. 93. 97, dann 

(1) äußerlich gegenüberstellend P 121. 
B*rde ^ 469. M 40. "P 86. 

(2) bei identischem Gegensatz a) zU' 
TDckweieend. Disjunktion im zweiten Glied 
M 240. r 409. S 790, A 190, rekapitulie- 
rend, im ersten Glied ß 132. y 90, * 831, 
J' oye A 326. P 180; Bonet W 8. 396. 
892. 479. 709; hinter cp« H 169. /611. 
j 329. 879, hinter rekapit, Fron. od. Adv. 
JV88. 94. 638, ws ^ 186. K 171; Wem 
y( 478. JT 463, das Subj. nachträglich be- 
tonend a 4. b) vorwärts weisend « 91; 
aatizipierend, einfach A 120. £ 162. £ HS, 
mit dem folgeuden Nomen attributiv ver- 
bunden, wenn dies vorher ausdrücklich 
beschrieben ist, Ameia Anh. £ 664; mit 
Gegena. gegen Vorheriges r 283. n 470. 
(Vgl. Nägelsbach Eik. IV.) löye in dieser 
Beziehung E 827. 

Syxtov, t6 (^xoi), Eisenkaaten mit Hen- 
keln 7 61 t. 



Synaq, m. (uncus), Widerhaken des Pfeils 
^ 151. (U.) 

Sy/toq, m. — Reihe abgemähten Getreides, 
Schwad, £667, Schwadreihe = Zeile, 
Furche £ 662. 

OyxV^^' ^^- ^™ Eopaiasee in Boiotia 
m. e. Hain Poseidons B 606. 

SyX^Vß fem. Birnbaum; aber auch Birne 
j) 120. <o 247 Syxvr] oi Syniz. wie äj^yj'"'. 
(Od.) 

6*fatov {66äe), Fracht, Ladung » 163 u. 
446. 

övfaf, adv. (^äxfiu), zusammenbeißend 
mit den Zähnen, Xä^ead'ai, SXov yaiav, 
oiias den Boden fassen, kämpfend oder 
fliehend fallen X 17; iv jfUest <pvvat 
beißend in den Lippen festwachsen, d. h. 
sich (vor Ingrimm) fest auf die Lippen 
beißen, a 381 u. o. 

oöf, ^rfe, T(irf«, Dat. pl. toleSe u, xoia 
äEO(a)t, in welchem das pronominate St 
mit dekliniert erscheint, pron. dem. hie, 
der da, dieser da, weist einfach auf 
Vorliegendes P192. #408, noch nicht 
Genanntes od. Bekanntes F 166. 266 (vgl. 
oviOK ri78. 200. 229. TS); also 

(1) auf denSprechenden «206. a76. 
K8E. ri40, und was in seinen Gesichts- 
kreis fällt: Haus a 232, Stadt tj 26, Land 
o484, Volk psiT wie franz. c^ans i372; 
388. 429; im weitesten Sinn % 1^^- 
Z 826. 9 237. A 267. S 3. p 168, 9 197. 
B 324. <o 444. 

(2) aaf Gegen wärt, im weitesten Sinn 
d119. 6 641. i 370. JT 102. * 163. J 161. 
Sl 766 (meist nachtretend) ^J« ddöt, t6it 
xQxdv (1 212. 216; was gegenw. den 
Sprechenden lebhaft beschäftigt / 66. 
J 94, ß 280, .i 127, 1S4, hier ^287, 
T 346, emphat. v. Abwesenden a 186. 
7 8-i6 t6Sf (äevfo daher) hier Uüva f 444. 
ü 177. Deiktiech : räjff' ^Jil &u(iiä. 

(8) auf Nachfolgendes i$4g6f. -cdde, 
^-i)i-i,i e 147. K 111; bes. r6St, auf Inf. 
O 609. a 376, Freges. 7 266. H 393, DaB- 
Satz V 3S3. X 360. ..j 41, hypoth, S. A 110. 
208, fii^ 1x291, mc ^242, Relativ ff 221. 
B 274, oft Asyndet. ß 93. 9 274. B 801. 
036, yti« £162. n^238. Bes. — Folgen- 
des ijSc di iioi ytuTÜ ^vfibv (ipiönj ipal- 
vsro ßovli^ 1318. 424. B 6. KIT; ev yuf 
iyät röSe oVia m. Äsynd. oSll; lUl' &yt 
(u>t x6äs diti Tor einer Frage te les. 
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K 384. a 206. Sl 380. — T^de od. Z'^de, List gegen Gefahr anzuwenden ist ge- 

Adv. hiei £ 118. S 178. fi 186. sucht und gewandt, am meisten in der 

ocf€vo> (6d6s), gehen, fahreu inl vfjag Selbstbeherrschung; Jlomeru« gm'd vir^ua 

A 569 f. et quid sapientia possit utile proposuit 

*06loq, (1) Führer der Halizönen, fällt nohis exemplar ülixen Hör. Ep. 1, 2, 17 ff. 

durch Agamemnon B 856. £ 89. — — Nach ihm ist das eine große Epos 

(2) Herold der Griechen 1 170. \t\ n 'Odvaaela benannt. 

od'-trijq, masc. (6d6g, sliu), Wanderer (difvöOOfiai), aor. advaäo, ccto u. 68v- 

X 127, des Weges gehend £i^<8'^o)9roffJ7 263. öavto, Part ^<fdi^i^vog r 407, oto, perf. 

V 123. ddmdvaTai (odisse) — zürnen tivi, t407 

66fA7i, fem. (öda&oc), Duft Sl 415. i 210. ein Zürnender, perf. Pass. s 423 mihi 

odoi'XÖQiov, ntr. Reiselohn, o 506 f, von iratus sit. 

odol'XOQoq, masc. (Lok. v. öS6g, nsQ&v) 666^6 et, s. oi<o. 

— Wanderer Ä 375 f« OffdiffvCzai, s. ödvaaoiiccu 
odöq (Wurzel sed, id^ gehen), (1) Gang, Seaai, s. öig. 

Fahrt, B^ise A 151 als Gesandter; Zug ä^oq, 6 {öödog, Ast)^ Ast, Zweig Z 30. 

y 288. S 235, auch zur See ß 273; fjQx^ ^ *67. JI 768; übertr. ö^og jignog, Sproß 

^' ööolo sie begann den Gang = ging des Ares, von tapfem Kriegern B 540. 

voran; Tcgricffsiv ödoio Gen. part. den 745. 

Weg- zurücklegen. — (2) Weg d 389, Äga> (öd-fiij, odor\ nur plqpf. ddm&ei duf- 

vgU 9t 138; liCTtriXaairi Fahrweg, Xao<p6- tete £ 60 und i 210. 

^v Heerstraße, ngb ö^ov iyivovxo kamen Ö^Bv (og)^ unde B 307. J 58. ri 131 ; auch 

fürbaß. auf Personen bezogen y 319 vgl. franz. 

6ifovq, ödövrog, m&ao. (dens) — Zahnt: 450, dont aus de unde u. Hör. Sat. I, 6, 12 

Xsvüä X 393. unde ^^ a quo, 

6öiüVfi, Schmerz, (1) der körperlich lo- o>(l), v. og, wo ß 572. 722, durch Prä- 
kaie: ^398. E417. — (2) 'der scharfe pos. nachträgl. erläutert X 191. | 533; 
Schmerz, welcher von außen in die Seele — t£ in allg. Schilderung ck 50. ft 2 ; 
eindringt durch Erinnerung an geschehe- — nsQ £ 532 eben da wo; xal — , nur 
nes oder Fühlen von vorhandenem Un- i 50 s. Ameis Anh. \o^i A 516.] 
glück' «242. /J97. O 25 *jEfpaxil7}09 Schmerz &9^fjLai, impf, öd^stio) — tiv6g sich küm- 
um H. mem um j., nur m. Negation A 181, gew. 

6övvii'<parov, a {(psv-), schmerztilgend m. Inf., m. Part. E 403. 

E 401. (II.) dS'ötnj, pl. dO-ovicoVy rjöiVy ag, fem. — feine 

dövQOftaiy impf. 6Svqbzo, ovto u. mdvgovro Linnen F 141 , 2! 595 von Frauen- 

— jammern X79. a 55. &• 577, rivög gewändern; Leingewebe rj 107 von dem 
um jem. W 224. $ 104, ötovocxf} ts yöcp das öl herabtropft. 

TS n 145, nvl jemdm. vorklagen d 740, 'O&Qikfvevqf ijcc, sv {"O^gvg), Bundes- 
prägnant wie B 153; B 290 gegenein- , genösse der Troer aus Eabesos N 363. 

ander wünschen sie; sich beklagen, bei .374. 772. 

jem. klagend; beklagen, laut bejammern oi, sihi, ei, s. ov. 

TLvd, xi T 345. 8 100. v 379. ola, s. olog. 

O6v07itoq 6 353 Adj. zu olyvvfii, aor. m^B u. oil'ls, ocv, dl^ccaa, 

'OifvO(0)evq, {a)afiog, aaiog m 398 OBvg-, Pass. impf, oaiyvvvto — öffnen, 9"vQag, 

ö{(!)fji, ast; {G)cijaj aada, afj, {a)aBv S. des nvXag-y aber y 392 olvov anbrechen. 

Laertes u. der Antikleia, König der ol6a, s. E/^, V. 

Eephallener auf Ithake, Same, Zakyn- olödvei {oidica), schwellt 1 554 v6ov'y 

thos, Aigilips, Erokyleia und eines Land- Pass. olddvBvai yigccdlri %öXoo schwillt von 

Strichs vom Festland, Gem. der Penelope, Z. I 646. 

V. des Telemachos, Bruder der Etimene; oidio}, impf. adsB, schwoll xQ^fx am Leib 

über 8. Namen s. x 406, mit Anh. v. b 455 f. 

Ameis-Hentze; der schlaue, vielgewandte Ol6tx66riq, OidinöÖäOy Oidipus X 270. 

Held der Odyssee, noXv^irixig, überall wo W 679, S. des Laios u. der Epikaste, Y. 



234 oldna — oivl^co. 

des Eteokles, Polyneikes (und der An- Saal r 698. g? 27. 188. 388. (2) Haus- 

tigone). wesen ^45. ?j 68. o 375. (3) Vermögen 

ol6fia, otdiioiri, reo (o^^^ca), Wogenschwall ß 48. q 465. r 161. ß 238. 

234 u. W 230. oixxeiQia, richtig oIxtiqo}, aor. Sxteigej 
o/€Tiyg(aus ö copul. u. ?Tos),Acc. pl. o^sWas ©jtrrpe (oZxrog) — bemitleiden 5^548. 

von gleichen Jahren, gleichalt B 765 f. ß 516. 

di^vQoq, 3. Komp. aycsgov P 446, Sup. oücTiCroq, s. o/xir(>Ö9. 

cbraroi' « 105 (dl^vg) elend A 417. y 95. olxToq, m. iXs {tivds) Erbarmen, Mitleid 
di^v^, vog, vi (ri 270), vv fem. (of, vae)^ ergriff j5 81. « 438. 

Jammer, Leid, Ungemach Z 285. ^ 480. olxxQO^, Komp. Q6xeQ{a\ Sup. gotectriv u. 

O 365. ^ 35. oUtLara), ov (ohzog) — kläglich A 242. 

di^voß, impf, dtjvoftev, aor. Part, ötjvcyas X 381. 421. X 76. ft 258, o/xrp(a) öXoqpv- 

(öt^v?) — Mühsal dulden, nsgi tiva um, QEöd'oci jammern x409; oHnticta d'dvoisv 

&H(pL tivL wegen, xaxa erleiden ISI 89. elendiglich x 472. 

o/i^lo»^^ a, neutr. (or^ca), Handgriff des oix'<oq)€Xlfi (ohog, dcpiXXa)) | 223 f Meh- 

Steuers, Steuerbarren, d.i. Querriegel rung des Hausstandes, hä«uslicher 

am Kopfe des Steuerruders, der beim Sinn. 

Steuern in senkrechte Ebene gedreht 'OiXsvq^ fjog, (1) K. in Lokris, V. des 

wurde; dann überh. Steuerruder t 483, kleinen Aias und des Medon N 697. 

göw. plur. fi 218, (wegen der Zusammen- O 333. B 727, s. Aias. — (2) Wagenlenker 

Setzung Ameis A 14). In Ägypten und des Bienor, fällt durch Agamemnon A 93. 

später bei den Griechen hatte man zwei — 'Odiddrig Aias M 365. N 712. ^ 446. 

Steuerruder. JT 330. W 759. 

0^97! j Dat. plur. oli^xEöatv (v. oi'-Go)\ ol/ta, ftar(a), neutr., Stoßkraft, Wut 

Träger, Haken für die Zuggurte u. 21 752. $ 252. 

Ösen für die Zügel ß 269 f , vgl. Abbild, oifida}, aor. ol'iiriü6(v) (olficc, vw. olargog) 

Taf. XIV n. 55 g. h. — stürmte ein X308. © 538; fiara itt^- 

oixä6ef foLyia-ds (v. fol-Aog mit de), heim- Xetav auf die Taube X 140. 

wärts, heim, m. Verbis der Bewegung oifiri, ol'iirig, pl. ocg (sliil), Gesang, Lied 

ß 176. A 170. 19. d" 481. ;k 347; & 74 dessen Ruhm — ge 

oixsvq, oUrjC, plur. oh^sg, cov, ag {olyiog) langte. 

— Hausgenosse Z 366; Gesinde E 413; olfioq, plur. ot/iot, m. (v. sliit, eig. Gang, 

Am. Anh. q 533. Weg), Streifen A 24 f, nämlich (nach 

oixBfo (o?xos), wohnen ^ 204; impf, ausi Heibig) 21 Quer-Streifen aus xccaalrsgog 

L 200, ^Tisov T 218. Pass. oU^olto A 18, weiß (a), goldene (5) u. aus Smalt (blau c) 

aor. (p'K7]d'sv waren angesiedelt. in der Anordnung baca, baca, haca, 

o/;cc(a), ra (otxoff), Wohnung, Heim, vaiW hacah; die Schlangen ringelten sich in 

Z16. H221, "EXXddt JI 595; Nest iW 167. die Höhe, diese Streifen durchbrechend. 

/7 261. i»f 221 ; von Aides' Behausung T64. olfiisyyii,i. {oltid}S(o), Jammergeschrei X40 9 ; 
Oixl€i7i(; 244, Acc. 'OiTiXfjoc (öJ^ltcX.) S, didris erschallt v 363. 

des Antiphätes, V. des Amphiaräos. olfidi^ia, aor. cüfKo^s, av, Opt. oliieo^sis, 
otxoS'ev (ohog) , von zu Hause A 632 • Part, oliuh^ocg {ol'fioi rufen, vgl. vae mihi) 

vom eigenen Vermögen 11364. 3'558. — laut {fisya) jammern, wehklagen; 
oIlxoS'I (ohog), zu Hause @ 513. 9 398; a^Ls^SaXiov entsetzlich, iXsstvd erbärm- 

dasselbe oniot (Lok. v. ohog) A 113. lieh M 162. K 522. X 33. W 12. i 506. 

-a^ 324. Olv€i67i<; (ohne /), S. des Oineus, Tydeus, 
olx6v'6€, Acc, heim-wärts, äysad'ccL die E 813. K497; Olvsvg, fjog^ S. des Por- 

Braut ^159; in das Zimmer (der Frauen) theus, K. in Kalydon in Aitolia, Gem. 

a 360. (p 354; in die Heimat B 158, cpiXriv der Althaia, V. des Tydeus, Meleagros, 

ig TtaxQiSa yatccv ip 221. Gastfreund des Bellerophontes; ihm sandte 

olxoq, m. (alt folTiog, vlcus) — Haus, Artemis erzürnt den Eber B 641. Z 216. 

domus u. domicilium O 498; Behausung / 535. ,5/117. 

i 478. CO 208, Zelt ß 471; Zimmer vl05; olviZct}^ Wein schaffen, Med. Imp. pra. 
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olvi^sad^e, impf. olvlSovro, sich Wein ver- 
schaffen G 506. 546. H 472. 

4>ivoßaQiü> (olvoßagi/jg), olvo-ßoegsiav Part., 
weintranken i, 374. x 555. qp 304. 

<^lvO'ßä(fiiqy ^S, Vok. (r6 ßcigog), wein- 
trunkener ^ 225 f. 

Oivö'/iäoq, (1) (ohne /), e. Aitöler, fällt 
durch Hektor E 706. — (2) e. Troer M104. 
iV506. 

•oivd'Xeifoq, -Tti&oio, Adj. weintragend, 
älca^g Bodens al93; neutr. sahst. Wein- 
berg I 579. 

Oivoxiiffiq, S. des Oinops, Helenes E 707 f . 

oivO'TKXijB^q {nX^og), weinreich o 406 f. 

-oivO'XOTdZ<o (not6v)y Wein trinken ^309. 
T84. 

■oivO'Ttori^if, fJQOig, Acc. pl. (Trordv), Wein- 
trinkende ^ 456 f. 

•oivoq {fotvog, vtnum) — Wein, immer 
mit % Wasser gemischt getranken (s. 
Taf. X, 8 a and x^t^ttj^, &ii(pKpoQevg, 
&c%6g^ Tcid'ogy 7tQ6xoog, v^iislv) at^onot 
funkelnden A 462; s. igvd'gov, (LsXiridsa, 
liBXi(pQOva, ijdvvj ridv7c6TOio, sifi/jvoga; 
ysQOvetov Ehrenwein. — Weinbau in 
Epidauros, Phrygien, Pedasos, Syrie, 
Arne, Histiaia, Lemnos, Thrake; pram- 
nischer u. kikonischer. 

•o/vo-xocvö>, fit (erg. der olvoxöog q> 142) 
fitv, (ov, und 

o£vo-xo€<i> {<Foivo%., %0Bvg) impf, olvo- 
XOH, icpvoxoBi, s. Verf. zu A 598. o 141, 
Part. ohoxoBiivrsgf Ameis Anh. y 472, 
aor. -xofjaai (-xot/j) — Wein einschen- 
ken, Zivi Nektar d 3. 

oivox^o^, m. (foiv., %^ca), Weinschenk, 
Mundschenk B 128. i 10. 

'olvo'^y oivoTtog {J^OLV., oIvog7), weinfarbig, 
weinglänzend, dunkelglänzend B 613 
Ameis-Hentze Anh. A 350, vom unruhi- 
gen Meer, von Bindern. 

i}lvo^9 e Ithakesier, Y. des Leödes (p 144t. 

olvöio, nur Part. aor. Pass. olvoa^'ivzBg^ 
weintrunken n 292 u. r 11. 

oi^aCa, s. o}!yvviJi,i„ 

4tio = ov, Gen. v. og, sutis. 

•oiöS'Sv (plog), olog ganz allein 1139, s. 
Hentze Anh. (II.) 

■oiofiai, s. dtco. 

•o(ö-;roAo$ {7tÜ0(icci), einsam N 473. X 574. 

oZo^ of?), oZov — allein; ovx ol'ri, u[ia 
t^ys etc. r 143; mit «Ig, ft/a, di5(o); mit 
v6cq)L, &v£v^i tivog, iv, fifitra rttfi; xa/, 



etiam Sl 456, einzig A 499; mit äno ab*^ 
gesondert von: Am l 192. 0^01/ sc. /i« 
mir im Einzelkampf I 355. 
o2o$^ ©r?^, olov, pron. rel. wie og ursprüngl. 
anaphorisch demonstr. tali8,8. Nägelsb. 
B 320, Gebrauch: 

(1) relativ: qualis, in Korrelation, 
prädikativ in Gleichnissen, im Nachsatz 
Tolog Z 146, tm J 75, xoioeSs, ä}g, oder 
dieselben (oder o$s 1 104. 1 443, 6 i: 591. 
T 8) voraus; ohne Korrelation auf No- 
mina bezogen (45 mal) J 264. a 313, olcc 
= wie dergleichen (auch nach sing. a312), 
olot vvv ßQOzoi shiv E 304; mit Inf. der 
Beziehung imstande g 491. t161. iV275. 
ß 58. 272 (daraus oUg xs m. Inf. x 160 
s. u.), ol6g tig X 348 verallgemeinernd, 
bewandernd E 638, olov ots s. Ameis 
Anh. V 388. 

(2) exklamativ H 455. v 140, abs. 
bei sljtstv hinter Interjektion a oder Vo- 
kativ E 601. 

(3) kausal a) eigentl. noch Ausruf 
E .758, bes. in Erregung, olov wie doch, 
daher b) hypotakt. =* da, daß du so 
sprichst P173, vor dem Hauptsatz 2^262. 
212. Q 514; scheinbar oft = oxl xotog 
ß 239. d 611. s 183. 303. | 392. n 93. 
Z 166. Am. Anh. q 160 u. ta 512. 

(4) noch exklamativ & 240. 269. X 517. 
selbst O 286, aber doch schon indirekt 
B 320. Z 166, daher 

(5) zur Einführung von Objektivsätzen 
nach verba seien di, cognoscendi, mirandi 
r 63. O 96. 20. (f 202. © 90. (r 208 ist 
nicht fragend, sondern exklam.) 

olog xs Ameis x 160 imstande, fähig; 

olov, ola (rfi), wie, s. Ameis i 128. o) 512, 
olov drj kausal, ironisch, s. Am. E 601 

u. a 221. [ojog N27b. ZlOb. tj 312. v 89.] 
oioq u. 6Vo$, 8. oHg. 
o/o-x/Tct>y(a) , T(Jy, nur im Leibrock 

g 489 t- 
oioei}, aor. Pass. oimd'ri^ wurde verlassen 

(a e^tVs) Z 1, von den Seinigen A 401. 
^'cS {öJ^ig, lat. oüis), ötog u. olög, ölv, plur. 

otfi? {öJ-isg L 425, ohai), 61cdv, dUcciv, 

oiBüLv 386 u. 6fi(;fft, 6ig — Schaf m. f 

mit icQVBi6g, agcriv oder Q"qXBia, 
oioaxe, s. 6i(o. 
01OST6, 6itiBv(oti,\ s. (piqtxi. 
ola&a, 8. E/^ IV. 
diaS-siq, s. ötGi. 



6iaitvfa — öxiKxvjjfiog. 



Äiövew», ftor. Imp. dlatevaop, Part. i»hs 
{iunäi) — Pfeile achießen rö^a (i 94; 
Tivöt nach jem. Für die Auflegung der 
Pfeile sind die beigegebenen Abbildungen 




ans aaayr Deakmälern instruktiv. Vgl. 
T Sm, 181 

6töi6q, 6 (oliFr6s, 3«! fertur) — Pfeil 
aus Holz oder Bohr mit metallener Spitze, 
daran Widerhaken , unten in Eerben 
(yloyWBs) Federn; vergiftete nur « 261 
genannt; J 331; nixpi}? spitz S^ 867. 

otatQO^ i, ViehbrenDse % 300 t- 

olövwo^ {olava ^ /ti^i] Weide jn'tftr), 
olavtv^aiv ^fnEsoi Weidenruten e266 f. 

oitoq (fZfu) — Geschick, immer in 
schlimmem Sinne I 663, meist xccköv 
dabei, MiBgescbick r417. ii. o 

OI'tvAog,KttstenBtadtinLakonike,B6SGt- 

OixallJi, St. am Feneios, Sitz des Eury- 
tOB; B. AmeiB B &Ö6, 730. & 324, Olxa- 
Uri»iv von 0. B 696; Otzaliivi Eurytoa, 

oixvito, plur.o^jitfCoiv, impf it«r.oi):i'«<n(S, 
ov (frequ. u. intens, von ofnofmi — - 
gehen £ 79D. y SS3. 

olxOfieUr oixeiai usf. pre. m);EO, lO usf. 
impf (1) bin entwichen «"672. E472. 
X 213. 1 47. a 242, dädt auf einer Fahrt 
fort sein S 393 , Part, auch abwesend 
B 281; bin fort, auch abgereist A 366, 
c. tenn. in quo d 831 Ameia, c. term, in 
quem ig, {ni, fiszä, xaxä -(Tiävrri), na^d, 
np6g, m. Acc., xEl0E, ü'^Xovdsi m. Part. 
Tcgoipi^ovaa eilends eutrafit Z 346. — 
(2) weggehen x 671. E 611; fliegen, 
eilen, jagen, laufen A fi3, ^axä jaiTi«, 
X^ovig unter d E., lurce Sovgbs igaTJvi 
äUv gekommen 

6ioi (auch r) u. oio>. Med. ilo/tai (oto- 
(icu nur x 193), eai usf., o(oixo, impf. 
di/«o, aor. lifaaro, Pass. Äiff^hji' — ahnen 



Ti, tdrfE, yöov (Oufidfi), Öfters eingeschoben 
wie opinor a 309, ironisch E 360. <$ 399. 
gedenken, b. Nägelsbach A 170, Ver- 
gaser zn A 296. Auadiuck der Zuver- 
flicht e 636, — Konatr. (I) Acc. m. Inf. 
A 69. no. 204. 289. 427. 668. fl 727. 
y 27. z 216; ^ 78. T 334. a 173. ^ 210; 
das Nebenaubj. zu ergänzen a 201. 323. 
£ 173. o 173. 278. « 372. M66. 217. O 292. 
ri95. X 193. — (2) Inf. bei gleichem 
Subj. A 296. E 341. * 92. * 180. t 215. 
^ 12. O 728, t 681. <p 91. — (3) Acc. 
I 169; |3 361. % 166; attrah. ]r26e. v224. 
— (4) &laaTo »ark QvyMv \i,i] . . it(upt/äts~ 
eatTo sie m6chte erkennen c S90. — (6) 
impers. t 312 SciXd iioi ää' iv^ 9vp.bv 
iitzai ois iacTai nc^. 

olfovtari^q, m. (olayvoe), des Yogelfluges 
kundig JV 70; sonst als Sahst. 

o/(uvo-x<>Jlo^(?ialt^o(iai),derTogetBcbaner 
..1 69 n. Z 76. 

otwvöq, m. (avis) — Eaubvogel y 271, 
neben *vvfg y 269. WeiBsagevogel o 632, 
Si%i&i Ton der Morgen- (Glücks-) Seite; 
Wahrzeichen M 243. Vgl. NägeUbacha 
Hom, Theol. S. 431 i. 

dxveiai, prs., impf, löxvsov (ßxvogj — m, 
Inf. sich bedenken E 266 u. T 155, 

Sxvoq, m. ^ Trägheit E 817, (11.) 

dXQtäfo (6iiei6eis), scharf machen, impf. 
Med. öxfideivzo — Jiav&viia86v, sie waren 
in aller Leidenschaft hitzig a 83 j-. 

dxQiöeig, dx^tievti, »' = tu (ÜKgos), 
scharfkantig 327, JI 736. t 499. 

A-XQvdeiq, öivtos, o/asTj;, vielm. x^vtici^ 
von «^''^'S (das o gehört zur vorher- 
gebenden Genetivendnng do) — schauer- 
lich, entsetzlich i 64 n. Z 344. 




öxTÜ-xt^^ogi a (xii^fiij), aehtspeichig- 
E 723 t Räder, wie an dem Pracht- 
wagen einer vulcentin. panatbenaiacheu 
Vase auf der obenatehenden Abbildung. 



oxTcS — ''OlvfiTtog, 237 

6xt6>, octo £ 813. % 110, öxroD-xai-dsxGcr^ Pass. Med. ö^kvfiai, Part., 6XX'6\bBvogy 

am 18. Tag b 279. ri 268. oo 66. impf. 5Ut;irr(o), fiit. dlelxai^ dXhaO's, 0'9'at, 

dkßiO'öaifiov, Vok. (öXßios), gottgeseg- aor. dlf^ftfii^, ö'ifi'O'' = t(o), orro u. &Xso, 

neter F 182, s. Nägelsbach. coXsro; ÖXajiuxi, ÖXricci nsi'.^ ioQ'ai^ s. 0'bX6- 

SXßioq (öXßog), gesegnet X 450. p 354, luvog — nmkommen, zugrunde gehen, 

begütert a 138; plur. ÖXßuz Segen ri 148, ^ito ttvt, m. Acc. eines Todes u. dgl. 

ytoirjoeiav mögen es segnen v 42. iiogov, olrov, jedoch dXid'QO}; wodurch 

Skßo^y m. Gütersegen, y 208 Glück. Dat. d((Xo); dazu perf. ökiakas jj u. plqpf. 

oXesOxev, iter. impf., var. st. öXiTcsayisv dXAXsL periit etc. Sl 729. K 187. 

T 135. okfAoq, masc. (J^oX^i. volvo) , Steinscheibe 

dkiaO-ai, 8. dXXvfti. ^ 147 f. 

<(il£^^co$^ 0fr, Adj. {öXsd'Qog), fnioiQ Tag ö^oeög, 8. Dat. pl. {öXo6g), verderblich 

des Verderbens T 294 u. 409. X 6. A 342. 

öXeB^oq, m. (ffUufit), Verderben, oclnvg dkokvy^ , tfj (dXoXv^a , ulülare) , unter 

jähes; ijjvxflg Lebensgefahr X325; tcsI- Klagegeschrei Z 301 f. 

gata ÖXi&gov Stricke des Verderbens; dkokv^ei}, Imp. dXoXv^ey aor. dX6Xv^s, avy 

Sl 735 ein jähes Verderben. ai — immer von Frauenstimmen: laut 

6kei%aL, s. bXkv\kai, klagen 8 767, laut jubeln % 408. 411. 

6k^xijii, impf. 6Xsiiov, iter. 6Zix£(rxcr, Pass. ö^o/^i^v^ s. oXXv^u. 

prs. dXixoyrcrt, impf. dXixovvo (öXXv^i) — dkool'TQOxoq, m. (Lok. = im Umdrehen, 

verderben, zugrunde richten Ö 279. volvo, rQixci}\ Rollstein, ein rundes Fels- 

X 305. n 17. A 10. stück N 137 f. 

SkiOai, ctq, 0Cai, OCaq, dkioB-ai, 6ko6q, 3., £ömp. ansgog^ Sup. ataxog 

8. oXXvpbi. (ÖXXviit) — verderblich, von Göt- 

dkeziqif, ö (ÄUvftt) — Vemichter 2^114 f. ^em, Motga, Krig, Menschen und Dingen 

6kiYfi7t:€ki(x>, im part. praes. — schwach, F 133. Sl 39. X 6. i7 849; x^p grausam; 

ohnmächtig sein O 245. t 356. aber x^p' = J^VQOi, saevam 

dkiytixekifi , r^g, Schwäche, Ohnmacht *Okoo00oiv, 6vog^ St. in Thessalien am 

€ 468 f. Euröpos, an weißen Klippen gelegen, 

6kiyiCxoq, s. 6Xiyog. j. Alassona B 739 f. 

^klyO'^QdviisiVfVvat.-dgocvioi = 8gdoi — dkoo-'ifQmv, ovog {q}griv), verderblich, 

ohnmächtig, schwergetroffen 0246. (n.) grimmig B 723. a 52. 

dktyoq, f2, ov, Sup. 6XLyi6Tog T 223 »= <(^o<jpvcfv<^9r> neutr. (dXofpvgofiai) , klag- 

wenig, klein, kurz, ntSoc^ schwachfließen- lieh, inog E 683. r 362. 

de, ini leise; A 801 = öX/yij (ttcp iovea 6koq>VQOfiai, soci usf., prs., aor. 6Jlo- 

ofuog) Scvdnvevclg {iati) wenn auch kurz, q>vgao. ocvo — jammern, wehklagen, 

doch ist's ein Aufatmen; ntr. dXiyov ein jtoXXd sehr, olyLTg{d) kläglich, alvd 

wenig P 538. &• 547, eine kurze Strecke schrecklich, jammernd v 221. r 543; oft 

A 52, bei Kompar. paullo T217; 6XLyov mit ngo6r\v8a A 815. X 472. x 265, vgl. 

jpoen« 1 37; Sup. T 228 des Niedermähens 114; m. Inf. x ^^^ (^^ 6%vbIv) daß 

wird sehr wenig sein. — Komp. dXBit&v^ du tapfer dich wehren sollst; xLv6g sich 

6Xii<ov minor, plur. 2? 519 f. erbarmen (II.) IT 17. JT 169. TT 450; be- 

'OJLcgoJV, St. im thessaL Magnesia B 717 f. jammern rivaü 328. xl67. r622; Freuden- 

6kic9'dvaM, aor. ÖXiad'B (St. «ZtVZ^, engl, tränen vergießen x 418. tt 22. g 40. 

to «Zt(2e^ mhd. eilten gleiten), fiel hin dkO'^pdßioq, a, verderblich drjvsa-y subst. 

«F 774; mit ix T470 glitt aus. Tücken S 410. 

Skkvfii, Part. öXXil;?, vi/tcov, rag, dXXvtfai, OkvfATttdq, ddog, fem., olympisch, MoHaaL 

fut. öXiato, 66Big, 6Cbi>, aor. coXfitfcr, org, '0Xt;ft7rta^£g £ 491 f. 

{tv), aaav u. ÖXBa(Ss{v), tfcav; a^yg^ jj, 'OkvfiTtioq, 8. olympisch, dmiiocra y 377 

cmctv, üblb; aaov, 06ai; aaag, accvr{a), u. ö., 'OXvft^rtog (mit u. ohne Zfvg) «» Zeus ; 

tsgj aotßot — vernichten, verderben, *OXvyi>7Cioi die Götter. Von 

zugrunde richten, zerstören, töten; ver- 'OkvfiTtoq od. Ovkvfinoq, 6, der gewal- 

lieren d^viiöv, y^ivog A 83. & 449. tige Qötterberg, fast 3000 m hoch, mit 



238 oXvQai 6ft09cA£0). 

schneebedeckten Gipfeln, aydvvL(pog, — a 167; handgemein werden N 779^ 

alyXriBVTog, aljtvv, &s&v idog, iiayiQ6g, (/i£ra) tiaiv, sich scharen tcsqL xivct. 

TtoXvTCtvxov, am linken Ufer des Peneios ofiiXia, i] {ötiiXio}) — Begegnung "Ex- 

in Thessalien, der in den Äther hinein- rogog xal kv^QopixixriS Z 369 ff. 'OSvaaiag 

ragt u. an der Küste von Troia sichtbar ygg^g Mnaiov (alte Überschrift für g) 

ist, j. Elimbo (Lacha). Vgl. f 42 — 46 Einkehr bei Eum ; <0d. aal ili^vfioÄijs- 

und Nägelsbach Hom. Theol. S. 23. 388 f. Unterredung t 47 — 307, Überschrift 

In der Odyssee wird der Name *ÜX. von t. 

nur 15 mal genannt, aber nicht mit den S^aoq, masc. (6fioi), ari, stX^a), Ge- 
Beiwörtern eines Berges erwähnt; der dränge ünntov %b inai ScvSq&v, u. ä. 
Göttersitz, auch wo der Name 'OA. steht, Schlachtgetümmel öftU© $ 606 s. Ameis 
ist über die Wolkenregion in den Him- ^ ^9 ^j^ . Heerhaufen K 231 (im Lager 
melsraum verlegt. u gongt) x 514; dann Haufe 328. «29. 

ölvifai, Speltkörner E 196 und 564. d'/ilx^n, Nebel A 359. T 10, yLOviiig 

öXctiXsj s. öXXvfii. Staubwolke. (II.) 

6/Maifi€jt>, aor. diiaSriasv {öitadog), lärmten Sfifia, z{a\ et, ntr. {mfifiai, oc-ulus), Auge 

a 365. (Od.) A 225. A 614; 349 besser ofjLtaT'. 

6>a<fos, masc, Lärm (von Stimmen, auch Sfiwfii, önvv&iu. dfivvai, vitoa, Imper. 

Schlachtgeschrei) II. x 556; Getümmel, praes. u. impf. &iivvs, fut. 6^oi5ftae, «rrat, 

lärmende Schar. aor. &iio6a, s, accfisv, sonst d/i-, auch 

bftdk6^9 6vy glatt t 327 f. mitffö— schwören rir^ {itgog rtva), 

6fi~aQxeo>V9 s. afir-a^r^oDv. 3^xor, inlognov Meineid, beschwören rt^ 

bftaQTfl, s. (Jfia^r J, od. Inf. ^ ^^v ^ 76. 1 132. ?P 585. /? 373 ; 

ofiaQxriöriv = afia^T« zusammen, bessere ^^^- ^- ^^^- ^^'^^r' T 127 , vgl. | 332, 

LA. N 584 als ofiaQZ^zfiv 3. du. impf. °^- ^^' ^^*- ' «-or- ^i- Pe^- j© »ach dem 

V. öiiccQT^co, gingen mit. ^inn; bei jem. schwören TLvd O 40. 

öfißQifioq, diißQiii^Ttdtgri, falsche Schrei- ^Hß^*2;e K 330 Anh. 

bung st. ö/S^i/xos usf. Ameis Anh. r 357. ofio^yaazQioq, ov (yaffriJe), leiblicher 

SfißQoq, m. (im&er), Regenguß, Platz- Binder ^ 95. xa^ytyvrjros ß 47. 

regen, Wasserschwall JV 139; sogar vom bfioS-ev, i^ st. i^ öiiov aus demselben 

heftigen Schneefall M 286. ^^leck s 477 f. 

dfJLBlxai, fat. v. öiiwiii. ofioiioq, iov u, o^oltov (vgl. gwi^tog v. 

o/e-97y6^^g> ^€9, ififfffi (ofioü, Scyslgoa) — ^vt'^Js), gleichmachend (Krieg, Alter, 

versammelt O 84. Tod), gemeinsam (Streit), s. Ameis Anh. 

bfJt'TiyvQi^Oftai, aor. -iöaöQ'ai (vom fol- co 543; wenn nicht überall alte Verderb- 

genden) — versammeln 31; 376 f. nis aus 6Xouog verderblich (Nauck). 

bfi''fiyvQiq, ij (ayvgig, äysigoo)^ Yersamm- Oftoioq, olri, olov (a/Lta, similis, samt, 

lung T 142 t- engl. tJie same), der gleiche tc 182; 

bfiTTiklxLri, 7] (JuLOVy ^^tS) — Gleich- ^Lolga alle treffend, mit o-ö, s. Am. Anh. 

altrigkeit T465; Altersgenossen T 175. A 278. M 270, ähnlich nvl, in etwas xi 

JV485; auch einzelne f 23. % 209. oder iv TtoXipLco, oder d-hw u. a. Inf. 

bft'flki^y 'Ixcc, -sg, -ag (öpLov), rivog Abgekürzte Vergleichung ß 121. P 61; 

Altersgenosse x 358. W 632 gleich. 

bfi'fiQBia, aor. cbfitj^fj^e (ofifjpo?, v. 6/i- bfiotoia, nur aor. Pass. o)<9'^|Lt.£i'at avxTiv 
u. (i^-aperi/), traf zusammen, /iot mit mir A 1 87 ins Gesicht hinein sich gleich- 
st 468 t' stellen, n>fjxtv an Klugheit y 120. 

bfilkaöovj Adv. (ofitXo?), in Haufen bftoxXdco, impf. 6|Ltöx^a u. 

M 3. (U.) bfioxkiisi, impf. o/i^xyL^o/iev , £oi^, aor. 

bfilkelVy impf. öfttUfi, io^sv, sov u. (o/ii- oftox^vjafis usf., u. iter. x^vjaa^xs (xofilctfr, 

Xf vr, aor. a)/iU7/<rQ:, riaoaai^ i^asisv^ riaavxsg s. Ameis Anh. f 36 ; xfi^fii;©) — laut 

{oiLiXog) — sich mengen unter {ivL, zurufen, oder ausrufen .2^156; T 448. 

^era, sra^a) rt<rtr TT 271, verkehren mit E 439 dsivovy Sl 248, aufrufen, be- 
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fehlen r 165; m. Inf. a> 173, Acc. c. Inf. 
II 714. 

Ofiö-xXiq, fem. (öftoxXai^), lauter Zuruf 
M 413, Befehle q 189. 

o/uo-xXtizi^q, ijQog, tov (6fioxXt}) — der 
Zurufende, Scotovcag auf den Zuruf hörend 
M 273 u. W 452. 

d'fiOQyvvftiy impf. 6{L6i}yvv, Med. «u^o^- 
yi^wTo, aor. d^opfafisvog (mergere) — ab- 
wischen; ödxQvce seine Tränen, Tcagsidtav 
von den Wangen Z 124. 

öfioq, 3. (c^fia, simül, similis, — «am^ sam^^ 
engl. tJie same) — derselbe J 437. 
X 41, gemeinsam N 333. 

^^Ecöcrceg usf., Part. aor. v. S^iwul, iurare. 

bfidae (6ii6g\ zusammen M 24 u. JV 337. 

öfio-azlxäeif vielm. önov oxiiaBi ß6€catv, 
er geht den . . Bindern zur Seite O 635 f. 

bftd'XlfJtoq, ov (Ttfir^) — gleichgeehrt 
O 186 f. 

bfiov {6^6g), zusammen J 122. X 573, 
gleicherweise A 61. A 245. 166. fi 67, 
zugleich mit vBxpisoaiv. 

ofJLO'ifQOVBüiy ioLg, iovzB {q>Qovi€o\ gleich- 
gesinnt sein, mitfühlen t 456, voij(iciaL 
gleichgesinnt in Gedanken, eines Herzens 
u. Sinnes S 183. 

bf/iO'<pQOCvv7if fem. (ö^dqp^ooi;) , Ein- 
tracht i 181; gleiche Gesinnung o 198. 

bfJL6'<fQij>Vf -q)Qova (99^v), 9'vll6v gleiches 
Begehren X 263 +• 

bfJLOia, aor. Fass. d/u.cD'O'^rori. — qpiXdrTjTf. 
in Liebe sich einen S 209 f. 

6fiifak6ei^, dsv, Sl 269 mit dem Ejiaufe, 
Knopf; 6ft€pak6ecca, rig {6iLq>al6g) — mit 
Buckeln verziert, s. Ameis t 32, oder mit 
großem Buckel d. i. innen stark ge- 
wölbt, wie Abbild. Taf. XHI, 144. (II.) 

6fM,ifäX6q, m. {umbo) — (1) Nabel ^525. 
$ 180. — (2) Schild bu ekel d. i. die 
Wölbung in der Mitte, auch mit einem 
Knopf oder einer Spitze, plur. Buckeln 
zur Verzierung -4 34. — (3) ein Ejiauf 
mitten am Joch (s. Abbild. Taf. XIV, 55), 
wie bei den Assyrem (Abbild. Taf. XIV, 
61), während die Ägypter an den Joch- 
enden eine Messingkugel hatten (z. B. 
des Bamses Gespann, Abbild. Taf. XV, 
116). — (4) allg. Mitte, ^aldaarig 
«60. (II.) 

öfiq>a§, äusg, cci, unreife Trauben, Her- 
linge ri 125 f- 

ifiifii, fem., Stimme %-b&v T 129, &£ov 



y 215, auch des Traums B 41 (s. navoitr- 
cpatog) ; immer von prophetischen (Orakel-) 
Stimmen. 

6fi-ct>vvfiioi, pl. (6Vofta), gleichnamige 
P 720 f. 

Ofi&q (^lt'^g)y (1) zusammen, ndvzsg s. 
Ameis 8 11h. — (2) gleicherweise P 644. 
X 28 Am. , V 405 6. vvyirag te xa^ rniaQ 
a 73, m. Dat. «= gleichwie E 535. 

Ofiioq {opuatg), dennoch M 393 u. X 565. 

SväQ, t6, Traum w ahn, leeres Träumen 
(doch meist von der Gottheit gesandt 
A 63; Gegens. vTcag); Traumbild (sonst 
övsigog) nur K 496. 

öveioQ, dveldS" »= dvsLuta, eig. dviqaza, 
ntr. Idvfj-aat, dvivrnit)^ Nutzen; dann 
Erquickung (Speisen), Förderung, Lab- 
sal; dann Schirm, Beschirmer X 433; 
Behelf d 444; pl. Kostbarkeiten Sl 367. 

6v€l<f€ioq, ov {övsidog), scheltend iivd'ov^ 
iniBCGiv $ 393; ohne in. Scheltreden 
X497. 

6v€i6Vioüf aor. dvelötaag, Imp. laov 
{övsirdog\ schelten Ensaiv; xivl xi I 34, 
oder oti B 255 tadeln, 6 380. 

6vei6oq, stx, BCi ntr. — .Vorwurf, plur. 
xar' . . . %Bvav ^Lr\tiQi ;f 463 haben d. 
M. überhäuft m. V.; auch konkr. wie 
prohrum II 498 Schande. 

dveiQava, s. övsiQog. 

ovel^eioq, 3. Adj. (övstgog), Träume be- 
treffend, Traum-, iv 6vsLg£if}6i nvXrici 
an der Pforte der. Träume 8 809 f. 

6veiQO'jt6ko^ {6vsLQ07toXov(i£vog ^ s. Nä~ 
gelsbach A 62), Traumseher. 

öveiQoq, 6 (r6 övstgov d 841), und tcc 
6v€l(faz(a) v 87 (övccg) — Traumbild 
B 8. 20, nicht Traumgott, Nägelsb. JB 6, 
auch nicht Traum als Tätigkeit, övaQ'^ 
ein gleichsam automatisch handelndes 
Wesen, das die Gottheit sendet oder 
auch schafft ^797, nicht eine Persön- 
lichkeit, sondern eine Art Schattenbild,, 
daher verglichen mit den abgeschiedenen 
Seelen X 207. 222; wie ein Volk lokali- 
siert CD 12 am Weg zum Aides; auch 
die zwei Tore t 562 fl., vgl. 6 809. Der 
dstog gottgesandte unterscheidet sich 
vom gewöhnlichen durch s. unerwarteten 
Bat u. durch seine Deutlichkeit, auch 
insofern er selbst sich als gottgesandt 
offenbart und schnell verschwindet, so 
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daß beides, wie bei Gotterscheinungen, za nennende (eben weil sie ünheils-Ilios 

das Gemüt hinterher gläubig stimmt. ist) t 260. (Od.) 

övfiaQ, dviqara, s. övslocq. övoq, m., Esel A 668 f. 

6v^fi€vo(;, övfianf s. dvivruLt. dvoaaaS^e, atxo, oaadfievo^ s. 6Vofiat. 

Öv7iai<;, log, fem. {dvlvriin) - Scvtidasisv ^^oarOiSy d, Adj. verb. v. 6Vo^at, oi,%ix' 

möge er so weit dem Segen begegnen ,,°^cht mehr zu tadeln 1 164 f. 

d. h. S. haben 7 402 t ^^^^' '^^**'*''' "^^l^' ^a^®^» Fänge dea 

'OvTiTOQiÖTiq y 282, Phrontis, S. des A^^T^f^^^^i n^"" i. ^ •* ^ ..«.^ 

^ ' ^- X \j -j«- i, »7 ö§v-^cA^s (^^ios), scharfgespitzt ^ 126 f. 

OvfiTcoQ, Priester des idäischen Zeus; ,? T 't ^ /jjfc '\ °-i. 4.« o^-x 

o T w TT /./»^ o|vof£g, ösvTiy za (ogt;), mit guter Spitze, 

8. S. Laogonos JT604. '^1,1 ' ^•^\ i' w.^o » 00 

A' a^ Tiyr- ^ »rr t^,. /rox wohlgespitzt, dogv Ä7443, l;|ryfa r 33, 

övS^oq, m., Mist 3^ 776. (9^.) ^ gQg (^ ^ 

(iWviy^c, vr^tft, fut. dvijm, f tv, aor. wvijtfas, ^§^^, gj:^, -,5, m. Dat. sg. ü, pl. i<yt(v), 

fiv, av und ^i/ijcra — fördern, nützen Sup. 6l'6xctxov (acer, acus) — scharf 

e 467; Ttva ^ 396. 603. | 67, wodurch (eindringend), spitzig, von Waffen und 

tivi A 503, niya sehr ß 46, zovxo darin. Geräten P 520, Fels «411, scharf 

Med. dvivüfiai, fut. dvi^asat usw., tpdayavov, äog-, von Licht P 372 und 

aor. 2. (<5:«-di^^To), imper. övriffo, part. Schall: hell, gellend, bes. im ntr. s. u. 

6 vtj^fvos, sich freuen, genießen, or -^«/[töi; pi. durchdringend; scharf bei Verbis 

in s. Sinn H 172, Gewinn haben xiv6g der Wahrnehmung T 374, des Sehens, 

TT 31. t68; iron. P 26 als er mich ge- Denkens, vostv, und des Rufens; von 

noß d. h. kennen lernte. (Stier.) Part. Schmerzen A 268, Kummer u. ä. bitter 

dvnfievoq, Bcjaxco gesegnet ß 33. ^ 517 Ares, der wild eindringende A 836. 

6voft{a) und ovvofia, 0'bv6iLax{a\ neutr. 00 und oov st. ov, s. ög, ^', o. 

Name, xa£ tr' oi;r. selbst d. N. r235; dxd^ü^, impf, ö'^raffir, wTrafe, fut. djratfff«, 

= Andenken 8 710. co 93, /itoi ^ffr«/ m. o/t«v, aor. «««(ya, f , av u. ö^taaaay s{v\ 

Nom. T 183. 24J. <y 6. i 366 (r] 64. tr 406 Opt. ffai^t, öFtav, Imp. fftfor, Inf. aaat, 

mit inmvvfiov) xl^fc^ai beilegen; oxxi Part, ffffag, fut. Med. ÖTtdaasai, aor. 

fff ndXsov d- 550; Ruf tr 248. aaaxo,' ßad^LSvos (dnccSjo), s. öairrj^öff, fWoo) 

(^vo/ecegco^ impf, dvofia^f?, f(v), ov, aor. — mitgeben xvvL xiva {&iux Z 452. 
d}v6iiaaag (Övoiia) — kund machen 1615; ©310) als Begleiter: auch fiex' dfifpo- 
bei Namen i^ovoiiocycXi^dTiv Jr415 nennen, xii^oLai; auch von Dingen & 430, %vdog 
naxQo^sv ix ysvs^g nach seiner väter- nvi^ ^gyoig; von der Mitgift X61; ver- 
liehen Abkunft K68. leihen ^489; auch als Subj. y^gag ist 

övofiat, 6ai, o^vs0d'6?y ovxai, ottro, fut. zugesellt, bedrängt mich; so auch 

dvößasxai, ß&cci, aor. mvoadiiriv, 6v66Ciö&(s) feindlich bedrängen E 334. P 462 , s. 

Sl 241, 6v6aavx{o)^ oeadiisvog u. aor. 2 La Roche u. Hentze A 493. Med. sich 

covaxo P 26 (var. 1.) — schelten, etwas zum Geleite nehmen T 238. x 69 mit- 

dagegen haben, mißachten (außer nehmen. 

P 173. (p 427) in rhet. Fragen oder m. dxaia, ntr. pl. v. dnalog, Adj. zu dntj, 

Negation J 639. P399; 8 379 aber auch Dachluke, dv' dnata a 320 Var. zu dvö- 

so schon, hoffe ich, wirst du dich nicht jtaia, s. d. 

beklagen über dein Elend. ö-TtazQoq, ov (TrariJ^), gleichen Vaters 

6vOfialv(x>, nur aor. 6v6iirivag, sv, (o, rjg -4 257 u. M 371. 

(öpoiia), kund tun X 261, anführen, dTKdütv, ova, m. {ina) — Waffenträger 

nennen, B488; d240, als Zeugen S?278; X 68. (II.) [ä] 

rufen (bei Namen) X622, s. La Roche; o jk€q, s. 3g Ttsg. 

ernennen, machen zu etw. W 90; na- Öjiti od, ojiri — t279 und ojtTiij od. oxx'^ 

mentlich versprechen ca 341. Adv. qim, (1) wo x 190f., wohin M 48. 

ovofiaxXridriVj s. i^ovon. — (2) wie -O- 45. a 347. 

dvofid'XXi^Toq (xAvco), berühmten Na- dTKfidio}, st, impf. dnrjdBL (ÖTcri^og, 6itd- 

mens X 51 f. ^sa^ai) — aficc ri 165. i 271 xivi b e - 

dvofiaaxoq, 3. (dvofia^oo), oi)% — nicht gleiten; auch beiwohnen d^srij h. ä. 
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-Ö'2S7. P251, ix JL6g, a love; ^loL E 216 
ich habe ihn bei mir, führe ihn (ver- 
gebens). 

dxl^Ofiaty £0 prs., impf. &ni^sT(p) (ömg) 
— beachte, scheue zi 2 216, Jtbg oder 
d'sav n^viVy ehv Q'viLOv v 148, zivd nur 
X 332. 

6';re^€(v), s. ÖTtiad'sv. 

67ti7tevo>, weniger gut dniTtrevo}, Part, 
aor. svGag (St. ön, OÄOwra, redupl. wie 
dvivTifii V. St. 6vä), Blicke werfen, 
auf lauem, ausspähen, tl gaffen nach, 
yvvcctyiag. 

Stzi^, t>8og, ida u. tv fem. .(6'jrcajra) — 
Auge, im Sinne von: Strafaufsicht | 82. 
88. d-s&v V 215. qp 28; sonst göttliche 
Strafe JT 388. (Od.) 

Ö7ti{O)0'€V, Adv., TcifiTCSLVj 6Tfj trat von 
hinten hinzu A 197; zurück g 201, 
oi 6'. relicti; ra ö. von hinten, hinterher 
2 548. $ 256; hernach % 55; für künftig 
^362; = Präp. m. Gen. N 536. 

ÖTtiai&ifo , rückwärts M 272. T 218; 
hinter sich Jri37, hernach F 160. 411, 
-jtQoaam xai dit. vor und hinter sich, be- 
zeichnet Vorsicht u. Umsicht A 343. 1^109 ; 
XsItcslv hinterlassen. — Sup. dnlOTaroq, 
letzter 342 u. A 178. [t6, loa] 

*07ttx7iq, e. Grieche, fällt durch Hektor 
A 301 f. 

OTtkeia, impf. oo7r>l£oi/ (ottXoi^), stellten 
{iyx6g draußen) fertig J 7^"^t- 

onkso^aiy s. u. dicXi^a}. 

hTtkii, ioavy Huf ^ 536 u. T 501. 

OTtXl^ct}, aor. nXiGGB, Imp. 33r>l6(7(7oi/ , Inf. 
t<yat, P. M. prs. dnXi^ovTca^ coftf-ö"«, impf. 
^Tri/ffTTO, ovro, aor. mnXiaad'* = OTcXiGGaTo, 
afif(y'9'(a), Konj. ö/i€(7'd'a, aor. Pass. 3. pl. 
onXiGd'sv — rüsten, fertig machen, 
Speisen fertig stellen, Wagen Sl 190; 
segelfertigmachen, Schiffe; Med. Pass. 
sich fertig machen ip 143. H417, sich 
rüsten, wappnen 66; Med. für sich 
bereiten tt 543. — onkea^ai T 172. 
3^159; seine Rosse einschirren 5^301. 

OTtkov, ntr. {iito}) — Geräte (1) Hand- 
werkszeug S 409. y 433. — (2) Tau 
q) 390. g 346 ; plur. Takelwerk ^ 390. — 
(3) Rüstung liC254. 2:614. 

onkO'TtoUa, Waffenfertigung, für Achil- 
leus Z 428 ff., alte Überschrift für Z. 

i^nkdxBQoq, 3. Komp.; Sup. orarr], r^v 
(iStcXov) — fertiger, rüstiger, ysvsjj, 

AuTSKRiBTH, hom. Schulwörterbuch. 10. Aufl., 



ysvsfjtptv an Alter JB 707, I 58, vgl. 
^325; y 465, jünger qp 370. Der Komp. 
meist nicht vergleichend, sondern distin- 
guierend: die rüstigen, jugendfrischen 
!S! 275; Sup. der jüngste I 68. 
'ÖTideiqf ösvtog, m. (aus Ö7t6sLg, aquosus)^ 
Opus, lokrische St. des Menoitios W 86. 
Z 326. Am. JB 531. 

djlÖJtOl, S. .TtOTtOt. 

6n6q, m., Saft des wilden Feigenbaumes, 
zum Gewinnen der Milch dienlich: Lab 
E 902 f. 

6x6^, rfjg, s. ötj). 

6nn6^sv, interr. woher a 406. | 47. (Od.) 

6nn6^{t)y rel. wo I hll. y 89. 

OTtoioq p 421. TT 77, bjinoiov, oLrig, ot{a) 
— qualis (1) interr. a 171 ÖTCitol' aaaa 
welcherlei etwa 1 218. — (2) rel. q 421. 
T 250. 

OTtov, ubi y 16. (Od.) 

omi6ö\ s. d. folg. 

bn6ööovy b7t{7t)6[ii)c{a)y ntr. wie viele 
I 47, OKOöä quantum ß, 7, insofern 9^238 ; 
iniXd'co quantum permeavero wie weit 
auch I 139; hier fassen dies manche un- 
nötig als ÖTcnoas wohin auch. 

6;r(;r)drc, Adv. interrog. — wann, m. 
Ind. nach Haupttemp. d 633. v 386; m. 
Opt. nach Praeter. J 191. Stellung ^351 
Hentze. 

Konjunktion, cum I. temporal m. 
Ind. wann <y 409, fut. xiv [tc 282 a. LA. 
&^aiv]; b. Praeter, als r 173; 230 
seil, riiisv. Beginn des Vordersatzes 
mitten im Verse J 351. 

IL konditional, wo nicht von be- 
reits Geschehenem als solchem die Rede, 

a) m. Konj. (1) falls, wenn, wo etw. 
erst erwartet wird. A 163. ^ 112. — (2) 
in allgem. Sätzen O 210. 11 53. P 98. 
d6öl. (>470; bes. in Gleichnissen O 382. 
ö 435. Q 128 ; doch A 492 Ind. — (3) bei 
iterativen Fällen der Gegenw. J 344 
meist mit äv oder xiv, s. unter c. (praeter, 
im Haupts. »^ 522 ; Optat. im Nebens. 
o 344). 

b) m. Opt. bei Siyiisvog, iiiva) H 416. 
406. / 191, ähnlich K 189. (1) bei 
iterativen Fällen der Vergangenheit T317, 
im Haupts, impf, oder aor. (iter.) F 233. 
O 284. Z 544. g 217. — (2) durch Assi- 
milation an den Mod. des Hpts. T 148. 
6 148. 

von Kaegi. 16 
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c) Eonjunkt. mit x^r, im Hpts. Imp. 
X 293 (f 303 &v), fut. Händig. X 366. 
/ 703. S 605. ß 358. v 394. ;f 216 (&v 
a 40. n 62. T 317), — xfv y 238. v 83 
(Äv Z 17. «• 445). 

bnnoxBQoq, 13, or, t<*er, P 71. ft 57. 

onTtoxBQüi^ev, ex utra parte IS} 59 f. 

djträXioq, ia, imv (6itt6s), gebratenes 
J 345. )i 396. 

67tTd{x>y nur 3. pl. impf, öittoav, aor. 
fojTTTijiyf, (Jofr, Ö7tT7}aav, rjüai^ rjcag, accvtsg, 
Pass. aor. dTCtrid-rjvaL {dntog) — braten 
(am Spieße) 7 33. A 466; kqs&v partit. 
98. 

6;rT^^> fJQug^ xovg (ÖÄflosra), Späher | 261 
u. g 430. 

6;rTÖ$^ 01^, a, gebraten, geröstet % 443. 
(Od.) 

dxvlüi, nvlri, -TtviOL, i^sv{cci), ovrsg, impf. 
&7CVLS, ÖTcvis — ehelichen N 429. 
JI 178; ÖTtviovrsg verheiratete; 6nvio\Livri 
nupta. 

Ö7i€Jt>7ta, s. ogaco. 

67t<07tiq, fjg (ÖTtaTtoc)^ Gesicht, Anblick 
L 512; Znoog ijvrriaag wie du getroffen d. A. 
= was deine Augen gesehen y 97. 

dmxiQTl, ^, Beifezeit, v. Aufgang des 
Seirios (Ende Juli) bis zum Frühunter- 
gang der Pleiades (Herbst), Hoch- 
sommer; xBQ^aXvla die üppig strotzende 
X 192. 

6n<aQiv6q {önmQTi)^ (hoch)sommerlich, 
äöf^Q Seirios E 5 f. 

OTtixiq od. ÖTtTtca^ Adv., wie I) fragend, 
indir. X 545. B 252, m. fut. Ind. invol- 
viert es oft eine Absicht P 634. J 14. 
et 67, m. Konj. g 329 u. %iv 8 546. cc 296 
noch mehr, = ut damit y 19. a 76. 
V 365. g 181 ; für die Vergangenheit tritt 
Opt. ein iSi 160. v 319. f 319. Der Über- 
gang in den finalen Gebrauch ist un- 
merklich. 

II) relativ: wie, einfach mit &g o 111, 
totov Tt 208; 8 109 wie er doch so lange; 
konditioneil m. Konj. W 324. ^ 289, 
V.BV T 243; temporal m. praet. E 27. 
A 459. y 373, doch haben diese Stellen 
die Variante insl-, nicht so % 22 OTtcag 
tSov. 

OQOisi (alt fogda), vereor, geware), ögoa, 
CO, dag^ äg, a, aiisv; dtots; oga; av; 
ocov, öoavtsg, oooöa, &v, äivtsg^ cocxa; — 
Med. OQcb^i, &zoci\ ogrioLL (von äol. o^rj^i); 



^ro, ductal y äa^ai, miisvog, ot, impf. 

fut. oi/jfat, ft, FTafc usf.; aor. tlSov, 
8. EM, n. IV; perf. ÖTzancc, ag, plqpf. 

wahrnehmen, sehen, tLvd, rt, (iv) 
6(p&ccXiiotaLv: das Med. wie 8 47. X 166 
bei Beteiligung des Gemüts, schauen, 
A 56 sehen mußte; q)dog risXioLo = t^V'y 
auch einsehen g 545; blicken slg, ini^ 
%ttxd Tfcra, Tfc nach jem. oder etw., %axd 
xLva auf jem. herab; xar' Ö66s in die 
Augen P 167; auch mit flgd. ort H 448, 
Ofcos <P 108, Part. / 360; merkw. q)iX<og 
dgocpxs yiocl sl m. Opt. gerne sähet ihr, 
wenn — j 347. 

ÖQYVi(a)f av (6giyo)\ fem., Klafter, so- 
weit man die Arme ausstrecken kann 
5^327. (Od.) 

dQsyvvqj Part, praes , Nbf. zu 

d^eycti, Part, ögiyoav, ovxag, fut. ögi^oa, 
ofisv^ BiVy aor. cop£|£, dgi^rig^ rj, ftar, cci, 
ag. Med. ögiysad'aLj aor. dogi^axo u. 
dgi^axo usf., perf. 3. plur. dpo^ijijarat 
JT 834, plqpf. ögcagixccto A 26 {porrigo, 
recken) — (1) ausstrecken, die Hände 
gen Himmel od. jem. entgegen. — 
(2) (dar)reichen, verleihen, Med. sich 
strecken A 26; nach etw. greifen, mit 
den Händen; noalv ausgreifen v. Pferden; 
ausschreiten N 20; ^yx^i' sich auslegen 
mit d. Sp.; xLvog nach jem. langen oder 
zielen, öovgi-, mit ^q)d'ri, q>d"(j6L d. Part, 
treffen jem. xivd^ an etw. xl. Sl 506 
nach dem Munde (Kinn) des Mörders 
meines Sohnes die Hände auszustrecken; 
der allgemeine Ausdruck (aber gewählter 
als yovvovad'aC) ohne Rücksicht auf die 
ungewöhnliche Art der eri-egten Aus- 
führung 478. (Andere fassen dieses Verses 
wegen 6x6iia als Obj. zu dgiysad'av u. 
Tcoxl x^^Q^ zusammen: nach den Händen 
den Mund ausstrecken = d. H. küssen.) 
— Dav. 

dgexroq^ 3. hingestreckt, gefällt B 543. 

ogeofiai, impf, iovxo, Nbf. zu ögvv^cci^ 
eilen B 398 u. ?P" 212. 

^OQeO'ßioq, Boiöter in Hyle, fällt durch 
Hektor E 707 f. 

OQeöL'XQOifoq, im Gebirge aufgewachsen. 
M 299. f 130. 

6Q€0'X(poq {'Kstfiat)^ im Gebirge lagernd 
A 268 u. i 165. 
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dQiavsQoq, ot (6'^off, vgl. &yQ6teQog\ mehr 
im Gebirge, Gebirgs-, Drache X 93, 
Wölfe X 212. 

^ÖQSiJTijg, cco^ ö, (1) S. des Agamemnon, 
der im 8. J. der Regierung des Aigisthos 
zurückkehrt y 306, diesen Buhlen seiner 
M. Klytaimestre samt dieser tötet (s. das 
griech. Vasenbild Taf. XII, 40) u. dann 
selbst regiert X 461; a 30. 40. 298, d 546. 
/ 142. 284. 2) anderer Grieche, von 
Hektor getötet E 705. 8) Troer, fällt 
durch Leonteus M 139. 193. 

OQCOTidq, adsg (ögog), vv^icpaL Berg- 
nymphen Z 420 f. 

ÖQBOifl, s. ^Qog. 

6q€x^sü>, impf, dgix^sovy nach den 
Einen (v. ^ox^io)): sie röchelten od. eher 
(v. 6Qiyo\Lai): sie streckten sich (um das 
Eisen), nur W 30 f- 

oifS-ai, s. oQvviii. 

'aQS-aloi^, ein Troer JV 791 f. 

"OqS-^, St. in Thessalien B 789 f- 

oqO'IO^, ÖQd'i{a)^ ntr. pl. (6Q&6g)^ mit 
hoher, schriller Stimme A 11 f. 

d^O^-XQaiQoq, Gen. plur. dcovy fem. 
(xigcca), (1) ßo&v mit (aufwärts) stehen- 
den Hörnern im Ggs. zu Ziegen u. 
Schafen y, 348. 231 (s. Bild zu tgißm). 
— (2) vsöbv Z S. T 344 ebenso, indem 
die steilaufätrebende Bug- und Steuer- 
spitze gemeint ist. 

6(fS'6q, 'S. (ÖQd-fdg) = arduus — auf- 
recht frz. debout m. ßtfjj die Haare 
standen zu Berge Sl 359; ävcct^ag auf- 
fahrend vom Sitz; gerade K 153. 

öqO'OO} {6Q^6g)^ aor. cogd'aas, richtete auf 
H 272; ÖQ&ca&sig emporgerichtet, auf- 
recht; X 21 aufgestanden, stehend. 

dQivcti, sLy STOv, €0Vy impf. bQivt{v)y aor. 
copivcK u. üqivu usf., Pass. prs. dgipovroci, 
dgivoiisvog, impf. mgivBXOy aor. mgiv&ri u. 
6givd"ri — erregen, bewegen; ydov 
Sl 760 erweckte; erschrecken jd 208. 
scheuchen, umhertreiben / 243, x ^^i 
d-vyöv das Gemüt ttvL aufregen, durch 
Zorn & 178 u. a. Leidenschaften B 142. 
r 395. J 208. A 804. g 47. 160. 216. 
qp 87. X 23, Furcht a 75, rühren A 792. 
O 403. g 361. o 486; x^(>, ^rop H 509. 
Pass. auch wüten x ^60; durcheinander- 
wogen B 294; Ol. n 377. 

OQXiov, A 158, plur. op>it(a) (opxoff), 
Eideszeichen (1) Eid A 158. t 302. — 



(2) Opfertiere, beim Eid T 245. 269, 
taiistv schlachten, daher foedus ferire 
Verf. zu B 124; maxd verlässige, weil 
unter göttl. Schutz, bes. des Zeus, s. 
Nägelsb. r 105. 107. J 155 als Tod für 
dich s= dir zum Tode; s. auch (pvXaeao), 
TsXia, avyx^fOy t^Bvöo^Lai^ %atcc ndrriaaVy 
VTtsgTtruialvo). 

ÖQXoq, m. (ßg-Kog) — (1) Eidbann d. h. 
die als Zeuge u. Eächer angerufene 
Macht; 8. Nägelsb. Hom. Theol. S. 216 f. 
B 726 Styxwasser, der schreckliche Eid- 
bann O 38. — (2) Eid, kUaO^ai xivi 
X 119, xiv6g abnehmen 8 746. A 76; 
xapr£(>öv, ybiyoLv bei den drei Reichen 
der Welt, von Göttern T 108, sonst übh. 
gewaltiger, %'s&v bei den Göttern ge- 
schworener T 318; ysgovGLOv Fürsteneid, 
der das ganze Volk bindet JT 119; og%G) 
niaxco&fjvcci eidlich euch verpflichten 
436. — (3) mit hittacxo x S96 über- 
traf alle Welt durch Meineid, Nägelsb. 
Hom. Theol. S. 218 ff. 

OQfiaB'Oq, m. (2. ^giiog)^ Kette, zusammen- 
hängender Fledermäuse co 8 f. 

biffJLaivüMf cav, ova{(x) usf , impf. mg^iaLve, 
aor. mgyrivSy av {dgfidco) — hin- u. her- 
sinnen ^20, erwägen, x^^Xenä &XXriXotg-y 
(ivl) cpgBcLvy %axä q>giva (xccl %ixxcc d'Vii6v)y 
avcc -O-v^ov; Subj. auch nfjg; auch mit 
Znag oder sl oder Doppelfrage. 

OQftdiO, nur aor. dg^i'/iacciisv, ßotv, dg^TJar), 
6ELB i^giiT^) — antreiben, spornen, 
xivcc ig TtoXsuov, Pass. ogiirid'slg d'sov 
a numine div.; sich erheben mit axijvai 
ivavxlßtov zum Widerstand; xLv6g gegen 
jem. 

Med. OQftdoftai , impf, a)pftar(o), 
ävt(o), aor. a>(>|Lt.7}(rcKir(o) , Tico}Vxav u. P. 
cbp|U7}'d^ und öpfirj'O'T^ — stürmen m, 
Inf. K 359; i% — laufen, ftera xiva 
nacheilen; T\x6g ol sein Herz begehrte; 
einbrechen gegen — xiv6g {iiti xivi) 
iyx^'i^ usf-, *ivv XBVXB6V sich erheben. 

^OQftevtöriq, cio, 8. des Ormenos, Amyntor 
1448; Ktesios o 414. 

^OQftsviovy rö, St. in Magnesia B 734 f. 

^OQfLBvo^, (1) Troer, fällt durch Teukros 
274. — (2) Troer, fällt durch Polypoites 
M 187. — (3) u. (4) s. 'OgiisviSrig. 

ÖQfievov, s. ögwi^L. 

OQftri, Ungestüm, Antrieb, Sturm, 
Flug, Wurf, ig 6. ^yx^og iX^stv in den 

16* 
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Speerwnrf kommen; 2^ 466 mir kurz war tt^öcto) vorwärtsfliegende, qpiXa yovvara 

sein Streben; 8 416 wird mir vergeblich sich regen; aufspringen 1^162. ;t.364. 

sein; Anlauf; ß 403 Abreise. 6(foS"vv€i, praes., aor. öq6&vv£(v)^ Imp. 

biffiTifiara 9 rd (ÖQfiäad'aL) — Gemüts- vov {ögvv^i Am. Anh. a 407) — auf- 

bewegungen, Aufregungen (Reue) der muntern, aufregen, ^312 lasse schwellen . 

Helene B 366 u. 690, vgl. Sl 764. ÖQOftai, i/rai, xo (4. ovqog vorhomer. 

OQ^ii^ci}, nur aor. mQiilaapLsv , eocv, Konj. J^ÖQoiioa, dgäv, waren\ iytl 6' . . nehmen 

oQ^ilaaoiisv {oQiiccTo) — feststellen, mittels des wahr, führen die Aufsicht | 104; 

ausgeworfener Ankersteine iic' B^vd<ov 8. inl ögovrat. ?P" 112 plqpf. inl — 

ISI 77 ; Am. 8 785. 6 q mg st führte die Aufsicht ; warten y 471 . 

1. OQftoq, 6 (ö(>|Lti}), Auffurt, Auflaufen ÖQoq, sog^ «*'^j„««» ^«»^i £Gcl{v)^ für G. u. D, 
mit dem flachen Schiffboden, Anlande satpi, u. (ovQoq) o^gsog^ el', «a, £öl(v) 
A 436, (lirgov in den Bereich der A. {ögvvad'aL^ wie mons v. e-min-ere) — 
V 101. Bergi Ntjqitov i 21, TlaQVTiaov r 431 u. a. 

2. ÖQfioq, m. (£^1^0), serere, series), auf 6^0$^ m. Molken, der wäßrige Teil 
Brust oder Nacken herabhängende Per- der geronnenen Milch t 222 u. q 226. 
lenschnur, auch aus Gold u. Bernstein 6QOvo>y aor. ÖQova{£v), 6av u. Part, cag 
o 460. 2^401; s. die-^bbild. Taf. XIV, (6'()vvftt, rw*Q, stürmte, stürzte, fuhr 
48. 49. los — von Personen u. Dingen, Ge- 

\}QV€ial, St. in Argolis B 671 f. schössen A 369. N 505. 

ÖQveovy TÖ {ÖQifLg}, Yogel JST 64 f. 6QO<p'^y f. Innenseite des Daches % 298 f. 

ÖQViq, l^og, (tjv ^s-^- pl- ^Qvl^B66i{v) u. ÖQO<poq, m. (aus 6 prothet. u. ^d^og, 

oQvlGt — Yogel, ganz allgem. von verw. nhd. röhr), Rohr zum Decken der 

großen u. kleinen, auch v. Raubvögeln Häuser Ä 451 f. 

(oft mit beigesetzter Art Xagco, cciyvm- OQOüi, s. bgdco. 

olGiv) dah. auch: Weissagevogel X 277. öqtkti^, xag, vovg, Schößlinge ^ 38 f. 

(o 311, ß 156; Vorzeichen, ß 219. o^cJ (o), ÖQOeo, ÖQCev, s. ogw^Lai. 

ÖQvvfitf trans. Imp. ögvOd-t, rs, Inf. vftf- HQöaq, ÖQöaöxe, ÖQOy u. ä., s. öqvviil. 
v(ciffc), impf. oö^vtJfi, or,fut.6'p<yofifv, o(Kyov(ya, 'O^<f/-/oxog> (1) S. des Alpheios E 647 
aor. cogGs, gocv, ogGrj, odijlsv u. o^sv, rirs, = 'OgviXoxog, V. des Diokles y 489. 
ögGccg, ögGaG(cc)j aor. iter. ögGaGxs, aor. 2 187, vgl. qp 16. — (2) des Diokles aus 
cögog€{v) (außer N 78. -O" 639; vgl. u. Pherae, Enkel des vor. E 549. — (3) 
ögvv^cci) (orior) — auftreiben, aufstören Troer, fällt durch Teukros G 274. — 
f| Evvfjg, auch wecken K 518, z/ 439, (4) erdichteter S. des Idomeneus v 260. 
xLvd antreiben {iitl) tivi. oder dvria ÖQCO'^Qriy fem. (s. Verf. in Am. Anh. 
xiv6g, spornen, von Zuständen u. ä. er- % 126) — Hoch tu re od. Seitentüre, od. 
regen W \4k. v 346, aufregen. — Da- eher eine breite Öffnung (Oberlicht), durch 
gegen zwei Flügel verschließbar, an der Ober- 
in tr. ÖQVvfiiai, ögvvtocL u. s. f., impf, schwelle in Odysseus' Männersaal, in der 
mgvvd"' (= vTo) und ögvvro, vvvto^ fut. rechten Seitenwand, durch welche man 
^gBlxai, aor. 2. Act. mgoga NIS u. -O* 539 in den schmalen Gang (lavgri) gelangt 
(sonst trans.), aor. 2. Med. ojgoiiTiv, ögovxo, % 126. 132. 133, vgl. 333. 
oprjrat, ögoixo, v. Wurzelaor. agxo, imper. 'O^r/vLoxog schrieb Aristarch in der 
SgGo, inf. ög^ca, part. ög^svog, vom ge- Odyssee, s. 'OgcLloxog. 
mischten Aor. ögGeo, ögGsv, perf. Act. X}QTvyi7i (J^oprvl Wachtel), ein Fabelland 
ögoags, Konj. ögdagrj, pl^P^- <5pcbp£f. u. bei dem fabelh. Syrie 404. s 123. 
ojgoagsv, u. perf. Med. dgmgsxccL, Konj. OQVXXoqy 3. ((59'U(7(;o}) , ausgehoben, ge- 
<5pG)^72roff' (mit Präsensbed.) — sich er- zogen, xdq>gog M 72. (II.) 
heben, Wind, Staub A 151, Kampf, dQVfiayöoq, nur sing. — vielgestaltiger 
Lärm K 523, Feuer (öfters wie ordior Lärm, vereinigt: Krachen, Rauschen, 
m. Inf. 12 14; anheben, vvh, einbrechen). Prasseln; bes. Getümmel, Tumult P424. 
V. Personen vom Sitz oder Lager, oder JB 810. K 185. 
(zum Kampf) gegen jem. ;^aXxc5; stürzen, OQvOCeiv, aor. bgvh,a^ av, Konj. oftsv, 
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Inf. cLL^ Part, ag aus 6 prothet. u. St. gvn, 
verw. lat. rüga) — graben x 517, aber 
X 306 ausgraben. 
6Q(pävix6q {6Qq>cev6g), verwaist; X 490 
^ftap das Schicksal der Verwaisung. 
6Q<päv6q (lat. orhus). verwaist v 68 f- 
6Q<fvaioq, 3. finster, vvyixa. i 143. (II.) 
^'^X«i^ö§ (ap;^o^at), Gebieter (1) m. 
dr^pwv a) Nom. , Eumaios (im Vers- 
ßchluß) I 22. 121. o 361. 389. ä 36: ^ 184, 
Peisistratos y 464 482, Philoitios v 186, 
264, Asios B837. MllO; Polites % 224; 
b) Acc. Achilleus Z 99, Peisistratos y 400. 

— (2) Vok. m. Xoc&v Menelaos (7maJ), 
Agamemnon ^^ 102, Patroklos, tot T289; 
Achilleus <P 221, Odysseus x 538. 

SQxäroq, m. (ÖQxog), R;eihe,Baumpflanzung, 

ßaumgarten ri 112, (pwabv j^ 123. 
ÖQX^Ofiaiy impf. 6ig%si6%'7iv ^ o}QX£vvt(o), 

aor. Inf. (5p;jr7}(?a(y'0'a£. (ögi^g) — tanzen 

(im Reigen) 2 694. -^ 371. 
dQXV^f^^^f m., Reigentanz -9- 263. N 637. 
6^X^^'^^§ u. ^^x^^'^W» VQ^S (ÖQXsla&ai)^ 

Z 494 t, Tänzer H 617. (II.) 
^^X^crrvg^ vi^ vv, fem. das Tanzen 

a 162. 421. 
'O^XO^€vö§, (1) Mivvriitp X 238, Mi.ri5fii.ov 

JB 511 uralte St. am Kopaissee in Boio- 

tia, m. d. Schatzhaus des Minyas. — 

(2) St. in Arkadien B 605. 
^QX^^f masc, Reihe von Weinstöcken 

7] 127 u. CO 341. 
Öqo>q€, erat, i^, rixai, s. ÖQvvpbcct,. 

6Q<S}Q€ly W 112 f. ÖQOyML, sonst zu ÖQVVllOCl. 

1. ö§, ij, o, ov, ^5 usf , Dat. pl. ißG{iv) 
E 54 (zweifelhafte Bildungen sind Sov 
a 70. B 225 = oo, 6v, u. irig TT 208 = ^9). 

I. Pron. demonstr. (Grundf. sös, sä, 
urspr. identisch mit dem sogen. Art. 6, 
7}: S. 230 f.): der, die, og yccQ devtarog 
TjX^sv a 286. og ksv xoi sI^TtfjGiv 6S6v 
d 389. rj yäg Slxri iatl ysQdvroov (o 255. 
286, 8. Ameis B 872. ^367. 264. > 221. 
425. v289. 291. E54. Z 69. 132. 163.316. 
399. H 356. $198. Jr201; doppelt als hi 

— iUi <P 353 f. , im ersten Glied einer 
. korrel. Periode rd A 126. ^349, S 27 460. 

%clI Zg $ 198, dann korrelativ wie in 
Z 59 iLr\8' ov nvcc — ^iriS' 3g (vgl. Hentze 
Anhang H 171). 

II. Pron. relat. (Grdf. jös): welcher, 
welche, A) Stellung: hinter einsilb.; 



aber vor mehrsilb. Präpos. ; vor od. (ge- 
trennt) nach einem Gen. partit. Am. s 448 
Anh. Der rel. Satz wird parenthetisch 
eingeschoben x öl, häufig tritt er dem dem. 
voran d 349 Am.; bestimmende werden dann 
immer durch ein pr. dem. wieder auf- 
genommen, hypothetische begnügen sich 
teilweise mit d4 im Nachs. Zwei oder 
mehrere rel. Sätze sind etw. asyndetisch 
i/> 229, oder das zweite rel. bleibt weg 
wie ß 54. 'ß 737. I 86, od. wird durch 
ein pron. dem. od. pers. ersetzt, in jJ 26. 
Nägelsb, A 3, 95. 

B) iKonstruktion a) in bez. auf das 
Bestimmungswort {antecedent): {l)ad 
sensum, genere K 278; numerus plur. 
nach Kollektiven i 96.. 332, umgek. wie 
ola iL. 97. Z 228. Sing, nach Pluralen 
Hentze Anh. y 355. — (2) jenes ist zu 
ergänzen <y 286 Am. x&v 8 177. — (3) es 
assimiliert sich den. l^asus des rel. 
5^649. CO 30; öfter sich dem Kasus des 
rel. K 416 La Roche. — (4) es wird in 
den rel. Satz gezogen (Attraktion) JB38. 

h) in bez. auf den Modus (1) m. Ind. 
bei faktischen Yerhältnissen A 37,, bes. 
in Umschreibungen ; auch mit Y.i s. d. ; 
als Conditionalis (Präter. m. av^ %i 
s. d.). — (2) m. Konj. der Erwartung, 
bes. in allg. Sätzen d 165 = et tig Ä7 81 
in Vergleichen; og vlb K171; og ga kon- 
ditional ?P"517. — (3) m. Opt. wünschend 
H 842, bei Praeteritis durch Verschiebung 
aus Konj. iterat. Ameis i 94; m. v.i fast 
wie Hauptsätze -4 64 Nägelsb. 

G) Gattungen der relativen Sätze : 
a) einfach umschreibende H 349. / 110. 
K 323. h) hypothetische s. Ameis Anh. 
72. c) finale ^389 u. Nägelsb. Exk. HI. 
3. Aufl. mittit qui dicat og (kev) igst, 
(xfv) si'njj, HSV bltcoi und nach Präter. 
auch noch hg shtsv. cQ kausale JB 230. 
276. Am. 6 222. e) scheinbar fragende 
8 740. g 863. B 366. <P 609. f) Auöruf 
B 239. E 881. Z198. M2Zh. JSr626. Ä9Ü. 
J?'44. g) qualifizierend og av nach xolog 
H 281. 

D) Verbindungen: bg 8ifi der (ent- 
schieden) ja, offenbar; — schon; — %(xl der 
auch; ^d {rs B 622 Hentze Anh.) H 393 
Ameis. 

E) Metrisches : über og ol [y_] s. La 
Roche r 372 (Anh. N 561 über ol). 
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2. og, tj, av (eigentl. ö/os, lat. svos, suus, 
dann /d?, Jrolo u. s. f. später f durch 
spir. aap. ersetzt) u. s. f., auch 7\fpi — 

(1) eigen a402. X266. Ursprünglich 
für die 3 Personen gebraucht wie für die 
erste 1 455. i 28. v 320. Hentze Anh. 
A 142. Z 231. T 322. Freilich ist dies 
durch Textänderung (Artik. oder Possess.) 
oft verwischt K 237. Ä 76. 163. ß 604 H. 

— Gewöhnlich 

(2) reflex. 3. Pers. suus wie a 269 
sein eigen, sein II 753. 6 8, ov8b 86- 
^vovds in sein Haus; öfters m. d. pron. 
t6, xd u. s. f ^305. M280. g 153. 
2; 451. i 250. 

Stellung: es tritt seinem Nomen 
bald vor jr 411. g % (vor d. Präpos. 
Z 5C0), bald nach E 71. Ä 36. y 39 (nach 
d. Präp. o 261). Sein Nomen oft gar 
nicht Subj., doch in dems. Satz: JI 753. 
a 218. i 369. l 282. i/; 153. co 365. Hentze 
Anh. G 8. In anderem Satz K 266. 
6 618. 643. 

ooioq, fem. ÖGlri, ovx — non fas (est), m. 
Inf TT 423. (Od.) 

oooq^ ri, ov, u. oCOoq, r}, ov, = wie 
groß, wie viel, plur. wie viele; rig 
oder t^ dabei = etwa soweit, dah. ^ggov 
Sh = etwa. Es steht hinter dem be- 
tonten Wort in B 125, assimiliert sich 
dem Genus des erklärten Nomens als 
Objekt B 845. Ameis Anh. B 616 ogov 
lern wie weit hin, sonst oggov t' Ictci 
W 251. Am. V 114 Anh., eigentl. über 
wie viel Kaum = so weit als, inl %•' 
OGGOV P 368, OGGOL vvv ßgotoi & 222, in 
1 322 statt tSggov oGGog xi iGxiv attrahiert. 
Neutr. oö{o)oVy so weit als, auch 
(1) soweit, die Strecke I 354. — (2) wie 
viel, vor Kompar. (II.) u. Superl. Ä 186. 
616. 1160. 

og nBQ B 318, nBQ H 114, rj tcsq 3^79 
usf., xoL TtsQy x&v nsQ = pr. rel. mit 
nig (s. dies), (1) eben der welcher B 318. 

— (2) welcher doch, s. Nägelsb. B 286, 
6cca, jy, av (aus altem fötijce, vox\ über- 
irdisches Gerücht a 282 H Jiog, Nä- 
gelsbach Hom. Th. 172, dah. personi- 
fiziert Fama B 93. a 413. 

"Oaaa, der Berg in Thessalien X 315. 
oöCa, s. oGoq. 

oöödxi, so oft, rel. $265,mitTo<r(;a)(t X585. 
ooodxioq, m., wie viel E 758 f. 



SifOe, xS (oTijs oculi), Augen, auch mit 
plur. des Attributs JV 436, das Verb, 
dazu kommt in den drei Numeri vor 
M 466. O 608. N 617. 

6000 ftai, ofievog, impf. 6ggsxo, ovxo (oggs), 
in seinen Augen := vor Augen haben, 
vor sich sehen cc 115. v 80; blicken 
Unheil A 105, Verderben Sl 172. ß 152. 
IS! n vorausanzeigen; ahnen x 374. 
U 224; ahnen lassen, durch den Blick 
verkünden ß 162. ^11; ivl (pgsGi cd 16. 
V 81 sich (im Geiste) vergegenwärtigen, 
vorstellen. 

oOOoq, s. oGos, 

8q TC, 7] xij x6 xs (auch masc. ore wel- 
cher nur d 207. « 357. ft 40. | 220. 
12 54. O 468), ras xs A 554, ra rg B 262. 
E 52. 8 438 = ola v 60; allgem. wer 
nur immer ^ 361. E 332. / 117. O 130. 
d 207. 13 312. I 466; meistens ohne Ver- 
allgemeinerung o x' ^ 366. (Ameis Anh. 
r 278) ; nach yiyvSGTKo B 365 ; (wie axs) 
der ja, bei einer Begründung, oder bei 
dauernden Verhältnissen, Pflegen v 60, 
Gewohnheit ^779, Art y 73. X 127, 
Amt A 86. 238. J 39 was doch die ge- 
waltigste Eraftfülle ausmacht oder ver- 
leiht; og gd XB der ja. 

difxiovy für G. D. pl. 6q)tv (ossa), Knochen 
^97. M384, Gebeine, Xsvxd bes. von 
Toten X 221. ^P" 83. 

og Tiq oder ooriq, rjxig, ort, o, Tt, 0, tti, 
ovxivog, riGxivog u. s. f., dazu v. oriff, 
orT(t), orrfo = or(r)f'ü, ot«q) spr. otJod 
M 428, oxLvoc, oxscav, oxioiGv, oxivoc wofür 
auch &GGOC s. d. — wer nur immer, 
wer auch, jeder der, auch distributiv 
vor (t 96) oder hinter pl., s. Ameis Anh. 
y 355; Stellung des Genet. dabei s. Hentze 
Anh. 8 448; auch indirekt fragend ri67, 
o'bv, old' oGxig irgend einer, jemd. , og 
xig xs auf bestimmte Pers. bez. 3^43; 
xig m. Konj. T 265 m. Anh. Ameis. 

oV, (1) = oxs. — (2) = c xs i. e. oxi xs. 
— (3) scheinbar = ort; doch ist an 
solchen Stellen r' = Zxi xs zu schrei- 
ben; vgl. Ameis-Hentze Anhang A 412, 
vgl. Hentze T 265 Anh. 

ozav, vielm. ox' &Vj s. oxs. 

6 re, s. og xs. O 468. s 367. 

oz€f neutr. v. ogxs, A) ursprünglich de- 
monstrativ: in der Beziehung daß' 
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iI433. P627 Hentze. A 412. 618. JT274. 
S 262. S 72 lies ots, wie 71. 

B) indefinit: irgend einmal, ge- 
wöhnlich mit entsprechendem Akzent 
{öti außer in mg ors) u. ohne Verbum 
= tanquam, Ameis Anh. X 368 ; ebenso 
in Gleichnissen: mg 6' orf, wie olim, 
mg ots ts ohne Verb. M 132. N 571. 
€ 281. B 394. 27 219; auch img ots Am. 
Anh. zu Q 358. Dann aber gewöhnlich 

C) relativ: zunächst I) ohne Zeit- 
bedeutung (1) als Pronomen: slg ors 
HSV ß 99. T 144 (vgl. slg o xe); ebenso 
in nglv y' ots (s. hinter tcqLv), wo ytQvv 
= Ttgo praepos. — (2) als Konjunktion 
qitod ^in Beziehung darauf daß' = 
a) limitierend: daß £ 357. J 32. g 90. 
qp 254. — b) kausal: weil JT 509. & 78, 
Nägelsbach A 244. 

II. mit Zeitbedeutung: Konjunk- 
tion, cum, wann, korrel. mit xots, ivd-a, 
litsixa. 

A) m. Ind. (1) praes. da, wo, wann 
jB 743, — Srj ß 314 Ameis; ots ts wo 
gewöhnlich X 83, s. Nägelsbach B 471; 
m. fut. u. Tiiv T 335. — (2) m. praeter., 
als, da, wie memini cum A 396 Nägelsb. 
n 424. $ 396. P 627; m. perf. $ 156. 
plqpf. E 392. ots ts m. aor. E 803; impf. 
f\ 324; — dr} ^a gleich nachdem 
r 221 Nägelsbach, m. aor. Hentze Anh. 
V 388 o\ov oT£, mg ots (s. nach wg) wie 
damals als T 33. 2^ 319. — (3) interativ: 
Ttsq E 802, ots Ttiq ts K 7, im Gleichnis 
mg d' ots m. aor. T 33, m. fut. A 518. 

B) m. iKonj. wann (1) f. d. Erwartung 
^ 323. 'tj) 258. TT 267, mit av Z 448. 
2^ 164. e 373. H 459. 406. {tcqIv — 
Ä^iv y' ot' av 8 478), mit %iv Z 225. 
I 138. V 180. 446. -4 567. %• 243. T 130 
slg Zts xsv für die Zeit wann ß 99. — 
(2) iterativ: a) allgem. x 486. J 263. rj 72. 
7t 72. qp 132. T 567. Sl 417, nach praeter. 
IHI 522. m. x^v X 130. I 501 , av J 55. 
1; 101. B 397. X 17. b) in Sentenzen t 6. 
<T 134. O 207. g 59, x^v X 218. T 168; 
c) in Gleichnissen JB 782 mit ti, P 756 
bes. mg d' ots vor dem Hauptsatz (mit 
totoL A 141, sonst mit mg) B 147. JT 189. 
s 328. 1/) 159, nach dem Haupts. A 324. 
J 130. cos ^' or' äv — mg 7t 217. Ä 5. 
^ 480. s 394. 1/; 233. 

C) m. Optat. wann (1) konditional 



N 319. ^ 114, Z 465. A 375. v 390. s 189 
und ore ^1} (ohne Verbum JT 227) tc 197. 
Ameis Ä 248. 1/; 185. JV319. — (2) itera- 
tiv, der Hauptsatz ist iterativ a) dem 
Sinne nach A 610. K 78. 2 666. P 733. 
-e« 220. X 610. 613. t 208. T 233. | 220, 
m. xiv I 525; b) der Form nach mit 
praeter, iter. ^87. r 217. — Nicht asyn- 
detisch s. Ameis Anh. jB 802 g. E. 303 
g. E. — TtQiv y* ots, 8. hinter tcqIv. 

bxh lUv vor aXXots A 64. 2 599. T 49 
oder öth di danach A 566 = modo — 
modo; ein andermal [JT 690]; öth 8' 
allein einmal P 178. 

oTsoiOi, oreVf oxEtp, s. oatig. 

oxl, oxxl (neutr. v. Zatig, nie elidiert 
Am Anh. A 412. o 317 Anh.) 

(1) als Adv. quam bei Superl. tdiKStct, 
Hentze Ameis A 193 Anh. 

(2) als Konj. quod daß, 1135. ^.411 
= in Beziehung darauf, daß; — expli- 
kat. daß P411. 642. Sl 564. 538; oti Sri 
K 142; mit Demonstr. E 407. O 217, 
dann ganz allgem. für Objektssätze zu 
verba sentiendi und declar. A 537. ä 131. 
otTL 9a, s. Ameis qp 415 und weil .4 56. 
E 326. O 156. B 255. g 52. 441. 527. 
K 162, metr. Stelle Z 177 Am. 

Ö,Xl, OyXXly 8. OGtig. 

oxiva, oxivaq, öxiq, s. ocug. 

öxiq, s. unter og tig. 

oxQdkeisiq, Adv. (örpr^^d?), hurtig, flink 

r 260. t 100. 
'Or^avg, ijog, S. des Dymas, König in 

Phrygien F 186 f. 
d'XQTiQoq, 3. rührig, hurtig ^321. 8 23. 

Adv. cf>s d 735. 
ö-T^tX**S* ^^^- P^^^- (<5 cojpwZ. u. -©"ptg), 

gleichhaarige, gleichfarbige B 765 f- 
'OxQVVxeiöfiqy Iphition T 383. 389. S. des 

^OxQVVXSvq, K. in Hyde am Tmolos 

T384. 
dxQvvxvq, vv, fem. {ötgvvm), Befehl 

r234 f., denn so lautet die Aufforderung: 

schlecht soll's dem ergehen, der etwa 

zurückbleibt. 
dxQ'övo}, i^LSv usf., impf. mtQvvov u. 

ötQvvov, iter. ötgvvsöxov Ä 24, fut. 

dvQvvia usf., aor. mtQvvcc, (sv), 6tQvvriGi{v), 

vvcct auch ohne Augm. — veranlassen, 

tivd einen, ihn antreiben, slg (inL^ 

TtQOtL) Tfc, ^ff, sl'ßm, -8d; auch m. Inf. g 374. 

O 204; selten tnnovg, yivvccg, ti betreiben. 
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beschleunigen ödov zivi die Abreise je- 
mandes; hxaiQOvg entsenden. — Med. 
6rQvvBa%'B, (jf)^f '9'(a) , impf. mrQvvovzo, 
6tQvvovt{o) usf. sich beeilen, x 426 s. 
Am eis Anh. m. Inf. q 183. 

OTTl, 8. ÖTt. 0,TTt, 8. OÜttg. 

o-b, O'hxl, n 762 ovx^f vor Vok. ovx, 
vor spir. asp. ovXß objektive Negation 
(die Sache ist an sich verneint) nicht, 
nein — 

(1) in selbständiger Behauptung, 
auch subjektiver, Opt. m. av -4 271, fut. 
Konj. ^262, Konj. u. y^i H 197, über 
Vergangenes co 61, hypothet. E 22. 

(2) in der abhängigen Behauptung 
nach &g, oTi, öd'ovvsTioc (nicht bei Be- 
teuerung) d 377, b. Inf. PI 74, nach verbis 
putandi, in relativischer A 234. B 36. 

(3) im Kausalsatz nach i^sl A 119. 
OTfi A 244, ovvi%a A 111 u. Folgesatz. 

(4) wo Nomina behauptende Neben- 
sätze ersetzen ß 60. S 634. 

(5) vor einem Begriff, ihn in sein Gegen- 
teil verwandelnd, bes. (pdvai.^ im, i^iXa, 
tsUa, A 28 XQ^^^l^Vi ^8^- S'Uch J 66. 160. 
T129. V 143. (o 251. Ameis ß 274, Nägelö- 
bach P289; o^ti nichts und keines- 
wegs Ameis d 292; das verstärkende 
ndi/bitav Nl. 2^160, tcölw, Tcdyxv, r306 
Tccö, nequaquam, keineswegs, gar nicht, 
tritt schon bei Homer hinter ov und 
seine Komposita; Yerf. zu A 422. 

(6) in Fragen, auf die Ja erwartet 
wird X 166, 13 239, auch in auffordernden 
rj 22; vgl. Ameis E 32 0^% av ^ F 62. 
K 204. — iil aal oM. 

(7) oi) fia — oif ^86, o'b iiav ovdi 
@ 612; s. iid] ov% mg brachylog. Ameis 
Anh. 9 427. ov nccv oi)8i A 612. 

(8) Stellung: Nägelsbach r422. Am. 
ß 274. a 366. — Wiederholungen wie 
y 28. % 280. x 661. ^ 32. A 86. 482: 
Am. Anh. y 27. 

ov, oe, f (aus g^qv usf., viele Spuren 
von / vorhanden, Z 169. 101, doch oft J^. 
auch vernachlässigt; sui) pron. als reflex. 
orthoton. , als gerades pers. enklit. G, 
^0, eZo, £v, s. La Roche T 464 Anh. 
enklitisch «v, id'sv J 114. T 128 (/^o. 
J^fiio, /fv, fid'sv^ nicht mit Zenod. ^ov) — 
eius u. bes. swt (sv nur T 464 swt, 
sonst eitts u. enklit.); Dat. 01 ei (kot^ 
ohne / vor aitm , s«6i E 64. N 495 u. 



^ 38) und sibi; Acc. urspr. f = /^ in 
ß 164 (La Roche) i u. (nicht enkl., ohne 
J=) ki nur T 171. ß 134 — se; nicht 
€wm, eaw, eos außer jB 392, s. Nägelsb. 
£ 196 und A 236 id. Im Gegensatz zu 
fiiv nur eine vorgestellte Person oder 
Sache bezeichnend, Ameis 301 Anh. 
a 484. Mit a^TO-ö, «5, 6v, rfr ist io T384. 
'0'211. 1^ T171. ^'^162. P661, ol an 
5 Stellen, reflexiv. 

ovaöi, ata, s. ovg. 

ovcf«^« «OS, fii, neutr. (ödos, oijöog) — Erd- 
boden aöTCBxov unermeßlicher, ovödaSs 
u. o. o^Ssi zu Boden x 440; d^al ^01^ 
o^^as (wie ins Gras beißen) sie starben ; 
s. dda§; auch Estrich, ngcctaiTtsdov das 
harte 1/) 46. 

ovrff (o-ö ^^, neque (1) und nicht ro 
(ra) ^dri (olösv) (örrt) Verf. jB 38 ; c 408 
zweideutig s. Ameis. Den Nachsatz ein- 
leitend E 789. K 189; kausal (paratak- 
tisch) B 873. d 493. 729. t 328; — yccQ 
o{)Sd denn ganz und gar nicht E 22. 
E 72. iV269. La Roche JS 703; — - ts 
a) negativen Satz fortsetzend: u. in- 
gleichen nicht P 42 , b) affirmativen ; 
ebenso auch ß 182; Nägelsbach A 406; 

— TL u. gar (durchaus) nicht (getrennt 
N 521. P 401. X 279) bes. vor olSa, XQV, 
XQsm m. Acc. Am. d 492, u. bei and. 
Verbis ^468. Ä 66, sroXvg, ;LiV, ^Q^v 
T 169, Ttdiinav und ganz und gar 
nicht 09 245, s. Verf. zu A 422. Ameis 
y 184. 

(2) auch nicht, aber auch nicht, 
Nägelsbach T 215. r 242; — ^liv nicht 
aber, geschweige denn; 1376 NägeJs- 
bach A 154. l 408, wahrlich nicht, doch 
nicht, Nägelsbach jB 203, denn nicht 
246; — ^hv ovdi aber auch nicht 
B 703. y 27 Ameis. 

(3) nicht — einmal, rißcciöv auch 
nicht ein bißchen, verstärkt vorherige 
Negation iV106 La Roche; — ^ig selbst 
nicht X 462, sonst getrennt; — d selbst 
nicht wenn y 116, — Sg ne sie quidem 
trotzdem nicht. Am. Anh. 9 427. 

(4) — o'bäi (auch nicht) — und nicht 
A 332. ß 369. 8 492. o 77. 

(5) aber nicht', nach pu^v besser zu 
trennen oi) rf^ E 138; und doch nicht, 
aber auch nicht, s. Nägelsb. A 124. r21ö; 

— 8i (aber nicht) —; sondern F 348. 
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o{)9 ccga TCO B 419. o-öd' &q' i^LsXXsv 
K 336 aber es sollte eben nicht. 

o'böeiq, o'bdsvl^ niemand, tb hv n>ivog 
in seinem Mut o'bdBvl süxcov niemand 
weichend, sonst neutr. ovffev gar nicht, 
A 244. X 332. Sl 370. d 195. 

oi}6ev6C'üiQOq9 a (flöget), neutr. plur. 
tsixea^ nichts zu achten & 178 f- 

ovifs 7t7i, auch nicht irgendwo, und nir- 
gends fi 433 = ovök TtoO'C V 114. 

oiffe Jtoxe, und nie E 789. jJ 26. 

oi)6s neu, — xi nca noch nicht A 108; 
u. keineswegs. 

ov6exeQo>ae, nach keiner Seite ^ 18 f 

ovörieööa, schön singend x 136. X 8 
^150 alte Lesart des Aristoteles. 

1. ov66^, oto u. oü, ovy m. — Schwelle; 
gewöhnlich aus Eschen- (g 339) oder 
Eichenholz 9 43, im Hauseingang aus 
Stein, in Tiryns 1,25 m breit u. 3 m 
lang, manche mit Erzplatten belegt oder 
mit Bronzeblech überzogen: Ameis Anh. 
g 339. V 4. Jede Schwelle, auch die zum 
Frauengemach d 680 und zur Waffen- 
kammer, war merklich erhöht (jbnigßri, 
•aar' oiSov)^ am stärksten erhöht in 
Odysseus' Hause war die der Hintertür 
;^ 127 des Saales Taf. ü, K., welche man 
geradezu als eine niedere Mauer od. als 
Erhöhung des Fundaments sich vorstel- 
len darf; vgl. XccLvog des delphischen 
Tempels I 404. Die Eingangsschwelle 
zum Saale des Odysseus war ziemlich 
breit und lang a 17 (Gegensatz iwx6g 
7} 87. 96), a'ilfjs ovö6g ist am Hofeingang 
Taf. n n. 2; dagegen avXfjg xaXä d^rgstga 
in X ist die Eingangstür des Saals Taf. IIb 
(im Gegensatze zu n, dem Ausgang). — 
Über YVQ^^S ovdög s. d. folgd. 

2. ovifög, fem. (ddog)^ Weg g 196; yrigccog 
Pfad, Bahn des Alters, inicd^ca auf — 
gelangen. Die Alten u. Neuen, s. Ameis 
246, erklärten : Schwelle (s. d. vor. W.), 
was nicht überall paßt. 

ovB'OQy ara, neutr. (M&er), Euter; strotzende 
Fülle / 141. 
ovsc, s. ov. 
ÖvxaXsyiov, ovta, Geront in Troie 

r 148 t- 

ovX'ixl, nicht mehr H 357 ; — ndfinccv 

oder — Ttdyxv gar nicht mehr; I 164. 
ovX't = o^x am Versende, s. Ameis d 80. 
oi)kai, fem. seil, y.gi&ai {öXog?)^ ganze 



ungeschrotene Gerstenkörner, die ge- 
röstet mit Salz vermischt bei Beginn 
des Opfers zwischen die Hörn er des 
Tieres geschüttet wurden, mola salsa 
Y 441 f. 

chXäfiöq, 6 {fsX in dX^a)^ &vdg&v Ge- 
tümmel, Gewühl der Männer J 261. (11.) 

o{)X€ (1. oiXog\ Imp. praes. scdve, — xal 
fidXa %ar^£ Gruß dir und Herzenswill- 
kommen CO 402 f. 

ov/^> fem. {foX- volnus) Narbe r 391. 
(f 217. (Od.) 

ovXioq (3. ovXog\ verderblich A 62 f, der 
Hundsstern. 

O'bXo'XaQTivoq (2. ovXog)^ mit dichtem, 
wolligem Haupthaar x 246 f. 

ovXofievoq, Part. aor. =: öXö^isvog — ver- 
loren, unselig, verderblich, vgl. Ameis 
S 92; Hentze Anh. X 410. 

1. ovXoq (eoXfog, salvus, sollus) solidus^ 
ganz g 343 u. 00 118. 

2. ovkoq, 3. wollen J7 224. xwmfftmv u. 
XXoLivav, ag x 226. Ä 646 = d 299. 8 50. 
g 39; wollig, dicht xofiag ^ 231. '?/> 168; 
ntr. wirr durcheinander P 756. 

3. ovXoq (ÖXofog, öXXv^i) — perniciosus^ 
verderblich, Ares E 461, Achilleus 
$ 536. E 717, Traumbild JB 6. 8 (auch 
hier nicht trügerisch). 

ovX6'X''^'^^f' {ovXdg^ X^^)t Streugerste, 
welche aus Körbchen d 761 zwischen 
die Homer des Opfertiers od. auf den 
Altar gestreut A 468 den Beginn der 
heil. Opferhandlung bildete ; TLaxdgxBa^ai 
(s. Verf. zu A 471) mit der Streugerste 
anheben. 

OvXvfiTtoq, spätere Schreibung (in arsi 
ov anstatt 6XX) st. "OXvfiTCog. 

ovfiöq == 6 i^Log @ 360 f. 

ovv, nie alleinstehende Partikel, igitur^ 
denn, also, nun u. a. 

(1) wieder aufnehmend F 340. N 1. 
I 467 ijcsl ovv. 

(2) weiterentwickelnd a 414 darum, 
ftai; olv Ameis d 780. 

(3) zurücklenkend insl ovv nachdem 
einmal, mg ovv als dann, Nägelsb. 

^ 57 u. r4; O 363. g 226. 

(4) für Übereinstimmendes: purix* ovv 
— firjxs g 401, oi;r' ovv — ojjxs © 7. 
a 414 (umgek.: l 147 Am. Anh.) ov8i 
xLg ovv I 254 s. Ameis Anh. 

(6) Y^Q 0^^ denn jedenfalls, Nagels- 
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bach B 350. si y ovv wenn immerhin 
E 268. 
ovvexa = ov ivsna, (1) weshalb A 11. 
r 403. Ameis Anh. / 505. N 727. Hentze 
7 61, mit roüi/fixa, dann in ähnlicher 
Entwickelung wie o oben S. 231, demon- 
strativ W 640. — (2) weil A 11. d 669. 

— (3) daß B 216 Ameis. 

ovreoS-e, Sl 241 f Nebenform zu övoiiai 
(seid ihr's nicht zufrieden?) wie 0'bX6- 
lisvog statt dlXviisvog; Aristarch schrieb 
6v6caa&', Buttm. vermutet o^voad^'^ Fick 
mvriad'S, zu dvrjiisvog, 

ovyofia, spätere Schreibung (in arsi ov 
st. 6vv) st. övo^ia. 

ov 7t€Q, gar nicht S 416. 

ov nri, (1) keineswegs b 410. — (2) = o^ 
Tco^i) A21S. JV309 nirgends. 

ov Ttoxe, niemals Z 124. 

ov ;ro>, (1) noch nicht A 224. /S 118. — 
(2) = o^ jeoDg Nägelsbach T 306. 

ov Ttdß 7KOt{€), qp 123. fi 98 noch gar 
niemals. 

ov JKCttq, gar nicht, iati, m. Inf. Am. 
c 103 Anh. u. Zus. zu 1 411, absolut x 136. 

ovQa, s. ov^oi/. 

ov^aeog^ at, fem. plur. (ov^a), xqi%Bg 
Schweifhaare 3^620 f- 

Oi)Qävi(ov€q f €ov (ovQccvdg)^ die Himm- 
lischen ß 547, -O-fiot -4 570. t 15; auch 
als subst. E 373; auch E 898, doch wird 
hier (vgl. O 225 u. Ä? 244) wohl anzu- 
erkennen sein, daß die Kinder des 
OvQav6g gemeint sind = Titanen. Vgl. 
Vf. in Hom. Theol. S. 396 und Hentze 
Anh. z. d. St. 

ovQävoS'ev (ovQccvog)^ vom Himmel, auch 
mit i^ — 19, &n6 — ^ 199. 

ovQävoS-i, TtQÖ noch vor, d. h. unter 
dem Hinmiel JT 3 f- 

ovQ&vO'fiiiXTi^ {lif]7iog)y himmellang € 239 f. 

ovQavo^, m.y Himmel (1) als eherne 
oder eiserne Feste gedacht; oberhalb 
des ccld'rJQ B 458; daher o'bgavbv lytsi bis 
zum H. dringt, Ameis Anh. l 20. o 329. 

— (2) als Wohnsitz der Götter, ^x^völv 
haben inne; der Olymp ragt in den 
Himmel, s. Nägelsbach A 497 H. Theol. 
S. 388 f. ; als Eideszeuge angerufen svgvg 
O 36. € 184. 

ovQea, s. OQog mons. 
ovQCvq, nur plur. oigiisg, svai, fjag^ Maul- 
esel A 50; auch X 84. 



oiiQTl, Dat.o-ö^J und plur. Jfffcv — Schweif 
wilder Tiere % 216, des Hundes ^ 302. 

ovQiäxoqy ov {o'i)Qa)y fy;ufos das stärkere, 
untere Speerende N 443. JT 612, (11.) s. 
die Abbildung S. 30. 

1. ovQOV, a, neutr. {oqvv^lC)^ tuliovouv, 
(OV Maultier -Anlauf oder -Zug -O* 124. 
K 351 d. i. soviel ein Joch Maultiere 
ohne anzuhalten pflügt, Maultier- 
strecke; 8ia%ov W 431 Diskoswurf, 
als Entfemungsmaß. Ameis Anh. d' 124. 

2. ovQoq, m., Fahrwind 8 268 prolept. 
ÜKiisvov günstigen senden, ß 420. 

3. oi}Qoq, m. i^qog aus oqfog)^ Grenze 
^405. M421. 

4. ovQoq, m. {fdgog, ög&v)^ Wächter 
o 89; 'Axcci&v Hort der Ach., s. Ameis 
y 411 Anh. 

5. ovQoq, o^QSogy Dat. plur. o^gsdi, s. ögog^ 
Berg. 

o{)(f6^, m. (aus 6gf6g)^ Laufgraben für 
die Schiffe, Kielfurche, vom Lagerplatz 
bis zur See B 153 f- 

ovq (St. CCV6-, lat. auris, atisculto), n. Acc. 
sing., maiv Dat. plur. u. o^cctog^ tr(a), 
ccat Ohr, &n' o^atog fern vom Ohr 2 272. 
Öhre, Öse, Henkel, deren das ^ijtccg des 
Nestor A 633 vier hatte, vgl. Taf. X n. 118. 

ovra^co, impf. oiJra^ov, Pass. fovro, aor. 
oi;Taff£(i/), Tj; at, perf. Pass. o^tocarai, 
H>ivos. 

ovrdoß, imper. o^ras, aor. o^triasy iter. 
o'bt'qacca'iie, aor. Pass. o'özri&'slg. 

(ovTT^fii), aor. 3. sing, ovra, iter. o^- 
taa-ns, Inf. oindyt^sviai) u. perf. Pass. 
oiytäiiivriv y dn>svoL (o)r aiXr}) — treffen, 
mit Hieb oder Stofs, avzoGxBdiriv u. 
airtoax^SoVy riva, auch m. Acc. des ge- 
troffenen Teiles; m. dopp. Acc. jd 467. 
JV438. ;k 294; m. xara ^338. Ä?446; 
IXxog schlagen; oirtaiiivriv ansikriv ge- 
schlagene Wunde. 

ovxBy neque, meist in Korresponsion 
mit o^T£ oder o4;; auch mit o'^d^, oder 
mit xiy %cciy di Ameis Anh. £ 359 M.; 
oJ^Tf XL d 264, A 108; s. auch Ameis Anh. 
d 566. t 147. 

ovxriOaöxe, s. O'^afco. 

ovxif s. 0'{;Ttg. 

ovTiffdvöq {zLÖ = quid^, nichtswürdig, 
^ 231. -Ö- 209. 

ovxtq, Ttvi, Ttv(a), Ttvfg, rt, oft getrennt, 
keiner, nichts, neutr. ovxi, als adv. 
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^ar nicht, b. Verbis ß 411. B 338. 
j5 23ö. ^ 241 ; — yf H 142. 1108. W616; 
bei adj. & 81. A 163. 116; adv. d 819. 
4 416; 0^ [d XI T361. 

Ovreg, rtv, erdichteter Name, Niemann; 
i 366. 369. 460 Wortspiel mit Q^zi8a.v6<s, 

oy-zoiy gewiß nicht cc 203. t 27. t 211. 

ovxoq, avxTi, Tovro, hie, dieser, auf 
Gedachtes, Genanntes, Bekanntes ver- 
weisend r 178. 200. 229. T8; auf 
die zweite und dritte Person bezügl. 
X 82; im Gegens. zu iyo) y 359. a 67. 
141; gegenüberstellend v 230. 
Z 362. X 264. 70. 78 ; xai noi tovt' äy6- 
^svGov a 174. d 646. v 232; verächtlich 
E 761. JT 368. J5r418; tccirccc zusammen- 
fassend 1244; in Korrelation P 177; 
zurückweisend v 37. ä 373. -4 126, 
E 26. ß 266. Z 110; oft mit y^; schein- 
bar auf Nachfolgendes verweisend^ x 431. 
4x 267. s 23. V 314. rj 299. q? 200. X 218, 
dies ist aber meist epexegetisch , oder 
<^5ros weist auf Früheres oder Bekanntes. 
Es wird nicht, wie ode, in weiterem 
Sinn, auch nicht temporal gebraucht. 

orTog, vor Eons, ovtto (piftog) sie, weist 
auf Gegenwärtiges, abschließend, 
6 377, $ 184; bei der 2. Person % 378. 
J 243. K 37. E 249, bei der 3. Person 
r 42. 169. E 717; zurückweisend 
(1) auf einen einzelnen Gedanken y 368. 
^257. ^131. T166 (abschließend d 486. 
£ 164. X 348). — (2) auf einen hypoth. 
Satz ß 334. t 128. K 129. - (3) — dij 
flO also B 158. « 204. JI 198, d' 167 so 
sehr; fragend ISS 88. O 201. 653; — -ö-rjr 
JV^ 620; scheinbar auf Nachfolgendes 
weisend N 226. Ä 69. Sl 373. d 148. 
^ 465; so sehr X 320. B 120; — ms | 440. 
o 341 ; ita — mg ut 6 236 ; SO gewiß wie 
JV826; ovTtog bei Imp. X 498. g 218. 
Q 447 deiktisch, mit Handbewegung: so. 

ov/, vor spir. asp., s. ov, 

ovxl» "non O 716. jt 279; s. ov. 

difeikoi, impf. btpeiXov pluralis und Pass. 
impf. dcpslXsto (s. 1. öq)iXX(o) — schul- 
den mit xQSf^og Schuld A 688. 686. 698. 

'ÜKpeUar^q, ao (ö(psXog), (1) Troer, fällt 
durch Teukros 274. — (2) Paionier, 
fällt durch Achilleus ^ 210. 

1. 6<piXX(o (ö(pslXca)^ dcpiXXsig usf., impf. 
6q>sXXov, caq)sXXov, aor. öqisXov, sg, (sv) u. 
äifpsXs, st{s), Pass. praes. öqiiXXsrai — 



schulden, xQ^'^^S ®i^® Schuld; im impf, 
und aor. sollte A 353, hätte sollen 
usf. als unerfüllbarer Wunsch, oft 
mit al'd's, sH&B, Sg, utinam, auch iirj 
A 380. $ 279. ß 764. ß 184. I 698, 
P 686, Inf. praes. oder aor. v 204 wären 
sie {xQriyi>ctta) doch geblieben! 

2. 6q>sXXa>, 6q)iXXsig u. s. f., impf. oo(psX- 
Xov, sg, (s) u. öq>sXXs{v)', äol. aor. 0. 
6(piXXsL£v, Pass. öqp^UfiTO — vermehren, 
erhöhen rivcc rt^J -4 610, fördern 
r 62. T 242. 7t 174, xv/iara anschwellen 
lassen O 382. B 420 aber den Kampf 
steigerte er zum heftigsten, ?F624 vnirde 
erhöht; fi-D-O-ov viele Worte machen. 

Hifsko^y rö, Nutzen, mit bIvui, yeviaO'tti 
nütze sein JV 236. X513. 

^Gifikrioq, (1) Grieche, Wli durch Hektor 
A 302. — (2) Troer, föllt durch Euryälos 
Z 20. 

dipS-akfi^^, b {ÖTtana) — Auge A 587; 
ßoXai d 150 Blicke; ig 6(pd'ocXiiovg unter 
d. A.; vgl. iv 6(p^ccXiiotaiv vor Augen, 
Ameis Zus. '9'469; mit IdsZv oder tdiad^at 
1. zur sinnlichen Ausmalung, 2. wo ein 
Gegensatz steht oder vorschwebt, 3. wo 
die Energie der Tätigkeit oder 4. die 
Erfolglosigkeit derselben betont wird. 
Näheres bei Hentze Anh. d 47. 

Stpiq, ö(piv, m., Schlange M 208 f. [öcpiv 
viell. aus öncpi^v, vgl. öcas.] 

6<pQd (zum Relativst, og): I. Adv. eine 
Zeitlang, eine Weile; demonstr. so lange 
O 647. II. Konj. 1) temporal: so 
lange a) m. Ind. von Faktischem jB 769. 
ß lihv i\iXiog [liGov oi)Q(xvbv SnLq)Lßsßri7tsi. 
n 777. ö. iibv Tjcjg ^v 9 66. A 84. i 66. 
b) m. Konj. v. Erwartetem a) so lange 
W 47. A 477. G 132, yiiv d^ 147. Sl 654, 
&v X 387, %iv und ai/ — rdcjp^a £ 361. 
t 269. ^ 202; b) bis, m. xcV t 16. Z 268. 
Ä 431. xocpQcc ß 124; m. &v 2 409. 
P 186. T 24. 

2) final: damit (glchs. v. der Ab- 
sicht des Schicksals, s. Ameis B 369) 
nach XBXiriiiivog A 466, iitiGtsvxai Z 361 
(über A 133 s. Nägelsbach und Ameis) 
a) m. Ind. fut. d 163. (► 6. — 
&) m. Konj. 140mal {yiiv 9, av 7mal); 
wenn im Haupts, a) Imp. oder imperativi- 
scher Inf. 'a'27. X 391 H349. P 686. (x^v 
<yl82. ß636. ai; (> 10.) 1370. X342. {y.iv 
x 298). ß) Konj. i/; 83. 265 6V9' iv sld^g 
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A 186 {%iv JB 440. y) Opt. ß 76. o 431. 3. sing. h%^lxo^ iter. öx^sßTiov, fut. Med. 

d)Ind. fut. Z365 J7423 {"xiv t 45. y 359). (5;^7j(yovrai, aor. dxijcccro (veho) — an sich 

praes. A 133. jr 195. 31. ikf 281 (^^4579. tragen, haben, vriTadotg kindische An- 

&v 6 363), praet. ä 234. y 15. J 486 {äv schlage a 297. Schicksal, Los X 619. 

X 65. O 23). — 9> 302. — Pass. Med. fahren, vehi, P 77. 

c) m. Optat. nach praeterit. x 65, nach b 54. 

Jussiv H430, Imp. 7t 297. i/) 15, © 532, 'O/iJtfeo^, Aitöler, V. des Periphas E 843 f. 

Opt. 1 407, assimil. 17 80, auch nach Haupt- 6x^^<i>> aor. ax^ricav, öx^iJGocg (^x^og)^ 

temp.; mit xe s. Ameis Anh. X 24. unwillig, empört sein A 670. iiiy' 

3) zweifelhaft ob zu 1) oder 2)ge- gewaltig aufgebracht, unwirsch, s. Ameis. 

hörig m. Konj. Z 258 {äv T 24, niv d 30 und Anh. i/) 182 über d. Versstelle. 

Sl 431). ^'/^» ^em- — Rand O 356, escarpe^ 

difQvoeiqy 6s6isa (v. d^pvg cf. super- Uferrand, Gestade <P 17. 171. 172. i 132. 

dlium oberer Bergrand) — auf Terrassen, 6/A6a>, 6xUvvtaL= iovroci (6;u^fvs), werden 

hochthronend Jr411 f- fortgeschoben ^261 f. 

d'fpQvq, 6q)Qvog, vcl{v), vag = ^g, f., 6/A/ga>, 3. plur. Opt. aor. dx^laöstccv 

(ahd. bräwa) Braue J616; T 161 Berg- {6x^£vg\ würden (mit dem Hebel) fort- 

ränder, Terrassen. bringen M 448. t 242. 

6x(c() (vgl. i^oxcc)^ immer vor agiatogy 1. ^/og, ^x^cc, icov, isGüL, sa(pi, scc neutr. 

a usf. bei weitem 4 69. co 428. plur. {veho, got. t?*5fan bewegen) — 

y 129. Wagen T 29. A 160. 2^ 297. 

6x^<f<fh s- ^iK<^ff- ^- ^7C0^9 %ot plur. (^%(»), vi7wr Beschirmer, 

6/6T-iyyö§ (6%«rÖ9, aycö), Gräben ziehend . d. i. Hafenplätze e 404 f. 

^ 257 t- ^V^ außer 4 137. T 98. e 61 mit anlau- 

^X*v$, ^a, ^Fs, as, m. (?;K(a), Halter, tendem J^: foTt6g^ fonl, J^6n(cc), vox 

(1) Helmriemen P 372. — (2) Spangen (1) Stimme, allgem.,. dXLyri mit leiser, 

am Leibgurt ^ 132. — (3) Querriegel, auch von Tieren T 152. ^ 435. -— (2) 

im sing, nur iiocuQbv öxfjcc Jlf 121. 291. Rede, Äußerung H 53. 

N 124. Sl 606 vom Tor des Griechen- dtf^i (verw. öniöds?), nachher P 466. 

lagers; daß es aber zwei dxfjccg hatte J 161, spät \I 247. s 272. <P 232; — 

(wie das skäische Tor $ 537), beweist Versstelle Ameis /i 439 Anh. 

JVf 455. 460. iß 446 u. zwar sind es M456 6^€lo>, Part, ovrsg, desid. v. ö'i/>a^ai., zu 

doLol iTtrmoLßoL ein oberer und unterer, sehen verlangend m. Gen. K 37 f {öil)€i 

beim öffnen ganz in die eine Wand, tdvtsg?) 

beim Schließen bis in die gegenüber- dtpt'yovoq, oov {6ip4, yovog)^ nachgeboren 

liegende Pfostenwand ein wenig hinein- JT 31. ^ 353. 

geschoben, unmittelbar über- und wider- 6'^plftov {otpi) spät (kommend) B 335 f. 

einander in Riegelklammem laufend, und H'^ig, ötpsc fem. (öt/jo/iai), das Sehen, ip 94 

da ein oberer Türsturz hier ebenso un- mit d. Blick, idslv mit Augen sehen 

denkbar als ein Schlüssel von außen, so r205; d. Äußere, Anblick Z 468. Ä632 

wurden sie beide durch einen Bolzen (v.LA. in Ar 37 ötfjsL i6vrsg = &vxidcovxBg 

(xZr^iff), der senkrecht durch beide ge- öjrwjriyff, Dat. des Zwecks), 

stoßen wurde , befestigt. Sonst werden b'^l^xikecrov .{rsXim), späterfüllt B 325 f. 

die öxfJBg nur an Odysseus' Waffenkam- 6tp6fi€voq u. s. f., s. ögccoD. 

mer erwähnt, mit iyiXrJLasv ca 166 und S'^ov, ov, neutr. (fi/joj) alles Gebratene, 

mit ScviitOTtrsv avrcc titvaTioiiivri, (p 47; Gekochte oder Gesottene, Zukost zum 

hier kann man Fallriegel (mit Fink) Brot, bes. Fleisch; A 630 heißt die 

annehmen. Zwiebel öipov norm, Imbiß zum Trunk; 

^/eo, öx^BLv, iovtccg, Pass. had-ai, impf, y 480. 
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n. 

n als Abkürzung = II. XVI, 71 =- Od. XVI. und Axios bei Amydon, Verbündete der 

Jidysv =» ndyriüav, ndyt^, s. Ttriyvvyn, Troer 11 291, von den Teukrern u. My- 

xdyoq, Ol m. (jriJyvu/At), Klippen b 405 sern stammend, &yy(,vX6toh,OL K 428, 80- 

u. 411. Xt,%sy%iag $ 155, iTtnonoQvarcig II 287; 

;ray-/a>L3ffO§ und -^ccildeeog^ ov (%a^x(5s), ibr König Pyraichmes JI 287, ein Führer 

ganz ehern -9* 403; bildlich (ganz von Asteropaios $ 155. 

Stein) T 102. jtüXd^isi, Med. perf. Imp. nsitdlaeO-B, Inf. 

;ray-x^v<y€Oc(%pv<y<Js), ganz golden B 448 f. da^ui (^dXXcn) — schütteln, ulr^QO} 

7tdyx^9 gänzlich, mit iidXa ganz und mit dem Lose, den Helm und dergl. für 

gar; q 217. sich schütteln (losen) lassen H 171 (hier 

Ttd^Sy €€tVf Xiö^a, s. ndöXGi. Hentze im Anh.) u. t 331. 

jtaiövoq {itdig)^ ganz jung qp 21 u. ca 337. Tidkai (Lok. fem., St. «apog, vormals), 

;ra£do-<jpövo§, oto (qpovos). Söhne mordend einst, Gegens. viov 1527, vvv I XOh\ 

Sl 506 f. schon lange, ehemals q 366. v 293. ^ 29. 

xai^M usf., ffttff, aor. Imp. naiaars {nalg\ nakat-yeviiq, i'C, ig Dat. und Vok. sing. 

spielen, auch vom Tanz '9- 251, ccpaigr} {yivog), betagt F 386. % 395. 

Ball f 100. ' TtaXaioq, 3. (naXai) — alt ^ 108. a 395, 

JI«c^ö>v, ovo? (soll ägyptischen Ursprungs qpcört ,^136; |3 293. 840. Komp. naXaio- 

sein) der Götterarzt E 401. 899, von dem rigovg W 788. 

die ägypt. Ärzte stammen 8 232; b. d. TtaXaifioövvfi (itaXoclai)^ 7), Ringkampf 

■ Griechen Apollon als Heil- u. Siegver- W 701. '9- 126 (älter u. besser bezeugt 

leiher. Daher als naXaLanoavvri). 

7tairia>Vy ova, Acc. m. Lobgesang oder TtäXaiöfjioövvi^y s. itaXon^övvri, 

Dankgesang (an Apollon) A 473, wie Ttakaiöxai, plur. in. (nraZato)) , Ringer 

X 391 ff. -Ö- 246 f. 

Ilaioviöfiq, Agastrophos, S. des IlaloDv jtäXai-fpdroq, ov, cc (cpri^i), längstge- 

A 339. 368. sprochen, uralt, d'iaq)ata, Weissagungen, 

JTacovtiy, das fruchtbare Land der TlatovfS dgvdg fabelhafte, in der Sage bekannte 

P 350. $ 154. Eiche r 163. 

siaiTtaXoeiqy svvog, iaarig entw. rauh, TcakaLixi, impf. iitaXaiov, fut. naXaiösig, 

unwegsam, od. zerklüftet, reich an aor. indXaiasv {ndXri) — ringen ?P" 621. 

Windungen, Klippen und Schluchten, ö 343. 

Beiw. von Bergen, Inseln, Wegen, y 170. TtdkdfiTiy äcov, I^^^C**')? ritpvv {pdlma, ahd. 

N 17. 33. P 743. x 97. folma die hohle Hand) — (flache) Hand 

n:dtq, in thesi I. 7tal<;, vgl. Am. ut 337, P 338. a 104. ß 10, Faust F 128. & 111. 

&6g, 8i, (da,) ndc-, pl. Gen. nccidav, Dat. TtäXdöifixM, fut. a^i^sv, Pass. impf. (^)3ta- 

Ttaiöi{v) und ösaciiv); {itdf-ig, pover = Xa<y<y£ro, perf. [Imp. 7rf7raXa;u'9'f, Inf. 

jpi*€r), j9w6es — Kind ö216. ^683, Mäd- x^^h ^^^ beide jetzt acd's, dad'aL s. ma- 
chen d 13, als Tochter ri 313. a 278, als iajcö] Part. nsTtaXay^ivov, ccl, plqpf. 

Sohn ^ 512. I 37. jung «? 282, m. viog TtSTtdXccuro (ndXXto) — bespritzen, be- 

d 655. sudeln v 395. A 169 ;t«2:^«S an den H., 

HaiCo^y St. an der Propontis E 612, s. A 98. 

^Traiffög. ;r^il9^^ i] {itdXXca\ Ringkampf W 635 und 

Ttatfpdööüßy dcaovöa (Intens., St. cpayi-, d" 206. 

fac-ies; vgl. Verf. zu Nägelsbach Anm. TtdXiJi-XoYoq, a (itaXiv^ Xiyco)^ zurückge- 

S. 316 n.) — blendend, blitzend sammelt A 126 f. 

B 450 f. jtäXifi-TiexTi^, ig, neutr. als adv. {^tixo- 

Uaia^v, ovsg, Volksstamm in den Ebenen ftat), eigentlich retro völando, zurück 

Makedoniens und Trakiens, am Strymon U 395. s 27 unverrichteter Sache. 
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TtäXifi'TtXd^M , nur Pass. aor. Part. Ttdfi-Ttäv, ganz u. gar, bei Verb. T 334,. 

-nXccyx^^vTa, ag, eigentl. retro repuhum, Adj. y 348; meist hinter einer Neg. o^, 

abgewiesen v 6, übel heimgeschickt ^ 69. oiJri, oviiiti, ovd^ = gar nicht, ftv} j& 

xäXiv, zurück, Ttolriae zurück verwan- nicht a 141. 

dein; auch m. Gen. von jem. ab. — ytafi-xolxtXoq, ot, plur. ganz gestickte 

rginsiv T 439; mit avttg hinwieder, ai/> niitloi Z 289 u. o 105. 

fort; dnlööG} verstärkend, Id^sro nahm ;rce/c-;r^ct>TO$^ allererster H 324. 1 93; 

zurück; ighi I 66 widersprechen. 'Ttga^rov ö 780 (Od.) u. -jtQOixa A 97. 

naXiV'dyQBxo^, ov (ay^a), widerruflich 568 zu allererst. 

A 526 t- xafKpalvetßy fjai, Konj u. s. f., impf. 3. pL 

jtdXiv dQfiiviOy Dual. Part. aor. Med. v. itd^atvov ((pcciva), red. intensiv.) — 

ÖQvvpLL, wieder (neu) angreifend A 326 t. leuchten, strahlen; von, an etw. Dat. 

7iäXlv-OQ4Toq {oQWiiL)^ zurückspringend Z 513. IS 11, 6ri]^s0L mit schimmernder 

r 33 t- Brust, von nackten Leichen. 

TKdXlv'ZlToq, a (r^voo), neutr. vergolten jiafifpavdoiy vömvtsg^ votoaa^ (red. Inten- 

a 379 und ß 144. sivform, qpavdg), strahlend, blinkend, 

TtdXlV'TOvoqy ov, a {rsLvoa)^ elastisch, leuchtend vom Kalk verputz, auch von 

eigentlich zurückspann bar, schnellend Inkrustierung der Wände mit Bronze- 

266. 9 11. blech oder mit Smalt (blauem Glasfluß). 
TtdJLt-Q'QÖ^ioq, 00 (pö-a-os), zurückrau- £619. ^42. JB 458. 

sehend s 430 und t 485. Ttäv'ayQoq (aypa). alles fangend E 487 f. 

jtaXiOß^iq, IV {ndXiv, loonij), Wieder- ;rcev-a^9'0$^ Dat. pl. fem. jjCLVy {ccüd'oa)^ 

angriff, von selten eines fliehenden ganz leuchtend Ä 372 f. 

Feindes M 71. (II.) TtdV'aloJioqf ov {ccloXog), ganz schillernd, 

Tta^Xäxiq, Ldog, i&i, fem. Kebsweib J449. oder bunt, Leder- und Metallstückchen 

1 203. [t] wechselnd: A 186. K 77. 
iIa>L>La9,a^og, Bein. d. Athene, die Jung- TtäV'dTiaXoq, ganz zart, fein r223t. 

fr au, nach d. Alten als ^ Schwingerin' Ttdv-d'TKOZfio^ (Ttöt^os), ganz unselig 

{ndXlo}) der Aigis und des Speeres ß 266 u. 493. 

K 275. <J 828. A 200. 400. E 1. a 125. ytdv-dqyvQoq, ov, ganz silbern i 203 u. 

E 610. CO 275. 

TtdkkeiVy impf. TcdXXov, g(v), o^bv u. Med. ;rav-ce<jp-^ilc|j -ifXtxa, ganz ohne Gespielen, 

prs. TtdXXExoci, 6y,svog; Akt. aor. nfjX{s), rt-O-^vat, aller Gespielen berauben JT 490 t- 

nfjXciL, Med. aor. ndXro — schwenken, ndv'ax^oioi, &v. Gesamt- Achaier JB 404. 

schaukeln, schütteln xXrJQovg-, Med. für a 239 u. o. 

sich untereinander losen O 191; schien- Ttdv-d^d^Qioq, ov, Acc. msc. {ßcjwQiog, v. 

dem, Waffen, O 645 iv avxvyi stieß mQ7\), der gar nicht zu seinen Jahren 

sich am Schildrand, d.h. stolperte dar- kommt, frühsterbend St 540 t, vgl. 

über; ;r 461 bebend am H. = klopfen- ^,416 f. 

den Herzens ; X 452 das Herz schlägt jtaV'ödfidxiaQ (dccimv) , Allbezwinger, 

(bis) zum Mund hinauf. Schlaf Sl 6 n. i 373. 

ndXfivq, vog, troischer Führer N 792. IlavifdQeoqj ov, Freund des Tantalos, 

TtdXto = iTtaXxo, aor. M. v. itdXXco. s. T. Aedon, r 518 Ameis Anh.; s. Töch- 

ndkvveiv , impf. indXvvB, ndXvvB, ov, ter von den Harpyien geraubt v 66. 

aor. Vdixi. naXvvag {TtdXXri, pollen, pulvis), ndvödgoq, S. des Lykäon, Führer der 

bestreuen und insbes. (zur Bereitung troischen Lykier, treuloser Bogenschütze 

eines mehlartigen Breis) kneten, ^560. A 88. E 168. 171. 795. B 827; fällt durch 

I 677; K 7. ^ 640. x 520 = X 28. | 429, Diomedes E 296. 

(Benndorf). [v] jtdv-öiqfiiioq {dijiiog), in der ganzen Ge- 

jtafi-fiiXaq^ ccv{a), -iiiXavag, ganz schwarz meinde <y 1 1- 

X 525. (Od.) naV'ötixiVy e. Grieche M 372 t- 

ndfifuüv, ovog, (äol. st. -xdiuav Erwerber), ndv'öoxoq, ov, Troer, verwundet durch 

Priamos' S. ß 250 t- Aias A 490 t- 
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näV'iXXfivsq, Gesamt -Hellenen, d. h. 

Bew. V. Hellas oder Nordgriechenland 

JB 630 f. 
jtäV'iifiaQy Adv. den ganzen Tag v 31 f. 
TtdV'TifJieQLO^f 3. (^fta^), den ganzen Tag, 

d. h. (1) von Morgen bis Abend 8 356. 

X 11. — (2) den noch übrigen Tag A 472. 

|?434; s. Nägelsbach A 592. 
naV'-B-oiÖTiq, S. des Panthoos (1) Enphor- 

bos P 70. — (2) Polydämas S 454. — 

(3) Hyperenor P 24. 
ndv'"9'Ooq, ov, 00, S. des Othrys, V. des 

Euphorbos und Polydämas, Priester 

ApoUons, in Delphi, dann in Troia, Ge- 

ront r 146. P 9. 23. 40. 69. O 522. 
TtaV'S^fiaöov, Adv., ganz in Zorn 6 33 f. 
;rav-vv/co§, 3. n. Ttdvvvxoq, 2. (vv|), 

die ganze Nacht durch JB 2, den Rest 

der Nacht ß 434. 
TtäV'Ofiifpaioq (<5fiqpi}), eigtl. der alle 

diicpaL hat, allkündend 250t. 
näV'OTtevq, (1) V. des Epeios W 665. — 

(2) phok. St. am Kephisos JB520. P307. 

X 681. 

näv-OTtfi^ e. Nereide 2 45 f- 
Ttdv'OQfioq, ov. alles landend, bequem 

zur Anfahrt v 195 f- 
TtäV'Oxpioq, ov (ÖTtLg), neutr., sichtbar, er- 
kennbar (Athene selbst war unsichtbar) 

397 t, vgl. E 856. 
TKav^övöii^y (asvto: andere ncccavöLri^ s. 

Ameis Anh. B 12), mit aller Macht, auch 

mit aller Hast A 709. 
TtdvTTj (auch Tj, V. TTdff), allenthalben, 

allerwärts ^233. P 354. 
TtdvTO'O'ev (itäg), von allen Seiten IT 110. 
TtavToioq, 3. (n&g), allerlei, mannigfaltig 

B 397, in mancherlei Gestalt q 486, 
TtdvToöe i'Jt&s)^ im Vsanf. u. 6. Fuß, all- 

wärts £ 608; sonst ndvtoG* {iiöriv rings- 
gleich r 347). 
TtdvToß^y Adv., r 91 überhaupt, ganz, m. 

oi) gar nicht & 450. v 180. 
7täv-V7€€QTdTfi f Ttgbg ^dcpov zu äußerst 

gen Westen t 25 f. 
Ttäv^viTraTO^y der allerletzte 1 462. 547. 
jtanTtd^ia (naTtnag), xivd zu j. Papa sagen, 

j. Vater nennen E 408 f. 
;rec;r:Tce> Vok., Väterchen f 57 f. 
TtaTtralviOf aor. naTttrivs, Part, ag — 

sich umsehen, <il;ftqpl ^, nach Ttra und 

&vd, Kcctd rt; wo? xccTtt döftoi/; nach 



jemd. sich sehnen nva J 200, &siv6v 
schrecklich blicken. 

TtaQ (1) = Ttagd^ s. d.; in anastrophe 
ö^t-Ö"«? ^dg A 499. — (2) = jtdQsari I 43, 
=» jcaQSiGi A114,. y 325 sind zur Hand. 

jtäQa (x 242 Ttdg 9'), alter Kasus (vgl. 
TTapos), wie der Lok. ytägal Am. B 711, 
m. Gen. O 175, Acc. B 711. r359. Dat. 
O 280; apokop. ndg, urspr. 
als Adv. daneben, dabei, daran ^611; 
meistens Präp. I) m. Gen: von — 
her, von selten, Tiv6g von jemandes 
Seite weg, sich erheben, s 1. O 5 ebenso 
konstruiert vaücpi; bes. bei Ausdrücken 
des Empfangens, um den Ursprung an- 
zugeben, 7CCCQ Zrivog. 

11) m. Dat. neben, bei A 329, öxs- 
ctpiv E 28, vav(pLv TL 281 ; gew. bei Aus- 
drücken des Verweilens; aber auch alg 
Lokativ, bei verbis ponendi o 488 {Q-slvm, 
slas u. ä.), Ttsaslv, •AvXlvdsad'aL •, auf- 
fallend bei d'icDv T 53 ; 140 cc^rdtpi apud 
= contra eos; penes X 175. 

ni) m. Acc. (1) neben, neben hin 
Z 34. M 381 a n , bes. bei verbis eundi, 
vulnerandi, und auch mit anderer An- 
schauung (s. Verf. bei Nägelsbach A 463, 
Ameis Anh. qp 64. Z 34), plastischer st. 
des term. in quo. — (2) secundum B 522. 
A 34. M352. — {^)praet€r außer, A 167, 
dann ultra dvvay,Lv N 787, ^lolgav wider 
Gebühr. 

IV) in Anastrophe TtdQa a) = nagd 
Z 177. 2 400. ß 429 u. ö. {jcdg' 2 191), 
b) im Sinne von itdgsatt, it dg bigi 
y 324. 351. 8 559. ä 45. B 603 u. o.; T148 
es steht bei dir. 

V) In der Zusammensetzung, in 
den angef. Bedeutungen, doch mit rt- 
%'ivoci u. ä. = vorsetzen La Roche E 369. 
190, u. des (listigen) Ablenkens, Verf. 
bei Nägelsbach A 655 Ämeis Anh. 
n 287. 

TtaQa-ßalvia, nag . . ßaivirca, er soll 
neben aufsteigen, auf d. Wagen A 612; 
perf. PasB. nagßsßaoag, &rs neben (jem. 
tLvi) stehend, auf dem Wagen A 522 (IL) 

jtäQa ßdkkexSy Imp. praes., u. aor. 
(^ßdXsv, ^ßaXov, vorwerfen (Futter) @ 504. 
£ 369. d 41. Med. ßccXX6iLSvog , daran- 
setzend I 322. 

Ttaga-ßdifscüß, -ißccaits, stand daneben, 
als Kämpfer A 104 f- 



256 



TtaQaßXridriv — jtaQcc xccvvcs. 



TtdQa-ßkiqÖTiVy Adv. {ß(xlX(x}\ hinwerfend, 
anspielend J ßf. 

TtaQa'ßXoßöxoßy perf. Ttagiii^ßlaxs , hel- 
Ah fend zur Seite gehen A 11 und Sl 73. 

xoQa^ßXih'^y -ßX&Ttsg {ßXi7tca\ seitwärts- 
blickend (aus Schamgeföhl), m. Acc. re- 
lationis / 503 f« 

TtaQa-^ivOfiai od. 'yiyvopiaiy n&Q-ByL- 
yvBxo öultL war beim Mahle p 173 f. 

TtaQa-'ifaQ'S'dvaßf nur aor. 2 idgad^sv 
schlief bei (mir v 88) u. -SQu&isiv 
q>iX6xr\xi beizuwohnen in Liebe ^163. 

TtaQa'ifexofiatf aor. -s&i^axo, empfangen 
Z 178 f.^ 

stagaÖQa'S'ieiVy s. 7tccQccdccQ&dcv(o. 

TtaQaifQafiizfiVy s. nccgaxQixG). 

TtaQä-ifQdei}, nur -^gScaaL, xivL bei einem 
arbeiten o 324 f. 

;rce^eis-(fvct>^ aor. Inf. -8v\lbvoll^ vorbei- 
schleichen ^416 f. 

TtoQ'aelifsiv, xoi vorsingen % 348 f- 

jtoQ'aslQia, aor. Pass. riigd^r] (v. 2. liaipco), 
hing neben herab IT 341 f. 

TtaQai, s. TTapa. 

TtaQai'ßärtiq, ai, plur. (ßoilv(o\ Wagen- 
k'ämpfer ?ffl32t. 

staQ-aiveiTi^f rj {alvi(o) — Ermunterung. 
'A%"r\voLg ngbg TriXiiiaxov a 96 ff. 

7taQai-7te7tLS%Ct , -TtiS-ibv^ ovöa, s. 
nccQccnBL%'(o. 

jtäQ'aiötoq, cc {oclöcc), unheilkündend 
J 381 f. 

jtäQ-aiöömj aor. -r?t|sv, uv (&La6(o)^ vor- 
beistürmen, xtvd an jem. ^ 616. 

jtaQai'ipdfisvoq, s. nccgdcpruii. 

jtaQai'fpaöiq {(priiil), Zuspräche, Ermun- 
terung A 793 u. O 404. 

Ttaqaxdßßake, s. d. f. 

TtäQä-scara-ßdXXo}, aor. -yidß-ßaXsv , ov, 
herumlegen 9^127 u. 683. 

:Tce^c(-;caTc«-^€X^> aor.Med. -^^gxro (Z^;uos), 
xfj bei ihr ruhte er I 665 f. 

TtdQd'Xeifiai, -nflxoci, impf, -^xetro, iter 
-fix^tfxero — öfters in tmesi x 9. v 424, 
K 75. 77 — neben (ihm oi) lag qp 416. 
vor ihm stand Sl 476; = nagaxL^STai es 
gilt ;t 65. 

3ta(^d xidtv, Part, vorübergehend IT 263 f. 

7tä(f a^xXiifoVy Adv. (xZii'©), ausweichend 
^ 348 u. Q 139. 

näQaxkivijn, aor. Part. -xXfVas, auf die 
Seite neigend v 301 ; ausbeugend W 424. 

;ra^«(-9eo/iri}^ (xoiVtj), Gatte, Mann Z 430 



u. 166; -xotriq, r, t*', fem. Qattin r ^\ 
$ 479. 

jtäQa'XQCfidwvfiii, aor. Part. -)C(»c|u.c^<rcKr^ 
herabhängen lassend iV 597 f. 

jtUQa^Xixofiaiy aor. -£Z^|aro, Konj. -X^go 
ftat (^^%os) — beiwohnen, rtfi qptZorr^-« 
jemand in Liebe ^ 237. X 242. | 

TtäQ-afieißo} , aor. Part. -äii£tx()d(i6vo^ 
vorbeigehend an xivd f 310 f. , 

xäQafiivoß usf., Lif. y^sviiisv^ impf, y^ivat^, 
aor. ^LStva, ifisivsp — u. prs. iiifivctj'ir, 
impf. iy^^ivEv, bleiben bei xivL y 11 öj 
A 402. O 400, ausharren tt 74. ß 297. i 

naqä' fivQ-kofiai , aor. \Lv^t\soLl\x,'v\v ^ a€x^\ 
öQ'ciL (iiv^og) — zureden, raten 1417, 
trösten m. Inf. I 684. O 45. 

TtaQa^vfivioj impf. nccQ'Svrjvesvy ov (v/co), 
häufte auf ck 147 u. n; 51. 

:T<3E^a-r9}x^^ ^^^- -f^loftat, neben (am Ge- 
stade) hinschwimmen £417 f. 

naQ-avxa (dvxa), seitwärts 3^ 116 f. 

jtaQ'-aTtaffLöXia, aor. -r}7rag>€, berückte 
Ä 360 m. Inf., tmes. | 488. 

TtäQa-TteiS-io y aor. 2. red. Konj. nccgai- 
ns7ti&T]6i, Part. TrapTTf ott-^'a)!' , övrfff und 
-TTfnrt'ö'O'öcya — beschwatzen, abbringen 
H 120, m. Inf. x 213. 

7täQä'7€€fii7tio, aor. -insiiips, geleitete vor- 
bei II 72 f. 

:Tcc^ce-;rZccgct>^ aor. -inXay^s, verschlug 
von etw. xivog t 81. r 187, verwirrte, 
machte irre v 346; Pass. aor. -sicXdyx^ 
irrte ab O 464. 

JtäQa-TtXi^^, Acc. pl. -TtXfjyocg {TcXa^ay), 
überspülte d. i. flache s 418 u. 440. 

7tdQä-7tXib€o, 3. sg. aor. sync. -inXca (ttZeco), 
segelte vorbei ^i 69 f. 

Ttd^a-Ttvict} , Konj. aor. -Ttpsvöj}, neben- 
herauswehe x 24 f . 

TtaQa'JioxdfAioq, y-dxri = nccgd xbv ^dv- 
d'ov Ttoxanöv, alte Überschrift von $. 

TtdQa'QQTiToq, 3. (fgrixol, verhutn)^ (1) die 
sich bereden lassen, durch W. inseaai, 
zugänglich, umzustimmen / 526. — 
(2) neutr. Zureden N 726. 

jtdQa-iTrdööv , Adv. {TtagLaxriy^L) , hinzu- 
tretend O 22. (Od.) 

7idQa'(f(pd?.X€o, aor. -iaq)riXsv, trieb seit- 
wärts ab 311 f. 

TtaQa-öx^fi'^v, aor. Inf. v. itagix^' 

Ttagd tavvet}, aor. itawaasv {xsiv(o), 
stellte breit (die Tischplatte) davor hin 
a 138. (Od.) 
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jtÜQä'XSXxaivofiai, aor. Opt. -Tfxri}vato, 
af.ro (T£xra)i/), umschaffen, ändern i^ 54 
mit aXX(ogi, Enog eine Sache anders dar- 
stellen, etwas erfinden S 131. 

JtccQa'TlS^fiiif 3. s. TCCiQTi&st a 192, impf. 
'7rccQ{cc) rid'si, irl^si jtccQoc c 196 fnt. ä«- 
9a'9'}J(7o^£i', aor. nagid'rix "== ^a(»^'9'i3xß(v), 
Trap ^d^nsv^ ö'^xer, nagi^rixav, s 199, 
plur. TTC^^'d'fffay , TTap und Trapo; d'icav, 
nccQ i&saccv, Konj. --O*?}©, (--O-f/a), Opt. 
-^^rev, Imp. --O-fff, Part, -Q-slg v 259, Med. 
aor. jcag ■O'iro, Opt. nocQoc&eliiriv, -^slro, 
Part. naQ&iy^svoi — vor jemanden hin- 
stellen, setzen, vorsetzen, Speise und 
Trank d 57. a 192; verleihen, geben £ 91 ; 
Med. vor sich setzen, stellen; •KBqxxXdg, 
'if}vxcig sein Leben aufs Spiel, daran 
setzen Ameis Anh. ß 237. 

jtäQa^TQiTtOß , aor. -tg^tlyag, seitwärts 
(wendend) ^x^ lenkte er W 398; Tfc^^al 
94 oi irgditEX neben, vorbei wandte sich 
ihm (D. incomm.) der Speer. 

jtdQa'TQSxo^f aor. i^gä^ov, ev, irr\v vor- 
beilaufen K 350, überholen. 

jiaQa'TQea^, aor. Ttäg-hgsaaoiv^ sprangen 
scheu zur Seite E 295 f. 

jta^a'TQoneiav, Part, praes. (rpojrr}), aus- 
weichend, verstellt 8 465 f. 

jtäQa'XQOiJtdisi y -xgfQn&Gi (tgiito})^ um- 
stimmen, gewinnen I 600 f. 

xaQa^rvYXciivei}, impf, -stvyx^''^^ — war 
zufällig dabei A 74 f. 

TtäQ^avödio^ aor. -avdijcyag (av^r}) — zu- 
reden (ivd'oig; tocvta dazu raten: &dva- 
x6v tLVL beschönigen X 488. (Od.) 

TtäQ-avS^i 9'163'tu.;ra^-avTod'cq^l47t 
u. T 140 Variante st. itag* am6q>i, eo 
ipso loco: s. Ameis Anh. qp 55. 

jtaQa'ipsvYüß, Inf. aor. nagtpvYhtv, neben 
entronnen zu sein ft 99 f. 

xäQä'fpfifiii, rate ./l 577; aor. Med. Ttag- 
(pdad'oci; -(pdyLBvog iniseaiv beschwatzen; 
nagai(pd^£vog Sl 771 begütigend, zu- 
redend. 

xdQU'fpS'dvaß od. -q}d'rJ7jg [in K 346 ist 
statt -(pd-airjai (unregelm. Konj. aor.) 
nach besserer Überl. nagoccpd'dvrjöi zu 
lesen], Part. aor. -cpd'dg. Med. -q)&d^€vog 
= überholen, im Laufe X197. ^ 515. 

JiOQ'ßsßafbqy s. nagaßcilvoD. 

noQÖäkiri, Pantherfell r 17 u. Ä 29. 

naQÖäkiq, s. 7t6gSciXig. 

jtäQ^e^üßf aor. slaccv, ließen ihn zur Seite 

AuTiNBiBTH, hom. Schalwöiterbach. 10. Aafl., 



(Nestors) Platz nehmen y 416 ; Med. praes. 

nagi^BO Imp., Part. -B^d^iBvog, impf, -^fero, 

tmes. I 448 saß daneben A 407. 9 738. 
^taQ-siTj, nceg-BLal, aoov, Ar, dg — Wangen 

A 393. V 353, von Adlern |5 153. 
TtaQ'eiS^, aor. Pass. v. nccg-lruii. 

1. jtaQ'Bifii, savt, -B0tB, -iaatVj 0. -f/rj, 
Inf. -^niiBvat u. BivocL, Part, -«cor usf., 
impf. 2. -^ff^a, 3. -^?]i', nocgfjsv, Ttagfjv, 
3. plur. -ficyav, fut. -iaaouccL, -iaastai, -iatocL 
{bI^lL) — anwesend sein, xivL dabei 
sein, beiwohnen, gegenwärtig sein 
9 457, XIV i^ auch sich gebühren | 80; 
dvvoi^ig zu Gebote stehen i^ 128; Part. 
TtagBÖvxmv vom Vorrat. 

2. 3täQ'€ifit, Ititv vorbeigehen d 527, her- 
antretend p 233, tmes. A 558, -üaoiv, -rjiaccv 
ö) 11. 13 gingen vorüber. 

jtdQ'eiTtov, K. -ßijri^, Part. -ftTrcbv, ov6{a.) 
— ermuntern, bereden A 555. Z 337. [Trä^ 
in arsi.] 

TtaQ'ix , 7tag-i^, I) Adv. daran vorbei 
B 439; neben an A 486; vom Ziele ab 
bItcbIv, dyogBvBiv iVf 213 eine besondere 
Meinung haben wollen; i/; 16 mit solch 
falscher Nachricht; außerdem | 168. 
II) Präp. (1) m. Gen. extra; 
(2) m. Acc. darüber hinaus, La Boche 
Jä:391, daran vorbei 3^762. ^ 276; voov 
wider Vernunft, durch betörende Beden; 
kxi'Xijcc hinter dem Bücken des Ach. 

JtaQ'exeöxsxo, impf. iter. v. TtagdxsLnai. 

TtdQ'eX'TKQO'fpevYiOy Konj. aor. -(pvyrjCLv, 
aus der Hand entwischen 9* 314 f. 

xäQ'eXavva^f fut. -sXdaaBtg, aor. -4Xaaa{6) 
= -'/jXaas, -i/jXcc6oiv — vorbeifahren, m. 
Wagen 5*^382, Schiff ^i 197, xivd aliquem. 

TtäQ-eXxere, Imp. praes. verzögert qp 111; 
Med. -iXyLBxo lockte an sich 6 282. 

jtaQefifievai, s. 1. TtdgBLfiL. 

jt&Q'Svrivsev, ov, impf.j s. itaga-vrivio). 

7KaQ€§, 8. Ttagiii, 

TiäQ'e^-eXäio, av, Inf. prs. {iXavvca\ vor- 
beifahren, aor. tmes. -Uaöaav m. Acc. 
Sl 349, Konj. -BXdatjö^a W 344, vöov den 
Willen umgehen. 

TtäQ'S^-iQXOfiai, aor. -bX&bIv, Part. -bX- 
^ovGtt neben vorbeigehen x 673. iSr344; 
täuschen. 

JtaQ'BJtkia, s. TtagU'TtXoaca. 

xaQ'iQxofiat, fut. -tXBvaBai, aor. -fiX^Bv, 
Konj. -A-a-T?, Opt. -iX&ot, Inf. -fXa-^fifiv — 
vorüberkommen ; xivd den Bang ablaufen 
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4-230, übertreffen v291; überlisteii; eat- 
wiachen J 13S, a. Nägelabaeh. 

xäif-EOav, a. 1. ■ndQei^. 

xä(( - ewä^o/uei , impf, -tfföe (i'6vv)< 
wohntet bei j; 37 +. 

n&Q'exui usf., impf, -eixov^ 3. pl, -ejtor, 
fot. -i^ta, ti, 8or. Konj. -(i);j), Inf, -axif^ev, 
-exilv tmes. W60 — darreichen £656, 
Nahrung u. dgl. gewähren a 133. 360, 
liefern z 113. 3^835, m. Inf. ä 89, naQ- 
t^iextto I 521, vielm. -fx^axcro, b. nafd- 
xEifMii. l^äfSaxTi, in arsi t 113.] 

nrce^E^d^, s. Ttag-adecn. 

xäQ-^iov, a, neiitr., Wange, Backe j 104, 
W 690 , Bockenstück des Fferdezanmea 
J 142 Ämeis. 

xäg-tj/itei, Part, -^'/if ""s, -V"» ^ ttfi da- 
heisitaen dttui; auch dabei sein r 407. 
411; von lästiger Nähe I 311. 

xäg-ijOQi^, fem. (na^-ijopos), Zaumzeug 
des Beipferdes 87. JT 152, wie es 
Taf. I u. XIV am t^r^v dea Htudpferdes 
hängt. 

n(c(^-o(og, ov (ätlga), daneben schwe- 
bend (1) flatterhaft, leichtsinnig W 603, 
vgl. r 108, — (2) zappelnd H 166, Vgl. 
daza Eentze im Anh, — (3) (vw.) im 
Nebenseil gehend, Beipferd, daa zum 




etwaigen Ersatz neben den angejochten 
herläuft n471. 474; Taf, 1 wird ea im 
Hintergrund er«t herumgeführt; beim 
Dreigespann ist das Beipferd Jtaerioeoe 
ohne Joch. 

xa(f-i^xa€pe, s. icae-aaciqiiaKio. 

3r«p S-elia, 9'ifi.evoi, s. jiap'a-rtöjifii. 

noQd'evtmig, 8. {auQ^-ivog), jungfräulich, 
jung (iisjjvts Mädchen ij 20), Mädchen 
1 39. 

;r«(j**r(Og, Jungfrausohn J7 180. [1 246 
aa^f^eviTiv JÄnjj' den Gürtel der Jung- 

n€t((&-fvio^ FI, in Faphlagonien B 854 t- 
xaQ9-ev-oxixjiq, Vok, -onina (inixevm}, 
Madchenbegaffer A 366 t- 



xaifB'iroq, fem., Jnngfraa X 127. Z: 593. 
E88, 
xäff-Q'eaav, xa(f-&7iia n, ä,, aor. v. attga- 

ititff-iiciua, u, impf. 3. plur. fatiov — da- 
bei, daneben schlafen I SS6. 470. g 21. 

3räp-i'5cu , impf, -l^sv , itvi setzte sich 
neben — 8 311 t- 

xäif-irj^i, aor, Paaa. -ctöri — hing her- 
ab ?F 868 t- 

xaQa l^vvot, tmesie, Eonj. aor. vorbei- 
steuem kCnnt fi S2 t* 
nätfiq, r437. Z 503. 280. 612, 8, des 
FriamoB, Entführer der Helene; s, Jl^^av- 
Sgog. 

näff-iorafutL, Part. -laräficvogi] 341, impf. 
nafiexato, aor. ?at7|s u. -4atTjg, tj, Eoiy. 
napoiijErov, Opt, aagaa-caliis, aagevaiii, 
plur. na^iKfTatfv, Imp. adg-a-cT^ie, Fart. 
na^Kffiäs, na^ordg, &aa, perf. nupfffri]- 
MEC, Inf. napf D«i(fif VCCI , 3, plqpf, il(i(>- 
^lösaf; — Praes. hinzutreteu, tivi 
B 244, E 570, helfen v SOI; aor,, perf., 
plqpf, dabeistehen 344, B385;plqpf. 
waren dabei H 467, aor. trat hin r406. 
E116, feindlich X371. i 62, helfen J?: 290. 
O 442, Part, hinzugetreten i/j 87, A 261; 
im VersschluB, s. Am, Anh, v 130. 

xaq-löxoi, anbieten /638, Inf. -taxifisv 
bereit halten. 

xa(f<cat-ii.fXT0, a, napa-tuita-Xix^- 

xaQ-fiift-ß3,wxf, pf xa «ceö-^lÄffiHB, 

xaQ-/iivut, s, TiaQaii,iva. 

HaqvTiaoe,, der doppalgipflige Gebirga- 
Btock in Phokis, an dessen Seitenschlucht 
Delphoi lag, 1 384. <p 220, a 332. 

xäqOL^fv) (Lok, neutr. Ttagol, wie fem. 
naptti V. «epos), von vorn T437, vom 
darüber; vorher 5*20, auch rb sr,, m. 
Gen, vor jem, A 860. O 154. 

xä(foiteifot , KI («dpos), vordere, vom 
9*469, 480. 

xäQ-olxoftai , impf, -^xno, perf, -ipx<o- 
xev (Aristarch, beaaer als -oi^jjxt, s, La 
Roche X 262 Anh,) ist vorbei K 252, fast 
zwei Drittel der Nacht sind um. 

TiaQOq («ßpo), ri ji, 28mal, Am, 1 82, *■ 31; 
auch m. aif, yi {y-iv), äs irö «. jrep llmal, 
relat, mit xh %. «Ep 12ma1, M 34G, Ameis 
f 82 — aonst, ehedem, m. praes, v< 663. 
* 811. t 38. IJ 201; neg. mit folg itp/v ye 
£ 218; m. Inf. meiatens aor, (ingreaaiv.) 
— ehe 12mal Z 348, V 764. a 21, u 218, 
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bei affirmativem Hauptsatz, ausgenommen (var. niTtoed's) F 99. x 465. i/^ 53, Part. 

1^309. — n. cy;|r^^ti; voraus haben (= vom nsnäd'viiu (alte Überlieferung, conj. yts- 

daran; der Gen. hängt v. ngörsgog ab) nad^dvcoc oder arca q 555), plqpf. ins- 

S 264; vorwitzig, vorlaut XccßQs^eai. nopd-si (nad'og) — leiden, Schlimmes 

naQ'neTtiS-ibVi aor. v. rcaQoi-'jcsid'a}, erdulden; r 461 bezüglich der Narbe, 

IlaQQäaifi, St. in Arkadien B 608 t- ^^^ ^^^°^ ^^ zugestoßen = wie er sie 

TtaQ'öxalriv y -atdis, -ari/jstov, s. Ttocg- bekommen; ?x ttvog von jem. erleiden: 

leranocL. ^ij rt jtdd'Gj, j;? daß nur nicht mir (dir) 

stciQ-'TiS'ei, 8. ytccQa-tl&riiii. etw. begegnet (der Tod), Ameis d 820 

stiXQ'-ipdfievog, -(pda&ai^ s. nagdtprifii. Anh.; rt Tta'&a); was soll mir begegnen, 

staQ'ipdöiq (qpijftt), Überredung, Be- was muß ich erleben? xL nccd^tS^v mit 

schwatzxmg Ä 217 f- Verb. fin. durch welchen Unfall? ^313. 

staQ'fpvyieiv, aor. Inf, s. -q>Bvy(o. Am. Anh. ca 106; nax&g es ergeht m übel 

^«c^-^X^xa^-^X^^^>P®^-^^^^^~^^ZO^^'^ ^ 275. 

»«§ , jt&öcc, jt&v ( «arr - g , vr^'a , usf. , stdräyog, m., Wellen schlag, Zusammen- 

wie attisch, doch (neben näatv) ndv- schlagen der Zähne, Krachen von Bäumen; 

ts6ai{v), Gen. pl. fem. naeimv, na- Getöse v. kämpf begierigen Göttern $387. 

6cc(ov — ganz (1) alle, a^a zusammen, (11.) 

6/iÄs gleichermaßen, {idXa gar, iv wohl; TtatdCöia, impf, indtccaasv (Ttdrayog), 

y 254 dXri&da u. ^ 549 vr\^BQtioc prädi- schlagen ^^6g, %Qa8ir\ if 216. (IL) 

kativ: alles der Wahrheit gemäß; m. 7tai:sofiai92kOx.{i)na6diLriVy{i)7tciöGdiLB%'{a\ 

Zahlen: im ganzen, oder: ganze zwölf iytdöccvTo, ndaöaa&aL, aadiisvog, plqpf. 

s 244. 0* 258. | 60. 103. if 161, bei Su- nsndaymriv — speisen enXdyxva^ dyiti^v; 

perl, lauter, gerade die — ä 251. — (2) sonst rtvög genießen ^ 61. 

ganz A 65 von oben bis unten, Am. jtaxsoß^ s. xocrä ndtricocv, niedertreten. 

JB 809, ScXrid^siriv die volle lautere Wahr- stärriQ, dgog, igi^ ^C>(a), «p (gelängt %" 408. 

heit. — (3) plur. allerlei, sylleptisch <y 122. v 199), iQ<Qv, igccg u. synk. Ttärgog^ 

Ameis A 5. 15. E 62. 60. S 279. s 196. Ameis Anh. Z S. 81, L, av — Vater, 

T 475 Anh., ndvxa ^ 417. — (4) rcdvta, dvdg&v ts d't&v xb heißt Zeus oft; in 

ntr. pl. an allen Gliedern, in allem JB 643, der Anrede: Zev ndrsg (Diespiter); auch 

in d. II. fast nur b. Ausdrücken d. Ahn- ehrend ^tivs ndrsg 7] 28 ; pl. Ahnen J 405. 

lichkeit, Vergleichung(Od. nur o446 so); Ttäzoq, m. — Pfad T 137, dv^gmnav 

m. Adj. nur <Ö'214. v 209; in allem ^389. Z 292 meidend den Pfad d. i. die Be- 

£ 244, überall n 21. g 480. gegnung mit Menschen (glchs. wandelnd 

Jtacdfiriv, aor. v. nariofiai. ndxov ^g&v). 

H&öL-^eri, eine jüngere Charitin ^276. Ttdxi^, fem. {notxrig)^ Vaterland; doch 

naöi ftiXovöa (jUXst), für aUe von Inter- N 354 Vaterhaus. 

esse, gefeierte ft 70 f. Ttargi^, tdog, Idi, id{oc), fem. (jraT^p), 

jidaöäJioq, 6q>Lv == naaadXov (ni/jyvviii^ vaterländisch B 140. a 407, Subst. Vater- 

paxülusX Nagel, Pflock in der Wand, land, formelhaft, s. Ameis Anh. i/; 315. 

xccd d* ix n. xgiiiaasv er ließ sie herab- co 266. 

hängen vom Nagel aus = er hängte an :Tar^o^6v(«atrr}^), nach dem Vater, Ä 68 t. 

den Nagel & 67. dyxQSiidGccaa naöödXa) naxQO-xäai'yvriroq, der Vatersbruder 

Dat. instrum. ' $ 469. (Od.) 

TtdöCaCS-ai, s. nccxioiuxi. ndzQOxXoq, ovo u. ov u. (wie v. Nom. 

jtdcöoi, impf. }^ncL6aB{v) ,ndcaB, m. inl TlaxQOxk'^q) y xXflog, fl(a), Vok. sig — 

darauf streuen E 401. 900, auch m. S. des Menoitios 71760 aus Opus, älterer 

Gen. part. / 214. Genosse des Achilleus, als Jüngling wegen 

ndööova = noc%Lova (nccxvg), völliger. untreiwilligen Mordes zu Peleus geflohen 

jtaöövöixi, s. navövSLjj. A 765 ff. Als die Troer bereits ins Lager 

ndöx^ ^s^-» iiJapf. %nao%ov u. naa%6{L7\v, eingedrungen, war er zunächst v. Achil- 

fut. nBiooyLai, aor. \^na&ovy]i. ndd^ov, usf., leus zu Eurypylos geschickt -4 611, wo 

Inf. isLV, perf. ninovd'a, 2. pl. nincccd-s er verweilt bis O390, um dann in 71 zu 

17* 
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naxQO(povEvg neld'm. 



Achill zu laufen mit der schlimmen Bot- 
schaft. Mit dessen Einwilligung und in 
dessen Rüstung schlägt er die Feinde 
zurück, fällt aber durch ApoUon, Euphor- 
bos, Hektor (JI); seine Leichenfeier W. 
Sein Grabmal neben demi des Achilleus 
wurde links vom Ausfluß des Xanthos 
am Sigeion gezeigt (s. die Karte Taf. VI). 
— natQoulsicc nannten die Alten vorzugs- 
weise den XVI. Gesang der Ilias. 

7tarQO-€pov€vqy fja, t6v, Vatermörder 
a 299.. (Od.) 

7taTQO''€p6voq, m. (cpovog)^ Vatermörder 
I 641 f. 

TtaTQüito^ (itoiTi^Q), väterlich, T391. «?44, 
vom Vater her ß 286, ererbt n 388. y 61, 
ysvs^ «387 durch Abkunft väterliches 
Recht. 

TtavQoq, Komp. navQorsgog, klein, ge- 
ring B 676, wenige / 645. @ 56. 

TtaviTdßXi^, fem. (nava). Rast B 386 f- 

Ttavoß, Imp. 7cav£, Inf siv und ^^isvocl, 
impf. iter. navsanov , fut. navaoy,sv, 
aovaa, aor. iTcavöag^ 6s, sonst ohne 
Augm. — I) zurückhalten f 461. x 22, 
beschwichtigen ri, T 67. ^282, been- 
digen O 459 iidxriv (oder Dat. ni. Hin- 
richs), TLvd rivog abhalten von O 15. 
^ 137, jem. etw. verleiden, m. Inf. all4: 
u. Gen. E 909; ndxrig, 7c6vol6 rtva = 
kampfunfähig machen, berauben B 695, 
erlösen S 669. 801. J 191, auch m. Inf. 
A 442, m. Part. A 506, neben Gen. Ö 801. 
Med. praes. Ttavoftai, impf. iter. 
Ttaviöxsro, fut 7tava£ad'{(XL), aor. inavaaro, 
ad^sd'a, sonst ohne Augm., 1. plur. Konj. 
{Sihy.sad'a, perf. Tcinccviioci — ablassen, 
nachlassen @ 295. v 110. W 228. ^ 168, 
TLvdg mit etw. r 268. A 467. 2 241, m. 
Part. X 502, ablassen von ^ 640. 

IIa<pXay<bv, ovog, sg, Ew. der Land- 
schaft am Pontos zw. Halys, Parthenios 
u. Phrygien B 861. E 577. N 656. 61. 

TtafpXd^en, Part, neutr. d^ovvcc (red. qxxl- 
vgl. Tto^KpoXv^), brandend N 798 f- 

näfpo^, fem., St. auf Kypros ^ 363 f. 

:Tax^^ög, ov (naxvg), dick i/> 191. -ö" 187. 

;ra/«Jiro^^ Sup. v. 7ra;uvs. 

;rax'*'^> f®^^- ('f^ywftt). Reif | 476 f. 

;raxvöc!>, Pass. prs. itaxvovroiL, gefriert, 
schaudert P 112 f. 

Ttdxoq, ntr. (Ttaxvg), Dicke i 324 f. 

:?ra:/vg, ^os, naxBtoc, naxv, Komp. ndc- 



aova, Sup. Ti&x^exog — dick, fest, 
V. Blut, Körper und Körperteilen, {ltk^ov 
IT 473, Nacken t 372. Hand, fleischig, 
rund 96, fest $403, derb, Faust E309. 
f 128, Stein, Stab. 

Tteödijü, da, impf. iter. nsddaönov, aor. 
i7tidriö{sv), 7teSri6s, i^öai (Tt^Sri), fesseln 
ij) 17, festhalten v 168, — hemmen 
?P" 686. S 380, dTtb abhalten, Molga um- 
strickte J 517, m. Inf. so daß: JT 5, y 269 
daß sie unterlag. 

xiifTi {Ttovg), Fußfessel, Stricke (um die 
Füße der weidenden Pferde) N 36 f. 

Jtsölka, nidvX' v 225 {niSov), Sohlen, 
Sandalen, v. Männern u. Frauen getragen 
JB 44. Ä 186 , von Rindsleder f 23 ; die 
Götter tragengoldene,schwungverleihende 
ß 341. 

TiBÖtovy ro (Ttidov) — Ebene, nsdLov8{s) 
in die Ebene hin, erdwärts W 189. & 21; 
itsSLoiö im Bereich der E. ^imyisiv, cpi- 
ß€6&aL, %'isLv, ^Qxsed'aL E 222. K 344. 

7t€if69'€Vf vom Boden aus, von Grund aus 
V 296 t, (alter Fehler st. nocMd^sv oder 
TtdfiQ'Bv von Kind auf?). 

7te6ov6e {7tidov\ zu Boden N 796. X 698. 

Tte^ri {itif^a aus iteSja -itiÖri)^ eigentl. 
Fuß, Metallbeschlag ß 272 f, s- 
Taf. XIV, 60. 

jtst^oq, m. (iti^oc)^ pedester, A 341, zu Fuß 
E 204; zu Lande / 329. 

nei^io {nsL& : ntd^, lat. ßdo : fides), 
I. Akt. (außer Perf., s. 111), impf, ^nsi- 
'9*0 V, sonst m. Augm.: fut. nsiöco, inf. 
6SLV u. ai^sv, aor. nsiöj], gsls, aor. red. 
TCSicid'G), slv, ovaa^ dazu fut. itsiciQ^Gfo 
ifides) — überreden, ^Ttscv, fiv^otat 
gewinnen, beschwatzen tivd ^132. O 26; 
rivbg (pgivag, rtvl cpg^vag, ^vfiov be- 
gütigen A 100 Ameis; X 223 m. Inf. be- 
reden. 

II. Med. TteiS'Oftai, Trsld'sd'' = d-srat, 
usf., 3. pl. Opt. itii^oiKto, impf. iicsL- 
d'sro, Ttsi^ovTO, fut. 7t6laon{oiv) usf., 
aor. 2 inid'ovto, sonst ohne Augm. 7rt- 
Q-d^Tiv usf., aor. red. 0. nsni&oi.d'' = 
d'OLto — gehorchen vivl, fiv^oj, vvyttl, 
yrjQcii, Saixi dem Mahle sich hingeben; 
ndvxot. in allem, rl einig'ermaßen; & xiv' 
oi* nslesad'aL oloo worin einer nicht folgen 
wird, wie mich deucht; Glauben schenken 
tegdseai, xivi v 46. 

III. Perf. n. Akt. jtejtoi^a, ag, s, äaiv. 
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Eonj. ns'jtol^ca, fjg, oiisv, Part, nsnoid'&g, 
otssj plqpf. Ttf^oi&sa, 1. pl. iitiitiQ'iLiv 
— vertrauen, tivi^ %• 434. 1 130 u. ö., 
m. Inf. ^ 55. 

xeivdoi, Inf. T^iisvcci (itsivri) — .hungern, 

tLvog nach etw. v 137. 
X€iv7i, fem., Hungersnot o 407 f- 
^rec^cegecv (^retpai^), versuchen, auf die 

Probe stellen; rLv6g 7t 319. 
HeiQatj^riq, ao, S. des Peiraios, Ptole- 

maios A 228 f. 
HslqaiOQ, Genosse des Telemachos, S. 

des Kljtios o 544. q 55. 

1. xeiQaivio, nur aor. Part. rjvccvTS 
(1. nsigag^ anbinden % 175 u. 192. 

2. 7teiQaiva> (nsQ.), nur 3. sing. perf. 
Pass. nsTtsiQocvraL (2. nstgag)^ ist voll- 
endet fi« 37 f. 

1. TteiQOQ, axa (vw. anstgay anagtov)^ 
Seil, Leitseil, Tau ftöl, auch bildl. die 
Schlinget, dXi^gov, dt^vog^ 6 289; ttoZ^- 
lioio, vUrig Seile des S. In JV 358 ist 
Vorntellung von Leit seilen, welche 
wechselnd bald über dem einen bald 
über dem andern Teil angezogen werden, 
rechtshin, linkshin; jedenfalls ist aber 
860 späterer Zusatz; s. Hentze. 

2. 7€€iQaQ, ccTa, aai, a&^ = ccta (jtigav), 
Ende der Erde ^ 200, durch Okeanos 
X 13, der Kämpfe ip 248; kXia&ai Ent- 
scheidung sich holen 2 501 ; Ziel, Haupt- 
sache ^350; y 433 Vollendungen, d. h. 
Mittel zur Durchführung, Hilfsmittel. 

neiQaisi, nsigav (Ttttgccg, experior, ahd. 
ar-far-u erfahre), fut. i^aca — versuchen, 
riv6g, auch angreifen, versuchen, m. Inf. 
8, onag d 545. 

Med. TtetQOOfiai, itEigä Sl 390, impf. 
insigät{o), fut. rctLgrjaoii^ai) usf., aor. 
instgi/JGCivt^o) = avd"', sonst ohne Augm., 
Konj. Ttstgrjasroci, 2^601, perf. itBitsigrii^xi, 
aor. Pass. %sigriQ'7\ usf., Eonj. TtBigri- 
d-iansv, besser: ^a^isv — versuchen, 
E 129 m. Inf. qp 184 ivTavvöai, * 417 
&Xv^ccL, auch m. iirj, sl, ob, indir. Doppel- 
frage $ 225, TLvog B 193. v 336, s. Ameis 
o 304 Anh. B 73, ri in etw. » 23, m. sl 
N 806; streiten mit jem. — {avvLßiov u. 
avrißiriv adversus xivi $ 226, negi de)\ 
von Sachen, abs. sich versuchen TL 590, 
ed-ivsog seine Er. probieren, sich an 
etw. ttv6g versuchen W 432, auch ti etw. 



probieren, ausforschen mit Worten dll9, 
TLvi instrumental, fivd'oiaiv bin erprobt 
in E. 

IleiQBOi, LA. des Aristarch, Uslgsoag des 
Zenodot in T 484, die Alten nahmen 
IltlgcDg als Nomin. an. Neuere üslgsog 
oder Ihigirig^ IlBLgiccg, andere korr. IIsl- 
g6ov V. -oog — ein thrakischer Fürst, 
Vater des Bhigmos, ob identisch mit 
Ilsigoog? 

JtetQijTi^aif impf. 7tSLgrJTiis(v), ov {itsigdca), 
probieren ro^ov, xivog ausforschen; 
wetteifern m.; atlxocg die Reihen an- 
greifen M 47. 

n€iQl'"0'Ooqf Sohn des Zeus u. der Dia, 
Ixions Gattin, E. der Lapithen in Thes- 
salien, Freund des Theseus, Gem. der 
Hippodameia; bei der Hochzeit entstand 
der Streit mit den Kentauren M 129. 
182. (f 298. S 318. A 263. 

xsiQtvq, Ttsigiy^a^ fem. Wagenkorb 
o 131. Sl 190. 

nelQOoq, thrakischer Führer B 844, fällt 
durch Thoas J 526. 

neiQüi, impf. ^7tiigs{v) u. 7csigs(v), aor. 
litsigav u. Ttstgav, perf. Pass. Part, ns- 
notgiiiivog (zu nigccg, Ttigdo)) — durch- 
bohren T479, durchstoßen JI40Ö, an- 
spießen 7 33. X 124, auch Pass. $ 577; 
sonst: beschlagen tjXolci, durchdrungen 
dövvTjaL E 399, durchfahren ß 8. -9* 183, 
niXsv&ov ß 434. 

neiöri {nsld^oficci)^ iv TtsLörj iiivs blieb 
in Gehorsam v 23 f. 

Ileia^avÖQOq, (1) S. des Antimachos, fällt 
durch Agamemnon A 122. 143. — (2) e. 
Troer, fällt durch Meneläos, N 601. 619. 
— (3) S. des Maimälos, Führer der Myr- 
midonen 11 193. — (4) S. des Polyktor, 
ein Freier der Penelope a 299, fällt 
durch Philoitios % 268. 

netö'TivoQiöriq, S. des Peisenor, Ops 
a 429. ß 347. v 148. 

IlBiö^va>Q (1) V. des Eleitos O 445. — 
(2) V. des Ops. — (3) Herold in Ithake 
ß 38. 

neiöi'öTQäzoq, jüngster S. Nestors, der 
den Telemachos nach Sparte u. Pherai 
begleitet y 36. d 155. o 46. 48. 131. 166. 

TteZöfia, ccTOg, aT(a), ntr. (St. Ttsvd" [in 
Tcsv&sgög]^ dtsch. binden) ^ Langtaue, 
Kabel, am Heckbord zur Befestigung 
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des Schiffs am Lande f 269. x 96. v 77, 

aus Ruten gedrehter Strick x 167. (Od.) 
nsioopiai, 8. ndöxoa u. ytsL^oD, 
(ptixoi) TtsLyLSTs {pecto u. pecten), Imp. 

praes. krempelt, Wolle a 316; aor. Med. 

ns^oniivri xairocg ihre Haare kämmend 

Ä176. 

xiX&yoq, si, pl. fcjtft neutr.(Ä>Lafa)), Wogen- 
Bchlag, Flut £ 336, hohe See. 

nekaytovy (1) Führer der Pylier J 295. 
— (2) Gefährte des Sarpedon E 695. 

xeXd^o} {nilag)^ aor. in^Xaaaa und ni- 
Xcca{c)B{v), Konj. TtsXdofjgj (c)6fj, cöoiibv, 
Imp. (^ffcroi^, Inf. 7C8ldca{a)ai — (1) nahe 
bringen, nähern, vivd (ti) rtvt lokal, 
Dat. x^ovi^ o^Sbl zu Boden, 16X006117} in 
den Mastbock, dSvvjjaL versetzen, auch 
(Od.) fis Tt, iv xivi unterbringen x 404, 
o^Sdeds', Med. nur 3. plur. Opt. aor. 
vrivcl nsXuaalaxo P 341. — (2) nahen 
vT^scoL, — Pas 8. aor. nsXda&ri u. 3. pl. 
iiiXccad'sv u. von nsXda perf. nsTtXriiiivos 
nebst aor. Med. (vgl. E 282) 3. sing. 
nXfjto, plur. ifX'^vto, iitXrivto — nahen 
X^ovi, o^ds'C zu Boden sinken, hinge- 
drängt ^ 449. ft 108, löTOv herablassen. 

xiXaq, nahe bei x 516, m. Gen. nur 
o 257. (Od.) 

üeXaCy^^^^f <^^» Beiw. des Zeus in Do- 
döne 77 233 s. das folg. ; über IlaXotayi- 
%ov ^gyog s. u. 2. jiqyog^ 4. 

JT8>Latfyö§, ot, Urbevölkerung Griechen- 
lands, ursprüngl. um Dodone in Epirus, 
dann in Thessalien, Boiotia, Attika und 
dem Peloponnes; andere um Kyme in 
Eleinasien B 840 auf seiten der Troer 
K 429. P 301, andere in Kreta r 177. 

:tBkditi, 8. nsXd^Q}^ Pass. 

jti2,69'QOV9 a, rd (niXo\Lai vom Umkehren 
des Pfluggespanns am Ende), Wende, 
ein großes Flächenmaß, etwa Morgen 
$ 407. X 577; s. zu ovqov. 

xiJieia u. plur. TteXeiäifeqy otaiv^ fem. 
(niXsio^)^ die schwarz- u. schieferblaue 
Felsentaube, in Klüften am mitteil. 
Meere hausead $ 493. A 634. 

xeJiexxdixi, aor. riasv, behauen s 244 f von 

TtiXexxovy neutr. Dat. (St. yteXsuv, ici- 
XBv,fov\ Axtstiel N 612. 

nekBXvq, vv\ sig, scov, taai, sag (sskr. 
paragus Streitaxt, uraltes Lehnwort aus 
dem Babylonischen) — Zimmer axt zum 




Fällen der Bäume W 114. P 620, Symbol 
der Standhaftigkeit r 60; Opferbeil 
7 449; auch zweischneidige 

6 284; als Waffe im Notfall 
dienend O 711; t 573 ff. 
bestand die Aufgabe darin, 
durch die im Eisen befind- 
lichen (vielleicht zum Auf- 
hängen dienenden) Löcher 

(s. d. Abbild.) der zwölf wie Schiffs- 
rippen, ÖQvoxoi cbff, hintereinander stehen- 
den Beile ganz hindurch (ßiä &ui/jcsQhg 
(p 422) zu schießen. 

TteXsfiiJ^io , siisv, aor. neXi^ii^sv, l^at 
{niXal), schwingen, erschüttern 71 766. 
q> 125 erzittern machen. Pass. impf, ns- 
X€pbLier(o), aor. nsXsiiLx^'n — erzittern 
443, mußte weichen u. wankte 
J 535. 

xeXiöxeOy jtiXevg s. niXcn. 

IlsXifiq, ao, S. des Poseidon u. der Tyro 
X 254. 256, K. v. laolkos, vertrieb seinen 
Bruder Neleus u. zwang des anderen, 
Aison, S. lason zur Fahrt nach Kolchis, 
y. der Alkestis JB 715; s. d. Stammbaum 
vor Taf. I, n. 6. 

TtilXri, 71, Müchnapf 7T 642 f. 

üeXXfiVTi, fem., St. in Achaia JB 574 f. 

niJiotp, oTtog, S. des Tantalos, Y. des 
Atreus u. Thyestes; aus Phrygien ver- 
trieben, gewann er im Wettkampf Hip- 
podameia, die T. des Oinomäos, u. da- 
mit den Thron v. Elis B 104 ff. S. vor 
Tafel L 

TtiXixi, Tt^XsL, impf. niXs{v) (statt ^nXs Mll 
ist mit Leaf rjtv zu lesen), gew. im 

Med. jteXofiai, yciXstat usf., imper. 
niXsv, impf. tv^Xovto, iter. TCsXhxsto, aor. 
sync. (inXoiiriv) , ItcXsv (= IsitXso), ^TtXsto 
(inXs^*) — geschwungen werden ^^392; 
im Schwange sein inL xivi v 60 versari 
circa; dann allg. sein, stattfinden 
s. Ameis 8 45 Anh., meist im Med.; 
TtiXB ging aus E 729, wie niXovxoti N 632 ; 
werden, entstehen, geschehen, bes. 
m. Adj. wie xol tpLXov ^nXsxo (factum est) 
^v{lA Ameis ^17 Anh., ^iXei entsteht 
r3, JV^ 237 ist sie vereint, so entsteht 
auch bei recht schwächlichen Männern 
eine Tapferkeit (st. sind d. M. vereint), 
xcüxä? ol ccvxjj es geht ihr selbst schlecht 

7 324. 

jteXct^Q, ntr. (verw. nhd. wal f. hval\ Un- 
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getüm, der Kyklope t428, Skylla ft87, ;revTiy«ovTÖ-yvcov, von 60 Morgen /579 t. 

Hephaistos 2 410, anch TtiXüßQOv, ov, a ^rsvri^xcSi^cot («^i^ra-), fünfhundert y 7 f. 

B 321. 8 219. X 168. i 634. ;rf;rad^ea, b. itdax^o. 

:teX6»Qioqy ov, cc (^ilaQ), ungeheuer, jt€7täXaYfiivoQ,xe7tälaxto, s.utccXdöam. 

K 439. -£ 82 = ^riAcoDOi^ i 257. o 161. , , 

^ 202 5re:;ra^iMCvos, s. iteigto, 

;reA«;r«So^«c,aor.Konj.3.8g.7ra^:r(^(y(yerat Ä€:/r«ad-6 = «e:r(Jf ^ara T 99 v. ndöxa,. 

{7tivts\ er zählt sich (an den 5 Fingern) nejtaöfiriv, s. nocthiicci. 

her d 412 f. JiBTtBiQavxai, perf. Pass. v. nsvgaLva). 

xefUTtraZoi , pl. (nivTs), als fünftägige, jtejtSQrifievoqy s. Trc^ao. 

am fünften Tage | 257 f. TteTfi^e, s. ni]yvvtJLcci. 

TtefiTKToq, 3. g'wmttts t 335. IT 197. TteTttB^eiv, JteTtt^fiev, jteTti^öoi, s. 

stäfiTtia usf., impf. ^Jtsiiyte, ov u. jtiiin^s), nsiO-G}. 

ov, fut. TtipLiffG), iiLBvoii = ftv, aor. I:r£fi- nixkr^ov, Jtejikriyfjiiq, s. ^rX^triro. 

'?/?£(v), av u. ni[Lt\)Bv, av usf. — (1) hin- TcejtXrifiivoq, v. TtsXoca}^ s. TrsXafo). 

überbringen -O" 556, mitgeben 71671, ;re;rilog^ m. (paWtt*w), wollene Decke, 

senden (iTtl) tivi, slg^ ini, tcqotL Ttva, über den Wagen £194, über Stühle tj 96, 

auch mit -Ss, -ff, m. Inf. TT 454. v 206. Gefilße ß 796; bes. Frauenrock (nicht 

— (2) entlassen ^ 316. v 48. — (3) ge- Oberkleid), dessen Enden von der Schulter 
leiten r 461. f 255. X 626. nach der Brust zu schräg übereinander 

nefiTt'Oißoka, neutr. pl. (d/SoXdp), fünf- geheftet wurden; Prachtgewand E 315. 

zinkige Gabel, Fünfzack, an welche Z 90. c 292 (mit 12 goldenen Hefteln), 

das zu bratende Fleisch oder Eingeweide meist phönik, Ware. Vgl. d. Abbild. 

gesteckt wurde A 463. (An Gestalt ahn- Taf. XIV n. 68, XVI n. 63. 

lieh einer Hand mit einwärts gekrümm- jtenvvfievoq usf., s. nvito. 

ten Fingern, um das Fieischstück zu KinotS^a, s. nsid'co. 

packen.) TtijtovO'a, TtBTtoöO'By s. ndexco. 

xsvB'eQoq, m. (St. nsvO- = germ. hinden\ Ttejtoxriaxaif s. jrorao/iat. 

Vater der Frau, Schwiegervater ^ 682 TtejtQOßfievov, TtijtQOßtaL, s. {tjnogov, 

u. Z 170. jtS7tTa(iiivaq,xijtxaxai,avTai9^.'jt^civ- 

jtsvS-iai, Inf. tj^isvaij 3. dual. ind. nsv- vv^ii. 

d-sisTov, aor. inf. nsv^fjöat (itivd'og), ver- 3tt7tx€d>x(a), s. Ttlnto), 

missen, betrauern 6 175, bes. einen jt€7txria>q, ixpxa, s. TtrrjeaGi. nsnxriong u. 

Toten T 225. W 283, yuarigi, durch nata-TCttj-tTjv sind vom Stamm nrri- 

Fasten. (dagegen TctrjaGo) v. wttjx-) abgeleitet. 

nsvO'Oq, sog, ntr., die (stille) Trauer jiSTtvB^otxo , Ttinvöfiat, s. nvv^dvoyi^oii. 

2 73. ^ 197, xivog um jem. -4 249, jtsitiav, Vok. ytinov, pl. ovfg (St. ^rgÄ in 

i^^latr hegen, empfinden. itiacco, coquo\ eigtl. gar, gezeitigt; dann 

nevLi} (n^vsö^cci, penuria), Not, sü^kov schmeichelnd: Trauter -S 55. P120. t447, 

I 167 f. Feigling B 236. N 120. 

jiBviXQ^^ ov (TTfWa), arm y 348 f. jteq (nsgl), enklitisch, durchaus, sehr 

Jtivofiaiy Konj. praes. miisd'a, Inf. tc^- A 353. (Stellung: Nägelsbach A 299 n.) 

vs0&ai, impf. {jt)7tivovxo (spannen, lyjravis) (1) Verstärkend u. versichernd : sehr 

— geschäftig sein 'itsgi xi um etw., be- A 416. F 201. ^ 295. H 204, aller- 
sorgen, bes. Mahlzeiten | 261. dings u. ä. A 211. JB 23^). p 13, je- 

nevxdexeq, ntr. (fixog), fünf Jahre lang den falls, wenigstens 242. vi. 181. 

y 115 f. / 301. A 353, sogar A 260. y 236, bei 

xevxdexfiQOv (fhog), fünfjährig B 403. Aufforderung: allewege (um so mehr 

g 419. T 200) Nägelsbach A 353. 
^rirrax« {^^vxb\ fünffach M 87 f. (2) hinter konzessiv. Part. = xa/- 

nivxe, quinque K 317. y 299. Afp A 241. 588. Z 85 (auch davor A 131. 

;r6f'Ti^;coi'r(€s)^ ^utn^ua^m^a Z 244. JB 509. 217. 546. 587), mit ^nTtrig S 1. Ameis 
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361 Anh., mit %oci A 577, xat-TT^p ob- 
gleich B 125. 1 247. « 73. 

(3) bei kausal. Part.: XikoLiQ\x,Bvov 
OL 305, x^ar£^dg 9r£^ ^cbi/ %' 360, ftc^o; 
9r£^ lisvsoclvoov V 280. 

(4) mit Kondition alpartikeln: wenn 
anders A 81, sogar H 117, wofern 
nämlich c^ 188, auch mit v.i wie at xa 
Äcp JJ 387. 

(6) m. Temporalpartikeln oxb tcsq 
E 802. K 7, Äp/v O 588. 

(6) hinter Relativis (auch getrennt: 
Nägelsbach P 33 n.) auf Feststehendes, 
Bekanntes verweisend, verallgemeinernd : 
eben, gerade, Ameisi/284: tj^los — n^Q 
A 86; doch, Nägelsbach B 286 n., aller- 
dings, immerhin B 156. v 249; kon- 
kurrierend mit (1): W 79. 

xeQciaVf s. ^sgaoa 1. 2. 

HeQaißoL, pelasg. Yolksstamm, um Do- 
döne u. am Titaresios B 749 f. 

jteQai6ia, nur aor. P. nsQciuoQ^ivtsg{itiQav\ 
übergesetzt to 437 f* 

^re^ccTi}^ I?, rg {ni^av)^ am äußersten 
(West-)Rande i/> 243 f. 

1. Tteqdoi, 3. pl. oaai, Inf. aar, Part. 
&vxay impf. 3. pl. ao«', iter. &a6Y.B oder 
aftfxe, fut. riGüü (richtiger als Eonj. aor. 
zu fassen), r\ßiyi>Bvai = riosiv^ aor. inigrieB, 
nigr,asj Konj. if«;© W 71 («^pav) = durch- 
dringen T^, dm rii'o?, £^(70) durchfahren, 
-eilen, auch did nvog, inl n6vtovy icp' 
^yQtiv & 709. 

2. TtBQdij}, Inf. aar, aor. ijtigaaöa u. 
nigacoe, dörits, dasis, Paös. perf. Part. 
TtsnsQTitiivog (Ttiguv, Ttgaoco), •jti-TtQd-OY.oa) 
— verkaufen {iq) Afjfivov $ 40, ngbg 
SAiiocta, Tiat' dXXo&QÖovg dv&Q^novg 
453. 

nii^yäpioq, fem. (verw. Ttvgyog) Burg v. 

Bios J 508. E 446. Z 512. H 21. 
IlBQydolöfiq, S. des Pergasos, ^7]txdc9«' 

E 535 f. 
xiQfiv (nigav), Adv., hinüber, jenseits m. 

Gen. JB 626; gegenüber m. Gen. B 535. 
neQTiöifievai, s. nsgafo 1. 
xigS-ai (f. rcigd^-G^ai), Inf. aor. Med. von 

nig&co in pass. Bed., JI 708. 
xiQ^oß, fut. Tt^Qffstv, aor. ^nsgasv u. Ttigaoc, 

u. aor. 2 ^Tcgad'ov {ingad-ofisv erbeuten, 

s. zu ^ 125) — zerstören, verwüsten 

2^ 342 fast nur v. Städten; Pass. praes. 

nsg^oy^ivriy impf, nigd-sro, M 16, Dazu 



das Med. fut. nigasroci Sl 729 u. der 
aor. 2 ?r^9'9'at J7 708 (aus nig^-e^ai) mit 
pass. Bed. 
jtegl, in anastrophe ;r^^i (verw. mit nagd, 
nagai, per-). 

I) als Adverb (1) ringsum, circa, 
A 236. JB 43. ß 391. x 454 ?r£pl Ss arova- 
Xl^sto daiLa, | 270 itBgl yccg •natioc ndv~ 
tod'sv ^ötri, ^413 nsgl &* ^Sgccfis ndvTjjy 
neben Lokativen, wie x 10 a-^ij rings 
im — , innerhalb des — ; A 317 nsgl 
yiccnvm im Rauche (Verf. zu Nägelsb.). 
(2) mehr, magis, in höherem Maße, 
voraus, überaus, sehr (in dieser Bed. 
auch ytigi geschr.) a 66. y 112. S 201. 
202. H289. 17186, oft mit Verben wie 
ifipLSvtxi,, dovvcci, (piXrias a 66. d 190. 
ß 116. «9* 44. 63; oftmals auch valde 
neben Lokativen x^^t (Ameis Anh. £ 36), 
(pgsöi, -O-vfiol zum Verb, oder zum Adjekt. 
(äanstog JI 157 s. Ameis Anh. y 95) ge- 
hörig. 

U) als Präposition (1) m. Gen» 
a) super über, OTtslovg üb. der Grotte, 
tg6niog rittlings auf d. Kiel, b) eigenÜ. 
circa, dann super (s. Ttsgißeßrjyisi) ^ de, 
pro — bei verbis pugnandi JT 1. 27 265; 
defendendi, studendi inelyse^cLi ^ 437 
u. ä. c) de bei verbis dicendi, com- 
periendi u. ä. a 135. g 563. d) in H 301 
IsgiSog Ttigi dvfioß. formelhaft}, aus bloßem 
herzfressendem Wetteifer (Grimm) wie 
17 476. e) bei verbis wie nigi ?^^£vat, 
adjj. wie %ccgrsg6g, komparat. Genet.; 
nigi mehr, in höherem Maße, besser 
vgl. oben I, 2. Ameis J 257. d 190. 
a 66. P 279, dazu Dat. worin? -d* 101. 
3^318. 

(2) mit Bat. a) lokat., oft nsgl als 
Adv. zum Verb, gehörig; xQ^*' ä,m Leib, 
arrjd'saeL an der Br. , auch, wie drcum, 
innerhalb einer Peripherie nsgl naitvÄ 
A 317, %si^ X95; doch b. verbis pugnandi 
= de, pro n 568. P 133, auch circa 
B 389, so X 424 um das Schwert == am 
Schwert sterben, b) scbeinb. commodi: 
für jemand (sehr nigi) besorgt sein 
K240. 

(3) mit Acc. a) rings um etwas 8 368. 
Z 266. ß 16. A 609. A 448. b) ent- 
lang M 177, neben, in der Umgebung 
r 408. JB 767. y 107. x 410, rcovstv nsgi 
ti eigentl. circa, um; $ 11 rings in den 



neQt — mqt^xlxTiq, 265 

Strudeln herum, P 760 nBqi t* &\LcpL ts sfCQl 6vvoi, IdvvBv U 133, aor. Svcbto 

tdtpQov überall herum im Graben und ;t 113 rings anziehen; aber 

beiderseits. xeQi'ifva^, aor. nsglSvös zog rings ab ^ 100. 

{xiQi steht auch st. ntsglsari K 2^. fi 279.) x€Qi-ifih(fOfiav,'if<afi€0'OVyS.'jtSQMd(Dni. 

TtBQl'dyvvfit, 'dyvvToci (fdyvvfii,), bricht xegleipii, ytsgl %* e/fw, hCGi^ eati, ecrr«, 

sich d. h. hallt rings 27 78 f, in tmesi Inf. ^inisvcct — rivög übertreffen, r» 

A 669. in bezug auf — , an — auch Inf., beides* 

yt€(^l ayijiy Eonj. aymeiv^ iilv ihn um- A 268, tdaaov so sehr, weit O 27; auch 

kreisen S 792 f. Dat. wodurch? H 289 mit tpigtarog. 

X€qI ßalvQi, impf, ßalvs, aor. jtfQißr}, jtSQl eööev, aor. y. ivw\bi^ rings kleiden 

ßriaav, ßfjvcci, ßdvtcc, perf. ßsßamrccj &ccc, xivä xsv%sa in tmesi, ^ 461 f wappnen, 

plqpf. ßsßi^Tisi, ßißaöav — {nsgl) xivL jtSQi^iQXOfiai, aor. rilvd^sv u. ^i^e(v) — 

zur Verteidigung sich über jem. stellen umziehen, rings erreichen, xivd vom 

P 137, verteidigen xtvog. Schall q 261 ; oMg xivcc tpgivag um- 

jtBQl'ßdkkeiy impf. ßdXXs, nsgißccXls, aor. lagerte ihm seinen Sinn t 362. 

-ßaX6vxs(g) — umwerfen ein Seil, um: xeQi'ix^f aor. Med. -<T;i^öf(£<9'a, Imp.. 

^6Xoio; die Arme schlingen um, mit den -axso schirmen i 199, xtpög A 893. 

Flügeln umflattern A 464; übertreffen JTe^t-^^g, sog, Y. des BoroB il 177 f- 

y'' 276. 17. — Med. -ßdlloficci,, impf. jieQUrix^^» *w)r. -ri%7i6kv^ rings dröhnte,. 

'ßdlXetOy aor. -ßäloiLriv, -ßdUx(p) um- klirrte H 267 f. 

legen, <päQog B 43, imvriv i^vl x 644. ytCQi'Mfievai, s. Ttsgi-otda. 

ncQl'ßoia, (1) T. des Akessamenos, M. jttQl'iöxafiai, Med., impf, -iexaxo, aor. 

des Pelegon $ 142. — (2) T. des Eury- -^axri, riaav, 3. plur. Konj. -axijaat 

medon, M. des Nausithoos v. Poseidon {-cxslaGi) — sich herumstellen JB 410 

71 67. umringen P96, Pass. aor. -öxdd^ X 243 

xeQl-ylvofiai oder "yiyvofiai — über- blieb rings stehen, 

treffen xiv6g ^ 102. ?? 318. TteQi'XaXXi^q, iog, s'C, i{a), iag, ig('KdXXog\ 

xeQt'YXäyfiq, iag {yXdyog, lac)^ milch- sehr schön, reizend E 389. 

gefüllte II 642 f. jtSQl'Xakvmei , impf. v.dXvnxBy aor. 

xeQL'^vdfmTiii, MdXsiav wie ich um M. iyidXvifjoc, s — xivL xi jem. m. etw. um- 
herumbog i 80 f. hüllen, xw.ua mit Schlaf Ä 369. c 201. 

TtBQl'öelifia, aor. nsgi&stöccv^ a<xö(cc), X201: xivd xLvt ü 20; JI 736 den seine 

aavxsg (Stamm dfsi, daher Positions- Hand umspannen konnte, 

länge; andere -ddsLaccv\ fürchten, für jteQi'XSifiat, impf, -xslxo — xivL um 

xivL, vi-Kvog P 240 ne iirj P242. fQ.) etw. liegen, als Hülle qp 64, umfassen 

xsQl'^'i^io^ sehr geschickt $ 163 f. T 4; I 321 ich habe nichts dabei übrige 

neQi'öiöixifiit, fat. 'ttsglSmaoiiMi^ Eonj. beb alten d. h. gewonnen, 

aor. Med. -ddtiis&ov, (^tdofii) — dar- ;r6^t-x^(fo/fac^ impf, -itridsxo, xtvog für 

bringen, wetten, um xtvog W 486. jem. sorgen; ol ßioxov, besorgte sein 

\p 78. Dagegen nigi &m%s in hohem Hauswesen. 

Grad, in Fülle gab cc 66. 7} 110. jtSQi'Xriko^, a, neutr. pl. {nfjXov), sehr 

xeQl'ifiveOy 3. du. aor. Pass. -ölvri&rjxriv, trocken s 240 u. c 309. 

umkreisten noXiv X 166 f. neQZ'xXvpievoq, S. des Neleus und der 

xcqI ifiop, yag Sis (m. Dat.) iirj aor. Chloris X 286 f. 

(d/t) fürchtete sehr für ihn, er möchte TteQi'xXvroq, 2. (nXvco)^ sehr berühmt, 

E 666. P 666. herrlich, v. Göttern A 607. & 287, Per- 

nsqMQafiov, s. nBgi-xgi%a). sonen a. 326. 2 326 und Sachen S&ga 

7t€Ql-<fQOfioq, Ol {&g6iiog\ (1) umlaufend I 121, ^gyoc Z 324, äaxv. 

= kreisrund E 726. B 812. — (2) um- 7t€Qt-XT€lvoi , pis. E. -xTgtv«{»^t'0'a, impf, 

lauf bar = freiliegend g 7. -tixsIvovto rings erschlagen ^ 638 und 

xeQi'ifQVTtziOf aor. Pass. -^gv(pd^ er M 246. 

ward rings geschunden, an den Ellbogen jteQt'-XTlTfiq, -xxtxai, oi (xrto), Umwohner 

W^ 396 f. 't 288 f. 



266 TtSQLTirlcDv — TteQirl&rjfii. 

xeQi'Xriisiv 9 -ycxX6v(Qv, saaiVy «s, Part. TteQl-^eaß, impf, -qqss (aus cgifs)^ um- 

(xrtca), umwohnend P 220. T 104. ß 66. strömte rings Acc. t 388 f. 

;re^l keiytia, aor. Med. XlTtavTai noXi^iioio jtsQi'QQTjöi^q (J^Qa&Lvog)^ rgaitiS'^ über 

aus dem Kampfe übrigblieben, ihn über- den Tisch hintaumelnd % 84 f. 

leben T230. ^ ;re^/-^^VTOS (aus (y^vrds, (ioa)^ xings- 

xei^l XijtM, aor. s Üs'tf}s, (pvXXa = hat umströmt r 173 f 

ihm rings abgeschält die Blätter A 236 f. ^eQi-aO^evia^v , Part. {a»ivos). in seiner 

TtSQUfJiatfiaisi, Part, »offa, herumtastend Übermacht y 368 f- 

an m. Acc. it 95 f. , ^ / y \ • i.- j. 

f , ^ ' _ , ^ ;r£De-<^;;6;rTOC ((yxfixre)), rmffsgeschirmt 

TtäQL fioQvafiaiy Imp. ao, ifisv — \ . ' ,\ ^ ^ 

kämpfte um = für mich JI 497 f. ^ T ^ *^ . , 

;re<?t^.AC8r<?o§, or (i^itgov), ohnmaßen ^.^<?^-<^cy«£rö>, Part. -acyati^oi^Tasu. Med. 

ffroß ß 96 rOd") impf, -(jaati/ovro , umwedeln rtva ovg^ai 

neQi'firiiffiq, (1) Gefährte des Odysseus * ^^^- ^^^'^ 

X23. ^196. — (2) V. des Schedios 0516. ^«^^-ö^f^o>» impf, -öösiovro, P. flatterten 

7i€Qi'fi^scezoq, ov, Acc. (ft^xos), überlang '^"^S^ ^ ^^^^ ^- -^ ^^^• 

Ä 287. f 103. ;r6^t-tfra<föi', Adv. (ftfra^tat) , rings her- 

TtSQl'fiiiqXTiq, sog, ffc, fififf, -jitrjxfis, ga (jia^xos), zutretend N 651 f« 

überlang, überaus hoch l 487. iNT 63. Ttsgi-ardS^, s. TtsQL-tataiiai. 

steQl'fiTixtf'Vdo/iat, otavtai^ imp. dorro Ttegi-ifTeixo^y 2. sing. aor. -<rr£t|of9, um- 

(ft7j;javi}), ersinnen, vorhaben, nvL gegen wandeltest ^ 277 f. 

jem. I 340 und rj 200. jteQi-öreXXo , aor. Part, -arsilaaa, ein- 

lÜQtfioq, Troer, S. des Meges; fällt kleidend co 293 f. 

durch Patroklos il 696 f. jtSQi'öxevaxi^Ofiai, impf, to, hallt rings 

TteQl'VaiBxani, dovatv, prs. {yoti<o\ rings wieder, avX^ im Hofe x 10; noaaCv von 

bewohnt sein = rings liegen ^177; den Fußtritten oder Schritten, r 

rings wohnen ß 66. TteQi'örevüß, Med. -axivstaL strotzt rings 

TiBQUvaiexriq, hai, ol, Umwohner ß 488 f. JI 163 f. 

TteQl'^eöxoq (l^co), rings geglättet ^ 79 t. n€Qi-{fT€<püß y £t, 3. sg. umzieht £ 303; 

7t€Ql ol6* = neQi'Oiöey besser nigi olSs, aber -Ö* 175 seinen Worten ist nicht rings 
Inf. -id^Bvai^ plqpf- -V^f\ (oldoc) m. Inf., {ic\i(pi) wie ein Kranz {azitpavog) die An- 
besser wissen, etw. (rt) besser verstehen mut umgelegt (nsgi)^ d. h. es fehlt ihnen 
als die anderen {alXcov); t 285 genau die Zierde der Anmut, 
kennen. ^BQi'öxriCav, s. 'jisgL-taraiicct. 

^eQi'Ovöio^y s. nsgimaiog. 7t€Qi'4TXQB(p€o , aor. Part, -argiipag um- 

yteQi-:t€Xo fiai, P3>Tt. a,OT. -nXo^isvog (niXo- schwingend T 131. '9*189, Pass. -atgi- 

IJLcci) — 2 220 {ex VTto) , infolge davon, cpstai (besser -tgicpstai gerinnt, wird dick) 

daß die Feinde um die Stadt sich be- dreht sich E 903. 

wegten — ; sonst ivicivtov, &v als (das) jtSQi'öx^o, s. itsQi-ixoa. 

die Jahre umkreisten im Umschwung jteQi-xdfivofiai (Wfivcö), für sich ab- 

der J. a 16. schneiden, rauben X 402. (Od.) 

3t€Qt'7t€vx7Jqy ig, neutr., sehr scharf 7t€Ql xskem, aor. Pass. tsXic^ri [x 470], 

A 845 f. hatten ihren Kreislauf vollbracht. 

3teQL'7tkexia y aor. P. -nXii^Ti, &sig, um- TtCQi-xeXXMy Med. 6^6vog {tollor = orior 

fassend rivi | 313 u. i/; 33, umschlungen im oder zum Kreislaufe sich erheben), 

haltend. * feog, iviavx&v im Umlauf des Jahres, 

TtSQL'Tiki^&ri^ ('jcXfjd'og) , sehr voll, stark der Jahre; umrollend 404. B 551. 

bevölkert o 405 f. JiSQi'XiS^fiiy aor. ^-ö-rjxav, ^fjyiccv, Opt. 

TtBQi'TtkofievisiVy s. TtSQi-ytiXo^aL. 3. pl. ^slsv herumlegen, Späne in die 

TigQi'TtQÖ, rings vor sich, überallhin vor- Leuchtpfanne a 307, ^vvotyLiv xvvi Kraft 

wärts, A 180 u. IT 699. verleihen y 206; Med. aor. 'Ö-rJxatro %Qoi' 

xsQL'TtQO'X^^ > Part. aor. P. -x^d'slg, legte sich um den Leib ^ivo itgocxL, d'ixo 

ringsüberströmend ^ 316 f. iofiip. 



ntQi tginm — üeretog. 
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jtEQl TQijtia, aor. hgä-Ttov, drehten sicli 

um X 469 f. 
JieQi'XQäffia 9 Pass. -r^^qp^rat rings wird 

dick E 903, impf, -rg^cpsvo lagerte sich 

(Eis um die Schilde) | 477. 
jkcqI TQexia, aor. ^$gociis, -dgcc^iov, lief 

um ISI 413, liefen rings herzu X 369. 
^eQi'TQeoß, aor. -vQsaav rings flohen 

^ 676 f. 
xeQi'XQOfiiofiai, impf, ovro, sie bebten 

rings, iiiXscciv an den Gliedern 6 77 f. 
vtBQi'XQOTtiiov , Part, praes. pl. iovrsg 

(rgiTCo)), umrollend JB 295, auf weitem 

Umwege l 466 (Am. Anh. über Synon.). 
TteQl'TQOxoq, ov ntr., rund W 456 f. 
xeQv-fpaivoftai f Part, rings sichtbar 

JV 179; subst. rings sichtbare Stelle s 476. 
UeQi'fpäq, avti, or, (1) S. des Ochesios, 

Aitöler, fällt durch Ares E 842. 847. — 

(2) S. des Epytos, Herold der Troer 

P 323. 
HsQl-ff^XTiq, (1) Myser, fällt durch Teu- 

kros ^616. — (2) S. des Kopreus aus 

Mykenai, fällt durch Hektor O 638. 
3teQi^€pQadriq, Adv. ioß^, vorsichtig, ^466, 

I 431. 
X€Qi'(pQdJ^eHy Med. Konj. dofiE'd'a, voerov 

laßt uns die Rückkehr überlegen a 76 f. 
xeQi'fpQOßv f ovL^ m. f. (qpp^r), sehr ver- 
ständig E 412. a 329. 
TtSQi'ipvofiaif aor. -qp-örat, -qpvg, -qp'öö(a), 

umfassen r 416, rtva sr 21. (Od.) 
jtSQi-x^^} aor. §x^vsv, -x^vsv, -xsvsv, Konj. 

-X^vjj, Part, -jjfvag — rtW rt über jem. 

ausgießen, schütten E 776, xqv66v 

tivi herumlegen, vergolden y 426, Med. 

Eonj. aor xsvBtaL st. ijrat ^ 232 Gold- 
platt herumlegt, vergoldet; plqpf. v.ix'^xo 

rings überströmte B 19. 
TtBQi'X^^f'^^f aor. -;jd)(raTo, zürnte sehr; 

tiv6g wegen jem. 1 449. Ä 266. 
TteQi-ixiTtfi {ÖTt(07ta\ Umschau, Warte !S} 8. 

W 451. X 146. 
jteQi'ihoioq, ov (eigtl. -ovaiog, v. jr^pt- 

££fi.(), neutr. Adv., maßlos, übermäßig 

J 359. TT 203. 
st€QXv6q, 6v, m. Acc, gesprenkelt, 

scheckig Sl 316 f. 
IIsQXfböioq, Einw. v. neQXibz'fj, St. in 

Troas ^ 229. O 548. B 835. 
jteQvrifii, Part. Trepvag, impf. iter. niqvaax 

= nigvoiaTis, Pass. prs. TtSQvd^svcc (Ttigav) 

— verkaufen 2; 292. JT 45. (II.) 



3t€QOvda>, aor. rj«;« (^fpaar), durchbohrte 
if 145 ; Med. impf. nsQOv&to, aor. rjöocro 
— heftelte sich, befestigte sich K 133. 

sfSQÖVTi, fem. {itslQcajj Spange, Nadel, 
deren Spitze in die yiXrilSsg, eine Art 
Bohren (ßvyva^iTtroL wohlgebogen, hier: 
zur Bohre gebogen) eingelassen wurde; 
damit wurden die Gewandränder über- 



(H -=J> 




einander geheftet. (Der mykenischen 
Periode unbekannt; die kleinen Figuren 
hier sind Spangen, welche Schliemann 
in Hissarlik ausgegraben hat. Andere 
schönere und zugleich praktischere sind 
anderwärts gefunden.) 

TtEQOaXfif 3. pl., st. Tcsgdovai v. nsgato. 

jt^Qöa = SiteQöa, aor. v. -xig^on, 

üegaev^y (1) S. des Zeus u. der Danaö 
^ 320. — (2) S. Nestors y 414. 444. 

negas-fpoveia , ris, i] (^sgös-cpdvri Tod- 
bringerin?), T. des Zeus X 217 u. der 
Demeter, Gem. des Aides, x 494. 509. 
X 213, inocLvri I 457. 

nsQöri, T. des Okeanos, Gem. des Helios, 
M. des Aiötes und der Kirke x 139 f. 

HsQöriidöriq, Nachkomme des Perseus, 
Sthenelos T 116 f. 

neöeeiVy eeöS'aty s. TciTCtca. 

7t€0<f6q, Dat. plur. masc. mit dem Brett- 
spiel a 107 f. 

jtsöOo}, nur prs. (aus nsxja), lat. coquo\ 
zeitigt T} 119, %(J>Lov, %rjd€cc in sich ver- 
schließen; yiga verdauen B 237, @ 513 
zu verspüren haben. 

TceödiVy s. 'itlnrai. 

Ttezälov, ntr., Blatt JB 312. t 520. 

Tcerdwvfiit, aor. 7t^ra<y(«), av\ dö£V£,da(6)txs 
(pätere) — ausbreiten f 94. f 269; ^ft^s 
die Arme t 417, zum Schwimmen s 374, 
sonst flehend Isl 495, &vfi6v erheitern. 
Pass. perf. TtiTtrarai, arrat, aro, itBitta- 
fi^vocg, aor. 3. pl. nstdad^öccv q> 50, Part. 

7i€T€€iv6q od. 7t€Z€7iv6q {nixoiLai) ^ ge- 
flügelt B 459; Geflügel, Vögel O 238. 
P675; flügge n 218. 

Hersihv, &vog, fem., Flecken in Boiotien 
B 500 t- 

nszedß^, «o, S. des Orneus, V. d. Me- 
nestheus ^ 338. M 355. 



268 
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nezofiai, st{ai) usf., impf. niTst{o) nsf., 
aor. ^jtrar(o), Konj. jrr^rat, Part, ntäfiivri 
(vw. petere, impetus, ahd. ßddh, Fittich) 
— fliegen, daher fahren, stürzen, von 
jeder schnellen Bewegung, Hentze Anh. 
€ 49, fallen (eigentl. u. bildl. = laufen 
Ttotl 7tt6Xiog X 198), von Bossen: flogen 
ov% &w)VT8 n^io&riv E 366. (9 45; mit 
^x — entfliegen, entfallen. 

TtSTi^aloqy 3. Acc. f. (nitgri), die fels-* 
bewohnende /i 231 f. 

nexQfi, ii — Fels, Stein N 137. i 243, 
Sinnbild der Festigkeit O 618, der Ge- 
fühllosigkeit /I35; Klippen, Riffe 7 293. 
X 4, Felsgebirge v 196. d 601, Grotte 
B 88; Jri26 Steinsitz. 

Tterqrietq, ijsaaoc (icitgri), felsig B 496. ^844. 

xerQO^, m., Stein H 270. 

nsvS'Ofiaij s. 7tvv9'dvo\iaL. 

xevxäJiifio^, rjciiv), verständig, (pQSöLv 
S 164. (IL) 

;r£vx£cfäf dg^ oto, verderblich X 8 f. 

;r€v;c9y, f., Fichte A 494. (II.) 

Ttsvaofiaiy s. itvv&dvoiiav. 

7ti<pavTaiy s. (1) tpalvca. — (2) in E631 
u. O 663 von ^EiNT. 

TteipdcO'aiy s. ^EiST. 

7€SipaCfAivoq, s. (potLv<o. 

7€e<paxatf s. $Ei>r. 

ütBipTiöetaty fut. Pass. (1) v. tpalva. — 
(2) V. ^EA^. 

JtSipidicS'ai, öiqüOftaif s. cpsiäoiiai. 

TtiifVOVy s. $EiV. 

jt£<pQädoVs ökeiv, s. ^pafo. 

niifQUCS, s. (pgCeeco. 

TtSifvaCi, s. qpvco. 

7tsq)vyfi€VQ}Vy Ttsq^v^OTsq, s. ^cv/oo. 

xstf&XaYfievovy s. ^v^affcrco. 

;r£<fw?a^ s. ^vo. 

xstpvQfiivoq, s. ^t;^». 

;r^ (andere jtJ) g;wa.? (1) wohin ^ 364. 
E 472. (9 94. — (2) wie JV 307. 

jtfi (andere jrij), enklit. aliqua (1) irgendwo 
% 26; oU ttri nirgends s 410. — (2) irgend- 
wohin r 400. — (3) irgendwie, etwa 
Z 267. ß 273. 

;r97y60t-/cce^Ao^ (srijywftt), dichtwollig 
r 197 t- 

^W«?* Quelle ^ 312. f 124. 

mqyvvfAi, fut. wifSctj, aor. Iätj!« u. ttt/J« 
usf. (Trr^y: jray, lat. com-päges: pafnj- 
gere^ ahd. fuogan fügen) — befestigen, 
fest eintreiben, einstoßen in etw. iv 



m. lokat. Dat., s. Ameis % 83, inl tviiß(p 
bloß lok. Dat. Z 129 : anspießen &voi (fxo- 
XdTtsaaiv S 177; vTJccg zimmern B 664, 
öliy.ocrcc heften. 

Pass. prs. Xfiyvtrai^ impf. n7Jyvik{o), 
aor, 1. 3. pl. nijx^sv u. aor. 2 (l)«ayTj, 
3. plur. Ttdysv, perf. 2. sr^Äijyc, plqpf. 
(i)ns7trjysi stecken bleiben, perf. fest- 
sitzen iv ncctgico an tödlicher Stelle 
^186; r 136. V 442. © 298; X 453 
starr werden. In a 163 kann ytij^aL Imp. 
aor. 1 Med. oder Inf. aor. 1 Akt. im- 
perativisch sein. 

Jtfiyöq (Ttrjywiii), prall, derb, feist 1 124, 
xvftart Wogenschwall s 388. 

TtfiyvXiq {ndyog\ frostig, reifig q 476 f- 

n^ifaiov. Ort in Troia N 172 f- 

Uriöaioq, S. des Antenor u. Pflegesohn 
der Theäno, fällt durch Meges E 69 f. 

TtriödXtov , {nr\86v)^ Steuerruder y 281. 
£ 265; eigentl. das Ruderblatt (weil dies 
am Steuer den Hauptteil bildet). Es ist 
noch unerwiesen, daß wie die Ägypter 
u. späteren Griechen so auch Homer 
zwei Steuer kennt; es war wahrsch. ein 
einziger langer Remen, auf einem Ein- 
schnitt im Heckbord (Hinterbord) ruhend. 

H^öäCoq, (1) St. der Leleger in Troas 
am Satnioeis, v. Achilleus zerstört Z 35. 
T 92. ^ 87. — (2) St. des Agamemnon 
1 162. 294. — (3) S. der Abarbaree, 
fällt durch Euryälos Z 21. — (4) Roß 
des Achilleus H 152. 467. 

nriödiOy impf imfjdoc, aor. Ttridfieai — 
springen, v'tpoGs in die Höhe $ 302, 
entfliegen isl 455. (IL) 

XTidövj neutr. Ruderblatt, koUekt. ij 328. 
(Od.) 

xfixxöq, 3. (TcrjyvviiL)^ festgefügt K 353. 
V 32. 

Tt^Xai, X€, s. ndXX(o. 

UriXsyibv, S. des Axios, V. des Astero- 
paios <^ 140. 162. 159. 

üfiXe'iöfi^, äo, soo u. üi^kifiidöfiq, tto, 
B(o [Synizese, auch v. IlrikBtdhca P 195. 
O 64. %• 75] u. Ili^Xeiiov, mvog, = S. 
des Peleus, Achilleus, A 223. O 63. 74. 
X 58. W 41. A 322. ß 431. T 80. A 197. 
CO 18. W 249. T 27. 88. nnXeiiavdöe 
zum Peliden ß 338 f- 

üfiXev^y fjog {iog neben viog^ 6v)y Dat. 
et, S. des Aiäkos, aus Aigina nach Phthie 
entflohen zum Myrmidonen Eurytion, 
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heiratete dessen T. Antigone, dann die zugleich (am Bug) der Pfeil gelegt wurde; 

Nereide Thetis. Die T. jener: Polydöra s. Abh. b. ÖLCtog u. Taf. XUI, 20. A 375. 

n 175 ff., der S. dieser: Achilleus 1147. qp 419. 

262. 289. 27 87. Sl 61. ^ 188. Davon niaQ, neutr. (nlxag, Ttltov), Fett, von 

ÜTikriioq adj. 27 60. Rindern ^560, vom Boden sich unter 

ÜTlkifiidöifiq, 8. UriXstdrig- der Oberfläche hinziehend t 136. 

3tri2i7i%, 7]xt, a, fem., Helm IT 105. O608. 7tl6a%, Ttidäwg, tfjg, Quelle JT826 f. 

a 256. (11.) xtdfisiq, Tj^tföTjff, quellreich A 183 f. 

JlriXid^, ada, ftfitij, ijv, vom Berg Pe- I/ftfvri^g, tjv, Troer aus Perköte, fällt 

lion. Speerschaft, dem Peleus durch durch Udysseus Z 30 f. 

Cheiron geschenkt T 277. U 143. (II.) xts, ieiv, aor. v. nivm. 

nilXiov, waldiger Bergzug in Thessalien Ttie^oi, nU^siv, impf. inlsSs, nUtov, Part. 

B 757. 77 144. X 316. b>ot, TCisod'sig {premo) — zusammendrücken 

jt:fjf€{a)9 aroff, ar(a), neutr., Leiden, ün- fi 174. U 510, ^v dsaiLOtg in Haft halten. 

heil ßö47. «179, xaxoro Erleiden, ^vtjs; TtlsiQa, fem. zu ttiW. 

von Personen: Verderben q 446, jtrjticcta IIleQiriy Landschaft am Olympos in Ma- 

7tci6%Biv Not durchkämpfen, z. B. die kedonien /£? 226. f 60 u. ß 766, s. IlriQsiri. 

Laiden der Achäer vor Troia, oder Irr- xiO-iöS-ai, s. nsi^m. 

fahrten zur See, Hentze Anh. a 188 ff. xiS-iia^ im Präs. ungebr. Nbf. zu nsi&io] 

XTifitiivia, fut. ccvESLVj aor. 3. plur. Opt. fut. Ttid^rjasig^ gehorchen qp 369, aor. 

i^vsiav {ytfjfia), schädigen O 42; Schaden . Part. ni&r^Gocg^ m. Dat., bauend auf — . 

zufügen r 299; aor. Pass. nrmdv&ri, JttS-oi, mv, grofse irdene Krüge für 

^TIVOLI xi in etw. = irgend %• 563. Wein u. a. i/) 305. ß 340, die in der Vor- 

ÜTiveioq, Fl. in Thessalien, durch das ratskanmier der Reihe nach in den Bo- 

Tal Tempe in den Thermaischen Meer- den eingedrückt u. so an der Wand an- 

busen fließend E752. 557, jetzt Salambria. gelehnt (cf. &^q}V(poQsvg) oder hingestellt 

ITijvi'Xeiaq, sat, Führer der Boiöter B 494. waren; s. Taf. X n. 8 a. Srngav an Zeus' 

IS! 496. 487. 489. H 340. F 597. Thüre Ä 627. 

IlfivS'XÖTteia (von den Alten = ni/jvsa TttXQO^aftoi , in d. Verse: ndvzsg % 

Xinovca^ telas resolvens aufgefaßt), tj?, mnvnoQoi ts yerolato — rt für alle würde 

TiovQTi 'iTiagLoLO a 329, 'Odvaa^og Ttagd- rasch sein der Tod und bitter die Hoch- 

vLOLTtg (p 168, fi'TJTriQ TriXsiidxoio (p 311, zeit oc 266. d 346. q 137. 

iX^(pQ(üv d 111, TtsgltpQav S 787. e 216, xiXQÖq, ^, 6v {nL'UQov als fem. ^406), (tt^x, 

datqjQoav; ihr Gewebe ^88. t 139. vgl.ÄOtxUos),eig. stechend, schneidend, 

xriviovy t6 (pannus, altdeutsch fano)^ scharf, spitzig, Pfeile, Geschosse ^ 118, 

Einschlagfaden, der durch die Kette auch von Geschmack A 846 und Geruch 

hindurch- u. herausgezogen wird, vor d 406, bitter A 271, verhaßt q 448. 

welcher die Webende steht ?P 762 f- TtlXvafiai, arai, impf. niXvato (W. TIEA\ 

Vgl. letog Taf. IX. verkehren T92; rollten xQ^ovi auf dem 

nridqy verschwägert, affinis, Verwandter Boden 5'" 368. 

r 163. -a- 581. TtlXoq, m., pilus, Filz K 265. 

ÜTiQsiri, 7}, Gegend in Thessalien, wohl JtifiJiXdvü} , Pass. dvstai^ wird erfüllt 

falsche LA. statt ÜLsgiri B 766 f. iiivBog I 679. 

xiqQfi, Tjff, riv, fem. (pera\ Ranzen, Bettel- TtlfiTtXiifu, 3. plur. nuLicX&ai, aor. 1 nXijös, 

sack 9 357. 411. (Od,) öai;; tfaav; öaffa — fülle tl ^ 35. ^23; 

xriQdq, blind JB 599 f. xi zLvog, womit P 573, E 93 ; nicht m. 

IlTjQd}, oüg, T. des Neleus u. der Chlöris, Dat. (denn 11 373 ist Dat. der beglei- 

Gem. des Blas X 287 f- tenden Umstände = unter). 

^ijxv§* ffc, 171/, du. SS, (ahd. &moc Bug) — Med. TilfixXäfiai, impf nl^nXavro^ 

(1) Ellenbogen, Unterarm ^ 166. E 314. aor. 1 Opt. 3. pl. nXriGociäTo, Gdfisvog, ot, 

Q 38. — (2) Bug des Bogens, der dessen wie Aktiv | 112, meist mit reflex. Be- 

zwei Arme verband und beim Schießen zug (sibi, suum) aufs Subj. § 87, ^^6v 

mit der Linken gefaßt wurde, auf welche sich sättigen r 198, Pass. aor. inX'^öQ'ri, 
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3. pl. TtXfjöd'sv u. dazu med. Wurzelaor. ntüvvoq, 3. inBi%'o>\ vertrauend xivi E 206. 

(vgl. T 166) ^Xfj&' =« nXijTO (s. aber A 9. 

auch jreiagca), sich füllen, von Zorn jttai^Qeq, ccg, äol. (got. /?dt?or =) vier 

^ 662. V 349, Sa7iQv6(pL S 705; (pQivocg in £ 70. O 680. 

der Brust P 499. (X402 nitvavto.) nirS^evq, fjog, K. in Troizen, V. der 
n:tva%9 nLva%i mv%t^ Elapptafel, wie Aithre F 144 f. 

eine hölzerne Schreibtafel zum Zuklappen ^^^^^^^ (Nbf. netivvv(u), mtvds, praes. 

Z 169, sonst «ivootas xgetäv Platten, p^rt., ünpf. «fwa ausbreiten; impf. Med. 

Schüsseln (TeUer) mit Fleisch cc Ul, „i^^^^^ breiteten sich aus. roUten aus- 

H 67 VS6V Planken. einander X 402. 

;rt»^<Ttfo,, impf i^vwaae (».^«ros), hat j,j^^^ g^ j^ jjysien B 829 f. 

gewitzigt !Sl 249 f- Doch ist hier die ^ „ ' . , "^ n t^. w 

LA. zweifelhaft. ^*^^«' ^**- P^^^' ^'^^^^^ ^®°^' ^^^^^^ 

;rlvvT9j, Klugheit, Verstand H 289, eigtl. "^ ^^f* * ^^^• 

fem. von xiq^avöxü^y ^iisv, av, impf. 7tl(pav6xs, ovy 

Ttlviytoq, 3. (Trtv-iJiyöüj , «r^co), verständig ^®^- ^^^'^'''^a^onoct ((pdJ=og, (pdog) — 
a 229. (Od.) leuchten lassen, q)X6ya $ 333, Jlf 280, 

7tivo>^ Inf. ^^€i;aM impf. iter. nivsansv, ^^^*^®° lassend seine Geschosse, dah. 
fut. Part, ^löiisvog, aor. iTttov u. ^rif, ^^^8®° os^end^erc, den Geldsack ^600^ 
Konj. 2. sg. Tt/^ffö-a, inf. nUiisv, nUsw kundgeben, anzeigen /3 32, zu verstehen 

u. nlBlv - trinke, olvov, Uwq, aliioc, ' g^ben ^nog ndvteaai, xi xivi. 97 übles 
ydXa, 6q6v, (pdQiiccna A 262 sein Teü; ^^^^hen. [r K 478. 502. 2; 500, sonst X\. 

auch m. Gen. partit. X 96 (Od.), leeren ^tov, niovog, fem. «^ft^a, Sup. Tüoiraros^ 
x9t]Tij9as, xvJtfiUa; auch Dat. loci wie i^i^f^Q\ ^e**. (1) ol^e Zuchtvieh, feist,, 
franz. feotVc dans mte tasse | 112. /^^P^«, i'Ära, dTjft^s Fett. — (2) von 

jtiofiai, s. «/i/co. Feldern und überh. I 577. — (3) von 

xiorarovy Sup. zu TtLmv. Wohnstätten, Städten, wohlhabend E 512. 

;re;rTo> usf. (Ä 200 im Sinn eines praeter.), nXayxTal, ccg nitgag Prallfelsen, an 
impf iTtints usf., fut. 3. pl. Tteöiovrat, denen alles zerschellt; Fabel, viell. durch 
aisad^ai, aor. 2. insßs{v) und 7tias{v) usf , Lokalitäten im (Schwarzen) Meere ver- 
inf. isLv, perf. Part. TtsTtrsäna, ag, mit anlaßt ft 61. i|> 327, später aber bei Mes- 
Synizese (IIET) — fallen, fliegen sina lokalisiert. 

M 278, wohin? auch durch Lokativ %afia/, jtXayxröq, i Vok. {nXdlto)^ toll (seil. 
'^E'KXOQog iiivog = der wehrhafte Hektor, tp^ivotg) qp 363 f. 

itBÜca (mit ivi N 205 u. iv Z 82. I 235) jiXayxroavvfi , rig, tijg {itXceyntdg) , un- 
hereinbrechen über, ini ß 398, vtco U 378, stetes Umherirren o 343 f. 

ftgra r 110, ?paff, %cc{LdSig^ aXXvdvg um- ;r>LayX'^> s. nXcc^a). 

fallen 5^120. ft 410, im Kampfe fallen 1. stJcd^fo, impf. 5rXaf(f), (srAayos, plät- 
T 227. -4 243, durch jem. 'bn6 tivog {xvvi) schem), bespülte ^ 269. 

^158, m. iv sich werfen auf JV 742; 2. nkaC^ia, impf. Triafe, aor. nldylia) 
sich legen, v. Wind r 202, iv. aus etw. (:r>Li}(y(ra)) — schlagen, verschlagen, 
fallen, Q-vyLOv aus der Gunst. (vom Ziel) abirren machen, oft m. dndy 

nicoq, nlösa, neutr. pl. (tt/vcö), Auen T 9. m. Inf. der Folge co 307, ^liyoc sehr be- 
J 124. irren B 132, verwirren ß 896, zurück- 

Ttlööa, fem. (artxpöff) — pirc, Pech ^277. schlagen oder drängen P 751. 

möxoq, 3. Sup. «ttfir^iraros, treu, ver- Med.-Pass. TiXa^Ofiai, impf. 7tXdSsT{o\ 
lässig m. Inf. JJ 147, tclgtcc yvvai^L zu fut. TtXdy^Ofiai, aor. 7r>Lay;g'9'ij , -O-afe — 
trauen; oft Sqxioc it. verlässiger Vertrag, m. Acc. o 312. n 151, inl df^Lov | 43. 

jtLCx6<s>, aor. Med. (^)3tt(rTco(rai;T(o), aor. y 252, geschlagen umhergetrieben wer- 
Pass. 2. du. K. od^^toi/, Inf. ad'ijvaL, den, umherschweifen, xv/torrt auf der 
Part. cD'9'aiff (««rriJs) — Pass. vertrauen Woge, kollekt. s 389; verschlagen wer- 
qp 218, sich verbürgen, ogxtp eidlich; den a 2, &n6 von — , abirren vom S. 
Med. rezipr. sich verpflichten Z 233. f 278, zurückprallen A 351. 
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nxdxoq, 7j^ Berg über Theben, in Mysien 
Z 396. 425. X 479. [a] 

xXavdü}, Med. nXavdavtccL, ziellos um- 
herschweifen W 3^1 f. 

aXazaia, St. in Boiotien B 604 f. 

:tJidTdvi<JToq, f., Platanenbaum B 807. 

JtXäTvq, iog, st, i(pc\ breit H 86. iV 588; 
cclnoXici aly&v weitzerstreute Ziegen- 
herden. 

TtXieq, ag, s. nXsmv. 

TtJisioq od. TtX'^oq, r\, ov, (ntr. nXsov 
od. nXicov v 366), Komp. 7tXsL{7cXri)oriQTj 
X 359 — voll K 679. & 162, m. Gen. 
d 319. 446; X 359 lieber mit vollen (u. 
nicht mit leeren) H. 

xXeZözoq, 3. (TtoXvg), meist O 616; 
nXsiatoi pJerique, sehr zahlreich; ntr. 
als Adv. am meisten J 138. T 287. 

TiXeiatv, nXiovsg (TtXhg)^ dvmv, 6vsaai{v\ 
jtXsioai{v\ TtXiovag {nXsLovgy B 129 nX^ag)^ 
neutr. nXiov, 7cXsiov{cc), Komp. zu noXvg 
— mehr, mit 6, t6 usf., Mehrzahl ^277. 
K 606, große Masse E 673, größerer Teil 
A 166. K 262 der Nacht [e 247 Synizese 
s= nXsvvsg.] 

nkexxoq, 3. Adj. verb. (äX^xw), geflochten, 
gedreht x 176. 27 668. 

n;kexia, flephte, aor. I^tcXsIb S 176; aor. 
Med. TiXs^dfLSvog x 168. 

TtXevQfi, 7], Rippe ^437, Seite q 232. 
T 170. I)asselbe Ttkevqd, plur. neutr., 
^ 468 t, in 9 232 Konjektur. 

nXevQibvs &vog, St. in Aitolie B 639. 
JV 217. Ä 116; Einw. nXevQOßVioq 
?P'635. 

TiXiio u. TtkBiia, nXeT^"' ^= ^Xetxs, tcXbLsiv, 
nXioav {oc 183 mit Synizese), ovaoL TtXsL- 
ovtsg, impf. inXsov u. TtiUoi', fut. 9rX£v- 
ösa&s {nXiJ^o}) — segeln, inl ndvtov, 
ivl 7i6vtcp; 'bygcc niXsvd'a die nassen 
Pfade befahren y 71. 

TtkeioVs iov, s, TtXsioDv. 

TtXi^yri, fem. (orZiftfcrcö) — Hieb, Schlag, 
mit Stock, Peitsche, Riemen O 17. ^ 244; 
^L6g S 414 Blitzstrahl. 

JtX'^S'* s= TtXfjTOy s. ni^inXrnLi. 

xXiiB'By s. nXrfioi, 

TtX'^S'Oq, Dat. fü, ft J7 330. 3^ 639 und 
Jiki^9"vqy vog, vi, 6v {nXrjd'o}) , Menge, 
bes. im Gegens. zu den Führern B 143. 
488. / 641, dag. mg (pdaocv i] itX, das 
Volk inkl. Führer, die Leute B 278, 
Verb, im plur. O 305. 



^tXiiS'ia, impf. äZ^-^'c, voll werden, sein, 
m. Gen., v. Flüssen : anschwellen 17 389. 
Purt. nXr^&(ov, ovöa, i 8, angeschwollen 
E 87. A 492 esXrjvriv. 

nJifilddsQ, die Pleladen (Siebengestirn, 
im Sternbild des Stieres), v. TtXia, da ihr 
Auf- und Untergang Sommer u. Winter, 
Anfang u. Ende der Schiffahrt bezeich- 
nete; durch Volksetymologie als Tauben 
{nsXsidSsg) gedeutet s 272. ft 62. Vergütae 
^Wendsterne' bei den Römern; bei den 
Griechen personifiziert als 7 Töchter des 
Atlas und der Ple'ione, deren Name selbst 
erst hinterher nach dem der Töchter 
erfunden ist. Z 486. 

7€kvixxi^<s> {icXriaam), sich schlagen mit, 
tivi ^ 499 f. 

jtXiifAvri, fem. Nabe, Radbüchse, in 
welcher (nach innen) die Speichen stecken 
E 726 u. W 339. 

TtkTi'fAVQi^, fem. (ttZij-, ple-; /ivp»; nicht 
nXr^v, woh. die Schreibung «Zrjftft.), Voll- 
flut, Wogenschwall, Strömung t 486 f. 

Tikiiv {nXiov), m. Gen., außer -O* 207 f- 

TiXfivxOf (1) von niiLTcXruLi, sich füllen. — 
(2) V. TtsXdoa, jcsXd^a), Pass. 

TtXfi^a, s, s. TtXrjaaa. 

nkri%'i7tno^9 ov {nXfi^ig)^ rossepeitschend, 
d. i. Rosse tunmielnd B 104. 

ütkrioLo^, ov, du. io), pl. ioi, loa (niXag), 
nahe, benachbart, mit aXXov, Nach- 
bar, Ameis Anh. d" 323; sonst Adj. m. 
Gen. u. Dat.; neutr. als Adv. nahe bei 
/i 102, m. Gen. F 115, Dat. ij 171. 

xkijö-iöTloq, ov {nXrjd'a), lexlov), segel- 
schwellenden >l 7 u. ft 149. 

jtXi^ööio, aor. 7tXf]^ot usf., aor. red. {i)ni- 
nXriyov, Inf. TtsnXriyiiLBv^ perf. nsnXriyoag, 
via. {ytXriy: nXäy-, plango) — schlagen, 
mit Hand, Fuß, Stab, Peitsche, Waffen 
n 791. a 57. V 17. x 20, treffen ft 412, 
Part. TtXriysig & 12. W 694. O 117, 
TcXrildi aufgestoßen qp 50; d" 264 x^Q^'^ 
stampfend einen Reigen aufführen; 
treffen von Verwundung K 489. JT 332. 
m. dopp. Acc. (an-) x 161. A 240. Med. 
aor. 2 TtBTtXrjysto, ovto, reflex. se oder 
siM n 125. 

;r^^ro^ aor. sync. (1) v. 7ily,7tXrnit, impletus 
est. — (2) V. TtsXdtoij, admotus est. 

TiXiccoftai, impf. nXieGovxo, schritten 
aus i 318 f. 

Ttkoxäftoqy masc. (ttZ^xco), Haarflechten 
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S 176 ti ^- TtXoxftol P 52 t, gewöhnlich 
mit metallenen Spiralen, Lockenhaltem, 
umwickelt, bei Frauen und Mädchen, 
8. auch x^^ttg; doch PÖ2; vgl. B 872. 

jtXooq, ov, masc. (7tli<o), Schiffahrt y 169 f. 

:tXovToq, TtXovxoto^ m. Reichtum ^171. 
IT 696. I 206. 

xJ^oxf^ol, s. TtlÖKociiog. 

TtXvvol, m., Waschgruben, in der Erde 
ausgemauerte größere Wasserbecken am 
Flusse t 40. 

xXvvia, impf. iter. 3. pl. nXvvsßyiov, fut. 
^ovßa, aor. 3. plur. TtXvvav, Part, ocaa 
(fluo, fleien) — auswaschen, reinigen 
t 31. 59. 93. 

ntkiOToq, 3., schwimmend ;t ^ t- 
nkibfOy impf. itX&ov aor. iTtlaacc u. ^nXoav, 
part. ^Tr^TT^db? schwimmen e 40. ^ 302. 

Jivevfteiiv, ovL, masc. (itvifco)^ Lunge 
/^ 528. (IL) 

Jtvieiß, nvisi u. Ttvslo}, si usf. {nvißao) 
— atmen, leben P 447, tf 131, duften 
d 446, blasen, bes. vom Winde 13 119, 
einhauchen mit iv-, schnauben [Livo^^ 
% 203, ^livsa mutbeseelte. 

Med. perf. 2. sg, Jtsjtvvöai, Inf. 
vad'aL, plqpf. 2. sg. ninvvöo, Verstand, 
Besinnung haben % 495, klug sein Sl 377, 
Part. perf. jtBitvvyi.ivog usf. (vgl. itoiitvvui)^ 
«ich rührend, (geistig) regsam, klug, 
verständig T 203. «213. 8 206. -e- 388. 
y 52. ß 38. 
Jivoiii, 7}, fem. («r^eo), Atem T 439, 
Schnauben ^^ 380, Blasen des Feuers 
^ 355, sonst Luftzug des Windes f 20. 
« 507. 

üoda'XeiQioq, S. des Asklepios, Br. des 
Machaon B 732. ^ 833. 

:TO(f«^-re:Tr^a> neutr. (i/tWco), Wasser 
zum Fuß waschen r 343 u. 504. 

Jloö'dqyriy eine Harpyie (Sturmwind), 
Mutter der Rosse des Achüleus TL 150. 
T400. 

IIod-aQyo^, Roß des Rektor JT 185, des 
Menelaos 5^ 295. 

Ttoö'dQXViq (ScQTiia})^ schnellfüßig ^121. 
(II.) 

Hod-aQXTiq, S. des Iphlklos, Br. des 
Protesiläos, Führer derer aus Phyläke 
u. Pyräsos B 704. N 693. 

Jtod-iivsx'^^q, i(a), ig {ivs^, ivsyv) auf die 
Füße reichend K 24. O 646. 



7to6'iivefAoq {avsiiog), windschnell B 786. 

Iris. (11.) 
Jlodfjq, fjv, S. des Eetion, fällt durch 

Menelaos P 675. 590. 
xod'Ci>x€i7i, fem. (wx^ff), Scbnellfüßigkeit 

B 792 f. 
Tioö'ibxriq, sog, s'C, sa usf. («xvg) — 

schnellfüßig K 316. B 860. 5^ 249. 262. 

X 471. 538. 

noO'ieüxe, s. Tco'd'^o). 
TtoS'Bv, interr. Adv., woher? y 71. o 423, 

auch von der Herkunft, m. Gen. part. 

&vdQ&v cuiits gentis (patrisve) 150. 

a 170. Q 373. 
TtoO'Bv, indefin. Adv., irgendwoher co 149, 

öfters mit si. 
7to&iü>, hig, Inf. prs. 7tod"rnLSvai., impf. 

n6%'Bij 60V, iter. ^£(;)i£, aor. nd&SGav, ierat, 

vermissen, sich sehnen ß 375, rtra 

^ 492. X 196. 
jroO^ (TTO'd'^a)) — Sehnsucht tLvog A 240. 

'^Q' 414, (TT] nach dir, auch: Ermangelung 

% 505. ^ 126. 
ndO'ly interr. Adv., wo? a 170. w 298. 

(Od.) 
TtoO'l, enkl. indefin. Adv., 1) irgendwo 

V 114, etwa T 273. a 348. bes. at' %^ Tro^-t 

ob wohl etwa, tentativ a .379. ^ 144. 

fi, 215. X 252. e 51. 60. 8 34, s. Verf. zu 

Nägelsbach A 128. 
TtöS'Oq, m. (?ro'9'^o)), Sehnsucht, (jö? nach 

dir P439. 
Jloidvxtoq (Adj.), vlog S. des Poias, 

Philoktetes y 190 f. 
TioiBia, praes. impf, inolsi u. noisL, ^t. 

TtoLTic^iisv , aor. inoiriGsv u. noiriöB usf., 

(1) machen — Akt. schaffen; (raxo^, 
«ö>Lsts, tv^ißov, Xsla ebene Fläche, «rd'a)- 
iloi/, qpaoff TM^t bauen, fertigen eraxog 
rav^coi; aus Rindshäuten, a&vQiiarcc ein 
Spiel treiben; m. Acc. u. Inf. ij) 258 be- 
wirken. Pass. perf. itsitoirirai bvvtj 
ri 242, cot ccQLöTcc Z 56 dir ist wohl recht 
Liebes widerfahren in deinem H. — 

(2) zu etw. machen tivd rt (subst. oder 
adjekt.), axotrn; TCOLrjöSTaL, Konj. aor. zu 
seiner G. macht, d-vritip einem Sterblichen 
zur Gattin geben, oclötov verschollen 
machen; öX^ia segnen, inl (pQSöl ein- 
geben. 

Med. TtoieiTaiy impf noLSvfiriv, fut. 
Tcovriastai , aor. 7toirjaat(o) , Konj. Trott}- 
(Ssz(aL), ödiisd^' usf, sich machen, ver- 



noli] — nokig. 
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schaffen, veranstalten, irM;a aXo%ov zur 
Frau, äv.oixriv zum Mann nehmen, vl6v 
als Sohn annehmen, Qrjtgriv einen Ver- 
trag machen, &yo- 
grjv berufen, avg 
machte alle zu 
ihren S. 

Ttolij (jroufij), Gras, 
a 370, ISI 347. 

Tioivisi^ , rjsvtog, 
i^seaa (nouF'^SLg, 
^olri), grasreich, 
B 503. d 337. 

JtoiijTOqy 3. (noLico), 
mit u. ohne iv wohlgefertigt K 262, ge- 
baut, Ttv-na festgebaut cc 333. 

stoixiXXia, imi^i.'jtoL%ikls {novxiXog), kunst- 
reich fertigen 2 590 f. 

JtolxiXfia, ttxtt^ n. (TromHco), bunte 
Muster, Stickereien Z 294 und o 107; 
vgl. oben die Stickerin. 

3toixikO'fAi^xi^^, 7\v^ Vok. -ybfita (^ijtLg\ 
eigentl. mit vielerlei Rat, schlau, ge- 
wandt, erfindungsreich, Odysseus, s. Am. 
X 115 m. Anh. 

xoixtXoq, 3. (piC'tus) eig. geschnitzt, ge- 
schmückt; buntgestickt E 735. 6 293. 
X 441 , kunstreich , von geschlungenen 
Knoten d" 448 u. Metall- und Holzarbeiten 
J 226. K 501; schillernd, gefleckt von 
Tierhäuten; besonders: geregelt bunt, 
mit geometrischen Dekorationen. 

jtoifiaiva} (Tcomrjv) — impf. iter. tvol- 
luxivsaiiov, weiden (Hirte sein iit' ohGai 
Z 25), {Lfika i 188; Pass. impf. noiiiccL- 
vovto auf d. W. sein, fressen Ä 245. 

xoiftiiv, ivog (jt&v) — Hirte, besonders 
von Kleinvieh; aber Xa&v Hort der 
Mannen, Beiw. der Fürsten B 243. 

jtolfiVTj (TTOi^ifv), T}, Herde t, 122 f- 

Jtoifivriiov, Ad^. {noiiivri)^ ata^iiov Vieh- 
stall, -stand B 470 f. 

Jtoiviq (verw. m. tivo), ttaig)^ Reinigung, 
d. h. Sühne, Blut-, Wergeid, Buße, Rache, 
xivog für jem. / 633, für etwas, s. Nägels- 
bach Hom. Theol. S. 267, übh. Entgelt, 
Ersatz: T 290. E 266. P 207, atixov un- 
erlegt, &'jtBTivvxo ließ sich zahlen JT 398. 

^oloq, 3., interr. pron. adj. qualis? 
TtotoL bW ccfivv^iisv., wie wäret ihr gesinnt 
zu einer Verteidigung? <)p 195, Ttotov as 
iifog (fvysv ig^og ddovrcov, welch ein 
Wort ist dir über den Zaun der Zähne 



entflohen n. ä. Frage der Entrüstung 

oder Verwunderung, s. Ameis zu a 64 

Anh. (f 168 Anh. 
TioiTtvvio, vovTcc, impf, {i^novitvvov ^ aor. 

Part. TtOLTtvvöavTL, voocoat (red. intens. 

V. JTJVT = nvif(o\ sich regen, tummeln 

^ 155, A 600, sich sputen v 149, bes. 

von Aufwartenden S 421. A 600. 
Ttoxoq, ov, x6v {niv.to)^ die abgeschorene 

Wolle, Schur M 451 f. 
TtoXieq = itolloi. 
TtokefAvfio^y Xa neutr. {n6XBiLog), ^gya 

Kampfesarbeit B 338 (olds versteht), m. 
- Sovvai Kampfesberuf, Heldentum, xhv%Ea 

Kampfrüstung. 
^toksfii^ia, praes. u. impf. noX^iiits, ov u. 

TtXOXSfAi^Oi y SIV, fut. ytoXsilL^ODV U. TTO- 

XB^i^oy,sv (nöXBfiog) — kämpfen, nöXs- 
iiov, xivi gegen = avxa xivog, ivavxißiov, 
Gegens. itBxd xlölv; bekämpfen 2 258. 

TtoXsfiiöTiqq u. XToXefiiCzfiq (noXBfii^(o\ 
m., Kämpfer K 549. 

TiokefAoq u. jtxoXsfAoq — Kampfgetüm- 
mel, Schlachtgewühl, Kampf A 492. 
J 15, bes. im plur. ^ 225. % 152; auch 
umschreibend ^gig, vBlnog^ (pvXonig TtoXi- 
ftoto, Hitze, Gewühl des Kampfes. 7t:(T)6- 
Xcfiövds, in den Kampf & 400. 

TioXsvsiv {jcBXBeO'ccC), verweilen % 223 f. 

TtoXeiav = noXXatv. ^ 

TtoXriaq, Bg = noXBi^g. 

TtoXi^ia, aor. jtoXLöcaiiBv u. plqpf. Pass. 
nBTtöXtaxo, befestigen H 453 u. T 217. 

7toXi']qTfl^, pl. Acc. xag = xoXiTijqf Mit- 
bürger (Gegens. zu ccQx6g) B 806 f. 

7€6Xivd{€), in die Stadt E 224. N 820. 
a 189. 

TtoXiO'XQoratpoq, mit grauen Schläfen, 
altersgrau @ 518 f. 

TtoXioq, 3. u. 2. (neben noXiiiv aXa u. 
äXbg noXif^g auch noXioto i 132), grau, 
meliert, von Haaren {capüli,püi)^ v. Eisen, 
vom Meere aXog (weißlich) schäumend, 
s. Verf. zu A 350. 

TtoXlq, log [auch jog B 811. ^ 567J, a, 
Tv, LBg, tW, iBcai,, tag (spr. lg, jag? s. 
Ameis Anh., Verf. Zus. & 560), sig und 
TCÖXriogy ri'C T 50, rjcs, r\ag, mit der Nbf 
jtzoXiq, nxöXiog, lv usf. — urhs, dvitas, 
neben Namen wie Tgoiriv^ s. Ameis. 
X 510, Anh. B 133; üb. Synon. f 178; 
affrt; als befestigte Wohnstätte, noXig 
als bevölkerte Stadt, P 144 Stadt und 



AuTBRBixxH, hom. Schulwörterbnoh. 10. Aufl., von Kaegi. 
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274 noXhrjg — nokvKEQÖeCri. 

Gemeinde; äx^tj Oberstadt, Burg = xoXv'divtfQSoq, 2. {$iv&Qov)^ baumreich 

ic-ngditoUg. 8 737. o^ 139. 369. 

Ttokizri^, Itccl, ag, m. {noXig)^ Städter TtoXv-deöfiog, ov ((Seaii6g)^ vielfach, d. i. 

X 4.29. Q 206. 7j 131. O 668. fest verbunden, Odysseus' Floß s 33. 

noXiT'^q, cco (1) S. des Priamos B 791. 338. tj 264. 

iV 683. O 339. ß 250. — (2) Gefährte noXv-dsvxfjq, Acc. sa, PoUux, S. des 

des Odysseus x 224. Zeus u. der Leda, Br. des Kastor F 237. 

noXXcuci(^), Ady,y. noXXog, vielmals F232. ^ 300. 

N 666. r 76. TioXv-di^ioq, ov, (dti/^a) — viel durstig, 

TKoJiXöq, 6v, s. TtoXvg, V. wasserarm, Argos im Inächos-Tal^ 171t. 

noXv'aifiovtdfjq, cco, S. des Polyaimon, IZoAv-<fa»^, T. des Peleus, Gem. des 

Amopäon 276 f. Boros, aber von Spercheios M. des Me- 

:toX'(^'aivoq, 'Cclv(s), Vok. vielgepriesener nestheus U 176 f- 

VSvüEv I 673. A 430. TtoXv-deißQoq {S&qov), reich ausgestattet, 

XoXi^di%, -dlHog, (aiaeco), vielstürmend, s- Verf. Zus. zu Ameis Anh. a 278 a. E. 

stürmisch, tobend ; Tidiiatog, Ermattung Z 394. 

von Getümmel E 811, sonst noX^tioio, JIokv-öiOQoq, (1) jüngster S. des Pria- 

vieltummelnder Kampf A 165. mos von der Laothöe T 419. $ 91. X 46, 

TtoXühavS^q, iog (äv^og), viel-, üppig- ^äUt durch Achüleus T 407. — (2) ein 

sprossend, treibend 4 363 f. Grieche 3^637. 

TtoXvhäifTiTOq (dpaofiat), viel-, heiß er- noXv-eidoq, f. LA. statt Uolv-Ldog. 

fleht f 280 u. r 404. xoXv-^vyog (fuyov), mit vielen Ruder- 

xoXi^-aQVi, r& {-fdgva, Lamm), lämmer- sitzen, viel sitzig, B 293 f. 

reich B 106 t- xoXv^yeQfjqs isg (dyf/pco), zahlreich 

TtoX'b'ßevS^q, iog, {ßivd-og), sehr tief versammelt, Aristarch A 664 f, s. La 

B 482, Hafen, See. (Od.) Roche. 

nöX'ö'ßoQf (!) S. des Antenor A 69. — jtoXv'Vii^axo^ (l^aftat), viel geliebt, sehr 

(2) ein Aigypter in Theben 8 126. — ersehnt; ^/Jr^ liebliche Jugendblüte, Bifjßri 

(3) aus Ithake, V. des Eurymachos o 519. X 275. 

— (4) Phaiake %• 373. — (6) ein Freier jroAv-iyx^S* ^^> ^^ (Ax^^ 'hx^fo)j viel- 

in Ithake % 243. 284. singend, Nachtigall r 621, tosend ^ 422. 

TtoX'd'-ßovXoq {ßovXifj)^ kd'rjvri die an- noXv'S'aQö'^q, ig, vielwagend, keck 

schlagreiche E 260. n 282. P 166. v 887. 

TKoXv'ßovTfiq, CiL ißovg), rinderreich üoXv'S'SQöeifffiqf ofo, S. des Polyther- 

I 164 u. 296. ses, Ktesippos x 287 f. 

TtoXv'YTjS^q, isg {yti^ioa), ^SlgaL die viel- UoXv'idog (aus TloX'bJridJ^og)^ (1) S. des 

frohen (im ewigen Reigentanz gedacht) Eurydamas, fällt durch Diomedes E 148. 

$ 450 t- — (2) Seher von Korinth, V. des Euche- 

7ioX'&'6ai6aXoq, A 32, kunstreich bear- nor iV 663. 666. 

beitet v 11, sehr künstlich, von Metall- noXit^iöq^lri, r^^iiy) (^<^9tff), Vielerfahren- 

und Holzarbeiten; kunstfertig, von Men- heit ß 346 u. -?/; 77. 

sehen nur ""P 743. TLoXx>~i6qiq, iv, sehr schlau, verschlagen 

7ioXx,''6axq'^Q,9 vv u. metap]. -daytgvov o 459 u. ip 82. 

P 192, nur Beiw. von fta^^ij, 'ba^ilvri, agricc TtoXv'iTtJtoq, ov, rossereich JV 171 f. 

viele Tränen verursachend, jammervoll JtoXv-xayxiqq, ia {lidynccvog), sehr trocken 

r 132. A 642 f. 

^0Jlv-(f€e;c(^v70^9 o&o, vielbeweint Sl 620, ;ro^v-xcr(^;ro^, ov (xa^Trd?), fruchtbar 

tränenreich ydoto; V. LA. P 192. r^ 122 u. © 221. 

HoXv'öaftva, Gattin des Aigyptiers ®&v HoX-ö-xdaTfi, jüngste T. des Nestor 

(s. d.) 8 228 f. 7 464 f. 

jtoXv'deiQaq, d8og {8slqiJ), vielgrätig, JtoXv'XeQffeli^, jjai^v {'nigSog)^ Verschla- 

O'bXv^Litoio A 499. (II.) genheit © 167 f- 



7toXv%SQdi^g — Ttollog, 275 

stoXv'XSQdfiq, ia, Acc. m. (yiigSog)^ schlau IloXv-vfio^, V. des Amphiälos, Phaiake 

V 256 t- ^ 114 t. 

TtoXv'XSöTO^ (1. xstos), reich gesteppt üoXv-^eivoq, S. des Agasthenes, Führer 

r 371 f. der Eleer B 623 f. 

xoXi^-Xfidfjq, i{a), Acc. (xfl^o?), möhsal- xoXv'TtaljtaXo^, oi (naL-jtdXri), gerieben, 

voll t 37 u. 0/) 351. durchtrieben, abgefeimt o 419 f. 

xoXv'XXfilq, ISl, iGi (x^Tj/g), mit vielen TtoXv^Tidfiiov (äol. yta^iicov), ovog Gen. 

Euderpflöcken, dah. vielruderig B 74. («i^aftai), reich begütert ^ 433 f. 

n 88. Taf. Vn, d. TKoXv-TtsvS^q, iog Gen., ^a, ^s (^ivJd'og), 
TtoXv'xXf^Qoq, reich begütert g 211 f. trauerreich if) Ib. I 663. 
xoXv'XXfiToq, OL (•naX^ao), in Menge ge- ÜoXv'jtrifAOvLöifi^, S. des Polypemon, er- 
rufen, aufgeboten ^ 438 u. K 420. dichteter Name co 305 f, der übrigens 
xokV'Xkvüxoq, OD (x^vffl)) — stark bran- v. -TtduoDv abzuleiten ist. 

dend d 364. (Od.) xoX'&'Tttffa^, xo^, of, Gen. auch -nzSdyiov 

TioXv'Xftrixo^, ov, ov (xaftyüo) — sehr (wr^aj), quellenreich T 69. ^ 167. (II.) 

bearbeitet, gut geschmiedet, v. Eisen xoX'd'XUCQoq, oc, als Adv. gar bitter 

Z 48; »aXa^Log d 718 festgebaut. n 265 f. 

TtoXv'XVTjfioq, ov (xviffti]), Schluchten- ;roAv-:;rAcey;tro$^ 2. («Xccf©), a) Scviiioio 

reich ß 497 fr weitverschlagend A 308, b) sonst: viel 

xoXv'XOiQavlfj , fem. (xoi^ai/og), Viel- umhergeschlagen, umherirrend, schwei- 

herrschaft B 204 f- fend v 196. 

;roAi5-;ffr^/Mci>v(xrflfta), vielbesitzend, reich ÜoX'G'TtoLxri^y ao, S. des Peirithoos, 

£ 613 t- ein Lapithe B 740. Z 29. M 129. 18*2. 

IIoXvxTOQldfiq, ao, S. des Polyktor, 3^836. 844. 

Peisandros e 299 und % 243. ;roAv-;rri3xo$, ov {nrvöGm), Schluchten- 

IIoXv-XTKOQj oQog, (1) erdichteter Name reich (9 411. (IL) 

ß 397. — (2) alter Heros v. Ithäke ji:oXv-7tvQoq {Ttvgdg), weizenreich o 406. 

Q 207. — (3) des Peisandros Vater in A 756. 

Ithäke. TtoXv'QQfivoq, X 257, dazu pl. 'Qqriveq 

:toXv'Xri£oq {}.rfCov\ saatenreich E 613 f- {«F^v, ßagvoc), reich an Schafen I 154 

TtoXv^XXiavov, Acc. m. (Z/tftf ofiat) , sehr, u. 296. 

heiß erfleht s 446 f. TtoXv^f TCoXXri (E 776. @ 50 «ovlvv neben 

JloXv'ftiiXri , T. des Phylas, M. des Eu- fem. 7\iQot), itoXv-, neben den auch atti- 

döros JI 180 f. sehen Formen (außer noXXov) hat Hom. 

noXv'ftriXoqs ov, ov (ft-^^a), reich an auch noXvg N 706, ytoXiog [spr. itoXjog 

Schafen, herdenreich B 605. 705. (II.) v 25]. pl. noXisg, slg A 708; noXioav 

JIoXv-fJLTiXoq, S. des Argeas, Lykier, [zweisilb. /1 655], Uaoor u. XXioav, ^car, 

fällt durch Patroklos JT417 f. Dat. noXioL, haa^L), iG6{i) P 236, Acc. 

TtoXv-fiTfriq , tog (iifjrtg)^ reich an An- noXiccg La Roche N 734; femer 

schlagen, listenreich, bes. Beiw. des TtovXvq, vv (auch comm. E 776. P 269. 

Odysseus A 311, Hephaistos ^ 355. K 27), v und 

TtoXv'fti^xaviri, Iriv {iirixavt}), Erfindsam- TtoXXoq, ntr. noXX6v (Komp. nXslatv u. 

keit 'tp 321 f. Superl. TrXatcrro?, s. bes.) [verw. viel] 

TioX'b'fJLrixävoq, (f), (fiij^artj), Beiw. des — viel von Zahl, Kraft, Größe, Zeit, 

Odysseus: vielgewandt, reich an Mit- noXXoi, Menge, auch m. Gen., tä itoXXd 

teln, sich überall zu helfen a 205. B 173. das meiste, xoeanv noXXdv eine so weite 

TtoXv'ftviiöxri , riv (II. ^ivdoiLcci), vielum- Strecke T 178. Oft werden Adjj. mit 

worben S 770. (Od.) xat, ti — xai, ti — ti angereiht ß 188. 

TtoXv'ftvS'oq, ov, vielredend, gesprächig, Ameis-Hentze o 169, Verf. B 213. — Ntr. 

r 214 u. j? 200. noXv b. Komp. weit § 180. A 169. A 162. 

HoXv'Veixriq, S. des Oidipus, Br. des /£/ 467, b. Superl. weit aus A 581. /i 51. 

EteÖkles, veranlaßt den Erbfolgekrieg H 162. /^ 442, mit ßovXo^Lai lieber -4 112, 

um Theben J 377 f. b. cpd'dvm JV 816 u. a. Ausdrücken der 
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276 noXvCTiaQ&fiog — TtOQieg. 

Distanz La Boche T 178; ebenso noMv xofiJtevq, nur plur. Tconn^sg, ag (nofiTtög), 

Z 479. W 687, Nägelabach A 91. f 39, Geleiter y 326. v 71. (Od.) 

imdsvesg; b. Verbis E 636. T 218. W 742. 7tOfi7tev(o, impf. Trdfiwfvoy («oftÄgvg), ge- 

T 113; noXXd multa, multum o 401, oft leiten v 422 f. 

P 430. t 128, sehr Z 458. 22; z^ 229 TiOfiniq (ä^^tt©), Geleite rj 193. Z 171, 

eindringlich, inständig £ 358, inbrün- Entsendung, Entlassung i; 41. «233. 

stig, Nägelsbach A 36, dringend y 267, xofiTidq, d (Ä^ftÄca), Geleiter iV416, auch 

eifrig d 433. fem. d 826. 

TtoXv-axaQS-fioqy oi>o («yxatpoj), vielsprin- Tioviofiai, Konj. £coft£<9'a, Opt. eotro, 

gend, sprunggeübt, die Amazone My- Inf. iead'aiy Pass. sviisvog, ov, impf. 

rine B 814 f. (^7tov«rro, Tcoviovto, aor. 7rovT}(yar(o), 

;roAv-<j;r6^$» ^our, ^ag {ajtelQco), vielver- Konj. -rjeoiLoct, adi^svog, plqpf. TtfjtdvTixo 

breitet, Ameis X 364 Anh. {novog) — sehr beschäftigt sein, xi mit 

jtoXV'Cxdifvkoq, ov, traubenreich B 507 etw., ^sgi xi Sl 444; von Eampfesarbeit; 

u. 637. übh. arbeiten m. Dat. instr.; eifrig fer- 

jtoXv'öTovoq, a (axdvog), seufzerreich, tigen 27 380. t 310. 

elend r 118, sonst seufzererregend, Ttövoq, 6 {7eivofiai\ labor, Mühe, schwere 

schmerzend O 451. A 446 (s= $ 626, Arbeit, bes. Kampfes- Arbeit £ 84 Am.; 

var.). B 291 freilich ist es auch eine Not, 

TtoXv-rXaq = TtoXv^x^'^^ftiov (xXf^vai), überdrüssig heimkehren zu müssen, 

standhaft, ausdauernd, bes. Beiw. des Jlovrsvq, Phaiake '9' 113 f. 

Odysseus 97. s 171. H 152. 6 319. xorzoO-ev, vom Meer aus S 396 f- 

TtoXv-TXijToq, ofc {xXr]vai), vielgeprüfte Tiovrovdc, ins Meer t 496 u. x 48. 

X 38 f. IIovTÖ-vooq, Herold des Alkinoos ij 182. 

jtoXv'TQfJQOßv, (ova, taubenreich B 502 d" 66. v 60. 53. 

u. 682. xovrO'{pi:6QO})y part. -noQovarig, u. 

;roiLv-T^9yro$, olgl, löcherich cc 111. (Od.) Ttovro-TtOQevefievaiy svcov, die hohe See 

TcoXv-TQOXoq, ov (xQ^TCO)), vielgewandt, durchfahren Zll;f277f. 

klug a 1 u. H 330. Ttovro-TtOQoqy meerdurchsegelnd H 72. 

:toXv''<paQftäxo^, ov, o&, kräuterreich; fi 69. 

kräuterkundig JT 28. % 276. ;rorTO$^ 6, (eig. Pfad, Weg) Meer ^608, 

HokV'ifsiÖTiqy sog, S. des Mantios, Enkel ocXbg noXifjg ^59; gewöhnlich hohe See 

des Melampus o 249 M. 252. & 285. A 350 Am. u. Yerf. auch B 145; 

7€okV'<p7iftoq, OV {(prjiLTi), liederreich % 376, mit Adj. v. Namen GgriUiog, 'lyiocQvog. 

vielstimmig, summend ß 150. q> xoTtoi, Ausruf des Staunens, Unwil- 

üoXv'ipfifioq, (1) S. des Poseidon, Ky- lens, Zornes, Schmerzes (nur B 272 freu- 

klope «70. i 407. 446. — (2) Lapithe diger ÖTjerraschung) ah! ha! weh! 

A 264. sonderbar — , wunderbar — , schreck- 

HoXv'igfixviq, ao, Führer der Troer aus lieh — , schändlich — , unerhört — , 

Askanie N 791 f. meist am Anf. des Verses die Rede be- 

nokv'ipkoiößo^, 010 (q)Xolaßog), d'ccXdöörig ginnend, gefolgt von tj ^laXa di/j (qo) usf., 

(Yersschluß) lauttosend A 34. v 85. s. a 32. 253. d 333. £ 286 u. ö., Ameis 

noXv-qfovT'^^, S. des Autophonos, fällt v 383. 209, Nägelsbach u. Verf. A 264. 

durch Tydeus vor Theben J 395 f« xÖQdaXiq, tog, Icav, äol. == nd^daXi^, 

3t:oXv'<poQßoq, ov, riv {(poqßri) — nahrung- Panther, Pardel 8 457. N 103. 

spendend I 668. Ä 200. (11.) ÜOQS-svq, sl,Y. des Oineus ^ 116 f. 

nokV'ifQiav, -(pQOvog, a ((pQivsg), sehr noqS'iiO, impf, {^tco^^'bov (nigd'a)) — 

klug 2 108. d^ 297. verwüsten, zerstören J 264. 

xoXv-x^^o^» ov, ov, erzreich; ovQavög, JtOQS'fievq, rjsg {noQd'nög), gewerbmäßige 

ganz ehern £ 604. y 2. Schiffer, Fergen, Fährleute v 187 f. 

TtoXv'XQ'^oq, ovo, ov, goldreich 27 289. noQ^'fto^, ©, m. {noQog), Furt, Meer- 

y 306. enge, Sund'd 671 u. o 29. 

jtokv'<s>n6q, & (6mf), maschenreich ;|r 386 f. TtÖQisq, s. TcÖQXig. 
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TtOQXTi^y masc. Zwinge, Ring Z 320 u. Stiere geopfert y 6, Eber u. Widder 

Q 495, B. Abb. S. 29. X 131. 

{ß)noQOVy (§)noQs{v), aor. 7c6Qjjaiy 7c6q% HoClöiitov, Poseidons-Platz f 266, akcog 

(0118V usf. {portio, impertio) — schaffen Hain B 506. 

Ä 30, verschaffen ^353. T21, ver- 1. Ttdöi^y loe, iv^ fem. (jrorog), Trank 

leihen v 71, schenken Z218. /I186, mit- A 469. x 176. 

geben Z 168 (nozl 17 86), geben x 394, 2. ;ro<Je$, tog, st', £t, ti;, &«?, masc. (de- 
gewähren G 202, m. Inf. I 613, allg. ver- tfTrörrjff, potis, pot-ens)^ Eheherr, Gatte 

Ursachen r 512. — Pass. perf. ;r€;r^a>- if 411. d 137. 

vaiy es ist vom Schicksal beschieden, Jtoöö'^fiaQ, wie viel Tage? Sl 657 f. 

Acc. c. Inf. S 329 , tivl xi F 309 ; jtS' xoazov, Acc. den wievielten © 288 f. 

7iQ(Ofi€vov, zugesprochen, verfallen aUarj xoxafiov'ds, in den Fluß $ 13. x 159. 

JT 441. O 209, noxaftoq, 6 {ithouccL, petere eilen), Fluß, 

TtOQoq, m. (ar^ipcD), Furt B 592. i&^ 433, auch der Flußgott Okeanos i^245; duits- 

pl. Pfade, Bahnen yL 259. xr^g zeusgesandt, auf Zeus' Befehl fallend, 

noi^jtri (vgl. TTopxT]?), Spange, Schnalle insofern manche Bäche nur dem Regen 

S 401 t = nBQovri. ihr Dasein verdanken. 

TtOQöaiviüy impf. nd^Guivs, fürt. Part. Ttoxdofiaiy icox&vxai B 462, aber ;ro- 

noQaäviovacc, var. zu reorrcrc o 7, perf. ?E£7rori}ara& B 90, 

xoQCvvoi, impf, ^r^ptfvvfi, fut. Part, jrop- Ttsndxrixoci X 222 (itstoiiav) — fliegen, 

aiviovöoc (noQEtv), eigentl. verschaffen, flattern, von Seelen X 222. 

Xexog xofl s{)vriif Bette u. Lager berei- Ttoze, wann? 7 227. 

ten = teilen / 403. F 411. xovi, enkl., einmal ^45, einstmals B 547. 

:nrö^Ta§> axr, rj (nogxig), Kalb P 4 f. Z 99, ehedem J 192. Am. Anh. 108. 

xOQTiq, Log E 162 u. TtOQig, TcSgisg x 410 Ttoriofiai, s. Ttoraofta^. 

fem. (verw. J^Tarrc u. Färse) Rind, junge JtözeQOi, welche (von beiden) E 85 f. 

Kuh. xoTfiy Ttoxy (nixo^iaC), im Fluge s 337 f. 

xoQipVQeoq, 3. (^ro^^vpa)), xi)/!« aufwal- Ttortiq, noxfjxog, va f. (aus noxo-xrjg, v. 

lend, färben schillernd, hochrot schim- jtot^v), Trank d 788. T 306. 

mernd in verschiedenen Abstufungen; TtorriTd, xd (jtoxdo^ocC), Vögel ft 62 f. 

V. Meereswellen, s. Ameis ß 428, vom Ttoxi u. Ttori-, s. nötigenfalls auch TtQÖg, 

Küstenmeere aXg JT 391; Blut P 361, Ttgoa-. 

blutig d'dvaxog in der Schlacht E 83. TtOTi-deQxezai, blickt an JTIO, impf. 

jtOQifVQiii, Konj. praes., V917, impf. itoQ- ngoaeS^gyiSTO. 

q)vQs ((pvga, furere, fervere), wallen, Ttorl-dexofiai, Part, des Wurzelaor. 

aufwallen, heftig wogen; v. Wagen £?16; -iiyiievog, erwarten, lauem, xivd, xi, sl 

unruhig sein, v. Herzen, Am. d 427. o^ 91; önTtöz' &q* Ud'OL H 415. 

xöas, wohin? 11422. f 199. ;?rort-<fo^;r*os, 40 v, Adj., zum Abendessen 

HoöSid'de^Vy dcavog, Yok. tidaov, s. La dienlich t 234 u. 249, die Holzlast. 

Roche Anh. isl 357. — Neptunus, S. xoTi-xixXirai usf., s. TtgoOTiXiva). 

des Kronos, Bruder des Zeus und Aides, TtOTi-vlöexai, viöösxai, eingeht 1 381 f» 

Gem. der Amphitrite, Herr des Meeres von Gaben und Schätzen. 

O 189 , wohnt in Alyal (alysg Wellen), xozl TtdQiaCi 11 86 mitgeben. 

aber auch im Olympos; sendet Sturm 7tOTi'3tT7iiJö€0, pf. Part, -jtsnxrivlai — Xi- 

oder günstigen Wind; Feind der Troer iiivog nach dem Hafen — sich senkend 

wegen Laomedons ^ 443 ff. , des Odys- v 98 f. 

seus wegen Polyphemos a 20; mit dem xoTi-TtzvööolfisS'a , s. nQoa-nxvaaofiat. 

Dreizack regt er das Meer auf und xozi'reQTtio, -xsQnhoi), er unterhalte 

schafft Erdbeben T 56, ivoaix^av ivvo- O 401 f. 

aiyccLog; yaiijoxog ^der um die Länder xozi'<pci>vi^€iq ((pavif), mit Sprache be- 

seinen Wogengürtel schlingt', Y.vavo%oiixa gabt i 456 f. 

blauhaarig wie die Meerfarbe; ihm xozftoq, m. (zu TciiczcOy od. zu xsx-iistv 

werden wie den Unterirdischen schwarze treffen), das gefallene Los, sors, böses 
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Geschick, iq>Uvai tivi, (d'dvcctov xal) 
n. iniOTtstv sein Todeslos erfüllen B 369; 
dcsixia 71. i. eines schmählichen Todes 
fallen /? 250. 

n6xvl{a)y itoxva {noeig Verf. A 366), 
Herrin d'tiQ&v, hehre &sd, gebietende, 
waltende iLrjtriQ. 

Jtoxov, ntr. {nlvo)), Trank A 470. a 148. 

xov^ wo? E 171, wohin? iV 219. 

Ttov, enkl. 1) lokal: etwa, d. h. irgend- 
wo, Am. X 468. 2) vermutend, in Be- 
hauptungen, von deren Richtigkeit man 
überzeugt ist, die man aber nicht be- 
weisen kann: etwa, wohl, doch 
wohl, gewiß A 178. B 116. 136. I 23. 
-O- 491, Anh. X 449; mit dg oder tlg 
Anh. n 306. 

TtovXv-ßoTSiQa, j], ccv r89. 266 viel- 
nährend == noXvß., nur von der Erde, 
X^ovi Z 213. A 619, außer A 770 kxavtda. 

üovXv'ddfia^, avtog, S. des Fanthoos 
,^449. /I635, Troer; jtsnwiiivog 27 249, 
auch tapfer, vgl. /^ 463. O 339. 518. 621. 

jtovXv'Ttovq, -TcoSog, rov, der Polyp 
(Tintenfisch) s 432 f- 

^ovAvg -0" 109 = TtoX'dg, auch comm. 

xovq, 7CoS6g, s. Am. t 444 Anh., £?, coi/, 
no6{a)l(v)^ 7t6d£aaL{v), ctg — (1) Fuß v. 
Menschen, Tieren, von Vögeln: Krallen; 
neben %BlqBg Ameis Anh. ;f 477, Xa^ itoSL 
mit d. F. stoßend; Z 353 ig ycodag iyi 
xstpccXi^g oder ix x. ig nöSag ctTiQOvg; 
auch f. schnellen Lauf N 325; F. des 
Bergs T 69. — (2) ^Schoten', Halt- 
taue am unteren Teil des Segels £ 260. 
S. Taf. Vn, 4. 

ÜQaxTio^, Fl. in Troas, im N. von Aby- 
dos B 835 f. 

IlQafiveioq, olvog, v. Ugdit/vri, Berg- 
felsen auf der Insel Ikaria, ein starker 
herber Rotwein A 639. x 236, s. Zus. v. 
Ameis. 

TiQajtiösq, jigocTtidcav, 8s6ai{y) — (1) das 
Zwerchfell A 579; dann wie tpQiveg 
(2) Herz, bildl. JT 43. — (3) Verstand 
2 880, Gedanken rj 92. 

TtQaöi']^, ccl, Gartenbeet co 247 und mit 
xoffftrjra^ tj 127 (geordnete) Beete. 

jtQeTtio, hervorstechen, — leuchten, sich 
auszeichnen impf. ^TcgsTts dicc Tcdvrtov 
iW 104 f. Vgl. ^ista-yiginoa. 

7tQ€Oßä, f. {ytgiaßvg, verw. pris in pris-cu>s, 
[im Alter] vorangehend), alt, auch die 



älteste, dann hehr, s. Verf. in Ameis 
Anh. J 69. 

3tQ€4fß€ia, ij {TCQSGßsvoiiai) — Gesandt- 
schaft Jtgbg kxdXia 179—668; älter 
noch ist der Name AltccL für Gesang IX. 

XQCößi^iov, neutr. (ngiößvg)^ Ehrenge- 
schenk @ 289 f. 

TtQSößV'yeviqq, erstgeboren A 249 f. 

TtQecßvreQog, Komp., vtavog, Sup. zu 
TtQießvg (s. Verf. in Ameis Anh. J 69) 
— älter O 204, an Geburt (ycvaj) Z 24, 
hehr J 69. 

XQi^S'fO, aor. (^)Ä^)}<yf, öai, öccvtsg, 
sprühen, 11350 blasen (mit ^i;^481); 
ansprühen (schwellen ß 427), tcvqI mit 
Feuer G 217, auch nvgög B 416 ver- 
brennen, I 242. JI 81. 

XQffXT'^Q {ngdacGj), iQyoDv, Vollbringer; 
plur. fjQsg Handelsleute 'S* 162. 

Jiqifivriq, ia, hg, tig, ig (jprönus, eig. 
prono ore, vgl. &7trjvrig\ vorwärts (Ggs. 
vjtTLog Sl 11) auf das Gesicht, kopfüber 
Z 43. 

^QV§^^f «/, fem., Durchführung, För- 
derung, o^Tig xivl yiyvstai, niXsto hilft 
nichts; Geschäft y 82. 

JtQTiöOia, TtQTJaasL usf. prs., impf. iter. 
TtQriaasciiLov d" 269, fut. TtQrj^sLg, aor. 
^ytgri^ccg, tzq-^^ccl, avta, immer nach der 
Cäsur im IV. Fuß {ni^a) — durch- 
fahren, zurücklegen xiXsv^ov W 501, 
68olo partit. Ä264. y 476. o 47. 219; fut. 
u. aor. fördern ^yov, o-ört, vollenden, 
ausrichten A 562. 

{ptQiafiat), 3. sg. aor. itQiaxo (St. ngi), 
kaufen, yLXhdxBOöiv um Schätze a 430. 

IlQiafJitdfi^, ao, £Di, S. des Priamos B 817. 
T77. (II.) 

IlQiafioq, S. des Laomedon T 237, K. 
von Troia, Gem. der Hekäbe, von welcher 
er 19 unter seinen 60 Söhnen hatte; er 
war hochbetagt yigav JV368. Ä217. 277. 
S. Stammbaum vor Taf. I. — Sein Feld- 
zug gegen die Amazonen F 184; seine 
Vertragsvermittelung F 261 ; Xvxga '^Ehxo- 
Qog Sl 470. 

TtQlv (vgl. pr-ius, pr-is-eus)^ Komparativ 
von TtQO, daher oft auch mit pron. x6 
(s. u.); dient 

I) als Adverb. (1) zeitlich : prius f r ü h e r 
if 390. f 4, nglv xai eher noch A 29. o 31; 
xal jtQiv TtsQ auch früher schon, mg ng. 
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wie früher; oi> ng. — icXX* 6n6v' ocv drj 
n 62, noXi) tcqIv I 250. A 286. ß 167, zu 
früh T 306. Ä 799; Gegens. vüv X 484 f. 
B 110 ff. d 722 ff. bisher, vorhin d 212, 
eben noch B 344. ri32, schon früher 
V 113, oi) tcqIv nicht früher, in E288. 
jr 266 folgt i] mit Infinitivsatz als Paral- 
lele zu einem solchen vorangehenden; 
dagegen: noch nie P6; zuvor if 144. 
I 249. l 328. i 166, ngiv y' ots di} s. be- 
sonders. — t6 TtQiv, firüher JI673. d 678, 
bisher Z 126. N 106, mg tb ng. wie bis- 
her ^ 476, mit ye nur IL s. Ameis zu 
E 64: Gegens. ror« ys E64, l^üJ; y« d31; 

TCqIv TtBQ 462. 

(2) logisch = potius, lieber, eher -4 97 
(s. Nägelsbach); Konstr. m. Ind. fut. ^29 
Nägelsbach, 27 283. v 427; Konj. Sl 661, 
Opt. x£ y 117. 

(3) m. Inf in. epexeget., bes. wenn die 
Nebenhandlung gar nicht verwirklicht 
oder unmöglich ist, der Hauptsatz mag 
affirmativ oder negativ sein (öfters bes. 
am Versanfang mit ys^ auch mit tcbq)^ 
TCiflv iWslv eher in bezug auf das 
Kommen JNT 172; Inf. praes. A 98, meist 
aor. (ingressiv) Jir266; a) mit Bezugs wort 
im Hauptsatz: tiqIv ^97, puri itqlv — 
nQiv xiva Inf. B 356; o-öd' tiqIv — itgiv 
ys S6iisvav nicht eher — eher wenigstens 
in bezug auf das Zurückgeben B 348. 

462. X 686, zweimal jcqLv y' E 288 s. 
Ameis ; sonst, 19 mal, ist das erste negiert 
B 413. d264 (Inf. praes. r 474, neben 
aor. A 98), tb jtQiv O 72. X 166, ov Tcd- 
Qog E218. |?127, ov Tcgöa^sv gl. 1^138; 
ngotigriv X 89, ^qp-O-Tj /I326, rötpQoc ^100. 
b) ohne Bezugswort (immer m. aor.) 
a) affirm. Haupts., 26 mal, Z 80. Sl 246. 
a 210. CD 430; ß) negat. Haupts., 25 mal, 

1 387. a 338. 13 196. % 64. Wenn der 
Nebensatz eigenes Subj. hat, steht dies 
im Acc. Z 81, in ^ 98 f. ist Agamemnon 
gemeint. Bei vorantretendem Infinitiv- 
satz (I 229. Sl 244. £ 301. v 124. © 430) 
nimmt tcqIv bereits mehr den Charakter 
einer Konjunktion an, s. u. 

n) als Konjunktion (^bevor'), zu- 
nächst wenn es korrespondiert z. B. mit 
töfpQoc 100; bei negativ. Hauptverb. 
(1) im Haupttempus — Konjunkt. aor. 
(ohne ocv oder %iv) als stärkere, gewissere 
Zeitbestimmung: 6 mal (s. Ameis x 175) die 



Nebenhandlung zukünftig u. bedingend; 
nach imperat. Konj. 27136, Inf. Sl 781, 
sogar nach praeter. 2? 190 aus direkter 
Modusgebung ; mit Bezugswort tiqIv 27 190. 
Sl 781, ngoad-sv q 1. — (2) im Präteri- 
tum — Optativ ex mente dlius, die 
Nebenhandl. noch als unvollendet ge- 
dacht, nur $ 60. (In P 606 ist %' aXolri 
Hauptsatz.) 

Quantität: l ist ursprünglich von 
Natur lang, 26 mal; aber t 14 mal in II., 
5mal in Od.; \j und » in JT 403 = X 156 
nebeneinander. 

xqIv y' ots (s. 3t« B), pritis quavi bei 
negativem Hauptsatz (außer M437. 1/7 43) 
(1) m. Ind. V 322 mit dt}, aor. M 437. 
'^ 43, impf. I 688. — (2) m. Konj. aor. 
mit av ß 374. d 477. — (3) dt{ m. Opt. 
iter. ohne äv I 488. 

stQiifTO^ {Ady V. ngloi)^ iXiqjavrog, zer- 
sägtes Elfenbein <; 196 u. t 664. 

TtQO, pro I) Ady« vorne, vor; ovgavod^L, 
'iXidd-L u. zeitl. Tjad-i, s. Nägelsbach F 3 ; 
ngb qpdocrdf 17 188 ans Licht hervor. 

II) .Präp« m. Gen. (1) räuml. vor, vorne, 
angesichts r 436. Sl 734, ngb 69ov des 
Weges fort, fürbaß. — (2) zeitl. vor 624, 
voraus K 286. — (3) für, iidxsa^ai, 6Xi- 
ad'ai, Ttgb d tov st. 6 Tcgb toü der für 
den K 324, ngb (poßoio von wegen der 
Flucht P 667. 

TtQO'akriqy 'oXbI, Dat. sg. (aUofiat), vor- 
springend, abschüssig $ 262 f. 

XQO'ßalvoßj perf. -ßißr\%ug, s, plqpf -ßs- 
ßrj^H, u. (wie v. -ßißd(o) -ßißmvtog 11609, 
XL J\r 307, ra T 22 u. (von -ßißruLi) 
Part, praes. ßißdg N IS — vorschrei- 
ten, vorwärtsgehen; vorangehen xivog, 
übertreffen in — ztvL IJ 54. 

:iQO'ßdkki3ii, nur aor. -ßaXdvxsgy iter. -ßd- 
XBa%B — hinwerfen £ 331, l^giSa auf- 
werfen. Med. aor. -ßdXovxo schütteten 
(vor sich) hin A 468 ; W 256 legten vor- 
her den Grund, Opt. xs -ßaXoinriv esto 
vorJiiaxL an Einsicht dürfte ich dir über- 
legen sein. 

7t(^6'ßaöi^, -ßöcötv, xrjv, gehendes Gut, 
Vieh ß 75 f. 

TtQO-ßaTia), td {jtQoßalvio), Vieh, S 124, 
bes. Schafe, W 660. 

Tti^O'ßovXofiaiy perf. -ßißovXa, vorziehen 
A 113 f. 

XQO'ßißdq, -ßiß&v, s. ngo-ßociva. 
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XQO'ßXi^^y Dat. -ßX^Ti, pl. -ßXfjTBg, ocg hatten vor sich, Ttgb ?%ovto, hielten vor 

(TtQoßdXio)) s 406, vorspringend M 259. sich. 

nQO'ßkibaxiO, uv u. ^^gy, aor. -^loIov, Tt^o^Tixtiq, nentr. pl. -rjTisoc («ixi}), scharf- 

Imp. -fioi(f), Part. -iioXAv, ovoa, vor-, kantig ft 205 f. 

heraus-, hervorgehen r 26. 0468.27382. nQO-B^eXvfivoq i&Üviivov vgl. ngoggi^og^ 

* ^*^- ^ 8. Hentze Anh. I 641, samt der Wurzel) 

jtQO'ßodio, Part -/3oövt8 (/3oi{), vor an- jv 130 übereinander geschichtet, häufen- 
dem laut rufend M 277 f. weise, enggereiht, dichtgereiht. 

7tQ6'ßoXoq,m,(ßdXX(o),Yorsj?TxiTign261t j,^o^s.iovöi, ^291, s. TtQO'tLd-riiLi. 

TtQO^eviaTBQoq. Ol. (yjvos), älter B 665. ^ ^.^^ Konj.-^^iycFi, impf. iter. --^.'acyxi^, 

TtQO.ylYVOfiai od. ^V^vojtai, aor. -y^- ^^rauslaufen X 362. X 516. 

t;oi^o, rückten vor H 626 : m tmesi bSov „ « r o j * «i ^i 

^ 382 kamen fürbaß des Weges. Uqo^^vi^q, ogog, S. des Arellykos, 

A ^ f ji \ A'r. % "i,!- « Führer der Boiöter B 496. Ä 460. 471. 

TtQO-yovot, m. (/ovo?), die Frühlinge, , r« , t^ , 

alteren Schafe t 221 f. Hqü^^o^, S. des Tenthredon, Führer 

XQO'däslq, Part. aor. (iddriv), vorher mer- ^«^ Magneten B 766. 768. 
kend tf 396 f- ;r^o-^o^a>v, s. Äpo-'ö^eötfxa). 

TtQO'öoxii, fem., Dat. pl. fltftv, (Shoticci), ÜQO-^disiv, ova, Troer, fällt durch Ten- 
iv auf dem Anstand ^ 1 07 f- ^^^^ '^ ^^^ f- 

Ttqd'öOfAoq, -ddiico, rc5, m. , Vorhaus, TtQO'S'Q^öxo} , aor. -Q'OQdav, vor-, auf- 
(1) das turmartige Gebäude über der springend ^ 363. (11.) 
Einfahrt der Umfassungsmauer u. den nQO'S^i: ftivi, itjgi, roctg, Mut B 688 f- 
Hallen, welches in 1472 ccüd'ovöa a^öXflg jtQO^vQOV, ro, Vorhalle 1) Torweg 
heißt (Taf. 11, 3, 4): d 302. tj 389. — an dem Hoftor Ä 323 = o 146. a 103. 
(3) der Vorderraum am Eingang g 6. 119. y 493. 8 20. rj 4. x 220. s. Taf. HA 
34 bei Eumaios; Vorraum des Saales a 103, Ameis y 493; 2) Tür weg vor 
bei Odysseus v 1. 6 vgl. 94. 143; vor der Saaltüre, Taf. Hb Am. ^ 304. a 10. 
dem Hause I 473 (Taf. H, aa u. VIII) 101. v 366. % 474, vor Palast O 124, 
^(5^ov = «ra-ovcya ^ 297. o 4. ß 673. Zelt T 212, Eumaios' Hütte n 12. ^474; 
— Unecht 8 302. 3) auch für die Verbindung von «r^ovcTa 

XQO'SfQYCt}, impf, -hgys, hielt vorne zu- u. jegdSoiiog a 386. qp 299. ti 4; daran 
rück m. Inf. A 669 f. die a-ßXaafc -ö-v^at <y 239. i/j 49. fp 240. 

7KQO-€flXa, £, 8. ^po-rT^fu. 389. 

3tQO-sidov, Konj. -Idcocv, Part, -t^cbv, ;r^o-ece>liL€o^ impf. -taHf(v) (^oXiö)), ent- 

dvTfff — vorhersehen, e 893 vorwärts- sandte 366. 

blicken, -Idavtcii v 155 in der Feme er- jtQO'ldxTü} y fut. -tdipsi^ aor. -laipsv — 

blicken; Part, vorher erblicken. entsenden ^ 3, s. Nägelsbach. 

Ttifd^ei/Ai, nqb iovva das Vergangene jcQO-ififii, -Itigl, 3. pl. -ififft, impf, -/«t, 

-<< 70. Part, -istacc, impf, -/«iv, -/«ig, -isi {iriv usw.), 

XQO eJutOfiBV, voraussagen a 37 f. aor. -fi%£, -^Tjxa, f(v), 3. pl. ngohOav^ impf. 

XQO'ekijiv, s. dTTo-TT^o-atp^cD. -tg, -^rco, Inf. -i^iBv — fort senden xvvd 

XQO'i'fievy Inf. aor. v. ytQO-Lruu. m. Inf. des Zwecks x 25 ; &"£& dem Gotte 

nqO'BQiöCio, aor. -sgieeaiisv, cßav {igst- zu Ehren; auch von Geschossen: schien- 

ti6g) — vorwärts rudern, durch Ruder dem ; v8a}Q strömen lassen , ijeog ent- 

vorwärts bringen, fort-, hinrudem ^ 436. locken; %v8og verleihen; fallen, fahren 

t 78. V 279. 497. lassen s 316. r 468 ließ er los, daß er 

TtQO^SQVQ}, aor. -igvaasv {igvcai)^ ließ hin- hinsank. 

abziehen, mit Tauen -<< 308; t 73 rieh- jtqotxx'^q, jiy masc. {ngoti)^ Bettler 

tiger TtgoBgiaeaiLBv, g 352. (Od.) 

xQÖ^eq, Imper. aor. v. -trint. xQot^, ngoi%6q, Geschenk g 413; aber 

^^^^X*'** ^^oiJjrovtfif , Part. wpoiJ^oDr, ovöof, y 15 geschenkweise, ohne Ersatz, gen. 

impf. 7cg6sx{s) — vorspringen jiill. 0)82; pretii, später 7cgol%a. 

hochragend 1 644. Med. impf. 3r^o{;;i;oyro, jtQO'iCxrifti , aor. -exr^Gagy daß ich dich 
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vor die Ach. gestellt habe, um zu 
kämpfen J 156 f- 

IlQOiToq (äol. Ugd-LTos, 'vöranschreitend', 
= praetor), K. der Argiver Z 157. 177- 
Gem. der Anteia E 160. 

7CQO'XäS"i^<a9 Gen. pl. Part, -l^ovrcav 
vorwärts fliegend sich niederlassende 
B 463 f. 

jtQO'XäXiiOy aor. -yiäXieaatOy Konj. -ie- 
asrat, imp. -Beaai — herausfordern H 39, 
zum Kampf xcigpLi^ H 218, ^axißcca&oa. 

jtQO'XaXi^Ofiaif Imper. -'näXiSBo, impf. 
-%<xU£8to (naXio)) — heransfordern F 19, 
%£90/ zum Faustkampf, 20, m. Inf. 
J 389. & 228. 

jtQO'XSifiai, Part. -Hftftarof, die vorge- 
setzten; Ameis a 149. 

jtQO-xJitfXoq, a {xXvcd), uralt T 204 f. 

ÜQÖXQiq, Ldos, T. des Erechtheus in 
Athen ;i 321 f. 

jtQO'XQOööoq, at, a?, fem. plur. (-xpoiftfat), 
stufenweis od. staffeiförmig auf- 
gestellt, so, daß sie in mehreren Reihen 
hintereinander gereiht beim Ansteigen 
des Bodens von der See aus sich staffel- 
weis (xXifia'Kridov) erhoben S 35 f- 

TtQO-xvXivffo}, STocL, fortrollen, sich fort- 
wälzen !sl 1% f. 

^tQO-Xeyoiy perf. Part. -XBXsyiiivoi, er- 
lesen N 689 f. 

TtQO'ketstiaf aor. -XmsTv, mv, ovrsg, perf. 
-XiXoiitBv — hinter sich lassen 7 314, 
verlassen /? 279. 

TtQO'ftaxLt^fa, Imper. praes. u. impf, -fta- 
;Utfg, kämpfen xivi vor andern voraus, 
r 16, T 376 als Vorkämpfer gegen 
Achill; Ttgo^LdiBd^ai rivos für jem. 
kämpfen A 217 u. P 358. 

XQÖ'fiäxoq, 6 (Äpo-fta;uoftafc), Vorkämpfer 
o 379. CO 526. (IL) 

ÜQO-ftäxoq, S. des Alegenor, boiotischer 
Führer S 476. 482. 503. 

XQO'fielyvvfii {-tilyw^it), Pass. aor. Inf. 
-fity^vaL, vorher beiwohnen tivi / 452 f. 

jtQOftvfiCzlvo^, 3. einer hinter dem 
andern, nicht alle auf einmal, wie bei 
der Brautwerbung (ngoiivriöTsioc) dem 
Werber mehrere Frauen hintereinander 
einzeln zugeführt wurden; nur cp 230 u. 
X 233. 

jtQO'fAokiüv, s. TCQo-ßX&ev.m. 

7€i^6ftoq9 ov (zu 9r9<J), Vorkämpfer, tivl 
gegen jem. H Ib. 



jtQO'Voiio, ~v6ri6av, ijaav, vorher merken^ 
aJinen 2 526 ; vorher bedenken £ 364. 
ÜQO-vooq, Troer, fällt durch Patroklo^ 

n 399 1. 

3tQ6§, Acc. pl. ngdwxg (verw. nsgu-vdg),. 
Eeh, Damhirsch q 295 f. 

7tQ07tdQOiS'e(y), Adv., vor, vorne, voran 
K 476. O 260, meist Präp. m. Gen. vor- 
u. nachgestellt O 66. F 22 , ijLovog vorn 
am Gestade. 

XQÖ'Xdq, -Tcäaag, -näv, ganz i 161. s. 
Verf. in Ameis Anh. a 41. 

XQO - xifiTtoß , aor. -ins^s und ngo^- 
üCB^-ipa, £ fortsenden ^ 442. q 54. 

TtQO'TieifavTai, s. -(paLvo}. 

TCQO'Ttttzio, aor. Part, -nsöovrsg, sieb 
vorbeugend & 490 u. ft 194. 

TtQO'Ttodl^ü^v (itovg), vorwärtsschreitend 
N 158 u. 806. 

TKQO'TKQi^viiq, icc, Acc. , ^g (|>rowt*s), vor- 
wärts geneigt r218, gebückt x 98, auf 
dem Gesicht liegend i2 18. 

7tQO-7tQO'XvXlvff€0, Pass. dft£i^o$, fort u. 
fort umgetrieben q 525; Ji6g vor Zeus 
sich wälzend = flehentlich bittend JT 221. 

TtQO'Qiei, -gicov usf. praes. hervorströmen, 
fließen M 19. £ 444. 

JtQÖ'QQil^oq, Ol {fgidja, qI^cc), samt der 
Wurzel A 157 u. iS} 415. 

7iQ6q, TtQorl und :tot{ (aus dem ur- 
aprüngl. ngovl ist vor Vokalen [ngoTJ-ayco, 
ngotj'-'^yov] ngög entstanden; daneben 
lag novi). 

I. Adv. überdies, dazu JNT 678. J7 86. 
£ 255. r 10. V 41. 342; Si E 307. K 108. 
n. Präpos. 1) m. Gen« von — Seite, 
von — her ^29 (deutsch oft: nach — 
hin K 428. O 670. X198. v 110. 9 347); 
Ursprung: A 160. 238 von Zeus empfangen 
= im Namen des Z., s. Nägelsbach; 
anch: von Zeus her; Urheber: A 339 
Nägelsbach, X 514. 7185. X 302. 162 
hören von jem., &Xlrig Untertan Z 456;. 
d's&v angesichts, vor d. G., bei Schwüren, 
Bitten v 324. T 188. 

2) mit Dat. außer x 68, lokat. wo? 
£ 434; Lokat. des Zieles: wohin, bei 
ßdXXsiv ri 279. galsv, tQinsaO'ai. 

3) mit Acc« (a) räumlich nach — 
hin M 332 , bei verhis eundi, movendi 
/ 147; iciendi A 108 an — u. prospi- 
ciendi, loquendi (J 331 zuschwören) 1^155. 
A 643. 403, mutandi mit jem. Z 235,. 
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contra: h. pugnare P98. 104. — (b) zeitl. tretend) vor 1473. J\f 446, tlvos Terra- 

gegen Abend q 191. aO'ai vor jem. schützend treten, dah. ftir 

;?r^o<y-ayci>,aor.-T{yay 6, rtvt über j. bringen VTtig $687. -O* 624; lokal, auch tem- 

Q 446 f. poral: Hentze Zus. zu Ameis B 369; 

7€QOö-atcCisiy aor. Part, -ät^ag — herzu- N 66 xoUv Gen. Part. 

stürmen, angreifen % 337. 342. 366. ngoC-XBiftai, impf, -^xaro, waren — 

jtQOö'aXsL<f<s>f impf. aXetqpfr — auf jem. angefügt 27 379 f. 

streichen xivi % 392 f. 7tQOC'Xn6n(i, 4og (xfldo?), liebevoll 9 36 f. 

TtQOö'äfivvio, aor. Inf. -a^yi^at, dazu ;,,^o^.3c;L/vai, impf. -^xZrr«, perf. Pass. 

noch abwehren E 139, nvl zu Hilfe „otLuMtroct, - anlehnen m. Dat. 

kommen. (H.) ^ 13g. jg^ ^^ ^^g g^ule gerückt J 808. 

;r<?orc.«;rTa>, eig. ankn^^^^^ ^^^^j,^ aor. -^i^xro (Za^), sich 

teilen, verleihen ß 110 t- daneben legen 1. 34 f. 

7iQO<f-aQaQiax(o, neutr. pl. Part. perf. , ,° ' . ,* 

^ . ^ 1« « j 17 -yoK j. ^oo<y-;rcAaCo>, aor. Part, -^rg^aöas, an- 

-aoriDora, enganliegend E 726 f- x -v y v «oe j. 

\i ^ ' T « j. ' ,•«,!? treiben väa ax^w t 286 f. 

naoc^avocua, Imper. -avGwca^ impi. . « , , , 

^{>8^v, a, -at;dT}r7ji;, «i;, s. Ameis x 418*, ^Qoa-TtUvaftai, impf. -^Trai^aro («^io- 

V 264* (a-ödij) - anreden M363. t^ 208. ^^0, sich nähern »^ 96 f. 

CO 320, xivd A 192. X 7. d 680, ^sr^acrcyt ;r^otf-:?r^aSci>, Part, praes. -jtXdtov, impf. 

o440, iisdvxLoLg P431, ^TTfa ^rrfi^joei/ra -^^r^aff — yfrctö) anschlagend an — 

E 871. ^ 92. p 362, m. Part. $ 367. ^ 583 u. iTf 286. 

% 436. (pmvrjaccg, 'ifjacca', mit erhobener XQOö'TtzvaifOfiaijOpt.noti-Jtrvaaoliisd'ay 

Stimme, ^201. a 122; m. Part, als Subj. Put. Ttgoa-TCtv^srai, Aor. -Trrvjaro, Konj. 

P33. I 79. 114. Z 163. E 30. 9 192; -Ttxvio\Ltti sich anschmiegen, tvvd 

im Formelverse: zu Hentze |3 269 Anh. umfassen Z 461; freundlich behandeln 

TtQOö'ßalvo}, aor. -sßri, -ißav, -ßdg, aor. -6" 478, begrüßen; iivd'co bittend angehen. 

mixtus Med. -sßi^asro — hinzugehen, tzqoöCoO'Sv, vor sich her ^633 f. 

hingelangen erreichen, xivd, ri B 48. TtQOCda, s. itgoam. 

3* 117, Xdh, mit dem Fuße darauftreten. TtQOö'Cxeixia, aor. 'iaxX%s, schritt hinan 

^i^oa-ßdXXct}, impf. -ißccXXs, aor. -ßaXthv, v 73 f. 

6v, in tmesi — hinwerfen, schleudern jtQOö-rlS^iLii, aor. -i^ri-asv, davorsetzen 

wohin 7tixQrj6L i 284; dgovQag seil. ditxiöLv i 306 f. 

traf H421, jtQOxißdXXsai Med. schelten TtQOö-qfdoS'ai, s. 7tQ66-(p7iiiL. 

E 879. ;7r<^ö<J-<jp€ero^» il2 767 ansprechbar? so daß 

:tQOö-deQXOfiai, im.p£. -s6iQxsxo, ZM. jtoxt- man ihn ansprechen mochte; so un- 

SigyiBxcct anblicken JT 10. v 386. verändert (nicht entstellt oder verzerr- 

7tQ6iJ~eifii , Part, -lövvi, a hinzukommen ter Miene); vgl. Ttoxicpcav^Ebg, 

E 682. (II.) TtQdC'ipfifii, aor. -S(priv, rjs, r] u. praes. 

TtQOC'StJiov, -hiTts, ov, Opt. tcqoxisItcoi -(pda^ccL, anreden B 172. 9, ^tto^ 

(slnov), anreden Ä 361. co 360, xbv d' 1/) 106, xtvd H 406. iNT 46. v 49; awa- 

avTf ^ 206. a 178, sonst r^va A 441. iLSißotisvog A b60. a 63. ^84. 130. 6 214. 

^ 642, m. Part. ^106. r386. f 66. 9 406, a)406; andere Part. ^148.617.364. @38. 

Iivd-oiei dazu r 437. x 262, s. Ameis 1196. fc 446. E 427. 

S 484; ngog xiva nv&ov Ameis d 803. 7tQOC'<piniq, (pvi(cc), m. Dat. ((jpvoftat), an- 

XQOC'SQBvyio, Med. €tq:&, brandet an gewachsen d. h. befestigt an dem Sessel 

den Fels itixgriv O 621 f« selbst, nicht, wie gewöhnlich (Taf. XV, 

7iQ6üO'e{v) I. Adv. (^r^d), vorne «462, XVI) geschah, bloß davor- oder darunter- 

^X^iv vorhalten P 7. T 163 öxigvoio-, geschoben — r 68 f. 

vom Uvai xivi, ßdXXsLv treiben, 5*" 639 7tQOö''(pvof£ai, aor. Part, -tpvg, -(pveoe, 

(vermöge ihrer Überzahl) mir vorfahrend : festhangend ^ 433 u. i2 213. 

sonst, früher N 440, eher N 66. lö 698; TtQOö'^piOveo}, impf. -sq)d)vss, sov (qpai/?}), 

ol 7C. Vordermänner und Vorfahren. ansprechen*« 169, xivd 1^389. A 346. 

11. Fräpos. m. Gen. (vor- und nach- 464. % 356. 194; b. Part. T 413. a 26. 
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9 292. r389; in % 69 ist ^iXiip&vte mit 
La Roche zu scbi^ibeu. 
jHlAa{a)ia {potro), vorwärts 11366; künf- 
tig A 343. — M 274 ist «piSooi liflSstr] 

x^Aa-otAov, a u. äta, Lokat. äei, Neutr, 
{ÖTtiaaa), Antliti Z 34. 414. Hentze Anli. 
H 212, S. 61. 

n^o-Tä^vw, aor. Part, -räfi&v vorschnei- 
dend J 489; nach vome schneidend 
1^ 196, vorne abschneidend ■& 475; Med. 
aor. Opt. -zSfiolfiriv (eine Furche) vor 
mir her zöge e 375. 

si(f6Te(/oq, 7), ov (Eomp. zu npo) — 
ersterer ri40, auch früher T 183. ß 31, 
J 87, älter ytveg O 166, Ahnen .J 308; 
Tt6S£g vordere. 

XQOviQOt, fiirbaB, r400, weiter 5 667, 
stärker K 469. « 417- 

XQO-vsvxo'i perf. Pass. -te%v%ittii vor- 
geschehen, vergangen, vorbeiseinII60.(Il.) 

Xi/orl, s. xgig; xffoxi-, s. auch itgoo: 

IlQotidaiv, ovo?, Y. des AstjnÖos, in 
nioB O 455 f. 

!iQOTi-eii,eiv (f^el-), hindrängen inl v^ag 
K 347 f. 

xffO-ti9^/zi, 3. pl. impf, -tl&tv, aor. 
;i^o£#ijxEv vorsetzen. Tische a 112, zum 
Fraß Jl 409; n^o-^'^oriTi in J 391 nach 
anderer Flexionsklasse (wie äiSij, SiSä- 
ao^ev), st. %i9iaai vorsetzen, eingeben, 
gestatten. 

XQOxi-fiv&'eOfiai , aor. ^<hhj#hi, anspre- 
chen 1 143 t' 

xfjott-öoaoftat, Imp. eo, impf, -äeae%{o) 
{öflffE) — anblicken; geistig: ahnen 
i389. 6219; X356 nun beim Anschauen 
= Aug' in Auge erkenne ich dich erat 
recht, näml. als hartherzig. — Jipon- 
dasEo 1] 31 u. ip 365 viell. anreden (zu 

XQÖ-r/i^aiq, aiv, r^v (W(t,v(a), untere 
Nabelgegend A 424 f. 

x(jö-TOvoi, pl. m. (teium), Vordertaue, 
Stage, vom Mast nach dem Yorderbug 
A 434. ß 436. S. Tafel Vn, 3. Dem 
Wortlaute und vielleicht der Sache nach 
das Gegenteil : f^ixovoi, s. nebenstehende 
Abbildung einer Gemme, wo aus Kanm- 
mangel der Steinschneider die Sirenen- 
insel in falscher Perspektive angebracht 
hat. 

xffO-VQixai, 3. pl. impf. Med. -zgiicovto, 



aor. 2. Konj. -retäiwiiut, Opt. -TQa%oltf,riV, 
Inf. ^ofrai — sich zu — wenden btl «i, 
hcl zivos, &%i!i Z 336. 




xqo-xqoxMtiv , Adv. (re^3i<o), vorwfirts- 
gewendet => ohne nur umzusehen, über 
Hals und Kopf, fliehen JT 304 t- 

Äpo-rÜÄT(o, aor. «poCiviiit, oii, stürmten 
vor, (d 319 empor durch die Nase drang 
ihm hervor der scharfe Reiz, 

XQoii&TjXf, 3. JtgOtlQ^fll, 

x(/ovxe/i\fr£, 8. n^oni^ot. 

x(o j>x<»^(c, TO, xovai^ u. s. f , B, xgoi%ta. 

XQO-(palvm, impf npoCqjcH'E, o», leuch- 
tete hervor i 145, offenbarten ji 394. 

Med, aQO-<f<flvo/tai, impf, ^goiipai' 
veco, perf, jtgoxiipavrat, sichtbar sein 
f 169. S 333, aor, Part, mgoifitvivja, iE, 
Dual, tlea sichtbar (geworden), P 487 
mit dg, mit iv, &vä m. Acc. & 3TS. 

xgA-ifäaiq, IV, T^, vorgeblich T 262 u. 
302. 

nr^o-^E^g, ^irifpog, Sup. -qitfieTa-tog — 
prifirahle — vorzüglicher, Tivig als jem., 
Zivi durch etw,, an — qs 134, m. Inif. im 
Ziehen K 353. 

jlQO'ifiQio , -fi^Tjüi usf., entraffen i>64; 
darbringen 7 333.' P131; tii/l ^piÖB Streit 
anfangen mit F 7, wetteifern J 93; ^wi- 
#£11 vorwerfen; ^ivog Mut zeigen. Med. 
praes. Konj. -tpi^xai i^iSit herausfor- 
dern, Streit bieten, 9 210. Tl; s. Hentze 
Zus. 

XQü-ife-iiyet , aor. Konj . -giliyjj , Opt. 
-ifiyQUi^a., Inf -rpvyetv, Part, mv, ivta 
— entfliehen, entrinnen A 310, m. Acc. 
1 107. 

Xifö-tp((aao{a) (aus -gipa-ita), fem. zu ■atjö- 
ipQ<ov, geneigt, ernstlich x 386, getrost 
* 500. 
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TiQO'ifQfOV, ovi, ovsg, Adv. -(fgoviag 
(<ppi}i;), geneigt, gerne; ^v^im in vollem 
Ernste 40; ^ 357. E 810.' | 406 ge- 
trost, I 54 gutherzig, jt 257 freudig; 
freundlich ß 230. 

TiQO'X^^f -%ift, ieiv, vorwärts gießen 
^ 219, Pass. impf. -%iovro sich ergießen, 
bildl. B 465. $ 6. (11.) 

;r^ö-x*^> Adv. (jrpiJ u. yoiw), knielings 

1 570; &noXi6%-ai jäh $ 460. 
;r^o-xo^^ pl. TS^{iv\ dg, fem. (%^fl)), Mün- 
dung V 65. P 236. 

^QO'X^^?9 o>, oi;, fem.. Schöpf kanne far 
Wein ff 397, s. Abbild. Taf. X, 8 a, 33; 
sonst für Wasch wasser, das über Hände 
od. Füße gegossen wurde, in den Kessel 
darunter. 

jKQ'öXieq, ioDv, h66{i), Kämpfer zu Fuß 
A 49. M 77. O 517. E 744 mit den 
Kämpfern von Stadtbünden; s. Hentze. 

ÜQVfivsvq, iag, ein Phaiake '0' 112 f. 

TtQV fivfi, Tig, eigtl. Adj. ^qv^ivti vavg, 
wie H 383, Spiegel, Heckbord A 409. 

2 76. 447. S 32 besser ^gv^ivfiaiv. v 84 
ist TiQtpQTi st. TtQviivTi ZU schrcibeu. 

nQv/AvriB'Bv, am Heckbord, fassen 
O 716 f. 

nQVfivriöi(a) , zd sc. itsLe^ata ^Land- 
festen', Schiffs -Halt taue, an denen die 
Lagersteine, siyvai, in die See gelassen 
wurden oder mit denen das Schiff vom 
Heckbord aus angebunden {'nccridriöccv 
&vd7f)ccL) wurde; daher iXveccv lichteten 
die Anker ß 418. 

jt;QVfiv6q, 3. der oberste, äußerste, 
letzte, auch der unterste 71314. 124. 286, 
vgl. M 446. E 292. M 149, s. Ameis 
o 206; neutr. Substantiv, ^ivocgog Ende 
der Handwurzel unterhalb des Ballens; 
^ 32 an den hintersten (landeinwärts), 
H 383 am Heckbord des Schiffes; otcctov 
Sup. Q 463 höchster. 

JtQv/AV'is>QsLxi, tfj (ÖQog), Fuß des Gebirgs 
S 307 t- 

ÜQvräviq, log, Lykier, fällt durch Odys- 
seus E 678 f. 

XQipfiVs Adv. (itQo), neulich E 832. (II.) 

7t:QOßB"iiß7iq, oci, ag, masc, fem. riv {^ßrf}, 
eben mannbar @ 518 a 431. 

7tQ&i, Adv. (ptQo), früh 530. o 28. 

T^Qo/t^', st. TCQGi'cSd {'jtQ&i), ehegestern, 
8. Ameis B 303 f. 

TtQOßioVs früh O 470 f. 



TtQiov, P 747, u. 7t:(fihov€q, masc, Berg- 
gipfel, Vorgebirg M 282. (11.) 

ÜQCiiQSvq, ein Phaiak «d* 113 f. 

jtQOßQii, Adj. («9<5), vfjvg, Vorderschiff 
;* 230 f. 

HQiareat'Xao^y S. des Iphikles, Führer 
der Thessaler, der erste, der Troia be- 
trat u. fiel B 698. 706. O 705. .AT 681. 
ZI 286. 

IlQatTevq, V. der Eidothea, Diener Po- 
seidons, der dessen Bobben im ägypt. 
Meer hütet; der weissagende Meergreis- 
S 365. 385. 

TtQOPTiOToq, Sup. zu TCQmrog (mit noXv- 
longe), der allererste; Neutr. Ttg^SoTiatov 
vor Vokal im 3. Fuß (Od.) u. (TtQoavia^'' 
X 168 'einmal' =) Tcg^tLöva, vor Konso- 
nanten im 3. Fuß, zu allererst, haupt- 
sächlich S 295. y 57. 419. i 224. 

XQOßzd'yovoq, neugeboren, = vsoyv&v^ 
icQV&v J 102. (n.) 

TtQCt^TO'JzäYfjq, -itayioL^ Acc. s. m., ^Ig pL 
{niitfiya)^ neagefögt E 194 u. ß 267. 

nqisixo^nkoov» (ä^Iöos), Adj., zum ersten- 
mal segelnd %^ 35 f. 

XQOfTOq, 7], ov (Sup. V. 5rpd) — primuSy 
nach Ort (vorderste, Vor der-Ende, Spitze 
Z 40. IT 371, Ober-Ende 9^421, &yoQ^ die 
äußerste Reihe d. V. T50, vijag ^31. am 
meisten landeinwärts; oljt. Vorkämpfer; 
(d^vQcci = Ttgdd'vga)^ Zeit u. Bang^ 
(a-O-Xa ?P" 275, ntr. tcq&tov, ebenso ngcbtcc 
primum (dies nur von Konson. im I., V. 
u. bes. ni. Fuß; 'einmal' nach iTtstSrj^ 
mg A 276 u. nach Relativen T 136); t6 
TtQ&xov vor Vokalen, vor d. weibl. Haupt- 
cäsur, nach mg ^ 267, insidri S 13; roc 
^Q&Tcc nur vor Konson., im HI. u. V. 
Fuß; hinter &g ^ 268, vgl. -4 6. Z 489. 
M 420. -0" 553; hinter relat. Konjunk- 
tionen: sobald als. (In ^ 6 zu diaarrjrTiv 
waren in Zwist auseinander getreten; 
dagegen a 28 besser ngai zu frühe, s. 
Ameis.) 

nQinro-xoxoq {xiyLtto)^ zum erstenmal ge- 
bärend P5 f. 

ÜQOMXüi, oDs, Nereide Z 43 f- 

nxaiQü) (lat. siemwo) aor. ^Tcrccgsv, (liy^ 

nieste laut 9 541 f. 
TixdfJievoq, Ttrdro, s. ithonai. 
jKxeXiri, i7\v^ at, a? (lat. ti7ta), Ulme, 

Rüster, Z 419 (IL) 



IlteXeos — TtvKa. 
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HrsXsög, (1) Hafenstadt der Achaier in 
Thessalien ,B 697. — (2) Kolonie der 
vorigen in Elis B 594. 

3txeQV7i, 73s, r^s (got. fairzna, ahd. fersana, 
lat. pema\ Ferse X 397 f- 

:TT€^Ö6«g,6«vrfff,r(a) (7rrf^ov),geflügelt, 
befiedert, (1) Pfeile, wegen der Federn 
am unteren Ende T 68. ^ 117. — (2) 
Schilde, Xa«yi}ta, leichte E 453. — (3) 
^TTsa, befiederte, geflügelte Worte, wegen 
des Vergleichs mit Vögeln, s. Verf. zu 
Nägelsbach A 201. 

JtxSQOV, a, neutr. (Ttixo^i)^ Schwung- 
feder O 527; pl. Flügel, nvnvä ßdXXsiv 
schnell schlagen; Symbol des Leichten 
T 386 und Schnellen ri 36, Ruder damit 
verglichen X 125. 

ytTBQV^, Terigvyogf söölv {7trsQ6v) — Fittich 
B 316. 

:m}tftfö>, aor. Ttrfj^s, niederbeugen (Ä 40 
unecht); perf. Part. TtSTtTTimg, &tsg (wie 
rsd'vridag St. Q'ccv)^ sich duckend, ver- 
kriechend g 354. X 362. 

xxouisi, scheuchen, nur 3. pl. aor. Part. 
iiitoiriQ-Bv bebten % 298 f. 

nroXefiaioq , S. des Peiraios, V. des 
Eurymedon J 228 f. 

XToXsfiLZü}, 'ftiOTTiq, 'fi'Oq usf., s. itoXs- 
iii^oD usf. 

xroXleS'QOv, a {Tcolig), Stadt, immer 
neben 'iXLov, Tgoacav, s. Verf. zu A 164: 
eine St. der Troer (nicht Ilios), s. auch 
Ameis Anh. zu d. St. 

JtXOkt'TtOQ^^q, 11. '7t6QB'LO(^ («O* 3. t 504. 

530) m., fem. {itigd^a)) — Städtezerstörer, 
-bezwinger, -in, B 728. E 333. 6 366. 
(D 116 V. Odysseus. (11.) 

Jtxokiq, s. 'jt6Xig. 

^txoQB-oq, 6, Sprößling f 128 f. 

3txvyfi{a), t6, Falte, Überschlag des 
Gewandes (bes. bei Dorern) E 315 f. 

^Tvxrq», Dat. (Tttvaöo))^ zusammengelegt 
Z 169 f. 

JtTV§ß Ttrvxl, sg, ccg, fem. (srrvcyffcö), 
Schicht, Lage des Schildes 2^481, ge- 
wöhnlich die oberste, die kleinste, wie 
auf Achills Schild, Abbild, bei tfaxo?; 
dah. T 22 viell. ytvvxl (Lokat.) Terrasse 
oder Gipfel; Schlucht, Gebirgstal ^77. 

^Tvovy 6(pLv, (^rrtJo), WorfschanfelX 588 t. 

jtTvö{fct}, aor. Part. Ttrv^äaa, zusammen- 
faltend, zusammenlegend a 439. ^ 111. 
Pass. impf. iTcrvacovro reihten sich, die 



erste Beihe horizontal, d. zweite schräg etc. 
J\ri34. 

7txvis>, Part, praes. Ttxvovtoc, (lat. spuere, 
ahd. 8piwan\ auswerfend W 697 f. 

7tT<h%, &yioc, masc. (TTrcotfcroa), sich duckend 
X 310, Hase P 676. 

TtTüßaxa^Sfiev, Inf. (tttwI), zagend 372t. 

7tr6)&öii) usf., praes., impf, tcx&güov <P 26 
(jrrrfffcyü), Äreol) — sich ducken ^371, 
^116 tivi zittern vor Jf 129 ; sich umher^ 
drücken yiaxa Öfjuovy vicpscc dem Wolken- 
bereich entfliehend. 

7tT0t>x^^<'^ i impf. iter. 7tta}xBvsaTi{s) , fut. 
svecov {jtvaxdg) — betteln; trans. er- 
betteln Q 11. 17. 

TtTüßX^^f ^ {TCtmacG}), Bettler, mit u. ohne 

&V7JQ qp 327. g 400. (Od.) 
Hvyfialoi, fabelhaftes Zwergvolk im 

Süden, Täustlinge' (Trvy^i}) T 6 t- Vergl. 

^Däumlinge'. 

TtVY'fidxlV' VSj "^VS (^vyfi^), Faustkampf 
5F653 u. 665; von 

:tvy'fidxoi, masc. {nvyiirj, 
pw^WMs),Faustkämpfer & 246t, 
vgl. die Abbildg. 

Ttvyfi'^, tfj {pugnus)^ im Faust- 
kampf W 669 t- 'Odvacimg 
xccl ^Iqov Ttvy^irj e 14 — 100, 
alte Überschrift für 6. 

Ttvyovaioq, ov {itvymv)^ eine 
Elle lang, tvQ'cc oial ^v-O-a in 
Länge und Breite x 517 und 
X25. 

7€vekoqs ov, rrfi/ (st. iiXvsXog 
V. nXvvco^ Waschtrog) — Freßtrog x 553 1- 

jtvB'saB'ai, aor. Inf. von Ttvv^dvoiiai. 

TtvB'fiTiVf Ttvd'iisvL, cc, sg, masc. (fvmdus, 
hottom, Boden) Fuß eines Gefäßes; 
A 635 'bnb n. r^eav Seiten-Stützen; vgl. 
Taf. X n. 91; die vier Henkel können 
wie Taf. X, 118 an der Seite angebracht 
gewesen sein. 27 375 das untere Ende 
der Füße am Dreifuß. Von Bäumen: 
Stammende, Fuß v 122. 372. 

jtvB'ix> (lat. pütere, ahd. ful) fut. nvösi 
/^ 174 faulen machen, Pass. TtvQ'Bxai, 
o\dv(av faulen A 395. fi 46. 

IlvO-ih, ovg^ Ol u. üvB'&va, Ameis 
B 519; Pytho, ältester Name des apolli- 
nischen Orakels am Parnassos %• 80. 
/ 405. B 519. üvd'cbds nach P. X 581. 

Tcvxä, Adv., dicht, fest, häufig I 588; mit 
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TtVTlci^Ca TCV^. 



q)QOvslv, zgigisiv verständig, sorgsam 

E 70. 
nvxd^ia, aor. 7ev7iaas(v) usf., perf. Pass. 

Part. Ttsjtvyiaßiiivog , a (nv^a) — dicht 

bedecken xa^i;; verhüllen, womit, Dat. 

aq\Laxa Wagen überzogen mit — ; paxa- 

6LV &fiovg mit Lumpen um die Schultern ; 

tLvä (pgivocg jemandes Sinn umfängt 

(Schmerz): X 320 ehe (die Milchhaare) — 

bedeckten. 
Tt'öxi-fiTiö'^q, Gen. sog (fi^dog), klug 

a 438 t- 
Ttvxivoqy ?}, 6v, u. Ttvxvoq, r\^ 6v (Ttvxa) 

— eigentl. dicht, fest, loxog zahl- 
reiche Mannschaft; Tcrsgci schlugen die 
Flügel dicht hintereinander ^ 151 ; ddyiQv 
dicht, reichlich fließend ^153 (var.); 
auch: dicht verschlossen ;utjZ(Js, Xöxog 
(das hölzerne Pferd) ; dicht belaubt ö^og, 
dQv^idg, &ciiivog, vXri; dann: gewaltig, 
Verstörtheit ß 480, Schmerz 71699; klug 
B 65. 2:216. ^294. ß 282. Adv. nvmvov, 
a, Ttvnvov, d und Ttvyttv&g, fest, dicht; 
dann häufig r 95. r312, klug $ 293. 
cc 279. 

üvXai-fiivfiq, sog^ K. der Paphlagoner, 
Verbündeter der Troer B 851, gestellt 
durch Menelaos E 576. Sein S. Harpa- 
lion N 643 ; 658 erscheint P. bei dessen 
Bestattung. (Den vermeintlichen Wider- 
spruch mit E 576 hat F. Weck durch 
Erklärung, sXhriv holten ein, beseitigt. 
Es ist dort auch nicht gesagt, daß P. 
fiel.) 

üvXaioq, S. des Lethos, Führer der Pe- 
lasger B 842 f- 

TtvX'dQTfjq, do, xov {ScQccQiay,a}) — Tor- 
schließer, Beiw. des Aides @ 367. X 277. 

üvX'dQTTjqy Troer, (1) verwundet durch 
Aias A 491. — (2) durch Patroklos IT 696. 

Ttv^cC'CDQOq, 6 (ögoiiccL^ ioQU] var. nvXcc- 
ovQog), Torwart <P 630. (II.) 

jtvXfi, itvXai^ ccoav, V^i")^ ^^^ ^®™- Tor, 
pl. von einem B 809, s. Ameis, von 
Städten, Lager, des Himmels, der Träume 
(r809; der Sonne «12, kiSäo Pforten 
des Todes 1312; in ^607 weit besser 
die alte LA. itvXoii als die gew. TtöXig. 

— Ln griech. Schiffslager waren sieben 
mit je zwei Türmen flankierte Tore, s. 
unter votvcxa^^ov. Troia hat Sv-ocial u. 
JagdaviocL E 789. X 194. 413. 

JJvA^-ycfjJg, s. üvXoi-ysvrig. 



nvXiivri, St. in Aitolien B 639 f. 

nvXloi, H 134. W 633. A 763. o 210 
Einw. von TLvXog. 

Hvkoi'yeviiq, in Pylos geboren, Nestor 
B 54; Pferde ^^ 303. 

üvkovöe, nach Pylos A 760. |3 317. y 182 
u. ö. und üvkoB-ev 7t 323 von P. 

jtvXoq^ iv TCvXco E 397 f ini Torweg- 
des TCvXdorrig; altes Wort (wie das nom. 
pr.) in einer alten Sage, wonach Hera- 
kles beim Heraufholen des Kerbero& 
den Aides selbst, der es ihm verwehren 
wollte, verwundete. Spätere verkannten 
es, schrieben iv TlvXco u. wiesen damit 
dem Kampf einen irdischen Schauplatz 
an, indem Herakles gegen Neleus ge- 
zogen sei A 690 ff. u. • dessen Verbün- 
deten, Aides, inmitten der Toten auf 
dem Schlachtfeld getroffen habe (s. La 
Roche). 

Ilvkoq, St. (in Triphylien, südl. v. Al- 
pheios, -4 671 ff.), in der Odyssee das. 
messenische, gegenüber dem Südende 
von Sphakteria; s. Ameis-Hentze 7 4; 
iiyad'ijj, Isgfjg-, aber mit iiiioc^osvtog, rc 
scheint das ganze Reich bezeichnet zu 
sein. 

nvXiav, (ovog, Troer, fällt durch Poly- 
poites M 187 f. 

nv/iaxo^y 7], ov — der äußerste, letzte 
73 138. A 759. W 373. i 369. N 616 Nasen- 
wurzel; neutr. adverbiell JT 203. ^685 
zum letztenmal. 

TtvvB'dvOfJiai y impf. Ttvv&ccvöiiriv , und 
TtBvB'OfJiaL , opt. 3. pl. oia^* = oicexo, 
sad^at, impf. {i)7tsvd'ez{o) j 6ii6&{a), fut. 
Tesvoo^iccL, aor. invd'ovto u. 7tvd'6ii7iv 
usf., aor. red. Opt. 7tS7tvd'OLt{o) , pl. 
7tS7tvd'oiat{o), perf. TciTtva^vocL, aecci, Gxctiy 
vGd^ocL, plqpf. {i)7ci7Cvato , 3. du. tcstcv- 
öd^v — erfahren durch Hörensagen; 
ausforschen ^216, auch rivdg P408; 
meist hören, P 437 merken, unmittelb. 
vernehmen, tL x 147. 7t 412. E 351. O 224. 
379; erfahre tivog über v 256. g 321, nur 
Z 465 ßofjg = hören, ri xivog P 408 aus 
jmds. Mund, auch ^yi tivog-, als Lihalt 
der Kunde: nvd m. Part. Z 50. A 135, 
vgl. E 702; tLvög m. Part. A 257. T 322; 
8. Ameis Z 465. 

7tv§ (vgl. pug-nus, Ttvyfti}, Ttvyovaiog, 
Tcvynocxog)^ fäustlings, mit der Faust 
r237. & 103. 130. 



3tC^, nvg6e, l, d (feuer) — Feuer, auch 
in der Leuchtpfanne ; als Sinnbild der 
Gefahr JC 246; pl. Wachtfeuer; für den 
tobenden Kampf, bildlich [ilf IT7]; Tiv^äg 
am Feuer Ssgiio g 33> 

xüif-dyQij (cj'eij), Feuerzange y 134 u, 

nv(/-aix/ii]it Führer der PaiÖaer, ver- 
bündet mit den Troern £ S4S, fällt durch 
Patrokloa nUSI. 

xvtfaxtito, impf. iavQdxTtov, ich machte 
giahend i S28 t- 

IIvQ64toq, (1) e. Troer, verwundet v. Aias 
A 491. — (!) St. in Thesaalien B 696. 

xvffyijtföv, Adv. (nvQfoe) — in geachloB- 
Bener Schar M 48. (II.) 

^iw^yog, miisc. — Tnrm auf der Mauer, 
Burgmauer £ 262; innerster Wall des 
Schiffslagera 213; Bollwerk kxaiäiv, 
1 Aiag X 666 



Schi 







Ach.; ipiQav eä- 
KOe ifvxf TtvQyov 
P128; gCBchloa- 
8eneScbar^384 

xvQyöWr aor. 

jtvQyiaeati , um- {/ 

raauerten 3. 264. ' ' 

itifferöqr m., Fie- 
ber X 31 t- 

TtvQ'^r Scheiterhaufen, Heyeiv^s schmerz- 
Tollen für die Hinterbliebenen; W 110 
—177. 192—268. a 786—899. Vgl. die 
obige Abbildung. 

XVfflJ-tpÖQOVt B. ÄUpO-^dpOtO. 

xß(ft-^xti$, Acc. -iJKSa ((äxii), mit glühen- 
der Spitze i 387 f. 

xvffl-itavaToq [xa(fl>), im Feuer geglüht, 
angebrannt N 564 f. 

IJviftg, IV, Lykier, fällt durch Patroklos 

n 416 1- 

TI^pi-^Aej-eSwv, Fluß der Unterwelt 



nvQ'XäXii (jittioj) — Verbrennung 9* 518, 
Brandstätte; auch H 428. 431 sie 
legten die Toten in Haufen auf die 
Brandstätte. (U.) 

jtvffvov, a neutr., (jHjpds), Weizenbrot 
311. (Od.) 

nvQoq, i — Weizen(-körner), mehr für 
Vieh ala für Menschen zur Nahrung ge- 
bräuchlich; doch V 109, vgl. 311. 

xvQO-tpöffoq, -ip6Qoto, Ol und jtvim- 
<pö(/oq Weizen tragend M 314. g 496. 

xvff-noJieia , Part. -noKovrag (colere), 
Fener nuterhaltend x 30 t- 

xvQitol, masc. (ntlp), Feuerzeichen, aU 
Signale £ 211 +. 

xöi, enklit. Adv., je, oi icio noch nicht; 
aber auch: gar nicht; o£ nra note noch 
nie, V. Vergangenh. 

muXio/iai, ^iäii{tai], strai, tv^tvoi, impf. 
jtöjletiftTjii, tU{o), iter. xmXiajtfvo, fnt. 
«öjl^OTori (jf^iofuii) — oft wohin kom- 
men tie, im, p.et(k iiVffS, iJöpo ( 189. 
* 384. ß 65. ^ 490. jt 369. E 860. 

;iÖiJ.oi, comm. {pvllm, fiOkn) — Fohlen 
A 681. r222. ip 246. 

x&f*{a), D. pl. OCH', neutr, Deckel, au 
Kasten JT321, Krügen ^353, auch am 
Kücher ^ 116, wie an dem des Herakles 
in d. Abb. Taf XIH, 134. XI, 18 rechts 

nöt^oxfi jemals, immer hinter ov, auf 
die Vergangenheit bezüglich /i 98. 

xätq, wie? mit Sv, «i wünschend Am, 
Anh. Z 981 M., mit ycp wie denn? ne- 
gativ A 193. 7&Q ä^; Si; Stj wie denn 
(eigentlich)? i** a 223; mit t Sga also. 
Auch verwundert nach der Möglichkeit 
fragend .J 26, s. Hentze Anh. 7 348 ff, 
Seite 82. Ameis Anh. x 337. 

Xiöi, enklit. irgendwie, cf *iv ^wg 
A 66 ob etwa; 0^ liiv ■aiag keineswegs 
^ 158. 

Tfiaräoftai, impf laoxävto («^iOfi«() — 
flogen M 287 t- 

x&v, r 198, sa, tat (verw. mit xoi^^v) 
Herde, &tä,v i 100. (t 139, m 112, (iijloii' 
«413. 
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P — ^^yog- 



P. 



JP als Abkürzung = 11. XVII; q = Od. 
XVII. — Viele mit q anfangende Wörter 
hatten ursprünglich doppelten Anlaut, 
besond. J^q^ auch ag; bei einigen ist der 
erste Konsonant zweifelhaft. 

^d, (^* 9 s. &Qa. 

i^dßöoQ (f. J^Qctß-^ verw. ganig), fem. Rute, 
Stab, bes. Zauberstab, des Hermes Sl 343, 
der Kirke x 238, Athene v 429; Angel- 
rute n 261; Drähte M 297. 

QäffäXoqy schwank, alte Variante = 
Qodavog Z 576 f. 

*Pä<fd'fiav^-vqy vog, S. des Zeus u. der 
Euröpe, Br. des Minos ^ 322. 7} 323, im 
Eljsion 8 564. 

i^aÖLVÖq, schwank, biegsam W 583 
(V. 1. QoSccvdv Z 576). 

i^aB-dfJiiy^y Q&^aiiiyysg, fem. Tropfen, bes. 
Blutstropfen (mit Staub) A 536; novlrig 
Staubklümpchen 3^502. (II.) 

^alvoß, impf. Pass. (ocivovro, aor. A. Imp. 
QdöCocTS, perf. iggadatatf plqpf iggadävo 
— besprengen rl nvL ^282. v 150. 
M431. 

i^aiöxiiQ, ijQa, Acc, fem. {(ocioi) — Ham- 
mer 2 477 f. 

i^alto, Konj. (alrjCL^ impf iggccis, fut. 
,^(xiai^svaL, aor. {cciajj, cci — zerschmet- 
tern vfja, xivd scheitern lassen ^ 326. 
^ 221. — Pass. prs. galoito, o^iivov, aor. 
iggalad-ri verspritzt werden, t 459 ^gbg 
{Ms'C auf den Boden; scheitern ^ 326; 
zerspringen U 339. 

^dxoq, sa, ^(ov, BGiVy hööi, neutr. (fgocn-, 
verw. griy-vv\Li), Lumpen J 178. (Od.) 

ifaitro^, 3. geflickt o 228 u. 229 von 

^cc;rrct>; impf. 1. pl. {i)(d7tT0^sv , aor. 
gd'tps, iffai, zusammennieten M 296; 7iay,d 
u. ä. rii't anzetteln y 118. « 379. 

ifdööaxe, Imp. aor. von galva besprenget. 

^ä<piq, ai, cci {gditto)) — die Nähte (aus 
Riemen) % 186 f. 

ffdxi'^9 g^Xf'V, fem. Rückenstück 1 208 f. 

"Pia (J'gicc), einsilb. O 187, 'Pfi^T^g ISl 203, 
T. des üranos. Gem. u. Schw des Kro- 
nos, M. des Zeus, Poseidon, Aides; der 
Hestia, Demeter, Here. 

^ia, älter ^'^a od. ^eZa (einsilbig ga 
od. vor Vok. gff, fsl\ s. Hentze Anh. M58) 



vgl. griidiog u. ähnl.) — leicht, nur H., 
lidlöc ^ia T 101 gar leicht, bei Verbis 
movendi I 477; ^movTsg die selig leben- 
den £ 122. 

i^ieO-Qa, zd {giai), Fluten, Strömung B 461. 
f317. 

^e^oi, praes. u. impf., impf. iter. gi^sayiov, 
fut. 9^|ü), aor. iggs^s u. ^gs^a usf., ^^^(a) 
I 535. Pass. aor. Part. gs%^iv^ ivrog 
{fgsyjo) aus J^sgyjoa, wirken)^ handeln 
SV, TiccTiag xivu an jem., beginnen T 90, 
vollbringen 0" 148, ^gyov, meist im 
schlimmen Sinn Hand A 32. y 315. 1 647 
schnöde behandeln; dann: Isgd, Q'ccXvüia^ 
kHccTÖiißriv verrichten, opfern y 5. 
I 535. 

^eS'Oq, neutr., nur Gen. pl. gs^itav^ 
Glieder 17 856 und JT 68. 362. 

i^sia, s. gicc. 

'Peifi, s. 'Pia. 

"PbZS'QOV, Hafen in Ithake a 186 f- 

i^ejKis} (fgiTCG), repente)^ rasch sich 
neigen, impf., es sank herab ctüaLiiov 
TllLOLg der Tag des Schickseis B 72. 
Jr212. 

QBQVJtiiifJieva, s. gvnd(o. 

f^ax^sv, evxa, s. gii(a, 

^eoßf gisL, gioav usf. (aus egsJ-ca), impf. 
^ggss (aus BCgsfe), sl sov u. ^^£, ov, aor. 
pi5i] y 456 — fließen, vdart, aL(ittVL 
triefen; bildl. ^ 249; abfallen x 393; in 
M 159 aufhagelten (Stier). 

fffiyfilv, ivog, ivi, Iva, masc. (J^gi^yvvy,i)^ 
Brandung T 229 ; nicht nur am Ufer. 

(ffiyvvfii, pl. vai, impf. iter. grjyvvöiis, 
fut. ^ijgü), £tr, aor. ^ggri^{sv), igri^(s) u. 
^flj(«v) usf (St. fgccy^ Wrack) — zer- 
brechen, zerreißen, nvXocg durchbrechen, 
ebenso die feindl. Reihen fpdXayyug^ 
Gxl%ag. 

Med. -Pass. QTiyvvfiaLy impf, gr^yvik», 
vvto. Med. aor. iggrj^avtOy grj^aed'ai^ 
diisvog usf., Konj. gri^oiisd'ay sich 
brechen xv/io; 2^67, ausbrechen lassen 
T 65 ; zersprengen M 440. 

Qfjyoq, sc, SGL, S661 (fgriy-, verw. gdnog)^ 
Decke y 349, Wollteppich J 38. p 73; 
Polster u. Decken in Betten u. über 
Sessel, Kissen I 661. ri 336; vgl. den 
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assyriBchen u. griecMschen d'gövog Taf. f^lv, s. (ig. 

XV, 136. 136. ffivöv, ou, ntr. (eigtl. J=qiv6vj Decke) 

^^evTi (J^QTid), 6 414. V 322, Part. aor. Haut £155; €281 Schild (nach einigen 
P. V. iga (slnstv) — über das klar aus- Alten: Wolke, var. lectio). 

gesprochene Becht. f^ivdq, fem. — Haut, von Tieren K 262. 

i^fiiöioq, 71, ov, Adv. Mlioq, E 808. qp 92; T 276, u. Menschen E 308; bea. mit u. 

Komp. i^titxBQOi, Sup. if7iLxax{€c), i^rii" ohne ßo&v Stierhaut, d. h. Schild, iV406. 

ÖX71 — leicht S 566. qp 75. tivL auch /i 447; J7 636 qivov Lederzeug (ßo&v 

m. Inf. S 258. i2 243 gar leicht. M 54. Schilde). 
^TjscTÖq, Adj. verb. v. J^gi^yw^t — zer- ftEvO'zdQoq (to^^o), schilddurchbohrend 

reißbar, verwundbar JV 323 f. <^ 892 f. 

Piivri, Nebenfrau des Oileus, Matter des ijtov, ntr., Bergspitze, Hom, vom Olym- 

Medon B 728 f. pos 25.^ y 296 Vorsprung, Vorgebirge. 

^fli'fivoQiij, einstürmende Kraft J 217 f, ^e^ra}^ fem. (^/tttco). Stoß, Wurf, Schwung, 

von Wucht -Ö- 192. 355. $ 12. 

^fl^'i^vü}Q , 'i^voQog, t, a, Männerreihen ^PiTtTj, St. in Arkadien B 606 f. 

durchbrechend, unwiderstehlich, Beiw. ^e^rrce^ct» {gintat), hin- u. herschleudem 

des Achilleus H 228. * 5. Ä 257 f. 

^Piy^-iji'o^, oQog, S. des Nausithoos, Br. f^ljtra^, impf. iter. Qintccaxov, fiit. ^t'«/)©, 

des Alkinoos rj 63 u. 146. bi, aor. ^QQLtl)s{v) u. ^r'i/?(8) (J^pt«-) — <' 

if^^f'^9 i'Og, fem. (^^err), Unterhaltung schleudern; rl ftera rtva? unter (sie) 

qp 291 f. hineinwerfen r 378. 

^J^aoq, (1) S. des EYoneus K 435, König (flq, Qlvög; Qtvsg, mv, ag — Nase JV 616. 

der Thraker, erlegt den Odysseus und S 445; pl. nares S 467. s 456. T 39 dem 

Diomedes K 4.1 4t, 519. (2) Nebenfluß des liegenden Leichnam in die Nase- träufeln. 

Granikos in Troas M 20 f. ift'^s Qmsöat., fem. olavtvj^ai mit Weiden- 

i^riööoi, ovTsg, Part., stampfend 2 671 f. ruten a 256 f. Diese zog Od. teils unter 
^riTiqQ, {7iTf}Q{a), töv (igstv), Sprecher dem Bordrand hindurch senkrecht in die 

l 443 f. Höhe, teils zog er Querweiden hinein, 

^TiTÖq, (p (Adj. verb. zu J^sqsIv)^ bedun- so daß sein Bord eine Art Korbeinfassung 

gen $ 445 f. aufgesetzt erhielt, welche durch belaubte 

ifiirqiii {fsQslv), Verabredung, Vertrag Zweige noch dichter gemacht wurde, 

6 393 f. gegen die Spritzwellen. 

^cyerfavog (^ty^co), schauerlich T 325 f. i^oöavovs schwankend -T 576 f» a». LA. 
ifiyectßy fut. (lyrJGSLv, aor. igglyrias u. gl- gadivdv, gaÖocXdv. 

yr]cy(fi), perf. ^ggiya, (s), Konj. iggiyjjai, ^Pötfioq, s. *P68og. 

plqpf. iggtyst {(tyog) — schaudern vor Po6Loq, Fluß in Troas, vom Idegebirge 

— xl A 148. O 34. fi 116, i86iv ^ 279. iVf 20 f. 

iVf 331. 208. JT119; perf. wie praes. m. i^o6a'6äxxvXo^, rosenfingerig, mit 

Inf. r353; mit fir} 'j/; 216 fürchtete sehr, rosenroten Fingern, 'K^g, nach einer 
iftyiov, Komp. {glyog\ kälter g 191; gar Naturerscheinung des Südens |3 1 Am.; 

schrecklich, ärger A 325. v 420. Sup. nach Jordan: rosenstreuend. 

ifiyiaxa, das ärgste E 873. Qo66ei^, svrog (fgödov rosa), nach Rosen 

Piyfioq, S. des Peiroos, aus Thrake, Ver- duftend ^ 186 f. 

bündeter der Troer T 485 f. 'Pörfo^, f , die bekannte Insel B 654 f. 

ifiyoq, x6, frigus, Kälte b 472 f. 667, Ew. 'PoSioi B 654. 

Qiydü}, fut. giyatai^isv, frieren | 481 f. ^o»J> godcav, ^(y(Oj c^? (9^©), Strömung 
i^l^a, Tig {J^gidjoc, lat. räeita; f. vr,) — B 869. £ 216. co 11. 

Wurzel -i/) 196; des Auges v 390. ^dS-ioq, ov (go&og), rauschend s 412 f- 

^1^60^9 aor. iggi^Gißs, wurzeln machen, ^oial, fem., Granaten* (Baum u. Frucht) 

pflanzte fest v 163, perf. Pass. igglioDTcct ri 115 u. X 589. 

ist bepflanzt ri 122. ^oißffio}, Opt. aor. go^ßdi^esisv — ein- 

i^fiipä — hurtig, rasch Z 511. » 193. schlürfte /i 106 f. 

AuTBKBiBTH, hom. Schulwörterbuoh. 10. Aufl., von Kaegi. 19 
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i^oi^eop, aor. golirias, pfiff K 502 t- 1* t^'^^VQ* fJQcCj masc. (igvot), Spanner des 

(^ol^oq, fem. Pfeifen, Geschwirr n361; Bogens, Söbütee q> 173. 6 262. 

vom Hirtenruf, Lockruf t 315 Ameis. 2. (>vr^(^> ^pa, töv (^vcd) — Hüter q 187 

^PoLxsLOv, j. Intepeh beim heutigen Pa- ^- 223. 

leokastro nahe dem Dorf It-ghelmee, das 3. qvxtiq, fiQCi, toZg (igvcai), II 475 sie 

Vorgebirge rechts oder nördlich von der liefen wieder gestreckt in den Zügeln 

Mündung des Xanthos mit dem Grab- (die vorher in den Fall des Nebenpferdea 

mal des Aias (welches jetzt In-Tepe mit auf die Seite gerissen gewesen); 

heißt) bildete die östliche (vgl. Slyuov) Zugseile gab es am Zweigespann nicht, 

Begrenzung der Hafenbucht, welche ^ aber Zügel oder Lenkseile. Vgl. Taf. L 

übrigens in homerischer Zeit viel mehr 'J^riov, St. in Kreta B 648 f. 

eingeschnitten war. ^vtö§, (J^p-, igvo), hergewälzt, Steine. 

(»öo§, (Joto, dov, masc. (<Fe<5os, ^7(0), Strö- ^^267 u. UO. ^ , , , , ,. 

mung, Flut -S 402. M25, nag ^. mit Q^Ofiai (aus J=QvoimL, vgl. igvoiiai) [v 

der Str. M 33, über die Str. hin s 327. ™ P^äs. u. mipf., aber m der Tempus- 

ff6:taXov. ntr. (^V^c), Keule, Knüttel ^üdung vor ^: i> außer O 29] ^ ^W 

A 559. t 319. X 676. ?«^- 1°^',^ .? ^:*^^«^,^^"^ ^^^^f^^ 

. «r r«,. i.r.0. u X Impf, ovfir(o), iter. 2. sg. gvaiisv, aor. ^p- 

^ox^eo, Qox^Bl, impf. ^o;f^at, brauset ^^j^J^ ^^^ ^^^^ r^^^^;^^ ^ J^ 

'^ ö^ ^- * ^^2- ,, ohne (f: 3. pl. ^^aro [v] 

(»varat^ aor. 3. pL ohne a von Qvofiai, ^^^ retten, erretten, erlösen, zivcc 

^* d* a 6, imh% xaxo-ß, -6«' ^^^o? aus etw. 

^ijrföv, Adv. (^^(o), strömend, &q>vsi.oZo (2) schützen, beschirmen, bewahren, 

steinreich 426 f. behüten, tivä 'bnd tivog jmd. vor etw.; 

^viy, aor. zu fica. bedecken, ti'/jdBcc qxotos | 129. 

(^vfioq, 6 (i^va), Deichsel Z 40. JS:506; (3) aufhalten, hemmen, 'H& xl) 244. 

np&tog Spitze, das Vorderende, ni^riy ^- ^<i>ytc^ioq, iri, iov, a | 343 {f^&yBg\ zer- 

Abb. Taf. XIV, 12. 50; das hintere Ende rissen, löcherig B 417. 

der griechischen Deichsel Taf. I, der ^tt>|, ^ö>yas(J^9i}yw/it), Risse, d.h. kurze, 

assyrischen: Taf. XIV, 61, der ägypti- enge Gänge im Hause des Odjsseus am 

sehen: Taf. XV, 116. Frauensaal, zwischen der Waffen- imd 

^vjtdü}, neutr.pl. Part, danna — schmutzig Schatzkammer, in den Hof führend x 143 ; 

sein 1/; 115; Qihtoca, perf. Pass. schmutzig von da konnte man um die eine freie 

gemacht QSQvnmiiiva i 59. Seite des Hauses oder anderseits durch 

ffVTta, rd, Schmutz ^ 93 f. die Xavgri an den Haupteingang, in 

f^vOar(o), hemmte, aor. v. Qvofiaiy s. d. letzterer an die ÖQao&vgri gelangen. 

i^vöai, Lnp. aor. v. qvoiioci. Taf. II p. 

ffV{fS'ai := Qvsed'aL, Inf. praes. v. qvoybai. (^oßOfiai, impf. (i^Qoaovt^o) , aor. ^^^lio- 

ffvOi{a), rd (igvoa) — iXocvvsö&ai (Vieh) eavto — waren in eiliger Bewegung, 

als Ersatz — für sich heimtreiben A 674 f. schlotterten, yo6vat(x, Tivfjiiai-y %attai 

^vOl-7troXi , Z 305 (Variante st. igvai- flatterten; stürmten heran A 60, tummel- 

jitoXi) Stadtschützerin (v. ^vo^ui), ten sich co 69, tanzten ü 616; 27 417 

ifvöxev. Impf. iter. 2. sg. v. Qvofiai,, s. d. trippelten unter ihm, als Armstützen 

ffv^foq, {iQvco)^ gramdurchfurcht (ein Wunderwerk). 

I 603 f. ifmjtiiia, neutr. (^cjbi/)) Gesträuche (P 559. 

(^vözd^Oß, Acc. pl. Part. Qvezdtovtag^ impf. J 473. 

iter. QvaTd££C%sv {fQv-^ igvca) — herum- ^a^xi^oq^ masc. (^cjb^), ausgerissene Stelle, 

zerren ß 755; mißhandeln tt 109. Mulde, Vertiefung «P'420 f- 

(fVifraxTvq, vos, fem. {q<v6tdi<o) Miß- ifd^'^p, Acc. pl. gamag fem. {(ccnlg), Bei- 
handlung 6 224 t« sig X 166. 7C 47. 
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S als Abkiirziiiig=Il.XVin, <y= Od. XVin. 
4f = (1) öi X 361. — (2) GoL A 170 [aol 

otca kann hier geschrieben werden, s. 

Nägelsbach] <P 122, Ameis x 19. — (3) cd 

a 356. 
SixyyaQio^, oio, Fluß in Bithjnien, 

Phrygien, mündet in den Pontus r* 187. 

n 719. 

öalvctM (aus cJ^avjo), verw. ahd. «wan^:.^, 
impf, öatvov, wedeln mit dem Schweife, 
von Hunden tt 6. 

öcuciö'TtdXoq (^raUo), der Schildschwin- 
ger E 126 t- 

(fdxoq, €05, si; soc, s(s(a)t(v), neutr., der 
große Schild H 219. 222, vgl. Abbild. 
Taf. XVn, wo Fig. 162 links oben ty- 
pisch die Gestalt des alten mykenischen 
Schildes als Ornament, Fig. 164 aber 
denselben in verschiedenen Momenten 
des Kampfes zeigt. Auch der Trag- 
riemen tsXaiioov ist zweimal angedeutet, 
dagegen nicht die Spreitze oder innere 
Griffstange %ccvmv. Bei dieser Rüstung 
gab es noch keinen Brustpanzer (-S-co^ijS), 
doch eine iiltgri. Später kam der ovale 




u. kleinere runde Schild {icaitig) auf. 
Des Achilleus Schild Z 478—608 ist 
etwa nach obenstehendem Bild eingeteilt: 
1. Himmel, Erde, Meer; 2. die Stadt 
a) im Frieden, b) im Kriege; 3. &Qoii 
a) Frühling, Pflügen, b) Sommer, Ge- 
treideernte, c) Herbst, Weinlese; 4. a) Rin- 
der-, b) Schafherde, c) Reigentanz; 
5. Okeanos. 
IJäkafilq, tvos, Insel b. Athen £557. ff 199, 
wo Aias, Telamons S., zu Hause. 



2kcXfioßvevqs ^o;, S. des Alölos, Y. der. 

Tyro X 236 f. 
ödJiJiiy§, ^, Trompete 2 219 t- 
{faXTtlZo}, aor. aaX^iy^sv, erdröhnte 

^ 388 t. 
Safmi, Insel b. Ithake, oder eher der 

Ithaka näher gelegene Teil von Eephal- 

lenia (vgl. JovXl%iov)y a 246. i 24. 

it 249 usw. 

2:d(JLO(^ (1) = 2:&iJLri B 634. 9 671. 845. 
— (2) ä 78 = QgriiTiiri Samothrake; 
Insel südl. v. Thrake N 12. 

(fävlq, Idogy Dat. pl. Ldsaeiv^ fem. — 
Bretter, Bohlen, bes. xoXXritai, nvyLiv&g 
oder bI &Qaqviai, Torbohlen, Türflügel, 
J583. M121. J:275, u. Lagerbrett, Bühne 
qp 51. 

adoq = c6oqs Kom. GamxBffog, potius sal- 
vtts, ^ 32 t zi^it heiler Haut. 

aäO'€pQO<rvv7i y Besonnenheit a/> 30, IS 
den Pfad der B. betreten lassen, zur 
Vernunft bringen. 

Odo-ipQiov, ovoc, verständig i 158 u. 
^ 462. 

öadia. Von altem ödcapiix Imper. edm 

st. adond^i V 230; impf. 3. sing, crao} 77368. 

$238. 
Von öadoMl 3. sing. impf, odov = 

iados, fut. ßccmßm, öiiisv, aor. iadmacc u. 

c;acDc;£ usf., Med. fut. camasai, Pass. aor. 

3. pl. iadad-sv, dann 
von <rct»Q>: aAovtsg, impf. iter. öAsaiiov 

u. von adoßl K. aöjig, ^, rafft I 681. 424. 

393 (var. adoog, aöo), aocaai^ od. aatpg, 

6CC&61); endlich 
von {f<p^(x}9 part. atpiav E 490 {cdogy 

scdvus) — retten, erhalten J78. v 230. 

O 290. X 372. hd'sv von dort wirst du 

nie mehr dich retten 9 309. 
Oajtiqri, s. arJTtoiiav. 

OaQ^äviov (ffat^ra?), höhnisch v 302 f. 
<fdQ§, aaQ%6g, tfjg, nur t 450, sonst pl. 

ödQTLsg, S661, ag Fleisch, frz. la chair . 

L 293. a 77. X 219. 
SaQ7t7i<fibv, 6vog usf., auch '/jdovtog, ovxij 

Vok. ZocQjtTjdov, S. des Zeus, Führer 

der Lykier, Bundesgenosse der Troer 

^ 800. B 876. E 658. M 392. 17 464. 

19* 
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E 638, fällt durch Patroklos 21 480 fF., 

seine Bestattang J7 668. 
Sarfidsiq, evrog, Waldbach im südL 

Troas Z 34. ^ 446. $ 87. 
Saxvu>^9 S. des Enops, verwundet v. 

Aias ;si 443 f- 
OavQCttriqQ, fjQog, masc. Speer -Schuh 

KlbSfj eine stumpfere Spitze s. Abbild. 

b. &\L(pLyvioi6iv. 
ödifäi Adv. (cra^ifff), dentlich, bestimmt 

slnov^ olcd'a q 106. B 192. 
ödat, öa&öai usf., s. aai^o). 

ößivrvfii, trans. aor. iaßsas, aßiaoevy 
cßiaat(s\ ößic((a)aiy löschen, tilgen, be- 
schwichtigen I 678 ; 

intr. aor. 2. iößri war gelöscht 1471; 
legte sich y 182. 

-tfe, wie '8s, -wärts; xvxi«^-, ^-^d-, Ttdvto-, 

{feßd^oß, aor. eeßdßcaxo rdye d^viiA {ci- 
ßccg), scheute sich davor im Herzen 
Z 167 u. 417. 

(fißäq, ntr., Scheu 27178; aißag fi' ^x^i 
Staunen y 123. i 161. 

öeßofiais eißBG^B schämt ihr euch J 242 f. 

öeB-sv = (TotJ, s. <Tv. 

<yce(o) oder 0ftJ = (rov, s. av, 

ösiQTi, fem., Seil 3^ 115. % 175; Kette 
19. 

SeiQTiv (od. ^e(^9^), du. Zbiqtivouv, pl. 
^r^g — schönsingende Zauberwesen, 
deren Gesang Odysseus glücklich ent- 
ging, s. ^ 39. 42. 44. 52. 158. 167. 198. 
1/; 326. Noch nicht als Mischgestalten 
gedacht wie später, z. B. Abbild. S. 283. 

ösiio, Part, orr«, impf. obIov, aor. aBXa{B\ 
aaa (St. ö6bi6\ — schütteln, erschüt- 
tern, schwingen, Speere, Wajßfen O 321, 
an d. Türe klopfen I 583; abschütteln 
y 486; 

Med.-Pass. ösLofiai, part. 6bi6[lbvov 
(a), impf. OBiBto, {i)GfSBiovx{o\ aor. ffBlaato 
erbebten T59; geschleudert iV558; fuhr 
hin u. her 199. 

SiXäyoq, ov, Y. d. Amphios aus Paisos 
E 612 t. 

(fiXäq, &L, t6 (aJ^Bhxg), Lichtglanz, Schein 
vom Feuer 509; für Feuer P 739, 
vom Blitzstrahl 76, Feuersbrunst O 600, 
von den Augen T 17; Wunderglanz 
T 379. Z 214. 

öbXtivti, fem. (aus ösXdavri, äol. öBXdvva), 



Mond, ^X'ffiovaoLv 27 484; Symbol des 

Glanzes d 45. 
SeXijTtidiffiq, aoy Euenos, S. des Selepios 

B 693 f. 
öiXEvov, ovy neutr., Eppich (Geschlecht 

der Petersilie) B 776 u. s 72. 
SsXXijeiqy Bvtog, masc, FluB (1) in Elia 

bei Ephyre B 659. O 631. — (2) in 

Troas b. Arisbe B 839. M 97. 
SsXXol, Zeus-Priester in Dodöne 11 234 f. 
SefiiXjj (verw. m. xceiuxi^ urspr. der thra- 

kische Name der Erdgöttin), T. des Ead- 

mos, M. des Dionysos von Zeus ^ 323 

u. 325. 

OSO =s CSÜ »s CO^, S. ffV. 

SEP (serere, davon o^ftog), Pass. perf. 
iBQiUvov, tf 296 plqpf. hgro o 460 — 
aufgereiht (mit Bernstein); E 89 un- 
unterbrochen; vgl. 2. si^Qm. 

Osva, aor. v. öB^m. 

öevia (St. C6Bv: 0<tv), aor. tocBva, Pass. 
perf. Ifftfvftat, Part. iccviiBvog, ot (iaöv- 
fiivog). Med. praes. öBvofLoct, impf. i<F- 
(;£'i;£TO, oinro, aor. c;£var(o), ißßsvocvro, 
GB^KovrcLi, atro, a<F'9'a(., diisvog, Wurzelaor. 
ioavyi/riv, vo, vr(o) — 1) Akt. schwingen 
A 147. ^ 413, vor sich her jagen, 
fortjagen, aufjagen ^89. £ 35, hetzen, 
Z 133, A 293, E 208 ich habe wirklich 
beiden das Blut durch meinen Schuß 
fließen gemacht. 2) Med. a) wie das 
Akt. b) sich heftig bewegen, eilen, 
rennen, hervorstürzen, sich schwingen, 
fliehen ^^519. 3) Pass. a) wie das Med. b). 
b) übertr. streben, begehren; bes. im 
Part. iaavfLsvog (iaavivivog) heftig stre- 
bend, trachtend begierig, mit Gen. 
ödolo, mit Inf 9 416. A 717. 

afixd^ci}, 3. pl. aor. Pass. ei/jxocad'sv (arixdg), 
wäre eingepfercht worden Q 131 f. 

(frixO'XOQoq, ov, masc. {erixög, xöpio), 
Stallknecht q 224 f. 

iffixöq, masc, Hürde, Stall i 219. 319. 
^589. 

Öfifia, art, ar(a), auch tfiJftfi'O'' vor a, 
neutr. Zeichen, Kennzeichen i/; 188. 
W 326. r 250, Merkmal auf einem Lose 
H 189, beim Pferd: Blässe 5^455, Wet- 
terzeichen (Donner,. Blitz) qp 413. iV244. 
Vorzeichen :5r30, Grabmalhügel B 814. 
H 86 , Schuß- oder Wurfmarke -Ö- 195, 
eingeritzte Zeichen, Buchstaben Z 168. 

ö7i/Äaivo>9 impf. a'/j^aivB, fut. arnLävico^ 



CfifidvttDQ — ciom&v. 293 

aor. ai/jfLTivs (oTjiia) — bezeichnen, ÖQviiaydög vgl. 'das eiserne Würfel- 

xiQiLocxa W 358, gebieten A 289, abs. spiel'; übertr. eisenfest, unbeugsam 

befehlen J7172, befehligen xivL X 58. X357, unerschrocken i2 205, unermüd- 

P 260, xLv6s !BI 86, ini xivi über je.m lieh (i 280. 

X 427. Med. aor. iariii,i/jvocvxo TtXrjgov ötöniQO^, m., Eisen, ocü^avt rötlich; Tto- 

bezeichneten ihr Los JEf 176. Xi6v, Idsvxoe veilchenblau = dunkel oder 

öTifidvrütQ, oQog (ariiLalvm) — Gebieter, stahlblau (vgl. t391); Symbol der Festig- 

Führer ^431, Bosselenker 8127, ßo&v keit, ünbeweglichkeit r494; Eisengerät, 

Hirte. ^oX'önfirj^cog. 

<fiqfi€QOv (aus T^rinsQOVy v. Fron. )^'o-, SEödyy, &vog, St. i. Fhoinike v 286, Ew. 

wie ho-die, hiütcigü), heute ^431. 2t86vsgW14S 9coXv^a/^aXo£ kunstfertige ; 

(fi^nioß, trans. faulen machen, u. Sld6vioi 8 84. 618. o 118. Z 290; ihr 

intr. (f']q7t€Tai, ^erf, üiarpts, aor. Eonj. Land 2t8oviri v 285; ZlSovirfiBv Z 291. 

eaif/^ — faulen J3 135. (Jl.) Übrigens ist auch Alt^Tyrus unter diesem 

Siqifdfioq, St. in Paphlagonien B 853 f. Namen mitbegriffen. 

2Jiiöt6^ St. am Hellespont in Thrakien, OlZ(o, impf. <rr^(£), zischte l 394. 

gegenüb. Abydos B 836 f. Sixavlvi, Sikelia co 307; Einw. ZtxsXoiy i), 

(f^evaQÖqs ii {ff&ivog), stark I 605 f. Sklavenhändler v 383. eo 366. 389. 211. 

S^eveXäoq, S. des Ithaimenes, fällt durch Sixikav, öbvog, comm. , St. Agamemnons 

Patroklos JI 586 f. (bei Korinth) B 572. ^ 299. 

Se-ive-^iog = 2;a'«vi-;ia/os (1) S. des Slfidsiq, kl. Fluß in Troie, auf der Ide 

Kapäneus, einer der Epigonen, des Dio- entspringend, nw. von Ilios fließend in 

medes Waffengenosse B 564. W 511. — den Skamandros E 774. 777. M 22. 

(2) S. des Perseus u. der Andromeda, ^ 475. Z 4. T 53. S. Taf VI. In $ 307 

V. des Eurystheus T 116. 123. der Flußgott. 

(fS-ivoq, sog, s'C, sl {öxu-), Stärke, Stand- Slfioelöioq, S. des Troers Anthemion, 

kraft, eines Flusses, des Okeanos; Mut fällt durch Aias J 474. 477. 488. 

P212. 499; in Umschreibung 'l9opL8vfjog, ölvofiai, impf. iter. aivi<syi,ovxo — rauben, 

'St^Ldovog, 'Hexlavog = der gewaltige; xi xivt, plündern ^6; (schaden, im un- 

2 274 auf dem Markt eine Heeresmacht echten Ys. Sl 45.) 

halten. ölvxTig (alvsad'aL)^ reißend, von wilden 

ölaXoqy fett; ffvg Mastschwein I 208. Tieren A 481. T 165. (II.) 

{fiyäXöeiq, oevxt, ra, glänzend, schim- .27£)^rc6$> die- ältesten Bewohner von Lem- 

memd, Kleider X 154, Zügel E 226, nos, wahrsch. ein thrakischer Stamm, 

Polster S 38, 'bTtSQda'icc n 449, ivantia vom &yQio(paivovg %• 294. A 694. 

Kalkputz. SinvXoq, Ausläufer des Tmölosgebirgs 

{fiydat, Imp. alyä {oJ^iy-)^ schweige bei Magnesia an der lydischen Grenze 

Ä 90. X 42. Ä 615 f. 

Slyeiovy das Vorgebirge (bei Jenisscher, Sioikpoq {oo(p6g)^ S. des Aiolos, Gem. 

sw. von dem jetzigen Vorgeb. Kumkale) dw Merope, V. des Glaukos, Erbauer 

links der Mündung des Skamandros, mit von Ephjre- Korinth Z 153 f. xQaxig' 

den Grabhügeln des Achilleus u. Pa- aXysoc Ttdöxov im Hades X 593. 

troklos, bildete den westlichen Vor- öixiiü, impf. iter. aixia%ovxo (ctxog), spei- 

sprung, dxxT} 7tQoi}x<^^<'^ ^^ S^i <ler sen od 209 f. 

großen Hafenbucht, welche sich bis tferog^masc, Getreide, bes.Weizen,Weizen- 

zum ^PoLxeiov hinzog, in nachhomeri- Brot t 9, s. Ameis a 139; Speise Sl 602. 

scher Zeit aber durch Anschwemmung T 306. 

(wie auch Kumkale eine solche scheint) öivö'ipäYoq, brotessend t 191 f- 

ausgefüllt wurde. önpXdia, Opt. aor. aKpXtbasisv , verstüm- 

(fiyiq (cfiy., swtgen). Dat. iny^ in Still- mein, insbes. blenden ^142 f. Ggstz. 

schweigen T 134. H 195. o 391. SsQMiiivo) 141. 

ölÖTiqeoq, iri, sov u. ClöiiQeiog, ü% siov cUanav, Inf. praes., aor. f^acci schweigen 

(cliriQog) — eisern im eigentl. Sinn; ^513 u. ?P" 568. 
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ciamri — öKLQTam, 



Clü^TtTi, % Dat. fem., stillschweigend 1190. 

V 309, insgeheim ^310; &%7iv iyivovto 

ö. verstammten in Schweigen. 
Cxdl^is> u. Med. öxal^söQ'ai — hinken 

T 47. A 811. (n.) 
Sxaial {nvXai) (scaevae) — Tor von Ilios 

nach dem griech. Lager hin ; neben ihm 

der große Turm mit der Hochwacht <yxo- 

7t*i} Z 386. X 146. Es lag in der Nähe 

von igivsdg und Batieia; s. Taf. IV, f. 

r 146. 149. 263. Z 237. 307. 393. I 354. 

A 170. n 712. 2 453. X 6. 360. 
4Jxai6q, Tj, 6v (scaevtis)^ links, Ameis 

A 501 ; westlich y 296. 
CxalQü} (verw. mhd. scherzan = lustig 

springen), hüpfen x 412, tanzen 2 572. 
(axaXfioly die Buderlager, s. Abbild. 

Taf. Vn, e.) 
SxäfidvdQioq, ov, (1) Tcsdiov Ebene des 

Skamandros, auch XstiiAv B 465. 467. — 

(2) Beiname des Astyanax Z 402. — 

(3) Name von. des Troers Strophios Sohn, 
der durch Menelaos fällt E 49. 

2äXdfiav<fQoq, auch ^dv&og, der gelb- 
liche (der heutige Mendere-Su?), der auf 
Ausläufern der Ide entspringt M 21, 
sonst aber von den Quellen X 147 ff. 
(bei d. heutigen Bunarbaschi, s. Taf. VI, c) 
abgeleitet wird, welche unterirdischen 
Zufluß zu haben scheinen. 

Sxdvifeia^ Hafen von Kythere K 268 f. 

SxdQipi^, Ort in Lokris, unfern Ther- 
mopylai B 532 f. 

Cxatplq, tdsg, fem., Näpfe £ 223 f. 

Cxe6dvwfAi, aor. {i)axi8occ{sv), Imp. 67ii- 
Saaov {sdndo) — zerstreuen, verspritzen; 
iI330; verscheuchen T341. 

CxedaOiq, lv, fem. ((yxa^avwfti) , Zer- 
streuung, Q'Blvai hinausjagen a 116 u. 

V 225. 

CxeXXiii, aor. Opt. «rxi^X^^s austrocknen, 

ausdörren, Obj. ^^öa 5*" 191 f. 
öxekoq, r6, Schenkel 77 314 f , jtgviivdv 

Oberschenkel. 
Cxen^aQvov, neutr., Schlichtbeil £ 237 u. 

t391. 
öXBTtaq, neutr. {6%in(a)^ Schutz, gegen 

den Wind dcvi^ioio s 448, geschützter Ort 

f210. (Od.) 
Oxejtdüßß ooucl, abwehren xvfiof (aviiKov 

■die von Winden erzeugte, s. Ameis) 

V 9.9 f. 

ax£7trof£ai, Lnper. praes. aniTCvso, impf. 



<rx^7rr£r(o), aor. cii8'il>d[L8vog (specio, ^pähe, 
Specht) — sich umsehen nach [Lstd rivoc^ 
at %Bv ob wohl m. K. P6ö2; hütete 
sich vor — 71 361. 

öXTiTtdviov, neutr. (c;x^9r-r^or), Stab 
iV 59 u. ß 247. 

öXTiTtX'O'&x^^ (y- tfx^arrov [lat. scäp-us, 
ahd. scaft] = ^x^ar-rpov) , stabtragend, 
zepterführend B 64. 

öxiiTtXQOVy ntr. (s. das vorige), Stab, 
Stock, gewöhnlicher des Wanderers und 
Bettlers; Zepter der Könige, Priester, 
Herolde, Richter; vgl. Agamemnon auf 
untenstehender Abbild. Der Sprechende 
in der Versammhing bekam es, während 
er sprach, vom Herold. Es ist Symbol 
d. Königsgewalt .B 46, s. Am. Anh. |? 37. 
X91. 

öxtiJtxciif stützen, M. Part. o^Lsvog, xivi 
sich auf den Stock stützend; sarkastisch 
^ 467 st. vom Speer durchbohrt. 

öXTiQiTtxio, stütze. Med. sa%'{ai)^ d^jusvogy 
sich stützen auf q 196, sich dagegen stem> 
men l 596. 

(fxid^ct^f Konj. aor. aiitccer] ((Txta), be- 
schatten ^ 232 t. 

Oxidot>, impf. ayitdcavTO, wurden schattig, 
dunkel ß 388, s. Ameis, der in A 157 
auch (Txtöovro: schattenwerfende mit 
Aristarch schreibt. 

öxLövafiai, impf. 
öuldva^* == tfxtd- 
varo, plur. ienlö- 
vavx{o) {sei -n-do, 
scheiden) — aus- 
einandergehen im, 
ncctd, Ttgög ti, m. 
Inf. Sl 2; vipöas in 
die Höhe spritzen, 
77375 stieben, aus- 
einanderrieseln 

71 130. 

oxi€Q6q{a7Lid),achB,t' 

tig A 480 u. V 278. 

<r;(^3}^Schatten, ;L206, 

von Abgeschiedenen : als Schatten x 495. 

öxiöstq, osvra, schattengebend, -spendend 
E 525. a 365 (der Südländer achtet auf 
diese Eigenschaft); Ameis schrieb ^167 

mit Aristarch ffxto'orr«, s. anida. 

öxiQxdci>9 Opt. &SV {anaigoi), dahinsprin- 
gen T 226 u. 228. 
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CxoXiöqs i{, 6v, kramm d. li. falsch brausen, dröhnen B 210. $ 199; wider- 
(Gegens. ld''6vtoeca) U 387 f. hallen B 463. 

öxoko'^, OTtsg, BC6i{v\ CCS, masc. (tfxoUo), öfiei^öaXeoq, iri, iov — gräßlich, von 
waZ-^o), PfahlzumSpießenj;i77; sonst Aussehen f 137. X 609. ^91; neutr. als 
zur B^estigung, Pallisade O 344. Adv. iov (id nur vor J= u. %twciaiv\ von 

OxdTCsXoq, masc. {scopulus, zu anoTtia), Schrei u. SchaU aiisQÖaXdoc Idxmv, Vers- 
Warte, Klippe B 396. ^ 73. anfang, % »1 Ameis Anh.; vom Blick 

Cxomd^m, i^LBv, cov, impf. iö^O'jtLatov -X" 95 ; vgl. das folg. 

(tfxomi}), spähen, K 40 auskundschaften. ^f^^9^^^(S> i (mordeo, schmerzen), gräß- 

irxo;rtiJ, ^ (cTHo^cJg), Warte auf Bergen, ^^^.^ ^ ^^^V ^ ^* ^f ^k^ooa 4- 

Felsen u. ä. X 145; ^^^.v spähen ^ 302. ^^^^«^' ^^P^' S'^^^T'f ^^ ""^ ^ ^^^ ''■• 

/ y s -wr« i.i. o • öfiixooq, TjCi, klem P 757 f. 

<y;.o^og, masc. (^Wa,), Wächter, Spion ^ Vei^g! Vok. a«, ApoUon, ^ 39, nach 
^166, die (Freier) hatten einen der schär. ^^^ ^^^^ ^^ ^^^^ ^^^ Feldmäuse 
ler achtgab, bei diesen spähete man g f &. 

besser; Aufseher y 359. z 896 - SchuB- a^l^\sdmauchen), »^«zo«» ««pl möge 

^'^ ^ 6;/** <«''*'»' gege° ('«'««'•) ^^ vom Feuer verschwelt werden X411, s. 
sehen, Absicht. ^ ^ -t 

4fx6rioq, ov, Acc, heimlich Z 24 f. öpiib6i%, diyyog, fem. Strieme B 267 u. 
^l^fforo-^i^ViO^ (<Fx<$ro9, fii^i^), mondfinster, sp- y^^g 

mondlos, | 457 f. a&n, s. 6a6to. 

Oxöroq, masc, Dunkel, Schatten r 389; {foZo, s. a6g. 

bes. (n.) Todesdunkel ^Iv {öaas an den <yö-;Log, masc, Eisenscheibe ?P* 826. 839. 

Augen) TidXvips ^461, slXs E 47 (außer 844, viell. Meteoreisenstein, weil a-öro- 

cTxdrof' r 389 nur im Nom.). ;^öcoi'oi^. 

4fxviffM,alvci> , ifisv ffxv^ofuxt), zürnen rti;/ S6kvfioi, lykischer Yolksstamm Z 184. 

ß 592 f. 204. B 283. 

Cxv^Ofiai, Imper. ((rxv^£v, sa^uL, zürnen {foo^y aori, cdov^ heil, ganz, gerettet 

Tivi ij) 209. O 497. ß 382, noch vorhanden P 367. 

Cxv2,a§9 äHog, böoi, ccg, fem., junger Himd (foQoq (Sarg) 9^91 fi Totenume. 

i 289. (Od.) ooq, rj, 6v etc. (c;^), tuus; neben Trd'd'Off^ 
.SS^ffvilila M. fi, T. d. JT^orrat/?, das ün- '7tod"j desiderium tui; neutr. inl oolci 

geheuer in der Felsgrotte, gegenüber auf deinem Gut ^ 369. 

der Charybdis /i 85. 235. 108. 125. 223. Sovviovy neutr., die Landspitze von At- 

ip 328. Es scheint als eine Art unge- tika y 278. 

heurer Hund (ativXci^) gedacht, welcher aotpiT^s rig, Geschicklichkeit, Fertigkeit 

an der Höhlenöffnung so liegt, daß O 412 f. 

nur seine langen Hälse, mit denen er ö6<p^, co, s. aa6(Xi. 

unten schnappend fischt, sichtbar sind, Sjtdi^xTif fem., Hauptst. von Lakonika, 

die Beine aber in der Höhle nicht. Sitz des Meneläos u. der Helene, auf- 
CxviÄVoq, m.. Junge (Löwen) i7 319 f- gesucht von Telemachos: BifQBlrj X 460, 

SxvQoq^ Insel im NW. v. Chios, X 509. xaHtyvvatxa v 412; B 582. J 52. a 93. 

r326. ZxvQÖ&BV r332, die Stadt 1668. ß 214. 359. 27tdqxr\i&BV von Sp. (5 327. 
cxvxoq, neutr. (verw. scutum u. cwtis)^ 8 10. IJTcdQtrivds nach Sp. a 285. 

Leder J 34 f. öxdQza, td (öTtBtQo), Taue B 136 f. 

4JxvTO''r6fiioq, Lederarbeiter, Riemer öTtdoß, aor. lan&aBv^ anacsv. Med. a. 

if 221 f. {i)a7tdacct(o), ßTtaßduriv, Imper. cndaaaad'Bj 

Cxvifoq, masc, Trinkbecher | 112 f. cad^uvogy Pass. aor. Part, öjtaö&ivtog — 

öx6>Xri%, masc, Regenwurm N 654 f. herausziehen A 458, mit i% E 859 ; Med. 

CxfbXogy masc, Spitzpfahl N 564 f- seine Hand , sein Schwert usf. ziehen, 

Sx&koq, Ort in Boiotien B 497 f. x 166 ich riß mir (für mich) heraus. 

öxisi^p, Gx&nsg^ masc, Ohreulen £ 66 f. <r;r6ro, Jmp. aor. v. inouccL. 

{fftaQayioß, GfucQ&yBi, aor. Konj. ijarj, (fjteioq = aniog. Höhle. .. 
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OTtslQT} — atdxvg. 



öxeii^, 129, fem. 'Trossen', Tau um das 
Schiff, um es ans Land zu ziehen, v. LA. 
anBlQK. t 269 f. 

öXBlQOVf neutr. {öTtsiga)), Laken, bes. 
Leichentuch /?102; Segel £ 818; Seil, Tau 
t 269 (v. LA. ajtslQag). 

öTteUfai, öaöxs, s. cnivBm. 

Sjteiib, e. Nereide 2 40 f. 

4fnkv6ix>, Konj. prs. 2, s. citMriff^oc, impf, 
iter. cnivSeaTiSf ov, aor. 3. plur. cicBtcav, 
Konj. afjg, aofLsv, Inf. <ra&, Part. <rag, aor. 
iter. öTtBicccöTLs — (ungemischten) Wein 
spenden, d. h. für die Gottheit vor 
dem Trinken auf dem Boden od. Altar 
(ftd62) ausgießen olvov, tivi-, doch vdazi 
mit Wasser ft363 im Fall der Not; Dat. 
instr. distal, 

ansiBoai sind die epischen Formen, da- 
neben finden sich ansCovg s 68, cnfj'C 
2 402, ffTtiog, ejtslog e 194^ GnieQi a 15, 
üTCi/isöaL — Grotte. 

öTtii^futs neutr. {anslgcai), Same jcvgög 
s 490 f. 

SjKCQx^i^^fSy Vok. d' W 144, FL. in Thes- 
salien, der Gott dess., Y. des Menestheus 
n 174. 176. ^ 142. 

4rn;€QX^ (verw. nhd. springen), Eonj. praes. 
oaaiVy Opt. 016V, v. LA. y 283. Med. Opt. 
praes. .CTtBQ%oLax{p) u. iy^vog — daher- 
stürmen s= fahren, eilen, igsriiotg schnell 
rudern v .22 ; Part, schnell. 

CTteöB'ai,, Inf., aor. v. iitoiiccL. 

CTtsvöop, inf. siv == iiisv, aiv, 6vtsaai, avc{cc) 
usf., aor. 3. s. cjibvcb, Konj. öoiibv, Imp. 
tfare, Med. fut. CTtsvaoiiai, a6pbBvog v 412 
— sich sputen Z 373, eilen Btg ri, 
tvva m. Part, eilends i 250, 9C£^^ rti^o? 
sich tummeln um == für P 121; be- 
schleunigen tly ydiLOv. 

öTf^Lf (fTtiqeOöi, s. ßniog. 

öTiiÖTiq, iog (verw. nhd. spitz)^ langgezogen, 
A 754 t (a. LA. icamdiog). 

öntkd^f dSsg, 6aoi{v), fem., Riffe £ 401. 

406. (Od.) 

cnivS^iQ, i}p£s, masc, Funken -^ 77 f. 
önkayx^i^)* ^^9 neutr. (verw. anXi/jv, 
lat. lien Milz), Eingeweide, Vorspeise; 
näml. Herz, Leber, Lunge wurden zuerst 
geröstet u. verzehrt, während man die 
Opferstücke verbrannte, was gleichfalls 
vor dem eigentlichen Mahle geschah. 
S. d, Ausll. A 464. 7 9. 



OJtoyyoq, masc. (ftmgus). Schwamm zum 
Beinigen der Hände J7 414, der Tische 
u. Stühle a 111. 

önoöifi, Aschenhaufen £ 488 f. 

Onoödq, ovj fem., Asche t 375 f. 

öxov6al, ai {a7civS(Xi\ Weihegüsse, Spen- 
den (ungemischten Weines) := Vertrag, 
Bund B 341 u. ^ 159. So hieß auch 
bei den Alten die Schlußpartie der 
Odyssee o 528 ff. 'der Sühnvertrag'. 

öxov^ii, fem., Mühe qp 409 anh an. 'im. 
Ernste; anovö'^i eifrig, hurtig o 209; 
nur mit Mühe y 297. v 279. 

öx&6ifi, 17, iv (jbaitlvrj), im Nahkampfe 
N 314. H 241. 

ötd^fOy aor. ctd^{B)^ Imp. atd^ov, träu- 
feln T 39. 348. 

CxdB'fJifii fem. {ütf^oai)^ Richtschnur, 
inl ötd&fji/riv 19"6vslv nach der B. richten 
£ 245, mit Mennig rotgefärbt, Schmitz e 
iV410, durch Behauen, Aufstellen, Ge- 
radeziehen rdfpQov 9 121. 

CvaB'fidq (aTa&ijvai,) , m. — Stand 

(1) Stall, übh. Hirtengehöft T377. q 20, 
Yiehstand B 470. cxa^y^vdB zum StalL 
(Bei Herrenhäusern befanden sich viel- 
leicht die Pferde- u. Maultierställe an 
der Seite der Einfahrt an der Hofinauer 
[i^xog avXf^g']^ daher an derselben auch 
die Fremdenzimmer, damit die Fremden 
in der Nähe ihrer Pferde waren. Der 
Gänsestall wie der Garten der Penelope 
dagegen hinter dem Hause. Taf. H.) ^- 

(2) Ständer, Pfosten, auch Türgewand 
& 167. a 333. tj 89 bei Alkinoos mit 
Silber inkrustiert. — (3) das Gewicht 
einer Wage M 484. 

ördfieviaC), Inf. a. = axrivai, s. tatrmi', 
örafiLv, lvB66tv, tatg, Ständer, £ 252 f, 

s. Abbildung b. axBÖir}. 
Oxdv, 3. pl. aor. 2. lötthil. 
Oxd^ , aor. v. ardSo}, 
öxdq, Part. aor. 2. v. larrmL, 
öxdxoq {tarriiiC), eingestelltes Boß, 

Gegens. das auf der Weide freilaufende 

Z 506. O 263. 
(fxavQÖQ, m., Standpfähle Sl 453 u. £ 11. 
axaipvXiq, fem. (d-atoLfpig) , Weintraube 

n 121. 

öxaifvkri, Bleilot, ilaai, schnurgleich 
B 765 f. 
Oxdxvq, vBööiv, masc, Ähren W 598 f. 



(Stsaq — CXBtpavri. 
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OxeaQ, atiaxog [2 silbig], ntr. (tfrflvat), 
gestandenes Fett, Talg qp 178 u. 183. 

oxsLßm, ovTsg, impf, ctstßov — treten, 
Wäsche f 92, auf etw. A 634. 

öx€lXa{v)9 aor. v. ütiXlto. 

CzsiXeiTi, ^5, zfii (atiXX(o\ Stiel der Axt 
q> 422 t, 'u. er fehlte nicht das obere 
Stielende aller Äxte', d. h. flog hart da- 
ran streifend hin. S. d. Abbild. S. 262. 

öveiXeiovy neutr. (atiXXoai), Stiel der 
Axt e 236. 

CTSivoq, sc, SL, neutr. (arivog)^ Engpaß, 
Enge M 66, 6dov TtoLXris ^ 419. 

0T6lvcti, enge machen, Pass. (stslvoito^ 
6fisvog, impf, exsivovxo {erstvog) — eng 
sein, beengt werden N 34, t 219 waren 
gedrängt voll m. Gen.; gedämmt, auf- 
gehalten $ 220. & 445; zu enge sein 
a 386. — Vgl. ötivo}. 

öxeiV'-atJtöq, Adj,{6rstvog, dnrj), mit engem 
Ausgang; dann überh. eng, ödog, Eng- 
weg H 143, (itovtov) Meerenge ii 234. 

Oxelofiev, Konj. aor. 2. = ct'/joilsv, crim- 
HSV, s. terriiii, 

CxeiQa, Adj. fem. ictsqs6g), unfruchtbar 
x622. (Od.) 

öxelQa, 71, fem. , Vorderkiel -4 482. |?428 
Vorsteven Abbild.' S. 91, e {f (pdXxig 
Binnensteven). 

öxeixoi» impf. %6xsi%s, otsl%ov, aor. Js6tL%ov 
{(Sri%og^ exi%sg, nhd. steigen), eigentl. in 
einer Reihe gehen t 444; mit 9"6qccj^s u. 
Acc. m. Ttoti, ig, ävd übh. gehen, 
ziehen B 833; auch sonst I 86; von der 
Sonne X 17. 

(fxiXJict}, fut. axsXioD, aor. atslXcc, ccv — 
stellen, in Ordnung ^ 294; zur Ver- 
fügung ^ 287 ; ausrüsten 1 247 ; senden: 
löxia eintreffen. Med. oxiXXsaO's, stellt 
euch bereit W 285, lexLa niederstellen, 
d. h. herunterlassen, an den Bahentauen 
(Abbild. S. 172 am Mast parallel herab- 
hängend) A 433. 

Cxkfi/iay fiar(a), neutr. (öxicpm) — Priester- 
binde, die Chryses in A 14 (s. Ameis) 
nur abgenonunen hat als inixrig; hier 
die Abbildung, welche die Binde um 
das Haupt geschlungen zeigt (nur sollten 
die Seitenbänder herabfallen), und da- 
rüber nochmals frei. 
Cxevdx^OX =" axsvdxsans, s axsvdxca. 
Cxeva^i^^y (ov. Med. impf, cxsvccxlt^to 



— seufzen, stöhnen, &63. T304, dröhnen 
B 95. 

öxeräxfi^ usf., impf. iter. öxsvdxscits T182. 
Med. impf, axsvdxovxo (cxivay) — stöh- 
nen JI 498, seufzen $ 417, keuchen 
n 393, tosen JI 391; xtvd, xi beseufzen 
t467. T301; mit ßagiu 334, nv%vct 
lidXcc Z 318, äSivd Sl 123, ^LSydXa y 516. 
Med. wie Akt. 




SxivxoiQs OQog, e. Grieche, der so laut 
wie fünfzig andere schrie E 785 f- 

Oxevoß, axivsi T 169, impf hxsvs(v) (verw. 
tonare, stöTinen), seufzen, stöhnen x^^, 
Hentze 9 247 Anh. £16; tosen, brausen 
?F230. 

(fX€Q€6^, rj, 6v, Komp. saniqri (sterilis, 
starr), hart, Xl^og, inisoGi, ugaSiri, steif 
ßoiri. "^d^- <fzeQ6&q, fest K 263. | 346, 
halsstarrig sich weigern W 42. 

{fX€Qict^9 aor. Inf. axsQiüav, berauben xivd 
xivog V 262 f. 

(fxiQVOVy neutr., {stim, (yr<5p^^l;f^t) — Brust 
B 479. K 842. W 365. 508. 

Cx€Q07Kiiy fem. {atiQ-otj) yw. &6xi/jq und 
&axQd7tx(o), Blitz A 66. 184; Pracht, 
Glanz T 363. S 72. 

öxeQOX'ViYSQixä {iysiga)), Zsvg, Blitz- 
erwecker, Blitzschleuderer n 298 f. 

öxevfiai, rat, impf, cxsvxo (öx'^voci) be- 
zeichnet immer ein mit sinnlicher Ge- 
bärde verbundenes Wollen u. hat (außer 
Q 525, s. Ameis) immer Inf. fat. Vgl. 
Verf. zu Nägelsbach r 83. — Miene 
machen, m. Part, sich anstellen, da- 
stehen als Durstiger X 584, sonst wie 
franz. pretendre (avoir entendu q 526), 
sich anheischig machen, drohen, 
prahlen. 

Oxsipdvri, fem. {pxicp&vog), Randeinfas- 
sung, (1) Stirnband, als weibl. Schmuck 
S 597. Abbild, auf d. Taf. XIV, 49. 
XV, 52. — (2) Stim- oder Kappenrand 
des Helms, aus Erz H 12. K 30. A 96, 
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8. Taf. XI, 90. — (3) Rand eines Felsens öxl^dofiai, impf. i6xi%6<ovxo (orixBg), in 
iV138. Reihen ziehen, oder fahren B 92. 516. 

Ctiifävoq, masc. (crr^gpo)), Kranz, Ring r* 266: 341 schreiten. 

N 736 f. Sxlxtoq, Athenerfürst, fällt durch Hektor 

Cxeifav6(i>, Pass. perf. iorstpavataL, N 195. O 329. 331. 

plqpf. ro {ati(pavog), rundum setzen; öx6fi(a), arog, ntr. — Mund, Schlund, 
n6vxog umgibt rings ; roQy& darauf war v. Mensch u. Tier B 4&9. Sia at. ayovto 
(vom Zentrum aus) in die Runde d. G. aus d. M. lassen, &vcc ar, ix^'^ ^ ^- 

gesetzt; vi(pog umgürtete, td r' o'ÖQavog führend; inl at. kopfüber; — Schlund 
mit denen der H. bekränzt ist; £ 739 od. Rachen der Schlacht; Mündung von 

bildlich: um welche rings auf allen Flüssen, Häfen, Ufern £ 441; O 389 an 
Seiten Flucht sich zieht. der Spitze; Xavf^rig % 137 sehr nah ist 

öxi<po>, atiq)8L (stopfen) — verleiht in die (vordere) Mündung des Ganges dem 

Fülle ^ IJLOQtprjv Anmut d'llO; &ii(pl ariq)s Haupteingang, so daß Odysseus sehr 

2 205 umgab. leicht an dieselbe hingehen und in den 

öxeofievy Ox^, Oxi^, Konj. aor. v. Gang hineinschießen konnte, s. Taf. 11. 

2axa\LaL. Cxöfiaxoq, masc. {öxöiux)^ Eehle F 292. 

CxijB'Oq, sog, «i'j «a, i<ov, fff4(r), sffaL(v)^ (11.) 

ep. Gen. «ir^t, ntr. {axi]vaL) — Brust, Cxoväx^€xßf siX>t. Inf. fjöcei,, stöhnend 124tf. 

sing. u. pl. für beide Geschlechter bei Cxoväx'^y rj, Seufzen, Stöhnen B 356. 
Menschen und Tieren B 218. 2 51. Da e 83. 

aber xfjg ^ 140, Ttgadlri K 96. iqxoq Cxovaxli<i>9 s. 6XBva%ii(o. 

.^189 in der Brust sitzen, so ist sie öxov6Biqy6Bvxog,B6ea{ex6vog) — seufzer- 

auch Sitz des &vii6g I 256 u. der Ge- reich l 12, &0Ldrj^ Trauergesang Sl 721, 
fahle, Leidenschaften u. des Verstandes sonst jammerreich (J. verursachend) 

^83. ^208. E 125. JV^ 732. 2:316. T 20, Ä 159. 

wie auch der Stimme ^ 430, des Atems Oxöroq, masc. ((fr^i^o). Stöhnen, Röcheln 

I 610. $ 20. il) 40. X 308. 

{fX7i2.7i, fem. (öxfjvai,) — cippus, vierkan- öxoQewvfiiy aor. (i)ax6QB6Bv, 6av usf., 

tiger Stein, Säule i\r437, bes. zum Pass. plqpf. iaxgmxo (stemere) — hin- 

Abschluß des Grabhügels, Aineis Anh. breiten, Bett, Lager, Teppich I 621. 

^14. M 259 Grundpfeiler. '^171, auseinanderstöbem 1213; zur 

öxrifievai, Lif. aor. v. lüxuiucl. Ruhe ebnen y 158. 

axTiQl^ci}, aor. {i)axiJQiis, |a£., Med. aa&ai, axQaxdofiai od. 6ofiai,impf.iaxQäx6o}vxo 

plqpf. iaxrJQi%xo — befestigen A 28, («rrpardg) — gelagert sein T 187. ^ 378 

sich feststellen, auftreten ^ 434. # 242 ngbg xeIxbo. vor — . 

^oalv, ndSsaaLv ; :ia%6v drängte auf nccmp SxQ&xLri, St. in Arkadien B 606 f- 

JT 111; o^Qcivm Tidgri mit dem H. an- SxQaxlog, S. des Nestor y 413 u. 439. 

stoßen am H. jd 443. OxQdxoqy 6q>Lv u. ot), masc. (axQmvwfu) 

CxlßäQoq, ri, 6v, Komp. mxsQov, Adv. — in H. das Schiffslager der Griechen, 

öxißaQibq {axBißcn), festgetreten, fest, s. Taf. HI u. vavaxa&itov, im ganzen 

prall, derb, gedrungen, von Körper- 1186 Schiffe, so daß das iiaxQov üxdfia 

teilen u. Waffen E 400. 746. M 454. sich auf 3200 Meter berechnet. M 31. 

öxtßri, fem. (axBißw), Reif, Morgenfrost Die Hütten standen parallel den Schiffen 

s 467 u. Q 25. im seewärts verlängerten Litervall. 0655 f. 

öxLkßiüf schimmernd, strahlend, xivl von Die erste Mauer war keinYerteidigungs- 

öl 2^596, durch Schönheit, Amnut. werk, Achilleus allein war der beste 

öxiknvoq, 3. (axLXßa))^ leuchtende Tau- Schutz; erst als er sich grollend zurück- 
tropfen ^ 351 f. zog, wurde auf Nestors Rat H 436—41 

4fxi§, axLxdg, sg, ag, fem. {exix-, ffxotxog), eine neue festere Mauer mit Turmtoren 

Reihe, besonders der Krieger; inl 6x1- am linken Flügel (M 118 — 23. A 597 

Xccg zu Reihen (prolept.) B 687. r 113; bis 615) gebaut. — Femer heißt axgocxog 

%axd ax. reihenweise F 326 Am. das Heer der Griechen oder Troer; 
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Ameis ß ^0, argarbg Xa&v übh. ein Kriegs- 2!tv§, Srvyog, Fluß im Aides, der grau- 

heer ^ 76. S 509. sige Schwurzeuge der Götter, Nebenfl. 

CTQeTtTÖq, rj, 6v {atQiqxo) — (1) biegsam Titaresios u. Eok^os B 755. % 514; 

1497. O203. T248; ;ttrflov wohlgezwimt, 9 369. ^ 271. O 37. (Das irdische 

geflochten £ 113. $ 31. Gegenbild ist Mavroneria^Schwarzwasser', 

4fTQ€VYOfiai,sa&at(<stQdyya),eng\.struggle) das bei Nonakris in Arkadien über einen 

— sich abkämpfen O 612. ^ 351. Pelsvorsprung des Turtovana in zwei 
4fTQe<pe^'dive€xß, 3. pl. aor. Pass. -divrfi'Bv Armen herabstürzt zum Krathisfl.) 

{6r^ifp(o, dlv7i\ schwindelten JT 792 f. SzvQa, ra, St. auf Euboia B 539 f. 

4Jt:Qe<p€xß, impf, iergstpov, aor. arQi'^{s) öxv<pBkl^isi , aor. {i)6tvcpiXi^s{v), Pass. 

usf., aor. iter. aTQ^ipaanov (verw. {gtqs- praes. Ofiai, Part. {aTvq>cD, stupfe) — 

ßX6g^ ßTQ6ßLlos, stringere, nhd. strecken), stoßen, an E 437. H 261, auf- A 305, 

wenden; auch mit dem Gespann (rTtTToi;?) wegstoßen ix(r6g) ^ 581; mißhandeln 

in Schlacht u. Wettfahrt ¥^323, tummeln a 416. st 108. 

P699, oder mit dem Pflug 27 544. 646; Cv (aus rv, rJ^^ u. rvi^, s. d., Gen. 

Slv slg ^Qsßog nach dem Dunkelreich [rsoto @ 37. 468] cst{o) Z 454, aio enkl. 

kehren. cja-D B 27, ö^sv, Dat. rot enkl., rot y 

Med.-Pass. {fnQCtpezai, oiisad'oc, Eonj. o 27, eroi, ß' A 170, rffi' ^ 201. d 619, 

*rat M 42, impf. i(?r9^qp«r(o) , fut. cjr^^- Acc. ei enkl. u. orth. (du. ffyöt u. «rqpcb, 

^e6d'{ai), aor. azQStpd'slg, ivtog, stß{oc), G. D. 6(p&iv u. atp&v^ pl. '^ftcr?, s. bes.), 

sich wenden, drehen; hin und her, pron. pers. 11. Pers. — tu etc. &xogai&sv 

ivd-a üccl Hvd'a; vdoXspLicag mich fest 2/169 Leid um dich, öfters durch yi 

wickelnd, d. i. fest um mich wickelnd oder ^ig verstärkt, auch orthotoniert 

t 435. neben Easus v. aiytög, 

'öXQB'^aöxovy s. GTQicpo). öi>ß6öla, neutr., auch -ßoasicc geschr. 

4fTQÖfißog, 6 {ctQiq)ix})j Kreisel ^ 413 t. (ßdaig), av&v Schweineherde ^679. |101. 

<fTQOvS'6q, masc, Sperling E 311 (IL) {fV'ßmTfig, soo, rj, riv, ß&za, masc. (ßöffKia), 

4SXQO<pdkiY%9 ^yy^j ^8 (ßVQiqxo), Wirbel Schweinehirt, ^tog der herrliche $ 640. 

n 775. o 39. (Od.) 

4fTQO<pä2il^€xß (ßtQoq)dXty^\ drehen ß 315 f- Ov^ye, tu quidem £ 412. 

XxQOfplo^ V. des Skamandros £ 49 f. övy-xaXso^y aor. Part, ißag, zusammen- 

4SxQd<poqy 6 {ßtQitpto), Strick {(koQrriQ als rufen E 56 u. ii 302. 

Tragband) v 438. (Od.) övy-xakvnxoiy s. ß^v %dXv^B. 

4fXQCi}vvvfii9 s. ßto^ivwiLi. öVY'XXoveoßy impf. -STiXdvsov, verwirren 

45XQiaifdi09&ßLv,&ß{a){ßtQi(pca) — drehen, J\^ 722 f- 

Spinnfäden -^ilaxara; Med. a(y'd"(at), impf. övy'XVQBia, aor. Opt. -xv^cjftav, zusam- 

ßTQO}cpät{o) sich herumtreiben, verweilen menstoßen ^ 435 f. 

1463; i\r 657 tmnmelte sich unter ihnen. tfvy-xco>^ Imper. -x^t, impf, -xsl, aor. 

-öxvyeQdq, rj, 6v, AdY.{fxvY€Qibq{hTvyov) -ix^vs, av, Inf. -xsvcev, Part -x^ocg, u. 

— verhaßt, verabscheut, abscheulich, vom med. Wurzelaor. 3. sg. ßvyxvro — 
entsetzlich, schrecklich ß 134. s 396, verwirren, ^v^lov, v6ov; JT471 ßvyxvro 
traurig, leidvoll y 288, betrübend, un- verwirrten sich: OQxia brechen A 269; 
selig y 310. ^ 79. Z 201 elend; X 81 xaftarov, /ov? wirkungslos machen, zu- 
traurig. In rm xe rdxcc ßtvysg&g mit sammenwerfen, verstÖren, O 364, &v8qoc 
Potential oder Irrealis ist ffrvyapeos Haupt- entkräften -d" 139. 

begriff == ßtvyioig oder Hßtv^ag av zu flfvy-x^^^^S^ V {ovy-xito). Vermengung — 

deinem Leidwesen, ich wollte dir's o^xiooi^ Bruch A 104 ff. 

verleiden. övxeri {ßVY.r\ oo 246), ioci, iag, alles mit 

^Tvy6ö>, hl, iovßi, irj u. irjßiv, aor. 2. Synizese — Feige ri 116. (Od.) 

^ßtvyov u. aor. 1. Opt. (xrvlatftt, dieses: övxov, neutr.. Feige ri 121 f. 

verhaßt machen ; d. a. Formen : hassen, öv2,da> (vgl. ßTivXdca, spolio), impf. {i)ßvXä, 

verabscheuen 370. v 400. O 167. ßvXi/i'criv, fut. ßvXrjßa), aor. Eonj. «yv^ifcroa, 

Sxvfiipriko^, fem., St. in Arkadien 5608 f- <?fl)<rt, Opt. «rst«, Part, ßag — (die Rüstung) 
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ausziehen, xb^xsoc {(&7t6) tivog £ 164. ^110 
u. xivdy auch xivd xi N 201 ; abnehmen 
Te&fuc den Deckel vom Köcher J 116, 
(i% ymQvtov), hervomehmen J 105. 

övXevio, impf. icvXevov (ckvIoc) — be- 
rauben, der Büstung xtvd E 48; ent- 
ziehen xivd XL Sl 436. 

öv2i-Xiya>, aor. -Xi^ag, sammeln. Med. 
fut. -ii^otLcci u. aor. -Xi^oLxo sibi oder 
sua coUigere 2 413. /3 292. 

övX'kidööis> , Nbf. zu Xidita^ Aristarch 
IP" 879 t» Toxa <shv Xlaaasv klappte zu- 
sammen (LA. XUcffd'sv). 

öv flippt §vfi)-ßdXXa>, -ßdXXsxov, aor. 
2. €vv iß&Xov u. avfißaXov, vomWurzel- 
aor. 3. du. ^v^LßXi/jxriv ^ Inf. -ßXi/iiuvai, 
Med. fut. ifviLßXi/j(a)sai T835, aor. avv 
ißdXovxOy Wurzelaor. ^v^ßXrixo, rivxo^ 
Eonj. Tixat, s. Am eis Anh. 7} 204, Part. 
T^ILSvog — mischen, mengen, Wasser, 
Waffen, iidxriv beginnen ; xtvdg aneinan- 
derbringen zum Kampf T 55. FlO; xtvi 
(feindlich U 565. $ 578) zusammen- 
treffen, wie Med.; gew. begegnen, zu- 
sammentreffen, y.dxsad'aL M 377. 

H^firif fem., Insel an der karischen Küste, 
N. V. Rhodos, Zviiri&ev von S. B 671 f. 

övfii^vfi^'fiaQTtTixi , aor. -^Ldq^^ag^ zu- 
sammenfassen i 289; aber K 467 zu- 
sammenraffend. 

avfi(§Vfi)'fi7iTida<fS'ai, gemeinsam be- 
ratschlagen K 197 t- 

Cvfi'filCYio, Pass. praes. erat, aor. 3. pl. 
ci)v ifiLxd'Bv (?^4;u'9'av) — zusammen- 
fließen B 753, begegneten sich ^ 687. 

övfJL'fivm, perf. cvv fiiftthic haben sich 
geschlossen Sl 420 f. 

{fVfA(§vfi)'XavT€^, (ov, CC6LV, ccg und a, 
allesamt B 567. i] 214. 

öVfi^nriYWfiL, aor. awi^tri^sv^ machte 
gerinnen E 902 f. 

övfJL'niTtxio i aor. crvi; ^?r£tf£, oi/, stießen 
zusammen b 295. ff 256. 

Cvfi'TtXarayiot , aor. Ticffii' (TtZcrrayo^), 
;|r£^(r^ schlug die Hände zusammen 
^ 102 f. 

övfJL'fpsQxdq, ij N 237 f, ist sie vereint, 
so entsteht auch bei recht schwachen 
M. eine Tapferkeit (= sind sie vereint, 
so erzielen sie — ). 

Cvfi'€piQ€0, Med. impf, -tpsgdtisa&a, fut. 
-oiaö^isd'oc — zusammentreffen, iidxjj 
A 736, JtxdXBiMvds S 400. 



öVfi'-<pQd6fiiaVy pl. 'fpQc^iLOVBg {KpQdtm)^ 
Mitberater B 372 f. 

Cvfi'^pQoll^Ofiaiy fut. "tp^daao^i^ aor. 
-qigdaaaxo — bei sich (<9^fico), ersinnen 
Zn<og 202; xivi (ßovXdg), mit j. Rats 
pflegen A 537, nicht B. noch Tat ^• 
mein haben m. I 374. 

avv aus §vv, das bei Positionsbedürfnis 
eintritt (xoivdg, cum); inKompositis anch 
sonst — eigentl. zusammen, zugehörig' 
H 304, zugleich mit, avv xivi, oftmals 
wie K 224. x 42; P 57, 1 49 0vv &s&j 
K 290 0VV 'A9^v7i; bei Dingen wie cutn 
E 220 l^vxBCi^ auch vr\L\ öfters bei Waffen, 
instrumental }^vxb6i^xbvxbgi\ bei äjchsiaair 
teuer büßen ^161; ccöxfi a^v ^riXtini 
Ä 498, vgl. 1 194. — öfters auch nach- 

. gestellt i 332. V 303 mit verschiedenen 
Nimieri I 346; ü^v ilnnoieiv x. öxBC(pLv 
2 237. 

avv(§vv)'^Y€lQio y aor. Ivi/a/ctpo; — 
sammeln. Med. Part, -ayst^öftfyot u. aor. 

2. -ayQÖiLSvoi, versammelt; aor. 1. Med. 
-aysiQax{o), sammelte für sich £ 823. 

aw(j^wydywfii, aor. -icc^s, av {-iFcc^s\ 
ccL tmes. — zerschmettern, W 467 tmesis 
&QlLocxa J^&lttt, vfjccg; zermalmen A 114. 

orw(§v)') - CS}'«» usf., auch in tmesi, 
impf, ^vvccyov, b — zusammenfügen vriov ^ 

. zusammenbringen St^xta, tpdgxov, dag. 
agricc, igtda &Q7iog u. ä., e. Schlacht lie- 
fern, die Kriegswufc erregen E 861* 
ZT 764. 

I. Cw^aeigto, aor. ^et^a, hebe mit hin- 
auf Sl 590. 

n. {fvP^aelQio, impf, ^et^ai;, koppele zu- 
sammen, verknüpfe K499; aor. Konj. 
&BlQBxat O 680. 

öW'-aivvfiwiy impf, -aivvxo, nahm zu- 
sammen ^ 502 f. 

Cw^aiQim, aor. -bXbv, H 740 riß weg^ 
-BXmv V 95 zusammenfassend. 

öW'avxdoi, impf. du. -avnjrijv. Med. 
aor. Konj. -avxijaoivxav — riv/ begegnen 
P 134 u. TT 333. 

öiyv'dvxofiai, -avtdiisvog^ impf. -i}vr«ro, 

3. du. 'ccvxicd^v — begegnen xtvi, ^ 84 
dass. feindlich. 

Cvv'aQdööm, fut. a^aloo, aor. £pa£(ey)y 
Pass. düp^x^ immer in tmesi — zer- 
schmettern W 673. € 426 wörtlich: er 
wäre bezüglich der Knochen zerschmettert 
worden. 
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4fvv(%vv)'öia>, impf. 3. pl. -$iov^ aor. 
'idriacc, ivviSrias, Sfiaat — zusammen- 
binden ^ 399. X ISd; ^q>svd6irjff mit der 
Binde verbinden iV599. 

CvV'iÖQafiovy 8. avv^Qi%ia. 

4fw^eiify<09 impf, -isgyov und -sigya&ov 
(-B^igyo)) — zusammenbinden, | 72 gür- 
tete 1^ 36 umschließen. 

(Cw ») ^W'eelxoCi, ganze zwanzig 
S 98 f. 

1. CvV'Bifiiy fut. ^w-ieBG&ai (slvai) — 
Zusammensein, di^vt in Elend leben 

ti270t. 

2. övv", ^vv^eifii, 'Uvtss, impf, i'dviaav, 
du. ffvvlrriv (livat) — zusammen gehen, 
bes. z. treffen ütsgl igtffog, igtSt in Streit- 
lust. 

Ci)v(%vv)''€Xavvüf, ifusv^ aor. "rjlaff(B)j 
sXdaacciisv, Eonj. -sXdaeoiifSv^ Inf. crcrat — 
zusammentreiben, Beute, dSdvrceg schlug 
zusammen ff 98, tivccg igidt zum Kampf 
aneinandergeraten lassen, nur X 129 zus.- 
treffen. 

ifvv^eXov, s. (Fw^at^io). 

CW'eoxfi^^f masc. ((yvv-^;ueo) — Verbin- 
dung, Fuge Ä 466 f. 

4fW'€Q€ld<o, aor. igstffai — zudrücken 
X 426 f. 

Ciyp-'€QES'oq, comm., Mitarbeiterin i 32 f. 

4fvviQQ7iXTai , perf. pass. y. avQQi/JYwii,t, 
s. d. 

(tfvr)§vv-ftfes, fem. (rTjfit), Vereinigung 
X 515 t- 

4fvV'€X^^ (H^)^ auch mit alsL immerfort; 
s. Ameis t 74 u. Zus. 

4fw(ßvv) 'BX^ (tmes.) impf. 'B%ov — zu- 
sammenhangen, -stoßen ^ 133. T 415; 
perf. -ox(o;u6r« (richtiger als '0%(a%6xB) 
zusammengebogen B 218. In x 42 tr. 
zusammenhaltend oder cvv Adv. = dabei, 
mit bringen (Ironie). 

C&v^rifioövvTi, rj {owiB^ai), Vergleich 
X 261 f. 

irvv'']^OQog {awccBlgcD, 2). -r- dccitl dem 
Mahle gesellt & 99 f- 

avV'B'eätai, dav, fem. {avvrld'Tiiti) — 
Vertrag B 339; aber E 319 Auftrag. 

CvV'S'io}, fut. -'d'fivtyfrat, gut ablaufen 
V 245 f. 

flfw (§vv)-/i7/ce^ Imp. praes. ^wUt, 3. pl. 
impf. -M)v = -tfiv, aor. -iri%Bv, aor. 2. Imp. 
Ivrfiff, Med. aor. 2 |i$y£ro, Eonj. <rvv6iL6&oc 
padscamur iV 381 — l^idi (idxBüd'at in 



Streitlust zum Kampfe aneinanderbringen 
A 8; unmittelbar vernehmen öna^ inog; 
auch Tivög jemand B 63 etw. A 273, m. 
Part, d 76 u. so Med. d 76. 
övv'iöxrifii, perf. Icrraöro?, entstanden 

Ä96t. 
^rvi' xakvTCXiü, 9h ^dXv^Bv^ verhüllte 

B 293. (Od.) 
CW'Oic6fieS'a, s. cvtL-qjigm. 
Ovv-^X€ox^t:€ B 218, part. perf. s. isvvixto. 
övv dQlvoi, Eonj. dQivrjg^ erregen A467; 

-o^ivöftßvat ^ 332. 

(Cvv) ^vv^xV» ih^) — ^^ov Vereinigung 
des Hin- u. Rückwegs 9 330 f. 
Cw-oxct^xöre, B 218, Ptc. pf. v. ffvvix<o. 

öw»xaQdööix>9 a*or. -crapaf«, Eonj. -ra- 
^c^S|7 — in Unordnung bringen S 86, 
stören -4 579. 

C&v^xlB^luLi, Med. aor. -<d'£ro, Imp. -^co, 
-^fi<y^(a) — {^H-^) vernehmen H 44, 
wahrnehmen r/ t 268. v 92; aufmerken 
318. 

CvV'TQei^ je drei t 429 f. 

öw^XQBxoi, aor. -idq&^LoVj zusammen- 
laufen ii 337 u. 335. 

CvV'dßfisS'a, s. avv'iriiii. 

CvQiy^, ßvQiyyog, (ov, |t, fem., ^i&ta (1) als 
Hirtenpfeife JC 13. (2) Rohr, als Speer- 
Futteral r387. 

X'&qtri, fem., fabelhafte weinreiche Insel 
jenseits Ortygia ganz im Westen o 403 f. 

öv-QQti'/vvfii (J'Qrjyvvfu), perf. Pass. avv- 
iggriTLrcct ist gebrochen & 137 f« 

(fvgs 6v6g, l, avVf avsg, &v, cl{v), böüi{v), 
ag u. övg, comm., sus — Keuler, Sau 
u. Schwein ytangog Eber A 293. M 146. 
E 783. d 457. % 239. 

ÖV'Öxaöiq, i] (JozriikC) — 'Oivaaimg Ttgbg 
^aLa%ag, Vorstellung, Einführung — alte 
Überschrift von <9'. 

Ovxo = ^crfftrro, s. «rcvca. 

Cv<p€i6qy ov % 389 u. Cvipeoq, boIül u. 
6v(pB6vdB^ masc. Schweinestall, -kofen. 
(Od.) 

CV'ifOQßoq, masc, {tpigßa)) — Schweine- 
hirte nat9a ^ 282. (Od.) 

Cip' = <r<y)e u. Öipl, S. (Fqpfrg. 

(ftpa^O}, impf, iötpa^ov, aor. ^(xgpalay, 
<f(]pa|(e), Pass. praes. (T(]pa^($f^£i;o&, cai^, perf. 
iacpayfiivoc — in die Eehle stechen, nur 
von Opfertieren, y 454 die Eehle an- 
schneiden, um das Blut (auch bei ge- 
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1. Verf. 



ecUachteteii j ibl) anfzufocgen; 
zu A tes u. die Abbildung. 
a^ialfia, fem. — Ball 1 10*>' (Od.) aipair- 
irnSiv, Adv., wie einen Ball N 204. 




fftpäJiija (lat. falh, nhd. fallen), aor. 
aepfiXtv, m FaUe bringen ^161; atp^Uti 

a^a{f«Yiopai , S. pl. impf. aipa^äyeSvzo 

(atpÜQajos), zischten i S90; Btrotzteu 1 440. 

aifäg, eipi, a. a^clg. 

aipedäv6v, Adv. {eq>aääSia, aip6äi)a), hef- 
tig A 166. (n.) 

atftlq, pron. pe». lU. für dual.: Dat. 
eq>{iv), Acc. 09i(^, pl. aipiai, B 98, -i384. 
837. E 161. 567 »q^äs, ^ 111. T 265. 
& 271. -p a06 fffp(^, a. auch aqioii; — 
viel h&ufiger plur.: Gen. (äxb a<pdioi') 
afps<av orthot. u. eukl. , ugfräf vor a4^id^ 
Jtfl66. T302, Dat. e<plai{v) orth. nnd 
enkl., auf die 3. Fers, bezog. K 398, 
ttif{lv) enkl; Acc. eipi&t o. u. e., nicht 
eiptlag Amei» v 213 [einailbig a^pjäg B 96 
u. an 19 a. Stelleu], afag enkl. £ 667 
H. Ameis; auch aip^fj — a) refles. tai, 
Bibi, se, äxb aipeiiav, iietä eiplaiv A 368, 
■nazä aifiae B 366 u. neben aixäv, o^. 
b) gerade: eorum, eis usf. bea. tipl, 
1 303 bei ihnen (lokat.). Ton Dingen 1 70. 
x 366. 

Ofikäq, a, neutr., FiLBachemel, kurze 
massive Eolzschwellen , vor den Sitzen 
der tfönner « 394 u. q 231. 

C^>ev66v?i (vgl. fanda) — Schleuder- 
band, nie auf der Abbild. Taf. XIH, 141 
der Aaayier eines handhabt; gewöhnl, aus 
WoUe N 716; aber N 600 zmn Wimden- 
verband dienend. 

C<pitefioq, t], ov — pron. poss. m. pers. 
ihr, «ui; vgl. a 7; ad ma or 274. 

tkprjxöm, plqpf- P. iptpi^xiovro (atptjiiig), 
Taren znaanunengeachnürt, nämlich dorch 



metallene Spiralen, besonders beiderseits 
des Geaichtg. P 62 f. 

S^ijXoii 010, S. des Bukdloe, Y. des läsos 
O 338 t- 

a<p^Xe = lofpTjXe, s. oipäXXio. 

0qa^> criptjxEe, eaeiv — Wespen, auch 
Hornisse M 167 n. JI 269. 

O^li oqntv, S. aifEls. 

avo^i/äi^A.d.v,{eipa3ätia),hettigii.lZif. 

C^ov6-öLtov, maec, Wirbelknochen, Wir- 
belsäule T 483 f. 

<kp6q, srp)}, a^6v =^ atphtfos, ihr, ^237. 
£ 331 u. 0., immer auf eine Mehrheit bez. 

aifüffa, 1^, Hammer y 434 f. 

a<fti/6v, ä, neutr., Enöchel J 618. Z 117. 

atp^, pron. pers. II. du. Nom. A 674. 
^ 782. JV47, Acc. 0146; mit l demonatr, 
auch N. u. Acc. aiptai (aip&i? falsche LA- 
N. a^Biiv V ^2 <>' -^cc- i"P^ S 380) — 
ihr beide; G. D. <i<p&iv [nur £63 orpräv]. 

aiftok, pron. pers. m. du. enklit. Aco., 
P 631 el (1^ ocpoi' — sie beide; Gen. u. 
Dat. atpaitv. 

Oifaitttdov, pron. poas. II. pera. du., euer 
beider A 216 f. 

ö/erfiia, li — Floß BlocksehifF bes. dea 
OdTsseusNotkahnt 234ff desseuteilw. 
typische Abbildung hier (nach Dr Brie- 
ger) folgt wo a) die Grondbalken für 




daa iSaipog {h) etwa 3 breit b) arttiiiveg 
Spreizen '/f dick c} y6ii^oi Bolzen, 
dj aQiioviai Querbänder e) iTtt^iKvlitg 
Bordbalken f) ^k^m Ständer 6—7 hoch 
1 breit, g) larbg Mast bezeichnet. (S auch 

pIlBS.) 

ax^^iV^i Adv. (ixia), 8c. nlTj/ifv, im Nahe- 
kampf E 830 f. 

Sxeaioq, (1) S. des Iphltos, Führer der 
Phoker B 517. P 306. — (2) S, des Peri- 
medes, Phoker, fällt durch Hektor O 516. 

4tXfifö9-ev (izoj), aus der Nahe; in die 
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Nähe {Ttvos t 447) ß 267. JT807. Vers- ^gyce, ruchlos qp 28, sogar ^^tvog x 69 

stelle s. Ameis i^ 221 Anh. der schlimme. . 

axeöav, Adv. (ix(o\ anschließend, nahe, axito, aor. Med. v. I;ta). 

habhaft, ^ri6g Naheverwandter x 441, axi^V^ fem. (ex^toi), Scheit A 462, dgvog 

in die (der) Nähe rtvi, bei Verbis oft eichenes | 42ö. 

TLv6g, nie mit Präpos., s. ^eis Anh. ^^^g^ (^^^^.^ ^^^^^^^ ^ &jto-axit<o 8 607. 

r S. 178; slvcci auch zur Hand, vor- ^_r ^^rix ^ » 

banden sein J^ 268; M 63 aus der Nähe; ^^^f ^(«)' ^P*' ^^^'- J- hot^^^' 

auch zeitHch: nahe sein ß 284. f 27. ^XOtvoq. masc. coUect. Bmsen, s 463 f. 

öxeS^ieiv, s. la;«, aor. fo;K6^oi;. -SJ^ocro«, St. am gleichnam. Fl. bei The- 
cxBlv, axmev, öxios s. h^a, ^®^ ^ ^o^^^^® ^ ^^^ t- 

Sx^Qlfl, fem., das Phaiakenland, das die <fx6f€evog, Part. aor. Med. ?;ufl}. 

Alten in Eerkyra zu finden meinten — öibeöxavy aq^^iov, s. ffa6(o. 

Es wird fem im Nordwesten von Ithaka, a&xoq, masc. (crcafco), Retter T 72 f. 

und nach J; 204 als Insel gedacht, wenn Seixoq, S. des Hippäsos, Troer A 450. 

es auch nie als vfjaos, sondern als yoctcc 427. 428. 440. 450. 456, fällt durch Odys- 

bezeichnet wird. S. £ 34. 1; 8. i] 79. v 160, seus A 457. 

vgl. f 263. ö&fia, TOS, neutr. («yadoa, Übriges), Leich- 
öx^tXio^tI, ov\^i^x.6x^xljri odL&xex^t-Xiri nam, gefallenes, angeschossenes Wild 

r414] (v. I;^fl)), eigtl. an-, aushaltend r23, Aaö H 79. ;i 63 s. Ameis. 

J^ 164, dann arg, schrecklich, in über- ö&i^, od. aufgelöst öooq t 300, Acc. öoov 

treibendem und ernst gemeintem Sinn; od. a&v A 117. 246 (aus 6a.og, s. <sa6€a\ 

in letzterem überall, wo Übermut oder — heil, unversehrt, Jr332, a 305 (x 268 

Frevel im Spiele ist, verwegen, auch a&v von aig). 



T. 

T als Abkürzung = II. XIX, r = Od. demjenigen yiqoiv zugesprochen, welcher 

XIX. am richtigsten das Urteil fällen wird. 

X (1) =s xe, zäXä'XsiQioq, 3. {rlfjvat, nstgu), Prü- 

(2) = xoly öoi a 60. 347. fungen ertragend, vielgeprüft f 193. 

(3) = xoi hinter {liv, s. ^dv 11 4. Nä- ri 24. 9 84. (Od.) 

gelsbach B 243 n., u. hinter o-ß w. räXä'TtevS^q, Acc. ia (niv&og)^ Leid 

rayoq, m. (racrtya)), Führer W 160 (? zu ertragend, ausdauernd 8 222 f. 

lesen r' (il:7o£) f. rceAce^o^^ masc, Körbchen, silbernes 

xaS'elq, rdS^, aor. Pass. v. rsiva). für Wolle d 126, geflochtenes für Früchte 

raiLa€^yos(J^^9yov), Arbeit leistend, Maul- u. dgl. 27 568. 

tier $ 636. !P'664. 666. rdJiaqy nur Vok. tdXäv (rXfjvai), frecher 

TäJiai'fiiivTiq, Führer der Maiöner £865 f. c 327 u. r 68. 

TäXäiovtif^q, ao, S. des Talaos, Me- räkäöi'ifQCttVy ovog, a, ausdauernd, a 87. 
kisteus, s. Ameis B 566. ^^ 678. ^ 421, bes. Odysseus. 

xdXavTOv, %a, neutr. (xXfjvaL, tollo\ rakdööxiq, 1^, s. tXfjvai. 

(1) plur. Wagschalen Jlf433, ^pvffeta, xäXavQivov, masc, sl\is(J^)qivov (ßgivdg, 
jL6g, Igd, auf welchen Zeus die Todes- vgl. Hentze Anh. H 239), Schildträger 
lose wägt (wie Hermes oben S. 184 an (am xBXoc\ioaVj s. d.), überh. tapfer, streit- 
seiner Stelle), s. Nägelsbach Hom. Theol. bar neben "Aq^oc^ — noXsfitarrjv E 289, 
S. 126 f. — (2) sing. u. pl. ein nicht t6 ^lot ^crrt den hab' ich, um als Schild- 
näher zu bestimmendes Gewicht, etwa träger (== tapfer) zu streiten H 239; 
Pfund. Homer kennt auch goldene: Hentze : das heißt mir, das nenn' ich. (11.) 

XQveoto 1 122 u. sonst; in E 607 zwei zäXd^'fpQov , ovoc = rakaöi'ipQCttVs ova 
Talente, als Ehrensold vom Löroag ausdauernd N 300 f. 



304 TctX»vßiog — tiforijg. 

Tce>l^i$-^to& Herold Agamemnons H276. TäyV'yXmOOog (_yl&aaa), lang-züngig' 

A 820. r 118. ^ 192. T 196. V 897. e 66 f. 

t£A;Icc, TaAAce, 8. ÄUof. rärv-YXdtxtv, Iva«, mit schmaler Spitze, 

xdfte, xtcftitip, 8. Täftvfl). ■e^'^ spitzig « 297 f. 

räfteal-XQ*»?, -XQO'', «S {td(Lv<o) - den **»^-*mJS, -ijw«?, -»I«ss, -»fx««* (ixtf), 

Leib zerschneidend, einschneidend m»t dünner Schneide oder Spitze: scharf 

X«Xx6v, iyxBUcg N 340. (II.) (schneidend), «op; spitzig il 768. 

»Ä^t,,, fem. (r^^o,), eigtl. Votschneiderin, »«f*!'"' »panne Pass. r«,^« (tstva,), 

S"haffnerin7 392, mit n. ohne rf.4 wird ausgespannt P 898 f. 

'T QA/^ » / / ^Ko TÄw-;r€ÄXOCj m langem, weitem Ge- 

Z 390, aiiwiTCoXog «152. j i-, «oo * «/^e 

^ * , , N o i. ri? A wände r 228. d 805. 

TÄ^eiy«, maBC. (ra^.;a,), Schaffner, Aus- ^^^.^^^^^|, ^^^ ^ ^^^ breit ge- 

teiler J44; /f ^f«>*^70j^ Zeus: Kriegs- ^ ^^ ^^^^^^ ^ /g^^ 

wart J 84, aveucoi^ Wmdwart, von Aio- ^«s...-^/ „«^^. / ' ^ « / \ a» i 

1 91 Tavvöi-'XT€QOi {Tawffig, ntsQov)^ nugel- 

, ^ '^ ^^- , breitend e 65 u. ;k 468. 

Taf€V€0, taiivn, «T«, ov, impf. Ira/ti/ov, r&vvöxv<i, 6og, fem. (rav-iJa,), Spannung 

(Stativs, ov; Nebenf. xi^Lvsiv u. t^/«i ^er Bogensehne, um sie am Bogenendo 

NlOl (Neuere: ra^^ri;); aor. xd^LB usf., einzuhängen 9 112t, wie AbbÜd.Taf.Xni, 

inf. iBiVy ra^iovd' = <5vra, schneiden, ^2 zeijrt. 

Fleisch, zerschneiden ileXsCgtI, durch- ^^y^rae, s. ratM;fM. 

furchen vom Pflug und Schiff, xQ6a den rav{>'<pXoioq, ov, mit dünner Rinde 

Leib; schlachten durch Abschneiden der jj «^gy j. 

Kehle r292. T 266; Jigma foedus ic^e ^fyr^^^vXXoq, ov, langblätterig 1. 102. 

JB 124. r 105. ^ 155 dir zum Tode habe /Qd.) «' » "» e 

ich -; abhauen, schneiden rgizccg, her- ^üv{>€0, iovci usf., fut. raviJcwtfi 9 174. 

ausschneiden die Zungen, einen Pfeil ^0^, {i)xdw{6)6B{v\ xdwccav, {c)ari, asis 

aus der Wunde; fällen. Bäume; beschnei- ^^^,^ ^^^^^ pagg. perf. rerdvvara,, plqpf. 

den ipii;f 61; Ä^'P^xas die Zweige des Wüd- ^^rdwato, aor. 8. pl. rdwc^sv, a»slg 

feigenbaumes; behauen, Balken; abteüen (^„^^ ^,/^„^ ^^^^^^^ _ spannen, aus- 

TSftfivoff. ^ . ^ , dehnen, ausbreiten, etw. Langes oder 

Med.-Pass. tafivo/iai, impf. ra^i;«ro, ß^eites stellen oder legen: Tische, Speere 

ovt(o), Med. aor. rafii^yö-at, perf. P. rar/trj- ^ ^gl. xarcJi/a W 761 (Webstab), den 

ft^roff Q 195, abgehauen; das Med. ent- gi^ gg^. sorgsam (samt den Kettenfäden, 

hält ein Reflexivum sibi I 680 abstecken, g^ Taf. IX) mit den Händen zieht (d. h. 

U 528 &tiq>l (vgl. ^6QLxdnv(o) ßo&v dyi- abwechselnd den einen z. B. d' mit der 

Xag wegtreiben, rauben. ]mken, während sie rechts die Garnnadel 

räva-i^Xfiq, «f, Dat. (zocvcc6g, dxij), lang- ^g^^ig einfuhrt, dann faßt sie deren 

schneidig, Lanze u. Schwert H 77. d 257. Spitze mit der linken und zieht mit der 

ravadq, olo {tsivo}, tenuis), lang II 689 f.. rechten den Stab c' an sich). -— innovg 

ravav'TKOvq, -nodcc (tavccfdg), dünnbeinig in gestreckten Lauf setzen ; von Zeus u. 

L 464 f. a. Göttern: wie ein Netz, eine Schlinge, 

Täv-^TiXeYi^q, ^og {xbLv(ü u. dXBy-Eiv6g\ ^qlöu ^oX^fiovo^ ß^XV^^ n6vov^ l^qidog xal 

sehr betrübend, nur &avdxoio S 70. itoXi^ov nstgocg iyt* dutporigoig N 369, 

ß 100. X 171 (Neuere: avriXByrjg, iog, ausspannen. — Pass. gespannt, ausge- 

sorglos^ rücksichtslos). breitet werden; st 176 die Wangen wur- 

TdvxaXoq, S. des Zeus, König zu Sipy- den wieder gespannt, voll. Med. impf, 

los, V. des Pelops, Großv. des Atreus; ravvovto, aor. taweadiiBvog u. dazu aor. 

plauderte die Geheimnisse der Götter P. 77 475 liefen gestreckt; nachdem er 

aus und büßt daher im Aides X 582 ff. ihn gespannt hatte ^112; t.298 sich hin- 

(Stammbaum vor Taf. I.) streckend. 

Tävv — Stamm von tdvvg (tenuis), dünn, räxijq, ritog, masc, Teppiche, Decken, 

gedehnt, über diese Komposita s. Yerf. über Sessel und Lagerstellen x 12. 1 200, 

in Ameis Anh. F 828. s. Abbild. Taf. XV. 



rujtQi^a — T^. 
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vaTtQ&za, B. TCQ&rog. 

roQ aus ti u. aga^ s. Verf. zu Nägels- 
bach A 8. S. 11. 

xäQaöÖOi (tQocxvg), aor. itccQa^s, tagd^rj, 
perf. TSTQTixvta, plqpf. rfrp^^at — auf- 
wühlen, stören, perf. unruhig sein, dröh- 
nen, brausen B 95. H 346. 

nagßici}, slg, impf. xaQßsi,, aor. rdgßriöce 
(tdgßog) — zittern, beben, sich fürchten 
d'vpLm; aor. tivd u. zi (11.) zittern vor — 
A 331. Z 469. 

TUQßog, neutr. (verw. tor^us), Schrecken 
Sl 152 u. 181. 

xuQßoövvxi, rg, vor Schrecken «r 342 f- 

Ta^vi;^ lydische Stadt am Tmölos, später 
Sardes E 44 f. 

xaQnrifievai, ijvai, s. rignao. 

raQöoq, masc. {xBgaocLvoi^ torreö)^ Darre, 
Hürde t 219; Fußblatt A 377. 388. 

TdgxaQoqy masc, Gefängnis der Unter- 
welt, gleich weit unter dem Hades als 
der Himmel über der Erde; Behausung 
der Titanen G 13. 481. 

xaQ€pea, q>hg, s. tagq>vg. 

TdQifTi, St. in Lokris B 583 f. 

TdQ<poq, neutr. saiv (tgiqxo), Dickicht, 
Gebüsch E 566 u. O 606. 

{zaQtpvg), plur. m. Tagq>isg, iag, fem. 
rag(p6Loci, dg (unr. ragqfstat), ntr. q>icc 
(tgicpo)), dicht; ntr. (p4a adv. oft, viel 
(vgl. mhd. dicke oft). 

TUQx^^y fut. veovoL, aor. Konj. acoat 
{tsgaocLvoD, torreo)^ eigentl. einpökeln, 
dann einbalsamieren H 85 (s. y^Xi), 
endlich übh. bestatten, arrjXij 77 456. 
(D) 

ravQCioq, 7], ov (ta^gog)^ rindsledern 

js:258. (n.) 

za'ÖQoq, m. (lat. taurus) — mit u. ohne 
ßovg Stier A 728. P 389. 

raqyi^iov, neutr. adj. {tdtpog), q>&gog Grab- 
gewand ß 99. (Od.) 

Täifioif Ew. der Insel Td<poq, a 417, 
und in der Nähe derselben auf dem 
Festland u. a. Inseln, wegen Seeraubs 
bekannt a 105. 181. 419. | 452. a 427. 
9t 426. 

1. rdfpoq, rö (Ti&7i7ca\ Staunen qp 122. 

<^:) 

2. räipoq, 6 {^•dnxoi)^ Bestattung, xBXiaai 
vollbringen, veranstalten Sl 660 ; Leichen- 
mahl Saivvvai y 309. 

xd<pQoq9 fem. i&dnxwi)^ Kinne qp 120, 

AvTSNBixTH, hom. Schulwörterbuch. 10. Aufl., 



Graben, bes. zur Befestigung, wie der 
um das Schiffslager der Griechen 179. 

rwfd>v, s. QA^. 

räxio}, Adv. v. za^vg, rasch, schnell 
A 205. a 251 = Täxiax; W 365 f- 

xdxiOS'* = Taxi^ftia) usf., s. raxvg. 

täxoq, £t, neutr. (rax^g), Schnelligkeit 
9=^406. (IL.) 

räxv-'XiaXoq, ov (n&Xog), mit schnellen 
Rossen, Beiw. v. jdavaol u. MvgiiiÖdvsg 
Wß. 

xdxvq, era, v, pl. m. isg^ haai, ntr. ^(a), 
Komp. Q-döCmv^ ova^ d'äffüov^ Sup. rd- 
Xi'(fr{a), rdxic^' d" 561 — schnell «<J- 
dag E 2, sonst von Boten, Pfeilen, Rei- 
sigen TcdSsg, m. Inf. ^slsiv TL 186, oloavol 
£ 183. nvvsg F 26, ^Xa^oio, cclxy^rj, Eomp. 

B'&ööovy gar schnell (nicht langsam), s. 
Nägelsbach B 440, Ameis Anh. t} 152 fast 
= ort ra;|r£(rra. 

xäxvxriq, fjTog^ fem., Schnelligkeit ¥'"740 
u. 9 315. 

ri (= 9^6), stets enklitisch nachtretend, 
wie lat. que — und, auch, oft unüber- 
setzbar, steht 

I. korrelativ a) doppelt gesetzt = 
da — dort, teils — teils, bei einzelnen 
B 198, verwandten X 191. I 379 oder 
entgegengesetzten Begriffen I 443. B 58. 
I 177. A 13. 157. Nägelsbach A 167; 
bei kleinen Sätzen ^20. o 471, bei 
längeren nur mit &ga A 254 oder im 
Gleichnis; r^ = xttl (s. Ameis n 249 
Anh.) A ^Yl\ in caesu/ra F 227 Anh. 
ohne Gewicht des zweiten Gliedes; da- 
bei auch TB vnederholt y 413. Z 239. 
310. A 264. K 224, oder xa/ v 365, oder 
wechselnd unter sich Z 283. A 264, oder 
mit Ji8i A 400. X 428, r« i8i 8 604 
Ameis; ^' r« — ^ r« ^ 410. P 42; bei 
^^i; ^8i E 147. ;^ 304 Nägelsbach A 403. 
406 re — r« (nie allein) im Vorder- u. 
Nachsatz; nicht korrelativ, sondern zu 
je einem Einzelbegriff gehörig in M 48. 
F 12, besonders so in hypothetischer 
Periode A 81. K 225. A 160. X 191 (nie 
st XB zusammen), vgl. Nägelsb. A 218. 
b) XB im Nachsatz mit dga, dXXd, lidXoc, 
fj K 522. O 397, mit ga bei erwartetem 
Fortschritt ^248, mit d^ oder aimdg 
wenn ein Gegensatz im Spiel ist A 324, 
sonst mit xb oder %ai, s. oben a. c) hin- 
ter dem relat. Pron. im nachtretenden 

von KaegL 20 
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Relativsatz: 3are (wie aach b. od's, 39'sv, seite des meist flachen Daches, aber e» 
Sd-L, tva wo, ^vQ-a) weist meiötens auf gab auch hohe, s. &iisißovtse, besonders, 
ein Nomen zurück, im beschreibenden über den vTrepooa; Männersaal, Saal, Ge- 
od. begründenden Relativsatz mit Ind. mach a 333. <& 458. (Od.) 

praes. oder impf, (nicht fut., nicht Kon- re^aXvlay riO^Xe, s. &dXXcD. 

junktiv, außer im Vergleich). riO^na, oxeq, s. 0A^. 

II kopulativ = und, que a) ein- ^^^„^,^ dfi€va(ai), äöi, cco«, «c&s. 
fach, bei Emzelbegriffen A 6. 38. Z 476, ^ ^ ^ ^ ^ 

gleichstellend E 839 zwischen Sätzchen ^^^^^^^ ^^, pte. pf. Pass. von^d 
-4 38. 192. 467; b) akzessorisch neben .^ ^ , ^ ^ 

8i, oft ohne ^v A 494 f.; so auch ne- trelr — ^ot, ttöt 

ben o-öd^ (noch auch, aber nicht), ^ijd^, '«^«^^^' f ^"J- ^' ^^^- ^^"^^' '^«^^«^' P*^«' 
li^TS A 406. ß 179. gsr 622. ß 337; bei P®^* 'P«^«^«*> pl<ipf- ^«^«ro, 3. du. tsra- 
nai A 521, ydg ß 480. 3^ 166, fj E 201. ^^^» 3. pl. zhavro, aor. raO-ij, ra-^«V 
A 362. 632. X 450. ^ 138, «r^ja a 392, (yccvva^tendo, dehnen) — B^^^^T^^^^rögov^ 
&XU /i 62, 8. Hentze X 192 Anh. a-Sre, ^^*« ^^ arrvyos, s. Abbild. Taf. XIV, 12, 
a^xdq, äxd^ A 484. c) hinter Relativ- »^ ^^^ Wagenkranz straff binden; 6;:«i5ff 
pron. im vorantretenden Relativsatz; Halteband; ivl $t6^& in Fesseln span- 
nicht aber bei ^ftog, iji^/xa, ^c»s, 3^^|7, ^e°? ya^^r^^ov war gespannt; XalXaita 
07t(os und nie hinter Hva damit. ' ^^^^'^ S*^™ verbreiten; ttoW^cw T^og 
m. indefinit., s. Ameis Anh. a 50; ^^<*^ ^^^ ^^^^ ^®» Kampfes gleich span- 
besonders a) mit d^g, &g S«, Äff sl, ola, °®^ schweben lassen; so iidxri inl laa-, 
Sffov, ^ als TT 216, im Gegensatz zum ^«^ ^*^^ f^«%^ ^^^«'^«^ (^«1- '"^^'^^) ^^«^ 
generaUsierenden gff xai. wer irgend, fort- J®"^- ^^®i*®* »^^^ ^«^ ^^°^P^ ^^«5 ^^<'- 
leitenden 3? fa wer ja, wer eben, Umi- ^«^ ^^'^^^^^^ d^^,^- mannten m gestreck- 
tierenden Sansg gerade der welcher, der ^^ ^ö"«^? ^«^«^? hingestreckt, 

doch, b) mit indefinitem xig ^ irgend ^^^o§, s. ricog. 

einer d 585. n2, besonders rlg te hin- TeiQBöt^q, äo, Seher in Boiotie, war 
ter ydq, rdaov, sü Ttsg Hentze X 191 schon vor dem troischen Kriege ge- 
Anh., mg oxe, mg, xal iltjv, sladyis, nrj, storben, hatte aber in Orchomenos ein 
ILTJx' &Q doppelt ß 837, oi5r' ag doppelt Heiligtum und Orakel x 537. X 50. 89. 
E89f., ijv vgl. Nägelsbach r33 u. Ameis 479. ff) 251. x 524. X 32. 139. 151. fi 267. 
Anh. B 622; sodann oaxtg xs. c) hinter 'V' 323. Er allein ist noch im Aides bei 
Fragepronom. xig, xinzs, nrng, nfj, oU Bewußtsein; braucht aber dennoch auch. 
vv a 60; r* aga Verfasser zu Nägelsbach den Bluttrank zur Wiederbelebung. 

^8. d) dasselbe Indefinitum steckt in relQca, xd, Gestirne {xigag, &6xi^q) 27 486. 

orc, i}'6xs, 8VTS, 8 (To V r£ (vor seinem t^/^co^ impf, ^re^^fi, fro, sonst ohne Augm. 
Hauptsatz ^ 148), ditTtj) M 58, in dem xeTqs, xslgsd'' = xo, Akt. u. Pass. {ter er e) 
konsekut. mexa^ in Adv. 116x8, yeoxi, — aufreiben, ermüden P 745. £163, 
xoxs, äXXoxs. plagen i\r 251. Z 255. d 369, quälen 

rV. demonstrativ konfirmativ: be- %fjQ O 61. O 510. Pass. auch bedrängt 
teuemd iiiv xs T92, tj xs vero, verum, sein Z 387. 

enimvero JIT 103. ^ 56f. E 350, vv xs xetXBOi'nkiiXTiq, Vok. xcc {nXdim, pellere\ 
a 60; auch 0^ vv r'; bestätigend ^ig xs Mauerstürmer £ 31 u. 455. 

noch so sehr, hinter Relativ, wie Sxs TCt^^S*^^ 3,or. Med. ^T€t;ftWavro, befestigen 
J 259, od'sv y 321, olog £ 340, ti M 233. H 449 f. 

A 81. reixi^eiq, 6saaav {xstxog), wohlbefestigt 

Besonderes: xd x' &XXcc nsg und &XXa B 559, Ameis 646. 

xs Ttdvxci W 483 formelhaft; vgl. xd x' reixtov, ntr. (xstxog), Mauer 7t 165 u. 843. 

&XXa Tcai T€ixO'fiaxl€c, i] — Kampf an dem 

Teyifi, arkadische Stadt B 607 f- Walle M. 

zeyeoq (x4yog), überdacht Z 248 f. T€ixoq, sog, sX, sl, sa, saeiv (verw. fingere^ 

reyoq, sog, neutr.. Dach x 659, Außen- figulus, deich u. teig)^ Stadtmauer mit 
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Türmen S 177. ^ 306. P 668,. Wall 
. {ilxx'üvBiv) M 4 Teoii/jaocvtOf H 436 idsiiiav. 
neixO'öxojtlay ij {caoicsIv) — Mauerschau, 

die Szene r 111— 244. 
rela^q, 8. ri(og. 
rsxBy zexieiv, s. xUrco. 
rexfialQOfiai , aor. ra«fw}^aTO, avxo (v. 

t^xiiaQ = I. tiTiiKog)^ ein Ziel setzen, 

festsetzen, bestimmen, no^ntriVy oSov 

ZIVI zudenken, ÖXsd'Qov, xttxa. 

I. xexfiiOQf t6 — das gesteckte Ende, 
Ziel, Ausgang iV20, mit siQSiv, di^STS 
d 373. n 472, 'iXlov die Zerstörung. 

II. zexfiOßQ, rö — Zeichen, Wahr- 
zeichen, Pfand, A 626; vgl. Hentze 
Anh. H 30. 

TfXVOVy Vok. (flXs X. X 84, pl. Vok. q>lXoc 
xitiva K 192 (St. xsx in r/xrco) — Kind 
2 73; auch schmeichelnde Anrede K 192, 
Junges £ 311. A 113. 

TfXOVf s. xlxxoi. 

Tfxoq, sog, s'C, i(ov, xi'n{£)sßaiv , neutr. 
(tixtö)) — Kind ^ 229. E 71, auch 
schmeichelnd r 162. 39. i/) 5. J 68, 
Junges 298. 

xexxaivofiai, aor. xetixi^vocxo, atxo, (r^x- 
Tcov) — ^^rw; schaffen JC 19; erfinden, 
bauen E 62. 

TexTOvliffiq, äo, S. des Tekton (Schiff- 
baumeister), Polynäos -d" 114 f. 

texTOövvTi, aav, fem. pl. Zimmerkunst 
{xinxfov) s 250 t- 

rixTwvy ovog, masc. (verw. lat. teacere\ faber, 
Steinhauer, dovQoav, Zimmermann, Z 315, 
Schiffszimmermann, Wagner, Hornarbei- 
ter %sQao^6og, ävS^sg N 390. (Riedenauer, 
Handwerk S. 86 ff.) 

TfXTOiVy ovog, V. des Phereklos E 59 f. 

reXäfifbv, mvog, masc. (xaX-, tul-\ Trag- 
band, (1) Wehrgehenk für das Schwert 
(Abbild. Taf. XII, 14), Schlachtmesser 
(Abbild, b. atifjTtxQov), den Schild ^ 404, 
über die linke Schulter laufend IJ 106, 
um ihn unter dem rechten Arm nach 
links vorzuziehen ff 235, oder nach rechts 
ihn auf den Bücken zu schieben A 545, 
oft künstlich ausgelegt X 610.— (2) Rie- 
men, um einen Toten daran zu schlei- 
fen, wie P 290, genau wie Abbild. Taf. XI, 
18 zeigt, wo dem daliegenden Achilleus 
das Bein am Knöchel durchbohrt ist. 

TeXäfiibv, avog, S. des Aiakos, ßr. des 
Peleus, erschlug seinen Stiefbruder Pho- 



kos, floh nach Salamis, wo er König 
wurde. Er nahm teil am Argonauten- 
zug, an der kalydonischen Jagd, am 
Zuge gegen die Amazonen u. dem des 
Herakles gegen Troja, der ihm Hesiöne 
schenkte, welche ihm den Teukros gebar. 
S. den Stammb. 11 vor Taf. I. & 283. 
N 177. P 284. 293. X 553. 

Tekafictivldöti^y ao, S. des Telamon, Aias 
der größere N 709. 

Tekafiibvioq, S. des Telamon, (1) Aias, 
6 iLiyag, vUg A 463. 691. — (2) Teukros 
JV170. 462. 

reAeO'CO {xiXX(o\ heraufziehen, vvg H 282, 
im Anzug rj 62. I 441. 

tiXeioq (x^Xog), fehlerlos, von Opfer- 
tieren A 66; Sup. xsXstoxoexov Ttsrtriv&v, 
den untrüglichsten (zum Ziele führenden 
Weissage-) Vogel O 247 = Adler (des 
Zeus). 

reXeioßy impf. ix^Xsiov u. praes. P. sisxai, 
ixsXslsxo {xsXio}) — vollenden, erfüllen 
(das Sätzchen A 5 nicht sowohl Paren- 
these als Parataxe) 1 456. O 593. g 160. 
X 306. 561; fertigen ^ 234. ^ 161. 

TeXeö'ipoQoqy ov^ slg ivtavxov an das Ziel 
bringendes, d. iv volles Jahr T 32. (Od.) 

zeXevrda}, a, impf. xsXsvxa, fut. rjaoa, 
aor. xsXsvxriGoc^ aor. Pass. xsXsvvrid'fjvoiL 
u. fut. Med. rjasa^ocL in pass. Bed. {teXica) 
— erfüllen, dazu das Pass., vorj^axu 
S 328, UX8(OQ (p 200; übh. X 80. y 62, 
durchführen ß 275, b 253 den Bau 
vollenden, ^gyoc, Sqtiov ableisten ^ 280, 
Tianbv TiiiccQ, xivi jem. Unheil senden. 

reXevrri (taXica), Ende, Ausführung a 249, 
Ziel I 625 ugavha^cci erreicht zu werden. 

reXio}, hi usf., impf. xiXsov^ fut. ia, 
iu = si, iovGL, äor. iviXEaaa, xilEGßce u. 
xiXsö{sv) usf. Pass. praes. «rrat, perf. 
xsxiXeaxccL, cnivog^ plc[pf- xstiXscxo, aor. 
{i)xsXiad'ri , dazu Med. fut. slvccv, sta&at, 
u. ha^ai (xiXog) — (1) zum Ziele, zu- 
stande, fertig bringen: d^ov Reise, 
l^yof, TjiiccQ herbeiführen, ^coxlvriv auf- 
bringen, xol Tiaiibv über dich Unglück 
bringen. (2) vollenden r/, m. Part., 
vollends M222. s 409. — (3) vollziehen, 
erfüllen ^nog, ^v^ov usf., s. La Roche 
T107; xdds dri vvv ndvxoc xsXstxat ß 176; 
xb (öh) xal xsxsXsöiiivov ausgeführt, sonst 
auch: erfüllbar, s. Ameis Anh. n 440. — 
(4) zollen, bezahlen, fetten Tribut 7156. 

20* 
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TsXiieiq, TBli/jsGGa (Wloff), vollkommen, 
d. h. V. ausgewachsenen Tieren (Gegens. 
7tQ(ot6yovot oder yaXaO^vcci, erfüUung- 
bringende, erfolgreiche d 352 Ameis. 

TiXXciM, s. iTti'tiXXto, 

I. zeXoq, xikaööe, TsXhaffi(v), neutr. — 

(1) das erstrebte Ende, das erreichte 
Ziel 77 630, ytoXinoio Sieg im Kampf, 
i^icav in Beden, vgl. Ameis t 6. 9 476. — 

(2) Erfüllung, ydfioio, &q^glv, Q-ava- 
xoio völliger Tod, s. La Boche £ 563. 
JI 83 ^Lv&ov des Auftrags; Verwirk- 
lichung, Vollendung voetov; ^4Q'a} r. 
iniQ'itvai sein Wort wahrmachen. — 

(3) Vollständigkeit 2 378; tt^Q'mv 
Hauptpunkt der Bede, des Gegenstandes. 

n. rekoq, t6, Abteilung, Schar von 
Kriegern, H 380. K 56. (11.) 

xkXöov, neutr., Grenzfnrche, Grenzrain 
&QOVQr\g N 707. 

zifievoq, ivscc neutr. {ti(iv(o)^ abgeson- 
dertes Gut, Königs- oder Krongut l 185, 
Gottesland <d- 363. 

T^fieöriy f., St. mit Kupferbergwerken, 
das sp. Tamasos in Kypros? a 184 f. 

rifivai, rifieiy xefiei, s. rdiivco. 

Tiv66oq, kl. Insel westlich v. Troas. 
A 38. A 625. N 33. y 159. 

TevS'ifijffmv, 6vog, Führer der Magneten 
aus Thessalien, V. des Prothöos B 756 f. 

leva^v, du. rivovtSy pl. tsg, rocg m. (tsivm) 
— Sehnen, Nackenmuskeln K456, m. 
wbxsviovg y 450; aber E 307 an der 
Hüfte. 

ri^eiq, eöS'ai, s. xLuroi. 

tio = TO-ö = rlvoq, und 

reo = Tov = Tivoq, s. tlg 1. u. 2. 

T€Oio — 1) Gen. zu tsog tuus. 2) nur 
in S, Gen. zu ßv tu, s. d. 

T€6q, rsT^f tsov, tsoto usf., tuiis dein 
Ä 739. y 122. a 295. y 94. 

Z€Qaq, pl. tigaa, dav, dsßcv (datrJQ, s. 
rslQBa)^ himmlische Vorzeichen durch 
eine Naturerscheinung, Donner, Blitz, 
Begenbogen; daher ^didg (am oder vom 
Himmel), welche Zeus sendet (paivsi, 
atQoq)aivsL, Zrißi für die Menschen; daher 
auch dvQ'^oi'jtcov^ dagegen heißt Gorgo 
£ 742 /Jibg tigocg; A 4 7CoX^y,OiO rigag 
die Aigis mit dem Gorgonenhaupt. 

XBQBXQOV (tsIqg)) — Bohrcr s 246 u. 
t/j 198. 



riQ^iv, sva, ntr. tigav, ziQSv(oi) (vwdt. m. 
tslgm tere8)\ viell. blinkend, glänzend, 
gew. mit zart erklärt J 237; Ameis 
Ä 382 perlende (Träne); N 180. 

xeQfi{a), pl. T^pfujfd"* = T^9fiaT(of), ntr. 
(f er minus) — Ziel bei Wettspielen, 
meta, W 309, Merkzeichen, für den wei- 
testen Wurf -e- 193. 

tegfiiöeiq, dsvroc, 6scßcc (rigficeg), mit 
breitem Saum, breitsäumig xixmv, s. Am. 
Anh. r 242. donig betroddelt 17 803; s. 
Abbildung Taf. XH, 14. AJiag XIII, 99. 

Tegxldöijq, S. des Terpis, Phemios 

X 380 t- 
T€Qxl-'XiQavvoq (rginco = torqueo) — qui 

fulmina torquet, Blitze schleudernd, 

Zeus A 419. V 75. Früher: (v. tignoiuxt) 

donnerfroh. 

zeQTta} (St. tsQ^-, got. thraf-stja, nhd. 
trösten)^ praes. u. impf, (dies in A. u. M. 
oft ohne Augm.), — sättigen, laben, 
erquicken, erfreuen, ergötzen, rivd 
ZIVI, aufzuheitern suchen, dytaxriiiivov 
T 312, m. part. dsl^av q 385. 

u. Pass. XBQnofjLaty Fut. tiqi^oiLoci^ aor. 
1. conj. ifyoiiat, part. 'tlfdy^svog, aor. 2. conj. 
TocQTtAiis^a S 295, aor. redupl. zBxdQnsvOy 
öonj. T£rcif^9r<o/i€(r<9'(a), öfiEvog, aor. 1. 
Pass. itig^pd^te^ rißccv^ rsQq)d'siri; 3. sg. 
ra^gp^, 3. pl. zdgtp^sv', aor. 2: 3. du. 
izaQ7Ci/iTriv i/j 300, pl. rdgnri^sv, ijffav, 
Konj. xqanrio^Bv (rga-Tteloiiev), Inf. rap- 
m^fisvcct u. xaQTcfjvai — sich sättigen, 
sirh laben an etw. nvög Sl 513. / 705. 
y 70, sich vergnügen, ergötzen rivL 
e 481, m. Part, a 369. E 761, ^|[ifl5 « 26. 
{ivl) qjQsalv («• 368) T 19 oder -ö-vfiöv, 
(pQivoc T 23 usf. , r^a9r^(£Qoft£r laß uns 
pflegen, (iv) (piXdrriTL der Liebe, fi^vij- 
^^i/Tf im Lager; XiurgovSs d" 292 mit 
dfv^o elliptisch zu verbinden; Ttoifiri- 
%'ivtBg sich vergnügen, sättigen am 
Schlafe; vgl. I 337. 

xeQmoXii {tigitca), Wonne, Ergötzlichkeit 
<y 87 f. 

TeQCalv€0, aor. rigarivB (r^ptfo^t), ab- 
trocknen n 529 f. 

xiQöio, trocknen, Pass. tigasrca, impf. 
ixigastOj xigcovxo, aor. 2. TapcxT^fisvat u. 
^vai {torreo, terra, dörren u. dürsten) — 
trocken werden oder sein, Wunden, 
Trockenplatz; ößas datigvotpiv s 152. 
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rcQ'^l'fißQOToqy Tov {ßQ0t6g\ menschen- 
erfreuend, Helios fi 269 u. 274. 

xeööäQd'ßoiov {ßoüg), vier Rinder wert 
W 706 t- 

T€CöäQd'XOVT(a) , vierzig B 624. to 340. 

xkööaQeq, ag, quattuor B 618. | 22. 

T€r«ya»v, aor. Part, (tango) — packend 
no96g am F. A 691 u. O 23. 

Tirarai usf., perf. Pass. v. TsLvto, 

xexaQnBto, a}fie(&)S'ai , Ofievoq, s. 

x^raQToq, 7\ u. Tirgäroq, ov {tiacagsg) 
— der vierte ?F301. 616; neutr. mit 
u. ohne z6^ zum viertenmal 17 786. 
Jr208. 

rezdcO^v, b. xBlvat. 

rezev^erai, rsrevxaTai, erov, s. rev^ira). 

treri^xa^ s. TTjxofiat. 

xextTidxi, Ptc. pf., 8. w^o). 

TBxXaB'i, aii^v, aftev, dfievai, i^o»^ 

usf., 8. xXf^vai, 
xexfujfiivov, s. raf^yo. 
xixfiev, 3. pl. ov, Konj. lyg, aor. red. def. 

antreffen Z 374, erreichen a 218. 

XBXQdyvo^ (y^^ff)» vier Morgen gproß 
1] 113; r6 -01/ ein Landstück von 4 Morgen 
<f 374. 

xexQ&'S'Bkvfivoq, ov {^iXvitvov, Grund- 
lage), von 4 Lagen, vierfältig O 479 
u. X 122. 

xsxQaLvoif aor. xitgrivs (ra/^co), durch- 
bohren f 247. 

xexQdxiq, viermal £ 306 f. 

xexQtt'XvxXoq, vierräderig, s. Ameis 
t 242 Zus. 

xexqd'OQOi, zu vieren gespannt, Vier- 
gespann V 81 f. 

xexQa^Ttk'^, vierfach -4 128 f. 

xixQaxxo, s. tgiTta. 

xsxQaxoq, ov, s. tivocQtog. 

xBXQ&»€pdX7iQoq, mit vier Buckeln (oder 
Rosetten) E 743 und ^41. 

xBXQd'€päkoq, vierbügelig, mit vier 
Bügeln versehen, um die Widerstands- 
kraft zu vermehren (vgl. tpdXog u. rpv- 
tpdXBioc), Jkr384 u. Jr816, Abbild. Taf. XI, 
n. 22 u. 146. 

xexQdipaxo, s. Tginto. 

xsxQtt'X^^y vierfach r 363 u. t 71. 

TexQTiVB, 8. rstgalvo). 



xexQlyei, via usf., s. t^/^ci). 

XBXQOipBV, s. rp^gpoo. 

T^rrö^ Vok., Väterchen ^ 412 f- 

xexxi§, masc, Baumgrille, mit schwacher 
Stimme F 161 f. W 

xexvyfiiva, xexvxeiv, io^ai, olfie^-a, 
xixv^ai, xexvxO'ai, s. rs'öxa). 

xexvxv^^y 8. rvyxdva, 

xe^y X€v = rivog, riv6g. 

TevQ'Qävt^riq, S. des Teuthranos, Ax^los 
Z 13 f. 

TsvS'Qa^y avtog, Grieche aus Magnesia, 
fällt durch Hektor E 706 f. 

Te^XQoq, S. des Telamon iV 170 und der 
Hesione aus Salamis, Stiefbruder des 
Aias M 371 (s. Stammbaum II.), der 
beste Bogenschütze vor Ilios M 360. 372. 
Z 31. e 322. 273. O 484. Vgl. Ai:aws. 

Tevxäfitöriq , ao, S. des Teutamos, 
Lethos B 843 f. 

xevx^ia), imv, s(a)ai(v), neutr., Rüstzeug, 
Ruderwerk 7t 326. 360. o 218, sonst 
Rüstung, WaflFen # 301. 27 137. 

Tfvx^co (tsvxsa), perf. Pass. Inf. tsrsv- 
Xfjff^cci gewappnet sein x 1^4 f. 

x€vx<Oy impf. hsvxs(v) u. rfD;!;«, 3. du. 
itsvxsrov (v. 1. rsTsvxstov, s. La Roche 
Anh. N 346), Med. rfiv;Kovr(o); Akt. fut. 
tsv^m usf., aor. ^£v|a usf., hierzu aor. 
red. tSTVTiBtv, Med. tstvxovto, TstyKoi- 
fisQ'a, ia^ai — fertigen, von allerlei 
Handarbeit 27 373, ;^ep(r/i; Bau- u. Holz- 
werk Z 314. ^ 240, bereiten, Speise 
u. Trank A 624. 77, dann allgem. 
A 110. J\r 209. X 6, &dvar6v tivi l 409, 
yd^iov usf. X 18. O 70, machen ßoi/jv 
X 118, zu etw. machen {kXtitQiix .k 4) 
V 397. — Das Med. nur von Mahlzeiten: 
sich bereiten (lassen) ^ögnov, Satta usf. — 
Pass., dazu fut. M. tsv^sc^oci,; perf. ts- 
tsvxdDS ii 423 u. perf. Pass. rhv^uL, ri- 
Tvxrat, 3. pl. rstsvxoctai^ z£tvx9'(o, ts- 
tvx^cci, tetvyiiivog, plqpf- tSTvyiiriv, 
{^vstv^o, %xo, (i)r£rgv;|rofTo , aor. ixvx&7\^ 
dazu fut. 3. xBXBv^etai — als Pass. be- 
reitet S 392, gefertigt werden, aus 
etw. xiv6g (xivl x 663); hotfia fertig ge- 
stellt ISl 6S u. ß 366; xsxvyfi^vog wohl 
gefertigt JT 226 ; ccLd'ovajjaLv durch Hallen 
wohlgebaut, wohlbestellt ccygög, unver- 
sehrt v6og. Bes. oft wie fieri, geschehen 
9" 644, werden, sein xixvxxat O 207. 
n 622. 2 120. J 84. X 30. «• 646 avzl 
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TLvog gewachsen, aber 163 gleich rtiJieö'üxöq (tfjXs) — entfernt; fremd 

einem W. , auch mit Ttigi wie slvat ^ 454. X 46. 

übertreflFen P 279 ; diiiri Brauch a 276. xTiXeB'dia, Part. d(ov, dovßoc {dcoaa), dov, 

T€(pQfi, fem. (tepere7), J^ 25. ^251 heiße öoDvta {G-aXlai)^ sprossen von Pflanzen, 

Asche. Wald, Haaren; aaldsg X 4:2S. 

xexvdofiat, fut. riao^Lai, aor. ijaarOj Tfi2,€'XXeiT6g u. 'XXvzoq, a 30 (iiXvca, 
aocito, adiisvog (tix^ri) — geschickt ins 7ilsi(o) — weitberühmt, bes. Beiw.- der 
Werk setzen W 415; X 313 wo iirj auf troischen Bundesgenossen 1233. E 491. 
fiTjd* vorbereitet: nicht möge der Ver- TviXi'fiaxoq usf. (^ 354 etymol. Wort- 
fertiger ja nichts anderes fertigen. (Od.) spiel), S. des (^fernkämpfenden' Vaters) 

Tixv^9 fem. (rfixfrv), — Kunst T 61. Z614; Odysseus u. der Penelope d 112. a 156; 

(listiges) Mittel d 455. 529. d' 327. sucht seinen Vater mit Athene (=) Mentor 

XBXvrieiq, svtsg, Adv. ivz€x>q, s 270, fem. in Pylos y 1, dann in Sparte S 1, seine 

tsxvfjeaocL aus -rjtacai; kunstvoll, ietov Heimkehr o 1, hilft seinem Vater zur 

oder ict&v kunstfertig im Weben, s. Erlegung der Freier x 92. 267. 284. 294, 

Ame s Anh. ri 110. Isgrj Tg T-oto Umschreibung ß 409; 

xexvfiöaLf 7} 110 vielm. xB%vi]66aiy s. KSJtvviiivog a 213. 09 510; an Gestalt: 

tsxvTjSig. laod-sog (pmg v 124. B 260. J 354. (Od.) 

xeq}, recißv = rivL, xIvodv. TiqXefio^ S. des Eurymos, Seher bei den 

zicißg [einsilbig x 348. o 231. st 370. oa 162]. Kyklopen t 509. 

T'^oq (od. reioq) T 42. T 189 aM&t x., TiiXe'XvXoq, St. der Laistrygonen , in 

s. La Roche Anh., (xfjog — riog, so weit welcher gleichsam die Sonne nie unter- 

— wie) so lange Ä 658, auch ia>g T 42, geht. Manche fassen es aber als Adjek- 

öq)Qa T 189, inzwischen o 127. a 190, tiv = weittorig x 82. t/j 318. 

eine Weile o 231. TiyAc-<jpaf^§ {(palvoiiai), fernhin sichtbar 

1. T^ = da nimm, hier (s. Verf. im ca 83 f. 

Anh. zu Ameis r 228), wie frz. tenez, TtjXetptÖTiq, ao, S. des Telephos, Eury- 

oft mit Imper. ^ 219. s 346. pylos X 519. 

2. T^, od. gew. zyy (urspr. alter Instr.), XfiXtxoq, ov, so alt, so jung ß487. ^ 20. 
Adv., (1) demonstr. hier d 847. b 442; xriXo^'ev {xr\lov), von ferne her f 312. 
dahin «• 556. — (2) relativ, auch m. E 478. t 273. 

^BQ wie; Ameis 0- 510. d 565 u. tJ ^a XTikdO-i (Tr^Zoi)), ferne 11233. a 22, m.Gen. 

wo M 118. ferne von A 30. 

r^tfc od. r^rfc (ode), Äoc = 1) hie hier ri?Aö<yc (tt^Zoi)), fernhin ^ 455. JT 407, 

B 113. f 173. ft 186. 2) sie so ß 139. s. Ameis « 59. 

r^d'Og, neutr., rij-d-fa Austern JI 747 f, X7iXoxäx€0, Adv., am fernsten ri 322 f- 

e. häufige Speise. xfiXoVy ferne a/> 68. E 479, m. Gen. ferne 
TijS-vgy vog (aus ©Tjrvff Mutter), T. des von v 249. 

Uränos und der Gaie, Gem. des Okeänos, Ti^Av-ycrog, 7], ov — jugendlich zart, 

M. der Stromgötter ;^302, aller Götter auch zärtlich geliebt d 11, fem. Mädchen 

nach ^201. nur n75, Püppchen iV 470 (nach and.: 

Tiyxetfttif, övt (r^'xco), Abzehrung Z 201 f. femgeliebt, od. [seinen Eltern] spät- 
X']^xa}, Imp. xrj%B, (rijx:rax, verw. nhd. geboren). 

tauen sich auflösen, und verdauen), xfifioq, Adv., da, alsdann, entspr. ijftog 

schmelze, ^vyiov härme dich nicht im if 434, bvxb v 95. 

Sinn X 264. — Med. xTjxofiai, impf, rij- xijoq, s. xiag. 

x€ro, perf. Akt. xixr\%a sich abhärmen xfineQ od. x^neq, wie, s. 2. r^. 

r 176, sich verzehren, vor Sehnsucht, TviQelfiq, ögog, Berg in Mysien B 829 f- 

Krankheit; schmelzen, Schnee x 207. Tiyv-yfTor, das lakonische Gebirge, zum 
r^Ac, ferne q 312, fernhin X 153. 2; 395. Tainaron nach S. ziehend ^ 103 f- 

T 482; — m. Gen. ferne von q 250. Xfivöioq, fem. Acc. xriHölri — unnütz, 

X445; än6 W 880. X 468. y 313, ^x vergeblich, y 316 u. o 13. 

fernher von B 863. xleöxovy s. rtca. 
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Teioi^ davon rexLrifiai, 2. du. rsririG^ov, als Schimpf vorsteUen tp 333, alSm iv 

riiihog, u. das perf. Part. Akt. rezifidßq, etrjd'saGi N 121. O 661. 661. — (2) sich 

TstiriotL, drsg — bekümmert sein anschaffen inLyowida; xdtov fassen; 

& 447. fiTOQ im Herzen. datrcc^ Soqtcov La Roche I 88, f^xv^^ 

nlfi, auch tc ^ (u. t/ ^'), warum denn; äyogriv, Tcdvov La Boche Sl 402. &vfi6v 

im I. oder in. Fuß nach der weibl. äy^iov seinen Sinn verhärten I 629; 

Cäsur (außer o 326) [A 407. tt 421. Z 145. rivä ywatna zur Frau machen. 

^ 376 in Od. 6mal, in II. 20mal; mit di T2^f^,fem.('9"^(y'9'at), Stillamme, Amme, 

S 264, drj M 310, hinter &XXd P 97. verschieden von der tgoqjdg Pflegerin 

viS'aißd^acovOiy sie bereiten Honig (nach Z 389. (II.) 

and. sie nisten) v 106 f. ziO^ifS'aj s. rl&ri{it. 

rlS^fiiy ried'oc, riat, pl. ri&etai, Imp. tld'st, TiS'fovoq, oto, S. des Laomedon, von Eos 

Inf. TLd"rjnsvat, Part. xUd'Big, ivtsg, impf, entführt T237. A 1. s 1. 

{i)tl&SL, xL&stsav^ fut. 'O'ifffco, «tg usf., xbcxii>y impf, r/xrcrv), Tixr£, ^rtxrov, fut. 

ai\LBvai, aor. ^-O-rjxa, ag, (av,) ^-9^%* = rg'l«?, aor. (I)r^xov usf., inf. ^«4v; 

l'd^xfi, xofi; u. 'O'^xtt, x(£v) xav u. <9'^;u* Med. fut. ri|£(;<9'Q;e, aor. r^xf-O"' «= rix£T(o), 

= <9'^x£; l%'B6av, d'iaav, Konj. -O-tJcd r£x($|[i£(r<9'a, ^(T'9'CKt (St. r£x (r^xvov), red. 

«©"ifiye, jj (ß-slca jjg, jj), ^Tjonsv (^sio^ev) aus r^-rx-ca) — 

=^ d'ianisv (d-ioiisv) a 485, Opt. d-driv, erzeugen u. gebären, von Gottheit, 

fig, 71, d'stiLsv, &£tsv, Imp. &ig, Inf. Mensch u. Tier T 413. Z 206. JfT 34. 

^stvai, -9'^ft£j/(at), Part, •ö'^vTag, ^stacc. tt 119. 

Med. praes. Imper. rid'sa^^s), Part. rlXko}, ov, impf. riXXs, Med. rfcU^<j<9'rjr, 

rid^tjiisvov , fut. &rjCovraL, aor. ^^xaro, oi^ro — ausraufen, Haare, Med. sich 

aor. 2. i^ifiriVy ^&sto ^ixo, ^&8ff^e ausraufen, rtvdi (durch Haarausraufen) 

d'ia^(s), id'svro, Konj. &7jai, Opt. <9'£?ro, betrauern ß 711. 

Imp. Q-io Q'iis^aa &iß^{s), Inf. ^iö^oci, Tifida>, Ttfia, &öi usf., impf, itliia, 

Part, ^ifisvog. fut. rtiirJGovCi, aor. rl^iriGccg, Ti^rjarjgy 

Dazu (wie von TtO'CCo) praes. rt-d-ft, ly, rjffoiisv usf. Med. fut. T£f6^(;£(T<9'ai, 

imp. r/<9'£t, impf, {^ti&si^ {con-dere, tun) aor. ivtiLrJGaöd'is), tiy^rjaavto, perf. Pass. 

— tun, setzen: r£T//irjrat (rtft^ — ehren Akt. u. Med. 

I. Akt. (1) setzen, legen d'SfisiXLa ttvd, tivi durch etw.; perf. Pass. rt.|Li^? 

M 29, wohin? m. Lokat. (Dat.) u. iv^ wert gehalten werden 3*' 649; 1608 ich 

ini, (iBtd, &ii(pi, äva, 'bnö, m. Acc. sig, meine genug geehrt zu sein durch den 

&voi, {fnd, m. Gen. ini; iv ^£^1 oder Schicksalsspruch des Zeus. 

XsiQsaai (Hände, Arme) übergeben, s. rlfiT^, fem. (tlcai) — Schätzung, (1) Buß- 

Nägelsbach A 45. 441; ijcl yovvocGi, — geld {ocno)tlv6vv xivi zahlen, uQvva&ai 

(2) Übertr. legen, verleihen rivl iv jemd. Ersatz verschaffen, Ameis A 159, 
^fifi}, iv attjd'saöL, iv (pQsal ans Herz dann Bache | 70. — (2) Ehre, Ansehen, 
<^3ros, itvd'ov ziXog .u. a.) A 66. — Würde £ 336. X 338. J 410. 1 514. 

(3) aufstellen Eampfpreise, Weihge- xEfi']qeiqy trtftf^ff, rjsvtog, a und niifjvxoc, 
schenke; beisetzen 3*" 83. — (4) machen xtin^scca, Komp. xiiiriiaxsQog , Sup. xt- 
xiXsvd-ov, stiften, veranlassen, xcatdi uriiöxaxov (rtfiij) — geschätzt (1) kostbar 
u. ä. JI263. 721. igiv [Lsxd xiai y 136, X 327. d 614. — (2) geehrt ff 161. 

vgl. ikf 413. afi^Lfk xi,vL geben 171; be- xtfiloq (xtiirj) — geehrt x 38 f- 

reiten tpdcag Bettung, &Xyscc A 2. JT 96. rlvdööo, impf. {i)xivaöa£, aor. {i)xiva^8{v), 

<s%idccaLv=^cii6d(xvvvvaL; zu etw. mSLchen xtvd^ij; Pass. praes. xivdaasxaL, impf. 

€ii%^rixriv A 190, iigsiav, &Xo%ov, Xi&ov XLvdaasxo, aor. 3. pl. ixivccxd'sv. Med. aor. 

y 156. m. Adj. machen' .J 363. Z 432. 3. du. xivoc^dad^v (do) — schwingen, 

^ 171. JT 490. X 274. ij) 11. schütteln, Waffen u. dgl.; T 385 zupfen; 

n. Med. (1) sich, für sich, von dem &q6vov erschüttern, zerstreuen £ 368, in 

Seinigen etw. legen, anlegen, setzen, herausgeschlagen 11 348; Med. ß 151 

aufsetzen, dog sein Schwert; iv q)QeaL' schwangen ihre Flügel rasch, 

sich einfallen lassen; iXiy^sa xavxa sich zlvvfiai, vrat, vßd'ov, v^Bvog (xiai) — 
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strafen, tivd, lAßr^v für den Schimpf hebung oder überhaupt verallgemeinernd, 

büßen lassend m 326. auch sarkastisch 521. i^l04; s. Ameis 

xlveiv (r, eigentl. tlvfoa) fut. rslffa (un- Anh. H 166. o 382. 

richtig tLc(o)^ aor. hsiaa (ßrlffa) usf. rlq rs allgemein indefinit: gleichsam 

— bezahlen, büßen; zt^rjv rivt; rl für (ali)qui8 que, irgendwer, bes. hinter 

etwas X ^^^ ^^ ^^^ Leben; zahlen yotg, rdaov, sH neg, mg ots, ttal fvi^, 

^oodygia Lösegeld; belohnen £ 166. sMxs, fii/i, ijv, s. Hentze 77 263 Anh. 

Med. Tlvofiat, fut. rsiffoiLat (ritfOfMxt), W 760, daher auch oozig ts quictmqtie 

aor. itsiaoi(i7iv (^rtcraftrjv) usf. — sich /? 114. x 39. 9^ 43; 

zahlen lassen i^ 16; strafen, (l)irt.i;a neutr. rl wie aliquid etwas, einiger- 
einen strafen F 28. B 743. — (2) tL et- maßen, dah. o-ß rt nequaquam, ovdi xi 
was rächen T208. o>470. — (3) jemand u. gar nicht Am. y 184, nach ndvza 
für etwas xivd xivog y 206. T4va xi o 236. I 646, vor Xiriv Z 486. 

Tljtre, auch r^jrr* (r/y^ vor spir. asp.), riaiq, fem. (tico) — Ersatz jJ76; Strafe 

warum doch: amVersanfang od. hinter xiv6g (Ix xivog von jem. ausgehend). 

Vokat. (im V. Fuß xItcxs dh ah XQ^^)- trlfT« {xito), §Qya Bache Ä 213, besser 

Mit a^xs A 202. X 93, ovxcog A 243. avxixa, 

(x6a6ov) &ds (t 403) A 656, meist bei Tiralva}, impf, ixlxaivs, aor. rtTiji^cK^ 

verbis eundi Z264. O 90 ; bei Begrüßung {xavuca^ xslva, tendo) — spannen, den 

s 87; quid tandem Ameis Anh. X 454. Bogen, ausbreiten, die Hände, xQajts^ccv 

Te^vi'^ i^'O'off, f., alte Residenz der Könige den platten Tisch hinsetzen, xdXavxa 

von Argos, des Perseus, mit kyklopischen die Wage aufziehen; ziehen, den Wagen. 

Mauern B 669t. (Neuerdings durch Schlie- — Med. zizalvofiai, impf. ixLxalvsxo 

mann bloßgelegt u. beschrieben.) — seinen Bogen spannen; 9 269 be- 

1. riq, xio, xsv, xlva, xivsg; xitav [ein- sehnen; sich strecken im Lauf, bei An- 
silb. f 119 u. V 200], neutr. r/; {quis) — strengung; Trre^vyaffffiv die Flügel spreiten, 
wer? was? pron. interr. xig 8' o\ytog, TLxävoqy oto, Ort in Thessalien B 736 f- 
s. Ameis Anh. v 380; xlg oldsv el (xa) [t] 

Am. Anh. ß 332; xlg, n6^iv slg &vSq&v TlräQ^ifioq , Fluß in Thessalien am 

wer bist du u. woher in der Welt? Am. Olympos, sp. Euröpos, j. Saranto Porös 

Anh. a 170; ig xi wie lange? xl ftot B 761 f. 

(iLbXBGxC) iQidog xal Scgayfig was kümmert TlT^veg, ol — Titanen, Söhne d. Uranos 

mich Streit u. Hilfe? Mit &v Ausdruck u. der Gaia, gestürztes Göttergeschlecht, 

eines Wunsches Am. Z 281 Anh. Auch die mit Kronos' Hilfe durch Sturz ihres 

in indir. Frage 423. 27192. Vaters den Himmel regierten, bis der 

rlq X ap', glchs. wer überhaupt also, erstere sie in den Tartaros stürzte, Gaia 

verallgemeinert: wer denn; bestimmt den Zeus zum Sturz des Ero- 

xi; wie quid? A 31 Ameis, was = nos, der nun auch in den Tartaros ein- 

warum? A 372. K 169. a 62, wozu? geschlossen wird. ^ 279 ^itoxoLqxdqioi', 

A 606. T 87. qp 333. O'bQccvlcovsg E 898. 

xl ri 8i in leidenschaftlicher Frage xiXQo^öxoßy s. xq&o). 

Z 66; mit einer zweiten Frage fj ^265. Ttx'öoq (red. W. rv, vw. tuber, tumeo; 

7t 424. Q 376. O 246, vgl. dag. P 171. der Riese), S. der Gaia, der im Aides 

T 600. neun Plethren Landes bedeckende Riese, 

2. xlq, xl, pron. indef. enklitisch, rfD, welchem Geier die Leber ausfressen, s. 
Tfo, xivi xsco xco, xtvä, rl, xtvh, xiväg, X 676. 680. rj 324. 

neutr. aeaa r218 = irgendwer, was; xlxvöxofiai, impf, xixvansxo (rt-rvx-^yxo, 

mancher r71, jeder r 265, s. Nägelsb. rvx, xvxt xsvxsiv) — bereiten, Ttüg, 

B 389. 366; auch zur versteckten Be- iTtnovg 'bn' ö'jjaffqpt anschirren; meist: 

Zeichnung jemandes A 289 Nägelsbach, zielen mit Waffen (Dat.) avxcc gegen, 

Auch zu ergänzen zu cas. obl. Ameis xivog nach jemand, (pgsciv ging darauf 

Anh. «392, bei Adj. wie quidam eine aus; -O* 666 dahinstrebend. 

schwächende oder betonende Hervor- xl^pS"* = xiTtxe. 
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ziij», praes. n. impf. A. M. [praes. t außer 
I 238. I 84. o 543. O 640; impf, l außer 
JV 176. O 661. a 482. t 247. W 706 u. 
80 auch Tisaiiov, aber xCscksv JV 461, 
Ttiaasto J 46], fut. rtcrco, sig, ovai, aor. 
hloa, tleoiüi, xleov^ i^&ti. Pass. tsttfiivog 
etc. — schätzen $v<oSeiicißoiov auf 
12 Rinder an Wert; ii/ xap5? (Schnitzel) 
aHaji für nichts achten. Außerdem immer 
hochschätzen, ehren Q-abv mg u. a. 

rX^i^/iioVy fiovcc^ sg {tXilvai) — duldend, 
ausdauernd ^(lov. 

rX^vai (v. TAA, TAH dulden, got. 
ihtdan, tolero, Mi, tollo, ToXindca), fut. 
tXijaoti(tti,), aor. 1. italccccag, raldaaigg, 
71^ Wurzelaor. Iklr^v^ rjff, rj «= rZ^, vXfjfisv, 
hXrivs^ itXav; rXalriv, rXriTto, tXfjts; perf. 
titXrixa, 1. pl. xhXa\i^v, Opt. ortri, Imper. 
t^Xa^t, dtto, Inf. ttfi.£t^(at), Part TfrXT^oi^^» 
sg, tsrXrivZcc — erdulden, ausharren 
tl\ xivd jem. bestehen; oder mit Inf. 
meist des aor.; Part. perf. standhaft, 
ausdauernd £ 873; aor. 1 sich unter- 
fangen O 164. N 829; es über sich 
gewinnen, wagen, mögen P 166, m. 
Part., 8. Verf. zu Nägelsbach F 211 n. 

TXri-ndXefAoq, ov, (1) S. des Herakles u. 
der Adtyocheia, nach einem unfreiwilligen 
Mord entwichen, König der Rhodier 
B 661. £ 632. 648. 666. 660. 668. B 663. 
657. E 628. 631. — (2) S. des Damastor, 
fällt durch Patroklos JI 416. 

xkrixoq, 6v, Adj. m. {^Xi]Vtti\ Q^\l6v aus- 
dauernd Sl 49 t* 

Xfiriyio, aor. Pass. 3. pl. ty,oiysv {riiivio) 
— sich getrennt hatten JI 374 f. 

Tfifiiffiv, Adv. {xi{ivai\ schneidend H 262 +. 

T/iiäXoq, Gebirge in Lydien bei Sardes 
B 866. T 386. 

TO (neutr. zu 6, in bes. Verwendung), 
deshalb ri76 Nägelsbach, MS. -»•330: 
nach La Roche auch H 239, s. u. ra- 
XocvQivov. 

zöS'i, Adv., tbi o 289 f. 

1. xoiy Nom. plur. masc. v. Demonstr. 6 
u. Relat. 8. 

2. xoi = öoi, tibi; auch familiärer Dat. 
(ethic), wie Z 211. t 699. iV219 (== deine); 

8. CV. 

3. xoi (aus dem familiär. Dat. toi X 262. 
n 187. JST 770; B 361. ^ 343; Nägels- 
bach A 419 n.) enklit. Partikel: mit Pa- 
thos yersichernd (auch in Verbindung 



mit Negationen) = sag^ ich dir, zutraulich : 
glaub' mir, traun A 419. 426. o 72. 
n 187 {A 398), effektvoll: (doch) wahr- 
lich B 298. E 873. X 488. tf230 (B 361. 
r66), zuversichtlich: gewiß, ja, doch 
I 664. iV 116. O 46 (^ 29. Z 336. a 203), 
gegensätzlich mit äXXd aber doch. S. 
auch fitoi u. iiiv. (N 267 gehört xaL 
zu ifioi, nicht %airoi.) 
xoiyaQ, so denn, darum denn, im- 
mer am Anfang, mit Bezug auf eine 
Aufforderung, mit iya (Ameis Anh. 1 192) 

a) vor Reden A 76. rotyccQ iym xoi xavza 
(idX' dtgsTiiag noctaXi^a» K 413. a 179. 

b) vor Handlungen $ 612. ri 28. & 402. 
Ein zweites rol ist tibi oc 179. 214. 

xoioq, tolri, xolov — ein solcher entspr. 
rel. olog 27 106. a 267. S 346. 421. X 499 
(auch hnolog q 421, Sg Ameis ß 286, of 
av . . di/rta<;ai^£i^ H 281. oniog n 208), 
xBv%sci nach seinen Waffen, d^fia^ an 
Bau, XElgag an Händen; m. Inf. ß 60. 
1} 310 befähigt; neben Adj. so recht, so 
ganz a 209, vgl. X 136. ß 286, neutr. 
xolov i so recht, s. Ameis y 321. 496. 
X 241. ?? 246 (sonst Od.). 

xoi6ö6ey ifiS{s), 6vde, dds — wie rotog^ 
ein solcher, aber auf Nahes, vor 
Augen Stehendes verweisend, entspr. 
olog^ m. Acc. in bezug auf, an — p313; 
neutr. xoi6v6e, so gut, so schlecht; m. 
Inf. Z 463. 

xoioiytoq, xoiavxr\^ xoiaüxa — wie xoiog, 
ein solcher ^660, kxoci&v P 6^S; so 
treffliche B 372. J7 847; so klein, nichts- 
würdig 5^494. X 315, m. Inf. a> 286, 
einer, dem es gleichsieht, daß er. 

xoiö6eö{ö)i, s. oBs. 

xoixoq, m. (wie xsixog, verw. mit lat. 
fingere formen, bilden, u. nhd. teig), 
Mauer, Wand n 212. ß 342. x 126, 
aus Lehmziegeln (Backsteinen), auf einer 
Grundmauer (Sockel, xQr\7ci6(o\La) von etwa 
0,60 m Höhe; 6 itsgog die dem Ein- 
tretenden gegenüberstehende Querwand, 
welche den Männersaal abschließt 'if} 90. 
J219. i2 698; Schiffswände (i420. 382. 

Toxdq, ddeg, fem. (roxff?), aveg Mutter- 
schweine I 16 f. 

Toxsvq, i)fi, du., pl. xoyifjsg, i}oiv, ^tov^ 
Bvai(v), ilag (tixtoo), Eltern a 170 in — 
slvoci ß, 387; Ahnen, s. Ameis d 696. 
?j 64. 
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tOKog — XQuitB^a. 



TÖxoq, masc. (tsitstv) — (1) das Gebären 
T 119. P 6. — (2) Nachkomimenschaft 
O 141, Junge o 176. 

xokfidiOy impf. ix6X\Lagy a, x6X\l(ov, fut. 
toXfirjasig, aor. (^rd^^rjfffv, aeisv, cavxa 
(tXflvai tolero) — ausharren, m. Part. 
{o 162, keck sein K 232, wagen G 424. 
M 51, mögen m 261. 

TOJl/ci^ee^j ^fvri (rd^/Arj), kühn K 206; 
ausdauernd p 284. 

ToJiVTtevio, siv, aor. xoXvTtBvaa, as(v) 
{xoX'ÖTtri Knäuel) — wickeln, anzetteln, 
&6Xovg; durchmachen & 490. a 95. ß, 7. 

TO^ (r^^vco), Schnitt, d. i. Baumstumpf 
A 235 f. 

xo^d^Ofiai, 2. sing, praes. £oft usf., fut. 
deasxai, aor. Opt. daaaixo {x6^ov) — 
mit dem Bogen schießen, nach jem. 
xivog 'S- 218; zielen. 

ro§€VTi}s (rolfi-üö)) — Schütze W 850 f. 

zo^Bvoiy SIV (r6|oi/), Pfeile schießen 
W 855 f. 

TO^ov, ntr. (viell. verw. m. lat. taxus), 
meist im pl. auch von einem Bogen 
(oder vom ganzen Schießgeräte $ 502: 
dah. auch Pfeile O 709); Hauptteil: aus 
elast. Holz, Mittelstück: itijxvg Bogen, 
Enden: yL^gccxoc (p 393; letztere konnten 
zur Verzierung auch mit Pasenghörnern 
überzogen sein , J 109. Die Sehne, 
vsvQ'^, war am einen Ende festgebunden, 
in die andere Spitze mußte man erst 
das andere Ende (Schleife) einhängen, 
um schießen zu können (iv)xavvsiv\ 
durch einen Widerhaken, '^OQdavri, war 
das Weitergleiten der Sehne nach innen 
verhütet. S. Tafel XIII n. 42. Die Art 
des Schießens xLxaiveiv, {äv) iXxst^v zeigen 
die Abbild, b. 6ißxBVBiv^ ^gvysg u. Taf . XIII, 
20, 134; das Bogenfutteral , yagvxog, 
Tafel Xni, 30 f. u. bei (pag^gri. Die 
Bogenschützen waren nicht besonders 
geachtet (im Vergleich zu den ngditccxot.) ; 
B.xo^öxTig. — x6^ov, a auch Bogenschießen, 
Bogenkunde: La Roche B 718, vgl. 827. 

xo^oövvTi (rd|ov), Schießfertigkeit iV314 f. 

TO^özfiq, Vok. xo^öxa (x6^ov), Schütze, 
verächtlich A 385 f. 

zo^O'<pÖQoq{(piQa>), Bogen führend $ 483 f. 

TOJIqLv, S. Ttqlv. 

zojtQÖoS'evy s. TtQoad'sv, 

Z03tQ<bZ0V, S. TtQ&XOV. i 



zoQiix}? (xsxQccivca) ^ aor. hogs, durcii- 

bohren ^^236 f. 
zoQvoofiai, aor. maavxo, Eonj. xoQvtaasxcci, 

(xigvog), abzirkeln W 255 u. s 249. 
[x6g] zoi, B. o und Zg. 
zoaodxi, zooodx'ß vor spir. asp. (roaog) 

— so oft X 197, mit öaediii 268. 
zoOöoq u. zoaoq, xdaari, xdoaov u. xoaovj 

hierzu 

zoco6ö6e u. zoödoöe, xoaarjde, xoaaöv&s 
(auch xoßßotSs, xoöaovaäa, xoaaijv^s be- 
tont), und 

zoo(&)ovzov, xoö{a)ocvxa — so groß, 
pl. tot, so viele; xglg xöaoi. Das einf. 
neutr. so viel, so weit A 64. J 130. Z 335. 
i: 378. 276. e 421 , vor Komparativ 
B 129, mit oaov * 370, oö Xiriv v. na. 
dXXd o 405 nicht so schwer wie; ov 
xoaaov, id'^Xoav di = nicht sowohl (er- 
grimmt) als vorziehend, in Parataxe 
Z 306. — Formen mit da X 41 u. ovxov 
g»*476. 

z6coo^, ZOO0OVZOV, 8. x6G{d)og. 

zoze, tum, damals, x&v x6x6, der da- 
mals lebenden; dann, in dem Falle 
Jiri08, da, bes. im Nachs. xal xoxs d?}, 
QU, ^Ttsixa; bes. nach Vordersatz mit 
oxs, ÖTtoxs, fifiog, insl, sl u. ä., xoxs (loi 
%dvoL S'bQstoc jf^%6iv ^ 182. 

zozkf aus T0T6, eigtl. da, ein ander- 
mal A 63, sonst r. yisv — r. di^ bald 

— bald. (Od.) 

rov = Gen., (1) von 6. — (2) von Zg. — 
(3) = xiVQg\ zov, enkl. = xivog. 

zovvexa = zov svexa, deshalb A 291. 
y 16. 

zovvofia = zb övo/ia. 

z6(p(fa, Adv. — so lange, im Nachs. 
zu ö(pQa, ioag, oxs, n^iv, svxs, mit Si 
A 221 (Am. Anh. fi 166); bis dahin' 
A 509; während dem, indes y 303. O640. 
P 79. Z 16. X 449. X 498. La Roche 
JV83. 

ZQdyoq {xgäysiv), Ziegenbock t 239 f- 

ZQaTtB^a, rig (xsxQansSja, Vierfuß) — 
Tisch, Tafel, ^sviri, der gastliche T., 
symbolisch §158; Gäste bekamen in der 
Regel einen eigenen kleinen Tisch, Am. 
Anh. a 112, dah. die Freier diese als 
Schilde gebrauchen; sie waren niedrig, 
aus Holz, die Platten abnehmbar und 
rechteckig. Es gab jedoch auch Prunk- 
tische mit inkrustierter Platte und far* 
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bigem Holze x 364. A 628, rechteckig, 
Ameis Anh. % 84. S. 68 M. 

-cffajte^evq, pl. fjeq, fjccsy avvsg, Tisch- 
hunde W 173. X 69. p 309. 

^Qaxsio/iev, Eonj., aor. 2 Pass. v. xigitoi. 

tQajtkiüy iovat, praes. (rgiTtco torcidar\ 
keltern rj 126 f. 

^QaJtiiOfiBv = rgansiofLsv, Eonj. aor. 
Pass. V. XQ^Ttta. 

TQafpifieVf T(fd(p€v, s. tQigxo, I u. II. 

TQaipBQoq, rj (rp^qpo)), fest, geronnen; 
sahst, die Feste ISI 308 u. v 98. 

r^£2:$, drei I 144. ^ 409; s. a^i^rpsig. 

^gifioi, impf, tgifis, zittern, beben, ^:c6 
d' Irpg^fi, ov K 390. 

XQejiisif Imp. rgiits, impf. Tp^^€(y), fat. 
Tp^(o, aor. 1 (^T^if}B(v\ 'if}£is, 'iffocg, aor. 
2 {i)rQdns{v) (lat. <orgt«eo^ ahd. drach-sü, 
nhd. Drechsler) — wenden, z. B. %s(pa- 
Xiiv 'JtQ6g ri. v 29, ötftfc fe r* J!V7, ^tto 
Ttvos 77 646, TtdXiv zurückwenden baoB = 
wegsehen T 439, innavg umlenken B 432 ; 
lenken rdoi», ^vy,bv noetd itXriQ'vv gegen 
d. Menge; 6{l6gs M 24; m. Inf. M 32; 
<pvya8h iitTtovg 167 zur Fl. wenden 
71 667 ; TM/a sig svvi/jv zu Bette bringen. 
Med. Pass. pr. rgsTtOfiai, aor. 1 xqb- 
'ipdfisvov, aor. 2 rgdited'' = (^rpa5rfir(o), 
Tpawovro, covrat, perf. P. tSTQOi^fiivog, 
Imp. r€Tpa(]p^(o, plqpf. rirgaTtto, 3. pl. 
TfrpaqpaO"' = cparo, aor. Pass. r^agpO-^vat 
— sich wenden, v(Jos a-ßrov P 646, /O-vs 
gerade aus; ngog (id"ü) ol gerade gegen 
ihn IS 403, inl ol N 642 ; zu etw. ^g xi ; 
TcdXiv xLvos von jem. weg 2 138. $ 468, 
Ixa? rtyo^ ferne von, dv* ^EXXdSa in 
Griechenland umherziehen; sich ändern 
XQotg^ voog m. Inf. S 260. 

TQ€€pOß^ I. trans. praes. u. impf, hgscpov, 
aor. 1. ^d'QS'ipa u. Q-giipa, aor. 2. hgocfps 
(nur ?? 90, s. 11.), u. aor. 2. Med. 
Opt. %'qiipKio — 1) Akt. a) fest — , dick 
machen, gerinnen machen, ydXa. b) näh- 
ren, füttern, laben, so von Tieren 
X 69 , Pflanzen ; wachsen lassen %aixriv^ 
dlotfpriv, dygia, (paguccna; von Eindem: 
aufziehen, erziehen, n^fia ysviG^oti 
m. Dat., zum Unheil für jem. X 421. 
A 414. 2) Med. für sich aufziehen, x 368. 
n. intr. u. Pass., der aor. 2. ixQ&tpov, 
hQuq>sv (außer W 90), du. ixgcKpitriv, 
Inf. xgcc(p6y,sv, das perf. xixgofps u. der 
aor. pass. xgd(pri, 3. pl. hga(psv u. xgdcpBv 



— 1) gerinnen, sich festsetzen, an- 
hängen tjj 237. 2) ernährt werden, 
wachsen, aufwachsen, groß werden 
E666. ^723. f201. .4 261 ot ol Ttgoa&sv 
a(ioc xgdfpBv i\6' iyivovxo Altersgenossen 
und Jüngere. 

r^cx^j aor. iter. d'gi^ccaxov, aor. 2 (ß)dgd- 
iLs{v) — laufen, von lebenden Wesen; 
vom Bohrer i 386. 

TQBixi, xgst, sTx{s)y is, stv, impf, xgis, 
aor. 1 hgsas u. xgiaas usf. {TPE2, Tra- 
sumenus, terror) — im aor. fliehen 
t 138. E 266 xgBlv fi' oi)x iqt TlaXXotg 
k&''/iv7i; sonst zittern, beben P 332 La 
Boche, und erbeben m. Acc. A 664. 
P668. (II.) 

Z(fiq(fa»v, oüva, sg, toci {xgBlv) — scheu, 
nur V. Tauben X 140. 

tQTixoqy V. xixgdo} — durchbohrt; der 
Haltestein, durch u. um welchen das 
Halttau geschlungen wird; XB%iBüai durch- 
brochene, um die Gurte durchzuziehen 
a 720. 

TQTixivy Iva, St. in Thessalien B 682 f- 

Tif^X^^» aitolischer Eämpfer, fällt durch 
Hektor E 706 f. 

T(f7iX^^y vv, Bl{oe), Birig (xBxgrJxei) — rauh, 
(1) zackig, Xl^og E 308; — (2) steinig, 
felsig dxocgTtov; dxrijv, 'OXiS&va, 'Id'dxriv 

ii. 

Tffiaiva, Dreizack, mit welchem Po- 




seidon das Meer aufrührt und Erdbeben 
verursacht (Od. und M 27). 
XQlßoi, Inf. praes. i^Bvai, aor. xgt^ai, 
Pass. praes. Imp. xgißBad'B (verw. lat. strin- 
gere abstreifen, nhd. streichen) — reiben, 
zerreiben, dreschen, mit Ochsen nach 
orientalischer (auch ägyptischer; s. die 
vorstehende Abbildung) Weise; herab- 
drücken t 333, s. Ameis Zus.; Med. sich 
gegenseitig aufreiben W 736. 
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xift-yl^vo^, a (fl^vri), mit drei (Aug- 
äpfeln oder) ovalen oder größeren Per- 
len, wie auf der beige- 
setzten Abbildung einer 
alten Ifünze g 188 und 




stellong Ton drei Beeren 
war h&nfig. 
c^t - yi^ätxtvi Dat. ivi 

{rl&faa), mit drei Wider- 
haken an den drei Kanten, alao etwa 
dreiBchneidig. PfeU E 393 n. ^607. 

TQleteq, nentr. als Adv. (/^ros, ftae) — 
drei Jahre lang ß 106. (Od.) 

TQl^tU, ovaai, perf. tttgiyaizas, vttc, vtai, 
plqpf. Titeiysi (stridere) — zwitschern 
B 814, schwirren, von Vögeln, Fleder- 
m&naeu und den Seelen der Abgeschie* 
denen at b. 7. 9, vom knackenden Rücken 
der Ringer 3^ 714. 

TQi'^xovra, dreißig B 616. (B) 

TQiijxdtJioi , xoelomtv, xdai:(a), dreihun- 
dert V SSO a. A 697. 

TQix{x}^, St. in Theasalien am Peneios 
B 729. ^ 202. 

ri/i-Xltaro? (lir-ie^ai), dreifach erfleht, 
heifieraehnt 468 t. 

T(fl-nliix§, -«lÖKÖ, dreifach £ 480 t- 

Tfi-nJl^, dreifach A 188 t- 

i:(/l-xoi,oq (eolert), dreimal gepflügt £ 642. 
f 127. 

■t(fl-xovg (X Ifli), tifl-xo^, voSof — 
Dreifuß; ein dieifQBiger EesBCl, nm 
Wasser zu wärmen W 702, Wein m mi- 
schen n. dgl., auch zum 
Schmuck, daher Ehren- 
preis bei Kampfs pielen. 
Den delphischen, wie er 
gewöhnlich auf Anti- 
ken andeutungsweise er- 
scheint, zeigt die bei- 
stehende Abbildung; die 
homerischen aber hatten 
wohl nur zwei Henkel 
(oÜBTu) <a. Rädchen un- 
ter den Füßen. 

t(fl-xrv]coq ^ ans drei Bronze-Sjchichten. 
dreifach A 353 t- 

tglq, dreimal, A 213, y 245; schon hei 
Hom. heilige Zahl, cf. TQÜ-Uaiog, tglg 
fifJHapeg dreimal selig f 1&4. 

TQiO'Xai-dexä, dreizehn E 887; ho ,- 

ii%atov, tji tej'tium dedmwn K 496. 




TQUfzoixel od. -xi, in drei Reihen K4T3t- 

xQi-axotxoi, dreireihige ji 91 t' 

xffia-xtXiat, dreitausend T 221 1- 

Tfflrätoq, I], op, der dritte B 666. O 196. 

TgiTO-yiveia , Beiw. der Athene, auch 
Name 6 89. X 183. A 616. j- 878; an- 
gebl. die am See Tritönis in Libjen ge- 
borene; es möchte aber eher an den alten 
Bach Triton südlich vom Eopaissee zu 
denken sein, an dem auch das jiXaXxo- 
liivftov lag; denn dies war als Geborts- 
stätte der Athene hochgefeiert. 

zffitoq, I], ov, der dritte usf. M 95. 
xi xflrov r SS6 zum drittenmal; eonst 
drittens. 

c^X^ ' dreifach , in drei Abteilungen 
B 666; TQ. wxtit t^v not' noch ein Drittel 
der Nacht war übrig (i 328. (Od.) 

TptX'^^Cg— dreistimmig, in drei Clane 
geteilt(St. J^ix, J^oIkos, mcu«)t177 t, nach 
and.: mit fliegendem Haar, von ügl^ u. 
ilaeto, B. Hentze Anh. 

XQixeg, pl. T. »QÜ. 

rtfix&'d dreifach B 6B8. i 71. 

Tqoi^'^v od, TpoJ^i;, ijvos, f., St. am 
Saron. Meerbusen in Argolis ß 561 t. 

T(folCiT]voq , Sohn des Eeas, Yater des 
Euphemos B 847 t- 

TqoI^, fem., (1) das troische Land; s. 
Nägelsbach Ameis A 129; hier Taf. V. 
Tl. — (2) die Hauptstadt, sonst 'Ilios, 
Nägelsbach B 387. [Die erste Silbe steht 
vom Landnamen in arsi des 1, Fußes 
5mal, in thesi des I. F. 10-, H. 63-, m. 9-, 
IV. lOmaJ, vom Stadtnamen in thesi des 
n. F. lOmal, m. 4mal, wenn or 2, 1 610 
nicht zählen.] 

TQOiti»e(v}, von Tr. 8 498. y 267. 

IVoiijvrf(e), nach Tr. H 390. Sl 764. 
y 268. 

XifOftiw, ins, impf. itQ6itsoVf Med.praes. 
eolato, »^m, impf xeofiovto — eit- 
tern K 10. O 627, ipfiva &vn^ K 492; 
ctvcf, tl vor jem. erzittern, sich fürchten 
« 446, V 216; ebenso Med., ipq{ves *Ti(irä. 

x(i6poq, maec. (t^Siun), Beben, Zittern, 
r34; Angst to 49. 

x(ioitiet, S.pLimpf. i ov (Tp^nm) — lenkten 
um £ 221 t- 

Xf/OTf^, al, plur. fem. (rpiijros), iieUoio 
o 404 t die Bahnwendnng, wo Helios 
abends sein Gespann wieder ostwärts 
wendet, um über Nacht an den Auf- 
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gangspunkt henunzufahren , also der 
äußerdte Westpunkt; möglich aber auch 
der Teil der Bahn, welcher zwischen 
Mittag und Abend liegt, vgl. Z 18. 

tQomq, 10S9 i'V, fem. {tQ6nog)^ Schiffskiel 
s 130 (Od.); 8. die Abbildung S. 91, wo 
a den Kiel bezeichnet, wie Taf. VII 39, i, 

XQ07i6^i otg, m. (rp^Ttoo), Strippen, Rie- 
men, vermittelst deren die Ruder um 
die TiXritSeg (s. Abbildung Taf. VH, rj) 
beim Rudern sich drehten 6 782 u. 'O' 63. 

TQOfpiio, impf. M. rgocpiovro^ schwollen 
an, türmten sich y 290 f. 

TQOfpiq, r^dqpt, neutr. (r^^qpoo), geschwol- 
lene, gewaltige nviicc A 307 f. 

T(fO€p6€i^, oevra, geschwollene, v. 1. st. 
tQO(p^ovro, Y 290 u. O 621. 

T(fO(p6^, fem. (rp^qpoa) — Amme, Er- 
zieherin Q 31. r 15. 

TQOX^^f Part. Praes. rgoxötaina {tQOxog)^ 
&I10C nebenherlaufend o 451 f. 

TQOxoq {tqsx<o) — Rad (auch x^x^og, a) 
Z 42; Töpferscheibe 2 600; Wachsscheibe 
H 173. qp 178. 

Tffvydio, 3. pl. ocociv, Opt. tgvyöipev — 
ablesen, ernten ri 124. 2 566. 

TQV^iaß vorschwatzen, in den Ohren lie- 
gen 1 311 f. 

ZQVxavov, neutr. {tQvndo})^ Drellbohrer, 
wie ihn Zimmerleute durch Riemen, in 
uralter Zeit bei den Ägyptern (s. die 
nebenstehende 
Abbildung), wie 
bei uns auch 
Tischler, durch 
den Bogen mit 
der Sehne in Be- 
wegung setzten 
fc 386 f. 

TQvxda} y Opt. 

[ tifVTtm (vQwtri, w*po>) = bohren i 384 +. 

TQikpäXeia, rig {xqv- für qtru- = lat. qua- 

' d/ru-, und <jpaXos), Helm mit vier Bü- 
geln od. Reifen (s. rerpagjalos), F 376, 
siehe Taf. XI, 22. 146. 102. 

xQVifoq, x6 (-d-pvÄTco, Trumm\ Stück, ab- 
gerissenes S 508 f. 

TQ'öx^» 0V6L, fut. XQviovxa^ Pass. praes. 
xQvxQiiLB%'a ^ öfisvog (xQva) = aufreiben 
a 288. X 177 ; verzehren, oItiov Vermögen. 

TQipai, TQipd^, s. TQ(p6g. 

TQeyyeiv, abfressen |; 90 f- 

TQ&e^f moDv, (oaL u. a)saaL{v), Einw. von 




Bios und der Landschaft Troia: Troer, 

a) kollektiv die ganze Streitmacht 
der Asiaten gegen die Griechen, aber 
auch im engem Sinn die Untertanen 
der beiden Linien des dardanischen 
Königshauses; der übrige Rest i7ci%ovQoi; 

b) in engerer Bedeutung sind sie auch 
neben A'dnioi aocl JagSavoi gemeint, in- 
dem letztere Hauptvertreter der inlxov- 
QOi sind (Am. Anh. F 466) ; TgAoav n6Ug 
^^''iXiog'y dagegen anders ^164 TqAiov 
nxoXUO'QOv irgend eine troische Stadt; 
Verf. zu Nägelsbach u. Hentze u^ 163. 

TffOßidq, diog, s. Tgcodg. 

TQOßixoq, ii6v, bes. nsdlov die troische 

Ebene, zwischen Bios u. dem Meere; s. 

Tafel V. P 724. K 11. 
TQOiiko^, S. des Priamos u. der Hekabe 

ß 257 f. 
XQiaxTri^, ai (masc), (r^coyco), Benager, 

Näscher, Betrüger, Gauner, Schelm 1 289 

u. o 416. 
TQipo^ od. TQipo^, TQihio^, 1) dem Tros 

gehörig, S. des Erichthonios : £ 222. J7 393. 

W 291. — (2) zu Tg&sg troisch; der 

Troer, fem. TQqtaly fjCLv, P 127. E461; 

oft aber Tffqtal r384. X 430. 67. Z 380. 

$ 269 = TQifpdöeq, Troerinnen Z 442. 

1 139. Sl 704 (Gen. auch TQoa'Cotdaav Z 122. 

X 514); außer v 263, wo es Adj. zu 

Xril&og, 
TQa>xda>9 &6CC {xQina)), (pcavifjv den Ge- 
sang wechseln x 521. Med. xQ(07t&a9's, 

cci, u. impf. &VXO, sich wenden ndXiv, 

(poßovds = (psvysiv = XQOüTfdayLSxo A 568 f, 

impf. iter. 
Tqdi^y oaog, (1) S. des Erichthonios, V. 

des Ilos, Assarakos, Ganymedes E 265 f. 

T 230 f. — (2) Alastors S., fällt durch 

Achilleus T 463. 
TQOiCecS'aif TQdßCinq, 8. XQmo). 
TQOßToq, Adj. verb. v. xQa(a, durchbohrt 

(andere : verwundbar) ^ 568 f« 
r^tt>Xtt€t>, nur obai^ impf. XQm%(av {xgixto) 

— laufen X 163. f 318. 
TQOßia, XQti)8i (xogia), stachelt qp 293; 

aor. Konj. xgcaarfg^ rixs, verwunden, fut. 

Med. xQfhasad'ai passive, M 66. 
zvyxdvoß, impf, xvyxävs, fut. xsv^o^t, 

sad'ai, aor. 2. hvx^g, xvxs usf., aor. 1. 

ixvxri6£(v), xvxriae, rjaag, perf. rarv/ijx«, 

Ttatg {xsvxi tujj, xv%, xsvxto) — (1) xivog 

treffen, a) mit Waffen; oft xvxmv, 
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rjaag mit ßdXXeiv, oita^ vv^s, wo der 
Acc. immer vom Verb, finit. abhängt; 
ö&Tts qp 13 ; auch xara m. Acc. — b) allg. 
es treffen, S 430. c) tiv6s treffen, er- 
langen o 168. — (2) zufällig sein 
A 116. (i 106, tetvxriyiSg sich befindend 
P 748. X 88, ö. m. Part., das im Deut- 
schen Verb. fin. wird u. 'gerade, zu- 
fällig' als Adv. zu sich nimmt: itvxriaB 
ßaXmv er hatte ihn eben (gerade) ge- 
troffen O 581, umgek. tvxi^aag zufällig; 
d'dvaTog tsv^svai aoi wird dir zuteil 
£ 653; es glückt, impers. tivi A 684. 

Ti3rf€/<f9?S, S. des Tvö^vo,, 4og, Ü^ ia 
(nicht fjog, fjoc, La Roche Anh. Ä 61), 
Acc. fj (ttmdo, tudes d. h. Hammer). Die- 
ser ist S. des Eon. Oineus £ 813 im 
aitol. Ealydon, Y. des Diomedes £ 163. 
Z 96 ; wegen Tötung seines Oheims flüch- 
tig; in Arges bei Adrestos, heiratet des- 
sen T. Deipyle ; mit Polyneikes vor Theben, 
wo er durch Melanippos fällt J 399. 

Tvxzdq, i}, 6v {tBvx(o\ wohl, gut gefer- 
tigt, &dneiov wohlgestampft; 'Kan6v = 
ein Erz -Störenfried E 831, wo örvitrdv 
verhaßt von W. Schulze vermutet wird; 
in Z 169 haben zwei Handschriften irrig 
Tvxr^ st. TTTVXrCO. 

TVfißoq, masc. (vgl. tumulus), Grab- 
hügel, der über der Aschenume in 
Eegelform aufgeschüttet wurde, mitunter 
von ungeheurer Größe, z. B. des Aisyetes 
(jetzt Udschek Tepe 284' hoch); s. Taf. V, 
J 177. H 336. 

zvfißo-x^V (%^ß')» Grabaufschüttung st. 
Grabhügel in ^ 323 f (besser als xvfißO' 
XOfiö{ai) mit beispielloser Elision; s. 
La Roche). 

TvvöaQeo^, aus Sparta vertrieben, bei 
Thestios in Aitölia, heir. dessen T. Leda, 
durch Herakles wieder in Sparta einge- 
setzt. Kinder: Elytaimestre oo 199, Ea- 
stor und Polydeukes X 298 f. (Helene, T. 
des Zeus), s. Stammtafel IV. 

xvvri, E 485. Z 262. M 237. H 64. T 40. 
ß 465 (Stamm tv = av u. ^ affiim. wie 
inel ^, ri 7j), vollere Form zu av, tu, du. 




Tv^riJ (tvTcrat), Hieb, Stoß E 887 f. 

rvorrco^ impf. T'öntov, aor. tv'tp{6v) usf.^ 
Pass. praes. rvTtto^ivoav, perf. tsTViiiiivay. 
aor. Mnri, rvTtslrig^ 
slg — hauen, 
schlagen, sto- 
ßen, verwunden, 
Tivd (an etw. tL, 
Xaiii6v, oder xata 
yactiga) öxsSlriv in 
der Nähe; bildlich 
tbv &xog xara cpgiva r^a/>f ßctd^stav ihn 
traf Leid tief in der Seele T 125, oaaa 
itvTcri soviel er Wunden erhielt ß 421^ 
Beff. &Xa xvitxov igsty^olg schlugen (takt- 
mäßig gleich; s. die Abbild.) die See mit 
den Rudern; 9"' 764 trat in die Spuren 
(des Aias); XalXani mit dem Sturm peit- 

' sehend. 

rvQ6^, masc. — afysLog Ziegenkäse $ 88. 

TvQib, T. des Salmöneus, Gattin des Ere- 
theus ß 120. X 235, M. des Pelias u. 
Neleus, deren V. Poseidon war. 

zvrS'6q, 6v, d (aus vird-dg Säugling?) — 
klein, X 480 und a 435 Kind, mit 
ÖLatiLi/j^oeg und nsdaaiiit (prolept.) klein, 
in Stückchen hauen, spalten. Das neutr. 
als Adv. ein wenig, lokal mit ÖTtlaato^ 
fi£T<$ma<9'£y , iSsvricsv fehlte ^ 483. 540; 
modal: ^tstasvy (p^iyy BcQ'ai leise; ein 
wenig leben, vegetieren T 335. 

TV<pX6^y 6v (tvqxhv dumpf, dampfig), 
blind Z 139 f. 

Tvipoisvq, iog^ h, B 782 f. (t-tJgjo brenne). 
Das Ungetüm, in welchem unterirdisches 
Feuer mit s. Wirkungen symbolisiert ist. 

Tvx^oaq, s. xvyxdvoü, 

Tvxioq {tsvxoh), aus Hylai in Boiotia 
H 220 t» der den grossen Schild des 
Aias verfertigte. 

rd> (Instrumental das Demonstr., gew. 
gegen die Überl. tö> geschrieben), 
(1) dann, in diesem Falle a 289. y 258. 
«• 467. — (2) darum «• 226. 548. v 248. 
331. I 67. n 445. a 141. t 259. * 190. 

T&q = ovroag, so B 330. 373. F 415. 
r 234. 
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r als Abkürzung = II. XX; v = Od. XX. 

irdq, nur pl. ^Tadsg (vat), die BegensterDe 
im Kopfe des Stiers, deren Aufgang den 
Eintritt der Regenzeit bezeichnet 2^ 486 f. 
Die Volksetymologie (s. Verf. zu Nägels- 
bach Anm. S. 94 n,, 124) verstand her- 
nach fälschlich das Wort als Ableitung 
von vg und so nannten auch die Römer 
das Sternbild Suculae. 

vaxlvS'ivoq, hyazinthähnlich, d. h. wie 
der Bart der Schwertlilie, kraus, ge- 
lockt t 231 u. -^ 128. [v] 

vdxivS'Oq, ov, masc, !S} 348 f Hyazinth; 
viell. unsere blaue Schwertlilie oder der 
Gartenrittersporn. 

Ordfi-xo^iq, St. in Phokis am Eephisos 
JB 621 f. 

vß'ßd^Xeiv, 6. 'bnO'ßdXXco. 

vßifl^io (vßQig) — übermütig handeln, 
freveln a 227; trans. tivd mißhandeln 
V 370. A 696, Xdaßriv im Übermut ver- 
üben V 170. 

vßQiq, fcoff, ffc, f. — Übermut, Frech- 
heit; A 203. 214 Gewalttätigkeit. (Od.) 

vßQiCT'^qq, masc. (^ßqiito) — Übermütige, 
Frevler N 633. (Od.) 

vyi'^q, 2. gesund, heilsam S 524 f. 

vyqoq, rj, 6v (lat. üveo [f. ugveö]^ üvidus)^ 
feucht; auch bei vÖooq <^ 468 geschmei- 
dig, naß; ^Xaiov geschmeidig ^ 79; 
%iXsvd-a die nassen Pfade = Meer; 'bygi^v 
subst. Feuchte, Gegens. tgoccpsgriv S 308. 
d 709. s 45 ; neutr. MvxBg feuchtwehende 
B 478. 

vö&rO'TQeipri^f Gen. pl. -rQ£q>io}v (tQiq)a)), 
vom Wasser genährt, am Wasser wach- 
send Q 208 t- 

'OTöfis St. am Tmölos in Lydien, später 
Sardes? T 395 f- [v] 

vÖQatvofiai, aor. Part. i)8Q7iv&\Livr\ (Q8coq), 
gewachsen, gebadet d 760. (Od.) 

vÖQSvofJiaiy impf, ovro (väag), pflegten 
Wasser zu holen, od'ev woher rj 131; 
Akt. 'bdgsvova'f] x 105. 

vÖQTikoL (vdoog), bewässert, Xsiii&vsg Auen 
i 133 f. 

iyÖQoq, masc. (vd<oQ) — Wasserschlange 
JB 723 f. 

vöfOQ, atog, t, r{cc), neutr. (got. watö, ahd. 



wazzar, vw. imda)^ Wasser, aXfwgöv 
salzige Flut, Meer; y,iXav v. Quellen, 
Flüssen, Meer: dunkel, wenn es bewegt 
ist, Ameis 9 369; vyQÖv geschmeidige 
naß; alsvdovra beständig quellend; 'b. 
aal yala yivoiad's H 99 veimodern, s. 
Hentze Anhang, [t in arsi v.] 

veröq {voo) — Regenschauer M 133 f. 

vi6^ (verw. got. sunus, 8ohn\ bildet 
vom St. vlo-: vlov, viov usf. 
V. St. vi-: vlog^ vh, via, s, sg, vldaiy 
vlag. 

V. St. vlv: vliog, i'C, ^a, isg, iag, etg 
E 464 — Sohn, im pl. vlsg ji%aL&v =* 
k%otLoi. \yi6g, ov, i in thesi ö. ^j6g, 6v, 
i zu sprechen: Ameis ^ 473; Vok. vli 
mit langem b: Am. ^ 338.] 

vloivdq, masc. (yiog) — Enkel K 631. 

00 616. 

vkayfi6^, masc. (vXdto) — Gebell ^ 676 f . 

[«]. 

^ICkäxtÖTiq, KdarmQ, von Odysseus erdich- 
teter Name | 204 f. 

vJLäxd'fjtOiQoq ('bXdca u. ^(oq, s. zu iyxsoi- 
y,a)Qog), im Bellen stark, lautbellend 

1 29 u. « 4. [v] 

vXaxriiO, impf., vXdxtst., iov (^Xaoo), bel- 
len S 586 , xQaSLri (vor Ingrimm) v 13. 
16. [v] 

vJidctß, impf., vXccov u. M. {jXdovro (ülulare} 
— bellen, tivd anbellen jr 6. (Od.) [v] 

vJiTj (= Silva?), (1) Holz t 234 gefälltes, 
franz. bois, u. Gehölz e 63, Wald oft; 
Gezweige | 363. — (2) Material (belaubte 
Zweige, s. ginsg) s 257. [v] 

Tkn, St. in Boiotia E 708. H 221. B 600. 

vkiieiq, svTog, rjsaßa, rjg i^Xri), waldig 
a 186; als commune a 246. n 123, s. Ameis 
a 93. 

'ICkkoqy Nebenfl. des Hermos in Lydien 
T 392 t- 

vXO'zdfAoq (ro/iij), holzfällend, Axt W 114; 
Holzfäller W 123. [v] 

vfABtq, £(W, mit Synizese viiiiov; 'by,lv, 
v^Lv (vfttv); v/t^ag, zweisilbig; Nebenf. 
^^tiieg, Dat. ^il^(lv), Acc. ^iiy,s — ihr, 
euer etc. [v]. 

vfiievaioq, masc. Hochzeitsang, Braut- 
lied, TCoXvg vielstimmig Z 493 f. [v] 
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vfi6T€Qoq, 7], ov {WSQ övSs liL euer Haus) vX'iaöi, s. vTCStpu. 

— euer etc., auch neben aijtmv selbst, vx-e(d}d€iCav, s. {>nO'dsid(o. 
küdötov eines jeden P 226. [v] vx-iöexro, s. hito-Sixo^iai. 

vfifie, sg, t, s. vfietg. vX'CS'eQfidvS^, s. 'bito-d'BQiialvGi. 

vfivoq, eig. Gefüge, äoiSfjs Liedergefüge, vx^eisca*, 'bTto-sixsiv , Imp. vtcobitib, Inf. 

Lied, Gesang 9' 429 f. -s^xstv, tmes. impf, -stuov, fut. -£i|ai, ofi.ci^ 

v/cc^^^ ^^7} N 815. £ 489, v/i^ a 376 — in ^ 62 kann auch aor. Eonj. sein, aor. 

vestra, am. [ü] -f^l^i fut. Med. -si^ofiai,, sai, überall 

vx-ayoM, impf. v7t-&yov, auch in tmesi ^7to-{P) außer fut. vnsl^oiuci (weichen) — 

9"' 300, wie aor. 3''294 ijyaysv — dar- weichen, tiv6s von etw. tm «42 vor 

unterfuhren, ^vyöv unter d. J. (auch ohne ihm; xstgocg entrinnen; sonst tivl: nach- 

dies): einspannen, anschirren, s. Erkl. geben J 62. T 266, m. Part, nachlassen 

zu Taf. XIV; A 163 ix — entrücken. m. Dat. commod. ?? 602; O 211 aus 

vTi'-aei^oMa nur vitb asidsv u. aor. asiaev Scheu nachgeben. 

— sang dazu 2J 570, erklang davon vX'eifiii, 3. pl. ^it-iaci, impf. i}'jt7]6ccv^ 
(p 411. tmes. 'bnb risv a 131 (e^fit) — darunter 

vjtaly s. 'b'jco. sein, noaiv für die F.; TtoXXolai viele 

VTtaiS'a, Adv., darunter weg, seitwärts hatten unter sich A 681. 

O 620: tLvog seitwärts von jem. weg, vtisIq u. vtibiQ", s. iyitig u. 'bitsQ-, 

jem. zur Seite 27 421. [uj * TxsiQ'Oxl^V^f S. des Hypeirochos, Ity- 

VJt-atoOüM, fut. -aflft — qp^i^;^' =» 9>prxa moneus ^ 673 f. 

er wird hinaufschießen zum Wellen- v:?r€e^-oxo§, ov (i&7tfp^;U(a), überragend, aus- 
gekräusel ^ 126; aor. Part, -ät^ag ßoiiioü gezeichnet; vor aUcov Z 208. (11.) 

unter dem Altar hervorgeschossen B 310. ^XjteiQ'Oxoq, Troer, fällt durch Odysseus 

vjt'äscovo}, aor. -dxovasv — darauf hören A 336 f. 

J 486; erwidert x 83. d 283; 4 vTtb 'TnelQOiv, ova, Troer, fallt durch Dio- 
&XOVOV gehorchten; it 10 nod&v vno von medes JS 144. 

Füßen her (rührend) höre ich ein Ge- vx-ex, vor Vokal: vxi^, Adv., unten her- 
räusch = Fußtritte. vor; oft mit Gen. wie JV 89. P 681. 

vx-aXiofiai, aor. Part. -äXsvdiLSvog, aus- Z 232. 

weichen o 275 f. vX'SX'XffO-S'iciß, -d'hi, -d-iaiv, iovxa {^iou) 

vx-äJiv^iq, fem. {ocXvaiKo) — Entrinnen — voranlaufen, überholen ndatxg 1606; 
X 270 u. 1/) 287. r-üT^^Jv ein wenig voranlaufen, re^crcroi' so 

vX'äXvaxoß, aor. '67taiv|a(»'), (ciXevofuzt) — weit, 

entrinnen X^^aff; in tmesi JV 395. t^ 322; vx-6x-x(fO'Xv(Oy aor. -iXvaav — schirr- 
XQfjog (^pfi^öJff, /^^roff), sich seiner Ver- ten aus, d.i. V7tb (Svyov), ngb (&7triv7ig), 
bindlichkeit entziehen -ö* 355 (s. La Boche ix {XsTtddvcav) f 88 f. 

Addenda ed. crit.). vX'BX'Xqo-qbbi, fließt aus der Tiefe her- 

vX'avTido}, Part. aor. aaocg, entgegen- vor dahin t 87 f . 

treten Z 17 f. vx-6X-xQO-(p€vya}, aor. -(p'6yoiiii,, mv — 

vxäif, neutr., nur Nom. u. Acc, eine wirk- entrinnen v 43. XdgvßÖiv fi 113. 

liehe Erscheinung, Wirklichkeit i;90, vX'SX'Caooß , aor. vit-st-saacoas — ent- 
iad'Xdv leibhaftige, gute t 547. rückte ihn W 292 f. 

vX'dQxo*» aor- Konj. 'bnaQ^ij — anfangen vX''6x-<peQCiß , impf. -q>sQov y 496 u. wr- 
00 286 f. s^-ig>BQov^ s — hob etwas weg S 268; 

vX'aoxiöioq, neutr. pl. ta (danig), st. rivd noXiiioio jem. aus dem Gefecht ent- 
Adv. == ^it döTtidi unter dem Schilde, rücken; entführen; y 496 enteilen; in 
nämlich der &iL(pißQ6tri^ dem mykenischen tmesi O 628 (pigovrai Pass. 

Schild, gedeckt A^o^ro^i^ciii' iV168, tiqo- vX'SX-fpevyciß, -(pvyov, isiv u. ^«-el-iqpv- 
ßtßavtog IT 609. yov, sv — entrinnen rt JT687; tmesis 

vxäzo^y »j, ov, Sup. — der höchste xgeUv- xLv6g, xi y 175. (IL) 

rcov, der Herrscher; ^"^axcoga Berater, vX'Cfiviqfivxs, s. v7t-fiiw<o. 

^•sd)v V. Zeus; nvQfj 5P" 166. v;r-«v6^€(v), Gegens. xa-O'-vTtfi^'ö'fiif, Adv. 
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— darunter ^186; unten JV30, in vTt'eQslTCio, aor. -T^Qtns — unten brachen 
der Unterwelt F 278; m. Gen. unterhalb zusammen 3*" 691 f. 

B 150, = südlich y 172. vX'effixTOß, impf, -igsjcts — xovlr\v no- 

V7ti$, 8. 'ÖTf'dx. Sohv, spülte den Sand unter den F. 

v;r-€§-ayö>, aor. -ccyayoi u. tmes. Scydyeofisv weg ^ 271 f. 

T 300 — herausführen cy 147. vtkbQ'^Oxs^^v, aor. zu -ix^- 

vn-€§-äXio/iai , aor. Inf. aad'cci — ent- vnei^ex^f impf. {vTtsiQ-)B%B{v) , ov, aor. 

rinnen x^^Q^S O 180 f- -^f^xK^^)^ ^«> <^;K1?» ^^C^^^j darüberhalten 

vn'€§'ävd-dvo/iai , aor. Part, -dvff — ti,^H(paiatoio über d. Feuer : xBtQd{g) ttvi 

auftauchend aus d. M. aX6s i\r362 f. ^. i^t^os beschirmen J 249. 1420; T 210 

VTiig, vTielQ, nachgestellt vitsQ^ s-uper, wenn sie standen, überragte ihn M. mit 

über — I. m. Gen. (1) lokal: über — s. br. Schultern, f 107 alle überragt sie 

weg O 382, o'öSov; oberhalb, ycarj?, xf- mit Haupt u. Stime ; aufgehen, von Sonne 

q)aXfjg zu Häupten B 20; jenseits tdtpQov. u. Gestirnen. 

— (2) modal: für, zum Besten gi^siv VTteQfi, totg vTtigag (vitig), Lenktaue, 
ti H449; bei, um — willen, bei verbis 'Brassen', welche von den Rahespitzen 
precandi 1^ 466 ; wie Ttf^i de über Z 524. nach dem Steuerbord gehen, um das 

n. m. Acc. (1) lokal: über — hin, — Segel in den Lee (die Windrichtung) 

weg; E 852; 339 über der äußersten bringen zu können« 260 t. S. d. Taf YII, 3. 

Handfläche; — (2) modal: über — hinaus jvxsQ-Tivoificißv, iovxog (J]voQiri) — ty- 

u. daher im Widerspruch mit, wider, rannisch handelnd, bes. die Freier der 

alßav, ^lolQotv, d'sov, s. Nägelsbach Hom. Penelope; auch übermütige, frevelnde 

Theol. 424. ^176. N 258. (Od.) 

v7C€Q'd']iq, -die Dat. (arnit) — nieder- *Tbr6^-iJvo>^, ogog, S. des Panthoos, fällt 

brausend A 297 f. durch Menelaos ISJ 516. P 24. [v] 

vx€Q-dXJiOfiiai,B,OT.-älTo,-dXiisvov{8alio) ^YnegTiötfi, fem., St. in Achaia in Aga- 

— überspringen cfhlf^g E 138, ctixocg memnons Gebiet JB 573. o 254, nach Pau- 
T 327. sanias das sp. Al'ysiga, [v] 

vj€€Q''ßalva>ßa>or.'ßri,S.p\.'ßäaavM^ß9. V7t6(ffi-(pdvea}, iovteg, pl. Part. {(pociv(o) 

Eonj. -ß'nVi fl'Or. mixt, iß'/jasto tmes. v 63 -r- übermütig A 694 f. 

— übersteigen i/^ 88; I 501 sich ver- VTteQS-eiv), Adv. {'bitiQ), von oben T 62, 
gehen. oben £ 118. M 55. 

vxeQ'ßdJiXaiy aor. -ßäXs, isiv, S*" 637 VTtSQ ' S'Qq^axoi , fut. -d'ogiovtai, aor. 

^nsiQ-ißaXov — über etw. (hinaus, weg, -Q^ogov — überspringen ti 179. / 476. 

hinüber) werfen, ffif/tara über die Wurf- VTtiff-S'V/ioq, ov {d^vfiög), hochgemut, 

marken, axgov über den Kamm der Höhe; Beiw. v. Helden, Troern, Giganten E 376. 

Gen. nur 5^847; tivcc SovqI übertraf im O 135. Z 111. rj 59. 

Speerwurf — . vjteQ^VQiov, neutr. (P'vqti), superlimen, 

vjtiQ-ßaaav, 3. pl. aor. v. ßaha. Oberschwelle, Türsturz, versilbert ri 90 f. 

vxeQ'ßdalfi {ßaLvto) — Übertretung, Ver- VT^eQ-lfifii, fut. -rjast — überwerfen (meine 

gehen, Frevel F 107. H 18. Wurfmarke) ^ 198 f- 

vjtCQ'ßi^, aor. Konj. v. -ßaiva). vjtSQ'UCzaivofiiai, impf, -mräivovto sich 

VTtiQ'ßloq, ov, ov (ßicc) — übergewaltig, überstolpern i/) 3 f- 

dann übermütig, frevlerisch a 368, TjKSQlovidTiq, cco, fi 176 u. ^TjtSQioßv, 

vßgtv, d^liSg heftige Gemütsart d 321. ovog Sohn des Oberen, Beiw. des Helios 

212, neutr. frech it 315. 480. T 398. a 8. /t 176, s. Ameis. 

iTKCf^'öeiq^, -d^ä st. -deia [Synizese Sja] vjtSQ'Xärä'ßalvo}, fut. -ßriastai m. Gen. 

{fiio^LOLi) — Überaus gering (an Zahl), un- überspringen O 382; xslxog N 50. 

zureichend, auch mit sehr unzureichendem vjtsff-xvdaq, Acc. pl. -nvöavtag (xvdos) 

Volke P330t. — sich übermäßig fühlend, hochgemut 

*T7t€Q€ia, fem., (1) früherer Wohnsitz der ^66. 71. 

Phaiaken bei der Kyklopeninsel ^4. — v^SQ'/ievioiv, iovteg (iiivog) — hoch- 

(2) Quelle im pelasg. Argos Z 457. B 734. fahrend t 62 f- 

AuTBNBiBTH, hom. Schulwörterbuch. 10. Aufl., von Kaegi. 21 
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vjtSQ'/ievi^q, -fisvic, ia, itov (ßivog) — 
hochsinnig, auch übermütig Kqo- 
vicavt, JU, ßaatXi^cov O 236, inLTtovQOiV 
P 362. 

VTtiQ'fiOQOv, galt meist als Adj. (es ist 
wohl besser vTchg iioqov: wider das 
Schicksal), schicksalswidrig; aber 
B 166 wirkl. Adj. -fLogcc als Adv. = 'bitSQ 
itÖQOv, s. Nägelsbach Hom. Th. S. 424. 

vxBQ'OxJilTi, Ijjot^y tats (imigoTtlog) — 
Trotz A 206 f.' [?] 

iTteQ'OnXi^o/iai, Opt. aor. Iöoocito — 
stürmen, einnehmen q 268 f. 

vnsQ'Onko^, ov {Znlov) — überfertig, 
übermütig bIubIv O 186 u. P 170. 

VTtSQ'JtiTO/iai, aor. -«raro — flog darüber 
JV408; -Ö- 192 überflog die Zielmarken. 

vjtiffTäroqy Sup. v. vitig — der höchste 
üf 381 u. 5^461. 

vTteQXBQtri {'bnigtsgog) — das Ober- 
gestell eines Wagens, zum Transport 
einer großem Anzahl von Gegenständen 
(nach and. Oberdach, Zeltdecke über 
den Wagen) f 70 f. 

vxi^fTCQO^, ov, a, Komp. v. vnig — 
der obere y 66 (Od.); hervorragend (11.) 
A 786. 

v7t€(f-€ptdXoqy 2., Adv. vjteQtpidXoßq (aus 
-(pviodog, vgl. 'bitfQcpvrjg) — überwüchsig 
d. h. kraftvoll, mutig E 881, aber 
auch in schlimmem Sinn trotzig, Adv. 
ohnmaßen N 293; frech d 663. 

VJt'iQXOfiai , aor. -rjXvd's, -'qXd'sts, Konj. 
-iXdji — unter etw. gehen, treten m. 
Acc. s 476; befallen TQ&ocg {yvta) tgo^og 
H216. 

V7t''€Qotß€ai , aor. -s^mriöav, sprangen zu- 
rück 122. (II.) 

v^6(f-^7l {os, oris), Obermund, = Gaumen 
X 495 f. 

VTtBQ-oi'iov, to, u. vjt€Qqß(a)^ xd^ neutr. 
(vnsQmri) — Ob er gemach auf dem 
platten Dach gleichen Umfangs über 
dem Frauensaal: Aufenthalt u. beson- 
ders Schlafstelle der Hausfrauen und 
Töchter (nicht Dienerinnen) B 614. JI 184. 
p 101. Penelope schlief dort und webte, 
mit Dienerinnen a 362. ß 356. d 787. 
n 449. t 600. o 515. ß 94. t 139. vTtsg- 
(oiod'sv vom Obergemach a 328. 

VTt'iöTijv, s. v(p-iataiiaL. 



vn-exo^s aor. -ieiEQ'B, hielt (darunter) 
hin H 188; inoöxmv unterlegend £ 269. 

vx-fifivoß , perf. -silvt/jiivxb ist nieder- 
gebeugt (ndvta in bezug auf alles 
d. h. gänzUch) X 491 f. 

vx-^veucccvs aor. zu vno-q>iQ(o. 

vjtfiVfitfiq, eine 'bmjvri, einen Bart be- 
kommend X 279 u. Sl 348 — und zwar 
bez. iinrivTi zunächst die sog. Fliege an 
der Unterlippe, dann die Behaarung^ der 
Ober- u. Unterlippe zusammen, Schnurr- 
bart (nicht Backen- od. Einnbart). 

vX'Tioloq, oiri (fimg), gegen Morgen Adj. 
st. Adv. d 656; in d. II. ist der folgende 
Tag gemeint. 

VTt'ioxveofjiai, s. ^n'l6%o\Loci, 

VTt'lOxofiai, stai, aor. -iaxso, £ro, -öaxto- 
lucL, rjtai usf. (I;^«») — übernehmen, 
liiya Iqyov versprechen, geloben xivl 
rt, m. Inf. (praes. nur K 40) Z 93. 274 
u. 0. fut. X 114; i)nic%Bto nal yiativevas, 
s. Ameis Anh. a 336 ; dvyat^ga verloben ; 
mit Inf. u. Acc. 0*347; B 112. I 20 kann 
das Partizip auch elidierter Dat. sein. 

i^nvo^y m. (cf. 8omnu8, sopor, mhd. ent- 
Sweben einschlafen) = Schlaf, Schlum- 
mer, der gliederlösende , ambrosische 
B 19, vqdviLOg feste, 7\8h ^131, yMlaxm 
Ä2; vnvov &GitBig K 159. Er vdrd aus- 
gegossen über den Sterblichen; liegt auf 
den Augenlidern K 187; ^281 Schläfrig- 
keit. Personifiziert *'T;rvo§, Bruder des 
Todes S 231; Beherrscher aller Götter 
u. Menschen ISJ 233. 

V7€v6a}, Part, vitvatovrag, xovg — schla- 
fende St 344. £ 48. 

vTio, nachgestellt vTiOy Lokat. vjtal 
(vTtatd'a, sub). 

I. Adv. Hentze T363 (1) lokal: unten 
T37. E74. *270. H6; darunter * 364. 
A 636. a 131, nieder A 434. T 217. 
X 491. — (2) kausal: dadurch, davon 
«• 380. T 362 f. 

IL Fraep. A) m. Acc. (1) der Be- 
wegung, unter — hin b. verbis eundi, 
movendi J 279. X 155. 253. X 144. 195. 
ß 274 unter der Spitze des Deichsel- 
nagels; unter — hin bei Angabe von 
Wundenstellen u. dgl. E 67. JV 388. 652. 
Ameis n 10 (wie m. Gen. If 11. -4 678. 
N 412 u. ö.); in der Nähe, vor, an 
"mov B 216, TqoItiv d 146. — (2) des 
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Erstreckens unter — hin % 362 Nä- vjtö öaioi, impf. Satov (datg), darunter 

gelsbach A 463. Ameis ß 181. T 259. anzünden 2 347. 

tjl30. r371. jr306 an den Hüften hinab. va?o-rfa^v9?iMA,Med.,2.p.praes.-da^i;of<rat, 

Auch bei zeitlichem Erstrecken: wäh- beugst du dich y 214 u. « 95. 

rend JI 202. JT 102. vnO'6eyfJievo^, s. vno-d^x^iiai. 

B) m. Dat. lokal (1) Ruhe, unter ^^^o-tfc^tfco (St. ^J=8l: ^J=l\ aor. -idsicocv 

B 781. 866. 807. J 633 Ameis; u. den r.^^$,,aav), Imper. -^f£(ra«, Part, aas, 

Mauern 0^277. 9^81. 2; 244 (gew. Gen. ^„^^^ ^^öda/crai^raff (-dda/a. aus -d/f^tf.) 

b. Atey 543. ^39); bei Körperteilen ^^ ^^^ ^ ^^sidia, plqpf. -ada/^tffai; 

fi? 236. * 522. V> 365. o 469. ~ (2) Be- _ fürchten x 296; tLvd Z 199. X 282; 

wegung (eigentl. Lokat. des Ziels) bes. ^^ 5/449 Ä 66 

rt^^va. ^ 65. 441 s. Näg«Ub«:h ^ 8. ;^^^^{ fem. («z«*^») - gastlicher 

(3) instrumental kausal: unter, durch , ^, n\ ^jt. 

B 784. r 13; ,.,.^ (d«,afc u. ä. IT543 H. "^^^Jg^^ ^^^.^^^^^^^^ 

B 860. W 675) (0 97. H 699. O 289. "«ö^Sai^o, Wurzeiaor ^. sing. eöf§o, 

xr oifi / -» -^-^ 1 jK^^. ;t Ä««.. 3. Sing, -fidexro, Inf. -ogy-o^a^, rart. 

Ä oAo J? ' ># Afra 1 Ä^ Qo 'Siyibsvoq — aufnehmen 1480, 27 89 

^ 208, 8(yvQi A 479; jclriv^öi v 82; , '^'^ . ' , • i j. • j x- 

-/ '7^6A / ATfiÄQ oko TT>iQA dcu wirst du nicht wieder empfangen 

<yx»j«Tp(o Z169; Ttvt iV 668. 9 262. 11490; , „ • i_ i. j _x j. «5* « 

fliehen vor E 93; bei Wxmi; B 714 von als Heimkehi-enden ; erwarten g 276, ö. m. 

jem.; XaiXan, u. ä. H 384. (J 295. X 135. ?f^^^^^ ^^'?'J^*^'J?\''%,r f^'t 

^401 unter dem Hauch: ;f 445 unter (de« Meeres^ als Meergöttm) ; /J/ag auf sich 

den herrischen Freiem, ähnl, n 68; M ,^«^f ' ertragen; versprechen ß 387. 

vo'daa, N 667. Öttv» ß 635. ^^^ ^««*' »^r. ^d»i<yaro - nocßl . . «ed^a, 

3)'m. Qenet. '(1) unten (unter) - ^»nd sich die Sohlen unter die Füße 

hervor, 1248. P 224 Ameis Anh. 0^56. ^^ ^^• 

ij 5, darunter weg 9 543. d 39. rj 5. vtio-öti/au, rcc, rd {'bnodieo) —- frz. la 

t 141. ;k 364. P235; fliehen vor jem. chaussure, Sohlen zum Unterbinden 

^ 22. * 653. e 149. JSri53. — (2) unter Q 369 und ff 361. 

— befindlich O 14. IT 376. ^ 601 ^ä' VTio-ö/juaq (dd^vrnii) — Diener * 386 f- 

ai'^spf&i^o? unter dem Kinn fassend; V7t6'd(fa (iÖgayiov) Adv. s. Ameis Anh. 

auch bei verbis vulnerandi .J106. iV412. r 70), von unten, d. i. finster blickend 

671. 177. — (3) kausal B 465. Ä 285. idav B 245. isivd O 13. «• 165. 

318. B 268, durch t 66. Z 134. x 78; vito-öffdoi, -Sq^odöl — aufwarten o333t. 

bei verbis movendi, clamandi: infolge vjtO'ffQfjOx'^QBqy oi {vno-$Qd(o) — Diener 

von IT 277. T 61. X 629. ^119. Z 73. o 330 f- 

T 498 unter den Händen des A., iV 27. vJio-övofiiai, fut. -dvasoci, aor. -sävasto 

Nägelsbach F 128. N 334; m. Part. u. -idv, -dvaa, -Svvrs, tmes. Bvaav — 

^423. M 74, vgl. JI 590, für d. beglei- untertauchen, unter ti E 146, 

tenden Umstände oder Ursachen: unter schlüpfen unter ^d^Lvovg s 481; sich 

27 492; ßQOvrfjg, q>QL%bg Boq^g), datStov bücken unter xivd, um ihn auf die 

s. 27 492. Ameis Anh. r 48, vor X 376. Schulter zu nehmen q 717, n&aiv yöog 

O 4 vnb dsiovg. ß 110. cd 146. [Oft in alle ergriff Trauer; m. Gen. auftauchen 

Anastrophe nachgestellt.] aus 9'd(iv<ov i 127, xan&v aus dem Un- 

vjtO'ßdXXctß y Inf. vß'ßd^.Xeiv, impf, glück emporkommen v 63. 

vn-ißaXXs — darunter legen x 363; unter- vTid^eixe usf., s. 'bn-eUo}. 

brechen T 80, vs. 81: denn lästig ist es vTCO'^evyvvfAiß fut. -^sv^oa — anschirren, 

(das Unterbrochenwerden) auch für einen, anspannen o 81 f- 

der es versteht (zu sprechen 82). vjtO'S'SQ/ialvio, aor. Pass. -ed'SQiidvdiri — 

vjtO'ßXiqöfiv, Adv. {vitoßdXXao), einfallend von unten wurde warm IT 333 u, T 476. 

A 292 t- 'TjtO'S^ßai, St. in Boiotien B 505 f. 

vjtd'ßQV^s A.CC. -ßqvx&, dijus xvfia die vTto-^fioO'övfi, riaiv (ri^r^fw) — An- 
Woge versetzte unter Wasser b 319 f. Weisung O 412 u. n 283. 

21* 
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vjKO'&iOQiqOCaM, impf. Med. -s^d'cDQrjaaovto lähmen, durch Wanden, auch ö. = 

(Q'dDQri^) — rüsteten sich heimlich ^518 f. töten, im Kampf; befreien ^401. 

vTio xdfiTtxia, aor. Ixafit/^ar, die Präp. vnO'fiiviO, aor. -ipusiva — bleiben, m. 

gehört zu yltoxtvoc, sie bogen das Joch- Inf. bis man ihn kennen lernte a 410; 

band unter der Deichselnagelspitze um iQtorjVj tivd (II.) bestehen, aus-, stand- 

(d. h. schoben das Ende imter die Ringel- halten E 498. P 26. 

lagen des Riemens ein, so daß es nicht vTiO'fiifiiviQCxo» , fut. Part. 'fLvrjaovafXj 

sichtbar und fester verschlungen war) aor. -ifivriaBv — erinnern, jem. an 

■^ 274 t, s. Abbild. Taf. XIV, 50 m. rvvct xivog o 3, gemahnte ihn an s. V. 

Erklärung. «321. 

v^ö xslzai, liegt darunter, vnö ist Adv. vnO'fjivdofJiai, impf. ifLvdaa&s (II. ivvdo- 

^ 364 t- /"i^O — ywatna habt gebuhlt um — ;f 38 "f-. 

vjtd xexd6ovrOf s. -%aJo/tai. vxO'Viqloq, ov, unter dem N'qCov liegend 
vnb xivioß, aor. mvrißavtog, kein Kom- y 81 f. 

positum; Zsq)VQov vno durch den Z. be- vxO'jtexrriibzeqf s. ^ito-itfriooG}. 

wegt ^ 423 f. vjtO'jteQxdt^oi, ovaiv (nsgavog) — werden 
vTCO'XXlvo} , aor. F. -syiXlvd-ri, axolvm er unten dunkel rj 126 f- 

legte sich in das Binsicht £ 463 f. V7tö nendvwfjiiy darunter breiten, aor. 
VTiO'XXovisoO'ai {%Xovi(o), k%iXi]i sich Part, n^daaag a 130 f. 

vor A. fliehend drängen ^ 656 f. hno^Ttkaxlo^, t], unter dem IRdnog lie- 
VTCO'XXo^iofiaij ioLto (xXobi/)) — darunter gend, Srjßri Z 897 f- 

sich verbergen, stecken x 382 f. vjto-Ttri^COoßy perf. Part. -nsntrj&Tsg — 
V7€0 - XQlvo/iai , Opt. -TiQivaLto, Imp. die sich darunter geduckt hatten, da- 

-xQivai, Inf. aaO'ai — antworten ttvl runter staken netdXoig B 312 f. 

H407; deuten övsiqov, (hds M 228 vgl. vX'OQWfii, trans. co^ff«, erregte ^108; 

o 170. X 536. E 150. intr. das Med. vjt'OQvvfiiai , mit d. 

VTtO'XQVTtxiü 9 aor. Pass. -£%Qvq)^r\, war Wurzelaor. mQto erhob sich n 216, u. 

versteckt, verschwand im Schaum dem akt. aor. 2. coqoqb Movacc hub an 

O 626 f. CO 62. 

VTtO'XvxJio^ ov, unten mit Rädern (xi^xXa) vxo^fftjyvv/iaiy aor. -Qgdyri (aus J^Qdyri) 

versehen, berädert d 131 f- — brach darunter hervor ovQavö^sv 

vTto-xvofiai, aor. Part. -Tcvecc^^vri, dar- al^i/JQ Fl 300 = S 568. 

auf schwanger geworden Z 26 ; trächtig, vnd'Qi^voq (aus -J^qr^vog), zu fagi^v) — 

Stute T 226. ein Lamm unter sich habend, säugend 

VTCÖ XafiißdviOs impf. ^Xlocßs mit tQOiiog K 216 f. 

kein Kompositum; vn6 Adv. unten, oder: vTio^öelio, -öceiovai, setzen ihn unten 

davon (kausal). in Bewegung i 385 f; in ,^286 gehört 

VTtO'Xsinet, impf. ^Xutcov, übriglassen vno zu tcoS&v unter d. F. 

3t 50, Med. iXslnsTO, fut. -X£iil)oy,ai — vxo-OTaiij, 'öxdq, s. v(p'iaT7itii. 

zurückbleiben aijxov p 276. vTio-Craxvofiiai, oito ((std%vg) — in 
VTtO'Xsvxaivofiai, Pass. {XBv%6g) — un- Ähren schießen, gedeihen v 212 f. 

ten weißlich werden E 502 f; viell. vno örevaxi^oi, impf. -iarsvdxiSe B 96. 

besser getrennt: dabei, darunter weiß Jd erdröhnte unter Zeus B 781 f. 

werden. vJtO'^xoQivvvfii, aor. -atogiauL — unter- 
V7C* dXl^ove^ (richtig dXsi^ovsg), kein breiten v 139; Med. plqpf. 'bnb iavQayro 

Eompos. , vno Adv., darunter kleiner er hatte sich untergebreitet Qtvov. 

27 619 t- v7to-arQ6(paß , impf. -satQStps, aor. Eonj. 
vjKO'Jivcii, impf. ^Xvsv 5P"613, aor. -iXvaa -atQitlxaai, Opt. siag, Part, ocg, fut. Med. 

(auch tmes.), aor. Med. -sXvaao, aor, tpsad'aL, aor. Pass. -atQScpd'sig — um- 

primit. -^Xvvto — lösen unter etw., lenken E 681. 506; sich wenden, zur 

ausschirren aus dem Joch ^39; lösen Flucht .^446, zum Kampf M 71; Pass. 

(darunter, instrumental = damit) yvta sich wenden, umkehren ff 23. -4 667. 

d' 805, yovvaxa O 291, ^livog Z 27 VTtO'axi^ctß, s. vn-i%(o. 
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vxo-Oj^ia9-cct, B. in-lexop^i, 
vxo^X^^iVi ^S69, sonst i)x6-ax^^^?> 

IV (ixlaxofiai,), Vereprecbung, 
vxO'TavviUt &0I*. -Ttiwaisav, breiteten 

daranter J 486 f. 
iixo-raQßiot , aor. Part, -taaß^aavrce, 

lotis vor ihnen zitternd P 633 -f-. 
vxo-taf/tdfftog, ovg, die nnten in dem 

Tartaros S279. 
hxo-xl&^fu, aor. -9^Kt tmes.; fut. Med. 

-ötjflOfKit, aor. -9i(s9ai, Imp. -öev — 

darunter setzen, anbringen 21 37ö; Med. 

an die Hand geben, angeben ßovlriv, 

IqY»'", tnogf übh. raten ei, jciixivm; klug 

«298. 
VX& tififtWi (i)Tf4iit, unten zitt«m, kein 

Kompos. K 390. l 627. 
vxo-rgixot' aof- -iSQU(ie — unterlief, 

lief sich bückend 68 und x 323. 
iixo-TQiia, aor. -irgieas — zurückfliehen 

P687. 
iixo-tffo/iiat , -tQOfi,iovei , impf. iter. 

-TQOp^teuov itgiitm) — erzittern unten 
. an den Knien X241. T 28. tfoiidei imö 

(Adv.) K 96. 
hx6-T(foxo^, av {xginm) ^ zurückgekehrt 

Z 367. V 332. 
vx-ovfi&vlo^, ov {piiiccvisj, unter dem 

Himmel P67G, Bonst; weit und breit 

auf Erden. 
vxo-tpaljno, aor. -{qnjve — ftg^vw rpor- 

n^gTje, einen Schemel, unter dem Tische 

zum ToTBChein bringen, hervorholen 

P 409 t. 
hxo-tfiiim, aor. 3. pl. -ifvcixav — ent- 

fabrten £ 886 t. 
i)XO-<fevyeiv , entrinnen X 300; aor, 

(pvywv itno entronnen 57. 
vxo-tp^x^q, Ol, oi (,fi\^!) — Deuter 

n 236 t. 
ijro-yfrärtu, aor. Part, -yötis. Med. 

-tpita^vot, rt — zuTorkommeud, eher 

H 144; xivd 171. 
hxo-xäl^oftai. , aor. red. -xExiidovTo — 

zurück weichen, ivSQ^i vor d. M. ^ 497, 
iito-^eiptog, unter die Hand 448 f 
vxo-xiot, aor, -^;;nj( — breitete (eohat- 

tete) daranter £ 49. A 843. jcücv {Jtto 

« 47. 
vxo~x'''ni'''t impf, -f jtdipfi, aor. -iiä>QT\aoiv 

tmea. ^ 505 ~ zurückweichen X 96, 
vn-öif tog (ÖT/Jic) — veracht«t, von &Uiov 

r42; a. Verf. in Ameia Anh. 



1 (incS), racklinga 1 371. 



A {Syp) Acc. — im Antlitz 

M 463 t- 
vxtitQei^, u«, tde (ßgoe), Fuß des Bergs 

T 218 t- 
vx-ot(fO(fe, B, is-öpimnai, 
i>x-<a(f6tptog, ov (Sforp^ — unter dem 

Dach; HaaggenosBe= Gastfrennd r640t. 
'Tift'^i fem., Ort Ln Boiotien am Eurlpos 

B 496 f. 
'Yf//itvfi, fem., Hafenst, im nOrdl, Elis 

B 618 t. 
'Ti/Täxttf^i;, Hyrtatos' S., Asios B 837 f. 

M 96. 110. 163. 
"TQrättoq, ov, Troer, Gem. der Ariabe, 

N 769 u. 771, Tater des ÄaioB B 837 u. 

des NiaoB. 
"r^clo«, 3. des Ojrtios aus Mjsien, fällt 

durch Aiaa S 611 f. 

ü§, iös, {«, ij*s, veaat(y), va«, comm. (oöff) 
— ■ 8US Schwein; wechselt mit avg nach 
VerBbedür&ia. S 419. v 406. K 264. 

vö/ilv^, T)s usf., mit metapl. Dat. aing. 
ietUvi B 863 in der Schlacht, u. üa- 
(Ui/Tjrff' B 477 in die S,; l 417. 612; 
Feldschlacht, d^ioT^TOff in der feindlichen 
Schlacht, (n.) 

vaxÖTioq, iri (varatog) — letzte, hinterste 
O 6S4; neutr. iardrtov (in der elften 
Stunde); noch gar zuletzt. 

varäio^, 1), ov, Snp. (aus ud-tatos, verw. 
got. ut, ahd. uz heraus) der letzte, hin- 
terste B 281; üetaiov als Adr. zum 
letzten — , mit jniftciop X 203 zum aller- 
letztenmal; daffir (bei. im IV. Fuß) 
vaxtiTa, m. nvfuna S 686. 

iJate((og, 1], ov n 319 Komp. (s. vtriaTOf), 

— der spätere, 
jüngere ydvn, atS 
post te ,- neutr. her- 
nach K 450. T 127. < 

v<paivoi,KoDi.7jat, 
Opt. Ol, u. impf., 
iter. itpalvtaxfl^v), 
OV; aor. Scpijvc, y. 
Nbf.tiyötu, praea. 
iipiaiai T} 106 
(»erw. nhd. uiefia») 

— weben, Urov 
am Webstuhl 

(der aufrecht stand wie der römische in 
der beigefQgten Abhüd , vgl Taf IX), 
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auch überh. Gewebe; Gewänder v 108; 
bildl. doXov, ovg List erBinnen, B&nke 
anzetteln t 422, ^i^tiv einen Plan aus- 
denken 9 678; fivd'ovs xal firjdEa itäaiv 
ihre Beden u. Gedanken allen ent- 
wickelten d 678. 

vxö alffiat, VQSov, nahmen unten weg 
B 154; in anderen Fällen ist 'bn6 reines 
Adv. wie on 450 'bnb x^^Q^v Siog ^QSi 
unten (oder darob). 

ifpavzoq, rj {vq)aivto), gewebt v 136. 218. 
n 281. 

V€p* aQnd%iOiy aor. Eonj. agnaarj, in tmesi: 
wegrauben 27 319 f. 

i^fpaOfia, ra, neutr. pl. {vtpalvm) — Ge- 
webe y 274 t- 

VifdiO, 8. 'bcpalvo). 

Vif'Skxoi, impf. -Bt,v.B — noBoliv suchte 
ihn an den Füßen unten wegzuziehen 
Ä 477 t- 

vif'fivtoxo^y masc. {rivlo%og) — Wagen- 
lenker (dem Kämpfer untergeordnet) 
Z 19 t. 

vif'LrifAi, fiit. ^fffit, aor. ^xfv, Part, vipiv- 
TBS — unterlegen i 309, darunter an- 
bringen Q'Qfiwv^ niederlassen mittels der 
Stagtaue A 434. 

vfp'iaxafAai, aor. vn-iatriv, 3 pl. 'iazocv, 
-aTocLri', -atrjro); -atdg — auf sich nehmen 
^ 273; verheißen rivi rt, i}n6G%Baiv m. 
Inf. 1445. ri95. 3^20. x483; in B 286. 
E 716 der Kasus von ixitigöavt' (t? a?) 
zweifelhaft, 1 160 ftot soll sich mir unter- 
ordnen. 

v-(pOQß6q, masc. {vg, q>iQß(o) — Schwein- 
hirt, mit ScviQeg | 410. (Od.) [v] 

VifOOiöi, V. vq)do), s. ixpaivo). 

V'ip-äyoQijq, masc. (vt^t, &yoQBv(o) — gr oß - 
sprechend ß 85. a 385. (Od.) 

V'^'eQeipriq, ig, iog I 582, ia mit Synizes. 
od. fj. d 757 {igiqxo) — hochgedeckt. 

v'^TI^oq, rj,. 6v (vipog), hoch ; von der Lage 
in B 855. 

*X\tf'iivctiQ, OQog, (1) S. des Dolopion, fällt 
durch Eurypylos E 76. — (2) S. des Hip- 
päsos, fällt durch Deiphobos iST 411. 



Vtff-^QeKpeq usf., 8. i>llf'BQa(pBg. 

'^^^X'i^» -IZ^fiff» ^^S (^Z^^)» hochwiehemd 
(mit erhobenem Kopfe) E 772 u. ?? 27. 

v^i, Adv. (alter Lokat.), (1) hoch (oben), 
in sivdmv 6Qiil£etv !S 71 auf der Höhe 
(die Schiffe) mittels der Ankersteine fest- 
stellen (verankern); ßtßdg hoch einher- 
schreitend. — {2) empor 11 374. P 723. 
i\ri40. 

vtffi' ßQeftizfiq (ßgitiio) — in der Höhe 
donnernd A 354. 

v^l'iijyoq {^vydv) — eigentl. auf hoher 
Ruderbank, hoch am Ruder, hochwal> 
tend J 166. (11.) 

vtffi-xäifTivoq, OL (xapij) — hoch wipfelig 
M 132 t. 

vtffi'Xeffioq, <ov, masc. {'nigocg) — mit hohem 
Geweih x 158 f. 

vtfft'XOfitog, (Ti6tiri) — hochbelaubt S 398. 
^857. 

vtffl- 3i€tiqeiq X 308 und 'TtixTi^ N 822 
(jcito^i) — hochfliegend. 

v^l-TiizfiXov, a (ititrilov) — hochbelaubt 
N 437. X 688. 

OTtffl'Jivkfi, Gattin des Jason, M. des 
Euneos H 469 f- 

vtfft-TcGXo^, ov {itvlri) — hochtorig, mit 
Bez. auf die Tortürme, Beiw. v. Troia 
IT 698 u. dem hypoplakischen Tbebe 
Z 416. 

vtffoS'ev, Adv. (vt(»os) aus der Höhe 
A 53; iTigiino du hingst, schwebtest in 
der H. O 18. 

v'^oS'l, Adv. {vtpog) — in der Höhe, hoch 
K 16. T 376. (IL) 

vtp'OQOipoq, ov {6Q0(pri) — mit hohem 
Dach ß 192. 317. 

v'^oce, Adv. (v-^off) — in die Höhe, hoch 
empor; im Versanfang oder 5. Fuß, außer 
$ 269. 302. 

vtffov, Adv. (v'tfjog) — hoch A 486, iv 
votlm trjv y' &qiil6(xv auf der Höhe (see- 
wärts) im Uferwasser stellten sie es 
^785. 

vo>, impf. vB ZBvg — ließ regnen; Pass. 
voiiBvog vollgeregnet ^ 131. 
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^ als Abkürzung = n. XXI; (p = Od. XXI. 

ifddvS^y d'sv, 3. B. pl. aor. Pass. v. q>asiva). 

Kpädvzazo^, Superl. (Adj. verbale za 

icpadv&riv) — der strahlendste, hellste 

ifdyov = €€payov, s. ic^ico. 

ff de, aor. | 602 (qpc^co v. cpdJ^os) — schien, 
fut. red. Ttecpi^GSTccL P 165 wird erschienen 
sein. 

Kpdea, s. (pdog. 

^äiS'OvOa, T. des Helios u. der Neaira 
(Neumond) (i 132 f. Das masc. 

€pdBS'Oiv (cpdJ^og s. (pdJ-s) — scheinend, 
strahlend, Helios, ^735. 

^äiS'iov (Schimmel), Pferd der Eos \p 246. 
Acc. ^ai&'ovd'* = ovrcc. 

<pä€iv6q, ij, 6v (aus (pafsa-v6g)^ Komp. 
sivdregov — leuchtend, strahlend, 
glänzend (poivi-ai, blinkend r419. M151. 
cp 54. 

Kfaelvoß usf., aor. 1 Pass. cpadv&ri, 3. pl. 
d'sv (vgl. (padvtcctog, cpafsavog, qxxfsivo}) 
— scheinen, von der Sonne ^ 383. 386; 
leuchtend a 343; bescheinen, erhellen 
P650. 

Kpäecl'fAßQOToq, ov {(pdfog) — den Sterb- 
lichen leuchtend, Sonne x 138; Eos Sl 785. 

^ala§, s. ^cciriyisg. 

ipaiöifioeiq, osvrsg {(paLdtiiog) — die er- 
lauchten, Epeier N 686 f- 

<paiöifioq, ov — leuchtend, glänzend, 
stattlich, Glieder X 128; meist von 
Personen; Aias, Hektor, vi6g Z 144. 

^alöifiioq, K. der Sidonier $ 617. o 117. 

^alÖQTi, Gattin des Theseus X 321 f. 

^aifixeq. Dat. rJ7isaaL(v) u. ri^iv ri 62, die 
glückseligen Einw. d. fabelhaften Scheria, 
Repräsentanten d. dolce far niente d^ 244 ff., 
früher nahe den Eyklopen seßhaft; sie 
Aind die Geleitsmänner all ihrer Gäste, 
auf schnellen, selbstfahrenden Schiffen 
bringen sie dieselben zur gewünschten 
Heimat S. Ameis Anh. s 34. f 4. -ö- 248. 
111. 

<paiveaxeTO u. Ofiev7i<piv, s. tpuLvco. 

^aivotff, onog, 1) Vater des Xanthos u. 
des Thoon, E 152. 2) V. des Phorkys, 
P 312. 3) S. des Asios aus Abydos, Hek- 
tors liebster Gastfreund. P 583. 



<p€clva> usf., trans., Inf. i^LEVy Imp. (poclv{s), 
impf. (paZvs, aor. icprivs, q)rivcaai, sls, (pfjvcci 
(St. (päv, verw. (pä, (pdfog)^ — leuchten 
oder (er)scheinen, sehen lassen; (rivl intr . 
leuchten ri 102) rigaoc^ arificctoc; iiriQOvg'^ 
zeigen 686v; y6vov^ d%oitiv bescheren; 
schildern &QSxdg\ laut werden oder er- 
schallen lassen 6ioi8ifiv^ asmsiag. 

intr. €paivofAai, praes. u. impf., iter. 
(paiviav.BTO^ fut. q)ccvstGd'ocL, aor. 2 q}dv7ig, 
{i)q)dvri, 3. pl. (i)q)av£v, iter. q)dvsa%s{v) 
Ameis X 587; cpccvriyg, cpocv^, siri', rid^i, 
ifroi; i^fisvoct = fjvat,; sig, ivra, siaoc; 
perf. Pass. 3 s. Ttifpavrai, Part. s. u., fut. 
3 P. nsfprjastai P 156 — leuchten nvgd, 
öaas^ 'Hmg, sichtbar sein, scheinen iidxri, 
bloß sein (an der Eehle X 324); sich 
erbieten, melden K 236; erscheinen 
P 155. 09 448; GiiSQSocXiog, toiog, Tt&g; in 
J 21S sie erscheint ihm schwärzer als 
Pech, wenn sie daherzieht über das Meer. 
Pass. perf. part. Ttscpaa^iivog ^v&og 
die verlautbarte Rede (s. Am. Anh. 
«■ 499). 

^aiözoq, S. des Boros aus Tarne in 
Maionien, fällt durch Idomeneus E 43 f. 

^aiCToq, St. auf Krete bei Gortyn B 648. 
y 296» 

ipaXayyTiööv, Adv. (qpa^ayl), in Scharen 
O 360. 

€pdXay§s qpaXayya, fem. plur. gg, y^iv, ccg 
— Scharen, Schlachtreihen Z 6. ^ 90.* 

(pdXaQ^d), xd {(pdXog) — Metallbuckel 
{daTtidLa), Rosetten u. dgl. am Helm; 
8. Verf. in Ameis Anh. E 743. 

<paX7iQida}, 6a>vrcc, Part, neutr. plur. 
{(fdXagog^ et) — Buckeln ähnlich, auf- 
gebläht JV799t. 

^dlxfiq, Führer der Troer N 791, ^ 513, 
fällt durch Antilochos. 

<pdXoq, 6, Helmbügel, der von der 
Stirn über den Helm bis in den Nacken 
laufende metallene Bügel od. Reif; 
ihm entlang war zuweilen der Helm- 
busch {X6q)og) befestigt; ygl. dn(pi(potXog, 
t6XQdq)aXog u. XQVfpdXsia. 

<pdv, s. q)7ifil. 

(fdvevy eaxs, iqti, iifievai, s. (paLva. 

<pdoq {(pdfog) u. <p6<xßq. Dat. (pdsL; Acc. 
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(pdog^ q>6a)g, plur. (pdsa ((pcLFs) — Licht 
(Gegens. &x^vg\ Sonne y 336, = gew. q>dog 
ilsXloio; q>6(0G8s ans Licht (in die Ober- 
welt); iv (pdei am Tage; übertr. 
An gen tt 15; yXvusQOv tp. sü£es 
Licht 7t 23, 8ali€S, victorta Z 6. 

ifdQirqfi, fem. (tpigoa) — Köcher 
-4 45. 9 11; vgl. hier u. Taf. XI, 
18. Xin, 30. 31. 134. 

^&Qiq, tog, St. in Lakonike, 
südl. V. Amyklai JB 582 f. 

tpaQfiaxov (of), neutr. bittere, 
schmerzstillende Wurzel, welche 
mit den Händen zerrieben anf die Wunde 
aufgestreut A 846 ff., O 394 oder auf- 
gelegt ^190 wurde, Heilkraut $ 230, 
Kraut X 94; dann Heilmittel J 191. 
A 741, Zaubermittel, Salbe x 392, Gift- 
trank a 261 &vSQoq)6vov, ß 329. 

<paQfidoOia, künstlich behandeln, ab- 
löschend in kaltem Wasser härten 
t 393 f. 

<päQoq, £'£, £(a), neutr. (aus q>dgfog, dah. 
att. q>dQog) — linnenes Gewand, großes 
Stück Gewebe, wie Leichentuch 27 353. 
Mantel, Umwurf B 43. y 467, auch Frauen- 
rock £ 230; ägypt. Ursprungs. 

^äifoq, die kleine Insel vor der Nil- 
mündung $ 355 t- 

<pdQvy%, vyyog und t 373 q>dQvyog, fem. 
(foi-are, bohren) ~ Kehle t 373. t 480. 

<pdöydvov , ntr. (aus afpay-öyLocvov ^ zu 
(y^afco?) — Schwert E 81. n 295; X 424 
icnoQ'VTiO'i/LGiv iteoi (pocöydvca sterbend um 
das = am S., durchbohrt vom S., ßdXXov 
zu x^^Q^^i ^^^^ ^^^ fallen, sinken. 

<pdüS-aiy s. qpTjftt. 

tpdoxct}, impf. iter. ^(paöxov^ s^* = sts u. 
(pdeti = q)dax{8v) von «jpTjfi/ — öfter sagen 
X 306, versprechen m. Inf. fut. s 135, 
ich meinte N 100. ;u 35. 

ifaööO'ifOvoq {g>d6ca,palumbes)= tauben- 
würgend, i^QTii, Tauben weih, Tauben- 
würger O 238 t- 

ifdxlq, IV, fem. (qpr^fti), die Eede (und 
Urteil), iGQ'Xr^ J 29, icvSq&v r}öh ywaiTiav 
von, bei M. u. Fr.; m. Gen. obj. i/j 362 
die Kunde von der Ermordung der Fr. 

ifdxvTi, Krippe E 271. 

^avöldöfiq {(pdFog)^ S. d. Phausios, 
Apisäon A 578 f. 

^eaiy St. in Elis o 297 f = ^«a. 

ifißofiaiy Pass. Konj. qp^/Sco/xat, ob^C'^'of, 



£(f'&'at, impf. (ß)(pißovTo — gescheucht, 
gejagt werden, fliehen A 121; x 299. 
Pass. =s ^ev/ofisy E 232. (11.) 

^€ea> St. am lardanosfl. in Nord-Elis 
E 135, = ^£a/. 

^eiöaqy avrog, Athener N 691 f. 

^elö'ixxoq, S. des Thessalos E 678 f. 

Kpelifofiai, aor. (p8t(Tar(o), aor. red. nB^pv- 
doiiiTiv, otro, ^ad'ai, fut. red. ycstptdriasrocL 
(verw. lat. findere) eigentl. sich trennen, 
ablassen, von jmdm. Tiv6g n 185, ihn 
schonen, x ^^- ^ ^77. T464 u. s. 

<fei6oi, fem.. Sparen tt 315; JET 409 man 
darf bei Toten nicht sparen. 

ifeiöoikiif fem. {fpsldoiiai) — Sparen, an 

— 8ov^(ov X 244 f. 

^siöiav, K. d. Thespröter g 316. r 287. 

^EN u. ^4 (vgl. yev u. yof, «r u. ra 
u. a., sowie 9Öi;og u. das Präs. ^sL^a})^ 
Wurzeln der Verbalformen (zu (povog)^ 
aor. red. exe<pvov u. neipvov, Konj. 
^ff, 17, Inf. ^fiav, Part. Trecpf'^i'ra, u. Pass. 
Perf. Ttifparai, 3. pl. vrat, Inf. a^'&at, 
fut. 3 n£q>'nosai, osxai J\r289. ;t 217. O 140 

— töten, ^dvccxog X 135. 
^evedq, St. in Arkadien JB 605 f- 
^e^ai, &v, Js, St. in Thessalien, Woh- 
nung des Eumelos d 798; am See Boi- 
beis E 711. 

^€Q€'XXoq (TiXiog), S. des Harmonides, 
Baumeister des Schiffs, auf dem Paxia 
die Helena entführte, fällt durch Me- 
riönes E 59 f- 

^i^Tiq, Tirog, S. des Kretheus u. der Tyro^ 
V. des Admetos X 259 f. 

€peQiaToq, der Beste, bes. im Vok., Z 123. 
t 269. 

^eifovoa, e. Nereide 27 43 f. 

€p€QTäToq, Superl. wie q^igiatog zu q>i(^ 
rcQoq, ri, ov — besser, insbes. vor- 
nehmer, höher an Bang A 186. 281, 
superior, beide mit noXv (Sup. auch fiiycc) 
XSQoiv TS ßlrupi TS, ßlifj; Komp. B 201 dir 
überlegen, m. Inf. s 170; q>^QTSQ6v iariy 
es ist besser A 169. fi. 109. 

ifEQre = ifiQeze, Imp. zu (piga). 

ipeQTQOv, neutr. (qp^po) — Trage, eine 
improvisierte Bahre für den Toten 
2 236 t- 

ifBQisi (fero, got. hairan, ahd. peran, nhd. 
Bahre), Konj. (pi^rjöi r 111, Imp. (pigts,^ 
Inf. (psgiiisv, impf. iter. «p^pciTxor, hierzu 
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vom St. ol- fat. oHea, st usf., Med. 
oüej], 6BXCCI usf., aor. mixt. Imp. oIcb, 
öitG}, 6sts, Inf. öiiisv(aL); 

vom St. ive%' aor. ^Wtx^i;, xav und 
^vstxag, i{v\ a^isv, ccts, av, Konj. ivelytCD, 
7j, Opt. xot, Lnp. xar«, Inf. ivstxai, oder 
Opt. £/xat, Part. ivslTcag und (^Vfyxfv 
V. 1. ;u 493) Inf. ivsi%snsv. 

I. Akt., (1) ferre, tragen, Synonyma: 
Hentze £484. JV 213 Anh.; zi, m. Dat. 
instr., auch ivy yacrgi im Schöße, auch 
von der terra ferax; bringen {Q'sdv 
qj 196), S&QU, tsvxsoc; iivQ'Ov, &yyBXir\v, 
^Tcsa X 665, ^doog; ^pof, ;^(^(»i.v willfahren; 
xofxdi;, a; qtovov, dritorfjTcc , &Xysa', er- 
traget Xvypa ff 136. — (2) vehere, fort- 
schaffen, führen, tivd, xi (Subj. Pferde, 
Tiere, Sp^a, niSiXa a 97), treiben «(Jv- 
Tov^f u. ä. auch vom Winde: jagen «vp, 
%oviriv; entführen, davontragen, s. 
Ameis Anh. t 285; erbeuten bes. m. 
aysLv. — Das Part, ifigtov steht oft 
der Anschaulichkeit wegen, s. Verf. bei 
Nägelsbach A 14 Note; der Inf. (auch 
Pass.) oft nachtretend final J7 668, A 798 
oder konsekutiv s 343. fi 442. 

n. Pass. ferri, allg., auch absichtl. 
fliegen, stürzen, hinschießen gegen — 
O 743, IQ-vg geradeaus T 172; unfrei- 
willig fortgetrieben, gerissen, geschleu- 
dert werden, La Roche A 592. 

m. Med. aihi {au)ferre, für sich da- 
vontragen, heimführen, bes. von Sieg 
liiyoc xQoitog JV^ 486 u. Kampfpreisen, xa 

tpevyoß, praes., Inf. ^;ifv(at), und impf. 
{^(psvy{s) u. iter. qjevysöTisv, fut. (psv^o- 
liocL usf., aor. ^q>vysg u. g>vyov, s{v), iter. 
(pvy£6xs, Konj. ij(<yt), Opt. ot/itt usf., Inf. 
isiv = eiv, Part. perf. nsq>svyoL, 6t sg, 
sonst 7r£9v^dr£9 (aus 7tsq>vyj<yesg zu (pv^to, 
vgl. «jpvfa) ^6. JT 1 u. nBtpvyiLivog (mit 
^lULBvat, slvaL, ysviöQ'ai {fuga, nhd. 6ie^e) 
— fliehen ^ 173. Ä 356. y 166. a> 54. 
A 327, '^Trd TLvog, in Q'avdxov u. a.; in 
die Verbannung gehen, verbannt sein 
V 269. TT 424, Tcatglda o 228; meiden 
rtra ffr 157. M 322, entrinnen rti'a, Tt 
f 170. fi 260. X 131, noZov es Hog tpvysv 
?Qxog ddSvtoiv; welch ein Wort ist dem 
Zaun deiner Zähne entfahren ! netpvyiiivog, 
xL Z 488, &i%'Uov a 18 entronnen den 
Kämpfen. 



iffl = Bipri, V. (pri^i. 

€priy sicut, wie, sowie, gleichwie, s. 
Verf. bei Nägelsbach B 144 u. Ameis. 

^hiyevq, S. des Dares, Priester des He- 
phaistos in Bios, fällt durch Diomedes 
E 11. 16. 

qyj^yivoq, Adj. (q>riy6g), von Eichenholz, 
eichen £ 838 f. 

fffiyoq, fem. (verw. cpaystv u. lat. fägus, 
ahd. puohha, nhd. Buche\ quercus escultis, 
Speiseeiche? mit eßbaren Früchten; 
eine solche stand in der Nähe von Troie, 
s. Taf. V, h. H 22. 66. (ü.) 

<pfjfi7i, fem. {q>civat), bedeutungsvolles 
Wort, Rede; Vorzeichen v 100. ß 36, 
s. Ameis. 

ifTlfii {q)(x, fpaivü), fari\ außer 2. s. qpryg, 
das praes. Ind. enklitisch, (pr\6i, (pafiiv,. 
(paxi^ €pa6{iv\ Konj. fpißipiv) u. «pif^j, Opt. 
q>airiv, q>atfisv; Part. q)dg, fpdvxsg, impf. 
(f)<]pflv, (f )qpfl(y'9'a , {i)q)Tjg Ameis Anh. 
II 239 , (%^ Ameis Anh. <o 470. $ 361 
{i)q)diisv, 3. pl. (?)qpa(<ya)v, ohne Inf.; fut. 
q>ricsL. 

Med. gleichbedeut. m. Akt., praes. Ind. 
q>da^(s), Imp. «jpao, Inf. q>da9'aLy Part. 
(pd^LBvog, 7}, impf, {^(pdiiriv, {i)(pdxo, 3. pl. 
{^(pdvxo — künden, offenbar machen. 
Ggs. xf^^ftv, s. qp 194; htog x* ivpax' er 
ließ das Wort laut werden, verlauten 
r398. Z 253. |5 302; §7tog 5 370, (pdxo 
fivd'ov als Versschluß $ 393; mitteilen 
xi 2717; o377 vor jem. sich aussprechen; 
(o^ z^469. P366), (fccirig «« r220. O 697 
man hätte (nicht) meinen sollen; laov 
i^Lol q)d6d'ai sich mir gleich zu dünken;. 
Med. (außer £ 184 meine) meinen d 664. 
X 31. 35. 'qxxöiv es heißt 11 14, dann 
von mündlicher Überlieferung oder von 
Allbekanntem £42. .ß 616; Nägelsbach 
H. Th. S. 388 n. 21 ; mit oi) negare o 213 
mg (fdxo, mg ^qjad"' u. ä. formelhaft, s. 
Ameis Anh. v 54 S. 35. Die Konstruk- 
tion ist regelm. m. Inf. Bei gleichem 
Neben -Subjekt (außer ^221, wo Acc. 
m. Inf.), mit Nomin. A 397 ; Acc. m. Inf. 
bei neuem Nebensubj., auch zu ergänzen 
J 351. 375. a 168. d 638, Inf. zu er- 
gänzen I 329. IS! 126 slvai. 

^Hifiio^y Sänger in Ithaka a 154. 337. 
q 263. X 331, S. des Terpios ('den Bringer 
der Lust' Schiller, Graf v. Habsb., 'Die 
Kinder der Lust' Schill., Spazierg.). 
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ifUfil^f tv, fem., die B«de (o 468 driiioio 
Gemeindebesprechung) X 207. 

ip^V = €<p7lV, 8. (prULl. 

<p^ai, €i€, Opt. aor. v. (paCvaa. 

<fiivrif Seeadler y 372 u. n 217. 

<filQ (verw. Q"/iq\ (priQoLv, toig feris A 268; 

aber «p^pc^ff die Eentanren £ 743, Xor- 

%vi\Bvxag die haarigen. 
^hiQal u. ^37^3^ E 543, St. in Messenien 

damals lakonisch. I 151. 293. y 488. 

186. 
^hiQTixldÖTi^, ao, Enkel des Pheres = 

Eumelos ß 763 u. 3^ 376. 
^p^^ od. ^fi^f <pfi^ = ^<)P72?, ifHöB-a =» 

<pS'dv, 8. 9)'9'ai;Q). 

<pS'dvixß, £t (aus q>^civJ-(o, daher ep. ä, 
att. df), fut. (]p'9'ij(foi'rttt, aor. itpd^s, ?] 
u. 9^^, 3. pl. fp&dv A 51. Konj. qp-Ö^J- 
(ffty), ^-ö^iy, cpd'itoiisv , ionGiv [als (pQ'j&- 
HSVy j&ai zu lesen tt 383. od 437 besser 
q>Q'&{LSv zu schreiben], Opt. (pd^airi [vgl. 
^cK^ag^^ai'Q)], ohne Inf., tpd'&iisvog Part., 
aor. Med. o 171 Ameis — zuvor- 
kommen, Ameis Anh. X 58, etw. zu- 
vortun, xLvd 262; mit Part, eher, 
^uvor zu übersetzen tt 383 Am eis; auch 
mit ri wie X 58 ns^bg ioav du bist schneller 
TM. Fuße hergekommen; A 51 m. Gen. 
compar. sie waren viel (/A^y') eher geord- 
net als die B.; ebenso Part. ifS-d/ievoq 
selbst = zuvor, eher E 119. t 449 Ameis 
Anh. Auch mit tcqIv II 322 tov ^cp&Ti 
Ttglv oijrdacci kam zuvor ehe — . 

4pS'£YYOfiai, Konj. a)it,sd-(x, Imp. so, Part. 
ofi^vov, impf. {i)q)&'iYyovTO, SiOT.(pd'iy^(xr{o), 
Konj. qpO'^yloft(at), Part, ^diisvog — einen 
Laut von sich geben A 603. x 228. X457 
= X ^29 während noch seine Stimme 
schallte, dXLyj^ 6ni = tvxQ'ov leise 
sprechen; ^ccXBvvtsg sie riefen laut; über 
Synonyma s. Ameis x 229 Anh. a 199. 

<pS-slQ<o, verderbe q 246; Pass. (pd^sl- 
Qsad'{s\ geht unter S 128. 

^S-siQibv, besser ^S-igciv, ÖQoq, Berg 
in Karien B 868, s. La Roche Anh. 

^fS-siö", richtige Schreibung f gpO-Zö- 
in (f&'tiaa), cpd'slöaL (s. cpd'iva 1 u. 2), 
qp'ö'ftffijvo)^ usf. 

ipS-Büßfiev, ioßöiv, s. qp'&ai'ci). 

ifS-'^f ffS'il'ri, <P'S"^öiVß s. (p^dvü). 

^0-171, Dat. ^e^i7i<pi T 322, (1) Haupt- 
stadt der Myrmidonen u. des Peleus 



B 683. — (2) Landschaft derselben, Reich 
der Aeakiden, des Peleus u. Achilleus, 
mit 'EXXdg I 395. X 496. 

^d-eiyycfc, nach Ph. A 169. T 330. 

<y>^/^$ I? 368, 8. ^d^/o. 

<pB'l/i€voq, s. (p^lvG), 

ipB'ivvB'ap, si, ov6i{v)y o, «tv, impf, qp'ö-i- 
vv'9'Of' u. iter. q)d'Lvvd'sayt8 , 1) trans. 
vernichten, aufreiben, %fjQ sein Herz 
BS sich abhärmen (x 485 welche um 
mich herum jammernd mein liebes Herz 
aufreiben x= ihr mich umgebender Jammer 
bricht mir d. H.) — 2) intr. sich ver- 
zehren, hinschwinden ^ 530; unter-, zu- 
grunde gehen Z 327. 

tpS'lvoß (r, aus q>d'lvf(o), 1) trans. nur 
das fut. Akt. tpQ'Biam (unrichtig q>^taa}) 
u. der aor. Akt. ^q>&8Löa (Iqp^Zffa), tp^si- 
ßfoiisv , q>&^st6ai [über itp^'tsv 2 446 , s. 
qt^io}] — hinschwinden machen, auf- 
reiben, verzehren, vernichten, xivd. 
2) intr. alle anderen Formen: praes. 
q>&'ivfo, fut. (pQ'BieopMi (<p9'i6.)y aor. 
%(p%'lto, Konj. [2. sg. (p&Uat. konjiziert 
ß 368], (pd-isTUL, 6iisad'a, Opt. (pd'ifjLriv, 
(pd'tT{o)j Inf. (pQ'iaO'cci, Part, (p^i^bsvog^ 
per f. itpd'ttai, plqpf. itpd'liiriv, 3. pl. 
iq>d'iad'' = ato, aor. Pass. 3. pl. ^tp^i- 
d'sv [über (pd'irjs ß 368, s. (p^'iat] — hin- 
schwinden, vergehen, abnehmen; 
sich verzehren, zugrunde gehen, xaxot^ 
oItov eines elenden Todes sterben; {irivogy 
&v schwinden, zu Ende gehen | 162. 
X 470. 

^S'loi, (ov, Ew. V. Phthie N 686. 693. 

^S-lQ(bVf S. ^&SLQ&V. 

ffS-iöav = eq>S-iöav, etpS-eiöav s. tp^i- 

VOD 1. 

<pO'iö'-iqv<OQ, Opa, Männer vertilgend, n6' 
XsiLOv B 833. (11.) 

ifS-iöl'fißQOToq, ov (ßgotög)^ Menschen 
vertilgend, fiaxTi N' 339, alyidoc % 297. 

q>S-laßl für intr. (p^trjg ß 368 ist q>d'lsai^ 
Konj. aor. zum Ind. ^(pd-tto, zu lesen, und 
der Aor. ^tp^tsv in fpqivag i(p&Lev in 27446 
ist trans. (härmte sich das Herz ab) oder 
intr. (härmte sich ab im Herzen). 

(pS-oyyiq, fem. {(pQ'iyyoyboci) — Stimme 
B 791. N 508. 

(pS-oyyoqs masc. {q>Q'iyyo\iMC) — Laut, 
Stimme; (pQ'6yy(p a 198, laut, nämlich 
plaudernd. 

q>S-ovect}, isig u s. f. — mißgönnen, 
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verwehren tivL rivog f 68, m. Inf. X 381. ^iX'TjTOQiifvjq, S. des Philetor, Demnchos 

t 348; Acc. m. Inf. a 346. 6 16. T 457 f. 

-ifliv), Überrest mehrerer alter Kasus- ^U-o/rcog, Hirte des Odysseus v 185. 

suffixa, mit dem Stammvokal der De- 254. q? 240. 388, tötet den Peisandros 

klin. I. ri(pt und fjtpt (aber iöxccgdtpi, % 268. 286 n. Ktesippos % 359. 

wie von lexocQog), II. (5<pi, III. BGtpi ye^o-x€^TO/«os (x^pro/tog) — hohnlieben- 

(aber vaütjpt, xorvXTjtfoviJgjti;), vonPersonen der, spottsüchtiger % 287 f. 

nur (^x) ^Botpi u. a'ÖTÖyi; dient yUo-XT€a?'a>TaTOS (xT^avov) — habsüch- 

(1) als Instrumentalis do:xQv6q>i niyir- tigster A 122 f. 

5tXa»^ro, 290. A 699; r<pt = H^>i vi. ^«^o-xriJri?s, ao, S. des Poias aus Me- 

Soziatiy: mit &n€c in g>atvoii4vri(piv, s. ü^oia in Thessalien, y 190, ^ 219. B 718. 

Hentze Anh. d 407. "^^ö. 

(2) als Lokativ: 7taUi,nq>vv &q^qbi ^l^o^m^ei6n(;, «o K in Lesbos der 
u. bei iv, iTti, nccgd, &iiq>L, 7tQ6s e 432, f^^ Fremden zum Ringkampfe nötigte 
'b7e6 T 404 ^ ^^^ ^' ^ ^^** 

(8) al8 Ablat. *279. * 152 und bei *"^'*-T^^t« ^1"', TI"^'^ '*^-f"Äo7 

.iJd. ^K (^e^^*ff9» / 672 ist wohl falsche f^^^ ^^Jf lächelnd, Aphrodite FiU. 

Überlieferung), 'Öttö, ngdad-s. Dann aber ^^ ^ ^ n a.v j t i. j i. 

durch Mißvewtändnis auch <ip«^o-|«ros, Gastlreunde hebend, gast- 

, , , . ^ ^ »», . "61 1 121. (Od.) 

4) als remer Gen nur « 296, ^ 45, ^i^o-nalyp^v, ovo« («affo.) - Scherz 

bei Verbis A 850. n 762, mit i^l T 265 '»[j^^end; ;"heiternd )p 134 f- 

"■,.f"'. ., ^ X „ „„„ V • , ., a>Uo-«T<J;ie^os, kämpf liebend JI 65. (n.) 

(6) eigentl. Dat. B 368, bei drala,;ros, ^^^^ „^ ^ £ ^,^„ ^ ^85^^ 

b. Verbis ^700. T 338. p 4. "^^ ^»268 u. q,/!».?;^, Sup .paroros (,,Ü- 

(6) zweifelhaft ilf 114. Z 510. O 267. ^^^. _ „^^^^ (^,J/^ ^ ^ «^^ 369. * 308 

in der 1. Arsis) — suits, sein eigen, 

^iplc^^iy, Kochkessel, bronzenerAmphora g^ «r/xart, a^övog u. bes. Körperteile 

ahnlich, zweihenkelig ¥*-270, 616, über ^^^^^^. p^^,. ^^^^ ^^ Eigenen, Angehö- 

das Feuer zu setzen; als Aschenume „gen, wecmam Verwandten (die Lieben), 

dienend «P" 243. j^meig ^ 475. ^ann, wie suavis {ri^vg 

iflkai, fflXaxo, s. q?^^©. ji 337) von sutLS, lieb rtvt ^ffrt {s^, 

<piXiü}, sZ u. ^at, Opt. qjLXoiri, Inf. q)LXslv y^voito, Ameis Anh. ^17 xai rot cplXov 

nur 74, s. Ameis, Part, svvrag, impf. ^nXsto ^v^iS), m. Inf ^ 372 es beliebt 

(i)q>iXsL, sonst im praes. u. impf, immer dir, du bist gewohnt, vgl. Vf. zu A 106, 

aufgelöst; Konj. ii^ai, Opt. iot, Imp. ac^v- übh. oft günstig, lieb; in der Anrede 

rcöv, Inf rffifivai, impf. iter. (piXisöns^ fut. auch (piXog oc 381, u. q?/Xf tiTivov ß 363; 

Inf. rioiiisv, aor. i(piXri6a u. q>lXri6a. freundlich iirjdscc, cpiXa q>QOV£tv tivl, 

Med. aor. 1. ig>iXato, Imp. ^rXo;^ und sidivai hold gesinnt sein. 

Pass. 3. pl. aor. (^)qpUri'9"fiv B 668 und yfi,ör9ys,(JTrjroff,fem.(qpt;ios)— (l)Freund- 

vom M. dazu fut. q>tX'iJ6sai a 123. o 281 schaft, xLd'ivai stiften; hccfiov mit 09- 

— lieben, rivoc niqi xflpt sehr im H., xia durch Zeugma : Freundes- und Bundes- 

i% ^vfiov herzlich; nsgl 7cdvr<ov mehr opfer vollziehen; — (2) Gastfreund- 

als alle T 304; X 265 Liebe erweisen; schaft o 537. 65. — (3) Liebesgenuß 

rt-va Ttocvroiriv (piXötritoc in allerlei Gunst, bes. mit dy.ood'fjvat, iiLaysad'cci, in L. sich 

icpiXri&sv i% Ji6g: auch mit Liebe, Ach- einen; N 636. -9- 267. 

tung behandeln, bes. bewirten, gast- tpiXoziqöio^, loc (qpiXörrjs) , ^gyoc Liebes- 

lich anfnehmen, pflegen, Ameis s 135; genuß X 246 f- 

nag' &mLi cpiXi^ösocL du sollst wiUkommen (plkO'tpQOövvri , fem. (-qp^cor), Freund- 
sein, es gut haben bei uns; verüben lichkeit I 256 f. 

axitXux ^Qya. €plJio-tffevö'^q (t^fötfo?) — Lügenfreund 

yiil-^^€T/ioe(^(>£rfM)v) — ruderliebend, M 164 f- 

Taphier- u. Phaiaken a 181. € 386. (Od.) ^IXTaToq, zeQoq, s. tplXog. 
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<ptkoiq, gerne, s. Ameis t 461. q>oiV7i€iq, svta {tpoiv6g) — rot, dunkel- 

'<fiv, 8. -qpt(v). rot 8qd%ovtci M 202 u. 220. 

<ftrQ6^, masc. (qprrv, Sproß) — Holzklotz, ^otvlxe^ Ew. v. ^oivlxfi ^ 83. | 291, 

Stamm, Scheit M 29. fi 11. (II.) handeltreibend, seekundig u. verschmitzt 
€pkeyeB-iü9 Pass. Opt. 3. pl. (qp^^yo) — o 416. 419, durch Künste wie durch See- 
brennen, leuchten ^ 358. 2 211; ver- raub bekannt | 288. W 744. v 272. 

brennen P 738. g»" 197. o 473; Hauptstadt Sidon. 

ifk^yfid, x6 (qpX^yö), Lohe, Gluthitze ipoivlxdeiq, osvta, seeoc [Syniz. öscßoci 

^ 337 t = 0VG6] (I. fpolv4) — rot 9 116. ^ 717. 

^A£yv€$ od. ^A€}^at^ Räubervolk in ipoivixO'XaQrioq {nagsid), rotwangig 

Thessalien N 302 ]-. (mitrotange8trichenenVorder8eiten);Ll24 

<pJL€Yio, St (verw. fulgere u. flagrare, ahd. u. tf) 271. 

hlecchen (glänzen) — verbrennen W 13, ^olvt^, ixo?, (1) V. der Europe 5? 321. 

impf. Pass. qjXiyBto brannten. — (2) S. des Amyntor, Berater des Achil- 

<pXetff,rrivq)Xißa — Haupt-Pulsader (Aorta) leus, zu dessen Vater er; von seinem 

N 646 f. eigenen verwünscht, geflohen war; Peleus 

xpXlßia, nur fut. Med. (pUtpSTai, äol. = macht ihn zum Herrscher der Dolöper 

^X/t^frat, iofiovg q 221 f er wird seine u. zum Erzieher seines Sohnes, den er 

Schultern abreiben. nach Troia begleitet. / 223. 427. 432. 

<pXi7i (alte var. (pXt'n) — Türpfeiler g 221 f. 621. 668. 690. Mqnlog I 168, &vrC»£ov 

tpXöyeoq, fa, neutr. plur. (q?X(J|) — fun- W 360. 

kelnd E 746 u. 389. I. <fOivi§, l%oe, 6, ein roter Farbstoff, 

<fXoi6q — Bast, Binde A 237 f. Purpur, J 141; qpomxt (pcesivög rot- 

iipkolößoq, ov u. OLO Gen. Rauschen, Wo- strahlend. Dazu 

gen, insbes auch Eampfgewühl £322.(11.) TL, <poivt§, ixog, adj. dunkelrot, rotbraun 

<fX6%, y6g, fem. (qpi^yco) — Lohe 136. 5^464. 

<pXviay s. &vaq)Xva}. HI. q)olvi§, Ixog, ij, Dattelpalme, JlSS-f. 

€poßia^, Bt,^ovat^&OT.{i)(p6ßrica — scheu- €poivioq, neutr. ov — rot, dunkelrot 

chen, schrecken rivd. <y 97 f . 

Med. -Pass. praes. ifoßeixai , iovtai^ ^oivtööa (aus ^oivixja), yvv/i eine Phoi- 

ha&ai, Bv^iBvog^ impf. g>oß4ovTO, fut. qpo- nikerin o 417. 

ßTJaoiLoci, aor. 3. plur. {i)q)6ßrfiBv^ &sig tpoivdq, neutr. 6v — rot, dunkelrot, 

(außer ä 163 nur 11.), perf. n6q>oßrniivog, U 169 f. 

plqpf. 3. pl. nscpoßrjato, fliehen, V7t6 q>oirdü}, ä, a<y(t), avts, impf. (i)(poiraov 

tivog u. 'b7c6 Tif't; fut. Med. q>oßrj0OiiaL = rcov, (i)(poLra, 3. du. yoirijrrjv, 3. pl. 

rti'a JT 260. (i)q)oLtcDv, aor. (poiti^caooc oft besuchen, 

<p6ßoq, masc. (tpißo^oii) — (1) Flucht, begehen, einhergehen St 633, auf- und 

•KqvoBvtog grausiger, ^riettoga, Erreger abgehen, gehen Big B'bvriV', kommen aX- 

der Flucht I 2, ngb (pößoio aus Anlaß Xod^tv, gehen E 628. O 686, h&^a xal 

der F. — (3) Al'ccvti iv-mgaBv erregte in ivd'a Ticercc otqcctov hv>c illuc per ccistra, 

A. Furcht A 644. P 118. O 310; auch i 401 kamen, ndvroas 3f 266. 

personif Sohn des Ares. — if6ßov6{ß), <jpOiLx<J§, krummbeinig, säbelbeinig B 2 17 f. 

zur Fl. xQ(an&a%'(xi sich wenden, }^%b Tä- <povBvq, fjog, ijccg, masc. {q>6vog) — Tot- 

itovg lenke die R., dyoqBVEiv auf Fl. hin- schläger, Mörder Z 335. oo 433. 

zielen «d 67. (H.) — ^6ßoq, Diener des q)OV']q {q)Bv-) — Gemetzel, Blutbad Ä 521; 

Ares O 119, s. Sohn N 299. J 440. A 37. übertr. Zerreißung O 633. 

^oißoq, Lichtgott, 'AnoXXoov T 68 vor-, I. €p6voq, ovo u. ov, masc. (qpfv-) — Mord, 

sonst nachgestellt, oft weggelassen, (ix£^- mit xt}^« E 352, dvögoxtaalai re; r^i^- 

<y8x<JfiriS T 39, ÄvaxTog / 660, &q)rjtOQog %biv bereiten E 652. 8 771, sinnen auf 

/ 406, ky(,dBQyog I 664, ;^9V<ya(5^ov E 609, — «jp-ursvet |5 166 u. iisg^riQliBi., (pigsi 

riLB O 366; g)!^« O 221, s. Nägelsbach P727; Anlaß zum Tod H 144. T 391; 

Hom. TheoL S. 107; 9BLv6g 71788 (eig. = Erschlagene, Mordstätte X 298; Blut- 

Adj. = strahlend, rein). bad Ä 610. % 376. 
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II. <p6voq, 6 (verw. si)-d'svi(D\ Menge, 
Masse, aiyMtos von Blut (der zerrissenen 
Tiere) JT 162. 

<fO§öq, schief gespitzt (vom eingedrückt, 
hinten spitz) B 219 f, s. Ameis. 

^ÖQßa^, avtog, (1) K. von Lesbos, V. der 
Diomede / 666. — (2) ein reicher Troer, 
V. des Ilioneus IS 490. 

<pOQß7j, ^s, rijg {(piQßd)) — Futter E 202 
u. A 562. 

<pOQ€vq, pl. fjss, oi ((pigoa) — Träger, 
der Trauben, Winzer 2 566 f. 

<poQeisi, hig usf., praes. immer aufgelöst, 
Konj. iriei, Inf. isiv außer Opt. oiri, Inf. 
^vat, rnisvai\ impf, meist offen (i)(p6QBL, 
{i)q>6Q6ov [in % 456 spr. -fvv], iter. qpo- 
pi£(;x£(v), aor. (p6Qr}a£v, Med. impf, «po- 
piof'ro ((pigcai) = tragen, ß 390. O 530. 
TU; 9 245 ocyXottag ag q^ogisig dein 
hoff artiges Gebahren; fahren B 770. X323. 
e 528. 

<fOQiqfievat, ffOQiivai, s. (pogio. 

-^OQXvq, vv, (1) phrygischer Führer, S. 
des Phainops, fällt durch Aias B 862. 
P 218. 312. 318. — (2) ^6qxv^, vvog, 
der Seegreis, V. der Thoosa a 72. v 96. 
345. ^ÖQXvvoq Xtfiriv, Phorkysbucht 
in Ithaka v 96 u. 345. Auf der Südseite 
der Bai von Molo, wo auch eine Höhle 
vorhanden (Schuchhardt). 

<p6Q/iiy§, lyyog, fem., etwa Laute, ein 
Saiteninstrument mit Querholz ^vy6v, 
Wirbeln %6XXo7tsg, von den Siotdoi (He- 
roen, wie Achilleus 1 186, wohl nur aus- 
nahmsweise; auch von Apollo Sl 62) zur 
Begleitung ihres Vortrags gespielt A 603. 
<a- 67. 99. An Gestalt wohl ähnlich der 
ni&aQLg S. 185. 

4fOQfiit,i3av — lautenschlagend 2 605; 
auch auf der yLiQ'agig. (Od.) 

<poQriq. idog, tfjg {(pdgtog) — Lastschiff 
e 250 und t 323; s. d. Abb. 




(pÖQToq, masc. (qpipcu) — ontis Ladung, 

Fracht » 163 u. g 296. 
ifOQVViü, impf. Pass. -fro (Trop-qpvp-oj) — 

wurde besudelt % 21 f. 
'<pOQVööia, Part. aor. tpogv^ag (Trop-gjv^-co), 

nachdem er besudelt hat 6 336 f. 



<f>6iaq {(p6J^(og), ifOiaöös, s. ^ao?. 

^^cecf^^^ nur Gen. cpgctHog (qp^ajo) — 
voov ^pya xixvyixai, klaren Sinn = Vor- 
sicht braucht man hier Sl 354 f. 

^Qaöfjiovldfiq, S. des Phradmon, Age- 
laos & 257. 

<pQd6fiiüv (q>Qce^rjg) — ein achtsamer 
n 638 f. 

(pQd^<o (st. (pgddjai), aor. q^gdes, aor. red. 
(i)7ti(pgce^s{v) , jtsq)Qd9oL, 8i\LBv u. d^££v. 
Med. praes. ipQd^eai, Konj. £a>/[t£- 
((y)'9"(a), Imp. q)Qd^so u. ^£t;, Inf. ^so&at, 
impf. iter. (]p^a^£ax£ro, fut. (p^döo^uci u. 
cooficcL^ aor. (i)q)ga6diiriv , ifpqdGotQ'' u. 
(^9)9a(f(0)ofr(o), Konj. q>Qdc66rcci, Imp. 
fpQaeai, Pass. aor. itpgdcdifig ((pgaSi/jg) 
S} 335 — deutlich machen, weisen, 
zeigen tj 49. ^ 500. x 549. ^ 68 wies 
ihm das Herabnehmen mit den Händen; 
anzeigen A 795. JT 37, anweisen, rtvi, 
K127. ¥''138; nstpQadisiv anzeigen r477 
durch Winke u. Gebärden; iivd'ov die 
Sache kundmachen. — Med. sich deut- 
lich machen, (1) deutlich sehen, wahr- 
nehmen (vostv merken) 5^450; iadvta^ 
6tp9'aXnoi6i, xivd m. Part.; % 129 dieses 
(Zuganges) wahrzunehmen. — (2) sich 
klar machen, erwägen ^83. o 167. 
n 238. 257, mit abh. Sätzen, darauf den- 
ken, m. Inf. T401. bI^ OTCong m. fut. oder 
Eonj. u. x£v m. Opt. jlgysioiöv für die 
A. überlegen y 129, ij — ^' m. Eonj. u. 
x£v 1 610, ag xev; fw} videre ne. — (3) aus- 
sinnen; xivi XI X 624 er konnte mir kei- 
nen härteren ersinnen; auch: jemandem 
etw. zudenken , bestimmen 9^ 126 ; ver- 
hängen über jem., v. Zeus. 

<pQdöÖi», aor. 3. s. tpQd^B, Part. ^oivtBg, 
Med. aor. (pqdh^avxo^ aor. Pass. (pQtt%Q'iv- 
xsg (aus (p^a-K-joa einschließen, lat. farcio 
u. frequens) — £ 256 er ver zäunte ihn 
durchaus mit Weidenruten (zwischen den 
Planken) , 3f 263 mit den rindsledemen 
Schilden die Mauer verzäunend; dogv 
dovgl Speer an Speer drängen; O 566 
und verzäunten ihre Schiffe mit eherner 
Wehr. 

<PQ€iaQ, plur. q)Q£iccxa, richtiger ifQTiaza, 
neutr. Brunnen ^ 197 f. 

(pQTiv, K 45, «jppfvös, i, f 65, a; (pgivsg, 
mv, Bai(v), ivag — (1) zunächst nur pl. 
Zwerchfell, welches die edleren Ein- 
geweide, Herz und Lungen, von den 
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übrigen, auch der Leber, trennt U 481. 
K 10. t 301 ; daher die Ausdrücke: TtgaSir}, 
TycoQ, dv^ibg ivl (pQSöiv und diese selbst 
dftqpl iiiXaivai beiderseits (rings) um- 
düstert. — Der Ausdruck steht selbst 
auf der Mitte zwischen der eigentl. u. 
übertragenen Bedeutung : — (2) als Sitz des 
Denkens, Wollens, Fühlens, Sinn, Geist, 
Herz, Bewußtsein x 493, yot q^gscL 
P 260 nur aus seinem Gedächtnis, sogar 
Leben W 104, Q'bIvcli iv (pQsalv eingeben, 
8. Verf. b. Nägelsbach A 56, auch: zu 
bedenken geben; inl tpQsaiv ans Herz 
legen, ^lbxcc und ivl (pQSöiv, s. Ameis 
J 245, auch von Tieren; qp^afecy^at T 116; 
Verstand iad-laL, Scyad'pL y 266, |?Xa- 
itxuv blenden, kX^lv^ ih^iXhxo raubte; Sinn 
als Wollen itgccTtsTO; auch Gesichts- u. 
Gehörsinn $ 61. K 189, häufig v. Ge- 
fühl u. V. Leidenschaften, auch q>giva 
als Beziehungsacc. La Boche T 23; sing, 
von mehreren ^ 131; xara q)Qiva xal 
%(xtä ^vfiov im Geist u. Gemüte, (pgiva 
rgofistv O 627, nsgl (pgivag iX&siv K 139, 
^Lsta (pQSöl iisvoiv&v ISI 264. Vgl. überh. 
Nägelsb. H. Th. S. 354 ff. 

(pQTfTQTi, fem. Dat. riq>iv {(pgdxrig) — 
Sippe B 363. (II.) 

<PqI§9 qpplxoff, t, (pgtx' = qpptxa — Auf- 
schauem, Gekräusel, bes. der Wellen- 
fläche; H 63 über die Meerfläche ein 
Schauern erzittert. 

ifQiCöix}, aor. ^qppilci/, perf. TtstpQiTcaai^ 
vrori — starren ^282. H 62, von Ähren 
W 599: xivd schaudern vor A 383. ß 775, 
v&xov, Xofpiriv sind Acc. d. Bezieh., star- 
ren am B., an den Kammborsten. 

<PQOV£Ct}, istg^ Konj. iri6{i\ impf, cpgovsov 
usf. praes. u. impf, immer offen {q>gijv) 
— Bewußtsein (Leben X 59) haben; 
denken Z 79, xara u. &vcc d^vi^ov K ^91. 
2 4 Hentze; nachdenken 5ids Si ol 
(pgoviovxi\ bedenken it 136, ri, ÖTCida 
I 82; ersinnen, öXod auf Verderben 
sinnen; meinen F 98. 1 608, ^ Ttsg ge- 
rade wie — , a rf Tcsg gerade das was 
— ; gedenken P 286. x 51- ^^vg gerade- 
aus wollen = gerade vorstreben M 124. 
N 135, xoc q>govi(ov ivoc in dem Gedanken 
E 564; xoc & nach seinem Sinn @ 430, 
nvKLvd verständig sein ; dünken Io6v xivi 
sich jem. gleich; gesinnt sein dya-O-a 
edel (a 43 u. W 306 ffe (iy. ist: Gutes 



raten), oder wie tplXa hold, xaxc^ un- 
hold X 264, (iror>la heiter, {liya (pgovicav 
hochgemut J7 258, Sccov wie sie stolz 
sind P 23 sv vollständig, wohlgesinnt 
7} 74, Nägelsbach A 73, %a7i&g Ameis 
(7 168 Anh. iq)riiiigux gemeinen Sinnes 
9 85 Anh. Am. 

^Qovloq, loto, V. des Noemon ß 386 u. 
^ 630. 

<PQ6viq (q)giv£g) — Einsicht, y 244 und 
S 268 viele Sachkenntnis. 

^Qovxi^, iSog, Gem. des PanthÖos, M. 
des Euphorbos u. Polydamos P 40 f- 

^^öi^tg^ toff, S. des Onetor, Steuermann 
des Menelaos y 282 f. 

^Qvyeq, ag, X 431, B 862. F 185, die 
Einw. v. ^ifvylii F 401. TT 719. E 291 
— ein Landstrich teils am Hellespontos 
(%ad'v7csg&6 Sl 545), teils am Sangarios. 
Die griechische Kunst 
hat die phrygische 
Mütze von ihnen ent- 
lehnt. Die Abbildung 
zeigt Alexandros als 
phrygischen Schützen, 
nach der Statue der 
sog. Ägineten. 

(pv = e(pv, von cpvoiuxt.. 

<jpi5yarf(c), zur Flucht 
G 157. (II.) 

ifvyri, fem., Flucht x 306 u. x 117. 

€pvYO'7ZT6X€fioq, kampfscheu | 213 f. 

<pv^a, fem. (aus <pvyja) — eigtl. Bestür- 
zung / 2; dann: wirre Flucht, iiißdllBiv. 

q>v^äxlv6q, scheu iV 102 f- 

<pv7i {(fvoiiai) — Wuchs, leibl. Beschaffen- 
heit B 58. ^ 134. 

ifvxiöetq. Dat. 6svti^ voll Tang, seegras- 
reich ?F 693 f. 

ifvxoq, neutr. — Tang, Seegras J 7 f. 

ipvxTOq, a, Adj. pl. V. tpsvyta — nur ov- 
üixL — niXovxai es gibt kein Entrinnen 
mehr, n 128. -ö- 299. 

<jpv/cc;c^^ fem. {(pvXdeaoi) — Wachen H 371 ; 
qpvZaxas ^%ov» hielten ; Posten ÜC 416. 

^vXaxri, St. in Phthiotis am Nordhang 
das Othrys, im Gebiet des Protesilaos 
X 290. 236. B 695. 700. N 696. O 335. 

<IHi3/«e;c/d97^^ S. des Phylakos, Iphiklos 
B 705. iV 698. 

<fvkax6(i {(pvXdaaa)), Wächter Ä 566 f. 

^vXäxoq, (1) V. des Iphiklos o 231. — 
(2) Troer, fällt durch Leitos Z 35 f. 
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<fvJ,axTi^ify fjQsg, ol {(pvXdößio), Wachen 
I 66. (IL) 

<pvXa§, pl. q)vX&xsg, Dat. 86ai{v), (qpv- 
Xdc6o}) — Wächter, Wachen, Wachtposten 
I 477. (11.) 

^vXaq, avtog, V. der Polymele, K. im 
thesprot. Ephyre JI 181 u. 191. 

ifvkdööisi, praes. Imp. (pvlaaas^ Inf. oei- 
^svcci u. impf. i(pvXa66Sv n. q>'vXa6Gs^ 
fut. |co, gtff, cav, aor.qpvAalf, Konj. ^oiisv. 
Med. fpvXdööovroci,, cöo^ivotöt — wachen 
f'vxra; bewachen argccrov, Pass. K 309, 
d&fia 'hüten', nicht verlassen, ;|rdXor 
nicht aufgeben, erhalten ß 350, o^xio;; 
belanern voffrov, tivoi ; Med. vvxra durch- 
wachen; itsg>vXayiLivog slvat sei auf 
deiner Hut. 

^vXsiffijq, soa u. ao, S. des Phyleus, 
Meges E 72. O 619. 628. JI 313. 

^vXevq, 4og, fja, S. des Augeias aus Elis, 
der ihn vertrieb, weil er zugunsten des 
Herakles entschieden hatte; s. S. Meges. 
B 620. K 110. 175. O 630. W 637. 

ifvXtri, 71^, wilder Ölbaum; oder Weg- 
dom f 477 f. 

q>vXXov (cpvXjov, folium)^ pl. tpvXXcc, neutr. 
~ Blätter Z 146. ri 116. 

^vXO'fisdovOa, Gem. des Areithoos, 
H18 f. 

<fvkov, (pvX{cc)^ neutr. (qpvva«.) — gens 
Volk üsXaay&v, riydvxmv^ Geschlecht, 
Familie, Ameis B 362 C]an; Klasse, Gat- 
tung ds&v, dv^QcoTCOiv u. ä. ; [ivictg T 30. 

(pvX'OTiiq, Idog, idoc, X 313 u. vv fem. 
{q)vXov u. opus Stammes arbeit) Schlacht 

— Kampf, Getümmel noXiaoio X 314, 
auch neben ?r($>lsfto?, %Qyov^ vsHog cpv- 
XoniSog T 141, iötri'KS zum Stehen ge- 
kommen ist, sich gestaut hat. 2^ 171. 

^vXdß, ovff, Dienerin der Helene 5 126 

u. 133. 

<pv§flXiqf IV ((pv^ig) — furchtsam P 143 f. 
ffv%lfiov, neutr. (qp^lis) — Zuflucht b 369 t- 
ifv^i^y LV {q)vystv) — Flucht K 311. 398. 

447. 
€pvQOß, impf. iq)VQov, aor. Konj. (pvQöo} 

— benetzen ddyigvoiv, affiaTOg, Pass. perf. 
7C£q)VQii^vog, 7], benetzt at^iatL, äd-n^vaiv 
Q 103. 6 173. 

(pvOTi, i] — Blasebälge Z 412. (Z.) 



ifvödiü, avTsg, praes. Part.; impf, iq>v- 
C(Qv — blasen Z 470 u. 5^ 218. 

ifvöidisi, (pv6i6(ovxag (q)vaa) — schnau- 
bende J 227 u. JI 606. 

(pvöl'^ooq (Jf ti}) = Jf td cö^os, Getreide her- 
vorbringend, spendend aloc F 243. 

ifvöiQ,, IV, ri}r (qpvoftat) — Wuchs, Be- 
schaffenheit X 303 f. 

ifvxäklri, flff, rfls {q>vx6v) — Pflanzung 
von Wein oder Bäumen E 195. (Q.) 

<pvz€vap, impf, (pvtsvsv, aor. ^qpvrevöav, 
Konj. q)vtevöa), Inf. fvc^ai. (qpvröv) — 
pflanzen(;369, aber auch moliri (Schlim- 
mes) ausbrüten; planen ß 165. d 668. La 
Roche O 134. 

ifVTOv, neutr. {q>v(o) — Pflanzung, kolL 
Gewächs © 227. 242. 

<pviü, 1) trans. fpvBi^ impf, (pvsv, fut. 
()pv(;£t, aor. ?97t}(f£ (verw. lat. fui, futurus, 
nhd. hin, u. kausat. in dat^n) — wachsen 
lassen, treiben cpvXXa Z 148. A 235, 
'jtoiriVy rgi^ag; dagegen 

2) intr. ipvofiai, impf, qp^ovro, aor. 
^q?vv, Iqpv = q>v, q>vvTSg, perf. 7reqpvxo;(T( 
7] 114 — 7csq)väat, Konj. 7C£q)vxrj, Part. 
TTC^vcorag, vvta, plqpf. TCSfpvyisi — wach- 
sen, Pflanzen .J 484. ^ 288. o/) 190 i^ 
öiidd'sv auf einem Fleck (Erde), Hörner 
J 109; 8. auch iii(pvoy.(xi. Nur Z 149 
q}vsL treibt = cpvstoiL. 

^<oxeiq, ijcöv, Ew. v. Phokis ß 617. 525. 
IT 616. P307. 

ifdixri, fem., Robben, Seehunde d 404. 

<piav€a>, aor. {i)(pdiV7ias {qxovi^) — die 
Stimme erheben; qxovqaag mit erhobener 
Stimme, laut, neben ngoativSa, itgocitpri, 
d^aiisLßsro] B 182 hängt Ötvoc v. ^wiriTts 
ab, anders a> 635; sonst: laut sprechen, 
aussprechen. 

ifiüvrii fem. (färi, q>r\, fpd-voLi) — laute 
Stimme P 696, der Trompete Z 219, 
Geschrei P 111, auch von Tieren ft 86. 

qxoQiafiöq, masc. — tragbare Truhe, 
Lade, Kasten Sl 228 u. o 104. 

<p(x}q, (fear 6g, t, (a), a, fg, «t;, ag, masc. 
— Mann T346, oft mit laöd'sog als 
Apposition, s. Ameis Anh. Zus. a 324. 
d 247 mehr das Äußere bezeichnend als 
dvT^Q, damit wechselnd P 98; ^Hgan^oc, 
s. Ameis Anh. qp 26. 
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X. 

X als Abkürzung = IL XXTT, x = 0^* x^^^^og, ij, 6vy Komp. mxsQovj Adv. 

XXII. x^^^^^% — achlimiu, gefährlich, be- 

X^^^> isiv, 8. ;i;av^avcii). denklich xaX67t6v iaxi m. (Acc. u.) Inf. 

Xd^Ofiaiy Konj. cbfi£<0'(of), Imp. {;£o, impf, difficile est; auch persönl. konstr. ^ 482; 
ixd^STO, 3jaffir(o), fut. ;ua<yffovrat, aor. T 80 lästig ist's auch für den erfahrenen 

%d66at{o), u. aor. red. "asTidSovxo meist Iledner; sonst: schwer, lästig, xsQawos 

m. v3kJ, s. La Boche ^ 497 (St. %ä9) — schwerer Blitzschlag; övsidsoc arger 

weichen at^, 6nlo(o, m. Gen., auch ^x, Schimpf; von Personen: böse, zornig*. 

V7c6; n 736 er, Patroklos, wich nicht xaiL€;rTci>, si, praes. (xalsnog) — zürnt 

lange zurück vor Hektor, s. La Boche; ^ 423 f. 

sonst: ablassen von— Gen. iidxns, x^^^vdq — Gebiß am Zaume T 393 t 

dovQ6g - Hiezu wird auch gerechnet ^^Xi^^QOviio, Part, iovra, {-q>Qaiv) — 

der. red. aor 9C€xa6<ov A 334 dviiov unbesonnen a/, 13 f. 
lebenraubend. •, _^^ c/ nt-i_j. 

aa/vQ>, aor. Opt. ;|favot, Part. ;|raf^a,v, gi^n ^3^0 f ^ '^*^ ^' 

perf. Part, xfirrivöra (hiare) = klaffen; ^ /*<, , / v 

yata, x^^v d. Erde möge sich mir auf- X«^^-^Qö>v (za^aco, q>Qr}v) - unbeson- 

tun = mich verschlingen; Part, mit auf- ^®° ^ ^"^^^ '^^ ^ ^^^• 
gesperrtem Munde; ngbg xvtia 11 360 der X^^^^o-S^oign^ , Gen. pl. ijxwv, erz- 
Woge den Mund öf&ien. gepanzert z/ 448 u. 62. 
Xa/^ci>usf., praes., impf. {%)xctlqB{v\ x^^- X^^^^oq, bov, u. x<«^^^^o$^ tj, (ajaXxöff) 
pov, iter. ;^at^affxof', fut. ;gatpii(yfiiv, aor. — ehern ois^ccvog P425, erzbeschlagen 
ixdgri, 7]iisv, riaav u. ;capT], sirj, ivtsg, n ^ö oi&ddff, xvx;ia Bäder, ''Agrig erzge- 
perf. Part. xsxäQno'^^9 Pas»- yiBxotQriiiivoi^ wappnet, ccbyri Erzglanz; bildl. eherne 
plqpf. x£;ta97]i^ro, Med. aor. ;ci?>aro; mit Stinmie 6>; vttvos vom Tode A 241, 
Bedupl. fut. Akt. TisxaQn^iitsv, fut. Med. ^op Sinn wie Erz. 

xexccQi/iGStai, aor. xfijjapovro, oiro^ 3. pl. x«^^*ö-^ö>^oS^ (qpcov^) — mit eherner 

^locto — sich freuen, Ameis Anh. a/) 32, Stimme E 786. 

(iv) Oviim, q>Q6öivj vocp; (pgiva Z 481; /«jl^cevs, '^es, masc. (;ua>Lx(Js) — Schmied 

Xccigcav laetus s. Ameis 6 93 und Hentze in Erz u. a. Metallen, auch mit avi]Q 

X 461 Zus.; auch als Subj. ^rop, x^p Xc^iQBi-^ i 391. ^ 187 ; Metallarbeiter i 391, Gold- 

/t^ya t;aZ^e. Konstr. absolut, od. m. Dat. schmied y 432. 

t 367. |5 249, auch mit dazutretendem x<«^^£i'<o> impf- ^aXxfvov, O^aXxfvg) — 

Dat. Part. Obj. E 682, mit Nom. Subj. schmieden, fertigen 2:400 f. 

r76; mit ouvfxa, oti quod, Xafpf freue x«^^€tt*v^^v<^j'3i3'8C.(%a^)t«vff) — Schmiede 

dich, als Gruß Heil dir a 123. ^ 408. -ö- 273 f. 

413; auch beim Abschied b 206; l 248 x«^^^*öv,fca,Adjekt.(/a>lxfvs)— Schmieds- 

ob der Umarmung; oi) %aipi}fffit dem soll Haus 6 328, Werkzeuge y 433. 

es übel ergehen T 363. X^^^'VQV^^ ^®ff> **'» K")> ««^^i'j ««*? 

X«^T9y, fem. — Haupthaar JSl16. <^176. (lipi^^cbs) — erzgefügt = erzbeschlagen 

«F141; Mähne Z 509. ^282. 284. von Waffen O 644 (außer Panzer). F 316. 

XäXa^a, fem. — Hagel K Q. O 170. (ü.) ip-636. T63. ^469. 2:634. M660. P268. 

XccXexalvoßf impf. ;uaZ^3raM;£, aor. Konj. xa/;c/§, /^os, 17, Nachthabicht /&? 291 f. 

XccXsTcrivT] , Inf. ?)vat (;i;aAf7r(Js) — böse XaXxiq, 18 og, fem., (1) St. auf Euboia 

sein Zivi n 114. ^ 266. T 133, ^ttI 9V am Euripos B 637. — (2) St. in Aitolie 

Q-ivTL StTiaia) über einen billigen Aus- an der Mündung des Buenos 295. 

Spruch; wüten, von Wind und Sturm x^^^^'ß^QV^y ^s {ßdgog) — erzschwer, 

ISI 309 ; es stürmt s 485 ; feindlich han- von schwerem Erze O 465 ; dazu fem. v. 

dein 9 133. ßagvg: -ßdQSta A 96. x 269- 
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X€tXxO'ßäziig, ig (ßdrog Schwelle?) — xog so viel der Eopf dos Mannes faßte 

erzschwellig, s. Ameis Anh. v 4. (vgl. JI 76 f.) =: so laut er konnte. 

XaXxo-yXfhxiv, ivog (yXmxlv) — mit Erz- xcivö6v, Adv. (xavddvo)) = gierig q? 294 f. 

spitze X 226 f- X^^öc, s. xalv(o. 

XaXxO'XV7i/i€d€q{xvrinig) — eTzheQchiente x^Q^W» ns — Schlucht, Runse, Wild-, 

H 41 t spätere SteUe. Sturzbäche ^ 464 u. JT 390. 

xa2jcO'9COifv^iilr vv {%0Q'6öa(o) - erz- ^üQslfi, x^QV^ s- ««ftp«». 

g w ppn^ . ^ .; X«^^^*S> «ffffa, xuQtBv, fVT(a), Komp. 

- erzwangig, vom Helm » 623. (DO Ueblich, reizend, hold A 39. V 167 

XaX»o.xovq, Du. -«o*(t) - erzhufig ,^„ti ß^^en. 

4X u. iV 23. .„ * . , ,. 

X«Xx6<i. oto u. o« u. rf.pt - «€« Erz, X'^i^o/iai, unpf. jifPfo, «ro, aor. 
Mischung V. ca. 86% Kupfer mit 18% Z«*«!^««»»»' «f«*f' (Z'^P'?) - ««»st er- 
Zinn, Z 48. <p 10, überh. Met all, dann alles rtof' g«f^\\\V^"' T'' «"^ö"*™ 
Erzgeräte (wie «Ä«««m) 2^349. Messer, ^»7; « reichlich spenden ^134, u. 
Haken, Beüe, Waffen aller Art, auch ^«*- ««P«<5i^«... a 140 gern gebend vom 
Schilde, Helme, Speere, ,,434 Geschoß; y*»™*' *^«' «poixo? ,- 15 wemi em 
«»o»t, rApom, v„W?, rava,}x«l', tetp„'s; «"^^'S«' *'*''^« ^"**^ «^^^ ^^"^^ ^«^«*«" 
inaX'Akaxo war aufgenietet; eherne (wie ^^ * , „ , ., ,. , 
goldene) Gerate und Waffen dienten auch ^*"- J^^P^" *'^T'"'' """ ' ?^' 
als Geschenke u. Lösegeld X 340. 50; P^J^" P"*" »^ZfC^f/^^"«?. «. « = Z«?^«? 
s. Verf. zu Nagelsbach A 18. willkommen, heblidi; neutr. pl. ^l _ 

,/«_// V ^ T? ^ ^sirig nur Geiallen tun. 

X^cXxO'TVJtoq (rvTtrcö) — vom Erz ge- ^ *' 

schlagen T 25 f. XaV*€> *^> ^<^^»'» ^^m. Ofat^cö) — ^ra*«a 

XaiLxo-x^Tcor, -;^/ra)i;fs (xtTcf>v) ~ erz- W Lie^e, C^unst qp^^att^ rti;/ erweisen, 

gewappnet ^371, schildbewehrt (das ' ^07 den Atriden zuUebe. - (2) Dank 

Anlegen des Schüdes, wie früher der ^Q^^^f^'^ ernten TgAsaai bei den Tr., 

Felle: dv© Ä 337. JT 64. Z 192). ivsQyioov für Wohltaten; oU ttg Tjev es 

XaXxix^^ovTiddn^;, S. des Chalködon, brachte gar keinen D. ; ¥*• 650 die Götter 

K. der Abanten auf Euboia, Elephenor ^ögen hiefür dir nach Wuns^ch ver- 

B 541 u. J 464 gelten; iSim wissen, x^Q''^ "Extogog 

Xdlx<ov\ G,i;off,'Myrmidone, V. des Ba- ^«c*ms gratid, — (3) Anmut, Reiz 

thykles JT 595 f. TtdXXs'i xal xdQi'Ot ötlXßcDv leuchtend von 

jfö^arfes, Adv. (;ca^aO = zu Boden, nieder S- ^' ^''^ ^"^^ ^^^ Dingen, Worten, 

Z 147. O 714. d 114. Handlungen o 320. 

X^f^ä^c» Adv. (xafta/) — zu Boden, herab XaQiq, eigentl. dasselbe wie ;i;apt?, An- 

r 29, in die Erde © 134. 9? 136. ^i^^i personif. als Gem. d^s Hephaistos 

Xäf^cii, alter Lokativ v. x^i^^ — humi -S382; pl. XdQizeq, av, scct die Gra- 

E 442 u. o.; auf den Boden, mit nies, zi©»^ Dienerinnen der Aphrodite E 338. 

/SaXXcö, ;KiJvro J 482. £ 588. ^ 181. ^ 267. P 51. f 18. <T 194. 

j^a/eae-et^i^g^ -svvat, pl. (wu e-ßvi}) — X^Qf^^> «^<^» ^ l^^» neutr. (xctigcij) — 

auf dem Boden liegend (religiös aske- Wonne r 471, als Apposition J 185 nur 

tischer Brauch). JT 235 f- Wonne für, auch von der Schadenfreude 

Xa/iai'Swdq, -dösg, pl. fem. (ww_u Z 82 Am. 

ff^fafoo) — 6vsg auf der Erde lagernd x^Qf'V' ^S> ^^m. (x^Qita) — Kampflust 

X 243 und g 15. Am. x 73. N 82. ^ 509. gebt den A. an 

Xnvödviü y impf, ixdvd&vovy ;uavdavfv, Kampflust nicht nach; selbst von Tieren 

fut. ;ugi(yfrcfi, aor. ^x^^^^i X^^^i ^*^^? P®rf. JT823; auch Kampf, ngonaXicaato x^Ql^'V 

Part. xfi%avdÖTa plqpf. x£;i;a9'^£t (St. ;Kfv^, hatte herausgefordert z. K. 

;|ra^, lat. pre-hendo, got. bi-git-an er- x^Q^^^^f ot — funkeläugige X 611 f- 

langen, engl, to get, in ahd. fir-gezzan) — XdQono^, K. auf Syme, V. d. Nireus 

fassen können; oaov %Bq>aXri %^^^ 9<^~ ^ ^72 f. 

AUTBNBIBTH, hom. SoholwOrterbnoh. 10. Aufl., von Kaegi. 22 
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XaQOtfff ona, S. des Hippäsos, Br. des 
Sökos, von Odysseus verwundet A 426 t- 

XdQvßöiq, log^ IV (in Syrien heißt so 
ein Schlund, in den der Orontes stürzt), 
fem. Personifikation des Wasser Schlun- 
des, 'Tiefe', gegenüber der 'Heulenden' 
2:xvna iL 113. t\> 327. dfitvifv, dia fi 104. 
235. 

Xänenii iovöi(v) u. Part, iovöi, iovea 
(xcilvo), %a.6%(Oy Xfjtog), schnappen nach, 
y 48 d'B&v bedürfen; sonst begehren, 
sich sehnen ß 249. o 376. / 618. 

Xäxl^ia iXCLtifo) — m. Gen., (1) bedürfen 
27392, P221 seil, a^r^ff; sonst — (2) sich 
sehnen % 351. 

XceaJ (%affxco hio) — Loch, Höhle X 93 
u. 95, 

X^l^O^i «I., «a, BOi{v) — Lippe Jir469; 
6Scii iv x^'^^^'' ^>'^vxBg sich in die L. 
beißend a 381; ora Rand des Grabens 
M 52, vgl. B 132. o 116. 

X^tfia, arog neutr. (vgl. ^»malaya =» 
Schneegebirge, vgl. xiAv) — hiems Win- 
ter 71 118. X 190; gelu g 487. (Od.) 

XCifi'Ci''QQOoq (aus agoog, giß)), -99(0, 
E 88, -9901, ovg — vom (schmelzenden) 
Schnee fließend, mit Schneewasser, no- 
vaii6g N 138. 

X^t,fieQioq, 7], ov {x^tiiu) — winterlich 
r222; ^dcop Schneewasser 3»" 420. 

XBifuhv, &vog, masc. (x^tiicc) — Winter 
r4; Unwetter, Sturm $ 283. g 522. 

X^^Q» X^^9^S usf., Dat. pl. x^h^^^M^ (x^9~ 
fassen, altl. hir manus) — Hand, Arm 
Z 81. a 238; Faust 6tLßa9pLV ft 174; 
&vix^Lv erheben, zum Gebet v 355, tivL 
beten zu; Ameis Anh. F318, der plur. 
ö. ganz allgemein, s. Ameis Anh.> 225; 
über x(xTi9S^s streichelte ihn zu 288; iv 
XS9CI ri^bi legte in die Hände, Arme, 
dann allgem. = übergab; s. Verf. u. 
Ameis A 441. y 51 ; Stellung neben n68Bg 
Ameis Anh. x ^"^^i i°^ P^- ^üdl. für 
Kraft, Ameis v 237. Z502; neben ^livog 
8vva{Lig^ ßlri — iTCupigsiv, iq)tivcev, iaX- 
Xeiv xivl Hand an j. legen; (slg) x^^^^ 
iTiio^ai in d. H. fallen. 

X^^Q^^s tdocg, rag {xsi9) — Bindärmel, 
die man um die Hände statt Handschuhe 
überband © 230 f. 

X^t^Q^t^^Qoq {x^9rig) — geringer T 436 u. 
O 513. 



X^^Q^'t'y 0V08 (x^9rig) — geringer, schlech- 
ter O 641. ;i 621 P 149. (p 325. 

XeiQOiv, richtig XlQiov, tavog^ 6, Ken- 
tauros, der Arznei und der Wahrsagang' 
kundig, unterwies den Asklepios und 
Achilleus, dixaLStcctog Ksvrav9o>v A 832. 
J 219. JI 143. T 390. 

Xsiöezai, s. ;|ravdavo). 

XBiöS-ai, s. ;u^a). 

XsXi6<hv, ovL — hirundo Schwalbe 
q? 411 u. ;t 240. 

X^Q^^oq, t6 — Steingries, Geschiebe 
^ 319 f. 

XiQBiov, s. ;i;£(ic£oi>i/. 

X€Q€i6T€Qoq, ov {x^9rig) — geringer B 248. 
M270. 

XBQeiüßv, ovog (x^9rig) — geringer, schlech- 
ter Siiiag an Bau, tpvi/jv an Wuchs, o^? 
Ti Xi9Biov m. Inf. 9 176. xä x^9^i'0va die 
geringere, schlechtere Sache. 

X^W%9 X^9'^^i V^S, fem. sing. u. ntr. pl. 
X^9Stc(, Komparat. — schlechter, gering^er 
ASO; m. Gen. J 400. S 382. 

X€Q/iidifiov, neutr. (verw. ^^^ado?) — 
Feldstein, Schleuderstein, zum Wurfe, 
E 302. JT 774. 

X^QV^'f^iq, fem. (%f/p, veto) — Hand-, 
Lohnspinnerin M 433 f. 

xiQ'Vlßov, neutr. (;uf /p, vinxa) — Wasch- 
becken Ä 304 f. 

XSQ'vlTtTOfiai, nur aor. -vLijxxvxo, wuschen 
ihre Hände A 449 f- 

X^if^yf'V» -A.CC. -vtßtty fem. Wasch wasser 
für die Hände a 136. (Od.) 

XsQöi'ifäfiaq (S. des Priamos), fällt 
durch Odysseus A 423 f. 

X^QOevöCf an das feste Land $ 238 f. 

X^Q^oq, fem. — Festland J 425. J 95 
Strand. 

X^ö*, st. ?;j;ft;a aor., s. ;u«ö). 

XBvai, av, €, s. ;uaa>. 

X^vfia, x6 ixBca) — Guß ¥*• 661 f. 

XCo>, I) Akt. u. Med., praes. x^^h ^ß)v u. 
impf. %f(€v), ;ufiov Med. ;ufi<5fi7]v, %foi'T(o) 
usf., immer offene Formen außer x^^^^^t- 
X 518, fut. ;tfivo (5 222, aor. ^g-D* = Ibxbvoc 
8 584, ^;tfvfi l 210, und ^;uffv, fav , x^^^msv^ 
(^/fvav, Konj. %8i5g} — ;u6viy (besser 
;^fvct' od. ;^fii5ai als Opt. IS 165), %«vofi.ci;, 
(ööi, Lnp. ;i;fit>ov, avTODi;, Inf. %«vat, Part. 
;ffva?, «vra?, cSfrov, aor. Med. (i)xsvaxo. 
II) Pass. perf. xi^vrai, vwrai, pl<ipfr 
Ha;fvr(o), (^)xf;^vvro, aor. x'^^^Vj ^^d 
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mit passiv. Bedeutg. der med. Wureel- 

, aor. (^jrvro, ®xvvro, xv^iivri (xsJ^cai) — 
I.) gießen, schütten Zsvg v^oag ; M 2S1 
schneit; errichten cr^^cf ein Grrabmal, 
tvußov Grabhügel, x^ovl anf den Boden 
niederwerfen, Ipafg zn Boden fallen 
lassen: &vTiiiva strömen lassen, (ptovi^v 
tönen lassen. — Med. gießen (%oi}v einen 
Weiheguß; sonst mit reflex. Sinn:) über 
sein Haupt streuen; schlang ihre Arme; 
sie schössen ihre Geschosse in Menge 
ab. — n. Pass. und i%svato fließen, 
geschüttet werden; ndXiv %^ro floß zu- 
rück; perf. geschüttet liegen; mit i% 
efftmdi; i^ii auf mich zu x 415; &itq)i 
xivL umfassen. 

X^amsv, T 402, s. ioaiisv. 

XV^oq (xdß'na)), fem. — Truhe, Lade 
(p 61. 77 228. 

X^meiq SS %al iifieiq B ^38. Am. y 265. 

XV^9 %^v(a), fs, &Vy ag, m. fem., ans er 
Gans o 174. B 460. 

XVQ^f'^^y <^^>' ^<^^ (;ua(yxcö) — Felsloch, 
Höhle O 496 f. 

XVQ^'^^f *or. V. x^^Q^' 

XVQ^^^f ^^ iXVQ'n^ ^B^ beraubt, ist ohne, 
&v9q&v t 124 t- 

XVQV (%a^vcö) — 60V, dein beraubt, ver- 
witwet B 289. 

X37^<^ct>, aor. ö)<ya (xVQri) — ^ur Witwe 
machen 77 36; veröden E 642. 

X^QCtxfTac^ ol (;t^p<Joi>) — Hinterbliebene, 
Seitenverwandte E 168. 

X^TO§, 6i;, et, neutr. (xcctia)) — aus Sehn- 
sucht nach, aus Mangel an, tivög n 35. 

(n.) 

X^ce/e^ilö^, 3., Komp. mzsQov, Superl. 
mTavov ixd't^v) — niedrig X 194. ii 101. 
N 682. 

X^cgö$> 3. (x^^s) — gestrig B 424; neutr. 
= gestern T 195; ;u^tfa rs xotl Ttgcat^' 
gestern und ehegestem (nur wenige Tage) 
waren es, seit sich sammelten (v. 305 — 7 
Parenthese) B 303, s. Nägelsbach. 

X^^v, ov6g, L, a (aus x^^i*"* ^^- X^^l"^^''! 

humilis) — Boden, Erde inl x^ovL auf 

Erden, inl x^6va zu Boden; die Gegend 

V 352. 
X«il«(a), mille H 471. 562. (II.) 
xtfiaiQa {xi\LccQog) — Ziege Z 181 f (z^ 

XStiuhv: die im letzten Winter gebome, 

einjähnge Ziege). 
Xt/iaiQa, fem. furchtbares Untier in 



Lykien, vorn Löwe, in der Mitte Ziege, 
hinten Schlange (s. die Abbild.), welches 
Feuer spie. Es war (nach Hesiod) von 




göttlicher Abkunft; Bellerophontes er- 
legte es Z 179 ff. 71 328. 

Xtoq, 010, die Insel an der ionischen 
Küste Kleinasiens y 170. 172. 

Xt'td^v, &vog, 6 — Männer-Leibrock 
Z 696, wie unser Hemdlinnen, eng an- 
liegend, aber ärmellos, weiß | 72; bis 
auf die Füße reichend, bes. als Fest- 
kleid (Abb. u. yd&ccQi.g)^ s. klxsxir(ovsg, 
Jäger, Arbeiter u. Krieger hatten die 
bis über die Knie reichenden Leibröcke 
durch den SatörrJQ auf geschürzt £ 416. 
^100 vgl. Abbüd.Taf.Xn, 14. 67. Xin,94. 
— XaLvov mit Sarkasmus statt: Steini- 
gungstod. 

X*ft>v> 6vog, ii — nix, Schnee f 44. 
JW278. 

X^tflva, 7\g, ii (verw. x^V^'^?) — ein Stück 
groben, zottigen WoU-Tuches; doppelt od. 
einfach^tTT^^, SinXccTicc, ditXotSag, oft pur- 
purfarbig oder rot : Mantel, Überrock mit 
Spangen befestigt X 133; oft mit Bunt- 
oder Figurenweberei X 493. | 460. 478. 
480. 488. 600. 504. 516. 520. 529. Zu- 
decke beim Lager, v 4. 95. ^349. 5 50. 

X^ovvTiq, 7\v, t6v — der Eber (nach den 
Alten Adj., von x^^^ '^' S'(>V7J: im Gras 
lagernd), avv, I 639 f. 

X'^co^'eg^ fem. (^Xcagög), grünlich, fahl- 
gelb, T 518 t- 

XX&Qiq, Ldog, T. des Amphion, K..in 
Orchomenoa, Gem. des Neleus, M. des 
Nestor, Chromios, Periklymenos u. der 
Pero X 281 f- 

X^oßQoq, i/j, 6v (mit x^^ zu lat. helvus 
u. holus, nhd. gelb) — grünlichgelb, fla- 
vum fiiXt; d^og blasse Furcht, nach ihrer 
Erscheinung JEf 479. X 43. O 4; sonst 
frisch, grün v H79. 320. 

Xyooq, ov, Acc. Ansatz, Kru ste — Schaum 
&X6g f 226 t- 

Xoavoq (x^at), Schmelzofen 2 470 f 

22* 
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Gruben, in welchen Eisenerze zwischen 
glühende Holzkohlenlagen eingebettet 
und durch ein Gebläse erhitzt, dann 
herausgenommen und gehämmert werden 
(St. Fellner). 

XO^ {X^fo) — Weiheguß, Totenspende 
X 618 u. X 26. 

XOivi§, Ttios, fem. — Eornmaß, aTttsad-ai 
xivog von jemandes Brot essen x 28 f. 

XoiQ€oq, %olQB{a) {%otQOs) — y,Qia Fer- 
kel-Fleisch I 81 f. 

XOtQoq, ov, masc. — Ferkel S 78 f- 

XoXdq, ccSsg, fem. — Eingeweide, Därme 
J 526 u. ^ 181. 

X^^o^, 6 (lat. fei, nhd. gcdle) — Galle 
J7 203; sonst Zorn rivdg jemandes und 
gegen jem., bei \Ls%'i\Lsv^ >lij(f£(;'9'at jeman- 
dem zugunsten, xivi\ X94 rabies. 

Xokoüi iX^Xog), I. Akt. fut. %oXai6iiLBv, 
aor. ixohoasv, ffarf, a^g — zornig 
machen A 78. f 111. -a* 205. ö 20. 

n. Med. pasB. prs. x^^oviicct, ovxav, 
f. Sösai, perf. x£;i;öXG)Tat, &6^ai^ to^Livog 
usf., plqpf. xf;u(JXa)ffo, öto, 3. pl. dbaTO, 
f. 3. %B%oXm6oiLai, asccL, 6sxat, aor. {i)xol6i- 
caxOj xoXiiCoiLXo, odiisvog usf., Aor. 
Pass. (^;^oXclb^T], %oXa)'9"Js, 'O'ffe — zor- 
nig werden, d'viim, ivl (pgsal, 'K7iq69'l, 
^v^idv, (pQ^va, 7]xoQ im Sinne, Herzen; 
xivi auf jem., xiv6g wegen (auch ^x, 
s^vBy,<x, älLfp' icGx^aydXoiöi). 1623. iV203. 
P710. 

XoXiax6% i^oXodo) — zornig inhootv 
A 241. i 26. 

XOQ^ii (xoXdSsg) = Darmsaite qp 407 f- 

XOQOt'-T'ÖTtl'fiÖiv, xoctg {xvnxca) — Reigen- 
tanz Sl 261 t- 

XOQoq {öv^s zum R.), masc. — Reigen, 
(1) Platz II 318. — (2) Tanz, xogm ytaX'n 
n 180. 2 690. 

XOQTO^, masc. Qiortus) — Gehege A 774 
u. Ä 640. 

XQCCiöfiect} , aor. 2. ;u^ar<yfi(f) = ixQ^^^l^^^ 
ij(ai), oDOLv, stv, fut. rjC£L, riöifisv, aor. 1 
XQdiöiniasv, i]oai (zu ;|r9?)-(y'9'at) — immer 
mit Negation gebraucht: nützlich sein 
xLvly in bezug auf etw. rt, dah. from- 
men, helfen u. abhalten A 566 aaaov 
i6vx(x den Angriff, 589. A 117. 120. 
^ 193. 

XQdofiai (xQ^og), brauchen, (1) ge- 
brauchen ?F834, uti haben, plqpf. 
x^^pTjro q}QSol äyad'flai. guten Verstand; 



(2) nötig haben, Part. xQ^^i'^''^^Sy 
^''884 Hentze, 3silbig, wann er dessen 
bedarf, perf. yisxQriiJisvog , m. Gen. be- 
dürftig T 262 {7cg6q>aGi,v dem Yorwande 
nach), of 13 viaxov sich sehnend; als 
Adj.' arm q 347; xiv6g sich nach — . 

I. XQ^"^^* ^^^ Konj. aor. 1. XQ'^'^^fJy 
ritzen, streifen, leicht verwunden, xtvd 
E 138. 

K x^^^^ ^^^ ün aor. 2. ?;|^^a£, 
^^e^fr(e) (f. f;upa/«v, verw. lat. ingrtAo)^ 
fiel an, befiel, rtW jemdn., rii^o^, rl mit 
Inf. der Abs., zu — . 

XQdm, Part. X9^^^^ — Orakel gebend 
9" 79; Med. fut. XQ^^^l^^'^^^S^ ov» ^vg, um 
sich ein Orakel geben zu lassen 'd' 81. 
X 165. X 492. 

XQ^loq, s. ajp^os- 

XQ^^^Vy s. %^ao>. 

XQfifoq, s. jrp^og. 

XQ€fisrl^ü}, impf. ;i;pgfi^rtfov wiehern 
M51 f. 

X^€0$> '9' 353. ;i 479, (;^p£^? «a* 355 La 
Ro che, Ameis,sonst) x^^c^o^^richtig XQ^^^» 
x6 — Bedürfnis, Tstgselao %axd d. h. 
um ihn zu befragen; sonst: Angelegen- 
heit, Not |?45. a409; Schuld; 6(psL' 
Xbiv debere; als Schuldbezahlung ^ 363; 
ditoisx'fiöoivxai sich heimzahlen lassen, 
heimfordem N 745 {dnoxBiooivtai sich 
abzahlen lassen). 

XQ^di, subst. fem. [einsilbig; als Kürze 
A 606], ;upaovff, ;|r^eior od. %^r}or ;|^9^0ff, 
;|r9aofca£) — Bedürfnis opus, est iaziv^ 
^6xat, ylyvBxai i 136. ^ 322. ^ 634 cf. 
/ 197; m. Inf. W 308. A 241 wenn man 
(d. h. Agamemnon) wieder mich braucht, 
um das schmachvolle Verderben abzu- 
wehren von den andern; xivd a 225. 
JS:85; m. Inf. 2^406. 8 707; xivd xi.vog 
I 75. 607. K 43. d 634; ^ 322 er wird 
keinen Grabhügel brauchen. Nebenf. 
(X^cecb od.) XW^ (fem. od. ntr.) txavst, 
£Tat, Txsi. Not trifft einen, XLvd\ X 142 
weil ja so sehr die Not (uns) betrofiEen 
hat, o-ß {ri) XI ^idXa XQ- Hentze I 197 
Anh. 

XQsAfievoq, s. xQdo^Lai.. 

^q^l = xQSoa (seil. Txci), opu8 est, es drängt 
— t 50; m. Inf. J 57. ff 631. y 209. 
CO 324; pers. Acc. und Inf. if331. «F644. 
f 27. CO 406 vgl. A 216. x 490, o{)8i xi 
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(os) xQ''^ ^^ folgendem (oder zu ergftn- XqvOij, Hafenstadt in Troas mit Apol- 

zendem J3 721. T 133. r 600) Inf. 5^478. lontempel -4 37. 100. 390. 431. 461, 

a 296. T 118; Tti^c^ tivog H 109. a 124. gegenüber Tenedos, nach Schliemann 

X 377. das spätere Assos. 

XifTft^a^, nur praes. (xQi^) — bedürfen XQVüfilq, Ldog, T. des Chryses, Asty- 

Ttyöff 9 668. ^ 836. nome ^111. 143. 182. »310. 369. 439. 

Xit^ft^f i^'ir plur. ;|r^i}/Aair(a), affi, neutr. XQ'^'V^^^^'^o^ (ijXcciioirri) — goldpfeil- 

(XQcioiiai) — Bedaif, Habe ß 78. £ 286. föhrend, Artemis; s. Ameis Anh. ^ 122. 

Ä 316. (Od.) XQ'^^'V^^^^ (Jivig) goldprangend Z 206 

XQift^'^o^f S'Or. PasB. X9^V^^^^'^9 (verw. u. 0" 286 (alte Erkl. mit goldenen Zügeln). 

XQi'Oi) — 'nikag nahehin dich duckend XQVötjq, ao, Vok. tj, Priester des Apol- 

% 616 f. Ion Smintheus in Chryse, dessen T. 

XQ^^9 impf. ;^prov, £y, aor. ?%9t(f€(i'), [Astynome] dem Agamemnon als Beute 

XQ^^^Vj öocvj aov, eat — iXalco mit Ol zugefallen, von diesem aber auch gegen 

bestreichen, salben S 262, auch Tote Lösegeld nicht freigegeben wird, bis die 

^186; ^nßgoalifj ApoUon den Sarpedon. vom Gott zur Strafe gesandte Pest ihn 

— Med. ;^9t£rat, seO'at, fut. XQ^^f^l'^h dazu nötigt ^11. 370. 442. 460. 

aor. cdfisvat sich salben iXaltp, xdXlsi', XQV4j6'S'€fiiq, T. des Agamemnon u. der 

lovg (paQiidxco seine Pfeile mit Pflanzen- Klytaimestre 1 146 u. 287. 

gift bestreichen a 262. XQ^^^Q^'^^^» ov, ov (d'Q6vog) — gold- 

XQ^^ ^' ähnl., 8. XQ^S' thronend, auf goldenem Thron wie Aphro- 

XQOiii, 7} iXQ^^s) — Haut, für Körper dite Taf. XVI, 63; Beiw. der Eos, Here, 

Ä 164 f. Artemis A 611. s 123. 

XQOfidifog, masc. (%p«ft/Jo(), ahd. gra- x^^^'^^deAog^ ov {itidiXov) — gold- 

mizzon murren, knirschen) — Knirschen beschuht \X 604]. 

3^ 688 f. xQ'^^O'XreifO^, ov {'7CtSQ6v) — gold- 

XQOfitoq, oto, (1) S. des Priamos, fällt .beschwingt Q 398 u. A 186. 

durch Diomedes E 160. — (2) S. des xQ'^^'QQ^^^^f Yok. i {J^guTC-) — gold- 

Neleus X 286. d 296. — (8) Lykier, fällt stabtragend, Hermes mit seinem Zauber- 

durch Odysseus E 677. — (4) Troer, stab, x 277. 331. s 87. 

fällt durch Teukros O 276. — (6) Füh- XQvaoq, 6 (Lehnwort) — Gold, roh u. 

rer der Myser P218. 494. 534. verarbeitet ;TailavTOv ein Pfimd; kollektiv 

XQÖfJiiq, Log, wohl derselbe wie Xgoiiiog o 207. B 272 gold. Lockenhalter. Ameis 

n. 6: jB 868. Anh. o 113 M. 

XQ^vtoq (xQ^vog) — spät iX^Svta q 112 f. XQ'^^'X^^^> ^ (x^^) — Goldschmied 

XQÖvoq, 6 — Zeit, Dauer tcoXXov, &7iq6v y 426 f. 

lange; r66ov so lange Ä 670, dXlyov; x^*^S* ^^<^ff> ®^(«) ^- 3;po<Js, Gen. — eigent- 

ivcc X' eiii f^r allemal; iTtl auf eine Z. lieh die Fläche iV 191 xQotg st. ;c^o(Js; 

lang fi 407. besonders Oberfläche des Leibes, Haut, 

XQO^^y otf 6a, s. X9^S- Ameis Anh. t 204 a. E. 8 760. qp 412; 

XQVif ' dfixv§ ^ Acc. vTiag — (um die dann Hautfarbe, tginsraL wechselt; 

Stirne) goldreiftragend, Pferde £ 368. (H.) Körper, Leib, in bezug auf die Haut, 
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XQikJ'doQoq, ov, ov (aog) — goldschwert- 7iocX6g, nsgl xQot X 191. x H^. 5 

tragend, Apollon, als Sonnengott, urspr. X'^f^'^f X^'^o, s. x^^- 

auf seine Strahlen bezogen E 609 u. X"^^^^» ^^> ^6^- ix^^) — Haufe b 483. 487 
O 266. [ä] X 443. 

XQvOsoq, 4ri, sov, scc u. Nbf. XQ'^^^^oq, X'^'h» ^^ ^^^) — aufgeschüttet, yala 
siri, stov, fta, rjg, ceg; (ce) von xQ^^^g — von Grabhügeln Z 464. y 268. 

golden, goldverziert; bes. bei allem, x'^'^^^^f ^P*- ^.or. Med. ;i;vrX(fcffairo 
was die Götter tragen oder haben; ix^rXov) — Bad u. Salbe gebrauchen 
jiq>godkri S 14 die goldgeschmückte; s. £ 80 f. 

S. 71 und Taf. XVI, 63 ; goldgelb ^'d'n^a/, x^^^'^<'>f Part, cov (x^^^g) — hinkend 
vi<pBa. [v] i:411. 417. T 37. 
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X^^oq, i/jy 6v — hinkend auf d. e. F. 
itsQOv n6Sa B 217. 

X^o/iai, ttai usf., impf, ^cbsro, aor. pasB. 
Bed. {i)xa}aat(o), Eonj. astoci,^ Part, ed- 
luvog — Zomesweh empfinden, x^^, 
(%arcc) d'viiövi tpgseLv im Herzen, im 
Sinn; A 44. 244. 429. E 216 böse sein; 
zürnen rtvi, wegen etw. Ti,v6g^ auch mit 
ort d" 238. 

XisiQkisi (X&QOs)^ fnt. x^^Qi^eovai, aor. x^^ 
QTiösv, (i)xaiQrißaVy osisv, (favT(of), aavtsg 
— Platz machen, zurückweichen, rivi 



vor jem. JV 324, tiv6s vor etw. M 406. 
n 629, von etw. «i«öv O 666, <5:«(5 2V 724, 
töaaov so weit il 692, xdXtv, 

X^i^f 1^ (Z^P^'^) — ^^^ fassende Raum, 
eigene, gehörige Platz, Stelle W 349. 
TT 362. 9^621. «a- 673 Länder. 

/co^/g, Adv. (;^flpos) — gesondert, für 
sich, besonders H 470. t 221 f. 

XO>V^$' ^ '~~ B;aum, Platz F 316. 344. 
O 491, wo denn zwischen den Leichen 
ein Platz (der Boden) sichtbar war, Stelle, 
Gegend N 473. $ 262. 
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W als Abkürzung = ü. XXIE, V = Od. 

xxin. 

%ffdfucS^q, 010 u. ov, fem. (-^aftfioff) — 
Sand, im Fluß, am Meergestade, Sand- 
dünen 8 426 ; als Symbol der großen 
Menge B 800. 

^pdfifioq, fem. (aus '\pdfp-\Log, verw. lat. 
säb'Ulum) — Sand fi 243 f. 

iffOQs pl. 'tl)ägäiv Gen., Acc. il)fjgag masc. 
— Star (vgl. lat. {8)parra u. ahd. sj'^ro 
Sperling) P 765 u. JI 683. 

'^avio, i/;avov<Tt, impf, 'ijßavov, aor. 1. Konj. 
Tpocvarj — streifen, an etw. i'Xi6c6i- 
TQOV'J N 132. JI 216 die Helme berührten 
mit ihren Schirmen die Schirme der 
anderen, wenn sie (die Leute) sich (vor- 
oder seitwärts) neigten. 

tpeifvöq, r\ (tpdo}) — zerrieben, dünn 
B 219 f. 

tpevd'dyyeXoq {^tpsvöog) — Lügen mel- 
dend, Lügenbote O 169 f. 

Vcvrfjjg, iaöL, toig — Lügnern J 236 f. 

'^evdoq, sa, s60i(v), neutr. — Lüge, Trug, 
oiJri '^. gar nicht als Lüge (unwahr B 349), 
vollkommen wahr , t 203 er brachte viel 
Erdichtetes in seiner Erzählung vor. 

%pev6ofiai, fat. tfofiat, aor. 1 aditavog, 
7\ {tjysvdog), lügen, o^xta den Vertrag 
brechen; K 534 werde ich (unfreiwillig) 
Falsches oder die Wahrheit sagen? 
täusche ich mich oder — ? 

flfevözeoßs fut.'q6i ig {il)Sv6Trig) — wirst (un- 
freiwillig) lügen, dich täuschen T107t, 
wo jedoch alte LA. tpsvatrig tlg. 

tf^evöTTiq, 'tpsvüTciL^ oi {ijpBv^oiiat) — Be- 
trüger Ä 261 t- 



%p7lXa<pdaß, Part. 6€dv — herumtappen, 

tasten x^Q^'' ^ ^^^ t- 

tf^Qaq, s. rjfdQ. 

^fi<plg9 ^^^g, <xi {il>fjq)og) — Kieselsteine 
^ 260 f. 

tffidq, "ifytadag, tag — Tropfen JI 469 f. 

'^iXöq, i}, 6v {ipdca) — kahl v 437, 
agoaig bäum- u. strauchloses Ackerland; 
(vfja) y, 421 nackt, ohne Schiffswände. 

tf^oXöstq, ii)ol6Bvrt, a. {iffdlos Qualm, 
Danipf) — schwefelig, vom Blitzstrahl 
^ 380 u. a> 639. 

WöQtfi, fem. Inselchen zwischen Lesbos 
u. Chios y 171 f- 

tffvx'if flff» ^ — anima, eigentl. Lebens- 
odem, als Substanz gedacht, die den 
ganzen Körper gleichs. durchwehende 
Lebenskraft, Leben Jri61. 1322. y 74, 
das im Moment des Todes aus dem 
Mimd oder der Wunde entweicht, s. 
Verf. in Nägelsbach Homer. Theolog. 
S. 361f. 363. 370. not. 206; auch von 
Tieren | 426, dann die Seele des Toten, 
ein südcaXov desselben (aber ohne Körper 
und daher auch ohne (pgivsg)^ daher 
sogar X 207 am^ sHxsXov {sUdatXov) trotz 
iffvxi/i 2Ö6. Niemals wird das Wort für 
Vorgänge des seelischen Lebens ge- 
braucht; es bezeichnet den Gegensatz 
zum Körper. 

V'^X^S' fioff, neutr. ('V'^^co) — Kälte x 666 t. 

fpvxQ^q, <p, 6v, ri, J, aL {ipvxog), kalt 
T 368. O 171. 

Vvx<w* aor. Part, ipv^äaa — blasen, ^xa 
sanft T 440 f. 

tftoßfiiol, masc. {tfidca), Brocken, Bissen 1 374t. 
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n als Abkürzung == II. XXIV, a> = Od. 

XXIV. 
4b Zeichen des Vokativ, auch zwischen 

Adj. u. Substant., s. Ameis ^216; in 

Synizese q 375. 
&, Interjektion des Staunens, heu, der 

Klage, vae, & fiot iyoa SsiXog s 299. r 863 

mit Gen. exclamat.; 09 TConot s. dies u. 

Am. V 209, Anh. v 383 üb. d. Versstelle. 
üaQioiv, = 'Slqttßv^ s. d. 

i^yvyt^^ fabelhafte Insel, der Kalypso 
a 86. f 172. r\ 244. 254. ft 448. 1^ 333. 
Die Insel Kos, gar nicht weit östl. von 
Skyllaion und von Trikana, führte diesen 
Namen, ebenso Boiotien und Attika. 
Später galt Gaudes j. Gozzo bei Malta 
dafür. 

a>cf€j Adv. V. 8^fi: so, (1) für das was 
der Anschauung vorliegt ß 398. ^ 28. 
L 447. 8 141. r 300; 80 sehr y 125. E 897; 
b. Imper. = komme; a 182, so wie ich 
bin, vgl. d 159; auf eben Geschehenes 
od. Vernommenes bezogen ^ 185. A 656; 
im weiteren Sinn Gegenwärtiges JB 258. 
Q 587; so gewiß als E 464; 9 196 
gleichs. schon vor Augen: so; zurück- 
weisend, seltener f 39. J 308 ; mit Exe- 
gese a»s G 523. y 221 ; adeo K 70. M 346. 
— (2) auf das Folgende bezogen tc 111. 
A 181. Sl 661. @ 415; &S6 8i rig ditB- 
cnsv 8 769. B 271; yotg i^SQ^a « 440 
Ameis A 212; — 84 {^01 cpQOviovti) Soda- 
<focTO %iQ8Lov dvocL % 163. N 458. JI 562. 
B 474; J^Qlai s 342, imt^XXoiioci ^ 289. 
^ 765. Oft folgt das rel. Satzglied mit 
mg r 300, nie umgekehrt. 

4p4BS, s. ol8i(o. 

dtdtvo} — sich winden ö8vr'f}ai vor 
Schmerzen, übertr. eine Kreisende A 269. 

^^Iq, Tvag, tdg {mSivto) — Wehen A 271t. 

ihdvaao, axo, s. 68vaaoiioci. 

d>S'i€t>y st, impf, md-si, iter. «O'ftfxc, aor, 
Icoffß u. ötfa, iter. weyaeyxs, aor. 1. Med. 
coaat(p) usf. (vorhomer. J^onQ^ito) — stoßen, 
treiben; W'vg tdcpgoLO gerade auf den 
Graben zu, X 596 wälzte den Stein zur 
Höhe empor; tcocq^^ stieß es beiseite, 
vom Lande weg. Med. IT 592 (vor sich) 



stoßen, tLvd (von sich) forttreiben, jagen, 
stoßen. 

d^lero, d>iaS'8iq, s. dico. 

^(a), Adv. zu diTivg-, rasch A 354. 
AUl. 

'Sixa^etj, Ort in Boiotie b. Haliarto» 
B 501 f. 

'Sixeavo^, oto (buchstäblich = sskr. 
äcdjdna ^umlagernd'), (1) der Welt- 
strom, der die Erde rings umströmt 
(wie S. 291 auf Achilleus' Schild der 
Kreis 5), aus welchem die Gestirne beim 
Aufgang emportauchen, in den sie beim 
Untergang hinabsinken, außer der Bärin 
(s. s 275 u. Verf. in Ameis' Zus.); am 
Südrande wohnen die Pygmaien. Im 
Westen, diesseit des Okeanos noch, aber 
jenseit des Meeres, ist das Elysiond568; 
jenseits des Ok. beginnt die Unterwelt, 
der Hain der Persephoneia, der Abgrund, 
in welchen die Wasser abstürzen x 512 ff. 
Dort ist der Eingang in des Aides Be- 
hausung. — (2) als Person der Flußgott 
Ok., Gem. der Tethys, Vater aller Götter 
u. Ursprung aller Dinge 8 568. x 139. 
^ 246. 311. 201. 

äxiöxoq, a, s. d)7ivg. 

fpXXSlQB U. ^XXIQB, S. oUtlQtO. 

ibxv'äJioq, ov i&Xg), rasch zur See, 
schnellsegelnd, Schiff O 705. fi 182. 

'Sixv'äJioq, Phaiake » 111 f- 

ibxvfiiOQO^, ov, Sup. mtcctog A 506 (puOQog, 
mors) — rasch, bald sterbend 2? 95. 
A 417; loi schnelltötend x 75. 

dßX'ö'Ttixfiq, du. -nitä (ithonoci vgl. ctcci- 
piter) — rasch fliegende Rosse iV 24 
und 42. 

ibxV'TtOQoq, ov {TtÖQog) — rasch se- 
gelnd e 176. 8 708. A 421. 

ibxv'xov^, -no8sg, (ov, acaiv — schnell- 
füßig, Bosse £ 296. a 263. 

dtxv-Ttx^QO^ (TtrsQOv) — flügelschnell 

j\r62 f. 

dtxV'QQOoq (göog) — schnellströmend, 
raschfließend E 598 und H 138. 

^xvq, i'C^ vv, isg, ioig\ d)icia^ stetig 
stdmv, si7ja{iv)^ iccg; «xv, ^of, Superl. 
Muvrarov -d- 331, myiiatog, neutr. a, als 
Adv. sehr rasch ;^ 77. 133 (lat. acu-, equus, 
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ocior) — schnell, von Menschen, Tieren; 
Dingen, nödag fußschneU, sehnellfüßig, 
das Adj. prädikativ ^= schnell ft 374. 
W 880. 

'Sikevlfi JtixQTiy olenischer Fels, Gipfel 
des Geb. Skollis, an der elischen Grenze 
JB 617. A 757. 

'ilksvo^, fem., St. in Aitolie am Ara- 
kynthos B 689 f- 

ibieal'XccQXoq, ot {ÖXlvfu, eigtl. oiA.) — 
fruchtabstoßend , fruchtverlierend, 
von Weiden x 610 f- 

Q>A§^ tiiv mX'Ka (aus &foX7ia, v. iXiuo) 
N 707. 6 375 — Furche. 

etifJi'Tiö'triq, cci, ^6iv {d}(i6g, ia^lto^ nach 
And. -«(Trifs) — rohfressend, gefräßig, 
von Tieren; grausam avrJQ Sl 207. 

d^fiihyiQiav {difiög) — nicht gar d. h. 
nicht mürbe gewordener Greis, rüstiger 
Greis 3»" 791 f. 

dßfiio-9'€T€Ci> , impf, slvo, aor. -d'hriaccv 
(oißdj d'stvccC) — rohe Fleischstückchen 
(Ofkf die mit der Netzhaut umwickelten 
/tfj^ia) zur Weihe für die Götter legen = 
weiheten Fleisch ^461; £427. 7 458. 
Med. ließ Fl. weihen. 

ibfioq. Gen. Dat. du. Lokat. ouv, 6 
(umerus) — Schulter O 474. ß 3. 

ibfidq, rj^ 6v {amavus) — unzeitig, roh, 
ungekocht, Gegs. 67Ctoc.Xia. y, 396; c^nbv 
ßsßgMotg lebendig aufessen könntest; 
oi^id roh aufzufressen; yrJQci'C in frühes 
Alter versetzte o 357. 

o^fiO'ipayoq — rohfressend, d. h. fleisch- 
fressend, Raubtiere E 782. H266. (II.) 

^fio^av, ev, s. oifim^a}. 

&vaxOf s. ovopLat. 

eivfjöaq, öe, s. övivrini. 

ibvfiroq, 3. Adj. verb. {(hvioiLoti) — er- 
kauft I 202 f. 

ix>voq, mvov, tov (vorhomer. fmvov, venum) 
— Kaufpreis, ödaimv Einkauf, Ein- 
tausch der Fracht^ o 445. 

ihvoodfiTfVy s. ovoiiai. 

i/fvO'X^^h ^lt6 Ledart, s. oivo-%oi(o. 

^%B, s. otywiLi. 

SigeiS^ia, eine Nereide Z 48 f. 

&QSÖÖiV, S. OCLQ. 
ÜQBtO, 8. Oqwyi.i. 

^9V* V (^^8 jonga, ahd. jahr)^ eigentl. der 
Gang, d. h. die regelmäßig umgehende 
Zeit, Zeitabschnitt übh., daher — l)die 
rechte Zeit iv , Big; noitoio, ydiiov 



usf., m. Inf. (u. Acc. X 330) X 373. 
9 428. — (2) Jahreszeit, Hören B471. 
Z 148. s 485, tcsqI d' hgccnov sich um- 
wendeten, ini^Xvd'ov herankamen x 469, 
da man sie als Mädchen im Beigentanz 
dachte; süagog oder siagivi^ vema; anch 
der Frühling B 468. — (3) personif. 
Hören, Türhüterinnen des Olympos, 
zugleich Gröttinnen der Jahreszeiten, 
noXvyri^sg $ 460; £ 749, 393. 433. 

&Qia, td {ß^ — zu seiner Zeit, recht- 
zeitig i 131 f. 

&Qiötoq, aus 6 ägiatog. 

*£lQio>v u. *£iaQt<av, avog^ der starke und 
schöne Jäger X 572. 310. £ 486, noch in 
der Unterwelt jagend, Geliebter der Eos 
£ 121. Sein Sternbild 2 488; s. Ameis 
Zus. zu s 274. 

&QOQ€, S. ÖQVVpiL U. OQVVUCll. 

*Siifoq, ein Grieche, fällt durch Hektor 
A 803 f. 

ihQCe, s. ÖQvviii. 

iOQTO, ibifd^Qei, s. oQvviiai. 

I. <aq od. &q (nach den Alten zirknm- 
fiektiert nur nach xal u. o'bdi, von ein- 
zelnen Neuem auch sonst), demonstra- 
tives Adverb (ursprgl. sö-s, vgl. das 
demonstr. S S. 230 f. u. og S. 245): auf 
diese Art, so, also, auf das Vorher- 
gehende weisend (auf das Folgende 
P420); adeo Ä 60; xccl &g trotzdem, 
oi>S' &g trotzdem nicht; mg aga fol- 
gernd -4 817; 

(1) mg am Anfang — immer (ausg. 
7C 28. 64) in arsi, zwei Sätze hinterein- 
ander beginnend v 184 f., ^(pccto, fpdroy 
8. Ameis Anh. v 54, (pctfiivri, ^iicmv^ gpco- 
vtiaag Anh. v 429, so auch mg siitovros 
d' 564 als er folgendermaßen sprach: 
mg icpad''^ ol S' &Qa tov ft. pL. o 220 Anh. 
mg ^(pccd'\ ot S* &qoc Ttdvtsg &%riv iy. 
Anh. TT 393, mg ol ^ihv xoia^xa ngbg 
icXXriX. äy. ^ 333 Anh. 

(2) korrespondierend mg — mg S 265, 
so gewiß als 538, ojcmg o 112, mg 
A 319. A 762. x 416; mg ^ mg A 512. 
^ 294. T 16. T 424. 

(3) explikativ: so — denn. Am. Anh. 
A 157, epanalept. r 85. 300. t 34; so 
zum Beispiel a 121. Über hg d' u^mg 
K 25 s. Ameis Anh. f 166 u. aiJrag. Vers- 
anfänge mg sl^oüGa d'sd F 139, co^ slnmv 
nach indir. Rede T 130, mg sin. mrQvvs 
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E 470, mg ^fpcc»', ol &' &Qa jt. H 92. 

/ 80, <yi>a' äicU&rieB E 719. H 43, 

mg sl y,hv ndgvavto A 586, mg ol (ihv 
xoicLvta TL 101, mg (pdaocv ^ 374, mg 

(pdvo' rifv ^' -4 611 tm d' aQa ^, 

Z 61. 

n. &q, postpositive Vergleichungspar- 
tikel: gleichwie, wie, ^ehg mg risto 
Srjiim £ 205. d^dvarog mg t 809, ^Bhv mg 
I 302 [ursprüngl. afm-g od. /co-s, wes- 
halb die vorhergehende Silbe meist ge- 
dehnt ist]. 

in. o>$, Präpos. mit Acc: zu, nur 9 218, 
s. Ameis Anh. 

lY . J>$^ ursprünglich adverbialer Ablativ des 
Belativpron. og (d. i. j6g, S. 245), dient 
A) als Adverb der Art und "Weise 
und Vergleichung: wie, aufweiche 
Weise: vor einzelnen Wörtern, indem 
das Yerb. zu ergänzen, wie mg th ndgog 
TgSQ d" 31. Ameis Anh. t 340, neben iot-nmg 
9'' 430 pleon. Besonders im relat. Satz 

(1) modal z. B. i'K^X£v(a)sv^ s. Ameis 
;^ 190 Anh., av iym fsLnm nsi^miisd'a 
^ 213 Anh., «öS — &Ss T 151; im Ver- 
hältnis dazu wie A 689. W 615; vrie 
denn I 444. * 291. Nach Verbis der 
Affekte zu übersetzen mit daß £115 f. 
n 17. 600. wie qtude I 528, auch mit xi, 
m. Optat. 'tf) 60, von hier aus tTbergang 
zu B, (unten) m. prädik. Part. E 374. 
JI 192. Ä 328; m. Gen. absol. X 150. 

(2) komparativ entspr. reo?, &g, 
ovtm , TÖaeov £ 441 Anh. Ameis X 425, 
^130. In Gleichnissen a) m. Ind. prs. 
u. aor. , vgl. Ameis JB 476; b) m. Konj. 
prs. u. aor. I 823. E 161. X 93. s 368. 
vgl. Ameis d' 523 Anh. JB 475; so be- 
sonders co^ OT€ immer (außer A 305. 
325. J 180. O 606. 624. 17 642) vor dem 
Haupts., 31mal folgt mg B 147. E 598. 
{xotoL A 141), mg Sr' dv lOmal, Kh. 
A 269. fi 394. % 468; daher mg ots = 
velut (s. mg s[) Am. Anh. X 368; m. Ind. 
aor. J 312 {mg sl' tb N 492), ohne Verb 
JB 394. W 712 ; mg d' Sxb m. Ind. prs. im 
Gleichnis A 422. 426 Anh. Hentze; mit 
aor. gnom. F 33. mg bü {tb JB 780) m. Opt. 
X 410, ohne Verb. B 289. I 648; auch 
mg Bt XB T 366. — Mit fut. nach Opt., 
um die gewünschte Folge zu versichern: 
so gewiß, X 348 s. Ameis t 525, vgl. 
unter B 3). 



(3) exklamativ: wie — , daß — , 
wie sehr — ! ^157. *273. 441. T290. 
X 38. y 196. 381. Jt 364. m 194. 

B) als Eonjunktioii (1) rein ver- 
gleichend: wie, ^dBB yccQ natoc dvfibv 
&$BXq>Bbv mg iytovBtto wie er beschäftigt 
war B 409. olda yäg mg y,oi dd^dvatai 
nXvrbg ivvoalyatog £ 423 u. a. 

(2) temporal: wie, als, qttom, immer 
d. Facta m. Ind. ^871 'als Teukros noch 
zielte'; s. besonders mg, meist mit. aor. 
nach verba sentiendi: Hentze Anh. t445. 
«0 19 == dum. 

(3) explikativ: daß, hinter Toys. 
y 346, = ort ovtmg, s. Ameis Anh. J 157 M. 
u. Q 243. Den Übergang zu daß zeigt 
ß 816, s. Hentze im Anh. 

(4) final: auf daß, damit, s. Nägels- 
bach A 32 Note. Ameis v 402. ß 816 Anh., 
auf der Mittelstufe steht noch a,) mg m.; 
Opt. u. Tiiv ip 135. m 532. ^52, u. &v 
V 402. 538; oftmals b) m. Eonj., s. 
Verf. zu Nägelsbach A 559 Note, im 
Haupts. Imp. oder Inf. iuss. B 363. q 7&. 
B 164 (x^v B 385. A 82. Z 143. t 819. 
t321. X 117. T 151; mit av «168); Hpts. 
Konj. Z 259 (xtV I 112. ß 76. a 87; av 
*672); Hpts. Opt. zu ergzn. 518; Hpts. 
Ind. fut. (xiv ß 316. 368. b 144. a 205), 
praes. H 295 (yiiv $ 459), praeter A 559. 
a 837 {&v m 360. jt 84); wirkliches Vor- 
haben m. Konj. : G 182. JT 83. 

(5) Optativ: daß doch, m. Opt. 
2 107. X 286. a 47 , mit yiiv Z 281 , y/rj 
359. 

o>§ €i, oiöeLy nie durch ein Wort ge- 
trennt Am. Anh. ri 36. i 314; wie etwa, 
wie wenn i 814. A 467. X 410, m. Ind. 
N 401 f., m. Konj. / 480 f., m. Opt. x 416; 
Q>^ st t€ V 814. X 416. 419 f. A 389; 
auch m. Partie. Acc. TL 192. E 374. 
ß 328; m. Gen. abs. X 150. r 39, dann 
ohne solches als ob Ameis ?] 36; T 16. 
365. I 254. A 474. p 110. 

ct>^ ;re^9 ciKfTteQ, oft getrennt, gerade 
wie, wie eben, gleichwie; mg ^CBxal tcbq 
gerade wie es kommen wird, Nägelsbach 
A 211. X 212. mg jcbq ocv BÜr] gerade wie 
es kommen möchte q 586. 

&q T€, &ör8 (Adv. zu og rs), gleich- 
wie, wie ingleichen r 23. 381. a 227. 
808; s. Ameis a 227; auch in Verglei- 
chungssätzen gewöhnlich m. Ind., Konj. 
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M 278. O 381. B 476, 8. d. Note Nagels- ginal von Schliemann ausgegraben) 

bachs; dann epexegetisch, auch im In- Taf. X, 118. 

finitivsatz, nicht = ut. J 42. q 21. Vgl. wvroq = 6 ccMs E 396 f. 

zum Übergang in das konsekutive mcts &<pekkav, &(fekeq, s. 6<piXkai. 

AmeisAnh.921; in das begründende ^122. o^x^ccco^ Part. aor. rjaavtcc {mxQog) — 

'd>T€iX']^, fem. (oi}t&v, ursprüngl. dfocTsiXri) blaß geworden X 529 t. 

^ — Wunde t 456. ^351. ^XQO^> masc. — Blässe F 35. 

ISiroq, (1) der S. des Poseidon und der Q>^^ nur slg ibjta, ins Antlitz, Auge in 

Iphimedeia X 308. E 385 der Riese. — Auge idiad'oci; leibhaftig fotxgv, s. Nä- 

(2) der Kyllenier, Führer der Epeier, gelsbach F 158. Verf. zu ^ 187. Davon 

fällt durch Polydämas O 518. gleichs. 8v&'^, Acc. 8V(b3ta, xarivoMTKcc, 

<hrd}€ig, Bvta, Acc. urspr. oixxTOSvva (cora) ivo^Ttadioq, Bvo>7i7i* 

— mit Ohren, Henkeln, gehenkelter ißv C"^)» 'ß^os, S. des Peisenor, V. der 

^ 264 u. 513. S. die Abbildung (Ori- Eurykleia et 429. /5 347. v 148. 
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Einige Stamm'bäuine. 

L Dardaniden. T 215 ff. Sl 249 ff. 



Zeus 
Dardanos 


Teukros 
oo Bateia 


Simoeis 

1 


[llos Ben.] 

• 


Erichthonioß no 

[8. Nr. IV] ^ 
■■ -■ Trös 


Astyoche 
no Kallirrhoe 


Jlos iun. 
1 


Assamkos 


Gauymedes 


Laomedon 




Kapys r>o Themis 



Bukolion Hiketäon Tithönos Priämos Lampos Elytios f Hesione Anchises f^\ 

I _ I. ^ ^ ^ J iTelämon | Aphrodite) 

Melanippos Dolops Kaietor 



Aisepos EchepSloB Aineias 

^ I 

I'edasos (Askanios) 

Des Friamos Gemahlinnen: 

I. Hekäbe (19 Söhne) 
n. Kastianeira 

III. Laothöe, T. des Altes {X 51) 
etc. 
Kinder: 50 Söhne, 12 Töchter. 
Hektor (Gem. Andromache, S. Astyanaz) 
Deiphobos 
Söhne: I. l Helenes 

Paris = Alexandres 
Tröilos 
n. Gorgythion 
yrj f Lykäon 
" ^^* l Polydöros 

,, ungewisser: Polites, Echemmon, Aretos, Ghromios, Deiopites, Ghersidamas, 

Antiphos, Mestor, Agathön, Pammon, Antiphonos, (Dryops), 
Hippothoos, Dies. 
„ unechte: Demokoon, Doryklos, Isos, Kebriones. 

Töchter: Laodike, Kassandra [Kreusa, Polyxena]; unechte: Medesikaste. 

n. Aiaklden. 

Zeus r>o Aigina 

Endeis no Aiäkos, Kg. v. Aigina r>o Psammathe 

I I 

Phökos 



1» 



Peleus, König in Phthia [ Telamön 

I. Antigöne, T. d. Eurytion < 1. Periboia, T. d. Alkathoos 

n. Thetis, T. d. Nereus (ll. Hesione, T. d. Laomedon 
I. in. I. I IL 



iPolydöre | Achilleus l Aias Teukros 

Böros, S. d. IDeidamia, T. d. (Tckmessa, T. d. 

Polyeres Lykomedes Teleutas 

Menesthios Pyrrhos = Neoptolemos Eurysäkes. 

[Sl 467] y 189. S 6-9. X 520. 
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III, Knreten. I 533 ff. 

Ares 

Ä 117 Portheus Thestios, K. in Pleurön 



Agrios Meles [ Oinens no I Althaia Leda 
< in Kalydon 
AdrestosllI Periboia 

Deipyle no Tydeus Meleagros . . . 

I in Argos 
Diomedes. 



Agenor 

Ares r>o Demonlke oder 

I SterÖpe 

EnenoB 



rsj 



Ides f>o Marpesse 

I 

. . . Kleopatre (Alkyone) 



rHermes oder"! 
LErichthoniosJ 

Antolykofl 



IT. Odyssens. 

rZeus r>o Euryodeia' 

oder 
LKephäloB <^ Prokris. 



"Perieres no Gorgophone 

oder 

OibäloB ou Bateia 



Arkessios 



I Polymede Antikleia no Laertes 

\ Aison " ^ ^ 

I Ktimene Odysseus no 

Telemacnos 



Ikarios | Tyndareos HippokooD 
\ Leda 

I 



lason 



Y. Nestor. 

Hellen 

* I 
I AioloB in Thessalien 

\ Enarete 



Penelope Töchter: Söhne: 
Elytaimestra Eastor 
Timandra Poly denke» 

Philonoe 
Helene 
Phoibe 



fSisyphoB in Korinth 
[ Merope 



Solmoneus in Elia 



Amythäon 
Eidomene 



Amphion in 

Glaukos Ornytiön Poseidon <^ Tyrö no Kretheus Orchomenes 

I . '^ .. 

Bellerophontes Aison Pelias in lolkos Neleus no Chloris 

I i 1 in PyloB I 

Hippolöchos I lason Töchter ^. • ^ ,' . — - — . 

I [Medeia I Nestor Perichro- Perikly- Pero «^^ Bias Melampüs 

I 1 \ Eurydlke mios menos in Argos 

Glaukos (Kinder) ^ , 

Z 119 Ajitilochos Thrasymedes etc. 

& 188. Y 39. 442. II 321. 



YI. Tantaliden. 

Oinomäos in Elis Tantälos in Phrygien 

Hippodämeia . . oo . . Pelops in Elis 






Thestios in 
Aitolia 



Thyestes in Argolis jAtreus in Mykenai | 

I B 106 in Mykene JAerope Tyndareos no Leda oo Zeus 

Aigisthos z' . * ^ . 1 I 

j Meneläos m Lake- Agamemnon «^^Klytaimestra Eastor 

l Helene daimon in Mykenai | Polydeukes 

. ' 3s , ~ * s r237. 129» 

(Megapenthes) Hermione Chrysothemis Laodlke Iphianassa Orestes Helene 



J 145 = 287. 



a 30. (g. Nr. IV). 



350 



I 



C Badezimmer? 
D Schlafzimmer 

ip 192. 

9 42. 
fi li/üXciL V 106. 



Tafel IL 

Haus des Odysseus (p 264.) ^ 




D 



JS 



E Waffenkammer mit 
nQ69oyi>os IC 285 
X 474. xtcov 175. 

J? ywocixavlvig. 
1 Gang. 
^ Treppe z. Söller 

^TtB^&ov (Über d. 

Baum B). 

3 Feuerstelle. 

4 f&ysg. 
X XavQTi. 
& d'dXocy^OL. 

A fiiyuQOv, dcoftor, ge- 
stampffcer Lehm- 
boden (ca. 100 qm). 

1 xiovsg. 

2 y,sa6d^oct x 36. 

3 ^onol, darüber 
Bohr- und Lehm- 
Bchicht. 

5 öqöo&vqti. 



12 ccbXrj mit chaussier- 
tem od. gestampf- 
tem Boden d 627. 

13 Zs^g kQTistog. 
U Steinbänke. 

15 a^d'ovaa ddofuerog. 

16 itqdSoiLog o 4. vi. 
15 und 16 nq6%'VQOv 

a 10. 9 299. 
77 ydyccg o'bädg. 

18 &vxr\Gti,g, 

19 dovQO^dxri. 

20 Odysseus' Schlaf- 
stelle in V 1. 




1 oif^bga^XstogcclOS.a 2^9, 
und Doppeltor q 268. 
q) 240. 

2 3 gedeckte Halle ngöd-v- 
Qov. 6 20. (p 389. 



3 ivcoTtia TtafKpccvocovtcc. 

4 d-öXog. 

5 xÖTtQog Q 297. 

ö—P Pferde- u. Rinderställe, 
Knechtewohnungen. 



10 tstxog. 

11 d'dXanog TriXsiuixov. 
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Tafel III. yyBouoxlcu^^ (S. auch vavexttQ^iLOv.) 



PQ 



Skamandros »-► West 

S. -^-> N. 
Ost 

NB. A 401. 488. 496—503. Ä 30 ff. 




1 

2 


Boiotoi (Peneleofl) 


50 


Aspledon (Askalaphos) 


30 


3 


Phokeis (Schedios) 
Lokroi (Aias Oil.) 


40 


4 


40 


5 
6 
7 
8 
9 
,10 


Cb Phylake (Elephenor) 
Atiienai (Menestheus) 


40 


50 


Salamis (Aias Telam.) 


12 


Arges (Diomedes) 


80 


Mykenai (Agamemnon) 


100 


N Lakedaimon (Menelaos) 


60 


11 


Pylos (Nestor) 


90 


12 


Arkades (Agapenor) 


60 


13 
14 
15 


Buprasion (Amph imachos) 


40 


Dulichion (Meges) 


40 


t^ lihakesioi (Odysseus) 


12 


16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 


Aitoloi (Thoas) 


40 


Q Eretes (Idomeneus) (äq 


80 


Rhodioi (Tleopolemos) 


9 


Syme (Nireus) 
Nisyros (Pheidippos) 


3 


30 


Myrmidones (Achilleus) 


50 


Phthiotis (Protesilaos) 


40 


23 


Pherai (Eumelos) 


11 


24 
25 
26 
27 
28 
29 


Methone (Philoktetes) 


7 


Trikke (Machaon) 


30 


Ormenion (Eurypylos) fe^ 


40 
40 


Argissa (Polypoites) 


Thessaloi (Guneus) 


22 


Magnetes (Prothoos) 


40 



Od 

I 



09 
ff« 



O 

'S 

oi 



09 









09 



09 

CO 



o» 

I 






Schiffslager der Griechen. 

Flächenraum ca. 3200000 ^Meter; Zahl 
der Schiffe 1186 — Mannschaften ca. 
110000. Tiefe des Lagers ca. 1000 Meter. 

AÄ der innerste Wall, nvqyoq 213. 

BB' Graben, Mauern, Tore, Türme. 

CC der erste WalL 

D Zelt des Idomeneus. 

E „ „ Meriones. 

F „ „ Eurypylos. 

G Schiff des Protesilaos? . . JT 286. 

K „ „ Odysseus. 

IKD ayoQTi mit Altären. 

H Grabhügel. H 435. 

^— 7t Vgl. Taf. V. u. VI. 

NB. Hasper, Beitr. z. Top. d. Hom. IL p. 



o 
pq ö^ 



oo 

CO 






33 ff. 
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IV. 



Erklärungen zu der Karte (TPOIH) Taf. IV. 



Bhoiteion — Sigeion = 8200 Meter. 



Griech. Lager. 

A Ort der Leichenspiele W 111 — Ä 3. 
JBB' Graben, Mauer, Tore, Türme 

M 118 S. 
CG' Erster SchiiffswaU Ä 31—36. 
ö, 1 Wachtposten I 80. 

( Stand des Askalaphos und lalmenos 

O 112. I 82. 

71 Grabhügel der Griechen. 

o ßovXtj K 198. 

i (oei rß Polypoites und Leonteus am Tore. 

llia». 

€ Seitenquellen des Skamandros X 147. 

c' igtvsos. 

f Zxaial TtvXai. 

fdc a^ia^Ltos. 

chalki Fußpfad. 

Ebene. 

<y Dolon f- 

tj) Rhesos t- 

/ von Sigeion 14 Kilometer entfernt. 

gt I. Schlacht B 48— H 312. 
p Hektor und Aias H 225. 

r| II. Schlacht @ 1—488. 
X^ Flucht der Griechen G 213. 
v^ Vordringen 1 , .j, 
v(p Rückmarsch ( ^®^ ^''^®'- 
<PX Lager der Troer & 660. 

gß^ III. Schlacht ^ 1—2; 242. 
M Zentrum derselben A 497 ff. 
^se Flucht der Troer A 166—72. 
wri (20. 11 Tafel III) Machaon A 517—542 
(597—615). 



u' Patroklos und Eurypylos A 805 — 9. 

uy, Flucht der Griechen. 

fttTj Asios L m. AbteiL lU. M 118 ff. 

BJ Angriffslinie der Troer M 197. 

fi£ Hektor und m. Abteil. V am rechten 

Flügel Sarpedon M 375. 
17 (im Lager) Poseidon und Idomeneus 

J\r210. 
Sri Hektors Weg N 754. 
TIS Hektor und Alexandres N 789. 
ßXv Hektor verwundet zurück ^388 — 432. 
sX Rückzug der Troer O 1 — 4. 
v'X Hektor dringt wieder vor. 
Xß die Troer (Apollon) vordringend O 385. 
26—21 (T. ni) Patroklos zu Achilleus 

zurück e 390—404. 
22 (T. IE) Aias gegen Hektor am Schiff 

des Protesilaos O 655—746. 
X& (bei A) Marsch der Myrmidonen. 
ß Patroklos JT 286. 
ßxrd Patroklos verfolgt die Troer JI 

306—685. 
de Automedons Flucht JT 866. 
d(on Aias mit Patroklos' Leiche P 730. 
Ä q> Rückzug der Troer 2 242. 

ff IT. Schlacht T 1—W 6S, 



z s 
z'q 



Flucht der Troer ^ 8. 



6Z Achilleus; z' Lykaon fallt $ 124. 

z' qn Achilleus verfolgt die Troer. 

n Agenors Lanzenwurf 590. 

nm Achill hinter Agenor -Apollon ^ 603. 

mhd Achill verfolgt den Hektor. 

dcbalJcihd Achill verfolgt den Hektor 

3 mal um die Stadt (= ca. 5000 Meter) 

X -22-166. 
eqz''i()&7ti Achill schleift Hektors Leichnam. 



.j 

A 



CO 



C/} 



m 



o 



M 



'vi^ 



f f 

J 
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Tafel VI. 

Aufstellung der Troer und ihrer Hilfsvölker auf dem Hügel Batieia. 





1 


TROES (Hektor) 


B 816 




2 


Dardanoi (Aineias) 


„ 819 




3 


Zeleia (Pandäros) 


„ 825 




4 
5 


Adre8teiaetc.j^dr«£« 


„ 828 




Perköte etc. (Asios) 


„ 836 




6 

7 
8 


Pelasgoi | Hippothöos 
Larissa \ Pylaios 


„ 840 




T'^-'^- 1 p£r 


„ 844 




Kikönes (Euphemos) 


„ 846 




9 


Paiönes (Pyraichmes) 


„ 848 




10 


Paphlagones (Pylaimenes 


)„ 851 




11 


HaUzönes j ^J|,"4gptos 


„ 856 




12 


My-i 1 ^^Zl 


„ 858 




13 


^^^^^ 1 iSSs 


„ 862 




14 


Maiönes ^e^,- 


„ 864 




15 


^- 1 Ar'''" 


„ 867 




16 


^y^^' 1 isr 


„ 876 








MeoiM^a/ 


S- 





OQ 

P: 



5 troische Völkerschaften = ca. 12 000 M. 

i„.W,o. 3 3- Vmke-h.j _ea_38000_^ 

562 : Sa. öO 000 M. 

Unerwähnt bleiben hier die Leleger, Eaukoner, Kiliker und Asteropaios. Führer 
der Paioner. 



AüTENBiETH, hom. Schulwörterbuch. 10. Aufl., von Kaegi. 



23 




H 3 tSSäÄ .S-s1ä£^s2'-§'S 



öQö*. «13» 



31 









sll ; 



Tafel Vm. 

M&nnerflaal In der Burg TirjnB. 



M ^ 



n 


mm ■■iii 


1 


1 


JS npoAOMor 1 


1 
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Tafel Vni» 




Unter ifidg ist die einfachste Art des Türverschlusses dargestellt, wie sie uns 
das Modell von Hensell in Darmstadt praktisch ausgeführt zeigt. Die sinnreiche 
Einrichtung von Jos. Fink nach Protodikoö mit Fallriegel könnte in qp 47 erkannt 
werden, jedoch auch nicht notwendig. 

Obige Fig. 62 zeigt, wie oben und unten (in Ägypten) die Türen eavi&eg 
in Erz gefalzt waren und wie der Türzapfen d-aigog in einem besonders in der 
Schwelle eingelassenen Lager oder Schuh, „Büchse", sich drehte. 

In Tiryns ist ein bronzener Zapfenschuh (118 mm Lichtweite) gefunden worden, 
an dem sich ein rechteckiger Ausschnitt für den untern Eahmen des Türflügels 
befindet. Dieser Rahmen würde 76 cm breit und 95 mm dick gewesen sein. In 
der Steinschwelle war eine Pfanne für den Zapfenschuh ausgehöhlt. 



BUBI 



i — I — n 



3B 



<<i=<K^ 



MB 

JlE: 






86 



No. 86 ägyptische Doppeltür, deren Verschluß auf obigem Prinzip beruht, 
ohne die kleinen Einzelheiten. 
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Erklärung zur Tafel IX. 

Versuoli einer Konstruktion des homerisohen Webstuhls, io'rd^* 

(Mit Benutzung von H. Blüniner und A. Rieden auer.) 

A Die Spindeln, welche die Fäden, nrivia, des Einschlags, x^oxt;, suhtemen, 
teilweise farbige zur Verbrämung und Figurenweberei, tragen. B Tuchbaum, 
auf welchem das festgeschlagene Gewebe aufgerollt wird. — C Beweglicher Schlag- 
stab, CTtdd'ri, spatha, welcher bei der Arbeit samt dem fertigen Tuchstück weiter 
herabgelassen wird. — B Der Garnbaum, hier nur zur Regulierung der Fäden, 
welche durch die * Zettelstrecker' {XstccL, Scyvvd'sgy pondera Taf. XIV, 73) senkrecht 
gezogen werden. Möglich, daß er verschiebbar war. Später, wie schon bei den 
Ägyptern, wurden die unteren Enden der Kette (des Zettels) einfach am drehbaren 
Gambaum (in E angedeutet) befestigt. F ist das Garnstäbchen, Ttsgulg, radius, 
mit dem Einschlagsfaden, Ttrivlov. 

c und d (beiderseits) Nägel, an welchen durch Riemen freischwebend die 
Eettenstäbe, xocvövsg (Weberstäbe, jetzt Weberladen; vgl. auch unter rccvva)) 
c' d' hangen. Durch d' sind hier die ungradzahligen Fäden (c?' d) von den übrigen 
(c' y), durch Herausziehen aus dem Rahmen nach der Weberin hin, entfernt; so 
entsteht ein dreieckiges *Fach', hier für jeden Faden Cd' D, durch welchen der 
Einschlagsfaden Ttrivlov (F) hindurchgezogen wird; firigvsLv, xr]v xpöxT^i^ didysiv, 
suhtemen inserere. Hernach wird durch Hinausrücken des anderen Kettenstabes c 
derselbe Faden rückläufig geführt usf. 

Das erste Geschäft ist iarbv arrjaaad^ccL d.i. die Kette, atrJiKov, stamen, ohne 
die einzelnen senkrechten Fäden, filrovgy atrj^vag, oben anzuzetteln, dann parallel 
nebeneinander durch die Ösen, Litzen oder Schleifen, Ttcctgoi, an den Kettenstäben 
hindurchzuziehen, um sie in paralleler Lage zu erhalten. Statt dieser Schleifen 
kann wohl auch ein um die Kettenstäbe geschlungener Faden, iilrog, gedient 
haben. — Da der Tuchbaum das Gewebe in strafPer Spannung halten mußte, ist 
wohl ein Gewichtstein a nötig. (Dies ist vielleicht das rätselhafte TtccidicxdQLOv 
oder der Xl^og 6Qxr}arrJQ, Blümner, Technol. I, p. 128, Note 5.) 

Linnengewebe wurde mit öl bespritzt statt der heutigen Schlichte, um Glanz 
und Festigkeit zu erzielen, rj 107. Z 596. Buntwirkerei mit eingelegten Figuren, 
TCOLxlXtLccroc y doLidoiXocy nicht bloß von Pallas, sondern auch am Trauergewande der 
Andromache und dem Prachtgewande der Helena gerühmt. Vgl. F 125. Z 323 f. 
o 105. X 440. 

Man vergleiche den Webstuhl im Katalog des Kopenhagener Museums, abge- 
bildet bei Essenwein, Kulturhistor. Atlas H. Taf XXIH no. 3 (Seemann, 'Leipzig 1883). 
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Tafel VI. 

Aufstellung der Troer und ihrer Hilfsvölker auf dem Hügel Batieia. 



1 TROES (Hektor) B 816 1 


2 ' Dardanoi (Aineias) , 


, 819 


3 Zeleia (Pandäros) , 


, 826 


4iAdre8teiaetc.jf^5*os ' 


, 828 


5 1 Perköte etc. (Asios) , 


, 835 


g Pelasgoi f Hippothöos 
i Larissa \ Pjlaios ' 


, 840 


7 Thrakea 1 ^^^^^^ 
7 ihrates | ^^^^^^ 


, 844 


8 Kikönes (Euphemos) , 


, 846 


9 Paiönes (Pyraichmes) , 


, 848 


10 Paphlagones(Pylaimenes), 


, 861 


11 ] Halizönes j gj^^^gptos ' 


, 856 


^^MysoijgX:, , 


, 858 


XSiPhryges ^^^^^ , 


, 862 


iyi TMo,*Xv,^« f Mesthles 
14 Maiones a^+:^i,^« ^ 

Antipnos ' 


, 864 


1^ ^^- 1 Äs"""'" ' 


, 867 


1« i^y'^- 1 isr . 


, 876 



o 



< 



m 
d: 



5 troische Völkerschaften = ca. 12 000 M. 

iniTiovQOL 3 europ. Völkersch. I „o ^^^ 

8 asiat. Völkersch. ] ca. 6ii{){)^) „ 

662 : Sa. 60 000 M. 

Unerwähnt bleiben hier die Leleger, Kaukoner, Kiliker und Asteropaios, Führer 
der Paioner. 



AüTXNRiETH, hom. Schulwörterbuch. 10. Aufl., von KaegL 
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MltQTi ist ein unten mit Metallpläitchen belegter breiter Gurt, unter dem 
Panzer noch her vorsehend; föxyrifp ein Gürtel (bisweilen verziert, rot oder silber- 
beschla^en), welcher den unteren Teil des Panzers und somit zugleich die obere 
Hälfte der ftirpr] bedeckte und an der Seite über der Hüffce geschnallt wird. 

Übrigens ist an verschiedenen Stellen (A 100. N 439. $ Hl. E 19. A 108, 
321 usf.) der ;|rtrcbr als ein starkes, ledernes, erzbeschlagenes Koller aufzufassen. — 
Tafel XU, 14 Aüag-, XEI, 99 Xivo^thQri^'^ 

4. Anstatt eines Schildes deckte man sich ursprünglich mit einem über- 
gehängten Fell (s. (7axog), das man mit der Haut der Beine um den Nacken band 
(wonach man etwa irrig adnog = Sack erklärte). Allmählich schnitt man die 
Beine weg und spreizte das Fell (durch xocvovsg), etwa wie auf Taf. XVII, 164 der 
erste und vierte Mann es trägt; daraus wurde dann die Form des mykenischen 
Schildes, einerseits als d'vgaog^ Nr« 164 der dritte und fünfte Mann und Nr. 165, 
andererseits in der auf Nr. 163 dekorativ links oben verwendeten Form. Daneben 
aber war doch auch in mykenischer Zeit der größere Rundschild von halber 
Mannslänge im Durchmesser gebräuchlich, ndvtoa ilari überallhin im Gleichgewicht, 
aus mehreren Lagen von Fellen yttvvsgy die mit Drähten gäß^oi aufeinander be- 
festigt (M 297) und von einer Metallage avrv^ eingefaßt waren: auf der Mitte 
war ein metallener Buckel öfi(pccX6g, der sich zuspitzte, so daß man mit dem Schilde 
auch stoßen konnte. Diese schwereren Schilde wurden mittels des rsXaiimv über 
der linken Schulter J7 106 getragen und die Schildlenkung vcD^ijaccL ß&v, vgl. 
üccytiaTccclog , nach links H 238 oder nach rechts A 645 erforderte Gewandtheit, 
s. raXccvQirVov E 289; man konnte leicht Mißgeschick dabei haben J7 311. Die alte 
Form, auch schon äanig genannt, ist SciKpißgötr} , Tto&rivsyci/jg] die Handhaben für 
Arm und Hand Ttdgnriitsg Nr. 11, Taf. XIII, 99. 

Den späteren kleineren, kreisrunden, ivnvxXog, mit nur zwei xavovsg d. h. 
metallenen Röhren = Schild griffen (vgl. den Assyrer Taf. XIII, 20) oder mit einem 
für den Arm und (neben Nr. If Aias) mehreren für die linke Hand, halb so groß und 
schwer als der vorige, s. neben Nr. 14. — Daß eine Art Abzeichen oder Wappen 
auf der Außenseite war, wie in Nr. 14 und 10, ist für Homer zu erschließen au^i 
192. E 182. A 36, vgl. E 739. 

Taf. Xn, 14 u. Xm, 94. 99 XaLC^icc sind nur Tierfelle. 

5* Kvriiii&8g, ursprünglich Ledergamaschen, unterhalb des Knies durch 
einen Ring festgehalten, viel später erst Beinschienen, gebogene Platten aus Erz 
oder Zinn (Nr. 3 u. 44), um die Knöchel mittels der inLatpvQLoc^ Knöchelspangen, ober- 
halb der Sandalenbänder geschnallt, jedenfalls aber auch oben befestigt. 



367 



Erklärung zur Tafel XIII. 

6. Der Köcher (pccgitQri von Leder oder Flechtwerk, für 12—20 Pfeile, ist 
öfters mit einem Deckel versehen, wie Nr. 184; auch ein Bogenfutteral, yo^vro?, 
war bei Griechen, Nr.SO^ wie bei Assyrern, Nr.Sl^ gebräuchlich, in welchem der 
Bogen aufbewahrt und gegen Feuchtigkeit geschützt wurde. 

7. Der Bogen, to|ov, oft Plur., entweder aus einem Stück kreisbogenförmig 
(Nr. 134 9 wie 20« 81) oder zusammengesetzt, indem zwei Enden, Homwurzeln 
(x^^aTtt), verbunden wurden; die Verbindungsstelle heißt nfjxvs, JV683, und ist 
mit einem Metallreif oder goldenen King (^ 111) versehen. Die Sehne, vsvgrj, aus 
geflochtenem Biindsdarm, war höchstens 4 Fuß lang, und wenn der Bogen im 
Futteral ycoQvtög, Nr. 80« 81 ^ zu Hause ruhte, war sie gewöhnlich ausgehängt, so 
daß vor dem Gebrauche der Bogen erst zusammengedrückt werden mußte, damit 
man an das obere Ende die Sehnenschleife einhängen konnte, ivravvsiv (Nr. 42). 
Wenn die Freier nicht einmal dies vermochten, läßt sich schließen, wie stark die 
Schnellkraft des Bogens des Odysseus gewesen sein muß. r 577. tp 286. 

Die Schleuder ocpsvöövri aus Wolle, JV 699, zum Steinwerfen; Nr. 141 zeigt 
einen assyrischen Schleuderer. 

8. Speer ^y;^©?, iy%dri (vgl. zu k%ikXsvg)'^ mit Schaft aus Eschenholz {^lsLXlvov), 
etwa 8 Fuß rheinl., der Hektors das Doppelte lang, in der Mitte etwas stärker 
oder durchaus gleich stark, der Schaft ca. 2y, Pfd. wiegend. Die Klinge oclxiirj 
blattförmig zweischneidig 6 — 7 Zoll lang, 2 Zoll breit, in der Mitte durch eine 
Tülle aijXog auf dem Schaftende iiccvXog mittels eines Ringes TCÖQTiris befestigt. Der 
Schuh cccvQcoTi/JQ dient, um den Speer in die Erde zu stecken und im Wurf das 
Gleichgewicht zu halten; das Schuhende oigiocxos; im Notfall kämpfte man auch 
mit diesem. So heißt der Speer doppelgliedrig SciKplyvog (s. dies W.). Das Ganze 
etwa 4 Pfd. schwer; die Wurfweite höchstens 10 — 16 Schritt; man nahm deshalb 
zwei Speere mit, natürlich bediente man sich dann nur des kleinen Schildes. T 387 
wird ein Futteral, GvQty^, des Speers erwähnt. — axav, dxdrrtov, Wurf- nnd Jagd- 
spieß {alyaviri), etwa 1 — 3 Pfd. schwer und kürzer als iyxog. Die Schiffsspeere, 
^verd O 389, wohl doppelt so lange durch Ringe vereinigte Stangen, um das Entern 
zu hindern oder ein Leck zu stoßen. 

9. Das Schwert ^itpog, aog, (pdayccvov, zweischneidig diKpriTisg {inupLyviov 
mit 2 Parierhaken), hat eine 16 Zoll lange eherne Klinge und einfachen Kreuzgriff 
ohne Kerb oder Bügel; der Griff xcoätj mitunter {A 219) ausgelegt mit Silber; vgl. 
auch iisXäv&stov, Die Scheide xovXs6g von Leder, mit Beschlägen H 203, hängt 
am Wehrgehenk T8>lafu»v, &0QtTJQ, neben der Hüfte X307. Vgl. Taf. XII, 40; anders 
ebenda Kr. 14. — ^uüxoci'^ot ist ein Messer zum Opfern u. dergl. 
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Gespanne (s. Verf. zu Ameis Ank E S. 107 f.). 

Nr. 55 ^vy6v, das Joch, zeigt hier a 6ii(pccX6s Jochknauf, h Svy6SB6iLov Joch- 
riemen, c xQixog Jochring, durch welchen das Joch in die Deichsel geschoben wurde, 
d ^svyXocl Jochkissen auf dem Nacken der Pferde, e Kissenbänder, f Xlitadya Kummete, 
Zuggurte (vgl. Taf. XV, 98) an den g Haken oürixsg befestigt, h Ösen, Ringe, 
durch welche das Zügelwerk geleitet und in Ordnung gehalten war, i das Jochholz 
selbst, k Haken, an dessen Ende, um sie gelegentlich zum Aufhängen von Riemen 
(Tafel I) des Zügelwerks und Xiyea^vov für das Beipferd zu benützen. Das Joch 
war wohl in der Regel rund, zuweilen Buchsbaumholz. 

Nr. 50 zeigt genauer die Art, wie das Joch an der Deichsel, Qvy.6g, befestigt 
ward, nach Sl 272. Der Deichselnagel iar&g durchbohrt mit seiner Spitze yXaxis 
fast ganz am Ende die Deichselspitze ni^ri und deren Beschläge; der Jochring ist 
schräge so festgehalten, daß der obere Teil hinter dem Nagelkopf, der untere vor 
der Nagelspitze liegt; um ein Ausspringen des Nagels zu erschweren, ist dieser 
selbst mit dem Riemenband umschlungen, wie auch der 6y.<pccX6g. 

Nr. 12 zeigt das Gespann von hinten. Der Streitwagen, ccQpbcc, war leicht 
gebaut K 502. JT 380. Der Wagenstuhl, ^l<pQog, mit Metall und Riemenflechtwerk 
verziert; der Wagenrand, avtv^, diente auch zum Anbinden der Zügelenden, auch 
mehrfacher A 535. T 500 (vielleicht untere Einfassung und parallele wie mit Reifen, 
von wildem Feigenholz ^ 37); Räder tgovol, %v%Xa, von 2— 27^ Fuß Durchmesser 
mit 4 — 8 hölzernen Speichen xvfj^Lca, vgl. ojcraxvrj/w)?; der hölzerne Felgenkranz Itvg 
mit Metallreifen beschlagen, iiticaoxQa, Die Naben, itXfuLvccL^ sind von Metall, an 
der eisengeschmiedeten Achse, a^av. Der Boden des Wagenkastens war ly^ — ly, Fuß 
über der Erde, der Kasten vorne etwa 2 Fuß, hinten iVg Fuß hoch. 

Die Bespannung (vTtdysLv) ging etwa so vor sich (vgl. auch Taf. XV, 98), 
wie ß 266 ff. beschreibt: Der Wagen wird herausgeschoben oder gehoben, dann 
das Joch von der Wand genonmien und mit dem neun Ellen langen Jochband vom 
auf der Deichsel aufgelegt, indem der Ring und Nagel dreimal beiderseits mit dem 
Joch und dem Knauf verbunden und das Riemenende unter die Spitze (yXca^lg) des 
Deichselnagels geschoben wird. Dann wird das Zügelwerk geordnet, die hinteren 
Enden an der ävrv^ angebunden, die vorderen durch die Ösen gezogen Nr. 55, hhh. 
Vor denselben werden zuletzt die Zäume der Pferde daran geschnallt. Inzwischen 
sind die Jochkissen d ganz und die XiitaSvoc an der Deichselseite, also an der inneren, 
bei g angehängt; die Tiere werden nun unter das Joch geführt, um ihre Brust 
herum die Xinadva gelegt und deren äußeres Ende in die äußeren Haken g ein- 
gehängt, die Zäume angeschnallt, und ihre Bespannung ist fertig. Die Zaum- 
schnallen sind auf dem antiken Bild Taf. XV, 98 angedeutet, wie auf der 
Komposition hier Nr. 12. 

Zur Vergleichung ist hier Nr. 61 ein assyrischer und auf der nächsten Tafel 
Nr. 116 ein ägyptischer Streitwagen beigegeben. 



Hier befinden sich noch 
/ Nr. 73 zwei Abbildungen von XbIcli, Scyvv&sg Zettelstrecker, wie Schlie- 

mann deren Tausende in Hissarlik ausgegrajjen hat, wie man solche auch in Pfahlbau- 
1 resten bekanntlich ebenfalls in Menge findet. Das Nähere ist zu Taf. IX bemerkt. 

Nr. 57. ^«/i,a, Schurz. Hier trägt ihn zwar ein Gaukler, aber ähnlich muß 
I der um die Weichen der Faustkämpfer gewesen sein. 

! Nr. 58. ^cbvr] ist der Frauengürtel; vgl. Tafel XV, 52. 

Nr. 48. 49 zeigen ^g^iara, OQ^iog, Scvadia^ir}, yXrjvr] Ohrperle; ersteres von einer 
attischen Tetradrachme (Bild Athenes), letztere nach einer syrakusanischen Münze. 



AuTKNRUtTH, hom, Schulwörterbuch. 10. Aufl., von Kaegi. 24 
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Erklärung zur Tafel XV. 



Nr. 116 und 98 sind zur Vergleichung mit Tafel XIV bestimmt, das erstere 
zeigt den ägyptischen König Ramesses auf seinem Kriegswagen, das letztere ein 
altgriechisches Yasengemälde , auf Grund dessen Tafel XIV, 12, 50, 55 entworfen 
sind. — Ebenso ist der ägyptische Webstuhl, Nr. 71, zur Yergleichung mit dem 
altgriechischen, Tafel IX, und der assyrische Thronsessel, Nr. 135, zur Yer- 
gleichung mit dem griechischen d'govog, Nr. 136, bestimmt. Beide sind mit Qfjyos 
versehen. Nr. 52 zeigt eine iv^oavos yvvi], mit %X6yta\L0i, atsqxivrif xccXvntQti (diese 
auch in Nr. 76). 



24* 
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Erklärung zur Tafel XVI. 



Nr. 59 zeigt die bekannte Art antiken Spinnens; die Spinnerin ist eben im 
Begriff die Spindel tanzen zu lassen; Nr. 60 zeigt zunächst den Spinnrocken, dann 
die volle und schießlich die leere Spindel, rjXayidtT], aus Rohr, mit dem Wirtel. 

Nr. 85 yXivxriQ mit qr^yBa und &Qfivvg nach altgrich. Vasenbild. 

Nr. 86 TiXiG^iös ohne Qrjysa desgleichen. 

Nr. 63. Aphrodite thront auf einem d'QÖvog mit ^gf^wg, im Prachtgewand 
'jt^TcXog, mit Perlenschnur ogy^og, Scva6ia(i7}, arscpccvr], TtaXvitvQr], Armspangen (und 
Fächer?). 

Nr. 104 eine Figur der sog. mykenischen Kriegervase aus Reichel. 



Tafel XTII (zg Tafel XI). 
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